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PRAEFATIO. 





Quamquam hoc volumine complecti duarum 
certe fabularum commentarios conflitueram, ta- 
men et interpretum copiae, lautae illae et am- 
plae, et temporis retio et bibliopolae voluntas, 


iufferunt me confilium mutare, nec nifi com- 
mentarium in Nubes nunc edere, doctiffimorum 
virorum vberrimas et lectiffimas continentem 
animaduerfiones, | In quibus fludiofe digerendis, 
accurate componendis, fideliter reddendis, vbi 
opus erat, contrahendis, emendandis, augendis, 
et ad facilem.vfum proponendis eamdem me ad 
hibuiffe diligentiam, eamdem fequufum. effe bre- ' 
vitatem, acquc prouide yerfatum et circumfpecte, 
vt in primo, intelliget, opinor, qui fubtiliter ex- 
aminare voluerit. : De qua mca opera vt multa 
dicantur, nec neceffarium nec gratum εΠ, Hlud 


VI PRAEFATIO. ., 


potius profitendum efl, ne qui voluminum mul- 
titudinem metuant, interpretationem reliquarum 
fabularum multo fore breuiorem, quum eae ne- 
que tot inuenerint tamque copiofos interpretes, 
et multa recurrant iam fatis explicata atque il- 
]uftrata. Prodibit auteni hoc ipfo anno tertium 
volumen. Huic íecundo, vt primo non nimium 
cederet magnitudine fua, praemifi alia ex iis, 
'quae in primi vol. praef. p. XIV. promiffa funt. 
Scr. d. XXIII. Apr. cro10cccx. 





CODICES, EDITIONES, ET INTER- 
PRETES NVBIVM. 





L Exacta eft haec fabnla a Ku/lero ad Mf. Vatic. 
στὸ. et ΜΙ. Arundell. (v. praef. vol. I. p. XVIIT.); & 
Brunkio primum ad quatuor codices: A. Paris. mem- 
branac., B. Paris. chartaceum, C. Paris. bombycinuni, 
D. bombyc. quem ipfe poffedit; poftea etiam collata cori 
alio cod. Reg. (Paris.) E. (v. praef. vol. I. p. XXII ís.), 
ab Harlefio ad Elbingenfem et Bauaricum (v. ibid. 
p. XXV fs.), ab Irnvernizio ad codd. duo fatis ἆξ- 
Ícriptos; et nonnullae etiam codd. Baroccianorum 43 et 
E variae lectiones a Burgeflio adiatae funt (v. ibid. 

. XX). 

Ío. Aug. Erneftius quum huius fabulse didis 
recenfendae atque edendse confilium cepiffet, quinque 
codicum varietatem et alia praefidia, nefcio a quibus 
accepit; quorum quidem copia facta eít in libro eius 
infra laudando. De codicibus haec ipfius verba funt: 
»Sub figno R. adícripta eft varietas codicis Regii collati 
cum exemplo Bafil. Frobenii, Igitur interdum, vbi e 
lectio iam eft in textu Kuft., adícripfi: Sic Kuft. 
nihil diuerfitatis notatum eft, confentit cum bin — 
L. eft codex Leideníis;, C. Cüislinbinus, nunc regius; 
Ia. Iefuit. Paris. primus ; Ib. Iefuit. Paris. fecundus; ; 
I. Cod. Ies. vterque. ““ 

, Si vel maxime, ait I. C. Th. Ernefti, Io. Augafti 
ex fratre nepos, Brunckii Regii iidem fint, qui Erneftii 


, 


LI 


U 


VIII . .  CODICES, EDITIONES, ^ 


. C. Ia. Ib., tamen multo plures lectiones variantes hic 


enotauerat./ Subtilius in eam rem inquifiuit Hermannus, — 


qui, poftquam et ipfe monuit, fufpicionem | exiftere, 
partem certe Erneftii librorum Pariss. non. effe diuerfam 


 ab.iis libris, quibus: poftea vfus eft Brunkius, disputare 


ita pergit-(p. VIII s. praef.): ,,Qued equidem de vno 
faltem libro Erneftii pro certo affirmauerim. - Quem-enim 


ille codicem Regium vocat; is ita etiam. in leuiffimis , 


rebus cum. Regiis membranis ap. Brunk. confpirat , vt, 
'ficubi lectiones itde. enotàtae differant; id non nifi eo- 
rum,. qui bunc librum: infpexerunt, . negligentiae -trí- 


'"Buendum effe. videatur a). lique hoc facilius errare: po- 


fuerunt, quod plerisque in locis plurium. librorum lectio- 
nes indicandae erant,.in qua copia et turba varietatum 
non mirum, fi quid. aut periit aut mutatum fuit, aut 
alis, quam in quibus repertum: erat, libris adfcriptum.- 
"Mliscrepat autem lectio, quam. Ern. e Regio libro et 


.Brunk. e membranis, quas littera. A notauit, comme- 
. fnorarunt, his. tantum in: Jocis.. V. 306. vbi e Κερ, - 


2 affert Ern., Br. autem e membr. ἑψερεφεῖο, 

V. 447. vbi Ern. e "Vat. et Reg. ey ὅτι βούλονταε, Br. 
ὁ membr, sd? ó,T« βούλονται adnotat. —V..394. vbi 
quum A. habeat «όθεν ἔρχετας, vereor πο Erneftius Re. 
gium | male adnumerauerit iis libris, in' quibus eft πόθεν 
ev Qigeres V.'546. vbi Ern. e Reg. notauit x. ajrw 
ὀνεπήδηκα, Brunk. autem ex A. C. D.,xovx ἐιαῦτις. vel 
Knb3us vel κοὐκές αὖθις ipzemyógxa commemorat... V. 758. 
vbi Reg. εἷλλε cum . gloffa. ὠπόκλειε,. et Λ. εἴλλε cum 


eadem glofía. habere dicitur. V.. 931; vbi ἦν ἔπιβάλλεις - 


Ern. e Vat., Reg. Leid., les. primo, 2». ἐπιβάλῃε Brun- 





» 


&) Equidem etiam. animaduertiffe mihi videor, erratum inter- ' 


dum effe in reddenda Erneflii. manu. , : | ius 


- 


! 
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ET ANTERPRETE6 NVBIVM. IX 
, 


kius ex A. B. C. affert. V. ggT. vbi Ju»e» Vat. Reg. 
et leg. vterque, «ωκῶν autem Br. libri omnes habere 
dicuntur. Alia diuerfitas eft in v. 1028. (1031. Lips. 
ad verba οἱ d »res τός etc.) quam ab Erneftii aut qui- 
cumque Reginm illum codicem contulit, negligentia pro- 
fectam effe ad iítum locum indicauimus. Porro v. 1035- 
( 1026. Lips.) vbi in Reg. et Leid. «άλαι y' ἐπνιγόμην 
in membr. πάλαε y ἔγωγ wy. ΡΠε tradunt, V. 1116, 
(a dine Lips.) vbi μα vulgo χώρει »v» legeretur, Ern. 
pro »w in Reg. sx »w» inueniri notauit, Brunk. autem 
e membr. χωρεῖται vv» protulit, quas lectiones quiuis 
intelligit ad vnum librum pertinere, negligentius ab al- 
terutro infpectum, — V. 1204. (1193. Lips.) vbi ννασμεένθε 
in Reg., νεγησριένοι in. A. C. D. (criptum dicunt, V. 1457. 
(1343. Lips. vbi quum vulgo ederetur 23e» ye τὸ πρῶ- 
soy, ab Reg. γε abeífe dicic Erneftius, Brunk. autem in 
siembr. legi obferuat Ὁ δεν πρῶτον. — V. 1488. (1374- Lips») 
vbi Ern, e Reg. xexxe», Brunk. e membr. x«xxav pro- 
fert. In quibus.locis omnibus vt negligentius verfazi 
videntur ii, qui ifo libro vfi funt, ita idem iis acci. 
diffe credibile eft in aliis quibusdam locis, vt v, tI. 
vbi Ern. ex Reg. praeftantffimam lectionem 5 sisiy οὗτοι 
affert, Brunk. autem de membr. tacet; v. 1371. (1357- 
Lips.) vbi quum Brunk. οἰξύσωτον e Suid. et quarto Reg. 
adícinerit, Ern. autem id ipfum in Reg. libro effe dixe- 
ει, aut Brunkium membranas non ipípexifíe, aut Er- 
neftium in libri indice erraffe crediderim ; v. 1447. 
(1433- Lips.) et 1496 (1482) vbi τί Qus, εἰ Qys συ, et 
xs$ , quas lectiones fine libri nota profert Ernefítius, 
quum in membranis inuentae fint, haud dubie ad eum- 
dem iftum codicem Regium perunene dx 


,Keliquorum Erneítii codicum Tariss. non ea et 
tum Brunkianis confpiratio, vt pro iisdem haheri facile 


* s CoDICES 9 EDITIONES, 


' queant: e quibus a "Coisliniano disfentit Bronkii Regias 
B. v. 543. 1104. I160. 1204. 1377. .1388- (ed. Herm.), 
Regius C. v. 1252. 1301. 1277. 1411. (Herm.), quar- 
tus Κεσίας v. 1104. prima manu, Brunkii denique co- 
dex, quem litterá D. notauit, Íemel,. v. 993. lidem 
Brunkii codices' frequentius recedunt ab Ies. primo, cum 
quo Bauar. maxime confpirat, qui in his tantum locis ab 
eo discrepat v. 752- 993. 1034. 1359. Cum Ies. fecundo 
denique vehementer confentit Elbing. liber, qui tan- 
tum in his locis. diuerfam lectionem babet. v. 964. 99r. 
1008. 1262. 1445.' : 


, MH. Editiones Nubium feparatim plures prodierunt, 
quum ea omnium praeftantiffima Arift, fabula exiftima- 
'".fetur, et praeter illas, quae Plutum adiunctum -- 


. de quibus Vol. I. dictum ερ hae: 


graece, cum praefat, Phil. Melanchthonis , , Vite- 
berg. ap. Melch. Lotther. iuniorem 1591. in 4. cum no- 
tis lat. in marg. Infcripfit Melanchthon hanc editionem 
Nic. Amsdorfio. "V. Panzer. Ann. typogr. T: IX. p. Li 

graece, Paris. 1604. 4. 

ibid. ap. Io. Libert. 1628. 4. 

cum [choliig antiquis ex recenfioné Lud. Küfleri, 
Herderov. 1744. 1752. 8. 


Ariftophanis Nubes cum (choliis antiquis e rec. L. 
Kufteri in vfum lectionum. Cum praef. Io. Aug. Er- 
 Wefli, in qua fcholia pluribus lotis emendantur illuftran- 
tur. Lipfiae 1753. 8. Opera editoris, vt ex epiftola - 
ad Leisnerum, Krebsinm et Roftium praemiffa intelligi 
poteft, ad Scholia potius, quam ad poétam ipfum 
Ífpectauit, vnde non eít mirandum,  poétae oratio- 
nem ipfam admodum vitiofe et ita defcriptam effe, 
vt integra verba et plura étiam defiderentur. — Verba 


- 


. ET INTERPRETES NYVSBIYM. πα 


editoris funt, etiam aliis de caufis ποπ’ πάϊρήα, quae 
repetintur : 


In magna in primisque neceffaria parte bene docendarum 
graecarum literarum pofuerim, moffe interioris eorum fcientiae 
praefidia, eorum rationem atque indolem perfpectam habere, 
viumque legitimum difcentibus demonftrare. . In iis autem non 
ignoratis praecipuum locum obtinere fcholia, quibus graeci Gram- : 
iatici veteres fcriptores, poetas maxime, illuftrauere. taque 
ante hos feptem menfes, quurà in animum induxiffem, in hac 
noftra academia interpretari aliquam fícriptoris graeci particulam, 
putaui me dupliciter, et in vtraque parte multis modis profutu- 
rum ftüdiis adolefcentium, qui ad iuftam graecarum. literarum. 
Ícientiam adfpirarent, fi comoediam aliquam Ariftoph, eum fcho- 
liis antiquis enarrandam fumerem. Nam Ariftophane quidem ipfo, 
fatis conftabat, nihil effe in dicendi genere Attico perfectius, 
mihil ad guítum elegantiae atque etiam venuftatis Átticae capien- 
dum exquilitius: ' Scholiorum autem interpretatiohe adiungenda 
me videbam effe confecuturum non modo id, quod ijs cum aliis 
effet commune, vt ad genus fcribendi Scholiaftarum formulasque 
loquendi intelligendas adducerem iuuenes, in quibus interdum 
etiam graece doctos homines fcicbam haefiffe, fed etiam hoc, vt 
in Scholiis antiquis legendis diftinguere bona ab ineptis, genuina 
et antiqua a fpuriis et recentioribus, fecernere confufa temere 
*t permixta, denique etiam deprauata vel hbrorum veterum vel 
ingenii ope emendare confuefcerent. Sed cum nonnifj duae fint - 
Ariftoph, comoediae, quae honeíte explicari huic aetati poffint, 
Plutus et Nubes, quamquam et hae non omnino caítae, has pu- 
taui ei confilio accommodatiores propterea, quod primi chori 
rationem et omnia comica metra cupiebam effe cognita, vt et. 
vitia reliqua adhuc in textu Comici indagare, et de Virorum 
doctorum coniecturis recte iudicare difcerent ftudiofi, cauerenf- 
que ne cui aliquando accideret, quod non vni accidiffe in poétis 
tractandis conftat, vt contra leges verfuum comiecturaé exerce- 
rentur; deinde quod Scholia Nubium nondum, expolita effent 
, cuiusquam iufta diligentia, iisque adeo enarrandis optime exem- 
plum recte tractandorum Scholiorum proponi poffet: cum Pluti 
$cholia iam ingenium, doctrinam, diligentiam Hemfterhu£i, 
Íínmmi in his literis Viri, effent experta. ** 
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XI CODICES, EDITIONES,. - ; 


-- Quae Ern. porro disputauit. de horum Seholiorum. 
ingenio et eorum emendandorum enarrandorumque modo, 
proponentur alio tempore, cum.fpeciminibus emenda- . 
tionum, quae dedit. Idem vero etiam 4liquot exemplis 
ostendit Scholia et. metri feientiam etiam textus Ariftoph. 
emendandi facultatem. praebere. | Quas. emendationes, 
poítea ab Ern. vel confirmatas vel auctas, vt fuis locis - 
examinauimus, ita vidimus in metris Ariftophh. praeter 
Íenarios iambicos et anapaeíticos verfus parum verlatum - 
| fuiffe Erneftium. . , 


Arift. Nubes ex, editione Lud. Kufleri , gr. et Jat. 
Glasguae, Rob. et Andr. Foulis,. 1755. 12. 


' Arif. Nubes, gr. (ex rec. Brunkii potifümum, cum 
notis criticis et indice verborum et phrafium) edidit 
"€hrifl. Godofr. Schütz. Hal. 1786. 9. iterum in vfum | 
lectionum. adhibitis Brunkii, Invernizii, Hermanni re- 
 cenfionibus edidit:C. G. Schütz, Hal 1805. 8. mai. 
cuius fecundae editionis .in fine leguntur haec: Ρος 
Hermanni V. CL, Nubium editionem , Quae textum Op- 
time cenftitutum et Ícholia graeca infinitis locis correcta 
exhibet, repetere hanc editionem nihil opus fuiffet, ' nifi 
bibliopola exemplaria in fcholis pofci, quae folum Arift. 
textumi baberet, ostendisfet. — Paucis igitur locis exceptis 
lectionem edit. Herm. ordinemque metrorum in choricis 
ab eo inftitutum reddidimus.* ^ Interdum tamen e va- 
τὰς recenfionibus conflata lectio, nefcio quam ος 
mec ei fatis refpondere. notae, reperiuntur. | 


Arift. Nubes, graece. et latine. vna..cum | fcholiis 
graecis edidit et. animadueríionibus illuftrauit T'heoph. 
"hriftoph. Harles, Lipfiae fumc. libr. Weidmann. 1798. 
$. mai. ^Adhibuit ille duorum, de quibus dictum eft, 
codd. lectiones, et ad fcholia Nagelii obferuationes cri 


” 


"* , ET INTERPRETES. ΝΥΡΕΥΝ. ' XIH 


ες σαν, fingulari. corbmentatione propofitas, ' praeter. alía 
ex nota praefidia fuperiorum interpretum; cheterum red. 
didit fere ubique Bergleri exemplum, paucis tantum 
locis ex,Brunkii fententia emendatum. —Cfrr. de hac 
edit. Ephem. litt. vniv. 1788. T. IV. p. 5ο Π. Bibl. 
German. Univ. 1788-. T. i Ρ. 225. et. Seid vet. latt. 
ét art. V. p. 116. 


^ 


: Arift. Nules cum. Scholiis. "Recenfuit et adnota- 
tiones Io. Aug. .Erneflii fuasque addidit Godofr. Her- 
mannus, Prof. Lips. Lipfiae, fumt. C. Fritfch. 1799. 
8. mai. De legibus, quas in emendandis Nubibus fe- 
quutus fi (nam de Schelíis dictà alibi repetentuf), ita 
in praef. . disputauit: 


* 
' 


»Mihi videtur hoc maxime curandum effe iis, qui, veteram 
fcripta edunt, haec fcripta vt legi fine offenfione poffint. 'Eo 
"euim confilio vett, ícriptores legimus, vt ipfos, non vt inter- 
pretes eorum emendatoresque cognofcamus, Quare non, puto 
magnopere laudandam eíle earum rationem, qui aliepas ,recenfjo- 
nes repetunt, quum ipfi meliora fe allaturos confidant. Οἱ mihi 
timidi magis quam modefti videntur. Suo enim iure vtitur cziticus, 
{ ea, quae ipfe probat, in textum infert: quo.ille quidem facit, . 
quod alii ante eum fecevuht. Eoque non ipfos fcriptores, fed malos 
eorum emendatores corrigere videbitur. Ac quid aliud effe cen- 
Íebimus illas, omnes antiquitatis reliquias , quaui obfcura quaedam - 
et arcana monumenta eorum, quae magna quondam ingcnia co- 
&gitarunt? quorum "reconditam mentem. diuinare  pofleris licet, 
eruere non eft conceffum. Quare eifi verendum elt in hoc ge- 
nere, ne multi corrumpant magis antiquos. feriptores, quam 
emendent,, quis tamen tam iniquus fit, vt, quod vni licere putet, 
idem nolit liberum effe omnibus? Dlisfenüent critici, quamdig 
hoc genus litterarum vjgebit: in caque. re confürmandi. magis 
'quam deterrendi funt. Disputari enim vt faepe rei quee dispu - 
tatur, ita ingeniis hominum femper prodeft. Neque vero, etiamfi 
nonnumquam íervanda aliorum recenfone minys quam noua fa- 
cienda peccari videatur, diflicile cít,, vtrum horum rectius fat, 


πιν, ᾽ X €ODICES, SDITIONEN, 


diindicare,  Scientes enim peccant, qui ; ,; vera quae putant, 
on, reponunt ; infcientes ,: qui reponunt faMa. Atque vt in iis 
fcriptoribus, qui hiftoriae doctrinerumque explicationem perfe- 
quuti funt, adnotationum admonitio correctioque ferri quodam- 
modo poflit, a poetarum certe fcriptis eam effe aliendfn oportet: 
quae quum fint vnice ad oblectstionem lectorum comparata, 
lectionis peruerfitate id ipfum «amittunt, cuius chufa leguntur. 
His ego rationibus adductus nón dubitaui nouam exhibere Nubium 
recenfionem ; qua quidem Ariftophanes non minus, quam tragici 
Graeci ac Plautus, indiget. Nam etfi poft Kufteri non fatis po- 
litam recenfionem , quam in Nubb. fecquutus erat Erneflius, Berg- 
lerique parum diligentem curam, Brunkius, editorum Arift. laud 
dubie princeps, noua quafi forma indutum elegantiflimum pottam 
produxij : tamen hic quoque quum aliis in rebus, tum maxime 
' 4n metrorum conítitutione non folum reliquit vitia multa, fed 
noua etiam addidit. Hic vir enim, vt trochaici, iambici et ana- 
paeftic! carminis egregie peritus eft, ita idem in aliis metrorum 
generibus aut grammaticorum falfas opiniones probauit, aut fuo 
magis arbitrio, quam arte quadam et difciplina vfus eft. At vero: 
haec res iuxta curanda eít critico, ac reliqua artis grammaticae 
praecepta , quibus etfi minima pars continetur criticorum artis, 
fine iis tamen haec ars nulla eft. Quamobrém ego, quum me- 
trorum rationem naturamque mihi viderer clarius perfpexiffe, id 
effcere ítudui, vt quafi viam aliquam aperirem, qua quum 
Ariftoph. emendatio, tum tragicorum etiam, et poffit recte et 
debeat procedere. Atque in omni emendationis negotio hoc ar- 
bitror critici officium effe, vt varietatém lectionis aut omnem aut 
certe praecipuam indicet, quo poífint ii, quibus non fatisfecerit, 
alia fibi pro arbitrio eligere. Inde primum exhibendas putaui 
I. A. Erneftii &otas, in obferuationibus eius philologico - criticis, 
! L. 1795. editas: quod etfi vereor ne fint, qui yeprehendant, quo- 
niam Erneftius faepe aut res plane falías aut tritas certe et per- 
vulgatas adnotauerit, feci tamen propterea, quod his notis quin- 
que librorum Mfs. lectiones continentur, quas quum ab Erneítio 
interdum non fatis clare indicatas animaduerterem , ipfius 
verbis, quam meis, commemorare malui. Accedit, quod eius 
&otae tam breues fnnt, vt confulere etiam lectoribus viderer, fi 
eos euoluendi libri, in quo. primum editae funt, neceífitate libe- 
varem. — Hie Em. notie mess adiunxi 'adnotationes, ià quibus 


i 


' ET INTERPRETES NVBIYM. ΧΥ , 


quare ab interpretatione abstinuerim, duae cauffae fuerunt, vna, 
quod, quae iam ab aliis dicta effent, repetere res videbatur 
teedii pleniffima ; altera, quod interpretationem , quae quidem 
hoc nomine digna effet, nec facultati meae, neque huius libri 
limitibus accommodatam cenfebzm. Itaque hoc tantum egi, vt 
receptae in quoque loco lectionis rationes exponerem. Λο quum 
intellexiffem , editionum veterum minorem effe in Ariftoph. , quam 
in aliis fcriptoribus , vtilitatem, ex iis maxime lectionibus hane 
recenfionem confciendam duxi, quae in libwis effent Mís. re- 
pertae. 

Poftquam de his codicibus copiofe disputauit, its 
p.AXL pergit: 

His libris etfi bonum atque egregium emendandis Nubibus 
parstum erat praelidium , occurrerunt tamen aliquot loci, in 
quibus librorum auxilio plane deftitueremur. Idque maxime in 
melicis carminibus accidit, quorum lectio vt in Nubibus nom 
íane fatis integra erat, ita in aliis comoediis perturbatiffima eft. 
Verum in hoc quidem genere diligens metrorum obíeruatio, et 
ftudiofa perueftigatio ,confuetudinis poetarum, de qua in notis 
aliquoties diximus, fatis cértam et fírmam emendandi viam ape- 
rire poteft. Sed hoc maior diffeultas obiicitur iis in locis, vbi 
metris integris vel fententiae obícuritas vel infolentia fermonis 
vitium fobeífe arguit. “ 

Cuius generis tria exempla afferuntur 5).  Adfcri.. 
pferat Vir doctiffnus idemque coniunctifiimus collega, 
exemplo fuae édit. obferuatiónes nouas, quibus etiam 


interdum, quae antea disputauerat, retractauit, Has, 
mecum communicatas, fuis locis inferui. 


ΠΠ. Verfiones huius fabulae prodierunt plures.. : 
Latinis addenda eft haec: Socrates. Fabulae ex Arift, 
Nubibus verfio lat.. Caroli Martirani: eiusdem lat. ver- 
fionis periphrafis italica. — Parmae 1782. 4. 





&) Conferi poteft de hac edit. Nova Bibl-Germ. Vol; XLIX. - 
Ρ. Π. p.518—36 — NS 


(XVI ^'CODICES, EDITIONES, 


Germanicae' hse ' memorantur: "Argehtor. ' 1613. $8 
(auctore 7s. Früóreifen c): Nubes. Ein fchón Spiel, 


darinn Zu fehen, was Betrug und Hinterlift endlich für 


ein End ,ninimt, aus dem Ariftophane zu Strasburg agirt. 
1613.8. v. Grillo für altere Litt, und neuere Lect. HL 
Jahrg. 3. Heft p.33.) — |. Goldhagenii (desAriftoph. Wol. 


ken, ein Schaufpiel von T. G.'Goldhagen , in eius Griech. 


ü. Latein.Anthologie, T. ΠΠ. ρ. ὃς --- 168.) —. Herwigii 
(Die Wolken, aus dem Griech. des Arift. überfetzt und 


-mit einer Zugabe von Ariftoph. Briefén begleitet von Ioh. : 
luft. Herwig. Bamb. u. Würzb. 1772. 9. v. Degen. | 


Literatur der Ueberf. d. Griech. L ῃ. 145. und Nachtrag 
(p. ση.) -- Schüizii (primum, -nomine. auctoris nom 
-indicato.in Literar. Spatziergingen, Hal. 1784. m. April, 
tum emendatius et feparatim: Die Wolken, eine Ko. 
moedie'des Ariftoph. —Ueberfetzt von Chr. Gottfried 
Schütz. Zweyte verbefferte Ausgabe. Halle 1798. S. 


in qua verfione, plerümque foluta, in nonnullis tan- 


tum locis poética, . multa ad recentem "denti immu- 
tatà, mon pauca tamen admodum feftiue: reddita funt, 


ef. Degen. ' Nachtrag p. δη. N. Allg. D. Bibl XLV, ᾿ 


II, 178 f Allgem. Litt. Zeit. 1800. Il, 359 f£) ---' 


| Wilahdii . (Die Wolken des. Axiftofanes, überfetzt-von - 
Chrifloph Mart. Wieland, in.dem Attifchen Mufeum, , 


zweyt. B. IL. St. pz 67 — 174. HII. St. p. 3— 35. quae 
tota eft metrica verfio, vim Graeci poetae et. breuitatem | 
non femper affequuta, nonnullis ad noftram rationem mu- 
tatis, aliis, quae pudori i ingenuo aduerfantur, omiffis. De 
.commenitatione , quam vol. HI. eiusdem Mufei Att. pro- 
. pufuit, dietum iam eft fuo loco." Add. Bibl. noua Germ. 
Vol. LXIII. Ρ. IL p. 582 f.) | 


4 





"eJ Qui-etiam-quátüor priores fcenas fimgulatim vertiffe dicitur 
in patrium fermonem, v. Degen. Nachtrag p. 67. 


* 


a - 
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ET INTERPRETES ΜΥΡΙΧΥΑΕ. XVIE 


Gallice praeter Annam Dacieriam, de οποίας in- 
terpretatione ad Plutum dictum eft, reddidit Pluquezus 
(Les Nudes, une comédie d'Ariftophane , . trad. du 
Grec par C. M. Ploucquet. à Tubingue 1788. 8) — 
Anglicae memorantur hae a Brüggemanno in Confpecta 
angl. edd. vett. Ícriptt. — (A View of tlie Englifh 
Editions etc. of the ancient greek and Latin authors) 
p.116: 'The Clouds, a Comedy, translated from the 
Greek of Ariftophanes into. Englifh profe, by Tho. 
Stanley, in eius Hift. philofophiae, angl fcripta, Lond. 
1708. p. 90. The Clouds: a Comedy. "Written by . 
Ariftophanes, the wittieft man of his age, againft So. 
crates, "who was the wifeft and beít, Now firft enti- 
rely translated into Englifh, with the principal Scholia 
and notes critical and explanatory. Lond. 1759. 12. d) — 
Italice redditae funt Nubes ab I. . B. Teruccio, Flor, 
1754- 4. et a Franc. Grifalinio, ad calcem Ἱταρί- 
comoediae eius, Socrate, Ven. 1755. 8. 


IV. Qui fingula loca huius fabulae illuftrauerunt, 

- non hic recenfendi, quique de confilio eius expofue- 

runt, alibi iam laudati funt. — Vnus igitur Erneftii 
liber hic plene indicandus eft: 


1ο. Aug. Ernefti Obferuationes Philologico - - Criti- 
exe in Ariftoph. N ubes et Flav. Iofephi Antiq. Iud. 





d) Auctore 27 Πο, vt refert Blankenburg Literar. Zufütze 
zu Sulzers Theorie I. p. 154. ;qui praeterea Lew. Tkeobaldi 
verfionem Nubium 1715. 12. editam memorat. Aliam adiecit 
Brüggemannus ipíe in Supplem. Confpectus ( A Supplement 
to the View etc.) p. 38. The Clouds of Ariftophanes trans- 
lated into Englifh with notes critical and explanatoxy, by 
Rich. Cumberland , Esq. Lond. 1798. 8. reprinted in hie 
Obferver newly claffed and arranged. 


Comm. in Arifloyh. Tom. IH... | b 


Αντι «09108, EDITIONES, | 


Accefferunt  Godofr. Oleari Notae d Suidam. Lp 


X95. 8 


Editor, 1ο. Chr. Theoph. Adi , "haec fere 
praefatus eft: ,,I A. Ernefli cum a. 1753. Arift. Nubes 


ex recenfione. Kuft. in vfum lectionum edidiffet, ' poftea 


veterum edd. lectionumque variantium e Codd. optimis 


auftarum. eum fibi apparatum comparauerat, qui nouae ^ 


recenfioni adornandae fufficere poffet. - Neque folum ex . 
illo apparatus « critici colligendi ftudio, verum etiam ex 
multis notarum criticarum, quas hoc libello edidimus, 


locis dubium effe vix poteft , quin comoediae ilius de- 


nuo recenfendae atque edendae confilium ceperit; quod 
quibus rebus motus vel impeditus poftea abiecerit, non 
liqnet. " Memoratis codd. atque edd. quibus vfus fae- 
rat, ita editor pergit: ,,Commemorat etiam, e fchedis 
Dukeri ad Nubes, addito ID. vel Du. quaedam fe 
adícripfiffe.: Enimvero haec in editis apud Berglerum 
Dukeri adnotationibus non reperiuntur e). . Neque 
omnes hae in Nubes notae criticae Erneftianae poft 
Brunckii curas prorfus fuperuacaneae exiftimàbuntur. '* 
Sed de illis ipfis notis fubtilius iam iudicauit Herman- 
nus, antea laud, loco. ; 


* . 
[nmm cmtesnacnd : ' 
. 
* m et 


; e) Immo nonnulla etiam in lns adnotatt. leguntur. Certum veto 
etiam inde eft, eum, cui Burmannus demandauerat negotium 
Dukeri notas excerpendi, ;non fatis callide effe ea in xe 
Yerum | 


"ur « E 
rmi tota ERREUR pn 





* 


ET INTERPRETES NYVBIVM. XIX 


Ex- iis quac in ed. Και aliisque praemifi 
. funt fabulis Arifloph. 


"Ex φοῦ | Ἐγχειρλίυ Ἠφαισίωνες 
"Εσιτομὴ τῶν dnía μέτρων a). 


“Τὸ iewRuxov b) αέτρον δέχεται κατὰ μεν τὼς mtpirrés 
χώρας {τουτέσι σερώτην , fitm πέμπτην) faafov, τρέβρα- 
xv, σπονδεῖον νι Δάκτνλον, ανάπιισον κατῷ δὲ τὰς ϱ) «g- 


τίους (τουτέσι δευτέραν, τεγοαρτήν, ἕκτην) Ἰαμβον, xmi τρί- 


. t ν΄ ^ 
Άραχυν, καὶ ἄν ΊΦις0νο τοῦτον -δὲ d) Tu pd τοῖς Κωωικοῖς 


συνεχως παρὰ δὲ τοῖς Ἰαμιβοποιοῖς xoi Τ ρογικοῖς σπανιώτερο», 
ὅτε μὲν οὖν ἀχατάληκτόν ἐσων dmi τῆς τελευταίας τὸν T 
Bg» Ju, 5 e) απυῤῥώκιονν διά "m adi Qogoy* ὅτε d? 
χαταληκτικὀν, τὸν fuge Boy παοαλήγοντα 7 σπανίως Σρήβραχνν 
pst ytvea 3o τήν κωτακλεῖδοι du ἀμφβρακ» 7 βακχεῖον. 
Τὸ τροχαικὀν f ) κατὰ μὲν τὰς περιττῴς χωρας δέχεται "pu 
Χαΐον, τρίβρωχνν, Ἴῶερρβον 6) καὶ ὁἑάκτενλον’ κατὰ dé vas 
ἀρτίους , τούτους τε καὶ σπογδεῖον καὶ αἀναπαιςον. χαταλη- 


et 4 , | D , 
κτιχὸν 0? oye isi, τὸ) παραλήγοντα h) wd» τροχαῖον diysras* 


s 





a) Habet &b initio Ald. Tunt. II. , poftremo autem loco Iunt. 
J. III. non habent Crat. Wech. Veun. Brub. 


b) In edit. de Pauw. p. 15. 


c) vs Ald. .Iunt. I. IT. III. quafi "praeceffffet x6gow;. Mox 
tamen recte τάς, . . | 


d) In ed. de Pauw. additur: σὺν ἀνάπαισεν. 
e) τὸν addit ed. Pauw. | | 
f) P. 18. ed. de Pauw. 


g) Pro ὕαμβον hi. 1. απονδεῖον, et mos; vhi hoc eft, Ἰκμβον poni 
vult Strnchtmeycr. Anim, Crit. p. 127. deleri Ίαμβον iubet 
Pauwius. hs 


Àh) páhiu nddit Pauw. ' 





ik | CODICES, EDITIONES, 


f PT oTt xal πρίβραχυ». d »3 y (T μν πο. 2 es 
Berri e παραλήγοντα TET QUA, poYoy i) ἔχειν. Τὸ Δακτν-' 
λικὸν k) dixero: δκκτύλονς x«! σπονδείουέ κατὰ sca χώραν, 
wAs» T3: τελευταίας, ἐπὶ ταύτης δὲ εἰ d» ἁκατοόληκτον [) 
al, ἂχκτνλον dins 7 δώ τὴν adi Qo por » κρητικό "7" " 
κοτοληκτικόν, τὰ ll) ἀπ αυτον gue ne opa lyas , $700 συλλαβῃη ἡ 

δύο σδνλλαβαῖς xui τὸ Py καλεῖται κἀταληπτικὸν εἰς συλ. 
λαβήν , τὸ δὲ, καταληκτεκὸν eis d ὀύλλαβο», "Τα 0? Δίου 
κά, ποιλιούβνεν ΠΠ |) τὸν ad πρῶτον Fen n) πάντως ἕνα τῶν 
Means ἀδιέφορον» ήτοι σπανδεῖοὺ, 3 Ἰαμβονν 3 | TQ0- 
xeTov, ἡ πυῤῥέχιον τοὺς δὲ iy µέσῳ ὀωκτνλους πάντα». igi 
ü τινα O) καὶ ! Λογώοιδικὰ κκλούµενα δακτυλικά, ἅπερ ἐν fad» 
. udis ἄλλαις poss. Φακτύλους id τελευταίων δὲ τροχμϊκήν 
ονῤγίων. ἐσέον p) ὅτι € dy ὄνω εἰρήμένα κατα συζνγαν 
΄ Αετρεῖται, τοῦτο δὲ ovo» κατὰ µονοποδίαν. Τὸ ἀναπαισικὸν 


(v. 25. ed. P.) κατὰ πάσαν χωραν δέχεται, ὄπονδεῖον xij q) 


! y " : 1 - , 2 - 
Kyom&isor, σπανίως δὲ xai προχελενσμιατέκὸν παρὰ d$ τοῖῦε 


δρα μωτοποιοῖς καὶ Passo mui δώκτυλον. eic] δὲ αὐτοῦ αἱ r) 
ἀποθέσένε ἓξ κατὰ συζυγίων διαιρούμεεναι 8), ᾠπερκατάληκτού !) 





: i) In ed. Pauw. Torpéenpev, 
| Ek) P. 21. ed. Pauw. 

1) Sic cum ed. Pauw. fcripfi: pro i nati erit. 

11) và in | Kuft. excidit. 
ps) P. a5. ed. de Paus. 

5A) ss recte hic addit ed, de Peg. | 

6) P. 24. ed, de P. . ^s S e 

p) Haec iré» — povessMa» nón leguntur in Pauw. edit, 

4) κὠ in ed. Pauw; déeft, vt in ed, Ald, Iunt. 1. IL ΠΠ. 

z) Articulum uon habet ed. de Pauw. | | 
| 8) διαιρουµόνυ Ald. Iunt. I. HI. δμοροόμενα, Tunt. II. 

&) ὑπερκατάληκτος Daww. ed. 


Ld 


ET .INTRAPRETES NWBIyM. XXI 
j 


ak ἀισύλλαβον ὑκερκανακληκτικὺν 0) εὖ ϱυλλαβήν οκατά- 
Amxroy Αατκληκτικὸν sis δισύλλαβον πατάληκτον X) edt 

συλλαβή» βραχνκατάλήκτο». Ὥικερ (p. 27.). à b T 
| juxrv2uxg ἦν τι Λογαοιδικὸν, οὕτω xq» y) τοῖς ἀναπαισικορ 
v) sis βακχεῖον περαιθύκεονον᾿ οὗ deo ὁπισηκιότκτον, τὸ µεετι 
φίσσαρας soódus «vro» ἔχον τὸν βακχεῖον ὧν 0 πρῶτος yivt- 


^» LJ 
γκι «Mi Cxevdeios καὲ Ἰκμεβο». 


T9 «Χορεκριβεκὸν (p. 40.) συντίθεται οὖν καὲ xuSugé, 
ονντίθεταε δὲ καὶ ὀπίμικτον πρὺς τὰς ἑκμεβικάε. ec ἐκήναν 
dé ὅτε καταληκτεκόν «ἔτι, εἰς τὴν ἰαμιβεκὴν κατακλ.εἶδαε «αν 
φαιοῦται , Tevrisw sis «niBpuxvy 9 Αακκεῖον, διὰ jv 


steep. sues μὲν γὰρ xal sis τὴν ἐδίακν, τὸν -Ji- - 


ατυλον 3 κρητικό. ἀλλὰ τῷ ταῦτα * svn xisegn εἶναι, amore 
αίτεραά sioe z) 


Te ἀνσισκαγικὸν ( P. 32 f.) τὸν mir πρωτην συζγίαν 
ἔχει τρεπομένην παγὰ τὸν αβότερον nodu. cis vu τέσσαρα τοῦ 
δισνλλάβου σχήμιατα" τὰς d i» doy xe Sa pás y THX E UNES 
di τελεντψήκν, (more iiv dxuruhqurev, ὀἑαμβικήν Qiy 
δὲ α) va μέσγηταε ταῖς ἐἔαμιβικαῖς, οὐ ῥιόνον τὴν πρώτην συ» 
euis ἔχει «πρεπορεένην xarà τὸν eee &)da, ἀλλὰ x«i 
σὴν ταῖς lupBexe?e ἔπομεένην. E dd, $7: xu) Meri ὁ πρὀ» 
' eegos wovs eit Telf guxvr. 





v) Rurfus Pauw. doequaváAosres » et mox δκωνάλικτος, ατα” 
Ἀηητική. — ὑπερκατάλγκτον etiam h. Ἱ. Ald. Iunt. I, III. 


x) «φταλεκτικὴ et ftatim poft βε«χυκετάληκτος Pauw. πατκληκτικὺν 
etiam Ἡ. L, vtantea, Ald. Iugt. I. HL καγάληντεν et antea 
θτερκαναληντιὴν Tunt. 1I. 


3) «ἂν male Ald. Int. L Π. IH. Kuft. 
z) in rectius de Pauw. 


54) M se ed. do Pauw. 
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ο Ἅππ ' - CODICES, "EDITIONES, 


"Té ἀπὸ μεώνον. "Ievexóy ( p. 96) συντίθεται m xui » 


x&Snpiy* συντίθεται δὲ xai epos τας τροχαϊκας ἐπέμωκτον. 
oT: κεέντοι ἀχατάληκτον is. καθόλου, σπανέως eis τὴν Ἰωροκὴν 


τα 9 δι TO ἄπρεπὴ εἶναι τὴν : "lovixgy ἐπὶ TiAovs οὖσαν. 


/ ' 
Τὸ «z ἑλάσσονος Ἰωνικὸν (p. 39-) συντίθεται μὲν κος 
e xa 9a piv * ῥυντίθεται ὃν καὶ ἐπίμικτον πρὸς τὰς τροχαϊκας 
ο ] e$ 1 * ο” , .. 09 να " . 
θιποδίας, οὕτως, ὧθε ΤΗ» πρὸ τῆς τροχαϊκῆς «ei γίνεσθαι 
i * , , - 1 1 .ο 
. φεντάσημόν, τουτόσε τρίτην ἁαιωνικήν, καὶ τὴν τροχαϊκήν, 
ὁπύταν προτάττοιτο τῆς ἑωνικῆς» γίγνεσθαι ἑπτασημον τροχαξ» 
1 ; » e t 
ήν. τὸν. καλούκενον δεύτερον zit prov. ἔσὃ ore à? 3 nudy 
' : P e es A 
τρίτη πκιωγικὴ΄ συνκερεῖσκε εἰς παλιεμβοκχειον της d? im. 
a9 € , , ' 
Qepojsirgs, τροχαϊκηής 0 προτερος Άνεται εν voiBonyv»,. lu. 
, πύπτουσι δὲ x«i oí μολοττοί C) ἐπὶ τῶν περιττῶν χωρῶν, ἐν 
eo es P 3 
vois «m ἑλάττονος d) ἑωνικοῖς, wsmsp ἓν τοῖς ὧπὸ μεὦνος ἐπὶ, 
es 9 
vay ἁρτήυων Τὸ d? παιωνικ2ν (p. 40.) εὐδη μὲν ἔχει τρία” 
, , 4 ? * 3 5 e , 
TO τε "(grixov, Τὸ βάΧΧΕΙΦΧΟΥ» ab TO παλιρβακχειακον 
3 : ῤ 
9 καὶ ἀγεπιτήδειόν isi πρες µελοποιεν * τὸ δὲ κρητικὀν, imn. 
] 4 ii i 
sffuy. diazhi dé xa! Avcrns, τὰς εἰς τον; καλουκέγους 
33 : € » * e ^s : " 
παίωνκς καλεῖται dP καὶ ὑπ uvrGy τῶν πδιήτων, Κρητικον. 
| Τοιαντοί e) περὶ Xu» fx µέτρων TÜY qtavosiday xxi ;asitider. 
fle δὲ μέτρου f) ἀδιώφορός ἔτι ow τελευταία συλλαβή, 
Gee. εἶναι αὐτὴν od βραεἴαγ xo? pax Quy, καὶ πᾶν δὲ (AE gay 
eis τελείαν περατοῦτᾶι Adj, 03er ἑπίληπτά Pe τὰ quj οὕτως 
Fxovz« g ). 


—€ 


ο RNC ECCE. 
b) «e h. 1. abeft ab ed. de Pauw. . 
De) Ed. Kuft. habet Bharat. Antea ed, Pauw. τὸ ας δεύτ. dx. 

; d) Perperam le ἑλάττονος AM. Iunt. I. H.. HII. 

e) Hoc edditamentum cít recentioris Grammatici, 
f. ) Haec (ust: Hephaeftionis p. 14. ed. de Pauw. 
g) Pro his pontes ap. Heph. eft: nem À, τὰ ταῦτα. 


ET;fNIERPRETES NUBIYM. XXIII 


Δημητρίου 72. TQuiuviss À). 
"Isio» ὅτε .πάντος τὰ Mérpu, wg» τοῦ δακτυλικοῦ, κατὰ di 
e pe 5 . 
ποδίαν µετρεῖτρι gas ανέρχεται μέχρι τον πενσαµέτρου. ἔτι 
. 4 , 
δὲ i) wovómerpor, τὸ ἔχον πόδας B ἆ), δίκετρον τὸ ἔχον 
Li 1 , , 
mides d', τρέµετρον τὸ ἔχον s l), τετράωετρον τὸ ἔχον 9, 
3 
πεντόίµεετρον τὸ ἔχον « καὶ περαιτέρω οὐ πρόείσ. ποντὸς 
' l e Ll , , ν 
δὲ ϱ6τρου, πλὴν τοῦ ῥακτυλικοῦ, ἀποθέσεις fro. κατκληξεας 
usi φέσσαρες βραχυκατάληκτον, καταληκτικὀν, ἀκατάληκτον, 
, * 
καὶ ὑπερκατώληκτον. καὶ βραχυκατάλήκτον μέν isw, ὡς d 
δεί ἐπὶ τοῦ κιονθµεέτουυ εἰπεῖν, 0 Jos oXov de? 
su podsiyjcare imi τον μεονθµεέτ: , Οπερ 7020s 00v de;ros 
1 , ος ο” a nd nI BEN. 1*5* 4 * ^ 
προς απκρτεσ(ορ᾽ οἱον το Φεν, Φεν᾽ 9 τὸ iu, 9 το ἔα, -σαντα 
9 4 , 9 , 4 4 1 
yeo μµονὸωετρα ἔσε βραχυκαταληκτα» δια τὸ ἔχειν μὲν τὸν 
Ἕνα πόδας τον ἑτέρον δὲ λείπεσθαι. καταληκτικὸν dé, τὸ δεύ- 
- - ^ 
κενο ax συλλαβῆς πρὸς παρτισκιόν  0loy τὸ i «04, 3 
τὸ ὠκοειμο. ταῦτα γὰρ µονόμετρα - ist κατάληκτικα, du 
v0 ἔχεὶν ὅλον πύδα καὶ μίαν συλλαβηήν, roi SicU Todos, ’ 
ο» ο” 9 9 
λείπεσθαι δὲ Mans συλλαβης προ» απαρτισκιὀν. Ακαταληκτον 
* e x .. 4 
δὲ, ὅπερ ἄπηρτισμένους ἔχει τοὺς πόδας, ojo» τὸ ioU ioU, ἡ 
τὸ i9 iw, 3 τὸ Θεὺ Φεῦ jw. ταῦτα γὰρ μονόκετρά ieu 
3 .. 4 4 3 | , » 4 , ᾳ 
ακατάληκτα, dud τὸ ἁπηρτισμένονς ὄχειν τοὺς πόδαε κα) ρω 
ἑλλιπεῖς, ws τά ερημέναος Εάν d? τὸ ἔχον f. 
ηοτισαένους τοὺς πόδας, ἔχον δὲ καὶ συλλαβή» μείαν πλεον 
εἶρηται 0? πλὴν τοῦ δακτυλικοῦ, ὅτι τοῦτο ἀόνον χαπὰ mo c 
- : M e 
»οποδέαν frt gnus dà τὸ εὖαι τοὺς modes τειονλλάβσνε, 
ὅτε μὲ οὖν ὠπηρτισμοένους ἔχει τοὺς πόδας. λέγεται κατά» 
Aro" rr dà πλείονα σνλλαβὴν ἔχει, λέγεται χαταλήχτι» 
ad» sis συλλκβην ὅτε dà dvo, κατκληκτικὸν εἰς δισυλ- 
» 1 , | PE 
λαβον. οὐκ ἔχει γαρ ἐν τούτῳ A pay τὸ βραχυκαταλη- 
E 4 € , ε το . , [" : 
xTO6» :9 το υκερχατάληκτον, wc oí aerQuxoí Φασι.  TxvTO 


EN 





ἆ) Haec íunt quidem 1 Ald. Iunt. IL, nop ip Junt. I. III. 
i) 9 AM. | 
k) Plene δύο et mox τέσσαρας Ald. funt. II. 
1) Et hic Ald. Iunt. II. plene fg, atque ita etiam in feqq. 


^ 


4 


/t 


* 





XXIV COBPICES, EDITIONES, 
j dx], Ousivgev | xui ypueivpso xai τν. λοιπῶν συμβαίνει 
Tu i eit, ο 


Te αὐτοῦ πε eupatu vis seni evistaBie τν 
ὀντὸς κειμένων «τῶν Αίβλο m). 


Ἐς P, "m e 9 9 É- , λεν, 

ειόγπερ οἳ maus τα περὶ γραρτικής συντκἆακωενοι, 6η- 

ET - , | . T Y 

μεῖά τινα co(us ἐπινοήσαντες παραδεδώκάσω, ἐξ ὧν τήν τη 
4 οκ ο... 

δύναμειν, καὶ τήν, ws ὧν εἶποι τι, πθιότητα τῶν όυλλαβῶὼν 


xi τὴν προφορὰν dia yivog x eux Txogaty (ενλλαβῶν δὲ (404 xe 


pura, οὖδεμιᾶς ος μετέχει δυνάμεως) συλληφδέντα: à 


καὶ oio» ἔνωθέντα πρὸς ὤλληλα καὶ rus δυλλαβὲς ὠποτελί- | 


σαντα δυνάμεις τε τινας καὶ ποιότητας ἔχει. ἐἔπενόησαν dd 
ο . 
ἄλλα τε syst" τόνους Quai κας TATE καὶ τά λοιπά, 
& dy καὶ πεδία ὠ)όμεκσαν, ὣς πρὸς τὴν ᾠδὴν καὶ τὴν ἐκ- 
Φώνησω τῶν συλλαβῶν συντελούσας᾽ πρὸς νούτοις δὲ καὶ gem. 
xpXs div cw seio» Tod) — n1), 53s δὲ βραχείκε vovri ^, cg 
à? xomjs οὐδομιῶς. ἐκείνης γὰρ καὶ Όρους ἔ-εντο, ταύτης δὲ 
b 9 1 » ) * a4 " J 3 , » ] ο 
eU. x«i τας αὐτίάς AUTO! λέγουσιν) ἐπενοφ9η ἔκοιγε ϱ) τὴς 


εἰ σηριεῖον due τὴν τῶν πολλὼν πλάνην καὶ οἶμαι καλὸν 


&» Dig τοῖς εὖ Φρονοὺσιν. ἐπενοῦ y δὲ ὁμηλοῦν τὸ sien, ; 
δι τὸ PIEVE τα καὶ ταύτην Exi» τὸν δύκεμων, ort dy . 


οὖν «vr! Bauxeis ὀφείλει λαμβώνεσ»κιν σηκιεῖον ἐπενοή 9η 


" ; . , - 3^ 
vod: L. μακρά δηλονότε καταρχὰς ὅνω βλέπον τὸ τοῦ ἑῶτος. 


2A PA. 2 ded » y JEDE 

ς«ουχείου σηκεῖον ἔχουσα. ὅτε d) D) «vvi femxpAt, τοῦτο ἄντο 
4 [ e 

esousmulysy οὑτωσὶ '[, Αακρά ὀηλονότι dy τῷ τέλει κότω 


Σο 4 ” : » : 1 ^" 
νεῦον τὸ ToU ἑῶτα OWMEiDy ἔχουσα. βέλτιον γαρ ταῦτα τιέ-. 


: 0v d. , - e , $ e, ,. 1 
γαι χαι (UAE , πο]α ἔφιν 4 κου ,  RSACXIUREETOUS TAYKE ' 
V n 


[d 


m) Nec haec in Tunt. 1. III. leguntur. 


x) Bis peíuit hdpnittfyllahee longse Se μα tantim Ald, 
Iuut. H. 


8) Kuft. ἆμος γε — 
p) ἵτε ὃν Ald, Dunt, ΠΠ. 


οὗ σοιχείων εἴρηταιν d ἐπειδὴ τὰ μὲν senseri xà αὐτα, κε]- ᾿ 





“φάβολον, ati ἀνεὶ px gov λαθών ἡ 


* 


ET INTERPRETEA ΝΥΒΊΥΝ. σαν 


s? σεν ypdQuis κοιν ϱ) ἁωιθῶν καὶ φύσει Ἀρκχὺ Qu- 
we, ἔχον δὲ ἐπαγόμενκ ἂνο avum, ὧν σὺ δεύτέρον ips. 
) καὶ τὸ Quen Αραχὺ 
φωτο, ὅταν εἰς ipn. λόγον καταλήγγ, τὴν πο ὄπετι- 
Shrras avri geexpri λαμβώνν, ἄτοκον γὰρ, οἶμαι τοῇτό ye. 
ταῦτώ gos πρὸς τοὺς συνετοὺς εἴρηται καὶ τῶν έτρων ἔχον- 
mw πεῖρανο οἱ δέ τυες εἶεν ὑπ nun lncr) μεμεφόμεσνθεν Bee- 
χὺς τούτων λόφος. οὐδὲ γὰρ ovd oi πάλαι τὰ πάλλις έκι 


ex! eu * ο 
γεθηκότες ταῦτα τοῖς γοιούτοις ώς, ἀλλὰ τοῖς συνε- 


eis, βραχὺν «λόγον τῶν μὴ σννετὼν ἔχοντει ὧς καί wav 


τις ἔφη 
, ᾿Αείδω povevoTai*.— SÜgac δ ἀπιβίτθο βίβηλοι. 


"Eye 33 καὶ edi» ὧν Quim τοὺε ὄννετούς, ὃς 5) d Beweg-^ 


σας σοθέν vé, Tovro λήθης BuJois κατακρύψει»,  drdids Ίσως 
vy» ἐκ τὼν οἀσννέτων tipos. Tv οὖν ug καὶ αὐτὸς ἀδικετν 


ὀόξω τοὺς σννοτούς, τὸ ἐπελθόν joe κατὰ vov. τούτοις "ge 


Sgx« , οὗτοι d d» albis, ei xeAns 6 exti » nud e καὶ αι 


Mi περὶ τν χεριών quor καὶ τῶν ἄλλων τῶν ὃν τοτε 
δράρεκσι Φερομιένων εἶδων ἀπινενόφται Sel το) καὶ Αποῤῥηνῳ 
ἑμανεύσεε 1)», πλεῖτω πονγσαµεένγρ περ) τε τούτων καὶ τῶν ὅ 


αὐτοῦ aer guy, xal φαῦτ i» τοῖς µάτροιση ἐφετίὃαη, ως ὧν οἱ 


ἐντυγχάνοντος ἔχοιεν Φιαγιώσκειν τάς τε σροφᾶς xui ἀντιςρο- 
(às τῶν μιελῶν, καὶ τὰς izqdovs, wai τώας igi» eidess κα 


Mig τοῖς οφ κλμιοῖς, βιηδὲν δὲ τούτων εἰὐῤίναι 9 ὄνπερ στενές 
μὴ γ γβαρεμεάνών Écoyres erper » καὶ Αιβλῶν axi xeigue 
ἀρέκενοι, βλέπονσε ϱιὲν τύπους γραμεμεάτων, ovdi» di va» 
ἐγκειμένων Ίσασως ᾽ 





4) Ita Ald. Iunt. ZI. οκ Ki di cut yp. ο.) — 
7) ἁμαλείας Ald. Correxit Iunt: Il. 
4) Perperam ed. Ku, & —- 


f) Eft tamen in his nulla nunc Demetrii atotexitee. 


- 


- 


i 


XXVI —  conreza, EDITIOREE, j 


" Soquirer v): Ἐκ τῶν Πλατωνίου περὶ δικθαρᾶς xwjep- 
4», quod Brunk. et. Euer. repeti ας Varieta- 
tes: hae funt: , : : 

P. XXXIII (Inu) l. 5. παρὰ Αθηναίους plene Ald. 
Tunt. ΠΠ. Kuft. 

L. 12. Hee (fi ne iota fubfe) Ald. Iunt. II. 

p. XXXIV. l. 1. τὸ Se Ad In Ald. Iunt. i Kuft. 


repetitum. eft nomen τοὺς βάπτας. 


Le '* Aogryé. Ald. Iunt. II. ορεντῶ.  Peffime 


 Kuft. τῶν γὰρ Χορικὰ — 


L. 8. -Χορευτῶν. . Η: |. AM.. Iunt. 1I. Κι. χορηγών, 
male inuerfo ordine. | 

Mox ὑπεξηρέδη Ald. ; 

L. IO. τρόπος. Ald. Iunt. II. Kuft. τόπος. | 

τῆς ἀρχαίας κωµεφδίαι. Αἱά. Iunt. Il. m ἀρχικωἀφδιᾳ. 
Kuft. τῇ ἀρχαίφ χωβειῤδέος. T 

L. 10. rovro. Ald. Tunt. Il. πα. ας rubr 

p deny 1, 4.' μάνα ines iota ' fubfer. Ald, | 


* Ydnt. ]I.. 


| .L. 6. A3. Ald. Tunt. II. Kuft' 33.90. 
L. ιό. παρητήσαντο. Ald. Iunt. IL. . | 
 L. 26. α μηδὲ — "Ald. Iunt. Il. ἵνα δὲ μὴ ἵ- 
L;28 f; Haec ita leguntur in Ald. Tunt. 1. Kuft.: . 


| Dp uev yo9» τὰς o gvs iv τοῖς zie TUS Μενώνδρου χω- 


ῥερδίας ὁπθέας ἔ- ἔχει d 


L. 30. τὸ egent. Ald. Iant. II. Κως. LU m 
Tári κατ avo. Q. , ΄ 


Sequitur, quod in illis edd. defideratur: 


T αὐνοῦ '*) we Σιωφορᾶς sajeerin 





s) Ia Ald. lunt. II. Port. Kuft. In funt. 1. TIL non e(l; 
x) Platoni fcilicet. — ' 


- 
^7* 


ET INTERPÉETES NYPIVM. . XXVII 


PN " 
. e , σ « 9 
Κρατῦος ὃ T9S παλκιᾶς κωμωδίας ποιητής, ἅτο dj κατὰ τὰς 
a * Lo 
Ἰλρχιλόχον ζητήσεις, αυςηρο: so» ταῖς λοιδορέαις ἐσέν οὐ 
. 5 , 4 , , 
15s ud: o Apisopurns ἐπιτρέκειν την Kup TOT σκωµεριασε. 
so, TO Φορτικὸν τὴς ἐπιτιαήσεως δι ταύτης (vU QUY ν aAA. 
᾽ἁπλῶως xac y) κατά τήν ολ μίὼ, yu τή ων, rint 
rés βλακθημιίας κατὰ τῶν & t4 ρτανόντων " πολὺς di xai την 
.ω »* 4 b eJ ^» . 
Τρ9ΊΗ5 τυγχάνει. ενσοχος δὲ d» iy ταῖς ἐπιβολαῖς τῶν δρα- 
, 9 E ^ -, 1 d ind 4 € 
µάτων καὶ διασκεναῖοε, εἰτα προϊων καὶ dixcru τὰς ὑκοῦέ- 
, es 1 , ” 9 , e 
σεις οὐ. ακολούθως mÀ»poi τα δράματα. Εὔπολις de ευβαν. 
» E 
€ [4 1 9 € LI 
τασος μὲν sis ὑπερβολη» is κατα τὰς υποθέσει, τας γὰρ 
3 ' , » d , " * ο 9 P] 
eisyyxasas «εεγολας των οραμάτων ποιεῖται, καὶ Άνπερ t» τῇ 
s ios i - 
παραβάσει θαντασίαν κινουσιν οἱ λοιποί, ταυτην ἐκοῖνος ly 
^ , : x. 1 4 ο P 
τοῖς δράμεοεσιν αναγαγεῖν π) ixxvss ὧν ἐξ à dov 009 'srey 
, t8 di στο E j E 4 91 , . 
πρότωπα, καὶ Qu αντων εἰηγούμεενος 4 περι Φέσεως vouuy 3 
. ef t , , 
καταλύσεως. ὥνπερ δέ ise» ὑφηλδεν οὕτω xci ἑπέχαρις xpi 
' ) E : ) € 3 *- , 1 
περὶ τὰ σπέἐμμιατα λίαν εὔσοο:. 0 δὲ πο τον Af. 
σου ἔλήλακε των «»dpuy Xmpuur) gue οὔτε γὰρ mix pos Pv 
, » 
siy, ὥσπερ à SIN οὔτε xuples ὥσπερ 0 EUroAus" ἀλλ 
δει καὶ πρὸς τοὺς ἁμαρτάνοντως τὸ σφυδρὸν τοῦ Κρατόον 


x«i τὸ τῆς ἐσιτρεχούσήν χάριτος Εὐπόλιδος, 


Ir 


Πε κωμφδίας α). 


n 
Tu» κωμµρδίαν mvpycJ«! Quei ὑπὸ Σουσαβίωνας, Tu» dd 

3 » ε e » 4 1 [4 SP LÀ 

ὀνισίαν ἔχειν οἱ μὲν ὅτι ἐπὲ τας ojus περιῖόντες jdoy 


$,? e 3, LI P, 
καὶ ixf)xyuyro, . µήχω πόλεων οὐσῶν, ἀλλ d» κώκωις ci- 





9).«ε) deeft, Αἱὰ, Tut. ΠΠ. | 
2) Ὑϊίοίο Ald. ἀναγεῖν. Correxit. Tunt. I . 


α) La ed. Ald. Iunt. II. haec non ftatim praecedentibus fubii- 


eimutur, fed leguntur poft Ariftoph. vitam. oft camdem 
etiam efl in noit. I. ΠΠ]. E. 


! 


! 


XXVHI  ' GCODICES, EBITIQNES, 


«θύντων τὸν ὠθρότω. οἱ δὲ δα... Qus) m5 κώμα 
καλεῖσθαι παρὰ "AXyalois, αλλά juve, xai D) xw días 
αὐτὴν κκλοῦσεν ορ. ἐπεί ἐν ταῖς ὁδαῖι ἑκώμω(ον. 


Την αὐτὴν δὲ καὶ τρυγφδίω C) Φασί, διά τὸ τοῖς εὐδο- . 
πεωοῦσιν ἐπὶ T9 Amie γλεῦκος d) δίδεσθαε, περ ἑκάώλουν 
σρύγα 5 ὅτι Mite «ἐροωπείων πὑρημεέκων τρυγὶ dux olevres 
τὰ πρέωπα ὑπεκρίνοντο. γεγόνασι δὲ μεταβολαὶ κωµῴδίαο 
| "us x«i 9» ui» ἀρχαίκ, 9 δὲ νέα e) ἡ dà ση. οἱ μὲν 
οὖν τῆς ἁρχαίας πώρεφδέας eoa, οὐχ ὑποθέσεως ἀληθονε 
ολλὼ, παιδείας πα γινόµεενοι ὦιλωταί, «τοὺς ἄλῶνας 
ἁποίου. Καὶ Φέρεται αντὼν πάντα à δράματα 7H, σὺν 
voe ψενδεπιγραφοι. τούτων δέ εἐσιν «ξιολογώτωτοι Ἐπίχαρ- 
pos, Μάγνης, ἘΚρατῖνος, Κρατης, Φερεκρατης, Φρύνιχος, Ev- 
σολες, Αρισοφάνηε. Οὗτος f) «ρῶτος τὴν κωριφδίαν διεδῥιμι- 
pom ἀνεχτήσατο, πολλὰ sposQuAore vica. xpovos δὲ 
qiyore κατὰ τὴν ey Ὀλυμπιάδε, τῇ δὲ ποιήσει yyugeexós: 
καὶ εὑρετεκὸς καὶ ΘΦιλότεχνο σώζεται δὲ αὐτοῦ δράρατω 
p, ὧν ὠντιλέγονται d. | | 

Μάγνηι δὲ ᾿Αθηναῖος Αγωνισάμενος ᾿ΑΦήνῄαι νίκαε ἔσχεν 
- ax. τῶν δὲ δραµάτων αὐτοῦ οὐδὲν σώζεται, τὰ δὲ ἐπιβερό- 
Mos deo ἐννέα. | 

Κρατῖνος ᾿Αθηνκῖος vex μετὰ τὴν mi Ὀλυρπιδα, Tt. 
Άευτᾷῷ δὲ Λακεθκεμονίων εἰς τὴν Αθτικὴν εὐβαλόντων, τὸ — 
€ ——ÀÀ i 

: b) Pro κα perperam Tunt. I. Brub. τὸ — Rectius Iunt, III 

τῷ — Íed καὶ in Ald. Iunt. II. 

c) vgay uiis» male Iunt. I. III. Brub. 
d) vue perperam Ald. Iunt. I. II. III. Brub. 
&) Haec verba 4 9 νέα defunt Iunt. I. III. Brub. 


f) Pronomen hoc ad Epicharmum pue Itaque fcribi po- 
tius debuerat: ὁ πρώτες — 


, 


ET INTERPRETES NTsiYM. Aix 


ανν. 8 Que» Ἀριυφώνε, ραχιάσας ϱ). οὗ γὰρ Hn 
dextro {δν πίθὸν καταγννρενο olov πλέων. — ylyove. OP 
oigrchra?OS , πατάσχενάζνν cie τὸν Αἰσχύλον Χαρακτ]ρκ. 
Φέροτκ, δὲ h) ἀράµνατω κὐτοῦ κα. 


Κράνχε λθηναῖος. τοῦτον s cid Φασι γιεγονένα, το- 
ο” ὃς ἐκπιβέβληκε Kgariro, πάνυ γελοῖος καὶ iA«gof 
γωύµενοες xai πρῶτος. ριεβύοντας ὃν κοροφδίᾳ αροήγωγ». τούτου 
ὀράμωτά iso ἑατά. 


Φερεχράτης ' A9wraTos νιχᾷ ἐπὶ «εάτρου γωόμονος ὁ » 
VmOXQIT2S 2 ἐζήλωκε Κράτητα. καὶ av τοῦ À) μὲν ο 
ἀπίςη πως δὲ 1) εἰοηγούμεενος κοινὰ γὐδοκέριφ, yero- 
ενος εὐρετικὸς mt wy. 


Φρύνιχος Φράδκονο: ἔθωνεν b Sus. 


Εὔπολις ᾿Αθηναῖος HER ἐπὶ ἄρχοντοι ᾽Απολλοδώρον 
(49^ οὗ καὶ Φρύνιχος), γεγονὼς dvvazos τῇ λέξει καὶ ὦλων 
Κρατῖνον, πολύ γε λοίδορον x«i exci ἐπιφκίνει,. Γ έγραπταιε 
à αὐτῷ δράματα τὸ m). 


Αρισοθανηε Φιλέππου, Αθήναζος, Αακρολογώτατος Α9ή- | 
ραέων καὶ svDuíg πάντας ὑπεραίρων, QuAw δὲ Ευριπίδην * τοῖς 
4) µέλεσι λιπτύτερος, ἐδίδακξε δὲ πρῶτος ἐπὶ ἄρχοντος Φιλο- 
τέωον διὲ Καλλιςράτονο τάς μὲν γὰρ πολιτικὰς τούτφ D) 





6) Pac./v. 702. | 
. 3) Hanc part. addunt Ald. etc. omifit Kuft. 
i) Recte edd. vett. poft ὑποκρ. commate interpungunt. 
E) αὐτοῦ Tunt. ΠΠ. (pro αὖ τοῦ). Debet effe: αὐτοῦ αἲῦ — 
{) Perperam lunt. ΠΠ. egéypars τὰ δὶ — EE 


m) Sic, *non Y τε aad ed. Ald. Tunt, I. n. Brub. Male 
jtm II. fic expreffit: 


m) vevrív Q. perperam Ald. Iunt. I. IT. TII. Brub. τούτη emen- 
davit Petitus Miíc. p.2 


η 


XXX COD£CES, EDITIONES, 


LI 


φασὺν αὐτὸν διδόνεε, τὰ δὲ κατ Εὐριπίδου καὶ Σνκρώνοος, 
- διλωίδ.. διὰ δὲ τοῦτο νοµεεσ-)εἰς eyaSos ποιητήεν τοὺς. λοι- 


ποὺς ἐπιγραφόμενος irxa. Έπειτα τῷ vip ἐδίδου τὰ m 
» 4 ? 4 * , . 
ντα τὸν ἀριθμὸν vd, ὧν voJa ὃ, 


/ . 
Ts d? µέσηε xmpudius dvo ποωγταὶ πλάσματος μεὲν ouj. 
^A η] [5 es 

ὕφαννο sonraxoUV, dia dé τῆς ouvgSovs ioyrts λαλιᾶς, λογικὰς 

5 . 5 ? ; ο. 
ἔχουσι τὰς ἀρετάο, gt σπάνιον πομτικὸν εὖαι χκρακτῆρα 

3 3 ο. ^ , 3 1 € 

παρ αὐτοῦ. κατασχολοννται dà πάντες περ τας υπονέσεις 


τῆς μὲν οὖν Κεέσηε πωμεφδίας tici ποιηταὺ νό, καὶ τούτων 


δράματα oig. τούτων LE E7777 &dioXoyuraro: Αντιϕάνης x04 


EríQuvo.  Αντιφάνης μὲν οὖν Στεβάνον, Αθηναῖος καὶ 
ἠρζατο διδκσκειν erra τὴν «Ἡ O) Ολυμπιάδα. καί Quac 
αὐτὸν γενέσθαι μὲν τῶν ἀπὸ Θεσσαλίας ἐκ Λαρίσσης, παρεγ- 
γθαβῆναι δὲ εἰς τὴν Αθηναίων πολιτείαν ὑπὸ Δημοσθένους, 
γενέσθαι δὲ λέγουσιν αὐτὸν εὐθνέσατον εἰς τὸ γράφεω καὶ 
δραματοποιαῖν. ἐτελεύτησε δὲ ἐν X4y καὶ τά ose &VTOV εἰς 


1 3 , ^s d 3 δω 
cas Αθήνας ΑεΤΙνέχΦΗ. τῶν δὲ κωκρδέῶν αὐτοῦ σωας καὶ ὁ 


Στέφανος ἐθίδασκὲν p)*. ἔσι δὲ αντοῦ δράματα cf. | 


Tas d? νέας κωμωδίας γεγόνασε μὲν ποιηταὲ £d. αδιδ. 
λογώτωατοι δὲ τούτων Φιλήμων, Myaydgos , Δίφιλος, $us. 
πίδήε, Ylogesdiemos, ᾽Απολλόδωρο.. Φιλήμων P» óvy q), 
Δαμκωνοςν Συβακενύσιορ * ἀετέσχε δὲ τῆς τῶν ΑΦήναίων πολι» 
σείως. ἐδίδαξε d? πρὸ τῆς ey "OXvwrixdos. σώᾶται di 
αὐτοῦ δράματα ἕπτὰ πρὸς τοῖς ἐννενήκοντα. Ἰάνανδρος δὲ 
Διρπείθους vios, Αθηναῖος, λαμκιπρὸς καὶ βίω καὶ γένει, 
συνλιατρέφας δὲ τὦ πολλὰ AM, ' ὑπὸ rovrov doxe? αι. 
δευθηναι,. ἐδιδαδε δὲ πρῶτος ἔἴβηβος ὦν imi Διοκλέους ἆῤ- 


, 3 5 [4 
Aovros, — ylyove d  svQuisuros wu»v. γέγραφε ὃὶ παντα 





ο) In Iunt. I. ( Brub.) ον -unde funt. III. fecit Μ. Antea xarà 
legendum videtur. — — 


p) AN. Iuut. 1. II. 111. Brub. Düstw. 
4) μὲν 3» Ald. Iunt. I. III. Brub. μὲν οὖν Iunt. II. 


P4 


à 


S Yu 


T a 4 


.ET INTERPRETES NVBIVM. ΧΧΧΙ 


get von. -ey- τελέντᾷ δὲ dy ᾿Αθήτκις. ἐτῶν ὑπάρχων »À. 
Δέφιλος Zavermsws κατὰ τὸν vro» jgexóv idijmje Mevavdgo, 
dexsurg δὲ ἐν Xs  dpiuore δὲ «vrov g. 

| Uo "AMWS πε κωµφδέας r). 


Τὸ παλαιὸν οἱ d» ταῖς χώμαις οδικούμεενοι ὑπὸ τῶν πολιτῶν 
κὐχτὸς dmi pxorro- max τὺν ὃλκωον ἐπεῖνον, ly9w 0 adixgens 
3», καὶ PAeyov ὅτι ἔτι vis ἐνταῦθα σοιῶν εἰς τοὺς γεωργου; 
de" καὶ. τοῦτο ποιοῦντες ὑπεχωρουν λέγοντες xai τούνομκ. 
prO sugar δὲ ὁ ὀράσάς digsadaro. καὶ οὕτω .αἰσχννάμιενον 
ἀνεσέλ.λετο τον οδικειν. ῥρώντες οὗ» οἱ πολῖτακι τοῦτο χρῦ- 
CiMOY τῇ πόλει καὺ ολο ἀποςρεατικόν, ἐκέλευσαν τοὺς «διχου. 
Αεένους ἐπὶ µέσηε ἀγαρᾶς ποὺε ἀδικήσαντκς κωριφθεῖν. οἱ dt 9) 
δεδιότες αὐτοὺς ὥς 3η 1) mAevclovt, ««ἡλφ ΧἈρέοντες παὶ τρυ- 
244, ἐπὶ μέσης ἀγορᾶς τοὺς ἀδικοῦντκς ἐκωριφδουν. — imei di 
Αιεγάλα 5 πόλις ὠθελετο Ju τούτου, ποιητοξ ἔταξων ἐπὶ. 
πούτφ χωμιφδεῖν ὃν &y βεύλωνται ἀκωλύτως, bre δὲ καὶ κακία 
φροέκοπτεν, oi πλούσιοι καὶ oi ἄρχοντες 453 βουλόκαενοι χως 
ῥιφδεῖσθαι, τοῦ μὲν Φανερῶς Χωμεῳδεῖν ἐκώλυσαν, ἐκέλενσαν 
ds xgvQu, oia» αὐιγμιατωδῶς,ς εἶτω δὴ x«i τοῦτο ἐκώλυσαν 
xmi wTuxovs ἔὔφωπτον, sis δὲ mAovaiovs καὶ ἐνδόξου, eU v). 
yiyors. δὲ τῆς iv πρώτης κωμεφθίαρ pisos vexxisqs οὗτοι à 
"Agisofurgs καὶ Εὔπολις' . 75s ἂν διυτέρας Πλαίτων τῆς δὲ 
σρέσης Mésavdpos. κωριφδία οὖν, 5 ὅτι oí ἀπὸ χωκῶν συνοι- 
Φόκεενοι ᾖῤον ταῦτα, 35 ὅτι ἐν καιρῷ κῶριιτος Ἰδον, ἕε δὲ 


, PEL 1 Z ο 4 . 1 3 
σπαυτ.α ειπε XO τραγῳδέαν , 0t0Vt4 τρυγφῳδίαν 74y06 |.0UOXY, 
[ 


E * 





r) Hoc etiam in edd. pr. praecedentibus eft fubiectum; 
s) 9» deeit Ald. funt. 1. III. Brob. — Habet Iunt. IL. 
2) Ότο ὥς τε in Iunt. I. III. Brub. τότε. 


.£) Pro eU male eft zin Ald. Iunt. II.- In Iunt. I. pofito paft 
4y3. commate, σι ad feqq. trahitur, Iunt. IIL. Brub. ἐνδέεενε, 
76s réy. — ! 





, 


XxXíi , QODICKS, EDITIONES, 


n 3) vpvyit χβιόμενοι ἑκωμιφδουν. καὶ τῆς my vpnyudins 
«06 sis ἔλεον xirivas vive μας v)5 di y) καοφδίως 73- 
eis γέλωτα. δό Qacw, 3 wi σραγφδία Άόε, τὸν βίο, » 
δὲ κομφὂίο αννίσησιν. ME ; 


λλλς -— πωμηδίαι 2). 


Τ δε κωκφδίάς rà. iv iem ἀρχαῖον, vd δὲ νέο, τὸ X8 pl. 
go τῆς δὲ vius διαθέρει 9$ παλαιώ κωρφδίω χρόψ, δα. 
λέκτφ, VÀ, IP dinoxev; * xpe"e nir, xu90 ἡ més 
νέα dri Ἀλεξκνόδρον, $ ὃ παλαιὰ de) τῶν Πελοποννησιακών 
εἶχε τὴν ἀκαήν δαλέκτψ δὲ, x«30 4 peto viu τὸ ca(Qerte 
v pov ἔχει, τῇ vie κεχρηµένη Ἀτδίδ,, 9. Ji memi τὸ dn. 
db» καὶ ὑφηλὸν τοῦ λόγεωο ῥὀνίοτε DE ἐπιτηδεόι καὶ Ardet 
μας VAm δέ, καθὸ ἡ κἐν νέα wur v) "Toy σρέθετας 
περὶ τὸ ἠαμεβικὸν σπανάνν δὲ ύτρον Pregey. dv di τῇ πα. 
Aud «ολυμενράι α) τὰ σχονλκὦμεον Δικσκευῷ δὲ, ὅτι 
i» id τῇ yty χοροῦ ovx e, ἐν ἑνείνη à ἂᾶ, . Καὶ ave] 
δὲ καὶ καλαιὰ ἑαυτῆε διαφέρει. x«é y&p' οἱ d» Αττικῇ προς 
τον ὀυσσάμενοι «τὸ ἐπιτήδευμια τὴς xu dias (σαν à d 
περὶ Σαννυρίωτα) καὶ τὰ mpósumm εὐῆγον ἀτώκτωυ, καὶ µιύνοὲ 
4» γέλως τὸ κατασκευκζὀµεενον.  Ümeyevopsevos. δὲ ὁ Koasivos 
κατέσησε μὲν πρῶτον TÀ d» vy wenudig Αρύωπα µέχρο 
| τριῶν , συήσᾶς τὴν ἀταβίαν, καὶ τῷ χαρέεντι τηε κορεφδίας 
τὸ ὠφέλεμον spossDuxe ,.— τοὺς παχῶς πρώττοντας diua, 
xul ὥσπερ δηµοσίῳ μεάσιγι τῇ κωμφδή κολάαὼν' ἀλλ᾽ ἔτι 
μὲν χικὲ οὗτος τῆς α«ρχαιότητου wr, καὶ yen πως Tf 
αταξία, 0 μέντοι γε ᾿Αρισοβάνης μιοθοδεύσαε τεχνικώτεριν 


πο ο ορ... 
x) bre Iunt. 1. 
y) διὰ r& δὲ Ald. Iunt, L Π. HI. Brub. 


^ z) Hoc εἰ quod (equitur in Ald. Lunt. ΤΠ. e(t ροῇ Pletonii 
| locum. νι funt. I. 11. decft. 


&) RSEN Iunt. 1. 


ET INTERPRETES NVBIVM. XXXIII 


js ne ἑωυγοῦ τὴν κωκεφθίαν, ἐνέλάριφεν i» ὤπασιν, Inieyuos 
eQ3sis οὕτω, καὶ οὕτω πῶσαν χωρῳδίαν ὀρκλήγησε. καὶ γὰρ 
τὸ Τούτου δράμα o Πλοῦτος νεωτδρίζε κατὰ τὸ πλάσρι 
τή τε γὰρ ὑπόθεσιν ovx Db) ἀληδη ἔχει, xni xp irégrrue* 
ὄκερ τὴς νέας vri πωμεφδίας. 


sr sp sme Mat. 


"Or, 0 γέλως 735 ce fe s: λέξεων mi απραγμιάτω 
ἔχει τὴν covacs. dx wd rus λέδεως, κατὰ τρόπους ἑπτώ 
πρῶτον, καθ ὁμιωνυμιίανν ες τὸ" διαφορούρεενθε, olov τὸ ul- 
Tgov. δεύτερον x&i κατὰ συνωνυβρώκν, Ot τό ix Ob C) xe] 
ικα ταντὸν γάρ ἔσιν. τρίτον κατὰ ἀθολεσκέαν, 
4s ὅταν τις τῷ αὐτῷ ὀνόρωατι χρήσηται. Σέταρτον κατα Xf- 
ῥριωνυμέαν €), Ότιν τῷ κνρίῳ «ἔδωνεν τις ἅπτηται, dis τό, 
Μωκαξ xa Ae Mdus. — wüpgortos, κατά ὑποκορισμιόν ms 
τὸ, Σωκφατίδιον, Εὐριπέδιον. ἔκτον, κατὰ ἐξαλλαγήν, es 
τό, à Zev f) δέσκοτα, ἀντὶ τοῦ, ὦ Ζεν ϱ). ?Bjeuor κατοὶ 
σχῆκα λέξεως τούτῳ pivtrus ἡ Quyg 9 τοῖς ὀμογενίσο. Ἐκ 
di τῶν πρωγμιάτων κατὰ σρόπόυε dvo. πρῶτον xara απάτην " 
8f Στρεφιάδης πεισθεὺε. nA Duis εἶναι τοὺς περὶ φυχῆς λό- 
yovs. δεύτε gov xoTo δριοίωσιν * 58 Ὀμεοίωσις els δυο τέρινε- 
σαι, αὖς τὸ βελτίο, ὧς ὃ Ἐωνθίας cis Ἡρακλέα, d εἰς 76 
xpo, ws ó Λιόννσο ei wins, h). 


X 





. b) Pro aix eft ὡς in Ald. Tunt. IL. Dort." Antea pro vis, ws 
$avreó f. leg. τῶν µ. 6. | 

c) 3à non eft in Ald. Iunt. II. Port. 

d) Eun. 1155. | . 

e) παρωνυµίαν Ald. fed περιων. Iunt. 11. Port. 

f) $ 8? Ald, Iunt. 1I. Port. 

g) 6245. Ald. Tunt. TJ. 

À) Vtrumque iu Ranis factum. 

Comm. in Zfriftoph. Tom.Il, — c s 








XXXIY -DE COMOEDIA. - 


'O xogos i) à πωμικὸς tisyyero. ἓν τῇ ὀρχέσρᾳ, τῷ οὖν 


Δεγόμιένψ. Xoyéy, καὶ ὅτε μεὲν πρὸς τοὺὲ ὑποκριτὰς διελέγετο, 


meos τὴν σκηνὴν eo pa * ὅτε δὲ ὧὤπελ όντων τῶν ὑποκριτῶν 


9 ^» 2 
ποὺ, αἰναπάέσους διεχει, πρὸς τὸν ὃῆριον ἀπεσρέφετοι xoi 


ποῦτο ἐκαλεῖτο σροφή. s» d$ τὰ ζαμβεῖω τετράρωετρα. εἶτα 


m uyrisooQoy προς δοντες , màu τετράμετρα ἐπέλεγον , eis 
ὧν σ/χον 4). 3» δὲ ἐπὶ τοπλεῖον is. ἐκαλεῖτο δὲ ταῦτα 
Σπιῤῥή ματ. ἡ δὲ ὅλη πἰροδοε τον χοροῦ ἐκαλεῖτο Παράβα- 
n ᾿Αριτοφάνης ἓν "IEmmeouy (507 L)' 4 μὲν τις &yj o τῶν 
αρχαίων κωμιφδοδιδάσκαλος μες. Ἰλαγκαρεν ἔτη λέῥοντας y 
h v0 «Φέατρον παροβῆνοι |). : 


τῶν τῆς ὀρχαίας πωμῳδίας ποιητῶν gara καὶ ὦ δρέµωτα. 


Θεοπόμπου δρβματα ag. 
Στρώτιδος δρώριαιτα 5. | 
Φερεκρώτους δράµατα — a. 

Κράτητος δράματα η. 

Πλάτωνος δράματα κο 

"Τηλεκλείδου δράµιατοὲ 5. 

4 Sewixov δράματα — 4. 

"Ori κατα M di δέκα ο νθέρεη τὸ ἑλληνίςεῖν τοῦ ἀτηκί- 


ο κατα esa eplon* παρὰ τὴν HS APA παρώ το ᾽ 


σχήματα" πκρὰ σὸν σχγρατισµὸν τῶν νο: παρὰ τὴν 
ἄλληγορίων" παρὰ τοὺς ἀριθμούς παρὰ τὸ γένη παρὰ το 
φαεύμκτα" παρὰ τοὺς χρόνους" κ τοὺς TOYOUS. παροὶ μεν 
τὴν ἀναλογέκν- καὶ ἐτυμιολογίαν, ὅτι οἱ μὲν ἑλληνίώντες χού- 
τοι ῥάλισα χρὠνται, οἱ δὲ ἀττικ[ζοντες ovd Aus. euge 
TE σχήκοτάν ἐπεὶ πάλωώ ἔθος τοῖς Αττικοῦς agnos CX- 
angi, : τοῖς di ἑλλην/ώνυσν oux ἔτι. παρὰ JP τὸν σχημα- 





i) Eadem fere in primo argumento Pluti δ. 16. leguntur. 
, : &) Scribendum, vt fupra, εων síxwv. 


J) Vulgabatur: 4véyuaeey iv) τὸ µέτρον vaqafiivns. 


” 


VITA ARISTOPHANIS, XXXV 


A OY , dnd ἵχατά  "OAAOUS χρόνους be τῆς ἑλληνικῆε 
συνηθείαε ρετασχηκιατίζεται τα ὀνόμωτα. παρά PP τοὺς 
"χρόνους, ὅτε συσελλόντων τωὰ τῶν ἑλληνιώντων, αὐτοὶ ἐκ- 
τεονσι μᾶλλον 9 συσέλλουσι, παρὰ ἂν τὰ ανεύµατα, ἐπεὶ 
Ἀισννονσιν Pun φιλούντων, d ψιλοῦσι ὀκσυνόννων. παρὰ ἂν 
τὰ γένη, ἐπειδ θηλυκῶς viva λεγόντων, ἡ οὐδετέρως, αντι 
κροβέρονται, d ἀνάπαλιν αρσενικῶν ἡ οὐδετέρως ἐκφέρονσα, 
παρᾶ vous ἀριθμιούε, ἐπειδὴ ἐνικῶς τιν λεγόντων, απληθνν. 


γικῶς λέγονσω, ἡᾗ καὶ ἀνάπαλι» 
᾽Αρηοφάνους Bog πι). 


Αρισοφάνης ὁ κωμεφδοποιθε πατρὸς gui» 7» Φιλίππου, τὸ ὃν 
γένος Αηναῖος, τὸν ὅηκιον Κυδκθκιεὺς n) Πανδιονίδοε Qv- 
Asse ὃς πρῶτος doxt τὴν κωμεῳδίαν li Αα λανωμιένην n ag. 
udo ἀγογῆ» ix τὸ Χρησιμώτερον καὶ σεμινότερον α6ταγὰ. 
γεν, ας m αἰσχορότερον Κρατίνου xx) Ευπολιδε 
ἙἉλακφημεούντων 5 Hu. 3 πρῶτος d? καὶ τὴς νέας κωμωδίας τὸν 
τρόπον ἐπέδειξεν ἐν τῷ Kwx&Aw, ἐξ οὗ τὴν αρχήν λαβόκεε7ῥι 
Μένωνδρός Tf xai Φιλήμων ἑδραμιατούργησω». tA a fps ài 
σφόδρα γενόμενος τὴν ἀρχήν AA uus τε καὶ O) evQvys, τὰ 
rr ido διὰ λλες η xo Φιλωνίδον κοιδίει δράµκατκο 
διὸ xe? ἔσκωκπτον αὐτὸν. Αρισώνυμεός τε χαὲ Αμειφίας, τε. 
σράδι αὐτὸν Myrres yeyorivoa , κατοὶ τὴν παροεμεέαν Us AA. 
λοις πονουντα p). ὕνερον QE καὶ αὐτὸς ἡγωνέσαγο. δεχδρεύ- 
σας dB uasa Κλέων, TQ δηµμαγωγῳ καὶ γράφας κατ αὐτοῦ 


8. c 053—904 1 1 3 
τοὺς Ἱππέας, ἐν ois διελέγχει αὐτοῦ τὰς κλοπᾶς καὶ τὸ 





. 


; m) Legitur in Ald. et lunt. IL, vnde et iu Port. ed., h. 1. fed 
in Tunt. I. et III. ab initio. 


») Oa: Ald. Iunt. I. II. III. Bou 


ο) Hanc part. «af, in Port. et Kuft. omiffam, addunt AM. 
Iunt. I. II. ΠΠ. 
p) Ν. de hoc pronerbio Zenobius Prou, Cent. VI, ? 
6 2 


΄ 


- 


KXXVI ANONYMI | 


JV guyrixó?, iios» τῶν σκευθποιῶν τολωήσαντος 20 αρός- 
wwe» αὐτοῦ σκενάραε δὲ ὑπερβολὴν QoBov, rs ὃν σνρανωκοῦ 
.Avret, δὲ μὴν ὑποκρίνεσθαέ q) τινος τολριῶντος, ὃν ἑανταῦ 
Αρισοφώνης ὑπεκρίνατο, αὐτοῦ. v αρόκωπον μέλτῳ Χβίσας 
καὶ afr; αὐτῷ γέγον ὁμμίας πέντε ταλάντων, ἆ ὑπὸ τῶν 
Ἱκπίων κατεδικάσθη,. ὧς Que» i» ᾽Αχαρνεῦσν (v. 5 19) 

; Ἐγῷ», do ᾧ ye τὸ xínp εὐφράνθην ám, 

tels πέντε γκλάντοις, οἱ Κλέων ἐξήμεσεν r). 

ΔΩ χθρευσε δὲ αὐτῷ ὃ Αριοφάν, ἐπειδὴ δενίας ypuQdy 
x«r αὐτοῦ ἔθετο, καὶ Ότι dy δράµατι αὐτοῦ Βοαβνλωνίοις . 
ἆ έβαλε τῶν ᾽Αθχναΐων τὰς κλφρωτὰς ἀρχάς, παρόντων ἑέω. 
és, (hoy δὲ αὐτὸν Frye, πωρόσον οἳ ci αὐτόν Quos Ῥόδιων - 
età Λόδου οἱ δὲ Λέγωήτην σοχαζὄμωσοι ἐν τοῦ πλελεν 
Ἀίβόνον τὰς διατριβὰς αὐτόθ, ποωῖσθαι' d καὶ ὅτι ἐκέχτητο 
ἀκεῖσε κατά ἴτωας dé, de ὅτι ὁ πατὴρ αὐτοῦ Φέλιππος, 
— Αὐγωήτης ἀπολυθῆναι ἂν αὐτὸν eipüvrM ὠφείως dm τῶν 
Ὁμήρον ταῦτα (Odyff. I, 215 {.)΄ 

| Máreg μέν v ἐμέ ues τοῦ ἔμμεναι αὗτὰρ ἔνωγε 

Οὖκ οἳδ οὐ γάρ πω τη ὃν o) γύνον αὐτὸς dvéyva t). 

Δεύτερον. δὲ T. τρίτον συκοφαντης εἰς απέφυγε, κος FM 
Φανερὸς xuTausuJeis πολίτης κατεκράτησε τοῦ Ἑλέωνο. ὃ9εν 
Φησώ Αὐτὸς ὃ ἁμαντὸν ὑπὸ Κλέωνὸς ἄττ ἔκαθον ἐπίσαμαι 
dy, καὶ τὰ ἑξῆε. (Quod δὲ αὐτὸν εὐδοκιμῆσαι, συκρβάντας. 
«ωτκλύσαντα, οὓς ὠνόμιωασεν Ἡπιάλους ἐν Endly: d» ois Quon 





3) Ita Port. οἱ Kof. cum Iunt. IL óceqtessta: Ald. Tunt. 1, IIT, 
7) Ita Ald. Iunt. 1. ΤΠ. — Kuft. cum Iunt. II. 4pépsee. | 
2) I Ald. Tunt. I. II. III. Port. 

1) Frifchlinus in Vita Arift. vertit: 


Mater me patris huius oit natum effe, fed ipfe 
Ignore: nam nemo fuum pote no[fe parentem, 


* 


f 


VITA ARISTOPHANIS. XXXYII 


(1039)* si τοὺς mwrépus v' Eye» νύννωρ nui τοὺς πώσσνυε 
«απ έσνεχο. Ἰδάλισα dU dayvlOy καὶ ἠγωνφθν ὑπὸ νῶν πολ». 
sus, ἐπειδὴ dà διὰ τῶν έαντον ὁραβιώσων ἐσπονδκσε deifes vd» 
ew» Αθηναίων πολετεκν, ὡς ἐλενθέρα τε ἔτι καὶ ὑπ οὐδονὸα 
ευράννου δουλαγωγουκεένη, ἀλλ ovdi ὅτι δγροκρατία ἐπὶ wed 
ἐλεύθερος v» o dyyves ἄρχει ἑαυτοῦ, TEUTOV xapus ἑπηνέθη 
καὶ ἐκεβανωθη Φαλλῷ Tus Ἱερᾶς iAaíus, Os νεόµεεσαι ὁσόγιο 
mes xpvcQ φεθάνφ» sies» ἐκεῖνα ἐν τοῖς βατρᾶχοις περὶ τῶν 
«ripe (686 £:)* τὸν ftpor Xogor ien dim χρησὰ v) 


7H sei ον μπα ρα. 


Ὠνομάσ»η δὲ em αὐτοῦ, ἐπειδὴ 2) ide τὸ απών 
Αρισοβάνειον. οὕτω δὲ γέγονεν 9 Quum τοῦ ποτον, es xmi 
supx Πέρσοις διήκευ y), καὶ và» 2) βασιλέα Περσὼν πυνδά- 
»ta Ja, παρ ὁποτέροις el ὁ κωμεῳδοποιός. Qus; δὲ καὶ Πλά- 
suya Διονυσέῳ τφ τυρώνφ, βουληέντι un Ses τὴν Αθηνκέων. 
αολιτείαν, πέµφαι τὴν Αρικοφάνουε tolygi , νὴν κατ Ze 
κράτους ἐν Νεφέλαις κατηγορίκν, καὶ αλ τὰ My. 
pra avrov ἀσκηθέντα, με.εῖν αὐτῶν τὴν πολιτεία». ἐγθετο 
ἃ) καὶ αἴγιο Ὅἶλου τοῖς νέοις Κωμικοῖς, λέγω δὲ Φιλήμὸνε 
xai Μενανὸρφ. ψηφίσματος γὰρ γενομένου χορηγοῦ a), ὥσε 
μὴ) ὀνομαςὲ κωμιφδεῖν vuv, καὶ τῶν Xopyysy οὐκ ἀντεχόντων 
epis b) τὸ Χορηγεῖν, καὶ παντάπασιν ἐκλελοιπυίας vis ὕλης C) 
τῶν κωμεφδιὼν dux τούτων αὐτῶν «iri» d) γὰρ κωωφδίας τὸ 





v) Hoc vocab. in Kuft. excidit. Habent Ald. Tunt. I. II. ΠΠ. 
. zx) Num ἔπειτα fcriptum fuit? 
J3)' Male Port. Mise, qued inde SION quia i» Imt. HI. 3(env. 
z) Perperam Port. σῶν. Fu 
α) Hoc voc. xegryeó haud dubie delendum eft. 
b) πρὸς excidit in Poit. | 
€) καὶ ois Iunt. I IH. si ὕλης Ald. us Tunt. TL. τοῖς ὄλμ. | 
W) Leg. uv ? 


"AXXXVIII VITA: ARISTOPHANTS. 


(σκώπτειν qias*, Vypube xujeüius τοάε, ᾿Κώκαλον, ἓν D 
alsayss Φθορὰν καὶ ᾽Ανκγνωρισμὸν καὶ τἆλλα süyru, 4 iQ 
$2 wct Μένανδρος. πάλι di ἑκλελοιπότος e) xoi TOU xopmyei?, 


, 
Foy IIAovrov y odas eis TO δικναπαύεσθαι τὸ σχηνικὰ πρός. 


ωπα f) καὶ ο ωρώςις ivy depu Κορούς 6), Maid 


q4tvos ἐν dxsévois, & xod ὀρόμεν, τοὺρ νέους ἐπιγράφοντας οὕτω 
ο λφ Αρεσοφανούς. à τούτῳ à τῷ "δράματι συνέσησε τῷ 
πλή δει τὸν viov Λραρύτα, x«i οὕτω. aT) An: τὸν Mer, 
eius καταλισὺν vpris , Φ/λιππον ὁμώνυμον τῷ πάππῳ, xol 
Νικόςρατον xut ᾿Αράρύτα, A οὗ καὶ ἐδίδκξε τὸν Πλοῦτον. 
Τινὸς δὲ vo ρα. ; Φέλιππον καὶ Αραρότα» ὧν καὶ 
αὐτὸς ἐωνύσθη τὴν σαν à αἰσχύχομαι, τώ T οὐ Φρο- 
νρῦντε παιδίω" — lows αὐτοὺς λέγων. 
Ἔγραφε δὲ δράματα wd. ὧν ἀντιλέγεται τέσσαρα., E 
ovx ὄντα αὐτου. dv, δὲ ταῦτα loígss, Nawxyos, Νήσοι, 
Νώβι' & vues ἔβασαν εἶναι τοῦ Δρχίππονυ. | 

Ὁ κωμικὸς xopos cuveswxey dj ἀνδρων κὸ καὶ εἰ μὲν 
ὡς ἀπὸ τῆς πόλεως dextro ini τὸ Φέρτρον, διὰ τῆς EL URE 
eqs eisysa" εἰ δὲ ὡς umo ἀγροῦν due τῆς δεξια d ἐν τετρα» 
yore σα ματι, Qoa eis τοὺς κ λλιὰ ἄναχωβούντων h) 
δὲ τὼν ὑπ τον ἑπτώκις ἐκρέφετο ὁ Apgós post xuy ip 
isnciga μέρη TOU Ssxrgov. ἐκαλ.εῖτο δὲ 2 γένει τὸ TO400TOV 
dvoju Ü) τής opxsirtus Iagsfuen y ὁμωνύμωε τῷ Ἴσα τὸ 


ncs pao pO τὸ xoi κό τέταρτον' 9 «eps 5 φδη. τὸ 


πέµπτον, ἐπίῤῥημα,. τὸ ἕκτον, ἀντίσροφος $ ἀντῳδη. τὸ. 


efdouor, αντεπίῤῥηριαν, 





e) Sic recte Ald. Tunt. I. III. non ἐκλελειπότος, vt Iunt. TI. Κα. 


f Ald. Tunt. I. II. HI. poft σκην. comma ponunt, vt see. ed 
feqq. referatur. 


5) xw? Ald. Iunt. I. IT. III. xegexc Portus dedit. id 
A) ὀναχορούννων Yunt, YL. vnde venit in Port. et Κυ, 
i) Debebat potius effe và rewüre φόνος v. ὃ. 


-— 


THOMAE MAC. VITA ARIST. XXXIX 


Ὕπόκριται Αριςφάνους Καλλ/σρατου xai Φιλωνίδης, A 
ὧν durus vd δράματος davrov, διὰ qud» Odes và ὃη-' ! 
Αοτά, διὰ δὲ Καλλισράτου τῷ ἐδιωτικά. : ( 


Πόσα μέρη xwpugdías; Es ΓΠρόλογος, τὸ µέχρι d 
εὐόδου τοῦ χοροῦ µέροι β. Κορικόνν τὸ τοῦ XopoU dide- 
Mevoy µιέλοι. y. ἐπεμόδιων, τὸ µεταᾷὺ δύο χοβικῶν utum. 
JP. ἔξοδοε, τὸ ἐπὶ τέλει λεγόμενο τοῦ χορού. εἴρηται Ji 
xod πόσα µέρη Πκραβάσεωέ ToU Χοβικοῦ. 


θυμᾶ vo) Μαγίερον σύνοψις ToU. τε βίον Αθισυφόνευς 
καὶ τῆς τεῦ δράμάτος ὑπόδέεεως E). 


"Agisopayas ὃ κωμεφδοποιὸς γένει μὲν ἦν Αθηναίος, πα. 
χρὸς di Φιλίππου, τὸν Dupuy Κυδαθηναιεὺς 1), Πανδιονίδο 
QuATs. πάνν δὲ d» εὐβνής xoi ἀγχίνους, ἐπὶ τοῦτον d» 
wx κοµιδῇ τῇ ἡλικίᾳ ηὐδοκέμησεν dy κωκφδίαιε 95 οὐ μῦ- 
νο τοὺς x&v αὐτὸν ἀλλὰ καὶ τοὺς πρὸ αὐτοῦ ὑπερβραι" 
κάλλον ὃν οὐδὲ ταῖς ἐπιγιγνομένοις παρῆκεν ὑπερβολην, 
ἀλλώ καὶ τούτους μετὰ πολλοῦ τοῦ περιόντος mapu 3s. 
οὐχ οὖν πι) ονεβάνη τις Ustpov ᾿Αρισοβάνε παραπλήσιο». 
di τοῦτο καὶ παρὰ τοῖς βασκάνοις αὐτοῖς ἀφιοῦτοαι «ούμκώτος. 
δράματα δὲ τέσσαρα πρὸς τοῖς πεντήκοντα γέγραφεν, ἅπαντα 
χάριτος καὶ εὐμουσίας "Avus μεσὰ καὶ πείβονα τοὺς 
«κούοντας «αυμιάζειν τε xd αροτεῖνα οὕτω δὲ τοῦ τῆς πολι- 
τείας συµθέροντος ἐποιεῖτο Aoyov, ὠ μηβενμ. τῶν ἐπὶ τῆς 
Augus τύχης οὐδέποτε ἀποσχέσθαι τοῦ σκώπτειν» s ὧδι- 
xowyros ᾖσ.ετο. de» τὴν ώς ώς αὐτοῦ Aires οἱ τοι- 


οὗτοι 3 ii €Qks αὐτοὺς mu pel cay κ καὶ Tp ro 
ου. ctn ges un NELSON 


&) Habent Ald. Iunt. II. fed in fine poft ea, quae de comoedia 
feripta funt. Non eft in Iunt. I. III. Port. 


I) Kvoba3uva?e; Ald. Κνδαθηνεὺς Tunt. II. 


m) Kuft. οὔκουν, cum Ald. 





πι, THOMAE MAG. WITA ARIST, 


" vvgereXotrras. lexs P" γρ vies, Oum»), Νικόφβωτονν 
καὶ Δραρύτα, «ἀποθωνόννα δὲ οὕτω Πλάτων ἐτέμησεν d» ἕπε. 
φρώμερικτ, ἠρωελεγείῳ 0)* 

| AE Χάρυτες τέμενός νι λαβεῖν, Sere e) weesiras, ) 
Ζητοῦσω, Φφυχὴν εὗρον "Agucodáveug, 


νέου, ὅτι κωρφδίω ixAgJw ἀπὸ vov ἂν κώµεις ἄθδεσθαι τὰς 


Aw.eudÍus (κώµικ δὲ ἑκάλουν οἱ ααλαιοὶ τοὺς φενωποὺ) 9 


9 ι . ρω , *- ? [-] es 
emo του iv ταῖς κωμάσεσι τον ÜiovuceU απρωτον ἐπινοη Ίνκα 


3 box 
σαντασί p), ἡ παρὰ τὸ κῶμα, 0 Vmwvos, (Quai γὰρ. us πρὸ 


et € [od 4 4 , 3 , r € , 
voU ενρεηναι τοὺς MO&INOUS ποταςς ἀδικούκενοί τωες υπο 


πιων Days, Woxovro ἓν νυκτὶ ixi τοὺς τῶν ἀθικούντων s- 
ῥωποῦς βοῶντες ὁ δε να οὐ δικές χαΐρει καὶ τὰ καὶ τὰ mox. 
δει, De» d ὄνγιον xui νόμων * xai voVrwy Asyojiyu» οἱ συνει- 
δύτες ἑαυτοῖς ταύτα σώφρονες ἐγένοντο τοῦ λδιποῦ. ᾽ bae! οὗ) 
ἄρισα τοῦτο yo» ἑδύκει καὶ τῇ πολιτείᾳ συνοῖσον, ἅτε Té 
- μὲν ἀδικίαι ὀντοῦθεν παντάπασιν αναιρουμεένης, δικαιοσύνης δὲ 
οἰγτεικκγομιένης καὶ Ἐρόπων χρησῶν, ἔτάχφησαν ἐπὶ τοῦτο ol 
| πωμικοῦ ποτέ dy μέρει παιδιᾶς σκώβµατα q) σα τῶν 
Ὁ ἀδικούντων καὶ dida» ὧν απροεῆκεν eyes ὄμιενοι. ᾖδοντο » 
αἱ κωάφδίαι dy vols Διονυσιακοῖο, lupos ape. 





o) Brunck.' Anal, 1. n. XI. δ. 111. Ίλοοδε. Anth. I. P. 1110 Add. 
Iacobs. Anim. I. p. 147 f. 


Ρ ) vavraey Ald. Τωπε. YI. 
4) ἑκόμματί Ald. lunt. Ἡ. 


”ᾗ- 


XLI 


Vita Ariftophanis 
à XNicodemo  Frifchüno  conícripta a). 


’ 


Ariftophanes, po&ta Comicus, patre natus Εξ Philippo, 

' ciuis Atticus, ex tribu Cydathenienf, curia Pandionide. Hunc 
Suidas Rhodium ex oppido Lindo fuiffe tradit, et iure ciuitatis" 
donatum affirmat: alii [de quibus in gr. Vita] Aegingtam fuiffe 
* dicunt. Primus autem hic veterem comoediam, rudem adhuc. 
et difperfam collegit, eamque in meliorem atque vtiliorem for- 
miam traduxit — Nam Cratinus et Éupolis multo acerbius ac 
turpius alios infectati fuerant, quam decebat. Sed et ipfe Ari-' 
ftophanes initio eamdem verborum amaritiem in fuis vfurpabat 
fabulis: quam tamen poítremis comoediis, iuíte moderatione' 
adhibita, plurimum mitigauit, Meminit huius priícae libertatis 
Horatius in Sermonibus, vbi ait (Serm. I, 4, 1 fs.):  Eupolis' 
atque Cratinus JMriflophanesque poétae etc. Decreto demum" 
promulgato, ne quis actor aut lhdio nominatim aliquem in co- 
moedia perfiringeret, cum iam hiftriones ab ommi actione de- 
fifterent, nouae comoediae rationem inire coepit, cuius primum. | 
fpecimen oftendit in Cocalo, vbi fictas períonas introducit 
* interitum f. Corruptelam et Recognitionem, — Vnde initum fu-: 
mentes Menander et Philemon nouam comoediam efünxerunt.' 
Ipfe quidem Ariítophanes in ícenam non ftatim venit, quod' 
natura effet timidus, licet ingeniofus admodum et perquam in-. 
duftrius. Quae autem per initia fuorum ftudiorum facere non' 
audebat,  e& per hiflrriones et actores fuos,  Callfatum et. 
Philonidem perfecit: quorum ille opera ad populum vtebatur, 





&). Omifa funt nonmullé, quae Fr. de verbo ex dir gt 
Vita Arift. vertit. 


XEÁÍL. . , VITA ARISTOPHANIS 


Caftigatus ob hoc conviciis Áriftonymi et Amipfíise, vt er fa- 
bulis eius cognofcitur, qui illum de veteris prouerbii fententia, 
quarta luna natum dicebent, quafi aliis iumandis operam daret, 
fibi ipfe inutilis: tandem, metu depofito, in fícenam pro- 
diit b). — Fuit etiam Socrati et Euripidi infenfus, propterea 
quód' nunquam im theatra veniebat Socrates, nifi quum Euri- 
pides cum nouis 4ragoedis certaret , aut étiam in Piraeeo 
contenderet. | Nam Socrates νε Euripidem tum propter 
fapientiam , tum propter carminum virtutem et bonitatem.  Ali- 
quando tamen ipfum Alcibiades et Critias, vt comoedias etiam 
in theatro fpectaret, inuitarunt, ac modo non vi eodem per- 
traxerunt. Verum ille non: magni Comicos pendebat, fed ve- 
hementer contemnebat, ipfe vir modeftus , juftus, probus et 


fapiens, homines mordaces, iniuriofos et fani nihil dicentes, 


Quae res male ipfos habuit et odii aduerfus Socratem prima 


A TW . . * E : 
femina in Ariftophane excitauit. Quare fibi facilius ab Απγίο 


et Melito Socratis hoftibus perfuaderi paffüs eft, vt drama ad- 
verfus ipfum meditaretur. Cum enim Anytus et Melitus Socrati 
effent infenfiffimi, nec tamen ipfum in crimen vocare auderent, 
partim metu Athenienfium, ne in fe aliquod malum redundaret, 
fi falfo detuliffent hominem, non modo nullius calamitatis in 
republ. autorem , fed etiam ciuitatis ornamentum, partim propter 
amicos et affeclas Socratis, qui fuum praeceptorem numquam 


deferturi videbantur: ideo Kriftophanem íubornant c), eique. 
perfuadent, vt in comoedia Socratem ab ils malis taxet, quae 


plerique de eo ficta norant: .effe loquacem et loquendo efficere, 
vt malae caufae bonae videantur; introducere nouos et inufi- 
tatos deos, cum feque noffet interim neque. reuereretur deos ; 
atque haec ipfa in eos transfundere, quos in philofophia iníti- 
tueret. Hoc argumento arrepto Nebulas confcripfit Ariftophanes 
et per hiítriones in fefto Bacchanalium , maxima Graecorum 
multitudine eo confluente exhibuit. Hei infolentia et inufitato 
iu fcenis fpectaculo Socratis, primum omnes Athenienfes, cum 


» 


[ EAE EE d 
b) Sequitur locus de Cleone, et de patria Arift. incerta, fupra 
in aas Vita Ar. lectus. 


c) Haec " nullis . cerüs nit;argumentis in Prolegg. ad Nubb. 
' dictum eft. 


| : * 
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nihil minus exípecteffent, -obftopuerunt. Deinde, quomiam na» 
tura inuidiofi effent, et ad detrectandum optimis quibusque pro- 
cliues, iucundum eie vifae funt fpectaculum iftae Ncbulae. Nam 
actorem, tefte Aeliano [ V. H. IL, 15.] plaufu tanto profeque- 
bantur, quanto numquam antea, eoque clamore victoriam ei 
,decreuerünt, mandaruntque, vt Ariftoph. nomefi, non alteriue, 
fupremunm Ícriberetur. Refert idem Aelianus, Socratem cum 
praceíciuiffet, íe in comoedia taxatum in, theatrum ingreffum 
effe et opportmno loco coníedifíe, Cum autem circumferretur 
im fcena et crebro nominaretur, peregrinis, quisuam effet ille 
Socrates, ihterrogantibus,. ipfum ad dubitationem peregrinorum 
tollendam furrexiffe, et.per totum drama, congredientibus hi- 
(xionibus, ftantem Ípectaífe magnoque animo et iftain .comoee 
diam et Athenienfes contemfiffe.. Simili odio adductus Arift, 
Euripidem in alis omnibus comoediis traduxit, praecipue au- 
tem in Ranis, Acharnn., ''hesmophh., vt conceptam dy illo opi- 
nionem ex animis hominum euclleret, quando optimus ille et 
fapientifümus habebatur tragicus. ltaque Ranas confixit, .in 
quo dramate Bacchum introducit, folicite quaerentem in terris 
po&tam tragicum , et, quod nullum reperiret, ad inferos defcen- 
dentem, vt Euripidem a campis Elyfiis reducat. Sed cum Ae- 
fchylus et Socrates grauitate tragica: íuüperiores Euripide haberi. 
vellent, oritur in ea fabula certamem, in quo ab Aefchylo vin- 
citur Euripides. Hac ratione in magnum contemtum perductus | 
fuit Euripides,: et reliquis Tragicis- longe: pofthabitus. : Vt au- 
tem maius in illum concitaret odium, etiam "Thesmophoriazufas 
confcripht, in qua fabula Euripides a feminis, facra Cereris 
celebrantibus, accufatur, quod iniufto odio mulieres perfequa- 
tur, easque in fuis tragoediis paffim traducat. Quibus de^cau- 
fis graues ei minantur poenas mulieres. Reliquae comoediae 
reliquo belli Peloponn. tempore, quo floruit Arift., compofitae 
füerunt, Nam Pacem anno XIII. belli fcripfit, cum poít mor- 
tem Cleonis et Brafidae,, qui apud Amphipolin in acie perie- 
rant, pax et foedus L. ànnorum inter Athenn. et Lacedd. effet 
factum," quod temen feptem amos non:durauit, quemadmodum 
refert "Thucyd, V, [c. 25.].  Acharnenfes poft mortem Periclis 
et cladem Sicilam fcripfit, cuius in eo dramate ftultam perti- 
naciam et infecuta mala proponit, vt, hoc exemplo malos et 
plebem terreat, ne. itultis ducibus, qualis fuerat, Lamachus, 
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belli fummam et reipobl. falutem committant. tm vere 

. woxam reipublicae dederit Lamachus , ,amiffo exercitu in Sicilia, 
docuit exitus, ftaltorum omnium magiíter.. Poft cladem Siculam 
. AÀues prodierunt, in qua fabula hortatur Athenieníes, vt Dece- 

leem, quam ille ficto nomine veQeloweseyles vooat, contra La- 
cedd. muniant, pritsquam ab illis-oceupetur. Cui felutari con-. 
filio fi paruiffent Athenieníes, in maximum wlum non incidie- 

fent. Vefpae poít alteram cladem Siculam .ícrptae videptur, 
quam Athenienfibus Chares (quem ille tecte nomime anis, 
Labetem vocat) ductu {μο inaufpicato attulit, Periculofílimis 

, sutem temporibus, cum tota Graecia in armis effet, Lyfiftratam 

compofuit, in qua mulieres de republ. et pace deliberant: facta 

coniuratione, quod íuis maritis concubitum denegare, et in: 
arcem munitiffimam fe tantisper recipere velint, dum illi pacis 

negotium íuscipiant. Plutum et fimiles comoedias iis demum 

temporibus commentus eíl, quibus ἐκ interdicto magiftratus 
Attici neminem in comoedia nominatim carpere licut d). — 
Scripfit praeter has comoedias, quae exftant, alias XXXVL, . 
"quarum nomina leguntur ap. Athen. in Dipnosoph. Sunt autem. 
hae: "Aysgec e) fenectae expers (Aelianus etiam XII. de Anim. f) 
citat) p) , Anagyrus, Babylonii, Ruftici, Senectus, Gerytades, 
Daedalus, Conuiuae, Danaides, Danai dolia &) , Dionyfus, 
Niobe, Heroes, Centauri, Cocalus, Lemniae, Nebulae fecundse, 
Thesmophoziazufae alterae, Naues onerariae, Ciconiae, Pelasgi, 
Pythagorei, Scenae apprehendentes, Sartsgine coquentes, Τοὶ- 
miffenfes, Coloftrim, Philonides, Phoeniffae et Horae. Pecu- 
laris àb. eo inuentus e& verfus, qui Ariftophanius appellatur, 


qm— — n PÓ 


d) Quae fequuntur de laude Arift. et ramo oleae, quo fuerit 
coronatus, ex gr. Vita funt verfa. 


e) HV ; fed pro eo nomine t nunc η lendatur. 
f) «p. 9- fed ibi a Schneid. recte receptum: ἂν τῷ ré. 


g) Onmittitur hic Amphiaraus atque alia dragiata,. quae ez 
catalogo deperdd. fabb. fuo loco cognofcentur. 


NK) Non a fuperiori diueríum fuiffe videtur. 


à 
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aiem a Ciéer. memoratus ih Bruto. Suidas tetrametrum et 

ectometrum ab eo inuentum. fcribit, Eloquentià Attica in ille 
fingularis fuit, vt ex iis, quae fuperfunt, comoediis colligitur i). - 
De loanne Chryfoftomo, difertiííhmo theologo, (tnt quí fcri- 
bent; eum ínae facundiae et vehementiec, in texandis vitiié 
braefertim mulierum, partem optimam εκ qaotidiana lectione 
Arift. haufiffe, et cum dormitum iret, libros huius autoris pul- 
villo fubdere folitum, vt olim Homeri poéma Alexander 11169 
Magnus k). — — Vrbanó et perfaceto eum fuiffe ingenio fabulae 
estendumt, in quibus omnia, pro more veteris comoediae , falfa, 
feftiua, mordacia, maledica, vt, quocumque verbo pronunciato, 
Hlico capiatur occafio ad aliquid fubfannandum. Eft enim Ari- 
Kophanes cmm σα mordax, nihil fine facetiis impingens, cuf 
ex Latinis Horatium fimilem facit Scaliger III. de poet. 97. 
Ego vero Plautum ei non inepte aequiparandum iudico, cuius 
ille locos quam plurimos imitatus eft, vt fuo ostendetur loco. 
Etfi autem Aelianus nugatorem et ridiculum vocat, quique 
omnino talis haberi ftuduerit , et Plutarchus tumidum dicendi 
genus et Ícenae accommodatum et illiberale ab eo víurpatuut 
fuiffe fcribit: tamen, quia alter Socratis amore, alter Menandri 
admiratione victus iudicat, ego neutrius:iudicio ita ftandum 
φεπίεο, vt ab eo recedere nefas fit. (Quanti Plato Ariftophanem 
fecerit, vel ex ipfo liquet Plutarcho, qui Ariftoph. fermonem 
de amore a Platone, veluti comoediam, Sympofio infertum 
effe ait. Et Cicero II. de Legg. [c. 15.] Ariftophanem facetis- 
fimum veteris comoediae poétam nominat, et eumdem plurimum 
laudat, quod noui dii epud eum e ciuitate eiiciantur et publi- 
cus facerdos imprudentiam conflio expiatam metu hberet, au- 
daciam i in admittendis regionibus foedis damnet atque impiam 
iudicet. Idem Cicero XII. ad Att. ep. 4. Ariftophanem vult per: 
librarios fibi reponi pro Eupolide. Ἐχβαί in eumdem Ariftoph. 





FE 


i) Sequitur naxratio de Platone. et προς ipu ex gr. 
vita kcu mota. - 


'"* Hic ea, quae in gr. vita de rege Pos in cuius notitiam - 
Arift. venerit, narrata funt, repetuntur. 


XLVI. PLYTARCHI CÓMPARATIO 


epigramma hoc graecum : 3/fiAec "AqoQéveoc n. v. λ, 0) Athenaeus 
L X. Dipnos. c. 9. [c. 7. p. 68 f. T. IV. Schweigh.] dramata ab 
Ariftoph. ebrio fuiffe corifcripta affirmat: καὶ 'AAxaTec ὃλ 6 µελοποδε 
eu) "AgusoQévac: ὃ κωμφδοποιὸς ueSdevrec ἔγραφον và ποήµατα. Hoc quam. . 
verum fit, auctor huius famae videat. Mihi non fit verifimile, 
sb ebrio potuiffe haec praeftari, quae pauci fobrii, etiam ad | 
Cleanfhis lucernam lucubrantes, praeftare potuiffent. Conftat 
eum fuiffe caluum, quando íuam ipfemet .caluitiem | in Pace 
mon disfimulauit. Quo tempore mortuus Πέ, nondum reperi. 
Certum. eit. adhuc fuperfütem fuiffe poft eiectos XXX. tyran- 
nos à Thrafybulo, cuius viri ipfe in Pluto et alibi etiam 

meminit. Sed. duos ab eo relictos effe filios referunt, Philip- | 
pui et Árarotem, quibus Suidas tertium addit POMMES , al 
etiam Nicoftratum. | - à 
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Plutarchi Comparatio Ariftophanis et Menandri m), 
Cui Nicod. Frifchlinus fübiecit Defenfionem Ariíto. 
phanis contra Plutarchi. criminationes. 


Vniuerfe vt dicam, multo praefert Menandrum, fingulatim 
sutem haec adiicit: genus dicendi tumidum et ícenze accom- 
'modatum atque illiberale Atiftophanem vífurpaffe, Menandrum 
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4) Eft Antipatri Theffalonic. quod Brunkius et Inuernizius 
fubiecerunt Platenii commentationi. In eo v. 23. fetus κόµην 
et v. 6. οἶξας legit Frifchlinus; hinc ita vertit: 


Fabulae Ariftophanis, diuinum opus, Áttica quarum 
In virides venio multa comas hedera. 

Quantus ineft libro Bacchus, quaàe períonat illic 
Fabula, acerba licet, plena tamen Charitum. , 

Q et mente ífagax, et moribus optime Grajüm, 
Seu dignà irrides, Cosmice, fine notas. 


m) T. IX. p. 587 — 92. ed. Reisk. T. IV. P. I. p. 421 — 4a7. 
Wytt. Eft epitome libri Plutarchi, cuius verlionem Friíchl. 
exhibuit. 


* 
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zeutiquam, Indoctus enim aliquis et pleheius eius oratione ca- 


pitur, doctus offenditur. Loquor de antithetis, fimiliter caden-- 


tibus et paronymiis, quibus Menander raro et cum ratione vtitur 
atque accurate, alter crebro et intempeftiue ac frigide. Lauda- 
' tur enim, inquit, quod *sekíat, quaeítores, fubmerfit, non quod 
effent vua: , quaeftores, fed Asuísi , ftriges et lamiae. 


Et: Hic aut malitiam aut Kycophantiam fpirat [Eqq. 455. 


; vbi alia lectio.] 
Et: }επίτε viuit et intefíinis et membris [Eqq. 457. vbi 
rectius nunc legitur.) 

Et: Prae rifu ad ridendum [immo, Gelam] perueniam. 
Et: Quid tibi faciam mifera amphora exofiracifuta. 
Et: Quiaupfe agrefiibus erat enutritus oleribus, 

Αρτεβία vobis, o mulieres, infert mala ['Thesm. 462 (.] 
Et: Si criniuori meam crifíam exederunt [Acharn. 1110.] . 
Et: Fer Gorgonitergum huc vmbonis mihi circulum. 

MiAi placentae cafeitergum orbem cedo [Acharn. 1124.) 


k 


Multaque id genus alia, Habet nimirum in apparatu verborum 


aliquid tragicum, non comicum, proteruum, pedeftre, obícurita- 
tem, communitatem , faftum, elationem, loquacitatem, nugas, 
quae naufeam cieant. Cumque dictio eius tantum habeat dis- 
hmilitudinis et inaequalitatis, ne decorum quidem fingulis gene- 
ribus et fuum accommodauit locum; verbi gratia, regi faftum, 
oratori vim dicendi, mulieri fimplicitatem, pedeftrem fermonem 
plebeio fiue otiofo, negotiofo fuperbum ot infolentem ; fed vel- 
vti forte perfonis vocabula, vt occurrebat vnumquodque, attri- 
buit, vt dignofcere non poffis, filiusue loquatur an pater, ruíti- 
cus an deus, anus an heros.  Át Menandri ita dolata eft, itaque 
inter fe confpirat contemperata dictio, . vt cum per tam "varios 
omnis generis motus onimorum ducatur et omnigenis accommio- 
detur perfonis, vnica tamen videatur aequabilitatemque prae- 
feruet fuam in vulgatis vfitatisque vocabulis, Quod fi alicubi res 


Praefügiarum aliquid flrepitusue requirat, tibicines folertes imi- : 


tatur, qui omnibus tibiae apertis foraminibus, mox vocem arti- 
ficiofe in fuam reftituunt fedem. — Tametfi autem multi fuerunt 
praeclari opifices, nullus tamen calceum, laruam, aut veílem 
Éecit, quae fuunl viro, mulieri, adolefcenti, feni àc vernae con- 


— 
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"veniret, Àt Menander teli eft fermone víus, qui congrueret cuie 
vis naturae, ftatui, aetati, cum quidem et iuuenis fe ad. eam rem 
"contuliffet et in ipfo vigore docendi et fcribendi fabulas deceffe- 
"vit: quando maxime fcribentes incrementa fatere ad elocutionis 
virtatem Ariftoteles teftatur. Si quis vero primas Menandri 
fabulas cum mediis et vltimis comparet, iudicare poterit, 
quanta fuiffet additurus, fi diutius vixiffet. His addendum et 
hoc: Comicorum poétarum alios, in fcribendo, populo et mul- 
titudini fe accommodare, alios paucis; non facile ex omnibus 
. inueniri, qui vtrique generi fefe applicuerit. Sed Ariftophanes 
neque plebi placere neque ferri a prudentibus potuit. Nam 
poefis eius fimilis eft meretricis, quae aetate iam vltra vigo- 
rem progreffa, matronam imitans, neque fertur a vulgo no 
minum ob infolentiam, et granes homines impudicitiam eius 
malitiamque abominantur. Contra "Menander cum venuftate 
quadam vbique fe gratum apfumque exhibuit, in theatris, 
colloquiis, conuiuiis, fuamque poefin ita compofuit, vt eifet 
communiffimus omnium, quae Graecia tulit, bonorum com- 
wentarius, qui legeretur, difceretur, , et certatim. ageretur, 
"ostendi tque adeo, quanta res effet dexteritas dicendi, vbique 
'*i perfuadendi ineuitabili incedens , . omniumque auditum et 
fntelligentiam graecae linguae fibi fubiugans. Cuius enim rei 
gratia vir recte inflitutus venire dignaretur, quam propter 
Menandrum? Quando implentur theatra viris eruditionem aman- 
tibus quam cum comica ostenditur perfona? cui in conüiuiis 
iuftius menía cedit locumque Bacchus dat? lam ficut pictores 
oculis defeffis ad floridos et virides fe amertumt colores, ita 
philefophis laboriofis requies grauium atque centinentium me- 
ditationum eft Menander, tamquam prato pulcre forenti et 
ὅραοο atque aurae pleno excipiens animum. tem, cum hoc 
tempus actores comoediarum  multoe bonosque vrbs ferat, 
Menandri comoediae plurimos habent fíacrosque fales, tam- 
quam eo matos mari, quod Venerem protulit. Ariftophanis 
autem ales amari et afperi acrem et mordentem "adeoque | 
exulceranfem vim habent, vt nefciam vbi fit illa ab ipfo 
decaniata dexteritas, in verbisne an perfonis? Quin etiam, 
juae infitatus eft , corrupit ; calliditatem íacit non ciuilem, 
ed malitiofam; rufticitatem non cautam, [οἆ fatuam; iocos 
non qui rideantur, íed derideantur; amores non hilares, fed 
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impudico£. Nulli enim moderato videtur is homo füutn poema 
fcriphife, fed turpim et libidinofà intemperantibus, zbaledida 
et acerbà inuidis atque melignie hothinibus, 


Ex his Plutarchi verbis finiftrum apparet fummi viri de 
fummo poéta iudicium: In quo refütando dur aliquid operae 
inihi fuzio , tuam, lector amice, gequanimitatem efllagito, te- 
que oro; vt nihil prius οοπῖτα Ariftophanem fiatua$, hac Plu- 
tarchi auctoritate deceptus, quum rationes illius priis mecum 
excutias, Equidem magni iudicii et multiplicis eruditionià ho- 
minera fuiffe Chaeroneum Plutarchum, nemo fánus dubitat. Nam 
non modo in omiii Graecorum Latinorumque fcriptorum hiíto- 
ria verfatüm effe, fed etiam philofophorum omnium Ícholas 
perluftraffe et. accuratas dicendi ac disferendi de rebus variis 
rationes egregie eum tenuiffe , quiuis poteft intelligere, qui in 
fcriptis illius cognofcendis mediocrem operam pofuit. Ego certe 
huius viri literaria monumenta tanti facio, vt e maximo opti- 
morum ac ptaeítantiffimorum auctorum cumulo; quouis alid 
potius, quam hoc euctote chrere velim: Nam ita iudico; caes 
terorum fcriptotum iacturam; vel vnius Plutarchi operibus re3 
Tarciri poffe. Nihilominus timen tanti eum non &eflimo, γε’ 
quae ab illo fcribuntur, ea. cuiquam: alteri in praeiudicium va» 
lere velim. Nam quia in iudicando et fénteniia de aliis ferenda; 
vt homo, erfare, labi, decipi potuit, caute omnino in ea parte . 
laesi probandusque hit auctor εἰ: Quain enim maligne et 
inique de malignitate Herodoti n) Íícripferit, id rioftra aetate 
homines quidam doctiífimi perbenigne euidenterque deinonfira- 
runt. Quam tetnere interdam Plutarchus de viris docti(fimis 
pronunciet, , vel ex τπο loco (vt omittam alios) fatis intelligi 
poteit, vbi fuam i is de Ariftoteleis Metaphjficis fert fententiam i 
ἀλδᾶς γρ, ait in vita Alexandri [6 7. p 18. T: IV. Reisk. 1) 
i μετὸ τὰ Φυσικὸ πραγατεία πρὸς Σιδεὐκαλίαν κά) µάθήσιν ἀὐδὲν Vxsord 
dgéepev ,— δπίδειγμα {9 πὐπαδυμίνος ἀπ Apyije γέγώητω. . Ἠοό 
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») Scilicet libelli de Maligh. Herod., iui excipit Epitotieii 
comparationis Arift. et Ménandri, fumitur, auctorem cffe 
nobiliffimum illuni Plutatclium. Sed quid fi reque Fhetd- 
ris cuiusdam Hübeatur fetus ? B 

ΟΠΗ, ín Mriftoph. Tei. 1. "| 


i 


- 
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jmdicium tanti viri de fummo philofopbo quam fit friuplum. et 


-prorfus nullum, omnes intelligunt, qui adyta philofophiae in- 


trarunt, et Ariftotelis praecepta recte perdidicerunt. Qaare ne- 
que in hac comparatione duorum Comicorum, neque in aliis 
fcriptis, Plutarcho ita affentiendum cenfeo, vt, quid ea in fe 
*veri aut falfi habeant, prius perífcrutari non liceat, quam fidem 
-éxAd; adhibeamus. Etfi enim uon inlicias eo, recte fenfiffe de 
"Menandro Plutarchum , quod eum Ariflophani praeferendum: cen- 
! fuit (eft enim tanto fuperior Ariftophane Menander, quanto maior 
eft Plauto Terentius, licet alii diuerfum a me fentiant): quia 
tamen non fime contumelia alterius de altero iudicauit, omhino 
- mei officii effe puto, vt a falfis criminibus alter vindicetur. Ac 
jnitio quidem non nego, genus fermonis ap. Ariftoph. reperiri 
᾿Φορτικὸν xe) Ἀνμελικὸν καὶ βάναυσον,ρ iliberale, fcenae accommoda- 
'tum et fordidum. Nam permulta in Arift. comoedia occurrunt 
verba obícoena, multa geruntur fcurrilia, multa dicuutur fordida. 
Sed quia tamen ifta non in omnibus coinaédiie, neque in iisdem 
femper/aut crebro obuia funt, propierea non tota accufanda aut 
repudianda erat oratio, in qua pleraque dicuntur grauiter et multa 


" geruntur admodum prudenter. Quinimo hoc ipfo laudat oratio- 


nem Ariftophanis Plutarchus, cum eam ícenae accommodatam 
effe dicit. Equidem lqurrilía, illiberalia e£ obfcoena illis tantum 
poeta tribuit, qui funt tales, vt ferui nequam, fenes auari ac fala- 
ces, vetulae libidinofae et confimiles perfonae, vbi non fuum, fed 
"alienum in perfoa introducta ingenium poéta delineat. Equi- 
dein hac ipía aetate inuenies homines doctos, qui hac ipfa de 
caufa Ariftophanem Menandro praeferant, quod genus illud 
fermonis Ariftephanici fit accommodatius fcenae, quam Menan- 
ri, et hoc σραγικότέρον ilud κωμικώτερον dicturi fint. Nam 


vetus comoedia snte Ariftoph. omnino talis fuit, vt pleraque - 


in ea obícoene et ícurnrliter agerentur ac dicerentur,  Vitio 
ἁκίτας temporum illorum potius quam poetaehoc , quicquid re- 
prehenfionis. eft , adferibi debet. Quid? quod ne ipfe quidem 
Menander hac FM vacat. Si enim adeo effet pudicus, adeo, 
probus, vt a Plutarcho praedicatur, certe magnam illi faceret 
iniuriam Plinius, qui Menandrum voqat omnis luxuriae inter- 
pretem.  Poftremo (vt omittam alia) vel finis poetam excufat, 
Nam Caelio Rhodigino tefte, comoediae, finis. non fere alius 
erat Graecis, quam laetitia et hilaritas. Quod adeo verum eft, 


à 
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vt im libris obfernetum fit, et tefüs im Nebulis Ariftophanes, 
interpretis item accedente calculo , xifus gratia, plerumque 
Ícorta, pudemda graphice expreía, et id genus alia non pauca 
produci coníüeniffe: adeo vt comieum rifum prouerbii vice 
vífurpatum quandoque compererim. Cui qnoniam ineffet faepe 
moríus aliquis εί principum foeda fugillatio, Comicorum /aleg 
venenatos dicit Seneca. . Haec Caelius VI, 17. Idem ergo finia 
noftro poétae fuit propofitus,, vt fpeotatores in rifum íolutoa 
excitaret, et:de fapiedtibus dictis-atque occultis in comoedia 
confilüs admoneret, Spíosque de corrigenda rep. et emendandis 
moribus quafi praepararet. Quid emim vetat et ridentem dicere 
verum? Certe illis temporibus adeo pruriebant aures populi, 
vt Cratinum cum.fuo grege loco moueret, propterea quod nihil 
obícoeni admifcuiffet. Neque emim comoedigs vel audiebant vel 
fpectabaut, quae non obfcoenos haberent iocos , ficut alibi que 
ritur de hac.re ipfemet Asziftophanes. Quo autem coníilio ipfe 
obícoenos homines et fpurcos in fvenam introducat, et quo anima 
dicta illorum velit accipi, idem που obícure docet, cum ait: 
σκικρὸν ὑποδέσλαι τοῖς κριτωῖνι βούλοµα,΄ vile. eedalrs μὲν vix, eodin 
μεμνηµάναις αθίνειν ἐωόά vole. γελᾶςσι V ἠλίος, 9 τὸν φέλων κβίνεν ἐμό 
[Eccl. 1155 fs.].. Nom enim turpes et obí(coeni homines ideo 
in theatrum producuntur, vt ex'illorum turpitudine legibus γε» 
titam voluptatem capiamus, illorumque fimiles effe ftudeamua, 
fed, vt moribus aliorum foedis et illiberalibus confpectis, no- 
Ώχος emendemus, et vitam ad honeftatem componamas. Enim- 
vero Ariftophanem. fua non fefellit exfpectatio , 'et quam de 
ciuibus, ifta fpectantibus, conceperat opinio. Nam quod multi 
oratores grauiffimis orationibus, multi philofophi prolixis dis- 
putationibus apud plebem confequi non poterant: hoc Arifto- . 
phanes ridiculis fuis dramatibus confequebatur. Quamobrem, 
nihil à Comico aliemurh fecit, reque culpatur a Plutarcho ex 
merito, quod ridicula et obícoena in foena dixit, Sed videamua 
nunc etiam reliqua, quae Plutarchus in Arift. vellicat potius 
quam reprehendit. Nam,etiam dictionem et verba carpit, quod. 
videlicet ab Ariftoph. entitheta, fimiliter cadentia, peronymiae 
et fimiles figurae intempeftiue et frigide adhibeantur. Atque hog 
Plutarchus prolatis exemplis quibusdam confirmare nitituy. . Pri- 
mum eít, quod Ariftophanes vauím , quaefteros et praefectos acráe 
ri, in aquam.demeríos,. non mmwise íéd. λαμίας b. c. firiges, (st 
; d 32 


, ventre et inteftinis vtatur loco memibrorem. Quid autem in-hoo . 
— Époewrróre reprehendendum  cenfeat Plutarchus; seque neício, 


/ 


L4 Cf 
P 


Ld 


Φε! . FBRISCHLINI DEFENSIO | οἱ 


Alciatue honc: vocem VIII, 2». iu perergis interpretatur) nomi- 


nandos cenfet. Paronomafiam honc a Plutarcho fruftra.et inique. 


reprehendi, quilibet poteft intelligere, cui quidem vox Lamia 
non erit ignota. Lamiam emim fniffe reginam Libycam, fcribit 
YNod. Sic. XX, [41. p. 435. T. Il. Νε], quae obitu fibkorum 
weheprenter indignata, aliarum mulierum fetus e aplexibus 
matrum abripi εἰ centrucidari praeceperit.. Jgitur de ea aliquid 


dicendum, xt elegans vesbi vfus. cognofcatur.  Philofiatus ait - 


[Vita Apoll. IV, 25. p. 165,] Lamias à quibusdam laruas ap- 
pellari et lemures, effeque ad amorem ét Venerem propenías, 
et carnes humanas, maxime formoforum, eíurientes appetere; 
quae eupiditate libidinis eos' allicient, quos poftea cupiant de- 
vorare. Sed, obfecro te, quomodo elegantiori paronornafa 
magisque tempeftiua potuiffent veut, ᾿ quaeftores iniqui et pe- 
eulatores rapaces, denotari, quam fi dicentur λαµίκε» Sicut 
οπῖπι Lamiae carnes humanas appetunt, et libidine allectas 


.deuorant: ita rerumpubl. depeculatores homines deuorant, et, 


quos primum ineícemt, eosdem poft comedunt, dum bona ijlo- 
xum fudore parta confumunt, Quid eft, humanum íanguinem 
exfugere, vt firiges faejunt, fi hoc non cft? Alterum exeme 
plum eít de Cleone, fycophanta, «um Arift eit: οὗτος Ó(rw κα- 
síec 9. ενκοφαντίως αν. Quo iure haec ὄμφήπτωσιη vellicctur,: ego 
xon video. Nam ifte aut vir fimpliciter. malus fuit, aut malo 
peior et fycophanta peífimus. Et quomodo poflit effe allufio 
senufüor, quam eft in nominibus κακίας et «mmísg, quorum hoc 
venti nomen eít, illud malitiam fignificat? "Tertium exemplum 
eft, quo parefitum -Ariftophanes defcribit his verbis: τῇ γακὼ 29 


«[γάτριζε eft Eqq. 454.] se) τοῖς ivrdgosn καὶ vele κώλοις [κάλο Bqq. . 


455.]. Elegans eft allufio im voce κώλο fignificat enim. xAev 


et membrum extemum, vt'manum, et pedem, et inteflinum. 
Cum autem Lhemines ad lahorendum (πε procreati, vt victum — 


quaerant mamibus et pedibus: idcirco feftiue notat Aviftoph.. 
parafitum, quod in otío alíortm laboribus frnetur et (egnem 
ventrem atque inteflina. {μα alieno cibo paícat: quandoquidem 


Sed nec illud improbandum .ceníeo, 'αποά Plut. quarto loco 
perftringit, cui: quidam ap», Amft. fie loquitur: «à γέλωτος ες 


τὸ yeigs díteum. - Pim faepe in homunnm vita tot res acciduut. 
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ridiculae, vt vna viz fatis videri coepta, alia fe offerat. Quin-. 
tum eft de amphora, quam dicit exoftraciíatam. Atqui vt exul 
fuam amphoram; quafi communi exilio multatem, exulem et 
exilii fpciam nominet, quid, obíecro, vetat? Saepe a perfonis 
in res coniunctas aptiffima fit nominum et vocabulorum detorfio. 
Eft autem ἐξεσρακέξειν proprium et vtatum vocabulum, quo certa 
quaedam Íípecies exilii continetur. Nam exulum bona publica- 
bantur, oftracismo damnatorum non item ; his exulándi tempus et. 
locus dabatur, neutrum illis, Sextum profertur ex Thesmophh. 
vbi vna mulierum, accuíana Euripidem, inter alia haec dicit : 
Ni» εὖν ἀπάσαιει παρκυῶ — "Αγρια γὰρ $ule Meg. κακό, 'dAs" ly ἀγρίοισι 

Δεχάνοι αὐτὸς εραφείς [452 [οι]. "Αψρις pro dyeíee, — Citantur hi 
werfus a Gellio XV, 30. vhi nihil in illis defideratur, quamuis 
corrupte ibidem legantur. Quid igitur Plut. reprehendit? an 
illam wergyeys» in voce àygíee , quae repetitur in fequenti verfu, 


tamquam frigidam et intempeíliuam carpit?. Àt mihi, quod paeo. 
tanti viri dixerim, imtéinpefliua videtur haec reprehenfio, et, 


Ariítophanica uereysy3 non frigida fed calida, non intempeftiua, 
fed feíliua. Cum enim Euripides iyfectatus mulieres fuiffet et 
agreíti feritate illas tractaffet in fuis dramatie, | idcirco mulier - 
haec iudicet eum vicifüm inclementer a feminis eífe tractans | 
Qum. Deinde cauíam eddit egreítis animi ot immitis erga femi-. 
meum fexum, eamque.reieit in illius educationem, quod agre- 
&ibus oleribus fit egutritue., quali agweftis victüs agreítem in 
illo effeciffet animnm. Nam, vt Gellius refert, mater Euripidis: 
agreítia olera veudendo fibi victum quaefiuit. Poítremo hoc ipío - 
fcommate mulier ifta Euripidem ab iníectatione et contemtu 
aliarum mulierum deterrere voluit , dum ei matrem obiicit 
λαχανοπωλέλα h. e. olerum  venditricem. Nam iftam genitricis 
pauperiem fuperbo et praefracto homini exprobrare voluit. Nihil 

ergo hoo in loco. video, quod Plut. iure peíit fogillare et car-^ 
pere. Septimum et vltimum exenrplum ex Acharnn. adducitur, 

vbi Dicaeopolis cisca finem. comoediae [1097 ís.] Larasachum irri-- 
det, pofcentem a famnlo armaturam, vt cito {9 expediat contra 
hoftes in Sicilia, qui, adefíe nunciabamtur. : Vbi enim Lamachus: 
mominat arma militaria et belli íocia, ibi Dicaeopolis contra 

arme culinaria et inflrumepta. pacis nominat; eílque oinino: 
pulcherrima ibidem parodia, qualis illa Terentiana in. Adclphis, 
vbi, cum Demes grauiter ct ferio de ilio fuo recte et ex mo» 
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ribus ποια infltuendo dixiffet [ TIT, 5, 6ο fa.]: Nihil prae-- 
termitto — "Infpicere famquam. in fpeculum vitas omnium iu- 
beo — Hoc facito etc., ibi Syrus, nequam feruulus, eadem 
prope verba παρωδών in iocum vertit, et ad conuiuia et rem 


popinariam deflectit, ipfe prandio interim intentus [v. 7o ís.]: . 


Conferuis ad eumdem illis praecipio modum: Hoc falfum eft — 
Pofiremo — tanquam in fpeculum, in patinas Infpicere iubeo. 
Éodem plane modo Lamachum irridet Dicaeopolis, iisdem prope 
verbis refumtis et ad rem disfimilem accommodatis, v. 1109 — 
1112. Quid in penultimo verfu (Αλλα 3 veixplfluree τοὺς Abe 
Φους μου κατέφαγον) taxet Plutarchus, nulla coniectura affequor, 
Xüfi κακθφωνίαν forte, i. e. obícusitatem aut nouitatem vocis 
vpixéligures- At vero níhil hac ipfa voce potuiffet venuftüius ex- 
cogitari, cum ille Lamachum, tanquam pediculofum militem 
Wotare vellet, qui fruftra de criftis fuis et. tinearum. arrofu: 
effet follicitus, et fuos intefim capillos a pediculis non defen- 
deret. Cum enim AéQec hon tántum fignificet criftam, fed etiam 
capitis verticem ; poéta talem vocem exeogitmuit, quae vtrique 
fignificationi poffet applicari : fue dgitur per σριχέβρωτος velis 
intelligi crinium deuoratrices tineas et vermés, a quibus criftae 
et comae earum erodurtur, ficut Lamachus hane vocém acci- 


pit, fiue pediculos, qui inertiffimi illius ducis eapillos exedent: 


Xzeutrubi sua verbo venüítas aberit. Quinimo hac ipía nouitate 
verborum Ífesquipedálium poéta ostendit militum 1iactantiam et 
voces inflatas, quales etíam fnis thrafonibus affingit Plautus, 
Ariftophanem in hac re iritatus. Paulo poft alii duo íequun- 
tür verfus j duos. itidem ρα Plutar&hus [1124 ie ] 


AM elgs )dpe Tegybvoroy denfios κύκλον. 
Δι. κάμὸ φπλακοῦντος τυβύνωτον 9 κύκλον. 


Vocem erbe forte a Comico alienam putat Plutarchus, At 
illa non fuit aliena a Lamacho, homine militaris difciplinae et 


vanae virtutis opimione. inflato. Nam glotiofi milites , quos. 


postae Comic in foenem producunt, quia, vt modo dixi, ani- 
. vhos prae {6 ferumt elatos, fublimes, regios, tragicos, ideo 
confimilis etiam illis asfingenda eft oratio, vt fermo fit character 
animi, non quidem in Ροξία fed im perfona, quam ille in thea 
trum producit. Infpice Terentienum thrafonem et videbis, 
quam magnifice ille et porupatice de fuis rebus loquatur. Quid? 


/ 
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an Plautimus ille Pyrgopolynices non íatis tumide loquitur? 
Ego, inquit, hane machaeram mihi confolari volo, ne lamen- 
tetur, neue animum deípondeat (Mil. Glor. E, 1, 714]: 


| Quia fe iampridem feriatam geflitem: 
Quae mifera geflit fartum facere ex hoffibus. 


Et quod parafitus ibi fubiicit adulatus hero fuo [14.]. - 


Jfars haud aufit dicere, neque aequiparare fuas virtutes ' 
ad tuas. . 


Hoe idem nofter Lamachus, miles gloriofus, de {6 innuit per 
hanc vocem φοργίώτον. — Nam Períeo, cuius clypeo. caput Gore 
gonis. fuerat inditum, {οπιοῦ ipfum oblique aequiparat. Itaque. 
Dicaeopolis, vt faftum ilum derideat, vocem φυρόνωτον in fua 
parodia yegyevéte, et plecentam clypeo opponit. Vt enim cly- 
peus in tergo aliqua imagine exornotur: ita placenta in tergo 
obducitur cafeo. De hac tota parodia quid lulius Caeíar Sca. 
liger, vir non minoris imdioi quam Plutarchus, íentiat, hoc 
lib. 5. c. 97. de re poética teftatum is fecit. ,,Rifus, inquit 
Seoliger, frequens etiam ex parodia, cum ferium verfum de- 
Jlectunt in ridiculum. Exempli gratia vnum ponam ex Acbarnn. 
(885.] In armorum iudiio apud Aeíchylum ille fuit: ' Aéewes 
ποντήκεντα  Nueullov Χο. Αά anguinam a Thetide transtulit 
Ῥοξία: Πρέήθειρα πεννήκοντη Κωπαζδών κερᾶν. — Similis modus, vbi 
Lamachus petit arma à pnero: Dicaeopolis, qui bellica irrideret 
propter incommoda .et deteftaretur propter atrocitatem, pacem- 
que idcirco et procuraret et fuaderet, contra totidem verfibus 
ac pene verbis inftrumenta culineria petit: illud vero feftiuiffi- 


mum, cum detracturus.e loncea thecam, iubet puerum, vt^ 


altrinfecus teneat, quoad educat ipfe. Verum Dicaeopolis im-- 
perat puero, vt veru teneat, e quo ipfe turdos eximat. Vides 
etim facti fimilitudinem ad voguemi: verum tantam disfimilitn- 
dinem, quanta videtur imser curam viuendi et ambitionem mo- 
riendi. Οαείέτα per fe quisque aut ex illo petat ad imitationem 


aüt noua inueníat, quae alii queant imitari.5 Hactenus Sca- , 


liger. Quodfi ergo Plutarchus: alia non habuit, quae in verbis 


Ariftophanicis caftigaret, praeter ea, quae fuperioribus exemplis : 


commonftrare voluit: {απο misor, qua fronte hauc atrocem in 
illum claufulam, «quafi corollarium, fubiungere it aufus. Habet 
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nimirum , inquit, in apparatu verborum sliquid fragicum, hon. * 
comicum (cur autem tfagice et magnifice in comoedia loquatur 
miles gloriofus Lamachus, et alii quidam, osuía iem dicta eft), - 
proterüum , pedeftre : obícuritatem , communitatem ; faftum, 
elationem, loquacitatem, nugas, quae naufeam cieant,/ Bona 
verba, Plutarche. Nam talem effe dictionem Ariftophanis, nun- 
quam probabis. f s ; 
Sequitur altera criminatio , in quà nen verba tantum, 
fed etiam verborum compofitio et ipfa Φβέεις f. n repre- - 
henditur, tamquam inaequalis, difformis, varia, & {ο ipft 
multum disfimilis : hoc eít, alibi depreffa et pes alibi 
elata et fublimis, cum ex aduerfo Monapdri oratio fimplex, 
plana, aequabilis.et fibi per omnia ft. fimilis, Quod ipfum 
' comparatione quadam petita ab opificibus iluftrat. Nam cum. 
uemo futorum tam induftrius fit, qui vnum calceum poffit ef&n- 
gere, omni fexui et cuiuis aetati commodum, Menauder, Plu— 
tarcho auctore, tam conformi fermone víus eft, vt is omai 
aetati, omni ftatui, omni fexui congruat. Hoc quam verum fit, ' 
non video, nifi tantum verborum proprietatem et eorumdem. 
connexionem , h, e. fermonem grammaticum his intelligi velit, 
Alias enim comica oratio non eft eadem feruo et hero, Neque 
enim eodem modo affecti atque animati funt ambo. néque eas-. 
dem res in actionibus ambo tractant.  Quere intererit multum, 
Dauusne loquatur an herus? . Et honeftae matronae íermo a 
' meretricis oratione tagtum abeft, quantum. a coelo abeit terra, 
Diuerfifümus certe eft fermo Strepfiadae a fermone Phidippidae 
et Socratís oratio ab oratione Lyfiftratae, fi res fpectea; eadem 
nihilominus et aequabilis oratio, fi verba. et compoftionem. 
confidere, Nam quomodo hoc verum fit de Ariftoph. comoe- 
- diis, quod tam disfimilis loquendi character in illis reperiatur, 
ego nondum video. Dici quidem a Plut., fed non probari au- 
dio. Quodfíi parodias Ariftophanicas netat, quibus ille tragica 
dicta, leui immutatione, in rifum vertit, tum ante excuíatus 
eft a Scaligero Ariftophanes. Sin Euripides introductus itemque 
Aefchylus, po&tae tragici, in fcena dicunt grandiloquentius, eo 
ipfo poéta decorum fpectaffe, non neglexiffe videtur. Taceo, 
quod interdum data opera tragieam in re. ludicra affectat gran- 
diloquentiam, vt vel rifum moueat, vel certe. Euripidem cae-- 
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terosque "Irapicos falíc derideat. Nec disfimilitudinem $eéeeug 
Árifophanicae arguit, quod μιμητικῶς {. ἀφηγηυτικῶς Homeri, 
Pindari et aliorum verfus fuis admifcet, praefertim cum id 
appofitifime fecerit Áriftophanes. Vnum videtur pro Plutarcho 
facere, guod odae i choris, in quibus dii deaoque inuocantur, 
aliquid sgayisérroe Ípirant, quam reliqua oretio. Sed illam 
gra-itatem reqüirebat ratio chori, qui canebat fuas ítrophas, 
adhibitia etiam tibiae modis o). Id quod omnes docti norunt 
et facilé item intelligunt. Sed Menendri aetate nullus erat 

chori víus in noua comoedia. — Quod autem tertio loco ex 
hac altera' reprehenfione infert Plutarchus, propter fermonis 
iftam inaequaUtatem ne decorum quidem in perfonis obferua» 
tmm ab Ariftophame: id perinde verum eft, vt illud alterum — 
fuit, quod de fermonis dis(imiltudine obiecit. Hegi vult Plu- 
tarchus affingi faftum et fuperbiam, oratori vim dicendi, mu- 
lieri Bimplicitatem, homini otiofo fermonem pedeftrem f, hu- 
' milem, negotiofo et mercatori arrogantem et infolentem s. at- 
que haec ommia ab Ariftoph. neglecta effe dicit. Primum pro 
Axiftoph, refpondeo, non onmmnibus regibus afingendum in eo- 
moedii faftum, oum multi fint manfueti, clementes: íed illis 
tantum, qui tales funt. Neque vero bGb«« oraüo regem coe 
mictm per omnia decef, fed tantum tragicum, cum reges pro^ 
pue ad tragoediam, non ad comoediam, pertineant. Deinde 
funplicitetem in mulierum orationibus recte neglexit Arifto- 
phanes, cum feminae íua natura non fint fimplices, fed du- 
Blices, callidae et verfatifimse. Quod vero in Concignatrici- 
bus oraticnes rhcetoricas attribuit feminis (ficut et in Thes- 
mophh. et Lyfiftr.), id fua quadam ratione facit, transmutatis 
feminis in viros et adhibitis in fcena iuftis cautelis, vt iure 
mon poft σὺ hanc rem obiurgari. Nam vbi propofuit ex. 
feminis facere viros et imperium ciuium traneferre ad mulie- 
res, tamquam lae multo fapientiores effent illis, ibi ex ne-, 
eeíüitate ipfis eüam viriles orationes aflingit. Quam autem, 
difücile hoc fit in femina confequi, ipfemet fatis in fübulae 
actione declarat. Vbi vero Ariftophanes oratori vim dicendi 





o) Accedit, quod in bis choricis canticis plerumque "Tragi- 
cos imitotus cft. 
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adimit? Án, cum Nicam et Demofthenem feruos facit Cleonis 
et quidem iniufte ab eo tractatos et muflitantes? At hoc ipfum 
Ícenae Ariftoph. inferuiebat, vt ostenderet oratoribus et pru- - 
dentjbus in rep. viris dicendi vim tyrannide Cleonis, non su- 
iem comoedia íua, interclufam atque praereptam effe. Alias 
cuicumque dicendi partes in fabula tribuit, eum oratorie et ar- 
tifidofifüme dicentem facit. Quod exemplie mihi demonftrere 
in procliui effet, h prolixitatem iftam lectori non ingratam fore 
ijudicarem. Praeterea in mercatore et negotiofo homine requirit 
Plutarchus, vt ei affingatur iníolentia et arrogantia fermonis, 
plebeio autem attribuatur humilis oratio. Hoc quidem verum 
eft, fed tantum pro re nata verum. : Cur enim Megarenfis mer- 
eator aut Boeotius arroganter aut fuperbe loquatur, qui mi- 
ferrima fortnna premitur? Quid? απ mercator, cui. omnibus 
Athenn. emporiis et portubus interdictum, in ícena Attica fefe 
magnifice et fuperbe ostentet, vbi !e cum periculo ospitis ver- 
fari intelligit? Omitto alia, quae pro Ariftoph. contra Plutarchi 
criminetiones fortaffe non impertinenter afferri in medium pos- 
fent. Vnum tamen filentio haudquaquam praetereundum iudico, 
' quod Ariftophanem ab hac calumnia vel folum- vindicat. . Nam 
in oratione decora et cuique perífonae apta adeo folicitüs et: 
euriofus fuit, vt, cum barbaros in comoedia homines introdu- 
ceret, ceu íatrapas Perficos; Triballos et Scythas, Atticae lin- 
guae nitorem, quo imprimis pollere diximus Ariftophanem, illie 
attribuere nefas duxerit. Quare illos aut patrio fermone lo- 
quentes , aut Graecorum íermonem' corrumpentes et barbare 
pronuntiantes introducit: ficut hoo: videre eft ἐπ Acharnn., 
Vene: , Àvv., Thesmm. et aliis in locis. 


Venio ad quartam seien in qua finem comoe- 
diae ab Arift. fuiffe impetratum negat, cum neque plebis impe- 
ritae , neque virorum prudentum applaufu fint comprobatae. 
 Webulas Aeliano aliisque doctis displicere non miror; [fed 
propter aliam caufam displicere fcio, non eam, quae a Plut. 
affertur. Nam et verba et phrafis et artificium in δα. probari 
^ debet ac poteít; argumentum probari a nemine poteit, cum 
nemo fit, qui Ariftophanem in eo modum vindictae exceffiffe 
neget, quod, cum a Socrate contemtus effet et Euripidi poft- 
habitus, fictis criminibus innocentem Socrstem in odium po- 
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puli Athen. perducere voluit, impulfu praefertim Anyti et 
Meliti adductus. Nolim tamen ipfum propterea ab Aeliano et 
elis Socratici nominis admiratoribus proríus abiici et tamquam 
fceleratum ac nullius pretii po&tam e fcholis Graeciae extermi- 
nari.. Potuit in hoc male fecjffe Ariftophanes: et ín Cleone, 
Brafida, Lamacho, Pericle et aliis reprehendendis potuit bene 
fecilie. Quantum vero fauoris et applaufus a plebe reportarit, 
ei rei corona oleagina, qua donatus fuit, argumento eft: vt de 
praeclara nominis fama, quam po&matis fuis emeruit, nihil 
dicam. Quanti etiam hunc poétam ipfe Plato, Ariftoteles, 
Cicero, Horatius et illius imitator Plautus fecerit, ex fupra 
dictis eft euidens. Cur igitur vel Plutarcho maiorem habeamus 
fidem, quam multis aliis longe doctioribus? 


. Quinta occurrit reprehenfio, quod fíales Ariftophanii plus 
' mordeant, quam Memnandrei, quum fiit acerbiores et acriores. 
Equidem non inficior, rem ita effe, vt ille dicit. ' Sed ita fe- 
rebat comoediae veteris confuetudo, vt omnia argumenta effent 
falfa, feftiua, mordacia, maledica, nec quicquam diceretur a 
quoquam, quod non ad perniciem aljcuits accommodaretur; 
Primus autem Ariftóphanes in vlt?imis comoediis hanc cauillandi . 
profufam libertatem et oris amaritiem , Cocalo fcripto, emen- 
danit, et nouae comoediae viam Menandro aperuit. Quare non 
tam Ariftophanis dicacitati, quam temporum illorum confüetu- 
dini adícribendum eft, - quod Plutarchus in ipfo reprehendit. 
Quid, quod íales iidem omnibus non placent? "Nam quae phi- 
lefophis iucunda .et faceta atque vrbana videntur, ea plebeiis 
fuperciliofa et naíuta furit et plerumque pro fpecie contemtus , 
arripiuntur. Οάπε plebi grata et ioculatia funt, ea doctis viria 
et ad grauitatem compofitis fcurrilia videntur. Quare, vt ipfe- 
met Plut. fatetur, difficillimum eít, vtriusque fauorem confequi, 
aut vtrique fe accommodare. 


. i 

. Reftat vltima cauillatio, qua vituperat Plutarchus Arifto- 
phanem, quod callidos fecerit malitiofos, rufticos fatuos, iocos 
fcurriles, qui non rifum fed irrifionem mereantur, denique 
amatores impudicos. Ad lianc cauillationem  refpondeo pro 
Arift., quod in hominum vita et animis duplex eft calliditas, 
vna ciuilis et tecta, quae prudentiae fpeciem induit, altera ma-. 
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litiofa et aperta: duplex item ruílicitas, quaedam fimplex et 
ftulta, nihil habens in fe vrbani, de qua Ariftoteles disputat 
IV. Nicom. c. 8., quaedam íatis cauta et prouida, fed nom 
femper. Eodem modo iocos et amores hominum diftinguere 
liceat: alii enim funt liberales et hilares, ali fcurmriles et im 
pudici, Prout ergo funt perfonge, quarum mores repraefentare 
et.exagitare volumgua, pro eo etiam calliditatem, rufticitatem, 
iocos et amores illis nffingimus. — Erant Athenieníes reuera! nom 
ciuiliter ilis temporibns, {εά malitiofe callidi et fraudulenti,. 
vt Alcibiades et Cleo ; et plurimi inter ciues íycophantae.. 
Erant in {οἱ Attica homines fatui, qui Lamacho imperito et 
malo homini {6 íuamque íalutem .concredebant. Cur igitur 
Ariftophanes, qui veras, non fictas ficut Menander, períonas 
in fcenam producebat, alios illis et probiores mores affinxiffet, 
uam reuera eis inerant? Nequaquam igitur fuum ροᾶσια 
fcripfit Ariftophanes, vt turpia et libidinofa intemperantibus, 
maledica et acerba timidis atque malignis hominibus propone- 
xet, eosque, ficut Plutarchus innuit, rebus iftis oblectaret et 
in rifum exíolueret. Sed voluit posta, vt populus Athenien-. 
fis, fua fuorumque magiftratuum turpitudine in ícena tamquam 
in fpeculo conípecta, malum reip. ftatum emendaret et ad 
meliorem frugem ac faniora confilia animum reuocaret. Etfi 
enim non deerant, qui hoc ipfum aut orationibus Íplendidifüi- 
snis aut tragoediis grauif(imis docerent et fuaderent:. tamen. 
iftorum audiendorum, veluti infuauium, ita ut fit, iamdudum 
erat Athenienfes pertaefum, Quare comico rifu Ariftophones. 
populum excitendum effe putauit, vt fua vitia probe agnoíceret 
eaque poftmodum diligéhter vitaret. Átque haec pro Ariftoph,. 
defenfione dicta fufliciant, ne'nodum in fcirpo quaefiuiffe et 
in re facili modum exceífffe videamur. — 


LXE 


Nicodemus Frifchlinus 
De veteri comoedia eiusque partibus p). 
Quae ali fcriptores de origine. comoediae et inprimis de 


eius ünuentoribus, itemque de discrimine inter comoediam et 
tregoediam memoriae tradiderunt, ea h. l. fuperuacenea effe 


duco, neque ex aliorum libris repetends, cum nulli hominum, 


fint ignota, mifi literarum rudi atque imperito. Fuifle autem 
alian veterem comoediam , qualis Ariftophanica eft, aliam 
mouam, qualis Plautina et Terentiana, id in confeffo eít apud 
emnes. . Átque hae ambae multis inter fe differunt modis, vi- 
delicet tempore, materia, phrafi, metro et partibus earumque 
dispofitione. "Tempore quidem, quod vetus comoedia maxime 
viguit temporibus belli Peloponnefiaci et paulo ante, cum Theo- 
pompus, Pherecrates, Crates, Eupolis, Cratinus, Ariftophanes 
et alii fuas exhibuerunt populo comoediaé&, Noua viguit pofte- 
ris temporibus, quibus Menander, Pofidippus, Diphilus, Apol- 
lodorus et fimiles fcriptitarunt: quoà apud Latinos imitati funt 
Plautus et 'lerentius. Materia vero discrepant, quod vetus 
comoedia res veras et βεβαια verasque períonas in theatrum 
producit, noua autem períonas fingit, fed in fpeciem veras et 
ad vitae humanae fimilitudinem ac fpeculum, in quo homines 
vitam moresque fuos contemplentur.  Differunt et phrafi. Nam 
vetns comoedia dictionem habet grandiorem et paullo minus 





p) Quamquam de eo argumento fubtilius pleniusque alii come 
meutati funt, tamen, ne quid defideraretur, quod in ed. 
Port. et Kuft. haberetur, omittere in breuem ctiam, 
disputationem nolui. 
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eequabilem ; noua puriorem, aequabiliorem, et elegantiorem, 
non apud Graecol tantum, fed etiam apud Latinos. Praeterea 
- &liae funt partes veteris comoediae, nempe Actus et chorus; 
sliae nouae, argumentum, prologus et actus. Nam Argumen- 
tum res noua eít, nouá item res et Prologus eft, ficut ex col- 
latione Ariftoph. cum Plauto apparet. Chorum noua comoedia 
prorfus amifit, fed quae de perfona po&tae in veteri comoedia 
agebat chorüs, ea deinde Prologus praeftabat in noua. Dispo- 
fiuone etigm et numero actuum differunt. ^ Noua enim vltra 
quintum actifm non producebatur; at vetus plures videtur actus 
habuiffe; ideoque difücile mihi fuit Ariftophanicas comoedias, 
Latinorum more, in actus diuidere et actus ipfgs in (cenas 4). 
Qua in re fi quibus non fatisfacioó, ab illis sdmoneri et doceri 
cupio. — Duas autem partes antiquae comoediae, quas dixi, 
actum et chorum, εσεπρ]ο Caefaris Scaligeri fic. partiri libet, 
vt actus contineat in fe fpeciarias r) partes: protafin, epitafim, 
cataftafin et cataftrophen, mifi quis actus fcenicos et has partes 
comócdiae dispolitione magis quam máteria discrepare velit. 
Et quoniam hae fingulae partes pro fubiectae materiae varietate. 
aut contrahi aut extendi folent: ideo plures quam quatuor, et 
ere quinque actus habet quaelibet comoedia. Nam interdum 
longior eft protafis , interdum. epitafis longior: nonnumquam res 
plures in caetaftafin, faepius in cataítrophen incidunt, ita, vt 
harum vna duos actus nonnumquam compleat. Protafis eft, im 
qua proponuntur et fuscipiuntur confilia rei gerendae; epitafis, 
jn qua funt confiliorum progreffus et turbae negotiorum crefcunt. 
Cataftafis eft. vigor ac ftatus fabulae, in quo res mifcetur in ea 
fortunae tempeftate, in quam fubducta eft. Ibi plerumque 
mirabiles incidunt controuerfae et disputationes de fusceptó 
megotio. Nam peculiare hoc habet Ariftophanes, vt in cataftafi 





4) Ea vero opera recte (uperfediffet , 6 intellexiffet, non ita, 
vt Latinorum, etiam Graecorum fabulas in actus paite de- 


fcriptas. 3 


r) Hnius voc. víus nititur loco admodum incerto Caef. b. 
ciu..HI, 55. et certe non ita illud pontes, vt fit i. q. fpe- 
cialis f. fingularis. : à | 
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totius negotii fummam in duhium vocet. Cataftróphe inopini^ 
tum coónfiliorum et rerum geftarum euentum continet: fiue i5 
Jaetus fit fiue triftis, fiue vtrumque. Haec pars apud Ariftoph. 
aut fmplexr eft aut multiplex.  Simplicem voco cataítrophen, 
vbi non admiícentur nouae perfonae, quae prius in theatrum 
"mon venerint, fed exitus tantum illorum acta msnet, qui in 
Ícenam fuérant producti, vt in Ranis, Eqq., Acharnn. et alibi; 
multiplicem. vero, quando idem euentus. aliquibus bono,. ali» 
quibus malo cedit, et varii. vtriusque generis homines intro^ 
' ducuntur, quorum aliqui eodem exitu rerum praeteritarum lae 
tantur, aliqui contriftantur,' ficut in Plute fit, vbi vifu» ocu« 
lati Pluti nocet fycophantis et lafciuientibus vetulis, atque idem. 
prodeft iuítis et probis: nocet tamen etiam cultui religionis et 
impedit ftudium virtutis, atque hniusmodi cataftrophae funt in 
Nubb., Άπω, Pace et aliis. Protafis et Cataftrophe verfibus 
vt plurimum conftant fenariis iambicis:  Epitafis et Cotaftufiq 
psrtim isdem partim feptenariis trochaicis, faepe etiam octo- 
naris iambicis, plerumque Cataftafis Ariftophaniis anapaefticis, - 
Chorus, altera pare veteris comoediae, inter actum et sctum 
fex habet partes fpeciarias, Commation, Parabafin, Oden f; 
Strophen, Epirrhema, Antoden f. Antiftrophen et Antepirrhema, 
In commatio Chorus ant aliquem e períonis alloquitur, aut 
abeuntes € proícenio hiftriones felici acclamatione profequitur, 
Subditur parabáfis, ἂν P. transitio chori, in qua mouetnr 
chorus e loco, vbi prius erat, et ad populum conmneríus dict 
aliquid de fe, de fuis ftudiis, de furtis ineptiisque aliorum 
&tarum, In huius locum fucceífit apud latinos Comicos 
Prologus. Haec Parabafis non íemper vno caerminis genere 
conftat, íed plerumque trochaicis feptenariis aut snapaefütia - 
Parabafin fequitur ode, quae interdum canitur cum conuerfone, 
i. e. cum ftrophe, interdum fine motu, idqué quecumque penere 
verfüculorum, quales.apud melicos poétas metimur, aliquando 
tetrametris anapaeíticis. In hac plerumque chorus precationem 
ad aliquem deum deamue inítituit, aut.ciusdem laudes peragit. 
Finita ftrophe ad fpectatores fefe denuo. conuertit chorus ibique 
de rebus ad vitam communem pertinentibus et de moribus hg« 
. minum, agit, aut noui aliquid profitetur; idque troclaicis aut 
anspaefticis longioribus aut etiam dactylieis, Hec vocatur Epfir- 
rhema, quaf additamentum chori. Latine etiam dici poffet 
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diuerbium. In eo texantur aut fingüli ciues nequam; aut mores. 
deprauati vhiuerfae ciuitatis, ^ Poit epirrhera relegunt veftigia 
ftrophes, motu contrario totidem verficulis atque numeris quot 
qualesue fuerint in flrophe. Quare: appellatur Antiftrophe α 
motu, Antode a cantu cantui refpondente. Qua éxpleta con— 
fiftunt, vt refpondeant epirrhemati, tum quietis limilitudine 
tum numeris Hoc Autepirrhema vocatur, in quo chorus iti- . 
dem, *t antedá, /vel aliquos vel vniuerfos ciues nequain et 
fceleratos vellicat. ' Atque liis fex partibus integer et totus 
completur chorus, qui'fere polt transactam Protafin et partem 
aliquam Epitafeos introducitur; Alii funt chori, qui fere poft 
reliquos actus interponi folent, multo breuiores. Nam alio- 
quin vltra modum temporis extenderetur actio. Horum quin- 
que aut fex énumerat lulius Scaliger III. de re poeti ο. 97. 
5Nonnunmiquam, ait, introducti chori ftrophe, pauculis verfibus, 
poftea interpomunt perfonam cum prolixa oratione, poít quam 
íftrophae refpondet chorus per antiftrophen ; quarto alterum 
Íyftema priori refpondens. ' Hhbere ergo videtur fyftema naturams 
Epodes Lyricorum. Sed hic eumdem eífe ne putes ἐπφδὸν et - 
inqhí*. Naim, quemadmodum alibi dictum eft; $93 erat ex 
aliquot verfibus longis, magna ex parte; deinde ftrophe; tertio 
. loco μειφδὶ refpondens *f wpewij* quatto antiltrophe refpondens 
ftrophae; poftremo ἐαφδὶ par düabus odis fuperioribus. ᾿Επφδὴν et 
ἐπφδὸν dictam lego, ficut et προφδὺν et ποφδόν, fed eam tantum, 
cui non refponderet alia ode neque in medio neque in fine. Huic - 
fubdebatur ftrophe curh smtiftrophee, atque his in fine, loco 
epodi, íyftema; aliquando ftrophe; ex verficulis aliquot, qui- 
bus fubduntur longi verfiéuli: poft quoà antiftrophe per omnia 
par. Eft etiaám modus longe alius longeque diuerfus, Ῥοπυπε 
enim chori melos, in quo loquitur de re ipfa et perfonis; 
deinde ,ftrophas alias fupra alias, vel fime fyítemate yel fyíte- 
mate interpofito ; quin etiam poft flrophen ftatim sjecabiv. 
Hactenus Scaliger. De mimis f. hifttionibus v. eiusdem I, 10. 
De diuerfis in choro carminum generibus diligenter adtonet 
greecus Scholiaítes s) et noftra aetate Mycillus. Nos etiam fub — 
" Y . da d 

€) Metricis tamen fcholiis faepe falfifma endi, et rectius a 

dioc effe praeceptum, coniu 


bus potiffimum rebus, pumeró petíonarum et geftm f. motu f. 
actione. Nam vitrà qustuor períonas numquam aut raro ia 
[cena decet progredi ad idem eolloquiüm, ficut Horatius prse- 
eipit, quamquam ed nonam, nof 84 veterem, comoediam re- 
fpexit Horatius. At chorus 24. couftat períonis, quae frnul 
omnes loquuntur ?) et fimu] omnes modulantur, et tripudiant. 
Deinde fimplicior eft actio hiftrionis f. mimi quam chori. Nam | 
thorus im feena rélictus, mon ore tantum agit, fed etiam pee 
dibus, Nam ad tibiae forum.) canit et tripudist, ita vt pes 
ori ac tibiae reípondest. De hoc feltationis genere, item de 
modis ac tibiis, v. Scelig. I, 18. 19. et 20. Plura apud eum-. 
dem de choris comicis Vli, 2. VWeftigium aliquod huius cho-. 
ricae (altationis videntur hodie repraefentare chori noftrarum 
yirginum, quos in vicis triuiis per aeftatem, fub yefperam agunt. 
Je modi? et eorum differentiis confulendus erit Plutarchus im | 
lib. de arte mufica, et Boethius im lib, de eadem arte ef 
Glareahus in Dodecachordo ϱ), 





Ex JMahfonis Comm, de charactere fabularum 
Ariflophanis x). 


Si vlium pozíeos graecae genus, comica certe apnd Grae- 
ses per ipíem cimitatum indolem politicasque rationes orta eft 





t) Neque tamen femper, quum et dimidiam partem ( femie . 
chorum) ínterdím et faepius coryphaeum folum loquutum 
effe pateát, , 
») Quod in ed. Kuft. fequitur Excerptum ex Fabricii Bibl, 
Gr., non, repetendum fuiffe, cuique videbitur. Eius loco, 
quae fubtilius a JManfono disputata funt, repofuimua, 
proximo volumine vberius de ingenio poetae noftri et fa- 
hularum eius dicturi. 
| x) Charaktere der vornehmften Dichter aller Nationen. -- 
| oder, Nachtrige zu Sulzers Theorie der fchónen πο 
B. ΥΠ. p. 115—168. | 
| Comm. in 4friftoph. Tom. 11. e 


Eo. 7 | 
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loeo quacdam adiíciemus, Differt autem chorus ab actu, dua- | 
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et exculta, ita vt, quo fünplicior effet populi.culusdam. graeci. 
vita, eo pauciora praebefet comicis poetis morum notandorum 
argumenta, et quo magis circumícripta poetae libertas, eo mi- 
nus comica foefis flloreret,. vbi contra et magna morum, inepe 
tiarum et vitiorum varietas et iufta-libertas effet, ibi etiam 
comici poetae excellerent. Et talis quidem fuit Athenienfium 
ciuitas, ea fuerunt Ariftophbanis tempora, quibus mores Athenn, 
iam coepiffent in peius mutari, "morum licentia cum luxu exi 
flere, virtutes antiquae contemni, libidines cum omnium vitio- 
rum; . quae- inde facile oriuntur, cohorte regnare, {βίας artes 
inferuire prauo.faeculi ingenio, inconítentia et.leuigas Athenn. 
vbique confpici, plebis licentia graffari, demagogorum impudentia 
dominari, amor patriae extingui » falus ciuitatis negligi, .deco- 
. xis et honeftatis omnis cura abiici, , reipublicae ipfius gubernatio 
| eorrumpi.  Seruabatur tamen libertas tenta, quanta vix vlla 
democratica ciuitas eft vía, eaque ciuibus omnibus communis, 
Vnde factum eft, vt cuique lioeret indulgere ridendi vituperans 
dique et duces et principes ciuitatis libidini. Hinc intelligitur, 
id quod proprium eft Ariftophani in ipfo hominum et morum fuae 
aetatis ingenio effe fitum, quod autem nos offendit, in illa licentia 
ineffe, quae a noftris temporibus et rebus prorfus abhorret, 
Nam quo minus facile de Ariftoph. fabulis iudicetur,«duo maxi- 
me impediunt, primum quod. i in argumentorum delectu omnis-- 
que fabulae conftitutione rhorumque deícriptione ad fingulos 
quosdam homines certaque euenta fpectatum eft, ita vt ea, 
quae fingularia funt et propria, . tenere quemque ο ιο: qui . 
recte iudicare de Comici fabulis velit; alterum,. quod omnes 
decori, honefüi, neceífitudinis quae inter ciues intercedebat, 
obferuantiae quae nonnullis debebatur et religionis leges vio- 
lari videntur, . Quamquam autem interpretes non confentiunt 
de tempore et confilio fingularum fabularum Arift. , quae fuper- 
funt, nullam tamen fcriptam effe patet, quae nom ad ciuitatis 
Atticae formam, conditionem, inftituta et vitia refpiciat. Quod 
quum nunc lüriis apertiusque factum fit, nunc obícurius incer- 
fiusque, quum propius. aliarum argumentum coniunctum fit cum 
. rebus et rationibus illorüm temporum, aliarum remotius, intelligi- 
tur plures harum fabularum conftitui poffe claffes; Quarum qui- 
dem prima complectitur eas fabülas, quibus fcribendis peculiares 
: quaedam ciuitatis et temporum rationes dederunt opportunite- 


us 
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tem, quae per illos XXVH.' belli Peloponmes. annos, quum 
demagogi plures zique íoelefhílmi reguarent, ne pax iniretur, 
impedirent, peíhma fnaderent populo, omninoque partium con- 
tentiones exiftesent vehementiflimae, nen potuit non 'faepius 
incidere. Hinc enatae funt ea, quae angufüffimo fenfu dici pos- 
fant, politica dramata pottae. lis adnumerantur 1. Mcharnen- 
fu, fabula fcripta fexto anno belli Pelop. (Olymp. LXXXVIII, - 
&, occafiome deuaftationum agri Attici per Spartanos, qui Arz- 
Vidazmo rege duce faepius irruperamt, ita vt, «uae plerique 
Áthenm. tum fenticbant (v. Thuc. II, 21.), a posta exprimereu- 
twr; 2. Equites, lepthno amne belli iftius (OL LXX XVHI, 4.) 
edita fabula,. coniuncta illa cum expugnatione Sphacteriae in- 
fulae et Cleonis inde orta fuperba dominatione; 5. Pax, pro- 
pofita anno XIIL (Οἱ. XC, 1.), quum, per tempus induciarum 
Micia suctore initzrum, nouis motibus Graecia ogitaretur me- 
taendumqne effet, ne bellum rurfus exardefoeret; 4. Lyffireta 
amo XXI. (Ol. ΚΟΕ, 1.) acta, que tempore Athenieníes, in- 
genti clade Sicala accepta, iamen de paee reddenda non cogi— 
tfabant, íed Spartanis cum Períarum rege iunctis obfiflere con- 
fltuerant.  Secumdam cloffem eae con(ttuunt Arif fahulae,: 
quibus nom ad certa quaedam euenta, [ed ad ciuitatis tamem: 
vitia et incommoda omnino refpieitur. Quo pertinent 1. Fzfpae, 
quae in nonum b. Pelop. annum (Ol LXXXIX, 2.) incidunt, 
atque lucri ftudium, quo oratores atque iudices Athenis, aucta 
paulo ante a Cleone iudicum diurna mercede, tenebantur; 
2. fues, quae-quidem referri folent ad annum duodeuigefunum: 
belli (Ol. XCI, 2.) et. quod ipfi chronologiae aduerzíatur neque: 
probabile eft, ad Decelegm a Spartanis oocupatam ac munitam. 
Non enim huius fabulae argumentam a «certo quodam euento! 
Fepetitum effe, íed omnino continere videtur peruerfitatem to- 
tius ciuitatis, iudiciorum, coneionum, facrorum, morum, quae 
tata fit, -vt vrbem relinqui nouamque condi oporteat; 5. Ec- 
cefazufae, ícfptae quinque íexue annia poít fnitwm bellum 
Pelop. (Ol. XCVI, 1. 2.) eo confilio vt omnia, quae in ciui- | 
tte Áthen. reprehendi tum poffent, mulierum voce, quae ad 
wmpublicam accedere conftituerant, netarentur. 8i «god pe- 
culiare hnic vniuerío . confilio adiungendum fit, referri. illud 
pefüt αἲ irridendam rempublicam, qualem Plato tum deícripfe- - 
Tat, ita vt ad tertiam claffem pertineant. - Cui quidem adícri-. 
ea 


N 


LXVIH XANSO DS OHARAOTERE | 


buntur fabwlae o6, quàe, etfi et ipíae Comtinent pom peucs de 

ciuitate omni eiusque ét ducibus et vitiis, proprie tamen per- 

fuingunt poétas, praecipue tragicos, et philofophos, inprimis 

Socratem ,.ita vt earem primarium confilium non politicum fit, 

fed, { ita dicere placuerit, literarum. Quo Nubes (Olymp, 

LXXXIX,1.), Zhesmophoriazufae (Ol, XCII, 1.) et Ranae. 

(Οἱ. χο, 5.) referumtur. Null harum clafüm adnumeram 

poteft Plutus (Olywp. XCIE, 4. et XCVII, 4.), in qua fabula, 
proxime ad mediae Graecorum comoediae ingenium acoedénte, 
ex.Brumoei íententia notatür Athenn. dires habendi cupido, 

Maenfono auctore ostenditur, fortunam oneco arbitrio dispertiri. 

fua dona, tmelioremque fore omnium conditionem, (i ea Tenes 

iatis:et iuftitiae fequatur leges. - 

Neque vero in. delectu argumentorum tantum fed suis: 
magis etiam in exhibendis deícribendisque hominibus, moribus, 
αἱ euentis (&orum, temporwm pota id comíectatus eff, quod 
quibusque proprium eft et peculare, ite vt, quas fiflit imagi- 
mes, eae verilümae. dici poíBint et perfectifhmae. — Sic Demi 
Athen. mores erprimuntur accwrste ita, vt omne populi lege 
e£ mutabile ingenium , omnis peruerfitas quae decernendo, 
agendo, aliisque modis fe exíerebet, vere et olare conípician-. 

r. Cleon eutem ita omni ex parte. vere notatur, vt non die- 
αερεῖ ab'eo, quem Thucydides exhibuit, neque quidquam ei 
fit adfictum. Nicias, Demofthenes ,  Lamachus ,  Buripides, 

Socrates, aliique plurimi ita depinguntur, vt nom poétae phan-. 

tafia eorum. imagines fnxifle, íed natura et res ipía dediffe im- | 
telligatur, moresque ii, quihys infignes erant, vere exprimantur. 

. Itaque apparet, non hoc poétam egiffe, vt, quae ítulte maleue 
ferent, notarentur, fed:vt ea, quae fingulis quibusque propria 
effent, vt rés fuorum temporum et popularium atque aequalium. 
BBores, vere et diligenter proponerentur. Quamuis autem negeri- 

' πεσει. eum fdeliter delineaffe, quas exhiberet, imagines; 
tamen colores faepe. induxille nimium floridos certum ο, Nem 
quo plebi rifum moueret, nihil ei fanctnm fuit et cavum, quod 
licentia eius non contamünaret. Sic mulierum, , quae. quidem 
iHa. aetate maxime erant corrnptae, mores ita petulanter ex- 
preít, τὲ nullum omitteret. libidinis et impudentiae genus, 
nullas non pudoris decorisque leges. violaret, nihil non dici 
ferique palam et aperte a feminis iuberet, quo vel ii, qui,libe- 
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riori witae et oretioni adfueuerint, offendantur. Aeque magna 
regnat licentia in aliorum moribus notamdis Neque enim po&ía 
ea fola, quae turpia funt et praua, perfequitur, fed etiam , quae. 
snm excitant et imbecillitatem- quamcunque produnt, ita dj-. 
dendo auget, vt nunc fwiltitiee punc vitiofitatjs fwiliore fiant. 
Sic fortis ille .et animoíus Lamaechus threfonici militis induere 
perfonam cogitnr, meque aliter aut tragici poetae aut ipíe etium 
. Mhenn. populus tractantur. Et Comicus quidem non medo in 
iridendo nemüni parcit, íed illa ipía {γήβο in criminationein 
ἴρερο abit. ld qued ex Nubibue inprimis patet, in. quibus, quae 
«eontra Socraíem dicuntur, rectius indicaturi effemus, ,& ipfum 
Socratem aocurastius neque ο folis diícipulerum et amieorum 
narrationibus. €ognouifemus. "lum enim íacile intelligeremus, 
fummis eius virttibus adiuneta tamen non panca fuiffe, quae 
»eprehemdi poHeht et aliis, praeter fectetores, —displicerent., 
ka mon excuíaretur quidem petulantia et proteruitas, nullis, 
limitibus ooercta, qua in.Sooratém graffatus eít Ariftophanes,. 
fed clarius tamen apparereà, qua opportunitate talem hominem 
rdendi víus fuemt. Ab hac autem licentia quosuis homines et. 
criminmandi et deridendi transire íacile poéta potuit ad ipíos. 
deos períringendos, quo in genere nom minus fibi indulfit, ita I 
w, quidquid alie. Íanctum effet et teligiofum, id ipfe concul-. 
caret Nunc enim dii iniuriae in homines aliorumque pecca- 
torum et vitierum secours nung itul& exponam omnium. 
riui. ^ 
TOTUM antem in fabulis leges fus cinilesque 
licenter 1nigrauit: ita ipíns fabularum leges non cureffe »epe- 
ritur, fic vt ad dramatioas leges; quee vel ab ántiquie Ícriptae . 
vel ebferuatae funt, — Ariftophanie. fabulee exigi mon. poflint, 
haeque. ita comparatae fiut, vt fingulae partes. aut omnino. non 
inter fe apte cohaereant, ant fibi mags. ο. quam. con 
iunctae videanter. In Aeharnemfibus aotio, íi cum eliis Noftri . 
fabulis comparetur ; ordinem iuftum maxime fequuta& dici poteft, 
et phantafia po&tae minus eusgata, quam in alis. fabulis; et 
tamen multa nom. fatis cohaerent , atque po£ta magis varias - 
Ícenus deinceps proponere, quam dramaticam fabulem. concin- 
nare voluit. "Vt autem poeta in actione: inuenienda et compo- 
nenda faepiífüme artis leges et ordinis atque nexus. transgreílus 
*É, nunc coniungendis, quae tempore et loco funt disiunctis- 
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fima, nuno immifcendis,- qdae ad rela nen pertinent, uunc alie 
modis: ita non minus faepe veritatis et naturee leges migrauit, 
ijfa, vt quae omui probabilitate deftituerentur, fngeret miras» 


que exhiberet perífonas. Et cheros quidem. graecorum po&ta- 
,rum conítat interdum cecinifío, quae ad rem et actionem nom 


perünerent, fed mythum aliquem aut philofophemata referrent. 


Ariftophanes autem multo longius recefht a prima et. propria . 


chori matura. Nam eo víus ad ea, quae ipfe fentiret apiaretue, 
cum fpectatoribus coinmunicsnda, ad. {9 fuasque fabulas defen-» 
dendas , excufaudae , oomumendandas , ad alios poétas, quos 
aemulebatur, deprimendos, ad populi iudicia reprehendemnda ἡ 
quae quidem omnia cum actione ipfa non arctiffime fuiffe eo- 
pulato, et nonnifi Ῥοδίδο cauía propofita, facile intelligitur. 
Jam fi quaeritur, quae fuerit fabularum Arift. natura, 


'quíbusnam eae inferuire debuerist et quomodo potuerint plae 


cere, quantique ipfe posta aeftimandus fit, apparet ex hactenus 
disputatis; 1. quod ad ipfa attinet dramata,. fabulas effe easy 
quae mores potius quam actiones exhibeant (Charekterftücke), 
neque aliud quid iis fuiffe propofitum; quam vt nunc populus 
totus, nunc finguli homines, nunc euenta illius temporis in&gnid, . 
nunc flultitiae et vitiofitatis documenta fiflerent atque notaremt.." 
Quum vero res, quae viuentibus nobis et ípectantibus gerun- 
tur, raro aut nunquam ita fint comparatae, vt in ícena poffint 
reote et plene exhiberi, intelligitur ex iis mon poíle bene 
compofitam exiftere fabulam. Et quum poeta hoc potifhmum. 
Ípectaret, vt verifháme et claxiffme fingulorum, quos notat, 
hominum ingenia ac mores defcriberet, non potuit hoc mifi 
ία effcere, vt coniungeret varies conditiones et rationes re- . 
rum atque hominum,: non quidem inter íe,apte nexas, fed in 
quibus multiplox. effet mores eorum, qui agere finguntur, ple-, 
nius exponendi acriüsque notandi opportunitüs. 2. Poefin dra-. 
maticam omnem conítat originem debere fuam Dionyfiacis feftis 
rufticis, atque, quum ex sgris in vrbem mügraffet, non mifi 
Dionyfiis fabulas effe actas. ltaque fieri non potuit, quin eae . 
ad populum obleoctandnm. componerentur, quem quidem illam 
quiduis ridendi licentiam, quae in Ariít. fabulis regnat, non, 

tulife modo, Ííed etiam adiuuiffe certum eft. Sed optimates 
quoque eam nom impediuiffe videntur, quum, . etiamfi ipfi.in- a 
terdum notarentur, adueffarios vt Cleonem multo etiam acrius 
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'peti laetarentur. Quae res.ip& ciuitati profuit. Nam quae im 


concionibus optimi ciues dicere non aufi erant, Ariftopbanes in 
Ícena 'palam ipforum nomine dixit, .et demagogos, quos ali 
omfes metuebant, intrepide eít infectatus. At vero qui feri 
potuit, vt populue,íe ipfum et ceriffimos fibi oratores, vt bene 
animati homines praeclaros viros, vtrique deos et religionem 
irrideri paterentur multeque dici, quae fenum fenfum et honcfta- 
tem offenderent.y)? Populus non indignatus eft, Demon, fa- 
tuum et imbecillem fenem in fcenam ' produci,: quod finguli ex | 
populo non íe peti qxiftimarent,. fed alios, neque veram imagi- 
nem exhiberi, fed fictam, et, fi quae fibi ineffe, quae notabantur, 
quis fenferit, communicari ea tamen cum aliis. Neque demago-^ 
gorum caufam ita complexus eft populus, vt eos aduerfus Comici 
iuftam ceníuram tueretur;. quoa defendere fuiffet ftultitiae, irri- 
fioni permittere libertatis erat democraticae. Quod autem ad alios 
et meliores homines, qui et ipfi poetae obnoxii fuerunt petulan- 
tiae, atinet, eorum, quantum quidem biftoria docet, imagines non 
omnino, vanas exhiberi certum eíl, Vt enim acerba dicteria iactet, 
et proterue criminetur, nofter, nuspiam famen turpiter mentitur. 
Jta in Euripidis fabulis ipfi agnofcimus non pauca vitia, oecono- 
miam dramatum prauam, praefidia actionis vel inftituendae vel 
fmiendae quaefita, morum praecepta molliora, rhetoricum oratio» 
num ingenium; quae omnia Athenienfes magis quam nos offendiffe, 


, in promtu eft. Non igitur mirandum eft, fuiffe, qui haec vitia fe- . 


verius notareht, quorum dux et antefigganus Ariftophanes erat. 
Qui quum inueniffet in hoc poeta quae ridicula effent, eaque: no- 


taret quae.reprehenfionem effugere non poterant, facile placuit 


Athenienfibus rifum captantibus. Fortaffis interdum acceffit fin- 
gularis quaedam cauía eins poétae in fcenam producendi. Sic 
Ranae actae funt eo anno, quo diem obiit Euripides et Athenien- 
fes luctum ex eius morte conceptum nouis modis prodiderunt. 
Nubes Noftri non propterea populo improbatae fugt, quod inne- 
centi Socrati feciffent iniuriam, fed quod: ioci Cratini et Amipfiae 
populo maegis placuiflent. Nam fi Athenienfes omnes tanti aefti- 
maffent quanti eum amici fecerunt, po&ta non aufus effet fabulam 





*) Ea de re iam disputauerat Manfon. (1788) in Bibl. elegan- 
tiorum litterarum vernacule fcripta Vol, X XVII. p. 1 fs. 


LI 


4 
, 


LXXII  MÀNSO DE CHAR. FABB. AHIST. 


&etractáre ^et confilium éius iterum ' edendae cápere, Nimirum 
imulta effecíffe videnthr, vt magnae Athenn. parti Socrates non 
probaretur, habitus eius et cultus omnis, inftituendi et docendi 
ratio, infanise cuiusdam fufpicio; inde eius reprehenfionem non 
iniquam iniuftemue ommes exiftysaífe videntur. ^ Fortaffis etiarh 
de rebus diuinis religionibusque son ea femper prudentia philo- 
fophus lóquutus fuerst, quin opportunitatent criminandi prae- 
beret. Bed magna etiam ciuium pars Socratem doctrinamque 
lius non fatis cognoniffe videtur, ita vt, fi quae iniuria facta ei 
fuerit, ne fatis quiderh intelligerent, Caufae, cur deos Graeco- 
rum deridere poéta petuerit, variae funt: ipfum illorum deorum 
ingenium, quod humano fimillimum cogitabetur; cultus eorum 4 
religione ipfa feiunctio et diuerfitas; mythologiae po6ticae ratio 5 
chororum vis et allegoriarum, quas cantica' eorum continebant, 
inultiplex ratio; varia variorum temporum iudicia de eo quod 
honeftum eft et decet; liberior oratorum dicendi confuetudo ; 
licentia feftorum Dionyfiorum. Apud nos quoque tulerunt fpecta- 
toresi fabulas, in hoc genere Ariftopheniis fimillimas, etfi non 
aeque ingeniofe fcriptas, 

Ariftophanes igitur magis, quam vllus alius poéta, ab ingenio 
et indole fuae aetatis pendebat; naturalis quaedam et vis et pro- 
penfio ad ea, quae ridicula funt, animaduertenda atque notanda 
xmpulit eum ad comoedias fcribendas ; aequales nunquam ei ar- 
guümenta iocandi et ridendi deeffe pafl funt, Quumque. faeculi 
ingenium effet admodum corruptum, ipfe autem facile fenfibus, 
qui excitati effent, fe totut permitteret, ne« vllis coerceretur 
Bmitibus, non mirandum eft, poetam faepe modum omnem ex- 
ceffiffe et ad plebejam vitiorum irrifionem effe delapfum. Quodfi 
aut minus deprauatos mores vidiffet, aut temperare ingenii vint 
fciuiffet, aut vrbanius iocari voluiffet , non ille nobis nunc 
intolerabilis nunc probabihs videretur, eiusque dramata inter 
comoedias vero ita dictas , non inter ícurriles fabulas referri 


potente 


€: : 
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IN 


ARISTOPHANIS NVBES. 





1 
Nubium drama Ariftophanem confcripfiffe, inductum ab 
Anyto et Melito, inimicis Socratis, vt philofophum illum 
odio et ludibrio publico exponeret et hac ratione aditum 
quafi futurae accufationi, quam aduerfus eum moliebatur, 
praepararet, non folum fcribit Aelianus V. H. 2, 13. fed 
etiam Eunapius in Aedes. p. 35. Hanc tamen opinionem 
merito, vt quidem puto, reiicit Palmerius in Exercitt. p. 
729. ;,Comoediam, inquit, quae Νεφέλη infcribitur, πα- 
ο Άιγγενη füille, vt Bacchum, ad cuius feftum recitata fuit, 
'Ἡροθεωρέα nos docet, quae quidem ex plurium Scholiafta- 
rum fcriptis confüta, varie de eius tempore loquitur; fed 
id etiam ex ipfa fabula colligi poffe quibusdam videtur. 
Nunc autem antequam natalia fua ei aflignemus, refutan- 
da eft quorundam antiquorum fententia, qui eam corioe- 
"diam volunt ab Ariftoph. compofitam fuafa ΑπΠΥΗ et Me- 
liti, accufationem Socratis praemeditantium, vt ex ea iu- 
dicii Athenn. experimentum facerent. Eorum familiam 
ducit Aelianus 11, 13. qui quidem afferit, Anytum et Me- 
litum data pecunia fubornaffe Ariftophanem, vt Socratem 
ad populum traduceret. Eum fecutus eft Eunapius in 
Aedes., quibus adflipulatur etiam Thom. Magifter in huius 
fabulae argumento et alii Scholiaftrae: et fic videntur in-. 
nuere eam comoediam prodiiffe paulo ante Socratis accu- 
fastionem et condemnationem. — Nam fi ea fuit praeparatio 
et veluti prolufio accufationis, ex fatione confequens erat, 
Comm. in Zfrifloph. Tom. 11. A. 
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vt recentibus odiis, quae illud drama excitauerat, vorfis 
armis accufatignem | inftituerent. — Sed eorum fententiae 
ipfa fabula vali&e repugnat. Nam ex eius quibusdam lo- 
cis patet, eam compofitam fuiffe, Cleone adhuc viuente. 
At Cleon occifus eft anno 1o. belli Pelop., tefte 'Thucyd.: 
quo tempore Aminias erat archon fecundum Diodorum 
anno 2. Olymp. 89. Socratis vero accufatio et condemna- 
tio facta eft archonte Lachete a. 1. Ol, 95. annis poft Cleo- 
nis mortem 23. Itaque annis 24. vel 25. praeceffiffet 

arafceue: haec accufationem Socratis, quod omnino ab- 
furdugm eft. Faceffat igitur Aelianus, qui Φιλοσωκράτης 
potius quam Φιλαλήθης transuerfus rapitur odio Arifto- 
phanis, in eo folo excufandus, quod eam Ariftophanis 
corruptelam tamquam verifimilem tantum et veluti conie- 


cturam propofuit, Multo probabiliorem caufam huius So- 


cratis infectationis reddit vetus quidam Scholiaftes in pro- 
theoria huic fabulae praemiffa, ícilicet contentiones quae 
fubinde nafcebantur inter philofophos et Comicos poétas, 
quod idem,et Scholiaftes antiquus procul dubio et de me- 


οτε nota pluribus probat ad v. gs. f. vbi ait, et Cratetem ΄ 


comoedum acrius multo tetigiffe Hipponem philofophum; 
et Diphilum acricra fcommata in Boedam philofophum 
ieciffe, et Eupolin etiam ipfum Socratem fale comico mor- 
daciori infpertiffe. Ergo Ariftophanis in Socratem male- 
dicentiae caufa non fuit corruptela et pecuniarum acceptio 
ab Anyto et Melito, vel denique odium, fed ftudium par- 
tium et disfidia philofophorum cum poétis dramaticis, 
quod notare non erit inutile.^ Haec Palmerius. Kufler. 
Caufa, quae in limine primae veterum Criticorum dida- 
Ícaliae redditur conícriptae editaeque aduerfus Socratem 
huius fabulae, contentiones, quae vulgo inter Comicos et 
philefophos intercederent, et quam inde protulit Palme- 


rius, haud fpernenda omnino videtur. Verum dum is , 


acerbe fatis in Aelianum inuehitur, qui Ariftophanem, 
accepta ab Anyto et Melito pecunia, Socratem ad popu- 
lum traduxiffe dixerat, haud disfimulare debuit alteram 
illam, et quidem veriüimilem. feu veram potius conflati 
Ariftophanis in Socratem odii caufam eamque prius ab eo- 
dem Aeliano traditam. — Dixerat nempe V. H. II, 15. ada- 
ctum aliquando vel inuitum ab Alcibiade Socratem, vt in 
theatrum progrediens comoedos audiret; additque: ὁ d? 
αὐτοῖς ουκ /ρέσκετο, ἀἆλλα δες πατεθρύνει (&re ἄν ρ σώβρων 
xai δίκαιος καὶ ἀγά ος xai ἐπὲ σούτοις aoQos) ἀνθρῶν κερτόμων 


- 
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καὶ vBpisuy xoi ῥγιὲς λεγόντων οὐδέν * ἅπερ ἐλύπει δεινὼς αὐτοῦει 
καὶ ταῦτα οὖν τῆς κωµφδίας ἦν αὐτῳ τὰ σπέρματα, αλλ᾽ οὐ 
μνον & παρα του ᾿Ανύτου καὶ ΨΜελίτον ὠμολόγηται. E qui- 
bus vtique fat liquet, non ob eam folum, quae inter phi- 
lofophos in genere et Comicos verfaretur, ἀντιλογίαν, Arifto- — 
phanem ad hanc componendam eáendamque contra Socra- 
tem comoediam impulfum, fed fpeciale contra eumdem 
odium, a quo Comici in genere et ipfe nominatim con- 
temtu et opprobrio digni demum iudicabantur. Aliae enim 
ante has Nubes editae fuerant ab Ariftophane, quod monue- 
runt iam Viri docti, comoediae, vt e deperditis Δαιταλεῖς et. 
Babylonii, e faperftitibus vero AAcharnenfes et Equites. 


Spanh. . 


Haec eft omnium Ariftoph. Comoediarum nobiliffima 
et artificioliffima, cuius in inueniundo argumento et dispo- 
nendis partibus vim comicam exferuit admirabilem. Sed 
' ingenii laudem paene exílinxit inuidia, quam auctori 
apud bonos multos conflauit Socratis derifio, quum prae- 
teritis aetatibus, tum maxime hac noftra, quà tam multi 
perhibentur fapientes, quia nihil magis quam fapientiam 
crepant. Scilicet imperitis hominibus perfuafum eft, ab 
accufatoribus Anyto et Melito, periculum fuae in illum 
calumniae facere cupientibus, pretio fubornatum fuiffe . 
Comicum, vt fophiftam in fcena exagitaret, eiusque ma- 
ledictis populi odium in Socratem iramque iudicum ita 
exarfiffe, vt ftatim poftea capitali iudicio condemnatus 
fuerit a). Ineptam hiftoriolam, nefcio cuius fide in farra- 
ginem fuam retulit Aelianus, cum aliis quibusdam ad - 
buius comoediae fata pertinentibus, quae itidem falli ar- 





» ή « i 
α) Praeter Elingium, aliosque laudatos a Fabricio B. Gr. T. 
" 11 p. 562. refutarunt eam-opinionem 7* C. TycAfen (über den 
Proceís des Sokrates, Bibl. d. alt. Litt. u. Kuntt I. p. 22 — 
55. qui tamen oftendit praeparari his criminationibus Socra- 
tis accufationem. potuifle) et Tk. Chr. Harlefs (Prr. IV. de 
argumento comoediae Ariftoph. Nubes inícriptae, fÍcopoque 
Comici, Erl. 1787. f. fol.) qui quidem non fatis recte opina- 
tur, Ariftophanem quum Socratem tum inprimis Sophifias. 
exponere riui et ludibrio fpectatorum voluiffe, quod quidem 
recte negat JZ/ielandius Àtt. Mufeum 1, 2. p. 51. f. .Cfr. 
etiam Anonymi Commentatio in nouiff. edit. 'lheatri Graec, 


Brumoei T. XL p. 161. Π, 
A 23 
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guuntur. Ignorant quoque boni ifti Ariftophanis obtre- 
ctatores, exítitiffe illius aetate acerrima iurgia inter philo- 
fophos Ícenicosque poétas, maxime vero comicos: Sophi- 


.ftas plurimos in fcena traductos fuiffe a diuerfis poetis, .. 


ipfumque in primis Socratem. — Fabulae, quam contra ' 
eum fecerat Amipfias, memini 34 Ran. 13. Bis commiffae - 
' fuerunt Nubes. Primo a. 1. Ol. LXXXIX., archonte Ifar- ᾿ 
cho. Afpere acceptae fuerunt: iis práetulere iudices Cra- 
tini Pytinam:et Amipfiae Connum, quam Menagius ad- 
modum probabiliter eam effe autumat fabulam, in qua So- . 
cratem traducebat, ita vt bis vno die a duobus poétis co- 
mico fale defricatus fuerit Socrates. Quocirca miror egre- 
ium illum fcriptorem, e quo fua haufit Aelianus, non 
potius de Amipfia victore cogitaffe, quam de Ariftophane 
victo, vt in eum crimen conferret praeparatae Socratis con- 
demnationis. Sequenti anno, archonte Aminia Pronapi ' 
filio, Nubes emendatas iterum docuit 5), verum euentu 
haud feliciori: nec amplius poftmodo eas produxit, licet 
fubinde eas expoliuiffe videatur. Iam vero Socratis accu- 
fatio et mors incidit in a. 1. Ol. XCV. quo Laches fuit ar- 
chon. ltaque inter primam huius fabulae commiífionem 
et Socratis. condemnationem interceffere anni XXIII. 
. Quo tempore vero actae fuerunt Nubes, hominem natum 
Athenis non exftitiffe credo, cui praefagire animus potue- 


ο 


b) Opinionem hanc multorum editorum, bis terue (v. Corfin. 
Faft. Att. Ill. p. 140.) ab Ariftoph. editas effe Nubes, idoneo » 
deftitui argumento | contendit 7Zieland. Att. Muf. II, a. p.- 
5g. f. Nam fi bis edita fuiffet fabula, fecundam editionem 
ad nos peruenturam fuiffe, non primam, quae tamen fupereffe 
videatur, quum fecundarum Nubium, auctore Schol. quodam 
vet., alius fuerit exitus, quam. eius quae fupereít fabulae. 
Quam ipfam ob caufam etiam, Dacieriae opinionem, quae fta- 
tuebat fecundas Nubes hodie legi, repudiat. Scilicet cum 
Brunkio in Chronol. Arift. Com. (v. T. I. Comm. p. LXIV.- 
cenfet, in animo quidem Comicum habuiffe, rurfus anno po 

. (01. 89, 2.) edere fabulam emendatam, id quod colligi pofht 
e Parabafi chori 518. f, fed non perfeeiffe; etenim 1. eas- 
dem querelas de iudicum iniquitate in Vefpis repeti, - 2. in 
parabafi illa de Cleone mortuo dici, qui tàmen Ol. 89, 3. 
demum caefus fuerit; quare etiam hanc parabafin exifümat 
aut ferius ab Arift. adiectam efie, aut ab aliquo Ariftophanis 
amico additam. Fieri tamen potuit, vt, Quemadmodum in. 
Pluto factum eft, e duabus editionibus noftra fabula compo- 
neretur. : 


LI 
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rit, fore, vt poft XXIII. annos impietatis reu$ ageretur 
- Socrates. Sane fi tum illas cum eo fimultates gefTiffent 
eius accufatgrés, ftatim eodem anno diem ei dixiffent, nec 
populi et iudicum 'exafperaffent animos in hominem poft 
XXIII. annos demum deferendum. Sed quid pluribus 
calumniam iftam confutem, quam [ας fatis refellit abfur- 
ditas? Et haec tamen ratio eft, cur tot hodie fapientiae 
amatores infenfi fint Comico noftro, quem Socratis con- 
demnationis vel caufam vel inftrumentum fuiífe opinan- 
tur, qua de re ne cogitare quidem potuit vnquam.  Eu-' 
ripidem eodem quo Socratem defricuit fale, quod ad 
Thesm. 451. obferuaui, nec tamen eum vmquam ih capi- 
tis periculum adducere voluit. QComicorum procacitatem, 
obícenam lafciuiam vituperabant Sophiftae: horum Comi- 
ci deridebant exiles disputationes; inde eorum iurgia et 
perpetuae concertationes, ab ira tamen et odio longe re- 
motae. Singuli, vt folent agyrtae, artem fuam prae alio- 
rum arte laudibus euehebant, quod apparet ex Comici 
loco Ran. 1491. ff. Ranae eodem anno exhibitae fuere, 
.quo Socrates, prytanis quum effet, pro optimo ciue fe ges- 
fit in cognitione caufae praefectorum claífis ad Arginu. 
'fas c): quod ob factum Ariftophani carus effe debuit: ni- 
hilo tamen minus eum fugillauit ob disferendi de rebus 
futilibus confuetudinem, et quia auditores fuos a fpectan- 
dis fcenicis ludis auertebat. — Sed non obítabat haec fo- 
phiftarum et poétarum aemulatio, quin vna conuerfarentur 
officiisque fibi refponderent mutuo. Ni vera ifta funt, phi- 
lofophos iftius aeui eorum, quos hodie videmus, longe dis- 
fimiles fuiffe oportet, prorfusque immutatam exinde fuiffe 
hominis indolem. Quis enim animum inducat; Platonem 
in Sympolio Comicum noftfum qam Socrate eidem menfae 
accumbentem repraefentaturum fniíffe, íi credidiffet. Ari- 
ftophanem aliquid momenti ad Socratis condemnationem 
adtuliffe, idque pretio fubornatum? — Si Socratis morte 
gauifus fuiffet Ariftophanes, quis non miraretur, eumdem 
Platonem epigramma hoc feciffe Comici inícribendum fe» 
pulcro? | | 
AÍ Χάριετ τέκενός τι λαβεϊν, ὅπερ οὐχὲ πεσεῖσαι, 
ὤἨτοῦσαι, φυχὴν εὗρον ᾿Αρισοβάνους. 





c) v- Luzac. de Socr. ciue p. 123. 
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; | ! TTE 
Id eft, interprete Raymundo Cunichio: | ' 
^ Quaerebant Charites templum, quod nulla vetuftas 
. Solueret: inuéntum eft pectus Ariftophanis. 


Voltario haec noftro perípecta non fuere, quo ini. 
quiorem Ariftophani noui neminem. Multa ille in Comi- 
cum, quem graece nunquam legerat, temere et finiflre 
feripfit, quae in vafta et indigeíta operum mole quaerere 
non vacat, Vnicus mihi fuccurrit locus in Lexico philofo- 
| phico, cui poftmodum titulum fecit: La Raifon par .Al- 
phabet, in voc. Athée, Athéisme. In vna pagella, vbi de 
Ariftoph. agit, multi funt errores, quos ingeniofo feni 
lubens condono ; at ifta nollernibi legi: Ce poéte comique, 
qui n' efl ni comique, Πὶ poéte, n' aurait pas été admis 
parmi nous à donner. fes farces à la foire St. Laurent. 
Ifta, fi quid fapiunt literati, illi qui editionem integram 
fummi viri operum, ab omni interpolatione purgatam di- 
gerunt, quae in Germania ad Rheni pontem, quo Alfatiae 
noftrae fub hac vrbe committitur d), — typis defcribitur, 
ifta pro fpuriis habebunt facillimeque eiücient.. Niíi enim 
- Ariftophanes poéta eft, nobis dicant, quem comoediarum 
fcriptorem poétae nomine dignari oporteat: nifi comicus 
idem eft, rurfus nobis dicant, vbinam gentium vberior fa. 
lium, iocorum, facetiarumque fons reperiri queat. Quam 
facile ifta in Voltarium retorqueri poffint, fciunt qui anti- 
qua et noua perinde intelligunt, eoque pollent fenfu, qui 
ad eorum comparationem bene infítituendam requiritur. 
Sane Ciceroni idoneo iudici nominatur Ariftophanes face-. 
tiffimus poéta veteris comoediae. — Voltario fraudi fuit 
prauum Plutarchi iudicium, qui in mutilo illo fragmento, 
quod exítat, comparationis Ariftoph. cum Menandro, .phi- 
lofophiae amorem partiumque: ftudium magis ostendit 
quam criticum acumen.  Iftius criminationes perite refu- 
tauit Nicod. Frifchlinus. Si apud Comicum multa occur- 
runt, quae neftris moribus repugnant, id illi vitio verten- 
dum non eft: popularibus enim fuis, non nobis, fcripfit. 
Quae autem diuino Platonis ingenio valde accepta fuiífe 
compertum eft, fi cui hodie illa placeant, is ftulte fapere 
mihi non videtur. Plato enim, vt refert Olympiodorus 





d) Kehlam Jimnck. fignificat. . 
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án eius vita e); ἔκχερε mayo καὶ Apio(paye: vq Κωμικῷ καὶ 
Ze pova, παρ. ὧν καὶ τὴν {άιησιν τῶν προώπων ἐν τοῖς διαλό- 
γοις ὠφελήΦή. λέγεται δὲ οὕτως αντοῖς χαέρειν, tee xod νίκος 
ἔτελεύτησεν, εὑρεθῆναι dy τῇ κλίνη αὐτοῦ Δρισόίαάνην καὶ Σω. 
Φρονα. Haec forte olim alio in opere vberjus exfequar: 
nunc yero disputatiunculam hancce Quintiliani, magni il- 
lius eloquentiae magiftri, cui neminem arbitror Voltarium 
in hac arte parem effe cenfere, iudicio concludam f ). 
JBrunck. Quibus rationibus adductus fuerit Ariftophanes, 


,, vt Socratem, innocentiffimum hominem, in fcena traduce- . 


ret, inter veteres magis videtur, quam inter recentiores, 
dubitatum effe. Ab imperitiffimis hominibus fictum effe, 
quod.asb Anyto et Melito corruptum efle Ariftophanem 
nonnulli Grammatici vett. fcribunt, ex eo intelligitur, 
quod Socrates 23. annis poft. Nubes editas eft mortuus. 
Ktaque quidam alia, fed non minus ineptaeratione vfi, ira- 
tum crediderunt Socrati fuiffe Ariftophanem, quod Arche- 
laus, Macedoniae rex, eum ipfi praetuliffet. Verum iam 
inter vett. fuerunt (Schol. ad 97.) qui nullam fimultatem 
Ariftophani cum Socrate interceííifle exiftimarent. Qui 
argumentum primum fcripfit, perpetuis comicorum et phi- 
lolophorum iurgiis faetum putat, vt Socratem irrideret 
Ariftophanes. ^ Nimirum, quod vere Scholl. obferuant, 
quae pbilofophorum vitia in Nubibus irridentur, ab iis So- 
crates vnus omnium mhxime immunis fuit: quo clarius 
intelligitur, non hunc, fed caeteros philofophos in Nubi- 


' bus traduci. Quem fi quis non fine aliqua veri fpecie vel- 


let laceffere, illud rectius reprehendiffet, quod in fujri- 
nis et tonitrinis fapientiam fuam expromeret; quod nul- 
lam doctrinam difíciplinamque fequeretur; .quod quae- 
ftiunculis vti, quam demonítrationibus, mallet; quod de 
rebus disputaret, quas minime cognitas haberet; quod 
omnino non folum fuo, fed etiam aliorum iudicio nihil fci- 
ret. " Horum perpauca tantum tetigit, Ariítophanes, omni. 
noque in moribus et indole Socratis fui ita ab illo Sophro- 
nisci filio disceffit, vt, praeter nomen, nullam prope relin- 





e) P. 78. ed. Fifch. in Quatuor Plat. dial. Eutyphr. etc, ab e 


editis. 


! 


f) inf. Orr. X, 1. p. 806: . T. L. Burm. — Verba fcriptoris 
ipfa repeti non fuit neceffariunr. 
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ueret fimilitudinem. Non odio fed fola ridendi libidinq 
ήν eo tempore, vbi nondum cuiusquam iniuriae ob- 
: noxius fuiffe videtur, ab Arift. Eupolide et Amipfia laces- 
- fitus eft. Fuit haec poetarum veteris comoediae 'confue- 
" tudo et libertas, vt non modo, quo quisque vellet, ftüdia 
populi impelleret, vnde autem vellet, deduceret, fed et- 
-jam vt, quidquid in quoque ridiculum inueniretur, id ob- 
lectationis tantum caufa, fine vlla acerbitatis fufpicione in 
fcena notaret. In quo genere largam ridendi materiam 
fuppeditabat Socrates, qui propter morum vitaeque. info- 
lentiam notus effet omnibus. — ' Inde factum eft, vt Ari- 
ftophanes, quum vellet philofophos irridere, nulla re ma- 
gis placituram putaret fabulam fuam, quam fi illi partes 
pL ο ο ο. tribueret, qui vel fola perfonae fpecie εἰ» 
. Íum fpectatoribus commouere poffet. Eamdemque caufam 
fuiffe arbitror, qaare Eupolis et Amipfias Socrati illuferint. 
"Tres verfus ex Amipfiae fabula, qua Socratem traduxit, 
feruauit Diogenes Laert. II, 28. iique fumtnam videntur 
continere opinionis eius, quam tum vulgo de Socrate ho- 
mines babebant. , Quod ex Eupolide affért Scholiaftes 
Arift: Σωκράτης oivoxomv "ἔκλεφεν, fimillimum, iis, quae 
. Arift, v. 18ο. dicit: ἑμάτιον ὑφείλετο — tum etiam fine 
acerbitate dictum videtur. Finxerunt enim talia poetae, ᾿ 
vt paupertatem Socratis notarent, Quodfi alia adhuc exíti- 
tiffe caufa videatur, quare Socratem potiífimurn in fcenam 
produceret Ariftophanes, ea in odio Euripidis quaerenda 
erit, cujus Socratem amantiffimum fuiffe conftat. v. Αθ» 
lian, V. H. II, 13. Diog. Laert. II, 19. Herm. 


N 


- 


Wielandius, qui Socratem, non Sophiftas, a Comico 
in hac fabula traduci cenfuit, fingulari commentatione g) 
de eius rei caufis et rationibus ita fere disputauit: Difficil- 
limum intellectu eft, qui fieri potuerit, vt homo,. quo 
fapientiorem melioremque vix nouit antiquitas, a praeftan- 
tifimo Comico et homine, qui nemini (praeter Socratem 

. et Euripidem) faceret iniuriam, tanquam impoftor, iuuen- 
tutis corruptor, religionisqde publicae aduerfarius, - cuius 





[4 


g) Ve-fuch über die Frage: ob und in wiefern riflophanes 
gegen den Vorwurf, den Sokrates in den JFolken perfón- 
(o dioh mifshandelt zu kaben, gerechtfertigt oder entfchuldigt ,- 
werden konne? — Attifches Jdufeum 111, 1. p. 97 — 100. | 

p 


? 
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qmnis fapientia nugis et quaeftiunculis inanibus ineffet, 
traduceretur? οἱ, quod Panaetium, Stoicum philofo. . 
phum; cenfuiffe tradidit Schol. ad Arift. Ran. 1539. ff., 
alius Socrates, non Sophronifci filius, petitus effet in hac 
fabula, de ea re aliter poflet flatui. "Verum aut Scholia- 
ftes Panaetii fententiam non recte intellexit, aut certe ea 
aduerfatur Xenophonti et Platoni et per fe:eft parum 
probabilis Quamquam autem alii tribus rationibus effi 
- cere ftudent, Socratem loco omnium Sophiftarum efle tra- 
ductum, 1. quod Socrates a plebe Attica habitus fuerit pro 
fubtiliffime Sophiíta; 2. quod non licuerit Ariftophani ri- 
dere nobiliffimos Sophiftas, quorum magna effet auctori- 
tas; 3. quod Socrates magis, quam alii philofophi, licen- 
tiam Comicorum vituperauerit, eorumque odia fibi contra- 
xerit: tamen nec illae rationes verae funt (nam Ariftopha- 
nes nobiliores etiam et potentiores homines in fcenam 
produxit, et Socrati, notiflimo Sophiftarum .aduerfario, 
non potuit eorum partes tribuere) nec acerbiffimae infecta- 
, tionis probabilem reddunt caufam, nec ad excufandum 
poétam, imo grauius vituperandum, faciunt. Repetenda 
potius eius rei et caufae explicatio eft cx natura tempo- 
rum et locorum et hominum illorum. Scilicet I. antiquae 
comoediae, quam Epicharmus Pythagoreus, vt corruptos 
aulae Hieronis I. mores grauius notaret, effinxerat, Ma- 
gnes, Cratinus, Crates atque Eupolis ante Ariftophanem 
expoliuerant, ea fuit indoles, id confilium, vt populum, 
liberum, ingeniofum ; leuem et petulantem, traducendis 
hominibus varii ordinis et generis, iocisque etiam illibera- 
libus, oblectaret. — Concedebatur autem hoc oblectatio- 
nis genus plebi, vti tragoediam conftat cultioribus homi- 
nibus inferuiiffe. Inde factum ο, vt comici minoris 
. aeftimarentur, quam. tragici poétae. Neque vero illi tan- 
tum, quidquid,ridiculum effet, fed peccata etiam et crimi- 
na ea, quae publicis poenis non coercerentur, infectati funt, 
quam quidem licentiam ipfa forma ciuitatis publica ita 
'adiuuit, vt nec optimatibus ea nec demagogis improbare- 
tur.. Degenerauit autem ea fenfim ita, vt ad mores v dw 
córrumpendos, quam emendandos, faceret. II, Ariíto- 
phanis ingenium maxime accommodatum fuit et tempori- 
bus illis et populi indoli atque libidini. Primus enim fuit, 
qui nobililmos homines et principes ciuitatis, atque 
ipfum adeo populum, acerrime et liberrime notaret; et 
fabulae eius omnes quum nouam fequerentur hanc ratio- 
: | 


- 
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nem vt ad rempublicam eiusque adminiftrationem fpecta- 
*ent, non potuerunt non magis quam aliae fuperiorum 
Comicorum placere; fi quae enim effent quae populum - 
oftendcrent, ea facile mitigarunt blanditiae, quibus plebi 
adulabatur. Quo autem facilius populus ipfe tulit Comici 
dicteria, éo maior ipfi licentia notandi alios quosque con- 
ceffa eft, nec, qui in Equitibus Demon eiusque ducem, 
Cleonem, perftrinxerat, prohiberi potuit, quo minus anno 
poft idem in Socrate faceret. IIT. Acceffit, quod ea liber- 
tas homines cuiusuis ordinis in cenam producendi deri- 
dendique tanto minus attulit damni, quanto magis mo- 
rum creuit peruerfitas et quiduis faciendi licentia. Ne- 
que enim exiftimatum eft, ingenia et mores hominum a 
Comicis vere defcribi, qui quo magis ad rifum omnia con- 
vertebant, eo et certius populo probabantur et minus no- 
 cebant iis, quos produxiffent. IV. Et Ariftophanes, quam- 
'quam ingenio et arte excelluit, neque. indignus ea, quam 
ipfe fibi in Nubb. et Vespp. tribuit, laude eft, tamen ani- 
mo et moribus minus probari, neque Ponus vir dici potuit. 
Nam etiamfi interdum faluberrima honeftatis praecepta fa- 
bulis inferuerit, moresque antiquos defenderit: tamen et 
haec non nifi aliis confiliis dedit, et multo plura, quae 
morum honeftati aduerfentur, leguntur, ita vt ad emen- 
dationem Athenn. fpectaffe eius fabulae dici non poffint. 
Ncque vero ita recte poteft excufari, vt popularibus fuis, 
non nobis, fcripfiffe dicatur. Etenim tum quoque homi- 
nes probi et liberales omnes certiffime improbarunt multos 
eius iocos, qui plebem vehementer delectarent; et Arifto. 
phanes ipfe fibi in his obfcoene dictis placuiffe ita videtur, 
vt qui eius mores fuerint, quae animi indoles, quae viuen- 
' di ratio, quae edücatio, quae confuetudo cum hominibus 
fordidis et plebeiis, concludi inde recte poffit. V. Hinc fa- 
cile intelligitur, eum Socratis ingenium penitius non co- 
gnouifle, (nam conuiuium illud, cui cum Socrate inter- 
fuiffe traditur in Plat. Symp., fictum effe videtur) nec co- 
gnofcere potuiffe, quam ipfam ob caufam etiam de Socrate 
non aliter, quam vulgus, «ατα, Sophiftam eum effe, fa- 
cie et veftitu aliisque eius generis rebus infignem, atque 
verba eius et facta facile potuit calumniari. VI. Neque 
vero is conflituerat Socrati hac fabula nocere, fed id* 
vnutm.agebat, vt fpectatoribus, rifum mouendo, valde ρία- 
ceret aliosque Comicos, quibuscum certabat, vinceret. 
Etenim hactenus iam faepius victoriam reportauerat, et 


l 
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Cratinum adeo fuperauerat; igitur elaborandum ei erat, 
vt populum detineret eiusque fauore, qui nouitate argu- 
menti et iocorum varietate erat retinendus, non excide- 
ret; hoc vifus nunc fibi eft ita optime efficere pofle, fi 
eam, quae tum erat, philofophiam rifui exponeret, Cum 
vnus aliquis philofophorum deligendus effet, Socrates, mul. 
tis non ignotus de facie, poétae inuifus, aptiffimus habi- 
tus eít quem in fcenam produceret; cuius quidem imzagi- 
nem, vt tanto maiorem excitaret rifum, non ad naturam 
depinxit, fed pro lubitu deformauit. [ta intelligitur, qui 
fieri potuerit, vt Socrati, quem ipfe non vere cognouiffet, 
tantam faceret iniuriam, quantam inferre ipfe non exifti- 
maífe videtur. Wieland. . 


Ad argumentum graecum (p. 105.). Eft hoc ter- 
tium argumentum in ed. Kuft. aliisque; auctius e codd. 
edidit Brunck. et folum retinuit, caeteris omiflis. 

Lin. I. τις poft πρειβ.. olim defuit. Adiecit Br. 

L. 3. Φοιτήσαντα. Ed. Ald. Φοιτήσαντος. Herm. 

Σωκράτην. dta Br. Antea Σωκράτη, quod recte refti- . 
tuit Herm. Dx 

L. 4. Π. s zus δύναιτο --ἀποδ. Haec, olim ómiffa, 
accefferunt e Br. codd. 

L. 6. οὗ BovAog. x. τ. A. Pro his olim lectum: μή - 
σπειοµένου d. τ. usipuxiov,: αὐτὸς ἐλν. µανθώνεν vw xOyrgy 
—. διαλ. v ; 

— L.8. Verba ἐκλνθ. ὅ. τ. διατρ. redduntur οὗ intpp.: 
cum ᾗε]ο]α aperiretur, et verba ἐπὶ κρεω. αἰωρονα. in qua- 
lo fuspenfus. ! | | 

' L. 12. τελεῖ. Cod. C. ap. Br. διδάσκει. 

L. 17. περὶ πλειόνων. | Sic Brunck. et Ald. ἐπὶ πλ. 
Kufteri ed. ' Herm. | 

L. 20. £yw». Antea erat διάγων. 

1.. 91. W«y«y. In Ald. et Kuft. ἐβάγοντος. 

: L. 23. Perperam vulgo pro παραλαβων legitur περίλα- 
Bux Br... - . E UE τη 

L. 26. Olim: κατωρθωκότα, vt et Ald. 

L. 30. [. σύγκρουσιν. Ita iam. Κα. vidit, vulgatum 
Y σύγκρισι, quod ineptum effe dixit Br. , emendandum effe. 

|. L.32- Σωκρατιστῶν. ]ta diferte Bra, Vulgatum Σω- 
κρατικῶ» reftituit Herrn. 
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πώνυ duyxrus. Sic infra in Argum. Auium: τὸ δρ οι 
τοῦτο τῶν ἄγαν δυνατῶς πεποιηχκεένων, id eft, valde docte, vel 
ingeniofe. Δννατὸς enim, Graecis interdum idem fignificat 
quod δεινός, i. e. peritus, ingeniofus, eloquens etc. Schol. 
infra ad Ran. 892. τῶν γὰρ δυνατὼν (ingenio pollentium) 
xci jer «άνατον qdovras τὰ ποιήματα. Sic δύναµεις Synefia 
in Dione p. 40. ed. graecolat. eft.facultas dicendi, vel vis 
eloqueniiae. Ibi enim de hac ipfa fabula Nubium ait, 
nulli comoediarum Arift. maiorem eloquentiae vim, quam 
huic, ineffe. «Φαυμάσας Paw, inquit, εἰ μήτε xwgiqdéx τῶν 
NeQesAay μᾶλλον εὐδοκεμεῖ. οὐδὲ γάρ ἐσιν, ἤντια μετὰ της 
logs δυνάκιεως Αρισοφανης ἀπήγγελκε. Haec pulchre conue-— 
niunt cum iis, quae Anonymus hic de eadem fabula fcri- 
bit. Notandum àutem eft, Graecismum hunc effe infe. 
rioris aeui; Nam veteres (Graeci dicere quidem folent, 2v. 
yaros λέγειν, δυνατὸς, πράττειν etc. at numquam vocem dura. 
zis Íolam et nude pofitam eo, quo hic, fenfu ab illis acci- 
pi videas. Latini recentiores voc. potens et potenter eo- 
dem fignificatu interdum vtuntur. "Vt Sidon. Apoll. V. 
epift. vlt.: Cum caetera potenter, tum potentiffime con- 
didit verfus: qui locus huc praecipue facit. Sic alibi le- 
, gas: potentiffimus orator, potens facundia, fandi po» 
tens etc. vt pluribus exemplis demonftrat. Zos. Waf[[jus 
in Notis nondum editis ad locum illum Salluftii h): Mem- 
mii facundia clara pollensque. Kuft. 


! 
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Praeter hoc leguntur in Edd. Argumenta haec: 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ ΝΕΦΕΛΩΝ IIPOOEQPIA. 


| 1. 
Τὸ δρᾶμια τὸ τῶν Νεφελῶν κατὰ Σωκράτοις γέγραπτωι 
” , , ς . ” 1 $ , 
vov Φιλοσόφου ἐπέτηδες, ms κακοδιδασκαλοῦντος roys νέους Α9η». 
» .”,. βο , , 9? 
νήσι τῶν Κωρμικῶν πρὸς τοὺς Φιλοσόφους ἐχόντων rax αἀντιλογίαν 
2 e 3 , 9 z ; 
οὐχ, es τες, ὃ ᾿Αρχέλαον τὸν Μακεδόνων i) βασιλέα, ὅτ 


U 





À) Yugurth. c. 32. extr. vbi Waffii nota edita eft 3n ed. Hauerc.- 
'F. I. P. {1. p. 120. f. Add. Cort. ad lug. 1, 5. 


&) Is etiam pecunia iuuare Socratem voluit, quam tamen Lie 
non accepit. v. Diog. Laert. 11, 15. . 


* 
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προὔκρινεν αὐτὸν τοῦ ᾿Αριφοθάνου. — "O xopos δὲ ὃ πωµεεκὸς sis- 
ὕρχετο ἐν τῇ ὀρχήςρῳ, τῷ νῦν λεγομένφ λογίφ. καὶ OTR µεὸν 
πρὸς TOUS ὑποκριτὰς διελέγετο, εἰς τὴν σκηνην ἑάρα ὅτε Od 
ἀπελόντων τῶν ὑποκριτῶν τοὺς αναπαέσους die gua, πρὸς τὸν δη. 
Κον k) ἀπεσρέφετο καὶ τοῦτο ἐκαλεῖτο «ροφή. ἡν δὲ τὰ iuga- 
pea τετράµεετρα. εἶτα τὴν ἄντέςροφον ἄποδόντες, πάλιν τε. 
γράµετρον ἐπέλεγον |), ἔσων «έχων. — qv di περὶ τὸ πλεῖον ες’. 
ἐκαλεῖτο δὲ ταῦτα ἐπιῤῥήηματα, ἡ δὲ ὅλη παροδος τοῦ χορὀῦ 
ἑκαλεῖτο παράβασι. — ApisoQurgs ἓν Ἱσπεῦσιν 

.&i μέν τις ἀνὴρ τῶν ἀρχαίων κωμεφὸυδιδάσκαλος 5j as m) 

ἡνάγκαζεν λέξονταε ἔπη πρὸς τὸ «έωτρον ππραβῆναι. 


YI. "A ^ λω s. ] 
Φασὲ τὸν Apisourp γραάφαι τὰς Νεβέλας ἀναγκασθέντα 


ὑπὸ A»vrov καὶ ἸΜελέτου, ἵνα προδιαφκέφωνται, ποῖοί τινες εἶεν 
9 P 3} , 1 , 3 ^v κ ej 

Αν νκῖοε, ἄκονοντες κατα Σωκράτους n)* γύλαβούντο γαρ os 
πολλούς εἶχεν 0). ἐρασας καὶ κάλισα τοὺς περὶ ᾽Αλκιβιάδην  οἳ 
dri του δρ µια τος τούτου μιδὲ νικήσαι ἐποίησαν τὸν ποήιτή». ὃ δὲ 

L4 , ^ "uL € , 

swpóAoyos isi τῶν Νεθελῶν ἁρμιοδιώτατα καὶ δεξιώτατα συγκεί- 
gutyos. πρεεβύτης γάρ isi» ὤγροικος, ἀχ.)όκεενος παιδὶ ἀςυκοῦ 
Φρονήκκατος γέµοντε, ποὲ 795 ευγενείας δὲ πολντέλειᾳν ἀήρλε. 


L1 , - 





k) κ.) wee τὸν δὴμον edd. ante Kuft. Harl. Quod ferri poteft, 
fi legatur σὲ δέ, et antea ὅτὲ µέν — Herm. 


1) Sic Ald. Vulgo ἀπέλεγον. Herm. 


m) Legebatur olim: 5» µ. v. d. v. ἆ. κωµοδιδάσκαλος, ὃς ἡ, Emen- 
dauit ex Eqq. 506. Herm., qui et obferuat, Grammatici le- 
ctionem in fecundo verfu confirmari auctoritate cod. Rau. 


m) Videtur deeífe διαβολὰς vel fimile quid. Ku/?. Decantata eft 
fabula, ab Aeliano quoque V. H. 11, 15. et Eunapio in Aedes. 
Ῥ. 55. prodita, hoc Nubium drama conícripfiffe Comicum ab 
Anyto et. Melito, qui Socratem maieftatis reum egerant, pre- 
tio precibusque inductum, vt philofophum in fcena fugillaret, 
et maledictis iudices populumque ad iram et condemnatio- 
nem Socratis impelleret. At viri docti ad h. l. et Meinere 
in Gefích. d. Urfprungs, Fortg. und Verfalls der Wiffenfch. 

- in Griech. II. p. 476. ff. fatis refutarunt illam hiftoriolam. 

" Atque res Τρία illius falfitatem abunde declarat, qua de re in 

fingulari comm. disferui. Harl. | 


e) Perperam cd. Kuft. εἶχο. Nam ad Socratem refertur, in- 
epte tamen dictum eft. : 


κ 
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λαυκοτι. x γὰρ τῶν ᾿Αλκμαιωνιδὼν p) οὐκίᾳ, 09ev ἦν τὸ πρὸς 
per gos γένος, ἐξ αρχ 5, us Quoi Ἡροδοτος q), τεδριπποτρὀθβος 
ᾗν, καὶ πολλας ey nae ty νίκας, τὰς μὲν Όλυμπιασι, τὰς δὲ 
IIv5o7, dias δὲ Ἴσ9οῖ καὶ Νεωέῳ καὶ ἐν ἄλλοις ἀγῶσιν. εὖδο- 
κιαοῦσαν οὖν Dguy O νεάνισκος, ἀπέκλιωε πρὸς τὸ jJos τῶν πρὸς. 
Κὔτρδς προγόνων. i: | 


.. IV. "AXAus, διὰ ς/χων. 
Πατήρ τὸν viov awxpariQtw προτρέπεται’ 
' Καὶ τὴς περὶ αὐτὸν ψυχρολογέας διατριβὴ 
Ἱκωνή, λόγων απόνοια πρὺς τοὐναντίον. 
Χορόν δὲ Νεφελῶν us ἐπωβελὴς Γ) λέγων, — | 
- xui τὴν ἀσέβειαν Σωκράτους διεξιών' 
ἄλλαι d' vm, ἀνδρος 8) . . κατηγορίαι πικραᾖ. 
καὶ τῶν jAmOyruy eie L) πατραλοίας wrOmUS. . 
ejr ἐμπυρισμιὸς τῆς σχολής TOV Σωκράτους, 


V. ν) 
Τὸ ὃὲ «ἐρᾶμα Tovro τῆς ὅλης ποιήσεως κάλλισον εἶαί Qr. 
σι c), καὶ τεκνικὠώτατον y). 





p Male ed. Kuít. ᾽Αλκμαιονιδῶν. | 
' s «4) L. VI. c. 125. ibique Valcken. et Pind. Pyth. VII. 


r) lta vulg. ἐπωφελῖ correxit Herm. Participia ad Ariftopha- 
nem fpectant: λέγων ώς inuQtMc ἔτι, 


&) Excidit ἔτι aut fimile quid, nifi ὑπὸ τἀνθρώπουι fcripfit. Herm, 
4) Legebstur ante Herm. ei, fed vertebatur tamen snus. - 


. €) Hoc ct duo fcquentia fragmenta vulgo fuperioribus adiun- 
cta legebantur. Separauit Herm. 


-9 


x) Sic 'recte Ald. Spectauit Scholiaftes Nub. v. 518. Vulgo 


Φασι. Hernt. 


y) Magnum eft et fingulare neque praetereundum hoc teftimo- 
nium de praeítantia huius dramatis. — Cui addi poteft aliud , 
fub finem alterius [tertiae, aut vnius in ed. Inu.| didascaliae. 
Quam vtique laudem prae caeteris compofitis a fe fabulis ei- 
dem tribeit ipfe Aviltoph. in. Parabafi. huius fabulae 522. καὶ 
παύτην σοφωτώτην Vx4w τῶν ἐμῶν καμφδιῶν. Immo cui comoediae 
prae omnibus, quae ab aliis etiam Comicis fuerant Athenis 
editae, etfi eadem a fpectatoribus fuiffet explofa, palmam ad2 

. Óudicandam, adfirmare haud veretur in Vefp. Paraba( v. 1044. 


1 
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i "E. VI. mE 
Ai πρωται Νεθέλαι ἐδιδαχ9]σαν dv ἄςει 2) izi &pxoyres 


ὕμνυσι τὸν Διόνυσον M3 eser! ἁμείνον Vw. τούτων κώκμδικὰ μηδέν 
ἀκοῦεαι. — Cui fimile Synefii de eadem hac fabula iudicium ος--΄ 


cupauit iam Kufterus. δρα). | 


z) Ex his hod den quod et aliunde, vel ex ipfo Arift. in 
. hac fabula conítat, quum πρώτας tum δεντέρας {οι recentatas ab 
eodem Comico Nubes exfütiffe. Vnde efiam quum e πρώταιφ - 
tum e δευτέραις Νεφέλαις adducuntur ab Athenaeo verfus, e προ- 
σέραις 1. ΙΥ. p. 171. quinque verfus, qui exftant etiamnum in 
hac fabula 1198. πῶς οὐ δέχονται etc, e δεντέραις VII. p. 299. 
huius fabulae 559. τὰς εἰκθὺς τῶν ἐγχέλενν εἰο. Cuius elabora- 
tae denuo feu διασκευασθείσης, vt loquuntur,ea in re vett. Cri- 
tici, fabulae haec erat peculiaris Ariftophani caufa, quod ea- 
rum prior editio, etfi ingeniofe adco ac folerter xpi 
quaecumque fuerit eius rei ratio, fucceffu caruerat, qua de re 
ipfe, velut de infigni iniuria fibi facta, quum in huius drama- 
tis tum in altera Vesparum parabafi, grauiter queritur, Vn- 
. de etiam pro more in illis elaboratis denuo fabulis recepto, 
retenta in his fecundis Nubibus loca dc Cleone tum mortuo, 
fed dum primae agerentur, adhuc fuperítite, vt 599. vbi v. 
Schol. Ἐν ἅσε γάτο additur, nempe, et quod hic fupplendum 
eít, Διονυσίου,  Comicorum enim vel Tragicorum apud Athenn. 
. dramata Diony/iis, feu facris Bacchi feltis, edebantur; quae 
(praeter ea, quae dicebantur 2fntAefferia feu l» λίµναις) vel ἓν 
lives feu deuxà, νε] κατ᾿ Δγροὺς Διονύσια, aut Λήναια γοσβσὶ con- 
fueuerant *. Hanc Nubium fabulam Διονψείοις dv ἅτε actum 
adíirnitur infuper choriin hac fab. v. 609. Πρῶτα ulv xaíguy 
x. 7, λ. Horum enim Dionyfiorum iv δέσει f. ἀυκῶν, quae men- 
fe Elaphebolione f. ineunte' vere agebantur, tributa ab Athe- 
nienfium íociis deferri in vrbem confueuerant, vt alibi ab ipfo 
Arift. .taugitur, ficut Acharn. 505. κοὔπω Eéves πάρεισιν etc. 
Quod firmat infuper Aelianus, a quo, dicto iam loco, agitur 
de huius fabulae editione: καὶ &re ὄντων Διονυσίων, πάµπολυ τὸ 
χρήμα τῶν Ἑλλήνων σπουδή τῆς Séas dixero. — Ad illa enim ἓν ize 
Διονύσια [οι folennes illas tum .Athenia theatrales dramatum 
editiones confpiciendas, non Athenienfium folum eosque tri 
buta ferentes, σου fed fpectatores infuper ex vniuerfa Grae 


*) Locum de Dionyfis tribus, et Lenaeis non iisdem cum rufticis 
Dion. (quod Spanh. etiam, vt olim vulgo, cenfet) fed cum 
Anthefteriis fubtilius pertractauit Ruhnkcenius Auct. ad Hef. 
T. 1I. quae eius disputatio de detis Diony fiorum apud 4Atti- 
cos repetita nuper eft i eius Opusculis a Kiddio editis(1807.) 

» 5] — 47.), eique fruftra aduerfatus eft Odéricus in Epift. 
e marmorea didaícalia, Tom. 1777. v. quae feripfmus in 
Bibl. philol. Vol. II. (L. 1780.) p. 125. Π. et Ruhuk. ad Mu- 
reti Opp. II. p. 554. et Wyttenb. Bibl. Crit. 11, ΠΠ. p. 69. ^ 
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. *Ioxoxev a) , ὅτε Kouzivos iy ὀνίκα b) Llorirn, ᾽Αμειϕίας δὲ 
Kowo C). διόπερ Δριςοβανης διαῤῥιθεις παραλόγως, 43η dei» 
αἰναδιδκέας rus δευτέρας καταμέκοβεσθαι τὸ «Φέατρον d)- αἁτυ- 
cuv δὲ πολὺ κιῶλλον xo] ὃν τοῖς ἔπειτα €). ουκέτε τὴν διασκευἠν 


ν 


o κακών ' t * 9 


cia confluxiffe, conftare poteft ex Aefchine adu. Ctefiph. p. 
429. ed. gr. lat, Frf. Eadem vero Διονύσια non ἐν &ce« folum 
vel ἀευκά, (ed μεγάλα etiam dicta, vt ap. Demoíth, de Cor,, 
tum xar' ἐξοχὴν Διονύσια, de qua re nos alibi. SpazA. " 


6) Id eft, anno primo Olymp. LXXXIX. V. Schol. ad 549. 
Sam. Petit. Miícell. I, 6. et Cofaub. ad Athen. V, 18. Wa 
Quo nempe Athenis archonte Jfarcho actae fint πρῶται Νεφέ- 
λαι h. e. Ol. 89, 1. ex Diod. Athen. et Schol. ad 549. adde et 
ad v. 552., monuerunt iam viri docti et nuper in Annal. 
Thucydd. p. 161. Dodwellus: ac proinde, v! vidit iam Ραἰ-- 
merius, ante Socratis obitum eumque ab Anyto et Melito ac- 
cufatum, annis XXIV. vel XXV. Vnde haud immerito fu- 
fpecta eidem Palmerio, quae paullo ante de Ariftophane pe- . 
cunia corrupto ab iisdem Anyto et Melito, vt hac fabula So- 
cratem coram Athenienfibus profcinderet, funt ab Aeliano, 
Eunapio, priscisque aliquot, et.quiün hac Προθεωρίᾳ leguntur, 
Criticis adíerta. Span. | 


b) Quae h. 1. dicuntur de .victo a Cratino et Amipfia, aliis Co- 
micis Atticis, in editione huius fabulae, Ariftophane, iis ad-: 
verfantur, quae tradit e vidit iam Petitus Mifc. I, 6.) d. |. 
Aelianus, vbi Athenienfibus illas Nubes ἤδισον ἀκρόαμα exftitiffe 
dicitur, eosque Ροδίαπι tantó plaufu protequutos, quanto 
numquam antea, et illo victore proclamato iuífiffe, vt iudices 
Ariftoph. nomen fummo loco, non vero aliud, fcriberent. 
Vnde vero id hauferit Aelianus, haud liquet; cui ea in re 
non refragantur folum hi veteres Critici, fed ipfemet Arittoph. 
qui fe praeter fas omne victum, in fecundis hisce Nebulis, et 
quas ideo retractauit, queritur 525., ac praeterea in Vefp. 
1039. πέρυει καταπρούδοτε, | raeterito anno prodidifiis me, quo 
nempe primas ediderat Nubes: quod etiam Scholia firmant - 
ibid., de victo tum in fabulae illius editione Ariftophane, ac 
paullo ante ad eiusd. dram. v. 1007. Quod vero in hae Προ- 
Seweíg additur, quafi haud felicius eidem Ariftophani cefferit 
fecunda huius fabulae editio, id vna illius Critici fide hacte- 
nus nititur. Span. 

c) Priores Edd. minus recte Kévy per vnum v. Vide Cafaul. ad 
Athen. loco laud. ^K. 


d) Vertuntur haec: ,quare Ariftophanes quum praeter rationem 
reiectus effet, exiftimauit, oportere fe, pofterioribus Nubibus 
in fcena repetitis, cum fpectatoribus expoítulare.'* 


e) ἓν τοῖς ἔπειτα eít fimpliciter poffea (non deinceps, vt vulgo 
eft redditum), ne quis putet ἓν ταῖς és. fcribendum effe. 
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εἰκήγαφεν. αἱ d) δεντέραι Νεφέλαι imi Αρεεμίου ὀρχοντος f). 
σοῦκο δὲ ταντέ ἔτι te αρετέρφ B). Φὠοεκεύωσαι δὲ imi κεέρους, 


μπλα S 


- f) 1d eft, anno fecundo Olymp. LXXXIX. vno tantum lies 
priores Nubes anno. V. Sam. Petit. 1. Jaud. Kui. ' Quod ab 
Ariftoph. Schol. obiter traditum itidem ad Nub. 51. nempe: 
vÓre yàp ὕρχεν ᾽Αμυνίας. Quibus tamen repugnare videtur, quod 
Cleonis vt iam defuncti meminit 549. (αὐτῷ κειµένῳ.) Cleon 
vero non füb minia archonte, vt poit Schol. ad Nub. 553. a 
Palmerio dicitur, fed vt ab alio Schol., idqie ex Androtiore, 
quum ibi ad eundem v, 552. tum ad v. 549. verius traditur 
et adítruit etiam Dodwellus Ann. Thucyd. p. 162. [p. 676. t 
T. II. ed. Thucyd. Lips. add. Corfini Faft. Att. III. p. 24ο. f.] 
fob fequente demum archonte 4//caeo, anno proinde Ol. 
LXXXIX, 5, fit mortuus. Adde, vt viderunt alii, quod Eu- 
polidos Maricae in ead. fab. v. 555. meminerit, quae tamen 
J/Cleone mortuo demum fit acta. Accedit, quod a Palmerio 
ad v. 550. harum Nubium adnotatur: nempe Arift. Vespas 
prodiiffe Diony/iis Lenaoeis, fub Aminia archonte, vnde non 
' potuerint fecundae illae Nubes agi eodem illo anno, et qui- 
dem vere, Dionyfis &ewxek Í. vrbanis, et ita ante editas eaa- 
dem Vespas; quum tamen, vt ab eo additur, e Scholl. ad 
- easdem liqueat, /ecundas Nubes nec probatas nec reiectas 
ante Vesparum editionem. Verum quod ,poftremum vellem 
"Wiro eruditifümo indictum, quod is ad Attici anni rationem 
ibi haud attendit, en quum a XXV. Hecatombaeonis f. Iu- 
- mii, aeftiuo nempe folítitio, vt aliunde notum, inciperet, Dio- 
πηγα autem Lenaea f. κατ’ àygebe agerentur in autumno, qui- 
bus editae funt Vespae, praecederet proinde eadem editio fe- 
quens Diony iorum ἓν &rs tempus vernum, quo actae dicuntur 
in hac προθεωρίᾳ fecundae Nubes. Neque vero mirum aut in- 
folitum videri poteft, quod vtique non nouam, quod forte 
exemplo caruiffet, fed recentatam demum, fabulam, | hasce 
nempe δεντέρως Νεφέλας, altero. anno oft priores et infelici 
, . fucceffu actas ediderit denuo Ariftophanes. Verum grauius 
| hanc fecundam Nubium fub arcAhonte «ἀπεμία editionem pre- 
munt, quae de morte Cleonis et Eupolidis Marica pott eius- 
i dem obitum edita in eadem hac fabula leguntur. Vnde id 
omnino ftatuendum venit, aut fequenti demum anno, ac fub 
archonte /lcaeo, in cuius initiis obiit in Thracia Cleon, ac 
É Dionyfiis vernis jevrépee hasce Μεφέλας prodiiffe, aut, iuxta 
Petitum, emendatam adhuc fuiffe et interpolatam denuo, etfi 
non productam in fcenam hanc fabulam, et quod ex fequen- 
tibus in hac didafcalia verbis etiam licet colligere. SpanÁ. 


t 


ϱ) Senfus εΏι Fabula haec emendata ab auctore eadem «εξ, 
^ quod {οἳ]. εἆ argumentum et primarias partes attinet, cum 
priori; vnde fequitur, partim eam emendatam effe. 


Comm. ὑπ ZLrifloph. Tom. 11. 


AS .  .COMMENTARLI 


D 


1 


us dv dy ἀναδιδάξαι h) iv avt φον mronroU αροθνκηθέντος, 

΄ E οὐκῖτι δὲ. τουτο à τν ποτε αὐτίαν ποιήσαντόνι. καθόλου "m. οὖν 
σχεδὸν παρὰ πᾶν i) Κέρος γεγενημέη διόρθωσις τὰ iy γὰρ 
περιάρηται, τά δὲ φέπλοκται k) καὶ iy τῇ τάξει καὶ ἓν τῇ τῶν 

φροώπων διαλλωγῇ {) μετὲσχημάτισαι. € δὲ ὅλοσχερη τοικῦτος 

3 ὄντα τετύχηκεν πι), αὐτίκα 9 παράβασις τοῦ χορου Ίμειπτοιε 
«καὶ ὅπου ὁ δίκαιος λόχος πρὸς νὸν Κθικο» λαλεῖ καὶ τελευτοῦον, 


ὅπου καίεταυ διωσριθὴ Σωκράτους, ο. 


ETT 


Pi 


OTi» μὲν xogqütay xaS93xs 0) κατα Σωκράτους, ὡς Τοικῦ- 


"4ο νοµείζοντος, καὶ Νεφέλας καὶ ᾿Λέρα καὶ τί γὰρ ἀλλ᾽ ἡ ££- 
νους O) εὐκάγοντος Φωήμκαναν. — 24099 di ἐχρήίσωτο Νεφελῶν πρὸς 
vg» τοῦ ἀἰνδρὸς κατηγορίαν, xa διο τοῦτο οὕτως ἐπεγράφή. δις. 


T φαὶ p) δὲ φέροντα, Νεθέλαι οἱ δὲ κατηγορήσαντες Σωκράσου»» 


Muros xai "Avvros. 


— 


- 





À) Obfcurius et hic et in feqq. loquitur Anonymus. Videtur 
enim:dicere velle, τὰς δευτέρας Νεφέλας non fuiffe in theatrum 
productas: qua in re tamen non folum ipfe fibi h. 1. contra- 
.diceret, fed etiam Scholiaítae ad v. 546. Quare cenfeo verba 
διεσκεύασαι δὲ io) µέρονς etc. intelligenda effe de Nubibus pofte- 
rioribus, non prioribus : vt fenfus fit, voluiffe quidem Arifíto— 


gum Nubes pofteriores quoque recentare, fiue f2zbulam il— - 


am tertium in Ícenam producere, fed caufis quibusdam.ab in— 
cepto illo reuocatum eíle. Nifi enim locum hunc fic accipias, 
Anonymus mauifeíftae ἀντιλογίας reus erit. Kufí. Hane Kuft. 
interpretationem repudiat orationis feries, not. anteced. de- 
clarata. Immo videntur hic coniunctae effe excerptae vario- 
runi Grammaticorum obferuetíones, οἳ haec seíve δὲ savzé etc, 
alius effe, quam fuperiora. i; E 
4) Ed. Kuft. παράπαν. 


- 


cita (thagis) funt: die Handlung wurde verwickelter. 


I) Perfonarum difliuctioner? reddunt; immo eft ratio, qua fe 
in agendo excipiunt et alternatim prodeunt. 


m) Seníus: quod ad ea attinet, quae prorfus ita fere immutata 
' funt, ipfa chori parabafis, exempl; caufa, eft mutbta. 


n) Verbum hoc eít proprium ea in re, ian fcenam miltere, ex- 
hibere. | | 


o) H. e. ef quid 'enim aliud (facientem) quam nouos inducen- 
tem deos h. e. potiffimum nouorum deorum cultus auctorem. 


p) Haec feptimum fragmentum efficiunt ap. Herm., fed puto ea 


cum antecedd. cohaerere, et potius in verbis vir μὲν καμεδ. 
noui fregmenti initium cí(fe confituendum. — . | 


4 


/Á * 


- 


.k) Vertitur: quaedam aliter connexa; immo: quaedam impli- 
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' ^ VII. 
| Άλλος, Θωκὰ τοῦ Mayisgov. 
*Asoros xn? Μέλετος Σωκράτει τῷ Σνθρῳίσκον βασκήναν. 


ges Q), καὶ αὐτὸν d δυνάμεενοι βλάψαι αἀργύριον ἱκανὸν "Apos 


Quies dedunaco, ἵνα Jesum κατ αὐτοῦ συσήσητἁι. καὶ ὃς πει. 
σθεὺς Τ) γέἐροντά con. Στρεφικὸην κκλούμεενον ἑπλάσατο ὑπὸ 
χρεῶν πιεζόκενο», & dy ἀνγλώκοι 8). περὶ τὴν νοῦ παιδὸε Φε. 
πίέδου ἑπποτροφίαν. οὕτω δὲ τούτων ἐχόντων, ja ἔχων ὁ Στρε. 
φιάδης τή monate περὶ τὰ χρία, βουλεύεται κροιαγκγεῦ τῷ Σω» 
κράτει τὸν ἑαντοῦ i) sida, ἵνα wma αὐτοῦ τὸν ἄδικον μιά 
λόγον, καὶ οὕτω τοὺς ὀκνεισὼς ἀποκρούσηται V). Φειδιππίδηο 
(eir οὖν, πολλα δεφέντος τοῦ πατρός, sport Say οὐκ ἔπεί- 
σ9ν X). «soruxu» δὲ 0 πρεεβύτης της im. ἐκείνου y) ἑλπίδος, xai 
οὐκ ἔχων sis 2) καὶ γόηται, sis δεντερον aide a) πλοῦν. οὐδὲν 
γὰρ τῆς ἡλικέας θρόντέσος, οὐ ἐνδυμθείει al vici» ἄτοσου 





4) h. e. inuidentes. Vertitur vulgo: infenfi, ad fententiam 
recte. ; 


r) . e. pretto inductus, corruptus. 
, $) Eft h. l. praegnens verbum: quae debita contraxerat famti« 


bus in equos factis, quos Phidippides alebat. 


&) Ita vulg. τούτον corrigendum effe vidit Erneft. praef. ad Nub. 
p. XV.) [Recepi cum Herm.] In cod. Bau.. poft παῖδα in- 
ertum eft gloffema: rbv Φειδιππίέδην δηλονότι΄ et verba fequene 
tia fic pofita funt: Ίνα κάθη παρ) αὐτοῦ τὸν ἄδικον λόγον. Harl. In 
"Mf. L. dee& σρότον. Ern. qui mox ceniioit : Ίνω παρὰ σούτου. - 


ν) Redditur e/adere. 


&) Reizius προρελδεῖν ad 3ey9ívros referebat. Cod. Bau. οὖκ issf^ 
eS» αροελδεζν. Nimirum qui hunc codicem fcripfit, ineptam 
emendabat Thomae Mag. elegantiam. Herm. iur. L. shgsA- 
$19», improbante Ern. 


3) Legebatur is' hufye,.— Cod. Bau. ds" bufvev. Herm. ds' ἐκεῖ- 
"a debetur librario, qui ftructurae huius voc. in N. T. ad- 
. fueuerst. 


. z) Reizius coniiciebat $ vs, vt ap. Thuc. II, 52. Herm. 


&) Ernefti loco mem. coniecit: 3a9« [non probante Heizio ap. 
'Herm.]. h. e. aliam rationem teritauit. Cod. Bau. sv «Tie. 
Idem mox: οὐδὲφ οὃν. Harl. "ds'eft: fpectauit, refpexit. Mf. 
L. poft «acd» addit V $aew, intprobante Ern., 15 de protierbio 
jaudat Gatak. ad M. Anton. p. rm Doru. ad Char. p. 287. 


2 


39 .  QOMMENTARLI. 


Qideuy drip ἐπὶ b) γήραος oup mavDévem , καὶλάπερ xomidy) 
νέος ἀρχόμενος, ἀλλ ais ἓν ἀθεωρακὼς ῥεόχον ἐκεῖνο, ἐὰν ἄρα 
olós τε γένηται τοὺς δανειςᾶς di πει»οὓς C) ἀποσερῆσαι τὰ x pu» 
βατ, αὐτὸς περόφεισι τῷ Σλκκράτε. ovx. ἔγχων δὲ ὑπηρεσοῦντο 
ep βόυλήσει d) σὸν νοῦν, ἀλλα τοιοῦτος dy ois ἐμιάνανεν, olos 
uni πρὶν τῆς seudeins i3 ou, αὐτὸς adv ὠπέγνω φαιθεύεσθας, 
ἁαροιολθών δὲ τῷ said) καὶ αὖθις €), «αολλαῖς κέπεικε f) ταῖς 
διήσεσιν ὅνα vy. Σωκράτους ὁμεελητῶν φενίόθαι ϱ). ὁ δὲ καὶ γ- 
(ove καὶ κεάθηκε. σνκίςατκε δὲ τὸ ἁράμιο ἐκ xópov Νεφε- 
λῶν' ἔχει δὲ κατηγορίαν τοῦ Σωκράτους, ὅτι τοὺς συνή-εις 9 εούη 
&Qeis καν νόμιζε Φιόνα, ᾿Λέρα καὶ Νεφέλας xoi το σ9ι- 
. woTw. ^ t . 


"S 
[ 





- 


— 5) Vulgo praepofitio abeft, quam recte Érn. ex Homero [Π. x, 


' | 6o. vbi v. Euftath.] addendam cenfet. Herm. ἓν γάρ cod; 
Bau. Idem mox ὃν iéwgexéc. — Harl. Erneftius putabat i») 
fubintelligi poffe; vt Nub. 271. vbi v. Schol. etfi femper harc 

. praep. in hac formula addunt Hom. et alii. 


€) perfuadendo, i. e. fallaciis et calumniis. 


d) Ita e cod. Bau. repofui pro vulg. τῇ w6e5, quod facile ex(ti- 
tit, errore librarii, haec memoria tenentis quae fcriberet, e 

-5 "feq. wv. Ingenium eius voluntati (confilio) non inferuiebat, 
h. e. propter ingenii tarditatem conflitm tenere non potuit. 
Sequentia valent: talis in iis quae didicit fuit, qualis antee 
quam inftitueretur, h. e. imperitus. Vulgo vertitur: cum in- 

) enio effet indocili et talis poft traditas difciplinas maneret — 
' '" Mox dxíyve παι». eft: fpem abiecit difcendi. 


e) Vulge poít ee commate interpungkur, vt καὶ οὖλ. οἆ {6- ΄ 
quentia trahatur. | 


f) Sic (pro vulg. sesofuee) coniecerat Erneft. p. XVI. et fic cla- 
re fcriptum eff in cod. Bau. Harl. Recepit etiam erm. Si - 
vulgatum defendatur, pro ἐναχείρησε ποιεῖν dici Ern. monet. 


g) lta cod. Bau., pro vulg. yeyevie3ui, et repofuit Zferm. Poft 
ysyeviieSas 1n. cod. Matrit. addita funt: διὼ τούτων δὲ δείκννει 
᾿Αρισοφάνης ἄθεον vày Ξωκράτην, 6c ἀφέντα γοὺς ουνήδεις Φεούς, καὶο- 
µίζοντα Νεφέλας καὶ ᾿Αέρα: ὕδεν καὶ) Νεφέλαι ὠνομάσθη αὶ παροῦθα κν- 
µῳδία. In codice nempe regio Matrit. (tefte Iriarte in Reg. 

. bibl. Matrit. codd. graecis Mfpp. Matrit. 1769. p. 256.) legi- 
tur haec fabula cum argumento, quod a vulgg. eft diuerfum 
(v. paullo pott) et cum Scholiis ab iis, quae Kult. vulgauit, 
plerumque diuerfis, quippe quae (ait Iriarte) nunc/breuiore, 
nunc fufiora, modo alios locos, modo eosdem aliter cxpla- 
nantia. Habet is praeterea nonnullas adnotationcs ad oram 

, dícriptaes. Harl. : 


- 
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Pd 


VIII. "D 
Aliud Argumentum e codice Matrit. ap. Iriartum 1. 1. 


Πρεεβύτηε τος Στρεψιάδηε ὑπὸ dussíov nuvanovovjsvos de 
ey» ἱπποτροβίέαν τοῦ παιδὸε h), de?raesevrov, Φοιτήσαντα i) εἰς 
TO» Σωκράτην μιαθεῦν τὸν &dyxo» λόχο», ὅπως judev? τῶν dxvesgoy 
Αιηδὲν ἀποφωση. ud βουλοβιίνου δὲ τοῦ suados, εἰέρχετκι av. 
Tés* moi ο) ὀννάμεενος jme? δι τὸγνρας ἐκδιωκεται. ὑπο 
σρέφας δὲ καὶ vy viy παίσας, ἤγαγεν αὐτὸν Ty Σωκράτει, ὃς κα» 
Άέσας so» δίκαιον λόγον καὶ ἄδικον, καὶ αἴρεσιν τῷ vh: ὃσὺε 
ἐκλέξασθκε, did&cuts ἐκεῖνον τὸν δικον λόγον. μεκ»θων δὲ 0 vios 
ὅπερ ἐβούλετο O0 πατήρ, καὶ τὴν παχύτητα ἐκείνου μἱ xaT 
νούς b), τύπτει τὸν πατέρα αὐτὸν ἑςιῶντα. ὁ δὲ ἀλγήσας διὰ 
vj» τοῦ παιδὸς «ἀσέβειαν, ἄπελ)ὼν κατκκοέει τὸ Φροντισήβιον 
νρµιέσαε Σωκράτην uiri» τῆς ἀσεβείοας τοῦ παιδος εἶναι. κατη- 
γορεῖ δὲ ἐνταῦ«α τοῦ Σωκράτουε, ws ασεβοῦς καὶ $ivous Φεοὺε 
ἀπεικάγοντος, αθέντος τοὺς avv ais, ἐπιγράφεται δὲ Νεθέλας, 
θιότ, παρειάγετφε χορὸς Νεθελῶν ὁκωιλῶν vq. |) Σωκράτεε, ας 
Aba t Dens, ὡς AguoQurge κατφγορεῖ. 0 γὰρ Arvros κα) Mf. 
Άιτος QSorovvres. Σωκράτει xa μή δυνάμεενθι ἄλλων βλάφαι ἡ 
Φανερῶς κατηγορῆσαι κεεγάλου ὄντρς, ἑκανὸν οἀργύριον deduxuciy 
Αρισοφάνει ταύτην τὴν χωκεφδέαν xav ἐκεύου γράφαι. τὰ di 
πρύίωπα Στρεφιάδης, Φειδιππίδης, un Φητής Σωκ rovs, Ewx9&e 
Της, χοβὸς Νεθελῶν, δίκαιος λόγὸς, ἄθικος λόγος, Πασίας δὲ» 
YMS$ys, ῥιάρτυ». 2s 





À) Defunt, verba τοῦ πῳδὸς in cod. Addidit poít Harl. Herm. 
i) Ita Qerréeavroc, vt in cod. fcriptum, recte emendauit Herm. 
k) Vertitur ab Iriartio: eius flupiditatem minime obiurgans ; 


in ed. Herm. p3 omiífum eft, nefcio an editoris confilio; ita 
certe fenfus melior exiítit: eius ftuporem contemnens. 


ÀJ) Articulus in ed. Herm. omiffus eft. 
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Oeconomia fábulae m). 


Strepfiades primo diluculo, poft noctem infomnem, 
cruciatus follicitudine, quam fumtus immenfi et debita et 
inítans víurarum folutio- crearunt ei, accen(a lucerna coms 
putat debita et vfuras, interea dum Phidippides, filius, de 
equeítri re íomnians loquitur (T — 39.) Deteftatur κα» 
tem et filii ftudia infana et fuum coniwgium cum nobili 
puella initum (---βο.). Excitat. deinde filium e fomno 
eique proponit confilium, noctu excogitatum, de adeunda 
Íchola Socratis, a.quo diícere poffit, quomodo dicendo iufta, 
iniuftaue fint efficienda ( — 99). . Sed filius nec obfequi 
huic confilio nec defiftere a rei equeftris ftudiis vult. (— 


3ος.) Ίταιο Strepfiades ipfe adire illam (cholam confti- . - 


tuit pulfatque eius fores, fed non bene a diícipulo Socra: 
tis excipitur (— 139.), qui tamen ridiculas quasdam So- 
cratis, led fictas, quaeftiunculas exponit, aperitque cupi- 
do fores, et quae in fchola confpiciantur explicat (— 2 &$.). 
Tandem Socrates ipfe .fublimis aduocatur, cui Strepfiades, 
quum aduentus caufam expofuiffet, hic initiatur folemni 
cantico, quo Nubes inuocantur (— 273.), quarum quidem 
chorus nunc adeft per aerem vectus hymnosque decanteng 
(— 312.) Iam Socrates Strepfiadem lepide docet, quan- 
ta. poteftas fit et vis Nubium, dearum lcilicet, quae της». 
liebri habitu theatrum ingrediebantur (— 356.). Salutant 
igitur illae fenem atque Socratem, qui ipías folas effe deas 

icit, tonare atque fulgurare (— 410.). Tum eaedem.in- 
terrogant Strepfiadem, quid fieri ab ipfis fibi velit, et ille 
facultatem dicendi eam petere fe oftendit, qua creditores 
effugere poffit; quam quidem Nubes ei promittunt (— 

ας Hic fe paratum effe profitetur ad omnia perferen- 

a(— 455.). ItaqueSocrates a choro, qui rurfusStrepfia- 
di fauftifima promiferat, monitus explorare fenem incipit 
et ingredi eum iubet fiue potius cogit, congratulante cho- 
' f0(— 537-). Hactenus enim ad oftium fteterat.  Inter- 


Ν 
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m) Nolui integrum Argumentum (Summarium) ex FrifcAlino 
(quod ap. Kuft. et Πατ]. legitur), vtpote iufto verbofius, nec 
eiusdem Disputationem de occafione fabulie, qua longum 
Aeliani locum vertit, iudicio in alium iocum reiecto, et lau- 
datis Xenophonte atque Plutarcho, e quibus defenfio Socratis 
peti poflit, repeti. Í 
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pofita hie eft chori parabafis, quae ad fpectatores pertinet, 
et poetam illis atque fabulam commendat (— 562.), et, 
interpofitis hymnis rurfus fe ad fpectatores conuertit éos- 
que varüs de caufis increpat (— 626.). Reueríus in {08». 
nam Socrates, queritur de hebeti Strepfiadis sbente, et pa- 
lam inítituere eum incipit, vbi quum primum valde indoci. 
lem fe praebuiflet, ineptis quaeftiunculis grammaticis ve- ᾿ 
xatus, neque meditari.et comminifci aliquid voluiffet, poft- 
ea autem, vix fpe aliqua ingenii fui excitata, obliuiofum et 
ineptum fe exhibuiflet, tandem a Nubibus discedere et 
filiurh potius in fcholam mittere iubetur (— $01.). Filium. 
jeitur ille primum docet Iouem non effe, id quod in Socra- 
tis fchola didicerat, dein eum fuo loco diícere iubet atque 
ad ipfum Socratem adducit, cui eius ingenium laudat (— 
985.). Prodeunt cum choro Iuftus et Iniuftus Sermo et in- 
ver fe acriter altercantur nec a conuitiis abstinent, donec 
chorus eos interpellet et disputationis modum praefcribat: 
(— 9572. Nunc Iuftus veterem diíciplinam exponit probam 
illam et feueram (— 979.), et Phidippiden cohortatur, vt" 
eam fequatur, contraria fuadente Iniuíto (— 1qQ19.), cho- 
ro affentiente (— 1029.). lam Ininítus longiori oratione 
aliam viuendi rationem adolefcenti commendat, quam: 
ipfo iuuante' inire potlit, fruftra obloquente Iufto et tan-' 
dem aufagiente (— 1102.). Nunc Socrates promittit Stre- 
pfiadi fuam operam in filio inftituendo (— 11199), chorus. 
autem cum iudicibus fabulae agit (— 1128.) Strepfiades. 
proxime. inftantem vltimum menfis diem, quo vfarae {οἱ- 
vendae effent, valde:metuens, rurfus fcholam adit, et 
filium euocat, cogniturus án hic dicendi artem bene addi.: 
dicerit (— 1143.). Quod quum Socrates affirmaflet, eique: 
filium reddidiflet fatis praeparatum (— 1170.), atque bic 
etiam fpecimen artis fuae edidiflet, pater valde fibi et filio 
gratulatur (— 19151). : Iam ade(t foenerator Pafias, in ius - 
vocaturus Strepfiadem, comite tefle, fed a Strepfiade, quod 
ammaticam 'artem non calleret,. abigitur-(-- 1260.). 
Idem: euenit Amyniae, alteri debitori, qui et ipfe cum. 
teíte adeft, et propterea quidem quod coeleftium rerum. 
ignarus fit (— 1305.). Chorus auguratur, Strepfiadi ob. 
has artes et fraudes mali quid euenturum effe (— 1323.). 
Atque ftatim poft redit Strepfiades male a filio tractatus in: 
fcenam, et de accepta iniuria valde queritur, ipfumque 
filium, qui fequutus eum erat, obiurgat; verum hie, no- 
τα fapientia quam didicerat fretus, ostendit (e patri perfua- 
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furum effe, recte a filiis parentes verbersti (— 1347.). 
Itaque poftquam Strepfiades choro expofuit, váde haec 
certamina exfliterint, lcilicet ex laudibus Simonidi et Ae- 
Íchylo tributis, Euripidi denégatis (— 1392.), a chowe 
admonitus (4. 1400.) Phidippides, argumentis petitis a 
verberibus quibus pueri a parentibus caítigentur, et ab 
exemplis gallorum, probare ftudet, .non modo patrem a 
filio caftigandum fed etiam matrem verberandam effe (— 
X449.) lam tandem Strepfiades et Nubes et Socratem 
accufat (— 1477.), et folus deinde fuam deplorat infa- 
niam, feruum Xanthiam hortatur, vt euertat domum So- 
cratis, ipfe cum face accenfa accurrit (— 1494-), in quo 
cónatu et fermonibus cum diícipulo Socratis, Socrate at- 
que Chaerephonte, fabula definit (— 1512.). 
. ν i 
Mores perfonarum ita funt compofiti: Ótrep/iades 
rufticus eft homo obaeratus, litteris uon excultus, hebes 
atque indocilis, pronus tamen ad deos non minus quam 
leges et iura fpernenda et fophiftarum malas artes proban- 
das, e quihus tamen tandem ad ipfum redundant maxima 
damna; duxerat vxorem mobiliffimae gentis, cui obfequi 
cogebatur et filio nimium indulgere. Hic, Phidippides, 
leuis erat (vt plerique Athern. adolefcentes, nobiliores in- 
primis), rei equeítris ita ftudiofus, vt patrem cogeret aes 
alienum contrahere, alienus primum a litterarum ftudiis, 
poftea fophiftarum praeceptis ita imbutus vt pietatem 
omnem abiiceret. Vtrumque ingenium vere defcriptum 
et conftanter propofitum eft. Sed in Socratis perfona 
fingenda omnem non modo veritatem fed etiam probabili- 
tatem :poéta neglexit. Exhibuit enim et ineptum rerum 
futilium fpectatorem, et inanem fapientiae fuae oftenta- 
. tórem, et nugacem impietatis et iniuftitiae doctorem ; quae 
omnia ne in Sophiftas quidem plerosque cadebant, etfi fue- 
runt in quibus fingulis fingula vituperari poffent. Juflus 
Sermo, in perfonam mutatus, eft homo antiquiorum et fe- 
veriorum temporum, probus, modeftus, verecundus; In- 
iuflus contra id exhibet ingenium, quo nomen ipfum im- 
pofuit. Chorus Nubium quamquam deditus eft Socrati 
eiusque diíciplinae, tamen antiquam feruat rationem 14- 
lubriter: nonnulla praecipiendi. Prior Socratis difcipulus 
fnagiftri difciplina fuperbit, inurbanus et infolens; alteri 
non funt partes quaedam praecipuae datae. — Pafias et 
Amynias foeneratorum referunt ingenia. 
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Quam ín vicinia fcholae Socratícae res agantur, fce. 
nam exhibere neceffe fuit et Strepfiadis aedes et Socratis 
domum cuius oflium ita aperiri poffet, vt quae intus es- 
fent confpicerentur, machinis autem quibusdam et Secra- 
tes primum et Nubes erant fublame, — Actionis initium in. 
matutinum tempus incidir. 


De fabula omni ita fere disputauit Hermannus p. XXXIV — 
LI. ,Si quis vere rem aeftinlare velit, nihil eft in ipfa quidem 
dramaticae poefeos natura, quo veterum Graecorum fabulae a 
noflris differant, nifi víus chori, in quo yeftigia quaedam originis 
tragoediae comoediaeque reperiuntur, fed tenuia illa, nec quae 
imnacnum in iudicandis fabulis momentum habeant. Reliqua omnia 
in antiquis iuxta ac recentioribus eadein funt. Sane quidem quas- 
dam Ariitoph. comoedias partes magis fabularum, quam fabulas 
ceníere oportet: nec Supplices Aefchyli aut Perfae quidquam funt, 
quam recens natae artis nobile rudimentum.  Át enim vero non 
poétas iudicamus, fed fcripta eorum ; nec, quare alia recte, alia 
znale fecerint, quaerimus, fed, quaecumque fcripferint, quare pla- 
ceant vel displiceant, inueftigamus.  Ipía fabularum natura conti- 
netur argumenti inuentione et tractatione poética. Argumentum 
certis notionibus comprehendi definirique poteft. —'"Tractationis 
poeticae autem alia ratio eft; haec enim, quia vnice ad animi 
commotionem pertinet, quae non poteft claris notionibus expli- 
cari, in fingulis fabulis fenfu fpectatorum lectorumue aeftimanda 
eft. Verum temen ne in hoc quidem genere nihil eft, quod cogi- 
tatione poffit et definitione comprehendi. — Argumentum quum 
contineatur actione aliqua exponenda, haec duo fpectanda funt, 
primum omnis actio per fe qualis effe debeat, deinde qualis actio 
ad poeticam tractationem accommodata fit. Omnis actio pofita 
eft in contentione virium in contraria tendéntium. Haec conten- 
tio nodus, euentus eius folutio nodi finisque dicitur actionis. lu- 
de nafcitur ea, quae fuprema eft fingendae actionis regula, actio 
vti vna fit. Cenfetur autem vnitas actionis eo, vt neque ab initio 
fabulae nodus contentioque abfit, neque in media fabula fortuita 
atque aliena admifceantur, nec denique vltra folutionem nodi pro- 
longetur fabula. —  "Tractatio poetica quum in fola acceílione 
pulcritudinis pofita fit, videndum eft, qui fontes in actionibus τε” 
periantur pulcritudinis. Itaque primum neceffe eft, vt vniuerfa 
cuiusque fabulae actio in eiusmodi re verfetur, quae natura fua 
ad animum pulcre commouendum idonea fit. Pulcritudinis autem 

um duo genera fint, formofitas et fublimitas, quoquo actio aut 
ormofa effe debeat aut fublimis. Sublimis quum eft, fabula tra- 
goediae nomen habet. l'ormoía autem quarum fabularum actio 
eft, eae nunc latins patente dramatum nomine vocantur: e quo 
genere Terentii fabulae fumt, quae nullo pacto comoediis adnu- 
merari poffunt. Etenim ridiculum, in quo comoediae natura po- 
fit^ e(t, non dperunet &d pulcritudinem, quamuis cen ea coníociori 
weat. — Pofiünt autem ridicula et formofa eífe et fublmia. — 
uum ij, qui in fabulis contendunt, homines fint, ea pars huma- 
nae neturae ad contentionem adhibemdsa eft, in qua exprimi cerni- 


N 
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que 'puloritwlo.poíGt. Itaque.non nudd* confiliorum deliberatio- 
nes et frigida voluntatis decreta inter fe opponi poffunt, fed ftudiis 
hominum cupiditatibus, animi motibus in diuerfa tendentibus res 
omnis agenda eft. Iítae autem rcs quoniam totae nituntur inge-' 
miorum diuerfitate, moribus opus efítin:sfabulis. — Finis autem: 
&ctionum hic effe debet, ut de fortune perfonarum decernatur,. : 
Sed quum non omnes cupiditates eiusmodi fint, vt pulcritudinis, 
Íocietatem admittant, facile patet, in' iis tantum cupiditatibus. 
finem actionum collocandum effe, quibus aut explendis aut non 
explendis pulcre commoueri animus poffit. . Denique quod ad tra- 
ctationem poeticam atünet, ea continetur ipfa conformatione pul-— 
critudinis. — . Pulcritudinis natura haec eft, vt omnis rerum va-, 
yietas ad vnum quiddam ac totum apte conípiret. Haec autem 
vnitas longe diuería eft àb actionis vnitate. Neque enim ad τα--. 
tionis iudicium fpectat fed ad fenfum, neque in eo pofita eft, vt ne. . 
caufis effecta aut effectis caufae defint, fed vt.earum rerum, quae 
pulcritudinis in hoc genere elementa Íunt, aliqua ita emineat, ad, 
eam vt reliquae omnes referantur, ex eaque pendeant. Quum au- 
tem omnis fons fabularum pulcritudinis denique a perfonis repe- 
tendus fit, harum vnam intc]ligitur prae caeteris ornari extollique. 
debere. Neque vero perinde eft, quam poeta prae reliquis ornan-., 
dam putet. Quae períona, fi argumentium. fpectes, primas partes, 
agit, eamdem etiam in eo genere pulcritudinis, quod. proprium 
cuique fabulae cít, eminere oportet. It haec dicetur perfona . 
priucipalis, qua nulla poteft fabula carere. . | 


»Iam qui partes argumenti Nubium in vnius actionis defigna- : 
tionem cogere vellet, fruftra profecto laboraturus eífet. Adeo 
oftrema a primis disfentiunt. Nam quae in prima fabulae fceua 
tis clare defcripta eft actio, ea haec eft: fenex filii caufa in aes 
alienum illapfus creditores fraudibus circumducere ftudet ad eam- 
que rem Socratis vtitur auxilio"). Hinc intelligitur nodum, quem 
vocant, in repugnantibus ftudiis debitoris et creditorum pofitum 
effe. Quare quae poterit alia nodi folutio, aut quis fabulae euen- 
tus effe quam qui in fortuna fenis cernatur? At quae deinceps 
fequuiítur, fpectantibus tria maxime occurrent, quae a poeta male 
inítituta videantur. Primum enim quum fenem introduxiffet, ae- 
yis alieni onus fallacia ab fe depellere ftudentem, ea ipfa res bene 
on male ipfi cederet, ostendendum. erat. Ac quum Ariftophanes. 





3). Ad ipfam tamen actionem videtur, ex Áriftoph, quidem con- : 
.filio, hoc. etiam pertinuiffe, vt, illud auxilium. e Socratis di- 

— fciplina fperatum, .vtrum a filio an a patre petendum, et quo: 
euentu petitum effet, fpecteretur, Hinc nodus in contrariis, 
patris fibique ftudiis et folutio eius. in trifti difciplinae iftius. 

: effectu. potuit quaeri. Qui quum vel:ad creditores vel ad 
debitorem «£l ad ipfum philofophum referri poífet, patet, 
quomodo, quae ad haec omnia fpectant, coniungere poeta. 
potuerit. . Quamquam quae de poena philofophi afferuntur, 
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[ 3 : 
philofophorum difciplinam ia contemtum adducerc vellet, facile 
antelligitur, fenem : viuci, nou vincere, in ius' rapi, caufa. cadere, 


£ 


bonis exui, in carcerem coniici debuifle, vt, quibus fraudibus alios : 


circumducere voluiflet, iis iple circumuentus oftenderetur. Quae 
quum. omiferit posta, ea ille omifit, quae in. omui fabula maxime 
ncceffaria funt, folutionem nodi finemque actionis. Deinde illud 


^ 


eliam reprehendendum erit, quod filius patrem contumelia afüicit, 


Nam quum vuiuerfae actionis hic tantum finis fit, vt adolefce 
Socratis inítitutione, eruditus,creditores pecunia defraudet, eius rel 
is debet euentus .efle, vt creditorum accuíatione malum inueuiat 
Íenex, non a filio vt ei iniuria fiat. Vnde patet, illam partem fa- 
bulae, quae Phidippidae contumelias coinplectitur, prorfus ab aciio- 
nis cohaerentia alienam e(fe. Quamquem ea defendi poflct, fi ad 
condemnatione fenis et reliquas calamitates, in quas Socratis di- 
Íciplina incidiffet, filii impietas velut cumulus accederet. Nuno Phi- 
dippidae impietas in iis rebus numerànda eít, quae, quod cafu ac- 
ως videantur, a fabulis fegregandac funt. Denique ad idem ge- 
nus etiam incenfio aedium Socratis pertinet. Nihil enim vsquam 


eft in omni actione, vnde puniendos effe philofophos colligi queat, ΄ 


Quidquid praeter fenis infortunium euenire poífet, quum rou per- 
tineret ad actionem ipfam, excludendum erat. Quod (i plilofo- 
phos puniri vellet Ariftophanes, aut in hac ipfa re Buem fabulae po- 
nere debebat (tum vero omnis actionis ratio ita mutanda erat, vt 
Socrates primas fustineret partes), .aut certe vna cum Strepfiade 
puniendi erant. Hoc autem. commode potuit. feri, idque düplic 
ratione, vel initio hac facta conditione, vt Socrates puniretur, 
nifi viciffet fenex, vel mercede pacta, quam victis creditoribus ab 
fene acciperet: quod fi factum effet, aut iudicum fententia Socra- 
tes vna cum Strepfiade condemnari poterat, aut, fi folus Strepfia- 
des ab iudicibus multatus effet, hic deinde illa ipf fallacia, quam 


ab Socrate didicerat, hunc poterat defraudare. Praeter illas au- 


tem, quae primariae funt totius fabulae partes, etiam in eo pecca» 
tum videtur, quod. initio Strepfiades, deinde filius eius ad Socra- 
tem diícendi cauía accedit. Non enim poterant perfonárum offi- 


ca in medio. curfu fabuiae permutari, nifi tali quadam caufa, quae. 


neceffario in ipfa actionis natura ineffet, Ac Strepfiadae quidem . 


indocile ingenium hanc tantummodo vim habet, vt, quare fenex - 


difciplinam Socratis relinquat, non vt cantinuo filum pro patre 
ad philofophos iturum verifimile fit, praefertim. quum hic ne ah- 
tea quidem, vt hoc faceret, compelli potuerit. Itaque poeta re-- 
medii inopia Nubium voluntate mentem eius mutari voluit, At 
hoe vero eft illud, quod vocant deum ex machina aduenire. Quin 
ne ipfis quidem Nubibus quidquam caufae eft, quare ftudium ado- 
leícentis illo impellant: qnae jn ea re Ariftophani magis, qnam 
Strepfadae, adiutrices fint.'* 


LI 


- 


»Quae horum ommium oauía fit atque origo vitiorum, facile 
poteit intelligi. — Ariftophanes enim quum philofophorum, ftudia 
vellet per(ringere, primas partes Socrati videtur deitinaffe. A qua 
re quum in prima fabulac defcriptioue, in qua omnia ad Strepíia- 
. dem. referuutur, aberraífet,: fieri non potuit, quin deinceps iíte 

fme. períequendo nonnihil ab ea, quam inieret, via abduceretui, 
Itaque primum fenem ipfum ad Socratem adduxit, quo magis phi- 
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fofophorum inepta fabtiltas rüftici hominis admiratione et ftupo- 
ve elucefceret. — Quám' autem etiam impietatem philofophorum 
reprehendere vellet, poftea adolefcentem quoque in Socratis di- 
fciplinam committi fecit, fed caute docteque nec Socratem docen- 
tem neque adolefcentem diícentem fpectatoribus ostendit, verum 
quae iftius difciplinae ratio et quis euentus effet, iufti atque in- 
iufti oratoris colloquio indicare fatis habuit. Eruditum denique 
philofophorum artibus Phidippiden eadem doctrina aduerfus pa- 
trem vti voluit, quo confequeretur id, in quod cogitationem in- 
tenderat, vt puniretur Socrates. Quamquam igitur Ariftophanee 
in Socrate potiflimum ridendo videtur elaboraífe, opportune ta- 
men factum eft, vt in ea re ipfe fe falleret. Etenim etfi in So- 
cratem multa eruditius et facetius, quam in' Strepfiadem, dicta 
funt, ille tàmen non minus ornatu poetico, quam argumenti de- 
fignatione perfona primarum partium habetur.'* 


»Reliquum eft, vt dicatur etiam de tractationis poéticae vir- 
tutibus. Confideranti omnem comoediae rationem, ea, quae apud 
Graecos veteris comoediae nomen habet, virtute poética primum - 
Jocum videtur obtinere. Nam fi id, quo poetae a caeteris fcripto 
ribus dilferunt, iu fenfuum pulcra conformatione, in cogitationum 
liberiore nexu, in orationis infolentiore ornatu, in vetborum apto 
delectu, in numeris denique et metris pofitum cft, in quonam ge- 
mere comoediae haec omnia facilius, quam in veteri illa Graeco- 
rum inueneris? llla quidem, quae deinde fequuta eft comoedia, 
in eo maxime elaborauit, vt vitam moresque hominum quam di- 
ligentüffime imitaretur, quo omnis ratio comicae poefcos ad quo- 
tidiani fermonis tenuitatem delapía eft. Quamquam autem omnis 
comoedia quotidianae vitae quaedam imitatio eft, tria tamen nia- 
xime funt, quibus in vetere illa Graecorum comoedia poefis na- 
turam fuam et vim prodat, fictionum audacia, chororum cantio- 
nes, denique quas vocant, παραβάσεις. Άο primum infolentia ficta- 
rum rerum hanc vim habet, vt a quotidiana vita animos fpecta- 
torum abducat, in eoque collocet rerum ordine, qui quod fum- 
mam cogitationibus libertatem concedit, proprius eft poetarum. 
Ex quo genere in Nubibus primum ipfe chorus eft, e fictis deabus 
. conftans, deinde iuftus et 1niuftus fermo, quo nomine poeta non 
oratores, fed ipfas orationes perfonis indutas in fcenam produxit. 
Cuiusmodi períonae quum nusquam nifi in mentibus hominum et 
cogitatiouibus reperiantur, à verarum rerum ignaua contempla- 
tione ad fe ipfum animus redeat neceffe eft, fuamqne perfentiat 
vim, quae in illis demum rebus infinita eft, quas ipfe fingit for- 
matque. Chori autem comici duplex eft virtus, qui, quoniam 
natura fua ad poefin factus eft, quum omnino, quoties ad canen- ' 
dum accedit, ad altiorem orationem extollitur, tum hymnis etiam 
deorum, qui cum reliquo eius officio non funt couiuncti, grata 

adam interruptione curfum actionis fuspendit. Ac tantum ab- 
eít,. vt ilta carmina propterea quod cum reliqua actione non co» 
haereant, reprehendenda fint, vt in ea ipfa re magna quaedam eo- 
rum .vis ac praeftantia expromi videatur. Eo enim, quod idem 
chorus, qui inter fabulae perfonas eft, etiam alio longe 'diuerío 
munere fungitur, edmonentur ípectatores, vt omnia, quae in 
xa .agaptur, non vera fed ficta. eíle meminerint. Qua recordatione 
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aon medo nihi] de voluptate fpeetantium dettahitur, fed aupetes 
ea etian remotus iis, quibus impediri folet, — — Eadem vis ineft 
in iis orationibus, quae παραβάσεις dicuntur. Nam in hie quoque ' 
quum chorus, ab agendis partibus fuis ad ípectateres conneríus, — 
alieniffima loquendo ludos, non feria, agi ostendat, illam aequa 
bilem animis hilaritatem inípirat, quae ad pulcritudinem perci- 

iendam maxime neceffaria eit. haec infignia veteris comoe- 
Diae ornamenta qui animum aduerterit, is im Nubibus, praeter 
inünitam facetiarum vrbanaeque dicacitatis copiam, terminos quoe 
itidianae vitae, quae nom fatis apta ad poefin εἰ, vsque in ea loca 
promotos videbit, in quae fola mens imperium exercet. Inde in- 
auditum prodire chorum cernet, nuno magnifica oratione partee 
{μας recitantem, nunc ípectatoribus poctae ftudia purgantem, moa 
do hymnos canentem deorum, mox denique ruríus ad ípectatoros 
werba élicientem, donec in priflinam viam fabula reducatur. Inde 
oratiomes corpore indutas exoriri mirabitur, quarum altera victrix 
fua ipfius turpitudine vitium in contemtum adducat, altera autem, 
licet euentu certaminis inferior, honeftate fua ad virtutem animos 
excitet, Ex eodem denique fonte paffim 31 rebus, in fententiis, in 
dictione efferuefcentem animaduertet poefeos vim, vt facile appa 
reat, veritati perexiguam fabulae partem, plersque omnia poetae 
deben ingenio." : . 


Nubes drama quando et quo fucceffu 
ZU commiílum ? 


Éx Samuelis Peiiti Mifcell. lib. I. c. 6. n) 


Argumentum huíus dramatis notum eít vel ex iis, quae re- 
fert Aelianus V. H. XII, 15. Quo maximam apud omnes bonos 
inuidiam fibi creauit Ariftophanes, qui illud docuit contra anta- 
goniftas, Cratinum et Amipfiam, Dionyfiis, praetore Athenis Ifav- 
cho, Olymp. LX XXIX. anio 1. Anonymus in defcriptione Olym- 
ο. ad h. 8.: Al πρῶται Νεφέλαι ᾿Αριτοφάνους ἐδιδάχβηεαν ἓν lens. 

idafcaliae preefixae huic dramati: Ai αρῶται Νεφέλαι ἐδιδάχδησωφ 
d$ ene de) "Aoxeyrros Ἱσάρχον. Quidam in Diodori Siculi codicibus 
legunt hoc archontis nomen Ἴπαρχοι. Etfi autem haec fabula ne- 
que inuentionum- acumine, neque jocorum falibus deftitueretur 
tamen, neício quo fato, exacta eít nec ftetit. Quare miror, quid 
Σή mentem venerit Aeliano, et a quo acceperit, quum narrat Ari- 
ftophimmem cum plauíu fuiffe à populo exceptum, et iuífos iudices, 
victorem eum renunciare. At contra legimus in veterum Criticos 





n) Contraximus eam disputationem, Kufteri et. Harl. editioni- 
bus quoque praemiífam, omiílis verbis poetae et Schol, quae 
integra laudantur. 
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yum Didafealis. Anonymms: in deferiptione Olympiádum , 1oo9 
Jaudato: Κρατῖνος vix& Vlvvívo*  'Ausnylac δὲ τὸ δρᾶμα Κόννν διδόεκοι. 
Victus eít Ícilicet Ariftophanes in commiffhone huius iabnlae a 
. Cratino et Amipfia. Qua re commotus vix fibi temperauit, quin 
populo conuitiun faceret, iterata amno íequenti editione huius 
dramatis oJ, ideo inícripti : jd ou 

á NEO£AAI ARETTBPAI. 
quae eadem paene eft fabula cum priore: pauca quippe funt ima 
mutata, quaedam expuncta; alia vix interpolata, idque vel in íe- 
rie et ordine vel in perfonis. Acta eft igitur haec fabula anno 2 
Olymp. 89., archonte Aminia. Ànonymus in deícriptione Olympp, 
ad h. à.: Αἷ Sevríees Νεφέλαι 'Apireéveue ἑδιδάχθησαν, idque rurfum 
Liberalibus, fi quid iudico. Nam quando Vespas docuit, none 
dum τὰς δεντέρας NeQé^ac ediderat .Ariitophanes, quia dramate 
Vespis conqueritur tantum de infelici commifífione fabulWie anne 
qpraeteritd, qu τὰς πρώτας Νεφέλας docuerat, V. 1057. ff. vhisBchol. 
Πέρνει yàg τὰς NeilAae ἐδίδαξεν x. v. A. Docuit igitur Ariftophanes 
vàt δευτέρως Νοφέλας poít.cditionem Vesparum. — Docuit autem 
Vespas anno loc fecundo octogefimae nonae Olympiadis, Amini& 
archonte, Liberalibus Lenaeis. Quare fi hoc eodem anno τὰς 
δεντέρας Νεφέλας edidit, vt certum eft edidiffe, omnino eas Libera- 
libus κατ iv» edidit. Nam non eft, quod aliquis fufpicetur, Ari- 
ftophanem docuiffe iftud drama Anthefteriis, quae τὰ κατ’ ew 
"praecedunt: nondum enim erat infütutum, vt Anthefteria Dionyfia 
celebrarentur agone Conücorum. Jnfüitutum id demum anno 3, 
Olymp. 95. praetore Athenis Callia, qui. in praetura excepit Δη- 
tigene&n, vt conftat ex Ariltotelis Didafcaliis et a nobis alibi di- 
cetur. Quamquam pàulo poit mutauit hic mos, ncque amplius 
datae funt comoediae Anthefteriis Liberalibus, Cinefia Ariitopha- 
nis aequali auctore: donec tandem obfoletum hunc morem Ε μείον 
Lycurgus renouauit. Sed ad rem. Drama iftud. igitur recentatum 
a fe, τῶν δευτέρων Νεφελῶν nomine docuit Ariftophanes hoc anno 2. 
Olymp. 89., archonte Aminia, Dionyfiis, verum non meliore fuc- 
cefju, quam ante illud τῶν φρώτων, Exactum enim quoque eít, vn- 
de animum omning abiecit hanc. fabulam rurfum limandi et re- 
centandi, vt de nouo in'ícenam produceret. Veteres Crijici in 
Didafcaliis poftquam obíeruarunt Ariftophanem victum fuifle in 
commiffione τῶν πρώτων Νεφελῶν, nddunt: Διόπερ ᾽Αριοϕάώνης ἀποῤῥι- 
Φις παραλόγως — τὸ μὲν γὰρ περήθηται — µετεσχαμάται. — Putem 
in hunc cenfum venire, quae leguntur etiamnum hodie dv. Νεφέλαις, 
quae fuperfunt, de Aminia. Nam obliquo tectoque nomine ridet 
archontem illius anni, qui Ámiuias vocabatur, quo praeturam ge- 
ente, poíteriores docuit Nebulas. Quum enim lege eífet vetitum, 
fusum magiftratum ὀνομας) in comoedia traducere, mutauit li- 
terulam Ariftophanes, vt pud impune re34Z«ov. v.Schol. ad. v. 53. 
Hinc liquet, tum nomen liuius praetoris apud Diod. Sic., Anony- 
xum in Deícript. Olympp. ad h. a., alios, vitiofe fcribi ᾽Αμυνίαςν 
quum verum fit ᾽Αμοίας, tum etiam haec effe e pofterioribus Ne- 
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bulis, vt et il&- verba, quae cum Strepfisdé -commntat" Amynias 
-anifta. .. - 

: - 
Nam quod exftat hódie Nebularum drama, nobis videtur effe 
ex vtrisque Nebulis, prioribus et pofterioribus, conflatum atque 
vel hic colligi poteft, quod in polterioribus Nebulis immutata fit 
chori parabafis, vt docent vetercs mapiftri ad^ hec drama. Atque 
haec eft, quae hodie legitur, diuina certe; cuius initium: ὦ διώμε- 
yos (518. fqq.). Nam nifi ad fecundam Nebularum editionem bacc 
referri non poffunt: Πρώτους ἠξίωσ — ἐπρωγματενόμην. Conqueri- 
tur ngmque de infeufta priornm Nebularum commiffione, in qua 
victus eft a Cratino et Amipfia, et iniufta iudicum fententia, Ἱτα- 
que Scholia notant ad haet verba: ὑπ' ἀνδρῶν qQeprimdv* τῶν κριτῶνο 
s. T. 4. Et id verfus eiusdem Parabafeos (543) oftendit : o3 
lute δᾷδεὲ κ. T. A. Haec de fe dicit poéta, qui extréma fabula in 
"priori commiffione docuerat, (quod et hodie legitur) Socratis 
7^ :medes incendi, eo fruílra eiulante. Scholia: τδε δὲ ὅᾷδας x. T Ἆ. 
-Yaculentus eft locus et infignis, fed quem deformat poftremis ver- 
"bis negatiua particula. e, — Refcribo: !v 39» ταῖς πρώταἰς Νεφέλαις 
«φοῦτο Ἰοὺ [pro vulg. οὗ] πεποίμκεν. Idque fatis ostendunt Scholiaftae 
praecedentia verba: et obferuare nos iubent vett. Critici iri Di- 
dafcaliis mutatum et recentatum fuiffe a Coinico lv vais δεντέραες 
:Nedéa«u, quod i» ταῖς πρώταις legebatur. Quaedatm etiam effe vi- 
dentur a tertiis curis, vbi ícilicet meminit fabulae illius Eupolidis, 
-cui titulus Μαρικᾶς. Nam docuit Eupolis Maricam biennio poft 
priores Nebulas, fcilicet poft mortem Cleonis, hoc eft, anno 3. 
"Olymp. LXXXIX., archonte Alcaeo. Ideo notant Critici ad Ne- 
cbulas: Av οὖν ὅτι sunt πολλοὺς τοὺς Ἀθίνου, διεσκεύὰδε τὸ δρᾶμα, 
Erstofthenis verba funt e Libro sep) ἁρχαίας κωμωδίας, vt puto: 
Κκλλίμαχον ἐγκαλεῖν ταῖς διδαεκαλίαιε, ὅτι Φέρουσιν Üctgov τρίτῳ Yrei τῶν 
᾿Νιφελῶν. τὸν Μαρικῶν, σαφῶς ἐνταῦθα elguuávou , τι πρότερον καθεῖταν. 
λανθάνει δὲ ncróv, inquit Eratolthenes, ὅτι dy μὲν ταῖς διδαχθείσκὶς οὔ- 
δὲν γονοῦτον εἴρμκεν dv 93. τκῖς Ὅγερον δικσκευκεδείσαις εἶ λέγεται, οὐδὲν 
. renew αἱ AdarxaAm δὲ Og, ὅτι τὰς διδαχθείσας Φέρουει. E quibus 
verbis colligimus varie interpolatum fuiffe, variisque temporibus, 
a poéta hoc drama Ἀεφέλας. Nam primo illud docuit, archonte 
Ἰ{αχο]ιο:. recentatum anno fequenti, Aminia Athemis praetore, 
actum eít et commiffum titulo edv. δευτέρνν Νεφεχῶν. Demum poft- 
quam doctiffet Eupolis Maricam, Alcaeo archomte, tertium cór- 
rexit tontum, fcrip mu non imtem produxit in fcenam. Itaque 
mirum non eft, fi in didafcaliis locum non habuit haec fabula ter- 
tium correcta; eam quippe Ροξῖα non habuit. Atque in hac ter- 
tium interpolata meminit Maricae, quam fabulam 'edidit Enpolis 
paulo poft mortem Cleonis: xe jüg Εὔπολις μετὰ Sáraroy Κλέωνος τὸν 
Μαρικᾶν dmeívesy,, Atqui Alcaeo Athenis archonte, vt teftantur hi- 
ftorici, fupremuntr: in Thracia Cleo: diem obiit. "Addo, videri ct 
quartum correctam fuiffe hanc fabulam poft naucle illud praelium, 
uo Athenjenfes anno tertío Olymp. 93., Callia erchonte, Lace- 
monios ad Arginufas vicerunt, (i ftendum eít interpretationà 
vett. Grammaticorum ad hos e Nubb. verfus (6. f.): "AxAne 
. 9ir' etc. Φαεὺν ὧν 'A9qvvate, — ἐνίωσαν.  Ged vix ilta nobis perfua- 
fent Magitri. Ratio autem, cur haec dicantur a Comico, hon 
tantüm. eft, ne ad. hoftes iransfugeremt, quod àdnotanit interpres, 
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(ed etitm, ne poffent adueríus dominos σρδειν ekrsiv, et illos actio» 
ne ἀἁποσασίο conuenire: id enim iuris erat feruorum, fi dura et 
. $niqua foret feruitus. pum autem vndique premerentur Athe- 
, Aienfes bello Peloponnefaco, certiffmnnus maximusque prouentus 
erat e feruorum artificio. Legibus namque feruos ἀρχοὺς non li- 
. cebat ajlere. Quare metuunt domini, ne, fi male aut duriter ha- 
beant, ferui iis ipfis inuitis libertatem confequantur. 


^ Ex Hermanni praefat. p. XIX — XXIX. de 
eadem re. 


Docuiffe Nubes Ariftophanem Olymp. LXX XIX, 1. archonte 
Jíarcho, Dionyfis, certa suctoritate conftat. Confentiunt enim 
hac in re vetus fcriptor in enumeratione Olympiadum, argumen- 
tum fabulae VI., ícholia ad 515. idemque in didafcaliis configna- 
tum fuiffe e fchol. ad 549. colligitur. Displicuit fabula, et iudi- 
chm fententiis pofthabita eft Pytinae Cratini et Conno Amipfiae, 
quae fimul in certamen commiífae fabulae erant. —  Parabafis 
quum Ariitophanem poftea in emendandis expoliendisque Nübibus 
elaboraffe demonítret, de eo dubitatur, iterumne docuerit Nubes, 
eaque, quam nos habemus, fecunda fit editio, an neque in fce- 
nam iterum productae fint, ct, quae ad nos peruenit recenfio, in- 
choata tantum fuerit non abíoluta. ^ Ac Ícholiaftes quidem is, 
qui fextum argumentum ícripfit, fÍcriptorque incertus in enumera- 
tione Olympp. iterum actas tradunt Nubes anno íequente, quo- 
archon erat Aminias, fucceffu etiam peiore. In eademque opinio- 
me eft Schol. ad v. 31. et 55a., et, vt videtur etium ad Vesp. 
1059. quandoquidem ibi fuperiore anno primas Nubes actas fuiffe 
fcribit. | Sed hos iam Palmerius idoncis argumentis refutauit, 
Primum enim didafcaliae femel tàntum actas Nubes commemora- 
bant, auctore Schol. ad 549.; deinde ifto anno, quo Aminias ar- 
chon erat, Vespas docuit Ariftophanes, in quibus v. 1037. ff. con- 

ueritur, quod fuperiore anno Nubes aduerío euentu docuerit, 

tqui non folebant comici poetae duas fabulas fimul docere. 
Quin Scholiaftes is, ἃ quo altera pars Vl. atgunenti profecta eft 
(τοῦτο δὸ vavró ἔτι κ. T. A.) quae merito debebat a fuperioribus fe- 
parari, diferte narrat, fabulam non effe iterum actam, fed hic illic 
à poetatcorrectam. Iterum tamen docere Nubes voluiffe Arifto- 
phanem, e parabafi, quam poftea addidit, perfpicitur. In qua 
quum fabulam recognitam eíle atque emendatam profiteatur, du- 
" bium eft, idne fecerit an facere tantum voluerit. In pofteriore 
parte VI. argumenti alia penitus mutata dicüntur, alia multa (iue 
. delendo fiue mutando correcta; eademque ferme cognofcuntur e 

Schol ad 514. 537. 55g. 545. 549. 576. 587. Ac primum paraba- 
fis illa, quae metro Eupolideo fcripta eft (514 — 553.) certe non 

rius facta eft, quam tcrtio anno poft Nubes editas, i. e. Olymp. 

XXXIX, a.4. Huic enim anno didaícaliae adícribunt Eupoli- 
. dis Maricam, cuius in illa parabefi mentionem facit Ariftophanes. 
Nec fane prius fcribi doceriue potuit Maricas, quippe in quo Eu- 
polis de Cleone, vt de mortuo, loquatur, tefte. Schol. ad 545. . 
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'Cleon mortuus eft Alcaeo archonte, Ol. LX XXIX, 3. qui fecun- 
dus aunus ε poft actas Nubes; v. Schol. ad 545. ium etiam 
Athen. p. 218. ibique. Cafaub. Deinde ex v. 554. intelligitur, hanc 
parabafin viuo adhuc Hyperbolo Ícriptam effe. Is enim quum in 
exilium miffus effet, mox in Samo iníula periit :^ v. Thuc. 

75. Schol. ad Ran. 577. ad Vesp. 1001. ad Pac. 680. Schol. Lu 
cian. T. I. p. 142. Periz. ad Ael. V. H. XII, 45. Id autem con- 
tigit Ol. xéir. cuius anno primo viui adhuc Hyperboli mentio- 
nem fecit ArlflÁ. Thesm. 840. ff. mox autem Ol. XCIII, 1. in Ra- 
nis 570. (578. ed. Kuft.) mortuum tetigit, vbi v. Schol. . 


' A Quod deinde fequitur ἑπίῤῥημα (571 —590.), e prima editione 
:Nubb. haud dubie manfit, vt recte oftendit Schol. ad 545. 526. et 
585. De Cleone enim ibi loquitur, vt de homine viuente. Nam 
quod alius Schol. ad 587. dicit, quae ibi de Cleoue legantur, 
| paullo poft pres Nubes acceffiffe, fed diu ante ea, quae in fu- 
periore parabafi de comoediis in Hyperbolum ícriptis referantur, 
id quidem mon poterit idoncis rationibus confirmari. "Tamen fi 
Íoxte fcholiaftes auctoritatem fequutus eft antiquioris fcriptoris, 
qui iftum locum in priori editione abfuiffe teitatus erat, aut hic 
tantum locus, aut totum ἑπίῤῥμα ante Ol. LXXXIX, 3. fcriptum 
fit neceffe eft, quo anno ohiit Cleon. ᾽Αντεπίῤῥημα (505 — 622.) ni- 
hil habet, vnde colligere, quando fcriptum fit, liceat, nifi forte v. 
619. Scholiaftes enim ad eum locum: οὐδες 9' Ἱπόρησε xav! dxsivoy 
φὸν ἐνιαυτὸν Ἱερομνήμονα εἶναι τὸν Ὑπέρβολον — annum intelligit illum, 
quo actae funt Nubes, vt probabile fit, iftum certe locum de Hy- 
perbolo ferius additum effe. In reliquis fabulae partibus quid 
mutauerit Ariftophanes, vix poterit erui, nifi vbi aliorum fcripto- 
rum teftimonia accedunt. Vtraque enim Nubium editio diu adhuc 
polt Arift. tempora exítitit. E priore duo etiamnum exftant fra- 
gmenta, vnum ap. Diog. Laert. II, 18. alterum ap. Suid. in Πήνιον. 
πως enim et Diogenes et Suidas haec fimpliciter tantum e 
ubibus afferunt, tamen e prioribus petita effe eo cognofcitur, 
quod non leguntur in iis Nubb. , quae hodie exftant quasque fc- 
cundas effe Áthenaei auctoritate conítat. Nam quae ille p. 299. 
et 545. e fecundis Nubb. affert, in noftris leguntur v. 555. et 981. 
Quare quum idem Athen. p. 171. e prioribus Nubb. quinque ver- 
fus commemoret , qui in noftris reperiuntur 1197 — 1201., recte 
iudicauit Brunckius, librarios in tituli fcriptura erraffe. lilis vero 
temporibus, quibus fcholiaftae vixerunt, priores Nubes iam perdi- 
tas fuiffe crediderim. — Quod fi quis eas adhuc exítitiffe putet, 
propterea, quod Suidas, qui pleraque e Scholl. haufit, verfum in- 
de leruauerit, certe fatendum eft, non cognitas fuiffe iis, quorum 
nunc fcholia exftant. Hi enim fi quid e priore edit. manfiffe in- 
dicant, non teftimonio fed coniectura vtuntur, vt ad 545. 556. 
2r: Quin vnus eorum clare oftendit (ad 542.), fe numquam vi- 
diffe priores Nubes. Tres tantum loci in Scholl. occurrunt, qui 
inagnam huic rei addunt obícuritatem. Primum enim is, qui po- 
fteriorem partem fexti argumenti fcripfit, velut oculatus teftis 1o- 
uitur: διεσκεύαται δὲ ἐπὶ μέρους x. T. 4. Haec confirmat Schol. ad 
$2. τὰς δὲ δᾷδας καὶ τὸ 12 100 ἐν Νεφέλαις τὸ πρῶτον. In tertio au- 
tem.loco (ad 559.) haec traduntur: iv δὲ ταῖς πρώταις Νεφέλαις τοῦτο 
οὐ wamolwxs. wenjses 98 αὐτὸ μετὰ λόγου κ.τ.λ. Verba (ad 557.) iv 
Conmun. in zrifloph. Tom. 11. C 
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Ned. τὸ πρῶτον fic intellexerunt interpretes: ἐπ primis Nubibus. 
Quare quum contraria dicat Schol. ad 559., Petitns ín eo fcti- 
bendum putat: —  X»Urà Ji) sexiíuzi, quod certe τοῦζο τὸ i) cil 


debebat. Verum Π fic Icripfiffet Schol., quomodo tandem adde- . 
7 quo illud 48b, le? non in. 


re potuiffet: «vien δὲ αὐτὸ urfà λόγον 
rimis fed in fecundis Nubb. adhibitum arguit. Deinde auteni 
onge maiorem «liflicultatem obilcerent éa, quae in VI. árguinento 
&icit Schol. Nam fi, quod hic narrat, extrema fabulae fceiia tota 
in fecundis Nubb, mutata fuit, faces aütein ct 1 9 ad primam 
editionem pertinuere, qui factuti eft, vt 31 hodiernfE Nubb. et 120 


1e) et faces feruarentur? Ex quo confíequeretur noftras Nubes, 


quas fecundas effe e Diog. L., Suida et Athenaeo demonftrauimus 
coniunctas effe mifereque concinnatas ex vtraque editione: 1 
quod minime credibile eft; Quin ipía verba eius, qui de liac re 
in fexto argum. fcribit, fatis clare produrit, faces non effe primas 
rum, fed fecundarum Nubium. Quae quum ita fint, equideni ti- 
hil mutandunmt cenfeo in Schell. ad 539. Nam fi modo illa ad v4 
554. iv Νεφ. τὸ πρῶτον ita intelliguntur, vt faces primum in Nubi- 
bus, fecundis nimirum, adhibitae dicantur, facile Ícholia ifta omnia 
confentient in eo, quod vltima fcena fic, vt nunc legitur, fecunda- 
rum fit, non primarum Nubium. Verum ex hac interpretatione 
alia videbitur exfiftere dubitatio, quae ad verba po&tae (559. οὐδ' 
alte δᾷδας —) pertinet, quibus indicar videtur, in fecunda edi- 
"tione Nubium et ieó. ο) et faces omiífas effe. Eqtidetn fcholiaftás 
verbo πρῶτά adductos totum hunc lgcum Arift. non de fecundis 
fed de primis Nubibus intellexiffe arbitror. Voluiffe enim euni 
rimas Nubes excufare, idque facete fic inftituiffe, vt abfuiffé ab 
3is diceret ea, quae ipfe quum alias tum. in fecunda editione in- 
epta adhibuiífet, phallos, càluos, cordacem, fenem rufticis iocis 
ludentem, faces denique et eiulatum; Nimirum ifta recte poterat 
fimul reprehendere, fimul in fcenam producere. Ac fane non 
vulgaris quidam lcpor ineit et vrbanitas in hoc genere reprehen- 
fionis, quum vitia etiam illa, quae folent in virtutibus zturterari, a 
fabula fua abfuiffe dicit. At vero fi fic laudare vellet priores Nu- 
bes, tantum abeft vt in poíterioribus quidquam addere iítgrum re- 
. ruri debuerit, vt potius, fi quid huiuerhodi in fuperioribus admis- 
fum effet, id in his tollenduni fuerit penitusque amouendum. 
Veríus illi minime fünt de priore, fed de pofteriore editione in- 
telligendi: a qua, quaecumque vitia vel in aliis comoediis vel in 
fuperioribus Nubibus commiferit, omnia abeife contendit. In qua 
re fi non fallimur, rurfus alia obiicitur difficultas. Nam fi a fe- 
cundis Nubibus eiulstus philofophorura et faces abfunt, qui tan- 


. dem, quae hodie exítant Nubes, poterunt fecundae effe, quum im. : 


iis haec ipfa reperiantur? quod eo magis mirandum videtur, quod 
fÍcholiaftae ifta negant in priote editione exítitiffe. At nimirum 
hac re confirmatur, fcholiaftis primam Nubium editionem non 
fuiffe copnitam. Etenim difficultates fimul omnes euancfcunt, fi 
fecundam Nubium recenfionem ab Arift, tantammodo inchoatam, 
non perfectam effe ftatuimus; idque eo maxime fit probabile, 
uod fecundae Nubes non funt in Ícenam productae, quas fi ab- 
oluiffet, populo exhibitunim fuiffe ctedibile eft.  ltaquc alia 
deinceps correxiffe putabimus Ariftophaneti, alia voluiffe tàntum 
corrigere. Inde factum eft, vt de altera Nubium recenfione dice- 


- 
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ret: ej eleife ὀβδψε — fei; quippe qui ifte tollere cogitaret, quod 
deinde intermiffum eft. Scholiaftae autem Nubes penitus refictas 
rati, ne extrema fabulae fcena cum parabafi pugnaret, locum 
iftum de priori editione intelligendum putarunt. Quo factum eft, 
vt in prioribus Nubb., quas ipfi numquam vidiffeut, ipfius Arift, 
teftimonio longe aliam huius fcenae formam fuiffe exiftimarent. 


Ex Wilandii animaduerff. (T. II. Att. Μας. Part. III, 
p.67 — 76.) 


ο Sperauerat Ariftophancs fe facile Cratinum, 97. annos natum; 
et Anipfiam, frigidum poctam, Ο]. LXXXIX, 1. Nubibus fuis 
fuperaturum eífe, fed fpes ea vana fuit. Scilicet videtur populus 
Athenienfis Cratinum, qui olim ipfi valde placuerat, voluiíle aeta- 
te prouectum et ab Áriflophane contemtiun ornare, Amiplias aue 
tem Alcibiadis ope (auctore vetere quodam Grammatico) victo- 
riam reportaífe. Ariftophanem autem magnam fibi iniuriam faetam 
. effe putaffe, parabafis docet. Dacieriam erraffe, qnum putet, nos 
fecundam Nubium recenfionem legere, Wilandus ex ipía para 
intelligi poffe contendit; ex ea enim patere: 1. in fecunda editio- 
ne nec faces domui admotas ncc de) hà clamatum, nec phalluin 
exhibitum, nec Cleonem conculcatum cífe; his autem contraria 
in noftris Nubibus deprehendi, Strepfiadem cum phallo (732.), 
Cleonem contumeliofilme tractatum, faces et e£; ergo primans 
hanc effe editionem. 2. δευτέρας Νεφέλας non potuiífe OLLXXXIX; 
2. archonte Áminia in fcenam produci, quidquid etiam in di- 
defcaliis dicatur, quibus nimiam auctoritatem multi tribuant. Eu- 
polis enim Μαρικᾶν, quae fabula in parabafi laudatur, mortuo 
Cleone, et probabiliter Ol. LX XXIX, 4. demum edidit. 5. pa- 
rabafin quidem fcriptam efle a ροξία, vt nouae editioni inferuiret, 
et nonnulla etiam alia mutata fubinde effe, fed quamquam poeta 
per aliquot annos conitituerit, fabulam iterum edere, tamen for- 
taíüs amicorum Socratis metu prohibitum ποπ edidiífe aut denuo 
integram fabulam receníuiffe. ; 
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t: D. tempus, quo fabula inchoatur, eft noctis pars in- 
ter gallicinium et primum diluculum, ὄρθρον £z9vy.  Sce- 
na repraefentabat cubiculum Strepfiadis, hominis ruftici; 
$pfum in grabato cubantem; feruulos complures haud. 
rocul ab eo iacentes ftettentesque; cernebatur etiain Phi. 
ippidis filii lectus.  Strepfiades in fomnis fecum ipfe lo- 
quitur, conquerens, vt folent, qui curis praefertim diftri- 
cti peruigilànt, immanem noctis longitudinem. Schütz. 
Poft leniter excitat. filium, rogat eum, vt mores mutet, e 
feneítra oftendit ei fcholam Socratis, a quo difcat artem. 
eludendorum debitorum. Filius calumniatur Socratem, - 
fpernit patris monita, et fcena abit (78 — 125.). Harl. 
Priora verba Streps. fe extendens in lecto et hians dicere 
videtur. Wil. In codice quinto Brunck. deeft initium 
fabulae vsque ad v. 25r., qui primus ibi comparet. 
. des iov. ta etin Pac, 1102. οὐ dou* ev» τὸ χρῆμ 
dmi deimvoy ἠλ9εν. Bergl. | 
2. η Ze βασιλεν 4). Hippocrates epift. I2. - o Ze» 
βασιλεῦ, λέγοντες, Bog3ei, «εράπενσο. 1n eadem epift. 
iterum. . Vt autem h. l. ὦ Z. B. τὸ xg. v. v. 9e. , itain 
Ran. 1305.: ὦ Ze βασιλεὺ τὸ χρῆμα vuv κύπων ὅσον. Bergl. 
Χρήμα τῶν νυκτὠν. Solitus Atticis fcriptoribus et huic 
Comico inter alios pleonasmus à). Sic Ran. 312. χρήμα 
τῶν X05UY , Eqq. 1206. Xp του πλακοῦντος, Ach. I 5Ο. 
χρ]μα παρνόπων, Conc. 394. χρημα ox ov, Lys.83. χρὴ- 
pm τιτθίων, 1032. — xum τῆς ἑωπίδος, prO, νύκτες etc. 
— Sic Athen. XV. p. 677. de ingenti leone jn Africa ab Ha- 
driano Imp. proílrato μέγα χρήμα ovra, pro «fya» oyra* 





* 


a) Vide quae de Ioue eo nomine Athenis culto diximus ad - 
Plut. 1072. Span. 


b) Sunt tamen qui non omnino pleonaftice, fed tum poni pu- 
tent, quum rei inufitata vel magnitudo vel multitudo indica- 
tur, v.Sturz. Léx. Xenoph. IV. p. 555. | 
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nifi quod illa vox xes&« aliquid maius fubinde aut prae. 
flantius intendere videatur. Ita quoque Ael. V. H. IV,- 
13. e«jaxoAv xpnux τῶν Ελλήνων magna multitudo Grae- 
corum. Add. infra 814. τί χρήμα πάσχει; Spanh. Cum 
voc. χρῆμα modo pluralis Genitiuus in hac formula iungi- 
tur, vt h.l. et Ach. 150. modo fingularis, vt Lys. 1032. 
Aliquando vox χρήμα iungitur cum alio fubítantiuo in εο- 
dem caíu, vt Alciphr. II. ep. vlt. . τῆς Αἰγύπτου x;pyupeeros 
Μεγάλου, ad quem locum vid. quae notaui. Bergl. : 


3. ἀπέρατον [vt olim editum fuit] legit non folum ve. 
tus Schol. led etiam Suidas V. "Aségarov. At Mff. Vat.. 
V. et Arund. habent απέραντο: quarum lectionum vtra- 

ue ferri poteft. Nam non folum απέρατον ap. Gr. dicitur, 
fed etiam «x£exyroy, quamuis pofterius ἆαπβιατο videatur 
Schol. ád h.l. Κι. Infra 392. legitur 5 add cum νο 
Sic Eurip. Hipp. 891. eft dusexmlparoy, v. autem 677. dvs- 
exzíonyrov. Bergl. απέραντο quatuor codd. c). Sic v. 
393. codd. cum impreffis eamdem formam exhibent. Quod 
ad h. l. legitur in Scholiis οἱ dd απέραντον μετὰ τοῦ ν γρά. 
Φοντεε, ἁμωερτάνουσι, imperiti Graeculi eft. — In Aefch. 
Prom. 1086. eis ἀπέραντον dixrvor ἄτης Gl. οὗ τέλος οὐχ εὖ» 
ίσκεταε» ες orma perinde bona eft. Nec eam dif. 
erentiam agnolcunt boni fcriptores, quàm ille ftatuit in 
integra nota, quam e cod. C. defcribo: ἀπέρωτον, τὸ (ο 
F'eoy πέρας ἀπέραντον δὲ, τὸ μὴ περαινόµεενον, xoi τὸ Ὁπέρ μὴ — 
θύναιτ᾽ ἄν τις ἐξελ9εἴν. Brunck. MIT. R. L. ὠἀπέρακτον quod 
etiam bene de tempore dicitur. v. L. Bos. Obs. p. 6r. et 
Wetft. ad 1 Tim. 1, 4. Dixit et Porphyr. de abst. anim. 1, 
54. Immo magis Atticum eft. v. Valk. ad Eur. Hipp. 
p.238.b. Ceteram ὅσον ὠπερ. pro es «x. in interrogatio- 
ne d) durum videtur, nec mihi vspiam occurrit. An fic 
interpungendum: τὸ χρῆμα τῶν νυκτῶν ὅσον; vt quafi cum, 
indignatione fubiiciatur: «weg. proh quam longae funt 
noctes? plane infinitae. Ern. Neque ὅσον pro us Ícripfit, 
quod interdum Graeci faciunt, vt Xenophon in Anab. ΤΝ, 
5, 18. et Appian. de b. ciu. III, 23. neque omnino in his 


- 
4 yt 





c) Acccdit cod; ΕΙΡ: et dwígavrs» multo frequentius legitur μον 
Atticos fcriptt. quam ἁπέρατον. v. Valk. ad Eur, Hipp. 078. 
et 883. Huri. Adu, Bos Obas Crit. pc61. . s — 


d) Nimirum olim poft ἐπ. interrogationis nota erat pofita, 
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verbis interrogatio ineft, fed vfitatiffima ratione hoc dicit: 
τὸ χρήμα T. Y. τόσον ἐσίν, ὅσον ὠπέραντον.  Mirabundus, ne-. 
fcio hercle, inquit, qui fiat, vt noctes plane fint immen. 
{πε e). Signum interrogationis etiam Brunckius- omifit. 
. Herm. Quemadmodum hic de longa noete queritur Stre- 
píiades, ita Sofia ap. Plaut. Amphitr. I, r. — 
Neque ego hac nocte longiorem me vidiffe cenfeo: 
nili item vnam, verberatus quam pependi perpetem. 
Nec mirum Strepfiadem hunc noctes infomnes ducere: 
hoc enim euenire folet iis, qui in magno aere alieno funt. 
Ap. Plaut. Mem V, 5. rogat medicus Menaechmum: 
Perdormifcin' vsque ad lucem?  facilen' tu dotmis 
cubans? i 
Cui ille refpondet: — | | 
. . Perdornilíco, fi refolui argentum, quoi debeo, 
Ex Lamb, Bos. Obff. crit. p. 61. Brunck. . 


evdEro9" ἡμιέρα y. — Citatur hic locus, fed indicto au- 
ctore, a Simplicio ad IV. Phys. p. 167. λέγει οὖν τις ἐν xu- 
pupdi.* oudim. ἡμ. etc, vbi pro ἀλεκτρυόνος in fequ. verfu 
ἁλεατρυόνων. legitur, verum nihil mutandum. Spanh., 


ος. Locum hunc citat Thomas Mag. V. Ῥέγκω [p. 779. 
f. ed. Bern.], vbi fimul monet, Atticos non dicere ῥέγχειν, 
fed ῥέγκειν per x, quod etiam Schol. Comici noftri hic mo- 
net. Kufl. Docet hoc etiam Eumoeris Mf. [Moeris Attic. 
P- 358. ed. Piers.] ᾿Ῥέγκει imi τῶν κοιµωμιένων, ᾿Αττικῶς' 
ῥέγχει, EXA mmus Spanh. οἰκέται int. feruuli, immo 
omnes domeflici. v. Schol. Suid. Thom. Mag. ῥέγκω, non 
iéyxwu, dicendum notat etiam Thomas, quod et Kuft. pro- 
at ad Suid. V. οἰκέται, etfi in ΜΠ. ῥέγχουσιν legi teftatur. 
Locus Suidae in ῥέγχουσι non fatis planus videtur: ῥέγχον- 
σι τοῦτο ποιοῦσω οἱ βαθέως κα«εύδοντες, οἱ δὲ μὴ QpovriCoy.- 
πες» χοιμῶνται — Opponere videtur τοὺς ῥέγχογτας τοῖς. κ 
Θροντίώυσι, ac fi hi diuerfi effent, quod ineptum eft; funt 
enim iidem; nam quod ftertunt, ex eo fit, quod curarum 
expertes funt. Puto delendum δὲ: hoc faciunt, qui al- 
dius fomno fopiti funt, qui curarum expertes dormiunt, 
Vel x«i οἱ μήν vel οἱ καὶ uy — Duck. 


- 





e) Atqui Dionyfiomm ad vrbem tempore.agitur fabula, circa 
aequinoctium vernum, vbi contractiores. jam noctes erant. 


ΔΙ. Ne s 
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αρὸ τοῦ diuifim Brunck. [et qui eum fequuntur, olim 
«gore ]. Ante tempus hoo, quo bellum Peloponnefiacum, 
quod hic notatur, non erat. Harl. Integra oratio foret 


talis: «AA' οὐκ ὧν ἔρεγκον προτοῦ, non flertuiffents fiue: 


αλλ) οὐκ ὦν ἐποίουν τοῦτο mporov, Sic Pac. 008. 0 πρύτανῳ 
παρεδέξωτο " αλλ. ρύκ ἂν, εἴτι προίκα προταγαγεν ve idu. 


Bergl. 


! 7. ὅτι οὐδὲ.κολάσαι "fesi..— Vide not. ad Lys. 611. et 
"Thesm, 217. Perperam in impreilis 07. οὐδὲ κολάσ᾽ ἔξεσι f). 
In plerisque codd. g) fcriptum* eft plene κολάσαι ἔξεςσιω 
Mallem vero ὅτε τ' οὐδὲ, vel ὅτι à. ovo. ' Copula enim defi- 
deratur: ἀπόλοιο πολλὼν οὕνεκα, καὶ bz; vel Ότι d? — Sic 


- extrema in fabula: παζε, πολλὼν οὕνεκα, Κιάλισα d sidus — 


In bellum h) imprecatur, quod non finat feruos caftigare, 
qui, quum prope hoftes [Lacedaemonii] effent, ab etis 
male habiti facile transfugiebant i). — Idcirco inter eos, 
quibus bellum commodum eft, feruos recenfet, Pac. 451. 
Male liaec vnus, e Scholl. refert ad libertatis promiffionem 
factam feruis ante pugnam ad Arginufas, quae contigit 
a. 3. Ol. XCIII. diu poft editam hanc fabulam. Brunck, 
ὅτι οὐδὲ elt in codd. στι ὁ οὐδὲ cum Schütz. recepit Herm, 


. fed idem nunc neceflario legendum putat: ὅτι 7 ovd? — 


$8. Haec dicit refpiciens ad lectum, in quo filius, quem 
ironice xessovappellat, iacebat. αυ 
1Ο. Pollux L, VII. fect. 70. Schol. Theocr. ad Id, V, 


X5. Etym, M. V. Ἐγκεκορδνληκένος et V. Σισύρα, etiam 
Suid, V, Ἐγκεκορδ. hunc Jocum laudant 1). Kuff. Gloffae: 


x E ὅτι ap, Arift. lota non abiicitur. Diphthongus elidenda 
: n eft, fed ε fequentis vocabuli. Sch. κολασαξεει aut. πολάσας 


*tec Ícribi voluit Dawes. M. Cr. E 266. De diphthongis 
nuspiam elidendis aliter fenfiffe 'l'y 
Daw. p. 471. et Koen. ad Greg. Cor. notet Harl 


5) Etiam R. ap. Ern., et Barg, 
À) Peloponnefiacum fcilicet, 


Zi) Vt Lacedsemoniorum Hilotes, «qui aliquando cateruatim 
transfugiebánt ad Athenn,,.quia nimis duriter tractabantur. 
Bergl. i 


k) Add. Zonaras V. "Eyes gl. p. 607. T. I. | e 


rwhitt.-et Burgess. ad- 





άο 'COMMENTAHDII 


σισύρα, Lodex. v. Au. 121. Eccles. 838. .Bergl, Hunc 
Comici locum adducit quoque, vt paffim alii vett. Gram-- 
matici, Eumoeris Ms. [Moeris Att. p. 346. Piers.] Σισν- 
gx D), αἴγειον «έγαςρον τετριχω«ένον. ἔτι d ὅτε καὶ τὸ τραχὺ 
καὶ ἄγναπτον ἑμάτιον, ws xui ᾿Αρισοβάνης Ἐν πέντε σισυραις 
ἐγκεκορδυλημένο»., Idem vero de hac voce, quod dicatur 
integumenium e pelle caprina pilis adhuc obfitum, mo- 
nent Scholia ad Ran. 1508. et ad Au. 122. in quibus locis 
fit σισύρας itidem mentio. Alibi vero, vt ad Vesp. 733. 
χλαῦαν µαλακήνο σισυρα», notant Scholia, σισύραν dici al 
aliis βαΐτην, quod fit quoque ab Hefych. et Schol. Theocr. 
111;.25. additque non e pelle caprina, vt vulgo veteres 
Grammatici, fed e lana ouium confítare hoc amiculum di- 
cique σισύραν et σισύρνω. — Pro flragulo vero, vt h. l., qua 
quis in lecto inuoluitur, adhibet alibi hoc voc. , iuxta al- 
terum δακέδων, Ariftophanes Conc. 835. κλίναι τε σισυρὼν 
etc; lectique flragulis pellitis et tapetibus adgefli πι). 
Spanh. 
ἐγκεκορδνλημεένο. — Gloffae: κορδύλη, tuber. Suid. et 
Etym. οἴδημα xs0233s, quod idem eft. Si autem in gene- 
re pro quouis tumore et eminentia fumamus, poterit ἔγχε- 
xogdvA. dici, qui quafi in aceruo quodam absconditus efl, 
vt ifte in quinque lodicibus. Eft etiam κορδύλη inuolu- 
crum capitis, vt aiunt Grammatici. Bergl. 


IT. Haec ad fe dicit Strepfiades, recumbit, feque 
ftragulo inuoluit, fed, quum non poffit ftatim obdormifce- 
re, tempore aliquo interiecto, pergit I2. ἀλλ οὗ dw. etc. —. 


I2. ὀχανειν (vt mox v. 37.) ap. poétas Atticos paffim: 
pro laedere, moleflia adficere, legitur; vnde coniungun- 
tur Eqq. 494. ὀχκνει, διαβάλλει, damnum ἵπγεγγβι ca- 
lumniari, et Au. 1348. ἄγχειν xmi duxysv. Sic A Oe 
C. Th. 405. λόφοι δὲ κώδων τ᾽ ov ὀάκνουσ &vev dogós, vbi vett. 





1) Eadem habet Timaeus Lex. Plat. p. 251. vbi vid. Ruhnk. 
ο ος ad Plat. Eryx. p. 240. ed. Ruhnk. et Photii Lex. 
P. : 


πι) Francogallus interpres reddidit: couvertures; Schützius 
paulo liberius: das faübre Bürfchgen — das'fteckt da in fei- 
ner dreydoppelten, Matratze bis über die Ohren — preffius 
Wilandus: ἐπ ZWegenfelle fünffach eingewickelt. Add. de 
"voc. gr. Filcher. Ind. Aefch. Socr. — 
: ] i 
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Critici: δΦάκνονσε, λυποῦσι (laedunr), et Hefych. ibidem; . 
δώκνει, λυπεῖ. add, Soph. Philoct. 382. et391. Eurip. Hipp. 

133. 696. quae loca Φιλέλλησιν obiter indicaffe doter 
Eodem fenfü Jux»c»w dixit Aefchylus Pers. 572. aegre 


. fis, Gallis rongez - vous l' efprit. — Opportune vero a 


hunc Strepfiadem, qui fe impenfis filii, debitis inde con-. 
tractis et vfurarum futura intra paucos dies exactione dax. 
νόμενον queritur, occurrit forte quod ab Hebraeis quj», a 
Chaldaeis vero &53 dicitur vfura, quafi ὀάανουσα f. mor- 
dens: illud a v. quiz, hoc a Chald. n22, quod vtrumque 
ἀάκνειν Í.. mordere fignificat. Spanh. | 


I3. τὴς dasovags καὶ τῆς θάτνης π). Ob fumtus nempe, 
fihi in emendis et alendis equis.  Alienus proinde parens 
eius Strepfiades ab iis, de quibus ait Pindarus lfthm. IV, 
49. δωπάνᾳ Χαίρων ἵππων, quibus nempe decertarunt in fa- 
cris Graecorum agonibus. Adde eumdem Ifthm. 11, 55. a 
quo Agrigentinus Xenocrates inde. laudatur: ἐπποτροβίας 
vt Yoj Quy. dy Πανελλάνων νόμφ. Haud leues ,vero fumtus 
illos fuiffe in alendis equis ad folemnes pompas et eque- 
fires vel curules agones deftinatis, vel inde liquet, quod 
ditioribus id demum apud Athenn. adolefcentibus in- 
cumberet: vt liquere poteft e valde opportuno loco De- 
mofth. adu. Phaenipp. p. 592. ed. Gr. lat. Paris. [Τ. II. 


' p. 1046. Reisk.] ἑππότροφός is. xal Φιλότιμος, ὅτε νέος καὶ 


πλούσιος x«i ἐσχνρὸς uy. Vnde etiam Xenophon in Ἱππαρχς 
c. I. Φ. 11. 0) oftendendum iuuenibus ait, és ον «veyxa- 
σ9ήσονταε μοὲν ἑπποτροφεῖν, ἦν μὴ ὑπὸ coU, ὑπὸ ἄλλου γοῦν διὰ 
τὰ χρήματα. Quibus adde, quod notat Harpocration in 
᾿Αδδηφάγους τριήρεις p), ita (voraces triremes) a Lyfia ἐκ 
αεετα(θορᾶς τῶν Vemw» τῶν τελείων καὶ ἀγωνισῶν λέγεσθαι, οἳ- 
τινες εἰώασιν ἔδμεναι ἄδδην (affatim comedere) κατὼ τὸν 
σπομητήν (Il. 2,203.). Vnde φάτνης etiam fit hic a Strepfia- 
de mentio, ob fumtus in alendis filii equis. Spanh. — 


I4. κόµην ἔκω. Equites .nimirum apud Athenn., 


fiue illi, qui rei equeftri operam dabant, comam ornatus 


Ld 


: n) Dictum eft, populari loquendi modo, pro δαπάνη &. và» φάτ- 
.. vn h.e. τοὺς Ίππους. E | 


o) Cf. ibi Zeun. ct Sturz. Lex. Xen. II. 585. 
p) P. 11. ed. Blanc. . ρω -- eSI 
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eratia a]ebant, vt docet Comicus Eqq, 577. v. etiam Schol. 
Kufl. Quia erat eques, comam alebat. Homines liberi 
. «pmam alebant: hinc Au. 912. dicitur ad eum, qui fe fer. 

vum dicebat effe: ἔπειτα δητα dovAos dy κόμεην xus ; quafi 
fcruis id non fit licitum; hine xojgr accipitur pro fuperói- 
re Plut. 170. 572. Nub. 545. et alibi. Etiam illi, qui in- 
cultum habent corpus et turpiter hirtum, κοµεᾷν dicuntur 
Au: 1282. ad q. Ἱ. vid. not. Hic in Nub. 837. de Socrate 
. et eius amicis; ὧν απεκείρατ' ovdeis etc. Bergl, 


IS. ἱππάζεχαι. Schol. vetus in fuo codice legit iexeve. 
ται 4). Kufl.. 'Theophyl. Epift. 65.: ὁ Γοργίον was ἡμᾶς 
ἀδικεῖ foyugexsue roa γαρ ἑππαζόμεενος, 0. παµεμίαρος. Dergl.- 
Ἱππώάται libri fcripti et edd. Kufterus putat libros quos- 
dam habuiffe íezrv£z««, quod et placet Doruillio ad Char. 
ορ. 317. nempe inducti a Schol,, qui Ιππεύεσθαι interpre- 
tatur; fed id argumentum idoneum non eft; quia Scho- 
liaffae interdum verbam fynonymum ponunt, vt v. 38. 
ἁ μιλλητήρια prO πολερισήριά. Ἐτγηπ. A nobilioribus et lo- . 
cupletioribus ap. Athenn. adolefcentibus fieri hoc (Exzagce- 
σθαι) potiffimum folitum in folemnibus apud eos deorum 
pompis feftisque diebus, vt e Xenoph. liquet, qui magiftro 
equitum apud Athenn. curae effe debere tradit in Ἱππαρχ. 
III, 1. ὅπως τὰς πομεπὰὶς iy ταῖς ἑορταῖς ἀξιοβεάταυς ποιήση, ἀο- 
cetque dein, quae in eiusmodi pompis diis et fpectatori- 
bus gratiffimae fint equeftres id genus transuectiones: ali. 
bi autem de Re Equ. XI, r. τοῦ περπικοῦ 1, equi ad eius- 
. modi pompas deftinati, illiusque ,ersdpev x«? λαμπροῦ, 
erigentis [4 ac fplendidi, meminit. Spanh, 


£vrapinsveris. Quod aurigationis ftudium Athenis 
itidem ditiorum fuiffe er in honore habitum, ex Aelio 
Dionyfio tradit Euftathius ad Il, B, 576. ταγµα 3» αἀξιόλο- 
go» oi ἠνίοχοι κατελέγοντο γάρ, Quom, οἱ εὐπορώτατοι ἅρμα» 
πα τραῤήσοντεε Hinc de Alcibiade (qui eadem Megaclis 
et inde Alcemaeonidarum: materna ftirpe, iuxta hunc Phi- 
dippidem, oriundus) ait Plutarchus r): αἱ δὲ ἑππατροθίαι 





| 4) Vtvumque verbum: de equitatione, de rei equeflris cura et ᾿ 
ο. etiam ap. Xen. legitur. ΄ v. Sturz. Lex. Xen. Il. 
70. νο 


7) Vit Aleib. c. i1. T. IL p.18. Reisk. add. idem vit. Ages. 
e idem 


LI 
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eepiBogros μεὲν ἐγένοντο καὶ τῷ αλήΦει τῶν ἁρμάνων, quod fo- 
lus ile, vt ibi additur, neque ab illo rege vel alio priuato 
factum, feptem ad. Olympia currus miferit. Quo referas 
etiam quod de Phaenippo, quem vt adolefcenrern et diui- 
tem alendorum equorum impenfe ftudiofum dictum a De- 
mofth. paullo ante vidimus, fubdit mox eodem loco Ora. 
tor, quod i!le poftea, vbi bellatorem equum fuum vendi- 
diffet, ντ ἐκείνου ὄχημια τηλικοῦτος ὦν ἑώνηται, ἵνα uq wich 
«πορεύηται  τασαύτης τρυφθῆς mesas ἐσι. Spanh. 


16. ὀνεεροπολεῖ. lulianus epift. 4Ο, οὐδὲν ἄλλο ἡ cd 
καὶ T€ παρὰ gov ὀνειροπολὼν γράµµατα. Nofter Eqq. 805, 
ὀνειβοπολεῖε περὶ ctavrov. Vide mox v. 27. Bergl. 


17. εἰκάδα. Quum non nifi decem dies reftant, et 
reddendum eft foenus, aut fumma. | Nam in menfem lo. 
cabant foeneratores argentum. Infra 757. et alibi. Bergt. 
Ad menítruas vfuras, quales vulgo Athenis perfolui con- 
fueuerant, et inde poftremo lunae deficientis die exigi, 
hic refpici, praeter Scholia, e variis adhuc in hac fabula 
locis aliisque infuper fcriptoribus Atticis eft manifeftum, 
Hinc infra Strepfiades de Luna, alicuius Theffalicae vene- 
ficae opera, e coelo diripienda et a fe occultanda cogitat, 
idque adeo, vt addit ibidem 754. ὅτι) κατὰ uv y ἀργὺ» 
βίον δανείζεται et alio adhuc loco a foeneratore Aminia 
1200. 7i 9 ἄλλο y' ἡ κατὼ μὔνα x«i καθ 3 íguy; quod 
per. menfem ac per diem crefcit (vt ibi fequitur) pecu- 
nia; vbi de men/lruis non folum, fed de diurnis etiam 
vfuris (de quibus nos ad eum locum). ab illo vfurario agie 
tur. Cuius men/flruae, illiusque vulgo Athenis, vt aliun-- 
de notum, receptae vfurae, vnum, vt alia iam omittam, . 
exemplum fuppeditabit Demofth. adu. Pantaen. p. 564. 
[ab init. p. 967. T. 1I. Reisk.], vbi pro mutuo dato cen. 
tum et quinque minarum additur, τοῦ γεγνομένου vóxov τῷ 
&pyvolo mivrs xoi ἔκωτέν τοῦ ηνὸν Éxas'ov, drachma nempe 
pro mina in fingulos menfes data. Vnde etiam τόκος ἐπὲ 
ὁραχμιῇ eft ifte Athenienfibus appellatus. — Quomodo ab 
illa menftrua vfurarum folutione a magno Bafilio dicuntur 
in Palm. p. 162. s) μηνικῖοι ἀπαιτηταί, dein κατὼ vus πε. 
ριόδους της Σελήνης ἐπιτιΦέμενοι τό «τω χοῖς qul iuxta Lunae 
periodos inuadunt pauperes; vt debitas nempe fingulis 





s) In Pf. XIV. T. L p. 115. ed. Garnier. RO 


^ 


΄ 
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Lunae. periodis feu menftruis curfibus iidem vfuras] folus. 
rent: fed quae grauiflimi fcriptoris loca, valde opportuna, 
ad haec aliaque Strepfiadis, idem fibi a creditoribus me. 
tuentis, adducta in hoc dramate verba illuftranda, Theo. 
dofiani Codicis interpreti Iac. Gothofredo Comment. p, 
230. t) T. I. acceptum feret, ne hoc disfimulem, lector. 
Ideo vero Luna adducere hic dicitur vicefimas, τὰς t&ixa. 
δα: numero nempe plurium v) Atticis ea in τθ, vt in 
Scholis tangitur, familiari, quod lunares fuiffe Athenn. 
menfes eosque triginta dierum, qua de re alibi in hac ipfa 
fabula, fatis aliunde conftet x): ita vt vigefimae, feu vi-- 
ginti Lunae dies, quarum hic fit mentio, duas tertias 
menfis Attici, atque ita ceu eius ad finem tendentis partes 
efficerent. Spanh. .Heinfius ad Hefiod. "Egy. fin. nota- 
rum [p. 72.] reprehendit Schol. qui parum rectam ratio- 
nem reddiderit, cur Strepfiades, quum in fine menfis pen- 
derentur vfurae, non dixerit σριακάδα, fed εἰκάδας. pfe 
caufam dicit, quod εἰκαδες plures fint: nam aliam ratio- 
nem in eius verbis non inuenio. Atque idem Schol. tra. 
dit: ait ideo dici sixxd«s, quia poft vicefimam menfis iam 
propinquat tricefima, qua fiuendum erat foenus, eixxdae 
zutem dici plurali numero, eo quod vox illa non fit intel- 
lisenda folum de vicefimo die, fed etiam fequentibus. 
Quid his melius Heinfius adferat, ego quidem non intel- 
ligo. Quod autem Aldobrandinus ad Diog. Laert. I, 58. 
vit. Solonis, Ariftophanem forte εἰκάδας dixiffe putat, quod 
olim ante Solonem menfes abfoluebantur 20. diebus, mihi 
parum probatur. Jta enim εἰκάδα dicendum fuiffet, et 
jutata ratione menfium nil erat, cur ad antiqua illa tem- 
pora refpiceret Comicus. Duc. ! 


I8. τόμοι χωροῦσι. Quod infra dicitur huius fab. v. 
: , , 3 € φεοο Ψ 
1291. πλέον, πλέον ταργύριον «si γίνεται». “Ὑκοῤῥέοντος σου 





£): Immo p. 254. f. T. I. p. 370, ed. Ritter, . 


ο) Plurali numero: vtitur, vt dies reliqui fimul numerentur, qui 
a die vicefimo vsque ad primum fequentis menfis, quo focne- 
ratores, "argentum in menfem locantes, pecuniam relegere, 

. vfurasque exigere folebant, fuperfunt. Marl. "Triftem illum . 
debitoribus primum menfis diem extimefcit Strepfiades et 
propterea etiam τὰς εἰκάδας (plenilunii tempus) odit. Schütz. - 


x) Vide Corfini Faft. Att. I. p. 59. Π. Jdeler hiftor. Unterfu- 
chungen über die aftron. Beob. d. ΑΙ. p. 185. fi. P3 


--—— 0 τ 
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χρόνον. — "T'óxos nempe idem ac γένεσις Τ. pecuniae partus, 
vnde a3»es τόκων πατέρας a Bafilio dicti in Pfalm. Ρ. 159. 
S$panh. —— d 

᾿ἅπτε. - Ad internofcendos homines mox luna fublu- 
ftris poterat fufficere; ad cognofcendas rationum tabulas 
non item. Idcirco a feruo (z«;;)) lucernam accendi iubet, . 


Sch. 


19. Dicta Athenis γραμμµατεῖα y) et γραρικατίδια ta- 
bulae, quibus vulgo infcribebantur pecuniae creditae, ac 
de forte.et víuris perfoluendis dandisue pignoribus caue- 
batur: quae vulgo συγγραφαὲ Atticis ét quarum obuia funt 
paffim apud oratores Atticos et Demofthenem inprimis in 
fisoratt,, quibus de pecuniae foenore aut aere alieno agi- 
tur, exempla. . Plura fuppeditabit eam in rem Salmas.'de 
modo vfur. $. 1Ο. Spanh. His verbis x. τ. γρ. clarius pro- 
nuntiatis, quae fequuntur, dum feruulus lucernam accen- 
dit, loquitur fubmiflius, ne ille exaudire poffit. Sic v. 59. 
Φερ᾽ id? feruulo dicit, reliqua (dum ille abit) fecum mur. 
murans. Sch. ἵνα γνῶ 11 marg. cod. Bau. a manu recentio- 
re. De forma et discrimine ftructurae part. ὕα cum Optat, 
(quod effet, vt cognofcerem) et cum Coni. quod cbe: 
cognofcam, [ciam |f. legam), v. Dawes. M. Cr. p. 95. ff. 
Harl. | | | 


20. Male Bau. et Elb. λογίσοριω. Nam λυγίσωκαν 
(computem) pendet ab 55a. e 


2T. ded. wv. Π. Haec e tabulis legitStrepfiades. Tum 
quaerit fecum, cur debeat. Duodecim minae efficiunt fe. 
re 250. impp. | | 


22. vov, Subintellige ἔνεχα, vel ὠντί' vt dicatStrepfia- 
des: τίνος ἕνεχα, vel «yr? τίνος — pro qua re debeo duo- 
decim minas Pafiae? Sic v. 31. per eamdem ellipfin di- 
citur rpe?s Ayo di gíoxov etc. Κι. Plenius V. 1227. τοῦ 
χρήματος, vbi v. Schol. Bergl. ' 

τί ἐχρησάμην dictum eft per ellipfin pro sis τέ &esc. 
ad quid vfus fum (duodecim minis, quas a Pafia accepi): 
vel, quid illis enim? Sic Eqq. 1880. σέ τούτοις χρήσομκε 





3) Melius Schütz. reddidit Rechnungsbuch, quam Wiland, . 
Denkbuch. pu e di 


| 
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weis ἑντέροι, Ρίο, ais τί αρ. Similis phrafis occerrit Plut. 
942. Ach. 933. &t alibi. 

cis poétis familiarem pro eis τί z) feu ad quid, hic dici 
snonuit Kufterus, aut, vt.hoc addere mihi liceat, per el- 
lipfin «fs ο τι, Ita enim (vnde Comici haec verba haud 
parum illuffrantur) Demofth. adu. Timoth. p. 657. [T. II. 
P 1196. Reisk.] aveyxéiov jo: δοκεῖ εἶναι d$cox$t ἄπαντα 
ιηγήσασθαι vp τά, τε ὀφειλόμιενα, καὶ εἰς ὁ τι ἕκαςον αὐτῶν 


«κτεχρήδατο. MOX: οὗ γαρ τραπε(ᾷται eio Duci ὑπομιήματα 
Ae 8 7£ P. AH R4 | 


γράφεσθκε, ὧν τε dieci Χθημάτων, x«i sso τι. Alia adhuc 
'éccurrunt apud eumdem oratorem exempla, e quibus id, 
receptum apud Athenn. liquet, vt in tabülis f. fyngraphis 
dati mutui continuo adnotaretur, in quem ο pecu- 


niam quis foeneraretur. Sic vbi de fyngrapha nautica ter 


mille drachmarum agitur adu. Lacrit. p. 548. (T. 11. p. 
928- Reisk.]: αρῶτον uiv γαρ γέγραωπταν, ὅτι ἐπὶ olyov χερα. 
Αόοι τριχιλίος δανείζετο παρ ἡμῶν τὰς Ἐριάκοντα μινᾶς. 
Vnde et inagis debitori Strepfiadi conítare debuit, quem 
in vfum fuiffet illas XII. minas (h. e. CXX. circiter Phi- 
lippicos hodiernos tzuxta accuratiores virorum eruditorum 
calculos) mutuatus: qui etiam non diu haeret, quin ftatim 
Íubdat, factum id a fs, vnde emeret pro filio equum. Vn- 
. de etiam quanti ille.noftra moneta Athenis tum vaenierir, 
continuo intelligimus. Spanh. Verfus non eft integer in 
vulgatis a). Nos edidimus integre, addito in fine cwzx" 
e Mff. L. R. C. Is. Ib., qui tamen adponit capiti ver- 
fus feq. Elifum eft α ét x in xx mutatum ob vocalem ad- 
fpiratam, in capite vers. feq., cuius generis et alia exem. 
pla apud poétas occurrunt. i. Etiatn in ΜΠ. Bau. ΕΙΡ, 
et Borg. v. 22. fic incipit: ewszx 0v impilugy. δννηκα ad- 
notatio eft interpretis. Herm. Poft ἐχρ. aliquantisper 
meditatur, cupiens reminifci caufam expenfae. Sch. 


| 2d Schol. auctore Νοππκτίαέ equos vocabant, quibus 
imprelfa 


ératlitera x. Parmeno ap. Athen. V. p. 221. οὐ. — 


δὲ κόππα ψωώσκων. Berg. * : 


24. Citat Thom; Mag. V. 'Efexérs, — Caeterum pro 
ἐῥεκόπην D), vt omnes Edd. habent, fenfus gratia fcriben- 





z) Pro κατὰ *í accepit Sc/iilz. 
.€&) Immo integerrimus eft, nec dceft pes. 
b) Alludit &d voc. sexsarím Au. $45. xAaóet γὰρ ἓν ἅπαξ τὸ 


uf. Bene τί per ellipfin Àtti- - 
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dum eft i2ex575, vt referatur ad Zrzro» xoxworiny,, Nam 
Strepfiades non fibi oculum optabat elifum, ed equo. 
Kufl. Ynterpres: vtinam prius effet a me exfculptus 
huic oculus. At non hoc fonant illa verba, verum: vti- 
nam mihi prius exfculptus e[fet oculus; quemadmodum 
recte vertit Conftant, in Lex. Nam paffiuum in eo verbo - 
fignificationem aetiui ex vfu. linguae graecae habere non 
poteft. Hoc autem repugnat fententiae. Neque enim 
ratio eft, cur Strepfiades fibi excuti oculum velit, fed Ίτος 
optat, vt excuffus fuiffet equo oculus; quod fi factum 
fuiffet, filius eius emturus illum nón erat. Alfudit auteBÉ ' 
eo verbo ad xorz«ríxy, vt Schol. Mihi videtur legendum: 
ἐξενόπη (c. ὁ ἵππος τὸν 0 9aAquor, πρὶν πριᾶσθαι. Suidas: 
ἐξεκόπη τὸν ὀᾷθαλμόν. ἆἔπηρω9η. — Plutarchus Publicola c) 
de Horatio: ἔκκοπείε ὀριιάτων Sarsgos, Lucian. Iou. Trag, 
p. 127. [c. 16. T. II. p. 661. Reiz.] e$» θωνὴν ἔξεκόπτενρ 
$zo τῆς Boys. Schol et Tho. Mag. vulgatam agnofcunt. 
$ed'ille ramen fatis oftendit ad equum referri, 'Thomas in 
principio articuli, vbi h. l. laudat [p. 323. Bern.] igexóss 
φοὺς ὀῷδαλιιούς λέγων xxi ἀγέκόκη d), πάλλιον 9 ἀφηρέδη. 
E quibus verbis apparet, etiam in his poétae, quae laudat, 
legendum ἐξεκόπη et ἀνεκόπη, vt conueniant inter fe perfo- 
nae e). Duck. Etiam Brunek. ἐβεκόπην dedit, Summa 
huius fententise, fi ἐφεκόπην legitur, haec eft: quiduis Ρος. 

eti mallem, quam hunc equum emiffe. Quorfum vero 
haec? Num hoc vno ertiende eque aes alienum contraxit? 
Num, fi eum nón emiffet, falua et integra foret res fami- 
Maris? Atqui praeter has, 12. minas, quas a Pafia mutuas 
fumfit, tres minas debet Amyniae, quas ftatim comme- 
morat; quin etiam aliis alia bene multa: quod ni ita effet, 
tabellas non popolciflet, vt videret, quam multos haberet 
erediteres. — Accedit, quod fic omnis corrumpitur vrbani- 
tas acuminis, quod eft in fimilitudine horam verborum 
κοππασέας et ἐκκρπηνάι. — Nam quid hoc ἐκκοχήναι ad κοππα- 





inem "uxét56, ib. 584. veg ὀφθαλμεὺς ἑκκοφώντων et alibi. 
* Bergl. 


— e) C. 16. T. 1. p. 415. ed. Reisk. 


4) Ita Oudend. e codd, quum olim fuiffet lectum dvexéawy, vtet 
Duck. laudat. D 


e) Sed libri omnes in vulgato confentiunt. Era. 
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v/&v, nifi fi hic ipfe percutitur aut percutit? Quare non 
dubitauimus ἐφεκόπ Ícribere. ta et fententia aptiffimia 
eft, et lepor manet dicacitatis. Id vnum optat Strepfia- 
des, ne neceffarium fuerit, iftum equum emere. Atqui 
fi oculus ei antea. excuffus fuiffet, noluiflet eum emi Phi. 
dippides. Facete igitur optat Strepfiades, equum ipfum, 
qui κόµκα habebat, quo in hippotropheis genus equorum 
defignatur, et quae res haud paruum habet in emendis 
equis momentum, aliud ante accepiffe xo&,a, quo emto- 
V: déterruiffet. Herm. "Homini pauperculo et ad rem 

ttento leuius videbatur, oculum [fibi excutj, quam aes 
alienám augeri, Si vero equo oculum excufliffet, damnum 
vtique grauius accepiffet. Schütz. quocum facit Πατ]. 
At πρότερον, prius quam emeret, excuffum volebat, né 
emere cogetetur. Quod omnino probabilius eft. 


. 95. Phidippides per fomnum focium in curuli certa. 
mine, Philonem, appellat. Schütz. Aurigam hoc Philo- 
nis nomine, fomniante equos et aurigationem Phidippide, 
dici ab vno Schol. traditur f). Conftat vero non aurigis 
. folum, fed ipfis etiam'celetióus feu fingularibus equis in 
"Graecorum agonibus indita fuiffe nomina; vt, quod alibi 
haud ita pridem. vidimus g) Φερενίκου Hieronis Syracu- 
fanorum regis equo in Olympiis victori, idque duobus αρ. 
Pind..locis, Ol. 1, 29. et Pyth. 5, 13r., ne iam tangam 
huius ipfius Phidippidis equos, Κοππατίαν paullo ante ac 
Σαμφόραν v. 122. dictos: vnde ad equum potius, Philo- 
nis nomine ab ipfo impenfo equorum amatore appellatum, 
quam ad aurigam haec fomniantis illius verba referenda 
crederem Àj). Quod firmare poffet haud disfimilis in hac 
fab. 1304. et rurfus Eqq. 600. (4 Σαμθόρα) locus, hic au- 
cem «ἔλαυνε etc. Adde Paufan. VI. p. 302. [c 10. $. 3. 


1 
" E . - 


f) Per fomnum alloquitur Philonem quemdam, itidem agitane 
tem currus, aut amicum aliquem fuum, (quem ἐποκοριτικῶς vo 
cat Φίλωνα, vt Eccl. 980. yAóxuv, 1055. µαλακίων)ν hunc dicit 
iniurium efle, quia de fuo curfu alios praepediat: quod ὑποβεῖν 
2 hic vocat et ipfe Comicus Eqq. 1156. ὑποβεν oix dd. 
Der. | $ | * , 


; g) De Pr. et V. Num. I. p. 550. 


À) At Philon eft hominis potius, quam equi nomen, et v. à3«- 
κεῖς (iniufte facis, iniuriam mihi infers) huic minus cünuenit. 


- 








/ 
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7T. TI. p. 163. Fac.] Ἐπιγέγρακται δὲ xw) τῶν ἵππων τὰ ὀνο-. 
peri, Φούνιᾷ xai Κόραφ' vt de prifcis infcriptt. ap. Spon. 
ec alibi, vbi obuia equorum id genus nomina, fileam. 
Spanh. 

ἔλαυνε τὸν v. δροµον. Nempe quod periculofum effet 
in curulibus agonibus ab orbita recedere; vnde prouerbii 
vice idw δρόμου, extra orbitam, dictum ap. Aefch. Cho&ph. 
511.-et ap. eumdem Agam. 1254. ix δρόμου πεσὼν τρέχω, 
Nempe prout de aurigantibus in curuli, fed ficto ibi, Py- 
thiorum agone, vbi e carceribus iidem "erant emiffi, ΑΛ. 
Seph. dicitur Electr. 722. ὁμοῦ γαρ &djQi νώτα καὶ τρόχων 
βάσεις "Ἠφριῶν fimul enim circa terga et rotarum orbi- 
tam fpumabant. Vnde etiam poftea id Athenienfi in 
eodem fcilicet agone auriganti, delapfis aliis ante eum et 
conífractis curribus, faluti fuiffe dicitur, quod in fe caute 
ac prouide. iu παρασπᾷ καὶ ανακωχεύει extra declinat et 
frena equorum inhibet, eiusdem dram. v. 735. Vti vero, 
vulgo ἐλαύνει ἵππον, equum agitare, fic ἐλαύνειν δρόµιον de 
' bigarum aut quadrigarum curfu dici a Graecis obuium,' 
vt v. 28. Adde citra etiam additam ὁρόμου vel ἄρμεατος vo- 
cem, vt in eod. Soph. ἀτάπιατθ, vbi de Orefte in illo curu- 
li agoné currum impellente dicitur, v. 737. ἤλαννε ('cur- 
rum agitauit) à ἔσχατος έν. — Sicut alibi in hac fab. et 
Eqq. 600. οὐκ ἐλφς — Quomodo non ἐλαύνειν folum, fed 
i.e» quoque, non addita »ηὸς vel κωπῶν f. ἐρεπμῶν mentio- 
| mne, pro, remigare, remis nauem impellere, dictum a 
Charonte ad Bacchum, fcapham eius ingreffum, qua is ad 
inferos traiiceret, Ran. 205. JAgs προθύµως, alacriter re- 
migas, et mox εὖτ ἐλαύνει. 'EXc» nempe ab Atticis di- 
ctum' pro ἐλαύνειν D) quod: notat Helladius, ac iuxta quos- 
dam, ficut a Bo, βαΐνω, ita factum ab ἐλῶ, ἐλαννω k), 8. 
quibus tamen abit ibidem. ^ Verum obuia iam vox ἐλκαν 
ap. Hom. pro, currum ditare, vt Od. O, 5o. et alibi. 
Spanh. | | | | 


4 


26. vovr $s« τοῦτο T. κ. hoc (aurigandi ftudium) 6 
illud malum, quod me miferum (obaeratum) reddidit. 





i) Áuct. "Tho. Meg. p. 295. £v et ἑλῶ dicebant "Exe pro 
ἁλαύνω, Attici pro ἑλάσω, — Cf, et Moer. p. 146. 


K). Vid. Lennep. Etym. p. 200. , 
Comm. in: Mrifioph. Tom. If. D 


U 


50 | COMMENTARBII 


(07. Ὀνειρωπολεῖ, Sic Aelch. Eumen. 150. Furiarhm 
cherus homines exagitare folitus,. per fomnum loquens 
fingitur: λάβε, λάβε, λάβε, Φραζον (prehende — obferua); 
ad quem Clytaemneftra dicit: ὄναρ διώκεις ΦΤρα etc. per fo- 
mnum infectaris feram. Cato [): dum vigilat fperans, 
per fomnum cernit id ipfum. Bergl. 


. $8. Pergit adolefcens fomniando loqui.' Sic et v. 42. 
Schütz. dgosovs. Ruhnk. ad Timaei Lex. p. 65. [p. 89. f. 
ed. fec.] et Eurip. Hipp. 210. ff. laudat Harl. Scil. 2gà- 
€» dicebantur loca curfibus deflinata m). 


πολεμισήρια.  Düplex traditur in Scholl. huius voc. 

΄ explicatio: prior de quódarn équeftri agone apud Athenn. 
eo nomine appellato; altera de éürtibus ad vfus bellicos 
deftinatis ibi agi: nempe πολεμικά ἅρμανα, Equidem di- 
ctus eft ab Athenn. soAejuss pios ἵππος, qui ad equites fpe- 
ctaret, delectos e ciuium, aetate, opibus ac robore valen- 
tium, numero, qui in bellis contra hoftes militarent et 
quotum praefectus vulgo Ἴππαρχος, equorum magiflr, 
Athenis dicebatur. Licet, vt Pollucem mittam, a quo so- 
Aepatyplov ἔππου, bellatoris equí, mentio fit ]. V. c. 11. 


7 €. 181. e duobus aliis auetoribus Atticis, de quibus filent 


Hellenismi Thefauri, id colligeré. Prior erit Demofthe- 
nés, qui quum Pháenippi, vt ftudiofi ἑπποτροφον, et qui- — 
dem tamquam iuuenis diuitis ac robufti meminiffet, ead. 


p. 508. [p. 1046. Reisk.] &zoJójcevos τὸν πολέμισήριον Vorotov 


καταβέβηκεν ἀπὸ τῶν ἑππέων pro nota nempe Athenienfiüm 
in Πεντακοσιομεδέμνους, Ἱππέας, et Ζευγέτας [et oed di- 
vilione. Alter, et Demofthené anterior, Xenophon de re 
equ. c. 3. [. 7. add. c. 1. $. 2.]: ἐπεὶ δὲ iX uen prov Yrmo» 
ὑπεθέμεθα aysia Doa, ληπτέον πεῖραν ἁπάντων, ὅσων περ καὶ ὃ 
Φόλεμος πεῖραν λαμβάνει. — Sicut vero fingulares id genus 
equi ad vfus bellicos ab equitihps ad id deftinatis Athenis 
alebantur, ita étiam eam in rem, quod vel hic Comici lo- 
cus fati$ arguit, erant πολεμισήρια ἅρματα, 1. currus belli- 


& á d δι " αν i TT 


1) Difch. LXXI. p. 512..ed. Amit. 1759. (aut L. Π. n. XXXI. 
p. 150. ed. alius ib. 8). j 

m) Schütz. vertit: wie viel Volten hab' ich noch zu machen?: 
JFilahnd. wie viele Touren mufs ein Rennerwagen machen? 

" Francog. interpres: Gombien faut - il que ces chariots faffent: 
de couríes? » $e 
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ei, quae poftrema νοκ hic fübauditnr, nempe quaefente, 
qui nihil nifi equos et aurigationem fomniaret, Phidippi: 
de, quot curfus iidem currus conficere tenerentur, Spanh., 
Gloffae: Πολ. Equirin. Ouid. II. Faft. 172.: Marsque 
eitos iunctis curribus vrget equos, Έα vero pofitum 
permanfit Equiriu nomen, | Etiam bellator equus dicitur 
πολεμισήριο.  Synéfius epift. 40.: οὐκ ο ὅτι κιάλλόν Iss, 
πυνηγέτης ἡ κέληὲ ἐναγώνιὸς, ἡ πομπεύς, ) πὀλεκειςήριος. Bergl, 


29. Eurip. Iph. Taur. 8o. διαδοχαϊς δ) Ἐρωνύων ἠλαυ: 

yoscéG Da 9 Φρόµουε v& ἀολλοῦὺς ἐξέπλησα καμπίβους (curftüp 

. . que: multos perfeci flexuofos). Idem autem eft φρόκουέ 

. δρόμοι: ἐλαύνεσθαι, quod διωγοῦς ἐλαύνεσναι. Idem Oreft, 

419. oluei διωγκιῶν, ois ἐλαύνομεκἑ τάλαξ. | Sic ἐλαύνεσθαι 

ὀνρφοραῖς Soph. Trach. 1044: Nofter Eqq. 983. οἵοις as 
Φηκισροῖς µε κεριελάύνεις, Berl, 


' . 9ο. π) Citat hunc verfum Phrynichus p. 72. [173; 
ed. de Pauw], idque voc. χρέος caula; ait enim dicto lo- 
' κο, Atticos dicere Χρέως per w»;, quamuis Arift. in Nubb. 
dixerit χρέος per o. Deinde ?8« κε hie fignificat: inuafit 
me: quod ideo mponeo, quia Frifchlinus minus recte ver- 
tit: reflat. Ku[l. */ Κρέος ἔβα, — Ad literam: quodnani 
aliud àes alienum venit, feu [uperef? quod praeter XII: 
minas earumue γ[ιδας Pafíiae debitas intra paucos dies per- 
[oluere infuper teneor. Sie v. 18. οἱ γὰρ τόκοι Χωροῦσε 
efurae procedunt. 8a nempe a verbo βῶ ap. Átticos, 
vnde βαίνωι vt notat Helladius in Chreftom.: τιὲς δὲ ὥκπερ, 
ἀπὸ τοῦ βῶ, βαίώ etc; .Spanh. Sumtum ex Euripide, vt 
notant Scholia. Τη ἔβα. eft Dorismus 0); cuius quaedam in 
dialecto Attica manfere in vfu, prdefertim apud poétas; 
nifi hoc pofuit poéta irridendi iuda Euripidis, vt alia Tr4- 
gicorum et propterea feruauit Dorismum tragieum. Sic 
Eurip. Hipp. 581. τέ πὸτ ἔβα κακόν; .Ern.  'lranslata. 
loquendi forma ex Eurip. traggedia, in qua erat iuxta 
Scehol,i τέ χρίοὲ ἐβκ deua; In Herc. Fur. 531. legitur: 
quiuis $Í καϊνὸν 3A3e δώκέασιν x ptos; Y. Phryn; in λβέως δ. 
" 172. Brunck, 


"TRES m ΓΣ in 
n) Pergit Str. fua debita e tabulis recogriofcere: 
&) Idem monnerat Bergl. $a pro TB, 'dici:. Réískiu$ coniecit 
44 i. e. laaéve, line caufa, monente Schütz, " 
| || δα | 


- 
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| 31. διφρίσκον i. 6. ἁρμάτίου Jidpes, vt locum hune 
: exponit Pollux X, 47. Kufl. . 9iQgu nempe Graecis tum. 
de curribus et maxime biggrum, in quibus ftanjes olim 
aurigabantur, vt vel e numis antiquis obuium, tum de fel- 

lis geflatoriis, quae nobilioribus feu κανηφόροις matronis 

vel virginibus Athenis ad Eleu(inia proficifcentibus ferri 

ab earum pedisfequis confueuerant, vt ea de re infra Au. 

611. xai τὸν δίῶρον Φέρ.. Subinde vero d/Qeos de curru 
quadrigario, qui ἅρμα proprie vocabatur, etiam dictus: 
uomodo, vt alia nunc mittam, δίθρος de folis quadrigis, 


LI Callim. in Dian. 182. p). S$panh. τρεῖ wat. Supple 


ὀφείλονται $yex&. — Brunck. 


,32. "Amwye τὸν ἵππον 4). Citat Etym. V. Αλωδὸ, 


Kufl. Ad h.l. Arift. videtur etiam refpéxilfe Hefych. in - 


ἀλιδήθρα. add. Salmas. ad Solin. p. 336. b. c. Duck. é£a- 


-Aieus. Sicut athletae foliti in gymnafiis in puluere volu- - 


'tari, quod. &Aicee et ἐξαλίζει, vt h. 1. et κυλωδεῖσθαι in- 
fuper a Graecis dicebatur: eiusmodi autem volutatio, «A4v- 
dseis, vt ἵαερο ap. Hippocr. de victus ratione L. II. c. 11. 
et de infomn. 1. III. c. 4. et alibi. Vnde locus, voluta- 
brum, non ἀλωδήθρα lolum, vt hic in Scholl., fed ἐξαλίσρα 
etiam ab ἐξαλίσειν, qua voce vtitur h. |. Comicus, ap. Poll. 
legitur I, 11, 183. additurque «mocofsiy τὴν κὀνν. Inde 
vero a)u4yd39ows ἐπῶν inuolucrà verborum vocat Comicus 
Ran. 935. Vt obiter addam, quód pro ἐπάλαισεν LXX. 


intpp. Geh. 32, 24. reddant Aqu. et Symm. ἐκυλίετο 
Spanh. Xenophon in Oecon. [T1, 18.] 9 sais ἐξαλέσας τὸν - 


Vemrov οἴκαδε ἀπάγεί. Bergl. [Add. Xen. de re equ.5, 4.1). 
33. ἐξήλικαν. SicLatini dicuht, bonis aliquem euolue- 
fe? qua phrafi Senecam philofophum vfum effe memini 5). 


^ . ΄ 





p) διφρίέκος nunc, quia a »otis duabus (ερὀχοῖν) discernitur, eft 
ipfa fedes in curru (der Rumpf des Wagens, das Obergeftell). 
Ίος minae funt 623. iinpp. fere, | 


ϱ) Sunt verba etiamnum (omniantis. 
p) Eft pr. volutare, volutando puluerem abstergere. v. 98115. 


Lex. Xen. IT. p. 207. Vernaculi intpp. ad noftram rationem 
exprefferunt: 1n die Schwemmce reiten. 


&) Senec. Epift, 74. $. à, acti in exilium et bonis euoluti, vbi 
ef. Intpp. , 


/ 
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Kufl. Lia. VI, 15. euolui bonis. Tacit.Ann. XIII, r5. 
Jede patria rebusque fummis euolui. Ern. | 


; 34 Cf. Moeris in ὤφειλε δίκην, ibique Pierfon. p. 
426. 1f. Harl, Form. enim 99A«w δίκην fignificat damna- 
ri. H. 1. damnatum effe iudicum fententiis ad foluenda 
debita, — | 

τόκου,. Subintelligitur ἔνεκα, vt fopra v. 22. Bergl, 
In al. edd. eft x' ὥτεροι fcriptum. 


35. iexvpasec2w t), — Bene reddit interpres: pro 
vfura pignus capere; per ellipfin nempe, vt notant Scho- 
lia, praep. vríp, prout v. 1220. τῶν dudexe vuv, vbi fub- 
auditur x«pgi, vel meg? vel ὄνεκα vel etiam ὑπέρ, propter 
duedecim miinas, quas accepifti. Id vero quod hic tan- - 
gitur, Athenis olim receptum aliunde conílat; pignora 
nempe data et accepta in fecuritatem foeneratorum, quum 
fortis tum etiam vlurarum: quae quum ὀνέχνρα, ἔνεχυρας» 
κατκ, tum ὑποθήκαι et ὑποκείμενα ab iis dicebantur. Sie 
V. 240. τὰ χρήµατ᾽ ἐνεχνραζομαι bona mea in pignus cedes 
re cogor. adde Conc. 563. 9 γεχυρωζμεενον Gigs. Quum 


. vero pignora illa vt plurimum exhibenda eflent a debito- 


ribus tempore mutui a creditoribus accepti, eaque libera : 
et immunia, prout faepe apud Demoíth, legitur, vt adu, 
Euergum et adu. Lacritum, donec iuxta fyngrapham {οςφ 
ita fuiffet cum vfuris: ita multo magis id locum ha- 
buit, Vbi in mora folutionis erat. debitor, nec ad tenmipus 


qun vel fortem cum vfuris vel vfuram etiam per» 


luiffet, er vbi tum pignora hon capere folum, fed ven-* 
dere etiam creditoribus licuit. Quae. vel ex his verbig 
Demofíth. liquida erunt et manifeíta, nempe adu, Lacrit, 
P- 547. LT. IL. p. 926. Reisk:] καὶ παρέφουσι ταῖς duyelanuc: 
τὴν ÜmqJwxgy ἀνέπαφον κρητεῖν, ἕως ἂν ἀπρδὼσε τὸ γιγνόμενον 
αἱ ργύριον κατὰ τὴν συγγραφην ' Pv δὲ κα ἄποδωσιν ἐν τῷ σνγκει- 
pino χρῦνφ, τὰ ὑποκείρενο τοῖς δαγείσασιν ism ὑπου εἴναιν 
καὶ erodos Joy τῇ» ὑπαρχούσης τιμῆε. "Id nunc metuit proin: 
de Strepfiades, ne, non folutis intra praeftitutum tempus 
vfuris bona eius a creditoribus pignoris loco non capiantur 
folum, fed. infuper distrahantur. Quod vero obiter hic 
dicendum eft, Salrialius de moda Vfur. p. 553. diftinguit 





£) Μα, L. op. Ern. et ed. Ald. atque Bas. ἠνηλαράκκεθον. : 


M 
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inter ἐεχυράᾶνν et. bexveikgtv, vt nempe prius notet, pl- 
, gnus capere, qued erat creditoris, alterum pignus dare, 

- quod erat debitoris. Quod tamen inter ea verba discri- 
men non ex prifcis anctoribus et Grammaticis, fed ex re- 
centioribus demum Iurisconfultis ac Romani iuris, non At- 


tici, interpretibus, nempe Bafilicorum Synopfi ac Harme- ; 


nopulo, ibidem obferuat; quum caeteroquin in antiquis 
Pollucis codicibus pro ivexveactoy legi ἐνεχνριάςειν et κατενε. 
χυριάζειν moneant ad poftremam Pollucis editionem viri 
docti, vti in Scholl. quoque ad hurc Comici locum aliquo- 
ties legitur: adde etiam in antiquis Gloffis promifcue haec 
fumi ἔνεχνρασειν et ἐνεχυριάζευ, ἔνεχνυρασμιὸς et ἐνεχυριασμεόεν 
Add. Harpocr. V. Δήμαρχος, in quo, et ex hoc ipfo Ari- 
ftophan., ἐνεχυριάζιν legitur, et. Laért.' in Menippo, VI, 
99- mexvpiscy. Spanh. ᾖἐνεχνρασεσθαι forma media, 
pignora ablaturos. Gl. ἐνέκνρον i$ ἐμοῦ λαβεῦ. — At infra 
V. 241. τὰ χρήµατ iixvpouQoqu fignificatione paffiua, pi- 
ju M me capiuntur. V. Salmas. de modo Vhar. P» 549. 
. Jirunc£. | | 


^. 96. v) «ρέφει. Sic edidimus pro eof» ex ed. Ald. et 
cod. L. Sic volebat Valken, ad Eurip. Phoen. 570. p. . 
. $16, et fic nofter Acharn. 385. Thesm. 237. Ern. x), 
φρέφει eft in membr. et absque iis etiam repofitum fuiffet. 
Brunck.  Amphis Comicus ap. Athen..L. II. [p. 69. C. 
Cafaub. f. T. L. p. 267. Schw.] ερέφαι ὃλην τὴν γύκτω, 
Bergl. mg EE 


. ὄάκνει κε δήμαρχος y). Genuinum horum verbo. 


ram fenfum licet. ex alio hujus Comici loco, fed ex deper- 





€) irív. Semper Viso nadie adhibetur ab Arift. v. not, 


ad 818. Bergl, Nunc demum querelis et flrepitu patris ex- 
perrectus adolefcens, vtpote cui iam ob vifum nocturnuny non , 
nimis altus fuiffet fomnuüs, patrem alloquitur. Schütz. 


3) Ostenderat Em. jam ad Hom. Il. w, 5. hanc atticam formam 
h. 1. Feponendam effe. Harl. Add. Fifch. Anim. δὰ Well. I. 
P. 110. ' ͵ 


JJ) Luíus ex amphibolia. δήμαρχος erat proprie is, qui a debito- 
' ribus, víuram non foluentibüs, pignora capiebat; h. l. autem 
fimul ad pulices alluditur. Schütz. (qui lepide vertit: die 
verzweifelten Kammerhufaren — Wiland. autem: ein ver- 
. wüníchter Schulze.) Cod. L. τες δήμαρχος, íaluo veríu; fed il- 


lud melius; Ern. 











— te monuit) Schütz. σὺ ὃ ο 
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dito eius dramate, colligere, cuius Harpocr. meminit in 
V. Δήμαρχος [p. 121. ed. Blanc.] ὅτι, δὲ ivexvglacos οἱ Aq- 
Ααρχοι, dyAo7 ᾿Αρισοθάνης dy Σκηνὰς xaraXauBayoscws. Id 
vno verbo etiam in Schol. tangitur, vbi inter alia de De- 


' marcbhis legitur: συνῆγὸν τε τοὺς δήµιονε xoi doi Qor αὐτοῖς int. 
^ Δίδοσαν καὶ divexvplacor* et paullo poft vbi addit: .ἔδει o2» 
: | 


yov Oye p xcov ἀχαγεῖν eis τοὺς olkovs τοὺς ἑνεχνριαςομωένουε. ΝΕ 
vel inde fatis liqueat, cur poft indicatas quorumdam,e fuis 
creditoribus minas, de capiendis ab eo, pro dilata vfura- 
rum folutione, pignoribus, a quodam demarcho, pulice 
nempe, morderi le et lecto expelli hic queratur Strepfiades, 
Quem huius loci fenfum vidit iam ante Daceria. Spanh, 
Demarchus fiue cegitatio de demarcho, quem metuo ne a 
me piguus fumat, mordet me tamquam cimex aut pulex 
in lecto. Bergl. Acumen huius verfus in eo pofitum eft, 

uod verba x τῶν s ωμκάτων et ad δήμαρχος et ad ὄχκνει re- 

erri poffunt. Quare haec non. cum Brunck, ita verterida 
funt: mordet me demarchus quispiam e flragulis s fed 
fic: excitat me demarchus quispiam e flragulis. Herm, 


38. κατ. ví µε. — Haec loquutus Phidippides iterám 


Ye ad fomnum componit. Sch. 


39. σὺ iv οὖν cum Brunck. (qui nihil de hao varieta, 
vr (quod in vtroque libro Inuern.) 

reftituit Herm. - 
Vidi, qui dubitaret de verficuli huius numeris, fed 
perperam, equidem τὸ χρέα contractum ex χρέεα pofterio- 
rem fyllabam ex regula producit. «αι. σὺ 2* οὖν vulgatae, 
in his [untinae, et liber vterque Inu. recte. . Delicias fa- 
cit Brunckius, quum duplici δὲ offenfus, vt infra 19r. Ran. 
JO57. et alibi faepe duplici γὰρ particula, reponit Σὺ ay 
οὖν. Sic etaliae particulae frequentius inferri folent, in- 
ο ο vid. 73, 4. Ran. 1080. Acharn. 128, 478. . 
otib. 


; :*. rd 

40. In. huius verfus interpretatione latina irrepfit, 
meane an typothetae culpa, barbarismus (in tuum caput 
recifurum).  Excudi debuit recaf&rum.  Excidere hec 
mibi potuit prae feftinatione, vt in notis aliquoties infer- 
cii barbare fcripfi, pro inferfi: quo verbo vfus fum faepi- 
cule, quia nullum aliud ad vim gallici vocabuli accedit 
propius, une fourrure, Quam venufte id adhiberi poffit, 


^ 


^4 
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2 qui Acta Eruditorum noftratium legunt. — Brunck. 
in Add. ο. 


,. 41. Verfus non conftat; habet enim fecundo loco am- 
fonum, Ap. Hatpocr. V. Ἐπαιρόμενος [p. 154] et Tho, 
ag. V. ΕΦ ὤφελεν [p. 269. f.) z) non legitur Qev, qua 
ratione confulitur veri, fed Qev agnofcit Schol. Itaque 
potius ὀφελ᾽ legendum. | Dicunt enim fine discrimine ὠφε- 
' Aov, οίΦελον etc. Nifi tamen in dimetiendo Qe per [fynizefin 
perit, vt Ran. I41. Kufter. ad Suid. V. Ὄβολος eiiciendum 
cenfet τὸ Φεῦ, quia fyllaba vna abundat verfus, fed quum 
et Suidas ibi et in Q«v, et Etymol. M. in Ὀβολὸς hanc par- 
ticulam retineant, non auíim eam delere, fed fynizefin 
pus putem, vt in illo Hom. Il. E, 349. 7 οὐχ &2us, vbi vid. 
'uftath. p. 554. qua ratione et alio loco in ll. I. 4 ox con. 
,trahentur, de quo idem p. 772, 42. add. eumd. in I; Il. p. 
I1.'et I2. et Hephaeft. Enchir. de metr. p. 8. vbi et verfus 
Hom. laudatus et alius: βουκόλ ἔπεὶ ovrt x«xq —- Sedet 
huius ipfius particulae Q«v fynizefis ap. Eurip. eft frequen- 
tiflima, Hec. 55. (ev ὦ μήτερ --- et aliis locis. Νες opus 
erat, in Suida V. ér?, er Etym. M. eam particulam poni in 
fine verfus et à fequente «s inchoare alium, quod videtur 
ab iis factum, qui poétam quum ad manum non haberent, 
putarunt ibi metrum vitiofum effe, fi eodem verfu ponere- 
tur. Duck, Scholia bene monent, (εῦ non effe cum ver- 
fu, i, e, vt partem verfus pronunciandum. . Sic faepe eft 
ap. Eurip. τὸ Q«v, v. c. in Hipp. 1415. vt alia. v. Barnes. 
Ind. Ευρ. h. v. Ern. A 
. ΕΙ ὤφελ. — Parodia primi verfus Euripidis Medeae: 
£139 ὠφελ᾽ Άργους μὴ διακτᾶσθαι σκάφος. Brunck.et Spanh. 


In Ran. 1422. 5319 ὤφελ Άργους μή διαπτᾶσθαι σκά, 
Qe... Quem verfum ibi recitat Euripides ex Medea lua in 
principio. Imitatus autem eft Arift. illum locum; nam vt 
ibi nutrix caufas malorum Medeae altius repetit, ita bic 
Strepfiades fuorum ipfius; et vtrobique caufae malorum 
funt Nuptite; nifi quod ap. Eurip. nuptiae Iafonis cum 
Creontis filia funt proxima caufa malorum Medeae, hic 


autem nuptiae et conciliatrix earum funt qaufa remotior . 


Strepfiadis malorum. Bergl. 





x) Thomam h, 1. laudare Kufler. monuit, et duo hos veríus ap. 
Harpocr. legi, Era, | 


LS 
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s «ρορνητρί. Eurip. Hipp. 599. τὴν κακῶν wpourgeplay 
illam malorum pronubam. — Apud Pollucem vero legitur 
hodie et in poftrema et luculenta editione Bataua III, 4r. 
9 δὲ πρὀμνήσριω xui πρθρνηνρία ἐκαλεῖνο, vbi nempe vna in 
accentu inter duas illas voces varietàs indicatur. Verum 
in infigni huius Pollucis MS., quod olim fuit penes Is. 
Voffium, et e quo varias lectiones pridem ad meum Pollu- 
cem excerpferam, in. poftremo loco legitur προρωηεχρία, vt 
ex eodem Ms. monuit iam Kuhnius. Vt ita a voc. ανηεήρ, 
procus, apud Atticos προμωνήσρια et προρενησηρία dicta ab 119 
fuerit pronuba. Neque tamen repugnarem, quin egere 
seís, ficut ap. Xenoph. a), quod vidit ad eum Pollucis lo- 
cum vir doctus, ibi quoque legatur: nifi altera illa vox 
προμενηςρία praeftantiffimi codicis fide niteretur. Spanh. 


ος $2. (αἱ. 43.) 37 e γή Pryos..— Citat Harpocr. V. 
"Ἐποαιρόμκενος et Suid. V. Γή ἔκῆρε b). Ἐπαίρειν τινὰ au- 
tem interdum fignificat, aliquem ad aliquid faciendum in. 
ducere vel impellere, vt h. |. V. Suid. V. Επάρας et V. 
Ἐπῃβρε. Eurip. Or. 287. ὅσις μ΄ ἑπάρως ἔργον ds ὠνθσιώτατονο 
Idem Suppl. 581. οὗτοι μ΄ ἑπαέρει, st «υμιὼσοαι Qoiras, 
Soph. Oed. Tyr. p. 204. ed. Henr. Steph. [1337. f. 1322. 
Erfurdt.] τίς &' ixnge: δαιμόνων. vbi Schol. ἐπῆρε᾽ ἔπεισεο 
Kufl. Vnum addam, nempe a Demofthene dici aliquoties 
ispguvor, vt adu. Zenothem. p. 530. [T. II. p. S84. 
Reisk.] καὶ τῷ wv ἐπηρμένος οὗτος, et adu. Pantaen. p. 
564. (967. Reisk.] Spanh. Cod. Elb. $7: μ΄ ἐπῆρε ys 
quod Trendelenburgio minus durum videtur, falua metri 
ratione, γῆμαι πῄρε dedit Brunck. et Dawes. vid. ad 
v. 7. Harl, γήµκι πἩρε cum Brunck. edidimus pro vulg. 
yi ὀἑπῆρε. V. ad 546. Herm. ta etiam Schütz. 


45. Hunc et duo feqq. verfus adducit Stobaeus Ecl. 
LIV. περὶ Γεωργία: p. 369. [seem CCXXII. p. 736. ed. Frf. 





/ 


α) Mem. 1, 6, 56. vbi tamen Valken. legi maluit venturos pre 
mpiurinreíac, quod. etiam Schütz. in ordinem recepit. 


b) Qui explicat: yum ἀνέπεισ. Add. Ruhnk. ad Tim. p. 67. 
(119. ed. {εο.] Ducta metaphora a vento, qui velis implendis 
(iweisuv và bíe) nauem promouet. Harl. Add. Tittmann. ad 
Zonarae Lex. Έ. I. praef. P CXXXV. : : 


! 
e 


J t2 


D 


1 n3 
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44. εὐρωτιὼν x, v. λ. V. Suid. V. Ακόρητοι et V. Evgu-. 
«is», itemque Euftath. ad Il..N. p. ggt. ed. Rom. Κιβ. 
οὐρωτάαν. ἐξήγησές iei τοῦ εἰκὴ mtiavor. . τοῖς γὰρ δίκη xal 
epus πειρεένοις ἑδρὼς moosiQts καὶ veris. τοιαῦτος δὲ 0 τῶν. 

| «y poinuy βίος ὤνπερ «v ἐπιμελὴς καὶ καθαριος ὁ TOY ἀθεκῶνν 
ἁιόπερ καὶ εἰς πεχίαν συνεχῶς ὑπὸ τῶν ποιητών σύπτεται καὶ ὀνεὲς 
Δάναι, ὧς Quas Mévesdpos* d$ εἰς τὸ κοθαρὰ λεμὸς εὐεοική- 
ται Suidas. --- ἀκόρητας c). Gl. ἀκαλλώπιεος Euftath, ΄ 
ad Il. p, 051, 4T. sor δὲ καὶ ὅτι οἱ "Avrexo? ὠκόβητόν Que. 
σι τὸ ἀκαλλώπιςου xal αθιλοκάλητον, ὡς δγλοῖ καὶ ὁ Κωμικὸς 
à» 79, βίον ώπόρητον, eixy κείµενο. τοῦ δὲ τοιαύτου «κορήτον 
Séua và κοβῶ, ἐξ οὗ ἐκκορεῖν Ελλάδα αὶ κωρφδίέα λέγει, τὸ 
ἐκκενοῦν καὶ καθ α{αειν ost) καὶ ἑσαροῦτο κατὼ vus (θιλοκαλου» 
Κένας αἰκίᾳε, | Relpicit Pac. v. 59. .Brunck. . 


45. Bevor µελ. Citat Tho. M. V. Στέμφνλα [p. 809-] 
Κι. Haud infrequens v. βρίειν ap. vett. Atticos et Aefch. 
inprimis vfus, vt Agam. i177. φρᾶάσει βρύων audacia elatus, 
Choéph. 62. xz» Bev dolares germinant, item v. 67. 
γόσῳ (non κόαφν) βρύειν morbo fcatere, et Suppl. 073. ἄγα- 
Sois βρύει bortis abundas. | Sic Eurip. Bacch. 107. 8gvere,: 
fovere Χλοερφᾷ σωίλακε, prout ap. Bafilium de leg. Graec. 
lib. p. 84. ed. Grot. καρπφ βρύειν ὡραίφ. Spanh. | 

, φεμφυλοι. Locus huie geminus infra Eqq. $02. de 
illo, qui in agro itidem, vt hic quoque dicitur, parce ac 
tranquille viuit — καὶ φεµθύλωκ εἰς λόγον ἔλὸη. Spanh. 
- Atticos de oleo dicere tradunt Thom. Mag. et Phrynich, 
p. 76. vbi v. Nunnes. Duck. Gl, τετδριχενμέναις φα(θυλαῖε. 
Felfo. Phrynichus [p. 180. ed. de Pauw]: séQ9vA« ol gd» 
2o! τὰ τῶν βοτρυῶν ἐνπιέσραναι οἰμαθώς. οἱ ὃ  Avrtxol, 
φέµρβυλα τὰ τῶν ἑλαῶν.. 'Thom. M. κέαφῴυλα, οἱ παλλοί, τὰ 
TOY βοτρύων μετὰ τὸ ἐκπμεσἍηναι οἱ d ᾽Αστιχοί, «έκβυλα, và 
φὼν ἐλαῶν. Brunck. V. Oudend. ad Tho. Μ. p. 809. 
"Timaeus Lex. Plat. p. 170. [239. ed, fec.] cum not. Ruhnk, 
et Schol. ad Eqq. 803. Harl. Sunt igitur fraces (Oliven- 
drufen, Viland. Oelkuchen, Schütz.) , à 





c) Pr. non purgatus, hinc fordidus, incomtus, Sed 4x3 κείµενες 
temere, negligenter, abiecta vita, eft, quae omni elegantia 

. caret, humilis atque fordida. Senfum expreífit francog. in- 
 terpres: fans recherche dans meg habits et dans mes mauié- 

we» Non disfimiliter . vernaculi intpp. | 


Ε κ 
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. 46. (47) fosus Μεγακλέν.. Quales intér dispares 
genere vel diuitiis nuptias veteris alicuius fapientis (Pittae 
ci nempe) dicto improbatas tangit Oceanidum nympharum 
chorus ap..Aefchylum, additque Prom. v. 889. ds τὸ x» 


dricos xna9' Ínurév ἀρισεύει kane *. Ct quomodo iam ante ab. 


Achille ap. Homerum dicitur Il. o, 300. γήκκαντι vie 
' éxorriv , εἰκυῖαν ἄλοχο. Adde folemne illud Pittaci ea de 
re dictum, ad quod refpexit in adducto modo veríu, vt 
notant itidem Scholia, Aelchylus, de quo agit Callimachus 
in primo reliquorum eius EpigraiAmatum, si» κατὰ eaved» 
λε d), tu tibi iunge parem, quae nempe nec genere, vt 
baec Megaclis e forore neptis, et e ftirpe Alcmaeonid£&- 
rum maritum Strepfiadem rus colentem, nec opibus vin» 
' eat. Vnde opportuniori vtique coniugio huius Megaclis 
filiam et inde ex Alemaeonidarum, vt ab initio huius vi- 
tae a Plutarcho traditur, genere duxerat Alcibiades, quip- 
pe vt a Nepote dicitur, fummo genere ac diues, fplendi 
dus non minus in vita quam in victu, prout eadem huie 
Cliniae filio a Socrate tribuuntur in (Plat.) Alcib. I. p. 102. 
T. H. (c. 1. ed. Nürnberger.], quique proinde ab hos 
Strepfiade ruri fquallidam et agreftem vitam, vt ipfe mo- 
do de fe profeffus eft, duriter agente fuerit diuerfiffimus., 
Spanh.: Μεγακλέον. Illius Megaclis, qui a Megacle Alc- 
maeonis et Coefyrae filio, genus ducebat. Bergl. τοῦ 
Μεγακλ. Alemaeon Coefyram duxerat, feminam nobiliffi- 
mam ac ditiffimam ex eaqué Megaclem fusceperat, Aliam 


epulentiae eius caufam narrat Herodot. VII, 125. Schütz, Ὁ 


Megaclidarum familia, vtpote ftirps Alomaeonidarum, fuit 
antiquifima et nobiliffima, e qua etiam Pericles et Alci- 
biades genus duxerunt. Wil. 


4 


47. ἄχροικα. Solent Grammatici inter dypemos et 
9 " "T » " 
ὠγροϊκός fic diflinguere, vt ἄγροινος cum acuto in antepenul- 
tima fit homo ruflicus, rudis, agreflis etc. ἀγροῖκος vero, 
cum, circumflexo in penultima, ὁ i «γρῷ κατὀικῶν, ruri 
habitans. Hic tamen &ygoixos' accipitur pro agrícola, vel 


homine ruri viuente, vt notauit etiam Thom. M. V. 


"Aygoixos [p. 8. vbi cf; Intpp.]. 


: 48. σεμνήν. Hac voce non grauem, bene moratam, | 
pto folita voc. illius fignificatione, fed faftuofam ac fuper-- 





, 


d) Ibi autem v. 12. et 16. non lw fed ἕλα legitur, 


'. 
poc€ 
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bam mulierem hic defignari, bene in Scholl. dicitur. Quo.. 
modo Eurip. Hipp. 94. F.: ιφεῖν τὸ etjvór (odifle faftum): 
we TÍt d' oU σεμνὸε (fuperbus) αχ Φεινὸς βροτῶν; Σεμινὸν alio- 
quin pro toruo alibi fumitur apud eumdem Tragicum Alc. 
770. *4 ceuvoy καὶ πεβροντικὀς βλέπω», quod olim ad Iulia- 
ni Caefares monui, p. 346. Spanh. ἐγκεκοισυρωμένην. —| Ci" 
tat Etym. et Suid. h. v. Vide etiam Hefych. V. Ἔγκεκοιν — 
 eveunairy (fic enim apud eum legendum eft, pro Ἐγκεκριως 
Λιόν, poft. V. Ἐγκέκλιται) qui ad. eumdem locum Comici 
noftri refpexit e). Kufl,. Coefyrae moribus imbutam f ),. 
& qua et originem trahebat. Infra gor. Phidippidem, ex 
hac natum, dicit effe Ix γυναικῶν εὐπτέρων τῶν Κοισύραε. In 
Acharnn. 614. ὁ Κοισύρας, notante Schol., eít Megacles, 
et perítringitur a Comico tamquam qui aliquando pauper - 
fuerit, dilapidatis nimirum paternis bonis. Itaque non 
fine caufa puellam ex nobili fainilia, fed ad paupertatem 
redacta, collocarunt ruftico diuiti. Bergl. Suidas ex an- 
tiquis Scholiis Coefyram Pififtrati vxorem fuiffe dicit; iuxta 
alios Alemaeonis, quod probabilius eft. Namque Acharn. 
614. à Κοισύρας Megacles appellatur. Brunck. . Hemfler- . 
hus. ad Lucian. Tim. I. p. 134. (ab Harl. laudatus) ,,Me- 
gacles, ait, non vnus in Alemaeonidarum gente Athenis 
nobiliffima:. Comici hominem primarium, qui multum 
Íplendori generis arroget aliosque prae fe faítidiat, ita vo- 
.cant, quemadmodum κοισύραν feminam potentem: Arift. 
, Nub. 48. vbi ἐγκεκ. intelligo: longa Coefyrarum ferie fu- 
perbam. (Wiland. reddidit mit einer eingefleifchten 
Koefyra — Schütz. totum locum: {0 eine ahnen/lolze, - 
vornehme, ftatiófe Dame — Francog. plus glorieufe que 
la fuperbe Coefyra. | 

πο. (51.) Quum dicit: ow» vpvyós g) , τβρασιςε, et 
éCovew (quae vox in fequ. verfu fubauditur) ύρον, xpexov, 
proprie loquitur, vtpote de rebus odorem habentibus; 
quum autem addit καταγλωτνισωάτων δαπάνης etc. metaphor 


€) Vt et Zonaras Lex. T. I. p. δα7. 
. F2 Ornatam Coefyrae more intelligit Schol, ms. ap. Brunck. 


'cuius verba inter Scholia adferentur. 
&) Hefych, τρύγα" οἶνον ἀδιάησον, Brunck, qui probat 8chol, 
explicationem : νέου εὔνου. | Wo sf 


L 
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rice. Bergi. Reiskius poít- ἑρίων eomma ponendum cen, 
fet, nec improbat Schütz., accipit vero weesove/«» de tota 
re ruítica: et fic iam diftinxit Frifehlin. in edit. et verfio- 
ne fua h). Harl. p i^ 


à 5T. καταγλωττισμεάτων. Cf. Τμοπι. Mag. h. v. [iam 


a Kufl. laud.] ibique Witter. p. 500. . Moerin p. 224. ibi- 
que Pierfon. Harl. | | E | 


52. i) Λαφυγκοῦ. Haud male λαφυγκὸν per crapu- 
lam reddit interpres, modo ea voce tam in cibo intempe- - 


rantia quam in potu intelligatur. De priori vtique idem 
voc. explicant Scholia, quomodo λαφύσιοι γνά9οι, voracesg 
mazilae, vt ad h. l|. pridem notaueram, dicuntur ap. 


' Lycophr. 215. et alibi v. 301. κτῆσιν 3Jolnus λαφυς/αν, bo- 


na epulis deuorata, idem dicit. Nihil tamen obftat, vt 
hic duplex iftud intemperantiae genus denotetur, prout 
appellati, qui vtrique indulgebant, λαθυχτκέ, tefte Athe- 
naeo XI. p. 485. Caf. ['T. IV. p. 297. Schweigh.] τοῦτο δὲ 


«ποτήριον (nempe Aesass) avoja Dy ἀπὸ τῶν tis τὰς µιέθας κο 


à ο” 
φώς ἀσωτίας πολλά οναλισκόντων, οὖς λαθυκτάς καλοῦρεενι 


Quod adítruunt vett. Gloflae: Λαφυκτής Helluo. Spanh.. 


Κωλιαδο, V. Meurs. in Piraeeo,, cap. vlt. Kufk 
Vtrumque (KsA. et Γενετ.) €t Veneris quidem ap. Athenn. 
cognomen legitur ab initio Lyfiflr. v. 2. 4 πὶ Κωλιάδ, 3 
ὃς Γενετνλλδος k). De templo quidem Veneris KoA/zdos in 
ora Atticae maritima, et qua occafione fit. illud ibi erectum: 


inditumque ei nomen, quod hic in Scholl. traditur, legi- 


tur quum ap. Suid. tum etiam ap. Tzetz. ad Lycophr., | 


nifi quod id v. 267. non ad Venerem. Κωλιάδα in Attica, 
fed ad eamdem deam Κολεῶτιν in Cypro dictam ibidem 





À&) Wiland. locum reddidit : | 
Wie wir un$ DONE A" 
Ins Brdutbett legten, rochen wir fehr ungleich! Ich | 
Nach Trieftern, trocknen Feigen und dem Wollfack — Sie 
Nach Safran und Pomaden, Zungenküffen, ' 
Verfchwendung, Saus und Braus, mit einem Wort 
Nach lauter Luít und Freude. 


i) MEN ingurgitationem, helluatronem interpretantur. V. 
a ol. 


k) Quem locum etiam Berg. laudauit. 
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 yeferatur;: Hic vero, vti-etiam in adducto Lyfiftr loco de 
Veneris Κωλιάδος, in Atticae cognomine promontorio, aede 
vel figno, cuius meminit Paufan. I. p. 2. agi omnino, fat 


liquet. .Spanh. V. Suid. h. v. add.-etiam Steph. de Vrb.- 


ibique Holíten. Rurfum Suid. KoA/a* ἐπιθαλασσία (me- 


var $ i L : : 
llus ἐπιδαλάσσιοι) &x pd TL Acris ὧπὸ TOU X0ÀQU ὠνόμέασ ét 


ή» vitiofa effe puto; neque enim κολιαν dici, fed κωλιαδα, 


eamque vocem, vt et κῶλον, per ω fcribi inuenio.  Hefy- 


Chius ibi etiam Cereris templum, multas columnas habens, 
elle tradit. Duci. - | 
Γενετυλλίδο, — Quo vtique nomine Venerem, vt ge- 
nerationis praefidem dici notant hic Scholia: Hefych. ve- 
ro'ac Suidas vocari deam, quae ceu generationis caufa, 
fefto muliebri eodem nomine appellato praefuerit. .Ve- 
fum numero pluriurn inuocantur alibi ap: hunc Comicum 
"Fhesmoph. 137. 4 αότνιαι Γενετνλλίδεε, nempe. quas ap. 
Suid. vocari legimus, et quidem mafculino genere, περὲ 
49» Αρτεμιν τοὺς τῶν toxéruy ἐφόρονε partus circa Dianam 
praefides. Quum tamen ap. Paufan. in adducto loco di- 
cantur fimiliter Γενετυλλέδες ὀνθμεωζομεένκε «εί, quare nem 
pe ibidem, vti et Veneris Κωλιαδος, figna exítarent: addi- 
turque, easdem videri cum iis, quae a Phocaeenfibus in 
Ionia deae Γεννᾶδες appellantdb. Romae vero aedem ex- 
ftiiffe Veneris Genitricis, et primum quidem, velut a 
qua genus per Aeneam duceret (neque enim virum do- 
ctum inauditarum antea et incredibilium adfertionum pro- 
ventu hac aetate celebrem /), id non Juliae, fed Octa- 
viae genti tribuentem- hic moramur), a Iulio Caefare con- 
ecratam conítat. Adde prout non Iuliae tantum gentis, 
fed velut Romanorum in genere procreatrix dicta inde ea- 
dem dea ab initio Lucretiani de rerum nátura feu genera- 
tione poé 
dein ab aetate lulii Caefaris varii Caefarum et Augufto- 
rum numi, curn deae illius figno, et quae infantem quo- 
ue in gremio fouet, et epigraphe: VENERI GENETRI.- 
I. Spanh.  Paufan. Attic. c. 1. ἀπέχει δὲ (τοῦ Φαλήρον) 
" gadiovs afiotiy ἄκρα Κωλιάε, Κωλιάδος di dew ἐνταῦθα ΑΦρο- 


---------- cucesccnec] N 


I) Io. Harduinuma notat, 


im) I, 1. ad q. l. vidd, Bentlei, et Wakefield, qui alia loca 
laudat, * dn 3 E: RES 


M 


matis m) .Aeneadum Genetrix. Infcripti vero. 


am 
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dirus Ayn) uu, xj Γενετυλλέδες ovopmnCosaerss «εά/.. v. Suid, — 
et Hefych, Lucianus Pfeudolog. p. 438- Τε. 11. T. IIl. p." 
171. Reiz.] εἰπέ Mot, πρὸς IIayd3 ov. xni Γενετυλλέδος xaé 
Ενβήβης notat Graeu. in Ms. effe Γενετνλλίδων n), fed 
tamen h. Í. in Singulari quoque legi. Et itá etiam ap, 
Suid. legitur et ap. Hefych. etíi apud huuc corrupte Γενε» 
Tias Interpret Venerem et genium fuuin. forte re- 
étius Genetyllidem, Duck. - 


$3. épyos. Hunc locum ΑΠ. plures Grammatici ci. ' 
tant, vt probent, voc. ἀργὸς ap. Atticos tam feminini quam 
mafculini generis effe. Suid. Καὶ ἀῤγδὲ ἐπὶ Φηλυκοῦ. Ἂρι:, 
Φοθάνης Νεφέλκις οὐ μὴν ioo y. etc. Thom. Μας. [p.109.]: | 


. pyàs ἡμέρα καὶ ἀργὸε yvr) ugsivtós 9 ἀργή. — Api. ε.|Νεθο 


etc. Schol. Eutip. ad llec. 150. 0) ὀρθανὸν οντὶ τοῦ ὁρ- 
Φωνήν, ᾽Αγτικῶε,. ὡς xui ᾿Αρισυφῶνης οὐ ῥωὴν ἐρῶ y. us ἄθγὸς 
3». Non folum autem hic ap. Arift. fed etiani apud alios 
fcriptores Atticos ἀργὸς pro «pys pofitum reperitur. Epicra- 
tes Comicus ap. Athen. XIIL. p. 570. Β. αὔτη à? Λῑς ὁρ. 
40s isi καὶ moris, Alexis apud eumdem XIV. p. 642. D. 
Kzaeyovs ἔχειν µηδέποτε τὰς σικγόνας, pro egyus..— Soph. Phi- 
lect. p. 381. ed. Henr. Steph. [v. 97.] γλὠδυὰν μὲν ἀἁργὲν 


. Χερα d εἶχον ἐργάτω. ' Eurip. Ton. 337. ἀργθς y «εό9ο Lu- 


cian. de gyinnas. P: 287. ed. Amft. | c. 25. T. II. P* 906. 
Reiz.] ov móAvesoxix» ἀργὸν xal Asuxüw. Minus Attice 
ergo locutus eft Origenes c. Cels. IV. p.214. ed, Cantabr. 
vbi esee! ἀργὴ dixit: et Hefych. V. Κηφή», vbi ait: vie 
ἄκεντρός, ἄργή. ltem Philoftratus Icon. L. I. in Olympo 
[c. 21. p. 795. Olear.] 5 κόμη δὲ ovx ἀργή, οὔτε κεῖται etc! 
Caeterum vti hic Ariftoph. ἀργὺς dixit pro ἀργή, ita Eurip. 
Hec. 296. σεῤῥὸς Queis pro «εῤῥά (quamuis idem Med. 1031. 
dixerit σεῤῥας ἀλγήδόνας et Hecub. v. vlt. e«dé& ὧὤνάγκὴ)ν 


' Epicrates ap. Athen. p. 570. D. τιασσοε pro sx9accs *. Ho- 


merus: xAvrós Ἱπποδάμεεια  ἁλὸς πολιοῖὸ» ο μιπθλόεντ Ἐκ 


ἆκυρον etc, v. Euftath, ad Hom. p. 287. 333. €t 694. ed. 


- : * 


31) Yta etiam in aliis codd, v. Schmieder. Not. ad T. II. p. 581. 
Κωλιάδες et. Γενετυλλίδες memorantur apud. eumdem Amrotrs c. 


41. T. II. p. 445, vbi v. Intpp. 


€) Eum locum Schol. etiam Ern. laudauit, et ptaeterea monuit 
exempla.bene multa fimilia habere Barnes. in Ind. 3.. Eurip. 
Mascul. genus. ' 


64. COMMEN'TARII 


Rom., tbi plura huius con(iructionis affert exempla. Kuft. 
Caer. magis analogicuta eft 40yós quam οργή, quia eft com- 
pofitum in os, quae funt communia. Bergl. 
ἐσπαθα. Citat Suidas V. Ἑσπάδα, Kufl. Nempe 
quod nobiles et fummo genere apud Graecos ortas mulie- 
res non dedecebat, neque proinde hanc ex Alcmaeonida- 
rum ftirpe Strepfiadis coniugem. Infignis eft eam in 
rem et ad illuftrationem horum Comici verborum ap. Ae-' 
fchylum locus, vbi Oreftes ad. fororem Electram eamdem- 
que regis regum filiam ait Choéph. 229. p). - 
e δὲ ὕθασεια τοῦτο, σῆς Meyov χερὸς, -. 
Σπά»ης (fpathae, inflrumenti textorii) τε αληγάε", 
eis δὲ Jugiuy γραβή. 
Ita fenex ad eamdem Electram in cognomine ap. Eurip. 
: dramate 539. xtpxidos 0rq γνοίης dy ἑέύφασκμα cy;; Hinc. 
illud Helenae, regiae itidem virginis ac fponfae encomium 
apud Theocritum, quod nulla alia in quafillo talia opera 
conglomeraret, neque in tela picta maiore arte ftamen ra- 
dio intextum fcinderet, Id. XVIII, 52. ff. q). Α σπάθη 
vero, noto, vt dixi, inftrumento textorio factum σπαθών, 
pro, telam inflrumento id genus deníare, praeter alia et- 
qui vtriusque vocis fimul. meminit, docebit apud Pollucem 
Ariftias, fed cuius ea de re verba in priore hactenus et in 
. poftrema etiam eius apud Batauos editione defunt, ex 
optimo autem codice VoíTiano fupplenda ibidem. Nempe 
1. VII. c. 10. $; 3I. vbi poft verba νήματα Ἡρόδοτος, fequi- 
tur in Mf. ᾿Αρισίας (quod nomen in Mf. etiam legi notant 
ibi viri docti, fed nihil praeterea) δὲ éQavruxgv σπά Dyy καὶ 
τὸ σπαθΦν. Quo verbo vfus itidem Diphilus ap. Athen. et 


*' Demofth., vt in fequ. nota videbitur, Veítes autem id 


genus fpatlha textae, ob denfitatem, quam inde confeque- 
bantur, πυκνώκατα dictae ap. Aefch. Suppl. 244. Πέκλοις 
ῥκρβάρωσι καὶ πυκιώµασι: quod nempe σσάθης illius cre- 
bris ictibus, {[. πληγκῖ, vt paullo ante apud eumdem ΄ 
Aefch., fubtemen texeretur ac denfum inde fieret. Hinc 
Hefychio, qui ad poftremum hunc Tragici locum ibi omni-. 
no refpicit: Σπάθηµα  πύκνωμα, ἀπὸ TU» T&7s σπάθαις κατο- 





(p) V. aai. f. Both. vbi extrema ita leguntur: 3 Δγρίων γρεφήν. 


g) Ad q. pure congeffit Siebdrat. in edit. Epithal. Hel. (1796.) 
[. 141. d 


a 


4 
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κρονόντων Td. V». Quibus adde Schol. infra ad Acharn. 
179. ZXrmro! γέροντες, uyri «τοῦ πυκνού elomros δὲ ἀπὸ τῶν 
ἐσθήτων, e rives ψφανθ εὖσαιι 8/5 πυκνότητα συνάπτονταν. Spanh. 
ἐσπᾶθα telam texebat: proprie telam fpatha denfubat. In 
ambiguitate huius verbi ludit r), quod fignificat etiam. 
prodigere. ’ Hefych. ema9q* vua, αἀναλίσκει, ἀσώτως xoi 
αθειδὼς xAacoyevtres, Brunck. Recte. Sed Φοιμάτιον 7004 
Schol. interpretatur laceram Strepfiadis ipfius veftem. Ve. 
rum vbi hic lateat πρόφασις illa, qua fe vfum fuiffe rufti- 
cus ait, equidem non aífequor. Itaque praeftat, vt opi- 
nor, de vefte, in qua texenda elaborabat vxor, intelligere. 
Schütz. 


55. ἔβασκῳ. ἔλεγον liber Borg. — Profecta lectio haec 
eft a metricis, qui κατὰ πρόφασι Ícriptum inueniffenr, 
quemadmodum fchol. hunc verfum affert. Herm. Mihi 
in nullo libro κατα πρ. inuentum in textis videtur, fed 
xara et ἕλεγον interpretamenta effe. 


λίαν aemaS4s. Lufum in hoc verbo, quod tum Jpathae 
ictibus telam denfare, tum prodigaliter ac disfolute viuere 
fignificare, idque in Scholl. monitum, vidit iam Kufterus. 
Neque certe aliud acumen in iis Comici verbis quaeren- 
dum, vti factum in gallicis, egregiis alioquin ad hanc fa- 
bulam notis [Daceriae]. Optimus etiam huius rei inter-. 
pres Hefychius Eza3£, -0v94 etc. — Sic Diphilus ap. 
Athen. VII. p. 292. Μειράκιον ἐρῶν ma? τὰ πατρῴα βρυκει 
καὶ σπαὺᾷ rurfus αἀο]ε[εεπς amori indulgens patrimo- . 
nium deglutit ac prodige di[fipat. Immo quo fpectant 
etiam ap. Demofth. verba de f. legat. p. 206. [p. 354. T. I. 
Reisk.] δι ταῦτ ἐσπαθᾶτο ταῦτα καὶ διὰ ταῦτ ἐθημηγορεῖτορ . 
haec erant propter quae delicias ageret etc. Neque hae- 
rere debuit, qui ad hunc oratoris locum tefpexit in V. 


A 





r) Hanc Wiland. expreffit: dafs fie faul war, will Ich juft 
: nicht fagen, fie wirkte nur zu'viel. Franco - gallici interpr. 
haec eft animaduerfio: elle preffoit les fils avec unc baguette, 
une fpatule, une peigne . . . Terme de hautelifferie pour 
 défigner un morceau de bois dur, en forme de couteau, dont 
le dos eft de plufieurs pouces d? épaiffeur, qui va tonjours en 
diminuant jusqu' au tranchant, avec lequel on frappe fur les 
fils de la tapifferie pour les rapprocher. Ariftophane joue 
ici fur .la double figuification de ce mot, qui veut dire & 
.  prodiguer 
Comm. in Zfriftoph. Tom. 11. E 


* 
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Ἐσπαθάτὸ Harpocration, an illud reddi debuerit eesAAvse 
perdebatur, vt a σα», enfis, deductum; an vero per 
translationem a textoribus defumtum fit, vt ap. Arift. in 
hoc Nubb., qui ibi adducitur, loco. Ad quae caeteroquin 
Demofth. verba eamdem poftremam vocem tuetur Vlpia- 
nus firmatque itidem his Comici verbis [p. 99. ed. Wolf. 
Aurel. Allobr. 1607.], ἑσπκ9θᾶτο dici per translationem a 
textorum fpatha, additque: κατεσκεναζετο, ἡ ἐπεδαφιλεύε- 
τὸ”. ἐκ τοῦ σπαΦᾷν καὶ πολλήν κρόχην ἔαβάλλειν τῇ ιἐσὃητι" 
ὡς ἔχομεν τὴν χρῆσιν παρὰ τῷ Αριςοβανει ἐν ταῖς Νεφέλαις" 
ὦ γύναι, λίαν σπα9φε. Vnde difcimus, a multa trama in 
texenda vefte flamini inferta σπαθῷν inde pro, fumtus 
extra modum facere ac deliciari a Graecis, vt hoc Arift. 
loco dictum s). Spanh. Citat locum hunc Harpocr. V. 
Ἐσπαθάτο, itemque fuauiffimus et vere melleus, .Ariftae- 
netus |. II. ep. XII. cuius haec funt verba [ρ. 9o. f. ed. 
Abre[ch.] Εγω δὲ Φοιμάτιον αὐτῃ δεικνὺς, ὅπερ ὦν τύχω Φο- 
QUY, χωμεκῶς τήν ἄσωτον ὑπαινίττομεαέ (ῥάσκων  ὦ γύναι, λίαν 
σπαὀφε. Caeterum iocus loci huius latet in ambiguitate 
vocis σπα9ῷ», quae tam texere vel telam «enfare, quam 
dilapidare et prodigere ap. Graecos fignificat, vt Schol. 
recte monet. KuJl. | 


- 


56. ἕλκιο. In Au. 1588. ἔλαιον ovx ἔνεςιν dy τῇ λη- 
xvJy.. Bergl. Dicit haec feruus fentiens lampadem ΠΟΠ 
amplius lucere. | 


57. τὸν πότην ἤπτες λύχνον. Lucernam, quae multum 


olei bibit propter craffa elly&hnia. Lucianus dixit ex con- : 
- tratio, fiticulofum ellychnium, cui non fatis olei affundi- 
5 , 


tur: mos ἁμανρόν τι καὶ guixgósojuoy λυχνίδιο καὶ dupaMor 
Φρναλλέδιον ἐπαγρυπνεῖν ἑώσας τοῖς τόκοις, in Timone [c. 14. 
T. I. p.124. Hemft.] Bergl. Ad h. 1. refpexit Pollux VI, 
20. Yide etiam Harpocr. V, ᾿Αὀδηβαάγους, Suid. eadem v. 
et V. Ποτης λύχνος. Λι/]. Suidas £) T. I. p. 53. tradit, 
Alcaeum λύχνον πότην dixiffe οδηφάγον, fed in Ίταβο - Co- 





e) Add. Photius in Lex, p. 39o. et Zonar. Lex. Τ. ΠΠ. p. 1664. 
. 1665. Egregie lezsit Wiland. fimile verbum ambiguum noftrao 
linguae: du verzet£elff. mehr als nóthig iit. 


.  £) Suidas: πότης Aóxte, .magà "Avrinoie, πολὺ ἔλαιον ἀναλίεκων. — Cf. 


Herodiaui Philet. p. 421. Brunck. 


4 
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moedía. At idem de Lyfig tradit Euftath. ad Odyff. p. 
1394, 38. vbi et hunc verfum memorat. Ern. 


'58..Pro δεῦρ᾽ 443" Herm. et Schütz. ediderunt δεῦρ᾽ 
23 ex Suid. cod. L. ap. Ern. et Borg. quo etiam fortallis 
alludit, quod-in cod. Elb. eit, 19, atque 29 etiam reponi 
voluerat Bentl. ,,Nec dubium nobis videtur, ait Herm.; 
quin 2434 ex interpretatione natum fit. Ita alibi, vt Ec- 
cles. 1084. δευρὲ id» οὖν 19 us 3d." 

κλαης, Attice nempe ρτοκλαώκ. Eumoeris Ms. KAqeu, 
Αττικῶς" χλαίεω, Ελληνικῶς v). Spanh. | 


΄διατί δῆτα κλαύσομὰι. — Sic recte codd. A. B. [quibus- 
cum faciunt R. L. ap. Ern. et Barocc. ap. Dawes. et Rau.]. 
' Vulgo διανέ 29 κλαύσομαι, claudicante metro. Brunck. 
Quum olim 25 legeretur, Bentl. x) κεκλαύσομαι lcriben- 
.düm cenfuit, refutatus a Dawes. M. Crit.. p. 95. Herm. 
qui cum Schütz. fequutus eft Brunckium. 


( 


59. ὅτι τῶν. Suid.zwv γὰρ, in. Φρυαλλίε SpvaAMduy, 
Ib. Ern, Iíta.dicens puero alapam infíligit. Schütz. ΑΔά 
Genitt. illos fubint. z»«. — Craífa autem ellychnia plus 
olei imbibunt, quam tenuia. Poft haec feruus abit. 


61. τῇ ya9gj, Ironice, vt fupra v. 8. .ὁ χρηςὺς οὐτοσὲ 
νεανία,. Bergl. Male in A. C. τάγα»γ. Brunck, 


- 


- 





l n : " κ Ps 
v) Ita etiam Hudíonus. At Pierfon. (Moer. Attic.) p. 221. edi- 
dit: KAénv, xa) xésv, μετὰ τοῦ αν Αττικῶς μετὰ TiO ἡ Έλλη» 
νικῶς. | | 


τα) Duriusculum hic eft et aures offendit, quod τα in ἵνα ob ge- 
minam fequentem producitur. Non paulo fane rotundius cor« 
riperetur, ct eo pacto Strepfiadae verba caeíura futirenturs 
quod venuftius. Adde quod pro ἔλδ᾽ reponendum eft 79', au- 
ctore Suida, qui in V. Δεῦρο locum fic citat: Δεῦρ V9' ἵνα xAKue. 
Quare omnino reponendum: 

" Δεῦρ T9. ἵνα κλάὰς. δΔιάτί δὴ κεκλαύάῤμὰιὸ. | 
Nimirum κεκλαύσομὰν pro κλαύσοµαι ab Atticis dictum; vt infra 
in hac fab. [1456.] κεκλαύεεται. Bentl. Atqui hic locus viri 
Cl. coniecturam non firmat, fed repudiendam plane effe cla- 
mat. Quippe hic tam certum eíl, quam quod certifhimum; 
verbum κεκλαύσεται notioue paffiua adhiberi : quae tamen fi In 
altero 1000. τῷ κεκλαύσοµαι tribuatur, nulla prorfus habebitur 
fententia. Iamdudum eft, quod fic emendandum conieci: 

Δεῦρ) VAS! Ίνα κλάης. διὰ τί Ota κλαύσοµαι; 
Átque hauc quidem lectionem in Ms. Barocc, 137. reprae- 
ientari nuper cognoui. Dawes. M. Crit: p. 96. 


—- s 
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62. (63. Vulgo κπερὶ΄ τοὐνόρατος δὴ avr.) in δὴ ταῦτ' 
latet participium dnale, notans praeterpropter rixantes 
nos duo. An δικσαντ i. 6. διακάντε, in diuerfa abeuntes? 
Reisk. Qod. Leid. περὶ τοῦ ὑνόματος à57. 3X. y) quod non 
malum. Sic corr. Eldik. Spec. Sufpic. p. 36. — Ad ἐλοίδορ. 
v. Suid. Ern. Languent verba δὴ ταῦτα. Sed lectio, quae 
Erneftio non displicet, maxime hiulca eft. Reizius vole- 
bet: d5* «$7 ἑλοιδορούμεθα z) tunc rurfus altercatio or- 
tà. Nos repofuimus optimam atque vnice veram Rau. li- 
bri lectionem: ὃν) ντεῦθεν. Herm. — Tacite hoc etiam rece- 
pit Schütz. | | x 
Lis haec inter virum et vxorem orta de nomine, quod. 
nato filio imponeretur, illius vxoris, ob generis nobilita- 
tem, fuperbiam et arrogantiam notat; quum vulgo id a 
patribus fieri foleret apud Graecos a). — Vnde Iohigenia 
ab Orefte, ignara quis effet, quaerit ap. Eurip. Or. 499. 
Xo! J' ὄνομα ποῖον ἕἔνετ ὃ γεννήσας πατὴρ; Sic ap. Plat. in 
"Theage Socrates p. 122. T. I. [ρ. 7. T. II. ed. Bipont.] 
καλόν ye, à Δημόδοκε, TQ Viti τὸ ὄνομα ἔδου καὶ Γεροπρεπές, 
Quamquam fubinde et extra ordinem id a matribus etiam 
factum, quum in veteri Foedere tum alibi legatur, et qui- 
dem poft inditum etiam prius a parente er a confanguineis 
nomen, vti noto loannis baptiftae exemplo factum conftat, 
qui quum Zacharias parentis nomine fuiffet primum ap- 
pellatus, Zoannis dein nomen a matre confequutus eft et 
obtinuit, Luc. I, 59. f. Spanh. 


64. Apte ea nomina fingit poéta, quod Megacles 
olim ἑπποτροφίφ nobilis fuerat, ii autem qui ea excellerent, 
libenter nomina ab equis imponebant liberis, vt Calliae 
exemplo docet Scholiaftes. Ern. Nomina ab equis deri- 
. vata tantum nobilioribus familiis, non plebeiis, erant vfita- 
. ta. Wiland. ἈἘάνθιππον. | Ex familia illa, vnde erat haec 
muliercula, duxerat Xanthippus vxorem Agariften, filiam 
Megaclis III., fi primum numeres Alemaeonis patrem, ex 





3) Vir! ἐκ. etiam Bau. In ΕΙΡ. δὴ deeft. 


3) Ita legi iuffhit E/dik. h. 1. et αὖτε refert eo, quod iom antea 
. deluxu nouae nuptae lites fuerant exortae. 


a) Vid. Harles. de nomin. Graec. (1763.) p. 26. ff. et Sturzii 
Comm. quarta (1802.) de nominibus Graecorum p. 9. fl. 
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o connubio natus eft Pericles: 'inde petitum nomen vo. 
lebat indere filiolo fuo, hoc omine forte, vt ipfa etiam olim 
fieret Periclis alicuius auia. De hac famili vid. Herodo- 
tus in Eratone, Erat et alius Xanthippus, Periclis filius. 


Bergl. 


65. τοῦ πάππου. Intelligendus eft a*us pueri. Nam 
ipfe Strepfiades erat Φεέδωνος vios, vt dicit v. 134. Bergl. 
Pro recepto ap. Athenn. more filiis auorum nomina impo- 
nendib). Vno autem nomine víos tantum, iuxta alios Grae. 
cos.c), Athenienfes conftat, non duplici aut triplici, vt a 
Romanis factum. Illius vero Athenn. confuetudinis, auo- 
rum nominibus filios nuncupandi, crebra occurrunt apud 
auctores Atticos et in aliis quoque monumentis antiquis 
exempla. Sic Plato in Lachete p. 179. [T. V. p. 16r. 
 Bip.]: 92e μὲν τοῦδε, πάππου ἔχων ὄνομα, Θουκυδίδης" et 
fimiliter de alio Thucydide in Theage p. 130. [T. II. p. 
22. «d. Bip.] Thucydides Milefiae filius Thucydidis ne- 
pos. In Lyfide p. 211. ZAriflides Lyfimachi filius Ari- 
fíidis nepos; et: Lyfis Democriti filius Lyfidis πε- . 
pos d); de quo poftremo addit, eum Socrati ideo fuiffe - 
j&notum, quod non tam proprio quam parentis nomine 
vocaretur, ob parentum claritatem. | Quern morem multis 
adhuc poft faeculis apud Graecos aut 6 Graecis ortis obti- . 
nuiffe, vt filii auorum ac proauorum nominibus vocarentur, 
video notantem alicub$ et improbantem Chryfoftomum in 
Genes. Hom. 21. T. I. p. 147. Sauil. καὶ καθ ώπερ oi vy ἁπλῶς 
xu) ὡς Fruxe vos προιηγορίας ποιοῦνται, εἰς τὸ ὄνομικ, Quai, τοῦ 
πάἄάππου xai τοῦ ἐπιπάππου καλείσ»ω τὸ παιδίον. Spanh. 


65. Φειδωνίδην. Nomen, a parfimonia defumtum e), 
erat plebeium, Nomen Pheidippidae, de quo conuenit 


* 





b) Qui etiam apud alios Graecos obtinuit. v.. Sturz. Comm. 
quar£a p. 11. 1. 

c) Rebus nempe eorum florentibus, non feriore aetate. v. Harl. 
l.l. p. 17. fi. | 

d) Haec confufe funt tradita, Priora verba: Ariftides etc. funt 


ex 'T'heage p. 22. T. If. pofteriora e Lyfide T. V. p. 215. f. 
ed. Bip. vbi tamen Lyfis Damocratig lilius dicitur. 


e) Similia vid. αρ. Sturz. Cozun. VIta p. 5. 


, 


A 
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tándem Strepfiadi cum vxore, medium fuit inter nobile et | 
plebeium nomen, ideoque ridiculum. Wiland. . 


" * 


66. τέως eft h. 1. i. q. $us f. μέχρι TiVOS , aliquamdiu,. s 
v. Phot. Lex. p. 409. et κρίνεσθαι disceptare, altercari. 

τῷ Χρόνω. Eurip. Med. 1220. zeóvo d^ απέςη tandem 
absceífli. Idem Herc. Fur. 607. χβόνῳ 9" ἀγελθων ἐξ ἀνη- 
λίων uvxus, Bergl. ES 


4 


67. κεθέμεθα fcil. ὄνομω. — Eft autem 3423«4 verbum 
propr. hac.in re, imponere nomen. |. | 


68. 'Exogícero. Meminit huius loci Suidas V. Ἐκορί- 
c7. Kufl. Item Zonaras Lex. T. I. p. 671. ΕΙ autem 
1. 4. ὑποκορίάεσθαι, blande et infantum more balbutiendo 
alloqui. Sequenti orationi deeít apodofis; laetabor, aut 
tale quid, eft fupplendum. Hinc Coniunctiuus ἐλαύνης, qui 
inde pendet, recte fe habet, neque cum nonnullis codd, 
in Indic. eft mutandus. | ἳ 


70. Ζυςίδ ἔ. fusis mulierum alias indumentum, vt 
Theocr. Id. 11, 74. Καμφισειλαμένι váy. ξυσίδα τὰν Κλεα- 
ρίζα. Exdem vero non leuis folum ac verficolor Tragico. 
rum aut Comicorum etiam veftis eaque ferme deaurata, . 
feu eum aureis lembis, qua vulgo amicti erant in tragoe- 
' diis reges, fed aurigantium quoque in folemnibus pom- 
pis f), vt hic in Scholl. dicitur, et fimul a Theocriti Schol, 





) Quod Schol. ait, ξὖύσις λέγεται τὸ xoexuziv ἱματίεν, 8 οἱ ἠνίοχοι 
 Qegoíss µέχρι νῦν φομπεύοντες, Calaub. ad "Theophr. Char. p. 
931. relert ad transuectionem equitum Athenis, de quibus 
Schol. alibi: 4v πορφυροῖς καὶ ποικίλοι ἑματίοις ἑπόμπευον, Sane 
Suidas et Harpocr. V. &v$ dicunt {ππικὸν effe ἔνδυμα, τὴν Evif- 
δα: ita enim Harpocr. Suidas ξύσιδαν vt Schol. Sed tamen 
non credo, de transuectione equitum hic-fentire Schol. Ne-. 
' que enim ἠνίοχοι funt equites, fed qui currus agunt; quod 
forte accipiendum de his, qui victores ludorum facrorum in 
pon reueríi per vrbem ἑπόμπευον. Sane priorem notam de 
. his accipiendam apparet ex verbis oj eleeauóvovreg ἀλλητα/. Nam 
sigsAaóvey de his proprie dicitur, qui victores eorum ludorum 
in patriam reuertcbantur, fiue athletae, fiue ἠνίοχοι i. e. qui 
quadrigis vel bsgis vicerant. lnterpr. Suidae verba illa; $ εξ 
sjvíoxo φοροῦσε παµπεύοντες, quod aurigae geftant in pompa Cir- 
cenfi. Nec multum refragor, fi quis ita intelligat: nam Schol. 
Theocr. in Id. If, 74. ἔνοὶς (ita enim ibi legitur) περιβόλαιον 
λεπτὸνι ᾧ χρῶνται καὶ ob éQuuAéras Sed priorem notain plane 


- 
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ad dictum modo poétae locum: καὶ οἱ ὦρκηλάται atpovrat, 
Quod itidem a Megacle factum hic tradit, qui ex nepte 
eius feu fororis filia natus erat Phidippides, De eadem ct 
quidem vt vefte muliebri, mentio fit a Lyfiflrata, a qua 
fabulae illi nomen, v. 1193. «ρωμώτων δὲ ποίκ{λων xx? xXx. 
. ιδίων καὶ £ugiduy x«i (χρυσίων ὃσ ici» ἐμοὶ — vt de fplen- 
dido veftis genere ibi'ea dvsídes voce agi liqueat. Spanli, 
Hefych. dicit, fecundum quosdam effe tenuern veítem, «a. 
gu τὸ £vsv, radere. Kaque ralla poflit dici latine; nam 
et Plautus in Epidico [IV, 2, 46.] videtur opponere tuni- 
cam railam et tunicam fpiffJam, et ralla fimiliter a rado 
videtur dicta effe. Bergl.  Jagdkleid vertit Schütz., 
Reithabit, Wiland. 


ΤΙ. Φελλεὺς mons in Attica, tefte Steph. Byz. etSclol. 
Comici ad Acharnn. 71; Bergl. 4^yas fcil. ἐλαύνπε, quod e 
v. 69. repetendum.  Obferuari velim ridiculum ex imita- 
tione et peruerfione verborum vxoris. Schiitz. Citat Suid. 
V. Φελλέα. Kufl. [Hinc intelligitur, non recte ab Inu, e 
cod. Rau: editum efíe Φυλλέωι] . —— : 


72. διῤθέραν. — Vid. Cafaub. ad Theophr. Char. p. 
147. [p. 56. ed. Fifch.] Victor. ad Varron. de R. Ruft. p. 
58. 5) Suidas: àQ34ga* πθιμενικὸν περιβολαῖον ἐκ δερµιζ- 
των quod e Schol. fumtum videtur. Duck. In Eccles. 
8Ο. τὴν ταῦ παγοπτου διφθέραν ἐνήμικωένοο. Ἐῖ autem ἐνάπτο- 
μαι διφ9έραν cilicium apto mihi, f. cilicium induo. In 
Ran. 429. ἐνηκεμένος λεοντην Auu. 1250. ἐνχωμιένοι παρθα- 
Aes. Bergl. Hine ἐνειμένος, quod eft in cod. Bauar., recte 
repudiat Harl. | 


73. [Olim ἐπείθετο.] Motlior et numerofior erit ver- 
fus, ii legeris ἐπίφετο. Sic alibi paffim habet πιθοῦ et πι- 
Seu» potius, quam πείθω. Bentl. Ei obfequuti funt 


—— HB e T : : 


accipiendam puto de victoribus certaminum, quum praefer- 
tim Megaclem, cuius in hoc verfu fit mentio, ter viciffe Olym- 
pia ad v. 74, prodat Schol. ξυσίδος porro vaviis hominibus erat 
vfus. v. Ruben. de Re Veft. p.119. Duck. 2 


g) Yraeter hunc Cafaub., qui etiam vocab. pofterioris setstis 
,1eéAe , depraustum ex antiquo ἰξάλην et caprae pellem fijufti- 
cims illuflrat, Z7á7l. laudat Valcífi Emendd. V, 7. ibique Bur- 
. mann. p. 127. ot Hemíterhus, ad. Lucian. Tim. 6. p. 110. Y. I. 
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Brunck. (quamquam codd. non addicentibus), Inu. Schütz. 
et Herm. 


74. ἵππερο. Hefych. hic legit ἵππαερο. Έαπι vide 
h. v. Kufl. Praeterea Suid. laudat Duck. Ap. Zonar. Lex. 
11. 1116. eft ἵππερως" ἵππων fous. In Hefych. non modo 
Ἱππαερον (T. Ἡ. p. 61.) fed etiam Ἴππερον" ἐππικῆς ἔρωτα 
(p. 63.) legitur. In Photii Lex. eft izz£ewy.-. Eft i. q. νό- 
σος ixrixs, 933. Pferdefucht, ντ Wil. vertit. 
| Recte in membr. fcriptum eft κατέχεεν, quod absque 
his etiam ob verfum reponi debebat. Male vulgo κατέχει» 
Brunck. Etiam Ern. in Not. dicit fe κατέχεεν e Ms. R. 
repofuiffe, et iam antea ita fcribendum oftenderat Duck. 


75. Όλην τὴν νύκτα θροντέζ».  Eqq. 1285. 3 πολλάκις 
ὑνυχέαισε θροντίσι συγγεγένηκαι. v. Ran. 956. Bergl. In- 
terpungebatur [etiam in Inu. ed.] Φροντίζων, ὁδοῦ ρείαν — 
Nos, Reizii et Schützii fententiam fequuti: QeovzíQwv $0ov, 
χιίαν s. α. dedimus h). Atque hanc interpunctionem ha- 
bent Ms. Bau. edd. Ald. Iunt. Frifchl. [laudd. iam ab Harl.] 
Frigidius [monente etiam Schütz.] dixiffet: quum diu 
follicitus fuiffem, tandem aliquam viam reperi. Illa lon- 
' ge alacriora et ad pellendos Pectora animos aptiora: 


quum diu viam circumfpexiffem, tandem vnam inueni. 


plane planiffimam. — Maior eft enim exfpectatio, fi clarum 


et compertum habemus, quid quaeratur,' quam fi fecus 
eft. Herin. | 


76. δαϊµονέως in bonam partem, vt plerumque. v. 
Spanh. ad Plut. 674. Gl. Cod. ὀπιτηδείωε, | Eft tamen et in 
malam partem ap. Lyfiam p. 442. ed. Tayl. Ern. 


77. 3» — ἀναπείσω eft: quam vt ingredíatur, fi huic- 
ce (filium monítrat) perfuafero. 


78. Haec pronunciags fenex furgit et ad filii lectum 
pergit; excitaturus eum e fomno blandé appellat, fimul- 
que manibus mulcet. Schütz. - 


-— 


|. 19: 35) αὐτόν.  Inuerfo ordine, et faluo verfu, cod. 
L. Ern. Immo vitiato. Herm. 





Ὃν &) Probauit Harl. reddens: cogito de wia — 


- 
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- 8t. (αἱ. 82.) Perperam vulgo κὔσον ue. Prima in κύω, 
xv», corripitur femper. v. Ran. 755. 788. Aefch. Prom. 
044. οἱ προεκυνοῦντες τὴν ᾿Αδράξειαν, σοφοί. Cfr. not. ad 
Apoll. 1, 1238. Brunck. Sequuti funt Schitz. et Herm. 


$82. Recte Brunckius pro ide» [vt olim legebatur] edi- 


iS 


dit ἐδού, quo fignificatur, factum effe, quod fieri poftula- 


. batur. Sic Ran. 1378. 1390. Pac. 762. Herm.  Dextraur 


porrigit. adolefcens. Sch. 


83. »4 τὸν llos. τουτονὶ τὸν Ίππιου, | Quomodo ap. 


Aefch. S. C. Th. 132. ὃ ἵππιος ποντοµιέδων &ya2* immo folo 


. etiam ἐππείου 9:ev, equeflris dei, nomine n in 
e 


Eurip. Phoen. 170I. Cuius appellationis huic deo tribu- 
tae, praeter notum ea de re Maronis locum Georg. I, 12. 
tuque o, cui prima frementem Fudit equum, caufam 
feu fabulam tradunt praeter Paufan. ΥΠ. p. 435. breuia 
ad Hom. Scholia Iliad. 4, 346. Hinc ap. Pindarum Πο- 
σειδώνιος ἵπποι vocantur Olymp. V, 49. f... Diomedis equi, 
qui victoriam bigis et quadrigis in curulibus apud: Olym- 
piam agonibus retulerant. Spanh.. Eqq. 547. ἵππι ἄναξ IIo- 
σειδον, vbi vid. not. Videri etiam poffunt, quae ad Plut. 
notaui 396. JBergl. τοντονί. Nifi de ftatua Neptuni eque- 
ftris intelligere velis, quam fimul monftrauerit Phidippi- 
des, quod tamen fcenae parum conuenit, reftat vt cum 
Schol. ftatuas, eum inftrumentum aliquod aurigationis di- 
gitis ostendiffe, quod Neptuni equeítris quafi quoddam 
infigne effet. Schütz. Ih v. fequ. fubint. λέγε. 


περ α᾿ ἐκ της καρδίας Όντως Φιλεῖο metrum in fecundo pede 


violat; retinendum igitur eft antiquum: «. εἶπερ ἐκ τ. x. 
α΄ 9. Φ. Non rectius ex eodem libro v. feq. recepit: w' 


ααῖ,-πιθοῦ oi. D. τ οὖν — Νοι εἰπ τί elidi poteft. Re. 


ftituendum eft antiquum: 4 παῖ, πιΦοῦ (non opus eft pro- 
nomine qo). «τέ οὖν v UA A 


87. Iftud απιθούµαι [olim vulg.] tinnientibus librarii 
auribus acceptum refero, qui vtique sz.2,v iam recens a 
dictante audiiffet, mirum ni venditent Grammatici tam- 
quam futuri fecundi medii exemplum, de me fortaíffis, qui 
iftiusmodi futura nulla effe docuerim, ferio triumphaturi. ' 
Hi quidem quin fuo fe iudicio beare pergant, nullam hic 
libet operam infumere. Interim vero humaniores quosque 


Í ! 


96. (al. 97.) Quod Inuern. ex Ran. recepit: ἀλλ’ εἰ” | 


- 
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 Jriftoph. manum fic potius agnituros confido: σὲ οὖν ei3u- 
pui d. cor. ΛΙ. 164. τί σαι mi9oue3 , Dawes. M. Crit. p. 
217. «iuga; recte Dawefius, cuius emendationi fauet cod. 
C. in quo z/$eg. Vulgo πιθοῦμαι. In meo soto L). 
Brunck. Sic Thesm. sí ev» 9pa ;. 243. τί 9αῤρὼς add. ib. 
252. 635. 868. Herm, 


88. ixegejov. Citat Suid. V."Exspedoy. Kufl. et Ern. 


9o. Scribendum e(t: xai τε πείσει» num.aliquo mo- 
do obfequeris? lta Br. Herm, Sch. Reiskius coniecit: κ» 
τα etiamne? ) | 


ΟΙ. Reisk. legi iuffit: δεῦρό νυν κάπόβλεπε (xai amo. 
βλ.). --- Nempe per fcneftram eum profpicere iubet. Ita- 
que filius eum patre ad feneftram abit. Sch. ^ Jn Thesm. 
25. βάδιζε δευρὲ xad πρόσεχε τὸν νοῦν. Bergl.. 


Bergl. τφῴκίδιον. τὸ οἰκίδιο. Ad hanc formam in Thesm. 
549. fcribi debuit: xgx/av, non vt ibi reliquimus, κοὐκίαν. 


02. ὀρᾷς τὸ 9vpg. v. In Thesm. 26. eadem verba. à | 
Sic Ran. 511. κῴνον pro καὶ οὔνον. Brunck. | 


94. Φραντιςήριον. Φροντίζεν aliquando fignificat me. 
ditari, quod philofophórum praecipue eft. Hinc θροντική- 
i» hic dicitur fchola Socratis. | Hefych. Qpovrisggeov * δια- 
τριβὴ xad οἴκηρια Σωκράτους, καὶ τὰ σχολεῖον ἆ).. Ad hunc, 
credo, locum Comici refpexit, Ob eamdem caufam et So- 

. erates dictus fuit Qgorz« zs, tefte Xenoph. et Galeno: vt- 
bene monuit Lamb. Bos. Obferuu. Mifc. c. 12.1). Κι. 
Sic infra 1136. de hac Socratis fchola fimiliter κόφας τὸ 
Φροντικήριο. — Eamdem | vero vocem de fchola fophifla- 
rum adhibet in eorum Vitis Philoftratus |. I. p. 509. [ed. | 
'Olear.] vbi de Aefchine, Rhodi agente, ait: καὶ σαθιςῶν / 
Φροντιςέριον ἀποβήνας τὴν 'Ῥόδον ἐκεῖ διητᾶτο. Adde, quod - 
alibi ab eodem Philoftrato non philofophorum, fed rheto- 
rum, quales erant illi fophiftae, orationes Φρουτίσµατα dic ^: 

, cuntur, vt Ifocratis, de Vit, Soph. p. 507. ἄρισα δὲ τῶν Ἴσο. 
quam pp 

i) Quod etiam in cod. Elb. et ed, Bas, Harl. | 

k) Cf. Zonar. T. IL. p. 1825, 


1) P. 65. f. vbi omnem h, 1. illuftrauit. Bumdem Bofium at- 
, que euam Hes. locum laudauit Jirunck. 


E 
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κράνους (Ἀροντισμιάτων. . Vocem vero Φροντιςοῦ et θθροντισῶν 
de Socrate et eius difcipulis, vnde Φροντισάριον hic Dur 
Socratis fchola, & Xenoph. Symp. c. 6. $. 6. et Laérto 
JI. [9. 27.] m), vt viderunt iam alii, adde et a Platone, 

e quo mox, adhibitam vfurpauerat iam ante aliquot in 
hac fdbula locis Comicus, vt mox v. IOI. 265. 413. Apud 
Helych. vero Φροντιςκὲ Φιλόσ»ῷοι. Sic θροντέζει, eteiuvz" 
alibi µεερεμνητοέ, οἱ QiAoroQo*. quomodo vna voce psprvo- 
σοβιςαὲ mox de Socrate eiusque diícipulis dicitur v. 100. 
Quarum n) Socratis eorumque qui ei operam dabant ea 
fuit ratio, quod illi in inuefiigandis iis, quae funt in cae- 
lo aut fub terra perpetuo defixi crederentur, prout id So- 
crati a Melito crimini inter alia verfum in Platonis Apol. 


- Socr. (c. 3.] legitur: καὶ περιεργάζεται «Ἠτῶν τά τε ὑπὸ γῆν 


καὶ τὰ ἐπουράνια" immo de quo paullo ante [c.2. ed. Fifch. 
p: 72.] Σωκράτης, ἄνὴβ coQos vc vs μετέωρα Qpovriszs. Hinc 
de Metone aftronomo, qui a Phrynicho Φροντίζων fit dictus, 
confuli poffunt huius Comici Scholia ad Auu. 998. .Spanh. 
Φροντιςήριον dicitur fchola Socratis, quod philofophi ibi 
Φροντίώυσε, h. e. meditantur. Copiofa eft VWilandi in 
Mus. Attico, 11, III. p. 35 — 47. de his vocabb. disputa- 
tio, cuius fumma huc redit: θροντὲὶς non proprie, vt Gual. 


; therus ad Pollucis Onomaft. cenfuit, commentationem aut 


elaboratam de rebus dubiis disquifitionem, fed curam, 
cogitátionem , meditationem figniücauit, et θροντέζειν -- 
idem valuit quod eeiuyzr, ap. Xen. Mem. 5, 2. etiam 
fludiofum eíte alicuius iignif., apud Comicum, quae ra- : 
rior eft fignificatio, meditari, cuam meiyis contentione et 
labore cogitare de re quadam, in primis de re leui (Grillen 
fangen) ΘΦροντισὴς non quiuis philofophus olim fimglici- 
ter appellatus eft, etfi Hefych. et Pollux IV. p. 368. au- 
ctores funt, imo per Ariftoph. qui primus Socratem, ludi- 
brii caufa, hoc nomine appellauit, factum eft, vt idem no, 
men Socrati maneret, quod e Xenoph. Symp. 1. I. colligi» 


. tur. Vocabulum igitur illud eum denotauit, quatenus ope- 


ram et ftudium poneret in quaerendo de rebus leuiffimis. 


Hinc Qgerrissgev non fcholam philofophi omnino, aut fo- 


t 





m) Add. Fifch. Ind. Aeích. Socr. V. Φροντιςύο et Sturz. Lex. 
Xen. IV. p: 495. 


n) s ed. Kuft, Videtur appellationum aut tale vocab. exci- 
e. ; 


^w 


- 
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phiftae, qui quidem.non dici poterant nugis et inanibus 
quaeftionibus occupari, fed locum, in quo ὁ Φροντιςὴς (So. 
crates) habitat, indicauit, vnde et ab Hes. explicatur oix;- 
µια Σωκράτουν Nullo enim loco veteris fcriptoris doceri 
poteft, voc. (9 povres s ocov ante tempora Ariftoph. fuiffe vfi- 
tatum, aut fcholam omnino fignjficaffe. Lucianus enim 
Ner. c. t. hoc voc. de Mufonio tantum ita vfurpauit, vt 
ad Ariftoph. locum alluderet. Dacieria reddidit obferva- 
toire, recens francog. intlieu de meditation. Schütz. eine 
DPhilofophenfchule, fed Wiland. maluit graecum voc. re- 
tinere, quoniam nullo vernaculo exprimi pofle videtur. 
. Idem monuit, Socratis domum videri admodum exiguam 
et tenuem fuiffe. | |) x 


95. ἔνταυ9 ἐνοικοῦσω, In Thesm. 20. ὀνταν)) Αγαθων : 


ὁ κλεινὸς οἰκῶν τυγχάνει. Dergl. «οἱ τὸν οὐρανὸν λέγοντες. 
Accufatiuus pro Nominatiuo [ώς iei» à. ουρανὸς πνιγεὺς]; de 
. qua conítructione Atticorum v. ad. Plut. 55. Ku/l. Pro 
περὶ τοῦ οὐρανοῦ Aly. Bergl. 


06. is» πνιγεύε. Sic ad rgetri legem fcribendum fuit. 
Perperam vulgo ἔτι. Brunck. Primum eft, quod Socrati 
hic adfingitur, quafi coelum farnacis inftar effe dixerit, 
qui terram ambiat, homines vero inftar carbonum. Quod 
infra Auu, IOOI. 0o) de aére, ceu fornace, fimiliter a 
Geometra dicitur. Id vero, quod Socrati hic adfingitur, 
velut ab Hippore philofopho iam ante dictum, fugillaffe 
Cratetem in comoedia Πανόπταις, tradunt Scholia. Quod 
tamen non obftat, quidquid alii in iisdem Schell. obten- 
dere in contrarium dicuntur, quin ad traducenduim Socra- 
tem et inter alia velut primum rei longe ridiculae adferto- 
rem, hoc ab Ariftoph. drama fuerit concinnatum. — Aliam 
quidem Socratis de coelo fententiam fuiffe, e Platone eius 
difcipulo fat licet percipere, qui coelum etiam deum effe, 
omniumque bonorum caufam nobis exftitiffe tradiderit in 


Epinomide T. IIL p. 977. [T. IX. p. 241. Bip.] p) Mit-- 


. t0, quod non zy;yf« quidem f. fornacem, fed fornicem f. 
καμάραν coelum effe dixerant e prifcae ecclefiae Chrift. 


doctoribus nonnulli, nempe coelum in fornicis fimilitudi- 


GERE sg ara RUP PRICES ERBEN NUR 
. €) Eum locum etiam Bergl. laudauit, 


pJ Si libellus ille Platonem habet auctorem. 


- 
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nem terrae imminere, et vndequaque velut muris firmiffi- 
mis terrae inniti, et quidem ex Eíai. XL, 22. ὁ syce«s τὸν 
οὐρονὸν ὥσπερ καμάρα. Quam in rem videri poteft Eufc- 
bius in Commentario nuper in hunc' prophetam edito q) 

. SII. et in eodem volumine diuulgatum fimul Cosmam 
Fropographíae Chrift.] lib. VIII. p. 306. et eam in rem 
editoris B. de Montfaucon Praef. in Eufeb. Comm. in 
Efaiam p. 356. Spanh. 


07. κῴθι περὶ ἡμᾶς οὗτος. Euripides, philofophus fce- 
nicus, in Bácch. 292. τοῦ χ9ὸν ἐγκυκλονμένου α)θέρορ. 
Bergl. | 


&x9puxss. In edit. Farr. eft ἄνδρακες, quae etfi/non 
- fit vox bona, tamen non omnino debet reiici; potuit enim 
forte ἄνδρακες dixiffe, voce corrupta, vt fimul intelligantur 
ἄνδρες, homines, qui funt fub coelo, et ὤνθρακες carbones, 
qui funt in fornace; coelum autem  fornaci effe fimile di- 
cit. Sic etiam Lyfi(tr. 342. eadem editio habet ανδρακεύειν 
pro &»3gaxsvev, vbi itidem data opera videtur feciffe Co. 
micus confufionem harum vocum: nam mulferes ibi rcfe- 
runt viros dixiffe és χρὴ «vdpaxevew τὰς γυναῖχας πυρέ, igne 
cogendas e[fe, vt redeant ad viros, aut mifceantur viris 
aut fentiant cum viris. "Vbi minus attentus auditor pu- 
"taret r), in carbones redigendas e[fe igni, vt ipfae etiam 
mulieres putabant. Sic etiam Pac. 414. finxit vocem cor- 
ruptam ἁρματωλζος, in qua et voc. ὅρκα latet et XA QT 
λία, vt lignificet .vitiofam currus agitationem. v. ad 
Acharn. 36. Bergl. 


09. διδάσκουσ᾽ αἀργύριον d» τις διδρ. — Quod fimiliter 
praeter omnem veri fpeciem, vt in Scholl. etiam dicitur, 
Socrati tribuitur s); quafi ille mercenariam Ícholam ape- 





9) a Bern. de Montfaucon in Collectione noua Patrum et Sori- 
ptorum T. II. 1706. f. Lut. Par. | 


r) Id vix fieri potuit, quum litterarum 3 et 9 fonus admodum 
fuerit diuerfus. Nec Harles. adíentitur Berglero. 


&) Socrates numquam ab auditoribus mercedem accepit. Idem 
& vanitate pliírimum aberat. Valetudini quoque inferuiebat, 
adeo vt pallidus minime dicí poffet. Verum Ariftoph. omnia . 
Sophiftarum vitia in Socratem transtulit, qui tragoediis, Eu- 

— ripideis praefertim, delectabatur, Comicos vero potétas afper- 


N 


28 |, . ΟΟΜΝΝΕΝΤΑΕΙΙ 
ruiffet, in qua, accepta demum. pecunia, difcipulos edoce. 
ret, qua dicendi arte, vt mox videbitur, caufas iuftas vel 
iniuftas iidem obtinerent. Quo nihil vtique magis alie- 
num a Socratis moribus et inílitutis legitur, qui hanc ju- 
eJugyoiiv ,  Í. artem mercenariam Sophiftis illius et fe. 
. quentium aetatum propriam apud Platonem haud vno loco 
exagitat, vt in Soph. p. 223. T. I. [p. 213. Τ. ΠΠ. Bip. f. 
c. 9. ed. Fifch.] vbi eo praefente inducitur artis illius, 
quae ad docendam virtutem, 4c30y δὲ vogue, pro mer- 
: eede pécuniam exigit, propola; ipfa vero,fophiftica 4. 
eS pviigs, νοµεισµιατοπωλικής, mercenariae et pecuniae con- 
flandae ergo inflitutae nominibus ibi indigitatur, et inde 
iuuenum diuitum ac nobilium praeda. Adde in Euthyd., 
p. 304. T. I. [p. 33- T. III. ed. Bip. f. c. 33. ed. Routh.]. 
vbi ab ipfo Socrate de iisdem fophiftis et iisdem verbis, 
' quibus h. 1. id Socrati tribuit Comicus, Jidzgas τὸν ἐφέλοντα 
&pybpiov: δοῦναι, quod ad Calliam fimiliter dicit in Xenoph. 
Sympos. I, 5. σὺ £v Πρωταγόρῳ τε πολὺ αργύριον δέδωκας ἐπὶ 
σοφία, καὶ Γοργίᾳ καὶ ἩΠροδίκῳ καὶ ἄλλοις πολλοῖ. Adde 
eutmdem in Mem. Socr. I, 2, 7. dicentem ἐθαύμαζε δὲ ar 
φις «suy ἐπαγγελλόμενος, αργύριον σπρώττοιτο» Vnde nomi. 
natim de eo tradit in eius vita Laértius 1. ΠΠ. [$. 27.] p. 
96. vlt. edit. [Meibom. T. L] 4uc3o» τε οὐθένα eisem pu. 





pabatur, Itaque eum Ariftophanes, quod et Eupolis aliique 
Íccerunt, hac rationc vleifecitur, vt eius. nomen falfis. oppro- 
briis obruat. Callide autem hic ibi quaedam intermifcet, quae- 
Socrati proprie erant; v. c. ἀνυπόδηνος 1. discalceatus ambula- 
bat philofophus. Schütz. Falía effe haec crimina, iam Xe- 
xophou. M. Socr. I, 2, 4. ff. teftatus eit. At in perfona So-- 
cratis omnium philofophorum vitia irrifit Comicus.  Sophiftas 
. o pro pecunia artem docentes irridet. Socrates ap. Plat. in Me- 
none p. 271. ff. vol. IV. ed. Brp. Harl. De Socrate vere hoc 
dici non potiut, qui numquam ab auditoribus fuis mercedem 
accepit. Sed hoc faciebant plerique alii fophiftae. Hac au- 
tem fabula fub perfona Socratis philofophos omnes traducit 
Ariftophanes, et quae fingulis in ratione vitae et doctrina in- 
erant ridicula, ea fimul omnia in Socratem confert. Sic fo- 
lent etiamnum Comici noftri, qui in perfonam aliquam fictam 
vitia et ridicula congerunt in multis hominibus obferuata. . 
Hoc non ignorabant Athenienfes, quorum niülli non notus 
erat Socrates, Huius obferuationis meminiffe lectorem velim 
ad omnes locos, Vbi Socrati, qui philofophorum omnium per- 
fonam fustinet, vel dogmata vel actiones tribuuntur, a quibus 
, eum fecimus fuiffe alienifimum. Brunck. Verum nec in So-.. 
phiftes omnia cadunt, quae comica licentia effudit. | 


/ 
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. vo t), nempe a difcipulis; quem antea, et dum in officina 


lapidaria adhuc ageret, ftipes ad vfum vitae nece[farias ce- 


(1 


|. piffe dixerat idem Laért.! p. 92. Spanh.  Sophiftae 3gac;- 


χρήματος non nifi pro pecunia docebant illam artem, qua 
quis dicendo quidlibet poffet perficere: quae dicitur rhe. 
torica et arsperfuadendi ; cuius maximam effe potentiam in 
rebus humanis Hecuba dicit ap. Eurip.: ac proinde operae 
pretium efie, vt quis ante omnia eam addiícat, fumtibus 
non parcens, in cognomine dramate v. 803.: ví dra θνητοί 
τἆλλα μὲν µαθήµατα Mo Dovjssy ws. χρὴ παντα καὶ καςεύο. 
εν» Πειβδω δὲ τήν τύραννον ἄνλρώποις όνην Οὐδέν τι μᾶλλον 
ἐεὶ τέλος σπονδαζοµεν, ἴΜισθοὺς διδόντες µανθάνειν, ἵν d ποτε 
Πείθειν & τις βούλοιτο τυγχάνειν 3 ἅμα. Bergl. 


99. (al. 160.) λέγοντα νικῷν κ.τ.λ. Tertium calum- 
niae cenus, qua hic adficitur Socrates, quafi artis illius 
et quidem propofita prius pecuniae mercede, foret magi- 
fter, quam edoctus quis, fiue iuftam fiue iniuftam caufam 
coram iudicibus ageret, poffet eam ex aequo vincere. Quod 
rhetorum quidem vel fophiftarum proprium exflitit, non 
vero Socratis; de quibus ab eo dicitur ap. Plat. in Euthyd. 
p. 272. [p. 6. T. III. Bip. f. c. 1 Routh.] οὕτω δειν γεγο- 
varoy dy τοῖς λόγοις κάχεσθαί τε καὶ ἐδελέγχειν τὸ αεί λεγόμε- 
yo ὁμιοίως, ἑών τε φεῦδος duy v ἀληθὲς p, ac proinde, quod 
hic a Comico dicitur, caufam feu iuflam feu iniuflam, 
ex aequo vincere. Quum contra de Socrate tradat Xerro- 

hon Mem. I, r, 16. illum femper de rebus hümanis dis- 
eruiffe τί δίκαιον, τί ἄδικον κ. v. X. Socratem caeteroquin 
antequam fe philofophiae totum addiceret, cum Aefchine 
difcipulo artem dicendi docuiffe (όητορεύειν ἐδίδαξεν)» eam- 
dem vero a triginta tyrannis docere vetitum tradit Laertius 
d. |. p. 9r. et poftremum etiam Xenophon Mem. r1, 2, 3r. 
De hoc orationis genere, quo, vt hic a comico dicitur, 
caufae iniuftae vincerentur, agitur paullo poft v. 714. et 
YI5. et pluribus infra Act. III. fc. II. vbi mutuae Tujli et 
Iniufli concertationes leguntur. $panh. 


IOI. Μεριμνοθροντισαί — Eumoeris Ms. [Moeris p. 
264. Piers.] usgemvov* ᾿Αττικῶς V). «Θροντέζν, Ἐενοθῶν, 





t) Add; Bos. ObIT. Critt. p. 63. fj. 


») Pro hoe voc. Ruhnk, et Piers, coniecerunt legendum 4v) 
τοῦ Φρ. ᾿ ; 


80 COMMENTARII 
Vna vero hic vox e duabus illis, et vtraque Attica, voci. 


bus compofita. Quamquam voc. μέριμνα quod. adtinet, 
eadem lonibus etiam, quippe Athenn. colonis, erat fami- 





liaris; vt* vel ex Anacreonte colligas, apud quem in Oda-  . 


rio XXV. eoque decem verfuum, ter vox «£psuya et gud- 
βίµναι legitur, et bis ap. Aefch. S. C. Th. 84. et 114. 
Hefychius vero opportune ad hunc Comici locum: Μερι- 
erra, οἱ ιλόσοφοι. — Apud Chryfoft. vero lib. de Virgin. 
p. 252. T. VI. Sauil. dicitur οἱ τῆς oixovjévgs µερεμνηταὲ 
orbis curatares, feu, qui de hominum communitate, ne 
illa intereat, funt folliciti. Spanh. Euripides philofophos 
VOCat 4£orevyrag λόγων Med. 1228. quos ibi notat, quia 
ftatuant aliquam beatitudinem in hac vita fiue fummum 
bonum: Té Jwyr& ov νῦν πρῶτον ἡγοῦμαι σκίαν᾽ Οὐδ dy τρέ- 
σας εὔπριων τοὺς σοφοῦς ββροτὼν Δοκοῦντας εἶναι xai Κεριμνητὰς 
λόγων. "lovrous µεεγίςην μωρίαν ὀβλισκάνειν. Θνητῶν γὰρ 
ovdsís ism ενδκέµων ἄνήρ "Όλβον d^ ἐπιῤῥυέντος εὐτυχέπερος 
"AXXov γένοιτ᾽ &y ἄλλιός εὐδαίμεων d" ἄν cu. Componitur au- ' 
tem μεθεωνοῷροντιςὴς ΕΧ μέριμνα et Qpovrisss* — pofterior 
vox fignificat fludiofum et philofophum, et occurrit infra. 
- 455. et 1038., prior curam et fludium philofophicum, 
infra 1407. .Bergl. | 


'xuÀoi τε xqyx3ol. — Et hoc videtür comice dici: fatis 
boni homines et próbi. Locutionem hanc καλός τε κῴγοῖν 
34s illuftrat Dawes M. Cr. p. 243; | 


102. Reisk. diftingui maluit: sovppo! y. olm τοὺς 
«Auc. ' ' | 


103. τοὺς ὠχριώντας, τοὺς ἁνυπ.  Verfum hunc et fe. 
quentem absque nomine auctoris citat Athen. L. V. c. 4. 
p: 188. [p 227. T. II. ed. Schweigh.] Eodem iex 
videtur "Theocritus Id. XIV, 4. --- ἀθίκετο IIvy3ayopieys, 
Ὠχρός, ἀνυπόδητος etc. Color nempe pallidus in philefo- - 
phis praecipue notari folebat. Hinc Lucianus init. Iou, 
'Tragoed. [c. 1. T. II. p. 642. ed. Reiz.] ὠχῥὸς περιπατῶν, 
Φιλοσόφου τὸ χρὼμ ἔχων. Ecce! pallorem dicit eífe εοἰο- - 
rem philofophi. Idem in Icaro - Menippo [ς, 5. T. IT. 
p. 756. Reiz.] philofophis tribuit αροώπου τε σκυδρωπότητα 
καὶ χρόας ὠχρότητα. Vide eumdem in Bis λαοί, P. 224. 
[c. 16. p. 851. T. II.] Cum pallore philofophorum Comi- 
cus nofter hic coniungit ανυποδησίαν. Solebant enim philo- 
fophi auíteriores et adílrictioris vitae discalceatj incede- 


4 
* 
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re 4): quod Socratem feciffe difcimus ex v. 362. itemque 


ex Xen. Mem. I. p. 729. [1, 6, 2.] Sicap. Athen. IV. p. , 


103. E. Diodorus Afpendius, philofophus, dicitur ῥυπὼν 
" x«i ἀνυποδητῶν.  Alciphron Epift. 3. [Lib. I.] Jxeve τινου 
τῶν i τῇ Ποικίλη διατριβόντων ονυποδήτων καί ἐνεροχρωώτων. 
Intelligit philofophos Stoicos. Lucianus in Icaro- Menip- 
po Ρ. 209. [c. 31. T. HI. p. 788.] philofophum defcribens, 
praeter alia ait:  αὐχμιω καὶ φυχρολουτῷ καὶ ἀνυπόδητος τοῦ 
Κειμῶνος περιέρχοµαι. ^ Cynici praecipue, qui aliis philofo- 
his aufteriores videri volebant, nudis pedibus incedere 
πόλη, Hinc apud Lucianum in Dialogo Cynici et Ly- 
cini p. 717. [c. 1. TF. III. p. 539.] Lycinus alteri inter alia . 
obiicit τὸ ἀνυποδητεῖν.  Lucillius in Epigr. Anthol. L. II. 
€. 52. y). Meneftratum Cynicum vocat ἀνυπόδητον καὶ (s. 
γοῦντο. Interdum tamen viros etiam fplendidioris fortu. 
nae et dignitate confpicuos, discalceatos inceffiffe legimus, 
vt aliis patientiae et adílrictioris vitae exemplum praebe- 
rent. Sic de Catone Vricenfi teftatur Plutarchus in eius 
vita p. 780. [c. 6. T. IV. p. 371. Reisk.] eum, etiam quum 
praetor effet, fine calceis et tunica ἵπερο ad tribunal ac- 
ceffiffe: ἀνυπόδητος καὶ ἀχίτων πολλάκις ἐπὶ τὸ Bf ja προεερ- 
χόμενοι. Idem de Phocione in eius vita p. 743. [c. 4. T. 
1V. ρ. 302. ] tradit: 0T. κατά γε τὴν Κώραν καὶ τὰς σρατείας 
ὤνυπόδητος «si καὶ γυμνὸς ἑβαδιζν. — Photius in Bibliotheca 
p. 1485. de Lycurgo oratore: ανυπόδετος τά πολλά δι]γε, 
εἰ μὴ τὸ πρέπον αὐτὸν ἐβιάζετο πρὸς τὴν τῶν ὑποδηκάτων χατελ- 
Sá χρείαν. Vide etiam Philoftratum in epift. ad. esp 
xiov ονυπόδητον p. 384. Collect. epift. Graecan. ed. Geneu. 
[ep. 22. p. 922. f. ed. Olear.] vbi τὴν ἀνυποδησίαν laudat, 
eamque leroibus et philofophis' conuenire ait. Agefilaus 
jam fenex «vvzodsros πολλάκις καὶ iur mQofeu tefte Ae- 
lano V. H. VII, 13. vbi vide Periz. Ku/.. De quo zw. 
ποδ]σίας apud veteres Ethnicos rítu, a philofophis aliisque 
adílrictioris vitae hominibus quum in facris etiam et fo- 


’ 


/ 





x) ἀνυποδήτους intell. non omnino discalceatos, Íed qui non 
vtuntur calceis cauis, quae proprie funt ὑποδήματα, quibus ele- 
goantiores vtebantur, quum feueriores folezs. v. Salmas. ad 
Τον. de pall. p. 586. Ern. Dubitari tamen poteft, vtrum 
h. l. ita accipiendum fit, Cf. Sturz. Lex. Xen. I. p. 276. f. 


y) n. So. T. Π. p. 525. Drunck. Anal. T. ΠΠ. p. 25. Iacobs. 
Anth. vbi v. Iacobs. ÀÁnim. T. II. P. II. Pet LAE: 


Comin, in. Zrifloph. Tom. 1I. 
e 


Δ 
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lennibus deorum pompis, tum in luctu et graui calamitate 


vfurpato, ad Callim. Obff. p. 728. [ad h. in Cer. 125. p. 


819. T. IL. Ern.] nec de Gentilium folum, fed de He- 
braeorum quoque ea in re inftitutis notauimus. .$panh. 
S praeterea v. 362. et Xenoph. Mem. S. loc. laud. af- 
ert.] Hoc philofophorum erat, praefertim qui aufterio. 
rem quamdam &cexye«  profitebantur. v. Salmas. ad Τοτε. 
de pall. p. 417. Spanh. ad Call. h. in Cer. 125. Meminit 
etiam Brod. V. Miíc. rS. Duck. 


IO4. κακοδκίµων Frifchlin. vertit: genius? quod mi- 
: ror, quum hic notet, vt vulgo notare folet, infelix. Kult. 


 Zwxperz. líle ergo eft vnus illorum, qui nudis pe- . 


dibus ambulant et qui rhetoricam docent. Nudis pedibus 
eum ambulaffe etiam v. 3692. dicitur, et ipfe de fe fatetur 
epift. VI. z) quum fcribit: ὑποδήμιασι mo παν 0v. x pasa. 
Alii ex veteribus multi idem teftantur, vt abunde often- 
fum a viris eruditiffimis; artem autem dicendi eum etiam 
docuiffe aliquando, probat Spanhem. ex Laért. p. gr. et 
. Xen. Mem. I, 2, 31. Bergl.- 


Χαερεθῶν. Inde ille cum Socrate hic coniungitur, 
quod Chaerephon, vt ab eodem ap. Plat. in Apol. Socr. p. 
21. T. I. [c. 5. vbi vid. Fifch. p. 85.] dicitur, àes έταχρος 
jv ix νέων. Spanh. p n 


106. εὖ τι κήδει. Acharn. Io27. ἀλλ e Ti κήδει Δαρ- 
Ἀέτου Φυλασίοι, ὑπάλειφον κ. τ. A. Bergl. Si quam cu- 
ram habes paterni victus. 


IO7. σχασάμκενος τὴν immixHY. Synelius epift. 129. τοῖς 


Φυκουντίων κωπεῦσι διείλεγκαι, σχασάμµενος ἑππικήν. De νοι- 


bo autem σχάσασθαι f. σχάσωι Scholiaftes adducit Eurip. 
jocum, quem: in Phoen. inuenio v. 411. exco» δὲ δεινὸν op.- 
κια xoi Όυμον mvoxs* vbi Scholia: κατάπανσον, καρτἐρησον, 
&yes" p» µετα(ορὰ wo τῶν ἐρεσσόντων 4). σχάσαι γὰρ τὸ ἔπι- 





4 η ' 
z) Epiftolas tamen Socrati tributas effe fpurias conftat. 


a) exéáractai, cohibere, defiflere. Metaphora famta a remigi- 
"bus, qui σχώσα, dicuntur τὰς κώπας, dum remigare definunt, 
notante Schol. ad Pind. Nem. 1V, τοῦ. Cf. Schol. ad Eurip. 


Phoen. 411. et V. D. ín Mifcell. Obff. Vol. III. IT. I. p. 106. 
Harl. . | 


-- 
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exti» τῶν κωπῶν τὴν εἰρεσίαν" cum quo:conuerrt et Comici 
Scholiaíles: σχασαι yp, τὸ κωπηλατοῦντα σῆσαι τὴν κώπην. 
Atque ita vfurpauit boc verbum Pindarus, vt idem tefta- 
tur: χώπαν 70» os σχάσαι b), etiam Eurip. Troad. Sto. 
Σιμύεντι d' dm ενρείτᾳ πλάταν ἔσχασε ποντοπόρον ad pulchre 
Jluentem Simoéntem flitit remum, i. e. nauem pontigra- 
dam; et Callimachus [fragm. 104, 1.] οἱ «à is" Ἰλλυρ,- 
κοῖο mopov σχάσαντες ἔρετμα. Bergl. | 


1o$. Recte Brunck. et 'ed. Lips. [etiam Schütz.] y^ 
ἐμοὶ pro vulg. γέ «os, Herm. | v. ad Plut. 925. Bergl. 


100. τοὺς Qxcuxvovs. Dubitarunt iam olim eruditi, 
vtrum vox Φασιανους in h. l. Arift. de auibus, an vero equis 
3ta dictis intelligenda fit. Schol. vetus varias tantum alio- 
rum de h. l. opiniones recenfet, nihil ipfe definit. Athe. 
naeus l. IX. c. 9. [c. 37. p. 427. {. T. III. Schweigh.] 
aues vel gallinas phafianas a Comico hic intelligi putat. 
Contra Thomas M. [p. 885. vbi vid. Oudend.] Φασιανοὲ 
frmo* ᾿Αρισοθάνης ἓν Νεφ. Χ. v. A. Φασιανικοὶ δὲ ὄργεις ϱ). 
At fequor hic potius fententiam Athenaei. Quoniam enim 
Leogoras, tefte Schol. noftro, erat homo luxuriofus et gu- 
, lae deditus, et proinde probabile admodum eft, eum gal- 
linas phafianas quoque aluifle. (quippe quae hodieque a 
principibus et magnatibus in deliciis habentur): apparet, - 
Ariftophanem de induftria huius rei mentionem feciífe, vt 
lüxuriam Leogorae d) obiter et quafi aliud agendo per- 
ftringeret. — Praeterea minime verifimile mihi videtur, 
equos ex Colchide, regione tam disfita, Athenas adductos 





2) In Pind. Pyth. X, 79. eft σχάσον κόπαν, 


€) Eodem modo Herodian. ad calcem Moer. ed. Piers. p. 466. 
vbi tamen etiam Sallier. gallinas f. aues, quas gulofus Leo- 
goras magnis fumtibus alebat, intelligi iubet, adíentiente 

. Harl. : 


d) Itum ventri deditum fuiffe teftatur ap. Schol. Plato Comi- 
cus, qui de eo etfimul de Glauceta atque AMorycho dicis: οἳ ζῆ- 
75 τερπνῶς, οὐδὲν ἐνθυμούμενοι. Nempe hunc Leogoram cum ta- 
libus viris coniunxit, quorum gulofitatem non femel perítrin- 
git Comicus nofter, et iunctim corum mentionem facit in Pac. 
1008. Caeterum dum dicit, huuc Leggoram phafianos aluiffe, 
galli vtique Colchici intelligendi videntur, quos faginabat, 
ventri facrificandos, Berg. 

: | Fa 
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fuiffe; praefertim quum Theffalia, Graeciae vicina, equis 

enerofis minime careret. Haec eft mea de h. 1. Comici 
ποια, quam etiam Annae Fabri, illi Mufarum delicio, 


in notis gallicis ad drama Nubium probari video. Kul. - 


Nulla eft hic ambiguitas: de Phafianis gallinis lioc intelli- 
gendum.. Enimuero abfurdum effet, adolefcentem dice- 
re: equitandi fludium non abiicerem, etiamfi mil& da- 
res pulcherrimos equos €). . Praeterea notae gulofitatis 
Leogoras gallinas plfafianas faginabat; nihil illi cum. equis 
fuit rei. V. not. ad Phrynich. p. 204. Brunck. Falitur 
Brunckius; nam quod abfurdum effe cénfet, adolefcen- 
tem ne tum quidem ab equitandi ftudio fe receffurum di- 
cere, fi fibi pulcerrimi darentur equi, id recte monuit Wi- 
landius rifus excitandi caufa confulto fcripfiffe Ariftopha- 
nem f). Homo enim, qui nihil equis noffet praeftantius, 
non poterat aliam fibi legem et conditionem dari velle, 
quam quae fummam ipfi vim habere videretur. Quae con- 
ditio quo eft ineptior, eo magis oftendit, quam ille peni- 
tus fit equorum amore imbutus. Herm. 


/ 


112. ἅμθω τὼ λύγω. . lfocrates in Encomio Helenae 


fub initium [T. lI. Ρ. 328. ed. Auger.] δύο λόγω meg? vuv - 


αὐτῶν πραγμάτων ἀντειπεῖν. — Vid. not, infra 889. Bergl. 


114. Ad h. 1. refpicere potuit Laertius 1. II. fect. 20. 
vbi ait: x«i ᾿Αριςοφάνης αὐτὸν (Σωκράτη) κομεῳδεῖ, ὡς τὸν ἥττω 
λόγον κρείττω ποιοῦντα. Kuft. Alii adhuc funt in hac fa- 
bula loci, vbi id velut a Socrate hauftum fugillat Comi- 
cus; vt quis inferiorem fermonem f. caufam dicendo fupe- 
riorem efficeret, ficut quum de huius Strepfiadis filio a So- 
crate iam edocto dicitur: vnde, in quibus tota eius rei 





A . ( 


e) Ita etiam ftatuit Ducker. Áthenaeo adfentiens. ,Ineptum 
enim videtur, inquit, fi fuadenti vel roganti, vt ab aliquo 
ftudio defiftas, refpondeas, te id non facturpgm, etfi tibi den- 
tur multa egregia ad id ftudium pertinentia, vt fi hortanti, vt 
libros negligas, dicas te non facturum, etfi praeítantiffimos 


tibi libros dederit. Schol. ait, fi equi intelligantur, conuenire 


id ftudio et inftituto adolefcentis. Sed non tam ftolidum in- 
ducit eum Ῥοξία, vt ita inepte refpondcat.' : 


L1 
J2 Praefert enim Wil. ideo hanc explicationem alteri, quam 
Athenaeus probaui& 1. propter equorum ftudium, quo Phidip- 
ides flagrabat, 2. quod ita oratio fit multo magis comica, 
ideoque ingenio Comici conuenientior. 





- 


IN ARISTOPHANIS NYBES.: 85 


ratio fuerit fita, liquido declaratur, v. 1317. ννώμας v 


ἐναντίας λέγειν voici δικαίοις, ὧςε vuxqy ἅπανταςκ.τ. λ. Ad- 
de, vbi idem Phidippides inducitur, qui parenti Strepfíia. 
di probare adgreditur, iure patrem a filio poffe verberari, 
et quidem data patri optione v. 1340. quem eligeret e 
duobus fermonibus τὸν κρείττον 5 τὸν ἥττονα. Hinc praeter 
Laértium, qui ad haec Comici loca omnino refpexit iis 
verbis, quae iam adtulit Kufter., aut in adducto ad huius 
fabulae προ9εωρίαν c. 13. 1. 2. Aelianus, et, quem ibi me- 
morat Perizonius, Maximus Tyrius disf. VIIL, addendum 
eft, in memorata paullo ante Meliti accufatione Socrati in 
iudicio Athenn. adtentata, id inter alia ei obiectum, vt in 
Apol. Socr. ap. Plat. legitur p. 19. [c. 3. vbi v. Fifch. p. 
70.] καὶ τὸν ὕττω λόγον κρείττω ποιῶν καὶ ἄλλους διδάσκωνο 
Iftud autem non in m Hilolop hoFusi quidem, fed in rheto. 
rum Ícholis agitatum, et quid proprie denotet, ab Ariftote- 
le traditur Rhetor. 2, 24. Ibi enim duo adponit verifimi- 
lia: vnum quidem vere tale, alterum vero non fimpliciter; 
vt, fi quis de illatis verberibus accffatus, paratam habeat 
defenfionem, quod fit debilis nec proinde illo crimine te- 
neatur; feu, fi fit robuítus, non effe verifimile, eum effe 
illi calpae obnoxium, quia verifimile futurum erat, vt vi- 
deretur. Quibus addit continuo philofophus: καὶ τὸ, τὸν 
377€ di Aoyor xpeírrw ποιεῖ, τοὺς is. Νες disfimulat, mo- 
lefte tuliffe homines illam Protagorae profe[fionem, feu 
70 Πρωταγόρού ἐπάγγελμα. — Hic enim Protagoras (non 
autem Socrates eiusue difcipuli) Sophiflarum acerrimus, 
ingenti pecunia, vt de eo Gellius N. A. V, 3. extr. g) do- 
cere pollicebatur, quanam verborum induftria caufa in- 
ferior fieret potior. Quam rem graece ita dicebat: τὸν 
ὕττω λόγον κρείττω ποιεπ. (Ομᾶε quidem adducta modo 
philofophi verba infigniter illuffrant indeque etiam il- 
luftrantur. Prout caereroquin, vt hoc addam, idem ὕττων 
λόγος T. inferior caufa, Χείρων λόγος f. peior caufa dicitur 
ap. Lucian. Vit. Auct. p. 388. [c. 27. T. I. p. 569. Reiz.], 
vbi nempe mercator ademtum modo a fe feruum ait, eum 
a fe mox in piftrinum coniectum iri, quo illum fat cer- 
ium reddam, me herum eius e[fe fecundum peiorem  , 
caufam, πείσω εἶναι δεσπότης, κατὰ. τὸν χείρω λόγον. Quod 


Απ 


* 
- 





-- 


g), Hunc et Laertii atque Aeliani loca laudauit etiam Ducf. 
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proinde haud alius fit ille κρείστων, vel alter ὕττων f. χεί- 
go» λόγος, quam caufa f. defenfio iufla vel iniufla, abun- 
de e modo dictis liquet, et ex ipfo huius fabulae contextu, 
maxime autem e memoratis paulo ante, quaeque poftea 
fequuntur Δικαίου et 'Ad/xov in hoc dramate fcenis, Spanh. 
Diflicultas loci recte vertendi exiftit inde, quod, quam no- 
tionem vtriusque. λόγου indoctus Strepfiades conceperit, 
non fatis intelligitur. Quum Protagoras docere fe profite- 
retur, τὸν ἥστω λόγον κρείττω ποιεῖνο artem indicauit argu- 
mentis infirmis fpeciem veritatis et grauitatis conciliandi, 
quae ars ad forenfes caufas applicata, periculo carere not 
potuit, etfi videri poterat certis quibusdam modis et pro- 
deffe et cum honeftate non pugnare. cf. Quintil. XII, τ. 
Protagoras autem abufum fuae artis non magnopere curas- 
fe videtur. Inde factum eft, vt ea apud Athenn. male - 
audiret, et exiftimaretur, nullam effe ita malam caufam 
quae non per ἄμφω τω λόγω obtineri poffit. Qui autem 
illi λόγω elfent, non fatis clare intellexiffe Strepíiades vi- 
detur, vnde de iis interdum tamquam de magicis quibus- 
. dam artibus et. formulis loquitur. Ea autem obfcuritas ex 
ambiguitate voc. Aóyos, cui tam multi funt fignificatus, 
quodque nec vernaculo nomine fatis poteft exprimi, exor- 
τα ει. Wiland. qui pluribus verbis circumloquutus eft. 
Schütz. reddidit: zwey Wiffenfchaften, die Jufliz und 


die Schikane, Francog. deux fortes de moyens, le juíte 
et l' iniufte. T 


. 314. (al. 115.) In fine huius verfus τὸν ὕττονα h) 
fcribi debuit, vt in fuperioris fine, et fic eft in IV. codd. 
Perperam vulgo ἤσσονα. Brunck. ta etiam Ern. e codd. 


R. L. fe refcripfiffe ait, atque fic Bau., codd. Inu. edd, 
Bas. Harl. et Herm. : 


IIS. (al. 116.) Νικῷν x. 7. A. Nempe vt infra ab.eo- . 
dem Strepfiade dicitur v. 1176. καὶ δυκεῖν ἀθικοῦντ ἀδικεῖ- ᾿ 
cJ« x. T. 4. A qua tamen fophiftica vel adulterina πει- 
αναγκη, praeter ea quae ad v. 00. eamdem in rem notaui- 
inus, valde alienum fe profitetur Socrates ap. Plat. in Gor- 
Bia. Ibi enim neceffe quidem effe agnofcit, virum dicen- 
, di peritum iufta noffe et iniufta; fed ita, vt fit iuftus, ve- 


5) Intelligit Sophifticam. Bergl. LE , 


' 


- 


ιά 
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ι 
litque res iuftas agere, nümquam vero iniuftas; nempe p. 
460. [c. 14. ed. Findeis. c. 35. ed. Heind.] ανάγκη «vrov 
(όμτορυκὸν quod praecedit) εἰδέναι và δίκαια καὶ τάδικα. Dein: 
οὐκοῦν ανάγκη τὸν ῥητορικὸν δίκαιον εἶναι, τὸν δὲ δίκαιον βου- 
λεσθαι δίκαια πράττει tum: οὐδέποτο ἄρα βουλήσεται Oye 
δίκαιος ἀδικεῖν. Spanh. 


YI5. τάδικώτερα. Sic tres Regii. Vulgo τάδικώτατα., | 
Comparatiuus fic eleganter adhibetur vice Superlatiui. 
Jrunck. lta etiam R. L. auctore Ern. et,codd. Inu. Ita. 

que recentt. edd. omnes receperunt. " 


1160. Ἐν οὖν καν. In Vefp. 1261. μαθητέον y &p 
deé moXXoUs τῶν λόγων, εἶπερ y cmorigu μηδέν, zv τι δρὼ κα- 
xo» Etiam hic in Nubb. infra 433. Strepfiades dicit, fe 
propterea velle difcere fophiftiam, vt elabi poffit ex 
manibus creditorum. .Bergl, 


II9. In meo, licet reclamante: metro, πειΦούκην i). 
Frequentiffima horum permutatio. Brunck. 


προ. Citat Thom. M. V. Διακεκναισμένος [ρ. 215. 
Bern.]. Kufl. Haud male haec vox ab interprete reddi- 
tur macer. Gloffae vtique veteres: Διαχναίω, Macio, et 
in latinis gloffis fimiliter. Vfurpatur vero alibi hoc ver- 
bum ap. hunc Comicum Ran. 1259. Pac, 250. et faepe ap. 


vett. "'ragicos, vt Aefch. Prom. 94. Agam. 65. Eurip. Alc. 


108. η 484. Heracl. 297. vbi pro, extenuari, dispe- 
rire, adfligi et adimere fumitur. Quae obiter indicaffe 
fufficiat, quod ea haud tangantHellenismi Thefauri. Spanh. 


191. ἔδει eft fecunda perfona Attici futuri v. ἔδομεαα. 
cf. Phrynich. V. Βρωσομαι. Ἡατί. cf. not. ad Conc. 595. 
Brunck. ἐδεῖ [cribi voluit Reisk. qui vertit: de meis ni- 
hil quidquam comedes. AER 


I22. à «γιος. Quod ante omnia hic monendum eft, 
adducitur hic. verfus ab Athenaeo, fed occafione fequentis 
voc. à c«j.Qopexs. Dictus vero hic «γιος de iugali equo, 
quales duo vocabantur in medio iuncti, ficut σειραθόροι 
qui vtrimque ad exteriorem partem erant loris vincti. Quod 
vtrumque dócet Eurip. Iph. A. 220. fi. 

4 





à) Στα etiam cod. C ap. Em., ct Bau. 
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— τοὺς 
Mv κέσους Quylovs Xev. 
kosixrQ τριχὲ βαλιούς, 
τοὺς δὲ ἔξω σεἰραθόρους. g. a 
Quo poftremo voc. s«gasQogos v[us erat iam ante Aefehy- 
lus Agam. S51. litera s in media voce ob metrum inferta; 
Cevx Sis $ T04/&0$ ἦν PM ceipas(o pos" et in eodem dram. 
1649. σειραεῴθρον κριὠντα πῶλον funaler n. lafciuientem 


N 


pullum, qui locus a Polluce adducitur VIE, 5, 24. immo 


cuius σειραφόρου fit adhuc mentio in hac fab. 1503. E qui- 
bus duobus σεὶραφόροις [. funalibus equis dictus δεξιόσει- 
, gos, qui in dextra iugi parte, vt Soph. Antig. [144.] "Αρης 
δὲ δεξιόσειρο. | Et de eodem alibi apud eumdem Tragicum. 
Electr. 724. [71 5. Erfurdt.] δὲ ξιὸν σεεραῖον ἵππον dexirum. 
funalem (non, vt ibi interpres Siraeum) equum. Παρά 
σειροι vero dicti itidem funales equi, f. σεεραφόροι, Eurip. 
Oreft. IOI9. [1ot5. Pors. ] ποδὶ κηδοσύνῳ fro px Ce 400Y, de Py- 
lade nempe qui Oreftis, pede follicito funalis equi inflar 
iunctus, feu officiofus et affiduus comes. Sic z,uovov €v- 
γίων et παρασείρων iugalium et funalium mularum me- 
minit Themiftius Or. IV. p. 5o. ed. vlt. Ad alium vero 
eiusdem Themiflii locum, nempe Or. XXIV. ab Harduino , 
horum écvy/w et παρασείρων T. σειραθόρων, aut etiam cei- 
ραίων, iugalium et funalium equorum fit quoque mentio, 
adductis eam in rem Soph. in Electra, et Hefych. praeter- 
ea ac Suidae teftimoniis [p. 532.] .Spanh. ; 


Οὐδ᾽ à σαµθφόραε. — Adducitur hic verfus ab Athenaeo 
XI. p. 467. [p. 228. T. IV. Schweigh.] vbi ad explicatio- 
nem poftremae vocis praemittitur itidem: καὶ τοὺς ἵππους 
τοὺς τὸ s ἔγκεκαβαγμένον ἔχοντας cuj Qopus καλοῦσι Kk). Quod 
firmant alia duo Comici huius loca, 'et fupra ad v. 25. iam 
adducta, de alio equo .Samphora. itidem dicto, nempe 
huius fab. v. 130σ., et Eqq. 600. ovx ἑλᾷς ὦ σαµιβόρα, vbi 
in Scholl. additur, literam s f. figma, ez, a Doribus dici: 
in Scholiis vero ad haec verba fcribi hanc vocem per ς et 
: per e, h. e. Σαμῤόρας et Σαπφόρας 1): fed prius, vt modo 
vidimus, quum altero illo Camici laco tum Athenaei prae- 





k) Add. Photius Lex. p. 569. 


X) R. L. I. σαπφόρας, quae' fcriptura. et alibi occurrit in libris: 
σαµφόρας, dauzqigas et σαπφόρας. Ern. Etiam Elb. σαπφόρας.. 











l 


i] 


terea auctoritate nititur. Non vero σώα quod in prioribus 


ad Eqq. Scholiis, dicitur, fed σὰν vulgo a Doribus dictam li- ' 


teram, quae ab Ionibus σίγµα vocaretur, obferuat. quum 
d. 1. Athenaeus tum Herodotus I, 139. rz) nec praeteriit 
in nupero et erudito de graecae linguae dialectis opere 
illius linguae. apprime peritus, Mich. Maittaire [p. 198. 
ed. Sturz.]. Spanh. 


123. Thom. M. V. 'EAxe. Kufl. Infra goo. οὖκ ἐπ s 


Όπως ovx ἐξελω x της oixius. Bergl. ἐξελὼ etiam futurum 
effe Atticum contendit Dawes. M. Crit. p. 78. v. Thom. 
Mag. p. 293. ' Harl. | 


| * 
124. περιόψεται. In Futuro vtuntur hoc verbo, alias 


verbis πε ριιδεῖν et περιθβᾷ). Significant autem defpicere, 


- 


negligere, figere, pati et permittere vt aliquid fiat. 
Berzgl. | DS 


125. site nempe αἆ auunculum [320], Mega- 
clem. Sch. | 


126. Antequam iíta dicerentur, fcenae figuram tra- 
ctis hac illác tabulis repente mutatam fuiffe, facile intelli- 
gitur. lam nimirum profcenium plateam,  poftícenium 
Socratis domunculam referebat. Atque in hanc quidem, 
foribus apertis, introfpicere fpectatoribus licebat. Schütz. 
Arcana, actiones et difciplinam Socratis eiusque difcipu- 
lorum lepide perftringit- Comicus et ftuporem ruflici antea 
non vifa primum cognofcentis et femper cogitantis de de- 
cipiendis creditoribus facete et ad rifum apte depingit. 
Πατ]. Conftituitur hic vulgo fecunda primi actus cena. 
Sed Wilandus fecundae initium conftituit v. 133. — '. 

Αλλ᾽ οὐδ) ἐγὼ — Citas Suidas V. ᾽Αλλ) ovx ἐγώ. Alio 
autem, et quidem proprio fenfu καταπεσὼν xeícoj xs dicitur 


' Eccles. 956. vbi nos vide. Kuff.. 
πεσὠν γε κείσοµαι n). — Quod ap. Theocr. III. L2 
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penult. κεισεῦµιαι δὲ πεσων. Id vero prouerbii vice a Grae- 





m) Eum locum etiam Βεγο], laudawuit et addidit, v in yu mutari, 


vtin voc. συμφωνίαν et a nota, quae ei inulta erat (£ f. σὰν) . 


ita dictum effe equum. | Cf. Fifch. Anim. ad Well. I. p. 17. 


n) Filius negans fe obtemperaturum et proterue fuperbeque re- 
íÍpoudens abierat. Pater vero nondum Qelperat, necdum vi- 


Lad 





Ld 
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cis dictum de iis, quibus nulla fpes erat reliqua, re, quam 
expetebant, potiundi, obferuat itidem adductis duum his 
Comici tum aliis eius Conc. 956. verbis in notis ad Syra. 
cufanum vatem Ὦ. Heinfius. S$panh. — Metaphora videtur 
dücta α luctatoribus, qui victi iacent. — Aefch. Eumen. 
502. f» μὲν v0) ἤδη τῶν τριῶν παλαισµάτων. — OU κειµένῳ πώ 
σύνδε κομπώσεις λόγον (nondum iacenti mihi, tamquam vi- 
cto, haec tam arroganter dicis) ο). Apud Comicum Eccl. 
050. τὴν Svupav ἄνοιξον τήνδ εἰ δὲ μή, καταπεσὼν κείσοµαε 
κ.τ.λ. Nempe ibi adolefcens dicit, fe defiderio quidem 
puellae dudum vinci, et fore vt proftratus iaceat; interim 
tamen fi intromittatur, ait, fe velle adhuc luctari in certa- 
mine Veneris, vt Luciánus cum palaeftra fua. paullo ante, 
quam afinus fieret. Bergl. Metaphora fumta a luétatori- 
bus, qui nifi ter deiecti fuiffent, pro victis non habeban- 
tur. Semel deiectus iterumque furgebat certamenque in- 
tegrabat. V. Lucillii epigr. XX. in Milonem. 'Summo 
cum iudicio nuperus Sophoclis commentator p) hunc Co- 
mici verfum Euripidi admouit, apud quem Oreftis initio 
Electra de fratre fuo ait iuxta Musgrauii emendationem, 
quam, licet codd. aliquot auctoritate fuffultam, proban- 
dam non cenfui: vers? Τλήμων Ὀρέσης, οὐδὶ πεσὼν ἓν δὲ- 


µνίοις Κεῖται. Quod, vt huic Comici loco aíffimuletur, figni- 


ficare neceffe eft: Neque cum morbo conflictatus, poft- 


quam in lecto cecidit, iacendo fe victum profitetur, fed. 


exfurgit et cum morbo denuo colluctatur. Bella meher- 
cule fententia! Brunck. | 


127. τοῖσι.  R. male τοῖσι et contra verfum.  Seruat 
v. 140. quod faepe reflitutum eft a Kuít. et Hemít. Ern. 
διδάξοµαι. i. 6. ipfé me docendum alteri praebébo. Ver- 
ba enim media plerumque paífionem fignificant cum actio. 
ne coniunctam: veluti λονσοµαε, lauabor i. e. me ipfurn 


lauabo, vel, me lauandum aliis praebebo : κείροµαι me 


GESEOTPENENTSGSERETUGSNDEERROTASRRMCUNEES UN REC Ra : 
ctum {6 oppreffumque retus colligit vires et a Socrate ipfo 
artem eludendi creditores vult edoceri, qua poftea imbuatur 
quoque filius. Harl. . ; ' 
9) κεῖσδαι frequenter vfurpatur, vt Lat. zacere, de victis, caefis, 
mortuis. v. Staueren ad Corn. Nep. Vlil, 2, 6. et quae 
fcripfi ad Ouid. Trift. III, 1, 5o. Harl. | 


p Vauuillerfium, vt faepe, notat. 














φ 
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. ipfe tondeo, vel, tondendum me alteri praebeo: et fimi- 
lia. Solent enim Graeci de hominibus, qui vel a fe ipfi, 
vel ab aliis volentes quid patiuntur, loquentes adhibere 
verba media, quae ideo etiam ἀντιπεπονθότα, vel αὐτοπο- 
«τονότα. vocant. Egregius eft hanc in, rem locus ap. Phi- 
lon. de Caino 4), vbi de verbo κείρεσθαι agens, in figni- 
ficatióne eius fic diftinguit, vt dicat, oues, pelles et alia 
inanimata, fiue áctione carentia, fenfu paífino dict κείρε- 
σθαε; at hominem, qui fponte fe tondendum praebeat, et 
fic actionem aliquam pafífioni admifceat, fenfu medio κεί- 
ρεσθαι. Ώκπερ yao, inquit, τὸ κείρεσθαι διττόν, τὸ μὲν uis 
οντιπεπονΦὸς nuo, ἀντέρεισιν, τὸ δὲ ὡς ὑπεῖκον καθ ὑπόπτωσω. 
Πρόβατον m?» γὰρ 3 δέ ρ μια $ τὸ λεγόκενον κώδιον, οὐδὲν νερ- - 
gov» ἐξ αὐτοῦ, παάσχον δὲ (εὔνον V ἕτέρον κείρεται' 0 d ἄν- 
Όρωπος συνδρὼν καὶ σχηµατίζων καὶ ἐπιτήδειον παρέχων ξαντόν, 
ἀνακερνὰς τῷ πᾶσχειν τὸ ποιεῖν. Vide etiam Menagium ad 
Laért. VII, 64. Ἠαές autem monere volui, quia Scholia- 
ftes nefcio quid de voc. διδκέοµκι hic muginatur, nec fatis 
clare rem explicat. v. Nos etiam infra ad v. 1341. Kuff. 


199, «vzos. [cite Brunck. commate hic diftinxit.: 
Schütz. . | 


150. Suidas legit σκινδαλάµιουε: quomodo etiam vo- 
cem hanc fcriptam: reperio ap. Lucian. in Διαλέβει πρὸς 
Ἡσίοθο p. 488. [c. 5. T. III. p.243. Reiz. f. T. II. p. 421... 
Schmied.] vbi ait: σκωδαλάμιονε δὲ καὶ axav9as τὰς Afyeis, 
1.6. feflucas vero quasdam et [ρίπας excerpis. ^ At σκι. 
9x2 .os [fuit olim h. 1. σκιδαλ κούς] legitur etiam Ran. 835. 
Hefychius vtramque lectionem agnofcit r). Ku/t. Gloffae: 
ios μι ferupulum, fcrupulus. Eaedém: exoóxAuos 
' fcindulum, affula. Latinae: Scrupulum, μέριμνα, Qgov- 
ais, σχυδάλαµιο. Eaedem: Scrupulus, exwdaXagos, dais. 
Schol. --- ἀπὸ «5s σχίσεως τῶν καλάμων. Nempe σχίζῳ, 
vnde et Lat. fcindo, v. 192. Occurrit et Ran. 920. Bergl. 


- 


M E EE : | 


4) In Lib. de Cherubim T. I. p. 155. ed. Mans. fiue T. II. p. 

42. f. ed. Pfeiffer. — De v. διδάσκεσθαει autem. v. Ammon. p. 

s 45. et 46. Valck. Tho. Mag. in ἐδίδαξα, Knfter. de Verb. Med. 

11, 5. Wolle de Verb. Med. p. 181. ff. Fiícher. Ind. Aefch. 
Socr. V. Διδάσκεινν Intpp. Hefych. I. p. 1506... 


r) Ap. Phot. Lex. P. 384. tantum Σχ δάλαµοι. 
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Metrum s) videtur pofcere, vt legatur σκιδαλάµονε, quem- 
admodum ap. Suid. legitur, item ap. Schol. Lucian. 1. d. 
Xbi h. 1. laudat. Hefych. σκινδάλαμος, σκὀλοφ. veis δὲ διὰ 
vov σχ σχυδάλυμος (leg. σκιδάλαμεο)' ἄλλοι, σκινδαλιεθὸ» 
Errat Soping. qui putat leg. σκένδνλο. ΑΡ. Suidam: y 
ἀπεξεργασία τῶν ακριβών.  Σκιθδάλαμὸοι Puto haec con- 


. junctim legenda, vt ap. Schol. Interpr. vertit curio/fa cir- 
ca res leues diligentia. Non video, quomodo ἐπεζεργασία 


hoc notare poflit. Eft enim figura rhetorica, quam con- 
fummationem ,  expolitionem, cumulum quendam ex 
abundanti dicere poffis. Videtur effe fententia Schol. et 
Suidae, .poétam vti voc. σκυδαλμιού, tamquam explanatio- 
ne quadam et expofitione verborum λόγων ακριβῶν, quae 
voc. σκωδαλμιοὶ praecedunt. Ap. Schol. Lucian. d. 1. legitur 
5 ἐπεξεργασία, pro $, vt videtur. Duck. Perperam vulgo 
Φχινδαλμούς, corruptis numeris. Ἐκ vfu Atticae dialecti li- 
tera afperata pro tenui reponenda fuit t). V. not. ad Ran. 
819. Productiorem formam σχιδαλάμµους fola. metri ne- 


ceílitas tuetur. Accedit etiam codicis auctoritas: in.B. 


fcriptum σκιδαλακου». Hefych. OXiydXA «qnos, σκὀλοψ. τινὲς 
d? διά vov x, σχωδᾶλιεμοι. ἄλλοι σκινδαλμιός. Ώυαο ad 
hanc gloffam voci explicandae affert Lamb. Bos [Obff. Critt; 
p. 1Φ6.], funt bonae notae. Sed fenariorum leges nec pros- 
odiam graecam nouerat, fi dxA,«ovs pro iambo habuit, aut 
fi fpondeum ibi ftare poffe credidit. Brunck. σχιδαλα- 
΄μονς cum Br. dederunt Sch. Inu. Herm. ^ — 


Poft µα9ήσ. paululum haefitaffe Strepfiades videtur, 
tum perrexiffe: ἐτητέον ---- i 

131. 7í ταὺτ ἔχων — "Thesm. 480. τέ ταυτ ἔχονσαε 
κεῖνον αὐτιώμεθα» vbi participium manente eodem fenfu 
abeffe poteft; nam in Acharn. 513. idem plane dicit omis- 





&) Verfus hic loco quarto habet fpondeum- (σκινδαλμούς): quod 
ferri omnino nequit, Repone ergo ex Suida et Hefych. σκιν- 
δαλόµους. Anapaefítus enim facile admitti poteft eo loco, fpon- 
deus, vt dixi, minime. Bentl. 'loupius Add. ad Theocr. p. 
4o2. T. II. Warton. [laudatus etiam ab Ern.] non opus effe 
putauit; σκινδαλμοὺς pronuntüatum ος vt σκιδᾶμοίέ. — Contra, 
Dawes. M. Crit. p. 91. σκιδαλάµαυς pracfert. 


£) V. Moeris in Σχωδαλμὸς p. 260, ibique Piers. (qui hunc Atti- 
cismum illüftrat) laudatus iam Burgeffio in App. ad Dawes. 
p: 585. et Harl; ad h. 1. er 6 


-— 


$ 











! 
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| fo partiipio: τέ ταῦτα τοὺς Λάκωνας αἰτιώμεθα» Vtitur au- 
| tem lubenter hoc participio, quam moram effe vnlt figni- 
ficare; Eccles. 1146. 7/ δὗτα διατρίβεις ἔχων» ib. 450. ovx- 
ovy βαδιοῦμιαι δητα τί γὰρ Σσηκ ἔχων; Nub. 509. τέ κυπτά- 
ζεις ἔχων περὶ τὴν 9ύραν  Bergl. quid ce[fo pulfare 
oflium? ἔχων eft elegans pleonasmus, idque participium 
- . ddditur verbis morandi, ineptiendi, nugandi, ludendi. v. 
Ruhnk. ad Timaei Lex. Plat. p. 184. [258. ed. fec.] Harl. 
Add. qui fubriliter de hoc pleonasmo disputauit, Weiskius 

de pleon. Gr. p. 106. f. | ' 


s'oxyysvojuuxs 1. €. cunctor, tergiuer for, non, vt Frifch- 

linus, follicitor. Pollux IX, 136. vbi de verbis cunctandi 

et morandi agit: φραγγεύεσθαι δὲ dy ταῖς Αρεσοφάνους Νε» 

Φίλαι.  Refpexit procul dubio ad h. |. ' Caeterum de v. 

ςραγγεύεσθαι V) vide, quae notauimus ad Suid. V. *H δε 

χελώνης, vbi pluribus exemplis probamus, vocem hanc ap. 

Ícriptt. Grr. faepe ab imperitis librariis mutatam fuiffe in 

sparssojxe, Kuft. In C atramento fcriptum eger. reliqua 

vocis pars minio fcripta ηγεύομαι. Primo librarius fcribere 

voluit σρατεύοµαι, quod verbum faepe cum ςραγγεύοµαι 

| commutatum. ' V. Hefych. intpp. ad gloffam: φατεύοµαι» 

| - δικτρίβω, inprimis vero Valcken. ad Ammon: L.11. c. XIII. 
| Brunck. | | 


. 199. Puerum vocans, quem a ianua feruare putat ve. 
hementiffime fimul, vt rufticus, fores pulfat calcibusque 
impeüut. Schütz. | : 


. 133. Prodit quidam Socratis difcipulus et ante aedes 
cum Strepfiade confabulatur, Sch. v. ad Plut. 1097. 
Harl. Ex foribus dimidia tantum parte apertis haec B«AA' 
£. κ. proclamare hominem cenfet. Wil. 


Ui 


134. Kixvyvo3ev. Infra 2109. dicit Strepfiades: καὶ ποῦ 
Κικυννεῖς εἰσίν oi joi ὀημόται» .Bergl. Fuit igitur hic pa- 
gus Atticae — .- | : 


- 


x 





Ld 


v) À qe εραγγὸς fLillicidium, defcendit σραγγεύω flillatim ca- 
do, 1. propius ad originem, /iringo, hinc metaphor. εραγγεύειν 
fiue media potius poteílate, οραγγεύεεθαν ceffare, commorari, 
laborare, docente Valcken. Anim. ad Ammon. p. 190. Harl. 
De v. «ραγγεύεσθαι morari cf. Toup. Em. in Suid. I1I. p. 324. 


΄ 
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135. οὐτωσέ "σφόδρα. In Plut. 1101. σὺ τὴν Φάρων ἔκο- 
eres οὑτωσὲ σφόδρα» Bergl. ἀμα-ής h. 1. non tam eít indo- 
ctus (vt Wil. reddidit:. du mufst wohl kein Gelehrter 
feyn) quam ruflicus, rudis homo (Tólpel, vt rectius 
Schütz. ). | 


356. Citat Thom. M. V. ᾽Αϕροντιςεῖν [p. 134. ed. 
Bern.] V.etiam Henr. Stephanum Schediasm. L. V..c. 27., 
qui putat vocem hanc per iocum a Comico noftro confi- 
ctam effe, vt alluderet nempe. ad ωε (νο ροντιςὼν appella- 
tionem x), quam philofophis indit fupra tor. Ku/ft. 


λελάκτικαν. Ran. 98. τίς τὴν 9vpay ἑπάτοφεν; ds Κεν- 
' Ιπαυρικῶς ἐνήλατο. Bergl. Alia metaphora Plautus Truc. 
II, 2. [ν. 1.]. Quis illic eft, qui tam proterue noftras 
aedes arietat? Brunck. 


137. Citat Etym. V. 'AugAsc« eodemque refpexit 
Suidas V. ᾿Εξήκβλωκας, Kujl. Socrates erat obfítetricis 
filius y): et dicere folebat, fe quoque artem maternam 
exercere quodammodo, educentem foetus ingenii in cere. 
bro conceptos; hinc ifte ftudiofus increpat rufticum, quod 
nimio Πτερίτα exeufliffer intus philofophis contemplatio- 
nem ex animo, quaii abortum aliquem. Bergl. Haud 
praetereunda mihi videtur Schol. ad h. 1. adnotatio, nem- 
pe ideo quod Socrati folemne effet, profiteri, fe callere ar- 
tem obftetriciam, cuius beneficio. procuraret, vt' iuuenes 
cogitationes fuas in mente poffint parere, inde fugillari eum 
ab Ariftoph., quod meditationem quamdam mente con- 
ceptam abortiri fecerit, dum aedium ianuam vehemen- 





x) Duck. praeterea addit, Stephanum monere, vocab. exponi: 


. debere, non vt Schol. ἁμαθῶς, fed. dvofrue, évtquinénrus. "ho. 
M. ἀεκόπως. 


- 


y) Allufio ad Socratis matrem, quae obítetrix erat; ipfe autem 


dicere folebat, (e eamdem artem exercere, ὅτι τέχνην ἔχω τὴν 
µκιευτικήν, καὶ διὰ ταύτης ποιῶ τοὺς νέους ἀποτίκτειν τὰ νοήµατα lv τῇ 
ἑαυτῶν φψυχᾷῆ. Schol. Brunck.  Adlentitur 74 iland. Eft ἑξαμ- 
βλίεκειν proprie abortum facere, inde hb. l, cogitationem (ideam) 


tamquam abortum excutere. Bene Sch.: lch giug da juft mit 


einer herrlichen Speculation fchwanger, und die hab' ich 
drüber verfchüttet. 'l'imaei Lex. ibique Ruhus. p. 78. f. p. 
107. ed. fec. laudauit iam Z/erl. Francog. interpres Plutarch. 
Quaeít. D'lat. n. 1. laudat. : : 
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tius pujfat Strepfiades. Haud ignota vtique, quae de τέχ- 
»y illa fua ριαιοντινῇ, leu, vt ipfe eam vocat, τῆς suis. 
cews, arte ob[letricia, vt qui effet obftetricis filius, disferit 
ap. Plat. in "T heaet. Socrates p. 149. ff. T. I. [c. 17. ff. ed. 
Heindorf.] traditque inter alia, id fe efficere, p. 151. 
[c. 21.] vt parturiant ac dubitatione repleantur noctes ac 
dies: ὠδήουσε yap καὶ ἀπορίας ἐμπόπλανται νύκτας τε καὶ ἡμέ- 
gus. Spanh. Valde probat hoc verbum [ἐζαμιβλουν] Phry- 
nichus:[p. 88. et 128.]. Id frequentant Plato et imita- 
tores, fenfu tropico; hi non femper bene, vt opinor. Nam. 
eft forma comica, qua Plato potuit per iocum in dialo 

vti, non alii in fermone ferio et disputatione graui. Sed 


in hoc faepe peccatum a ftudiofis orationis ornatioris. Ern. 


138. (al. 139.) Ξύγγνωδι Brunck. Sch. Herm. edi. 
derunt. | 


τηλοῦ x. v. λ.  Ruftici plerumque funt ruflici et ru- 
des; vnde et Hector, in. Rhefo Eurip. 266. ad. rufticum, 
minus opportuno, vt videbatur, tempore venientem dicit: 
3 πόλλ ἀγρώσαις σκαιὰ πρόεκριται Qgeyl, multa ruditas in- 
efl animis ruflicorum. Bergl. Pro oix» Reizio placebat 
3xe. Herm. πράγμα rem, negotium, vt rufticus appellat 
mox Streps. illam cogitationem. Wiland.: was die Sache 
war, womit dir's Unrecht (unrichtig) ging? 


140. 'AAX' οὐ S£us. Citat Suidas V. "AAA οὐ S£gus. 
Kuft. Subint. 7l, cuidam. 


141. Cod. L. οὑτωσίν, non bene qua e, fed non male 
ob », quod verbum cum fequente melius iungit, vt 173. 
74. Ern. [At nec neceíffarium nec vfitatum in hoc pron. 
eft.] οὐτοσὶ cum emphafi quadam. Noftri: ich wie du 
mich hier fiehfl, Sch. Brunckius pro λέγε yv edidit λέγε 
νυν Z), quo robur et elegantia numeri frangitur. Nvv en- 
clitica breuis eft, net quidquam intereft ad figniticatio- 
nem, vtrum νὺν an νὺν dicatur, — Vtrumque enim et de 
tempore et in ratiocinationibus, vt ap. Romanos nunc ad- 
hibetur a). Eodem modo errant, qui partic. ἄρα non nifi 





2) Non monito, vt facpe, lectore. Eum vnus Inu. fequutus eft, 
τον hon mutatum reliquit in exemplo Br. typis ex- 
preffo. 


2) Víu tamen inualuiffe videtur, vt breuiter pronunciarctur, 
vbi pro δὴ ponebatur. 


- | 0€ 
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in interrogdtionibus circumflecti volunt, quam accentuum 
ratio vbicumque ἄρα fcribi poítulat, vbi longa eft, etiamfi 
interrogatio nulla fit. Ita contra.faepe ἄρα, ptima breui, 
quod refpuit circumflexum, — in interrogationibus , eft, — 
Herm. 


143. κυεήρια. Ariftaenetus L. II. ep. 5. [extr. p.t. 

' ed. Abrefch.] &vsspié σοε ταῦτα yryguQ3o (haec ad te fcri- 

pta fint tamquam arcana quaedam). Aelianus ep. 1. ταῦτά 
σοι, πρὸς τοῦ Πανός, κευςήρια v& μεγαλα ἔτω, Bergl. ᾿ 


|. 144. De oraculo Chaerephonti dato [quod Schol. me- 
morat] vide etiam Laért. 2, 37. vbi ἁπάντων pro δὲ πάντων, vt 
et ap. Iuftin. Mart. [Cohort. ad Gr. p. 32. Mar.) cuius 
locum ibi laudat Menagius. Schol. Lucian. Hermot: p. 515. 
[c. 15. p. 754. T. I. Reiz.] ἀνδρῶν πάντων Σωκράτης σοβώτε- 
gos. Meminit iterum Lucian, Rhet. praecept. p. 316. 
[ε. 13. p. 13. £. T. IL] Saltat. p. 795. [c. 25. p. 282. 
'f. Il. Reiz.] Amor. p. 9o8. [1, 48. p. 452. 1. II.] vbi 
etiam αἁπάντων. JDuck. | 


145. Ad h. 1. Ariftoph. procul dubio refpexit Lucia- 
nus T. I. p. 18. ed. Amít. [Prom. 6. T. I. p. 34. Reiz. 
vbi vid. Hemfterh.] ἄρτι μὲν ἀεροβατοῦντας δεικνύουσαι καὶ 
Νεφέλαις ἁννόντας ) ἄρτι δὲ φυλλὼν πηδήματα δια μιετροῦντας 
x. T. 4. ltem in Philopatr. p. 770. [c. 12. T. III. p. 597.] 
σίγα τὰ νέρ»ε καὶ τα σιγής ἄξιὰ οὐκ ἔσθ᾽ dde μετρεῖν τὰ φουλ. 
Au» ixyz. Et Xenophon Symp. p. 892. E. (c. 6. Φ. S. vbi 
vid. Schneid.] vbi Svracufanus fic ad Socratem: ταῦτα μὲν 
Pat ἀλλ) rini don, πὀσους φύλλα πόδας ἐμοῦ απέχει. ταῦτα 
γάρ σε Qua? γεωμετρεῦ. Kufl.  Adducitur quoque hic ver- 
{ας ín Scholl. ad Soph. Electr. 1204. et ideo quidem, vt . 
Aiyi9oy ibi a Soph. pro A/y.3es dictum, illo exemplo, 
φύλλαν, nempe in hoc Comici verfu, inter alia tueatur. 
Cuiusmodi quarti cafus, loco primi vfurpati, occurrit in 
hac fab: exemplum v. £107. τοὺς κριτὰς etc. vt moríent ibi- 
dem Scholia, Quod vero notat hic Schol. , φύλλαν ab Αι. 
ticis dici, quod reliqui Graeci φύλλον vocant, firmat Ἠθ- 
fych., qui φύλλαν ab aliis ἀῤῥενικῶς, vt ab Epicharmo, ac 
proinde φΦύλλον dici notat; et quomodo víurpari a LXX. 
interpretibus monet ibidem vir doctus b). — Quae firmat 


ο - 44 ρἲ44σσ» ο» -.υ--κ m 


b) v. Biel. Thes. philol, in LXX. Intpp. IIL. p.626. Add. Pho- 
tius in Lex. p. 477. 
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infuper Eumoeris Ms. [Moeris p. 418. vbi vid. Piers.] 
Ῥέλλα, θηλυκώς, Atrtxes" ἀῤῥενικῶς, Έλληνες. ραπ]. 

αὐτῆς recte iam etmendauit Frifchlin.:in vers. pedes 
[uos : in graeco enim textu ed. Frf. 1597. qua vtor,' caret 
vocabulum fpiritu. Brunck. e tribus ΜΠ. fic edidit pro 
vulg. αὐτῆς c). Harl. Nempe quaerebatut, quantus effet 
pulicis faltus, fi intetualle zmetiendo non humani, fed 
ipfius pulicis pedes adhiberentur. Male igitur Reiskius 
correxit ὁπόσους &y So?ro τρὺς αὐτῆς w., quantos putaret 
eius pedes. Caeterum in his et quae fequuntur, mera 
Socratis calumnia. Si quis enim vmquam philofophorum 
ab ineptis fríuolisque disputationibus abhotruit, is certe 
fuit Socrates. Schütz. Fieri tamen potuit, vt Socrates 
per iocum aliquando, inter conuiuas potiffimum, talem 
quaeftionem proponeret, quo'doceret magna et parua rela. 
tiue dici; fed Comicus, quae ον ην iocofe dixerat, 
tamquam ferio disputata perftringit. Wiland, 


146. Non displicet, quod Schol. monet, h. 1. fimul 
Chaerephontis craffum fupercilium, Socratisque caluitiem 
rideri. Schütz. EE 


147. Athenaeus L. ΧΙ. p. $07. commemorat Socratis 
quoddam infomnium de Platone: δυχεῖν γὰρ ἔρη Πλάτωνα 
&opuyuy γενόμενον iei τὴν πεφαλήν µου ἀνοπηδήσαντακ » τὸ θα. 
Aaxpor μου καταδκκριῷν (Plato mihi vifus eft, in cornicem 
mutatus, affultare capiti meo et caluitiem meam :carifica- 
xe.) Nempe quia caluus erat Socrates, et Chaerephon hir- 
Íuta habebat fupercilia, Comicus ridiculi caufa iftum fal. 
tum pulicis commentus eft, et praeterea vult tradncere 
inanes et futiles nugas philofophorum. Bergl. 


149. mus dgtx robr ἐμέχρησε. MS. Vat. V. πως d375 
διεμέτρησε d) — Kufl. lta edendum  putauimus. Recté 
enim multis in locis obferuauit Brunkius fimplicia voca- 
bula pro compofitis fcripta reperiri. v. ad v. 985 Herm. 
Etiani Schütz. non monito lectore nuper edidit: eus ὅστα 
Φιεμέτργσε; Sed potuit compofitum per librariorum incuriam 





c) Ei etiam Sc/i. et Herm. adfipulati funt, -- 


d). Compofitum verbum eft etiam ig aliis libris, cum γε] fine 


ae eR 


pronom. τοῦτο, v.. Varr. Lectt. 


Comm. in Jrifioph. Tom. 1. G e 


* 
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e fequ. Jiary£as oriri, et quod τοῦτο additur, -termoni huic 
apprime conuenit. 


149. Verfum hunc cum tribus fequentibus citat Sy- 
nefius 1n Dione p. 40. edit. Paris. Graeco. lat. vbi eos egey- 
υγύλως xai σὺν εὐροίᾳ, i. €. rotunde et numerofe decurrere 

ait. Kujl. | 


|. 15t. Ψυγείσῃ Ícil. κατά τοὺς πόδας. Pedes enim tan- 
tum pulicis cera liquefacta tinxerat. Schütz. 


Περσικαί €) vulgo calceamenti muliebris genus, vt 
hic in Scholl. et a Polluce fimiliter L. VII. c. 22. dicitur: 
et quomodo etiam fumuntur infra Conc. 329. Thesm. 741. 
Lylüílr. 230. Id genus calceamenti meminit infuper Cle- 
mens Alex. Paedag. II, 11. vbi Z4tticas, Sicyonias, Per- 
ficas et Tyrrhenicas crepidus f. calceamenta meinorat. 
Ad quod proinde Per /ici calceamenti genus referendum 
videtur, quod a Perfarum choro de Dario, defuncto eorum 
rege, ap. Aefchylum dicitur Pers. 662. κροκόβαπτον ποδὸς 

µιαριν αἱείρων 6ΓΟΟΟ tinctam pedis attollens crepidarm. 
Εὐμαρέδες vtique de barbaris itidem crepidis vel fandalis 
dictae ap. Eurip. Or. 1373. βαρβάροις ἐν εὐμαρίσι. — Prae- 
miffo vero a Comico hic verbo περιέφυσα», adnatae funt, 
adluditur ad ambiguitatem voc. Περσικαί, qua. arbor Per- 
. fica et calceus Perficus vocabatur. E quo loco, vt hoc 
obiter moneam, licet colligere, Ariftoph. aetate, qua fa- 
bula haec primum acta, cognitam fuiffe in Graecia appel- 
Jatam arborem, aut certe malum eius, feu de citro, feu 
de vulgari Per/ica, Περσικήν dictam, ac proinde iam an- 
te Theophraftum et Alexandri Magni tempora: qua de re 
videri poteft perplexa viri fummi [Salmafii] Homonym. 
Hyl. Iatr. c. 67. commentatio. $panh. Primum aptiflime 
I:ecixo/* funt enim calcei muliebres, caui, albi et tenues; 
quae omnia conueniunt calceis φύλλης e cera: deinde ver- 
, bum περιέῷνσαν apte exprimit habilitatem calceorunt. Sic 
me pírodu [. περὶ πόδα ὑποδ. lunt &guocovra , Poll. VII, 
vbiv. Intpp. Caeterum fimile huic loco, et forte fpecta- 
tum a poéta eft Homeri Od. £, 477. σακέεσσε περιτρέφετο 
κρύςαλλος. Ern. | 





e) Subintelligitur xgrsj$:. Photius Lex. p. 515. habet περεικὰ Íc. 


ὑπ οδήµα τα. 
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T52. ἀνεμέτρει τὸ xwplov, — Loci huius meminit Schol. 
Eurip. ad Oreft. 14. Kufl. ὑπολύεω eít verbum propr. 
de iis, qui calceos, lolutis vinculis, detrahunt. 


154. Sic et Lyfiftr. 402. τί Jy. d» εἰ πύθοιο. καὶ τὴν 
vaso" V8pw; Bergl. , 

. 156. «mex. — Reiskius coniecit: &yrygez', in vicem 
interrogabat. Quia fcil. antea Socrates Chaerephontem 
interrogagnerat. | | 

OXougeQuy ὁ Z9. Strepfiades Cicynnienfis eft tribulis 
Chaerephontis Sphettii; nam Cicynna et Sphettus erant 
ambo pagi Acamantidis tribus. v. Schol. ad 154. et ad h. 
l. Stephanes Byz. Σφηττὸς duos Ακαμεαντίδος QvAss.. Bergl. 


.OX5T- τὴν γνώμην ἔχοι quam fententiam. foueat; quae 
phrafis Attica et a qua incipit Periclis oratio ap. Thuc. I, 
Σ4Ο. τὴς uf» γνώμης, ὦ A3yyaton ati τὴς αὐτῆς ἔχομαι. Kufl. 
Recte ἔχοι legitur, non vt in nonn. libris, ἔχει quoniam 
quaeílio ad rem, quae incerta cogitari poteft; pertinet. 


161. Reiskius fcribi maluit did λεκτοῦ — Jta ftru- 
ctura parum commoda exiítit, | 


162. εὐ9ὺ τούῤῥοπ. recte verfus — v. Valk. ad Am- 
tnon. p. 9o. et Hemfterh. ad Luc. T. I. p. 437 Ern. - 


163. κοῖλον πρὸς svp wposx.  Nominatiuus pro Geni- 
tivo abíoluto. v. Nos ad Plut. 277. Kufl. Oratio eft fup. 
plenda hoc modo: κοζλον τὸν αρωκτὸν πρὸς φενῷ τῷ ivripg* 
nam ampliorem vult effe podicem contiguo inteftino, vt. 
fiat quafi tuba. Bergl. Duckerus f ) comma poft zposxi;a. 
tollit et κοῖλον refert ad πρωκτὸνο Sic accipit et vertit Ber- 
ge Ern. lta Dawefius quoque in Mifc. Crit. p. 125. 
. £) et Brunkius, recte, Herm. 





f) InDuck. notis edd. nihi] hac dere' inuenitur, fed Bergl. vertit: 
deinde angufto inteftino adiacentem podicem fonare vi flatus. 


g) Qui ibi Kufteri interpretationem, fupra propofitam, refutat. 
Sequuti funt meliorem illum interpunctionem et explicatio- 
nem Schützius (qui loco maiorem indidit vim conncam eu, 

*' quod ih argumentationis rationem omnia redegit) et 7Pilan- . 
dus (qui ἐμπίδακς vertit Schnaken). | : 

toe G 3 
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: 365. σάλπιέ. Homerus in Batrachom. [τοο. f. qui 
tamen locus huic nop prorfus fimilis eft] καὶ τότε κώνωπεξ 


µεγάλκε σάλπιγγας ἔχοντες, δεινὸν ἐσάλπιζον πολέμου κὸν- 
πον h). Bergl. 


166. διεντερεύκατο. — Euftathius ad Il. T. p. 1405. re. 
fpicit ad h. 1.: ἐντερεύειν iy παρὰ τὸ iyrtpov* «m αὐτοῦ dd 
xai devripsuun ἑλέκ»η τῷ xepuxg? οἶδεν ὃ περιτυχὼν awrois. 
Spanh. Dubitari poteft, an praeferenda fit ο codd. 
Elb. et Bau. εριµακάριο vt ad Socratem et diícipulos re- 
feratur. |. | 


167. Φεύγων reus, quoniam fugit perfequentem in fo. 
to: ὠκοφύγοι abfoluetur, v. 'Tho. M. p. 892. ibique intpp. 
Senis autem animo oculisque femper obferuantur credito- 
res, quos effugere et eludere cupit. Harl. Illuftrat for- 
mulam Φεύγοντα ἀποθυγεῖν Poríon. ad Eurip. Phoen. 1231. 
ita, vt fimplici verbo conatum, compofito effectum indica- 
ri oftendat. uh 


168. (al. 169.) 9sr«s dije. — Venit in mentem: ὅσις 
. 44 εἶδε, Ern. metro non fauente. | 


, XTO. ὑπ ἀσκαλαβωτον. Id eft, a flellione. Frifchlin. : 
amie: a fele. Aliud eft enim felis ap. Latt., alind «cxa- 
λαβώτης ap. Graecos: vt iamdudum docuerunt Salmas. ad 
Solin. p. 532. ed. Vltrai. et Bochartus Hieroz. I, 4, 6. et 
7. [p. 513. 2T. T. II. ed. Rofenm.] vbi plura de hoc anima- 
Ji videri poffunt i). Kufl, ^ Stellio lacerti genus eft, quo 
Galli, Germani, Anglique carent; cuius proinde no- 
men illi nullum habent. Harduin. ad Plin. T. I. p. 606. 
Quin iuxta Plin. T. II. p. 508. ftellio, quem Graeci co- 
lotem vocant et afcalaboten et galeoten, in Italia non na- 
fcitur. Brunck. | | 





À) In praef. ad Hom. Odyff. p. 19. Bergl. putat, hinc ductum 
effe locua Batrach. DEL : SUE EE 


i) Eft Lacerta gecko Linn. v. Schneider. in Ind. ad Eclogas 
' phyficas ab eo editas f. h. v. Nec lacertam.effe nec mufte- 
am contendit JZ/;iland. fed ignotum animalculum; ideoque 
pro eo pofuit noftrum J/tzs, Schütz. Katze. — Stellio, ani- 


mal venenatum, nitens in dorío maculis quibusdam ad modum 
ftellarun. arl. p 


* 
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; 171. 79s σελήνης τὰς odow. Infra 151O.. καὶ σήε σελή- 
. aye ἐσκοπεῖσδε τὴν ἔδραν. Bergl. | 


173. γαλεωτη. Hunc paulo ante 17Ο. ἄσκαλαβώτην 
. vocauit. Vtraque enim vox eiusdem eft fignificationis, et 
flellionem notat, non felem,.yt iterum hic male interpres 
latinus. V. Salmas. et Bochart. ll. 1l. qui et locum hunc 
Arift. non praetermiferunt intactum. Kufl. — 


175. Cf. Ruhnk: ad Mem. Socr. I, 2, 31. p. 220. 
Harl. Ruhnk. h. 1. famem Socrati exprobrari cenfet. Ni- | 
mirum plura garrit homo, quam néceffe erat, et ea etiam 
effutit, de quibus non erat quaefitum, obferuante Wilando. 


176. «7r» delet male C. nam perit verfus. Eft autem 
verbum concedentis, frequentatum Platoni, Ifocrati, De- 
moftheni, eoque hic facete vtitur pocta. Ern.  Nullae hic 
facetiae, quas quaerit Ern. εἶεν hic properantis eft, qui 
quam celerrime cognofcere cupit, quo pacto coenam para- 
verit Socrates. Nam fimili artificio fibi quoque propediem 
opus fore intelligit. Herm. - | 

τᾶλφετ. Ἱπίτα 647. τί δέ µ ὠφελήσουσιν ol PT 
πρὸς r&AQura 5, Bergl. mu uxo o eft moliri, excogita- 
re aliquid. «er | 


177. τέφραν. Sermo εΠ de puluere [cinere] in abaco. 
geometrico, qui debet effe tenuis, vt fit aptior ad defcri- 
ptiones figurarum .aut linearum. .Harl. Poft λαβὼν po- 
nenda eft lineola, index fententiae interruptae. 


178. διαβήτην. Pollux II, 200. voc. διαβήτης ex Ari« 
ftloph. mentionem facit, ad hunc, vt credo, locum refpi» 
ciens. Ku/l. Cuius, vt geometrici inftrumenti, meminit 
quoque Comicüs Au. 1004. K) ἐνθεὶς dysfgruy imponens 
circinum. Eumdem vero διαβήτην architecturae quoque 
tribuit Plato in Phileb. p. 56. Τ. 11. (c. 34. vbi vid. Fi- 
fcher. p. 701] κανόνι γάρ, οἶμαι, καὶ τόρνῳ χρῆται καὶ δια- 
Ῥηήτῃ καὶ cau. Spanh. Suidas fere eadem, quae Schol. 
"Solebant autem geometrae in abaco puluere confperfo li- 
neas defcribere. v. Brod. I, Mifcell. 1. Salmas, ad "Tertull. 
de pall. Ρ. 469. Duck. ; : 


—- 


GERNE RLENCENDERURIAONONUUP S QUE DR 


ky S. 1002. quem locum etiam Βεγρί. laudat. . 
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179. Monui ad Plut. 985. legendum effe: ix ey: πα- 
Aalspas ἑμάτιον ὑφείλετο. Brunck. Ἐκ lectione cod. Rau. 
ἐκ τραπέὀς fortaffe aliquis lectionem omnium librorum 
Θριμάτιον defendere poffet. Nam in altera lectione ἐκ τῆς 
παλαίσρας manifefto vitiofum eft Φοικάτιον, quia non de cer- 
ta quadam vefte agitur. Brunckio etfi de articulo omitten- 
do nemo non poteft accedere, mirnm tamen eft, in libris 
ad vnum omnibus id, quod iam Schol. habuit, Φοιμάτιον 
legi. Quare ego, ficut in Plut. 985. Φοεματίδιον pro 3 ἕμα- 
ro legebatur, ita hic quoque fcribendum arbitror: ix 
τῆς maAuispus 9 ἑμάτιο ὑφείλετο. Quae correctio fi cüi 
forte paullo audacior videatur, obferuandum eít, copulam 
eodem modo Ροβ participium adhibitam effe, quo εἶτα et 
κάτα víurpari folet. v. Koen. ad Greg. Cor. p. 62. et Da- 
» wes. M. Crit. p. 279. et noftram not. infra ad 857.  Ni- 
mirum hic Socratis difcipulus, oratione in verbo λαβὼν in- 
terrupta, geftu imitatur argutam magiftri vafritiam, veftem 
clanculum furripientis: deinde illa addit ἐκ v. π. 3) ἐ. 9. 
Ita infignis huic loco comica vis atque elegantia accedit, 
quae nulla plane eft in ea, quam Brunk. repofuit, lectio- 
ne. Aefchylus etiam verbum addita copula iunxit parti- 
.€Cipio in Agam. 97. Π. - | 3 
" qovray λέδασ᾽, 9 τε καβ δυνατόν, 
xxi ο έμις οἐνεῖ, 
πιιιῶν τε γενοῦ v5sde µιερίμενήςν - 
3 νῦν τότε jud» κακόθρων τελέθει, 
ver ὃ) ἐκ Duci» ἁγουνὰ Φαιωοῦσ 
ἑλπὶς ἀμιύνει Φροντίδ ὤπλησον — ^ 
τῆς «νμοβόρου θρενὶ λύπη». 
Ita hic locus legendus eft. Eadem dicendi ratione, fi 
bene memini, etiam alibi vfus eft Aefchylus. Herm. [Is 
tamen per literas mihi fignificauit, nunc fe nolle mutari 
ΦοιμἛάτιον. 9" ἑμάτιον recepit Schütz.) ^ 
Satis acerba infectatio, fi quidem Socrates philofo- 
hus, non vulgarem alias grauitatem prae fe ferens, in pa- 
heftra, vbi pueri exercentur nudi, veftem furatus eft. 
Comicus autem nofter hic etiam videtur, vt alibi faepe, 
fequutus Eupolin, qui et ipfe furantem introduxit Socra- 
tem, vt teftatur Schol. ad v. 9o., citans etiam Eupolidis 
verba: δεξώµενος d? Σωκράτης τὴν ἐπίδειξεν Στησιχόρου coivo- 
xo» ἔκλεφεν. Bergl. Ridiculum eít praeter exfpectatio- 
nei. Socrates geometrarum more tabulam puluere con- 


"E 
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pergit, circinum parat; exfpectat igitur fpectator, dum 
ras deícribat; ecce autem veftem e palaeftra furripit. 
Schütz. et Harl. Dacieriam, quae duo ab Arift. Socrati 
obiici putabat, quod furripuerit veftem et quod frequen- 
ter, pulcrorum pucrorum vifendorum gratia, adierit pa- 
lJaeftram, Wilandus reprehendit; nam huius quidem po- 
ftremi griminis nullum eft in textis veftigium, nec folet 
Comicus ita tecte vllum vitium notare. Idem hac ipfa 
de caufa Harlefii, f. Schützii, quem ille fequutus eft, inter- 
pretationem repudiat, quüniam eos quoque putat, nimium 
. tribuere palaeflrae, in qua Socrates fuerit. Ipfe cenfet 
voluiffe difcipulum, garrulum hominem, multis verbis 
enarrare, quomodo Socrates, tabula puluere confpergenda 
Ífpectatores a furto, quod meditabatur, auertere ftuduerit, 
ed eum mox fermonem abrupiffe, atque hinc obícurius - 
Joquutum effe, neque in facto ipfo, íed in ratione qua 
haec in fcena dicebantur et agebantur, vim quaerendam 
effe; incertum etiam effe, vtrum Socrates e veruculo infle- 
'xo circinum fibi parauerit, vt Harl. putabat, an veruculum 
inflexum fecum attulerit, et interea dum circinum tracta- 
bat, veruculo clam pallium attraxerit, quod absportatum | 
venderet. 


180. Citat Etym. V. Θαλης, Kuft. Plautus Capt. II, 
JI, 24. D. Eugepae! Thalem talento non emam Mile- 
fium; Nam ad huius fapientiam ille nimius nugator 
fuit. Contra Au. 1010. ille, qui fe fimulat admirari fa- 
pientiam Metonis, dicit: ἄνθρωπος Oa25s. Bergl. 


191. ὠνύσας gl. Cod. R. σπεύσαε m), bene, vt in Plut. 
975. vbi opponitur τῷ μέλλεν. ΕΠ autem ab ἀνύνω Atti- 
co, vt metrum docet. Nam ab ἀνύω media effet longa. 
Ern. De prosodia fallitur Erneftius. Herm. 





1) Repetiit eum locum Brunck. 


m) In cod. Bau. additur óc véxyisa, quae glofía eft ad vim verbi 
fgnificandam. ἀνύσας enim cum alio verbo iunctum indicat ce- 
leritatem, promtitudinem, et fupplendum eft ὁρύµον, perficiens 
curfum aperi h. e. cito aperi. v. Plut. 329. Bos Ellips. gr. l. 
p. 229. ed. Schweb. [p. 335. ed. Schaef] et quae notaui in 
Anthol. Et poet. ad Έντι. II, 15. Ortum effe quoque potuit 
hoc gloffema e v. feq. Verfus enim 181. prunum in cod. Bau. 
omiflus fuit, dein margini adícriptus. Harl. 
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182. MS. Vat. V. Ῥωκράτ, Et fie paffim alibi vo. 
cem hanc et fimiles alias, vt ᾿Αρισοβάνης, Δημοσθένης etc. 
ap. fcriptt. Att. inflecti videas. Ku/l. Codd. τὸν Σωκράσην. 
Hanc formam praefero, vbi vitando hiatui feruit: illa ma- 

is Attica eft, vt. Κλεισθένη, ᾽Αντισθδένη, aliaque: proinde 
Fic relinqui debuit. : V. not. ad Conc. 366. Brunck. Σω. 
κράτην L. C. L. vterque. Ern, Id ex Reizii etiam fenten- 
tia repofuit Herm. | 


183. «x3yr.$. ΕΠ verbum defiderii. Synefius ep. 
103. xai τισιν ἀπὸ τούτου Mdodé τις alus * καὶ τήν ye Quom 
Σμακάριζον καὶ ἐμα.υτέων πολλοί. "Tale eft Φονῷν. Soph. 
.Philoct. 1305. Qo», Φονᾷ νόος ἠδη. — Vbi Schol. Θανατοιό, 
,Φαγώτον ixi9uj si. βινητιᾷν Lyfift, 717. Sic κουρφιῷν in Hip» 
pocr. yi 2. et σιβυλλιῷν in Eqq. 61. vbi v. Not. Ef 
.et alia forma verborum voluntatem fignificantium, vt dge- — 
σείω Pac. 61. Bergl, 


184. Hic verfus nouam fcenam incipit. Apertis enim 
a Socratis difcipulo foribus oftenditur Ípectatoribus Φρονο 
τιςήριον eius f. Íchola, vbi primum magiftrum fublimem in 
corbe pendentem, deinde complures diícipulos ftudiis in- 
tentos, poftremo varia literarum inftrumenta hic ibi dispo- 
fita videbant. Nondum autem introire audet Strepfiades, 
fed in limine haerens introfpicit, deque his, quae ibi vi- 
det, difcipulum interrogat. Schütz. Reliquos difcipulos 
variis et ridiculis geftibus et modis exhiberi, eorumque 
adfpectu perterritum retroceífiffe Strepfiadem, cenfet Wi« 
land. Ignorantia ruftici depingitur naturali pulcritudine, 
fed bonus Socrates a multis ineptiis erát alienus: allrono-. 
miae tamen et geometriae ftudiofus, modam eft ὃν swo/ov 
yévovs, vt explicuit Thom. M. p. 724. noftrum locum, vbi 
v. intpp. ποδαπὸς enim dicimus, quando rogamus de gene- . 
re f. natione alicuius, ποταπὰν vero quando de moribus n). 


Harl. 


185. εἰχένι, Perperam vulgo ἐοικέναι. — Moeris [p. 
148. vbi v, Piers.] εἶκως Αττικῶς ἐφικὼς Βλληνικῶι, dn 
Conc. impreffi etiam exhibebant v. 1161. sposssxévss. In 
Vesp. 1321. e/xoras. Quibus in locis altera forma metro 
non repugnabat. Sic etiam Au, 1298. xa ydp εἶκεν 0prvyes 





πι) Cod. Ib. sergsé. Ern, 





! 
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Ad haec aliaque exempla. εἰκέναε, εἰκότεὴ vbique fcriben. 
dum, ni metri lex obftet , vt Vesp. 1309. ἔδικας, M πρες» 
Αύτα, νεοπλούτῳ τρυγί. 1413. γυνκικὶ κλητεύειν Voexas αφή. 
νι. Eamdem medelam feci Euripidi in Bacch. 1273. «av 
σοι λέοντε θαΐνεται προτεινέναι; Sic Soph. Philoct. 903. Jes 
τὰ μὴ αροεικότα. Brunck. o) 


196. V. Suid. V. Ἐοίκασι, vbi loci huius meminit, 
Kufl. Proprie non in Pylo capti funt ifti Lacedaemonii, 


fed in Sphacteria; in qua infula, iacente prope Pylum, in . 


continente fitam et ab Athenn. munitam, plusquam qua- 
dringentos Lacedaemoniorum Athenienfes obfidione cinxe- 
rant tandemque expugnauerant, et ex iis fere trecentos 
captiuos abduxerant. His autem Lacedaemoniis fimiles 
dicit effe philofophos illos, quos apertis foribus intus con- 
Ípicabatur, nempe fqualidos et macie confectos; tales au- 
tem reddiderat Lacedaemonios in infula illa deferta fames 
diutina p). Rem omném accurate narrat Thucydides lib. 
IV. [c. 15. ff. et 38 — 42.]. Bergl. 


τῆς Λακωνικὴς repofuimus pro τοῖς A«xwvyixois, re etiam 
et ratione poftulante, vt docet Ducker. ad h.1. 4). Eft 
Pylus Laconica, quae diftinguitur ab alia vrbe cognomine. . 
-Ern. lta Reizius etiam volebat. At vero recte caeteri 
libri τοῖς Λακωνικοῖς, quod non folum poffeffiuum eft, fed 
aeque de hominibus Lacedaemoniis dicitur, ac Azxe»es, vt 
Lys. 628. Eccles. 356. Pac. 212. Herm. 


187. conf. Hom. Il. y, 217. ibique Clark. Harl. —— 
188. βολβοὺς (bulbos, Zwiebeln) reddidit Sch., ad 


. noftram comicam rationem propius, AZrdüpfel. —' Mox 


Streps. illos difcipulos, fortaflis propius adítantes foribus 





. 06) Receperunt εἰκένει etiam Sch. et Herm. 


. p) Miferabilis erat Laconum ab Athenn.. in Pylo captorum ad- 


fpectus. Adoo fame enecti ceterisque obfidionis malis afllicti 
erant. Sch. 


.4) Δακανικεῖς poffeffiuum eft, vt Steph. Δακεδαίμών, nec video 
qua ratione Lacedaemonii Asx«ewus)e dici pofünt. Forte τῆς 
A«xuvixZc, quam tenebant Lacedaemonii, quae eorum terrae 
annumerabatur. | Sed Suidas V. 'Eoísses vulgatum Íeruat. 
Duck. d 


/ . 
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alloquitur, neque enim, quod Sch. coniecit, .plures ex iis 


jam exiiffe videntur. 


189. (al. 190-) τοῦτ ἔτι Sic A. C. recte r). In B. 
vovro Qg. In meo τούτον Qe. "Vulgo τοῦτό ys. Brunck. 
Probant Sch. et Herm.,.fed Sch. praeterea µιή vv». fcribi 


vult; nolite igitur hoc amplius quaerere, quod et Reizio 


placebat, non Hermanno. Sed Porfon. ad Eurip. Hec. 
1214. memorata Dr. emendatione: ,Debebat faltem τοῦτο 
y. ἔτε Φρ., fed verum eft TOUT0yé, quod nuncin τοῦτό yt» 
nunc in τοῦτο 7 corruptum his turbis ortum dedit." Por. 
fono nunc adfentitur Herm. Recte. 


190. (191.) εἰσὶ ο νά, καὶ καλοί.  R. εἰσὶν οὕτοι καὶ 
x., Ern. Recepit earn fcripturam, vnius illius cod. aucto- 
ritate (quamquam etiam Schol. videri poteft, voc. wsyxAe: 
ignoraffe), Herm. ,,Ac «eyaXo quidem, ait, nec vitio vl- 
lo laborat, et vere etiam ac docte dictum eft. Etfi enim 
Athenaeus II, 25. vbi de bulbis agit, nihil de eorum ma- 
gnitudine dicit, Plinius tamen XIX, 4ο. vetu/liores , 'in- 

uit, improbant; item paruos et longos: contra rubicun- 
dis rotundioribusque laus et grandifíimis, Sed hic locus 
etiam hanc vim habere poterit, vt ad x«i interpretatio- 
nis caufa eyaAo: adícriptum fuiffe putemus, quum, qui 
effent optimi bulbi, aliquis indicare vellet. "Quod fi quis 
elegantiam et comicam virtutem vtriusque lectionis dili- 


genter expendat, vulgata facile fuperatur a fcriptura cod. ΄ 


Regi. In vulgata enim nihil eft," quod placere poflit, 


. praeter fimplicitatem Strepfiadae; .in altera lectione ad 


fimplicitatem fenis et maior vis orationis et facetior quidam 


 comicae dictionis lepor accedit. Neque enim, vbi melio- 


res bulbi inueniantur, ícire fe dicit, quod in vulg. lectio- 
ne eft: ex quo confequitur aliquos tamen hic inueniri pos- 
fe, vbi ifti eos quaerant: fed, quo magis illos a quaeren- 
dis bulbis deterreat, vbi omnino inueniantur, fcire fe di- 


"το cit, quo fignificat, nullos hic inuentum iri. Deinde haec 


ἐγὼ γὰρ old. iy. siciv οὗτοι vel per fe plus valent ad rifum ex- 
citandum, quam vulg. lectio. Nam non folum fimplici- 
tatem, verum etiam rufticam et ineptam fuperbiam voca- 
bulo οὗτοι prodit Strepfiades, qui hanc fcilicet rem a tantis 
philofophis quaeri miratus, id nimirum {8 quoque fcire 


ο ο RENTE ERR I UE RUE) . - 


7) Yta ctiam Elb. Bau. et R. ap. Ern. fed Ίων κούτοὸ γε. 


- 
Ld 





4 


IN ARISTOPHANIS N'YBES. 107 


dzetatur..— Quae flultitia hominis magis etiam ridetur, 
quum illa addit, καὶ καλοί quibus verbis, duplicata fen- 
tentia, non modo confirmat ftuporem fuum, fed auget ει- 
ism. Herm. | 


IgI. τέ ὃ &p οἵδε s). Male vulgo τί γὰρ οἵδε. Vo- 
cula γάρ, quae hic locum non habet, e fuperiore verfu re-' 
petita fuit. Brunck. Falluntur, qui γὰρ non putant in 
interrogatione poni poffe, nifi vbi aut e praecedentibus 
aut e fequentibus verbis aliqua ratio erui poffit, quare'ya 
fignificer igitur. Nam quaeuis interrogatio ita eft compa- 
rata, vt rette in ea γὰρ adhibeatur, quemadmodum Roma- - 
ni etiam quisnam, νδίπαπι, vel nam quis, nam vbi di- 
cunt. Sic Hom. Il. XVIII, 182. "Ἶρι Φεά, τίς γάρ σε Φεὼν — 
vbi nec praecedit quidquam nec fequitur, quare γὰρ fit 
igitur. Nimirum in quauis interrogatione hoc poteft in- 
telligi, incertus fum, vel miror, vel dic mihi t). Vnde 
quum ipfa fequitur interrogatio, recte yag,aut nam adhi. 
betur, vt quo caufa indicetur et ratio, quare quis incertus 
fit, aut miretur, aut dici fibi aliquid velit. Ita hic: τέ γὰρ 
ede douci, eít ftupentis nouo aliorum difcipulorum adfpe- 
ctu, rationemque reddentis, quare eos miretur, Similiter 
infra 201. pariter re noua confpecta: πρὸς τῶν Jta», ví. γὰρ 
sud isi; et 219. vbi nominari fibi iubet eum, de quo in- , 
terrogat: (per, τίς γὰρ οὗτος x. T. A. lerm. Comicus 
philoophos cogitabundos, non Homeri locum Il. III, 216. f. 
vti Clark. ibi opinatus eft, ludit. Harl. 


192. οὗτοι y ἐρεβ. Sic tres Regii. Vulgo οὗτοι ὃ᾽ — 
Jrinck. quem Sch. ec Herm. fequuti funt, adfentiente 
etiam Poríon. ad Eur. Hec. 1214. p. 94. ed. Lips. 

ἐρεβοδιφώσιν ὑπὸ τὸν Τάρταρο. Aefch. Prom. 159. 
E; γάρ 4 ὑπὸ γᾶν ΠΠΟΧ tis ἀπέραντον Τάρταρον alias τὸ 
τάρταρα, vt Eurip. Hipp. 1290. ὑπὸ y3s τάρταρα. Vt vero 
trita omnia ac pueris nota de Erebo, ceu ima et profunda, 





€) lta etiam Inu. dedit, fuis tamen codd. non hanc in rem laü- 
'datis. Recte autem Sch. et Herm. vulgatum reftituerunt. 
Wakefield. ad Lucret. III, 7. emendauit ví γὰρ — (quafi ea 
non effet omnium codd, lectio) et hunc part. yàg víum copio- 
fe illuftrauit. is 


£) .Integram fententiam fuppleri nonnulli.iufferunt. v. Lamb. 
Bos. de Ell. gr. p. 810; ed. Schaef. 


1οῦ . ^ COMNÉEÉNTARIT 


juxta Seru, ad Virg. Geo. IV, 46. inferorum parte: ita 
minüs.forre ebuium, quod de profündo mari ap. Soph. 
legitur Antig. 597. [f. 584. ff. 64, Erfurdt.] ἆλὸς oldae 
dusgvoois Θρηΐσσαις ὅταν ἔρεβος ὕφαλον ἐπιδράμεῃ πνοαῖς ficut 
maris tumor aduerfis Thraciis flatibus profundus in- 
currit, f. iuxta Schol. niger incurrit. . Scholia nempe jbi- 
dem: ἔρεβος μέλαν. Spanh. — "Theophylactus. Simocata 
epift. T2. οὔτε QXÍBus χρυσοῦ μεταλλουργοὶ ἄνεχνεύοντες, 
οὔτε (φρεωρύχοε τὰ τῆς γῆς ἐρεβοδιφώντες ἀπόῤῥητα (aquileges, 
terrae arcana penitus rimantes), οφθΦαλκοὺς ὑδάτων αἴναο]» 
ποῦντες ολα οὕτω περὶ τὴν ἑαυτῶν ἐσπρυδάκασι τέχνη, 
us ἐγὼ ἐσκινδαλα θεών (fcrupulofe et minute perduifiui) ἅπα- 
σαν ei πω τὸν ᾿Αγησέλαον ἦν µε Φεάσασθαι. In ifto autem 
loco videtur ἐσκινδαλαμειζον legendum, vt fit a σκωδάλαμιος» 
de quo fupra v. 130. Quam autem fit facilis literae « in 
B mutatio, norunt, qui legunt MSta. '.Bergl. 


105. i59 pro ειτε. Loquitur ad condiícipulos, qui 
: «κατὰ 70 σιωπώµεενον foras prodierant, .Bergl. 


Ἰκεῖνος, ἔκεῖος i. e, magi/ler. Solebant enim difcipuli 
et ferui honoris gratia, αὐτὸς et ἐκεῖνος dicere, quum dó- 
minum vel magifirum fignificare vellent. . Vid. Nos et- 
iam ad 219. .Kufl. Colloquentibus inter fe difcipulo et 
'Strepfiade, complures alii fe ex Φροντισηρίῳ proripuerant, 
' vifuri, quid rerum ante fores gereretur. Hos ille fum- 
mouet et redire in fcholam iubet. ὑμῖν dedi pro yulg. 
ἡμῖν illud enim confequentibus magis conuenit. Schütz. 
ὑμῶν recepit Herm, et fic eft in cod. Bau. Nunc tamen 
$i» retineri vult. Nam fe quoque difcipulus includit. 


I96. ἆπιμεινάντων pro ἔπιμεινάτωσαν Vt infra 455. v 
:euSivruv, 452. δρώντων et alibi faepe. Bergl. Add. Pier- 
lon. ad Moer. p. 15. Koen. ad Greg. Cor. p. 74. Fifch. 
:ad Well. Il. p. 343. Vim ftructurae να cum xomoco il. . 
.Juftrat Dawes. M, Cr. p. 87. | 


199. (al. 200.) &yax is» Χβόνο v). Vulgo ἄγαν y isi, 
-.apovor. — Primo iftud γ΄ recte abeft a tribus Regiis. Tum - 
igiyv ob metrum fcribi oportuit, Infertum fuit γε ab in- 
epto librario prosodiae jmperito. —Vltima in &ye» poétis 
Bosne rm pa qr ES 


v) Ita etiam cum Br. dederunt ScA. Inu. (e codd. fuis) et Herm. 
In L, ap. Era. y' deeft. s EL 


4 





Atticis lemper producitur. "V. quae notaui ad Enrip. Απ- 


^drom. 364. Quae ibi propofita fuit Sophoclei verfus in 
Aiac. 965. emendatio, quam fuo loco adferam, clariffimi 
Profefforis regii [Vauuillierfii] fuffragio comprobata non. 
fuit. Tamen certi fatis nihil videt. kuic ergo dico, vt. 
Dicaeopolis agricolae illii, qui flendo merbun) oculorum 
contraxerat, κλαῖε πρὸς τοὺς Πεγτάλου. | At ego medico 
foluam mercedem, fi mihi lippus ille vnicum e poétis At» 
ticis verfum indubiae lectionis oftendat, in quo ἆγαν vlti- 
mam corripiat. Quod Euflathius ait ad Odyff; &, 49. i. e. 


Ῥ. 1433, 64. cuius loci indicium Heathio debet; 2e« δὲ xa? ' 


40 πάμπαν συσαλὲκ ws τὸ ἄγαν καὶ λίαν illud [cribens hu- 


mani quid paílus eft. Quod ad «αάµεπαν adtinet, vltimain 


iftius aduerbii corripi, ipíe agnofcit auctor Etym. M., 


quem laudaui, fed hoc de ἆγαν et λίαν diferte negat :. IM 


40 yay mMuxQov. τὰ εὖς αν λήγοντα ἐπιῤῥήμιατα μεοικρὸν ἔουσε 
Φὸ x, οἷον πέραν, λίαν, eUay' πλἠὴν τοῦ Όταν καὶ πάμπανο 
Nullibi apud poétas Atticos λίαν occurrit: vltima. breui, 
Primam modo producunt modo corripiunt. Producitur in 
Antiflhenis verfibus, quos profero aliter ac leguntur in 
Floril. Grot. p. 421. 

*[ Qe; λαθεῖν τῶν vi, πρὸς γυναζκ dpris- 

v0 ἁἀρᾶγμα» καὶ τί τοῦτὸ λίαν διαφέρεε, 

$ πάσι τοῖς κἠρυξιν Py ἀγορῷ Φράσαι» 
'V. quae notaui ad Andr. 860. et Med. 928.  Aduerbium 
puxgay vltimam etiam femper producit, vt dixi ad Ran. 


434. Incerti Tragici verfus ap. Stob. de R. N. ed. Grot. — 


Ῥ. 127. fic legendus eft: 

U καὶ τὴν Δέκην pu py ἀπῳχίσθαι βροτώ», 

Si legas που µιακρὰν pes vel tertius vel quartus creticus erit. 
Jrunch. sj xefertur ad ofoy τε, vt fit: ovx οἱόν v ἐςὶν av. 
τοῖς. Bergl. Scilicet vt tanto pallidiores atque doctiores. 
videantur, inclufi aedibus tenentur. Wiland. 


200. Brunck. tacite pró vulg. e/s£ s, quod Sch. et 
Herm. recte retinuerunt, dedit: e/7' ioi, vnde venit in 
ed. Inu. 


201. Pertinet ad reprehendendum Soctatem, qui ftu- 
dium geometriae et aftronomiae commendabat fuis. Xen. 


Mem. Socr. L. IV. Ern, αφρονομίο x) μὲν αὐτη, — Quod 





x) Tabula aut Sphaera, vbi fidera erant deícripta. .Bergi. 
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ad vifam ibi a Strepfiade fphaeram vel Zodiaci tabulam et 
quaerente, quaenam eadem forent, hic a Socratis difcipu- 
jo dicitur. «ΑΛποκοπιΐαε vero deditum fuiffe Socratem, 
vel ex his quae ap. Plat. de Rep. VII. p. 517. etc. de fcien- 
tiae illius a iuuenibus addifcendae praeltantia disferit, li. 
quere fat poteft. Adde ex iis infuper, quod a Xenoph. 
Mem. IV, 7. traditur, hortari folitum Socratem, x«/ ἄσρο- 
ροµίας ἐμικεέρους γίγνεσθαι et quidem, quod addit, vt no- 
ctis et miens et anni tempora cognofcere poffent, feu, vt 
idem Plato tangit de Legg. VII. p. 809. vt aftrorum, folis 


et lunae curfus, atque ita ordinem dierum in meníium . - 


curriculo, et menfium anni curfum, tum ftata et conue- 
nientia feítis ac facrificiis tempora haud ignorarent: non 
vero, quod docet rurfus d. |. Xenophon, vt ea quae non 
funt in eodem ambitu fidera, eaque vaga et errantia, aut. 
ipforum a terra interualla et circuitus cognofcerent. Etfi 
aliquid amplius ea in re, nempe de folis, lunae et erran- 
tium fiderum curfu edoceri iuuenes concedit Plato de 
Legg. VII. p.818. [Steph. f. p. 392. ff. T. VIII. Bip. add. 
P- 388-]. Spanh. 


202. Γεωμετρία. Idem quoque de geornetria, eaque 
a tenera aetate, ex [cito Socratis, addifcenda tradunt in 
dictis modo libris Xenophon et Plato, ille Memor. ]. IV. 
ο [α. 7.] €. 3. hic in Phileb. p. 56. [Τ. ΠΠ. f. T. IV. p. 300. 
Bip. c. 34. Fifch.] et de Republ. VII. p. 527., vbi quum 
ad rei bellicae adminiftrationem, tum ad omnes artes geo- 
 metriae vtilitatem praedicat. Apud Xen. vero, quo vsque 
incumbendum geometriae et a quibus abstinendum, docet, 
vt mox dicetur, Socrates. Span. 


203. ym avapssrps?02ou. Nempe quod, vt palmarium 
geometriae opns, terram metiri f. terram recta metiendi 
ratione accipere, vel tradere, vel distribuere, iuueni ad- 
dicendum in eoque ei acquiefcendum, docet ap. Xen. d. 
l. Socrates... Quibus continuo fubdit, haud debere illum 
in eo geometriae ftudio progredi ad quaeftiones inutiles: 
quod non videat (etfi Socrates fit rerum, quod ibi additur, 
haud. imperitus), quem vfum illae fint habiturae, illaeque 
praeterea a multis alis vtilibusque diíciplinis auocent. 
Quae memorabilia vtique vel Socratis vel grauiffimi fimul 
imperatoris, hiftorici et philofophi verba haud omittenda 
hic mihi videbantur. S$panh.  Ambiguitas eft in v. &»uy., 
quod fignificare poteft metiri et menfura diuidére, vt ΄ 


1Ν ARISTOPHANIS NYVBES. |; $11 


fimplex μετρεῖσθαι, quod paffiue eft, menfura accipere. 
Hac ambiguitate captatur rifus et irridentur philofophi non 
populàriter loquentes. .Ern.  Fallitur Ern. philofophos 
irrideri putans. — Nam ἁναμιετρεῖσθαι prO aerei» nequa- 
quam proprium eft philofophorum aut a populari fermone 
alienum. Ita Eurip. Ion. 1271. ἄνεκετρησάµεην θρένας τὰς 
σάς) Electr. 52. yvegegs sovqpo?s κανόσιν ἄναμιετρούμενος τὸ 
σώβρον isw. Herm. 


TÓEY κληρουχικὴ», Terra nempe xA 9 poU xa hic dici- 
tur, vt videruntSchol. et Harpocr. V. Κληροῦχοι, de agris 
captarum vrbium, qui forte dein Athenienfibus a κληρού- 
Χοις ád, id electis distribuebantur y). Κλήροι proinde agri 
feu fundi captarum id genus vetiióm appella forte, vn- 
de iis nomen, adfignati; quomodo, captis ab Athenn., 
quae ab iis defecerant, Mitylenis, decretum inter alia di- | 
citur ap. Thuc. III, 50. κλήρους δὲ esagonvres τῆς γης, πλὴν 
Mas3vuyaiwr, rpisxiAov.. Inde «ληρουχίαι dictae coloniae, - 
quae in eas vrbes, quarum agri erant forte nouis Athenn. 
colonis distribuendi, mittebantur, et κληροῦχοι praefecti, . 
feu dicti apud Romanos Duumviri vel Triumviri colo- 
niis deducendis, quibus hoc munus distribuendorum fer- 
te agrorum incumbebat. Praeter adductam ab Harpocr. 
[ρ. 216. ed. Blanc.] ex Ifocratis Paneg. [c. 31. init. vbi cf. 
Morus] illam voc. xAsgovxias fignificationem, eam adftruit 
quoque in Pericle Plutarchus p. 170. [c. 34. p. 659. T. I. 
Reisk.] vbi docet, eumdem Periclem, quo plebem ob bel- 
lum Peloponnefiacum iratam demulceret, eam pecunia- 
rum largitionibus placaffe, καὶ κληρουχέαν ἀνέγραφεν.  Cu- 
iusmodi κληρουχίας Samum, eadem infula fimiliter poft de- 
fectionem capta ab Athenn. deductae meminit Ariftoteles 
Rhet. If, 6. ὥσπερ Κνδίας περὶ τῆς Σάμου κληρουχέας ἕδημνη- 
Φόρησε. Όιοά fimiliter Hefliaeenfium in Euboea fatum, 
docebit rurfus Thueyd. I, 114. Vnde audita, quae τοι» 





3) De κληρουχίαις vide quae habent Harpocr. et Suid. Locus 

' . Demotth. laudatus ap. Suid. et expofitio σώματα, quam adfert 
s, eft Valefüi ad Harpocr. .Quid fit y8 τελοῦσα ap. . 

Schol. non fcio. Quod κληρούχοως yasgye)c expouit, eit ctiam 

, 9p. Suid. et Hefych. Hinc κληρουχικὴ γὴ eft heredium rufti- 
cum. v. Spanh, ad Callim. h. in Del. 781. et àd Iulian. p. 187. 
Duck. Inde a Periclis temporibus inprimis agri hoftium oc- 
cupati inter ciues inopes forte diuidebentur, vnde κληρουχέαυ 
dictae funt, 21). | | | 
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ram metiri doceret, Geographid, quaerit continuo, Stre 

des, an fit terra illa xXsgovx«xs, leu in qua agri. fint lorte 
Athenn., e quorum numero ipfe erat, ciuibns distribuen- 
di. Vt nunc addam, quod in decreto Smyrnaeorum in. 
Marmorr. Oxonn. p. 16. z) dicatur, prifcis Maguefiae in. 
colis et qui ad Smyrnaeos transierant, υπάρχειν ἀὐτοῖς τοὺς 
αρεῖς xA ovs δωρεά», καὶ ὅσοι MUTA ἀκληρούχήτοεν do 9 you . 
αὐτοῖς xA go» ἑππικὸν' δωρεὰν τῶν mapuxtipatyuy τῷ χωρίφ fore 
iis agros deinceps feu fundos gratis, et quotquot funt 
eorum , quibus agri nondum funt adfignati, traditum 
iis iri fundum equeftrem (ad. equites nempe alendos) 
gratis (feu fine onere, iuxta Seldenum) ex iis qui caflel- 
lo adiacent. Et haec obiter ad hunc.Comici locum, qui 
aliqua pleniore luce indigere videbatur. Spanh. ' 


| 203. «sr h. l. hon facetum eít, vt fere teddunt, 
fed pulcrum, id quod probatut, placet. Vnde ftatim in- 
ventum populare (populi commodis inferuiens) et, vtile 
appellat. | 


206. Venuftam emphafin habet σοι abundans. V. ad 
Ran. 1119. Brunck. 


208. iss! δικασὼς — Quafi hoc praecipuum fit fignum, 
vnde Athenn. vrbs a caeteris dignoíci poflit, fi nempe iu- 
. dices in foro fedeant; perítringit autem hic etiam τὸ φιλό- 
dixo» eorum: de qua re ex profeffo edidit Vefpas. Bergl. 
Tanta enim fuit iudicum Athenis multitudo, vt fere quar- 
tam ciuium partem efficerent. Wiland. | 


210. Kev»yys. Perperam vulgo Κικννεῖ, In A. C. 
Κικύννεῖς α). Genuinam terminationem Atticam meus ex- 
hibet Κικυνῆς, fed ν geminari debuit. Pagi nomen eft K/- 
xv, vnde Κικυννόθεν fupra 134. Peflime in B. καὶ woo 
Ko; Deprauatae etiam funt Hefychii gloffae: Ἐικίνης. 
duos τῆς ᾽᾿Ακαμαντίδος QuAns. Κικίνα, τρεχόπλασοςο ^ Scri- 

ο 3 e ^s 
pferat: Κέκυννα» dzos T. 'À. Q. διµόται, Κικυννῇς. 'Tum 
nomen, ad quod pertinet explicatio σριχόπλαςος epitoma- 
toris culpa omiffum fuit. Dicitur autem Κιαυννῇς, vt Δχάρ- 





z) N. XXVI. $. 102. f. p. 38. ed. Roberts, 


&) lta ἀπ Not. Bergl. fcribitur qui ad. v. 155. et 156. lectores 
ablegat. Kixvvvjs recentt, edd. omnes poft Br. habent. 
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yis, Κεραμεῇε, κωπῇς, coss," yyaQus, Imsys, quae-forma 
eft nominatiui pluralis nominum omnium in ev« definen. 
tium. V. Gregor. de dial. Att. $. 43. In priore Hefych. 
gloffa Atticam terminationem non animaduerterunt inter- 
pretes. | Kixéygs deprauatum a. Kexvyyzs, His nominatiuig 
; olim non fubícribebant. Brunck. 


212. 7dí b): παρατέτκταε. v. de h. |. Spanhem. ad 
Call. p. 336. [ad h. in Del. 20. p. 391. T. II. Ern.] Κι, 
Αακρά. Euboea erat oblonga infula, vnde et Μάκρις dice. 
batur, tefte Steph. Dyz. et Schol. Bergl. Vnde Maxis 
etiam dicta haec infula Euboea, et ap. Callim. h. in Del, 
20. Maxpgis ᾽Αβαντιάς, ad quod eius nomen refpicit h. |. 
ab Ariftoph. ibidem vidimus. Hanc vero vocem παρατέ- 
.s«rx« non de extenfa in longitudinem Euboea intellexerat 
Strepfiades, fed de eadem ab Athenn. duce Pericle fub. 
acta c), dum ab eo dicitur: ὑπὸ γὰρ ἡμῶν παρεταθη xai 
Περικλέους α nobis enim et a Pericle tributis, vt hic in- 
nuunt Scholia, efl oppre[fa. Ap. Hefych. Παρατενεῖς, ἁπο. 
Ads.  Euboeam certe totam, quae ab initio belli Pelopon- 
nes. ab Athenn. defecerat, mox a Pericle fubactam, ita vt 
reliquae eius partes certis conditionibus in deditionem reci- 
perentur, Heftiaeenfibus vero fede fua pulfis, eorum agrum 
retinuiffe Athenierifes, docet Thucydides [1, 114. d) add, 
VII, 57.], ád quem distribuendum κλήρονχοι, de quibus 
inodo egimus, fuerunt ab iis miffi. Spanli. 


213» ὑπὸ yxp ὑμῶν. Sic etiam edd. vett. Ald. et Flor. 
At quaedam recentiorum e): ἡμῶν. Kufl. ὑμῶν (quod in 
Mff. et edd. Páris. Bas. etc. etiam legitur) feyuat Kufterus. 
Vellem explicaffet. Intellige dictum ad populum. con- 
vería repente oratione, non ad Socratis dilcipulum. Ern. 





b) Reizius e Schol. ἤγουν j$o coniicit alios olim, fed repugnan- 
te metro, i pro καδὶ legiffe. Herm. 


c) Aliter accepit Hufticus hanc vocem, hoc fenfu : Euboea, f. 
incolae eius, extenía eff et profirata, i. e. deuicta et fubic- 
cta. Bergl. ) 


d) Eius verha: se) ᾽Αθηνκῖοι πάλὶν de Εὔβοιαν διαβάντες, Πεβικλέονό 
ερατηγοῦντος, κατεςρέψαντο πᾶῶσων, laudauit Berg. : 


e) Ern. eas non viderat, fed Harl. in ed. Lugd. et Amft. ita 
legi oftendit. ἁμῶν etiam Reisk. fcribi iuffit. 
Corm. in Ztrifioph. Tom. Il. H 


, 
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Bene duo Regii ἡμῶν. Eft etiam inSchol. ms. ἡμῶν. Brunck. 
Poft eum ita Sch. et Herm. cum Inu. ediderunt. 


DH 
214. Rotundius fuerit: — ποὺ σὺ; Όπου ιν; Bentl. 
ποὺ c5 R. quod non displicet. Ern. Receperunt Sch. et 
Herm. Brunckius zo9 ἴσιν retinuit. EOS 


215. Olim in hoc verfu pro πάνν legebatur u£y«, quod 
Schol. agnofcit, itemque Suid. V. Μέγα, vbi τὸ μέγα in- 
terpretatuf x&v. Nimirum illud πώνν ex gloffemate ir- 
replit, et inuenufte profecto, quum mox fequatur s2jjw 
πάν. Quare reuocandum,hic eft 70, αέγαὶ θροντέ τει] 

. Bentl. la. πάνυ μέγα Φροντ. Gloffía τοῦ cvv irrepfit in tex- 
tum, rn.  Brankius ex B. fimiliter adfert: sv. πάνν £- 
φά Φο. ldem praeeunte, quem laudat, Bentl, recepit µά- 
γα» in quo eum fequuti funt Sch. et Herm., fed Inu. e 
fuis πανν reftituit, quod tamen etiam Herm. recte iudicauit 
inuenuítam effe. 


- 


019. xeruxJoxs.. Pollux in Ἡ. I. olim legit περεμάσρας, 
V. eum lib. X. fect. 156. Κι. Praeter Pollucem occurrit 
etiam ap. Ariftot. (quod pridem ad hunc Comici locum 
notaueram, et iam occupaffe Lexica video) xesuep«; Rhe- 
tor. III, r1. ($. 5. p. 354. T. IV. ed. Bulil.] 7 e? τις Quis, 
ἄγκυραν xo κρε μιάς Quy τὸ αὐτὸ εἶναι. Adde veteres gloffas:, 
Kerpeseox, Carnalium. Κρεκαςὰ vero haec eadem ab vno 
Schol. dicitur. .Spanh. Per machinam oftenditur Socra- 
tes f), ridiculi caufa, fublimis, in corbe penfili. Gloffae: 
κρεμάρρα carnalium. Schol. dicit effe vas, in quo reli- 
quias óbfoniorum folemus reponere. Comicus ipfe mox 
ταδῥον vocat. Gloffae: Tajéos crates. Bergl. 


2I9. αὐτὸς E). Ad loci huius illuftrationem non gra- 
vabor defcribere, quae notauit Cafaubonus ad Theophr. 
Char. cap. περ) κολακείας ($. 2.] ad verba illa ἕως y αὐτὸς 
mapíA3y [9. 3. p. 34. ed. Fifch.]: ,,Vt in lingua fancta, 





fJ Socrates in corbe fuspenfus fedet, eumque miratur Strepfin- 
des. Schütz. Vt hic Socratem Comicus in corbe füspeufum 
exhibet, fic Acharn, Euripidem in machina theatrali. Hrunck. 


) Ad comicam vim ScAütz. melius reddidit: das find Εουῇ-- 
diefelben ; quam JFiland. Er felhfé, qui quidem Wil. recte 
animaduertit, admodum comice dictum effe: αὐτὸς — c 
avri; ; 
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inquit, &w* ipfe pro deo aut Chrifto abfolute ponitur: fic 
apud Graecos honoris eft appellatio Αὐτὸς h. e. ille, et, vt 
hodie loquuntur homines xoAuxevrixo/, dominus fine ad- 
iectione. Ita femper in hoc cap. defignatur à κολακενόκε- 
yos, qui eft adulatori inftar domini. Sunt enim αὐτὸς et 
xeivos Voces fernorum, quas honoris caufa propriorum Πο» 
minum loco vfurpabantr. — Ariftoph. Ran. (513. £.] 19. νῦν, 
Φράσον πρώτέσο τοῖς αὐλητρίσι Tais ἔνδον οὗσὰις, αὐτὸς ws tis- 
έρχομαι. — Schol. αὐτὸς vri τοῦ ὃ δεσπότη. Sic apud Lati- 
nos, Plautus Cafina, vbi Stalino et ancilla colloquuntur 
[IV, 2, 1o.] St. Quid tu hic agis? An. Ego eo, quo me 
Τρία mifit. (Ipfa h.c. hera mea.) Terentius Hecyra [I1I, 
4, I4.]): Sed Pamphilum ipfum video ftare ante aedes. 
Donatus: Ipfum, a quo mi[fus fum: vel dominum, vt 
Graeci αὐτόν. . Idem notat Afconius in quemdam Verri- 
narum locum. Erat et difcipulorum vox, quum de prae- 


«eptore loquerentur: vnde illud: Αὐτὸς ἔρα. Ariftophanes 


Nebulis [h.1.] Φέρε x. τ. A. Avrós.  Scholiaftes ibi 1), /to« 
noris caufa, inquit, non flatim Socratis nornen profert. 
Idem notatur ab eodem etiam alibi et a Donato non vno 
loco. Apud Platonem in Protagora [p. 93. T. III. ed. 
Bip.) pulfantibus fores Calliae fophiftae refpondet ia- 
nitor: ov cxoAs αντῷ, l. 6. doctori i) non vacat. Haec 
Cafaubonus. Vide etiam fupra v. 195. Kufl. Ad haec 
quae ad illuftrationem voc. αυτὸς pro hero f. magi/lro di- ΄ 
cti a Calaub. adtulit Kuft., addam, αὐτὸν pro ciue etiam 
Athenienfi fubinde dictum, et quidem quum intuitu s«z- 
οίκων (inquilinorum), tum ἑυμμάχων, 1. fociorum, qui 
Athenienfibus annua pendebant tributa. Cuius rei exem- 
plum fuppeditat in Acharnn. Ariftophanes, qui poftquam 
dixerat, non, fe ideo a Cleone perftrictum iri, quafi prae- 
fentibus fociis, vrbi Athenarum male diceret, addit conti- 

nuo(503. ff): 
Ávzoi (foli, nempe ciues Athenn.) γὰρ deg», ovzi 
Ληναίῳ T ἁἀγων, 





&) Hanc poftremara dictorum Cafaub. partem etiam repetit 
er 8 9 


i) At ibi αὐτῷ eft Aero; nam ianitor exiftimat pulíantes molc- 
ftos fore hero Calline Hipponici f. (non fophitlae), apud queri 
Piou co Nocera: led illi, fe Protagoram adituros eífe 
oftendunt itaque iutromittuntur. 

H à 
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Κοὔπω £ívo πάρεισιν οὔτε γὰρ Φόροι 

κουσιν, oUr ἐκ τῶν πόλεων οἱ ἑύμμαχοι" 

ἸΑλλ' ἐσμὲν αντοὶ (ciues) vuv γε περιεστισμιένοι. 

Τοὺς γὰρ jeToixovs ἄχυρα τῶν ὦςσῶν λέγων 
Agebatur nempe illad Acharnn. drama Diony/iorum f. 
Liberalium κατ᾽ &ygovs dictorum tempore autumnali, non 
autem verno .Dionyfiorum iv ἄσει (qua de re plenius ad 
alia huius Comici loca dicetur), quo Athenienfium focii 
foliti tum Athenas confluere et annua, quae iis pendere 
tenebantur, tributa deferre. Vnde αὐτοὶ ibi refpectu quum 
" eorumdem fociorum, tum eorum qui agebant quidem 
Athenis, κεετοίκων f. inquilinorum , fed haud minus a οἱ. 
vibus erant diítincti et eodem ferme loco, quo ξένοι f. pe- 
τεστὶπὶ habiti, vt de iis µεετοίκοις haud vnus occurrat, quum 
ad poftrema haec in Acharnn. verba, tum alibi in his fa- 
bulis dicendi locus. Quibus adde, de hoc voc. αὐτοὶ pro 
ciuibus Athenn. , Demofth. I. Philipp. p. 26. k) καὶ «ecd 
.σαύτα ἐωβοαένειν τοὺς Jo & r0 ix 09$ ἔθοξε καὶ τοὺς Χωρὲς oi- 
xoUrrus" sir αὐτοὺς πᾶλιν ἄντεμβιβας ιν. Ópanh. 

ὦ Σώκρατες |) τὸ à, quod Mff. noftri feruant omnes, 
eft infititium ad complendum verfum. Νεο eít in edd. 
antiquis meis, eftque alienum. Nam Strepfiades demum 
v. 122. alloquitur Socratem. Bentleius corrigit: z/; Σω- 
κράτη». Cur autem non o Σωκράτης; Ern. Articulus hic 
vehementer frigeret. ΄ Reizius probabat Bentleii correctio- 
nem. Nam fane Brunkius fallitur in eo, quod haec ver- 
ba nen vocantis, fed admirantis effe putat. Admirantis 
foret ὦ Z:?$, non ὦ Σώκρατες Nihilo tamen minus reti- 
 nendam exiflimaui librorum Mff. lectionem, quae fi recte 
intelligitur, egregiam in mouendo rifu vim habet. Et- 





κ) T. Ἱ. p. 5o. Reisk. Add. de hoc relatiuo vfu pron. αὖτὸς 
Sturz. Lex. Xen. I. p. 476. í 


1) Sic IV. codd. [Regii] vt Kuft. edidit. In prioribus edd. ad- 
' '" verbium ὦ omiífum erat. Eft autem illud admirantis, non 
vocantis. Brunck. In hoc veríu [e vulg. lect.] deficit fyllaba, 
Forte aliquis inferendam putet voculam 2, vt legatur: ὦ z6- 
«gare: et fane Schol. lectionem iftam clare agnofcit. Scd 
fruftra. Nam praeterquam quod adueríus.sà 13e; peccat, appa- 
ret ex verfu abhinc tertio, αὐτὸς σὺ κάλεσον etc. nondum tum 
Strepfiadem compellaffe Socratem. 'Lego iggque: Αὐτός, τίς 
αὐτόᾳ; Σωκρώτης. Tí; Σωκράτης, Nimirum sí'Mic eft particula 
admirantis, vt ap. Lat. quid, vel hem. Bentl. 


" 


LJ 
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enim Strepfiades, Socratis nomine audito, pro ea, qua ar- 
det, difcendi cupiditate, ilico. hunc vocat. Socrates au- 
tem, fuperbi homo fupercilii, et caeleftia magis quam hu- 
mana curans, animum non aduertit, quid ἐφήκερος ifte, 
quem dicit, flrepat. Igitur Strepfiades reuerentia ductus, 
metuit,' ne ipfi nefas fit illum vocare ob eamque rem difci- 
pulum id facere iubet. Herm. Hinc etiam Schütz. et 
Wiland. in veríf. poft haec verba recte pofuerunt lineo-. 


/ jam, quae fpatium quoddam interiectum indicet. 


221. Quoniam nunc magifter adeft, difcipulus, cui 
antea multum erat otii ad nugandum, fe occupatum fingit. 


222. Conflituitur hic vulgo tertiae cenae actus pri- 
mi initium. Verba à Σωκρ. extra verfum funt pofita, 


223. 9 Φήμερε πι). O homo, quafiSocrates ipfe non 
fit homo; duplici fenfu: vel quia res humanas contemnat 
fcilicet, vt nec humana videatur forte creatus, fed deus 
aliquis: hinc etiam per machinam, vt dii folent, in tra- 
goediis, apparebat, fed ridicule in corbe penfili. Alexis 
ap. Athen. VI. [p. 226. C. f. T. II. p. 370. Schweigh.] 
εὖτ ds νέωτα φησι γράψειν κρεµαμεένους καὶ S&vroy ἀποπέμ- 
Ψσυσι τοὺς ὠνουμένους, ἀπὸ μηχανῆς πωλοῦντες ὥσπερ oí Φεοέί 
deinde proxime fequenti anno dicit fe leger laturum, vt 
(pifcatores) pendentes vendant: et fic citius dimittent em- 
tores fuos, fi e machina, tamquam dii, vendant; quia 
machina fubito apparere folet. Vel quia Sileno fimilior 
videatur, quam homini, Eee caluus et fimius; quare et 
in Sympofio Platonis adolefcentulus aliquis in eum iocatur 
et turpiorem dicit Silenis. Itaque Comicus facit eum lo- 
quentem talibus verbis, qualibus Pindarus fecit. loquentem 
Silenum, cuius haec funt verba ap. Schol. à τάλας ἐφήκερε, 
yyzis , βαδίζεις χρήματά uoi xojmevuy Π). Homines ἐθημέ- 
ovs vocat Aefchylus fubítantiue in Prom. 82. «εῶν γέρα cv- 
Auy ἐφημέροισι αροετέθεε, et V. 953. καὶ νῦν Φλογωπὸν πυρ 
ἔχουσ᾽ ἐφήμεεροι» Ct Y. 044- τὸν ἐξακαρτὸντ εἰς Sous, τὸν ἐφη- 
δροις πορόντα τιµά». Euripides in Oreft. 973. ἑω, iu, παν- 
dxxpvr ἐθαμέρων Ξ9νη. v. not. ad Auu. 688. Bergl. 





— m) Dene Sch. et Wil. reddunt: Erdenfohn. 
A4) ΑΡ. eumdem Piud. Pyth. VIII, 135. ἑπάμερο, : 





- 
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22 Quae hic Socrati affinguntur, de aliis fophiftis, 
quos fub pcrfona Socratis vniuerfos irridet Comicus, vera 
funt: at ille, vt ait Cicero Acad. I. a rebus occultis et ab 
ipfa natura inuolutis auocauit philofophiam et ad vitam. 
communem adduxit, vt de virtutibus et vitiis, omninoque 
de bonis rebus et malis quaereret. Caeleftia autem vel 
procu! effe a noftra'cognitione cenfebat, vel, fi maxime 
cognita θΏ επι, nihil tamen ad bene viuendum. Drunc&. 
Senex implorat fidem et difciplinam Socratis, per aérem 
incedere vifi; hic, fpretis diis vulgaribus, initiauionis facit 
initium. Πατ]. 


"AegoBxro κ. 744. 0). Hieronymus in epift. Pauli ad- 


Titum c. 2. (vbi verba illa apoftoli explicat: δείς σοῦ πε- 


gif gove(zu) locam hunc Arift. non.folum citat, fed etiam 
fic latine reddit: fcando per aérem et pluris me effe noui 
quam Solem. Sed non videtur Patrum fuae aetatis facile 
doctiffimus veram. Comici mentem et vim voc, περιῶρονᾶ 
fatis perfpexiffe. Duplex enim verbo illi, (vt et Schol, - 
recte monuit) hic ineft fignificatio, aperta et latens. Aper- 
ta eft ea, quae conuenit perfonae loquenti, i. e. Socrati, 
fecundum quam nimirum philofophus ille dicit: per aé- 
rem incedo et folem accurate contemplor. Latens eít ea, 
quae ex mente poétae, rifum ex ambiguitate vocum p) 
qucupantis, fubintelligenda eft: fecundum quam fcilicet 
Socrates dicere videtur: per aérem incedo. et Solem de- 


fpicio vel contemno : quo fenfu Strepfiades verba philofo- 


phi illius accipit, vt ex v. fequ. patet, in quo τὸ ὅπερθρο- 
γεῖν ponitur ἐκ παραλλήλου τῷ πε εῷρονεῖχ. Sed omnem 
ioci elegantiam perire neceffe eft in quauis alia lingua, 
quae eamdem voc. ambiguitatem feruare non poteft. Cae- 
terum non video, verbum περιῤρονῶ ab aliis graecis aucto- 
ribus vfurpari priori-fignificatione, quam proinde poéta Που 
fter comica quadam licentia ei affinxiffe videtur q), vt ni. 
miram ambiguitate fenfus, prout diximus, ludere poflet. 
Kufl, Ad h. 1. refpexit omnino in Prometheo Lucianus 





ϱ) Hunc verfum faxcaftice infra repetit Strepfiadea 1506. Berg. 


p) Hanc ambiguitatem melius expreffit Wiland. und überfehe 
die Sonne, qu Schütz. und beachte die Sonne, quamquam 
alliteratio eft huius verbi et fequentis (verachten). 


4) At cf. Fifcher. ad Aefch, Socr, III, 5, 13. 
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iis verbis, A er ad v. T45. adtalit iam Kufterus [c. 6. p. 
34. T. I. Hemft.]. Vfum vero minus víitatum verbi περι- 
€ por? pro contemplari adhibuit rurfus Comicus in hac fab. 
739. κατα Moy περιφβόνει τὰ πραχµατα. ΑΡ. Helych. ve. 
fO «so/ pur, σωῶρονέςατος, item συνετωτατας" Quae vox alio- 
quin, folita verbi περιθρονεῖν fignificatione pro contemtori- 
bus víurpatur Aefch. Suppl. 765. περέῴρονες δὲ 32v, vbi 
vett. Critici: segípoves, ἄγτὶ τοῦ ὑπέρρρονες. ὑπερθρονεῖς 
vero a Strepfiade dicitur hic in feq. verfu eodem fenfu, 
quo περιθρονεῖν τὸν "HAuov dixerat Socrates; nempe τοὺς 
Φεοὺς ὑπερφρονεῖ, deos defnicis. Spanh. 


226. Citat locum hunc Thom. Mag. V. “Ὑπερορῷ [ρ.. 
870. Bern.] et Euftath. ad Il. A. p. 843. ed. Rom. Ἔπειτα 
autem h. 1. notat itane r): de qua voc. fignificatione plu- 


ra diximus àd Plut. 79. Kufl. — 


227. Seholiaftes verba haec Socrati tribuere videtur. 
Nam fecundum eius interpretationem perfonae Strepfiadis 
minime conueniunt. Sed vellem idem magifter nos do- 
euiffet, quid ftatuendum fit de vocula εἶπερ, quae obfcuri, 
tate et difficultate non caret. Quodíi modo dicta verba, 
fecundum codd. hodiernorum fidem, Strepfiadi adfignan-- 
da funt, (vti illi fatis cemmode ad(gnari poffunt) locum 
hunc per ellipfin fententiae ita intelligendum puto, ac fi 
Strepfiades diceret: αλλ οὐκ απὸ τῆς γῆς (fc. ὑπερφρονσῖς 
τοὺς Deos) εἶπερ ὑπερθρονεῖν de? τοὺς 9Φεούς S). Ἱκιι[. Strep-. 
fiadis fermonem abrumpit Socrates: dicturus erat ille εἰ” 
περ ἔξεσε περιῶρονεῖν τοὺς Srqus duAovóri. — Sic fententiam 
fupplet Scholion ms, in membr, Brunck. Subinielligitur: 


r) enimuero reddit Ern. et Attice ita dioi mouet, vt 1351. non 
aliter quam εἶτα 1216. 


&) Sic gloffa Ms. R. e' ἕξετι περιΦρ. τοὺς Φεοὺς δηλονότι, Mo part, 
εἴπερ non moueret: quae cum ellipfi rurfus eft et v. 250. vbi 
gloffa addit δυνατόν, quod et in altera ratione locum habet. 
Et Schol. editus hoc intellexit et h. 1. Ego propterea non 
tribuam Socrati, quia τὸ περιφρονεῖν, quaerere res diuinas, non 
eft ἀλύνατεν. ltaque et Schal. permutat cum διαγιῶναι. γὰρ re— 
Aertur ad negationem refpondentis Socratis, qvae intelligitur. 
Ern. leg. ἀλλ οὐκ ἀπὸ τᾶς γῆς, Socr. οὗ yàg εἴπερ ἄν ποτε. 
non enim, [ vmqua, ἐπμόμέτο. Vel pro. εἴπερ poierit. legi 
có γάρ, fic vt primum οὐ γὰρ fit pro iequaquass, nullo modo 
ὑπερφρονῦ τοὺς 34906 dx τῆς yi, ἀλλ) ἀπὸ τοῦ vajied.. Reisk. 
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εἰ δεῖ ὑπερφρονεῖν. — Vt in Ran. 74. vovzó yag) τοι xui 'μεόνον 
bv dei λοιπον ἀγαφθόν, si καὶ τοὺς ἄρα. Nam ibi manifefte 
fubauditur: i$» ἀγαθόν. Sic Lucian. de confcr. hiftoria 
c. 17. T. II. p.26. Reiz.] Φορτικὸν ἔθοξέ µιοι — 00 εἰπεῖν. 
es ἐξαίρετον τοῦτο ἕξει 0 ἡμέτερος ἄρχων, οὗ γε τὰς mous 
xxi φιλόσοφοι ἤδη συγγράφειν ἀξιοῦσι τὸ γὰρ τοιοῦτον, εὔπερ 
ἄρα ( an etiam fc. eximium fit, ἡμῖν ἔδει καταλ.ιπεῖν λογί- 
| €ta9ou, 9 αὐτὸν εἰπεῖν Bergl. Rufticus peruertit id, quod 
Socrates dixerat. Ille fe contemplari folem affirmauerat, 
, hic intelligit contemnere. Schütz. | 


228. ἐφεῦρον t) ὀρθῶς τὰ μετέωρα. Vnde non Φροντισὰς 
fed infuper αετεωρολέσχας f. vanos fublimium rerum dis- 
ceptatores hic a Comico appellari, tangit in dicto Prome-- 
theo Lucianus T. I. p. 17. ed. Amft. (c. 6. p. 33. T. I. 
Hemfít.] Immo vnde αετεωροβροντιταὶ de Socrate et eius 
difcipulis fupra dicuntur v. 103. Ας Socrates nominatim 
πά τε μετέωρα Θροντισής ap. Platonem in eius Apol. [ς. 2. 
add. c. 3. ibique Fifch. p. 76.], qua de re iam ante ad v. 
94. et ap. Xenoph. in Symp. c. 6. τῶν wertuguy Qeorriens. 
Alibi vero ἄνδρας µετεωροφένακας v. 339. et v. 350. κετεω- 
ροσοφισὼν de iis in hoc dramate dicitur. Spanh. 


230. C. xaulZas pro χαµρίξας vel per compendium 
prO καταµω. τὸν Όμοιον ἄξρα pertinet ad opinionem Ionico- 
rum de anima, quam inde ab Anaximene dicebant ὤεροει- 
: dy, auctore Plut. de plac. phil. IV, 3. Ern. Imo petti- 
net eo, quod ita fubtilis et tenuis fit meditatio, vt aéri fimi- 
lis habeatur. Bene Schütz. παραθράζει das man feinem 
Verftande einen hóhern Gefichtskreis verfchaffe (κρερο. 
qe vno verbo expreffit Wil. exaltiren) und den dünnen, 

ubtilen Geift der Speculation in dem ihm an Feinheit 
gleichartigen Elemente der obern Luft wirken laffe. 


231. «i ὃ ὧν x. Erneftius (1753.) edidit εἰ J' ὦν x. et - 
in Not. e cod. L. adfert 4», quod tamen, monente etiam 


Herm. eft in aliis edd. omnibus, Nec e Mff. 4» memo- 
ratur. d 





£) οὗ yàg Rv. iMtetpoy et 252. οὖκ ἄν πο εὗρίν vertendum eft: num- 
quam po[fem indagare. Nam ἂν cum aor. fec. iunctum reddi 
debet per imperfectum coniunctiui. v. Hoogeu. de part. l. gr. 
T. I. p. 79, 7. et not. meam ad Cellim. h. in Cer. 27. in ÀAu- 
thol. gr. poét. Harl. 
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:.- 032. οὗ γὰρ αλλ’. C. ov γὰρ ἄν ἀλλ᾽ faluo quidem ver- 
fu, fed non e forma Attica. v. Ran. 192. Eccl. 3586. add. - 
Bentl. ad Callim. fr. 92. et Iens. ad Luc. T. I. p. 595. qui 
tamen fallitur diuifim legendum quum putat. Ern. .Lo. 
ca, in quibus hae particulae (ov γὰρ ἀλλὰ) fic iunctae occur- 
runt ap. Comicum, diligenter funt annotata in Indice in 
οὐ. Schol. hic dicit pro x«/ γὰρ poni Attice. Bergl. 


234. πᾶσχει δὲ ταντὸ rovro, i. e. eadern prorfus na- 
tura efl cardami v). Hoc enim fenfu τὸ πάσχειν apud 
Atticos interdum adhiberi et alibi monuimus. Schol. di- 
cit τὸ παάσχειν hic adhiberi pro ποιεῦ, quod eodem redit. 
Siue enim dicam: naflurtium hoc facere folet; fiue: 
haec naflurtii natura efl; fenfus idem eft.  Caeteroqui 
verum eft, τὸ πάσχειν apud Atticos interdum poni pro 
πράττειν Vel ποιεῖν, vt apud noftrum Plut. 603. τί πάθω» 


quid faciam? | Vefp. 1008. τοῦτο γὰρ σκαιῶν Φεατῶν isi πά- 


σχευ. Hoc enim inepti et imperiti fpectatores facere 
folent. | Atticismum hunc expreffit Horatius, venerum 
graecarum amantiílimus posta, I, Od. 3. x). Audax omnia 
perpeti gens humana ruit per vetitum nefas, i. e. audax 
omnia facere vel aggredi vel tentare. Vti autem πάσχει 
pro πράττειν Vel ποιεῖν, fic contra πράττειν pro παάσχειν apud 
Graécos interdum ponitur, qua de re vid. ad Plut. 485. 
Kufl. Ad vfum Atticis familiarem verbi πάσχω pro ποιῶ 
vel πράττω addi poffunt duo alia ap. hunc Comicum loca, 
Eqq. 187. οἷον πέπονθας ἀγαθὸν εἰς τὰ πράγµατα (quale adiu- 
mentum ad res gerendas adtulifti) et 512. Ovx, ὑπ ἀνοίας 
τοῦτο πεπον.)ὼς διατρέβειν. — Sic Eurip. Hec. 614. τί γαρ πά- 
3»; quid enim agam? Καρδάκεων vcro, feu naflurtii, quod - 
ea natura hic dicitur, vt terre humorem et ita vicinarum 
plantarum fibi adtrahat, inde fit, quod naflurtium pecu- - 
larem vim exficcandi omniumque humorem fuperfluum 
tollendi habere crederetur. "Vnde etiam Perfis familiarem 
fuiffe naflurtii vfum, e Xenoph. Cicer. Strab. viderunt 


et 
/ e 





9) Ariftophanes alludit ad confuetudinem Socratis decreta fua 
exemplis vitae communis illuftrandi. ^ Nafturtium (Kreffe) 


putabatur habere vim humorem (ἐκμ.) attrahendi et exf&iccan- 
di. Fil. | 


x) V. 25. f. ad q. 1. cfr. Mitfcherlich. 
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iam alii, qui de hac planta egerunt viri docti y); atque in. 
de, quod vrinam, fputa et emunctiones narium illud com- 
primeret, quae fingula a Perfis turpia ducebantur, vt id a 
Xenoph. Cyrop. I. [2, 16. vbi v. Schneid.] et inde a Sui- 
da traditur. Quo fpectat etiam, qui viros: eruditos fugit, 
Comici locus Thesm. 622. ff. KA. πολύν γε χρόνον ovgeis σὺ: 
Mov. νὴ Ad, ὦ µέλε, Στραγγουριῶ γάρ" ἐχ»ὲς ἔβαγον κάρδα- 
pax. KA. Té xagdagicris; (Quid nafturtia narras?) Illud 
vero ἔζβαγον κάρδαωα ibi dictum, iuxta receptum ap. Grr, 
orouerbium: ?734& κάρδακκον, de quo Paroemiographi z). 
Mitto aliam huius voc. vfum apud hune Comicum Vesp. 
453- βλεπύνγσωγ κάρδα aga. de iis, qui acerba vel afpera vi- 
dent, et Conc. 291. βλέπων ὑπότριμμα, iuxta Tan. Fabrum, 
acerbe tuens: fed de quibus id genus, quae in his Comici 
' fabulis funt obuiae, locutionibus, dicetur infra ad v. 1178. 
Spanh. 


235: Τό Q4; Non patitur verfus, qui hoc fublato re- 
ctus eft, quod eít a glofla interlineari, JErn. a). lmmto 
hoc inter verfus ἐπιφώνημα adiectum eft. Herm. 


236. (al. 935.) Peruertit ruítici ftupor etiam hic dicta 
Socratis. | w. Coss 


237. es ἐμὲ pro ὡς πρὸς lul. Harl. De form. hac v. 
ad Xen. Mem. Socr. II, 7. (2.] Ern. 


238. α ἐκδιδκέηε (edoceas) haud dubie praeftat fcri- 
pturae µε Jidx£»s in C. ΕΙΡ. Bau. Borg. Rau,  Edoceri au- 
tem vult ea, quorum cognofcendorum caufa venerat. ὤνπερ 
$vex' Herm. legi iubet. 


. His dictis Socrates e corbe defcendit. Schütz. 


239. (4l. 238.) 4A3«s δὲ κκτὰ τί; Similiter Pac. 192. 
3xns 43 κατὰ τ{} et Au. QIT. ἀτὰρ à ποιητὰ πατὰ vi dep. 
ἀνεφθάρης» Scholiaftes etiam monet, ita locutum effe Co- 
micum in Pace, nempe 1ΟΙ. Bergl. 





JJ V. Perizon. ad Ael. V. H. III, 39. Weffeling. Obff. p. 243. 
Dodaeus a Stapel ad 'Theoph, H. P1. VII, 2. p. 763. f. vbi nec 
hic locus praetermiffus eft. 


-£) V. Erasmi Adag. p. 597. ed. Frf. 1670. f. 


α) Rectius Duck. , Haec non pertinent &d hunc. verfum, ne is 
abundet integro pede.* 
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«4ο. (Kuft, 259. Herm.241.) xese»s ap. Graecos tam 
fignificat foeneratorem, quam eum, qui pecuniam foenori 
ab alio accipit. H. l. defignat foeneratorem, vt praeter . 
Scholiaftem et ex eo Suidam menuerunt etiam Harpocr. V. 
Χρήκαι [p. 348: Blanc. |, Thom. Mag. V. Χρήσης [p. 021. 
Bern.] et Euftath, ad Od. M. p. 1729, 43. ed. Rom. Kul, 


241. (240-) "Ayoyxs x. v. λ. i. e. bona mea diripiun- 
tur et pignori capiuritur a creditoribus, | Frifchlinus non 
recte haec Latine reddidit. Ku//, b) Euripides Troad. t310. 
ἀγόμισθα» (pomso3u. | Demofthenes de Syntaxi [T. I. 
p. 167. extr. Reisk.] τοὺς μὲν σνκειάχονε ἄγωσι x«i Qipuci, 
τοὺς δὲ πολεμίους ηδὲ ὀρῶσιν. Idem contra Timocr. [p. 740. 
T. 1.] καταθέων (incurfiones faciens) καὶ ἄγων xa: φέρων 
υἷμᾶς. lta vfurpant et Latini hanc prouerbialem: formu- 
lam, pro vexare, populari. v. Gellium Ν.Α. I1, 6. Bergl. 
ἐνεχυράζομαι. Bene ac melius, quam latinus interpres, ea- 
dem explicat Schol. vt nempe ὀνεχνραάίεσθαι non fit oppi- 
gnorare, led oppignerari. vid. quae ad v. 55. notauimus. 


Spanh. 


242. s031» ὃ) ὑπόχρεως σαντὸν lV'xSes yevópetvoss Frifch- 
linis: Αἱ obaeratus quum e[fes, te ipfum quomodo 
ignórafli? Inepte; fentus enim eft: 4ft qui non animad- 
vertifli (vel, quomodo te latere potuit) Je fieri obaera- 
tum? c) Κι. ln Pac. 32. ἕως Xa9ys σαυτὸν διαῤῥαγείος 
Aelianus Epift. I3. jAx0É ae 0 Sup os. εἰς λή ην πρααγέτω * (ua 
xe μανεῖς gexvróy λά«ηε. Quod fi quis eiusmodi orationes 
inuertat, idem erit fenfus hoc modo; πὼς σεαντὸν λα-)ὼν 
γέγονως ὑπόχρεως; ἕως λαθὼν σεαντὸν διαῤῥαγῆς᾽ un λαὼν 
σεαυτὸν µανῇς. lta Aelian. V. H. I, 74 ὅταν «vrovs &«3r- 
τες (imprudentes) ὑοεκνάμου Φάγωσι. Βεγβί. | 


243. Ex allufione ad γαγγραίγας et. Φαγεδαΐνας facta 
pendent omnes Ariftoph. argutiae in h. L, de qua re nihil 
videtur fufpicatus Scholiaftes,: vt fortaflis nec editores 


λα κ ποσά 


b) Hefych. ἄγειν we Φέρει » Ἀψγούοιν xa) ἁρπάξεν. cf. Demofth. 
Or. de Cor. c. 67. Ῥ. m. 464. inprimis Gronou, Obif. ΤΗ. 22. 
Harl. 


c) De hoc Atticismo, quem Bergl. bene expreífit in verfone 
ως non animaduertifíi te obaeratum factum? ] vid. 
Iuliani Caef. p. 166. a^ me notata. - Hari. 
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dpfid): νόσος Fg ἐπέτριφεν "— δεν Quysty. οἱ quod 
aures muficae facile praetulerint: Νόσος ἐπέτριψ ἓμ ἱππική, 
δεινὴ Quyeiy.— Wakefield. Silu. Crit. III. p. 157. 


244. Τὸν ἕτερον 7. σ. A. lnferiorem nempe fermo- 
nem, f. caufae iniuttae patrocinium, quod fuperiorem f. 
caufse iuffae defenfionem vinceret, de quo fupra Comicus 
V. II3. et nos ibidem. Spanh. | 


445. τὸν ἡδὲν αποδιδόντα,. — Sophiflicam rietoricam, 
ad eludendos creditores. Bergh. 


pac Soy ὄντιν ὧν πράττ} μ. Apud Xenoph. Mem. I. 
[e 6- 8. 11.] aliquis ad Socratem dicit: οὐδένα γοῦν τῆς συν- 
ουσίας ἀργύριον πρώττγ (a nemine exigis argentum ob con. 
verfationem). De eodem ibid. [T, 2, 5.] τοὺς δ' ἑαυτοῦ ἐπι- 
Φυμοῦντως οὐκ ἐπράττετο Xxguuare e) — V. ad Ran. 569. 
Machon ap. Athen. XIII. p. 581. (T. V. p. roo. ed. 
Schweigh. ] ἐπυνθάνετο κα... πράσσεται mocov, In Ra. 
nis 563. Bergl. 


246. ὁ ὁμοῦμιι σοι κατα«ἠσειν. Sic infra 1229. ἀποδώ- 
σε y ἐπώμνυς τους Ssovs. Bergl.. Sic et Thucyd. I, 27. 
Demofth. c. Midiam p. 40. ed. Taylor. Ern. 


7- (246.) ο ὀμεῖ attice pro 0/400y 5» v. Moer. p. 276. 
et scel: ad PIt&. 40. f ). Male autem arguitur Socrates 
mercedem poftulaffe. V. Xen. Mem. I, 11, 7. Plato Apol. 
24. es alibi. Sophiftae, in quorum claffe aut focietate So- 
cratem fuiffe populus facile ad credendum adduci potuit, 
exegerunt mercedem fuamque fapientiam pro pecunia 
quafi vendiderunt. v. Xen. Symp. n 6. Plat. Menon. p. 
371. ff. Vol. IV. Bip. Harl. 


248. voco numus, et aliud, quodcumque lege re- 
ceptum yr 8). taque bifariam poteft accipi, vel:. nos 





d) Senfit tamen Schütz. qui ita reddidit: das macht alles die 
Pferdefucht, die friíst árger um (ch als der kalte Brand. 


: e) Vidd. Tho. M. in ngérrw, et Raphel. Elen. Kypk- Palair. 
Munth. Segaar. ad Luc. 111, 15. 


Jf) Suid. agnofcit iy; [quod habent cod. L. Bau. ct Elb.] in vo- 
. ce ea, fed ὁμεζ Atticum eft. v. Schol. Plut. 4o. Ducker. 


Εξ) Νόμισμα h. l. effe γύµιμον 130,  exiftimat Leopard. XVII. 


t 
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numos non habemus, quibus impreffa fit dei alicuius 
imago; vel: nos nullos flatuimus deos: vt atheum fe : 
prodat Socrates, nam illo fe crimine quam maxime onera. 
verat. Bergl. Quam calumniam pridem ante Socrati im- 
pactam, quafi peregrinos et ignotos Athenienfibus, non 
vero patrios vrbis deos coleret, haud omifit in eius accufa- 
tione Melitus; quamque adfert ac diluit in Apol. Socrates 
ap. Plat. p. 26. (cap. 14. ed. Fifch.] 3«o9s διδάσκοντα 3: 
yogMlQssy, οὓς 9 πόλις νομίζει, ἕτερα J? Juven καινὰ, quafi 
nempe doceret fe deos non cenfere illos, quos vrbs cre- 
dit, alia vero noua numina inducere. Vnde illud Comi. 
Ci: ἡμῖν vopcp. de diis, quorum cultus Athenis erat legi- 
bus et ftatutis inductus. Quam calumniam ab illo quo- 
que amolitur Xenophon Mem. 1, 2, 64. S$panh. Sic Eu- 
ripides, qui philofophus etiam erat et infuper poéta bo- 
nus, in Ran. ait v. 889.: ἕτεροι γάρ εἶσι, οἶσιν εὔχομιας, 
Φεοί. Philofophorum de diis opiniones exagitat Comicus, 
absque vllo religionis ftudio. Nam et ipfe deos paffim in 
fabulis fuis irridet. Qui autem deos ita ridicule traduxit, 
aegre ferre non potuit, fi quis eos nihil effe doceret. Quod 
autem Socrates ait νόμισαν id alio fenfu accipit Strepfia- 
des, nimirum pro numo. Brunck. 


τῷ à &g cum Brunk. dedit Inu., fine codd. pro vulg. 
τῷ γὰρ — quod recte Schütz. et Herm. reftituerunt. V. 
ad v. 101. | x 


249. σιδαρέοισι pro σιδηρέοισε, dorice. Plato Comicus 
ap. Schol. χαλεπῶς ὧν οἰκήσαιμεεν ἓν Βνζαντίοις, ὅπου σιδαρέοι- 
σινοµίσµασι χρῶνται. Bergl. Refpicit Comicus ad ferreos. 
numos, quibus olim Byzantii Vfi fuerunt, vt praetcr vet. 
Schol. recte etiam monuit Hefychius, V. Σεδάρεοι, vbi fic 
dicit: Σιδαρεοι. Παρά ᾿Αρισοφανει ἐν Νεθέλαις, σιδαρεοι sol, 
ὡς dy Βυζαντέῳ ἔτι εἰσὶν dy τῷ λεπτφ νοµέσκιατι ὦ σιδηρῷ xai 





Emendd. c. 15. fed haec funt obfcura. Duck. Luditur in am- 
biguitate voc. Socrates morem intelligi vult; rufticus de mo- 

ν meta accipit. Schütz. Au Ícripferat poéta ὑμῶν, primum dii 
vefiri; quos vos colitis, nobis non funt lege recepti, a no- 
bis non agnofcuntur? et interpres dudes adícripferat ἡμῖνν 
quoe poflea in textum venit,.e a vetere lecüone. Nam 
ocrates interrogauerat: weí«ue 94eóe; exclufis diis populari- 
bus, quod ad inuidiam et irrifionem philofophorum, praeci- 
pue Socratis, plane dictum eft à po&ta, conf. 251. ff. Marl. — 


Ν 
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ἑλακίὸφ DPrcosrto Βυζάντιο. | Eiusdem rei mentionem etiam 
facit Pollux IX, 78. vbi vid. intpp. Ku/l. De ferreis his- 
ce Byzantiorum nummis quae ad hunc et corruptum an- 
tea Pollucis de iis locum IX, 6, 78. ex optimo cod. Voffia- 
no pridem ad oram huius ap. Comicum loci emendata no- 
taueram, occuparunt iam in nupera et praeclara Pollucis 
editione quum Kühnius ex eodem ών καί ών, codice, 
tum qui fingulari diligentia nec vulgari eruditione bonam 
illius operis partem illuftrauit, Tib. Hemfíterhufius. Να- 
mum. vero horum Byzantiorum, fed non ferreum, quod 
attinet, quem ibidem e cimeliis I. de Wilde profert vir 
eruditiíimus h), et ad cuius explicationem me humaniter 
itidem compellat, ea opportuniori forte loco defungemur: 
etfi ingenue fatear, nihil adhuc melius eam in rem occur- 
το iis, quae ibidem obiter tangit vir eximius, Addam 
hic obiter, quae fub finem Orat. adu. Timocr. tangit De- 
mofthenes: multas efle ciuitates, quae aperte argento vtan- 
tur, quod fit aere et plumbo contemperatum. Spanh. 


453. (252-) rais ἡμετέραι δκέµοσι. Inde Nubes So- 
cratis et eius difcipulorum deae hic dicuntur, vt inanis 
omnino et follicita eorum contemplatio fugilletur, quod 
fcilicet, qui fublimia tantum ac coeleftia fe contemplando : 
adfequi profiteantur, tantum nubes et inania captent: : 
quibus proinde pauca illa ac trita poétae lyrici verba com- 
mentarii ferme vicem foenerantur. Quomodo etiam per 
νεθέλας iuxta et per καπνούς, σκιάς, nubes, fumos, νπιδτας, 
res nihili a Graecis dici obferuant hic Scholia. Ita hasce 
duas poftremas voces pro re nauci coniungi a Sophocle 
videas Antig. 1194. ἀλλά ἐγώ καπνοῦ σκιᾶς οὐκ ὧν mquxdpeny. . 
Huc autem referas, quod infra Socrates, vbi hae Nubes 
quales effent deae et quae earum vis, Strepfiadi indicaffent, 
ille continuo v. 31$. regerit, quod, ex quo Socratem ea 
de re loquentem audiuerit, animus ipfius κάν AetroXoyety 
305 (rri? καὶ περὶ καπνοῦ sevoAsoxsiy, Φρα] 


254. (253-) σκέμποδα i) per grabatum f. lectulum, 
vti quoque Hefych. et in quo non quidem κατακλένεσθαι f. 


/ 





A) Cf. Rafche Lex. numism. 'T. I. p. 1638. 


| i) De origine et vi voc. vid. praeter Etym. Snid. et IHHc(. etiam 
Zonar. Lex. 1I. y. 1650. hot. Lex. p. 684. Due heilige Ka- 
naj;ea reddidit Schlitz. led Wiland. den hcil'gen Schragen. 


* 
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accumbere , led καθῖσθαι [, federe, opportune hic a Co- 
mico dicitur. Quam in rem fimilis exftat ap. Athen. de . 
σχιωποδίῳ f. de exiguo id genus grabato locus 1. IV. p. 340., 
vbi in Epiclis, folemni apud Lacedaemonios fefto, tradit 
effe qui doceat, vbi δε πρῶτον κατακλένεσθαι ἡ δεύτερον 7 
ἐπὶ τοῦ σκιµποδίου x«J5c39e. aut in lectulo (ad menfam 
nempe) federe. .Sicut vero a Socrate iubetur h. 1. Strepfia- 
des in grabato id genus fedens exfpectare, quomodo fit 
cum duabus Nubibus in colloquium venturus, ita infra 
Socrates eum iubet ibi non federe fed accumbere, v. 50Ο. 
«AAA κατακλινεὶς devpi* ita fimiliter in Vefpis [1208.) κα- 
Σαχλωεές mrpossuus Jays. . Mos erat alioquin veterum, do- 
ctrinarum ftudiis incumbentium, cruribus librum impo- 
nendi, de quo agit Galenus de vfu part. 1. III. c. 11. n. 
122. Spanh. 


257. (256.) Oratio eft perturbatior ad exprimendum 
metum. Ordo eft ὅπως μη εξ, ὥσπερ T. 'À. Φύσετε K). Ern. 
zo» ᾿Αθάμεαντα |). Refpicit ad Sophoclis Athamantem, qui 
in dramate cognomine introductus fuerat coronatus a poc- 
ta, quum deberet immolari, ex refponfo Apollinis, quia 
Phrixum filium, infligatus ab eius nouerca, voluerat ος” 
cidere. Haec ex Schol. ad h. |. et ex Herodoto in Polym- 
nia [ VII, 197. vbi v. intpp.]. Sic etiam Demonactem phi- 
lofophum Lucianus in eius vita dieit coronatum yprodiiffe 
in concionem Athenn., et fe tamquam victimam dediíle 
immolandum, quum inique effet impietatis accufatus, vbi 
eum haec verba dixiffe refert: ἄνδρες Αηναῖσε, P αὲν 
Oguyrss ἐςε(θανωμένόνν ὑμεῖς δη xm; κατα. ύσατε τὸ γὰρ 
ergóregoy oUx ἐκαλλιερήσατε [c. r1. extr. T. IIT. p. 380. 
Reiz.). Intelligit autem Socratis mortem ab Athenrt. in. 
terfecti. — Lucretius I. [$8. ff.] de Iphigenia mactanda: 





' k) De fiructura part. fauc cum. fut. indicat. egit, hoc ipfo loco ' 
laudato, Dawes. M. Crit. p. 227. Add, Poríon. et Schaef. ad 
Eurip. Hec. 402. : "E 


U) Allufio eft ad Sophoclis /f/hainantem coronatum, quo in 
amáte introducebatur Athamas caput corona redimitus, o?ac- 
que admouebatur Jouis, vt immolaretur, Phrixoque, qui mor- 
tuus effe credebatur, poenas lueret, at interuentu Herculis 
muntiantis Phrixum viuere οἳ apud Colchos effe, liberabatur. 
DBruxck. Add. idem ad fragmm, Sophoclis 'T. III. ed. Soph. 
mai. 8. p. 385. f. | 
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Cui fimul infala virgineos circumdata comtus Ex vtra- 
que pari parte malarum profufa eft: Et πιοεβαπι fimul an- 
te aras adítare parentum Senfit. Et apud Virg. II. Aen, 
[132. Π.] Simon itidem immolandus dicit: : Iamque dies 
infanda aderat: mihi facra parari Et falfae fruges et cir- 
cum tempora vittae. Bergl. : 


258. πάντα ταῦτα. Ἱ.. ravra παντα.  Veréor ne Ari- 
ftophanes fcripferit πάντας ταῦτα m). , Nam πάντα fane, 
meo fenfu, hic friget. Ern, ταῦτα πάντα etiam Inu. edi- 
tio habet, nihil tamen monito lectore. Erneítii coniectura 
fane peracuta eft, eademque et Reizii fuit et Schützii fen- 
tentia, qui id ipfum in verfione exprefüit n). "Verum ta- 
men nihil in vulgata lectione mutandum videtur. Nam 
non folum fatis eft, Socratem τοὺς τελουμεένους ταῦτα ποιοῦ» 
κιν, refpondere, fed egregia etiam vis ad deridendum 
philofophum in verbis πάντα ταῦτα ineft. Spectant haec 
Verba ad illa, quae ante commemorauerat, ἑερὸν σκέρποδο 
et. efpayov. Quibus quum deinde addit, haec omnia per- 
peti oportere eos qui initientur, infigne quoddam momen- 
tum magnamque vim his nugis tribuit, quali nulla earum 
fine magno detrimento omitti poflit. Herm. . 


260. (al. 259-) τρέαµιᾶ X. T. À. Sic Auu. 432. Teim- 
Κα, παιπάληµο oXov, rabula, pollen totum: ac huius fab. 
v. 446. περίτριµµια δικῶν. Spanh. In Auu. 431. vocat ho- 
minem callidum πυκνότατον κέναδος — τρέµµα etc. Idem. 
autem eft τρίβων, de quo infra 867. In Rhefo Eurip: 625. 
ad Vlyffem dicitur: τρέβων γὰρ εἶ τὼ κοµεφὰ καὶ νοεῖν co(pos. 
Apud Synefium epift. 120. ad eumdem Vlyffem dicitur 
paullo aliter: δριμύτατον μεὲν ayJpurioy ἔρικας εἶναι xod ἔγκα- 
τατετρεμμιένον dy πράγµασιν, 1. €. veterator. Bergl. 
 xporxAoy O). Proprie crepitaculum. Hic autem po- 
nitur pro homine loquace, et multum quafi tinniente ina- 
Y : 





m) Ita iam coniecerat Reiskius. 


n) Vertit: diefe Cerimonie nehmen wir mit Allen vor, die bey 
uns eingeweihet werden. 


0) Schol. κνρίως ὃ σχιζόµενος κάλαμοξ κ. v. A. — Intelligit, opinor, 
calamum fiffum ad fiitulam faciendam. "Theocr. VÍII. 1d. 25. 
ἔτι xa) τὸν ὁάκτυλον Ay Τεῦτον, ἐπὶ náAnuóc µε διασχισθεὶς διέτµα- 
£o. v. Heins. c. 15. Lect. Theocr. Verba Schol. leguntur 
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nisque verborum foni pleno, et per confequentiam, pro 
homine fallace et callido. Tales enim homines verbis 
abundare folent linguamque habere volubilem. Ἠος fen- 
Íu vox illa etiam accipitur ap. Eurip. Cycl. 104. 027^ ἄν. 
ὃρα κρόταλο», δριμιὺ Σεσύῴου γένοι Eiusdem fignificationis 
eft κρότηωα apud eumd. Eurip. Rhes. 498. ἔτι 9" αἱἰρυλώτα. 
πον Ἐρότημ (fraude inflrractiflimum crepitaculum) 'Odvc. 
wev:. Pari metaphora Iuuenalis Sat. VI, 441. feminas lo- 
quaces et verbofas comparat cum peluibus et tintinnabnlis, 
quae pulfantur: T'ot pariter pelues, tot tintinnabula di- 
cas Pulfari. Huc etiam pertinet prouerbium: Δωδωνατον 
χαλκεῖον, Dodonaéum aes p), de quo vide Erasmum et 
alios. Addam eamdem vocem in hac fabula eo. 
demque fenfu repeti v. 447.  Citatur vero hic locus ab 
Euftathio ad Iliad. 4. p. 1337. λέγει γενήσῃ τρίαµα, κρὸ- 
τκλον. Spanh. Homo nimium tinniens, tamquam cym- 

" balum, quod leni impulfu fonitum ingentem edit: horno 
agilis, verfütus, vafer q). Ita Vlyffem κρόταλον dicit - 
Cyclops ap. Eurip. Cycl. 104. Idem Vlyffes κρότηµα di- 
citur Khes. Eurip. 499. Ita vo& κροῦσις vlurpatur de fal- 
lacia infra 317. et κρουσιδημῶν qui plebem decipit Eqq. 
855. Bergl. | | 


παιπάλη r), Fies pollen f. tenui[fima farina, i.e. 
fubtiliffimus orator s) f. λόγων τι παιπάλημα, vt Aelchrion 
Joquitur, euius.locum adducam ad 'Auu. 43ο. Dum au- 
rem haec dicit, comminuit fuper Strepfiadis capite lapides 
Íriabiles, aut eum farina an bie vt victimae folebant 
mola confpergi; nam et ifle tamquam victima coronatus 





itidem ap. Suid. V. Κρότκλον. fiaivaAe idem exponit Qexót, 
' δυςκατάληπτοςν acer , inuictus dicendo. Tunc autem vertum 

laudat Euftath. p. 786, 2. eumdem et feq. p. 1581, 48. fqq. 

Ducker. ! 


p) Add. intpp. ad 1 Cor. XIIT, 1 vbi χαλκὸν ἠχοῦννα nonnulli 
de tintinnabulo intclligunt. 


q) Cf. Valcken. ad "Theocr. Adon. 49. p. 557. ff. Harl. 


-r) Homer. Od. $6, 418. 4efvixeé λύκο χω, vbi Ευποι. I. Ἱ. 
memorat. Ern. ἳ 
s) Vid. interpp. et Dieríon. ad Moer. p. 39o. arl. 
Comum. in zrifioph. T'om. 11. I 
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erat t). Bergl. lta Betglerus e Scholiafte, — Sed aliter 
haec acceperunt veteres magiílrri. Gloffa (ad 262.) κατο- 
παττόµεενος ὑπὸ σον ταῖς πληγαϊῖε διὰ τὰ µαθήµατα, παιπᾶλη 
γενήσομαι. Ita me pugnis comminues, vt facile pollen — 
fiam. Brunch. EM I 


061. "Ex ἀτρέμας, taAttici, et infra 743. i; ώτρέ- 
Αα et Au. 1244. ἔχ᾽ «rpiu«s* (promifcue enim poftrema 
haec vox ab iisdem Atticis dicta ἀτρέριας et ἀτρέμα) Acharn. 
' S61. ὠτρέμας quiete, Apud Antiphont. vero Or. IX. p.68... 
[T. VII. p. 681. Orr. Grr. Reisk.] ὠτρέμα σὺν τοῖς «Φεωμεέ- 
yos ἑσῶτα. ldem nempe ἔχ ἀτρέμας vel ἀτρέμα quod £x 
3«vxos V) Plut. 127. Adde Lucian, Contempl. p. 346. 
T. 1. (c. 7. init] ἔχ ἀτρέμας x) quietus efto. Spanh. 
Brunckius y' à edidit pro y£ us. Herm. 


462. Loci huius meminit Euftath. ad Il. E. p. 527. 
ed. Rom. Kufl. παιπαλη. Cur fe pollinéin breui futurum 
dicat hic Strepfiades, docebunt Scholia. Nota quae ibi 
tangunt de vfu voc.. παίχαλα pro locis afperis ac praeru- 

tis, vt Callim. hymn. in Dian. 104. e«ímaXe κρημνούς το 
loco praerupta et fcopulos, de quo voc. et inde δνεπαίπα- 
λα Aeích. Eumen. 390. ibidem egimus. Quibus obiter 
folum addam pofteriorem hanc vocem exítare apud Nican- 
drum v. 145. et vfurpari ab. Archilocho ap. Hephaelt. p. 


5o. .x«i βήσσας ὀρέων δυεπαιπάλους (valles montium aditü 
ifficiles). Spanh. | 


263. (al. 262.) Εὐφημεῖν xod y). Eqq. 1910. εὐφημεῖν 
χρὴ καὶ σόμα αλείειν. :Bergl. Socrates inuocat Nubes, vt 
opem ferant et fint praefentes. De voc. εὐφημεῖν lingua - 
fauere v. ad Moerin p.'160. Harl.  Dwo priora verba 
(εὐφ. x.) leguntur ztidem ab initio Eqq. Act. IV. fc. 1. 
fauere oportet et os occludere.. Quo fenfu etiam haec ad 


[ RES à od 


£) Wilend. exiftimat, 1loco'tolae Socratem filices in caput: 
. Strepfiadis effudiffe; Schütz. autem, mola coníperfiffe caput. 


v») Vnde Zonaras Lex. II. p. 332. ὀτρέμας» flevxoe, 1Qoftes. 
x) Lucian. Hermot; 41. Σχ Ἀτρίμα. 


J) Summa cum grauitate et magica quafi vi haec Socr. dici 
monet Wiland; zu zn PP rovs 
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Strepfiadem a Socrate hic dici, docent quae fequuntur in 
eodem verfu: καὶ τῆς εὐχῆς ὑπακούειν, vt adtente preces 
audiat, quas ad Nubes deas facit ibidem Socrates. De qua 
larum vocum εὐθημεῖν, εὐθηωέκ et εὔθηκον σόµα apud 
graecos auctores, Tragicos inprimis, folita fignificatione, 
nempe tam de indicto in facris gentilium religiofo /ilen- 
tio quam de fau/lis acclamationibus, quum aliunde tum 
ex adductis huius Comici verfibus, egimus ad Callim. p. 
58. f. [h. in Apoll. 17. p. 0Ο. Ern. add. ad h. in Cer. 1$. 
p. 761. f.]. Quibus adde Acharn. 236. εὐθηριεῖτε, evQy- 
μεῖτε' οἴγα πᾶς. De filentio addendus Eumoeris Ms. in 
dictionibus Att. [Moeris p. 161. Piers.] εὐθήμιει, ᾽Ατεικῶς" 
σίγα, Ελληνικῶς καὶ xowov. De altera vero fignificatione 
Plato in Alcib. II. p. 199. [c. 20. ed. Biefter. f. c. 12. ed. 
Nürnberg.] vbi ceu a deo Ammone dictum traditur βού- 
λεσθαι «vrg τὴν Λακεδαιμονίων εὐθημίαν εἶναι μάλλον, ἡ τὰ 
σύμπαντα τῶν Ἑλλήνων ἑερώ. Spanh. | 07 


264. ᾽Αμέτρητ «9p x. v. A. Aérem et aetherem So- 
crates inuocat tamquam louem. Hinc et Euripides, qui 
folebat Σωκράτει sepuxaS1svos λ.αλεῖν, vt cum Comico di- 
cam ex Ran. 1532. , alicubi dixit z): 'Oeggs τὸν ὑψοῦ τόνδ' 
ἄπειρον αέρα Καὶ γῆν πὲριὲ ἔχον» ὑγραῖς ly ἀγκάλαις Τοῦ- 
«oy νόμιζε Ζήνα, τόνδ syov Φεόν. Quod ita vertitur a) αρ. 
Cicer. Lib. Il. de nat. deor. [c. 25.): Vides fublime fu- 
fum, immoderatum aethera, Qui tenero terram circum- 
iectu amiplectitur? Hunc fummum habeto diuüm, hunc 
perhibeto Iouem. — Vbi vid.;not. [Dauis.| .Bergl. 


ἔχεις τὴν γῆν µετέωρο. "Terram nempe in medio vni- 
verfi fitam vndique coelo et aére circumfundi, neque ter- 
ram opus habere, vt aére, quem hic inuocat Socrates, ful. 
ciatur, tradit disferens cum Socrate Simmias in (Plat:) 
Phaedone p. 107. T. I. [c. 58.] Adde Philofophum [Ati- 
ftot.] de Coelo II, 13. Spanh. 


265. Ai99p. In Ran. 793. Euripides precatur: Ai9ge 
ἁμὸν βόσκηµα. Hic in Nub. 569. καὶ µεγαλώνυμον ἡμεέγε» 
gov mario: αἰθέρα σεμωότατον, βιο»ρέμεμιον πάντων. Bergl. 


[ο ο EE 


3) Fragm. inc. I. ed. 114. E Creffis fragmentum petitum putat 
Valcken. Diatr. p. 47. | dn 


&) Àd eosdem Eurip. verfus alludere videtur locus Ennii (ex 
Thyefte) ap. Cic. N. D. 1Η, 2. 


- 
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Νεθέλαι. ^ Eurip. Alceft. 249. ἅλα xw) Quos s donus 
οὐ ράνια{ τε δῖναι γεβέλας δρομιαίου. Bergl. 


267. Quia Socrates inuocabat Nubes, ifte timens, rie" 
compluatur, veftem conduplicatam 5) imponit capiti. 
Bergl. ατύξωμαικ.τ.λ. Apud Suid. h. v. non recte in 
hoc verfu legitur καταβραχῶ c). Notat Thom. M. veteres 
fimplex βρέχω de pluuia non dixiffe, fed in compofitis a 
perfecto paífiuo et omnibus temporibus inde formatis, et- 
iam de pluuia dici. Salmas. ad Pall. Tertull. p. 4co. lau- 
'dans h. l. obferuat, Cynicos femper duplicatum geftaffe 
pallium, ceteros per pluulam, eius arcendae caufa, Duci. 


. 268. τὸ δὲ μή. Ellipfis, v. ad Plut. 593. Ita Ran. 
747. τὸ δὲ ux πατάφαι σε. Bergl. De ea forma v. Euftath. 
ad Odyff. p. 1542. qui interpretatur: ὡς χρκόδαεκκὀν σέ anos 
so. melius: ds κακοδαέµιων sid, ὅτε κ) ᾖλ-δον. Ern. Hoc 
non eft interpretari. Melius Euftathius: ne pileum qui- 
dem, inquit, me attuliffe: id nimirut, puta, male fa. 
ctum, Herm. Loci huius meminit Schol. fupra ad Plut. 
469. infra ad Vesp. 443. et ad Au. 7. itemque Euftath. ad: 
Od. E. p. 1542, 42. ed. Rom. Caeterum metri gratia 
fcribendum eíl: 7o δὲ μηδὲ κυνην, vt habet Ms. Vat. Vrb. 
Syllaba enim prima in xv»y» breuis eft d). Kufl. Repone 
metri gratia: τὸ δὲ 45 κυνέην. Nam vox xv»j priorem cor- 
ripit. .Bentl. κννέην ob metrum fcribi debuit. Vulgo κυ-- 
»j», corruptis numeris. Prima huius nominis fyllaba fem- 
per corripitur. V. Lyfiftr. 751. 754. 757. Brunck. Rei- 
zius dubitabat, vtrum Bentleii correctionem, quam, Br. 


auemt————À 


à 


| 5) του pallium nempe, cui fe inuoluit. Schütz. 


c) Iu cod. C. ap. Ern. καταβραχδῶ. ldem etiam laudat Tho. 


.M. (p. 171. £. Bern.) 


d) Sed yyàt friget. Nam fimplex negatio requiritur; et omnes 
Grammatici vett. commemorant h. |. fic, vt fit μὴ xwiv. Re- 


ctius Bentleius μὴ xv»ésv. — Sic recitat locum Salmas. ad Τους ΄ 


"tull. p. 4oo. et fauet Ms. Coisl. Ern. Grammatici, qui h. 1» 

^ commemorant, exiguae auctoritatis funt, vt Euflath. h. 1. qu? 

adeo neglexit numeros, vt pro κακοδαίµονα, quod. Scholiaftae 

v. tgmen ifü [a Kuft. laudati] habent, vasswiv Ícribere non du- 

bitaret. Herm. xw. quale capitis tegmen, κρατὶ δὲ ἡλιοτερὴς 

xwij latus pileus caput. a Sole protegens, a Sophocle dicitur 
Ocd. Col, 518. Span. 


A 
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etiam [cumque eo Inn.] fequutus eft, an lectionem libri 
Vat. probaret. Hanc ego praeferendam ratus fum e). 
" Nam, quantum equidem meminerim, forma κυνέη nusquam - 
ap. Arift. inuenitur, fed femper Attica, κυνῆ. Mz? au- 
tem tantüm abeít, vt frigere arbitrer, vt potius elegantius 
dictum putem. . Nam quis neícit, quum repente in ali. 
quod discrimen .incidimus, . ita rerum omnium rationem 
-«ommutatam videri, quafi, quae euentura effent, praeui- 
deri potuiffent. Sic deinde quum alia nos neglexiffe, tum 
ne hoc aut.illud quidem curaffe conquerimur.. lta hic 
Strepfiades, quafi aliquid tamen,in hunc cafum afferen- 
dum fuerit, peffime, i&quit, factum, quod ne pileum qui- 
.dem meum dttuli. Herm. Caeterum loqui haec pro fe 
'et auerfus a Socrate videtur. Vil. : 


καχοθαέμεονα. Ms. Vatic. Ὁ. legit δυςηνον quod eft 
Auvroesuoy. At Euftath. loco laud. ταπεινόν, quod eft cor- 
ruptum et in metrum peccat. Ku/l. κακοδαίµονα non mi- 
nus ex interpretatione natum, quam ταπειὸν Euftathii. 
Quare e libro Vrb. ὀύςηνον repofui. Herm. dem tacite 


rerepit Schütz. 
.269. 37 ὦ, In A, C, 44 ὦ. Alibi dj pro 257^ male 
pofitum feruare memini. Brunck. | 


270. Ὀλύμπου xopuQais. Eurip. Bacch. 556. Πόδι 
Ἀνσσης ἄρα 9 ροτροῴου Φυρσοβορεῖς Φιάσους, ὦ Διονυσ, $ xe. 
ρυφαῖς Κωρωκίαις' τάχα ὃ dy πολνδένδρεσσωυ Ὀλύμπου JuXa- 
Avus. Bergl. 


de 271. Ὠκεανοῦ πατρὀ. Ex diuerfis locis vocat Nubes. 

Similiter Aefch. Eumen. 292. Oreftes inuocans Palladem: 
«AX site χωρας dy τόποι Mifvsiuxois, Τρέτωνος ἀμωφὶ xsume 
εν λίου πὀρου τί9ησι — πόδα᾽ εἴτε Δλεγραίαν πλαάκα----- 
ἐπισκοπεῖ, ἕλθοι' αλνει δὲ καὶ πρόσωφεν, ὧν Jeos. Vocat 
autem Oceanum patrem Nubium, quia inde maxime 
oriuntur; proinde nemo putet hoc ita accipiendum effe, 
vt idud Homericum [11]. XIV, 276.] 'Qxsavos 9 Όεπερ γένεσις 
φεάντεσσι τέτυκται. Dergl. Quo fenfu Oceani hortos dixe- 
rit h. 1l. Comicus, docebunt Scholia, Spanh. 





JT 
e) Cum Herm. etiam Schütz. edidit: ux5à. sui. 
, * 4 E 


156. ." 0MMENTARII 


' &- τα. 

| ορὺν irure Νύμφαις Γ). Quomodo vna voce χορυσα- 
υσίαι dictae illae Nympharum choreae ap. Callim. h. in Las. 
Pall. 66. "Vocem 'Thefauris aliisque Hellenismi promtua- 
riis indictam ex Ariftide praeterea, Gregorio Theologo et 
Chryfoftomo illnftrauimus p. 597. [p. 677. Ern.]. Dicun- 
tur vero hic Nubes facram illam choream ducere cum 
hymphis Ocenni, ellipfi familiari praep. σὺν »v«(Qwus.  Eas- 
dem vero χορήτεδας "Qxenyiyas choream. ducentes aut fal- 
tantes Oceaninas vocat Callim. h. in Dian. 15. vbi inter 
alia idem hic Comici locus haud eft a nobis praetermiffu 


"Obff: p. 139. [p. 176. Rrn.]  Spanh. 


272. Νείλου προχοαῖς. Aelch. Suppl. 1041. und ἔτε 
Νείλου προχοκε (Nili oftia) σέβωµεεν vjvoss..— (Grammatici vo- 
lunt, seoxoas effe oflia fluuiorum. Homer. Il. XVII, 
263. 8) us ὃ 9v ἐπὶ mpoxosiza δπίτεος ποταµιοῖο. v. Schol. 
Apoll. Rhod. ad I, r1. Bergl. Inrelligendum ante N. 
πρυχ. effe àv [. 2&!, et ante ὑδώτων, ἐξ, monet Wakefield. ad 
Eurip. Ion. 446. (in delectu Tragg. Gr. T. II.) quem 1o- 
cum Comico obuerfatum effe putat. | 


Χρυσέῃε ἀρύτεσθε Tol. χρυσέοις h) ἀρύεσθε] πρὀχουσιν. 
Thomas Mag. V. xev [immo V. Χοὴ p. ϱΙ7.] hunc, lo- 
cum fic legit: χρυσίαις i) ἀρύεσ»ε προχόῃσιε' a Nomin. προ- 
xo». Ku[l. Lege: χρνσοῖς k) ἀρύτεσθε mpüxovem, v. Suid. 
V. 'Agvrec3e. Bentl. Feminini generis eft πρόχκου v. 
Piers. ad Moer. p. 296. In duobus Regiis 1) fcriptum eft 
Χρυσέαω. Euphoniae gratia praeferri debuit Ionica forma. 





. JJ) De phrafi χορὸν Ἱτάναι [faltare in orbem] v. quae diximus. 

obiter ad Plut. 761. Kufí. Sophocl. Electr. 382. χοροὺς sues, 

Ir Iph. Aul. 685. eieeuev ἄρ ἀμφ) βωµόνν ὦ πάτερ, χορούς; 
ergl. : 


E 


8) Vid. ad eum loc. Heynius. 


7) Quod in ed. Kuft. χρυσίοι legitur, id typothetarum peccatum 
effe, vt 699. τήµερα pro τήµερον, iam Reisk. animaduertit, 


i) Χρυσές e codd. Leidd. et Burm. edidit Bern. v. ibi Oudend, 


E) Saltem contracte legendum, etfi non neceffe fit fcribi, quam- ' 
quam magis Atticum. Sed Thomas M. habet χρυσέαις, quod 
firmant ΜΠ. noftri R. et L. et loca de v. sgóxoves allata omnia 
habent femininum. Era. 


1) Scriptura cod. (quinti) eft χρυσέαις ἀρύεςθε mqoxfsew. — Gloffa 
poftremae voci fuperícripta: àyyaleg. Brunck. in Suppl. 
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| ; | 
poétis Atticis frequentata, quam confirmat Tho. M. in 
χοή. m) Atticam formam αρύτεσ»ε repofui e Suida V. ᾽Αρύ. 
«σεσθαι. cfr. Koen. ad Corinth. p. 29. n) Ordo eft: ei - 
ἄρα ἐν ταῖς προχοαῖν ὑθάτων Νείλου ἀρύτεσ»ε χρυσέῃε πρόχου- 
ew 0). Brunck. πρόχουσω p). Haud vtique admittenda 
eft Thomae M. lectio προχοῇσι 4) nempe a nomin. προχοή, 
quum poftrema haec vox in eodem verfu praecedat, nec 
proinde loci ratio patiatur, vt bis eamdem nec vno fenfu 
proximis verbis adhibuerit Comicus, Priori nempe loco 
Νείλου spoxoui, Nili oflia dicuntur, vtt pridem ab Hom. 
1l. XVII, 263. Quod Porphyrius in Schol. Mff. ad Iliada, - 
olim penes Is. Voffium r), quae eius beneficio mihi pri- 
dem euoluere licuit, obferuat, Solonem, qui in reliquis 
omnibus Homeri poema fuerat aemulatus, quum ad hunc 
: verfum perueniífet, illius et duorum fequentium, quibus 
de hisce Nili oftiis a poéta agitur, admiratione motum 
 combuffiffe fua poemata; idem quoque feciffe Platonem ; 
id vero haud praetereundum videbatur, quod alibi haud 
putem legi. Spanh. A πρὀχουες, quod eft a πρό κους, vt νοῦς 
Ἀνόοι Eurip. Ion. 434. (ap. Wakefield. 446.] ἀλλὰ, χρυ- 
σέαις προχόοισω ἐλλὼν eis ἀποῤῥαντήρια δρόσον xaS5co. — Anti- 
machus ap. Athen. XI. p. 468. [p.231. T. IV. Schweigh.] 
καὶ i$ λφιβήν tor εἶθαρ Χρνσείῃ προχὀφ. Philoxenus ap. 
πι) Formam hanc Ion. Χρυσές praetulerunt etiam Herm. et 
Schütz. o y^ . 
V. quoque Thom..M. V. ᾽Αρύτυμαι ibi intpp. p. 115. ff. 
gm Datis. ad M. T - ο πι Ῥοχίοα. . 
ad Eurip. Phoen. 462. | 


o) Quamquam ἀρύεσαε habent omnes libri ΜΠ. tamen Atticam 
formam, probatam. etiam Koenio, receperunt Herm. et Schütz. 


ιά 


p) R- *eíxoc. Y. L. πρόχοιειν Ern. Rau. et Borg. προχόοισιν. 

' Brink. cum plerisque edd. egéxeveiw veliquit, formam datiui 
.jnauditam. ltaque προχοεζειν inis) eden Herm. . Nune támen . 
ille V. D. weéxovew praefert, quod etiam Sch. retinuit. 


4) weoxbvri, non προχοῦσικ fcribendum effe, monet Oudend. ad 
Th. M. p. 918. IT | 


7) De eo codice v. Valcken. praef. ad dis(. de cod. Leidenfi et 
Scholiis in Hom. inedd. ad cealcem Vrfini lib. Virgilius col- 
latione gr. fcriptt. illuftratus etc., Add. G. H. Noelden Coinm. 
dc Porphyrii Scholiis in Homerum (17975.) p» 18. 


Ν 
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eumdem XV. p. 685. [p. Sor. T. V. Schw.] κάγά χειρὸς d 
$^u9' ὕδωρ ὧν ελὸς παιδίσκος ivy ἀργυρέῳ mpoxop Φέρων ἐπή- 
χενεν aquam lauandis manibus ferens tenellus puer in 
argentea βίο: affudit. Bergl. i, Id 


274. Huic verficulo ftellam addidit Caninius. Vir 
doctus in exemplo meo Canin. adfcripfit. $zaxoveure 5). 
Sic Ms. R. Ern. κχαρεῖσαι — Cod. (quintus) Φανέῖσαι t), 
cum gl. παραγενὂµεναι. Brunck. in Suppl. 


275. Tam e longinquo Chorus Nubium apparet per 
αἔτοπι vectus. Schütz.  Audiri fimul tonitru, atque non 
nifi nubila informia cerni, e quibus edatur canticum, quod 
fequitur, cenfet Wiland. Incipit hic in vulgg. edd. Act. 
I. Sc. quarta. | | | 


Pedes fedecim  verfuum huius ftrophae figillatim 'a 
Schol. continuo,tanguntur, illudque praeterea in feqq. in. 
t hos chori verfus dici περιόδονε, vbi legendum παρὀ- 

ve. Παροδος enim dictus primus chori in fcenam ingres- 
füs, vt h. l. Firmant id Scholia ad Vefp. 270. adductis 
duobus primis huius chori verfibus: τῶν μὲν χορικὼν μελών 
τὰ μέν Pea παροδικἀ, us τὸ ᾿Αέναοι V) Νεθέλαι, ᾿Αρθῶμεν 
eve poi" ac Hephaeft. Ρ. 69. ἐν vais παρωδοις (in Scholiis ad 
eumdem et ad Comicum παρόδοιϱ) τὼν χορών, ad quae ver- 
ba notant Scholia p. 73. οὕτως καλεῖται 9 πρωτη τῶν [χορῶν 
ἐπὲ τὴν σκηνἠν eisodos, qua de re adiri jiufuper poffunt Scho- 
lia ad Eqq. 247. Spanh. E 

277. δροσερά. | Subauditur κατά. Bergl. ' 

εὐάγητον. Ordo conftructionis eft: αρ ᾧμεεν απ Ὠκεα- 
yov ἐπὶ κορυβας ὀρέων Quid igitur fibi volunt ifta: Je. φ. 
evaysroy? Primum nullá hic fyntaxis eft, neque vllum ver- 


- 


Ul EERISU ME καστ, ETE IpUUETEEFPIM NEP T TED 


s) In edd. omnibus legitur: ἐπακδύσετε, recte. Quod Inu. e 
Rau. dedit οὐπακούφατε, non ex ὦ ἐπ. contractum effe. poteft, et 
verfum peffumdat. Heftituendum ἐπαν. MEE 


. £) Ἱα Mff. R. L. quam lectionem etiam memorant Scholia. Erg. 
Mimas, antea memoratus, "Thraciae mons eft, Homero quo- 
que dictus. ; " | 

v9) De voc. et ícriptura ἀέναοι [in.R. Ia. ap. Ern. male ἀέννκοι] 
εν, Meerin ibique Piers. p. 25. f. et Dauis,. ad Max. Tyr. p. 
$11. ed. fec, JIarl. os 


{ 
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bum, cui adherere poffint. ' Neque entm hic dixeris, aut 
49 ὤμεν Φνον, aut Φανερὰ Φύνο, Deinde quid eft εὐώγη. . 
$0? Suidas exponit: κα»αρᾶν, A«gmpay.. Schol. πανταχοῦ 
Φερομένην d λαμπραν. Quae hariolationes funt hominum 
ad incitas redactorum. — Ex antiflrophà, εὔανδρον yzv, fcire 
licet, εὐάγητον fecundam producere. Ergo Dcricum e 

pro εὐήγητον. Quid hoc ad A««meay? Neque erit παντα. 
xov, led judius Φερομένην.. Quae fi arridet interpretatio, 
tum legas licet,. ὀροσ. Φύσιν εὐάγητοι. Sed languet, moo 
iudicio, haec oratio, et potius legerim Jg. Φ. εὐγάθητοι iu- 
cundae, delectabiles: vel, εὐάντητοι. Nimirum nubes, vbi 
roribus foetae, funt εὐάντητοι». vbi tonitrubus et procellis, 
δυκάντήτοι merito dicantur. Sed absque ductu MStorum . 
nihil hic certi ftatui poteft. Bentl. dgoct gui et UG 3704 
feg. nifi malis Φανεραὶ lumere pro φαίνουσαι, ἐκφαίνουσαιν 
Φεικνύονσαι.  Poffit huc trahi illud Aelian. H. A. I, 24. de - 
vipera: "xTe 0UX Ua, ax Βρέφῃ, καί isi "εργα . e. 
ἐνεργοῦντα, ἓς ἔργον καθισάντα vel ἄγοντα) ἤδη τὴν αὐτῶν φύσιν 
μὴν πακέςην.. Quamuis obloqui nolim, fi quis κατω fubin- 
teligere velit. Reisk. Dor. pro εὐήγητον naim alias effet 
iambus, quem non fért anapaefticum genus, Bentl. auteni 


malebat evaygro: vel εὐγχώθητοι, L. Bos x) evaxsroy,'quo ver- 


bo vtitur Eurip. Hipp. 1272. vel εὐοίχητοι pro evsx.. Accu- 
fatiuus confentit dithyrambicae rationi, quae epithet& fine 
copulis jungit. Sed et Toup. Em. ad Suid. III. p. 305. 
ed. Lond. y) εὐάγητοι praefert et comparat Iudae v. Τα. 
-Ern. Vera eft lectio εὐάγητοι quam ex emendatione Tou- 
po Brunck. Equidem non video, quare ab li- 

rorum lectione recedendum fit. Nam verba fic iungenda 
funt: Θανερκὲ δροσερὰν φύσιν εὐάγητο», quod quare. fieri poffe 
Bentl. neget, nullo pacto intelligo. . Imo fic toti loco con- 
fulitur. -Nam quid hoc eft: φρθῶμεν Quyegat?  Quorfum 
Qavepa? addidit? Quo nihil profecro poteft fingi langui- 





&) Ih Animaduu. ad fcr. quosd. gr. p. 85. ff. vbi eontra Bentl. 
monet, in fyntaxi nihil effe, quod vulgatae aduerfetur, quum 
κατὸ fuppleri poffit, (ed ob fenfum putat εὐάγ. vitiofum effe, 
et. corrigit s2éxwrov bene fonans (vt Eurip. l1. 1. πέντον εὐάχητον) . 
et Nubes. fuam naturam ita dicere, Quod tonitrua producant. 
Alterum, quod Ern. adfert, εὐθίχκτου ibi non reperi, nec «ié- 
xm. ug 


9) S. T. II. p. 566. ed. recent. Oxon. Ducit ille voc. εὐάγηται 
sb antiquo verbo ἠγεῖ. agiles . reddit Harl. 
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uius. Id enim per fe intelligitur. Herm. (qui recte com- 


ma poft ὠρθώμεν pofuit, et poft Φανεραὲ fustulit. Eum fe- 
quutus eít Schütz. in ed.) : 


278. B«gvaxío. Ms. L. et Suid. βαρυγχέοε male. 
Nam debet eife forma dorica z), quae a librariis faepe ne- 
glecta eft. Ern. . -- | x 


282. Vulgo legitur: καρπούς 7 , ἀρδοκεέναν 9^ ἑερᾶν χ9ζ- 
να, i. 6. Bergl. interprete: fructusque et fácram tellurem, 
dum irrigatur. Quod profecto ineptflimum eft, In 
membr. copula poft αρθολιέναν non comparet. — Vnius ita- 
que literae mutatione, 4 pro e pofito, genuinam elegan- 
temque lectionem reftitui a). Brunck. «ρδομιέναν non de- 
bebat mutari. Id enim interdum fimpliciter nutrire figni- 
ficat; vt Pind. Ol. V, 53. ὑγίεντα d^ εἴ τι 0A Boy ἄρδει, vbi 
apte commiemorauit Heynius intpp. ad Eurip. Suppl. 207. 
Herm. 


294. κελάδεν proprium eft fluuiorum, v. Warton. ad 
"Theocr. Id. XVII, 92. Harl. 


285. f. Hos verfus, vulgo ad metrici [choliaftae fen- 
tentiam diuifos, vt et iat Eopbisos (308. f.) .coniunxit 
JHermannus (cumque eo Schütz.): 
ὄμεμα γαρ amiJÍpos αἀκάματοχ σελαγεῖται 

diligente permotus confuetudinis poétarum obfernatione, 
Nam f[choliaftas metricos omnemque grammaticorum in 
hoc genere doctrinam nauci non effe ficicudam, in libro 
de metris oftendit. 


297. µαάρμαρίαισυ αὐγαῖι. Sic B. In duobus aliis Re- 
giis µαρµαρέαις iy αὐγαῖ. — Alterutra lectio recipienda fuit. 
Nam vulgatae &xeuupixici» dv αὐγαῖ metrum repugnat. 
Brunck. Cod. (quintus) µαρκαρα{ησιν αὐγαῖς omiífa prae- 
pofitione 5). Inde lucrifacere poffimus formam Ionicam 





z) Ab s Xe fonus, « in «, dorice. Bergl. | 
«) Scilicet: καρπούς «' ἁλδομίναν Ἱερὰν xwSóva, facramque terram 
fructum. parentem. Copulam Sante Ἱερὰν delcuerunt etian 


Inu. Herm. Sch. fed 463. retinuerunt, neque Inu. debebat ὁρ- 
δυµένην reponere, Nam dorica forma legi debet. 


b) Laudat Suidas in. Μαρµαρών, fed, omifío σῷ iv. Interpretes 


- 


| Fe [p. fn. 141. vbi male. ᾽Ανταποπε ρδεῖν ἱερίατ.] Κι 


P d 
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μαρακρίνση. Jd. in Suppl Nos e duobus Mff. Ἐεᾳς. et | 


Rau. ac Borg. Κιαρµαρέαις iy αὐγαῖς Icribendum: duximus, 
quae doctior lectio 6. Tta Pindarus Íaepe i» adhibet. 
Herm. (quem Sch. fequutus eft.) 


— 088. νέφος ἄμβριον c). Prout ap. Pind. Οἱ, XI, α.. /&- 
vuv ὀμεβρέων παῄδων Νεφέλαι. Mox v. 208. πάρθενοι 044/800 - 
Qogo.. Spanh. : 


289. Quid hoc eft: αανάταις ἰδέαις ἐπιδώμεθα d) τη» 
λεσκόπῳ ὄμματι yuixy? 1n Schol. commemoratur alia lectio 
οθανάτης ἐδέας, vt haec verba cum praecedentibus coniun- 
genda fint. Idque etiam Reizio placebat, ac merito. 
Quin clare liber Rauennas «3«vazas idis exhibet e). . Ἰδέα 
de fpecie corporis adhibetur Plut. 559. et Pind. Ol. X, 
122. Herm. | 


- 2902. βροντής μευκησαμένη. — Aefch. Prom, 1081. Bev. 
xin δὲ ἠχὼ παραμυκᾶται βροντῆς. Spanh. Virg. f ) 1onitru 
coelum omne remugit, Bergl. Dici haec adStrepfiadem 


in promtu eft. 


293. Arramoragdriy. "V. Erasmum in Adag. v Uret 

. Ap. 
Eurip. Cyclops periphraftice idem dicit in cognomine dra- 
mate 326. ἐκπιὼν γώλακτος ἀἁμίρορέα, πέπλον κρούω, Διὸς 
βρονταῖδιν εἰς ἔριν κτυπὼν. Hic in Nubb. 384. fimili ratione 


LU 





. non notarunt, Exponit autem λαμαραῖε, et addit: pwguafqn» 
yàg τὸ λάμπει μα) xaTavyálnv. Similiter víus cít τῷ iv Plut. 

, 265. ἀναδῆσαι βούλομαι σ᾿ ἓν κριβανωτῶν ὁρμαλῷ. Duck. dw omit- 
tunt MS. L. Suid. male. Era. MSN 


e) L. la. ὄμβριμον νέφος. Ern. | 
d) Sic dixit ἐπιδεῖν Lyfias c. Poliuchum p. 521. Erz. 


/ 


e) Itaque Πο Herm. et Sch. ediderunt et interpunxerunt: | 
ἀλλ᾽ ἁποσεικάμεναι νέφος ὄμβριον | 
᾽Αδανάτας ἰδέας, ἀπιδώμρδα ete. ᾿ 

Vertit autem Schütz. . 
Dann werft den Nebel ab, der noch in ἁλιππιεγπάςα 
' αν. d Falten 
. Um eure Glieder wallt! E 
'" Wilandus magis fenfum vtcumque expreffit. 


f) 1n Virg. Aen. IX, 504. coelum tuba, remugire dicitur. . 


' 9 


» / » i 


140 . : σοΜΜΕΝΤΑΠΙΙ 
dicitur fieri tonitru et crepitus ventris. Bergl, "Verba K, 
e. y ὦ κολ. Strepfiaden venerabundum ad Nabes, fequen. 
tia ad Socratem dicere exiftimat Wiland. P 


Á 


294. τετρεμαίνω. Hefych. τετρεκέει 5). τρορεεῖ, Qo- 
Αεῖτας, vbi male Salmafius' γετραμεένει vel τιτρερναίνει legen- 
dum credit. Reponendum vero ibi τετρεµαένεέ, 2 | ex 
hoc Comici loco, ad quem procul dubio refpexit Hefychius. 
Spanh. Ad trepidationem fignantius exprimendam τετρο. 
, €t πεφοβ. adhibita effe, docet Bos. Obff. Crit. p. 11. f. 


"905. isi» νυν. Sic bene membr. h), vt ex metri lege 
correxit Berglerus. In aliis edd. et in codd. plerisque i 
ww. Prius» » fequente abforptum eft. Brunck. ἈΧεσείω 
(cacare volo.) Vt ὁρασείω Pac. 62., i. e. µέλλω f. βούλομαι 
dpa». Bergl. p ij 


206. σκώψεις — ποιῇσει. Soloeca vulgo σκώφηε — 
ποιήσης. v. not. ad Lys. 704. Ran. 202. 298. 524. Brunck. . 
Cum Br. e Dawefii.i) obferuatione, quam etiam Valcken. 
ad Eurip. Hipp. 607. probare videtur, σκώψεις et ποιήσεις 
fcripfi. In his formis faepe erratum a librariis effe, paffim 
ad Arift. oftendit Br. Vid. etiam v. 366. Particulam ye e 
libro Borg. addidimus (Φοιήσεις y) quae, vt faepe inepte 
addita a librariis fuit, ita nonnumquam male etiam omiffa. 
reperitur. Hic quidem ea recte nobis videtur et apte ad- 
hibita effe. Perinde enim eft, ac fi diceret: ov jj τοῦτό - 
yt ποιήσεις" ne tu, inquit, irriferis, nec pol feceris, quod 
ifti folent in comoediis. Herm. | 
Σο τρυγοδαίµονες i. e. Cornici. ^ Nam et τρυγφδία dicitur 
comoedia ap. noftrum Acharn. 399. et alibi, et τρυγφδὸς 
Comicus Vesp. 638. Kuft. Adde Athen. II. p. 4ο. fp. 
152. T. I. Schweigh.] vbi dicitur, tragoediam effe in At- 


/ Ἂ 





g) In ed. Alb. p. 23575. T. II. emendatum eft.' Add. Moeris. 
Attic. p. 565. ibique Piers. p. 566. : ο 


&) Etiam codd. Inu. atque íta etiám Herm. et Sch. ediderunt. 


*.&) Dawes. in. M. Crit. p. 221. ff. 227. ff. demonftrauit, οὗ μή, 
ὅπως µή, vel cum futuro indic. vel cum aoriíto altero formae 
fubiunctiuae, numquam cum aor. primo fubiunct. vetbi fiue 
actiui fiue medii conftrui. ος, tamen Burgess. ad illum p: 459. 
Flarl. add. Fifcher. Anim. ad Well. I1; p. 251. et Matthiae 
€remm. rr. p. 128. RU 


b 


κ 


9 
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tica répertam, κο αὐτὸν τῆς τρύγηε καερόνν «Q οὗ à» xai 
τρυγφδία τὸ πρῶτον ἐκλήθη 9 κωµφδία. Ὑπάς etiam infra 
τρυγφδῶν in fine Vesp. et τρυγῳδίαν ποιῶν Acharn. 498. co- 


 Aooediam. edena, et τρυγφοοῖς comoedis Vesp. 648. dici- 


tur. Spanh. Pro κακοδαέµονες τρυγφδοί, qui lunt xojgdos, 
vt Vesp. 647. κεείὦνος 9 ixi guyedois. Sic τρυγῳδία Ach. 
498. Ibidem tamen 349. quum dicit de Euripide: ἀναβκ. 
δὲν ποιεῖ rgvyadiuy* non loquitur de comoedia. Bergí. Id 
eft, οἱ κακοδαέµεονες οὗτοι τρνγφδοί. Comoedia olim Tpvyqdíu 
appellabatur, nec vnquam ifto fiomine tragoedia appellata 


- fuit &), quod videbimus ad Acharn. 400. , Perperam in B, 


C; τραγοδαέµονες. Brunck. 


208. Nubes pedetentim adpropinquant, canentes, 
quod finu et magnificum fuiffe videtur fpectaculum. 
Cogita illas e longinquo aduentantes cum tonitru f. mur- 
mure aéris, ita vt fenex pauefceret (292. Π.), fed' illis co- 
gnitis mira adficeretur laetitia cantuque illarum, tamquam 


* heroinarum, delectaretur. Primum fenex audit illas, fed 


nondum videt. In poftícenio enim e longinquo illae fen- 
fim: defcendunt per montem, caua denfaque loca in thea. 
tro vel picta vel facta, et demum . iuxta ingreffum in fce- 
nam aduentantes (325.) vifuntur a fene; qui quod illa- 
rin formam miratur, Ariftophanes arripit occafionem, fo- 
phiftas et poétas tumidos, quorum fcribendi genus imita- 
tur /), aliosque homines famofos lepide acriterque exagi- 
tandi atque irridendi. Harl; |. ο ου 


. 299. f. Hermann. Sch. aliique reliquerunt vulgatam 
Ícripturam: AE s 
| FASwyuty λιπἀαράν 

χθόνα Παλλάδος, sUxvdpos γὰν 

Kéxpomos ὀψόμκιεναι πολνήρατον» 
quam non debebat vnius cod., in quo librarius aberrauit, 
auctoritate corrumpere Inu., quum et ftrophse 277. Π. 
eam poftulent, et tragicae dictionis ratio defendat. Cod. 
R.ap. Ern. et ἐκέλθωμεν et χ9όνα ἐς, per gloffema, vt reqte 


! 





- K) Hoc pluribus oftendit Bentleius in refpons. ad Bbyle, ex lat. 
ennepii verfione, fubiuncta cius editioni: Epp. DPhalar. 'p. 
166. Π. et 171. ff; Harl. ; 


D) In hoc et fuperiore Nubb. cantico regnat tragicorunt choro- 
rum fublimitas. E 


V 


i 
D 
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judicat Ern., habet; à x$. Bau. quae yaria fedes praep, 
ἐς gloffema etiam. certius monftrat. 

 Autapay x3. nempe fplendidam terram, non vero, 
juxta interpretem, grauida loca Palladis h. e. Athena- 


' rum vel Atticae. Sic λιπαραὶ "A950: Eqq. 1327. et Pind. 


Yfthm. IL, 30. λιπαραῖς ἐν Αθήναις, ac Nem. IV, 29. λιπα- 
px» «X AJavay. Sic de Attica Eurip. Iph. T. 1131. 2uz«- 
ρὰν γᾶν, in quibus locis ea λιπαρᾶε vel λιπαρών voce fplen- 
dida verbs vel regio vel terra dicitur, non pinguis m):s 
qualis vtique non erat Attica, quae contra λεπτόγεως ob 
agri tenuitatem a Thucyd. I, 2. dicitur et fimiliter a Ga- 
leno Protrept. c. 7. non celebrata quidem Attica du zv: 
τῆς γῆς ἀρετήν λεπτόγεως yxp* αλλά dia τοὺς ἐν αὐτῇ Quvras. 
Cuius proinde poftremae, non vero prioris caufae intuitu 
dictae funt λιπαραὶ Athenae, fplendidae vel illuftres, et 
h. |. λικαρὼν χθόνα Παλλάδος, fplendidam terram Palla- 
dis, vocat Comicus. Spanh. In Plut. 772. [. σεωνῆς Παλ. 
λάδος κλεινὸν πέδον χωβαν τε πᾶσαν Κέκροπος. Bergl. 


301. (al. 302.) οὗ σέβας — cf. Lyfiam Or. c. Andoc, 
p. 196. ff. ibique Taylor. ed. Reisk. Harl. Refpicitur ad. 
Eleufinia myíteria. Wil. | 


305. ὑψιρεφεῖς n). Sic recte ed. Ald. [etiam Iunt..ét 
féquaces, it. Küft. Bergl., auctore Harl.] o) At quaedam 
Edd. [Bas. Port. Frifchl. Lugd. et Amft. etiam duo codd. 
Brunck. Harl.] ὑψιφερεῖ p). ὑψιρεφεῖς autem. idem eft, 
quod ὑψερεφεῖ, de quo voc. v. Lexicographos. Kul. 





m) Adfentitur Spanhemio Harl. Add. de hoc epitheto xsxea 
Wyttenbach. Ánim. ad Or. Iuliani I. (ex ed. Scháferi 1802.) 
p.145. vt de vocc. εὔανδρος et εὐανδρία (de bonorum virorum 
prouentu) id. ib. p. 2035. 


V) ὑψερεφεῖι qued Inu. induxit e duobus fuis libris, quibuscum et 
alii faciunt, metro aduerfatur. 


ο e) ὑψιρεφεῖς edd. noftrae et Cod. R.. Hoc 1. firmatur haec fcriptu- 


ra, quam damnauit Barnefius. v. Alb. ad Hefych. h. v. at L. 
I. ὑψηρεφεῖς male, et contra metrum. Erz. E 


p) Pro esee leg. ὑψιρεφεῖε, quemadmodum ap. Hom. pluri- 
' bus locis, vel potius ὑψερεφεῖς, ab ἐρέφω, tego, quod et magis 
videtur probare Euft., qui [cripturae prioris per : nusquam * 
meminit. Duck. Formam ὑψερεφὴς etiam Heyn. ad 1l. V, 215. 
praetulit. ' B 
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Brurickius [in cuius duobus codd. fuit 2jseeQ:155] recte ex 
A, C, edidit ὀψερεφεῖε Herm. (et cum'eo Schütz.) 

ἐγαάλματα donaría numini cuidam confecrata, deorum 
fimulacra. Proprie omne ornamentum, decus, quo quis 
exhilaratur et laetatur, v. Schol. ad Eqq. 398. ab ἀγάλλει, 
quod propr. eft nitidum reddere, fic aliquid exornare, vt 
oculos grata fua fpecie exhilaret: quoniam vero ftatuae 
praecipuo erant ornamento, ἄγαλμα pr. de his vfurpari 
coeptum eft. vid. de h. v. docte copiofeque disferentes ' 
Hemfterh. ad Thom. M. h. v. et Ruhnken. ad Tim. Lex. 
p. 3. fq. Πατ. 


. 806. πρόοδο facrificia publica et folemnes pompae 
ed delubra deorum." in Pac. 396. κκί σε «νυσίασιν ἑεραῖσι 
ergosüdois τε µεγάλαισι διακαντὸς, ὦ Φίσποτ, ἀἁγαλοῦμεν. ΑΙ. 
854. προόδικ µογάλα, σεν προεέναε «εοἴσεν, ἅμια δὲ --- 
πρόβατόν τι 9ύειν vbi.de eadem re paullo ante loquens, 
dicebat: ἔγω ὃ ἵνα 9ύσω τοῖσι καωφοῖσι Sois τὸν Ἱερέο πέρεφον- 
Φα τὴν rom» καλῶ, vt idem fit ποπ quod αφ ρόεοδος T. προς» 


ὁδιον. Herodotus in Euterpe q) coniungit πανηγύρεις, πομι. 


eus et mposcywyas, vbi etiam dicit, hos ritus ab Aegyptiis; 
primis eorum inuentoribus, ad Graecos manafle. Ilavryv- 
eis δὲ ἄρα, inquit, καὶ mojemas καὶ προαγωγὰς πρῶτοι ἄν ρώ- 
wur Αὐἐγυπτίοι εἰσὶ οἳ -ποιησάρκενοι καὶ παρὰ τούτων Ἕλληνες 
Κιεμαήκασι. Berzgl. 
* . 1 

OQ. παντοδαπαΏ. Sic quatuor Regii [etiam R. ap. ΄ 
Ern.] Vulgo παντοδαπαῖσιν i» ὧν [contra metrum]. Brunck. 
in Not. et Suppl. | 


510. "He: 7 ἐπερχ. Βρομία χάρις r).. Memorabilis lo- 
cus, qui, vt vidit etiam Schol., refpexit ad Diony/ia f. Li- 
beralia, quae ineunte vere Athenis celebrabantur, et quo 
tempore agones tragici et comici peragi confueuerant; qui 


etiam his poftremis vocibus Βρομία χάρις (non. charitas 


dei, vt hic interpres, fed Bacchi fefliuitas) defignantur. 
Quum vero duo effent illa et nota apud Athenn. (vt Dio- 
nyfia x«z' ἀγροὺς Í. Lenaea, autumnale feftum, nunc mit- 





! 


4) 11,.58. vbi tamen eqocxyayàs Weffeling. in Ind. reddit obla- 


tiones. 


7) Ἐρομία χάρις feftum Bromíi f. Bacchi. Bergl. 


144 COMMENTARII 


tm) 9), Zinthefleria nempe f. Limnaea, et Dionpfia & 


ἄσει T. ἀφυκά, in erbe, vel νγδαπα, quae exeunte hyeme 


πει, vt h. 1. ineunte vere, agi dicuntur a prifcis auctoribus: 


quaenam proinde e duobus illis vernis Diony/fiis intelli- 

tur, moneri obiter ab eodem Schol. debuit. Equidem 
Anthefleria f. Dionyfia Limnaea, ᾿ΑνΔεσηριῶνε moi nova 
χειμώνα Antheflerione menfe poft hyemem et proinde in- 
eunte vere acta tradit Plutarch. Qu. Symp. VII, το. p. 
7345. [$. 3. T. III. P. II. p. 1033. Wytt. t)| Sic Ariftides 
de Smyrna loquens, Athenn, colonia, in Smyrn. p. 402. 
Τ. I. καλούσι γάρ σε Ἶρος ὥρᾳ πρώτη, Διονυσίου. Haec au- 
tem de Znthefleriis intelligenda, coloniarum more; de 


. quo nos alibi, conftare poteft e Philoftrato Vit. Soph. T. 


P. 45ο., vbi menfe Anthefterione Smyrnae acta docet, 


quae ibi ab Ariftide de facra triremi eorum Dionyfiorum 


tempore per forum Smyrnae circumlata dicuntur. Alt 
vero illa, quae dicebantur Diony/ia à»| &ce« f. &cvx«, hau 
procul ab aequinoctio verno, menfe Elaphebolione Athe. 


nis agebantur; inde de his quoque et frequentius dictum. 
' legimus, quod illa, vt h. |. ρι τε ἑρχοωένφ, ineunte vere, 


fierent. Cuius rei vnum hit, fed grauiffimum adducemus 


"Thucyd. teftimonium V, 20. «bre αἱ σπονδαὲ ἐγένοντο τε. 
λευτώντος τοῦ Χειμῶνος Ggem ρε, ἐκ Διονυσίων suJus τῶν uev. 
xwv. Quorum etiam 1λἰοπγῇογιπι in vrbe tempore actum 
Athenis hoc drama liquet ex v. 607., quo faluere iuben. 
tür a poéta eiusdem fpectatores, quum Athenienfes, tum 
focii, qui poflremi, vt aliunde vel ex hoc Comico conftat, 
de quo obiter iam ante, eo demum Dionyfiorum tempore 





* 9 
. / 


- &) Scilicet Spanhemius Lenaea et ruftica Dionyfia vnum idem- 
ue fuiffe feftum cenfet, eique Odericus in Ep. de marm. di- 
afc. affentitur. Alii, vt Seldenus et Corfinus τὰ Δηναῖα et 

τὰ x&v  &ygeX diftinguunt; fed Lenaea a rufíticis diuería fuiffe 
atque eadem quae Antheiteria, et tria diuerfis menfibus fuiffe 
Liberalia Athenis, rufiica, Pofideone, Lenaea, Anthefterione, 
et vrbana f. magna, Élaphebolione (exeunte hyeme et in- 
eunte vere) effe acta, quamquam ante inductos in vrbem hi- 
dos, Lenaea et.ruftica eadem fuiffe et plauftris acta videntur, 
p Ruhnken. docuit Wyttenbach. Bibl. Crit. VII. p. 66. ff: 
XII. p. 58. f. Adde fupra p. 15.laudd. Inde refingenda eft 
Spanhemii adnotatio. i 


£) Vbi r/3eyís quidem memoratur, fed de Dionyfis nihil di- 
^ etur. dE 





΄ 
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Athenas tributa ferre confaesant. Accedit hnius fabulae 
didaícalia, quae idem tradit, Quod vero vtraque illa Dio- 
nyfia, Anthefleria et vrbana, ex aequo, ineunte vere, acta 
dicuntur a prifcis, vt vidimus, auctoribus, id (vt obiter 
hoc et paucis hic dicam, quo, plenius et accurate alibi de. 
fungimur) factum ob diuerfum veris initium ; quod alii ex 
antiquis ab aequinoctio verno, vt fubinde Hippocrates et 
Galenus, alii vero ab ortu Zephyri, vel ortu .Accturi νε. 
fpertini, f. ἀκρονύχου, vel ab hirundinis aduentu, vt Co. 
micus ab initio Thesmoph., atque ita vel a VII. VIII. aut 
IX, vel. XIV. aut XVI. vt graeci Mathematici, Eudoxus, 
Hipparchus, Cratippus, Euctemon, Geminus, Aetius, 
Theophraftus infuper, immo alibi etiam Galenus: aut ab 
aequinoctio quandoque, atque ita aliquanto adhuc ferius 
. repetunt. Ne Romanos iam tangam, Varronem, Ouidium, 
Columellam, Plinium. Qua ratione etiam modo vnius fe- 
re meníis, modo fesquimenfis, vel XLVIII. aut L. dierum 
fpatium, modo etiam. quatuor menfinm, veri ab.iis adíi. 
gnatur, ficut ea de re pluribus alibi agimus. Span. 


811. εὐκελώδων τε xopuy ἐρεθίσμωτα. — Frifchlinus tna. 
le: Frondicomique chori certamina, "Verte: et fuauiter 
refonantium chororum cantus. . Nam ἐρέδισωά ap. Grae- - 
cos dicitur cantus vel vocis vel fidium aliorumque inftru. 
mentorum muficorum, quo animus (proprie irritatur. v), 
i. e.) excitatur et ad laetitiam prouocatur. Hinc Ana- 
creon, propter fuauitatem carminum, a Critia dictus eft 
evjxocioy ἐρέφισμα, i. e. conuiuiorum oblectamentum, 
tefte Athenaeo XIII p. 600. E. .Caeteszum exiftimabam 
aliquando, legi hic etiam poffe τερετίσρατα (1. e. fecundum 
Helych. qUai ὠπατηλαί, τὰ τής xi9&Qus πκρούµατα etc. fed 
nunc nihil mutandum cenfeo. Ku/l. Eurip. Bacch. 16Ο. 
Agros ταν εὐκέλαδος x), quando fuauiter fonans tibia, 
. non, vt ibi interpres, fiflula, qui etror et alibi ab eodem 
committitur: et Oppian. Cyneg. III, 283. σύμπανον εὐκέ- 
λαδον tympanum lene refonans, — Cui opponitur dvsxéAa- 


- 





φ) v. Theocr. V, 119. {5 XXI, 21. ibique not. Harl. qui Kuftero 
adfentitur. ] 


&) Eum locum integrum etiam laudauit Bergl. et vertit: quan- 
do tibia fonora et facra facros ludos 1. choros fonat, i. e. 
Jonitu fuo excitat. 

Comm. in AMrifloph. Tom. II. | K 
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Jos Aefch; S. C. Th. 875. 9vmD.udoy Suse» Ἔρωννος. Span. 

εὐχελάδων χορῶν ἐρεθόσρατκ videtur Arift. dixifle pro, εὐχέ- 
λαδε χορῶν 1e13. fonora chori incitamenta, vt iutelligatur 
cantus tibiarum, et vt,, quod fequitur, μοῦσα αὐλῶν βαρὺ- 
βροµος fit explicatio horum verborum, vt Pac. 155. χρυσο- 
κάλινον πάταγον φαλίων, prO, χΧρυαοχαλύων m. d.  lta.et 
Lucretius dixit [III, 372. V, 621.) Democriti quod fancti | 
viri fententia fuadet y), pro, Democriti q. fancti viri 
f. etc. Cuiusmodi plura exempla inueniri poffunt ap. vett. 
Poffunt tamen evxéAado xopoi dici fcite cantantes et pedi- 
bus plaüdentes: vel etiam, qui ad fuauem tibiae «απ. 
tum faltant, vt αὐλούρεενος Cui canitur tibiis, qui audit 
tibiarum cantum, vt dixi ad Aeliani epift. ϱ. 2) Bergl. 
Kufterus a) accipit per hypallagen, vt referatur ad ?ee- 
Sleuaza* nam intelligit Pene fonantium, et κελαδεῖν de 
cantu dici vel Lexica docent.  Poteít tamen et de flrepitu 
faltantium cum Schol. ἐρεθίσματω cantus bene interpreta. . 
tur Kuft. Nempe «antu incenditur et incitatur faltatio, 
vt fit, cantus irritamentum faltationis. Ern. ἐρεθίσκατα, 
infligationes. ' Eurip. Bacch. 148. Jeóue xa! χοροῖς ἐρεθί- 
c» curfu et choris f. tripudlationibus irritans f. exer- 
cens. Bergl. o 


312. Μοῦσα βαρύβρομος αὐλῶν i. e. grauem fonum 
edentes tibiae b). Pari modo Eurip. Hel. 1367. B«pvBpe-- 
μον «920» dixit. Kufl. Grauis cantus f. fonitus tibiarum. 
Eurip. loco paulo ante cit. [Bacch. 160.] λωτος βρέμεε, 
Idem in eodem dramate 156. βαρύβροµα τύμπανα dixit: 
in Hel. 1367. AsgvBpe«oy αὐλόν. Vt autem hic jovca βα- 
θύβρομος, ita Acharn. 666.. κοῦσα ἔντονος.. Bergl. 

314. ἠρφναι Attice pro geuiya:, vt in Schol. dicitur. 
Sic in inícriptione Regillae Herodis Attici coniugis [v. 55. 
p. 42. ed. Fior. |: oJ quay ἠρῴνησι παλράῃσιν ὠεδέουσα. Sic 





x 


y) ponit ap. Wakef. legitur; 


£) Has epiftolas Bergl. cum fuis animaduerfionibus edere come 
ftituiffe videtur. 


a) Confüdit Ern, Kufleri et Bergleri animaduerfiones. 
. &) Salmafium ad Vopifci Carin. [ο. 19. p. 846. Π.] laudat Jirn. 


Addi hic locus iis poteft quae Bóttigerus in Comm. de inuen- 
tione tibiae (Attifches Mus. I, a. p. 232.) habet. 


M 


E 


/ 
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Sev Attice in tertio cafu, pro jew. Eumoeris Ms,"Hoe c) 
Χωρὲς τοῦ «, ᾿Αττικῶς, ws Όμηρος" spp Anmodóno* Πρωί δὲ, 
μετὰ τοῦ {, Ἑλληνικῶς,  Dictae alioqui a poétis Zeufven, vt 
& Call. h. in Del. ΕΟΓ. Theocr. Id. 26, 36. aut $eodes, vel 
etiam ψρῴσσαι, vt Apoll. Rhod. IV, 1309. de quibus olim 
egi ad luliani Caef. p. 450. ac haud ita pridem.ad Callim. 
P. 254. [h. in Dian. 185. p. 300. f. Ern.] Spanh. 


τς. Deeft pes verfui, quem addit Ms. L. μεγάλε 
Seu? d. ο. Scholiaftes habuerit neceffe eft epitheton tale: 
nam interpretatur TUE TIT, τοῖς αν ρώπων ἀπράκτοι». Ern. 
Nimirum in Ern. ed. μεγάλα, exciderat. Herm. Aliud 
vitium in ed. Brunk. commiffum eft, ἀγνοῖ pro αργοῖς d), 
quod in not. correxit, vbi etiam docet, Sophiítas intelligi. 


' 316.. Verfum hunc et fequentem Frifchlinus ita ver-- 


L 


tit, vt verum fenfum poétae minime exprefferit, Quare . 


noftram hic fubiiciemus interpretationem fecundum quam 
pocta dicit: | .. 
Όιιαε fententiam. et artern. disferendi et menter 
nobis praebent, 
, Bit fictiones rerum. incredibilium et inutilem dis. 
| , putationem et fallaciam et perceptionem. 

In Sophiftas nempe et malos philofophos haec dicta funt. 
Kupfer. | 


παρέχονσι. ^ Arbitror » delendum. Ern. ld fecit 
Brunkius. Nobis aliter videtur. Nam etfi vltima horum 
verfuum Íyllaba numeri lege breuis eft, tamen ad id ipfum 
inuenta eft καταλγξις, vt debilitatis numeri viribus vox τ6-.. 
quiefcat. Cui rei bene confulitür augenda in pronuncia. . 
tione fyllabae mora. ος femel dixiffe fatis eft, πε idem. 
repeti neceffe fit, quoties in hoc genere noftra recenfio a . 
Brunkii atque aliorum corifuetudine discrepat. Herm. , 
Sequutus eft Sch. . | | 


AI τερατείαν ος in quinque codd. reperi. Gl. 
παραδοξολογίαν, ολαζονείκν. Nec tamen inficior potuiffe 
Comicum fcribere zep3es/av. — Moeris [p. 364. Piers.] τερ- 





c) Pieríon. tamen p. 176. edidit /gw fine iota fubícr. eamque 
formam illuftrauit p. 177. , 


E 


d) àvig. Agycfe* philofophis et urriupe Mex uH. Bergl. 
: K 2 Ne. e dt j 
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Sería, "Arrxes* τερατεία, Ἑλλήνικῶς, Quam notam ad 
hunc Arift. locum refert Pierfonus [p. 365.]. Sed non ideo 
a codd. fcriptura recedere neceffarium duxi. ^ Cf. Ruhn- 
ken. ad 'inaeum p. 19Ο. [252. ed» fec.] Brunck. add. 
Intpp. Tho. M. p. 840. Harl. κροῦσιν etc. Hinc rhetor 
quidam dicitur xgovsixos et καταληκτικὸς Eqq. 1373. Bergl. 
κατάληψιν. Eamdem quoque e Luciano a Kuftero [in not. 
ad Schol., vbi vid.] adductam artis definitionem tradit et 
fimul, quid fit x«zéAsj«s, docet Sex. Empiricus adu. Μα- 
them. p. 468. τέχνη γάρ ἔτι σύσηµα ἐκ καταλήψεων καὶ κα- 
Tunis ies καταληπτικής Φαντασίας συγκκτάθεσι ε enim 
Ars, id quod conflat ex comprehen fionibus : et compre- 
henfio efl comprehendentis phantofiae adfenfio e). Notum 
vero, qui philofophi fuerint dicti olim ἀκατάληπτοι, incom- 
prehenfibiles, tertiae nempe f. nouae academiae fectatores, 
ντ Carneades, aliique, de quibus agit idem Sextus Pyrrh. 
ΗΥΡ. 1, 45. [e 33: ed. Fabric.] et proinde quibus div 
eTyos καταληπτὸν a Galeno dicitur de opt. gen. doctr. (p. 6. f. 
T. I. Bas.] vbi etiam voc. κατάληφις occurrit. Spanh. 


919. ταῦτ &p. lta priftinae; non zovz ἄρ f). Pro 
dé ταῦτα, aut κατά ravr«, vt infra 334. ταῦτ &g ἑποίονν 
φγρᾶν x. T. ^. €t 352. ταῦτ ἄραν ταῦτα — In Thesm. 174. 
Tavr ἄρ ὁ Φιλοκλῆς —— ποιῖ. ΛΙ. 110. ταῦτ οὖν ἑκέται — 
ὀφίγωεθα. Vide variantes Lectiones. Bergl. τοῦτ &o ne- 
fcio qua mea ofcitantia irrepfit [in ed. Br.]. Scripferam pri- 
mo, vt eft in edd. vett. et IV. codd. ταυτ & quod reponi 
velim. Gloffa &Z, Scilicet τωῦς ἄρα valet διὰ ταῦτα ἄρα. 
Sic 33 352. vbi eadem gloffa in codd. adfcripta. Gregor: 
Cor. de dial. Att. Φ. VII. g) vabr' ἄρω ᾽Αττικὸν ἀντὲ τοῦ 
διὰ ταῦτα λείπουσι γὰρ αἱ προθέσεις παρὰ τοῖς Avrixois dis — 
Reponendum etiam ἀκούσασ 1. €. ἀκούσασα, relatum ad qv. 
x3, vt eft in libris omnibus: nec aliter excudi volebam A). 
Brunck. πεπότηται eft, arbitror, geflit cupiditate. Ern. 


» 





4 


'&) add, Pyrrh. Hypot. III, 24. et 15. 


, f) Vt edd. recentt. et Küft. habent. Harl. Mff. R. L. edd. 

vctt. φαῦτ', etfic cum Berel. repofuüimus. Intell propterea: 
Male τοῦτ) retulerunt ad $Síyys. Ern. 

&) ^d q. I. plura notauit Koen. p. 11. 


À) In eius edit, legitur ἀκούσας. 
1 1 : 


P end 
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$19. περὶ καπνού 1) φενολεσκεῖν. Praeter ea, quae ad 
V. 252. de voce καπνοῦ pto re nauci ab Atticis fcriptoribus 
vfurpata, notauimus, addam Vefp. 144. xxsvos ἐγω ἐξέρχο- 
pum; et Eurip. Hipp. 954. πολλὼν γραμμάτων vigeuy παπνοὺς 
multarum litterarum colens fumos. Hinc chorus Danai- 
dum ap. Aefch. de futura forte anxius, Suppl. 786. αέλας 
Φενοίκιαν κοινός, niger fiam fumus. Spanh. gevoA ec xti» eft 
fabtiliter nugari, Asxres Φιλοσοφεῖν (εκρολογεῖ, vt in 
codd. nonnullis explicatur. 


320. (Br. 321.) Ύνωμε. yy. νύξος k). Intelligi poteft il. - 
lis Stoicorum confectariis: fi longus, leuis, fi grauis, 
breuis. ltem: ei καλήν, ἕδεις κθινήν, 9» αἰσχρα», des ποι-. 
»1»*. refpondet fententiolis alter fimilibus: εἰ κ. ovx; ἔξω 
ποινἠν» 9» αὐσχράν, ovx, ed ποινήν. Ern, | Probabilius dis- 
putat Wiland, ad h. l. p. 57. ff. zefpici a poéta ad Socra- 
tis, cuius imago comica aliquam tamen habeat cum vera 
fimilitudinem, ironiam, cuius vi et ope Socrates decretis 
(γνώµεαις) aliorum temerariis dubitationes et quaeftiunculas 
et fententiolas (γνωμιέδια), quibus ipfe non magnam vim tri- 
buere videretur, oppofuerit philofophus quarumque calli- 
do acumine illa decreta veluti compunxerit (rid) et con- 
futauerit: quamuis enim non ita frequenter vfum ironia 
effe Socratem docuerit Bartholomaeus in Itinere Anachar- 
fidis, vt in Platt. dialogis vfus reperiatur, tamem faepius 
víum ea videri, quam e Xen. Memim. colligi poffit. Cae- 
terum obferuat Wil. Strepfiaden rufticum plura hic dice- 
" re, quam ingenio eius conueniant, idque comoediae vete- 
ο ris licentiae effe tribuendum, excufari antem inprimis eo, 

uod Strepfiades Nubium veluti afflatu quodam correptus 
iniu, in quo artem Comici fingularem animaduertit /). 


321. Hic verfus in vulgatis claudicat. Ms. L. poft 
idi; addit αὐτός, quod edidimus, et fic verfum habet editio 





i) Obferues κωηνοῦ prima producta, contra artem eonftantemque 
Comici vfum, & quo in anapaeftis tantum recedit, ia quibua 
. maior Ícenicis poetis couceffa licentia, Bruuck. 


k) Multo minus graue eft, quod in Elb. et Bau. legitur, pígac. 
|) ivroeyiem, Idem dicit paullo aliter infra 1056.: ἅπαντα vajT' 
Iavriass γνώμαισι ewragéte, Bergl. -'. : 


- 
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'Bergleri. Ern. Immo omnes praeter Erneftianam. Herm. 
'Non enim Ern. fatis confulebat diligenter vett. edd. 


322. Βλέπε x. v. X. Locum hunc citat Steph. Byz. 
- V. Πάρνηε, vt probet, Παάρνης tam feminino, quam maículi- 
no genere dici m). Kujl. τὴν IIugry0' legendum: fic di- 
ftincte Ícriptum in IV. codd. Sic etiam excufum tribus 
literarnm fori in ed. Bern. Iuntae. Iam vide quid fit 
in ed. Küít.: neícias τὸν ne an τὴν legere debeas; adeo 
ambigua eft figla, feu compendii nota; nec mirum fi fe- 
fellit Batauuni typothetam [ed. Bergl.], qui Kufterianam 
exprefitt Ille enim dedit zo». "Veteribus tachygraphis, 
qui defcribendis libris victum fibi comparabant, condonan- . 
dum eft, quod foediffimis illis notis, complures literas vno 
nexu comprehendentibus, vfi fuerint: multum enim eo- 
rum intererat, calamum cito currere foliaque plurima vno 
die exatari, tam chartae quam minimum dispendium fie. 
ri n). At hodie typothetis nullum temporis compendium' 
afferunt ifti nexus; lectoribus vero faepe negotium faces- : 
funt: elegantibus autem viris, etiamfi eoram perplexitas 
morae non fit legentibus, non eft tamen, vt non füamme 
displiceant deformes illae et inuenuftae notae, quas fordi- 
da excogitauit barbaries." Adeo, vt mirer virum optimum, . 
qui hodie in arte typopr. principatum tenet, Franc. Amb. 
Didot, nouas horum nexuum formas nuper in officinam 
fuam intuliffe o), vnde, fi quas habuiffet, omnes eiicere 
debuiffet. Veneri et Gratiis numquam litauit horno, quis- 
'quis.ille fit, qui ei auctor fuit, vt tam foedis formis pul- 
cherrimos libros dehoneftaret. Brunck. | 


| 323. Wrvxw ταύτας in meo cod., vt eft etiam in pti- 
mhriis editt. p), Gloffa ἠσύχως. In membr. ὕσυχος &«UTÉS, 





m) In feminino dicit Steph. occurrere in hoc Arift. loco, quem 
etiam ibi citat, vt et Scholiafles ad h. 1. Parnes, mons At- 
ticae. Schol. ad Acharn. 547. Bergl. Hodie appellatur Ca- 
fhe, verfus meridiem Atticae. Francog. int. . 

») Vfiteta tamen plurimà ícribendi compendia fuerunt, ante- 
quam recentiores codices exararentur, per Grammaticos et 
Bbrarios anüquos inuecta. — 


n e) ido. Ifocrates et Lyfas Áugerii, qui ex eius officina pro- 


ierunt. : 
p) In ed, Ald. et codd. Elb. Βαν. Hur]; ^ . 


2 


1 


N 
΄ 
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In.duobus allis. Joswws avra;  Peffime in Kuft. corrupti 
numeris ἠσυχ αὐτάς q). Brunck. Ms. R. ἤσυχοε, I. sav» 
χως male. At C. et ed. Ven. ὕσυχα ταύτης, Íc. Πάρνηθος 
«quod. praefert Duk. r) et fic verfus bene conítat. Ern. 
Cum Br. 3evxo ταύτας Herm. et Sch. dederunt. Quod 
Inu.:e fuis recepit Jevxos avras, et metro aduerfatur et 
gloflema prodit. - 


405. [Vulgatum olim, figno interr. poft χρήμα pofito: 
Ὡς oy xa9opu. Σωκρ. Παρά τὴν si$0d0» 8). Στρ. Hóy νῦν βεό. 
Ἆις opu, Όιαά ita vertitur: Quid hoc rei? Quod eas non 
video. ]am demum vix eas video.] Metrum maniíeífle 
claudicat: cui vitio egregie medetur Ms. Vatic. U. qui fic 
habet: — $25 νὺν καὶ μόλις ἀθρω. Τοχτυί lectionem hanc 
reftituiffem t), nifi collatio illius Ms. paulo fcrius ad me 
mifía fuiflet, Kufl. At «302 cum compofitis et fimilia vix 
vnquam producuntur apud Comicos. Vtcumque fit, ad- 


' huc fyllaba defideratur ad verfum complendum, et legen- 


dum: ήδη vwi, Ego fic ex ingenig reftitueram: "Qs οὐ καδ- 
bd 1 [] , J/ ΄ [/ LN 4 |€ [4 
θρω. Παρα την εἱοδον. H2» νυν, μολις εώρων. - Εωρω», ài- 


- συλλάβως, vt faepe. Sic in Auu. Ἑώρακα πάντων βαρβα- 


géraroy «εῶν V). Mihi quidem haez verior videtur lectio, - 


GIRONE ÉL ο 
1 


ᾳ) Ita iam ed. Iunt..et feqq. Harl. 
7) In not. eius ad calcem ed. Bergl. nihil legitur. | 


5) εἴδον. Similis: locus in comoedia Comici noflri, quam 18 
fcripferat Νῆεου Infulae: τί σὺ Aéysse; al) δὸ ποῦ; αἴδὶ κατ΄ αὖ» 
σήν, jv βλέπει, τὴν (foe, Hunc locum citat Schol. ad Λα. 
297. vbi etiam docet «/go3ey dici, 5$ $ χορὸς εἴκεσιν ἓν v3 σύ. 
locum ἐπ fcena, f. in theatro, qua chorus intrat. Bergl. 


t) Reflituerunt Bergl. (non monito lectore), Herm. Sch. Harl. 


v) Vides quam imperite Vir Cl. verba tam disfimilia coufuderit. 
ἑώρων perpetuo tri(yllabum :eft. Sed neque, fi ipfum tempus 
Ípectes, recte fe habet. Nihil vtique aliud valet, quam quod 
Latinorum vidi. Poftulat vero loci indoles verbum praeiens- 
imperfectum, video. Pedem integrum, qui vulgatae in fine 
verius deeít, ex ie eu fat cummode fuppleueris: — 59x νῦν 
μόλις ὁρῷ αὗτάκ, — Veríus quidem ita emendatus non eít inter 
moxíme numerofos, Sed eft tamen legitimus. Quin ét ipfi 
huic quicquid eft incommodi mutato verborum ordine fubue- 
niri poterit; 9v νῦν ὁρῶ μόλις αὐτάε. — Kufteri medicina ex fim- 
plici morbo duplicem eífecit. In recepta fcriptura metrum 
vnice laborat; in;hac et metrum et oratio: metrum, quod 


ι S 
S | 
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quam illa Vaticana, quam a correctore quodam profectam 
non dubito. Bentl. Caninius ítellam praefixit huic ver- 
fui, vt vitiofo. Nam' metrum non conflat. "Dukerus [in 
not. inedd.] bene coniiciebat, poft 3dy, καὶ vel γὰρ exci- 
diffe; fed καὶ pine habent Mff. Vat. et Reg. Sed'iidem 
Ὁ opu etiam d3ow, quod praefero cum Bergl. qui recepit. 
am quod Bentl. ait, Comicis «39s» non effe vfitatum, 
fallitur, Occurrit ap. noflrum in hac fab. 729. .Ern. δη 
yUy xai ριόλις «3o etiam fcriptum eft in membr. Quod in 
tribus aliis eft, ὁρῷ, 8 gloffa irrepfit. At nec 4393 feripfe- 
rat Comicus, quod, nullubi apud eum prima producta oc- 
currit. Hic, vt multis aliis in locis, peccauit librarius 
praepofitionem verbi compofiti omittendo. V. not. ad Lys. 
O8. et fimilem mendam fublatam in Thesm. 658., vbi 
ὦρῇσαι pro Φιαθρᾶσαι male legebatur. Sed et metrum 
prorfus luxatum erat, transpolitis aliis vocibus, aliis per- 
peram fcriptis, quibus omnibus, vt par erat, medentes, et 

humeros et veram poétae manum reftituimus: 
dr οὐ x«Jegd. —- δαρὰ τὴν iod». — Δεκ ρ vui 

| μόλις dy x). 





d3ed priorem in fermone comico neceffario corripiat ; oratio; 
. quod verbum iítud de fimplici vifu numquam adhibeatur, fed 
intueri, eonfiderare, examunare, vel fimile denotet. Immo 
tertium eft, quod in egregia ifta lectione merito improbaue- 
ris, quod voculam καὶ fimiliter oGiofam non fit reperire. Le- 
ctio haec, vti et pleraeque aliae in Ms. Vat. U. a vulgatis 
discedentes, a correctore eoque perquam imperito profecta 
elt. Dawes. M. Crit. p. 313. Π. Non audiendi Bentleius et 
Dawefiys, quorum Bentleius, fummus alioqui criticus, nullius 
auctoritatis eft in Ariftophaue, 'ad quem minime imbutus At- 
tici fermonis cognitione acceflit. Herm. um 
&) Eleganter Íane, fi ita fcripfifet Ariftophanes. Sed quid tan- 
dem eft, quare Vatic. ct Regii MS. lectionem W. νῦν x, µ. ὁ5ρῶ 
repudiemus? Nimirum 43g8 nusquam ab Arift. prima produ- 
cta otcurrere dicit Br. [n quo miror eius inconítantiam. 
Nam ipfe fe refutauit ad v. 219. (de voc. καπνοῦ prima produ- 
eta). Eodem modo v. 1472.. emendat, ne voc. πατρᾶον prima 
longa fit. Neque aliter xvrgé?v prima longa 1478. Herm. 
"Trendelenburg. ἑδρῷ defendit auctoritate Hom. Il. y, 45o. vbi - 
pe (yllaba producitur, et ννν) reperit in cod. Elb. fari. 
n cod. (quinto Heg.) fcriptum: «gà τὴν εὔρδον. — ἤδη và 
μόλις ὁρῶ. Brunck, 1n Suppl. Disputat de h. 1. etiam Porfon. 
praef. ad Eurip. T. I. p. LIX € ed. Lips. fec, et reiectis 
aliis couiecturis ceníet, fententiam totam eífe Socràti tribuen- 
dam et locum fic legendum ; £a. Nux) uéX ἀθρῶν βλέπε splé τὴν 
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A librario infértum καὶ ineptum eft, net vllo modo hic 
flare poterit. Emendationem huius verfus tentauere Bentl, 
etDawefius, vterque infeliciter. Brunck. [qui fuam emen- 
: dationem textis intulit.] Omnes iftae emendationes 
pterea rejiciendae aeque ac vulgata lectio, quod, fi nubes 
iam vtcumque videt Strepfiades, locus non eft fequenti 
Socratis orationi, fubirati tamquam ei, qui ante illas non 
confpexerit: νῦν γό τοι etc. ad quae fenex, vt qui nunc de- 
mum agnoícat nebulas, refpondet: »y. A/' ἔωγε. Quanti- 
vis igitur pretii Rau. libri lectio: $dy vy» às μόλις avtas. ... e 
vt a Socrate non inuitus interpelletur fenex, additurus hoc 
vel quiddam fimile, καθορῶ, dum nefcio quid nequius in- 
teligit. cf. Lys. 333. ff. Nihil fane aptius vel in adfpectu. 
nubium defixo lentiusque adeo loquenti feni lafciuo vel 
impatienti Socrati. — Quam apofiopefin quum non cape- 
rent librarii, ftolide addidere ὁρῶ vel «390, qui verfificato- 
ris foetus eft exiftimandus. ἍἀΕοιΐδ. Lect. Arift. p. 40. 
Amiciff. Hermannus de h. |. ita nuper ad me f[cripfite 
Hunc verfum ad quem nihil adnotauit Scholiaftes, ex 
interpretationibus natum puto. Ad φέρε mov (323.) ad- 
Ícriplerat aliquis: ὡς ov xaSopov fcil. Φησὶ ταῦτα. — Ad αὗταρ 
πλάγιαι, παρὰ τὴν ενοδον» ad ví τὸ χρῆμα, δή voy ὧς μόλις 
ὁρῶν νεὶ αΌρῶν.' Quae fane ingeniola eft coniectura. 


. 326. Jungs xoXoxvrra:. — Sic etiam legit Schol. vetus 
et Thomas M. V. Κολοκύντη [p. 541-] y).. Λι MS. Arund. 





«ἴκοδον Ἡδχ. NU» Υέ τοι V3 xaSoplc αὗτάς. βλέπε, inquit, addidi 
e v. 522. Iocus eft 0οπι]οῖφ antiquis folennis, vt actorem per- 
Íonae quam agit obliuiíci faciant et de theatro aut fpectatori- 
bus, quafi imprndentem, loqui. Ej; autem eít ea thoatri 

^ pars, qua chorus intrat fcenam. Ergo Socrates, Strepfiado 
querente fe Nubes non videre, refpondet: Nunc tandem 
quam maxime oculos contende et ad theatri introitum. fpe- 
cía: nunc enim tandem eas vides. Μάλ dSgely dicitur, vt 
μάλ᾽ ἀπενδᾷν et µάέλα δάκνειν Ràn. 572. 888. denique sec s. εἴρο 
accurate refpondet verbis praccedd. πρὸς τὴν Παρν. E; duobus 
optimae notae Mff, a me collatis πρὸς adoptaui pro παρά, quam 
varietatem e nullo codice adhuc enotatam eíle profecto mi- 
rum. Sed nec haec emendatio ob frigidam repetitionem τοῦ 
$3» aliasque caufas valdc placebit. 


4) Àd q. EF. de vtraque fcri Jura, κολοκύντη et zoAó«v/3s (quam 
. .. repudiant Tho. et Phry. disputant Intpp. Add. Hemft. ad; 
': Luc. Ll p.95. (etiam ab Harl. laud.) Jf/iland. reddit: {ο 


’ 


1 i 


i . 
Μι 
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pro κολοκύνεαι habet κολοκύνταε: quarum lectionum new. 
tra a genio Atticisti abhorret. Ku/l. κολοκύνταε et ipfum 
rectum, Sed vulgatum firmat Appendix Vat. Cent. I. n. 
96. Ern. | 


, 827. Venerabundus haec dicit Str. quum Nubes iam - 
propius accelferint et omnem fcenae locum occupauerínt. - 


.328: (329.) οὐκ Ίδης 2): Sic perfpicue cod. méus, 
optime [pro vulg. ᾖδειε], e puriori Atticismo. v. not. ad 
Conc. 551. vbi ᾖδησθα pro vulg. ἤδεισθα repofui. "Atticam 
iflam formam adftruxerunt Valken. ad 1l. XXII, 280. [ad 
calcem Vríini lib. Virgil. cum gr. fcr. coll.) et ad Eurip. 
Hipp. p. 207. Pierfon. ad Moer. p. 175. Koen: ad Greg. 
Cor. p. 5ο. a). His, aliisque multis, auctoribus in Soph. 
Electr. 1018. lego: ᾖδη « b) ἀποῤῥίφακσαν αἆ πηγγελλόριην, 
vbi vulgo legitur ᾖδειυ. οἱ catus ille Profeffor [Vauuillier- 

fius], qui tam bene nouit, quanturt. inter dicta et proba- 
ta interfit (v. not. ad Ran. 1405.), folos quos modo lau- 
daui Criticos adire velit, forte intelliget, tam probatum 
effe quum vett. Grammaticorum te(timoniis tum codicum 
fcriptura, qui formam hanc, librariorum libidine faepiffi. 
me obliteratam, multis tamen in locis repraefentant, fic 
Atticos folitos fuiffe loqui, quam quid in hac difciplina ., 
probari poffit, Sed quum bibliopolis, qui eius conduxe- 
rant operam; raptim et fine vlla cura notas fuas fcriberet, 
Heathii lectiones, ob oculos habebat, qui folo laudato Da- 
weíio, cum quadam dubitatione 52» propofuit' pro 72e. 
Ideo arbitratus eft, fe doctiorem fagacioremque Dawefio 
vifam iri, . fi illius emendationi nobile iftud opponeret 
. apophthegma: inter dicta et probata multum interefl. 
Saltem vetus iftud Homeri dictum exemplo aliquo, fi opus 
ιεει, probari poffet: τονδ’ οὖτ & σκαπτῆρα Seoi Φέσαν, οὔτ 





mufíst du Klunkern im Auge haben, wie Kürbiffe. Similiter 
fere Schütz. rud I T 


z) -Receperunt etiam ScA. Inu. Herm. 


 &) Cf. Fifcher. Anim. ad Well. IL. p. 572. et Matthiae gr. - 
ο Gramm. p. 245. qui etiam Valken. in anim, crit. ad. N. T. p. 
500. laudauit, - « 


b) Ita ibi edidit Erfurdt, apud quem eft v. 1015, 
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elpori pu, οὐτ᾽ ἄλλως τι σοφόν suas δι ἡμάρτανε τέχνηο 
Brunck. Pn e 


329. σχιάν.  L. Ia. κωκνόν, quod fententia effet aptius 
nubibus, fi metrum pateretur. .Ern. Immo metrum hanc 
lectionem efflagitat, quae eft etiam in Br. dvobus codd. 
Regg., qui id ineptae coniecturae Dawefii c) praetulit. 
Herm. x«i xasvó» εἶναι optime Regius B, fine vllo alius le- 
ctionis veftigio. Lectio σκιὰν fine minima vllius editoris of- 
fenfio ne fer omnes edd. propagata fuit. Vitiofam eam effe 
primus monuit Dawefius, recte obferuans, vocem σκιάν, 
cuius vltima fieri nen poteft, quin producatur, metri le. 
gem refpuere. At in eo fallitur, quod refcribendum effe 
pronuntiat: — αὐτας ἡγούκην d) duoxiov εἶναι. Poéticum 
epitheton Jxcx,os nemoribus tribuitur nemorofisque mon- 
übus, ficque illud adhibet Nofter in chorico cantico Thesm. 
997. ελάμθυλλά v ὂρη ὁάσκια. Sed. fubftantiuo ὁρόσος 
minime conuenit; et ros emórofus res eft paene ridicula. 
Brunck. καὶ . καπνὸν εἶναι liquido cod. (quintus), vt ex 
alio Reg. B. edidi. Nec ad voc. καπνὸν gloffa vlla eft adpo- 
fita nec vllum diuerfae lectionis indicium; quo magis mi- 


ror, vndenam oriri potuerit illa ceterorum codd. exe» e). - 


Idem in Suppl. 


330. €odicis (quinti) fcriptura eft: οὐ γὰρ sé A^ 
«AX i09 ὅτι — glofía γίνωσκε. — Praeftat vulgata lectio. 
JBirunck. in Suppl. Mihi aliter videtur. Nam non folum 
doctior longe liec lectio eft, quam vulgata [οὐ γάρ, w 
Af, οἷσ) ὅτι) πλ. quae inde orta eft, quod, quum &224 


CNBOENERCEURENRUIUEPELUIQUNSDME 

c) Vocem ewàv bofíteriore correpta perperam hic haberi mons 
ftrabunt haec exempla: Eurip. Herc. 4gá. Soph. El. 1165. 
Aeích. p. 206. 1. 5, Refcribendum vero pronunciare aufim 
ἡφούμιν δάσκιον εἶναι nebulam et rorem opacum. Sic δάσκια 
Ant. 'Thesm. 1006. Eurip. Bacch. 218.: δασκίου γενειάδος Soph. 
Trach. 13. Dawes. M. Crit. p. 318. Hemfterhufius quidem 
ad Plut. 547. negat, vltimam fyllabam v. ewàv produci, fed 
contrarium docent Daw. et Br. Harl. Brunkium recte fe- 
quuti funt Herm. et Sch. | 


' d) Αρ. Br. in mot, perperam legebatur $yeüye, quod ipfe i& 
Suppl. correxit. : | 


, 


*) Ex interpretamento sntiquo.. Nam poetam ipfum ab initio 
-  pofuiffe hoc voc. non eft credibile. E E P ' 
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excidiffet, metri caufa οὖἷσ ὅτι) Ícribendum erat: fed — 
maior etiam in,ea vis atque elegantia ineft. Quantumuis 
enim imperiti Strepfiadae contemtum voce et geítu Socra- 
tes exprimat, quum haec dicit: ev γαρ, ud Δέ, οἶσθ) fri] — 
hoc folum. tamen fignificat, Strepfiadem, hominem rufti- 
€um ea ignorare, quae fapientibus fcilicet nota fint. At. 
qui, quod deinde addit, non eft eiusmodi, vt id fciant do- 
ctiores, fed plane inauditum eft. Quod fi dicit, ov γάρ, 
Αα AP ἀλλ) 19 ὅτι praeter miferationem imperiti ruftici 
et graue pere doctoris-etiam rem omnem tamquam 
placitum fibi vni proprium profert; fimulque fpectatorum . 
animos excitat ad percipiendam rem prorfus nouam. Id. 
que hoc aptius facit, quod ea, quae dicit, ad irridendos 
alios comparata funt. Herm. Quos hic Sophiftas f.) in- 
telligat, rpfe dicit in feqq., nempe: vates, medicos, et 
dithyrambicos poétas; hos dicit ali a Nubibus, quod eo- 
rum artes circa Nubes occupatae fint, per-quas artes facile 
cibum inueniant. Bergl. | | 


331.. Θουριομάνκεις g)..— Vac. voce. notat praecipue 
Lamponem vatem, quem Athenienfes cum alüs quibus. 
dam praefecerant coloniae Sybarin, quae poftea Thurium 
dicta eft, deducendae, vt teftatur Diod. Sicz1. XII. (c. 1ο. 
vbi vid. Welf. T. I. p. 484.) et Schol. Comici ad h. |. et 
ad Au. 521., vbi etiam addit, quod praecipue ad hanc 
rem facit, eum videlicet de publico in prytaneo cibum ha- 
buiffe: ἔτυχε δὲ, inquit, καὶ τὴς d» πρυτανείῳ σιτήσεωςὃ 
quod nonnifi illuftribus viris, et de rep. praeclare meritis 
alias contingebat; et tamen vt ille, ita Hierocles quoque 
hunc honorem confequutus eít, qui et ipfe vates erat, 
quamuis non magni pretii; adeo vt Comicus eum etiam 
auus faerit traducere in Pace, vbi mter alia, quibus fal- 
fe ridetut, ad eum Trygaeus dicit v. 1085. οὕποτε δειπνήσεις 
vo9 λοιποῦ y ἓν Ἡρυτανείῳ" vbi v, Not. Vult igitur Lam. 


/ ponem et fimiles homines perftringere, tamquam indignos 
illo honore. — Quomodo autem vatum f. harufpicum .ars 


circa Nubes verfetur, id fatis planum eft; íolent enim 


L4 





« ' f) De voc. eeQirie v. Mori not, ad Ifoer; paneg. c. 1. p. 4. Harl. 

g) Proprie fünt vates Thurini, inde omnino inepti vates, Lam- 

poni fimiles, eickius ceniecit οὐριομάντει» qui e vento vati- 
cinantur. ! 


/ 


i 
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éoelum contemplari et ex volatu. auium aufpicia capere. 


Bergl. P 


* 

. ἠωτροτέχνα. Medicos videtur intelligere eos, qui vel 
publice conducerentur,. vt Democedes ante haec tempora 
conductus fuerat ab Athenn,, tefte Herodoto in Thalia 
[II, 131.]: vel, qui in prytaneo etim alerehtur, vt 
ο. et eius pofleri. Soranus in vita Hippocratis: 
x«i παρ ᾿Αθφναίοις (Frvxe viu), οἵσιες x«i δεύτερον αὐτὸν 
«Q' Ἡρακλέους ὀημιοσέῳ τοῖς ᾿Ελευσωέοις ἆμύησαν καὶ πολίτην 
ἔνραφαν xai τὴν i» Πρυτανείφ σέτησιν ἔδοσαν sis ἐκγόνονι. Per- 
tinet autem ad medicos etiam meteorologia. Hippocrates 
in Lib. de Aére, Aquis et Locis [c. 1. $. 8. T. I. p. 8. ed., 
Coray.] fcribit: οὐκ ἐλάχισον pos. ἔυμιβάλλεται ἄσρονομίη 
ds ipyrgexgy. Bergl. 

σθραγιδνυχαργοκορήτας Ἱ). Vocem hanc Etym. M. 
fic explicat:*é ἄσωτος, παρὰ Λριςοβάνει ἀπὸ τοῦ cQpuyls — 
x«i ὄνυξ καὶ αργὸς καὶ xo, οὗονεὶ 0s Φέρει τοὺς δακτυλέουε 
pel pi τῶν ὀνύχων κα; ὃς ἄεργος ἐψι καὶ κομάται. Kul. et Br. 


332. κυκλΛων τε χορῶν i). Schol. recte de choris Ὠἱ- ᾿ 
thyrambicorum. locum hunc interpretatur. Illorum enim 
chori dicebantur κύχλιοι, vti ipfi poétae dithyrambici xv. 
κλιοθιδόθκαλοι. v. Au. 1403. et ibi Schol. Ku/l. Quod 
notat Scholiaftles de Philoxeno aliisque id genus dithyram- 
' bicis poétis, dictum firmat Plutarchus de Mus. p. 1142. 
[c. 20. T. V. p. 669. ed. Wyttenb.] καὶ Αρισοθάνης µενήµὸ- 
νεύει Φιλοξένον καί Quoi, ὅτι sis τοὺς πυπλέους χοροὺς έλη 
εἰηνάγκατο. Idem alibi de X. Orr. in Lycurgo p. 842. 
[ς. 7. 9. 378. 1. IV. P. 1. Wytt.] vbi ab illo rhetore intet 


* 


----.----.------- . 


À) Hinc corrigendus eft locus in Photii Lex. p. 415. vbi ita 
editum: σφῥαγιδώνυχλερ ἂργοκομήτα (etiam R. et Ib. ap. Ern. 
eQpayiuvo χαργοκομήτα) καὺ ἓν τοῖς δακτυλίος edqayTóa ἔχεντες λί- 
Φιν ὄνυχὸς. | κκ 


i) Cf.Bentlei. disf. ad Phalar. de origine tragoediae ex verfione 
lat. Lennepii τος Harl. Dithyrambici poétae docebant 
choros ad ludos olennes, et a chorago mercedem accipie- 
bant: Scholíaftes dicit etiam quosdam eorum in prytaneo ci- 
bum habuiffe ad v. 558., iftos etiam a Nubibus ali dicit Co- 
micus, quia eorum ars, qua victum quaerunt, circa Nubes 
verfatur, vt qui affidue de meteoris canere foleant, in Auu. 
1587. κρέµαται ctc. Et in Pac. 850. dicit animas dithyrambo- 

. . didaícalorum in aére volitare. Berg. 


Ν 
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x ! 


| alia flatutum tradit: ἔτι δὲ és τοῦ Ποσειδώνος m πομεῖν b 


ΠΠειραιεῖ, κυκλίων xopu» οὐκ ἔλαττον τριῶν Qualem non 
πύκλιον, led, vt apud eum legitur, κυκλικὸν χορὸν in mino- 
zibus Panathenaeis agendum refert Lyfias Or. XX. p. 342. 

in Απολ. Δωροδ. T. II. p. 34. εᾱ. Auger.] de illo vero 

hiloxeno δι νραμεβοποιῷ ac fummo infuper helluone' videri 
poffunt Machaonis verfus ap. Athen. VIIL p. 341. Vt 
mittam, quod, praeter Aues, iidem dithyrambici poétae 
ab hoc Comico fugillentur infuper in Pac. 829. φνχὼς dv ἡ 
τρεῖς διθυραβοδιδασκάλων. Spanh. 


:ἀσματοκάμιπται. Cf. Nos ad v. 966. — Caeterum toto 

hoc loco po&ta nofter de induftria vtitur vocibus fesquipe- 
dalibus et infolentius compofitis, vt rideat dithyrambicos 
poétas, qui talibus vocabb. frequenter vti folebant. Κι. 
Infra 067. 9 κάμφειέ τινα καµεπήν, οἵας οἱ κατὰ Φρύνο τώς 
δυεκολοκάμπτουε. Bergl. ln Brunk. et aliis edd. male po- 
fita.eft maior interpunctio poft κεετεωροθίνακας, quo oratio 
inconcinna redditur. — Vtrumque βόσκονσι e part. ὅτι 
pendet. Bimembris enim oratio eft: 773" ὅτι βόσκουσε σο- 
Quas κ. T. A. καὶ ὃτε.βόσκουσι XVxXÀ. xop. €. Ας repetiit 
verbum, quo maiorem fententiae vim adderet. Herm. 
(qni omnem, interpunct. fustulit, fed Sch. pofuit comma 
poft μετεωροῴ.) 2 


^. 833. 7. µουσ. . Dithyrambici poctae nubium mentio- 
"nem faciebant. v. Arift. Pac. 1403. et ibi Schol. .Erm. 
Αουσοποιοῦσε codd. Elb. Bau. et ed. Brunk. », quod olim 
additum erat, reftituit Herm. vid. 316. ' 


s 334- ταῦτ Xp ἐποίρυν k). Hic iam exempla affert ex 
dithyrambicis poétis, vt*doceat illos nieteora canere; de 
Nubibus volantibus, de fulminibus, de procellis, de aui- 


bus in a&re natantibus, de imbre: et vtitur dorica diale- . 


cto, illorum more. Bergl. "Totum h. 1. fic verte: | 
Propterea igitur verfibus fuis crepabant humida- 


rum JNubium folisque [plendori officien- : 


tium celerem impetum, mE 
. "Cirrosque .centicipitis "Typhonis furentesque pro- 
cellas : "E | 





k) Ιποίαν verfibus cantabant, celebrabant. Sic et profaici 


Taylor. Era. 


H 


verbo vtuntur, vt Ifocr. Euag. Lys. Or. IL. p. 27. vhi vid. 


- 
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Item arias, vdas, aduncas volucres , et in. ore 
natantes, Pb | 

» Imóresque pluuios rorantium nubium. Deinde pro. 
his (verfibus) deglutiebant | 
Ceflrearum magnarum et bonarum frufta carnes- 

que turdorum. 

Imitatur nimirum poéta h. 1l. tumidum et infolentem fti- 
lum poéctarum dithyrambicorum, vt eos ludibrio et rifui 
populi exponat. Kuff. | 


σρεπταιγλᾶν nunc editur D). At fcribendum erat sgs- 
πταέγλαν m), cum accentu in penultima fyllaba. Sed quid 
demum eft illud σρεπταίγλανῖ Explicant fcilicet τὴν σρέ- 
Φονσαν αἲγλην καὶ αθανόνσαν auertentem folis radios. 
Quod tamen analogia ipfa non patitur, ο ςρεπτὸς 
paífiue fignificat, non actiue: et deinde ipía ἔνοια eft hu- 
milis et puerilis. Verterim potius σρεπταέγλαν tortum 
fulgur emittentem: nam ad fulgur nubium, non folis lu. : 
men hic refpici verifimile eft. 'l'amen, vtcumqüe hoc fa. 
tis concinnum eít, auguratur animus, poétam fcripfille 
epus TuiyAuy. σράπτειν Tcilicet eft αςράπτειν, Vt σεροπή, άσε. 
( ροπή σπάραγος, ἀσπάραγος. «ροπή, αεραπή, li tides Ety- 
mologo n). Bentl. Recte Bentl. ερεπτα/γλαν intelligit 
emittentem tortum fulgur; fed quare hoc verbum ad ὁρ- 
way trahi velit, in quo ei Brunkius obfequutus eft. [atque 
Inu.], equidem nefcio. Ita quidem etiam cod. ΕΙΡ. Immo 
φρεπταιγλᾶ», quod etiam in Schol, memoratur, et nubibus 
egregie conuenit, et ad pofituram verborum elegantius eft, 





7) spud Kuft;, item Harl. Herm. Sch. De prosodia voo. óyeds ^ 
haec notauit Poríon. praef. ad Eurip. 1. p. LXIII.— ,,Licen- 
tiam, qua ob mutam et liquidam producitur fyllaba, rariífi- 
me admittunt (Comici), idque parüm ex necelfitate, partim 
quum alios poétas vel citant vel imitantur, Quum igitur 
primam fyllabam in ὑγρᾶν producit Arift. , dithyramnbos ridet ; 
quum Homeii verba víurpat, Homerico metro vtitur, Nub., 
400. Σούνην ἄκρον 'A. Nec dubito, quin Nub. O19. Tragicorum 
aliquem, Euripidem, opinor, ob oculos habuenit.* | 


T) sgexTuíy^av Ms. C. Suid. et Schol., pro quo Bentl. malebzt : 
| SgamralyAav* alterutrum rectum. Sed ril refert fcire, quid 
verum fit, qnum fit verbum ineptum dithyrambicum, quod 
poéta ridet. Ern. — 


n) Vtrumque σρεπτα/γλαν et. σραπταίγλαν in nota Dentl. confudit 
Harl., nifi quaedam in cius nota exciderant. 





/ 
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et magis peéticum. Etenim fuus quemque fenfus doceat 
neceffe eft, quid interfit inter hunc ordinem epithetorum, 
ὀγρᾶν νεφ. «ρεπταιγλά», et inter illum σρεπταέγλαν 2. 9. quo» 
xum alter poétarum, alter oratorum proprius eft, Herm. 


335. Cod. (quintus a Br. adhibitus) ἑκατονταχεφάλα. 
Sic etiam in meo et in B. perperam o). Brunck, Tv 
εί ventu$ vehemens, qui in vorticem, contortus intra 


 denfam nubem luctatur; qui fi ibi accendatur, fit πρηςήρ, 


et aérem igne inficit, vt docet Ariftoteles III. Meteor. 
cap. I. Veteres, qui res naturales fabulis inuoluere fole-- 
bant, vnum ex gigantibus, qui diis bellum intülerint, fa. 
ciunt hoc nomine.  Aefch. Prom. 352. óxiov τέρας ἔκατον- 
πακάρηνον Τυβώνα SoUpov, πᾶσιν ὃς ἀντέςη Φεοῦς — ἐὲ ὀμμά» 
v«v d ἤςραπτε γοργωπὸν σέλα». Bergl. Λάά. ΤΠο. M. p. 
861. ibique intpp. Iablonskii Panth. Aeg. V, 2. et Heyn. 
ad Apollod. 1, ὁ, 3. [p. 32. f. T. IL. ed. fec.] Harl. 


336. &ocus hic obícurus eft, quoniam non αρράτεῖ, 
duo duo illa adiectiua feminina [ex vulg. lect.] «séías et 
:sgxs referenda fint p). Sed non multum nobis labotan. 
dum puto de ἀκολουδίφ et fenfu totius loci huius, quippe 
quem poeta ex vocibus et phrafibus. dithyrambicis, hire 
inde fumtis, contexuit, vt indicaret, canora et tumida 
Dithyrambicortmm carmina faepe fenfu et connexione care- 
re. Kufl. Duobus prioribus adiectiuis femininis Νεφέ- 
λας, ac tertio mafculino Z4ues, quas hae Nubes referre 
viderentur, defignari cenfendum eft. De Νεφέλαις vtique 
haec dicuntur ac de Zuióus fimul, quarum pofteriorum 
vox graeca quum vulgo effet maículini generis, indé Nubes 
wrpfus, διερᾶς, ac dein γαμφοὺς oiwvoss hic vocant. Mitto 
quod volucres caeteroquin apud Romanos, a duplici fexu, 
vtriusque generis, vt vulgo notum, fuerint. ᾿Ελελιζμένη 


disgofs µέλεσι lugens humidis: cantibus, ob fufas nempe 
. lacrymas, dixit alibi Comicus, Auu. 216. ac de fanguine , 





o) Ita etiam Ms, L. et ed. Bafil. Err.. Typothetae errore ita 
in ed. Herm. legitur. . 


Q) Haec non poffunt referri ad elew)e nec ad Βυέλλας. Itaque - 
δερίας fubftantiue capio pro ὀμίχλας. Sic placebat etiam Du- 
ckero [in not. inedd.] Sed ita poft φαμφοὺς inferendum 7, vt 
volebat Denüleius. Ern. Lego γαμψούς *' οἶνν. ne cum Schol. 
et Suida zubes putide vocemus γωμψοὺς et οὐωνόύς, Bentl. — 
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á : 
humi fufo Aefch. Eumen. 263. τὸ Jegov πέδῳ κεχθμιένον. 
Hic vero αέρια, διερα ad liquidum aérem, volucrium in- 
Ώατ, id genus Nubium domicilium, adludunt. Lucretius 
YV, 209. iue ego per liquidum volucris vehar aéra pen- 
nis. pan In membr. αερίου, διερᾶς. Rectius C. vtrum- 

ue adiectiuum in mafculino exhibet [«eg/ovs, dtegovs]: re, 

eruntur enim ad oejwvovs. Brunck. Recte i$ ita edidit, 
βιεροὺ οὐωνοὲ funt liquidi, mobiles. Ita Auu.212. et Hom, - 
Odyi. IX, 43. diego so9/.. Herm. qui cum Schütz. fequu- 
tus eft Brunkium. 


337. x«ríziwoy. Lucianus in Afino [c. 28. T. II. Ρ. 
07. Reiz.] μάζας ὅλας ποιοῦσα κατέπινεν. Plato in Euthyphr. 
Do 6. vbi v. Fifch. nót. 9.] καὶ τοῦτον (τὸν Δία) ὁκολογοῦσι 
và» αὐτοῦ πατέρα δῆσαε, ὅτε τοὺς Vitis κατέπινεν οὐκ ἓν δίκη. 
Lucianus de eadem τε in Saturn. [c. 5. T. III. p. 388. Ε.] 
 Axeíyg δὲ | "Péx) ὑφελομένη τὸν Δία, λ/9ον ὑποβαλλομεένη yv? 
vov βρέφους ἔθωκέ σοι καταπιεῖν (dedit tibi deglutiendum). 
Alciphron Epp. I, 22. πρὸς τὰς καταπὂσεις (τοῦ πλακοῦντος) 
εὐτρεπιζόμανος ad v ο placentam meipfum pa- 
rans ; vbi videri poflunt quae annotaui [p. 122. ed. Wagn]. 
Bergl. Abforpf[erunt, de iis audacter dictum, quae come- 
duntur. Harl. | . 


338. Μεγαλῶν ἀγαθῶν Ms. L. Porro ὀρνέθια Tb. vt 
volebat Duk. Sed ita verfus non.conftitutur. Itaque 
Bentleius q) vult legi κρέα T ὀρνιθήῖα Xxx, fablato yt, 
quod hic friget; Kufterus r) autem κρέατ o. τε x. Nam 
in κρέα vltimam effe longam ex contractione, Sane z« poteft 
per apocopen ablatum effe, fed tamen lenis eft correctio. 
Optimum eft fequi teftimonia Grammaticorum vett., qui 
' hic legi dicunt κιχήλαὲ, Dorum more, vt Athen. II. p.64. 
et Euftath. ad Hom. Od. X. p. 1934. Koenius [ad Greg. 
Cor. p. 102, 66.] produxit locum Etym. Ms. in bibl. Leid., 
in quo verfus hic fic eft: κρία τ΄ ὀρνέφεια κιχηλά», et addit 


à 


D 
E 
P4 





4) Coniectura fimpliciter propofita, meque caufis additis. 


2) Scribere [pro vulg. xeís τ) ὀρνίδειά γε x.] praeftat: κρέατ᾽ δρνί- 
Δειά ve κιχλᾶν. Nam fi κρέας contracte dicatur pro ἀρέατα, vl- 
timz eius voc. fyllaba erit longa, quam tamen hic oportet 
efle breuem. Caeterum citat locum hunc Thomas M. V. Τέ- 
µαχος [p. 84ο. Bern.] et Suid. V. Krsgiiv EN, Kufi. 


Comm. in Jfrifioph. Tom. 11. 
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Δωρικὸς, «vr? τοῦ κιχηλών, Ἴγουν χιχλὼν S). Ern. In pri- 
mariis edd. erat: κρέα τ΄ ὀρνίθια κιχλᾶν. Emendauit ne- 


fcio quis κρέα *' ὀρνίθειά γεκιχλᾶν. Ineptiffime infertum 


iftud γε in nullo cod. comparet {). In membr. eft, vt edi- 
dimus κρεάτ᾽ ogr/9tin xixy^à», quae vera eft et genuina le- 
ctio. In C xesgu» τεµάχη μἐγάλων, eyoJur, κρέατ ὀρνίδεικ 
κιχηλῶν: male neglecto Dorismo, quem. de induftria affe. 
ctauit Comicus ad Dithyrambicorum imitationem deriíio- 
nemque v). Sincera lectio ex Euitath. reponi poterat, 
cuius haec eft obferuatio p. 1934, 15. ὅτι δὲ τὰς xixAus w- 
χήλας τρισυλλάβως ἔλεγον οἱ Δωρμεῖς, xai ws ἐκ τῆς αὐτῶν Qu- 
γῆς χιχλέζειν xod κιχλισμιὸς imi γυναικε/ον γέλωτος, οὐκ ἆδηλον 
ἔτι χρῇσις δὲ κικηλῶν οὗ εόνον παρά τῷ Κωμικφ, ἄλλα καὶ 
παρ Επιχάρμῳ», iy τῷ Tus v ἐλαιοθιλοφάγους κεχήλας, à 
κεῖται παρὰ τῷ Δειπνοσθφιςῃ. Scilicet [Athen.] p. 64. Ες 
Συρακούσιοι δὲ τὰς κίχλας χιχήλας λέγουσω, ᾿Ἐπίχαρμος τᾶς 
τ΄ ἑλαιοβυλλοφάγους κεχήλας, μέµνηται τούτων xoi Αρισοβανηε 
iy Νεφέλας. ΟΕ. Koen. ad Cor. p. 102. κρέασ autem Ie- 
gendum pro κρέατα, fine copula; non χρέα τ᾽ pro κρέα τε. 

oc enim praeterquam quod languidius eft,. in metrum 
peccat. κρέα contractum ex κρέαα vltimam producit, vt γέ- 


' e« contractum ex γέραα. V. quae notaui ad Eurip. Bacch. 


923. In vulg. recentt. editt. lectione, praeter ineprum 
γε, hocetiani incommodum eft, quod xixAz» primam pro- 


. . ducat contra artem et Comici vfum. Brunck. Κρέας. ὀροί» 


ει quotquot librorum auctoritate firmatur, nondum ad- 
ducor, vt ab Arift. profectum arbitrer. Non enim fatis 
apte copula hic abeffe poteft. Ac miror de prosodia v. κρέα 





-- &) Add, Etym. p. 516, 12. et Zonar. Lex. II. p. 1209. vbi ctiam 
. — hic locus (editori ignotus) laudatur, fed perperam δρνίβασι fcrie 
bitur, De voc. τέµαχος v. ad Plut. 895. .Ksgai, etiam sesgéss of 
ferius κεσρεῖς dictae, pifcium genus, quod fere mugiles reddunt, , 
Atticis dicebantur, quae caeteris Gr. σφυραίναι (Esox Sphyrae- 
na Linn. Francog. Spet, eine Hechtart). v. Ariftot. H. A. IX, 
2. ibique Camus T. II. p. 781. Athenn. VII. p. 325. {, 'T. 11], 
b 186. Schweigh. xíx1» autem eít turdus, Krammetsvogel, 
roffel, la Grive, v. Camus àd Arift. Hift, An. II. p. 595. 


£). Abeít etiam ab Elb. et Bau. vt a codd, Inu. 
v) Doricam formam qui repoíuüere, male édiderunt, quod etiam 
in Br. eft, uéyánav pro μεγαλᾶν.' Nam hi dorici genitiui omnes 


cireumflectuntur. Herm. quem tamen iu hoc:non fequitur 
Schütz. .et lecüonein Br. recepit. 
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Kuftero affentiri Brunkium, qui meminiffe tamen debebar, 
vltimam huius v. fyllabam in ipfo Krift. breuem reperiri, 
vt Ran. 553. x«i xpla ys πρ. — Pac. I282. βοῶν κρέα. Tta 
Hom. γέρα, et alii alia vltima breui adhibuerunt. Herm. 
(qui κρέα T 0g». xix nay edidit.) zx). 


(34Ο. εἶξωσι. (ἱ. ὡμιοιώθησων. Μοεεῖς [p. 147.) εδω. 
cm, Arrows" dolwaci, Ἑλληνικῶ, "Timaeus [ρ. 71. ed. ^ 
pr. 98. ed. fec.] educa x«i efkuci λέγει ἀντὶ τοῦ ἑοίκασιν. 
Cfr. vtriusque Grammatici eruditos interpres y). Brunck. 


| 342. ei asc. yovv —- Loci huius meminit Suidas et 
Etym. V. Eie. Kufl. ἔρις πεπτ. lunt. lanae extenfae, 
explicatae, expanfae. Bos. Obf. Crit. p. 72. x 


343. αὗται δὲ ῥ. Ms. Vatic. V. atre: 9f ye ῥ. quam le- 
ctionem metri ratio requirit. Ku/l. In C. fcriptum eft 
vt vulgati libri habent. At tres alii codd. z) αὗται δέ γε j.- 
Praua erga metrum folicitudo γε inferfit. V. ad Plut. 
Io65. Brunck. Refpicitur ad perfonas, magnis nafis in- 
flructas, quas gerebant, qui Nubes repraefentabant. ' Wil, 


44. &rT ἂν. fonum. . Sic optime membr. α). Ia 
quatuor aliis, vt in primariis edd., &zz ὧν « ἔρωμαι. Pro- 
nomine carere poffumus, quod metrum labefactat. Per- 
peram in recentt. ὤττ ἂν σ᾿ ἔρομωι. Brunck. 


47. [Olim vulg. γόονται παν 9 τι dv βούλωνται κῷν 
pl» ἔθωσι κομήτην] Verfus hic anapaefticus praeter morem 
caefura caret. Quare praefero lectionem Ms. Vat. qui fie 





&) Ex his po&tae verbis colligit JZiland. dithyrambicos poétas," 
ο carmina turgida etiam plebs adamauerit, ad epulas 
itiorum adhibitos effe. 


3) Add. Barnes. ad Eurip. Iph. in Aul. 848. Harl. et Fifch. 
Anim. ad Well, III, 1. p. 85. atque Maitteir. de Dial. p. 108. 
- abique Sturz. 


£) Etiam quintus cod. in Suppl. laudatus, et Elb. atque Bau. 
ct Reg. ap. Ern. Probaueral Ern., nifi pronunciandum fit 
Σεῤῥτνας. Et produci ο ante j doeuit Dawes. M. Crit. p. 160, ff. 


à) R. delet «᾿ et L. C. habet ἔρωμα, — Ed. Baf. porro delet νῦν : 
quod fane non fatis aptum eft. Melius foret vw, quaefo. Ern. 
Ante ταχέως nempe. Br. emendationem probarunt'$cA. et Herm 
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habet b): Dvvra: s», ὁ τι βούλοσται" κάτ εἰ wh ἴδωσι 
κομήτην. Kufl. Viuum [vulg.) vides in caefura. Membr. 
pptime habent: πάν» 9 τι βούλονται. 'Tum eaedem, vt et 
C. D. xd» ὃν μὲν i). κ. Vnde venuftus tetrameter Co- 
/ απίσο reftitutus: yéyvoyreu πάν 0 τι BoUXovras* xáv 9» dy 
, qoum: Κομιήτην ϱ). Plane hunc verfum exhibet cod. (quin- 
tus) vt eum edidimus nifi quod ibi κῴτω fcriptum fine eli- 
fione, quod librariis folemne eft. Brunck. 


; . "Ayeror i. 6. παιδεραςήν, vt monet Schol. et ex 
eo Suidas V. Ayg/ovs. Idem confirmat Euftath. ad Od. B. 
p. 1448; 4- vbi ait: Παιδοπίπαι δὲ, οὓς ay plovs iy σερινότε- 


.. gor ó Κωμιπό, V. etiam Harpocr. V. ᾽Αγρέουε, Kufl. Har-/ 


pocr. [Ρ. 9 ed. Blanc.] 'Ayeg/ovs Λἰσχίνης dy τῷ κωτὰ Tiuxp- 
Aou τοὺς σφέδρα ἑπτοημένους περὶ τα παιδικά καὶ χαλεποὺς παι- 
βερασάν Qo. κος ὤγριον κυβευτὴν Μένανδρος λέγει TOY σφόδρα 
κυβεύειν ἐσπουδακότο d). Bergl. De obfcoeno huius voc, 
víu add. Athenaei Excerpta, quorum meminit Cafaubo.- 
nus Anim. p. 542. [f. T. IV. p. 316. Schweigh.] Spanh. 

τὸν Ἠενοφάντον. Scholiaftes Hieronymum, dithyram- 
bicum poétam, dicit effe Xenophantis huius filium; ifte 
Έτρο vnus eft ex illis hirfutis. In Acharn. 388. λαβὲ — 
sup Ἱερωνύμου e xUvtv. Vbi Schol. ἐκωμιφδετο δὲ ὧς πάνυ 
"NO UY. Bergl. 


349. Krvravgoss. 1Η parte illa, qua equi funt, funt 
hirfuti. Bergl. fxacaw .Sic membr. e) Alij, vt vulgo, 
minus bene εἰκασω. — Moeris: ἤκασα, "Arvrexws* εὔκασα, 
SgAAswxos. Saepius ap. Comicum illam formam vulgati 
libri exhibent, vt Conc. 385. Brunck. v. Sallier. et Piers. 


pom md 


- 


b) Etiam R. si» ὅτι βούλοντε quod fane praetulerim, ser, d y. 
1. κ. R. Ib. fed ἂν melius. Ia. L. χδταν uiv 1. κ. Ern. 


. €) lta etiam Sch, et Herm. ediderunt. Cod. Ban. καὶ ο’ ὃν, Ald, 
et ed. vett. x&s' ἥν. Perperam Inn. edi iuffit: $r' (quod ὅτε 
aut ἔτι non, quod poftulatur, $ τι) ἂν βούλονται, Nec 10ta eli- 
di potuit, nec ἂν cum Indic. comungi. Vífitata formula $ γι 
ἂν effecit, vt et huic loco in codd. obtruderetur. 


d) Vtrumque, Euft. et Harp. locum laudat et Aefchinis verba 
p. 76. ed. Reisk. legi docet Brunck. 


s) Etiam Ern. laudat cod. Reg. 


ν 
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ad Moet. p. 182. de verbo εἰκάζιν sutem "Timseus L, Pl.- 
p- 95. et Ruhnk, | 


350. Etiam h. l. σέ δ Ze' pro vulg. */ γὰρ (quod Sch. 
et Herm. recte retinderunt), e coniectura Brunkii fluxit. 
(v. 192.). Wakefield. ad Lucret. III, 7. aut τί γὰρ aut.s£- 
y &» legi iubet. | n 
| Σίμωνα. Huius et infra 398. meminit, tanquam per- 

iuri. Bergl. E 


35I. τὴν Φύσιν αὐτοῦ. In C τὴν ψνώμην avrov" quod: 
merum eft ρἱο[επία. Brunck. | 


. 359. Perftrictus faepe vt ignauus, periurus ac belluo 
in his Comici fabulis idem Athenienfis Cleonymus, vt 
paullo poft 399. Eqq. 1201. 1370. Ach. 88. 845. et, vt. 
alia mittam, tanquam ῥίφασπις f ), vt h. L, Vesp. 585. 
Κολακώνυμος ἄσπιδοβλής, nempe poftremo hoc nomine, 
quod infignis fuerit adulator dictus. ' Ob quam infuper 
abiecti in bello clypei infamiam fugillatur rurfus Pac. 445. 
vt monent ibidem Scholia. drddonids vero, f. qui clypeum 
in acie proiiceret, poenam fuiffe ap. Athenn. capitalem 8),. 
"quum aliunde conftat, tum a Sopatre in Hermogen: p. 
335. lex traditur, τὸν ῥίφασπιν Φανάτφ Ολμιοῦσθαι. — Videri- 
autem poteft Plato de Legg. XII. p. 943. f. (T. IX. p. 180.f. 
Bip.] vbi diftinguendum docet inter eum, qui cafu aliquo 
clypeum amiferit, feu ὠποβολεὺε τῶν ὅπλων armorum amis- 
for, et qui vere ῥήασπις f. qui clypeum proiicit, fuerit *' 
vnde continuo lex ibi fancitur, qua poena, nec tamen Ca- 
pitali, adfici poftremus debeat. Spanh. . 


4. Κλεισθένη. [C. Ia. ap. Ern. Κλεισθένην, iplo Ern. 
improbante.] Quem vt cinaedum et impuris moribus fae- 
pe etiam exagitat in his fabulis Comicus, vt Ran. 48. 57. 
425. Eqq. 1372. et alibi. Spanh. Hunc tamquam formae 





f) Hunc faepe perftringit tamquam timidum et qui arma abie- 
' cerit, inprimis Pac. 1299. vbi eius filium facit diftichon ali- 

quod canentem in conuiuio de patre: dewfhi μὲν x.,s. λ. Berg]. 
g) Αρ. Athenn. infamiam fuiffe poenam ῥψασπίδην et ap. Sophi- 


ftas tantum capitalem ftatutam effe, ostendit iam Weffeling. 
ad Petiti Leg. Att. p. 667. add. Kópke Geíetzg. der Griechen 
1. he 


Ρ. 951. f. 
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nimium ftudiofum imftar mulieris et mulierófum non fe. 


mel notat. In Thesm. 581. introducit eum loquentem: 


Φίλαι γνναῖκες — γυγαιχοµανῶ γάρ. Bergl. 
355. Iam in fcenam prodierunt Nubes, itaque Strep- 


fiades eas falutat. τούυν ὦ. Sic quinque codd. (ine parti. . 
cula, quae vulgo inferitur (τοἰνύν  ὦ) h). v. not: ad Ran. 


' 


321. 1013. Pl. 567. 1161. Brunck. | 


356. Οὐρωομήκη. — Ariftot. Rhetor. III, 7. συγγνώμη 
yxp ὀργιζομεένῳ, κοκ ὸν φαναν οὐβανόμωηκες (f malum dicat coe- 


]um perrumpere) ἡ πελώριον εἶναι. Spanh. Cod. (quintus): 


ῥήξατε Quy» xquo: y ὦ — i). Brunck. ᾖῥήέατε θωνὴν ex 
Hebraismo. Εία. 54, 1. οἱ o, et Gal. .4, 27. vbi v. Grot. 
Hinc Hefych. gloffa: ῥήξωτε, χράξατε. Dixexe bene Grae. 


οἱ etiam in profa, vt Hippocr. de Superfoet. p. 43. ed. 


Foés. k). Ern. 


457. Strepfiadem falutant, deinde (358) et Gósra: 
tem. Bergl. Priores edd. habent: παλαιγενέο 9πρατά A. 


Nos poft παλαιγενὲς addidimus à, vt metrum verfus fulcire- . 


mus. Vellegi etiam poteft παλαιογενές, 9ηρατὰ — vt Ms. 
Vat. U. habet 1). Kufl. παλαιογενέ 9. perfpicue et opti- 
me in membr. In impreíIis recentioribus inuenuftus eft 
verfus: χαῖρ᾽ ^ mpssBUros παλαιγενέε, ὦ 3wp. X. Q. Quatuor 
alii codd. qui παλαιγενὲε habent, pofterius ὦ non agnofcunt. 
Verfui fustentando ab emendatore additum fuit nefcio 
quo. Abeít etiam a primariis edd. Brunck. Receperunt 


|^. πᾳλαιγ. 9. Harl. Sch. Ἠεγπι 





, À) v' delent R. Ib. Ern. Nos quoqne »' cum Br. deleuimus. 
Ac τοίνυν vltimam: ancipitem habere, monuit ad Ran. 321. 
At enim vera, vbi vltima longa eft, diuifim fcribendum mo- 
nuit Reizius το νῦν. Herm. qui ita edidit: xalgsré τοι νῦν. 


Perperam igitur Hotibius p. 4o. τοίνυν y? defendit eo, quod vl- 


tima in τοίνυν breuis fit. 
Z) ῥήξακτε Φωνὴν κἀμοί y' Ícribi iubet Herm. in notis inedd. : 


k) Víum hunc v. iita: illuftrat etiam Wakefield. Silu. Crit. IV. 
» p. 171. nec hoc loco omiffo, vbi τοίνυν γ᾿ retinet. 


1) Ms. R. habet παλαιογενὶς et L. C. I. confenfu delent fequens 
&, quod fane frigide repetitum videtur, vt et v. fq. L. Ia. te- 
mere repetunt σύ 7' ὦ À. contra metrum. Τία verfus elegans 


exifit. Ern. παλαιγενὴς et σαλκιογενὴς elle i, q. παλαιὸς docet ' 


Porfon. ad Eurip. Phoen. 552. . : 
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Swexr& λ. Φ. Sic Athen. III. p. 193. Ο. ὦ καλλύτων 
ὀνομάτων καὶ ῥήκνάτων ΌἨρευτα. Kuf[l. Socratis doctrina de. 
diis haud quidem decore, at. enim ad.illam exagitandam le- 
pide pertractatur.. Harl. | | | 


| 359- ὑπακονσαεµοξν. Sic bene IV, codd. Soloece vul. - 


0 ὑπακούσωμεν. Brunck. R. L, Ia. ὑπακούσαικεν m), quod 
pacco Sed mox C. male omittit yv», cum interitu ver- 
us. Er n. ES 


360. Προδίκῳ. Ἡ. 1. quidem videtur honoris caufa 
nominare hunc Prodicum; in Auu. tamen 693. dicit: Προ- 
dixo παρ ἐμοῦ κλφειν εὔτητε τολομπόν, [atis inclementer. 
Βεταὶ. Intellige σοὶ καὶ Προδίκῳ, v. Schol. In fine ver- 
fus male L. e feq. adiungit ὅτι. eo? ὃ ὅτι n). Ern.. De 
Prodico v. Xen. Mem. II, 1, 21. ff. et Hindenburg. Anim. 


ad illum libr. p. 63. Dauis. ad Minuc. Fel. c. 21. p. 131. 


Suid. V. Πρόδικος. Harl. | 


361. Benin p^ In Sympofio Platonis, vbi Alcibia- 
des narrat qualem 1e Socrates militiae gefferit, et quoma- 


do, caeteris Athenienfibus, quum apud Delium victi effent, . 


fugientibus, ipfe recefferit, ad Comicum noftrum, qui in. 
illo conuiuio aderat, fe conuertens Alcibiades dicit p): 
ἄπειτα ἔκμοιγε Boxes, ὦ' ᾿Αρισόθανες, τὸ σον δὴ τοῦτο, xoi ἐκεν 
δικπορεύεσθαε ὥσπερ κφνθάδε, βρενΦυόµενος καὶ τω o uA «n 
φπαρρβάλλων (magnifice inambulans et oculos huc illuc cir- 
cumferens) Dé hac voce Γβρενδνεσ-αι fuperbe fe gerere, 
incedere,] videri poffunt notae Hemfterhufii ad Lucianum 
[ad Colloquia felecta, ed. 1732.] p. 54. [f. ed. Opp. Luc. 
T. I. p. 367 — 69.] Bergl. | 
τὸ ᾠφδαλριωώ πκρωβαλλει q). Male inte?pres: circunte 
fersque oculos. Senfus eft: obliquis oculis alios intue- : 





m) Etiam Bau. ΕΙΡ. et Suid. V. Προδίκον ita legunt. Harl, teri 
codd. Inuern. Itaque recentt. edd. receperunt. 

n). Ita etiam Bau. et Elb. | 

0) In βρενθύει παραβάλλει, ἀνέχει Codices L. C. vlttmam mutant 
in », at Ia. habet παραβάλλεις, vt et quidam vett. h. 1. ασ» 
rant. Ern. - CARERE -- 

p) Ο. 956. $. 6. vbi Fifch. laudat p. 199. de v. βρενύεσδαι Ti- 
maeum et Hefych. Add. ibid. Wolf. et Ruhnk. ad Tim. p. 64. 

-q) Pro παρκβέλλη. 1n Eqq. 165. actiue: τὸν ὑφθαλμὸν παράβκλλ᾽ 

' ele Καρίαν τὸν δεξιόν, τὸν δ᾽ ἕτερον εἰς Καρχηδόνα, vbi v. Not. Bergl. 


[3] 
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". 6 
ris: more fcilicet hominum (uperberum, qui recto" vultu 
aliquem afpicere dedignantur. Παραβάλλοι autem.hic eft 
4. perf. Med. Attice pro παραβάλλῃη, a wapufuAAscDas. 
Laertius tamen. in Socrate II, 28. in loco hoc Comici pre 
παραβάλλει (fi hodiernis codicibus fcriptoris illius fides ha- 
benda eft) olim legit παραβάλλεις ἃ wxpxBaAXsv, vti et 
Athenaeus V. p. 216. vbi ad locum hunc Comici refpiciens 
. ait: Movos Σωκράτης βρενΦυόµενος καὶ vu ὀθ9άλμω παραβάλε 
λωνγ). Contra pro altera lectione, quam hodierni codi- 
ces Arift. exhibent; non folum ftat Suidas V. 'Eo ὀθθαλμω, 
fed etiam Euftath. ad Il. I. p. 768, το. ed. Rom., vbi com- 
mentator ille, doctus quidem fed verbofus fupra modum, 
et eruditionis fuae oftentator nimius, of ο αλμω yov», inquit, 
πύεραβάλλεσθαε 0 Κωμικὺς λέγει τὸν ZxQurm, ἓν τῷ dyAadg — 
σε(ωοπροτωπεῖν. Kufl. Quod πκραβαλλει pto παραβάλλῃ 4 
παραβάλλομαι dictum fÍflatuitur, non vero παραβαλλει a 
παραβάλλω iuxta Laertium et Athenaeum, id praeter eam 
lectionem, quam firmant illi duo auctores, adítruit infuper 
alio ap. Athen. loco ᾿Αττικώτατος itidem et antiquus auctor 
Aéfchylus. Nempe Athen. VII. p. 302. quum thynni 
: pifcis factam ab Aefchylo mentionem, adductis illius ea 
de re verfibus, dixi(fet, addit continuo: καὶ ἀλλαχοῦ οὕτως" 
καὶ ὄμμια παραβαλὼν Φύννου δίκην, et, vt ibi contingo fequi- 
tur, ds vov «ύννου τῷ σκαιῷ ὀφθαλμιῳῷ οὐ βλέποντο Non 
oculos vero, fed παωραβάλλων τοὺς γοµφίους lazans ante- 
riores dentes, dixit alibi Comicus, Pac. 44. et, τὴν &xaroy , 
παραβάλλον, lembum laxa, feu paratum habeas. Eqgq. 
Vero 759. m«pgafg«Aov pro, accede ad fcapham, et 271. πα- 
θκβαλοῦ τῷ κωπίφ remum proiice. "Vnde promiícuum, 
et quidem Atticorum more, verbi huius sagugxAAXs» et 
πωραβαλλεσθαι vÍum videas. Idem vero de verbo βρε»- 
Svr, quod hic primo loco legitur, ac de altero παραβάλλες, 
dicendum eft, ac proinde βρενθύεται pro, fuperbit, vel, 
prae faflu defpicit, dicitur Pac. 26. et Lyfiftr. 887. Apud 
Helladium legitir βρινδύεται, ολαζνεύετας, additque vt 
Grammaticos mittam, fteri hoc verbum a βρένθιον, vnguen- 
tum s). Gloriofos enim ac faftuofos homines folere vn- 





zr) Videtur Athen. (T. II. p. 551. Schweigh.) haec potius e 
Sympofio Plat., quam ex ipfo Arift. haufiffc. 
&) lta etiam Zonaras Lex. Y. p. 4og. At a fono potius, quem 


arrogantes. homines et irati edere folent, repetit Lennep. 
Etym. p. 151. ; 
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guentis vti. Βρεθίου vtique αύῤου, et quidem βασιλείου f. 


regii dicti, meminit Crates ap. Athen. XV. p. 690. Spanh.: 


362. De ὠνυποδησίᾳ Socratis et aliorum philofophorum 
yide quae notauimus ad v. 103. Kuft. xq wi» σεµνο” 
mgosuxsis. Male Frifchlinus: et in nos ore feuero es. 
Seníus,eft: et nobis fretus fupercilium tollis t) ; vel: 
grauitatem quamdam et fa[lum vultu prae te fers. Kuft. 


363. καὶ σεὀὀν. Ms. Vatic. U. habet: xo τερπνὸν v). 


Sed lectio vulgata praeferenda eft. Κι. Nam inter ἑερὸν 


et τερατῶδες ViX recte τερπνον poterit interponi. 


564. Omnes edd. γάρ τοι feruant, nec e codd. aliis, 
quam Rau. (vnde Inu. recepit) γαρ οι enotatum eft, Et 
rectius Socrates has folas efle deas omnino dicit, quam fibi 
tantum. . mE | 


L. y' εἰσί contra metrum, vt in fin. Idem et Ia. τὰ 
δ) ἄλλα deis. Ern. Eurip. Cyclop. 315. ὁ πλοῦτος «y3u- 
πεσκε, τοῖς σοφοῖς Φεός τὰ ὃ ἄλλα κόωποι καὶ λόγων εὐμορ- 
Φίαι. (inanes ftrepitus et verborum lenocinia.) Bergl. Co- 
ficus Socratem de rebus naturalibus et diuinis vt per. 


quam ridicule, ita impie ad odium et contemtum illi con-. 


flandum, Strepfiadem vero ruftice ftolideque quaerentem 
iudicantemque inducit; qua fictione vis comica mire aucta 
eft. Harl. 


:.. 366. οὗ κἡ Anpneeis. Perperam vulgo ov. y ληρήσηε, 
"Brunck. E Dawefii x) obferuatione illud Brunk. repo- 

" fuit. Atque in Ms. Barocc. 43. λυρήσεις eft. Herm. οὐδ' 

isi. Pro οὐκ ἓσί. Sic et aliis, vt Homer. Od. J, 492. Ern. 


Ov) isi Ζεύε. Non. dubitanter an fit adhuc Iupiter, 
vt Oedipus ap. Soph. Oed. Col. 680. εἰ Ζεὺς ἔτι Zess* aüt 


- 





* 


t) Ita Schütz. vertit: aber doch ftolz auf uns den.Kopf drum 


Aicht weniger hoch rg Rectius quam JJiland.: ernfie 
Gefichter unferthalb fchneidefi. Caeterum ea, quae chorus 
refert, vere Socratem reddidifle infgnem, cenfet Wil. 


v) Ita etiam L, Ia. ap. Ern. ct quintus cod. ap. Brunck. 


x) In Mifc. Cr. p. 221. ff. docet, fermonis rationem exigere, vt 
€Ü μὴ vel cum futuro indic. vel cum aor. fecundo coni. con- 
flruatur, atque hinc ληρήσεις emendat. add. Matthiae Gramm. 
δτ. p. 728. 1. et quos laudat. Alia ratio eft fcriptorum N. Το 


i 
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prout a fenum choro ap. Aefch. Zeis, Peu «δν ir [Agam. . 
' 149-] ac fimiliter ab Hecuba in cognomine ap. Eurip. dra- 
mate 1263. Zeus d", ὃσις ὁ Ζεὺς — Caeterum quod ipfe So- 
'erates reuera Zouem e[fe crediderit, non vero, vt hic de 
eo dicitur, id fit vnquam infitiatus, vel inde, ne alia iam 
tangam, fat liquet, quod, vti ea de re paullo poft, Ióuem, 
3uxta Mineruam et Apo nem. pro praecipuis diis et Athe- 
nienfium progenitoribus ac dominis a fé habitos dicat in 
Euthydemo p. 302. [c. 73. ed. Heind. qui cf.] Spanh. 


368. Μεγάλοις dE σ ἔγω σηµείοι αὐτὸ διδκἑω. Sic lo- 
cum hunc ex Ms. Vat. et Arund. reftitui. Ante enim 
inuito metro legebatur: Mey. 9? σηµείοις ἐγώ σ αὐτὸ διδ. 
Caeterum totus hic locus de caufis pluuiae, tonitru et ful- 
minis eft longe elegantiffimus et lepidiffimus, er quem ne- 
mo harum deliciarum amans fine lumma voluptate legere 
poffit. Ku/l. Omnes recentt. edd. ita exhibent. 


469. Simili argumento negat et Lucretius Iouem ful- 
minare, quamuis ille non neget exiftentiam deorum VI, 
[400. [.]: Denique cur numquam: coelo iacit vndique . 
puro Iupiter in terras fulmen fonitusque profundit? 
JBergl. 


7ο. .Poft αἱθρίαε L. C. Ia. addunt οὔσης e gloffa. In- 
tell. 22, vt in Scholiis y). Ern. Non aufus fum mutare 
lectionem librorum αὐθρίας, licet non inuenerim alibi hoc . 
vocab. media fyllaba longe. Atque ipfe Arift. eam corci- 
it Thesm. 1oor. et Plut. 1129. Potuit tamen fortaffe 
baec fylaba, vt in aliis fimilibus vocabb. ambigua menfura 
pronunciari, accentu productionem adiuuante, de qua re 
dictum eft in lib. I. de metr. p. 81. Nam etfi antiquior 
huius voc. forma videtur fuiffe αἐδερία, vereor tamen, vt 
ea, quantumuis metro apta, poft certius definitam verbi 
fignificationem, in Arift. reponi poffit. Herm. 


Non proinde, vt ap. Theocr. dicitur Id. IV, 43. Xo 
Zeos ἄλλοκα μὲν πέλει nidis ἄλλοκα d Ur^ nempe Zevs 
ai399rs, cuius meminit ap. Strabonem Heraclitus I. p. 5.. 
Alius Ζεὺε ὑέτιος, osos, οὔριος, Iupiter pluuius. Exftat 





CJ) οὔσης etiam interponit Suid. in ἀποδημῶν, locnm e memor;a 
laudans, vt videtur. Sic Plut. 1120. dexwAMat ἐνταῦθα «gie vi» 
αἱθρίαν. Duck. 


1 
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vero, vt id obiter' moneam, fingulare illius Iouis pluuit 
fimulacrum in praeclaro numo Antonini Pii, et e maximo- 
rum genere in tegia Gallorum: gaza z), in quo idem Iupi-. 
ter fellae fupra rupem ac nubes pófitae infidet, dextra ma- 
nu elata pluuiam in iacentis Terrae effigiem e cornu co-- 
piae effundit; ac proinde vbi Iouem videas, quod in prio- 
re verfu numquam vifum. dixerat Socrates, fine Nubium 
opera pluentem nempe: sov ydo πωποτ ἄνεν Νεφελῶν Vory. 
2 τεθέασαι» Vnde iuuabit eximii illius numi iconem op- 
portune hic exhibere &), quem vulgauit iam olim in Se-. 
lectis numis Seguinus, e cuius cimeliis ad Regia, cum re- 
liqua eius vett. numorum penu dein transiit. In quo vti- 
ue quum Ai9ous f. ferenus Iupiter, nulla nube circum- 
fafus cernitur, tum “Τέτιος pluuius feu pluuiam citra nu 
bium auxilium emittere cernitur. Eft vero ille numus ab 
Ephefiis cufus, et quidem cum fingulari ΠΕΙΩΝ ΕΦΕΣΙΩΝ 
piorum .Ephefiorum, ad fuum in Antoninum Pium exi- 
mium quoddam ftudium declarandum, titulo. ραπ]. 


1. ποῦτὸ γέ τοι τῷ νυνὲ λόγῳ εὖ mposiQusus. — Sic treg 
codd. ϐ) Perperam in membr. vt in impreffis legebatur 
τούτῳ γε. lllud metro et fenfu flagitante, repofuit Bergle- 
rus, qui Dawefio emendationem hanc c) non debet, cuius 


z E EE EE | 


τα) v. Eckhel. Doct, num. vett. II. p. 514. ff. add. etiam Raícha 
» Lex. num. li, II, 12122. Z 


: &) v. Tabulam T. I. adiectam n. 3. 


b) Sic liquido cod. (quintus) vt edidimus. Brunck. in Suppl. 
' Per τοῦτο pro τούτῳ edidit Bergl. Nam veríus aliter non 
t. Er n. Y 


c) Verfus pedem vel tertium bacchium vel quartum antibac- 
chjum lectio τούτῳ ys repraefentat. Deinde vel τούτῳ τῷ Aye, . 
γε] τῷ νυν) λόγω recte dixeris: at τούτω τῷ vv) λίγῳ importu- 
num prorfus videtur. Denique weed. v. λόγῳ neque quod 
voluere interpretes, nec quidquam aliud valet, fed purus pu- 
tus eft foloecismus. Atque his quidem omnibus ortum dedit 
vna litera vel a dictante librario parum accurate enunciata 
vel a fcribente minus diftincte audita. Hinc vtique factum 
eft, vt pro τοῦτο Ícriptum fuerit τούτφ. Valet autem vere 
"eocíQusac tantumdem quod τοῦτο ἀπέδειξας, hoc demonfiratum 
Jdedifii. Dawes. M. Cr. p. 225. qui aeque ac Bergl., Aefchyli 

. locutn landauit. Add. 44brefch. Anim. ad Aefch. 'T. II. p. 156. 
TU nee huius loci oblitus eft, et Burgess. App. ad Dawes. 
P le ' l 
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Ribellum non vidit. . Ad sporiQurue. gloffae: ἤρμοσας' κα- 
Aus xoi us ἔθει προεήβκοσας. — Aelch. Suppl. 284. καὶ var 
ey πάντα προεθύσω Xoyp. — Schol. προιθύσω, «ποδείξω. 


"JBrunck. Legi trochaici tetrametri, ne caefura fiat in 


praepofitione vel articulo, aduerfari hunc verfum obferuat 
Porfon. praef. ad Eurip. p. LIV. [. Itaque numerofius 
fore monet, fi legatur τῷ νῦν Aoyp sÀ wooslQusas. τῷ νῦν 
λόγφ habere Suidam, fed, fi hunc locum refpexerit, male 
interpretari, ποέφ. ,,Vtcunque hoc fit, ait, reuocanda eft 
particula, quae quum parum neceffaria librariis vifa effet, 
haud mirum, fi elapfa eft: | 
"o Νε το Ἆπο voUTO γέ τοι δὴ | T9 νῦν λόγῳ εὖ κρ. 

Vt Ran. 1079. N$ τὸν Δία, τοῦτὸ γετοιδη. Probat Pors. 


emendationem Herm. in not. inedd. 


|. sposQveiy eft, facere vt. aliquid accrefcat; deinde 
metaphorice: argumentis aliquid affirmare. Forte au- 


" tem adfertio apud Latinos pro affirmatione per fimilem 


metaphoram dicitur, atque, αροεφύειν apud Graecos pro 
οἰποδεικνύειν. Ita autem exponit lioc verbum Schol. Aefch. 


Sic 49 προεβιβάζεις Eqq. 35. Scripfi τοῦτο in Comici-loco,- - 
non autem vt alii τούτῳ, propter fenfum et metrum. Bergl. - 


Reiskius (qui τούτφ videtur legiffe) coniicit mpos£Bvaws 
vous πι’ aves pou[j έ; protrufift me verfus te, vt ad te 
accederem, loco et 

verba concederem; a προςβύειν, quod proprie de ellychnio 


.wfarpatur. cf. Vesp. 240. 


Omnia, quae legibus naturae euenire, at intelligen- 
tiam plebis fuperare folebant, ab imperitis vi deornm pe- 
culiari, non naturae ordini adfignabantur. — Philofophi igi- 
tur, qui caufas naturales ortumque nubium, imbris, toni- 
tru explicare fustinuerunt, a plebe contemtores deorum 
exiflimabantur. Hac vana plebis opinione abufus Arifto- 
phanes Socratem facit de origine pluuiae et tonitru lepi- 


de, ac de Ioue impie loquentem, in odium eum adductu- — 


rus. Harl. 
372- διὰ κοσκίνου οὐρεῖν. Feftiue omnino hoc de Zoue 


ilo pluuio dicitur, qui inter alia etiam Οὗριος inde dictus 
eft et cultus; prout Διὸς Οὐρίουν aram [prope Byzantium] 


exftitiffe refert in Periplo Ponti Euxini Arrianus [ad quem 
vid. Stuck. in Not. p. 115.]. Spanh.. ' 


^ 


373. Scriptura codicis [quinti] eft: Φρώσον, vov3 5. 
mto? — Brunck. Non male. ] | 


ententia mea relicta, vt pedibus in tua. - 


hl 
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474. ὦ πάντα σὺ Mur Soph. Oed. Col. 754. 4 


πάντα τολμῶν xumo παντὸς dy Φέρων λόγου δικαίου μιηχάνηµος 


ποιχέλον o audax ad omnia qui ex qualibet τε iuftae 
orationis fpeciem comminifceris ! Bergl. 


376: XL T0609 AY A EY0U. In duobus codd. d) xaT 
χρημνάµεναι, In C. κάτα κρημωώρεναι. In membr. xoza- 
κρημνούμεναι €). Brunck. 


' 477. εἰς ἀλλ lumurr. κ. 7. λ. Id vnum ad lepidam 
et eruditam de caufa tonitrus adnotaffe hic fufficiat, eam 
vtut ludicram, haud effe valde alienam ab Epicuri fenten- 
tia de tonitru dicentis ap. Laert. X, 100. fieri illud κατὰ 
ῥήξεις δὲ νεθῶν x«i δικσάσεις per nubium ruptiones et abs- 
cef[fiones , aut ab Ariítot. Meteor. IT, 19. f) οὕτως γὰρ iv 
mois νέῷεσι γιγνοκένη 3 TOU πνεύματος Ἔκκρεσες πρὸς τὴν πυκ)έ- 
γητκ τῶν νεφὼν ἐμπίπτουσα sou? τήν βροντήν. Οπίρας con- 
fentanea, quae' iterum a Socrate, quum ab eo prius, de 
tonitru dicta: haud fuerit adfequutus Strepfiades et quae- 
reret denuo, quid effet tonitru, regeffit ille v. 382. nubes 
aqua plenas in. fe inuicem incurrentes fragorem ob den- 
fitatem. edere. Vnde et ludere hic Comicum liquet, et 
quidem captata occafione, e receptis iam ante Ariftotelem 
et Epicurum, philofophorum, quos ille fugillabat,. apud 
Athenn. fcitis. Spanh. Lucretius VI. [96. ff.] Principio 
tonitru quatiuntur coerula coeli, Propterea quia concur- 
runt fublime volantes Aethereae nubes, contra pugnan- 
tibu' ventis. Bérgl. 


478. ὧσε Qigec9a,. — Pendet ab &yayxacwy. Ern. 


79. Αὐθέριος divos. Nubes hic dicuntur non αἱ Τους, 
fed a turbine impelli, quae dein fragorem excitant. Quam 
in rem fequentes adducam Lucretii, ex Epicuri placitis 
loquentis, verfus VI, 120. ff. | | 

Hoc etiam pacto tonitru concuf[fa videntur 
Omnia, faepe graui tremere, «t diuolfa repente 





d) Ita et L. I. ap. Ern. 
€) Idem ex Β. adfert Ern. 


f) Antiquiorum philos opiniones leguntur in Plutarch. de 
plac. phil. DI, a. vbi v. Not... | 
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Mazima disfilui]fe capacis moenia mundi, ᾽ - 
pon fubito validi venti conlecta procella 
ubibus intorfit fefe, conclufaque ibidem 
Turbine verfanti magis ac magis vndique Nu- 
| | bem etc. " 
Quod de A/», f. Turbine, cum expulfo Ioue rurfus dica. 
tur v. 814. Spanh. Eurip. Alc. 243- ρὐράνιαέ zs diva. νε- 


Φίλας ὀδροµαίου. Comicus infra 829. et alibi: Δῖνς βασι- ᾿ 


Δεύει τὸν AP ἐξεληλαχκως.  Sumfit autem hanc vocem ridi- 
culi caufa, ham inter Ajyos et Διός, qui eft Genitiuus a 
Zw, non eft magna differentia refpectu litterarum: eft 
autem Aor vox ambigua; nam et vorticem fignificat, et 
poculi fictilis quoddam genus grandioris, vt teftatur 
Schol. ad b. 1. et alibi: Athenaeus etiam 1. ΧΙ. [p. 467. f. 
Τ. IV. p. 229. ed. Schweigh.] cómmemorat inter pocula 
Δεῦον, qui nefcio an idem fit. Apparet autem, tale Ρο-- 
culum in theatro pofitum fuiffe in hac comoedia, quafi íta- 


- 


tuam dei fcilicet, vt res videatur magis ridicula; nam v. , 


1476. quafi digitum intendens ad illud poculum dixit: 44 
πουτονὲ τὸν δεῖνον etc. Bergl. Aiyos, qui h. 1. in perfonam 
mutatur tamquam aliquis deus, e Democritii fchola repe- 
titus videtur, cuius difcipulus Protagoras decreta de atomo- 
rum rna motu, δίνη f. δίνφ dicto g) videtur Athenas 
deportafle. .Perperam enim Dacieria, a Schol. decepta, 
hoc decretum Anaxagorae tribuit. 25 Anaxagorae, quos 
Clemens Alex. memorat, prorfus diuerfi fuerunt a dí» 
Protagorae.  Ariftophanes videtur ioci caufa et propter 
ambiguitatem vocabuli eo vfus effe. Wil. (p. 61 — 63.) 


ἐλελήθ h). Vulgo ἐλελήδει. Vid. ad Conc. 650. et 
füpra ad 328. Brunck.  Cauendum eít, ne quis verba 


Pd 


πουτέ j& ἐλελ. male intelligat. Latent ea, quae funt qui- . 


dem, fed non cernuntur. Quum quis aliquid fe latuiffe 


dicit, proprie hoc fignificat, rem ita effe, fed fe id ne- 


fciffe, Poteít deinde idem dici contraria fententia deri- 
dendi alterius caufa, fic: hoc ícilicet me latebat. Quo- 





&) cf. quae de κινήσει f. Φορᾷ omnium, ex fententie nonnullorum 
philotophorum refert Plato 'Theaet. 25. J//il.. Add. Francog. 
interpres in Th. Gr. p. 274. Caet.: Wil. vertit A. 7Virbel 
Schütz. Schwungrad. 


b) Atticam, hanc formam plerique recentt. edd. receperunt. | 


/ 
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rum verborum haec vis eft, rem non effe ita et id eum, 
qui ita loquitur, bene fcire, Neutrum perfonae ruftici 
huius fenis conuenit. — Nam nec credit ftatim Socrati, 
juod repetitio rei arguit, nec diffidere tamen tam fapienti, 
cilicet viro audet, Quare haec verborum fententia eft:, 
hoc fatis incredibile eft. Quae dum fecum ipfe dubitat, 
rém, quae tam incredibilis ei videtur, cogitabundus repe- 
tit: Iouem non effe, fed eius loco Dinum regnare. Eam- 
dem fententiam clarius εχρτείῆτ Απ. 470. τοντὶ, μὰ Af, 
οὐχ ἐπεπύσκων. Herm. | 


380. ὁ Ζεὺς ovx àv.  Debebat effe: o» Δία ovx εὖαι 
vt penderet ab 24:153». Sed illud exquifirius, intell. Jg- 
λαδή, vt referatur ad τουσ. Dukerus interrogatiue accipi | 
volebat, non intelligo quare. .Ern. 


381. Verfus claudicat [in vulg. lect. ᾿Ατὰρ ovdizw]; 
cuius fulciendi gratia legi poteft: "Aro οὕπω σύ ye περὶ τοῦ 
π. Kufl. Secundus pes videtur effe Lin vulg. lect.] iam- 
bus, qui in hunc verfum non ingreditur. Forte ovofv πω 
hihil dum i). Duck. οὐδέ πω. Perperam vulgo, claudi- 
cante verfu, οὐδέπω. Atticos οὐδὲν frequentare pro ov ob- 
feruaui ad Conc. 644. 'In membr. περὶ τοῦ πατάγου τῆς 
Beorras, omiffo x«/* vnde mihi oborta fuerat fufpicio Co- 
micum [cripfiffe: "Aro οὐδέν πω περὶ τοῦ πάτάγου τῆς βρον- 
455 μ ἐξεδίδαξας ἡ). Vulgatam tamen, quam tres alii ad- 
firmant codd., praefero. Brunck. Cod. quintus etiam 
perperam ovydíxu. At recte habet περὶ τοῦ πατάγευ x«i τὴ 
βροντῆς. Schema eft, quod vocant £» di δυοῖν, vt Pl. 334. 
27 βαδίσει καὶ τῷ ux ti, pro τῷ τάχει 775 βαδίσεω». Idem in 
Suppl. NP 


383- ἐμπιπτούσας sis ἀλλήλαν. 1. ἀλλήλαις, Ia. ἀλλή- 
λαισι, quod non improbem, praefertim fi ν addatur. Ern. 
Haud deterior, immo venuftior eft, ob variatam conflru- 
ctionem, codicis ftriptura, quam in B. iam repertam, re- 
ponere poteram, ἐωπιπτούσας ἀλλήλαισω. Vulgatum e v. 


& 





à) Hanc D. emendationem praeferunt Ern. in not. atque ita et- ' 
iam correxit Toup. Emm. in Suid. III. p. 156. [f. Cur.ne- 
vifl. p. 115.] idemque cum Jr. receperunt Sch., Herm. Inu. 


' &) Haec coniectura Schützio inprimie eft probata, quod nexiui 
colloquii melius conueniret. Iu PS 


/ 


LI 
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377. repetitum eft. Brunck inSuppl. Receperunt Sch. 
et Herm. Recte. | 


.. 894. 79 xp v. Pro s/w, — Similiter Eurip. Ion. 1344. 
αφ 7000 γνώναί µε xps». Bergl. P 
' ἀπὸ gayrov y ὧς σε διδάξω. Sic optime membr. 7) Vul. 
, go: ἀπὸ σαντοῦ "yu σε διδκέω. Brunck. Neutra lectio pla- 
cet, Nam vt verba «so σαντοῦ recte referantur ad ssevem, 
at illa, quae fequuntur, in vtraque lectione inepta funt, 
in Brunkiana etiam mirum in modum languent. Etenim 
fiue ἔγω σε διδχξω, a praecedd. disiunctum, fiue ὥς σε ὃ. le- 
s, haec verba eam vim habent, vt Socratem in doctoris 
furum fefe componere indicent, quafi qui magna quae- 
dam et obícura oracula editurus fit. Id vero perabíurde 
faceret Socrates, qui quidem «x? σαντοῦ ante dixiffet, quo 
rem leuiffimam et quam quisque intelligere poffet, fe ex- 
plicaturum  oftenderat m). Quamobrem nos hic miffam 
facimus caperatam fuperciliofi magiftri frontem, et fubri- . 
dentem potius, vt in quaeftione facillima, deleta inter- 
punctione, quae etiam in Kuflt. ed. [Bergl. et all.] abeft 
ἀπὸ σαυτοὺ o σε d. dicere iuffimus. Quo argumento? in- 
terrogauerat fenex. Cui Socrates geftu et voce, quam fa- 
cile illud intelligi poffit, fignificans, tuo nimirum, refpon- 
dét, te exemplo docebo. Herm. | | 


385. Ίδη. Κ. gloffam habet τοτε, quam L. Ia. textui 
intulere. Caet. poeta hic irridet methodum Socraticam 
demonílrandi exemplis e vita humaná fumtis. Ern. 


386. Transpofitae in cod. (quinto Reg.) voces contra 
commatum anapaefticorum legem: xo κλόνος αὐτὴν ifaiQ- 
νε n). Frequens librariorum error, editoribus faepe non 
animaduerfus. Brunck. in Suppl. 


, 





ÀJ) R. y' Ug εε Σ. Ib. iy6 «€ £rn. Cod. Rau. cum membr. Br, 
. confpirat. Itaque ita etiam Inu. edidit. ScA. Hazl..et Herm. 
olim vulgatam retinuerunt. : 


m) Nempe fi cum.nonn. edd., vt LB. interpungitur; de3 σαυτοῦ. 
'y6 «s 9. Scholiaftem etiam ita, vt Br. edidit, inueniffe in fuis 
exemplaribus, cenfet Harl. B 


n) Ita etiam L. Ia. ap. Ern. | | 
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διεκορκὀρύγησε» 0). ΕΠ vox ficta ad exprimendum 
murmur, quod intra venttem aliquando auditur p). Kuh 
Jis, quae obiter notat Schol. de v. sopxopvys?y, dicto de Ío-- 
no, quém emittunt inteftina, addi debent, quae ad Aefch, 
S. C. Th. 561. xeexepvyui (rugitus) δὲ «»& &sv obfetuant. ᾿ 
vett. Critici, quim hanc vocem a Comicis vfarpati (prout 
ea legitur in Pac. g I.) tum κοῤκορυγαέ, ἄσχημεοι Bol" πορ- 
κορυγὴ γὰρ κυρίως το i» τοῖς νεοσβαγέσι τῶν «ώων ἔσωθεν οἰπὸ 
τῶν ἐἑντέρων ἠχοῦν mveU ux πρὺς τὴν σκγὴν ἀπαντῶν. Spanh, 
Suidas: Φιεκὸρκορύγησει xopxopupt?y λέγουσι τὸ λαλεῖ τὴν 
" γαφέρα, ἐμιμήσαντο δὲ vy Quis τῶν ἐντέρων τὸν 34x». Schol. 
343ee, male. Verbum. enim hic transitiuum eft: agitas 
tione fonitum edere fecit. Deriuatum verbum a nomine 
κορκορυγή, quod ab Hef. exponitur κραυγή, βοή, rapax 
µετώ JopbBov 4), et occurrit Lys. 491. Pac. 901. Brunck. 


.. 887. Prima in sow? corripitur. Ern. Infra 583. zi 
ἑφρῦς ὀυνήγομεν κφποιοῦμεν δεωᾶ, — Ran. IIIQ. καὶ δεινὰ 
sou. Bergl. Quum ad hoc et fequens τετάρακται non cw- 
αέδιον referri, fed φαςὴρ intelligi debeat, δεινὰ o» efft 
male fe habere, cruciari, et «o; tedundat. B wa 

" 


389. Quum integrum pedem verfui hvic deeffe vi. 
derem, coniiciebam τὸ παππαξ bis fcribendum effe: quam 
coniecturam poftea collatio Ms. Vat. confirmauit. In tex: 
tu tamen vocem illam repetere nolui, quoniam quum 6ο- 
moedia haec typis excuderetur, collatio illa noniduth ad 
manus meas peruenerat. Iam cnim ab initio quum ani- 
mum ad edendos vett. auctores primum adieci, haec mihi 
ftetit fententia, textum fcriptt. antiquorum absqaüe aucto- 
ritate codd, míf. non effe mutandum, nifi vbi res eft adeo 
clara, vt de ea non magis, quam de luce folis, dubitare 
qüeas r). Kufl. Hunc.verfum ex luculenta Dawefii 





o) Ern. qui in Ib. effe διεορκορύχνεεν monet; deleti » vult. Omii- 
tt cod. Elb. B 

p) À κερκορυγή, quod fignificat. turbulentum mofum,Lyfiftr. 494. 
Pac. 992. Bergl. Eit nolirum ksurren, poltern. RS 

4) Bingulatim de Segíf» ric yacqbé dici obferuat Zonar. II. p. 


12423. vbi illuilrat hoc woc..'littmannus, et βορβορυγὴ pr. de 
firepitu ventris dici docet. 


7) Verfus non eft integer. Dukerus [in not. non edd.] fic ex- 
Comm. in 4hriftoph. Ton. H. μα 


b] DU 
] 
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emendatione dedi Mifc.crit. p. 172. 5). Vulgo fic legi- 


tur: «rpluxs πρῶτον παππάξ᾽ κῴπειτ ἐκάγει mumixonra?, 


Τοτας pes deficit. Ih membr. fcriptum: &. πρ. παπὰᾷ πά- 


sud x4n. 1. παπαπαππάξ. | Hinc numeri quidem. compleri 
poterant, fed totus locus corruptelae manifeítus, quem fe. 
licifflme reftituit Dawefii acumen. Hoc fi quis non fen- 
tiat, eum omni fenfu carere oportet. κλικακηδὸν augetur 
fonitus: mag, παπαξ, παπαππαξ, παπαπαππαφ.' Poftremum 
hoc in vulg. lectione, fecundum in membr. fcriptura, in- 


eptiffime repetuntur. At obferues velim, in membr. et - 


tribus aliis codd. non παππαξ fcriptum effe, fed πκπαάξ, 
vnico z, priore breui). Praeterea in meo fic totus, ver- 
fus fcriptus eft: ar. πρ. mua £* κῴπειτ ἐπ. παπαππαᾷ, quae 
ipüffima.eft Dawefii lectio, fi omiffas voces, fine quibus 
numeri confítare non poffunt, nec fententiae lepor, fuo 
loco reponas: ὠτρέμας πρῶτον auf, κάτα παπὰξ ἐπάγει, x&- 
mura παπαππὰᾷ. Brunck. Per nos licet fruaritur fuo fen- 
fu, quibus haec ad amuífim exacta κλέµαξ arridet. Nos 
duplicatá tàntum litera membranas Regg. fequuti fumus, 
quae haud dubie veram lectionem exhibent. Vocem παπ- 
sif quum iterat, hec vult, véntrem ptimo per interualla 


| 2 . : | : 
plet, vt poft ἀτρέμαὲ addat b» «3, vel τὸ μν οὖν, quae partt. 
íolent praecedere in narrando τῷ ἔπετα. At Vot. Β. expli- 
cant *esrát* L. poft ixéyés addit sawwás. Media ratio optima 
videtur. Caet. in R. L. I. fcribitur καπὰξ [vti Inu. edidit], vt 
in aliis duplicetio confonae non exprimitur. In Ia. autem fu- 
- ^ pra fcriptum eft eswéeios. Ern. : 


&) Verba D&w. funt: ,perfuafum habeo , Ariftophanem olim 
quemdam fnxiffe xAfuaxs non. minus artificiofa (quam Hom. 
Jl. y, 182.) deorfum crepantem. Huius quidem laudem Co- 
mico inuiderunt librarii atque editores, qui vtique locum 
mutilauerint (Nub. 589.). Kufterum, να et correctorem Va- 
tic. fefellit, alterum illud saxaxawzet ineptiffime bis fcriptum 
- haberi. Poc, opinor, videns editor Londinenfis exhibendum 
curauit: κάπειτ ἐπώγει παπανπάξ, quo quidém pacto ad prifti- 
num κλίμακα propius acceífit, fed verfum adhuc magis conta- 
minauit. lpfius etiam κλίµανος gradus adhuc primus defidera- 
tur. Eum vero in integrum Πο tandem reftituo : "Arg. πρ. wf, 
κάτα παπὰς ἐπώγει, κὔφπειτα παπαππάξ, χῴτ. X. 4. βρ. παπαπαππάξ- 
κ. T, A. | 


£) Sic etiam in Elb. et Bau. Quintum codicem (Reg.) cum 
veteribus impre(fis confentire notat in Suppl. Brunkius. Daw. 
et Dr. emendationem recepit δομές. 


à 
- 
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éfepare παππαξ, inde crepitum contiüuati, — Veríu feq; 
non.hercle opus etat vt maiorem facezet ftrepitum, quam 
in hoc. Nam eo confilio adiecit xoju25. Herm. In πα, 
léctione debebat certe sazzag effe, fed a» dy τὸ friget, 
neé vilius libri pine auctoritate nititur. | 


30I. réivov ἀπό. Sic codd. (etiatn quintus) (ihe yr 
[vulg. olim 4e/;v γ ἀπό] v). Α. B. (etian quintus) zv: 
φὀυτονὲ récte. Mendofa eft vulgata fcriptura [τνονχου]], vi 
Thesm. 745: Brunck. «v»voVrov? Ícribendum , cette pro. 
nuntiandum. Nam pfima in τυνὸς breuis eft; vnde ef 
' Theocr. Id. 44; 137- geminat τὸ v. Et fic L., nifi quod 
in vocali abertát, zévovrov& ΑΡ. Euftath. p. 116, eft zy; 
vovyó et nofter infra 676. παιδαριον χυννουτονὸ vbi pariter li: 
bri quidam zwvr. Add. Intpp. ad Hefych. in zv»ov. Ern, 


. 899. Hie verfus in Ia. rale Strepfiadi tribuitur x), 
Rider autem poéta Soeraticam rationem argumentandi e 
verbis, eorum fimilitudine, etymologia etc. Ern. ταῦσ' 
ἄρά. Cod; (quintus) zavz oi», quod perinde eft. Brunck: 
in Suppl: | | | 
404. πόθεν ἂν Φέρεταἰ, Sic C.; vt Kufterus edidit 
[non mortito lectore]. .In prioribus edd. erat so3«? av; 
quod imperite reuocauit Berglerus y). "V. not. ad Flut; 
835. Perperam in membr, πόθεν ἔρχεται. Brunck. — «09; 
ἆν Q. eft: vndenam venire po[fit? Harl. Ex eo, quod 
&» poteft cam Indicat. "n entis iungi, non fequitur id 
contiüuo hic factum effe'ab Arift. Quare nos maiorem 
partem librorum fequuti, «v dedimüs, quod hic áptius eft, 
quia quum tonitru quidem explicatum effet, praeterea et- 
iam, vide fulmen náfcatur, fcire {6 velle dicit," Herm; 
ΑΡ. Schütz. in textis a? legitur, in not. iniprobatur; Recté 
autem'Poifori. ad Eurip. Phoeri. 412. a$ tuitus eft. 


$95: καταφρύγει i. e. comburit: quod ideo inuneo; 


— quia Frifehlinus, nefcio quid cogitans vertit, frigore per: 


TT: su | 
v) Yy' ctiam in L. Tb. ap. ΕΡΗ: deeft; Deleüerüit-etium recenit; 
edd. Cf. ad 355. e 
£) Strepfiadae tribui iuffit Reisk; | | 
9) Mff. R. C. Ib. edd. vett. «ὃ, duod verum eft. Ern; Etiam 
in quinto cod; Br, ita legitur, idemque reponi voluit Reik; 
. 13 
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cellit. Κι. περιφλύει 7). Simplex verbum Φλέόντα *ha- 


bet Aefch. S. C. Th. 667. et QXve«: Prom. 503. vbi in 


vttoque loco eadem vox per θλναρῦσαι nugari in Scholl. 
redditur. Hinc Φλύαξ, iocofae poéfeos auctor, qualis . 
Rhinton ap. Steph. de Vrb. dicitur [V. Τάρας p. 693. 
Berk. f. 635. Gron.]: Ῥόδθων Ταραντῖνο, θλύαξ, τὰ vgayi- 
x& usrudiuS icu» ὃς τὸ γελοῖον prout nempe id a proximo 
ac fuperioris aetatis ludicrae poéfeos, f. burlesque vul 
appellatae, genere, auctoribus Italis aliquot et Gallis, fa- 
ctum nouimus, Quomodo etiam Sopater ap. Athen. 1II. 
p. 86. a) Θλοιακογράφος dicitur, quam vocem de mimo- 
graphis tuetur ibi Euftathii auctoritate Cafaubonus, quod 
QXoíag idem fuerit, quod Φλναξ.  Poflrema tamen vox 
apud eumdem Athen. legitur XIV. p. 621. de mimogra-. 
phis, quos QXv«xas vocarint Itali; vnde vt vfitatae voci 
locus relinquatür, priori Athen. loco Φλυακογράφον legi 
mallem. Hic vero περιφλύει alio fenfu, non pro Φλυκρεῖ», 
fed pro περικκέε» vt hic Scholia, dicitur. Spanh. 


407. «epe. Ita edd. priftinae b), non ριωρέ, vcnu- — 
ér (Kuft) Bergl. Id vt Atticum, recte praetulit Brun- 
kis [quamquam in nott. nihil monuit.] Herm. καὶ Κρο- 
νίων Quy. V. Theophyl. Epift. 27. p. 47. qui ad h. 1. Co- 
mici refpexit. Ku/l. Du altmodifcher Geck reddidit 
Schütz. 


Βεκκεσέληνε. Valde. antiquum,  anilem, fignificat 
haec vox, et eft comice compofita. Alludit autem ad hi- 
ftoriam illam de rege Aegypti, qui fcire volens, quinanr 
effent primi hominum, duos infantes ita curauerat educari, 
vt nullius hominis vocem audirent: deinde quum fari per. 
aetatem eos jam debere coniiceret, obferuauit, eos nihil 
potuiffe dicere, nifi beccos, quod Phrygibus panem figni. 
ficat; hos itaque antiquiffimos homines effe putauit, quia 
ifti pueri, naturali inftinctu, vocem Phrygiam fonarent, vt 


i 





£z) L. I. παραφλίει. Οαρίεταπι oratio eft netligentior; debebat 

« elfe: τοὺς μὲν καταφεύγει — τοὺς δέ fed huius formae et alia 

exempla reperiuntur :. alios quidem feriendo enecat et com- 
burit, alios adurit falua vita, ita vt vita feruetur. Ern. 


&) Ibi tamen T. I. p. 556. Φλυκκογράφος a Schweighiufero eft 
editum, qui cfr. Anim. T. II. p. 7s. f. 


b) Etiam Ms. R. Erz. . 





N 
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tradit Herodotus in Euterpe c) et Schol. ad h. l. Alludit 
etiam ad hiftoriam de Arcadibus, js dicebantur effe προ. 
σέλλνοι, et fuiffe, antequam luna effet d), vid. Schol. Co- 
mici h. l. et Schol. Apoll Rhod. IV, 264. ad verba: 'Ag. 


xudes οἳ καὶ mpocJs σεληναίηε ὑδέονται Ζ2ώεεν (ηγὸν Horses ἓν 


οὔρεσι». Bergl. | 
] 398. Loci huius meminit Schol. ad Acharn. 134. 


- "Caeterum redundare in verfu hoc partic. Jj7' iam ante vi- 


deram, quam collatio Ms. Vatic., in quo eadem recte deeft, 
ad manus meas perueniffet e). Κι. πῶς ουχὲ — Sic 
membr. recte. . Vulgo: πῶς dj ovxi — Metrum perimit 


inferta particula. Peius adhuc in C.: πῶς dyr ovx? καὶ 


Σια. — Brunck. ἐνέκρησεν. Lucret. VI, (390. Π.]: Cur 


quibus incautum etc. [v. ad οο.] Bergl. 


399. Κλεώνυμον. Hunc faepiffime notat alias tamquam 
timidum, fi pugnandum fit. ΘὙέωρον. Et hunc aliquoties 
perftringit, maxime in Vefpis, tamquam adulatorem. Bergl. 


400. Allufit ad verfum Homer. Od. T, 278. 'AXX' 
ὅτε Σούνιον ipoy ἀθικόμε» ἄκρον Αθηνών. Vnde apparet, 
pro ᾿Αδηναίων apud Comicum noftrum fcribendum effe 
Αθηνων quam lectionem et metrum aperte flagitat. Kul. 
Τὸν αὐτοῦ γε νεων βάλλει. Solemne id erat eorum apud' 
gentiles, qui omnem deorum ipfiusque fupremi eorum dei 
louis in res humanas prouidentiam- negabant, dicterium, 
de quo vide fi lubet quae notauimus ad Plüt. 125.  Nul- 
lus proinde iis, qualis caeteroquin aedibus, fimulacris, ap- 


: pellationibus colebatur, Κεραύνιος, vel ᾿Εγχεικέραννος aut Κα. 


τοαιβάτης etiam Iupiter, idemque .proinde fulmen dextra 


tenens vel vibrans, ficut paffim in antiquis numis eriam- 


num depictus cernitur. Spanh.  Zevo» — 'A95. Nem- 


pe feriuntque fummos fulmina montes, Hor. Od. II, 10. . 


[11 £L]. f), et ab Epicuro fimiliter ap. Laért. X, 103. τὸ 


c) L. II. c. 1. ff. vbi rex nominatur Pfíammetichus,: et momen 
Phrygium nunc féxee Ícribitur. "V. ibi intpp. 


iJ) Cf. Heynii Comm. de Arcadibus luna antiquioribus, Opusc. 
, Acadd. II, 333. ff. 


. €) Deleui ο auctoribus Mff. R. Vat. et iubente metro. Ern. 
Deleuerunt etiam Schütz. et Herm. 


4 


f. ) Eum locum etiam Bergl. repetiit. 
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ph πολὺ πρὸς ὅρος τε ὑφχλόν, dy $ Mo ét πορωυνο) π/πτονσιχ. 
Sunium g) vero ἄχρον ᾿Α9ηνὼν Poenum Athena- 
yum, non, 'A9ynios, bene hic a Kuftero emendatur, prout 
etiam legitur, vt pridem videram, apud Demetr, Phaler. 
περὶ foy. C. 150. h). Notandum vero auctorem prae- 
clari illius libelli.in Scholl. dici Dionyfium Halic., quod - 
ad Excerpta Nic. Damafcenj a Valefio, exhoc Scholl. loco. 
admonitum videas [p. 65.]; qua de re Th.*Gale iudicium, 
Oxonienfi illius libri editioni praefixum i) poteft confuli. 
" Neque enim ea res iam eft hujus loci. Spanh. ye male 
abel Ib, Pro Αθηναίων editum "A9gyar e, Mff. Ναι. R. 
et metri lege. Sic Hom. Od. z, 278. et auctor lib. s. ἐκ- 
pa. p. 01. Ern. ᾿Αθηνῶν bene πιτηΏς. In aliis, vt vulgo, 
Αθηναίων, reclamante metro et ad loquendi formam inepte. 
Commurata fuerunt Αθηνών et "A3palay etiam Eqq. 159. 
Lucret. VI, 386. 4). | d 

Quod fi Iupiter atque alii fulgentia Diui 

terrifico quatiunt fonitu coeleftia templa, 

et iaciunt ignes, quo bonus eft cumque voluptas, 

cur, quibus incautum fcelus auerfabile cumque eft, 

non faciunt, icti flammas vt fulguris halent 
pectore perfixo, documen mortalibus acre? 
Et paulo poft 416. ft: | | 

Poftremo cur fancta deüm delubra fuasque 

difeunt infefta praeclaras fulmine fedes: 

et bete facta deüm frangit fimulacra? fuisque. 

demit inaginibus violento volnere honorem? 

altaque cur plerumque petit loca? — plurimaque 

| Παίας {) —— 

montibus in furnmis veftigia cernimus ignis? 

JBrunct, , 





£J Ilodie appellatur €apo Colonui. 

ÀJ) Vbi ipfe Demetr. obferuauit, alludi ad Homeri vum verfum. 
Homerico ai gm metro vti noftrum, vbi Homeri verba vfur- 
pat, oftendit orfon, praef. ad Eurip. 1. p. LXIII. ᾽ ; 

p Repetiuum in edit. Rhetorum felectorum I. F. Fifcheri, ' 


€J zm oum Lucr. fopra etiam laudavit Bergl., vt fequen- 
tem à. 1. 


.J) Wakeficld, edidit: plurima quo phus — idemque ibi hune 


^ 





t 
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Δότ. τί παθών. Sic etiam vod. (quintus) vt libri alii 
omnes." Sed fuperne ab eadem manu pofitum, fiue emen- 
datio fit fiue varia lectio, 4x5«» m). Hoc pro illo faepis- 
fime intrnfum, prauae Graeculorum interpretationi ortum 
debere videtur. Brunck. in Suppl. Qui particulam y« to« 
ties metri caufa male. addiderunt, hic eam recte adiecis- 
ent fenfus gratia: ov γὰρ dy δρῦς y ἐπιέρκει. Quod in vno, 
tantum libro fi legeretur, recepilfem. Herm. li duobus 
ΜΠ. probae notae legi devs y' ἐπιορκεῖ ostendit et Herm. 
emendationem probat Porfon. ad Eurip. Phoen. 1566. 


403. eis ταύτα. — Sic IV. codd. Vulgo εἰς «vras. 
Jrunck. ExR. L. I. idem adfert Ern, ex Elb. Harl., et 
receperunt Sch. et Herm.  £3eos.. Vocem hanc, quae ne- 
fcio quo cafu ex antiquioribus edd. exciderat, Bifctus re- 
cte in textum'reuocauit, idqàe non folum propter ver(um 
fed etiam aactoritatem Schol. vet., qui eam.er agnofcit et 
explicat n). Kufl. Egregia interpretatio μας verfus et 
duorum feqq. eft ap. Lucr. VI. [124. ff. ] vbi tonitrus ratio- 
nem exponit: Quum fubito validi venti collecta procella. . 
Nubibus intorfit fefe conclufaque ibidém "Turbine verfanti 
magis ac magis vndique nubem Cogit, vti fiat fpiffo caua 
corpore circum. Poft vbi commouit vis eius et impetus acer, 
Tum perterricrepo fonitu dat miíta fragorem ; Nec mirum, 
quum plena animae vefieula parua Saepe ita dat paritbr 

fonitum displofa repente. Bergl. jo 


404- (405. Br.) θυσᾷ ο). Sic bene membr, Sic etiam 
B.a prima manu, Perperam yulgo Φυσσᾷ Brunck. 


ο ολ. TREE UND i 


Arift. et Demetrii jocum comparat, et in h. 1. improbat ο, 

atque fcribit aut: γενεών, nut ἀλλὰ νέων τὸν davreÜ βάλλει. Por- 

fonus autem praef. ad Eurip. I. p. XLI. γε valere etiam cen- 

fet, idemque ib. p. LXII. monet, fi quis praeferat ἀλλὰ νεὼν 

παν ἑαυτοῦ β., velum efficere, qualem neque fcripferit Comi- 
' «us quisquam, neque fcribtre potuerit, | 


m) Ίνα etiam duo Inu. codices,. fed huic loco non conuenit. 
Cf. Wolf. ad Demofth. Or. Lept. p. 548. f. Heindorf. ad Plat. 
Euthyd. 5o. | 


τι) Legitur etiam in codd. ΕΙΡ. et Bau, fed ed. Brub. ἔνρδε 
we. Harl. . 


o) Β. Ib. $veg. Recte. Nam prima fine duplicatione longa eft. 


184 COMMENTABRII .' | 


"406. Lucr. VI. 575. f.] de: fulmine: Infinuatus ibi 
vortex verfatür:in alto Et calidis acuit fulmen fornacibus 
jntus. Nam duplici ratione accenditur; ipfe fua nam 
Mobilitate calefcit, et e contagibus ignis, Sophocl. An- 
tig. 1616. ατερῶν γὰρ ῥοῖβδος (darum tumultus) ovx ἄση- 
pos 7». Nofter Auu. 1082. ῥύμῃ vt xui. ατεροῖσι xx) ῥοιζ]- 
συ ai3yp deren, .Bergl. - 


-407. «rixvas ἔπκαθον ovii. Plane fic et vt opinor 
hine, Lucian, dial. M. 27. ἀτεχνὼς «ασχουσε τοῦτο p). Ern, 
Αιασίοση. Quum nempe. maxinfum effet hoe Iouis apud 
Athenn, feftum, vt de eo infra in Scholl, ad Eqq. 443. 
dicitar; vnde fplendide illud, cum. pompis folemnibus, 
quod vel ex eodem illo Comici loco liquet, tum opipáris 
epulis celebrari folitum. — Qua de re videri poteft Luciani - 
locus in Timone p, 78. T. I. 4) quem vidit iam in Grae- 
cia Feriata Meurfius. $panh, 2 : 


408. γωςέρα. v. Hom. Od. XVIII. 44- 11}. Caíaub. 
ad Athen. p. 179, 8ο. Ern. ἑυγχενέσω. — Sic L. recte, vn- 
de repofui pro evyy. Idem Ern, [£vyy. etiam Br. Sch. 
Her πι. ] : , vid : 

' eux ἔσχων. Locum hunc citat Suidas V. Ovx ἔσχων. 
Kufl, A themate exe, σχάὠὼ. Male ap. Euftath. Ρ. 842- 
]. 56. excufum ἔσχον, pro ἔσχωχ, τὴν γασέρα, yov ὁπτωμεέ- 
uv οὐκ ἔσχασὰ. καὶ iy: τοῦτα πρωτάσυπαν τοῦ αχαάὀω.. In tri- 
bus Regiis eadem fcripturae menda ἔσχον r). Meus ἔσχων, 
cum gl. ἔσχισα, male pro ἔσχασα. Bruncé. | 


409. ἐφνσαᾶτ. SiceR. Ib. refcripfi. pro ἑφυσσῶτ' 5). 
Jin. 44 &wQvev. Sic meus, nifi quod literam fibilan- 
tem male geminat. In membr. 4 J' ἄρ ἐῷυσῶν. Vulgo: 


$ P) δρ ἐφοσσῶτ. Brunck, {-ὃ evQusar. etiam cum Br. 


tf. 4og. Ceterum verfus eft fine omni caefura, Ern, De 
caefura quid Ern. fibi velit, non capia. Herm. 


) v. de voc. ἀτεχνῶς [i. q. ἀληλῶε] "Timaeus ibique Ruhnken 
F Ρ. 38. [52. ed. fec.] Harl. 1 | 


9 C. 7- p. 112. f. ed. Hemft, vbi vidd, intpp. 
T) ἔσχεν etiam L.. Ib. ap. Ern, 
a) Eft (oue otim in Rau. et Elb, 


H 











^ 
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ediderunt Herm, et Sch. διαλακήσασα, Ib. λακλανίσασκ 
male: Caet. fyllaba λα alias breuis οί. Gloffa cod. L. eft 
Ἰχήσκσκ.. Aut dx. fcribendum, vt habemus αποληκεῖν, 
inam», aut « in vía retinuit quantitatem literae η. Ern. 


que 


.41O.. x«víxavct fine ν L, t), qui et addit µου. Vtrum- 
male. .Ern. 


411. Verfus hic et quinque fequentes v) apud Laert. 


in Socrate [L. II.] fect. 27. [p. 96. f. Menag.] fic legun- 


tur: 


CQ, τῆς. ejna ἐπιθυκωήόας σοβίας. ἄνθρωπε δικαίως. 
"Ὡς εὐδκέκκων παρ Αθηναίοις x«i τοῖς ἄλλοισι διαζι», 
Ej ανήκκων xei θροντισήν καὶ τὸ ταλαίπωρον ἕνεςιν 
Ἐν τῇ γνώβεῃ, κοὺὐχ ἔτι κάµινεις οὔτε ἔτως οὔτε βαδίζω», 
Oz κὖ ῥιγῶν ἄχ9η λίαν, οὔτ αρίσων ἐπιθυμιεῖν, 


[ 


Οὔὕωυ sv' . ὠπέχει x ἀδδηβαγίας καὶ τῶν ἄλλων ὠνουή- : 


των X). 





t) 


{ 


Vt et Bau. ap. Harl. 


v) MS. R. tribuit hos v. feqq. choro, male. Vid. v. 421. vbi 


Strepfiades vni refpondet et v. 422. vbi manifettle Sogrates lo- 
quitur, Ern. At res ipfa docet, hacc a Nubibus dici, nec, 
quge obiicit Ern., win vllam habent. Nam 421. ad Socratem 
{ο conuertit Strepfllits, vt a quo accepturus fit Nubium fa- 
pientiam. Vnde Socrates etiam refpondet. Recte ergo Brun- 


lius cum 5. codd, fuis chori nomen his verfibus praefixit, 
JHerin. | 


x) Num ex altera editione rcpetierit Diog. hos verfus, an me- 


moriter excitauerif illos, definire non aufim. Harl. Vito, 
ni fallor, calami ap. Diog. L. .2, 5, 27. vbi hic locus lauda- 
tur, librarius &AAo e dedit pvo "EAAwes nifi ex gloffa illud vera 
bi receptum fraudi fuerit voci genuinae.. Sed quod idem fcri- 
ptor praebet διαξδε pro γενήσει, quod διάξεις fuifle puto, perele- 
gaps eft aptumque hiatui vitando. cf. 464. Etiam tertio ab- 
hinc verfu minime male Diogenes: Ἐν vj γνώµη κοὸκ Vr κά 


. µνεις praefertim lv τῇ yv6uy, quod laxe, pro more fuo, inter- 


ο τῇ ψυχῇ (τῷ πάθει, τῷ παθυτικῷ)ν id quod docte ex 


retati mihi videntur gloffatores i» τῦ ψυχῖ, quum ex Pyth. et 
lat. doctrina ἡ yvéus (8 νοῦς, 8 λόγος, d Qgivneis) δες | 

| equitur Io. 
Luzacius in Obís. 1n Eurip. maxime Hippol. 1794., editis. 
Etiam 416. haud inepte pro dvoírev compilator noiter exhibet 
ἀνονήτων» quae verba íaepiffime permutari inter fe conftat. 


- Quod vero eodem veríu »' 4Mu$ayías ibidem legitur pro καὶ 


γυμνωσίωνρ ex priore id Nubh. editione remanfíiffe puto, rudio- 
re illa. minusque eleganti, fiquidcm qui dgwiy ein ἐπιδυμεζ, eum 


- 


ιδ COMMENTARII : 


: / 

Haec lectionum varietas notanda eft. 'Caet. verfus primus, 
vt hodie quidem ap. Arift. legitur, caefura caret; quam 
tamen habebit, fi pro σοφίας 'ἐπιθυρήσας, transpofitis tans 
tum duabus illis vocibus, fcribas ἐπιθυμήσας σοφίας, vt ap. 
Laert. d. ]. rectelegitur. Kufl. Voces collocatae funt in 
tribus Regg. eodem quo eas ordine exhibui [^9 7.4. ἐπι- 
Φυμήσκε coins, ἄνλρ. π. 9.1 y). Vulgo legitur contra com- 
matum anapaefficorum leges: "Q s. à. σοφίας ἐπιθυμήσαε, 
&. x. 5. Hic autem veríus et feqq. perperam vulgo Socra- 
ti tributi z), in IV. codd.' choro adícribuntur. .Brunck. 
Kadem vocum in cod. (quinto) collocatio, quae in noftro 
textu. Praefixa itidem chori perfona. Ἰάέπι in Suppl. 


ἄνθρωπε.  R. ὤνδρωπε. non displicet. Ern. d repo- 
fuimus. Herm. cumque eo etiam Sch. (4 Ὕθρωπε.) 


^ 7 AS. quive ῥιῶν. Sic bene meus (et cod. quintus in 
Suppl. laudatus). In tribus m jT οὖν ῥιγὼν α). Vul- 
go: μήτε γι é. vid. ad Plut. t 5. — pm αριδᾷν b). Sic 
meus et D. optime. In duobus aliis fine elifione 47e €e:- 





- 


neque ἁδηφάγιν ο{ο facile intelligitur, fqualoremque etiam | 
pleudophilolophicum viuidius depingit τὸ ἀπέχειν γυµνασίων. 
Hotib. L. Ant. p. 41. e ec 

3) Ita etiam 1, L. Ib. ap. Erz., quod ipfe fuauius effe dicit. | 


z) In ed. Ald. et Éunt. nullius nomen, in reliquis Socratis no- 


men additum eft. Frifchlinus iam adfignauit choro, atque ad . ΄ 


irridendam Socraticae vitae rationem id efficacius elt. Nodus 
vero vincitur, et fenis animus mutuis fermonibus magis fire 
matur. ZJ1arl. 


a) Tta etiam D. L. In. Suid. quod arridet Erneftio. 


' | 

b) R. Ta. βήφε ἑραᾶν. eL μήν) Αρισᾷν. ; Diog. el?' ἀρντῶν. Vtrum- 
que rectius. Nam prima in desév eft longa. taque edidi 
gír Agskv. Ern. Vocula ye, quam bis inferciendam curauit 
Kuft., metri rationem toties intevturbat. Alterum ex iám di- 
ctis liquido conftat [vocalem breuem ante j produci]. Alte- 
rum exinde conftet, quod v. dpgsüv cum tota familia primam 
femper producat. Eqq. 535. Vesp. 611. Pac. 1180. ΑΠ. 660. 
Dawes. M. Cr. p. 161. Etiam ΕΙΡ. ap. Harl. uér' ἀριτᾶν 
Vtroque loco cum Br. etiam. Rau. cod. confpirat (vnde Inu. 
Sch. Herm. fequuti funt), cod. Borg. vulgatum habet.  Reis- 
Kius coniecit μήν’ ἀπερίτων ἐπιθυμεῖς neque res diffculter para- 
biles oppetis. | ,In eam, inquit, coniecturam me induxit Laer- 


tiu$ Diog. apud quem (p. 97. ed. Meib.) legitur dgísev."* 


-— 


{ 


Lj 
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ed». Vulgo are y' ἀρισῷν. — Ab imperito homine inferta 
fuit particula. Prima in ἄρισον prandium femper produci- 


tur. V. Conc. 348. 470. Au. 1602. Vesp. 613. Eqq. 815. 
Pac. 1281. Brunck, | 


416. «νοήτων. Ap. Laért. minus recte legitur 6y0YX TOY « 
᾿Ανόητα autem ap, Graecos dicitur nimius et intemperans 
amor voluptatum, quae ad corpus referuntur, veluti vini, 
epularum, et aliarum rcrum. Praecipue autem amor li- 
bidinofus et nimius appetitus Veneris hac voce notatur. 
Etymol. V. Εὐνοῦχος C)* οἱ ya αρχαῖοι τὸ αθροδίσια, ὤνδή« 
τα ἐκάλον», ὧς παρ ᾿Αρισοβάνῃ Ὕπνου v απέχεσθαι καὶ τῶν 
ανοήτων πάντων. Refpexit nimirum ad hunc ipfum locum 
Comici noflri, fed in quo (quod notandum) pro οὔου legit 
UmyoU, V, etiam Suid. V. "Av ήτα, qui itidem. locum hunc 
citat. Caet. dicto fenfu vox νοητα etiam capitur a Philoftr. 
Vit. Apoll. VI, 13. vbi de Satyro, qui ante libidinofiffi- 
mus fuejyat, dicit: αέπανται γὰρ τῶν ayoyrwy, i. 6. defit 
enim amori libidinofo indulgere. Male ibi interpres lati- 
nus: iam enim molefliam vobis afferre definet. Huc etiam 
fpectat locus infignis ap. Eurip. 1 road. 989. quem iam ad- 
duxit Bifetus, — Cfr. etiam hac de re Heins. Introd. in 
Hefiod. Op. et D. c, 6. cuius fcrinia hic non compilabo. 
Kufl. Ad haec addam folum, quod verbo, cuius hic fit in 
Scholl. mentio, «νοηταήνειν i. €. κωραίνερ VÍos fit haud fe- 
mel Iulianus Imp., vt Or. II. p. 57. vltim. edit. βαρβαρί- 
Cu» καὶ «νογταέγων barbare ac dementem fe gerens, et Or. 
III. p. 111. ληρεῖν οἵεται xk) grogrelyec. — Sic ap. líidor. 
Pelus. de Nouato epift. C. τί Φρνάττη ds xa3aps ἀνοηταί- 
νων. Spanh. Non fum fequutus Scholiaften, qui dicit v. 
ἀνόητα hic notare τὰ αφροδίσια nam fi haec verba Comi. 
Ci: εἰ Xx. γυµνασίῳν καὶ τῶν ἄλλων Φνοήτωνι vertas: fi absti- 
nes a gymnicis exercitiis et ab aliis d) rebus venereis $ 
illa exercitia etiam videbuntur effe res venereae:'^ et per- 
inde foret ac fi quis diceret: fi abstines a degmóulationi- 
bus et ab aliis huiusmodi cibi generibus. —Poteft qui- 
dem illa vox quandoque ita accipi, vt etiam v. µωραένειν 
ap. Eurip. Androm, 674. yvrs ριωραίνονσα, vbi recte Schol. 





c) Eadem leguntur ap. Zonar Lex. I. P. 90]. 
d) Debhebat reddi : a caeteris. 


188 COMMENTAJARII : | 
ἀκθλαςκένουσα, ἀσελγαίνουσα, sopyrvouru, "V. etiam ad v. m 

- y066. Sed hoc non vbique fieri debet.. Bergl. Hinc etiam 
Schütz. et, Wil. verterunt andre Eitelkeiten, vt Francog. - 
autres folies, Harl. cum Bergl. res ineptas.  Vtramque 

notionem coniunxit gl. in cod. quinto Br. ἀθροδισίων καὶ 
πώντων τῶν ἐκ wupius γινομεένων. 


418. πολεκίζων. «Ὁ. πολεκίιν, male. Nominatiui 
pendent ἀνομωςειε, Ern. Zungengefechte reddiderunt Sch. 
et Wil, atque hic p. 64. ff. docuit, quomodo ex frugalita- 
te Socratis, làborum patientia, inflitutione publica, for- 
 eaffis etiam habitu, inceffu et geítu eius, repeti potuerint 
yanae háe eius criminationes atque irrifiones, et probabiles 
- reddi. | | 

| 419. ψυχης sebéxs. Eurip. Hec. 296. ovx ἔτι οὕτω . 
giàéos (dura) ἂνρωπου Queis. Spahh. — Ad illa omnia fe pa-: 
ratum effe dicit, quae requirebat Socrates in fuis difcipu- 
lis. In Ariftophontis Pythagorifta ap. Athen. VI. [p. 238. 
Cas. T. II. p. 414. Schweigh.] fimiles conditiones propo- 
fuerat, vt videtur, Pythagoras aut Pythagoricus aliquis 4«a- 
Φητιώντι cuidam, qui fimiliter paratum fe effe dicit: πρὸς 
μὲν τὸ πεωῄν ἐσθίειν τε uud? ἓν Νύμωςζ ὁρῷν Τιδύµαλλον ἡ 
Φιλιππίδην (homines macie confectos) Ὕδωρ δὲ πίνευ, βά- 
φραχος᾽ ἀπολαῦσαι Jujuy Λαχάνων τε, κάμαη (ad fruendum 
εἰ τοῦ et oleribu$, ero e) eruca)* αρὸς τὸ μὴ λοῦσθαε, & 
mos* "Ymai9gus Χειμῶνα διάγειν xéd«xos (ad degendum fub 
dio hyeme, merula ero): II5yos (aeftum) ὑποωεῖναι xo we? 
σηµβρίας λαλεῖν, Térrif£* ἐλαίφ μήτε χρήσθαι 9 opa», 
- Koviogrós (ad oleum nec adhibendum πες videndum, puluis): 
: ᾿ανυπόδησος ὄρθρου περιπατεῖν, Τ έρανος (grus): χαθεύδειν΄ δὲ 
» Mu pot, νυκτερὶς (vefpertilio). Bergl. δυσκολόκοιτος κεέρεμενο 
. eft cura fomnum turbans, τρυσέβιος vitam excrucians, vt 
' Bergl. reddidit. | 


420. «ναβρεπιδείπνου f ). , Infra Acharn. 253. βλί- p 
'* πούσα Φυμβροφάγον feuere intuens; de quibus locutioni- 


1 





&) Grotius in verfione quam repeti iuífit Schweigh. non Veouap, 
vt Bergl., fed écw fuppleuit. 


f) Xlb. Bau. R. L. C. ap. Ern. θρυμβεπιδείπνου, ct gl..L. 3efugoy 
jesvórk. De thymbra Salmas. ad Solin. p. 409. laudat Zfar1. 
Eit íatureia hortenfis, Sufurey. cf. Theophr.: H. Pl. VIE 1. 
Dioscor. 111, 45. HühnerkoAi reddidit JJ sland. EE 
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bus, quae funt huic Comico familiares, agetur ad v. 1178. 


Θύμωβρα, agreítis oleris genus, vt ibidem in Scholl. ἀῑεὶ- 
tur, vnde tenuis huius Strepfiadis victus defignatur, qui 


olera folum comederet. Spanh. | Gl. εὐτελοῦς περὶ vds rgo-- 


Q&s. Suid. τὰ Φύμβρα δυνακένης deimviiy, ἔτι δὲ Boragys εἷ- 


dos. Brunck. Suid. λάχανα ρεόνα τρωγούσης εὐτελὴῆ. v. οαἱ-. 


nias. ad Solin. p. 907. b. c. Euftath. in Odyff. P. 1448, 
I2. 9νκβ επ{δειπνὸς 0 εὐτελὼς δεικνῶν, ὡς Φύμβροις αρχκεῖσθαια 
S'oocípos { 

Duck. 


421. ἕνεκα [vt olim vulg.] MS. Vat. U. εὔεκα, quae 


lectio metro melius conuenit. Kufl. Rectius. Poflis etiam. 
feribere οὕνεκα vel ἔνεκεν, vt placet Dukero [in nott. in-. 
edd.] Ern. οὕνεκα τούτων. Sic bene C. Perperam vulgo. 
ἕνεκα, reclamante metro. Brunck. Senfus: ne fis follicitns,. 
nam eo nomine me praebere poílim, vt ferrum in me cu-. 


dant. (vt vertit Bergl.) 


422. Vulgo fic legitur hic verfus: 
ἄλλο τι H) d3r ov votis εὖαι Φεὸν οψδένα πλὴν 
| ὅπερ 34465. - | 
Oportebat faltem οὐδέν, hac conftructione: ov ὄήτα νομιεεῖε 
ἄλλο τι ονδὲν εἶναι εόν, πλὴν — Sed deprauata eft illa le- 
ctio, cuius vitium fenfit Dawefius h). In membr. fcri- 
, ptum eft, vt edidimus: 


ἀλλ) Ότι ὃητ oU» vopus?s 3dy Oeo» οὐδίνα, πλὴν ἅπερ 


2) μεαῖς — 





) R. ἀλλ ὅτι, Ib. addit οὖν male, ο gloffa. R. Ib. pro εἶναι 
babent ἤδη. Ib. Φεῶν. οὐδένα non placet; fcrib. οὐδέ. Ern. 
Leg. οὐδέν.  Conftructio eít {οὐδέν τι ἄλλο e) νομιεῖς Seóv.. Reisk, 


&) ἄἅλλο τι δῇτ. οὗ ναµιεῖ elvai 9do. οὐδένα, αλὴν — ερία τάντέ; Ita 
locum repraefentat editor Lond., Πο autem interpretatur: 
aliud nempe quicquam non putabis deum vllum, praeter ea, 
quoc nos: hoc Chaos fcilicet, atque Nubes. et Linguam: 

cce tria? Atqui verbo deum alterum iftud »IIum impor- 
tune, ne dicam inepte, fybiici quis non videt? Sed neque mi- 
nus vel importunum eft vel ineptum, quod in contextu inue- 
terauit οὐδένα. Alii legunt ἀλλὰ τί, vti et οὖν νομιῖ. Verum 
ex his quodcumque demum elegeris, orationem habebis Ῥγο-- 
letario magis fícriptore, quam Conico noftro dignam. Hunc 
autem fic fcripfiffe crediderim: 'Aaa* ὅτι Mur! οὗ voy. εἶναι 9εὸν 
οὖδέν, wAiv "τρία ταυτί. Nihil igitur aliud. deinceps exifii- 
mabis deunv effe, praeterquam — Solemnis autem. eft locu- 


τρυσίβιοε] , 0 τρύων STO, κακοπα.)ῶν περὶ τὸν βίον. . 


s 
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Sic etiam In tribus.aliis, nifi quod. in B. D. pro so» eft vs, 
vt in C. às' exícriptoris errore omiffüm fuit.  Elliptica 
phrafis eft, per interrogationem-efferenda: ᾽Αλλά pav πρὸς 
φούτφις παλεύει: ji8 2αῤῥεῦ, ὅτι dT. ovy 3o» yb A035 οὐδένο 3say, 
πλὴν — Noftra lecto eít: etiam in edd. primariis, : nifi 
quod perperarh excufum ἄλλο r1 — Diítincte et perfpicue 
fic fcriptus eft hic verfus in cod. (quinto): ἀλλ) ὅτι ds οὐ 
yegise?c εἶναι Day. ουδένα mx» &. 4$. Brunck. Nos Br. maxi- 
me lectionem fequuti fumus, quam recte ille monet ellip« 
ticam effe, vt locus fic intelligatir: af vero num etiam 
propterea me iubes bono animo effe, quod deos'non {18 
alios habiturus, quam qui ab nobis colantur? οὔν vero, 
quod hic nullam vim habet, cum Brunkii codice et Reg. 
B. ac vulgatis libris in ov mutauimus, quod et de more. 
nec fine infigni pondere hic adiectum eft. Herm. Idem 
fecit Sch., led πμ. Brunkii. lectionem omnem retinuit, 
In not, mff. Herm. maluit fcribi: ἄλλο τε Jy ou vopuets dy 
9εὸν οὐδέν, etc. a ] 

. 7423. τὸ xxos. Vnde illufttatur continuo, ad quem 
refpexifle videtur Arift., notiffimus Hefiodi locus Theog. 
1160. vro μὲν πρώτισα χάος γένετ. Hinc pro deo f. primo. 
ferum principio à Socrate habitum hic dicitut, quod, iux- 
ti commentantem illa Hefiodi verba Sex. Empir. adu. 
Mathem. p. 383. [II. adu. Phys. r. p. 635- f. Fabric.] dici 
non poffet a quo chaos fuerit ortum. — Vnde vt id a philo- 


 fophis difceret Epicurus, eum inde iis dedifle operam, quum 


ibi ab eodem Sexto, tum ab Apollodoro Epicureo traditum 
ap. Laért. ab initio vitae Epicuri legimus. — Conftat vero 
admiffum poftea ab Epicuro illud Chaos, feu Ίπαπε, adeo 
etiam vt non Hefiodeum,. fed Epicureum chaos dici a 
Seneca meruerit, Ep. LXXIL. [$. 11.] Imperitis ac rudi- 
bus nullus αρ μμ finis efl : in Epicurum illud 
chaos decidunt inane [ine termino. De eodem chao cae. 
teroquin disferit alibi idem Sextus, vt Pyrrh. Hyp. III, 12. 


| οκ 


tio ifta: οὐδὶν ἄλλο πλὴν -— Acharn. 575. Vesp. 1498. Pac. 504; 
Au. 19. Fur: Soph. Ai. 125. Oed. Col. 597. Eurip. Hec. 594. 
And. 740. Cycl. bgo. Sin etiam ey ἄλλο ἔτι coniuncta vi- 
dere geíftias, cf. Eurip. Bacch. 772. Dawes. M. Cr. p. 226. 
In Cod. Barocc. 127. legitur: 4AA' Vis δῇτ) οὖν veuitls ἤδη 9ὲὸν ---- 
εἶναι ex Iunt. venit in Bas. Porti, Lugd, Küft; et Bergl fed 
Ἡδη cod. Bau. ac reliquae edd. vett. Harl. NO 


* 


* 
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p- 155. [ς. 16. p. 157: f. Fabr.] adductis rurfus He&odi de 
eo verbis, .et ex iplorum Pyrrhoniorum mente contra phi- 
lofophos disputat, qui chaos dicant locum effe, qui com- 
Oprehendat ea, quae in ipfo funt, feu, vt alibi loquitur, 
adu. Math. p. 832. [ρ. 637. Fabr.] qui omnia continet. 
Chaos vero de aére clare fumit Schol., prout id in ele- 
gantibus gallicis huius dramatis notis fimiliter dicitur; 
2: tamen, ne alia iam tangam, vtrumque in eadem hac 
abula diftingui videas v. 625. vbi inducitur veluti adfe- 
rens Socrates, μι τὴν ᾿Ανακνοήν, mx τὸ Χάος, με T0y Αέρα i). 
Mitto iam, quod inter fpurios Platonis dialogos, in Axio» 
cho nempe, Cliaos procul a nubibus apud inferos ftatuatur 
p.371. T. IH. (inter diall. Aefch. Socr. 111, 21. vbi εξ. 
Filch.) vbi de Iceleratis et impiis dicitur: ἄγονται πρὸς 
Ἐριννύων ἐπὶ Ἔρεβος xui Χάος dia Γαρτάρον. Spanh. 

*4» Γλὠτταν.  Feftiue Comicus Linguam addit, tam- 
quam iuxta Chaos et Nubes, vnum e tribus diis, quos 
agnofceret Socrates, velut tota illius et difcipulorum [cien- 
tia in mera loquacitate et rerum futilium ostentatiene , 
fuerit demum fita, vt conftat etiam e proximis Socratis ad 

Strepfiadem verbis. Quod ipfum in Sophiftis:ab ipfo So. 
crate reprehenfum, e tot Platonis ea de re locis fat liquet ; 
uotum proinde Sophiftarum numero vere fuerit Lingua. 
panh. Euripides σωκρατίέζων in. Ranis Comici 013. eos- 
dem deos inuocat: A/27e iuo» Dógxwum καὶ γλὠσσης veo. 
qu£ εις. Bergl. In fine verfus edd. aliae punctum 
ponuft. 


424. Numierofior effet verfus, fi transpofitis vocibus 
legeretur: ὠτεχνὼς ovd ὧν duxA ex Delyy k). Brunck. ἅτες | 
.x»u5 R. omittit. Ia. C. γ &zez»as, Ern. Sic etiam Rau. 
Id clegahtius vifum nobis: quare recepimus {). Non ma- 
le Br. monet, numerofiorem futurum fuiffe verfum: «. οὐδ. 
ἄν 9. Namin priore parte huius carminis fatis diligenter 
obferuatur poft primam dipodiari caefura — Nihil tamen 
" propter hanc caufam mutauerim. ΄ Vid. quae dixi de metr. 

11, 95. P. 200. Herm. D : 


p—— ———— 
i) Eum locum ctiam Bergl. laudauit. 
k) Plut. 1083. oix Ry διαλεχβείην διεσπεκλωµένη. Ber. 
1) Vti etiam Inu. Sed Scbütz., vt vulgo , 9sa. drexwá. 


/ 
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qas. οὐ ἐπιδείν. — Ran. 000. ἐπίδες ὃν xai δὺ Άλαν. 
«δν. Vesp. 96. ὥεπερ λιβανωτὸν ἔπιτιθεἰς νουρηνίφ. Bergl. - 


428. τοίνυν ὑμῶν. Sic IV. codd. omiífo 7' [ante v«.] 
Mox v. 434- ttes Regii τούυν ὧν, vbi meus Μοίνυν y? ὧν. 
Brunck. 1n vtroque loco quintus cod. particulam ye non 
agnofcit, Jdem inSuppl. — L. Ib. fic: dogs voírvy vpn, 
ὧι diesem, quod caefuram corrumpit.  R. L. Ib. omittunt 
9; νι R. 434. Ern. δέµαί τοι νὺν ὑμῶν edidit Herm. 


429. θαδίοισι. — Ridicule: quafi ftadiis metirernur elo- 
quentiam. In Ram. go. Εὐριπίδου πλεῖν $ σαδίφ λαλίεερα. 
Similiter Syniefius iocatur epift. 134. ὥςε («0s δυκεῖν αλεῖ 9 
era A ous xat dxx TUA γεγονέναι σοφωτερος (itaque mihi videor 
plus quam palma et digito factus fapientior). Bergl. 


431. γνῶριας ovdeis., In prioribus edd. poft γνώµεας ad- 
ditur µεγάλας m), inuito prorfus metro, quippe quod vo- 
cem illam vt fuperfluam refpuit. Quare delendam eam 
cenfui, praefertim quum et ap. Suid. V. Γινώκη, vbi locus 
hic citatur, illam deeffe viderem. Cum Suida confentit 
Ms. Vat. Virb., a quo itidem vox illa abeft, Kul. Pror- 
fus corrupit verfum Inu. recipienda lectione cod. Rau. à» 
τῷ 04 Q γνώμεας µεγάλας οὐθείς νικήσει πλέον ἡ σὺ.  Debebat 
certe νικῷ fcribi. Neque video, quomodo ab co fcribi po. 
ruerit, Brünkium typographi errore dediffe: 2. 7. 4. yws- 
κας oUdeis νικήσει mAeiovas 4 σὺ. Nam idem αρ. Kuft. Bergl. 
Harl.aliosque recte legitur. ——— 


435. 9c. Atticum eft ὅσα pro ὅσον i.e. asvor, folum, 
. Janium. ἔμαυτφ, Gl. χάριν ἐἑκαντοῦ. Brunck. sgedodingows. 
Quomodo «ρεφοδικοπανουργίαν dicit Comicus Auu. 1468. n) 
ver fipellem iuris inuerfionem. | Hefych. σρεφοδικεῖν amo- 
σρέφειν τὴν δίκην, ius inuertere o): dum nempe Strepfia- 
des liberaret fe a creditorum fuorum wexationibus, eam 
dicendi artem a Socrate ac difcipulis eius edoctus, qua pro- 
baret, fe nihil iis debere. Spanh. 





zm) Ed. Bas. addit µεγάλαι e v. feq. Ern. 
^ m) Hunc locum etiam Bergl. laudavit. i 
o) Suid. drr) τοῦ ερέφαι τὰς Vane. Brunck. 


hl 
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ο 434- ν΄ [olim poft ανω additum) Brunk. eut qua: 
tuor Kegiis omilit p),. v. ad 355. et 428. Pto £us/peis cod; 
Bau. ijaipy , Regins C. 4peeéri, L. ἐμείρη. Recte Btrunk,.— 
Ípaípeis hiatus vitandi caufa praetulit q). .Her;n. ; 


435. epombAonrir, Ls [Bau.] wonetoAesdio. — Sic videtut 
Schol hahuitle, qui interpretatur seésgvfs. Ern. In Plut 
670. τοῦ 9Φεοῦ 0 πῥόπφλον. -Bergl. $ A 


. . 436. v»53' pro v9 .e cod, Ram, ctim Inu. dedit 
Hertn. — αν. Λεία], Choéph. 248. 09i!" ἀπωρφονιὸ 
Ακόνδὺς visus eril ces (premit) λιμός. Bergl. 


437. κοππατήκε, Supra v. 23. Bergl. In fine verfus, 
vbi Br; et eum eo Sch. atque Inu. ὀέτριψε dederunt, recte 
Herm. ὀκέτριφεν reftituit. ο... 


.. 438. r) Strepfiades paratum fe effe ad omnia perpe- 
tienda profitetur, et Socrates a choro admonitus incipit 
Íenem facris fuis initiare. Harl. Perperam etiam.vulgo. 
adícriptum: Στρεφιάδης βιόνοε. Nam continuat Strepfiades 
fermonem coeptum, praefentibus choro et Socrate. Wi- 
landus et Francog. interpres etiam. exiftimant, eum haec 
pro fe loqui; verumtamen chorus refpondet. — Vulgo: νῦν 
οὖν χρήσθων, artes 0 τεβ. lítud ἀτεχνῶς, quod metrum 


. 2? * 9 ο 9 ; 
non admittit, imperite huc retractum fuit e v. 452. s). 
, s 


Brunck. Peius adhuc ac vulgo, cod. (quintus) »?» οὖν χρή- 
σθων ἀληθῶε t) 9 τι β. Eft autem χρήσθων tertia. dualis | 
Iniperatiui, qua in paffiua forma vtuntur Attici pro tertia 
, plurali xgzoSweay 9). v. Thom. M. [p. 922. ibique intpp.] 


———— RÀ 
p) Deeft etiam. in R. la, ap. Erm, Etiam h. l; Herm. τοι vhs 
edidit, ' | 
q) Minus bene in C. tgsfges, forma media. Brunck. 
r) Incipit hivin plerisque edd. act. I. Ícena quinta, - 
s) Deleuerunt etiam Sch. Ina. Herm, | 
7) Ex manifefto gloffemate voc. ares. vid. 407. 


ἵφ) Ότο 4eíeSueav poni obferuat etiam Bergl. Add. de hae forrha 
Hemíterh. ad Luc. D. Mort. X, 2. 'T. 1. p. 564. f. Valk. ad 
Herod. p.514. Koen. ad Greg. p. 73. Matthià Gramm. gr. 
p. 223. | | 

Comm. in γιορίν Tom. II. N 


* 
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et primarium in his literis virum, Weffeling. Obferau. p. 
. vbi Scholiaften ad huné vers. redarguit. — Idem in 
Seppl. Subintell. ad. χρήσθων me. — Perperam in nonn, 
edd. ὅτι . να 3 : » 


439- αὐτοῖσω. Sic ob metrum fcribendum. Perpe- . 
ram vulgo αὐὗτοῖε. Brunck. ita Sch. Inu. Herm. de- 
derunt. , . 


440. nupkx» γύκτειν (trado ad vapulandum). — Eurip. 
Herc. F..319.-i9o9. αέρος 31d Quaysyp dips, Kevreiv, Φονεύεεν) 
ἑέναι eírpas ἄπο (en adeft haec ceruix enfi, vt pungatur, vt 
caedatur, vt de faxo deturbetur). Bergl. | 


|. 441. «cxi» duaigem. Sic diftincte, perfpicue, et opti-. 
me membr. Perperam vulgo, claudicante verfu dee. 
In meo Φάῤῥειν, quod nihili eft. Suidas: δαίρω, τὸ tvxrw* 
δέρω di, το ἐκδέρω x). "Verane fit, an non, haec difleren- 
tia, in medio relinquo, At inde conftat probum efie ver- 
bum δκέρω, quod praeter Suid. confirmat metri huius verfi- 
culi ratio, quae ἀχέρεν omnino flagitat et. δέρει refpuit. . 
Occurrit rurfus hoc verbum Au. 365. vbi pro δαῖρε perpe- 
ram legebatur δεῖρε. In cod. (quinto) fcriptum δέρειν, et 
fuperícriptufn ab eadem manu dJa/gew. Brunck. Bent- - 
letus y), quia verfus fic non conítat, corrigit τε δέρειν. 
Melius Mff. Arund. R. Ib. δκέρει. — Caet. hic debet efle 
τελεία σιγή», yt eft in.edd. antiquis. Ern.  Jaigss» cum 
colo, recte recentt. edd. Reddunt: pro vtre excoriare. 


443. R. vof; T ανθρωποι, contra poft delet τ’, vt L. 
Yb. quod magis placet. Ern. Vulgo enim τοῖς a»9g. τ΄ εἷ- 
κι.  Praeferendum putauimus alterum. Herm. Etiam. 
Inu. et Sch. τοῖς τ΄ &99. v. .. 





&) Perpetua eft vv. δέρων et δαίρειν permutatio in codd. librorum. 
' N. T. v. Intpp. Matth. XXI, 55. Cum Suida confentiunt 
Zonar. Léx. Il. p. 472. et Phauor. 


* 
2) Ms. Arund. habet Ja£ges* quae lectio metro magis fauet, neo 
fenfui eadem) contraria eft. Kuff. δέριν fine dubio mendofe, 
uum iambus fit pro anapaefto vel fpondeo. Scaliger emen- 
at: àewbv δείρενι quod nusquam exítat. Ego repono: éewév 
τε Mens. . Nam quum τὸ ἀσκὸν δέρεν ex pluribus: nouiffimum 
pouatur, recte ei additur ve Bentl. 


/ 


IN ARISTOPHANIS NYBES, 195 


445. devoir συγκολλητήε 2), — Quibus proinde Oppo» 
nere licet illud ap. Aefch, Choéph. 540. συγκόλλως ἔχει 
h. e. iuxta vet. Schol. evrgubrus τῷ ἀληνείφ, conglutina- 
tum cum veritate, Prout caeteroquin συγκόλλως st cux, 
αιμα mouiy de cucurbita cuti velut eonglutinata et con« 
Janguinea in pentametro griphi illius ap. Athen. X. p, 

52. cuius prior verfus αρ. Ariftot. legitur Rhetor. III, 7. a ), 
Sbanh. Metaphorice, vt Eqq. 460. «AA. ἡπισάμην one 
Qouguevé và πάντα xu) πολλώρενα. DBergl. | 


- . 446. Verfus gratia fcribendum eft. εύρησιεσής, vt hae 
bet Ms. Vat. U. b). Kufl. Legitur hoc quoque ap. Pind, 
Οἱ. IX, 120. ειν Εύρησιεπὴς «ναγεῖσθαι, etinam e[fem ver« 
, borum inuentor ad narrandum. Spanh. Scaliger ob me. 
trum repanit εὑρεσαιεπής quod quum poéticum fit, non 
nifi iri choro tulerím. Ego verius caíligo, evpseurr3s* quo- 
modo hic legendum eife contendo. JBentl. εὑργσιεπὴν 
optime membr. cum gl. ifevoseys λόγων, Perperam yulgg 
' αὐρεσιεσής, clandicante metro. Brunck. .. 

περίτριµρια dixi i. e. in litibus forenflbus valde ex 
ercitatus. Sic fupra 259. τρία λέγει eft, in dicendo 
tritus vel exercitatus. Cf. etiam Noít. Au. 430. -Kufl.. 
Quo fenfu περίτριμµιο ἀγορᾶς forl rabulam de Aefchine 
dixit Demofthenes de Cor. p. 160. [p. 269. Reisk. f. c. 39. 
- ed. Harl. vbi v. Taylor.] vt ad fuperiorem Comici locum. 
vidit quoque Schol. Spanh. In Acharn. 935. τριπτὴρ 9: 
xay. Soph. Antig. 183. νόμοισιν ἐντριβὴς in legibus exer- 
citatus. Sic.zg/fu» λόγων ' dicendi artifex peritus, ap. Eu« 
rip. Bacch. 716. περίτριωµα eft λάλημα. — Soph. Antig. 
426. ow ds λάλημα δῆλον ἐκπεφθυκὸς 27 (hei mihi, quam 
vafer orator videris effe), vbiSchol.AeAsem, τὸ περίτριµκα 
τῆς &yogas, olov suvovpyes. Bergl. 





^ &) Ευγκολλητὴς Br. Sch. et Herm. recte edíderunt.: Panlo ante 
1r«$ a Sch. redditur, der Unverfchámte, a Wil. der Schlau-. 
J'schs. | Grammatici vett. interpretantur: ὀβμητικός, à. de) πέν. 
ας ὁρμῶν. v. Zonar. II. p. 1190. Sed Photius Lex. p. 9o. ὃ 
Ἱταμὸς atque hoc per ἀνκιδής, σκληρός, ὠμόε. 


&) Cap. 2. Φ. 12. p.917. Τ.ΙΥ. Buhl. Add. Schweighius, Aním.. 
΄ dd Athen. T. Vos. 557. f. : gh n 


b) Ita etiam R. C. ap. Arn. qui (landato etiam Pind. IX, 120.) 
praefert, et cod, Han, * i 
N 3 
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447. xveBis C). Qua voce tam aeneas tabalas, quam. 
lapideas pilas vel columnas, quibus leges ex aequo infcri- 
. berentur, dictas, notant vett. Grammarici, tum h. 1. tum. 
ad Au. 1354. De lapideis vero columnis eamdem vocem 
explicant tantum Harpocration et eruditi Apoll. Rhod. 
Scholiaftae ad 1V, 280. E quo infuper Apollonii loco li. 
quet, id non de Athenienfium folum legibus dictum, quod 
ilae in κύρβεσι, ex Solonis inflituto, effent defcriptae, 
prout caetcroquin de facrorum legibus obferuat Lyfias adu. 
Nicomach. [p. 852. 855. T. V. Orr. Gr. Reisk. I. p. 218. 
220. T. 1I. Auget.] r4 ix τῶν κύρβεων Φύεν' Svr τὰς Sv- 
odes vas ix τῶν xvgfeov* et de Deliaftis, feu qui Athenis in 
Delum mittebantur 3eugo/, Athenaeus VI. p. 234. [p. 1Οἵ. 
T. ll. Schweigh.) à» δὲ τοῖς κύρβεσι (in publicis tabulis f. 
columnis legum) seg? τῶν AgXuasov οὕτως γέγραπται. Spanh. 
Ariftaenetas Epift. I, 17. κύρβις γὰρ ἑταιρικὼν dea xaxov" 
nam tabula quaedam efl meretriciorum malorum. κύρ- 
fiis κακῶν eft prouerbium, de quo videndi Paroemiographi 
. vett. et Erasmus in Adag. Cyrbes malorum. [p. US ed.: 

Frf. 1670.)]. Proprie vfurpauit hanc vocem de tabulis le- 
gum in ÀÁuu. I354. Bergl. 


( 447. xgeruXor..— Simili, quo hic fenfu, eadem vox ca- 
pitur v. 259. vbi vide quae notguimus. Κι. ( Brumm- 
eifen, Sch., Klappermühle Wil. vertunt.) — xív«dos. v. Har- 
pocr. h. v. [p. 215. Blanc.] d) qui ad h. 1. Comici refpe- 
xiffe videtur. Ku/l. Andocides de Myft. [p. 49. T. IV. 
Reisk.] ἐπτριπτον κῴαδο.. Soph. Ai. 1034. 3 τοὐπίτριπτον 
xiyados ijnpov κ ὅπον» vbi Schol. τὸ ἔξώλες Φηρίον καὶ παν- 
οὔργον" κίναδος 9ap ἡ ἁλώπηξ. Loquitur autem de Vlyífe. 
Noiler Au. 430. πυκνότατον xiyados. Berzgl. ZA 
τρύμη. γΥ. Euftath. ad Od. P. p. 1471, 8. qui hunc lo- ᾿ 
cum poetae noftri ob oculos habuit. Κι. Τεγεύγαπι pr. 
indicat. Sed Phot. Lex. p. 447. explicat πανοῦργον. 


448. µάσλλη.  Eqq. 269. us d aAacuv ὡς δὲ µάσ9)λης, 
quam arrogans, quam fubgctus! μµάσθλης proprie eít ὁ 





c) R. Ia. sels. Ern. MHeut zu Tage würde man dafür fagen: 
das leibhaftige Corpus Iuris. Schütz. 


d) Is oftendit hoc voc. fignificare Φηρίον, fed ap. Siculos si» 
ἀλάπικα dici κενάδιον. add, Phot. pi 1233. " 





hi 
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εκακλαγριένος imas fite λώρος, tefte Schol., metaphorice à- 
κεριαλαγμεένος ἐν πονήρίᾳ, vt idem loquitur. Glofíae: ux. 
λάσσω, fubigo, mollio. Subegi, mollifiqo. — Γλοιό 
-Glolfae: γλοιός, flrigmentum, deflrigmentum, oleago. — 
vifcus. Lubricus: quae poftrema fignificatio eft meta- 
phorica. Bergl. 


449. κέντρω. Quae vox a Sophocle in Cedalione,. 
depertito dramate, adhibetur ap. Athen. IV. p. 164. [p. 
424. Τ. III. Soph. Brunk.] is καφιγίαε, κέντρωνες, verbe- 
rones vos eflis, vafri f. centrones, iuxta traditam inter 
alias, hic in Scholl. et alibi, haius vocis fignificationem. 
Apud eumdem Athen. adducitur paullo poft Phrynichi 
verfus p. 165. ἔχουσι yxp τι κέντρων (flnimulum quemdam) 
ἐν vois δχκτύλοις. Spanh. | à; 


^ 450. sgoQu. — Ita eft haec vox formata, vt κόπις, quae 
itidem de oratore aftuto vfurpatur ab Eurip. Hec. 135. ὁ 
ποικιλόθρων κόπις, wdvAoyos, ο... Aueprixdas, 
. autem σρόφις, qui flrophas colit, aut qui fcit γλωττοςρο- 
Qs, vt Comicus loquitur v. 790. vnde γλὠσσης σρὀφιγξ 
Ran. 913. Bergl. RES Pos 
ἁατιολοιχὸς [vt olim vulg.]. Hoc verbum agnofcant 
Schol. Photius e), Suidas, Euítathius, alii f). Hefych. 
habet µαταιολοιχοε Quorum alii a. 4exoues, alii a ράσο, 
(quod ἐλώχιςον fignificare volunt) vel à µάτιον menfurae ge- 
nere deducunt.. Omnia haec ex vno hoc Arift. loco fluxe- 
runt et eo quidem, ni fall.*, mendofo, | Nam ex anapae- 
fti lege κατιολ. primam producere debet; ergo non eft a 
μάταιον quod primam corripit. Illud vero µεώτιον liue mi- 
nimum quid, fiue menfura, quo fponfore admittemus? 
Quis alias hoc dixit? quis fando audiuit? Sed vc Gramma- 
ticis hoc concedamus, quae demunt fententia inde exorie- 
tur? Ματαιολοιχὸς vanorum linctor, vanilingus: et µα- - 
τιολοιχόε» minimorum lincior , vel menfurarum linctor. 


- 


[ 





e) Lex. p. 184. vbi explicatur à s) umgà πανρῦργος καὶ Myvec.. 
µάτιον γὰρ ὡς βέλτιον, τῷ ríVw μικρόν, | 


Jf) μετιολοιχὸς fere MIT. et edd, Suid. Euftath. ad Il. V. p. 543. 
Phot. Lex. Cod. L. µαττιολειχός, quod firmat Bentleii ccnie- 
cturam, Ern. Suid. ὁ esp) τὰ μικρὼ wavogyes καὶ ίχνος. Hefych. 
lisdem iftis verbis exponit voc. µαταιολοιχόᾳ. Berzl. '- 
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Haec fane funt Grammaticorum delirla. Ego minima mu- 
tatione corrigo ιαττυολοιχόε,. Marrvy autem quid fit, opti- 
fne calles, bellaria nempe, lautitiae, vt turdi et id genus 
alia, Noftiillud Martialis g): Inter quadruped«s mattya 
prima lepus.  Nofti etiam ex ντ oic h) 
v. καττύη alibi vfüm effe [XIV. p. 664. Caf. f. T. V. p. 
418. Schweigh.] μεαγτυολδεχὸς igitur, vt κνεσσολοιχός, mat- 
tyarum linctor, quod non gulofitatem modo, fed et im- 
pudentiam notate poffit, vt cum caeteris hic epithetis, 
S'eucvs; réXapgpós, ete, congruat. Bentl. In tribus codd., vt 
vulgo arieXorcos, quod nihili eft. Gloffac: cauxpoAeyos, 
Φειδωλόε, xe eu, προιέκεενος γι oy αὐτὸυ. Αἲ in B. fcriptum 
'ux7rt0À0:x6s, quod propius ad Bentleii emendationem ac- 
cedit, quam maximo fuo merito recepi i). v et « faepiffi- 
me commutarunt librarii, nec rarius iidem literam, quae 
peminari debebat, femel tantum fcripferunt et contra, 
puetrÓ), uerruxÜny, Quid fint, docet Athenaeus p. 662. 
quem deícripfit Eultath. ad Odyff. p. 1751. extr.: vbi al- 
terum eorum, quae modo memorabam péccata, commiffum 
fult: pro eo énim, quod eft ap. Athen., s«z?v»», Euftath. 


habet uariys, quód corrigendum. — Locum defcribere non - 


| pigebit: AUT TUMY ὠνόμα ἂν TY πολυτελὲς ἔθεσμια xai pet- 


WuuQriy, 90 axevat ti) abro, ero PoeSus ef, eire Όρνις, elzt λά- 


Δίανον, sfre ἑερεῖον, (ra ὑπερμάτιο. — Verbo víus eft Alexis 
Comicus, in verfibus, quos profert Athenaeus [p. 415. 
T. V. ex emend. Schweigh.]. 
φοῦψον λωβνῦσαι τοῦτο rdzi$&Ajalvor 
σχευκζετ, εὐωχεῖσθε, 4ρομόσειν etyee, 
T MixsoDi, Δαττυαᾷτε. — 
ο autem in hisce ex alia fabula [Pyrauno, ib. p. 
417-J: EE | 


— 


"Eye d' ἐκειδὲν κ«σχδλούμενο λάβω 
usixpuyos* οὐ Oct τες {ρῖν αττύην) 





£g) ΧΙ, 95, 4. vhi tamen alii legunt: glowa p.l. Sed voc. 
mattya occurrit apud eum X, 59, 4. Macteae dicuntur Suet. 
Cole. 38. Add. Intpp. Athenn. in ed. Schweigh, Anim. T. 
Vil. p.692. i..— — fat V MM P 


.. 8) Grammaticum fcilicet Ariftophanem, non noftrum Comicum, 
. in dramate 'Ayvérs. κ | / 


EE 


Ü Idem fecerunt Sch. Inu. Herr, 


- H 
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Ineptae fant codd. gloffae. ματνηολαικός, vt κπισσλοιχόε 
mattyarum f. lautitiarum linctorem fignificat.  Euftath. 
p. 1817, 38- κνεσσολοιχό», ὃ πρὸς ὃ κοιότητα εὔρηταί τινα ταῦ 
expx τῷ Αρισοβάνει αττυολοιχοῦ. Sic enim legendum, 
mon, vt vulgo, κτιολοιχοῦ. Brunck. Verfus hic vulgo, 
etiam in Br. ed., dimeter eft adiectis verbis «ροῷ. «ey, 
quae nos fuperiori verfui, qui vulgo monometer eft, addi- 
dimus. Quod quare factum fit, dicetur ad v. tota. &). 
Eodem modo v. 453. nobis monometer, 454. autem dime- 
ter eft, quod contraria ratione factum in vulgatis libris. 

Herm. Eum fequutus eft Schütz. : 


451. R. Alyovc" ὑπαντ. Ib. xaXsva . Ern. Etiam vnus 
Regiorum [quingus in Suppl. n καλοῦσιν [). Lectio Reg. 
ui ap. Ern. haud dubie orta eft ex λέγουσ αἱ παντῶντειο 
Eaque funt verae lectionis veftigia A£youz! ᾧ παντῶντει πι). 
Nam neque articulus commode poteft abe(le, et verfus 
elegantior eft, fi caefuram habet. Herm. 


452. δρώντων pro δράτωσαν, Attice, ΤΠ Lys. 494. οἱ 2* 
οὖν τους ἕνεκα δρώντων, 2. βουλονται. V. not. ad A I85. 
Bergl. xeücoweww. Sic ob metrum fcribendum.  Perpe- 
ram vulgo χρήζονσι. Brunck. | : 
| 454. Locum hunc citat Athen. III, 14. fin. [p. 94. 
Caf. p. 369. T. L Schw.] n). Κι. χορδή». farturam. 





«qéow, dey. µαττ. 


monometrum adhiberi debebat, vt, | ieigg faperiora nulla ade. 
90, vt in. vltunoy pau(z 
fieret. Pariter 455. f. male legebatur: | | 
' C wm βούλονται, νὺ νὺν Δήμης 
νο, ἐκ μοῦ χορδὴν ' 
veg etc. " Ws 
nam verbà haec và τὴν Δήμητρα non. ad praecedentia, fed ad íe- 
quentia pertinent." Itaque Herm. edidit :- 
κώ βούλενταυ P 
- νὴ 7v A. 6. µ. X* A. 
I) Ita pro λέγενειν 9 Rau. cod. edidit Inu... U 
m) Sic Herm. et cum eo Sch. ediderunt. ME ' 
n) Eumdem locum laudat et xeX effe cibi genus ex ipteftinis ΄ 
' paratum monet Bergl. Cafaub. vertit lactes.. 


P d 


D 
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Jn Ran. 443. Schol. explicat,de farcimine, αἑλήτήν. κατω» 
Κορδεύειν eft κάτακρεαυργεἴγ, quamquam vocem plebeiam effe 
ait Longinus de fub]. dic. 6.341. (4. vbi v. Toup. p. 383. ed. 
Weisk.|. Hefych. «ορδεύσαεν ries.  Themilt. Or. I, p. 

7 f. ed. Par. καταχθρθεύειν΄ ἀειῤώκια. Υ. Crefolt. P. 47ο. 
491. vnde licet colligefe, χορδὴν παρατιθέναι effe concidere 
eerberibus ete, — — | 


|... 456. ο). Omnia ab hoc veríu vsque ad 476. 'AXX' iy. 
«εέρε; erc. in edd. Socrati tribuuntur, quae tamen ad cho- 
rum pertinent, vt mults indiciis mihi compertum eft. 
Nam primo Socrates non debet facere cantica, fed chorus. 
Deinde illud τὸν πάντα x oóvov jv. ἐμοῦ διάδεις an. de Socra- 
te dici poteft? Immo de Nubibus, quarum éultor perpe- 
tuus futurus erat Strepfiades. Tam autem, quod praece- 
dit, ταῦτα µαθων παρ λμοῦ, cnius opinor caufa haec Socra- 
ti affingebantur, etiam ad Nubes pertinet, quippe quae 
fupra 430, hoc ei promittunt. "Tum vero, quod maxime 
' valet, diftichon illud anapaeíticum αλλ’ ἐγχεέρει etc. fem- 
fere cantica claudere bier, (fi anapaeftici mox fequaii- 
tir, vel Π trochaici, diftichon trochaicum) et eidem per- 
fonae tribuitur, quae canticum cecinerat. Diftichon  au- 
tem illud ad chorum pertinere, et edd, agnoícupt et fen- 
fus aperte euincit. Hentl., -Quae hie, vt et 461. 466. | 
choro tribqo, volgo tribuuntur Socrati manifefto errore p). 
JBruntk, | De perfonarum ratione recte fane Bentl, fenfit. 
Ad metri autem ratiorrem quod attinet, non debebant cri- 
. tici obtemperare fcholiaflae, qui numeros in h. l. intulit 
plane.innumeros. Idem vitium in Brunk. defcriptione 
verfuum eft, quam ille haufit ex Mff, A. B. 9)... Alia de- 
fcriptio non minus praua eft in libro Rau. [quam Inu. ex. 
flit]. In duobus Mff. Brank. et Borg. veríus plane non 
fuit diftincti. li ab nobis ita correcti funt r), vt facile 
fperemus, noftram verfum distributionem affenfu proba- 





e) Coníituitur hic vulgo Act. IL. Ícena fexta. Priora chorus 
pro fe dicit, fequentia ad Strepfiadem. : 


pP Bentl. fenteutiam probarunt etiam Ernx. et Harl. | Male ab 
ea recefüt {μμ  Nuüm libri Rau, in his éxigua eft düctoritas. 


4) Eom Inu, in notis exhibuit. 
r) Herm. ncnpe, et cum eo Sch. ita ediderunt; 


φ 


1 
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x 


t&m iri omhium; qui vfu et exercitatione in hoc. genere, 


aliquid valent, Primi tres verfus fyftema funt trochai- 
cum, de éuius rátione dixi in lib. de metris p. 107. ff. 
Verfus 150. pentameter dactylicus eft, catulecticus in bi- 


fyllabutn, de quo v, II; de metr. 30. p. 264., quique et-- 


jam alibi occurrit ap. Arift, vt Ran. 816. 820.824. 828. — 
V. 460. ithyphallicus eft, 46r. iambieus monometer, 462. 


anapaeflicus paroemiacus; 463. 466. 469. e trime- ' 
Ipodia tro. . 


tri catalectici in bifyllabum, adiecta in fine 
chaica, 464. 65. 67. 68. 470. dactylici trimetri catalectici 
in bifyllabum, 471. denique penthemimeres dactylicum. 


'"Meuis ita defcriptis et finguli huius carminis verfus ele- 


gantiffimi funt, et mirifice etiam omnes inter fe conci- 
nunt, Nec, praeter dactylicum pentametrum, vllum hie 
genus metri occurrit, quin fit etiam a Pindaro frequents- 
tum. In eo igitur, vt in prima parte diss. de metris Pin- 
dari cemonftrauimus, proftant abande exempla, vnde πο: 
ftra hüius loci correctio firmari poffit, erm, 


. ; à; ! P 
λήμο 8). 1. q. Φράσος praefens vel fortis animus vul- 


go ap. interpp. Sic Azu« «ούριο Qopein Eqq. 750. intre-, 
pidum qnimum adferre, et Eurip. Heracl. 202. λῆμα adv 


οὕπω soprum. χρονος τὸ eo», Hinc Gloffae antiquae: 2540s, 


40. c Xe. λῆμα μὲν πάρεςι τὸδέ y! 
οὖκ ἄτολμον, 
ἀλλ ἔτοιμον. 6δι ὃ ώς 
ταῦτα uaSay παρ᾽ ἐμοῦ, κλέος οὐρανύμηκες 
460. ' | ' ολ deer ὄξειςο Dicas 
: Στρ. tí velo ; 
χο. τὸν πάντα χρύνον μετ ἐμοῦ ζη- 
λωγέτατον β. ὧνλρ. διώξεις. 
Στρ. AQ ys τοῦν Rv ἐγώ ποτ 
465, .— ÜSpegai; Xe. ὅτε ye σοῦ πολ» — C 
λοὺς by) vae) Sópas dà) καθ. 
£oevAouéveue — ὠνακοινοῦ- 
eSaí τε ual. ὃς λόγ. 123. | 
πράγματα x4vrM)Q. π. ταλά τι 
, 470. &pa e$ Φριν) σνµβου ^ 
| ; Mueepévovs μετὰ 600, 


5) Proprie voluntas, a Mi volo. Similiter Ram. 0321. λῆμα 5' οὖν 
"Ere. Bergl. λῆμφ οί vox proba, fcd ap. poétas modo-ob- 
via. , Habet tamen et Herodotus. v. Weffel. ad. Diod. S. L. 

P. 170. Valken. ad Eurip. I'hoen. p. 141. Ern. 


δι τα 


΄ 
“ 
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| φὺ φρόνημα, Glama: veziue Glamiu t) , vt. ap..Plin. Fe. - 
ftum aliosque ; lippitudo nempe, . vnde eam vocem non ad 
Asa, fed ad alteram Away referendam quiuis videt; Qquo- 
modo etiam ibidem fequitur: Ag«y, Glama; non, vt ibi 
Grama, ac prout in Gloílis latinis: Glama (verius Gla- 
mid) Aras». Aliud vero ap. Atticos Agua v) de mune-.— 
re, quaeflu, efura, vt faepe ap. Demofth.: apud dialecti- 
cos vero refponfio aduerfarii, ex qua fit fyllogismus, vt de 
eo.Alexand. Aphrod. in I. Topic. p. 21. et iam ante Cic. 
de Diu. 11, 53. Sed demus 'tibi iflas duas fumtionés 
ed, quae λήμματα appellant Dialectici. Spanh. 

τῷδέ y οὖν. Sic membr. In C. τφὸε ὃ) ovx. — In B. 
v9À ovx. Vulgo ingrato cum hiatu τφὸε οὐκ. — Brunck. 
cui alii oblequuti funt. . Br. autem, Sch. Herm. y' ad finem 
v. 456. retulerunt. — - "NE 


457. οὐκ ἄτολριν — i65:1.d ds. — Haec vulgo vnius 
verfus ambitu comprehendi folent, et fic ea inuenit enar- " 
rator metricus graecus, minime quidem is vetus, et cui 
plus, quam par eft, tribuere videtur Erneílius in praef. 
Nubb. (1753.) Verba 265, 2" às feorfim ponenda tamquam 
claufula, fiquidem trochaico dimetro nusquam, ne in libe- 
rioribus. quidem monoftrophicis, qualia haec funt, fubiici 
folet eiusdem generis verlus longior. Quae praecedunt 
λημα — roiv fiue in duos dimetros trochaicos digeras, 
fiue in vnum eiusmodi tetrametrum coniungas, perinde 
eft. Sequentia fic fcribes:- | 

Στ. ví κείσοµαι; X. τὸν π. xp. μετ ἐμοῦ iambeleg. 
Ζηλωτότ. B. «νρ. dins. anapaeflt. trim. catal. logaoed. 
Er. Δρά ys T. ὧν ε. π. ὄφο- óürchiloch. —— 
5 X. ust ys σοὺ 1. ταῖσι Φύραισιλ 

καθγσθαι, . V hexametri heroici 
Βουλ. avax. τε καὶ is λόγον lk905] 
πράγματα κφντιγραφά», penthemim.- dactyl. 


πολλών ταλ. ἄξια σ. Qpsyi. alcaicus. 
Quae poft Φρικ legantur, haec, σνρεβονλο pare cov, tim 


4 





£) Àut gramia, v. Lennep. Etym. L. Gr. p. 571. 


s) . Vid. Pierfón. ad Moer. p. 245. f. et Herodian. adiectus p. 
470. Zonar. Lex. II. p. 1305. Phot. p. 161. Valcken. Anim. 
Ammon. p. 101. | 
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age v«vrsAoy/us, vt faepe miratus fim, talia ferre 
iu potuiffe viros eruditiffimos. Legitur quoque vulgo 
ἐπὶ ταῖσι (Rau. vais) θύραις usi xu9503«, quem locum atti- 
gi ad Ran. $44. Magis obfcutatus hic erat verfus heroi- 
cus quam fequens, quem tarheh haud melius agnitum re- 
nendo ἐς λόγὸυς pro ἐς λόγον prorfus ;peffumdedit Brun- 
us,  Hotib. Lect. Arift. p. 41. f. rd 


Si librorum auctoritas accederet, lubenter ὧς delerem 
vt Verba 209. dí, ταῦτα µαφθὼν wap ἐροῦ, χλέος οὐβάνόμηκο 
in vnum verfum heroicum coniungerentur, de cuius vfu 
ap. Arift, ex aliis locis conftat. t um, qui antecedunt 
verfus, in duos trochaicos dimetros acatalecticos confor- 
mandi forent. Neque enim hic κνταλκέε, opus eft. . Sic 
E 506. anapaefli fine ααταλήξεέ canticum chori incipiunt. 
.Herm. | ; 


Non 459. et feq., vt in not. Inu., fed 458. et 59. 
ap. Br. vnum verfum efficiunt. — 


465. τοῦτ'. ἂν ἐγώ «ον ὄψομαι x) optime C. Vulgo 
ποὺτ ἄρ à. Potentiale &» cum praefente indicatiui conftrui 
ostendimus ad Pl. 885. Cum futuro indicatiui id conftrui 
negat Dawes. M. Crit. p. 1091. fed fallitur. Ach. 393. 
us oxgduv ὧν — οὐκ ἐιδέξιτὰ,. Vesp. 942. oUx dy σὺ παύ. 
σει y). Prorfus inuenufta eft vulgata lectio: ἄρά- ye voUr. 
&p ἔγω. Brunck. Suidas in Άραγε etc. defcripfit verfum 
fed male legitur apud illum ποτ ἐπόψομω. — Harl. ὄψομιαέ, 
Pac. 345. εἰ γάρ mss γένος ἐδεῖν ταύτην τὴν ἡμέραν mort. 
Bergl. EE 


3 


466. ὥςε γε cov. Sic A. C. Vulgo ὥτε cov. Brunck. 
R. poft Zs« addit γε, conua metrum. — Caet. haec cohae- 
. rent, non cum interrogatione fenis, fed cum v. 464. Ern. 
ὧσε γε cov, quod metro inprimis conuenit, recte Sch. et 
;Herm. receperunt. Perperam in ed. Inu. poft y» pofita 
eft coli f. interrogationis nota. 


467. lei ταῖσι θύρα. — Eurip. Bacch. 319. ὄρφει σὺ. 
χαίρει ὅταν ἐφεκῶσιν πύλαι Πολλοί, τὸ Πενθδέως d' ὄνομα 





x) Hinc corrigenda, quae in not. Inu. adfertur Br. lectio. 


JJ Exemplis quibus Br. vínm part. ὃν potentialis cum fut. indic. 
. defendit, adde v. 1160.. I7ermm. Add. Matthiae Gramm. gr- 
p. 882. ἂν etiam Sch. et Herm. receperunt. í 
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μεεγαλύνη πέλιε. Mid E sati. feruarunt récte aliae edd. 
omnes. 


47ο. fal. 471.) ἐς λόγονς z) IV. codd, In: A. B. ver- 
füs fic digetti funt, vt eos exhibui g). In duobus aliis 
nulla veríuum diftinctio,, continuataque fcriptura, tam- 
quam 1i foluta oratio effet. Brunck. At Aoyovs, quo omnis 
numerus peruertitur, manifefta eft interpretatio alterius 
lectionis. Sic Eqq. 805. καὶ st QUA eis λόγον PA Sos, Ibid. 
lo 33- Qxaty ὀλλήλαις fureX εἰν τάς τριήρεις is Ate Herm. 
(qui cum Sch. λόγον retinuit.) . 


γκατα x. 7. λ. i. e. de magnis Aegoilis Si- 


mile" Sod yide [Epp. 2, 14.]: Noui ego vos ma- 


gnos patronos ; hominem occidat oportet, qui veftra. 


opera vti velit. v. Suid. V. Αντιγραφωά. Ern. Dc duabus 


fignificatienibus voc. ἀντιγραφὴ (actio quaedam in caufa 


! Werediratis, et libellus in caufis publicis oppofitus accpía- 
tioni) v. Petitus Legg. Att. p. 407. et 590. H.l. mani- 
feftutu eft dici caufas, accufationes (πράγρατα) iisque op- 
| pofitas defenfiónes (avr. yp), lites quae multis talentis! 
aeftimabuntur. Interpretes omnes fenfum magis quam 
verba. exprefferunt. 


473- ἄξια, σῇ Φρενί, In Acharn. 8. lo 7j Ἑλλάδι. 
Jb. 204. τῇ πολει γὰρ ἄξιον. Bergl. b). Reiskius coniecit: 
ἀξίως ᾗ p Oo fua mente. 


415- (476.) Chorus haec conuerfus ad Socratem 
icit. uo 


476. Jixxlvei..— Qui. contulerit hunc et mc 
, ει poftea 48ο. et 481. verfum cum illo Sofipatri Comici 





£z) R. L. I. λόγενς Minim Ern. Etiam Bau. ita. 


6) 1ta nempe: 
ÉavA:udveug ἀνακοινοῦσθαί τε 
sa ie λόγους ἐλ9εΆ, 
πρ. etc. 


Li 


b b) Is vero ita vertit: communicare litium conteftationes fuper 
d multis talentis dignas tuo ingenio, de quibus confultabunt 
Qecum. Ali e$ Φροὶ ant ad. dvex. xa). ἐς A. &a5. retulerunt, &Eus 
segiyv.) ad γκλάντων, vt Drunk. in verfione accepit, aut: ità 
cre interpretati funt: lites multis numis aeftimatas, in qui- 
bus ingenium ostendere tuum poffis. 








EN 
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loco, quem afferam "εκ Athen. IX. p..578., ille fimilitudi- 
nem quamdam animadüertet. — Loquitur autem coquus 
cum alio quodin : «go 775 c/xras Fewevde ταῦθ) ἡμᾶς pui? 
&ga σύ jut κόπτειν ojos εἶ ye Φ/λτατε; ovx «AX. i» ὅσῳ προΜρ- 
χετ ἐξ ἀγορᾶς 0 mois μικρὰ duxxivyau σε.περὶ TOU πράγματος. 
Ante artem. ipfam vt haec difceremus vrgebat: num tu 
me vis obtundere, vir optime? Non, fed interea dum 
puer accedit a foro,exercebo te nonnihil in ea re. Bergl. 


^ 479- (48ο.) µηχανώς artes, rationes nouas intelligit 
Socrates: fenex vero inftrumenta bellica, hinc ftulte et 
comice quaerit v. feq. Harl. 


48ο. (481.) τειχομαχεῖν. "Soctates metaphorice |ο- 
quutus erat, fed ruíticus; proprie accepta voce ῥηχανό, 
putat illum de machinis bellicis loqui, quibus muri de. 
ftruuntur c). Bergl. Perperam A. D. τί éxi d) τειχοµα« 
xt. Cf. not. ad Plut. 1150. Brunck. 


482. Jve τρόπω. In IV, codd. δύω posu. Quod vt 
ire mendofo agnofcatur, neceffe non ος argumentis ad- 

uere, Atticos δύω vltima longa nunquam adhibuiffe, 
Sed vbi haec forma occurrit fine verfus labe, hinc intelli- 
gere eft, eam librariorum imperitiae tribuendam effe. Cf. 
not. ad Ran. 1405. Pl. 441. Brunck. 


483. (484-) 7» «dy y ὀφε/ληταί τι ΑΚ MYNALUY πάνυο ^ 
' Sic optime membr. Meus, vt vulgo, corrupto prorfus me- 
tro: ej ub y eQuíAeval moi, :ινήκων πάνυ. Integiis pedi- 

us incedit verfus in B. εἰ «£v y' ὀφθείλεταί τι οι €). — 
Sed prauum: eft :j, quum fequatür in altero membro zx. 
In C. 5» «f» y oslAeraí τι on. Gl. Χρεωςεῖταί µοε dXytic guns - 
παρ ἑτέρν. Subiunctiuum flagitat 7». — Vide quot di- 
verfis modis hic verfus a librariis deprauatus fuerit. In 
poftremo hoc codice (quinto) iam reperio: sj μὲν γὰρ ὠφεί- 





€) Sed quidni etiam vax. uw tropice dicatur? me, tamquam 
murum, oppugnare. JZiland.: du swirf mich doch nicht 
gar in aller Form belagern swollen. 


d) τί 2) L. R. C. male. Erz. 


€) In Ms. Vat. U. verfus hic rectius, vt puto, ita legitur: εἰ μέν 
y' ὀφείλεταί vi uos, uv. v, Kufi.  Deelt [in vulg.] fyllaba ; foz- 
te ὀφείλεταί m uo, Duck. 1ta etiam cod. Bau. ps 


- 
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Aurel τι utis, mr. &. Brunck. R. $v.. Ib. γὰρ pro y', quod 
non displicet,  R. ὀφείλητα,.' Bentleius poft ὀφείλεται ad- 


dit τν ad explendum verfum.  Poffis et ziMfed ita ὧν de - 


Jendum, quod et abeft a L. I. et eft ineptum f ), fine du- 
bio ihculcatum ad fulciendum verfum, nec eft in ed. Ald. 
et àliis antiquis. Idque fequuti fumus in textu noftro. 
JErn. Non tam infulfus fuit Bentleius, vt τε adderet g), 
imnio τι addidit. γάρ, compendio fcribendi oblitteratum, 
Xecepimus. Herm, Edidit; 3» (ἐν γὰρ ὀφείληταί τι uoi, 
μνήμ. v. Perperam Schütz.: εὐ μεὲν ῥὰρ ὀφείληται — Reis- 
kius coniecit, haud dubie prioribus, vt tum vulgata erant, 
feruatis: Ἱμενήμων tij πάνν, neque metrum obílare putat, 
cuius tamen minime peritus erat. j 


484. Verfum totum omittit C. Pro ix^, L. Ia. ha- 


' bent xaz;À, contra metrum. Ern. ἐὰν δ ὀφείλω. Atqui . 


contra oportebat fieri: «ydp/ τοι Χβεων (V9 j&3Y mpostivui, τἍθ- 
ανὸν s? τι που &xJo,*. viro quippe decet memoriam ide e 
fi quid iucundum ipfi obtigerit» vt dicit Soph. Ai, 520. 
Bergl. 


496. (487-) Credebam aliquando leg. effe ἀπολέγεν 
pro drorsp?v, fed nil mutandum. | Cf, 726. Reisk. locus 
frigidus: nam quid commune inter fe habent A£yew et ὧπο- 
gegaiy? Equidem lubens repofuerim λέγει n οὐκ ἔεσι, 
ἀἰπολόγευ ὃ ὄε, vt orare quidém fe pofíé neget Senex, de- 


bita vero abnuere, τὸ ἔξκρνος εὖαι, quod dicitur 1220., de - 
quo vnice cogitat, id fe callere praedicet natura fua, Ho-- 


tib. At ingenio ipfius infitum fuit, vt vellet defraudare A). 


. 490. ὑφαρκάσει [vt olim legebatur] Attice pro ὅφαρ-, 
πάση, Eft 2. pers. Fut. med. In Ms. Vat. U.|legitur 
ὑφαρπάσεις D), actiue, — Verus autem Schol, legit συναρκά- 
ner E. 

) Kuft. tantum cdidit µνήµων ὢν πάνν, et vnde receperit £v, ne- 

fcire fe fatetur Har]., haud dubie e coniectura. Monuit et- 
iam Bergl. priítinas edd. non habere ὤν. 


g Verba Bend. fünt: ,vt veríus ftet, fcribendum eff: ὀφωίλε»- 
φαΐ τι uoi. ς 


-&) Bene Schütz. Zur Beredíamkeit hab' ich wohl nicht Anla- 
ge, aber doch zur Betrügíamkeit. 


à) Ita etiam Β. ap. Erz. et Bau. ap. Harl. 


4 


, 
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roi, vt Bdem faciant omnes edd. vett, Nam quod ín ed. 
Geneu. apud Schol. quoque legitur ὑφαρπάσει, Íciat lector 
id vel a Bifeto vel Aemilio Porto profectum effe, quippe 

qui lectionem Schol. faepe vulgato textui nimis temere 
 accommodarunt. Caeterum v. συναρπάζειν Comicus nofter 
fimili fenfu vfus eft v..773. &) Κι. ὑφαρφ. quod hodie 
Mff. et edd. habent omnes, melius eft quam quod Scholia 
habent συναρπώσει, quod tamen et ipfum pro arripere di- 
Jcendo rectum εΠ. Refponfio Sirepfiadis defiderat vg«er. 
Ἐγπ. ὑφαρπάσεις bene membr, In C, vt vulgo, ύφαρπάσει, 
voce media. In B. D. ὑφαρπάσγε [) Joloece, quja ὅπως, 

uomodo, pendens a fupprelfo σκόπει vel fimili verbo cum 

t. indic., non cum aor. 1. fuübiunct. conftruitur. v. ad 
Ran. 378. Conc. 295. Brunck Lepidum ingenium et 
vis comica Arift. cernitur in vv. προβάλωμαι propofuero et 
ύφαρπ. arripias. , Socratem tropice loquutum de dilcipli- 
na rufíticus inteligit proprie loquuturum de frufto cani . 
proiiciendo, quod rapiat, et ftulte quaerit, num fapientia 
vefcendum fit canum more. Num vero cynicos philofo- 
phos voluerit carpere, vt Schol. putat, equidem neício et 
vero dubito. Harl. 


491. κυνηδὸνυ Eqq. 1020. ἑαβοιτῶν δ) ds τούπτάνιον λη- 
ges σε xvyydov νύκτωρ τὰς λοπάδας καὶ τὰς νήσονε διαλεύχωνο 
Sic ἑππηδὸν Pac. 81. ταυρηδὸν Ran. 816. κριδὸν Lys. 309. 
τετρωποδηδὸν Pac. 906. --- τήν σοφίαν σιτήσοµαι πι). Sic 
ἑλαῖδοες σιτούμενοι Aelch. Agam. 1677. Antiphanes ap. 
Athen. II, p. 47. κάπτοντες αὔρας, ἐλπίδκς σιτούρενοι (qui 
vorant auras, et fpe pafcautur) Comicus infra 921. γνώ- 


µας σρὠγων. Bergl. 


- 





M 
( 


k) Alexis, Átticus itidem Comicus, ep. Athen. XII. p. 645. viv 
3) ἐρενσίαν σννήρπεσεν, artem. cibos condiendi arripuit, feu, . 
breui didicit. Spanh. | Loquitur. nofter de apprehenfione . 
mentis, vt v. 776. τουτ) Εννάρπασον. Soph. Aiac. 16. Φώνημ — 
dxeíu xe). ξνναρπάξω deii, Sed rufticus aliter accipit. Bergl. ' 


J) Ita etiam cod. Elbing., quod falfum. Nam poft Kye fup- 
plendum eft σκόπει, feu aut fimile verbum, a quo pendens ὅπως 
cum fut. ind. conftruitur. v. Dawes, M. Cr. p. 227. ff. 256. et 
Rurgess. p. 459. et 501. éQspsésn; etium Sch. Inu. Herm. 
ediderunt. | à. o5 


m) L. male emíeeym. Ern. 


e 
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492. ὧν 3pures (i. €. ὁ va 3puae:) legi [e velle mibi figri- . 
ficauit Her m. | IE 

493. μὴ πληγῶν dle, Sic bene A. C. [et.A. ap. Ern.] 
Vulgo: 4. π. δέ. Semel tantum ap. Lucianum 4j cum 
praefente indicat. obferuatum fibi fuiffe ait Thomas M. p. 
613. Opa γουν μὴ τὸ ἐναντίον ἐςι. Sed non ita rara funt huius 
conftructionis exempla. — Ad codd. fidem in Soph. El. 
580. f. edidimus: 9e& — (5 απῆμα — τί9ηεΠ). Eurip. - 
Phoen. 90. κκ τις πολιτῶν iy voi By θαντάζεται. Idem Troad. 
170. κ µε κτείνειν deg" ᾿Αογείων κεῖται. In Or. 761. Reg. 
membranae habent: ov Φοβῇ,' μή c Άργος — ἀποχτεῖναι 
Φίλε. Cum praeterito indicat. μὴ conftructum frequen. 
tiffime occurrit. V. Budaei Comment. L. Gr. p. 953. et 
Burgess. praef. nou. edit. Mifc, Crit; Dawetii p. XXVII. 
Brunck. | | 


494- vis Jo vitiofe editum eít in ed. Lips. pro «4. 
dpgs 1. e. quid facies? (Antea etiam in numeris verfuum 
erratum eft). τύπτομαι eft, patior me verberari. 


Λος. ἐπικαρτύρομαι ϱ). V. fimilem locum Au. 1032. 
Kuft. Mene prout quum in aliis caufis, tum maxime in 
αἰχίας δίκη, leu verberum, de quibus hic agitur, quaeflio- 
ne, fieri in foro Attico confueuerat, vt Au. 1032. ««prgo- 
pena τυπτόµενος ac vel e Demofth. Or. in Cononem aliüs- . 
que adhuc liquet. Immo prout in genere tefliurn ac re- 
flimoniorum fide niti potiffimum Athenn. iudicia obferua 
idem orator ada. Euergum p.638. ( T. II. p. 1139. Reisk.] 
't inde etiam teftes manere obnoxios; nempe, quod poft 
iudicia darentur Athenis δίκαι τῶν φευδοκαρτνριὼν quaeflio- 
nes de falfo teflimonio, et poena etiam irrogata iis, qui 
falfos teftes adduxerant; minor quidem Pair iy maior 
reo: prout adhuc aliae exftant eiusdem Demofthenis ora- 
tiones, vt contra Aphobnm acStephanum duae φενδοκαρτν- 
eid» infcriptae. Verbum vero ἐπεμαρτύρομαι pro oóteflari 
víarpauit Thucyd. VI, 29. vbi Schol. ἔπεμαρτύρετο exponit 
ΦΔιεμαρτύρετο, quod pro conteflari dicebatur in foro Attico: 





n) Ihi tamen v. 574. ed, Erf, τιδθε legitur, Plura autem exeme 
pla conftructionis huius part. 3 ibi attulit Br. 


ϱ) C. µαρτύροµαε, quod fic dixit Au. 1052. fed. liic verfum ρετὶ-- 
mit. 4r. 


| 
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de es agentem [p. 125. Π. ed. Blanc. ] notauimus ex orato. 
ribus Atticis, Haeo inprimis et Demofthene. Spanh. 


. 496. TII διαλαπων.  lfocrates de Pace [ρ. 196. Τ. 
II. Auger.] ὀλίγον χρόνον διαλιπόντες πάλον εἰς τὰς αὐτας xa- 
τασησόµε-»α ταραχάε. De voc. ἀκαρη videri poteft Not. ad 
Plut. 244. In Vefp. [701.] οὐκ azoA«vns, πλήν τοῦ ὃ 
Φέρεις ἀκαρές, et alibi. Bergl. | «xagy Attici dicunt pro κι; 
κρὀν. V. Spanh, ad Plut. 244. fed L. habet «xae«/, quod 
non displicet. v. Piers. ad Moer. p. 43.  Conlentit Ia,, 
nifi quod habet ἀχαρεῖ et Jusur. Ern. ὁικαζφσθκι eft litem 
intendere, in ius vocare. 


de quo et tem f tns actione, multa ad Harpocrationem, 


497. κατάθου «οιμάτιο. Supra v. 179. dicebat So. 
eratis quidam difcipulus magiftrum in palaeftra furripuiffe 
veftem quamdam. Hic etiam Socrates iubet fenem veftes 
exuere, vt eum facilius fpoliare poffit, quod et factum 
eft p). Nam infra 857 spparet veftem periiffe, quum 
filius dieat ad Strepfiadem: διά zavre δὴ καὶ Φοιμάτιον &xa- 
λεσας, et v. 1591. quum difcipulus aliquis quaereret, quis 
domum ipfis incendat, Strepfiades, qui id faciebat, dicit: 
ἐκεῖνος, οὗπερ Soupe soy εἱλήθατε. et calceos eum amififfe 
patet ex 718., vbi dicit: Φρούδη é «us, et 856. vbi ad 
ipfum filius: τὰς δ) ἐρβάδας wo? τέτροπαε; Bergl. | 


499. Φωράσων, lllum effe fenfum vocis, quem in 
verfione expreffi (non ingredior ad res furtiuas quaeren- | 
das), patet etiam ex Ran. 1402., vbi mulier, cui gallus 
furto ablatus erat ab alia muliere, dicit fe velle in illius do. 
mum ingredi, vt furtum deprehendat: κάρφηνον εἰς Γλύκης, 
ὅπως εεελ9οῦσα Φωράσω. Cogebantur autem nudi ingredi 4), 
qui venirent ad furtum detegendum; ne aut ipfi, dum per- 
luftrant omnia, aliquid fub vefte abscondant et auferant: 
aut furti aliquem fufpectum malo máctare cupientes, rem 

uaefitam forte fub vefte abstrudentes ingrediantur, et - 
einde ibi fe inueniffe dicant, quam ipfi fuppofuerant: vt 


i 
' 





P) Strepfiades autem putat, fe propterea iuberi pallium (ipéro) 
deponi, vt verbeta accipiat. JJ/it. 


q) h. e. pallium deponere, ne poffent rem, quam abreptam fibi 
dicerent, eo defevre, accufationis caufa. 211. νοµίδοεδαι di- 
cuntur, quae noris funt. ] T 


Comm. in ddr:fioph. Tom. II. ο 


df ^ 


Jirunck. 


$10 OOMMBNTARII 


Schol. docet. Dicit ergo Strepfiades: quia non'ad depre. 
hendendum furtum veniat, nihil opwe e[fe, vt nudus in- 
grediatur. Bergl. Interpretationem Fsifchlini recte cati. 

at tam ingenii elegantia quam eruditione nobilis Anna 
Fabri, in not. gall. ad h. |. $»e4» enim non ο άρον ali- 
quid auferre, vel furari, vt Frifchl. putauit, 


Arift. h. l. accepit. Praeterea notandum eft, moris fuiffe 
ap. vett. Graecos et Romm., vt, qui rem furtiuam in ἆο- 
mo aliena quaefitum ibant, nudi et licio. tantum cincti 


$ntrarent, ne quicquam fecum in illam domum inferre . 


poíffent: ad quem morem Arift. hic alludit. "V. Feftum 
V. Lance et licio: vbi interpretes de dicto more plura 
notarunt [p. 199. ed. Dacer. Amft. vbi etiam hic locus lau- 
datur] r). Ku. . 


zo2. ἑαφερὴε fimiliter pro ὕμιοιος Aefch. Cho£ph. 204. 
vos T ἐμοῖσιν ἐμθερεῖς pedibus meis confimiles. Sic παρ- 
εριφερεῖς adhibet Ecdorus ap. Stob. Floril; Tit. XC. περὶ 


dvsyr». [p. 365. ed. Grot.] sra oec (De ois σαύταισε τοὺς σρόπους | 


Kur. Adde mposQugas eodem fenfu in dicto Aefch, dra- 
mate v. 174. κάρτα srposDeons ἰδεῖν, et ap. Platon. de Legg. 
X. Ρ. 904. tseyh. T. IX. p. 107. Bip.] πάσχευ σε xai ποῖ. 
ay & mposyor δρφν des vois wposDapéas τοὺς προοθερεῖ. Spanh. 

503. οὐδὲν, dolens. — Cratinus ap. Athen. IX. p. 475, 
Caf. ἀλεκτρυύνου ριηδὲν διοίσειε ois rpómevs. —  Chaerephon 
erat pallidus et macer, vt hinc patet et ex Vesp. 1410. et 
aliunde. Iulianus epift. I. τὸ σώµα Tov Χαιρεῴῶντος οὐδὲν 
οἰσειότερον ἔχεω. Bergl. Φνσι. Vox φύσις ambiguae eft 


ed, praeter ^ 
alia, rem "furtiuam quaerere: quo fenfu vocem illam - 


"- 


fignificationis. -Pro ingenio accipit Socrates, pro figura . 


vero Strepfiades. Ideo timet, ne femimortuus effe videa-. 


tur, quia Chaerephon, vt philofophus, macilentus et palli- 
dus erat, — Huius loci acumen latine reddi non poteít, 


5ΟΗ. λαλήσηε R., at poft ὠκολουθήσεις quod non im. 
probo, led poft ἐμοῦ comma deleui s). Iunguntur enim 


H 





7) Pro tyey"  nonn. edd.. δγό y". 


&) Nemo obfequutus eft, nam δενρ) 9. enm. dx. iunxerunt, hoc 
Δακία: fequere me huc ocyüs, properans nonnihil. 
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aito. ἀνύσαή[τε, celeriter fequere me, cf. v. 181. deinde 
vrget δευρὲ Savroy huc ocyus. .-Erm λαλήσει et. κκολου. 
Φήσεις etiam Brunk. t) dedit ex emendatione Dawefii M. 
Crit. P. 222. Hetm. L^ 


t 
5Ο7. dós uos ελ. Cuius petitionis ratio in eruditis 
Scholiis redditur et a Daceria etiam in gallicis ad hanc fa- 
bulam notis opportune explicatur: nempe quod Trophonii - 
antrum ingreffuri ad confulendum ibi oraculum mellitam 
offam fecum ferrent, qua ferpentes ibi obuios continuo 
demulcerent. Vnde Socratem domicilium fuum adeun.. 
tem iuffus fequi Strepfiades, quafi Trophonii antrum, vt 
de eo fequenti verfu, ingreffurus effet, feftiue mellitam 
id genus placentam fibi prius dari poftulat, quo fe aduer. 
fus occurlurum forte infeftum quemdam genium, vulgo per 
ferpentem feu draconem defignatum praemuniret. Hunc 
" vero Trophonii oraculum adeuntium ritum, praeter Schol. . 
h.l. tangunt Paufanias, vbi pluribus de illa Trophonii fpecu 
et oraculo agit IX. p. 604. (c. 39, 5. T. III. p. 127. Fac.] 
ὁ yvy κατιὼν κατκκλένας ἑαυτὸν ie τὸ ἔδαφος ἔχων μιάς tun 
φμιένας μέλιτι εἰς, Lucianus Dial. Menippi cum ipfo Tro- 
phonio p. 267. 11, ο. Dial. Mort. T. I. p. 339. Hemft.] 
καὶ ἑςαλμεένος ταῖε Joyaus, γελοίως ρεάζαν iy ταῖς χερσὶν ἔχων 
etc, Philoftratus denique Vit. Apoll. VIII, 8. de Apollo- 
nio antrum Trophonii ingreffuro: Aevxy d? ἐσθῆτι ἑσαλμέ: 
vot πέκπονται αελιτούττς ἐπκάγοντες dy ταῖς χερσίν, utiAlyma- 
τα ἑρπετῶν, & τοῖς xevioUdty ἐγχρίπτει. Vnde illuftrantur 
tot veteres Nümi, in quibus Dea Salus f. γίεια offam fer. 
penti tamquam cibum, quo id reptilis genus delectaretur, 
orrigit v). Mays vero, vt hoc addam, dicta iuxta He. 
ἕ ch. eadem illa uc f. mellita offa in antrum 'Trophonii 
defetri folita, quod in Hemfterhufii ad aliquot Luciani 
dialogos notis p. 63. occupatum forte video x); prout 
alioquin &«y/s, vox Cypria, pro a«g« ap. Athen. XIV. 





, 


, &) Non monito temen lectore, Scilicet olim legebatur: λαλή-- 
σος — ἀκολουδήσην, ig is λαλήσης etiam fcribi iuffit. Emen- 
dauit Dawes. quia e) μὴ cum fut. indic, aut aoriífto fecundo 
coni, Ílrnitur. Y. ad 5606, 2 


" Í 
») Vid. C, G. de Boze fur le culte de la deeffe Santé, 1705. 
lat..in Woltereck Electis numar. p, 19. 1ο 


κ) Add, Phot. Lex, p. 176. Zonar. P p. 133o, 
32 
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p. 663., ap. Helledium vero j«yls Aegyptiis pro menía 
. dicitur. Spanh.  Offam mellitam proiiciebant ferpentibus. 
in Trophonii antro obuiis, vt eos placarent. Videtur au- 
tem Strepfíiadi domicilium philofophorum, qui erant fame- 
lici et triftes, fimile effe Trophonii antro, quia ille ibi fa. 
me erat mortuus, vt teftatur Schol, et quia illi, qui inde 
rediiffent, femper poft illa effent triftes, vt etiam prouer- 
bio dicatur de homine tetrico; is TeoQuylov κ μιάντενται" 
de quo Erasmus in Chiliadd. [p. 440.] Bergl. 


μελιτοῦταν. Sic MS. Arund. per vnum s. At reli. 


quae edd. habent κελιττοῦταν per duplex στ, quam Ícri- ο 


pturam metri ratio afpernatur. Caet. locam hunc citat 
"Thom. M. V. Wi dd Li Kufl. Guyetus ^male ap. 
.. Hefych. hanc vocem legendam putat μελιτούτταν. Nihil ibi 
mutandum, etfi iuxta Kufterum, ob metrum, ac fide Ms. 
Arund. legendum hic fit εελιτονταν z). 'Μελιττοῦτα caete- 
roquin cum gemigo in media voce dicta id genus placen- 
» ta, ficut µελιττουργοὶ et µελιττούσυ apiarii, mel conficiunt, 


: ap. Theoph. H. Pl. VI,2. Immo, prout ap. eumdem IX, ο. | 


bis in proximis verbis legitur seyxapría», aut, iuxta Saltnafii 
emendationem ad Solin. p. 861. παγκαρπέας µεελιττοῦταν CX 
omni frugum genere placentam : mox τρεµήνουε (vel τρε- . 
prov, juxta eumdem τὸν sravyv) µαλιττούτας placentas ex 
frumento: trimeflri, non vero, iuxta Plinium, huius loci 
interpretem, aquam mulfam tribus ante menfibus cir- 
cumfufam, et, quod moneri opinino ad euim Plinii locum 
[XX1, 7. p. 240. T. II.] a poftremo eius editere merebatur, 
maxime poft Salmafianam loci illius explicationem, fup- 
preífo licet nomine, ad maiorem lucem illius ap. Theophr. 
loci, vt genuinam, in poflrema eius editione Bataua a vi- 
' to docto adpofitam. Idem vero in praef. p. 21. de Ho- 
ΠΟΠ. a Salmafio repofitum videas, ac vere vtique; nempe 
ea voce μελιστοῦτα nullibi equam mulfam, fed placen-- 


L] 


tam mellitam defignari, Sic Athen. IV. p. 167. τῷ ἑαυτοῦ — - 


συσσίτῳ μµελιττοῦταν 4) ἀπέδωκε τὸν xAgoov. dem gtuz- 





- 
3) P. 607. vbi de feripturae varietate μελιτοῦτα, μελιττοῦτα, μ- 


λιτοῦττα, Gisputat Oudend. 


z) Sic recte e Μα, Arund. edidit Knflerus, Sic et Suid. et Β. 
Ja. Et metrum ipfum poftulat. Ern. . | 


&) µελιτούστης ibi editum a Schweigh. T. IL p. 16ο. -- 


i 


/ ΄ 
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"worry intet. placentarum' genera retulerat HI. p. T14. 5) 
.et.ap. Philoftr. praeter locum in fuperiori nota adductum 
Vit. Apoll. L, I. seAerrovro καὶ λεβανωτός. Spanh. (ελε- 
roUrr«y recte Ícriptum in B. Perperam duo alii jeAcz7ov-. 
ταν, vt eft in primariis edd. Male etiam membr. ἀελιτοῦ- 
ταν, Vt edidit Kuft. V. not. ad Lys. 6or. et Valkenar. ad 
'Herod. ;p. 638. &i3aXevez« contractum ex aiJaAéeeea. eft 
Ae[ch. Prom, 1000. Sic ex μελιτόεσσα μελιτούσσα, µελι- 
"ToUTTA' : οἱνόεσσα, οὐνοῦσσα, οὐοῦττα. Mirum quam faepe 
in illius nominis fcriptura peccarint et librarii et editores, 
Ridicule Spanhemius Guyetum caítigat ap. Hefych. recte 
legentem ρεελιτοῦσταν. Hoc eft, quod aiunt, fus Miner- 
vam. De 'Trophoni oraculo v. Hemfterhus. ad Lucian. 

1. p. 339. Brunck. . | 


508. ἐς "T'eoQuvlov* μαντεῖον nempe vel σπήλαιον, ora- 


- . eulum aut fpecum, vt vulgo Attici et reliqui etiam.e grae- 


cis Ícriptt.,' quod obuium, és Διονύσου, is ᾿Αρτέμιδος, ds 
᾽Ασκληπιου etc. ἑερὸν Ícilicet vel ναόν. Sic Paufan. IX. p. 
602. [c. 39, 4- Ρ. 125. T. HI. Fac.] is τοῦ Τ ροφωνίου (nem- 
pe antrum) κατιέναι. Spanh, 


5Ο0. κυπτάζεις ἔχων C). Quod hic Attice redundare 
ἔχων in Scholl. dicitur, obuium e pluribus ap. hunc Comi- 
cum locis: ληρεῖς ἔχων Rau. 527. ΔΙ. 345. Φλυαρήσεις ἔχων 
Ran. 202. 521. διατρίβεις ἔχων Conc. 1143. etc. Spanh. 
v. Not. ad v. 131. Thesm. 242. κἀγκύφας ἔχε. Significat 
autem verbum ἔχειν flatum in eiusmodi locis, quum illo 
vel illo modo fe habet. Bergl. De Atticismo part. ἔχων v. 
Greg. Cor. de dial. p. 62. ff. qui noftrum locum laudat, 
ibique Koen. qui Valken. ad Eurip. Phoen. 712. iam lau- 
dauit. Harl. — Iam fores aedificii intrant, choro faufta 
apprecante. Semichori nomen verfui 510. praefixit Fran- 
cog. int., atque eidem femichoro etiam fequentem para- 
baíin adíignat. 


.. SII. Perperam vulgo εἵνεκα. (Inu. adeo εὔεκα repo- 
fuit]. In B. ἕνεκα. Brunck. Recte Br. .oUyexa , meliore 


- 





. b) Vid. Schweighius. Animm. T. IL. p. 505. vbi μελιτοῦτταν 
fcribendum effe docetur. 


€) Loci huius meminerunt Ámmohius V. Kósrew ct Suidas V. 
d Κυπτάδου. Kufi. : : κ 


- 
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etiam interpunctiene, qnam feqwuti futus d). Vulgo 


enim colon poft χκέρων ponebatur et verba sis «dg. eV. v. | 


cum fequentibus continuabantur. Herm. 


512. Verae lectionis veftigia 'feruauit liber Rauennas, 
in quo eft γένοιτό *' ἀνλρώπφ. Vnde emendauimus: γένοι- 
so τώνθρώπφ. Vulgo: γένος avy9p. — At verfus hinc omnes 
choriambici dimetri funt, qui non debent a catalectico in- 
cipere. Catalectici tantum funt v. 513. (509. H.) et 517. 
(513. H.) Herm. e 


S15. Etiam Brunk., neglecta metri Jege, vocab. «v- 
sev integrum huic verfui adiecit. Pro αὐτοῦ Ícripfimus as- 
vov (ità vt fecunda voc. Íyllaba fequenti verfui adhaere- 
ret e). Herm. 


18. Parabafis f) haec docta admodum eft, multa. 
que fera digna et ad hiftoriam comoediae veteris perti- 
nentia continet. Ku/l.. Epitome Parabafeos, in qua poéta 
loquitur: Quum haec comoedia fit. elegantiffima omnium 
quas edidi, et digna quae apud fapientes fpectatores age- 
retur et probaretur: immerito quidem victus fum, quam 
primum acta eft, verumtamen non alienabor a vobis pro- 
pterea. Nam poftquam alia quaedam mearum comoedia. 
rum, illa inquam de Mode/lo et xir iai quam per 
alios edideram, vobis valde placuit, de veftro fauore ad- 
huc fatis certus fum. Nunc itaque. haec comoedia iterum 
prodit, hac fpe, vt etiam probetur, quemadmodum illa de 
Modeflo; nam haec vere mode/la et 
adícinit, quo placere poffit, vt aliae pleraeque, fed venit 
freta naturali fua. venuftate. Tales comoedias quum ego 


faciam, tamen modeftum me praebeo; nam et fpectatores | 


decipere vereor, obtrudendo illis, ineptias quasdam, aut 
[A 


ὦ) Atque etiam Inu. Sed Schütz. eÜvmw quidem recepit, fed 
: colon poít xaígwv, poft ταύτης comma habet. In verfione ta- 
men meliorem interpunctionem expreffit. 


e) νεωτέροις — xXeuriteras, In. Veíp. 1465. BevAégrvoe τοὺς Φύσαντος 
νοωτέροις κωτακοσμῆσαι πρώγµασι. Παρ]. d 


' JJ De qua Comicorum parabafi adducam hic folum Ariftidis 
verba Orat. de non agend. comoed. p. 286. Τ. IT. (T. Y. p. 
510. ed. Iebb.] κα) 6vósw τις iv ys ταῖς κκλουµένκες wagaBásen, vou- 
Ῥεσίφ na) παΐδεωσις ἑνήν, l8 Myers, ραπ]. - ri 


nihil enim aliunde : 


“ 
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' eadém ineuleando: et quos perílringo, illis non infulto 
goes vt caeteri poétae, qui in em et Hyperbo. 
non ceffant comoedias- fcribere: in quibus etiam ni- — 
hil noui dicunt, fed illa, quae a me inuenta femel funt ϱ). 
Bergl. — z u | 
Huic primae Parabafis parti praemiffus eft titulus in 
recentioribus edd. T'gex«ixo? x«raAqx7:x0/, qui latine et- 
jam praemiffus eft verfioni Bergleri, licet ea metro ποπ 
fcripta fit: T'rochaici catalectici. Scias tamen, amice le- 
ctor, in XLV. verfibus, quibus conftat pars illa, non vni- 
€um effe trochaicum catalecticum.  Tetrametri funt οἶος- 
jambici polyfchematifti Eupolidei, quo de metri genere 
vid. Hepliaeftio p. 61. vbi in exemplum adfert v. 529. ὅ 
σωβῥων.τε | x$ κατάπν | yov ἄρις᾽ καὶ | κονσατην. — Pes lecun- 
dus femper eft choriambus, vel, quod eodem redit, fi per 
gaovoxodiay Ícanfionem facias, in tertia fede femper eft da. 
ctylus. Brunck. Forma metri Eupolidei polyfchematifti, 
: de quo EE III. de metr. | 5. wi eft: 
: κενο «| - ove Vadis -"|-4-- . 
Loci punctis notati bafin habent, in qua bifyllabi pedes 
omnes promiícue adhibentur, neque e trifyllabis plane 
fpernuntur tribrachus, anapaeftus, dactylus. Herm. | 
| . sos ὑμᾶς, Sic membr. et meus, bene. Vulgo sgée .. 
9 vas Pes e(t antifpaftus A). Brunck. 
: a9 τὸν ἑκδρέφαντα µε. Sic Aelchylus in Ran. Comi-. 
ci noftri 907. Cererem altricem ingenii fui dicit: Asa 
σερ, 5 3gh]xca τὴν ἐμὴν Φρένοι. Bergl. 


κο Εν & 





g) Choragus nomine poétae {ρεοίαίοτθς sioqutar . Schütz. - 
. Hanc parabafin fecundae Nubium editioni fuiffe deftinatam ix 
promtu eft, fiue iterum editae fint,'fiue, quod :probabilius, 
non in féenam denuo delatae. Ad fabulam, cuius prior ad 
30s peruenit editio, omnino non pertinet, pcr fe tamen vtilis» 
fima eít, ita vt grátiae habendae fint ei, qui eam hic inferuit. 
Wiland. qui praeterea de Nubium fatis eo, quae fupra alláta 
funt p. 67 — 46. disputat, et, quae ad ingenium ροξίας co- 
gnofcendum infunt, collegit p. 77 — 79. — Num comico li- - 
ceat, de fe in media 'comoedia adeo verbolo effe, fubdubito. 
Per chorum tamen veteri Comico.-forfan potius licitum fuerit 
3d facere, quam vt hodie comicus, forma theatri mutata, il- 
lum morem imitari commodc poffet. Harl. 


À) y! ctiam in L; Οι ερ. Ern. (po improbante) et ΕΙΡ. deeft. 


- 


A 
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520. οὕτω vexgonenl y ἐγὼ i). «Ρίο ad. metri normae 
Jegendum. Mendoía vulgo: οὕτω νικάσαε ἔγωγο. Brunck. 


Bentl. metri caufa corrigit bene »exyeseul y ἔγωγε, vt im - 


quarta fit iambus. Sed debet effe modo ἔγω, non ἔγωγεν 
Ern. [Idem in praef. ad Nub. p. XXXVI. legem generis 
trochaici Eupolidei effe perperam dicit, vt trochaeus fem-, 
per fit in tertia regione, non dactylus, in quarta autem 
jambus.] Atqui Bentleius vero: νεκήσαικεί y' ἔγω. — Vulgata 
lectio ab imperitis metricis profecta, qui hos verfus .tro- 
chaicos tetrametros effe crediderunt. Sed νικήσαεμ/ γε non 


fatis aptum eft. Multo thaior vis et elegantia in eo ineft, - 
ο z » . . 

quod nos dedimus: οὕτω υικήσαεµί.τ ἐγω x. v. c. Herm. 

Ex Herm. emendatione ita edidit Schütz. quamquam ex : 


"Bentl. emend. fe repofuiffe ait. ΄ : 


* 


522. δυφώτωτ' ἔχει h.e. φοθωτώνην εἶναι perttiffime 
compo/itam, praeftantifimam, effe. —' — — 


523. ἀναγεῦσαι actiue (guflandam offerre). Eurip. d 


Cycl. 146. βούλει σε γεύσω (tibi dem guítandum) πρῶτον 
&gperey µέρος; .Bergl. Pro ἀναγεῦσ 1.. Ib. plene ὀναγεῖσαιᾳ. 
contra metrum. Ern. Sic Ícripfere metrici, vt verfum 
facerent trochaicum. — De eli diphthongo v. ad 550; 
ΕεΓΠι. 


| S24. ὑπ' dide. Φορ. iudicibus imperitis pronuncian- 
tibus. Sic Latini fub iudice: omninoque ὑπὸ fub fic di- 


citur, vt in genere cadfam alicuius rei indicet. Plato. 


Apol. Socr. init. vr avzuy ὀπελανανόμὴν jov illi fecerunt, 
et mei obliuifcerer. "Virg. k) Jub magno Aenea cadis. 
Ern. i 


«525. ovx ἄδιος àv, quum id non e[fem commeritus, 
quum non e[fem illa iniuria dignus, vt loquitur Teren- 
tjus [Hec. 111, 5, 36. V, 2, 16.]. Sic Acharn. 1061. ór. 





t 


. &) Legendum eít ex veríus ratione Οὔσω νικήσκιµί y' ἐγό etc. Ea 
enim huius metri Eupolidei lex eft inuiolabilis, vt in tertio 

- . .loco dactylus fit; at 1n difyllabis illis pedibus vel iambus vel 
trochaeus vel fpondeus pro arbitrio feriptoris licite víurpari 
poílit. Et iambum quidem habes v. 527. αροδώεω τοὺς δεξιούς. 

t fic 5395. Sus — vale οὕτω συφοῖε, Item 54g. ἔπαιν — is τὴν 
Φατόρα. Et fic alibi in aliis fabulis. Bentl. E 


E) Aen.. X, 850. eft; Jfeneac magni dextra cadis. 


*» 
/ 


Lj 
ai - aas 





p 


i 
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qus τι 709 subo 7 ovn ἀδίω. Berl. . «ραγκκτεύισθαι 
paulo poft eft, elaborare, multo cum labore conficere. - 

. 527. a2 . Herm. Metrum eft turbatum [in vulg. 
lect. ZAX' οὐδ. ds ἡμῶν πο ἑκὼν —] quod vt in integrum, 
teftituatur, verfus híc ita legendus eft: "AAA" οὐδ às ὑμῶν 
φροθώσω πο ἕκὼν τοὺς ὃ. Kufl. Sed ita verfus magis cor- 
rumpitur ]): nam in regione απαντά perit iambus. . In 
yulg. lectione:eft in quam iambus pro trochaeo. Sed fic 
eft et v. 535. ybi vid. , Et verbum seduce, quid hic fit 
non intelligo magis, quam intelligebat Duk. [in not. mft. 
Έτη. ὑμᾶς in membr. In aliis, vt vulgo, ὑμῶν. Brunck. 
Güm Br. s4exs pro ὑρῶν dedimus.: Senfus hic eft: etfi da- 
mnatus ab imperitis, non tamen committam, vt. vos, qui 
periti eftis, idcirco deferam atque ad vos fabulam meam . 
afferre detrectem. Herm. | 


f 


528. f. Hi verfus quomodo cum 530. cohaereant, et 


: fenfus ipfe qui fit, non fatis perfpicuum eft. Nempe cau- 


fam commemorat, quare, quamquam iniuria affectus, ta. 
men non definat magnifacere fpectatores, Illud modo te- 
nendum, soni sendós effe hos verfus curn 527. τοὺς δε- 
ἐιοὺς ἐξοτου etc. et γὰρ intelligendum effe fcilicet : poftea- 
quam [cilicet fabula IDaetalenfes bene excepta eft; quam 
ego fub'alieno nomine edidi, vos autem fauore veflro fe- 
-ciftis, vt diligentius elaboratam: ediderim — ἓν τούτου, ab 
illo, inquam, tempore de veftro fauore non dubitaui. Ern. 
ois δν, quibus libenter probo fludium meum et eloquen- 
tiam. Bergl. | 


. 529. Haec pertinent ad drama Ariftophanis, quod 
AairaAris infcribebatur, vt recte monet Schol. vetus. In 
eo enim dramate Comicus nofter introduxerht duos iuue- 
nes, alterum probum et modeftum, alterum vero luxu et 
libidine corruptum, vt difcimus ex infigni fragmento, quod 





{) Scil. ex gpiuioge Ern. de hoc metro, quae vana eft. Repue 
'  diauit Kufteri emendationem Érn. etiam in praef. ad Nub. p. 
XXXVI. &c in hoc vers. non valere, st, quemadmodum lat. 


interpres acceperat. fed /ic (vt Il. I, 116. XVI,.565. Od. II, ΄ 
,, 29)lenfumque effe: fed licet inique adeo iudicatum fit a qui- 


busdam" veftrlim 'de' mco - dramate, numquam tamen bonos et 


fapientes ex vobis prodam et neglgam; docet L. Bos Obís. 
Critt. P. 72. f. . ο) ο 


Hu" 


- 


COM 


n 
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ex illa fabule nobié.confétuauit Medicotum κρικώτα. 


- 
*- 


vw, Galenus m) in praef. Lex. Hippecr. [ap. Brunk. 
Fragm. Arift. n. 3.] Κι. Adducitur.hic verfus ab He- 
phaeít. p. 6r. [ed. de Pauw.] à σώφρων τε étc. Inter alia 
vero huius Comici.loca, vbi eadem vox obfcoeria κατακύ- 
gv» legitur, occutrit καταπυγοσννη in hac fab. 10134. Adde 
Λακκοκαταπύγων Acharn. 664. Spanh. à n) cu pay τε x) — 
Sic IV. codd. et Hephaeftio 1.1. Vulgo x9 σ. — Comoe- 
diam innuit, quae infcripta erat A«wA gs." Brunck. Recte 


. Br. ita edidit. Sic etiam Rau. Bau. ΕΙΡ. Herm. Hic ος 


antea obfequutás eft Schütz. 


530. παρθένο.  Allegorice: quemadmodum puella, 
f clam: conceperit et tamen velit virgo haberi, partum 

nit, quem alia tollit; ita et ego clam editum inge- 
nii mei foetum expofui quafi et aliis reliqui. Nam Ari- 
ftoph. initio comoedias fuas per alios agi curauit; vnde et- 
iam Vesp. 1021. dicit, fe clam iuuare alios poétas, qui 
ipfum quafi in ventre fuo concipiant, quemadmodum ἐγ- 
yusglj.v So, vates deum concipere creduntur, vnde ipfe per 
ora illorum effundat comoedias,. Vide et parabafin in 
Eqq. Bergl. 


531..4M9«x«. De expofitione infantium vfurpari hoc 
verbum probat Schol. ex hoc Eurip. loco: idws« βουκόλοιε 
ἐκδ ένα; βρέφος". eft autem in Phoen. 25. et loquitur ibi de 


Oedipe, de quo et Comicus Ran. 1215. Εδέφεσαν ἐν ὀεράκῳ, 
| Ue s] mronfais γάένοιτο τοῦ πωτρὸς Qovevs. Bergl. 


532. ἐξεθρέφωτε, educaflis, i. e. feciftis, vt nomen 


et fama po£tae propter illam comoediam crefceret. Berg. 


. 534. Haec mihi fatis non liquent. Schol. expofitio 
obícura: eft. . Puto hanc effe fententiam: Nunc igitur, 
quemadmodum Electra agnouit fratrem e capillo, fic haec 
comoedia prodit, vifura, an inueniat fpectatores, qui fint 
quafi fratres priorum, i, e. ita peritos, aequos, vt olim 
Daetalenfes: cognofcet enim eosdem effe, fi viderit atque 
intellexerit, eodem modo fe probari láudarique ab 1189, 


L4 





m) Eadem repetiit Berg. et praeterea obferuat κ΄ ὁ (vtcum — 


, Κα, cribit, non x$) poni pro καὶ 6. 
e. X) Ita etiam I. ap. Ern. qui improbat. 
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quae laus σύαβολον erit, vnde cognofcat, hes fpectatores 


effe ératres priorum, i. e. aeque peritos, iuítos, 
modum capillus σύριβολον erat Electrae Oreftis, fratris. 
Duck. Ap. Aeích. in Choéphh. quum forte Électra, Aga- 
memnonis filia, patri inferias ferret, inuenit in tumulo ce- 
mam aliquam; qua vifa putat, fratrem fuum Oreftem do- 
mum rediiffe et eam pro more dedicaffe in tumulo patris 
memoriae, idque coniicit ex fimilitudine huius comae 
cum fraterna: use, inquit v. 176., ἐκείνου βοσρύχοιε 
προνείδεται 0) (maxime illius cincinnis fimilis eft), ad q. I. 
vid. Stanleius. In hac autem comparatione Electra eft 
praefens comoedia, vt ipfe dicit Comicus; per fratrem 
autem Electrae f. per Oreftem debet intelligi altera illa 
comoedia, quam a cordatis fpectatoribus laudatam effe di- 
xit; per comam autem fortuna alterius comoediae fiue 
laufus quem meruerat. Quod igitur hoc verfu et duobus . 
eqq. dicit, tale eft: Haec comoedia venit quaefitum 
fpectatores tales et tam fapientes, quales habuit prior 
illa comoedia: quos sino fca tales effe, fi experta fue- 
rit fimilem fortunam et plaufum. — Breuiter: fi fapiunt 
Jpectatores, laudabunt hanc comoediam. Bergl. 


535. 3A3' ἂν πον [Um p). .Sic recte B. vt metrum 
flagitat. Perperam vulgo 343». —.Brunck. quem, reliqui 
edd. fequuti lunt. 


538. Citat locum hunc Suid. V.' Ov» ἤλδε. Kuft.. 
σκύτωον.  Phallum defcribit, qui erat coriaceus penis, In - 
Lyfiftr. introducit praeconem Spartanum cum eiusmodi 
phallo, qui interrogatus: , σέ às; σοι 7004; refpondet: σκύτα- 
Ἆα Λακωνικά  αἱ]αάθης ad σκύτινον ido, | Caet. Schol. ad 
542. obferuauit, quae Comicus hic et in feqq. neget fe fa- 
cere, tamquam reprehendenda ícilicet, omnia in ipfum. 
tendere,.vt qui et phallos introduxerit, vt, loco iam cit. 





e) H. Y. (155. ed. Schütz, 16». Both.) laudauit etiam, praeeun« 
tibus Scholl. quae ad illud drama refpici monent, Spanh. ap. 
, quem male seeceisera: legitur. ; 


p) Sic edidimus, vt dudum e coniectura correximus, adftipulan- 
te MS. Ib. 1n quinta rurfus cft iambus pro trochaeo. ΕΥΠ. 
Add. id. praef. ad Nub. p. XX XVI. V. feq. perperam edide« 
rat Brunck, γνῶσοτω μὲν — in nott. errorem emendauit, 
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xt in. Ach. 342., et cordacem er calwos et faces et, in, 
iu! exclamantes, vt mox oítendam. V: etiam ne. ad. 
Plut. 797. tein Ran, princip. ridet Comicos, qui onere 

1atos feruos aíffidue introducant, vt «άόμαι dicant, 
quod ipfe ibidem facit, Bergi. 


. . 539 Codd. etiam, vt impreffi, 7 y γέλωε mendofe,: 
quum praecedat verbum temporis praeteriti 7A3«. [Ita- 
que y edidit.] Schol. ms. τοντὸ Qwsi διὰ TOY Ἕρμιππον χαὲ 
σὺν Σεμέρμωγα τὸν τούτου ὑποκριτήν. uod autem Hermip- 
o exprobrat, ipfe admifit in Lyfiftr.;jet Thesm. Brunck. 
os nihil mutandum exiílimauimus, qui Graecos in hoc 
ere non putemus tam religiofos fuifie, quam nunc mul- 
ti arbitrantur, de qua re diximus in Obfs. critt, c. I. 
-Herm. Neque Sch. neque Harl. Brunkium fequuti funt, 
ia vt$»reponerent, |. 5-5 ' 


| 540» Φαλακρού Schol. dicit, in Pace rideri caluos 
et relpicit fine dubio ad v. 768. vbi et fe ipfum caluum di. 
Cit: ka) τοῖς Φαλακροῖσι παραμνοῦμεν x. 7. λ. Quin et hic 
jn Nubb. videtur iocari in caluitiem Socratis, fupra 147. 
Berg. | 


xégdux; q) «Ax. Quod comicae licet, fed lafciuae fal- 
tationis genus afe deinduflria in agenda hác fabula omiffum 


Y 





4) ,Àd haec ita Schol. τρία εἴδη .δρχήσεως" ΄Ἐμμέλεια μὸν τραγικά" 
Ἑίκυνις σκτυρική Κύρδαξ κωμική, Uie κινεζ αἷσχρῶς τὴν ὑσφῦν. Ἐς 
his patet, quam antiquus fit mos faltationum impudicarum. 
Nam et faltatio, quae Κόρδεξ dicitur, in Graeciam ex Afia iam 
a Pelopis tempore venerat, fi fides Paufaniae El. II. [VI, 23, 
1.] ὅτι οἱ τοῦ Πέλοπος duó2au305 τὸ ἐπινίκιι Vyatyov παρὸ 7 Διῷ ταύνη 
καὶ ὠρχήδαντο ἔπιχώριον νοῖς περὶ τὸν Σήπυλον ὄρχησιν. τὰ forte 
ex Afia eam accipientes Gades et Baeticam vsque eam attule- 
runt, vbi inueluit, tefte Martiali [VI, 71.] Edere lafciuos ad 
Baetica crumata [[. crusmata] geflus etc. Et mirum eft, 
eam adhuc durare in iis partibus, vbi fub nomine Saraban- 
dae frequentatur; et inde mos ad nos vsque fluxit et vox et- 
iam Hifpanica nunc obtinet. Olim vero eam fíaltationis fpe- 
ciem proaui noftri vocabant gallica voce une gaye antiquail- 
le, Ícilicet ob eius antiquitatem et Jafciuiam.* Palmer. [Ex- 
ercc. p. 722. ad v. 555. cuius locum hic. repetiit Kuf?.] Hoc 
etiam comicae faltationis petulantioris genus introduxiífe Ca- 
micum in Vespis monet Schol., nimirum in vltima fabula. 
Bergl. Ex h. 1. Francog. V. D. in Th. Gr. XI. p. 186. coti- 
tra diucettiam docet, cordacem iam ante Arift. tempora víita- 
tam fuiffc faltationem. ! 
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dicit Arift. Hinc inter vecordis f. effrenis et audacis ho-- 
. minis notas ponit Theophr. (c.6, 1. Fifch. f. c. 13. Schneid. 


vbi cf. Fifch. in Ind. V. Κόρδαξ]; ἀέλει ὄννατος x&i ὁρ- j 


xeu. γήθων τὸν κὐρδακα", id quod largius etiam potis 
"probrofum tradit (vt ad; Theoph. vidit iam Cafaub.) IT. 
Olynth. [p. 23. T. 1. Reisk. vbi κορδακισµοί] Demofthe- 
"nes, vnde etiam paullo, poft anus ebria ad faltandum cor- 
. dacem in dramate Marica ab Euripide inducta dicitur v. 
359 Verbum vero e/Axvei», quo hic vtitur Comicus, eodem 
enfu pro faltare adhibuit Pac. 327. ἓν μὲν. οὗ τουτί j^ 
ἔάσον ἑλκύσαι. Ad q. |. opportune adfert Florens Teren- 
tii verba Adelph. IV, 7, 33. Τι interea reflim diwctang 
faltabis ;: vnde obuia patet ratio huius loquutionis, vf in 
his Comici verbis ἕλκειν κόρδακα. Spanh. Schol. Ms. zov. 
το διὰ ví» Evmo^». De comicà falratione, quae κόρδαξ di- 
cebatur, v. Meurfium in Orcheftra r ). Cafaub. 

p. 177. [ρ. 84- ed..Fifch.] putat, ad reftim folitum corda. 
cem altari, quia Comicus hic dicit xépdkxo ἐλκύειν. | Iulia- 
nus et alii ἕλκει κόρδακκα. οεὰ et infra: Εὔπολις τὸν Μαρι- 
κάν παῤεζλκυσεν. Schol. ms. xogduxa, τὸ λεγόμενου ἐδιωτικῶς 
καρυδὰν λέγει. τὸ δὲ εἴλκνσεν, ἀἄντὶ τοῦ ἐσώτερον εὔήγαγεν 
 yoe?* et ad παρείλκυσεν 553. gloffa eis τὸ «έατρον εἰκήγωγεν. 
Barbaram vocem χαρυδᾶν non reperio in C. du Fresne 
Gloffario. Brunck. Gloff. (cod. quinti): vo» λεγόμεετον ἔδιω- 
τικῶς xapiday λέγει τὸ δὲ εἵλκυσεν αντὶ τοῦ ἐν τῷ Φεατρῳ εἰς» 
γγαγε vot. Eamdem hanc gloffam ex alio cod. iam cum 
fcripturae mendis protuleram. Perperam illa v. ἑλκύεν 
interpretatur, quod faltationis proprium eft, v. Pac. 328. 
.Jdem in Suppl. | 


ad Theophr. | 


- εἵλκυσεν. Syllaba media, alias longa, corripitur e lege 


theatri Attici, Ern. Quaenam eft illa lex theatri Attici? 
ὀλκύσαι media breui vbiuis, nec folum ap. Atticos poétas, 
vt Arift. 553. Pac. 328. Eurip. Phoen. 994. Andr. 108. 
Cycl. 416. led ap. alios etium, vt Pind. Nem. VII, 15. 
Nec locum, vbi ea fyllaba longa fit,. noui. | Nam Iliad. 
XVII, 158. recte iam pro ἑλκύσωσι Wolf. dedit ÉA xq rovc o, 
atque Apoll. Rhod. I, 955. pridem expulfa corrupta lectio 
ὀλκύσωντες, Herm. | : 


541. αρειβύτη.  Senem baculo percutientem alios in 


Auu. introduxiffe Comicum dicit Schol., fed ibi quidem 





. 7) Add. Tho. M. p. 547. et intpp. 
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- 


percutit Piflhetaerus quosdam, nempe vatem 086., geo- 
metram IOI9., plebifciterum venditorem 1043., feruum 

27. et 1335. Cinefiam 1402. et Íycophantam 1465. 

erum non propterea id facit, quià derilus erat ab illis; 
quale exemplum: hic requiritur; exílat vero et tale exem- 
plum Plut. 271. vbi fenum chorus ad feruum: a» ἀξιοῖι---- 
Buxrsoin» Frorros; Bergl. aQavicw etc. idem reddit: dicta 
mordacia retundens, melius quam Wiland.: um die plat- 
teften Zoten gut dadurch zu machen; putat autem Wil. 
ad Cratini Eupolidis aliorumque comoedias alludi. Reis- | 
bius coniecit (542.) τὸν παρύντω BuvCwr vt. a. 


' 543. Ovd' eisp£e κ. 7. A. id eft, neque in theatrum 
irruit (vel yc d faces habens: comoedia fcilicet; quip- 
pe de qua Arift, per profopopociam tamquam de femina 
quadam hic loqui pergit. Eisde s) autem eft ab εἰαήσσω 
irruo, irrumpo (vnde cum ; fubfcripto fcribendum eft) 
non vero ab eiskyo introduco, vt Frifchlin. putauit, qui lo- 
cum hunc fic vertit: neque taediferam introduxit; quafi 
nimirum legeretur ὀᾷδας ἔχουσαν quod tamen neque me- 
tro neque fenfui congruum eft, Ku). . dgdxs. — Facem in- 
troduxit in Nubb. 1493. Plut. 1042. iVefp. 1329. iod, iov 
clamatin principio Nubb. et circa finem, Plut. 276. 478- 
Eqq. 1092. Au. 306. et alibi. Bergl.  . | 


44. Ιλήλυθεν. R. ἐλήλυθε, recte. Ern. D4Av9« Br. 
dedit, vnde venit in Inu. ἐλήλυθεν reftituit Flerm. . 


. $45. οὐ «ope. Facete ludit in ambiguitate verbi, 
qued et fuperbire ignitcat, vt Plut. 170. , et comatum 
effe, vt Au. 1282. Superbire quidem potuiffet Arift., fed 
comam alere non potuiífet, vtpote caluus, vt paullo ante 
notaui. Bergl. Singularis loco huic lepor et venuflas ineft. 
' Quum enim xou» non folum fuperbire, fed etiam coma-« 
tum effe ap. Gr. fignificet; vtraque fignificatio bic in Ari- 





&) Pro ecétts ab dieeu, vt Plut. 729. dvaftat, Ran. 465. Aw*tac. 
Bergl. skype cum iota fubicr. recte edidit Kuft, Sic libri 
fcripti C. I. 5£« et »£« faepe in libris confunduntur. v. Hemft. 
ad Plut. p. 250. JErn. ekijA9s in cod. Borg. e gloís. eft. Vulg. 
akéts defendere conatus eft Abrefch, Anim. ad Aeích. I. p. 
27., recte verti poffe exiftimans: neque introduxit faces; 
et Grammaticorum praeceptum, damnantium aor. vte, vanita- 
tis arguene. EE Ἡ 
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| ftoph., quem caluum fuiffe conflat et qui de fe ipfe loqui- 
tur, conuenire poteft. De caluitié antem Ariít. vid. fragm. 
Eupolidis, quod adducit Schol. ad 552. Ku/!. 


546. τωῦτ εὐάγων [vt olim legebatur]. Potius fcri- 
: bendum eft, ταύτ (pro ταντὰ) e. Kufl. Ita, ναῦτ h. e. τὸ 
αὐτὰ correxerunt etiam Ern. et Brunck., atque dederunt 
Harl. (e Schol.) Inu. Sch. Herm. 2200 


7. εἰεθέριν t) eofiíconas. — Sic Vat. R. C. Ia. edd. 
Ald. Frob. Crat. Caninii Paris, quod miror non vidiffe 
Kufterum, qui debebat recipere, quod nos fecimus. Vulg. 
eisQépu, coQ. Ern. αεί. Necefle non erat ob metrum 
legere «ie [vt ante Br. vulg. fuit]. εἰφέρων c. Sic vett. 
edd. et tres codd. In.B. a prima manu εὐσφέρει, fed emen- 
datum «Qoo». Male in Kuft. et exinde in nouiflima Ba- 
taua εὐφέρω, c. Brunck. Etiam Rau. ΕΙΡ. Bau. eisQfpor. 
«e! cum Br. pro ais? Ícripfimus. Herm. ta etiam Sch. 
et ἴπα. . s 


] 549. , Ex his verbis et aliis, quae in hac parabafi di- 

cuntur, optime concluditur, eam fabulae additam ab au- 
ctore poft Cleonis v) mortem, quod et firmatur ex eo, 
' quod duobus infra verfibus loquitur de Marica, Eupolidis 
Comici fabula, in qua notant Scholiaftae factam fuiffe 
mentionem mortis Cleonis. Ideo, vt notarunt iidem, re- 

ulfam paffus Arift. in repraefentatione huius fabulae, vo- 
lui: iterum eam producere et addiderat hanc parabafin. 
Dubium autem eft, vtrum repraefentata fuerit, nec ne: 
licet in Protheoria quidam Schol. id asferat. Nam alius 
ait: Ov φέρονται αἱ διδασκαλίαι τῶν dvo Νεφελῶν. Id vnum 
' certum eft, Arift. id habuiffe in animo, et hanc parabafin- 
addidiffe, in qua queritür et auditores incuíat ob repul- 





£) Ms. Vatic. U. rectius ειφέρων e. Kufl.  Accufetiui illi pos- 
funt commode pendere a praeced. skQéew [vt vulg.]; tamen 
xnagis placet tolli diftinctionem poft σοφίξοµα,. σοφίζεσδαι τι cít, 
acute, fapienter, dicere, facere, cogitare. Duck.  «kQéquy 
correxit etiam teisk. 


€) Sic etiam in Vesp. 62. dicit, nolle fe iterum Cleonem exa 

itare. Ex profeílo autem contra eum edidit Equites. Berg. 

imiliter Plato Comicus gloriabatur, fe bellum Cleoni intn- 
life. v. Poríon. ad Euxip. T. L p. 410. ed. Lips. fee. 
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Íam ab iis psffam. Sed fuípicor, iterum in fcenam eam 
non prodiiffe: aliter id non tacuiffer Aelianus nec Euna. 
pius, et vnius folius Schol. fides non futficit ad fidem fa. 
ciendam. "Tum Schol. locus infra ad Vesp. me demouet, - 
vt: credam, fecundas Nubes in theatro recitatas fuiffe. Nam 
qui id affirmant, volunt anno fequenti füb Aminia eas 
prodiiffe. « Αἱ d? ἂνντέραι Νεφέλαι ini Αμεενίον. ἄρχοντος, 
ait quidam in Protheoria Nubb. Sed quomodo id verum 
effe poffit, non video. Nam Vefpae Aminia archonte 

rodierunt in Lenaeis. At duo dramata fimul non exhi- 
Debanta ab eodem poéta, nec eius rei exftat exemplum. 
Si igitur prodierunt fecundae Nubes fub Aminia, oportet 
eas prodiiffe in Dionyfiis aftycis, vere, eodem quo Vefpae 
Aminia archonte. Sed Schol. ad Vefp. 1007. Φυλάττεσ»έ, 
φησι, μὴ ἐκφαυλισΦῆναι τὴν διδασκαλίαν τοῦ δρώµεατος τούτου. 
καὶ πρὸ ἑνὸς y&g ἐνιαυτοῦ τὰς πρώτος Νεβέλας διδαξας, ἀπεκρέ- 
Sy. Quaeclare innuunt, fecundas Nubes nec reiectas nec 
approbatas ante Vefparum διδασκαλίαν. Aliter locus erat 
de eo non tacere. Palmer. p. 731. f. et inde Κι. [De 
ea re in Prolegg. disputatum.] De Cleone et Hyperbolo 
vid. praeter Schol. ad Pac. 680. etiam Hemfíterh. ad Luc. 
Tim. 30. T. I. p. 1432 — 45. Harl. 


55ο. [Vulge legebatur: Κοὐκέτ εἰαὺθές y ἐπεπήδησα 
y avro Sabi Hic verfus a Suida V." Εκπηδησαι fic 
ο profertur: Ovx ἐτόλμης αὖθι ἐωπηδῆσαι αὐτῷ xnuiyac 
quae, vt faepe fit, ex Scholiaftarum paraphraíi accepta 
funt, non ex ipfo textu. Quid autem illud ἐτόλωησα, et 
vnde natum? Refílituo, opinor, lectionem veram, diu 
exftinctam, quam σχολιασἠς ille exprefferat: | 
Κοὺκ irAgc αὖθίς y ἐπιπηδῆησαί y αὐτῷ κειμένφ. | 
Ovx ἔσλησα, vel ἔτλην, non fustinui, non in animum in- 
duxi, iacenti infültare; ος animi generofi argumentum 
erat. Bentl. Mendoía eft huius verfus fcriptura in codd. 
omnibus x). "Tres habent: xovx ἐκαῦτις vel isav3:5, vel 
κοὐκέτ αὖθις ἐμπεπὴδηκ αὐτῷ κειµιένω B. ovx dsnvu2us ἐπεπήδησ᾽. 
Cod. quintus: κούκ ἐεαῦτις ἐπεπήδησ. Brunck. Bau. κουκέτ 
αὖθις ἐμωπεπήδηκ avro. Harl. Bentleius ρείῖπιε coniecit. 





ας) In hoc verfu valde variant Codices. R. x. αὖθις ἐνεπώδηκα. 
ο L. bis delet y', C. prius. 1b. wevuéz" αὖδις ἐμπεπήδηκ) αὐτῷ. * Ia. 
κοῦκ ἑεαῦδη ἐν. EÉrm . : 


- 
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Brünkius metro prorfus euerío: κοὐκέν dtn$3Ís y Inizgdy. 
σά y αὐτῷ κειωένφ. — Liber Rau. xovx ἑτόλμιφς αὖτις ἐπερπή- 
àyc αὐτῷ κειμένφ y )), Haec haud dubie vera lectio eft fed 
male a me explicata l. ITI. de metr. c. 5. p. 380. Leui 
enim 'mutstione facta fcribendum: κοὺκ éróA ga! αὖτις 
Σηελιπηδησ᾽ αὐτῷ κεικένφ. — Elifa hic diphthongus infinitiui, 
vt 523. contra canonem Dawefii M. Cr. p. 266. cui iam 
Koenius ad Greg. Cor. p. 72. et Burgess. p. 472. et Brunk. 
infra ad 1181. contradixerunt. Atque hercle magis etiam 
debebant. Nam Dawefius immerito nimiam Eon ie dnutid 
"eft auctoritatem eo quod pro dictatore fe geffit. Qui, quas 
leges Atticis fcriptoribus, maxime in re metrica et proso- 
'dia effinxit, earum argumenta videtur perlectís vix am- 
plius fex feptemue paginis collegiffe, — Illud quidem ei 
lubenter concedimus breui vocali fequente, fi fyllaba, in 
quam fit elifio, produci poteft, feruari diphthongum,. vt in 
hnis κολασαι "fest, ys pow epge led ea fyllaba quum breuis 
eít aut quum longam vocalem habet, neceffario abiicienda 
diphthongus eft. Sic 781. καλεῖσ» xaydnlum. — Caet. 
quae de Cleone femel tantum lacerato fcribit, pertinent ad 
Equites... Nam etfi in Vefpis quoque, quae biennio poft ' 
'Eqq. actae funt, faepius Cleonem tetigit, de qua re ipfe 
E in illa feb. 1284. fq., ifti tamen loci non potuerunt 
hic fpectari, vbi de vniuerfo fabularum argumento et con- 
flio loquitur. Atque in ipfis Vefp. 62. dixerat, nolle fe 
integra fabula Cleonem iterum exapitare. Herm. . 


551. Petit alios Comicos qui vbi femel Hyperbolus 
jis praebuerat carpendi opportunitatem, non definebant mi 
ferum conculcare. | 


552. x«i τήν µψτέρα. Eupolis in Marica etiam matrem 
Hyperboli videtur rififfe, vt apparet ex Scholl. ad Plut. . 
1036. κῴκοεὶ τὴν Ὕπερβόλου τέρα T3 ig eixa Cn, τῇ αλα». 
σε/φῳ σανίδι. «Ἠεγεί. — uei A. C. recte z) [pro olim vulg. 
«isi ], vt fupra 547. xeXergue? Gl. ὑβρίώνσε, | In C. 9 Qut 
ἐδιωτικῶς xXor(oxoxovos ^ Accuratiot forte eft ea fcriptura, 
quam quae reperta fuit C. du Fresne in codice, cuius memi- 





3» τα. hoc Inu. fed perperam explicuit, commate poft αὖτις 

: pofito. —— | cun 
' &) Ita etiam R. ap. Ern. et receperunt Sch. Herm. Inu, 

Comm. in Zfrifloph. Tom. 11. P. 


- 


^ 


X 


e 
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- mit Gl. Gir, inf. col. 67ο. In meo τζλαπατοῦσι. Brunck. 


In Cod. quinto ap. Br. Suppl. Gl. $ Qasw ἐδιωτικὸς κλοτό- 


*0UVXOUCI. 
t 


552 Τὸν Ἀάαρικαν. Titulus. eft fabulae, quam Eu 
lis in. Hyperbolum fecit, vt in Cleonem Comicus no 
Equifes. Id autem nominis, per fe quid fignificet, tradit 
Helych. µαρικῶν κόνκιδον οἱ dé, ὑποκόρισμα srasdiov ἀῤίοος 
βαρβαρικοῦ a). Brunck. | E 


554 ἐκερέφειν Bergl. vertit, inuertere, aut euacuare, 
Brunck. in allum habitum mutare. ΕΙ potius, vt Schol, 
interpretatur, in fuarn rem prorfus conuertere (plündern. 
, Wil., piller Francog.) , 


σσ. γραῦν μεύση. Notant vett. magiftri, αρ. Atti- 
ϱ05 τὸ µιέ9υσος εξ µε»νση tantum dici de feminis, vt h.1., de 
viris autem ,4e3vu» et µεθυσικό v. Thom. Mag. V. Μι- 
Ses [ p. 602. Bern. ], vbi loci huius mentionem facit. Kuft. 
n fine v. et init. leq. olim vulgatum: κόρδακος b) οὕνεχα 
"H» Φρ.]. Lectio haec legem metri violat. Nam Φρύνιχος 
quidem primam longam habet; et vtcumque effet breuis, 
in primo loco non ftabit dactylus. Reiice igitur 5» ad fa- 
periorem verfum, vt legatur — τοῦ xogdaxos οὔνεχ MY Φρ. 
πάλαι — Bentl. Vulgo οὕνεκο in fine prioris verfus et al. 
terius initio 3» ὤρνν. -— quo pacto foluti erant numeri, 
quos reftituit Bentl. Brunck. lta etiam Herm. 


550. s» τὸ κῦτος κατήσὃ. Sic etiam Plato Comicus in 
Cleophonte videtur vetulam expofuiffe pifcibus vorandam, 
ap. Athen. VII. p. 315. c? γὰρ, γραῦ, συγκατφκισε σαπρὰν 

' egQoiss σελαχίοη τε καὶ φάγροις βορὰν (te enim, vetula, con- 
tubernalem fecit pifcibus, vt te votent), nempe vt Andro- 
medam apud Tragicos; quemadmodum ap. Comicum 
"Thesm. 1062. Mnefilochus vefte muliebri indutus et ve- 


' tulam repraefentans, vinetus in cruce, fimulat Androme- 


dam et dicit: ἀλλ i» πυχνοῖς δεσμιοῖσω ἑαπεπλεγιίνη κήτει 
βορά Γλανκέτῃ πρόχειμαι. Bergl. | | NE 





€) Eumdem Hes. locum iem laudauit Ρεγσ]. 


B) Media in wégiaxs; producenda; alias exiftit hiehi | ui 
in Eupolideo vérfu locum non hibet. Et fe quoque ehe 
longa effe poteft. Ern. qui etiam Dentl. coniecturam, qua 
fequ. verfus metro confulatur, probat. *. 
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557. Vulgo legitur metro prorfus corrupto: 475" "Es, 
quammog adus πεποίηκεν eis Ὑπέρβολον. . Bentleius metro con. - 
fulebat τν pro αὖθις legens αὖθε, fententia reclamaute, 
Diuería unt αὖθες et αὖθι. illud aae fignificat, quod hic 
fenfus requirit; hoc αὐτόθε, et eft poéticum. — Vitium eft 
in:mexoiyxiy. Legendum: εἶν «ὖθι Ἔβμεαπος ἐποίνειν aie 
Ὑπέρβολον. -Brunck. Mirari licet, quare, quum libri omnes, 
vt metrum poítulat, 429" "Eeuexos «93:5 habeant, Brunk. 
mutando verborum ordine peruertere metrum maluerit, 
ἐπούήσεν, licet omnes libri eexo/yxey habeant, recepimus qd). 
Simliter 550. multi libri ἐωπεπήδηκα forma periecti, pro 
aorifto. Effet tamen, quod quis vulgatae lectioni defen- 
dendae afferre poffit, fi exemplo conflaret, poétas in Eu. 
polideo: verfu pariter atque in altero Priapeo, cuius pri- 
mum membrum plane cum Bupolidei priore parte confpi- 
rat, pro choriambo dipodiam iambicam adhibuiíffe. v. de 
metr. IIT, 2. Ita hic verfus hanc. menfuram liabiturug 
effet; ^ AE | 

-l-w« -—.«sl]2eel-4-4|1-2-«- 

2 d Ἔρμιππος αὖθις πεποίχκεν εὖς Ὑπέρβολον. 
Quamquam fi dipodia iambica vti vellet Anft,, elegantius 


fcripfiflet hoc modo: 473" ἂν esmoíisui» "Ep. e. Ἱ. Verum 


has. coniecturas longe fuperat probabilitate Brunkii emen- 
datio ἐποίχσέν. Herm. | 


"E58. Hunc verfum omittit C. ἐρείδενσιν inuehuntur; 
accufant grauiter. Hefych. ἤρειδ σφοδρῶς κπατηγόρεεο 
JErn. ἐρείδοισιν.  Gloffae: .Fulcio. Item igi/de, trudit. 
Quae pofterior fignificatio hic locum habet, et Eqq. 623. 
κρηωνοὺς ἐρείδων. .Bergl. — Quod iam paulo ante de hoc . 


Hyperbolo dixerat (552.): τοῦτον δείλαιον κολετρώσ (pro- 


culcant) «s/, nempe eum, vt valde improbum non ab 
Hermippo folum, fed ab aliis omnibus Comicis Atticis ex- 


agitari. Ad quae proinde Ariít. loca refpexiffe, videtur 


Cicero Brut. 62. horno. fimillimus Athenienfi Hyperbolo, 
éuius improbitatem veteres -Atticorum cotnoediae ποία. 


runt. Idem quoque factum a Plutarcho Alcib. p. 196. e). 





c) Lege αὖθι stxsteusv, vt fit dactylus in loco tertio, Bent]. Ότο» 
. bauit Πο. 


d) Ediderunt Herm, et Sch. &Iy' Ἔρμνπκος n2 Insiorev els "rn. 


e) Eadem Cie. et Plut, 1oca laudauit etiam Bergl. 
Pa 


- 


-— 


238 COMMENTARII. 

[c. 13. T. II. p. 2t. Reisk.) 5» 4$ τις Ὑκέρβολος Περεφοίδης, 
οὗ tpm ϱεὲν Θουκυδίδης τοῖς δὲ Κωμιιχοῖς. ὃκμου τε πᾶσε 
διωτριβὴν ἀεὲ σκωκτάβιενος i» τοῦ Φεάτροις πκρεῖχεν. Adde 
eumdem in.Nicia p. 530. [c. rr. T. III. p. 462. R. et in 
Ariftid. c. 7. p. 495. T. II.], Galenum praetetea, qui et 
Cleonis, de quo paullo ante facta hic erat a Comico men- 
tio, Protrept. c, 7. Themift. Or. XVI. p. 296. et Or. XXVI. 
p. 330. Neque vero hic folum et dein 621. et 1055., fed 
in plerisque aliis quae adhuc fuperfunt huius Comici fa- 
bulis perftririgitur idem Hyperbolus, vt Ran. 878. Eqq. 
1302. 1361. Ách. 847. et alibi. De vfu vero, quem hic 
obünet verbum ἐρεέδειν, v. ad 1378. f ). Spanh. 


59. Tes exovs τῶν ἐγκέλεων. . Loci huius mentionem 
faciunt Athenaeus L. VII. c. 13. p. 299. et Hefychius V. 
Eixovs τῶν ἐγχέλεων 5).  Refpicit hic autem Arift. ad lo. 
€um illum elegantiffimum Eqq. 860. ὅπερ γὰρ οἱ τὰς ἐγχέ- 
Ais 3ugujtyos πέπον-ας etc. quam imaginem fiue fimilitudi- 
nem multos poétas poftea imitatos efle dicit, Kufl. Αάάὰ- 
citur hic verfus ab Arhen. tamquam e ἀεντέραι Μεθέλαις 
V1I. p. 299. [T. IIl. p. g2. Schweigb.]. Certe parecbafig 
haec, in qua legitur, ad Δευτέρας Νεφέλας, quae priorum 
.anteactarum meminit, demum fpectabat. Spanh. κεἰκούς 
Athen. Ἱ. Ἱ. eixeUs.. Huc pertinet gloffa Hef, aixove, eixóvas, 
vbi v. intpp. Víus eft etiam Euripides. v. Valken. ad 
Phoen. p. 168. h) Ib. addit 4««», quod eft gloffema, Ern. : 


5ύ1. :wQeaivgo9  avpsumcir, — R. εὐθραίῃσθε ῥήκασιν. 
ἜἘντπ. Reizius legi malebat: εὐθρανη» svp. eleganter fa- 


416, [ed praeter neceflitatem tamen. Herm. 


s "4 


ο) ἐρεδενειν Ὕπερβ, inuadunt Hyperbolum. Conftruitur eodem 
fenfu quoque; cum xarà Eqq. 027. et praepofitione omiffa cum 
accus. Pind. Ol. IX, 47.. vbi vid. Gedicke in Pind. Carm. fe- 
lectis p. 188. Hari. | : 


. 4 Ι 
Ε) Auctor Etym. M. p. 511. extr. s* δὲ wsoà 'ApeeQése τὰς εἷ- 
κοὺς τῶν ἐγχίλεων, Anh τοῦ ἔγχεληω Pyxéuuc τόν, ὡς ὕφι ὄθεως. 
Inuuit autem fimilitudiuem illam de anguillis, quae eit Eqq. 
864. Brunck. Lwundem locum etiam Hergh laudat. Plura 
de voc. ἔχχελις Zonar, Lex. Ἱ. p. 601, vbi cf. Tittmoun. et 
Camus ed ΑΠ. H. A. T. II. P. 85. f. z 


&) De εἰκὼ pro εἰκόνα v. Ῥοτίοπ. ad Euiip. L. et Tittm. 
ad Zon. L p. 006. cx 
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(0 5SÓ8. de vus dpus us ἑτέρας — Loco huic fimillimus 
eft altus Ran. 717.: $sípy χρόνψ «οῦ) αὖθις εὖ Φρονεῖν οὐ do- 
£owsr. Nimirum eo loco vsígo xe. idem fignificat, quod 
hic is τὰς ὥρας τὰς ἑτέραε i), i. e. in pofler&m tempus, 
Kufl. In Thesm. 979. 2x τῶν digo» ἓς τὰς ὥρας. Bergl. 


563. Chorus [Inu. cum Br. cui et vernaculi intpp. 
asfentiuntur, Semichorum pofuit, Francog. fecundum Se- 
michorum] inuocat Iouem, Neptunum, Aetherem et Phoe- 


bum. Bergl. 


564. Ζήνα vópavwy. Ad Aefchyli exemplum, vt iam 
vidimus ad Plut. 124. 4). Quamquam quod fubinde in. 
louis centumeliam, ob iniuftum eius, cuius iuffu praues 
pendebat poenas, dominatum, a Prometheo, in cognomi- 
ne illi dramate, dicitur; hic ad fummum Iouis imperium 
defignandum, eo demum excel&i feu ὄφεκέδοντος 3euv, zv- 
θάννου nomine a Nubium choro inuocatur: idem nempe 
qui νεφέληγερέτα Zevs ab Homero pridem dictus Il. I, 417. 
et Aefch. Suppl. 787. Ἀέφεσι γειτονῶν Διὸς Nubilus ap- 
propcune louis. Yd vero forte mihi, dum hace fcri. 

- berem, -occurrit, Anacreontis delicias, Bathyllum, tyran- 
num dici, idque ob fingularem formae praeftantiam, quam 
alibi in eo extollit, quaque omnes vinceret Od. IX. (9. f.] 
70» ἄρτε τὼν ἁπάντων Κρατοῦντα καὶ rópxwwoy" nempe iuxta 
illud ab eodem de mulierum pulcritudine Od. I1. [12. f.] 

| prae clypeis. omnibus, prae omnibus haflis, «x δὲ »«i 
σίδηρον x«i πυρ κκλή τις οὖσα. Quibus addi poffunt Soph. 
verba ap. Stob. et in Excerpt. inde H. Grotii p. 24r. vnde 
fuperiora vatis lyrici haud. patum illuftrantur, in. quibus 
de Venere dicitur: Διός τυραννεῖ πλευμόνωφ, ἄνευ δορύς, ἄνεν 
σιδήρον: ea proinde, quae Venus Victrix in Romanis nu- ΄ 
mis fubinde confignatur. Spanh. . 


566. In defcriptione verfuum huius carminis et [εἶιο- - 
lialen ει Brunkium, deferendum putauimus /!), quorum 


4 





í) ὄρει enim fimpliciter annum, tempora, fignificant, vt in form. 
sls lens 'Theocr. XV, 74. vbi vid. Valk. iu Comin. 


k), Eum locum etiam Berg. laudat. 


D Ap. Herm. ita verfus (inde a 566., f. 562. ap. ipfum), de- 
fcripu funt: — . 


^- 





- 
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vterque fatis hiolcos numeros ptotulit, Alia sc multo 
peior in Rau. libro verfaum dispofitio eft. Sunt autem 
horum verfuum primus, fecundus, quintus, nonus, vnde- 
cimus choriambici dimetri acatalectici; tertius, fextus, duo- 
decimus, choriambici dimetrí catalectici; quartus choriam- 
bicus trimeter acatalecticus; feptimus dactylicus tetrame- 
ter acatalect.; octauus dactylicus pertameter catalecticus 
in bify|labum ; decimus Glyconeus polyfchematiftus ex an- 


'tl(pafto et choriambo. — Caet. Brunk. ftropham hanc pari- 
'ter atque antiftropham femichoro tribuit, non nionito le- 


etore m). Idem etiam alibi ab eo factum eft, vbi huiusce- 
modi choricis cantionibus vicina eft parabafis, vt Αα. 737. 
269. 1058. 1088. Vesp. 1060. 1091. 1275. 1284. Cauffam 
non fatis perfpicio, nifi forte minus apte putauit hasce 
cantiohes ab iisdem cani, qui parabafin recitarent. Αἴ 


"enin vero parabafin coryphaeus recitat, cantiones illas 


vniuetfus chorus canit, vt, fi omnino opus effet perfona- 
tum diftinctione, certe femichori non effent introducendi. 


Multo peius etiam in extremis Vefp. femichori diftinguun- 
tur. Herm. . 


56S. Φαλασση. — L. Φαλάττης, recte, Ern. Φαλκσσης 
hon mutandum, vt in chori cantico. Herrn. | 
[ edd 
vív γε uty. *e- φεμίανρ 
yc τε κ. ἆ. δαλάσ- 
{ης yo. µοχλεντήν: 
κα) noy. ἡμέτερν mario 
Al3. --- φώντων 
φέν 9' Imi. , ὃς ὑπερ- 
Aero. d. κατέχει 
gi — Neh ds 
| ἐν 3v, v. Sali, ! pe T 
Cum liis vu!g. olim diítinctio comuenit, nifi quod 566 — 68. 
íta legüutuy: | 
Φὖν θε µεγ. τβιαί- 
| wwe ταµ. y. T. κα) dA- | 
: μυρ. S, d. μ. 
eosdem autem verfus Br. ita ἀἱεροίμίε: 
vív τε M. TQ. TaMÍav 
ys σε κα) ἁλμυρᾶε £5 
ἁκλάσνης 6. µ. 
in reliquis confentit. 


m) Schütz. étiam et Wil. in verss. ftrophen primo femichoro, 


antifttophen fecundo, tribuunt; Francog. interpres vtramque 
fecuntlo femithoro. | 
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569. d ndseooy [νε edd.] Triclinius ad Pind. Οἱ. 1, ro. 


lecum hunc Comici citans pro ἠμέτερον legit ἑμεέτερον n), 
minus recte, Kufl. bs ! | 


O. πατέρ Λἰθέρα x. v. A. Λ/θέρα de aethere hic dici, 


ο 
ει aulem. quod additum βιο9ρέρεμιονος φάντων {. omnium 
(quod fequitur) vitae altoris epitheton continuo arguit, 
bic notat Schol. Quam in rem exftant incerti Tragici ver- 


fus o) ap. Sext. Empir. adu. Math. p. 129. [adu.- Mus. 


17. p» 360. Fabr. Deja weyísy καὶ Διὸς Λέδήρ, 'O uiv av- 
Spusuy xài 319» yrrizup p)* nifi quod pro Ac: legendum 
jbi videtur ὅτος, vt Aelch. Prom. S8. 270: «/25;, et ab Em- 


pedocle ap. Ariftot. Metaph. II. p. 13. Sylb. [iu Fragm, 
 Emped. ed. Sturz. L. III. Phys. v. 319. T. 1I. p. Bar. vbi: 
c 


cf. Sturz. p. 633.] «i9£p« δὲ αἰθέρα Τον. ΑΡ. Aelch. vero 
S. C. Th. 91. «i3«pía κόνις, vt ibi Schol, aéxpis αέρος Q5. 
ρυνσςσ. — Quamquam, Αἐθέρα, As δωμιάτιον Ran, IOO. et 
apud Τταρῖςος fimiliter Αὐθέρα Aus ofkgsiy , vt ibi notant 
Scholia, de fummo. aethere, non vero de aére dictum le. 
gimus. Spanh.' | 


572. f. ὑπερλάμάροι». Sic R. (Ed. Bas. Φπερλαμιπρός.) 


1άοπι Ὅοά. habet ἀκτῖσι fine ν, et fic lectum olim patet e 
Schol. ad 564. et 595. vbi fic profertut, Ern. E 


4. (al. 573.) ys« πέδον. . Sic vulgó Tragici Aefch, | 
S. cA. 84. dii πέδον. Eurip. Hipp. 746. et fimul cum " 


Sole Mede. 740. ὃμνν πέδον Uns πατέρα ὃ Ηλιου φ). Spanh, 


(o μέγας ἐν Seis. Immo, qui Sol πάμροεγας etiam dictus, 
: vt 'Themift. Or. XI. p. 1 5Ο. ὥσπερ sro A6 4&0 AS ἥλιον. In. 
de etiam folo Θεοῦ vel Δεσκότου nomine a gentilibus faepe - 





metro obeft. Reftituendum $píregev. 


e) Sunt Euripidis e Chryfippo, iuter fragm. Musgr. n. 7. add. 
P inadeta Eurip. fragm. ap. Sex, Empir. adu, Phy. Ἡ. p. 653, — 


Fabr. | 


p) Eumdem locum laudat Bergl. et e Lucret. I. [251. f] ᾿ 
Pofiremo pereunt imbres, vbi eas pater ether 
4n gremium matris Terrai praecipttauit. | 


. Sg) Nunc Medeae locum. laudat etiam Bergl. et praetereg Lu- 
cret, T. [315.] Zerraique. folum. fubigentes; Virg. Ge. 1. 
(65. £.] terrae pingue folum. 


ου 


^75. 


302. « -dOMMBNTARII 


iden defigmatus, qua dere nos ohm ad Iulisni Caef, p. 
79. quod viderunt etiam alii, ac prae caeteris Cuperus 
arpocr. p. 113. Spanh. 


576. (al. 575.) Chórus Nubium dicit fibi honores di- 
vinos deberi, quia multum commodet reipublicae et per- 
ftringat Cleonem. Bergl. Coryphaeus chori et haec ad. 
fpectatores conuerfus dicit. Perperam Francog. int. pri- 
mo Íemichoro ttibuit. 


* 
ο 


τὸν veUy.eposic ere, Ἐδιτὶ quidem poteft pes ille pro- 
celeafmaticus in fine; fed quid opus? quum ετ rotun- 
dius lit et «rrixuréQor: vo» νοῦν πρόσχετεγ). Sic potius 
Athenis loquebantur quam προ «έχετε. Sic Pherecrates paul- 
lo ante ad v. 563. a Schol. citatus [et ap. Hephaeft. ] Άνδρες 
πρύσχετε τὸν νυν. Sic et infra p. 114. ed. Bas. [ 1116.] le. 


pendum eft φρεσχέτω τὸν vovy, non «ociexiro* et pluribus , 


jn locis alibi. Bentl. "Tribrachum in xxrxAj2rn bene de- 
fendit Brunk. in Not. [v. nor. ad g17.]. Herrn. Recte 
Bentleius πρόσχετε reponit.  "cribendumpe iit πρέσχετε 
an αρόσσ(ετε, alias. fortaffe disquiram, δε infurgir Br. 
aitque ,,pedem tribrachym ante fyllabam catalecticam te- 
trametrum trochaiomm admittere. Verum fane hoc, noa 
tamen ideo admittendus eít ifte pes, fi tuto vitari poteft. 
Sed quaeftionis ftatum nou intellexit Vir. doctiffimus. 
Dicere debuerat: , pedem dactylum ante finalem iambum 
tetrtametrum trochaicum admittere. — Et hoc, vt dixi, ali- 
quando faciunt Comici, fed pudenter et raro; tribrachyn 
vero ante finalem tetrametri trocháici iambum non folum 
Comici (ed etiam Trapici admittunt.  Porfon. praef. ad 
Eurip. T. I. p. L. ed. lec ' 


577. ὑμῶν. Sic IV. codd. Perperam vulgo Game. 
Brunck. Confentiunt Elb. Rau. Borg. In R. ap. Ern. 
δα», L. ὑμῖν. . " 

580. Frifthlinus locum hune rnale intellexit. 'Έξουυ: 
enim hic noh fignificat exitum comicum, fed expeditio- 





, 
ς M " 1 


d. ATA 
r) Non dubito, quin legendum ft spéexer& — Nam tribrachys iu 
. hoc genere carminis feptima {5ο locuin. habere non poteft. 
Schol. ad 563. e Pherecrate:. ανδρες weéexere τὸν νοῦν. )dema 
peccatum Eqq. 501. Duck. Eodem modo ftatuit et Bentleio 
adfenutur Erw. 007 | 


* , 


- 


* 


- 
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nem bellicam f. proféctionem militarem ad' bellum; quo 
fenfu eadem vox accipitur infra Pac. II8I. Kufl.. Fa 
fuscipitur 4d. 20» νῷ, i. e. nullo confilio, temere, dexacte» 
flillare, eft, pluere h. |. δροσέν interpretantur vett. 
Gramm. v. Zonar. II. 1871. | 


582. εἶτα poffis vertere verbi, exempli, caufa. Ser- 
vit enim demonítrando; quod hic fit commemorando. 
JErn. Παφλαγόν. Sicedidimus, vt verfus ftet. Veteres 

. faltem fic pronunciarunt, etfi fine elifione fcripfere. Ern. 
Perperam. — Nam mediae vocabulotum [yllabae breues 
nullo pacto, ne in fine quidem verfuum produci poffunt. 
Quod demonftrauimus in diss. de metris Pindari Parte 1, 
c. 3. Herm. | 


583. ἡνίχ ἠρεῖσθε. Videtur tempeftas illo: die, quo 
Cleo dux. eft factus, orta effe; quae in noctem durauerit, 
vt nec luna nec fol videri potuerit. Itaque in fequenti- 
bus non de eclipfi lunae et ífolis loquitur: nam poft Innae. 
eclipfin non poteft fieri ftatim folis eclipfis, nec vice vería, 
JBerg!.  Ariftephanes cui incompertae effent folarium 
eclipfium rationes, folis obfcuritatem, aliunde ortam pro 
eclipfi habuiffe videtur. v. Dodwell. de vett. Gr. et Rom. 
cyclis diss. I. fect. 21. p. 32. ff. de hoc Arift. loco contra 
. Petitum docte et copiole disputantem s). Harl. $vyo- 

Μεν Τα pro vulg. evrjy.. Ern. atque ita Brunk. edidit, .vt et 
polt £ureA xvcas, 


bs 


. . 584. R. fcribit κφποοῦκεν, quod non contemferim, v. 
Intpp. ad Hefych. m ποεῖν. Certe credo fic femper pro- 
nunciatum effe, vbi «o, in hoc verbo correptum eft. Ern. 
seii» δενὰ reddunt indignari. Immo eft terribilia facere 
. (fürchterlichen Lürmen machen, vertit Wiland.). 
* DBeorry d «ερ. Sophocles in Teucro ap. Schol. [n. 2." 
436- T. III. Brunck.] — οὐρανοῦ ὃ᾽ ἄπο Ἡτραψε, ββονο 
ἐῥῥάγη δι ἀθραπῆς. Bergl. Ynde colligere licet, irri- 
dendi Sophoclis caufa repetitum effe, vt non bene di- 
ctum. Zrn.. TE DE" 


P. 
τη 


. , 





4) Cleon (Πυφλόγνὶ) Ol. LX XXIX, 1. dux terrefirium et πας» 
lum copiarum lectus eft, quumque ille a. 5. Ol. eiusd. pro- 
pe Amphipolin perierit, patet, praecedentem parabafin, τού 
mortui mentio fit, faltem anno poft (4.) fcriptam effe. Jil. 


Ν 


33 COMMENTARII : 


| S85. édDuxe nic edd. priftinse [et Bergi.), rn &ei- 
Auxf yr sis, quod metri cauía additum videtur t), cui fatis 
confaltum, fi fcribatur éAsere.. Bergl. Quarta fede eft 
Pyrrhichius, qui locum in hoc. carmine non habet. Leg. 
cum Schol. 2£/Aerey.. Nam jiambum quartus locus peculia- 
ri ratione recipit, vt Schol. ad 518. et funt aliquot exem- 
pla in illa. παραβάσει v). Duck. 9 σελήνὴ à ἐκλέλοιπε ---- 
optime membr. Vulgo claudicante verfa, ἐδέλιπε. Brunck. 
Jta etiam (curn Borg.) Inu. Herm. Schütz. 


Eclipfin Lunae dé(ignari, quae contigerit priore an- 
no, fusceptae nempe a Cleone expeditionis, Stratocle ar- - 
chonte, menfe autem Bó&dromione iri Scholl. ad h. L dici- 
tur. E quo proinde Comici loco colligit Sam. Petitus Ecl. 
chron. IV, 12. eclipfin fuiffe lunarem hoc menfe Boedro- 
mione anni 4. Ol. LXXXVIII. Quae merito convellit 
Dodwell. de vett. cycl. diss. I. p. 32. quod nulia defectus 
luminis in luna-f. luneris eclipfeos fiat hic. apud Comi- 
cum mentio; fed.pro recepta tunc vulgo opinione, de lu. 
na, quae magorum opera deduci fubinde, ac proinde de 
folitis viis decedere crederetur; adde quod et e proximis 
Comici verbis liqueat, de aliquo folaris potius quam lu- 
.haris luminis defectu, feu obícuritate, ibidem agi. Ας. - 
cedit, quod male Schol, videatur ad eam expeditionem in 
Pylnm, Stratocle archonte, fusceptam, ος feliciter 
i contigit, ea Comici verba referre, quum e luperioribus - 





f) Nempe a Kuftero; Ita etiam cenfet Ern., qui ye abeffe L. T. 
et edd. antt. monet. Idem memoratis Duck. et Bergl. conie- 
cturis (cui poftremae addit, etiam proximis verfibus eum vti 
imperfectis), ostendit, fe euam ἐκλάλοιπον nefciebat vnde, no- 
talle. » 


- €) Brunk. in Add. ad 915. ,,Alind fpecimen Dukeri in metris 
: peritiae exftat in eius not, ad 584. — peculiaris. ratio ille 
ineptum imperiti Graeculi commentum eft. Dukerum, vt alios, 
fefellit titulus initio parabafis praemiffus, quo choriambicà 
verfgs troehaici effe perhibentur, qua de τὸ in nota ad eüm 
jocum egi.  Nullibi trochaicum metrum ijambum recipit. 
Proinde verfus ille, fiue ItfArsev, liue ἐξέλισε fcribatur, turpi- 

ter claudicabit. Id non ignorabat Kuft., πας vt ver- 

' fum fustentaret, furtim fuppofuit, fed fatis infuife, pertic. ye, 
quam non recepit Bergl. monens, metro Jas confilium iri, 

.o. bh fenbaetur ἐξέλειπε, Sed fic minus conftat temporum ratio. 
Optimum et fincerum eft, quod ex membr: repofuimus, ἐκλή- 

ome." . : . 
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poéctae verbis de altera agi liquere videatur quam infeli- 
citer in Thraciam, fecundo poft anno, Aminia archonte, 
idem Cleon eft adgreffus. Span. 


586. τὴν Δρυαλλίδ. Απ ουσ poétam, qui fic di- 
xerat? nam humilior eft metaphora, quam pro fole. 5ova- 
Addx C. ννελκνσας R. L. quod placet [atque etiam Er. cum 
feqq. recepit]. Ern, Seníus: quum fubiro veluti ellych- 
vium ad íe contraxiflet, h. e. fere exítinxiffet. (le foleil 
retira: fon flambeau bene reddidit Francog. int.) 


587- «v θανεῖν ἔβασκεν $i» 3). Quod de Sole hic di- 
citur, qui, vt de.eo in fuperiore ver(íu, velut adtracto ad 
fe ellychnio, lucem fuam Athenienfibus fubduceret, fi illi 
' -Cleonem exetcitus ducem eligerent. Ne tamen hoc de 

vera Solis cclipfi, fed de aliquo alio folaris laminis defe- 
ctu aut fuborta repente obfcuritate intelligatur, fuadere . 
videtur, quod, fi de Cleonis éxpeditiorie in Pylum hic fit 
Ariftophani fermo, ea feliciter et ex voto Athenienfium ei- 
dem, vt in fuperiore nota diximus, cefliffet, anno ante 
actas primum » Nubes, folis 'praeterea eclipfis, cuius 
meminit Thucydides, et, vt ex eodem liquet, 1. IV. p. 
443. [c. 52:] poft reducem iam ex ea expeditione Cleo- 
.mem contigiffet,. Sequuta vero biennio poft altera eius in 
Thraciam cum exércitu profectione, nulla tum legitur, 
quam pro more fuo non omififfet Thucydides, folaris ecli- 
píeos, quae eam praeceflerit eoue.anno exítiterit, mentio. 
Neque vero continuo cum Dodwello d. 1. crederem, aliun- 
' «de ortam lolis obfenritatem pro eclip/i habuiffe Ariftopha-- 
nem, cui incompertae fuerint eclipfium folarium rationes, 
fed potius eam, quae forte tum electi ab Athenn. seazy- 
γου 1. ducis exercitus, Cleonis, tempore exiflere . potuit, 
folis obfcuritatem ominofum quempiam folaris luminis de- 
fectum comice illum inftar eclipfeos traduxiffe. ραπ]. 
Pro εἰ L. 4», vt 580..recte.— ερατηγήσῃ L. Ia. recte. Ern. 
Cum Brunk. vulgatam lectionem εὐ σρατηγήσει feruauimus., 
Talia enim fsepe librorum numero, non. pondere ratio- 
num dirimenda funt. Eadem vbique varietas occurrit, 





A 


x) Allndit ad Homericum illud, vbi Sol dicit: ῥὀύσομαι de - 
"Miss κα) dv νεκύεσει Φαείνω, tuem locum adducit Scbol.: e& 
autem Od. Xll, 585. λενε]. 
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vid. 48ο. Ἠϊς quidem vulg. lectio auribus magis com- 
mendatur, in qua η, non fonora vocalis tantum bis, non 
vt in altera lectione quater iteretur. Herm. qui tamen 
nunc legi maüult ei σρατηγήσοε. 


5S8. φασὶ γὰρ δυεβουλίαν. — Cfr. Comicum noítrum 
Eccles. 472. vbi eamdem rem tangit y). Vid. etiamSuid. 
V. ᾽Αθγναίων δυεβονλία, vbi loci huius mentionem facit. 
.Kufl. Hoc dictum de ftultis Athenn. confiliis bene ca- 
dentibus, vulgi ore tunc tritum repetit etiam Eccl. 475. 
hinc etiam in Eqq. 1051. Κεκροπίδη κακὀβουλε. .Bergl. 


589. ταῦτα usirres, Í. πάντα μέντοι. Reisk. 


$90. ini τὸ βέλτιον z). Male cod. (quint.) ἐαὶ τὸ βίλ- 
πιο.  lrocliuis librariotum lapfus in commütandis fuper- 
Jatiuis et comparatiuis. Brunck. in Suppl. Recte isi σὸ 
Αέλτω», vt 595. et Eccl. 475. Herm. | 


590. τοῦτο $uolau. Gl. Ἀνσιτελήσει, ὠφελήσε. At 
aliter 2) accipio. Mox υνοίσεται gl. συνδρφμεεῖται. "Thesm. 
139. τί λήκνθος xai s'eoQov ; 95 QU £v Qopor. Quam non 

conueniunt! Brunck. — | 


592. Κλέωνα τὸν λάρον Sic de eodem Cleone Eqq.: 

$2. λάρος κεχηνώς larus inhians praedae. Hinc Timocles 
Athen. VIIL. p. 342. τοὺς λκρους εἶναι Zógovs. Notum et- 
iam ap. vett. Comicos, Syros paflim pro auaris, venali- 
àus, voluptuariis fumi, vti de ea re olim ad Iuliani Caef. 
diximus p. 37 f. λάρον caeteroquin τὸν αροικγορενόµενον βον» 
Φάγο», ob edacitatem nempe 5), et inde Herculi, «dy 





5) Eumdem locum etiam Zruncl. et Ern. (qui addit: Sic faepe 
Demofthenes) laudarunt. | Eupolidis etiam fuit hic verfus: 
ὅ πέλµς, πόλις, óc εὐτυχεῖς μᾶλλον ὃ παλῶς Qponie. ) 

$) Tribrachys in regione impari locum hahet in hoc genere, vt | 
iambus. v. Íchol. ad 518. .&rn. Taedium eít talia refutare. 
Herm. ; 


&) Sciliget vertit: z//a vero quo pacto conuenient. 


5) Larus, gauia, marina eít auis, Francogallis goilay;d dicta. 
v. Camus ad. Ait. Ἡ. A. 1f." p. 384. ff. "Auis Μία et voracis 
bominis et ftolidi (ymbolum eft,. vt moxet Harl., laudato 
Hemitcrh. ad Lucian. im. I. p. 121. "et  - 


, 
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ye quippe, tributum, tangit alibi Athen. X. p. 411. δρα], 
Matron de parafito 6αςθ: πεωώντι λάρῳ ὄρνι)ι ἔοικως ap. 
Atben. 1V. | p.134. F. Cafaub. f. T. II. p. 29. Schweigh.], 


vbi facetifimus ille poéta conuiuium quoddam defcribit 


verfibus Homericis ad ridiculum compolitis: funt autem 
omnino 122. veríus. Comicus hic Cleonem etiam larum 
vocat, quod auide rapiat ciuium bona, vt voraz illa auis 
efcam, et in Eqq. 952. tribuit Cleoni annulum fignato- 
rium, vbi ineft haec fculptura: λάρος κεχλνὼς ἐπ πέτρκε 
dxeryogus. — lbid. 1288. eiusmodi rapacitatem defcribit, 

uafi voracitatem, loquitur autem ibi de Cleonymo. Bergl. 
My. £x. κ. κλοπής elt, donorum: acceptorum et furti da- 
mnatum. 


593. Φιμήσητε κ. 7. A. C) . fi. ligno perforato. fiue 
numella conflrinxeritis ei collum. Gloffae: Que, inca- 
piro. ldem eft 255«: έύλφ, vt Eqq. de eodem Cleone 
O48. revrow dyqaí w^ ἑκέλενε πεντεσυρίγγφ ἔνλφ, vbi vid. 
nott. Idem etiam eft ἐγκα»κρμιοσαε eis ἆνλον, vt Lyfiftr. 
683. αλλά τούτων χρᾶν ἁπασων is πετρὴένον ζύλον ἐγκαθορ. 
µεόσκι τὸν. ανχένα, vbi etiam videri poteft Nota. Berg. 
Suid. V. Εμπηδφσαι h. 1. laudat, qui, vt notat Kuít., ni- 
hil facit ad eam vocem, — Videntur ap. Suid. quaedam ex- 
cidiffe, vel incuria librariorum non fuo loco pofita. , Nam 
Φιῥσαι pertinebat ad. ἐμπεδησαι, ligare, compedibus vin- 
cire. Duck. 


594. Verfus hic non folum. mala interpunctione labo: 
rat d), led etiam in legem metri peccat, qui proinde ex 
Ms. Vatic. U. fic refcribendus eft: | A23; ἐς $' ἄρχατον pi», 
el! τι κφζηκκάρτετε. Κι]. Hic τὸ, £vroloeres ἐπὶ τὸ βέλτιον, 
is v' ἀρχαῖον, nullum fenfum commodum gignit, neque 
vllus evuQépny eis 7 ἀρχαῖον vsquam dixerit. Vide ergo, 
an nohis melius facceffcric emendatio: 

Λύθις, às v. ἀρχαῖον, ὑρεῖν el τι xq ζημιάρτετο, 

᾿Επὲ τὸ βέλτιον τὸ πρᾶγμα τῇ πόλει ῥυνοίσεται.. 
Iam iterum, inquit, ficut ab initio (vel olim) e) ft quid 





c) Ita L. τῷ £^» ούτω. Vulgatum concinnius eft. De re v. 
Crefoll. theatr. Rh. p. 485. Ern. 


. d) Legebatur vulgo ita: A09, ἓς σ) dexaTiv, ὑμῖν Y οι κξηκάρτνταν. 


e) Sed le'sdgxa?iv eodem fenfu effe poteft. Lucian. dial. teost. 
27. ds 5l ὃν mere b,rbaro, vbi v. Graeu Ern. 


LU 
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à vobis peccatum. fuerit, id in ^ rnelus vertet. ciuitati. 
Bentl. s:j7xefgaxorrre f). Sic optime membr. ad me. 
tri legem,  Peffime vulgo «οφ ἑηκκάρτητκι. Brunck. — Proba- 


A 


.runt et receperunt Inu, Schütz. Herm. 


. 505. ἀονοίσεται Ini τὸ βέλτιον εμεπ]εῖ in partem me- 
liorem eft etiam Eccl. 475. Ern. 


506. De metro v. ad 563. Reizius volebat legi «Q^ 
ἀμιοί, quod ita ap. Suid. et in fcholiis effet. Male. In 


Homer. hymnis XVIII. z«£4 µοι —. Irene, etfimpliciter' 


&uaQ? Vi. XXI. XXXIV. Herm. Chorus inuocat iterum 
"Phoebum et deinde Dianam, et Palladem et Bacchum. 


JBergl. Pro αὖτε Reisk. xXvre legi vult. 'Etiatn hic Ἡτ. 


praefixit: Ἡκίχορος Francog. interpres fecundo Semicho- 
το tribuit. ' EE 


597. (al: 598.) ὀψικέρατα. L. Ἱ. ὀψικέρκταν g). In 


metro haereo. Nam verfus debet effe par v. 565. Ern. 
Nefciebat nimirum penultimam huius vocab. longam elfe. 
Verba autem fumta e Pindato. (v. Comm. T. Ἱ. p. 490.) 


Herm. 


599. Í. syxpure h) ἔχει oixov i). Prima nempe 


Dianae Ephefiae aedes, Cherüphontis f. Cteliphontis ἆ) - 





J) stiiuégriers Ἡ., quod placebat et Dukero, et interpungit, (vt 
Vat.) poft ὑμῖν. Sed fic oritur tautologia ὑμῖν, τὸ πόλε. Schol. 
ad 918. notat Jn hoc genere interdum fpondeum poni pro tro- 
cbaeo, idque effe metrum χωλόν. Sed nullum exemplum re- 
peritur. itaque h. 1. eft fuipectum. Ern. , 


' g) Ita etiam A. B. ap. Brunck. 


À) Ita in omnibus aliis edd. legitur, praeter Inn. in qua way- - 


ύσεο ο Rau. fed verfus ne refpondent quidem 1trophico. 
ermannus verfus hos ita deferipfit (cumque eo Sch.): 
|I v' "Roses µάκαιβα πώγχρνσον ἔχες 
οἶκον, dv ᾧ κόβαι €& Λυ- ' 
| δῶν µεγάλως σέβονειν» 
Brunk. : οἶκον, dv ᾧ nígus 
e? Av). p. cef. 
Vulgo autem fuit: 
J τ' Ἐ, µ. πάγ- 
άρυσον ἐ. οἶκον" ἐν ᾧ 
«όρων -—— σέίβ. 


| à) |. Ia. οἶκον Ves, male. Erz. 
- &) Siue, Clerfiphronis, v. lunius Catal. artif. p. $1. 
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epus, ante alteram recentiorem, poft Heroflrati .incen- : 
dium, Alexandri M. demum aetate refectam, Cuius prio- 
ris aedis magnificentiam, vt alios iam mittam, laudat Pli- 
nius ]. XXXVI. c. 14. et qua de te nos olim, 'adducto.hoc' 
eam in rem Comici loco, ad Callim. Obfs. p. 201. [ad h. 
inDian.248. p.331. [. T. IL. Επ | 


^. ot. Br 600.) Puellas Ephefias vocat Λνδῶν χόρας, 
quia Ephefus ab antiquioribus fcriptr. in Lydia, non Ionia, 
collocatur. "Vid. quae de hac re notanit Ian. Rutgers. 
Var. Lect. 11, 1. vbi etiam locum hunc Απ attigit. Kul. 
Ephefus olim l.ydiae erat, vt notat Schol. Ita Herodot. 


l. 1. et ex eo Stephànus V. Ἔφεσος, Duck. Cultam dici 


eximie a Lydorum virginibus Dianam Ephefiam nemo mi- 


.rabitur: tum quod Ephefus antiquitus, vt vel ex Herodo- 


to conftare poteft 1, 142. in Lydia cenferetur, vnde etiam 
a Plat. in Theage p. 129. [T. II. p. 2t. Bip.] Ephefos ac 
Ionia diftingnuntur: eré Θρασύλλου φρατευόµενος εν) 
Ἐφέσου καὶ Ἰωνίας, Immo prout adhuc ap. Liu. XXXVIII, 
39. Eumenes inter alia reftitutam a. Romanis dicit Ly- 
diam, et nominatim vrbes Tralles atque .Ephefum et 
Telme[fum. | Accedit, quod eximius ille Dianae huius 
Ephefiae cultus non. intra Ioniam folurh vigeret, fed idem 
quoque, ob creditam loci illius fanctitatem, ius facri et 
inuiolati foli, annuos ac celebres ad eam conuentus, pa- 
negyres, ludos, folemni quadam religione ab aliis extra 
Ioniam et a vicinis potiffimum Afiae gentibus: peractos; 
adeo vt hae Lydiae virgines non Dianam íolum Perf. 
cam dictam, in tractu nempe Lydiae, qui Per ficus dice- 
batur, de qua ad Callim. egimus Obs. p. 154. [h. in Dian. 
47. p. 192. Ern.], colerent, iuxta illud Diogenis Tragici 
Athen. XIV. p. 636. Κλύω d? Avdis — "Apri ciBes, led 


 Ephefiam etiam deuenerarentur. $panh. 


| 


603. [. «iy. 9». πολ. Α9. 1π aliis edd, omnibus haec . 
vnum verfum efficiunt. De s«oA«vxo Ern. laudat Hem- 
fterh. ad Plat. 260. 261. ἡνίοχος «iyídes audacius dicitur, 
vibrans f. tenens fimpliciter aegidem. 


605; (al. 603.) Παρνασίαν 9' 2s κατέχων. In Comici 
Ran. 1242. Eutipides recitat: Λιόνυσοε, ὃς Φύρσοισι καὶ νε- 
βρών dppo?s καθαπτὸν ἐν φεύκαισι Παρνασσθν χάτα Πηδω xe- 
esu» παρ9ένοις σὺν Δελφέσι vti poftremus verfus fuppletue 
ex Scholiis, Euripides Ion, 714. να ἀιρέδες Παρνκσσοῦ 





b 
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πέτρὰς ἔχουσι σκόπελον οὐρώνιόν 9 ἔδραν. iyu Βάκχιος οἱμφι- 
πύρους ἀνέχων πεύκας λαιφηρά πηδᾷ νυκτιπόλοις ἅμια σὺν Βάκ- 
χα. Bergl. Parnaffi alterym iugum Apollini ος Mufis, 
alterum Baccho facrum erat. v. Barnes. ad Eurip. Bacch. 


307- 408. 559. Ion. 552. Herc. Fur. 790. Duck. , 


606. wítoxy σὺν πεύκαι. Sic de Baccho cum facibus 
in Parnaffia f. Delphica rupe Eurip. Ion. 306. καπὲ Λελφί- 
σι πέραις IIyduyra σὺν πεύκκι (et quomodo iam ante Ae- 
íchylas de Delphis f. Parnaffo Eumen. 24. Βρόμιοι ὃὶ ἔχει 
τὴν χώρα». Bacchus autem obtinet locum, Parna(ffum 
nempe), alibi in Ion. 550. IIv9/a» πέτρα», ap. Soph. Oed. 
T. 452. Δελθίς πέτρα [), mons nempe Delphis imminens, 


.. : Parnaifus. Spanh. Pro σελαγεῖ forte legendum σελαγεῖνο 


Nam quum ptiora pofita fint in Vocatiuo, hic Nomin. pro 
Vocat. Attice ponitur, quae conílructio magis requirit 
σελαγεῖ. Duck. σελαγεῖ etiam codd., fed legendum σελα» 
ye. Brunck, Optimum eft σελαγεῖ, nec mutandum. Id 
enim ipfum eft, quod volebam quodque a Schol. deceptus 
imprudens haud nofcitaui; fcilicet fecunda perf. formae 
^ ypaffiuae, non vero tertià actiuae, quae { apud alios quosdam 
occurrit, Comico noftro non fuit víitata, Supra 286. cex«- 
γεῖται, Ach. 024. σελαγοῦσ &y sv90c.— Idem in Suppl. 


607. Eurip. Ton. g2. Φάσσει δὲ γυνὴ τρίποδα (x320v Δελ.- 
Qis* ibid. 44. eY vis τὼν Δελφίδων τλαίη κόρη. Bergl. 


609. κωµαςήε, Sic dicitur ab orgiis et a faltationibus 
Bacchicis. κωκάζι dicitur de pompis facris. κῶκις eft 
Eurip. Phoen. 797. vbi de Baccho fermo, eftque εἶδος ορ- - 
κήσεωε, vt recte Scholl. cf. Hefych. h. v. et Weffel. ad 
Diod. S. 111. p. 145. Ern. 


. m). Chorus commemorat beneficia Lunae e 
Athenn., quod nocte luceat, vt minus impeufarum- fas 
ciant in oleum. et lampades et quod irregulari fuo curfu 
anni rationem perturbet, vt ftatis diebus facrificiorum non 
obferuatis, litibus forenfibus, quibus delectabántur, vaca- 
re poflint, quum facrificandum erat. Bergl. Arift. tum 





. 4) Δελφίδας κόρες ex Eurip. Ion. 557, et δελφίδα níérgev attulit ete 


jam Zrnu. 


E m) Francog. interpres et hic praefixit primi femichori perfonam, - 


|) 


* 
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de iniuris fibi facta conqueritur, tum, ne fcena fit vacua, 
quia Socrates pun debet in poltfcenio fenem erudiie. 
variis artibus ac Sephiftarum difciplina imbuere, de muta.. 
ta temporum ratione fuam dicit fententiam, perftringitque 
more ο et comico fale. perfundit Athenienfes tamquam 
contemtores diuini cultus et religionis ofores, rerumque 
nouarum ac forenfjum nimis cupidos. Harl. JDacieria 
atque etiam receritiffimus Francog. interpres (Th. d. Gr, 
ΧΙ. 292.) exiftimarunt, Comicum Athenienfibus exprobra- 
re voluiffe negligentiam in emendanda anni ratione, ét 
pertinaciam in tenendis antiquis opinionibüs, atque com, 
Tmiendare emendandae anni et calendarij formae ftudium. 
Contra Pilandus Att. Mus. II, 8, p. 8ο. cenfet, Comi. 
cum Rnioze fuo perftrinxiffe Metonem, quem etiam in Auu. 
petierit. Meton enim non diu ante cyclum Metonicum 
19. annorum) inuenerat, ex quo lunaris anni ratio cum 
plar fectius conciliari poterat, atque emendata.erat annj 
jierumque feftorum ratio, Sed ita factum erat, vt faepe - 
dies qui olim facer fuerat, nunc prófeltus effet, et contra, 
quae res multis.displicniffe, et comico ingenio Noflri op- 
portunitatem iocandi 'dediffe videtur,: qua quidem ille 
numquam non lubentiffime vtitur. Fortaffis inter eps, qui 
Metóni atque nouae annorüm defcriptioni fauebant, ex- 
celluit Hyperbolus, vnde eum in fine parabafeos poeta no- 
tauit, quippe qui, quum hieromnemon, h. e. primus ipter 
legatos Athenn. ad concilium Amphictyonum fuiffet, lau- 
xeám coronami, qua legatos illos ornatos redire oportebat, 
amiferit, id qud valde ignominiofut habebatur, — 


610. ῥυντνχοῦσὶ pro ew. Br. et cum eoInu. et recentt, 
dederunt. — Quod Schol. ms. ap. Br. (v. inter Scholia) 
ἑνντυχ. h. l. non effe pro. evreyrycasa. accipiendum et cum 
ἡμῖν iungendum, fed effe κατὰ. τύχην θανεῖσα καὶ οἱρεδεῖ- 
ed, Vt Jui» ad ὀπέσειλε referatur, ἐντυγχάνειν enim zi dig 

συνωτῷ», led συγσνγχάνειν efle κατὰ τύχη σνβαίνειν: i 
eo falli Graeculum, nec discrimen illud confirmare fcriptq. 
tum vfum, monet Brunck. | EP 

Leuis in hoc verfu remanfit e. prioribus edd. menda, 
Scribi debuit ob metrum izéseu» Φράσαι. Brunck. in Add, 
Edidimus ἐπέφειλεν Qp. quod ante 8, s, Φ, amant Graeci. 
Male vulgó et contra morem Atticorum poétarum producta 
ante duplicem confonam fyllaba ἐπέσειλε. Herm. ν etiam 
addiderunt Znu. et Sch. | d 

Qomm. ἐπ Mriftoph. Tom. IT. ο ο 


1 ! 
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OTI. τοῦ $vupdixes. Vnde: omnino conftat act£fa 
. hanc fabulam Dionyfii$ &svxezs, quibus Athenn. focii ttl 
buta Athenas ferre confueuerant, vt vidimus ad 210 
ραπ]. | S46 de. αν o : 


^ 


. 612. Si in eo fibi factam iniuriam (δεινὰ πεκονέναυ) 
. dicit Lutz, quod Athenieníes ítatig diebus non facrificas- 
fent, non eft quod irafcatur: nam ipfa eius rei caufa eft; 
'£ur enim perturbat rationem anni? Nifi forte vult exagge- 
rare beneficium, vt dicat, fe nimio ítudio gratificandi 
Athenienfibus feipfam defraudare,, cum ceteris diis; quos 
infuper et iratos fibi facit propterea. Sed forte aliam ob 
caufam irafcitur Luna, quia nimirum omnino non facri 
cent ei Athenienfes: hinc et Pac. 405. Luna et, Sol pro, 
dere velle Graeciam barbaris dicuntur, quoniam barbari 
Lunae et Soli facrificent, Graeci autem non. Bergl. — . 
613. o9 λόγοις ἀλλ᾽ lass.  Satirice dictum videtur 
1n demagogos. Ern. ar. Ν 


: , d : 
615. ὧοο ita, vt h. ]. frequenter in cenclufqne poni, 
notat Poríen, praef. ad Eur. 1. .p. LIII. ot 
" — 616. πρίω [vt in omnibus recentt, edd. praeter Inu.]. 
Sic edd. Tunt. Bafil. Porti et recentt. pro πρίασο. Acharnen- ' 
fium proprium eífe adnotat Sehol. Acharn. 35. n) πρύῃ 
cod. ΕΙΡ. o) Ald, Farr. Crat. Cfr. Herodian. ad calcem 
Moer. p. 453. Harl. Exquifitior et verior eft Imperatiuus. 
: Σεληνκέη. Ya. Ib. σεληναϊον. Ἠγπ. Σεληναίη an Athe 
nienfes in communi fermone pro σελήνη non dixerint, ve- 
.hementer dubito. Quare recepi σεληναῖον. . Id alibi dici- 
tur τὸ σελήνων. — Athen. VIL, Τὸ Ρ. 276. D. καὶ τῶν uxpsoh 
d£ οἱ πλεῖτοι oos τὸ σελήνιον πεαἈένονται. Herm. - RS 
617. Άλλα στ) εὖ deg» Quei ὑμᾶς, κοὺκ ἄγεω p) — 
Lege et difngue: ἄλλα v' εὖ ὃ. Quoív, ὑᾶς d' οὖκ &y- 4, 


— 





πι). Quem etiam Duker. not, ad h. 1. landauit, 
' €) Etiam Rau., πρ C. Ib. et wgfev L. αρ. Erz. 


. JJ lta olim interpungebatur et legebatur, deterius im. ed. Inu, 
7 Gnd: ὑμᾶς κεὀκ — . S 


4) lta. etiam Ern. correxit, fed occupaffe.id Bentleium poftea 
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i. e. Luria quidem praetér illa fupra memorata, plurt. 
bus vos beneficiis ait fe afficeres vos vero ingratog 
omnes dierum rationes conturbare. Bentl. a om 


618. ἄνω κάτω. Aelchylus: d»vovew xa) τρέπονσα vvpf) 
ἄνω xui κάτω agitans et euertens turbide furfum deorfum 
ap. Athen. IX. Ῥ. 375. Comicus Eqq. 861, ἐὰν 9* ὤνω σε xoi 
κάτω voy βόρβορον xuxecuy, Vide Au. 3. .Bergl. κυδοιδοκᾷν Γ). 
Etiam apud Suidam eít haec vox, qui fuam, notam e Schol, 
transfcripfit; fed quod habet Schol, γίνεται δὲ i£. ἑκατέρον 
(vocem hanc poffe deduci vel a xvxe», atque ita videri leg. 
Ἀνχοιδοπῷν, vel a xUd04/A05 vnde fiat κνδοιδοπφν) hoc ap. 
Suid. lepitur: σινὲς d? i£ ἑκατέρου τὸ πράττεν quod quid 

' fit, non intelligo. Interpres etiam disíimulauit, nec in 
verfione expreffit. Sed et verfio huius verfus mihi non 
fatis probatur; nam ita vertit: nihil recte facere dicit cet. 
At haec non eft fententia poétae, qui finem praecedentis , - 
verfus iungit cum principio huius, xovx Zyew (vus) ve) — 

- — seus οὐδὲν s) 0g3us, i. €. non recte feruare menfes lunue, 
vtSchol., vt fuo die faeris ac feftis deos colatis fcilicet. ΑΡ. 
Suid. autem forte ita leg. τινὲς i$ ἑκατέρον (of soiytíov) ai 
ταράττεν funt qui dicant hoc verbum vtraque litera 
(vel, vtracumque litera fcribas), notare ταράττεν, Dp 
perturbatione anni ap. Athenn. habet quaedam Scali 
de Em. Temp. l. 2. p. 72. et 82. vbi et h.1. laudat. Duci. 


.« . 620. κἠπίωσν. Sic R. Ern. Atfic omnes. Igitdr - 
-aliud quid R. habeat neceffe eft. Herm. Aut num Ern. 
'alicubi putauit fe aliud. quid legiffe? : 
621. eis ἑορτῆς µε. v. x. λ. t) v. 9 «.. Singularis omni- 
. no hic locus, vbi cumv Luna expoftulare dicuntur Dii de 
confufis neque ad ftatos dies v) folemnibus eorum ap. 





vidit. Eodem modo diftinguendum. et legendum elfe monyit 
Brunck. et ita edidit, vt et Sch. Herm. : 
 &) V. Guiet. ad Hes. h. v. Ern. Ῥετταράόσεν explicat Photins 
| . Lex. p. 155. De voc. «03e, sje, vnde hoc verbum et xj 
Bis (tumultus) defcendunt, v. Scheid. ad Lennep. Etym. L. 
Gr. p. 549. ; A 
3) H. e. nulle modo. ES 


ϐ) κατὰ λόγω. ΟΙ. R. κατὰ τάξιν. Eft autem h, 1. tribrachys, vt - 
590. et 628. Ern. 
— €) Nempe ex vetere Calendario, quum in nouo alii dies his 
feflis effent conftituti. - 
Q3 stg 


παει 
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Ashenn, βίο. Vbi primo sllud notandum eft, quod, vt 
«a de re Geminus lfag. c. 6., legibus et oraculis praefcri- 
ptum antiquitus fuerit ap. Graecos τὸ uem maru τὰ surgunt, 
Αἴνας, ἠροέρας, ἐνιαντούς idque a Graecis, quod additur, 
eonftanter fieri, dum annos agunt congruentes cum Sole, 
gneníes vero ac. dies cum Luna. Secundum ..Solem autem 
id fieri, quum fecundum easdem anni tempeftates, vernas 
nempe aut aeítiuas etc. facrificia illa vel fefta patria cele- 
brant. Quod explicat paullo poft idem Geminus: ὄταν οὖν 
wo? οἱ ἐνιαντοὶ ἀχριβῶς ἄγωνται κκ Πλιον, καὶ ol quivis καὶ u$ 
Xa gus κατὰ σελήνεν, vore νοµίςουσω οἱ Ἕλληνες κατά τὰ πάτρια 
Sis» (tunc putant Graeci, fe fecundum patrias leges facri- 
ficare): rovro ὃ) ἔει κατὰ τοὺς αὐτοὺς παεροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ τὰς 
wvrds Φυσίας τοῖς Φεοῖς συντελεῖσὃακι. — Vnde etiam apud 
Athenn. folemnia eorum fefta ftatis diebus, menfibus, an- 
nique tempeftatibus peragi femper confueuerant, vt Eleu- 


inia XV. aut iuxta alios, XVI. Boédromionis ; Pana- ' 


thenaea, XVIII. Hecatombaeonis ; T'hesmophoria, XIV. 
Pyanepfionis; DDionyfia Anthefleria, XII. Anthefterio- 


' pis, eaque, vt iam ante vidimus, deficiente lyeme ac vé- 
vis initio. Inde etiam opportune Demofthenes Philipp. X. 
φ. 56. (T. I. p. go Reisk. | xa/ τοι τί δποτε, ὦ άνδρες Άδη» c 


ναῖοε, vopddere τὴν Παναθηναίων, 3 τὴν Διονυσίων ἔορτὴν. oed 
qo καθήκοντος Χρόνου γίνεσθαι, &y τε δειοὶ λάχωσιν, ἄν τα 
- durus οἱ τούτων ἐπιμελησόμενο. — Qua ratione. flatiua, vt 
de iis Macrobius Sat. V, 4. feu quae certis et conf(titutis 
diebus, feu κατὰ λόγον 9 ctgu»,. vie a Comico dicitur, ac 
snenfibus celebrarentur, fuerunt illa Athenn. fefta, non 


vero conceptiua, quae quotannis a magiflratibus in dies - 


.certos vel incertos, vt ibidem Macrob., conciperentur, at- 
'que ita ab eorum. arbitrio penderent. "Vnde liquet conti- 
nuo, eadem actae huius fabulae aetate, turbato forte; quo- 
cumque cafu id factum fuerit, feftorum apud Athenn. ce- 
Jebrandoruni tempore vel die, querendi caufam inde diis 


natam hic dici, quod inde fpe laute illa die pro more epu- - 


Jandi fruftrarentur. — Quse vero eius rei ratio fuerit, vnde 
praeter patrias leges et prifca, vt vidimus, deorum iuffa, 
confufa tum fint illa feftorum apud Athenn. tempora; haud 
facile licet hodie ftatuere.. Scaliger quum in Emend. 
Temp. II, 72. et 82. tum Cari. Ifag. III. p. 240. ac Sam. 
Petitus Ecl. Chron. IV, 12. id anomaliae Cleoftrati Octaé- 
teridis, Athenis adhuc receptae, anno autem fequenti, 


poft inductam nouam Metonis periodum demum defitae, - 
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tribuunt: Anna vero Fabri eidem Ἱπαῖς Metonis periodo, 
«uae confufibnem illam fastulerat, necdum in publicos 
Athenn. vfus inductáe z). Sed quibus, vt obiter hoc di-- 
cam, obítat, quod, quum prior illa Cleoftrati et ab Harpa- 
]o emendata Octaéteris, vtt fequens etiam Metonis Ennea- 
decaéteris, ex annis lunariBus et menfibus inaequalibus 
eonítarent, inde haud fixa fuerit et conftans dierum fta. 
tio: tum quod eaedem periodi ad aftronomicos tantum vfus 
(Agnofcente id alibi Scaligero, de ipfa Metonis periodo) 
non vero ad ciuilem ac popularem anni Attici rationem 
fuerint adaptataé, qui omnino, vti ea de re mox, ex ftatig 
CCCLX. diebus ac tricenariis menfibus conftabat, fixis- 
qe praeterea et immotis folftitiis et aequinoctiis, quod ad 

ata illorum tempora prorfus requifitum fuiffe obferuat in- 
fuper Geminus c. 6. Vnde vero orta fit illa, de qua que- 
rentes bic inducit deos Comicus, feftorum Athenis ftatis 
diebus celebrandorum confufio, haud liquidum. An for. 
te quod ad celebrem illam periodum Metonicam paucis 
ánnis ante repertam y) ftatos illos feftorum dies reuocare : 
tentauerint, qui iis praeerant, magiftratus: vnde ob cau- 
fam paullo ante indicatam haud poterat non oriri ea con- 
füíio f. varietas dierum, quibus eadem fefta peragerentur: 
àut quod caeteroquin quapiam magiftratuum incurià vel 
füperítitione, cui valde erant, vt aliunde notum, obnoxü 
Athenienfes, id contigerit? Adde, quod fequentia Co- 
mici verba videntur omnino arguere, quod: dies apud fé 
feriis deorum et folemnibus facrificiis deftinatos, etfi ne- 
faftos, inde litibus audiendis ac forenfibus iudiciis mal-. 
jent, vt φιλόδικον hominum genus iidem, impendere. Quod 
alioquin apud Aégyptios non cafu, fed deftinato confilio. 
obtinuiffe, docet dictus iam ante ét eod. cap. VI. Gemi- 
nus; vt fefta apud eos, ante annum nempe Iulianum poft 
Actiacam victoriam ab iis receptum, per omnes anni tem- 
peftates ambularent. Ap. Romanos. vero idem ferme et 





z) Dodwellus diss. de cycl. III. 19. exiftimautt, Heccaidecas- 
terida, ante Metonicam periodum, fam introductam fuiffe, fed 

". tum alia, tum hunc locum, quem ad octaeterida, et inde or- 
tam confufionem refert, aduerfari cenfuit Ideler. hift. Unterf. 
'der aítron. Beob. d. Alt. p. 192. f. et 


* 9) De ea longa eft et* docta prima disputátio H. Dódwelli in 
lib. de vett. Gr. et Rom. cyclie; Oxor.- 1701. 6€. Harl. 


Lans 
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crebro locum habuiffe intercalandi incuria et ftndio ponti- 
ficum diximus, vt ea de re haud vno loco in Epp. ad Att, 
V, 9. I3. 21. et alibi, et de Legg. II, 12. queritur Tul- 
lins: atque adeo, vt neque mef[fium feriae aeflati neque. 
vindemiarum autumno compeierent, iuxta Suet. Caes. 
c XL., ante cenftitutum nenfpe nonum a Caefíare Kalen- 
datium. Atque liaec ad aliquam perplexi et fingularis huius. 
ap. Arift. loci, quam obícurauerant Viri fnmmi, lucem, 
paullo etiam praeter inftitutum, vberius hic adnotanda 
videbantur. Spanh. z). 


622. Manifefta hic ratio redditur neglecti ab Athenn.. 
deorum cultus, ac turbatorum apud eos feftorum; dum 
iis, qui ftati erant ad ea celebranda, diebus, quaeftionibus 
reorum ac litibus in foro iudicandis vacare potius mallent. 
Singulare enim illud et praecipuum Athenn. in concioni- 
bus et fori litibus ftudium exagitàt, neque hoc folum loco 
- Ariftlophanes. Sic Eqq. I315. καὶ τὰ δικαςγρια συγκλείειν, 
eJs 5 mous 90e yíyg3ev* et opportune ad fuperrora Comici. 
verba Pac. 506. οὐδὲν ἆλλο δρᾶτε πλὴν δικάζετε. ἹΙπὰς in, 
hac ipfa fabula dixerat Athenienles nihil a gallis differre, 
nifi quod hi φηφίσματα οὐ yox Qoucs, decreta non [cribunt, 
v. 1425. Feftorum enim dies, quod vulgo notuni, erant 
ἄδικαε f. nefafli, quam in rem Athen, III. p. 98. vis ὃ Παν. 





"09 


/ s 

£) Equidem locum ita intelligo: Luna fingitur Áthenienfibus 
effe irata propter beneficia male accepta: primum, quod ciues 
non facrificent Lunae, licet ob fplendorem eius nocturnum in 
taedas. et oleum ad lampadas emendom minus impenfarum fa-- 
ciant, tum, quod propter turbatas dierum rationes et com« 
mutationem dierum feftorum factam dii reliqui Lunac, quafi 
turbas illas excitaffet, minentur, Nimirum Athenienfes {ο-- 
lemnia fefta diebus certis et conftitutis celebrare confueue- 
rant. Periodo Metonica ad emendandas temporis rationcs 
reperta videbatur Luna curfu fuo turbas fecifle, praecipue 
uum feíti dies ad illam periodum reuocarentur. Dii igitur, 
jiebus feftis, olim fuis, nunc immutatis aut magiftratus incu- 

xia male computatis, cóena defraudati abire coacti funt: quae 

|. res deorum animum irritaffe fingitur. Posta igitur voluit 
. . oulpare fiue illam dierüm varietatem atque confufionem fiue 
magiítratuum incuriam. At nouarum forenfiumque repuny ou- 


iditatem eo perítringit lepide, quod Lunam dicere iubet, il- - 


am dierum feilorum confáfionem gratam effe Athenienfibus, 
- quod dies olim. facrificiis ot cultus deorum deftinatos litibus 
. poílint impendere. Harl. ee ur 








' 


v 
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ἑοῤωίων foprüs betyiowgtirys dj 39 nu). derdpin οὐ συθάµε» 
sw. Quomodo meílinm vindemiargmque ferias, de qui- 
bus modo in fuperiori. notz, quod attinet, id apud Roma-: 
nes a D. Marco fimiliter prouifum docet Vlpian. L. 1. D... 
de Ber.: ne quis me[Jis vindemiarumque tempore aduer-, 
Jarium cogat ad iudicium «enire, oratione diui. Marci 
exprimitur. Adde quod eo demum fine fcriptas editas- 
que ab Arift. Vespas legimus in illius fabulae didafcalia, 
vi. Athenienfes tamquam nimium Φελοδίνους f. iudiciorum 
. amantes perfiringeret. Spanh.  sgsBAovze. v. Not. ad 
Plut. 875. et ad Ran. 633. Bergl. "s | 


. 623. ἀπαςίαν. ἅπασος, ieiunus, Callimacho, Apollo- 
nio Rhodio; Maroni fimiliter impaflus, de quibus egimus 
ad Battiadem Obfs. p. 663. [ad Call. h. in Cer. 6. p. 748. 
T. II. Ern.] Spanh. uu ] 

e 624. Μέμνον 3 Σαρπηδόνα. Iouis filios, qui ad Troiam 
cediderunt. Bergl. — ^ m | 


κ 026. τῆτες non folum hoc anno.a). ap. Atticos, vt Ἡ. 
| 1. et Acharn. 15. vbi in.Schol. σωτὲς.Ρτο τῆτες a Doribus: 
| did, et Vesp. 397. fed etiam, j τὔτες ἡμέρα praefens dies 

ap. Athenaeum dicta III, p. 08. Sparh. Res 
ER ἱερομνημονεῖν b). Maximam partem huius notae . 
(7^ A[Schgl] transfcripfitSuidas in fuum Lexicon V. IIuXxyoeas, 
vi^ ^. Quod nen notauit Κα ΕΠ autem in Suida aliquid ícri- 
D  /ptum, quod plane falfum eft: κατὼ πόλιν δὲ ἔπερπον A3g- 
- wulos τοὺς Φύσοντας xa! αυνεδρεύσοντα». Int. Athenienfes ex 
| fingulis vrbibus quosdam eo mittebant. | Hoc dico falfum 
, effe... Non enim Athenienfes id faciebant, fed Graeci 
omnes vel potius fingulae vrbes, quae participes erant con- 
' hii illius. v. Harpocr. V. “Ἱερομνημιόνες et Πυλαγάραι Etym. 
M. V. Πυλαγόραι et ipfe Suid. V. Ἱερομνήμονε Itaque 
hibn dubium eft, quin vox ᾿Αθηναῖοι, fiue ea a Suida ipfo 
' fit profecta, fiue ab imperito quodam intrufa, delenda fit. 
QMeRoSCUÀ R o | ος P" P n 
atagidatd uio ο ο : 
,.4) Hine fic emendandus eft loeus Photii Lex. p. 451. οὔτε» 
Qoo τάτῳ τῷ ὅτε ἐπ ἔτι, .. Perperam in Zon, IL. 172g. et 1750. 
-.' próx9) pom dicitur. . | . | — - ο... 
1. 8) EK anapaeftus. vid. 518.1125. fed poteft, εἴῖαπι contracte 
- Pronuncun μμ. Bryn. | De .contractione non cogitandum. 
"Herm. Jnd : 
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Duc. Hatpoerstío €) [p. 595. Blanc. ]: Ἱερο vu never, od , 
Wepmogustvos. eis εὺ τῶν ᾽Αμϕικήνόνὼν συνέδριον ὁὲ ἑιώσῃ esum 
τῶν τοῦ σννεδρίον µεετεχουσῶν. 18ἱ proprie Πυλαγέραι nun- 
cupabantur. Qui vero comes iis adiungebatur, is ἑερορνή- 
po» audiebat. . Suidas: legeursposet^ ol eic Πνλαίαν boreme- 
«όμεενοι y exu unti, V. Fragm."Thesm. II. XIII. Brunck. 
Ad concilium Amphietyonum, quod verno tempore ad 
témplum Delphicum et initio autumni ad Cereris templum 
Thermopylis, ad facra praecipue Delphici templi atque 
oraculi curanda, et commune ius Graecorum tutandüm coti- 
grégábatur, a ciuitatibus Graecise d) mittebantur orato- 
res «vAayope) €) (dicti a Pylis, portis, f. 'Thermopylis, vti 
a Pylis concilium iftud Πυλαίκ dictum eft), quorum no- 
mine ac numero antiquioribus temporibus hieromnemo- 
nes comprehenfi fuiffe videntur; fubfequutis vero tempo- 
ribus ab vnica ciuitate ampliore f. populo plures quidem 
Pylagorae [fere tres), vnus vero Hieromnemon, qui in illo 
confeífu fuper Pylagoras eminuiffe et ipforum praefes fuis- 
fe videtur, ad commune concilium delegabantur. v. plura 
apud van Dale diss. VI. de concilio Amphict. inter eius 
difs. IX. antiquitatibus et marmor. illuflr. inferu. p, 
430. f. f). Adde Timaeum V. ἱερορ». ibique Ruhnken. 


: €) Vberiora habet Phot. Lex. p. 8ó. add. id. V. DwAéyeper p. 
$51. ος ek viv ἠόλημον leg. ἐκ τῶν ἠ όλην) et Zonar. ᾗ, 
P. 1092. 1. , 1 


d) Quibus nempe hoe jus fuit. Nem 12. populi fuerunt απ.» 
ο phictyonici, et in his Iones, fed fuffragium duplex, quod his 
uit, aut diuifum eft inter eos et Athenienfes, aut quod proba- 
bilius eft, Athenienfibus ceffit. Cf. Barthelemy Voyage du 
jeune Anach. lI. p. 304. et (de Suinte- Croix) des anciens 
pouvern. fédératifs p. 36. ff. ΄ 


] r 


&) Πυλόγορο etiam dicuntur ap. Phot. 1. Ἱ., vbi, num discrimeu 
. inter σνλώγορες ct ἀνλαγόροξ (soAayüge) ftatuatur, incertum eft. 


fJ) Etiam Santacrocaeus (Sainte - Croix) 1. 1l. p. 52 Π. Eo do- 
cente concilium Amphictyon. habuit tria genera membro- 
rum: /Weromnemonas (ita dictos τὸ µνημονεύειν νῶν ἱερῶν, 
quafi conferuatores facrorum rituum), qui templa, Detphicam 

et Pylsicum, careuerint, rationes. expenforum exeminaueri 
facrorum conítitueriut, praefuerint concilio et fuffragia colle- 
Berint, ita vt quiaque populus fuum mitteret Aieromnemonem, 
ui annuo munere fungeretur; pylagoras, quorum tres ad 


παπι a quouis populo amphictyonicó mifi funt, et fyme- . 
dri, eífe(fores. 





1 


IN ARISTOPHANIB NYBRS. 439 


p. 198: [149. 'ed. fec.]. -Ad illnd concilium legatus 60 
anno profeétus erat Hyperbolus, et quidem ad templum 


3 


Delphicum eotonatus: inciderat vero in tempeftatem et ^ 


ventus abstulerat ipfi coroham, — Eius irridendi hanc ocea- 
fionem arripit. Comicus: lepide facit Nubes.coronam ra- 
pientes, duod in concilio communi turbis dierum et men- 
fium tollendís hon profpexiffet, nec cauiffet, nec remedia 
curalfet: nam fi dies menfesque fecundum priftinum mo- 
G8um fuiffent ordinati, praeuidere potuiffet tempeftatem, 
fibique esuere: ideo raptam effe adfirmant coronam, vt 


difceret fecundum lunae curfum dies vitae effe agendos. 
| Harl. | 


*. 627. g) εέφανο. Et in Eqq. 1220. Cleoni adimitur 
corona, quia non recte admini(ltrauerat remp. Bergl. Lo- 
cum hunc ingeniofe expofuit Anna Fabri in not. | 
comoediam hanc Arift. quam lector confulet. Kuft. 


Tu 65S. xoà σελήνην ως &ytiy X $— Idque e Solonis 
raefcripto juxta Diog. Laért. in Solon. p. 37. 1) [Menag. 
eL 39. ] ἡξίωσέ τε Ἀδηναίους τὰς ἡ κέρας κατὰ Σελ ήνην ἄγεινο 

Neque tamen inde cum Petauio Var. diss. IV, 1. aut iuxta 
— viri docti ad eadem Laért. verba notationem, licet ftatue. 
re, menfes plenos et eauos, feu qui ex alternis XXIX. et 
XXX. diebus conftarent, a Solone inductos, et inde an- 
num CCCLV. dierum conftimitum, fummotis nempe ab 
. viu populari menfibus tricenarlis et. annis aequabilibus 
CCCLX. dieram. Quod vel ex Herodoto I, 32. vt vide- 
rat iam ante Scaliger de Em. Temp. l. II. refellitur, ex 
quo, feu iuxta Solonis, quod Herodotus memorat, de vita 
Tominis effatum, annus aequabilis CCCLX. dierum, iuxta. 
eumdem Solenem, omnino  tolligitur i). Poft Solonem 
vero euradem adhuc Athenis annum ciuilem et pópularem 
ac tricenarios itidem menfes fuiffe, quidquid obtendat Pe- 





g) Abeít hic verfus a R. In eo dimenfio laboret. Ern. Nom 
" — laborat. He?m. Mir ee T 


. Kk) Hunc Diog. L. et Gemini locum.laudat etiam et Scaliperi - 


aliorumque disputationibus de Calendario turbato nihil exe 
tricatum effe mouit Ern. ' — | 


i) Cf. Corfini Faft. Att. T. I. diss. 2. p. 65. ff. et Ideler 1,1. P 


179. Í. a quibus tamen plenprum et cauorum menfum vi 
tudo itur. — : ? 


e 


Ly 


/ 


- 
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auia, et quae alibi expendimus, varia, qpaeque fant.et, 
jam ab aliis ex parte adnotata; vett. auctorum teítimonia 
comprobant. Vnde etiam oonílat, id.a Solone demum 
jinnouatum, vt quandoqnidem lunaris meníjs, feu coniun, 
ctio lunae cum [ole.non εἴει plane ΧΧΧ. dierum; hine 


: ille loco σρωικάᾶος, eam diem ἔην καὶ νέων vocarit, vt de ea 


re infra ad 1132. dicendi erit locus. . Adde quod apud 
Geminum, qui Luculli temporibus vixiffe fertur, et a.quo- 
idem qnoque praefcriptum Graecis, in celebrandis deorum 
Íacris, vt paullo ante. vidimus, dicitur Ifag. c. 6., quod in 


: adductus Comici verbis legirnus : nempe. κατα, σελήνν ὤγειν 


vus ἡμέρας, ádditque τριακοςἠν τοῦ jexvos ἡμέραν ἐσχάτην οὗ- 
σαν, eamque inde εριακάδα dictam; non vero menfes luna- 
τες partim: e cauis, XXIX. partim e plenis XXX. dierum 
menfibus conftitiffe. Adde Comicum infra Ach. 859. vbi 


 Ánominatim de quibuscumque -Athenn. menfibus: sv» ἡ 


φριώκον» ἡ μέρας τοῦ λΜηνὸς ἑκάσου, vbi Schol. ὁ yd sw» vei: 
xoy3* s d guis &sAspovrx.* non proinde partim cauas XXIX. 
partim plenos XXX. diérum eosdem populares, poft Solo- 
em, Athenn. menfes exílitiffe. Spanh. 


629. Senex multis quaeftionibus inutilibus et perpe- 
ram partim ab illo intellectis aliaque ratione vexatus a So- 
«rate, ludicra abfurdaque creditorum decipiendorum con- 


' filia artesque fibi videtur excogitaffe. At propter ftulti- 


tiam fuadente choro dimittitur. Lepida eft haec fcena. 
.Harl. "Eft valgo actus II. fcena 1. — Socrates cum im- 
petu e-domo progredi et loqui cógitandus e(t. Wil. 

/ p τὴν Αναπν. Pro folitis nempe Athenn,, et quidem 
ex antiqua apud eos lege, qua de re ad v. 1026. agetur, 
per tria numina iurámentis, Idem vero Socrates nomina- 
tim per tres deos; et quidém, qua de re obiter paullo an- 
te, velut Athenn, προγόνους et δεσπότας, progenitores et 
dominos, vt ipfe eos vocat, iurare dicitur ap. Plat. Euthyd. 


' p. 302. [c. 73. Heind. e. 31. Routh.]. Hic vero, quod 
- tapgunt Scholia, vt 43«o;, et qui proinde illos pro diis non 


"haberet, iürare per Re/pirationem, Chaos, ét Aérem in- 
ducitur, aut vero per alia tria itidem, fed alterius gene- 
(vis, numinà, canem nempe; anferém e£ platanum, vt. . 
"dé eo Philoftr. Vit. Apoll. VI, 1ο. p. 281. Addefupra ν. 

423. vbi folos hosce trés deos agnolcendos tradit, chaos &), 


pe — 9 | | . 
— "E) Per chaos iurat quafi pex deum, vt 425. Bergl,, , . 
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nübes et l&guam. — De chao; veto, qued. hic deno 'com« 


. gnemieratur; “ος. 4ΐγο iam ante vidimus. ἍΆΑναπνοής auten 


/ 


f. Refpirationis cur hic meminerit, nihil a Schol. dicitng ; 
inde autem factum ftatui poteft, quod de illa eiusque cau- 
fis et formatione disferere folitus fuerit Socrates,. vt ex 
ejus difripulis, a quibus id factum legimus, Platone im 
"Fimaeo p. 78. f. vbi de ᾿Αναπνοῃ agitur, et Ariftotele pe- 
eüliari ac noto sep? ᾿Αναπνοῦς libello licet colligere. Spanie 
Pythsgoras ap. Laért. [ VIII, 6.] ov x τὸν αέρα, τὸν avyurvíu. 
Prodit autem hic Socrates examinaturus fenem difcipulum, 
quem: poftea, tamquam nimis .incapacem difciplinae, ne« 
gat fe amplius docturum et dimittit. Bergl. | 

632. asse aria Α exuAaÓSvou, carbones fodi- 

t 


core,:quod quum fit, illi comminuuntur; quare ex«Aa«3vg. 
prix minutiae quaedam funt. Bergl. 'Ihema eft ex«A. 


΄λω, vnde σκκλαβύρω fodico, quod in obfcenis eft, v. Conc. 


611. Qui prunas fodiunt, fícintillas pulueremque, exci- 
tant, vnde. σκκλαθυρµάτιω pro re quauis tenuiílima, 


Brunck. 1). 


634. πρὸς τὸ Qus. Satirice dictum in fcholam Socra- 


— dis, vt in antrum ferarum, Ern. In Thesm. 74. θύρας 


πρὸς τὸν ἅλιον. "imocles Comicus ap. Athen. VI. p. 245. 
Üy« πρὸς τὸ Qus ὦμεν παταφανεῖε vt. ad. lucem. confpicui 


fimus. Alias «is, vt Eurip. Phoen. 1535. 7/ ---ἐξάγα- 


QU εν φως; Bergl. | | 
635. Citat locum hunc Etym. M. V. Ασκάντην. [. 
.$34.] Κι. Add. Zonar. Lex. I. p. 311. vbi explicatur 
εὐτελὴς κλίνη, 9 κάννην m3 ἔχουσα. : 


. . 636. Haec nondum egreffus, ita tamen vt. foribus 
apertis confpici poflit, clamaffe Streps. cenfendus eft; tum 
paullo poft cum lectulo exit. xóges dicuntur cimíces. v. 
Camus ad Arift. H. A. II. p. 708.  Egreffum iubet Socra. 

tes celeriter (ώνύσαε τι) deponere lectulum, E 


1639. «f 1as! Brun. "fine codd. edidit, vt 260. 
Reuocauit Herm. «ix µια quod etiam in Rau. eft. οὐδὲν 


* 


: 


A] * 


"- 


1) In ed. Brunck. 655. male expreffum ; ἅμως γε μὲν (pro μὴν) —» 
quod in not. correxit, "og : 





! 
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n&h. poteft cam Ku. cod. tribui Strepfiadi, Nam ad Bv 


yeferur. Alioquin fatis comice a Str. dictum effet et s«- 


gx seoidoxius, fe nihit difcere velle. 


.. 640. m) y περὶ ἑκῶν καὶ ῥοθῶν. In MS. Vat. U. lacus 
bic per πέος vocpm fic legitur: 4 segí $v9ys. 4. 
ise», — Sed nihil intereft, vtram ljectionem fequaris n), 
Kufl. Sic, vt impreffi, tres codd. In membr. minus con« 
«inne: 4$ s. ῥ. 3 ixav. Brunck. Nec tamen haec lectig 
. nihili eft. Monílrat enim veram lectionem, quam repo» 
fuimus,  πότεροα πφρὶ mérppy 3 $uJuuY 3 egi dau» O), in qua 
' longe concinnjor oratio eft, quam in eo quod vulgo legitur. 
Egregie confirmat emendationem noftram adnotatio Schol. 
$us Φᾳήσησεν oU yag, ei τι μέτρο igi, ddp καὶ Ines e m 
di daos, ἤδη πάντως nui ῥνθρεὸς nui mévpos, Herri. Quod 
discrimen µέτρων et ῥνθρῶν (de verfibus f. sep! ixuv nihil 
&dtinet, qued per fe obuium, adnotare) bene etiam et nie- 
fito hic tangit Scholiaftes. Qua de re confuli poteft Ano- 
nymus in uir ips Ρ.497., vbi dicitur, Hermogenem 
ftatuere, idem efle μέτρο» quod ῥυθμός, quum tamen fint 
diuerfa; metrum enim fine fyllabis effe non poffe, :rhyth- 
mum vero et in fyllabis et fine fyllabis dari; additque 
quod Longinus μέτρου πνεύμα vé», ῥυ3 μόν Qs» p). Quod 
vero rhyihmum etiam fine fyllabis effe tradit ibi Anony- 


αμας, vel i&de manifeftum, quod ab initio aurei Ariítoteli$ - 


libelli de poética [c. 1, 4.], artes illae, de quibus agitur, 
epica, tragica, aut comica poéfis vel dithyrambica, omnes 
, àmitari dicuntur rhythino, oratione, et harmonia, ἐν (v9 





» 


m) Pro ἁότερα Τ.. Ia. [etiam Ray.] φότεζον. Mox R. juSpdv 3 ἐκῶν, 
quod non displicet. Ern. : . 


. o») At peffimum hiatum effe 2 ἔπῶν, docet Herm. 
ο) Ita etiam Scb. edidit. :i 


." p? In Longini Fr. III, 2. μέτρου worie ἠο9ῤὸς sah 3ékc dicitur, ibi-- 


, . dem $. 5. plura de discrimine vtriusquo dicuntur et hic ipfe 

. locus laudatur. Et Toupiue et pribri lotb. emendat Schol. 
Hermogenis (vid. p. δοο. ed. Weisk.). De το ipía cfr. prae- 

"ter Is. Voífium de poematum cantu et viriBus rhythmi, de 
Rhythmo Graecorum liber fingularis (in Anglia editus) 1775. 
8. (Cleaveri) de Rhythmo Greecorum liber fingularis nuno 
pl in lucem editte, Ox. 1789. 14. et Hermánn. de Metris 
P 7e ς a : ΑΡ cs : 


- 
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ο καὶ  λόχφ' iud dpsenig. Adde, quod de gejfhu, f decenti — 


AMotione pedum .«t. manuurm dicatur ív$és, et inde de 
priore, iuxta Pind. Schol. ad.Pyth. L, 4. Aes ὁ ῥνκόε, . 
segs τὸ Bnistsy ais- τὸν $vO MOX qs xpotovgs vdy yq» weei* 49 
prout in Harmonide Lucianus I. p. 585. [ς. 1. T. I. 

851- Hemfl.] xa βκίνειν ἓν (v9. καὶ σύμφωνα εὖαν τὰ ϱιξ. 
Xs meos τὸν χορόν. Sic Thesmoph. 126. quae inde illuftran- 
fut: ---Ικροόωμτώ κ) Acuidos Ἠοδὶ φαράριθ, εὕρυθμικ (ρυ]- 
fus Afiaticae citharae, a pede modo disfonos modo ei con- 
fonos). Quae proinde metro ron contenire, ac diverfum. 
effe ab eo rhythmum tradunt vert. Critici ad Aefch.'S. C. 
ΤΗ. 129. βκήονται ὃν of ῥνὸμεοί  διαερεῖνοι δὲ τὰ irpo sid 
ὁὐ βκλετα. Quomodo, vt alía mittam, κιδαρ/ντες, f. 


 ektharam, ad rhythmum nempe, pulfantes βαίνει [. irice- 


dere dicuntur in Plat. Conu. p. 187. 4) et fimiliter ἐμβκ/- 
σε in I. Alcib. p. 108. [c. 10. Bieft. aut c. 6. Ettwall. 
-et ap. Dion, Chryíoft. Or. XIH. [ρ. 417. T. I. Reisk] 


de Athenn. liberis ^y sed) βώσι πρὸς λύρα, Vnde de fo- 


Jemni Romae facro, Iunoni reginae a virginibus peracto 
dicitur ap. Liu., quiet inde illuftratur, XXVII, 37. vir- 


. «gines fono vecis pulfu pedum modulantes. incefferunt. 


4 
! 


In quibus nempe locis rhythmus pro concinna folum mo- 
tione vel quiete pedis, non vere manuum quoque, vt alibi 
etiam, qua de re paullo poft, fumitur. Mirar autem, vt. — 
hoc addam, fubit, quod ea de re, f. obuia illa vi voc. ῥνὸμεῦ — 
de motione pedis. ant manuum in veterum Mufiea et & 
metro, a quo hic etiam a Comico diftinguitur, valde di- 
vería, nihil monwuerit vir infigni caeteroquin ingenio et 
eruditione Is. Voflius in lib, .de poematum cantu et viri- 
bus rhythmi, fed de eo agat, quafi rhythmus in diuerfis ' 
metri ac vocis modis et numeris fuerit fitus, quum tamen. 
ille et inceffum et geflurn ad numeros compofitum proprie 
defignaret. Span. ι | 


|: - Φ4τ. Strepiades αἱ βιέσροι intelligit aridorum mea. 
furas, hinc dicit fe a Anime venditore duobus choenici. 
bus nuper effe defrandatum. e 


643. Cod, (quintus) xs2Jusor uízpar, male. Brunck. 
in Suppl. B | 


ν 





q) Ibi (c. 12. ed. Wolf.) de ἠνόμᾶ et et μέτρων dicitur, fed 
. non sS$egiforrse βαΐνειν leguntur. Hoc autem faivew 3n. altere 
loco de iis, vt Jyf. dictum. Im 


m 


854 . 560MMBNTARÍI "' 
$4 sérepu, Vulgo eórepoy, Παὰ τεροπὶ debuit tum 
'ob euphoniam, tum quia magis Atticumreft, quod iam ob- 
feruatum fait ad Conc. 754. Sic fupra vulgati etiam libri 
"habent: sérega w. ρετρῶν —- vbiob terminationis ον fre- 
quentiam ingratum effet eéregoy. Brunck. πότερα et πότε- 
ρον faepe commutarunt librarii, in hoc propenfiores, cuius 
rei exemplum vide ad Auü. 1244. — Sic πρότερον prO sréore- 
gx Íctiptum in cod: (quinto; Reg.) v. 660.: Idem in Suppt 
| 548. ὁωιεπτίον. . Rufticus, qui de menfuris et chee 
mücibus putabat Socratem loqui, eonuenienter fuae opinio" 
' pi zefpondet, fe malle tetrametrum quam trimetrum, i. e. 
Aquatuer choenices potius, quam tres; ngm quatuor plus eíL 
titur autem voce waurxréoy, quae idem valet, vt ipfe mok 
.dicet, quod σετράµετρο», refpeetu medimni et choenicuns; 
;quum enim medimnus habeat 49. fiue fexies.octo choeni- 
:ces, fequitur, vt fexta pars medimni £L. τὸ ἔντον fint oqto.—. 
.choenices; itaque vo, εσυ voU ἔκτον Í. τὸ ἡμιεκτέον erunt 
quatuor choenices, .vt dimidium octonarii eft quaternariag. 
JBergl. ἡεεκτέο ex. ruftici fententia. idem eft, quod τα- 
«Σρώκεετρῳ. — Quum Socrates de trimetro et tetrametro 7) 
loquitur, metrorum genera. intelligit: fed alter ifta pro 
,menfurarum nominibus accipit, Ad huius loci intelligen- 
- tiam fciendum eft, Atticorum mnedimnum in 4$. choeni- 
.ces diuidi folitum fuiffe; ἑκτεώς, fextarius, fexra pars. me- 
,dimni, f. modius, eft.choenicum 8. s).. Proinde wceshey 
.4. choenicum f. menfurarum. Nam choenix xwz. iex» 
-menfura vocatur, quia tantum frumenti eontinet , quag- 
tum homini fatis fit ad diurnum victum. .Brunck. .— .- 


E ed Apta; Nugas blattis. Sic 782. et Thesm 
643. In Au. 987. οὐδὲν λέγειν οἶκαέ σε, et alibi. Bergl. : 
ο segídw. Grammatici vett. omnes, Etym. M. Suid. 
. Photius t) hinc citant segsdov. Ern. Auctor Etym. M. 
περιδώμεδκ. καὶ. Αρισοάνης ^ περιδοῦ νῦν ἐροίο xui* Ἐμέθεν 


XM 





rz) trimetro jambico, tetrametro anapaeftico. WVilnd. 


&) Cf. Romé de 1’ Isle Metrolog. Tafeln, ex vers. Groffii.p. 9p. 
Choenix erat paulo plus duarum librarum, et continebat fere, 
* quantum ad diurnunt victum erat neceffariuni, : 


4)P.566. |t Ἡ 
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πσορρδώσνμίαι, ὧν o9, καν’ Pauvryr σονθηκνοιήσσλεκι. "is 
Mino τοῦ d , τὺ δεσμιεύων, Homerum: refpicit duobus locis, 
Hl. 94 485. -ερέποδοε περιδωμέ»ο, ΟἆγΠ. 4, 78. ἑέθεν περι» 
deco pues αὐτδε. ' Ad priorem locum haec adnotat Eu(tathiusg 
Ῥ. 1312, 40, περιδόµιεθον dé, uri τοῦ συδώρεθα; σνρφωνή» 
Sup, M06 ws oi πολλοέ Quos Jouer eoízumae E σωφέτερον 
wi κοωότορον εὐπεῖῦν, δώμα; ὅ, ἐν dec papae» συν ήἧποις, ὧν 
ὁ διαιτητής κα κριτής, 9 wugrus, Iemp ἐλέγετο, παρὰ τὸ eidfe 
veu. 'ὀπο]όατι κοὔτνι καὶ dy νῷ ' (ll. €, 5ΟΙ.) ἄμβῳ d {έσθην 
ded db iiri da ἑλίσθαι. — Sed nugantur ifti Grámmarici, et 
eum iis inlarte bene Berglerus, «εῤίδον derinans Δ΄ δω li- 
go v). "Eft a κεριδίδοµαι x), vnde Eqq. 791. ἐδίλω περὶ 
ess κεφολῆς w9idoc9«,. — In eodd. segidov fcriptum eít; mi; 
nus bene; — weeídev fcribendum, vt ἀπόδον Ran. 1235; 
iBrunck;  Adíentitur Herm. . 
647. ἡμιεκτέω. Integrum dicitur ἐκτένε, Eccles. 546, 
Ber. gl. RP b.c S T τάς 
648. Cf. ad Plut. 705. Bergl. s - 

εν 649. Tw. ' F. τάχα. Reisk. — Vulgo µανθάνέν ed 
περὶ jv2suw. Α mala manu eft iftud cv, quod veríni fasten« 
tando infertum. fuit. Hoc fulero non eget. . V..not, ad 
λος. 1065. et. Markland. ad Eurip. Suppl. 94. Brunch - 
Sustulerünt σὺ (quod in cod. Rau. deeft) a metricis prose» 
. diae male gnasis infertum etiam Sch. et Herm. ^ $v9auo. 
Glofíae: $u2(0s, modulus. Bergi. HN 


| όσο. πρὸς τλφιτα. Supra 176. τί οὖν epos sia Qu" 
ἁπαλαρήσατο; Bergl. HN : 


4 


, 65. vrevcig Brunek. eumque fequuti edd. dederunt 
pro συνουσ{ψ. ua P ; DM. 





$) In Ach. 772. φερίδον νῦν ue, ib. 1114. βεύλει φεριδέέθα, — E 
87. Eft autem hoc verbum a δέω, ljgo, vnde verbum in 
fiyus, cuius aor. 2. ἔδην, in media voce ἐδέμην, ἔδισο et abiecto. — 

e, Vie, in imperat. Jo, comp. περ», vt Sehol. docet. 
δόσαι eft ergo, obligare, POHADUY fe, nempe pignore depo- 
fito. Germ. wetten. Bergl. 

&) Non fignificat περίδευ circumfpice, quafi effet a wepibfeSa:, {εᾶ- 
da pua , vt loquitur re dh ^ Poenulo, qua phrafi ex- 
préfht ille hoc Comici noftri περῖδου, a πὀριδίδοσθα,, quo γεχλο 
vfi funt vett. pro /pon/ionem facere. Bos. Obss. Critt. p. 75, 
qui Homerica loca, quae Br. etium adnotauit, laudat., - 


.56G 'sCOMMENTARII.. 


. . 654, κατ béeXnr y). Ad peculiarem nempe rhyil- 
mum armata haec faltatio, ὀνοπλίον nomine yülgo dicta, 
j confueuerat. Vnde Xenophon Anab.. VI, 1, 6. 
Ir ed. Schneid. V, 9, 11.] de Mantinenfibus Arcadibus: 
ὀξοπλισάμεενθι us ἑδύνκντο-κώλλισα, ᾖεσών τε ὃν ῥύὸβιῷ πρὸς τὸν 
ὀνόπλιον ῥυ9 όν αὐλούμενο. Ἰάδπι paullo ante Φ. 5. [4. 10. 
Schneid.] de vnius e Myfis faltatione: καὶ ταύτα πάντα iv 
dv99. περὶ σὺν «ὐλὸν ἐποίει. Cuius proinde jv3eov duae 
tes, quarum paullo ante facta eft mentio, dicuntur ex- 
μιαν, vt ab Ariflide de Mufica p. 34. ὄλξις καὶ Φέσις Πιο” 
tio et quies, pedum nempe aut manuum, — Quod de prio- 
vi, ac proinde cuius in faltatione, vt h. 1. praecípua foret 
ratio, explicant Graece, de quibus paullo ante in Hermog. 
Commenzaria p. 381. guae dem ἄρσεως καὶ Dictus woody σην 
qpatlosis, τὸ γὰρ ulpa τὸν πόδο εἶναι raSivas, ὥρσιν umi Φέσω 
ὠνόμκσαν quibus continuo additur, &ec illam et 34e ab. 
'$nitio et in fine cliorum agentiutn, opus» appellari. ' Qui- 
bus gemina idem adhuc tradit p. 409. Quse, etalia quae- 
dam iam ante, eo' lubentius e graecis. illis Commentariis 
adduximus, quod ea, etfi multa bonae frugis contineant, 
&b Aldo femel báctepus edita hand in multerum manibus. 
, weríantur. De qua caeteroquin, cuius hic fit mentio, à»e- 
&A/u ad d nien idque ab Amazonum choro, mu 
ne Callim, h. in Dian. περὶ eroi). ὠρχήζαντο (pyrrhi- 
ham fxitarunt) Πρώτα pug Ha bien" αὖθι » Ue 
sp Στησάριενοι Χορὸν εὐρὺν — Adde in Velp., vbi de Car- . 
cini filio, qui inter χορεντὼε [. chori actores erat, dicitur; 
eufn in faltatione tragica, quae 4«u£Aeix dicebatur, ad πι- 
mieros f. rhythimnos faltare fuifle imperitum, v..1495. ἓν 
di τῷ ῥνθμιῷ γὰρ οὐδέν bei. — Rhythmni fecundum dacty- 
lum meminit Plutarchus de Mufica. p. 1133. (T. X. p. 
657. Í. Reisk. f. c. 7. T. V. p. 536. Wytt.], vbi de Olym- 
, Marfyae infignis tibicinis, quique primus nomos im 
eorum laudes fecit, difeipulo, dicitur, χρήσάμενος τῷ &p- 
petri xai τῷ κατὰ δάκτνλον εἶθει. Quod vero hic in Scholl. 
dicitur, vfos eo tibicines, et quod ὁ κατὼ ὀάκτνλον dvOMmAS ᾿ 
deu ὃ d» Zo λόφοι, idem notant ad Hephaeft. Scholia p. tr. 
, Δάκσνλος. jy lop λόγφ τὸ JusrvAlnov xui cvageetixóy afvges 
E lam | 
3) Sic Με, C. vid. Euftath. sd Od. Φ', 1899, 61. Ern. [Nempe 


 '  Ocholii, praefixum serevéwiuw.] Duo erant veteris Muficae 
3hythmi. Brunck, 1 E 
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kaAiTrui ἑλιπλοκὴἡ vevpkfauot, Wo ἔυθμοῦ δὲ ὃ δάκτυλο 
Cuius dactylici metri quae fuerit ratio, docet idem He- 
pháeft. p. 23. Adde quod rhythmum. i» ἄρσει καὶ Sion; 
in motu aut quiete non pedum folum, fed manuum etiám ' 
confiflere diximus, et quod poftremum illuftrat infignis 
ap. Lucianum locus ex eodem, de quo paullo ante, Har- 
monide, vbi fé tibicinae ártis a praeftantiffimo illius ma. 
iftro edocturn dicit, et inter alia ὑπόβαλλείν τοὺς duxvvAcus 
avaQus ὑπὸ πυκνῇ Ty ἄρσει καὶ Φέσει καὶ (quae poftrema iam 
[upra adduximus) βαίνειν dy ῥνδάφ 2) (adpofité digitos cre- . 
bro tollendo et ponendo applicare et ad numerum progre. 
di). Sic de finiftra Amphionis manu, dextra pulfante ci- 
tharam, Philoftr. Icon. I. p. 747. καὶ ἡ ἕτέρα Χεὶρ ἐν ὀρθαῖε 
ταῖς τῶν δακτύλων meofoXNuis, fed quae diuerfa ab eo, de quo 
bic a Comico agitur, armatae faltationis jeS4«g κατὰ dxxrv: 
λὸν. Spaánh. "M 
655. Dukerus [in not. inédd.] fe ήεο poetae fen- 
tentiam nec expofitionem Scholiorum intelligere fatetur. 
Mox sovrovi νῦν δακτύλον Bentl. a) et intelligit de digitó 
indice, quoniam de medio v. feq. Ern. Sophocl. Αίας: 
dd. ovk ἄν τὸ kv ἔάαρφεν ἄλλος avt. ἐμοῦ. (Ολοι. in Co- 
mici verbis latet aliquid obícoeni. Bergk Quis alius 
nifi penis hícce? antehac vero, quum puer ε[]επι, digi- 
tus hic praeflo mihi erat. — Magna eft in his nequitia; 
quam fatis explicaffe mihi videor. Quid fibi haec vellent; 
non adfequau fuerant interpretes. Licet manifeíta fit in- 
ter binos, quos rufticus oftendit, dactylos, vnum quid lon 
qué diuerfum ex his fecit Etrufeus interpres; To. Bait: 
S erucci, cuius in Graecis nec vola nec veftigium eft: 
x JE un frutto di cert ulbero 
^ che mel davano ancor quand' era piccolo. 
.C€aute Fabri filia, quae puellari aetate fabulam gallice vér- . 
ti Ícopulum hunc declinauit 5). Brunck; Recte Bi; dé. 





3) cmp. 1. p. 850; f. 'T. Y. Hermft; | : 
u) Lego Φ. νῦν 9. et coritra fcholiaftery de digito indive intelligo, 
. Nam íequente demum veríu inedium οἱ infamem porrigit. 
Bentl. vwrwt efle δεκτκᾶν pobtura facile patet; Monftrat ta- 
ctitiuth penem. 
b) Omiferunt haec prorfus vernaculi noftri interpretei. 
Comin. in "friffeph, Tom. 11. R 
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pene intellexit t), vt eft in gloffa, fequentem gutem vera 
fum de digito infami, quo ifte, quum puer effet,. necdum 
aptus rebus venereis, fanmas fecerat. Herm. - 


- 654. οὐτοσὶν praefert Ern. ex cod. L. 


657. Suidas locum hunc citans[pro olim vulg. &xprtos] 
rectius legit ἀγρεῖος per γ΄ d), quod idem fignificat ac ἄγροι» 
κος, i. €. agreflis, rudis, imperitus. Eadem vox αἀγρεῖος - 
océurrit etiam ap. Comieum noftrum Thesm. 167. Kuft. 
αγρεῖος membr. | etiam Rau. J. Suidas: ey petos * Ü ἀγρθῖκος, 
ὁ utis, | «xà τον wypoV. Δρις. Νεῷ. x: v. λ. V. 'I hesm.: 
160. In C. ὠγροῖκος e gloflemare. [Elb. «xpotos]. In B.- 
αρχεῖος, € Quo fufpicari quis pollet, fcriptum olim fuiffe 
ἀρχαῖος. In cod. quinto (R.) diflincte et emendate αγρεῖος 
fuperfcripta gloffa. ἄγροικος. Brunck. ὦ Cup? [olim 4 ei- 
C»pi, Berol. ᾧ Cupr]. In Velp. 1502. «AA ὦ ἀρὲ — Ly- 
fiftr. 949. £A ὦ ves XA TX HOO. Berg, ὦ οἰςυρὸ eft ana- 
paeftus. Sed R. L. habent 4 £vgé (L. « ὀξυρὲ) quod for. . 
taffe magis placeat. Media in h. v. alias producitur fe- 
cundum analogiam et confuetudinem poetarum. v. Etym. 
M. h. v., fed theatri attici idioma effe poteít, vt in aliis 
verbis, quas gatum ad Hom. notat Clarkius, diuérfa 
quantitas illius lyllabae. .Ern. 


658. τέ dai; R. bene Ern. Eft hoc etiam in membr. 
et in C. et quinto cod., et recipi debuit. Brunck. SuppV. 
Receperunt Sch. et Herm. | [A 


659. τὸν ἀθικώτ λόγο. Male hoc per iocofum ver- 
bum, e quibus genuinum huius loci fenfum nemo adíé- . 
^queretur, reddidit interpres, pro fermonem-iniuflum, 
quo nempe iniuftam caufam fuperiorem redderet, vt bene 
vertit Daceria, prout ea de re iam ante ad v. 115., et quae 
vnica fuerat caufa, cur in Socratis diíciplinam, que id ab. 


— M — i 


c) Simili ioco Nofter Eqq. 199 OUx οὖν δακτυλικὸς ο) viU AaMe 
φικοῦ; quod gcnus poenae, τὸ κασαλβάζειν et Catullus minatur 

- "carm. 16; cf. Eqq. 555, Sequentem verfum fie vertas: Certe 
antehac, quum puer effem, hic erat (ille digitus, de quo 1ο” 
qui te exiftimo). Hotib. E 

1) Suidas V. Αχρεῖη laudat ἂγρεῖορ quod. non displicet inter- 


preti. Duck. 
Y 
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.eó doceretur,. fe dederit hic Sttepfiades. Quae manifefta 
inprimis e Δικαίον xui 'Adíkes fermonibus infra Act, I : 
Sc. Π1. et IV. Spanh. : 
' . 660. mporiga. τόύτων e) [e Rau. et Ia. áp. Er.] teci 
piendum putàául. τούτον [vulg.] enim librariorum curiofi- 
taü deberi videtur. . Pluáli quum vtitur tantas: tamque 
ificiles intelligit res; quam fraudulenta illa oratio eft; 
erm. MD EC 


. 663. Magna eft ruditas ruftici, palluin f. gallinati 
inter quadrupedes numerantis. Quod tamen non animad- 
"yertit Socrates, fed aliud repreheiidit; quód leuius erat; 
' JBergl. ' "E 
. « 664. 3pzs, & πάσχει; viden' quid tlbi euehlat, guid 
Jfacias? πάσχω eft hic pro ἁῤάστω f ). v. riot. ad Ran. 305; 
«λε κτρυόνὰ leminino genere gallinafin vocarurt veteres; 
vt et gallinaceim τὸν ἀλέάτοῤα. v. Amphizrai fr. I1I. et 
Daedali IV. Ex alii$ Corhicis z) éxempla plurima profert ΄ 
Athenaeus p. 373. inter quae hoc eft Cratini ii Néméfi: 
Co λήδα, δὸν ἔργον; δε, οἱ οπως ἐῴσχημόνῶώ 0C 
ἀλεκτρυόνος μηδὲν διοίσεις τοὺς τρόπους, 
ὅπως ἐπωαζουσ᾽ ὧν Ixus uic 
. ' ἡμῖν 76 xa] JDavgusoy ix ToUd ὀρνεόν. . TE 
"Tertius horum fenarius mifere vulgo deprauatus fertur η). 
In R. cod. fic fcriptus eft: ἐπὶ «ede πωάζουσα d$ οὖν ἐκλέφῃὲ΄ 
καλόν. Alii alite emendatunt: mihi placet ratio, quami 
fequutus fum; — Sic Nofter Lys; 1182. vv» οὖν ὅπὼς ἀγνεύσε: 
δὲ, Όπως ὧν — dericwti, Theopompus etiam in Pace: 





s) C. Ih. [Bau. EIb.] T τούτοῦ, qupd verfum deftruit. Ern 
πέότερον τούτου cod. quint. ap. Brunck. ad v. 644. 
£9 V. Stoeber. ad Tho. Mag. p: 750. et faepius hoc fenfü verc 


bum occurrit; compara v. 798. Harl. 


g) Ex his vnum afferam ex Strattide: al 3' daexrpuóvec naear κὠλ 
và χερίδιω TíSy4xs. Caeterum hanc praeclar&mi doctrinain de 
gallo. et gallina proponit v. 850. Strepfiades filio füo, tam- 
quám magnam fapientiàe pattem ftilicet. Berg. 

À) Legebatur (L. IX. p. 58o. T. III. Schweigh.) olim ita: ?g«i 
TZ» ἐπωάζουσαν. Schweigháus. (qui. Brunkii emendationem xix 
attulit) ετ coniectura Valkeg: edidit b τῷ isáfois'; et ün- 
lea elexsgívet. ; 2 2 

| R 3 | 


- 


^ 
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ἄχθεμαι.ὸ ἁκθλωλελως ᾽Αλεκτρυύνκ τίκΊουσαν wa muyxxAn. 
Jrunck. | Atbenaeus IX. p. 974. τὸν ὃ ἁλεκτρνόνα ix τῶν 
ἑναντίων οἱ ἀρχαῖοι καὶ «λυκῶς εἐρήκάσιο Κρατῖνος Neuss? 
Λήδα, có» ἔργον etc. cuius vocis ἀλεκτρυόνος pro gallina alia 
dhuc adducuntur ibi exempla ex ^aliis. Comicis, immo 
Tuius Ariftoph. in Daedalo: quae tamen poftrema non ei, 
fed Platoni in cognomine fabula Daedalo tribuunt ad h. ], 
Scholia, nempe: TIoAAa! αλεπτρόόνων ὑπηνέμια Ἐίκτουσιν usi 
πολλάκις, Spanh. 


. ' 666. Hie verfus in Mff. et edd. fic legitur: Στρ. «vs 
Je; Qipt. Σω. wws; ἀλεκτρνῶν xqAixvrQwv. Quae lectio 
duplici vitio laborat. Primum enim Socrates non poteft 
sws dicere, quippe qui repetat interrogationem Strepfia- 
dae, fed ?zws.dicere debet, vt 679. 692. Deinde in vlti- 
mis verbis id, quod, maxime hic agendum erat, generis 


- diuerfitas in voc. αλι non eft indicata. Quamobrem prae- 


claram Reizii correctionem recipere non dubitauimus: 
[πῶς 94; Qip. 9mus;)  ᾽λεκτρνὼν xy λεκτρνώ. . Herm. 
quem fequutus eft Sch. Nempe ostendere volebat Socra- 
tés, qua ratione gallus et gallina eodem vocabulo di- 
cantur. 


. 668. Locum hunc citat Athen. IX, 4. p. 374. i) [582. 
T. IH. Schw.] Kuft. 4 P310 Β 


671. τὴν κάρδοπον. Idem eft, quod κάκτρα. In Ran. 
1184. χρῇσόν Mos μεάκτραν —  Bergl. δαλφισονν eft. farina 
implere prorfus. De v. x&gédoses vidd. Hefych. et Zonar. 
II. p. 1132. ; | 


672. k) τὴν κάρδ. ἄῤρ, καλεῖς — "Tantum propter ter- 
minationem. — Vult autem nomina appellatiua ad normam 
nominum propriorum redigere, quae in es definentia tna- 
Ículina funt; alias ex articulo patet, Strepfiadem in femi- 
nino genere fumfiffe hanc vocem. Etiam Ίνος δίδαγμια repe- 
tit Strepfiades v. 1252. vbi negat, fe foluturum debitum 





. &) Vbi addit, dici etiam ἆλεκτεβὸε et ἀλέκτωρ. Spanh. v. Euftath. 
p. 1479. Era. 


| Kk) τοῦβ Üragev hoc alterum! efi. peccatum. Hic et in antecedd..— 
, recte francogallici ac vernaculi intpp. fubftituerunt graecis alia — 
vocabula, quorum eadem aut fimilis effet. ratio. | | 
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ereditori, quia indocte et ille dixiffet κάρδοφος prO καρδόπηὁ - 
Berl. 


674. A. C. ἀῤῥεα κκλω ys9 τὴν κώρδοπον; Praeftaret 
forte &jj. καλὼ τὴν xapdower; duo alii in vulg lectione 
confentiunt: &. x«Xe ye x«gd.; Brunck. in ed. Br. ye 
omiffum, quod in not. emendatur. | 


676. In Mff. C. Ib. aliter perfonae ordinantur. Nam 
v. hic refertur ad Strepfiadem, vt fit fc. continuatio prae. 
cedentium verborum: πῶς dy Φορ. et 677. 78. tribuitur So- 
crati, 679. rurfus Strepfiadi ad verbum καλε. — Et nobis 
ordo vulgatus perfonarum dudum fufpectus fuit. Itaque 
hanc rationem fequuti fumus. Ern. Retinenda vulgata 
perfonarum distributio. Nam fi verfus 676. cum praecedd. 
verbis continuaretur, non modo refponfio ad id, quod in- 
terrogarat, nulla effet, fed etiam fi 677. 78. Socrati tri- 
buerentur, hic Strepfiade, non fe, digna diceret. In'eo 
enim lepor huius loci ineft, quod infulfus homo, Strepfia- 
des, verba αυτον — Κλεωνύμῳ male intellecta, fic accipit, 
quafi Socrates Cleonymum mactram vocaffet. Itaque tan- 
tum abeft, inquit, vt ille mactra fit, vt ne habeat quidem 


mactram, Herm. i 


' 619. ἀνεμάττετο. — Infra 789. τίς 3», i» ᾗ κιάττόμεεδοι 
μιέντοι τᾶλφιτα. Bergl. 


680. [al. 678. Herm. 674-) καλες καλεῦν al. quod 
non abfurdum, íi referas ad xo». Ern. lmmo hoc apet- 
' tum vitium, ficut, quod praeced. verfu in ΕΙΡ. eft, x«is.. 
' Herm. 


'. (8t. Longe exquifitiorem et elegantiorem lectionem 
feruauit liber Rau. *. κ. Φήλειαν: ὀρθῶς ydp λέγεις, quam 
praefixo poftremis verbis Socratis nomitie repofuimus. Λο 
languet fane ὀρθότερο. Non enim tam liberalis fingitur 
Socrates, vt κάρδοπον ferri poffe cenfeat, fed feueritate ea, 
quae philofophum decet, vnice rectum effe καρδόκην dicti« 
tat. Herm. Ita etiam Sch. Στρ. τὴν xepdoxyy Φήλειαν 
Zw. ep3us γὰρ λέγει, Στρ. Ἐκαῖο — ; 


682. Cleonymum hic facete irridet Comicus. — Nomi- 
na quae generis feminini fint, Socrates ruftico ostendit a 
mafeulinis terminatione etiam diftingui debere: male eum 
v3» κάρδοκω dixiffe, dicendum fuiffe τὴν καρδόκην.  Doctri- 


M 
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nam hanc valde probat rufticus, et ex ea colligit, Cleo. 
nymum, qui timidus erat, clypeoque abiecto, fuga fe e 
ugma proripuerat, non viri nomine Κλεώνυμῶς, fed feminae 
λεωνύμη, appellandum effe. Μαϊτας eft in exagitando 
hoc Cleonymo, cui falfe fupra timiditatem exprobrauit v. 
453. Brunck. | 


| 693. [681. vulg., 677. Herm.] iz; dy ye περὶ τῶν — 
Sic recte meus, vt impreffi. Mendofi funt tres alii, in 
quibus: f ἔτι περὶ τῶν — ἔτι γε περὶ Tw» — ἔτι }ὴ [) πι- 

! τῶν. Brunck. Equidem quum in ordine particularum 
(. δή yf) e: higznificatione, tum in eo haereo, quod nulla 
earum haec verba cum fuperioribus aliquo certe modo con- 
nectit. '"Turbatum huius v. lectionem effe, varietas fcri- 
prurae in tribus Regg. Br. codd, ostendit. E prima, ha- 
fum lectionum (17 £z; s. τ.) facile colligitur, εὖς ἔτι olim 


fcriptum fuiffe, quod quum propter fimilitudinem littera- 


rum in ἔτι coaluillet, librarii laborantem verfum addendo 
voc. àj fustentare conati funt. Id nos, reftituta part. εἶτα, 
deleuimus, vt verfus fic legeretur: £77 ἔτι γε π. 7. 0. μὲ. o. 
& m). lta non modo fingulae particulae fuam et genui- 
nam vim habent, fed. conriectuntur etiam Socratis verba: 
cum fuperioribus 660. f. Iam enim ad aliam partem di- 
[ciplinae fuae transiturus, deinde, inquit, adhuc certe, 
antequam fcilicet fallacem illam orationem doceri poffis, 
nominum, quae fint mafculina, quae feminina, dicere te 
oportet. Ineptum dy γε etiam infra 789. meliori lectioni 
cefit. Herm. bod Hn 


A 


689. is' οὐκ Ib. T is, quod lenius videtur. Ern. 


Vulgo omiffa praepofitio 2o. Hrunck, 


690. οὐκ ἄῤῥο ἐν ὑμῖν de; Sic quatuor codd. n). 


691. sos ὧν καλέσειος. v. Dawes. M. Crit. p. 207. 
692. eros ὄι. - Dukerus putabat capi poffe fine inter- 


rogatione: hoc modo, inprimis propter & quod in inter- 





D). V pro, 541 etiam Ia. αρ. Ern. 
m) Recepit etiam Schütz. 


η) Eft etiam in l. C. ap. rm. et Elb. ap. Harl Ἑ. Ernsfi 
"eie üjje ἡμῖν. Brunkium fequuti funt ScA. Inu. Herm. -— 


|. 


- 
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ραρᾶπάο non folet adiungi, vt 679. 666. ὅπως dioi pro fic, 
docet Thom. Mag. $ed mutauit fententiam ipfe, nec. 
eam finit probari, quod fequitur 4d. Nam id iam eft hoc ν 
módo. Ern. 'Auwé&. . Vocatiui terminatio in voc. 'A«v. 
y/«s et fimilibus coincidit cum. Nominatiuis propriis mulie-- 
: πα 


rum in « definentibus. «Βεγβ]. 


693. yuva?xa τὴν ᾽Αμιυνίαν καλεῖ, Sic IV. codd. et. 
primariae: edd. [Ald. et aliae]. Male feriatus typotheta 
in officina heredum Phil. Iuntae contra metri legem dy o) 
inferfit [γνναῖκα δὴ], quod nec Cratander nec Venetae edd. 
nec Paris. Wechel. admifere, Id imperite reuocauit Fro- 
benius, cuius ex edit. in ceteras deinceps transiit [Port. 
Lugd. Amft. Kuft, Bergl.]. Corruptos effe numeros ne fen- 
. jt quidem Kuíterus. ..Brunck, | | 


|". 694. Pro vulg. $sr« ex lib. Rau. ἥτις dedimus, aptum 
praecedentibus et plenum contemtionis. Herm. Non fe- 
uutus eft Schütz. , Et Strepfiadi conuenientius eft vsus, 


dui anteà τὸν "Ay. dixerat. i : 


696. Ita et Vefp. 1203. πκῦ ἀλλά δειρὶ κατακλιεὶς 
srposusAySuys. ἐυμποτικὸς aai, — Eft autem. κατακλωεὺ Aor, 
2. participii paff. Occurrit et aor. 1. huius verbi Auu. 
I2. ἐγκατακλι9ηναι p). — τί 3p; pro futuro q), vt περὼ 
Soph. Αίας. 461. πότερα — πέλαγος περῶ» et διασκεδὼ in 
"Antig. eiusdem 293. Qualia exempla non pauca inueniri' 

offunt. v. not. ad Soo. Idem fit in verbis ex ew contra-  , 
ctis faepiffime, vt καλώ Nub. 634. et 1002. σε καλοῦσι, et 
σελὼν Soph. Απρ. I077- vbi Schol, τελῶν δὲ ax»? τοῦ σελέ- 
σων r). Bergl. ' 


ο) δὶ R. Y. omittunt, Mox, Ὦ, τὸν v* ed, Bas. et Schol. (sie. 
per compendium in Kuft. et Bévgl., plene ed. Ern. perperam]. . 
n hac lectione deleuerim δή, fed τὸν melius eft. .Nam fenfus. 
eft: Amyniam marem appellas feminam. Ern. YVumo τὴν 
verum. — * "e κ. 


p) Poft $e. interrumpitur Socratia fermo. 


. 4) Secus fentit Dawes. M, Cr, p. 78. qui contendit, effe formae 
fubiunctinae, quae temporis futuri vi non. raro, gaudegt, vcl 
potius ad ἵνα f. xe Ίνα lubauditum referri. Harl. 


r) De vtriusque generis, fnturis. contractis v. Eicher. Anim, ed 
Well. II. p. 557. {. et Matthiae Gramm. gr. p. 212. f. quos- 
que laudant. 


Li 
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698. 23:$«J' ab ii$ mutatum fuit 9), qui quum eX γα 
xod Ícriptum inueniffent, metrum adiuuare volnerunt. 
. 1d vero fic potius fieri debebat: «d d53, ἱκετεύω o, ἐνθαδί" 
«AX «ye χρὲ Sed alperior tamen hic verfus foret. Qua- 
re vulgatam lectionem retinendam exiftimaui. Herm. 


699. Xuan, V. Tho. M. P. 9IO. [qui docet effe àv TA 
pm) Harl. | | i | 


* Jo0. [vulg. 699., Herm. 694.] οὐκ fe. Totus hic 
verfus occurrit iterum Vesp. 1168. et pars eius, exceptig 
duabus poítremis vocibus, Pac. 109. Berg!. 


ο TOI. Pro vulg. T3/AE QU t) Ms. Arund. TH/AEpOY, Κιβ. 
σήμερον IV. codd. quorum ob confenfum id recepi. In 
impreífis z5«ee e Schol. V. fragm. Holcadum V. Brunck. 
Qui nouifftme peregrinatus eft in Graecia, Bartholdy, nus- 
quam alibi tam crebros tamque infeftos pulices fe inue- 
'giffe ait, de quibus faepiffime queritur etiam Ariftoph. 


«f. 712. ff. Plut. 541. Rau. 115. Hoiib. Sed h.l. cimiceg 


memorantur. 


702. v) Vetus iam in his verfibus corruptio. Tam - 


enim metricus fcholiaftes hunc locum mutilatum habuit, 
quod ex antitheticis verlibus cognofcitur. Nimirum, quod 
nemo adhuc criticorum animaduertit, hoc carmen antiítro- 

hicum eft, cuius antiftropha legitur inde a v. 806. (Sor. 
Herm) Verfnum deícriptionem, vt numerorum ratio exi- 
gebat, mutauimus. Sunt autem vtriusque ftrophae verfug 

decem, quorum, primus er feptimus choriambici dimetri 
scatalectici funt, Necuddus et decimus choriambici dimetri 
catalectici, 3. et 5. penthemimere iambica, 4. 6. et 9. iam- 
bici dimetri acatalectici, octauus denique choriambicus tri- 
meter acatalecticus. Herm. zx). 





4) Tn R. sp. Ern. lvratà! et f.y« xe, Hinc non multum abeunt 
Rau. et Borg. 

£) Ariftoph, in Holcadibus boy "12. Λακιδαῖμον, ví ias 
σοι τήµερω (Quid te hodie fict?) Bergl. eépspev etiam R. . 
sp. Ern. Bau. lb, ap. Harb — 5 | 


4) Dici haec a Socrate pon]o granius et folemnius cenfet. Jil, 
Strepfiades iam in lectulo confedit. Schütz. 


x) Qui quidem vv. inde a 707. (701.) fic dispofuit et fcripht : 


M 
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διάθρει. In Eqq. 539. τοὺς &xíuovs δικθρῆσαι. — Ibid, 
423: ἄθρει καὶ τοῦ sod) παρίε. "Thesm. 666. τὰς διόδνυά 
eJgyex. Hic in Nubb, etiam v. 731. occurrit. Bergl. - 


703. Vulgo πάντα τρόπον v& y) cavróv, In membr. 
πάντα τρόπον σαντὀκ. Melius in Ὁ. πάντα τρόπον cemurov. 
Sed ob metrum fcribendum: «ααντας τρόπους σεαντόν, vt 
Plut. 306. Sunt enim omnes iíli verficuli iambici. Eos 


autem exhibui z), vt digefti funt in membranis, nugato- 


rem iftum ΠΟΠ curans, cuius exftant metrica fcholia. 
Brunck.  Nefcio, qua metrotum nouandorum libidine 
Brunkius ita edidit. Recepimus e C. πάντα πρόπον σεαυτόν, — 
Herm, ]taet Sch. Inuernizii πάντα τρόπον T ὃς «ὐτὸν nec 
fenfuüi nec metro conuenit. . Senfus eft: omni modo te 
ipfum verfa (meditando exerce) collectum in te et velut 
conftipatum. .. 


705. Í. Locus hic citatus a Suid. V. Τακὺς et V. Mes 

φαπήδα. Kufl. Suidas binis in locis fic exhibet a): 
— Ταχὺς ἂν ὅταν eis aixopoy ἑμπέσγει 
"Em ἄλλο πήδα vong Φρενός. . 

De priore equidem nibil habeo, quod dicam, quum ne- 
que metri lex ^) neque vlla antiftrophae ratio lucem hic 
affundat. Sed de poftesiore paene conftat mihi, finceram 
effe Suidae lectionem, fiquidem Schol. quoque totum fir- . 





νόημα ΦΡ. ὕπνος 9' ἐπί- 
φω yl. ὀμμάνων. 
£rp. drraraval, ἁττατατωώ, ἂστανανταί, 
^ — ὀκτταταί, Σω. οὗτος, τί πά- 
..— εχεις) τί πειεῖε «τί κάµνει! 


3) τε R. omittit, contra metrum, vt Υ 705. Ern. y" ibi etiam 
ab Elb. et aliis codd. abeft. | 


2) Exhibuit, pauciffimis mutatis, ita vt in Lips. ed. leguntur. 


&) Olim ita legebantur hi vet(us : 

Ταχὺς M, ὅταν q' ui; ἅπαριν eve, 

Ἐκ ἅλλο φήδα νόημα dete * 

Ὕπνας — ὀμμώτων. 
ὃ) Quales hi verfus ex vulg. defcriptione fint, et quae metri lex, 
. declarare conatus eft Anon. in Ep. Crit. in Bentleii Not. ia 


Phacdr. (Lond, 1726. 4.), p.77. íed male. 


*« 


* 
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mat, et Φρενὸς €) in ipfo textu Ald. exhibet. Bentl. »' poft 
ὅταν nullus agnofcit codex. ἐπ ἄλλο bene C. Vulgo is : 
ἄλλο. Brunck. 1n vtroque eum fequuti funt Sch. et 

Herm., vt et Inu. á 


709. f. [al. 706. [., Br. 7ο7. , Herm. 703 — 5.] 
Finis ftrophae fic legitur in omnibus fcriptis et editis: — : 
. Στρ. ἹΙατταταέ, ἰατταταί d). : 
Σω. Ti τάσεις» τέ κάμνειο ὃ ο 
idque etiam fcholiaften metricum habuiffe, ex eius expofi-- 
tione metrorum patet. Sed antiílrophici verfus locum 
mutilum effe arguunt. Quem ne temerius expleuiffe vi- 
dear e), primum id velim meminerint, qui haec legunt, 
nulla in re negligentius verfatos effe librarios, quam in- 
fcribendis iterapdisque vocibus iis, quae animi afiectiones 
exclamatione exprimunt. "Cuius rei quaedam fatis lucu- 
lenta exempla dedi Obferuu. critt. c. XI. XII. deinde po- 
ftrema verba quare fic, vt factum eft, mutarem, caufa fuit 
varietas lectionis in v. 720. (725. Lips., 721..vulg.), in 
quo quum caeteri libri habeant: evres, τί ποιεῖς; in Er- 
neítii Ms. C. fcriptum eft: οὗτοι, ví πάσχει; Ti eoniss 
quae lectio non dubito," quin primam originem debeat 
errori librariorum, qui quum hic adhibere eam deberent, 
alieno loco collocarunt. $imiliter-v. 727. (732) ἄποσερη- 
six» in Rau. eft, quod pertinet ad v. 744. (749-) vbi vi- 
ciffim ἀποσερητίδα habet Ib. e fuperiore loco. Similiter 
factum in v. δοο. (805.) et 840. (845.), vbi ἐντανθοῖ et sis- 
ελθων permutata reperiuntur. Nimirum hi loci clare osten- 
dunt, librarios interdum memoriter, quae faepe legiffent, 
fcribentes, fimilium locorum fcripturam confudiffe. Ne. 
que vero erit, puto, qui hanc et exclamationum Strepfia- 
dae et interrogationum Socratis multitudinem languidam 


Quum ENDE ED EDUEED 


c) Sic habet non folum ed. Ald. fed et Ms. Vat. U. et Suid. V. 
Μεταπήδα. — At ed. Flor. et reliquae vésue deri; Kufl. (qui 
Φρενὸς reitituit.) Φθενὸς etiam R. edd, Iunt. minor, Crat. Farr. 
Canin. Era. ; 


d) Parum recto e Rau. cod. &rrara?, drrevat- repofuit Inu. — 
ἰατταταὶ c(t dolentis, vt Ran. 656. et alibi. Bergl. Dixit haec 
Str. , poftquam paululum quieuit. Jil... 


€) V. not. ad 703. Et idoneis rationibus Hermannum ita fup- 
pleuiife ver(us, indicauit Schütz, quk eum fequutus eft. 


/ N 
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effe cenfeat. Nam quo vehementius ille clamat, eo im- 
penfius caufam Socrates exquirat neceffe eft. Atque vtrum4 


que egregiam habet vim in rifu excitando. Similiter Cae. 


cilius in Synephebis ap. Cic. de N. D. 1, 6. 
Pro deum, popularium omnium, omnium adole. 
. Ícentium 


Herm. 
- . 71I. (al 209.) Locus hic f ) mala interpurtctione [a- 
borat, qui lic diftinguendus eft: απ. δε/λαιος ἐκ τε σκέκεο 


clamo, poítulo, ο. oro, ploro atque imploro 
d We 


-erodts Δάκνουσι — Punctum enim tollendum eft poft cx/am, 


vt locus hic ita condtruatur: οἱ Κορ. ἐξέρποντες Ix τοῦ oxla- 
$roJos, duxvovci µε. Κορίνθιοι autem 1acete et praeter ex. 
fpectationem dixit pro κύρειε, i. e. cimices: tum quia in- 


. ter duas illas voces eft quaedam foni. affinitas, tum etiam - 


t Corintbios, qui tum temporis hoftes erant Athenn., per 
jocum hunc auditoribus ridendos propinatet. Kul. . . 


E 712. (al. 70g. Br. 710. H. 707.) Nugae funt quae 
Schol. habet. Immo eft ridiculum ex inopinato pro κόρεις 


(727-) pofitis Corinthiis, quos perítringere obiter voluit, 
t 


et dicit primum sas πλευρὰς δωρδάπτειν, quod quo perti- 
neat ϱ), nondum extrico: fecundum τὴν dyxn». ἐκπίνευ ad 
aeuitiam foenebrem: nam foeneratores etiam φυχορόφοι 


dicuntur. v. Hefych. h. v.,.Ern. 


713. Hi verficuli funt dimetri anapaeftici, qui male | 


habiti erant in impreffis. — .Brunck. [ante quem lecebatur: 
Δχρδκπτονσι ---- ἐππώουσι —— ἐξέλκουσι — διορύττουαἰ, line 
».] διρδαπτουσι, lacerando φογαπῖ, — Proprie de beítüs, in. 
quit Hefych. Hippocrates Ep. 12. Avxos δὲ δαρδάφας τὸ irgos- 


πεζὸν τῆς αναγκαία» τροφῆς, αναπέκαύται. Βεγβ]. 
kd du | | 


714. τὴν φυχἠν ἐκπίονσο, i. e. εἰ fanguinem miht 
ebibunt. Loquitur enim hic Ariftoph., vt dictum eft in 





e 


1) Olim tta interpunctus :. ir. Ane la €. εκίµπιδες. 


) Tl'ertinent illa. verba ad libidinem Corinthiorum, pariter at- 

. τε Hla τὸν πρωκσὸν διαρύνς. v. 'Thesm. 648. ibique Schol. - Vn- 

e Κδριβιάδειν. Spectat autem. eadem quae iníra dicit 1016. 
(1010. Lipa.) $£6? xgttàr &xphe etc. Herm. 


- 


I 
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nota praeced. de cimicibus, qui fanguinem hominum ex- 
fugere folent. ^ Huc pertinet nota Suidae: ψυχοῤῥοφεῖν” 
«d» duxsv dxeíveo. Non alio enim, vt puto, fenfu Φνχὴν 

"ἀκπύειν Suidas ibi dixit, quam quo hic Comicus nofter. 
— Aliud autem voluit Phaedromus ap. Plaut. Curc. I, 1, 65. 
vbi de amica fua dicit: quae mihi mifero amanti ebibit 
fanguinem, i. e. quae facit, vt amore contabefcam. Ku/l. 
Sanguinem, animae veliculum. : Soph. El. 787. seva» . 
ἐκπίνουσ eti dux sis ἄκρατον αἷκα. Bergl. x 


715. ὀξέλκονει». Reisk. coniecit ἐῥελκοῦσι (7) [ab ἐέελ- 
πόω exulcero). | 


716. {. Haec olim (anteBr.) vnum efficiebant verfum. 
Effe duos verfus (bafin anapaelt. cum verfu paroem.) con- 
ftituendos viderat Ern. praef. ad Nub. p. 36. et in Not. 
ad h. |. vbi etiam duos verfus in R. effe, docet. 


719. (al. 715.). Brunkius (cumque eo ZInu.] fcripfit 
$r ἐμοῦ pro ὅτε «ov, quod improbabat Reizius. Herm. 


720. Φροῦδα χρήματα. Φροῦδα hic pro ἀθανῃ, vt Ran. 
3o7- $ ᾽απουσα Φρούδη et Soph. Philoct. 44ο. 578- Φρονδοε 
qui morte vel disceffu fno e confpecru euanuerant, prout 
Φροῦδος de abfente Eurip. Rhes. 662. Cycl. 13ο. Quibus 
repetita feqq. verfibus vox Φβρούὸν illuítratur. "Eumoeris 
Ms. [Moeris p. 383. Piers.] Φροῦδος, ᾽Αττικῶς ἄφαντος, 
eQuygs, Ελληνικῶς. Spanh. Φρούδή χροιά. Supra 504. ' 

uaerebat Strepfiades: fi diligenter ftuderet, cuinam ex 
difci ulis Socratis futurus effet fimilis; quumque audiuis- 
fet, le Chaerephonti fimilem fore: ergo femimortuus ero, 
inquit. Itaque hic apparet, eum fedulo nauaffe operam 
literis; nam amifit colorem, quamuis retinuerit priftinam 
ftoliditatem. — Infra 1175. ex colore Phidippidis mutato 
colligit Strepfiades, eum magnos profeetus fecille in rheto- 
tica. Bergl. mE 


721. (719. Br., 717. vulg. 716. Herm.) Φρούδη dvxs, 
Φρούδη ὃ ἐμβ. Sic legendum effe, nemo non videre pote. 
rat. Sic primariae edd. nec aliter fcriptum eft in IV. 
codd. [etiam Bau.] Ant. Fracino, vel typothetae in offici- 
na Ph. [untae debetur alia lectio ineptiffima Φρούδη d^ $ 
. $vx» h), quam nec Cratander nec Veneti [nec Brub. 





A) Metrum turbatum eft; nam eft fimile praecedentibus. Ita- 








l 
! 
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L 


Feifchl. Raphel.] admiferunt. : Ex ed. Frobehii in ceteras 
transiit. Quis non miretur Kufleri induftriam? Brunc&. 
Φρούδη ἑωβαι. V. not. ad 497. Eurip. Hec. 163. Q»osdss 
mplsBvs, Qoovdoi ποῖδει. Bergl. | 


' 223. Φρουρᾶς. intell. οὔσην,. Duck. ap. Ern. i). Pro- 
verbium de illis, quos curae non finunt dormire, vt dicit 
Schol. nempe a cuftodibus nocturnis, qui cantu folantur 
vigiliam aut fomnum pellunt; vt ille fpeculator nocturnus 
ap. Aefch. Agam. 16. ὅταν ὃ) ἀείδευν ἡ εινρεσθαε δοκῶ, ὕπνου 
σόδ ἀντίμολπον ἐντέρνων &xos, πλδίω τότε (cum mihi vifum 
eft, cantare aut minurire, iftud fomno contrarium ex can- 
tione remedium paranti, .tunc ploro) ^ Vtitur autem 
Strepfiades hoc prouerbio, non quia yigilem et ipfe nunc 
agat, fed tantum quia dixerat Φροῦδα et ter Qoovós... Pro- 
pter fimilitudinem vocum Φρουρὰ et φροῦδα infert: Φρουρᾶς 
ὧδων ροῦδος yry., praeter exfpectationem, pro θροῦδα ᾷδων, 
Φροῦδος γεγ. de rebus cantans quae mihi perierint ipfe 
perii. Bergl. Leg. Qgovdus ᾷθων canens res perditas, vt 
τὴν φνχή», τὴν ἐωβάδα, τὴν χροιών, τὰ χρήματα. Reisk. 


724. ὀλίγον. Vt Vefp. 925. ὡς ὀλίγου µ ἀπώλεσας À). 
Integra oratio foret: eAíyov δέων θροῦδος yey., et ὀλίγου δέον 
ἀπώλ. «e. Heliodórus VII. [c. 8. p. 152. ed. Mitfcherlich.] 
ὀλίγου κὴν καὶ ix9ayeiy ἐδέησεν, parum aberat, quin etiam 
moreretur. Xenophon in Anab. I. [5, 14.] αὐτοῦ ολίγον 
δεήσωντος καταλενσ.ηναι. — SiC μεικροῦ. Demofth. c. Timocr. 
[ T. I. p. 721. Reisk.] juxpgov diu παρ πάντας εἰπεῖν.  Po- 
teft etiam Infinitiuus fubaudiri, vt dt: ὀλίγον δεῖν Qoovdes 
ΕΥ.» ὀλέγου δεῖν κε ἄπωλεσας. Ifocrates Panegvr. [c. qo. 
p. 82. ed. Mor.] μικροῦ de» τῆς dvros "AA ves χώρος ἁπάσης ᾿ 
ἐκρώτησε. — Videri poffunt. notae ad Alciphr. epift, 1. (Lib. 
1. p. 12. ed. Wagn.]. Bergl. Dictis his rurfus paululum 
quieícit Strepfiades et meditari videtur." Wil. | 





ne videntur eiiciendae hae duae voces δ' 4, poft dgeíy. Duck. 

ijce illud à' $ auctore etiam Aldo. Bentl. 9* καὶ omittunt re- 
cte R. I. edd. Ald. Iunt. Crat. Canin. Eft enim anapaelticug 
dimeter. Ern. Etiam v. anteced. poft φρούδη Ib, addit M, 


. à) Gl. ap. Br. intelligit ὄνεκα et prouerbium. &*) τῶν ἀγρυπνούντων 
effe dicit. | 


k) Hinc intelligitur peyperam in Bau. ΕΙΡ. legi lafysv. 
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725. (al. $21.) οὗτος, τί sour ; C. inferit «/ πάσχει 
quod fane arridet. τέ so gloíffae fimilius quam z/ sa- 
σχειες infra 793:: τί πεέσοµαι; quid agam? Ern.  Qyos. 
eíQn» eft meditari. 


720. (al. 725.) &A9uxisla. — Aefch.Eumen. 74. µή- 
dà μαλδακὸες γένη (nec ignaáus aut rémiffus fias). — Eurip: 
Mede. 290. κρεῖσσον δέ µοε νῦν &pos c. ἀπέχθεσθαν, γύναι, 9 
pix. 9uxic953 (mitigatum) Verpoy αέγα &t»ny..— Dicunt et- 
iam jaA3axer [. µαλακόν v: ἐνδιδοναι. Ὑ. ad Plut; 403. 1). 
, Caet. iii Phurali dixit μλθάκιέα, Attice; vt Achain. 479. 
jpsoprorén, Plut. 1080; συνεκκοίέα. : Bergl. 


. 230: εὑρητέος. | Pérperam in À. C ἐδευρητέος m). 
Brunck. Cod. quint. ἐξευρητέο, | Eadein in membr. eft 
menda. Vide quam licenter et quam ituperite circa prae- 

litiones verfati int librarii. £d. Supplt — vos &zosigyz. 
elt commentum 44 defraudaridos alios fpectais. 


7351. (al. 227.) κάπαιόλγκλ. Suidas malé hic legit 
παιόλημια n) pro ὠπάιόληαα. V. eum V. Παιόληκα. Kuft: 
Aefch. Choséph. 1002. [999. Schütz.] ἑένων ἀπαιόλημα, vbi 
Scholia: zz&A «a, οπαίτήμα” vnde infuper Suidae error 
conuincitut, apud quem πάιόληµα legitur. Spanh. Ab 
&mra40A 67; quo vtitur Eurip. Ion. 54 . Tovro xA TI 
hoc et me in errorem ducii ; aut ab axes», quod He- 
fych. exponit per παραλογίζεσθαι eít autem ab ἀπαιόλην 
quod idem exponit «mars, ἀποςέργάμε, et occurtit infra v. 
1134. quem locum vide. Bergl. 


732. (al 728. Bt. 720.) locus huius loci nulla alia 
ja exprimi poteft, propter vocem «gy«xís, quae pro- 
prie quidem pellem agninam figniüicat, fed hic ob affini- 
tatem foni eum voc. zpvriz3x; latentem etiam fenfum con- 
tinet. Nam quum lector poít 2 ovas. exfpectaret σισύραν 
vel fimile quid, Ariftophanes παρ vxovoav fubiungit γνώρνην 





1) Add. Ruhnken. ad Tim. p. 101: 
m) Sic et L. Ia. ap. Zrz. Rau. Borg. 

'n) Suidas in Παιόλημα hinc citat καὶ παιόλημ᾽ et. ὁπαιέλημό pro và- 
rialéctione. v. Helych. in ᾽Απαιόλημα et ibi iutpp. item Eu- 
ftath. ad M. β. p. 552. Gl. R. interpretatur παρκλογνεµός, Ern 
Add. Zenar; ]. p. 355; ui DE 


- 


^ 
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eamos'eostida, quáfi praeceffiffet ἐξ e ρνητιδέδω», ab -&pyt?o Da 
negare, infuiari. Strepfiades enim tum infitiando debita 
tum quauis alia ratione et' arte creditores eludere et: fran 
dare cupiebat. Quare valeat hic Erifchlin. cum fua ver- 


— fione, quippe fecundum quem Strepfiades fententiam et 


artem non ad fraudandos debitores, fed cirnices fibi con- 
tingere hic optat. Ku/l. Proprie «gvaxis eft Jeltis ouína, 


vt conftat? fed quia huic voci fimilis eft vox Zergois, nega- - 


4io, illam pro hac pofuit,comico ioco, vt paullo ante Ko. 
ἶνθιοι pro κὀρὲιε. — Defiderat autem aliquod epichirema, 
quo negare poffit debitum et creditores fraudare, fiue cu- 
pit effe ἐξαρνητικὸς et ἀντιλογικός, qualis factus poftea filius 
eius eft, 1172. Bergl. 


ἀποφερητβίδα [pro quo ed. Lips. ἀποσερητικήν.]. Sic A. 


C. Vulgo ἀποσερητίδα 0). — Priori formae mure fauere ana- - 


logia videtur, —Sic ab aliis verbalibus maículinis in. της 
fiunt feminina in τρις αὐλητής, «vAqrpis * 0p X15, 0X 3- 
spis* αἰποφέρητης, amostpir pís. Acumen hnius loci, quod 
in paponomafia confiftit, verfio exprimere non poteft p). 
Brunck. Probauit etiam Herm. et docuit Icripturam cod. 
Rau. ab Inu. receptarh pertinere. ad 749. Poft haec dicta 
Strepfiades, inuolutus ftragulis, rurfus paululum quieuiffe 
videtur. Interea inambulat Socrates, et aliquo tempore 


interiecto accedit ad iftum, vifurus, vtrum dotmiat. Vil. 


et Schütz. 


733. (al. 729.) ἀθρήσω. Gl. Ia. ἵνα ide, etie poíze, 
peífime. Τοντονὲ refer ad &oycw videbo eum quid faciat, 
pro, videbo quid ipfe faciat, qui Graecismus frequens 
eft, : Ern. 





e) Pro ἀπεθερητικήν. Finxit gutem ἁάοτερυτίδα, quafi θυμειτίδα — 


Vesp. 1153. quod eft vefüimenti génus,' quia diterat p ἀρνακί- 
δων. Bergl. | 


p) Hinc Schütz. agninam pellem in vulpinam mutauit, fed {ᾱ-- 
men non paronomafiam imitatus eft. Francog. reddidit: hé- 
las, qui me procureroit larefource d'une peau de brébis poür 
me mettre à l'àábri des punaifes. Socrates iufferat eum com- 
mentum ἁποτερητικὸν. (quo debitores defraudaret) excogitare. 
Str. perperam intelligit, et vult fibi pellem ouinam dari, cui 
adhaereant cimices,ita vt priuentur pungendi vi. Not. fran- 
eog. int. - ; 
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4. (732. Br.) Cod. quintus: qw τὸν "AziAAw y^ οὐ 
pi» οὖν, perperam. Eadem veríus claufula occurrit Au. 
438. et alibi, Brunck. in Suppl. 


735. (vulg. 7341. Br. 733. H. 730.) ἔχει τι. v. Suid, 
V. Ἐχες, vbi loci huius meminit. Kufl. 4 A^, ov dz 
Kyey. Sic bene C. Vulgo, claudicante verfu, αι AZ ovd? 
ἔγωγ q). ' Suidas in "Exes τε habet μιά τὸν AP οὐδὲν ἔγωγ.. 
.. Quod codicis lectioni praeferendum videtur, ob fequen. 
tem Socratis interrogationem οὐδὲν πάνυ .quae ad rufítici 
verba ovd?» ἔγωγ, refertur. Multum ineft leporis repetitio- 
ni iftius οὐδέν. οὐδὲν ἔγωγ — ovdi» πάνυ» — οὐδέν r). In- 
tegram Suidae notam defcribere non grauabor : Ἔχεις τες 
ἐπὶ τῶν αγρενόντῳων ἠτὸι Opvty 3. ἐχθυν. λέγεται δὲ τὸ Ἔχειε 745 
&yr] τοῦ, sia as τε» Guys BovA eve γὰρ &VrQ ó- Σὠκρατης ὥσπερ 
αναρτῆσαι τήν διάνοιοιν) ἑασαντι τὴν Φροντίδα, τῇ τῶν αγρευόν- 
των χρησάκενος λέξει, τοῖς γὰρ αλιεῦσι χαέ τοῖς 0gri9oS9 poss 
οὕτω Quciw"* Weis vl; 0 δὲ γέρων φησί μὰ τὸν M, οὐδὴν ἑγω- 
gi. — οὐδὲν πάνυς --- οὐδέν, πλην τὸ míos τῇ δεξι, τουγ- 
ác. τὸ αἰδοῖον. καὶ pujas Tras τὸν δεβμεύλλοντὰ. Brunch. 


738. σὺ γάρ μοι τοῦτο Φράσον. Ἰη Pac. 1280. ἀλλὰ τί 
ὃν du; σὺ γὰρ titf uos cols rui χαίρει, Bergl. 


39. (al. 735. H. 734.) L. Ta. et Ib. a m. pr, « ώτον, 
ο ιν EO Sane fi iZsvpsiy quam Mini 
πρῶτον fcribi debet. Verum recte fe habet πρῶτος Nam 
ex librp.Rau. legendum ἐξευρων. Αντός, inquit, 9 τι βού-. 
Au πρῶτος ἐξενρων, λέγε tu ipfe primus aliquid inueni, 
idque mihi expone. Atque ita etiam Schol, legerit neces- 
fe εί, cuius haec eft adnotatio: διαβάλλει avro», ds μι 
παρέχοντα εὕρηκα Ts µεκ9ήταῖι Herm. Cum eo Sch. re- 
cepit ἐξευρώ». Ec 


.143- (al. 730.) κατὰ μικρόν. | L. x. λεπτόνι Caet. in 
hóc et 745. 746. 763. lepide ridet praecepra dialecticorumi 





q) Duker. γι] οὐδέν y' lVyay', bene; nain id inetrum delfiderat. Ern. 


r) Etiam Toup. Emm. in Suid. TII. p. 81. f. ex Suida reftituen- 
dum effe docuit: gà 9i» Al" οὐδὲν Vywy'; idque etiam Reizio pro- 

. batum Herm. et Sch. receperunt in ordinem. Sed ferm me 
monui:, verfum multo elegantiorem fore, fi legatur: gà A/' οὐ- 
δέν y' ἔγογ'. | . 


Li 
D 
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de meditagione; Ern.. σχάεκι. v. Qa. eft coercere copita. 
tionem ne diuagetur. Perperam ΤΡ. und halte felàft 
den leifecflen Gedanhen aà, der dich zerflreuen kónnte, 


744« διαιρῶν. Hefych. διαερεῖν, Φιακρίνευ, ἐξᾳκριβοῦ», . 
v. Bos. Obss. Critt. p. 24. fq. s). Ern. οἵμοι s. Strepíia- 
des a cimicibus tnorfus exclamat. | 


745. t9 y»up coniecit Reisk. Ita etiam Herm. in 
not. inedd. legi iuílit: τῇ ysuup παλι κένησον ἀὖδις αὐτό, 


746. Pro [vulg. olim] «23; αὐτὸ lego αὖθις αὖ σύ, 
Nam xara mA εονασχιὸν tria haec πάλι. v Sue αὖ in eadem 
fententia interdum iunguntur, vt v. 975. Kufl. Nam ad. 
πὸ alienum eft, quum accüfatiuus praecedat γνώριήν. Ern, 
θε ἐς αὐτό. 1n A. B. mendofe εἰς αὐτό Vulgo omiffa eft 

raepofitio. Brunck. Sequuti.eum fant Inu. Sch. Herr, 
alet; mentem rurfus dirige in illam cogitationem. | 
cwyu9p.coy.  Grámmatici quidam interpretantur κλεζ. 
ew, Claude, vt Pollux, qui X, 26. ad hunc ipfum locutn 
Comici refpiciens ait3 καὶ 0 Cvyupiroy lai τοῦ κλεῖσον eiu. 
S«és τάττεωε V. etiam Hes. et Suid. V. Ζνγωθρισον t). 
Kufl. R.L. C. Ib. ὀνχάθρισον, et fic habent Mf Pollu. 
cis 1. 1. qui fluctuant inter «νγά9ρ. et cvyó3o., vnde edito. 
res ex Arift. libris fecere «υγωδρὲ item Hefych. edd. pr, 
Sed Suid. ὠγώθρίσο. Et huic fauet analogia, ζύγωθρον, 
΄«Ὀγωθρίῶ. Cf. et Bos. Obs. Cr. p. 163. Ern. Si forte 
olim in aliquo codice pro καὶ «υγωθρ. lectum fuit κφναὔγω. 
co» V), praua erat iíta lectio, quam metri lex refpuit. 
Brunck, | 2T: 


748- Steine qui ad Socratis dicta non adtende. 
rat animum, [patio breui interiecto, ita exclamat, Jil, 
et Sch, - | 


749- Ib. inosteuridn e v. 732. Ern. x). 





^a) Is docet, impropr. effe, mente discernere et diiudicare. 
t) Hinc emendandus Zonaras Lex. Y. p. 965. vbi δυνώθρύσον, 


9) Ε uit ea coniectura Valken. in Comm. ad Theocr, Adon. P 
555., memorata quoque Harlefio. 

z) Et h. l. Franco; int. reddit: refource frauduleufe, 

Comm. in drifioph. Tom, It. $ 


- 


g7é COMMENTARIX .- 
750. (vulg. 746. Br. 748. H. 145.) eis? δ) νὖν oi 99. 
n 


4i. Sic optime B. In tribus aliis τὸ τή, Sed in nullo prae- 
fixa his voculis Socratis perfona. -Cod. quint. sx? y νῦν 


' qos ori* fic notato accentu, et absque vllo mutatae perfo- 


nae indicio y). Brunck. (qui haec omnia Strepfiadi tri- 
"buit.) Nos vulgatam lectionem Rau. libri auctoritate con. 
firmatam. cenfuimus, eamque etiam Reizius probabat. 
Mnutata. illa fuit in B. et L. ab librariis, quum nomen So- 
cratis excidiffet, ΄ vt in plerisque libris factum' videmus. 
Herm. . 


251. (ah 747.) Φαρμακίδα Θενταλήν, Lucianus Diui. 
"Mer. Melittae et Bacchidis: s? τινα οἶσθα, Baxx/, γραῶ», 
ela; rsAAai OrrraAa λέγονται ixqdovce: [dial. 4. T. tit. Ρ. 
296.) Plautus Amphitr.'IV, 5, 1ο. .Ego pol illum vl- 
cifcar hodie veneficum. Schol. Eutip. ad Phoen. 1565. 
ὅτι 0? x«i Qupuaxidis εἰσὶν «b Θσττκλαί, ApisoQurss Qual" 
γυναῖκα εἰ αριάµενος Θετταλήν. Bergl. Ὦε his magicis ar- 
tibus cf. Intpp. ad haec Virg. Ecl. 8, 69. Carmina vel 
ceelo poffunt deducere lunam. 


753. (751. Br.) λοφεῖον. Gl. ὠγγεῖον. — Proprie eft τοῦ. 
'xpuyeus 9 J»x», quo fenfu occurrit Acharn. 1109. Pollux 
X, 126. κάτοπτρο», οὗ τὴκ Φήκην λοφεῖον καλοῦσι. Ἠτμπελ. 


755. (al. 751. Br. 754.) ὠβελήσεων 0 2). οὶς edidi- 
"mus, iubente metri neceffitate, vt vidit eiiam Dukerus. 
Arn. Sic feriptum oportuit eb metrum. — Vulgo vacillat 
, verfus ob omiffionem ν paraeogici. Hac occafione moneho 

fimilem mendam, qualium in: Comici edd. infinitus.erat 
numerus, incogitantia mea relictam fuifle in Conc. 256. 
vbi legendum: 74 J' 7» ὑποκρούσωσίν σε; αρθκιήσοµσι. 
Br unck. 


756. ανατέλλοι. Sic quatuor Regii, bene. "Vulgo: 
ἀντέλλοι. v. not. ad Lys. 115. Brunck. (quem recentt. 





2) Ib. delet 34. L. xiv us v4, In C. totus. veríus eft, Socratis. 
Verfus lectio omnino adhuc fluctuat. Suid. in ἐπίδειξον etiam 
-aliter profert, quam hic eft. Ern. In Elb. ap. Harl. de(unt 
períonarum nomina. Suid. V. Ἀπίδειξον haec affert: ἔχεις τενὰ 
Suéuupy ὀπίδαιξον αὐνήν. 3 | 


.£) Vulgorádexéeud ο. Correxerat iam Rittershus, Sacr. lect. p, 
542. monente Jar. ET ο |: 


L 
Ν 
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edd. fequati funt.) Sub initium fabulae dicebat Strepfia. 
des: iyw ὃ) ἀπύλλυμιαι δρῶν ἄγόνσκν τὴν σελήνην εἰνάδας. 
Quia nimirum in fine menfis, quem Luna determinat, 
erat dies vfurarum. | Nunc itaque in mentem ei venit, ar- 
«tibus magicis curare deducendam Lunam, ne vllus exiítat 
menfis ac proinde nec repetitio vfurarum. Bergl. ^ 


. ovx ἂν ἀποδοίη. οἱς B. D. recte a). , Vulg«: ' 
εὖκ ὧν y ἀκοθοών. Drunck. 


τί 7i 045 Ὁ, Ib. ὅτω R. Ta. 4L. ὅτι τι ή 5); Vulga- 
.tum verum eft. $c eít e v. feq. quod tamen alias etiam 
pro τόῃ dicitur, vt 786. Ern. . éviy τι Elb. et Bau, Cum 
Br. retinuimus vulgatum. Herm. 


ος 158. (al. 254. Br. 256. H. 753) y ἁργυρίων δανείζεται 
etiam habet ed. Ald. c), eamdemque leetionem agrofeit 
vetus Schol., quam tamen probare nón poffum. — Nam vel 
legendum eít τάργύρια vel (vt Ms. Vat. U. Ms. Arund. et 
'ed. Flor. habent) ταργύριο: Notandum autem eít, ed. 
Flor. quamuis in téxtu abeat ταβγύριο», in Scholl. tamen 
cum ed. Ald. retinere ἀργνρίων, quod me initio mouebat, 
'vt crederem lectionem illam prifcatn effe et vetam. ^ Sub. 
intelligendum enim putabam τά, (quafi legeretut τῶν &ó- 
γνρίων τινα)) quae ellipfis apud Atticos in conflractionilxits 
.yerborum cum Genitiuis frequens eft, vt quum dicunt 
Φυλλέγειυ τῶν λίθων (Íc. seas): vt fimilia loquendi genera. 
paffim obuia hic omittama4 δεά nunc altera lectio, (nimi- 
rum 7 &gyvgix vel 7 wpyvoiov) vt fimplicior, multo niagis 
arridet, adeo vt eam, fi res adhuc integra foret, in textu 





PI 


΄ 


a). Ib. y' delet, fine daifino verfus. Ern. ;Deeft etiam in Bau. 
Elb. feruatur in quinto.Br.- E. | 


b) Cod. Reg. in Br. Suppl. ὅτι s Mj. 


€) uivé y' deyvefuv legitur in Ald. Crat, Ven, Κι, Betgl. v 
-igev. iam emendarat Rittershus, Sacri. Lect. p. 542. atque ita 
eft in ed. Flot. 1525. Bas. Frob. et cod. Elb. in. quo in fine 
legitur δανίτεται. In ed. Bern. Iunt,, Brub. Frifchl, eft y*. 4,- 
φΦύρων, v' ἀργύριι edd. Raph. Porti Lugd. et Amil. Zar. s* 
ἀργύβιον edidimus:e M(T. Vat. Arund. R. L. I. edd. Ald. Crat, 
lunt. Canin. Cheradami, Qvi vulgatum malet, intelliget τιναν 
mo tamen durum efk rz. .Tádgyógm» Ícribi etigm ini 


εἰς. 
à S4 ), 


ί 
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reponere non dubitarem. Kufl. De vfuris Athenn. men- 

ruis fupra iam vidimus ad 17. Infra 1290. 9 κατά na 
9 x«9^ ἡ μέρα» pecuniam, quod additur, vfura crefcere feu 
multiplicari. Fruftra vero hic eft Scholiaftes, quod mo- 
ruit iam Kufterus, qui ἁργυρίων non folum hic legit, fed, 
vt Comicis familiare, pluralia pro fingularibgs adhiberi 
obferuat, quum tamen non in adducto modo Comici ver- 
fu, fed in eo, qui paullo ante praecefferat, vbi de eadem 
pecunia in vfuram foluenda agitur, exevíCtie &pyopíov dica- 
tur, non ἀργυρέων. Spath. y' ἀργύριον in ed. Bern. Iuntae 
etiam mendofum eft, deprauatum ex τώργνριον pro τὸ «gy. 
Litteras y, 7, commutatas faepe obferaauimus. In 1V. 
codd. perfpicue et diftincte zeyvpiy fcriptum eft, et fic 
dudum emendatum, antequam codicem vllum vidiífem, 
Quae in fcholiis ad voc. αργυρέων leguntur, longe funt ab- 
furdiffima. Brunck. Scboliaften, qui pluralem ἀργυρίων 
reperiri diferte fcribit, iniuria videtur Brunkius reprehen- 
dere. Vix enim credi poteft, hunc tam ineptum fuiffe, 
vt de genitiuo cogitaret. Immo vereor, ne, quum in con- 
textu Arift. male fcriptum reperiffent librarii αργυρίω», id 
etiam in fcholiis αν μεν. pro 6ο, quod {6]ο]. fcripferar, 
ἀργύρια. — Ac recte. dixiffet Arift. τάργύρια, vt. Auu. 6οο. 

erm. 


259. (757. Br.) Cod. quint. ἀλλ) ἕτερον οὖν σοι — 
Ἁγιπολ. in Suppl. Ironice haec a Socrate dici cenfet 
Wiland. | 


76ο. (al. 756.) «εντετκλ. 7, 9. c). Videtur hic latere 
aliquid amarae reprehenfionis, eruendum e Pac. 170. 
Ern. Cod. quint. hic et infra πεντατάλαντος, quae fcsi- 
ptura haud deterior. Eam agnofcit eriam. cod. meus v. 
76. Brunck. Sed alteram formam Atticam effe obfesuat 
chol. Sic Eqq. 1049. «εντεσυρίγγῳ ἔνλφ. Herm. 


| 761. st&' ἑωοὶ a Brunk. repofitum eft; aliae omnes 
edd. sis o, habent. | , 





c) Wiland. reddidit: wenn eine Klage auf 5ooo. Thaler gegem 
dich erhoben würde ; rectius quam Francog. : fi tu étois con- 
damné à une amende de cinq talens. 25 
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963. I'AXé. "Sic bene meus [vt et Rau.].. Gl. sei. 
In membr. vt vulgo εὔλλε d) cum gl. «ποκλεε. In C. 
sr 6). Peius in B. εἷλε. ' V. Ruhnken. ad Timaei el. 
Plat. V. ys» ἑλλοκένν [p. 5ο. ff. ed. pr. 69. f. ed. fec. ibi. 
demque etiam Hemft. p. 71.]. Brunck. Receperunt Inu. 
Sch, Herm. Senfus: non ian. apud te femper cohibe co- 
| gitandi vim. : : | 


8 i 

764. (vulg. 760.) «λλ᾽ ἀποχάλρι — i.e. fed dimitte 
mentis tuae cogitationem in. aerem velut fcarabaeum, 
flo reuinctum ex pede. Anna abri in not. gallicis ad 
h. |. verifimiliter admodum fufpicatur, Ariftophanem tra. 
ducere hic velle opinionem Socratis, qui animam hominis 
alatam efle ftatuebat, vt patet ex Plat. Phaedro p. 344. ed. 
Laerar. [c. 67. p. 266. ed. Heind.]. Kul. 


|... 265. (v. 761., Br. 763. H. 760.) Pollux IX, 124. f. 
ex h. |. poétae noftri obferüat, pueros olim animalcula, 
αὔλολένθας dicta, filo alligata; in aérem dimittere coníue» 
vifle, quod et hodie pueri noftrates facere folent. f ). Kul. 
λινόδετο. | Eurip. Iph. Taur. 1043. ob vovs Χαλινοῖς Aayos 
dfroc. (lineis vinculis) opute? e£9ey. Bergl. Laudant hunc . 
'y. Pollux 9. c. 7. n. 124. Suid. h. v.  Vterque genus lu- 
dicti exponit. µμηλολόνθην etiam ap. Poll. legitur, quod 
non probat Schol. g) v. Intpp. Poll. Duck. μηλολόνθην hi). 





d) εἷλλε Ald. eiusque fequaces et Bergl. εἷλε Iunt. Bas. et aliae, 
etiam Kuft. 7λλε Br. Seníus et Rignificatus coércendi, con 
TUE E etc. in illis verbis parum vel nihil mutatur. Ha. 
R. εἷλλε, gl. ἀπίκλει. — Suid. εἷλλε. v. et Πες. Ern. 


e) Male ctiam cod. quint. οἶλε, cum gl. seéQr.. Brunck. ἕλλε ets 
iam coniecit Reisk. uu 
) cum minofte fcarabaeo, qui vulgo vocatur Goldkáfer, et xeu 
f. eexés3aes. Schol. effe videtur. Harl. De melolonthe, Jfcera- 
baeo viridi, v. Camus ad. Axift. H. A. II. p. 747. L : 


g) Immo probat. | , 


. À) In hac lectione confentíunt ícripti et editi. Sic faepe Ari- 
ftot. H. A. IV, 1. I, 5. V, 19. Verfus arguit neceífitatem le- 
ctionis editae. Decepit autem Euftathium fcriptura antiquior, 

' fyllabam femel exprimens, quae bis legenda eilet. Ern. μήλο 
Av9v etiam Photius Lex. p. 196v (vbi quod fequitur μηλολόµαε 

, dn μηλολόνθαι mutandum) «— Sed ap. Zonar. lI. p. 1557. μηλάν- 

Άν κα) uu A0M v9» εἴδη βεταγῶν. 


- 


-— 
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Ab Atticis usAeóv9yy, non αήλόλόκθην dictum, et ita legi in 
antiquis huius Comici codicibus, non vero in iis, qui fug 
aetate circumferebantur, obferuat Euftath. ad 1l. j.p. 
1329. Αττικο) δὲ αὐνὴν ϱιήλόν ην. ὀναμμάώυσω  ἑκάλονν δέ Qu- 
σι αὐτὴν xai χρυσαλλόδα. καὶ οὕτω μεὲν ὁ παλαιός τὰ δὲ νῦν 
νοῦ Κωρικον ἀνγόγρκθα κωλρλόνην αὐτὴν τρισυλλάβως οἶθα- 
ec. Quod vero χρυσαλλίδω à. fuluo nempe colore eam- 
dem auiculam dictam ftardt Euftath., εκ alio Comici : 
fhuius loco illnfiratur, eique fimul lucem commodat, vbi e 
coniunctis pin ura vocibus χουσομηλολόνθιον dicitur, Vefp. 
1332. Adde de hac voce Herodem in Mimiambis af. Stob; 
Floril. Tit. LXXVIII. p. 335. ed. Grot. 5 «»XoAXev9ys πος. 
div ἄοκατ ἑδάπτων aut melolonthae (fcarabaeo) vincla Ῥε- 
dibus et nectat, Spanh. — usXov9s et μηλολόνθη graece di. 
ctum effe, ex Euftath. obferuat etiam. Brunck. - 


| 268. $9». LL. addit πότε, gloffa in textum inferta. 
Caet. hoc intérrogatiue accipiendum. — Sic Lucianus. Ern: 
Hic verfus in iis eft, iv quibus dubites, vtrum vulg. lectio. 
ab Arift. profecta fit an ea, quae grammaticis metruní - 
euertere vifa eft, ob eamque rem facile oblitterari potuit. 
Nam fic fortáffe fcripfit Arift: 34y ποτὲ παρὰ τοῖς ΦΘαρμακο- 
πώλαις τὴν λ{9ον. Ου] verfus numeris eft egregiis, licet 
vulgares metrici hanc fyllabarum rationem. improbare co- 
gantur vitio doctrinae fuae. v. de Μειε. II; 14. p. 151. ff; 
Herm. | . 2$ 6M 
769. ταύτήν ions. — Sic meus, vt impreíTi, recte. In 
quatuor Regiis ταύτην ἑώρακας 1). ' Similem errorem obfer- 
vaui ad Pl. 713. Brunck. | "s 


770. (al. 7266.) εν ὅαλον λέγεω, — Intelligit lapidem 
eryflallum, quippe quo veteres ad folem expofito ignem 
accendere confueuiífe, difcimus etiam ex Orpheo περὶ λί- 
Φων, cap. περὶ κρυσάλλον [v. 178. f.]. Mt Plinius lib. 
XXXVII. c. 2. medicos quosdam ait, quae funt vrenda 

. eorporum, non. aliter etilius id: fieri putare, quam cry- 
flallina pila aduer fis pofita folis radiis. Hodie nobis 
enmdem vfum praeftant vitra, quae vulgo v/loria vocan- 
tur &). Kufl. Hefych. VaAor, λαμπρόν, gor, ἡλίΦιον, τί. 





^ i R.L.Ib. νά ὀμκὰ Offendit librarios forma rarior. Ern. 
. k) Axiftophanem intellexiffe fpeculum vftorium, e cryftallo aut . 


- 
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pv" vbi legé λακικρὲν waves, 3 Aé9oy viui, Ttud 4 λ/- 
* 9e, et quod ibi erat obuium, pro ἡλέθιον, viderat idm. 
Scaliger; alterum vero κρύος pro πρῴον, docent hic Scho- 


lia: οἱ παλαιοί δὲ, và» diauyy λ{9ον, ἀντὸν ἐδιωτικῶς λεγόμες, 


νν χρύθε, demere δὲ ὑαλφ' vbi nempe αρύος pro κρυςάλλφ 


{απίτατ, Idem Ηείγείι. κρύσκλλοε, τὸ πεκηγὸς ὕδωρ ὑπὸ ᾽ 


κρύου. ltem κρυερή», φυχράν, αρυταλλώδη. Κρύος vero 
non pro concreta £elu aqua f. cry/lallo, fed pro tremore 
8p. Acfch. S. C. Th. 830. Tl περιπισνεῖ κρύος cor meum 
(quod praecedit) quis occupat rigor? .Spanh. 


774. TÉ γράμαατ᾽ ἐκτηήδαι κε. Proprie haec phrafis di. 
citur de tabula eerata, cuius literae liquefacta cera delen- 
tur et confunduntur. Eurip. Cycl. 458. δωματ Ixvndo 
πυοὶ lignificat: oculos igne exuram. Verba enim ibi 
fiunt de Vlyffe, qui ardente vecte oculos Vlyffi exuffit. 
Kufl.  Ceram vult.liquefacere, in qua fcribebant 1). 
Alio modo obliterauit dicam Hegemoni fcriptam Alcibia-. 
des: βρέδας τὸν ἀάκνυλον ἐν τοῦ σόκωτος Διήλειφε vy» Ox 
τοῦ Ἡγήαονος, vt narrat Athen. IX. p. 407. Bergl. 


. 0 776. πεντενάλαντο. Quia Socrates fuperius dixerat: 
ej σοι γράφοιτο πεντετκλαντός τις ἀίκΨ. Beragl. διαγράφει 
et διαγράφεσθαι in foro Attico, abolere accufationem m). 
Sic Demofth. adu. Olympiod. p. 632. [p. 1174. T. 11, 
Reisk.] διέγφαφεν 5 ἄρχνν Πο όδωρος παν γὸν γόμιον τὴν τον» 
που Όλυμιπιοδώρον ἀμθιεβήτησιν  διαγραφείσηε δὲ ταύτης 
x. T. λ. Spanh. Atticis δίκη dicitur διαγράφεσ-θαε, quum 
vel differtur vel tollitur; Lyfias Or. XVII. de pecur. publ. 
p. 315. dixit de dilatione, frequentior vías eít de fubla- 
tione :. et fic explicat Harpocr. vbi v. Vales. et Markland. 


/ z 


L] 





electro factum, ex Theophr. de igue p. 456. dacct Schneider. 


in Lex. II. p. 549. Vernaculi etiam intpp. reddiderunt ein - 


& — Brennglas. Idem Schneid. ob(eruat, locá Plin. XXXVI, 67. 
XXXVII, 10. quae et Francog. int. landauit, huc non per^ 


tinere. 


I) Ymmo, ea delere, quae iam in. tabula cerata, contiuente da- 
mnationem, fcripta erant. Nam γράφεσθαι δίκην antea eit, re- 


citare in iudicio dicam fcriptam. Solebapt autem ícribi acta. 


* 


publica in tabulis ceratis. . 
m) orar abfflere accufationé. v. Wolf. aij Dem. or. Lept. 
p. 207. ; 


- 
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ad Lys. 1. c. Ern. v. Tho. M. p. 2tt. ibique Hemft. ee 
Bos., ad Timaeum Ruhnken. p. 6o. [8τ. f. ed. fec.], Moe- 
tin p. 120. cum not. Piers, Proprie figuificat verbum in- 
ducta litura fcriptum delere, διαγρ. τὴν δίκη», litem ex- 
pungere n). add. Fifch. Ind. ad Aeích. Sóer. V. Δικγρά- 
Qi». Harl. | 


777. De formula «γι Jy v. Thom. M. Ρ. 89o. Íq. 
Harl. $jvwgtacor.  R. συνάρπασο. De vetbo ipfo v. ad 
490. Sic dixit et Soph. Ai. 16. Ern. : 


718. (al 774. Br. 776. H. 773.) Hunc et feq. ver. 
fufh non intelligo. Obícurum enim eft et quid fit ἀντιδι» 
πῶν et «y παρόντων μαρτύρων, led et ὀφλέω fimpliciter pofi- 
tum pro déninari, nusquam alibi inueni: verum femper 
- eum adiuncto δίκην vel alio, vnde fere fufpicabar, haeo 
coniungetida δίκην μιόλλων ὀφλήσειν. Suid. ὀφλήσειν, κατα» 
ὣκασθηναι. Duck. «ποτρίφαα. οἷς habent Mff. Vat. U. 
et Arund. o). At priores edd. ἀποτρόψαις, quod quamuis 
idem fignificet ac aweephj«cs, malui hic tamen fidem ες , 
auctoritatem Mfl, codd. fequi. Kufl. A codd. fcriptura 
discedere veritus fum. — Mallem tamen: ὅπως av exosgí- 
dens abridixóy δίκην. Brunck. Id ipfum repofuimus. Nam 
et Atticum eft et ad fonum elepantius, et ita fcripfiffe 
Arift. fufpicionem facit emiffio particulae dy in Ms. L. 
Herm. quem fequutus eft Sch. Idem tamen H. in not, | 
mís. vulgatám fcripturam praetulit. 


ἀντιδικὼν. — Vox itidem fori Attici [ὦὠτέδικος], de ad- 
verfario in iudicio. l1faeus Or. IV. p. 427. [p. 92. T. 
VII. Orr. Grr. Reisk.] x«/ γάρ τε τούτων τε ὅμα xw ixérQo- 
vos καὶ πύριος xui ἀνείδικος ἠν. Et ἀντεδικεν tudicio conten- 
dere: idem orat. p. 572. [p. 323. T. VII. Reisk.] ἦσαν οἷοί 
ve epos. dud ὠντιικεῖν. Spanh. Male in meo κατηγόρων. 
Brunck. Senfus: quomodo auertere litem poffis, iudicio 


contendens, fi iam in eo effes, vt damnareris ob defectum 
teftium ? Suo. J 2 cH 





à 


n) la Lys. 676. γράφω fée ἑππονρ. Brunck. (apud quem inGt. 
eit: ἠφάνιται, ἀπήλειπτα,.) 


6) .Confentiunt'e noftris K. Ia. Ceteri cum edd. dsereijau. ἂν 
dclet L. non bene. Era. m 
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370. µαρτύρων παρόντων. infra 1164. καὶ µάρτνρες 
φαρήσαν. Bergl. . 


780. (4l. 776.) Φαυλότατα. — Lucianus in Pfeudom. 
init. [p. 207. 1. II. Reiz.] σὺ air ἔσως --- ῥεικρὸν τε τοῦτο 
καὶ Φαῦλον (paruum et facile) eit; τὸ weorrey ma etc. V. Co» 
micum Eqq. 213. Lys. 14. et 568. Bergl. Cf. Timaei 
Lex. ibique Ruhnk. p. 191. [268. ed. fec.) Harl. 


781. Ei πρόσὃεν — Interpr. fi inflante adhuc actio- 
ne vna cet. Putabam coniungenda spocSev πρὶν τὸν ἐμὴν xa- 
λεῖσθαι δίκην, quia Lexica e Xenoph. laudant p) «gocSey 
πρὶν &y priusquam. Sfd Conítant. in «in et πρόσ9εν, 
coniungit πρόσθεν ἔτι ῥειὰς Íc. ἡμεέροε. ἔνεσώσα Vel ἐνεσηκυῖζα 
δίκη, efl lis conteflata, conflituta. v. Budaci Comm. L., 
Gr. p. 106. Ita fententia erit: fi pridie, quam contefta- 
ta, conflituta fuerit lis, pridie quam iudicium confli- 
tuatur p). Duck. | 


782. καλενΦ. Ib. ἐκκαλεῖσθαι, quae eft gloífa. κα» 
λεῖν δίκην dicitur magiftratus, guum eam, vt Cicero ait, 
fortitur, agi iubet, Ern. Velp. 1439. ?ws dv τὴν Jixg 
ἄρχων xaAy. lbid. 836. ἄνευ δρυφάκτον vq» dixsy άλλες 
xx», et alibi. Bergl.  Dawefius. καλεῖ corrigebat r 
quod recte repudiauit Brunk. ad v. 988. (088. Lips. v 
vid.) V. quae fupra diximus ad v. 550. Herm. «ese«y?us. 
man. Sic Ach. 755. quum quidam dixiffet, id dare ope: 
ram magiílrratus, vt ciues ocyus pereant, alter dicit: cito 


ο 


igitur eritis foluti moleftiis, αὐτίκ ἀἂρ᾽ ἁπαλλάξεσθε Tae | 
. | 


so«ymarwv, Bergl. 


283. οὐδὲν λέγει. Supra 649. Vefp. 475. ἀλλ) οὐ δόν 
λέγει Ἠετε]. Ad fypyefübint. λέγω σε quod, quoad fen- 
fum, fuperioribus ineft. : 





p v. Sturz. Lex, Xenoph. TII. p. 716. ' 


. 4) Ita etiam Schütz. accepit: den Teg vorher ehe der Termin 
πάτε, ging ich in aller Gefchwindigkeit hin und. erhenkte 
mich. Sed Wiland.: Sobald nur nooh ein einziger Handel 
auszumachen wáre, bevor cs an den meinen kime. — Et ea 
ratio probabilior ett. 


z) Scilicet Dawes. M. Cr. p. 266. negauit, diphthongos ita eli- 
di, ideoque fcripfit suasiv. v AS E. 


-— 
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384. εἰάξει δίκην. — Velp. 831. τήν αὐτῷ «ρῶτον εὐκαγα» 
y» δίκην: ibid. 845. τοῦτ ἄρα πρῶτον ταδίκηµε τῷ muri sit 
ἀκτέον οι. Ibid. nox: 7» τες εἰιάγη γραβήν. Bergl. 


785. (al. 781. B. 783.) ϱ) £x:9. Meus ὅπαιρ cum 
ofla ἄπελθε. Vulgatum praeftat. De v. «παίρω v. not. 
ad Lvs. 539. Cod. quint. ἀπελὸ, manifeftum gloffema. 
Brunck. διδκξαίμην t) σ fri... Reizius corrigebat διδαεζαι- 
pic ἔτ ἐγώ, numeris non elegantibus, qui meliores fururi 
erant, fi fic feriberet: ovx ὧν ἔτι σε διδκξαικ᾿ ἐγώ v). Nam 
etiam διδεέασδαε actiua tfignificatione occurrit, vt Pind. 
Olymp. VIIL, 77. τὸ διδάέασθοφ δέ τος εἶδοτι ῥωήτερον 3). 
Herm. $c 


786. óvid. vl, ἀντὶ τοῦ dazi..Suid. Brunck. 


- .. 288. (783. Herm.) ixe/, τέ dy γε y) πρῶτον ἐδιδάσκου; 
ic meus, vt imprelli [ante Inu.]. In membr. à. τέ »v» z) 
πρῶτον ἐδιδέσκον. | In C. τέ νῦν πρῶτον ἐδίδασκες cum gl., 
yili emendatio fit, ὁἐδιδεχὸηε. In B. ci ver αρῶτον ididxx 3o. 
Ex his lincerum videtur effe »v. Legendum: se τί νῦν 
Φε πρῶτον ἐδιδάσκον» Brunck. Cod. quintus etiam ise τί 
νῦν πρῶτον. — lam vero mihi de genuina lectione conftat; 
Ícriplerat Comicus: ise? τί νῦν dy πρῶτον ididucxev; λέγε. 
Librariorum culpa in quatuor Regiis Jy excidit. Valet au- 
tem νῦν δή, auctore Helych., idem quod ἄρτι, dudum, mo. 
do. Occurrit quum aliis locis in indice notatis, tum Lys. 
27. eítque iftuc id ipfum, quod fententia flagitat. Verti 
ebat: nam dic mihi , quid erat primum quod mode 
docebarts? | Idem in Suppl. Veram lectionem feruauit 
liber Rau. Herm. (qui cum Inu. eam recepit, vt et Sch.) 





, r E z " I 
$) ὑθλεῖν vett. Grammatici interpretantur Aegelv, Φλοαφεῖν nugari. 


v. Zonar. Lex. II. 1763. 


t) De διδαξαίµων v. Hemfterhus. ad argum. Pluti, et Fifch. Ind. 
Aeích. Socr. V. διόόσκειν. : 


ϱ) Reisk. coniecit διδέξαιµεν, quod facilius fuerit, fed non ne- 
ceífarium. : : 


&) s Longi exemplo idem confirmauit Schaefer. ad Long. 
p. 546. 


l 5 . » 
9) Vt fupra 675. Ye δή γε. Herm. ; 
£) Idetn ex R. adfert Erm et ex. L. swiv atque ἐδιδόχθνα, 


- 
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789. Haéc per interualla, .et cum aliqna anxietate 
pronunciata funt. | 


192. ἓν ? Ματτόμεθα. Refpicit ad illam doctrinam de 


voc. κορθρπη v. 674. Bergl. 


792. ἐπιλήσμότατον. Sic etiam legit Schol. vetus et 
Suid. h. v. quafi ab ἐπ/λήσκος, quod tamen in vfu mon eft. 


Nam ab ἐπιλήσαων fieret. ἐπιλησμονέσατον, quod crebro ap. - 


Ícriptt. vett. occurrit. Ms. Arund. habet ἐπιλησμονότατογο 
Kufl. Supra 129. πῶς οὖν γέρων ὧν xam Mov — µὰθήσο- 
p. — Schol. Eurip. ad Phoen. 485. ἔτι γαρ d» τῷ ynga Pus 
xuxa* τὸ ac Ovis, τὸ Qvimiyggor, τὸ ἐπέλησμον. Eft autem in 


iftis verbis ἑσέλησμον neutrum potius ab ἐπιλόσμων, quam: 


- ab ἐίλησιος, a quo formauit Comicus fuperlatiuum ἐκι- 
λησβοότατος pro ἐπιλησμεονέσατος. Bergl. 


P 


794. γλωττοςροφεῖν a); In Ran. I3. γλωὠστης σρὀθιγῥ. 

Sic spsjodixgou: fupra 434. Ἠετρι.. | * 

799. 4AX' is. ed γ. Sic B. Vulgo αλλ) is" fuo. 

JBrunck.  Correctionem iftam improbabat Reizius.' lta- 
que Herm. et Schütz. reftituerunt ig ἁμοί y. Recte, 
' Nam in iji vis eft. | 


800. ᾿Αλλ’ οὐ Φέλει R. γὰρ omittit L..— Caeterum vet. 
fus eft mutilus 5). Extrema fic explent R. L. I. c) τί "ye 


&x3»; Ed. Bas. τί ἐγὼ πάθως quae formula eft bene grae- 


. €1; ea vtitur et Chryfoft. de Sacerd. II, 6. καὶ τί «49v; 
nec dubitaui in textum inferre. Ern. τί ὃ ἐγὼ κάθως C. 


recte [et recepit Br.]. In A. B. »/ γὼ «a3»; Brunck. At 


ἐγὼ c compendio fcripturae natum. — Veriffima enim Reizii 
emendatio eft: z/ γὰρ πάθω: [recepta ab Herm.]. Sic ali- 
bi Arift. vt Lys. 884. Eccl. 866. Au. 1432. v. Valk. ad 
Eurip. Phoen. p. 335. Herm. Mihi certum eft illud «/ 
γὰρ πάω» transponendum effe et verbis Strepfiadae prae- 


v *, 


» &) Zungendrefchen »ropius ad verbum gr. reddidit Jil. quam 
. o Schütz. Κω der REM Land: Francog. me bien fervir de ma 
Jangue. 
B) Scilicet in ed. Ern. vb] vesbg sj Σγὼ πάδὸ; quae in aliis edd. 
leguntur, extiderunt. ο 


e) Vt et Llbing. cod: 


A 


[4 
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ponendum; , Multo melius enim hoc modo alterni fermo- 
nes cohaerent. Schütz. d). 

901. εὐσωαμ. γὰρ — Refertur iftud γὰρ [in vulg. ver- 
borum coHocatione] ad fuppreffam fententiae partem, quam 
fupplet gloffa (cod. quint] vai, &xar ἐπιτρέπω. Brunck. 
εὐσωματεῖν et σθριγήν lunt [ynonyma.— Nam σθριγῷν notat 
abundantiam nimiam fuccorum, lafciuiam. Ern. eQg«- 
3*» vigere, de corpore vegeto, florente, robufto. v. Ti- 
maei Lex. p. 175. [244. ed. fec.] ibique Ruhnken. Harl. 


802. εὐπεέρων. Video quid Grammatici dicant, fed 
tamen hic aliquid amplius latere arbitror. Nam profecto 
verbum hoc non eft aptum focco, nec habet characterem 
comicum. An perfílrinxit aliquem poétam, qui eo verbo 
erat vfus? Ern. Immo hoc vocab. maxime habet chara- 
ererem comicum. Herm. ἐκ Kowvgns, vid. v. 49. Bergl. 


803- mrt v. not. ad Pac. 370. Bergl. 


504. ἐφελῶ. Supra 123. Eqq. 364: ἐγώ δὲ 7 die σε 
«ύρας. Νε[ρ. 1232. τῆς δὲ ys ἐδελφν. ΕΠ autem ab 2£e- 
^a», pro-quo dicitur ὀελαύνω, et ponitur in iftis locis 
omnibus pro futuro. Eurip. Phoen. 567. ἐξελαννόμεεθοι 


ὠπὸ πατρίδος, vbi alter: καὶ γὰρ ἡλδες ἐβελὼν (venifli ex- - 


pulfurus nos), vbi Schol. ἐλάσων.  Aefch. Eumen. 75. ἐλω- 
σι (agitabunt) yap σε — βεβώτα vbi Schol. ἑλάσονσι. v. not. 
fupra ad 698. Bergl. v. not. ad Ran. 202. e). Brunck. 


' 805. εὔελθων. — L. Ia. ἔντανδοῖ, vt 945. Pro sis Suy 

. forte fic: αν εὐελΦόντ᾽ ὀλ]γον χρόνον Nam dicit hoc Socra- 

'ti, quem vult exfpectare, dum ingrediatur, ducturus fe- 

cum foras filium. Ern. Nihil mutandum. Introire iubet 

. Socratem: nam foris erant. vid. 628. Herm. His dictis 

Socrates redire incipit in fcholam, et chorus ei, quae fe- 
quuntur, acclamat. Schiitz. | 


806. (Sor. Herm.) Carmen hoc antiftropham effe 
ad firopham notauimus ad 702. Inde pro &g« y' αἰσθά- 





d) Qui ita fcripfit: | 
ἀλλ oix i93. y. auav9Éévew. Χρ. ei PY burg. : 
^ Erg. ví γὰρ wáS9w; ae. — 


e) Vbi Br. docuit, effe ipfum futurum, Atticorum more forma- 
tum. add. ad 121. Harl. "A πα 
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yn p fcribendum fuit Zp' αἰσθάνοε, mutata etiam verfuum 
defcriptione g). Herm. Haec ($00 — 15.) typum ftro. 
phicum nimis manifefte prae fe fernnt. "Tolle τοῦ Qave- 
gus ἐπῃρμείνου gloffam ὀππεκληγμωένον et habebis has ftrophas: 


nam aliae quaedem mutationes leuieres fant, quam quae 


vel commemorentur:  , ^a » 
34 , , 9 ^4 ^ ] , 
Aem y wicJew; troch. hypercat. spes. — 


* 


Πλεῖκα δὲ ἡμᾶς «943. avri- choriemb. dim. hypercat. 


x suy wovas 2:0»; penthemim. iamb., μορνοσυλλό. 
" ' Bws pronunciato v. Dea» 
*Qs ἔτοιμος 90. ἔτι &- — glycon. | 
παντα dpyw ὅσα y ἂν xiDuevys. glycon. hypercat. .. 

Ev δὲ y ἐπηβαιίνον » 0 c ἄντισροθήν 
deos Φανερο γνοὺς απολάφέιςο 
"O τι nA so» ὧν ὃν- : 
x» QUA yap πως ταχέω ' " 
τὰ Twv) ἑτέρῳ τρέπεσθαε.'' ,. 


φανερό pro Φανερῶς dedi, ne πολύσιγμιος effet verfus. : For- 


tnam ὀύνῃ etiam Plato adhibuit im Phaed., item Synelius. 
'ef. Tho. M. [p.252,]. Imantiftropha pro glyconio puro 
polyfchematiftus ex more vfurpátus eft. Hotib. — '- 


SII. ἅπαντα .| pro olim vulg. παντα] R.L. et in fine 
L. Ia. κελεύες. Ern. ἅπαντα recepimus, quod etiam i 
ftrophico verfu eo loco anapaeftus e. Herm. | -- 


[ 4». - E e. 
pe Ed t 


H 
ὶ 


1 ο. αἰσλάνη. Οτᾶο eft: δρά γ΄ αἰσθάνει ἔξων πλεῖτα dyasà 3i "T 
páv. θεών. Ἔτη. . ; ! : 


g) Herm, cumque eo Sch. ita defcripfit et emendauit: 
*Ao αἰσθάνει δι ἡ- 
μᾶς dyaS' αὐτίχ ἕξων . 
µόνας 9edv, ὡς 
ἔτομεος ἕν div ἅπαντα 0g 
: Ve! ἂν κελεύη». d 
. 9 9 ὀνδρὸς ἐνπεπληγμένον 
καὶ Φωνερῶς ἐπηβμένρω | 
φιγοὺς ἀπολάψει, ὃ Τι πλ. ὀύνασαί' : 
φαχίως Q. y. πως τὰ 60”. 
«$9' ἑτέρᾳ ερίπεσδαι, — 
Ap. Brunk. fic funt diftincti ; 
Σαρ y" nie3.. "uten 
b dp. dy. αὐτίχ' 
ὕξων µόνας Sedi; 
- ὡς ἄτοιμος 99. d) [vulg. dew) 
πάντα Bg» — [tum.íegq. vt vulg.] , 


L 
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912. [Srr. Br., 806. H.) Perperam hic locus diftin. 


ctus eft. Sic interpungi debuit: 


σὺ ὃ) ἀνδρὸς ἑκπεπληγμένου hi), 

xai Θανερῶς ἐπηρκεένου, 

gross, «eo^ edes ὅτι αλεῖεον ὀύνωσα», 

ταχέως Φιλεῖ 1) — 
Ordo enim eft: ev b ταχέως ἀπολάφεις 0f; αλ. dv. eydeos 


uere ary dvov xoi Quy. da. , γνοὺς οὕτως ἔχοντα αὐτὸν. Quae 


fequuntur, rationem reddunt, cur id celeriter fieri debeat: 
iftudque r«xíws in verfione fuo loco exprimi debuit. Τα 
vero hominis attoniti et palam fpe elati cognito ingenio, 
eum attonde quam plurimum potes et quam.celerrime. 
Solent enim fere huiusmodi res immutarier. | Fraudi 
mihi fuit ed. Bergl., in qua mutata fuit diftinctio. Illam 
autem, quam fupra pofui, exhibent codd. omnes, idque 
admodum perípicue, et iuxta eampfe locum interpretatur 
Scholiaftes. Brunck. in Sappl. 


$814. (vals. $09.) ἀπολέφει habent omnes edd.  Át 
praeftat altera lectio ὠπολάψειε, quam agnofcunt Mís. Vat. 
U. et Arund. itemque Suid. V. 'AzoAadue..— Metaphora 
enim fumta eft a canibus, qui aquam lambendo hauriunt. . 
Schol. vetus vtriusque lectionis mentionem facit ἡ). Kul. 
Quidam olim hic legerunt ἀπολάψει (Suid. Schol). Ego 
vero τὸ ἀπολέφειε retinendum puto. Quoniam tamen iam 
olim hic variatum eft, addo et aliam lectionem ex conie- 





hb) Pro ixsesA. Ὁ. ἐηπεπλησμένον, Íed ρ]ο[α eiusdem ὀἑξερκότος, 

. &«dmiratione capti, vel cupiditate incenfi, vt verbum hoc 
eleganter dicitur, v. Hemtterh. ad Plut. 675. ieweuéveo v. Íq. 
eft vel incitati ad discendum, vel erecti fpe ad potiundum. 
Ern. duxexwypuévev. — Hefych. ἑκπεπαταγμένος  Ἱκπεπληγμένος, du- 
Φθων. V. Plut. 242. — ἐπηρμένν. Infra 1459. Strepfiades ad 
2 dicit: Éygemov ἐπάβατε. Αι. 1448. ἐπαίρεαι τ΄ ἄνδρωπος. 
Berg 


' 4) In ed. Küft. diftinctum eft; ἐπ fveóe ὀἀπολέψεις ὃ τι 9A. 
δύνασαι, Ταχόωο Φιλεῖ — Brunkii interpunctionem ita Sch. 
Íequutus eit, vt fcriberet Φνοὺς dwoaé dese, ὅτι πλ. δύνασαι, ταχέως. 
&lii non, neque interpretes vernaculi eam expreíferunt. 


k) Proprie ἀπολέψαντα Αι. 674. Bergl. Vot. Arund. R. C. Ib. 
Suid. ἀπολάψει. gloff. cod. Ib. καταφᾷ δίκην κννός, idque prae- 
fert Kult. L. Ia. ἀπολαύσεις, quod ex ἀπολάψες factum puto, 
nifi gloffa eft. Nam íenífus tamen eít: szga hominem dumm 
cupit difcere et tere occofione. Ern. . 
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ctura ἀπολόφειε, quod ipfum eft quod Schol. hic. {ασροτῖ:. 
ἀπολεπίέσεις, aut melius ὀποτιλεῖ euelles..— ὁλόπτιειν. enim 
eft σίλλειν vellere.  Helych. 'OXxósrew , λεκίζν, πέλλοιν, 
κολώπτειυ. ldem alibi: A«AovQs» (mendofe pro διολού- 
Φων) 1). Ὀλούφειν γὰρ οἱ. Avsixol 70 c/AXes..— Nofti prae 
terea illud: Callimachi: Ώλοψεν δὲ 6/5yQ,* et illud ex An- 
thologia (quod citat etíam Suid, V.  Δάφατο): ἕάν ὠλόφατο 
Χαϊταν. - Sic enim nos olim locui illum emendauimus, 
pro, όανφ ὀάφατο, vt non folum in Anthol. fed etiam in 
Suida hodie mendofe legitur. Bentl. ἀπολάφεις quinque 
codd. [quibus Elb. et Rau. accedunt] m) Gl. ἀποκέρφησον, 
.Aufopsn3g s. Brunck. TEE E 2 


S914. Φιλεῖ — Soph. Antig. 733: Φιλε; (fole) γὰρ 


φοῦτο κ ταύτῃ ῥέπευ. Bergl. 


815. ἑτέρᾳ pro olim vulg. ἑτέρως cum R. ap. Ern. et 
Rau. recepit praeter Inu. etiam Herrn. (et poft eum Sch.). 
— Aduérfas Dacieriam, quae haec chori verba ad Strep- 
fiadem, non ad Socratem dícta effe cenfuerat, eiusque et 
recentioris francog. interpretis verfionem, quae multa li- 
centius reddidit, disputat TViland. Att. Mus. II, 5. p. 

84. Π. monetque Strepfiadem abiiffe, Socratem autem non 
 intraffe donium, fed ante eam fubftitiffe, atque tunc cho- 


. 


rum effe eum adlocutum. 


| 916. (vulg. 812.). Alia oritur fabulae fcenaeque fa- 

cies. Pater adgreditur filium rogatque, vt fe tradat Socra- 
tis difciplinae. Multa ille multo fapientior callidiorque- 
patre reipondet; tandem deducitur ad Socratem et eius 
fit difcipulus. Harl. "Vulgo conflituitur hic actus tertii 
fcena prima, cui Strepfiadis, Phidippidis et Socratis nomi- 
na praefiguntur; ap. Wiland. eft Ícena IV. qua tantum 
Strepfiades et Phidippides colloquuntur. Idem exiftimat 
patrem cum filio domo egredi, illumque iam exeuntem ad 
filium intra ianuam ítantem dicere. Schützio eft octaua 
fcena, qua res in via f. platea agatur. 


- 





Z) Cf..Phot. Lex. in ᾿Ολούφειν p. 341. 


ος m) Receperunt Inu. Sch. et Herm. 15 Suidae loco, quem in- 
tegrum affert, ἐὰν δὲ ἀπολάψεις, ἐκπιεῖς (pro ἀπολάψης, ἐκπην) lei 
git Herm. χγοῦν ἀπολόψεις ep, Axift. fcribi voluit Aeisk,- - 


^ 


- 
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ο οὗτοι — In Velp. 1349. οὗτοι ud τὴν Agar P$ 
Tuv907 mersit, αλλ. — urat autem per Ὁκέχλην (Nebu- 
Iam) quafi per Nubes deas; quia Nebula eft Nubi fimilis, 
-gut idem, vt.ipfe dicebat v. 329, .Bergl. irrav5o; effe hic, 

-hocán loco, docet Schafer. ad Leng. p. 422. . 


.. 817. (vulg. 813-). Citat Suid. V. Αλλ᾽ ἔσδι ἐλδω», 
Kufl. iubet filium in Megaclis aedibus, magnificis illis 
quidem, fed quarum dominus ad paupertatem erat reda- 
.£tus, cibum capere, vbi nihil fit inuenturus, nifi columnas, 


.Ἀετβί. 


819. τί χρῆμα. πάσχει; In Vefp. 266. τί: χρῆρι «ρα 
αἰπονδεν. Eurip. Or. 379. τέ xgsraa πάσχεις (quid tibi ac- 
cidit); Idem Hipp. 907. 74 Χρῆμια πάσχει» TQ τρύπφ di2A- 
Avrws, πάτερ; Dergl. | | 

: 819. 4 τὸν Δία. Sic et infra 1243. facit foenerato- 
rem iurare per Iouem et propterea derideri a Strepíiade. 
Bergl. 


$20. Ironica oratione haec a Strepfiade enunciantur, 
verbisque his dictis in cachinnos erumpit Strepfiades. Wil. 


821. (816. Herm.) τὸν Δίκ νομίζω. — Sic Ícripti et 
editi omnes. . E Scholio autem colligitur, olim hic lectum 
Δία fine articulo, quia dicit, auctore Symmacho n) τὸ « 
in Δία próduci Attice, quod in vfitata lectione non eft. 

' Sane articulus hic ex analogia linguae alienus eft. Non 
enim dicünt Graeci τοὺς Φεοὺς νοµείζειν, led. Seovs voi cti 0). 
Si vulgata lectio vera eft, intelligendum fic: quem vulgo 
dicunt, credere e[fe, reuera effe. Ern. Videtur Erneftius 
verba haec coniungere τὸν A. »ou. ὄντα, quod fieri non 
poteft. Illud vero recte animaduertit, non dici vouicéev 
Tos εούς, led νομίζω 9eovs, vt Enrip. Suppl. 732. Alia 





n) Fuit is antiquus Arift. interpres. v. Schol. ad Plut. 1012. 
ibique Hemílerh. p. 566. Monetur praeterea in Scholl. hunc 

. locum in libris notari figno Criticorum X, quod aliquid info- 
lentius et rarius indicat. Ha». : 


o) Idem docuit Ern. praef. ad ed, Nubb. p. XXXVIIL, vbi ad- 
dit credere louem, graece e(le, Δία (fine art.) νοµίδειν, qui ar- 
-ticulvs facile aut ex. inícitia adiici, aut e v. 1236. qui incipit 

^ viv àís, rcpeti, potuerit. 
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exempla funt ap. Xenoph. in principio Memm. Socr. et 

ap. Plat. in Apol. Socr, p. 60 — 64. Nam fi articulus ad. 

deretur, res ipía fibi repugnatura effer Idem enim fo. . 
ret, ac fi quis diceret, qui funt dii, eos efle. credo, 

Quare in form. »ogjdQtiy, ἡγεῖσθαε, «Φεοὺςε aut intelligitur σι» 

»&s, aut voc, Φεοὶ adiectiui vice fungitur. Plato Apol. p. 

6o. πότερα λέγεις διδσκειν Δες νοριέζεω εἶνδι vivas Φεούς Et 

mox: ovd? 3^0y , οὐδὲ ceAgvyy vou ict εἶα, Φεσύς, Eurip. 

"fragm. inq. 1. τοῦτον νόµιςς Ἄδνα, τὀνδ ἡγοῦ Φεύν. Et in 

Cycl. 519. ὁ βώκχιος δέ τις Seis νορι(άτκι. (Ίτα ibi fcriben- 

dum, non τίς 3:54.) Enimuero h. l. fcribendum, κ) Λία 

 »euigey, ΙΑ Auu. 5. fqq. τὸ d i. — megieA 96i — τὸ d, 
d? — Αποσποδῖσκε τοὺς ὄνιχαν. ΄ Et cum negatione fupra 

269. T0 δὲ μιὴδὲ κυν]ν οὗ ον) εν ἐλθεῦ — Ran. 741. τὸ à? p 

- πατάξαι — Caet. in Bau. et Elb. eft c? ὄντα, quod 'ex ad. 

notatione profectum videtur. Nam pronomen elegantius 

abeft. Herm. Recepit tacite »à A. ν. Schütz, fed Herrn, 

. nunc τὸν Δ. retineri mauult. — ^: | 


ortu Ἠηλελοντονί. — Sic. Εφη. 877. ὅρτα νηλικουτυνύ, ficut. - 
paullo poft 855. ὦν Συννοντον. Plato paffim, vt in Criton. 
Ῥ. 43. [Steph. c. 1. T. I. p. 100. Bip.] τηλικοῦτον όντα, 
Apol. Socr. p. 34. [p. 8o. t. 23. Fifch.] τηλικόνδε ὄντα, ifla 
f. tali aetate. Spanh. Pherecrates ap. Stob. Serm. 115. 
eixy m. ἐπῆρας ὄντω τηλικοῦτον (fruftra me impulifti, qui tan- 
tae fum aetatis). Bergl. i «DIT 


829. (vulg. 818.) τί δὲ s. 1. de», Eqq. 32. ποῖον Bet. 
σέττως iriovs ἡγῇ γὰρ Φευύς; Dixi autem ad v. 35. ἐτεὸν (ve- 
re) extra interrogationem non occurrere ap. Arif. Bergl. 


'- ^ 823. ὠρχαϊκά, Vide de hoc voc. quae netaui ad Plut; 
323. Quibus adde Demofth. Philipp. III. p. 71. [p. 123. 
T. 1. Reisk.) οὕτω δὲ ὠρχαέως s?xov* vbi Ulpianus: αρχαίως, 
«φελως xai Κωρὶς muvovpylus. S$panh. Infra 1472. Phidip. 
pides Strepfiadi iam poenitentia ducto et abominanti im- 
piam doctrinam, reuocat in memoriam iftud dictum: ἐδού 
yt Δία warppoy, us ἀρχαῖος e). Bergl. 
Αάμωγσ ὅτι nyyp. ytyivyees. Bergl. 
826. (824. Br.) 9sws. Gloffa fupplet ὅρα, — διδάξεις». 
Perperam vulgo AxZys. Brunck, E Dawefii obferuatio- 
Comm. in zfrifioph. Tom. 11. T 


82: . ανὴῥ ση. Eqq. 170. ἂνὴρ Φεγήσόμαι. Ibid. 1449. 


4 
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ne p) primus JiÀxfes edidit Brunkius. Herm. (qui cum. .. 
Sch. eum fequutus eft.) ua 


927. νῦν. Ed. Bas. νυνὲ non male. Ern. Id [»w/ Δία] 
praeferendum rati fumus. — Facile altera lectio pronuncia- 
tionis vitio oriri potuit. Ac ne fatis quideni recte Strep- 
fiades verba »4 A. adhiberet, quum Phidippides 4a τ. A. 
dixerit. Herm. (quem Sch. fequutus eft.) 


93294. ἔγωγ (iyeye Bau. Elb.) vertendum eft certe, 
omnino : adhibetur enim eleganter in refponfionibus ad- 
firmatiuis. v. Schol. Soph. Ai. 104, et Stoeber. ad Tho. M. 

. Io4. Harl. Brunkius non monito lectore ρα γοῦν edi. 
ài; caeteri ὄρφς o)» quod etiam in Rau. eft, nec mutari . 
debebat. Herm. | T 


^ 


.*  8ag. ἀλλὰ τί In membr. ἀλλὰ τή; ' Brunck. Ita 


etiam R. in quo male ἀλλά v. feq. initio repetitur. Ern. 


830. Phidippides repetit hunc verfum infra 1474- j 
Videri poffunt etiam, quae notaui ad 379. Bergl. 


831. (vulg. 928.) Socratem Athenienfem fuiffe, non 
autem ex infula Melo, conftat. Vocat autem eum Me- 
lium f. Melienfem, vt vnus ex Scholl. dicit, propterea, 
quia perinde eífet atheus, vt Diagoras Melius q), de quo 
ad Au. 1073. r). Sic Amyniam, qui erat Pronapi filius, 





^ 


| 4 V. Mifc. Crit. p. 227. vbi docet, foloecum effe ὅχνε μὴ 3M-- 
ὃν et Graeci fermonis ingenium exigere Futurum Indic. Nam 
ὅπως uà numquam, fi errores excipiamus, cum Subiuuct. vocis 
&ctiuae vel mediae conftrui; vbi enim aoriftus vulgo cum illis 
artt. iungatur, ibi metrum admittere fut. indicat., hoc autem 
aepiffime cum iis iungi, vbi faluo metro &oriítus 1. Coni. fta- 
re nequeat. Add. Burgess. App. p. 459. Wolf. ad Demoith. 
Or. in Lept. p. 366. Matthiae Gr. gr. p. 728. ' 


" q) Eadem repetiit Brunck. paucis verbis mutatis. 


- 


r) ,Multa blaterant Scholieftae fuper h. l. et diuerías caufas 
reddunt, cur Melienfem Socratem vocari Arift., qui fuit 
Athenienfis. Sed incaffum laborauerunt, praeíumentes id, 
quod non venit in mentem Comico. Peccat enim ícriptura 
ob vnius virgulae defectum. Lege: Zexgpérye, ó Mec, sal 
Χαιριφῶν. Nam per 5$ Κιάλμη facile intelligitur Diagoras, qui 
Melienfis erat natalibus et ab omnibus tunc nofcebatur. Sio 
faepe 4 Zreyugirye pro Axiftotele dicitur, et ὁ Ksrrie pro Zee 
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Velp. 1259. dicit Selli filium, quod ille Amynias -perin- 
de eflet pauper, vt Selli filius, Aefchines. HHergl. Alie- 
num videtur a ruítico, qui probat Socratis dogma, irrideri. 
et àctiter hoc nomine perftringi Socratem. ΑΗ hoc e(t in- 
terloquentis Phidippidis? Sic Στρ. Σωκράτην. Φει}. ὁ My. 
Aus, Στρ. καὶ — Sic 854. Phid. Socraticos vocat ymyeveis. 
Σπ. Non perftringit Strepfiades Socratem, fed huius 
érror in patria Socratis indicanda praeter voluntatem ho: 
minis irridendo Socrati eft... Apte Bergl. contulit Vefp, 
1267. Herm.  Copiofe Wiland. de h. 1. et de Diagora 

Melio in Att. Mus. II, 3. p. 86 — 98. disputauit, fcilicet 
' effe hoc epitheton, Socratis, quo triplici modo factum illi 
aegre fuerit, quod et ciuitatis Athen. ius ita ei videatur 
denegari, et Melii inuiti fuerint Athenienfibus ob coniun- 
ctionem cum Spartanis, er impietatis; crimen Socrati im- 
ingatur, ità vt origo Socratis, animus in patriam, et re- 
figio hoc vocabulo in fufpicionem adducantur. Diagoram 
plum exiftimat Wil. cognofcendi omnia ftudio impulfum 
efle, vt omnibus fe initiari iuberet myfteriis, quumque ea 
parum ipfi fatisfacerent, ad impugnanda myfteria tollen- 
damque- patriam religionem adductum effe, et non modo, 
deos effe, nevaffe, fed hanc fuam impietatem etiam palam 
profeffum efle et prodidiffe myfteria; vnde Athenienfes 
aliique eum tamquam hoftem deorum et myfteriorum per- 


fequuti funt. 


P. 834- ριανιῶν. v. Suid. b. v. Επ. Lyfias c. Andocid. 
. [X- V- Orr. Grr. Reisk, p. 202. add. id. Apol. c. Simon, - 





none, ' Κροτωνιάτηε pro Milone, 3 Χηνεὺς pro Myfone, et in eo 
nihi] dubii Haec Palmerius. [Exercitt. p. 733.]: fed qui fi 


Socratem per appofitionem (vt Grammatici loquuntur) Dia- ΄ 


forem ab Arift. dictum ftatuit, parum a Scholl. differt; fin 
tenüam Scholl. praeferendam cenfeo. idé etiam Bteph. 
Byz. V. Μῆλες, qui Secratem ab Arift. Μήλιον dictum fuiffe, ex 

' hoc, vt credibile eft, loco annotat. ΑΙ. Negat etiam Harl. 
commate diftinguendum effe, immo aflentitur Scholisftis. Sed 

. jam L. Bos. Obss. Critt. p. 74. {. Palmerio oppofuerat, i, 
non probabile effe, duos propriis nominibus, vnum patriae 
nomine denotari; 2. Strepfiadem uon a Diagora, fed Socrate 


Siueque diícipulis accepifle, AJve» regnare; tum laudat etiam : 


Steph. Byz. locum. Ipíe autem Socratem: cum moríu aliquo 
Melium dici, quod Diagoras Mclius fuerit atheus, Ad fequ; 
verfum cf, 149. iam a Bergl. T 

* κ - ; 23 A 


iàgoram a Socrate diftinguit, et tres hic RUM facit, len- - 
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v 10. p. 133-] eis τοσοῦτο δὲ q0À uus ἀφίκται (6ο vsque auda- 
ciae progreffus eft). Eurip. Dan. 65. οὐκ ἄν ποτ) ἦλθει ais 
46d» 9ράσους, Id. Med. 372. 98. «is τοσοῦτον wwplas «Qixero. 


Hocr. Epift. 2. οὐ γὰρ eis τοῦὰ ἥκω uarias, ue. ἀγνοεῖν. Bergl. 


835. (vulg. $31. Br. 833.) «e/9& A. Ο. Alii, negle. 
eta terminatione Attica ««/2y s). Pronus eft fenfus et fa- 
cillima phrafis, ita vt quiuis intelligat, non aliter a poéta 
fcribi potuiffe. Fuere tamen olim codd., in quibus lege- 
batur είδει, ad quod refertur fcholion in C., quod ideo 
profero, vt documen fit Graeculorum acuminis in expli- 
«andis ineptiflimis lectionibus. Ovx ἔτι σὸ πε/θειν avri τοῦ 
φι/θεσθαι, às vids Quam, ἵνα τὴν dora» evvráduco* ολλ. 
ἔκιυ ἡ τοικύτη δυτικ πρὸς τὸ ἐλήλυθας, οὕτω" σὺ δὲ eis vosov- 
τον τῶν ανιῶν ἐλήλυθας ἀνδράσι χολώσω, aee κεύὃεω «ὐτούς 
σε, τοντέσιν οὕτω τὴς αὐτῶν μονές ιοτέσχες, ira καὶ πι/έθεω 
σε περὶ τῶν ῥιαταζω. Multo facilius erat seí2uw in πείθει 
mutare, quam iíta excogitare. Brunck. ἀνθράσι πείθει [fic 
Duck. laudat]. Leg. «»dg&ew. ;cA4», iwi µνέας accipi, 
notat Tho. M. h. v. v. Schol. ad Plut. 12. Quod autem 
πείὃευ accipitur pro seí2ec3«,, nefcio quomodo explicari 
poffit. ΑΡ. Suid. in χολώσυ eft wei3y, forte leg. etae. 

' $u, ex perpetua fere confuetudine Arift., qui fecundas 
illas perlonas in e; format, non y, quod Schol. ad Plut. 40. 
Attice fieri: docet. Duck. — χολώσι. Schol. ad Plut. 12. 
XoXgy παρὰ vois Arrixofs τὸ µιαίνεσθας, παρο di τοὺς κονοῖε và 
θυμοῦσθὰι,  Strsto Comicus ap. Athen. IX. p. 382. vbi, - 

. quum coquus, infolenti: voce ρέροσες vteng, dixiffet: κό- 
vous κέκληκας alpomas dmi deim»oy; λέγε" qui eum conduxe.- 

.. xat, dicit: ἐγὼ χέκληκα µάροπας imi Jeimyor$ xo^as (infa- 
nis). Bergl. — εὐσόμεει — Soph. Philoct. 204. evrog ἔχο 
φαὶ, vbi Schol. εἰώφοσιν οὕτω λέγειν, ἀντὲ τοῦ, σιωκα, Phry- 
nich. p. 9o. [ρ. 212. de Pauw.) εὐσομιεῖν, avri τοῦ εὐθηρεεῖν. .— 
Alias, xd» τύχω μάλ εὐσοκῶν (valde difertus) ap. Aeích. 
Choéph. 997. Sparih. 


. . 836. (832. vulg.) mdi» sfegs Φλανρον ΗΝ : Sic 
Acharn. 649. «οτέρους sits κακά. — Nempe εἰπεῖν itidem 


— 





&) ΕΙΡ. et Bau, «i$», neglecto Atticismo, et alii codd. ab Ou- 

το dendorp. ad 'Tho. Mag. p. 916. laudati. ΑΡ. illum vero, qui 

noftrum locum adducit, et χολᾷν interpretatur, infanire (add. 
Schol. ad Plut. 12. Moer. p. 406.) ο legitur wei3us, Harl. . 


” 
, 
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Attici cum duobus Accufativis. conftreunt,. proüt etiam 
Ἀέγευ, vt Conc. 435. σος Py yovalius πολλ ἆγαθὰ λόγων 
et adpofite ad h. |. Thesm. 406. voiuV9^ οὗτοι ddidude nexé 
vovs ἄνδρα. Spanh. In Lys. 1044. οὐδίνα Φλαῦρον sineiy 


4 


/ 


ουδέν. Bergl. Φλαῦρον eft πονηρὸν interprete Timaeo Lex. 


Plat. vbi. vid. Ruhnken. p. 193. (p. 271. ed. fec.] add. 
Tho. M. p. 889. ibique intpp. Harl. : | 


$38. In Auu. ex nomine Socratis verbum aliquod fe- 


tit, quod coniungit eum aliis verbis, quae in philofophos: 


iftos conueniunt, v. 1282. ixouov, breívuv ,. ἐῥῥύπων, ἐἔσω- 
αράτον». Bergl. De philofophis graecis barbam alentibus, 
v. Horn. hift. philos. L. VIT. c. 15. et Iac. Thomafii dise. 
de barba, L. 1671. c. 3. etc. Harl. V. Kuft. ad Schol. 129. 


- " 840. (vulg. 836. Br. $38.) πἀταλούει videtur hic di- 
ctum Comice pro καταλύει t). Socratem nempe eiusque 
difcipulos ita parce viuere dixerat, vt ne quidem vllus ex 
iis balnea, quo ibi lauarentur, adiret, quum filius contra 
Phidippides &srea γοθνεῶτος καταλούει τὸν βίαν, tamquam 
mortuus iam forem, vitam meam, [. facultates omnés 


meas omni luxuriae genere disperdat. Hefych. καταλύει, ᾿ 
᾿ἰπολαῦεινο εὐωχεῖσθοι n verbum alioquin pro de/lrue- 


re paffim apud graecos Icriptores dicitur; vnde xaraAevee 
Αἰον et praeterea ob metrum pro sera ve hic. comice dici 


videtur. Mitto enim hic Scholiaíten: τὸ δὲ ueraAoves κὠν 
| φαναλίσκεις εἰς λουτρά neque certe ea in re facultares pa- 


tris disfipabat filius, fed in emendis et alendis equis, omni- 
Fui reliquo fplendidae ac disfolutae vitae genere. Spanh. 
. σοθνεώτός oV κατνλούει v. Ki. Sic legendum effe nemo 


Ν 





habet πείδεις, vitiofe. Ern. "s 
€) Inepte fanc Spanhemius. Verbum profundendi fignificatio- 


nem habens eít neceffarium, quia manifeíte refertur ad prae- 
cedd. verba: e elg — λουσόμενες,. | Sed fane alias verba haec 


πείθει Ícr. et edd. praeter C, qui habet wef$y, et ed. Bas. quae 


tali fenfu in actiuo dicuntur, et ex analogia hac dicendum. 


erat dwaAefeu. Suid. [vt et ΕΙΡ. Bau.] male usraxe(y, vt {επι-- 
per facit in hac forma, laudans verba poétae. Erz. Fallitur 
rneítius de forma media dubitans. Hectiffime enim Schol. 


(00 καγαναλίσκες sie λουτρά. Herm. Bona mea profundis, prodi-- 


gis, dilapidas. Sic eluero ap. Plautum et alios Lat. Ícrippt. 
accipitur aliquando pro prodigere. Χο 
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non videre poterat; et ita feriptum eft in membr. v). Τας.. 
piter in impreffis claudieat verfus ob duarum vocum trans- 


pofitionem, καγκλόύει jov. Gl. ad καταλούε;, dumrovers, «Qa. 
«cus. Brunck. | 


841. ὑκὲρ ἐμοῦ pro «vri ἐμοῦ, mea vice, loco meo, pro 
me, vt faepe in facris literis. Omnino Attici fic. paffim. 
Ern. i 


$42. Bis ὧν in eadem fententia pofiti plura exempla 


funt, praefertim apud Atticos; fimiliter 973. [971. Lips.] 
vbi fruftra haerebat in hac repetitione Duker. Sic Plat. 
Apol. S. p. 17. [c. 24, 4. vbi v. Fifch.] etc. Hodie de hoc 
"dicere, ferum eít.. v. Koen. ad Greg. Cor. p. 18. x). Ern. 


| 943. δσακέρ is d» xv9guseis meus, vt vulgo. In A. 
C. [Rau. et R. αρ. Ern.] — 22/» ανθρωποι, [non male, ait 
Ern.]. In B. [ex Ia. ap. Ern.] οσα παρ «39uzo:.. Brunck. 
Jb. ap. Ern. ἔνες &v3ouro:. — Elb. et Bau. ανρώποισι. .Re- 
cte Br. ἄληδες cutn figno interrogationis edidit, i. e. itane? 

. De qua form. disputauit ad Ran. 840. Herm. qui cum 
Sch. retinuit ἐς à» o. 


845. ἐντανθοῖ, Laici, fed illudin margine. v. 
ad 8ος. Ern. — His dictis Strepfiades domunr celeriter. 
intrat, Phid. fequentia folus dicit, tum 89. redit ille gal- 
lum et gallinam manibus tenens. Wil. et Sch. 


—.. 847. πὂτερα. Vulgo πότερο. In C. fcriptum ἑλῶ. 
Brunch. Sine libris Br. wóz«e« edidit, quod et faepe per-^ 
mutentur πότερον aC πότερα, et hoc magis Atticum atque - 
Ariftopbani vítatiffimum fit. Sinrilis permutatio pluralis 
et fingularis numeri etiam in aliis verbis eccurrit. y. ad 
969. (874). in hacautem lectione ictus numeri non eft 





v a: in R. ap. Ern, idque reftituerunt poft Br. , Znu. Herm: 
ch. 


&) Ne quem forte hio offendat part. ἂν in eodem commate bis 
polita, moneo eam faepe fic poni folere tiim ap. alios fcriptt. 
tum etiam Comicum noftrum, vt Ran. 54. Eqq. 1105. Eccl. 
118. et alibi. Kufi. Plura exempla habet Kuinoel. in F'ifch. 
Anim. ad Well. Π1, 2. p. 284. f. Subtilius de ea re dispu- 
tauit d M Viger. de Idiot, p. 78o. ff. add. Matthiae Gr. 

bi δι. Ρ. » le : ; ' . 


4 
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in:media fyllaba y. «ότερα, vt Grammaticorum doetrina 
poítulat, fed in vltima, ita vt primns pes fit próceleufma- 
ticus, qua menfura veram metrorum rationem nihil detri- 
menti capere oftendimus IL. de metr. c. I4. p. 138. ff. 
Brunkium tamen ita correxiffe merito mirere, qui ad 
Thesm. 730. improbat anapaeftum tribracho adiectum in 
verfibus iambicis. Herm. [aui tamen nunc πότερον prae- 
fert]. — παρανοίαε. Sicut Ilophon Sophoclem patrem di- 
Ccitut apud iudices accufaffe dementiae. v. ad Ran. 73. y). 
Ἑεγρ]. — εὔαγαγαγων. L. εἰάγων. Vulgatum rectius: ac- 
cufatum amentiae damnabo$ et fine dubio haec fcriptura 


Ὅ orta eft e more eiusdem fyllabae non bis fcribendae. Ern. —' 


. 848. Huius verfus fenfum explicat Schol. et Suid. in 
σοβοπηγό. lta mens iuuenis eft: vtrum eum vt mente 
captum deferam, an mortem, mox euenturam, -ex/fpe- 
ctem? Ern, Quia pater dementit prae fenectute, vult 
Phidippides rem indicare τοῦ σοροπηγοῦς vt ei fandapilam 
concinnent, tamquam morti iam vicino, In Lys. 599. ad 
fenum chorum dicitur: σὺ Jj τί uaSdy οὐκ cmo3vrgoxts 5 
axlpeioy ici: σορὸν ὠνήσει. Bergl. 

- 5. 849- tiv iioi Brunk. primus dedit pro eizí uo. 

852. Ante Brunk. legebatur y νῦν v. 


863. ὠλακτβύασαν. Ita docebat Socrates. fapra v. 668δ. 
JBergl. | y 
855. (vulg. 851.) yrs. Schol.: ἀσεβε καὶ Φεο: 
Κιάχονε, dix vavs Γ/γαντα Nempe quia more Gigantum. 
bellarent cum diis i. e. quia opiniones de exiftentia deo- 
yum deítruere eonarentur. Sic Eurip. Bacch, 542. Pen- 
theum, qui negabat deitatem Bacchi, comparat cum Gi- 
ante: IIe»Jevs, ὃν Ἐκχίων. ἐφύτευρε χ9όνιος, ἀγριώπὸν τέρας, 
οὐ Qura βρότειον Θόνιον ὃ ὥςε liyayr ἀντέπαλον Seotei* 
quem poítea, vt Comicus iftos, vocat γήχΑνΗ, licet ποτ 
effet e tetra editus v. 993. τὸν ἄθεον, &vogsov, Xdixov, Exío- 
νο yaxor, yrytr). — Comicus Aun. 825. de. Gigantibus: τὸ 


bU 





4) Liberi nimirum ap. Athenn. olim actionem dermientiae ad- 
verfus parentéb füos inftituere poterant; qua de re diximus 
p ap Snid. Κι. De formula iuris Aftici ερόχωνρ. v. 

oruill. ed Char. p. 456, Harl, . — . 


N 
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Φλέγρκε φεδίον, 19 ol. Svo] τοὺς ysyeveie ὑπερηκόντισαν. Ἐδ- 
* tip. in Pboen. 1001. ών Γ/γας γηγενής. lbid. 125. 
T'iyavre γηγενέτφ πραὀριοιος. Bergl. p. ^ 


. 856. χζτερά Φε — [cripferunt Herm. et Sch. — 
ὅτι ρικῶ. VOX ὅτι (Kuft. Bergl.) diftinguenda eft, $, νε 
Duck. Fecerunt hoc recentt. edd. 


.... 857. (855. Br. 852. H.) In Ms. Vatic. U. verfus hie 
ita legitur: Ἐπελανθανόμην εὐθὺς ὑπὸ «λήθους τῶν lray z). 
Kuft. Scribe, vt numerotius currat verfus: Ἐκελαβόμιφν 
ὧν εἰς, Bentl. Ἐπελανθανόμην ὧν à. ὑπὸ πλ. ἐτῶν. Sic meus, 
vt impreíTi. In membr. ἐπελανθανόρων ev9us 9. m. τῶν iru» α). 
Sic etiam duo alii Regii, nifi quod articulum τοῦ ante αλή» 
Sov; inferunt, metro reclamante. Brunck. In (quinto) 
cod. Ἐπελωνθανόμων diy 3. 9. m. τῶν ἑτῶ. Idern in Suppl. 
Vulgata lectio prorfus inepta eft. Nam ἐφελ. d» eft, obli- 
tus effem, quod non poteft conciliari cum iis, quae prae- 
cedunt, 9 τι u9. ἑκαγ. Quo magis miror hanc (vulg.) le- 
ctionem non medo receptam effe a Br., fed ita etiam lati- 
ne expreffam, ac fi &y abeffet: quandocunque aliquid ad» 


difcerem, continuo obliuifcebar, annis praepeditus. 
Herm. | 


858. «οιμάτιο. — v. Not. ad 497. Bergl. 


. 859. κκταπεφρόντικα. — Inde quod hic Socrates eius- 
que dilcipuli Φροντισαέ, vti fupra ad 92, vocarentur, paffim 
V. Qeorrícus de iis, qui iis operam darent, adhibet, et hoc 
v. κατωπεῴρ. víurpat h. 1. Comicus. Spanh. Eft verbum 
Comice factum et dictum et vnius Ariftophanis b). Ern. 


860. Dukerus quoque poft dude fignum interro. 
gandi ponit, et so? vírgoras (ed. Kuft.) intelligit, quid εἰ. 
6i in mentem venit? L. C. habent vízgogus et gl. xeríQa- 





£) Ita ediderunt Hernt. et Sch. | 


4) Primum R. Ia. delent ἂν poft 4s«&. quod fane non fatis 
aptum; nec enim dubitanter dicit fe oblitum eífe deinde 
vterque cum L. habet τῶν iràv quod placet. ltaque fic edidi- 
nui: ὁπελανθανύμην εὐθὺς ὑπὸ πλήθους τῶν ἑεῶν. Ern. 


f) Apte'Schütz. reddidit: ich hab' ihn (meinen Rock) verftu- 
dirt. . Wil. vermaditirt. ^-^: ^ — Mee iris 


| 
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yr. Mihi fimplicius videtur: quorfum vertifli, abieck. 


fli c)? Wo haft du fie hingethan d)? Hefych. συτρόφας 


σι, ἀπενγνέχασι. Ὦγπ. Ineptae gloffae: κατέφωγεε, irod- 


Qr. Eft a τρίπω. Όοπε. 6891. τὰ 9? αληρωτήρια πο; τρέ» 
deis; Vefp. 665. πο τρέπεται δὴ πειτα τὰ χρήματα TAM 
Ax €). Codd. autem omnes et edd. vett. babent σέτροφα». 
Kuft. nefcio vnde f), τέσροπα.. Brunck. 


861. Περωλέπε. V. Suid. V. Δίον et Helych. eadem 
v. qui ad h. |. refpexerunt. Κι Plutarchus in Pericle 
P. 363. [ς. 23. p. 636. T. 1. Reisk.] vov δὲ Περικλέους ἐν 
τῷ T» φρατηγίαν ἄπολογισμῷφ δέκα ταλάντων οἰνάλωμια γράφαν. 
vos, αἰνηλωμιένων εἰς τὸ diev, à δηβιος ἀπεδέξατο, μὴ πολυπρα- 
φμονήσας, pud ἑλήξας τὸ ἀποῤῥητον. Corrumpendis autem 
Lacedaemoniorum primoribus infümta fuerat ifta pecunia. 
3Brunck. Pericles in reddenda tatione expenfarum publi. 
carum finc vllis ambagibus dixerat: eis τὸ dfor (ad res ne- 
ceffarias) ἀνήλωσα, vt dicit Schol. Demofthenes de Syn- 
taxi (T. I. p. 167. Reisk.] & vvv ἐκ τῶν ἰδίων παραναλίσνετε 


eis οὐδὲν δίον g) (ad res minime neceffarias. ἐν δέον etiam. ' 


eft opportune, Soph. Oed. T. [1415.] ἐς dfe» ««g«o3^ 00s 
Κρίων h). V. not. ad Au. 1687. Bergl. — ἀπώλισα. ΕΠ 
ridieulum ex inopinato, quum debuiífet dicere ἀνήλωκα, 
non reique » (vt Suid. i)) per s«exypeupis dixit amuAte 
got rn. : E 


[ 


862. Reizius fufpicabatur Arift. fcripfiffe: Φε. εἶτα 
εἰ; Στρ. τῷ πατρὶ etc., quae fane perelegans coniectura 
eft. Ita 346. «77a τί τοῦτος Nec tamen quidquam in vulg. 
lectione mutauerim. — Verba enim fic iungenda; τῷ πατρὲ 
πι9όµενος, εἶτα ἐξάμιαρτι. Dummodo, inquit, patri πιο» 


ου... 
e) Α τρίο, non à veéQe, | 
d) Neuter verngculorum intpp. ita bene expreffit. 


«) Eadem loca leudauerat iam Bergl. 


f Forían per incuriam operarum, Harl. — τὰς ἱμβάδαι. - Su» ] 


pra 722. Φρούὸν iufáés. Berg. 
6) Add. Olynth. ΠΠ. p. 56, ο. T. I. Reisk. 
. À) Add. Antig. 595. 
i) Saálicet V. Δέν, fed V. εἰς ο) δὲν reete habet dsáüAees. Harl, 
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' rem geras, peces licet. . Exempla voc. e/ve cum verbo 


Pd 


coniuncti praecedente participio attulere Koen. ad. Greg. 
Cor. p. 62. et Dawes. M. Crit. p. 279. Hic autem εἶτα,. 
quod poít partic. poni debebat, ante id collocatum eft, vt 
Lys. 653. εὖτ οναλώδαωντες οὐκ οἴντειφθέρετε. — Hinc patet 
v. 869. neceílario cum Bent. legendum effe w3ou£ves, 
caius emendationis ille cauías non attulit, Herm. 


863. Pro πειθόκενος bis (863. et 64.) repone πι µεενθέο 
Certe in. pofteriore verfu, licet ipfe Suidas V. Ἐξέτει ha- 


. beat mi3o ros, neceffaria eft haec emendatio, ne in loco . 


fexto fiat anapaeftus loco iambi. Bentl. πιόμενος ἐξαμε. 
Herm. et Sch. ediderunt. | 


864. πι9όµενος pro ο. πει9όµεενος reícripfi e Suid. 
V. Εξέτει k), ne in regione fexta fit amipaeftus aut tribra- 
chys. Ern. Perperam codd., vt vulgo, πειόμενος, quod 
jnendofum effe, ipfa metri ratio euincit. Repetitum fuit 
e fuperiore verfu [vbi Br. κει. retinuit]. In his formis - 


commutandis frequentiffimus librariorum error. Brunck. 


S65. ὀβολὸν --- Ἡλιαωσικὸν l). Ab Ἡλικία, noto iu- 
diciali eoque maximo Athenis foro, dicti iudices λικέρ 
vt Eqq. 255. et alibi; inde ἡλιασικός ὀβολὸς, qui fingulis 
g^««sois pro mercede dari olim.confueuerat ; prout s2u«se- 
«0s 9pxos ap. Demofth. adu. Timocr. p. 447. [ T. 1. p. 7ο6. 
Reisk.] iusiurandum dicitur, quod praeftabant ante iudi- 
cium iidem MHeliaflae, ἩΜετοες autem illa.ab initio, at- 


' que ita quum primum fenex hic Strepfiades in Heliafta- 


rum numero afledit, erat obolus tantum, fexta pars drach- 


mae, vt quum hinc tum ex Conc. 301. liquet. Poftea du- 





K) Πέτα pro ἀξκέτερ Attice; Suid. h. v. e quo etiam apparet, 
leg. mSéuevec, — Nam πειθόµ. refpuit metrum. Duck. * 


L) Schol. Φλιωεικὸν dvrà eo dixuxwrianimóv. Hoc rion poffum proba- 
re. Erat enim aliud 'HAwís, aliud éxsAweía , aliud. βουλή, vt 
Hefych. V. "Ηλικία. Puto leg. δικαεικόν. ἡλιακὶ i. 6. iudices, 
qui in Ἠλιαίᾳ iudicabant, mercedein iudicii accipiebant triobo- 
Ium, vt Suid. V. 'Hiuecaf. Nec repugnat, quod Comicus di- 
cit ῥβολόν, non τριόβολον. Neque enim ea merces fixa et fem- 
per eadem erat, vt'docet Schol. et Hefych. V. Δικαικόν. Ra- . 
tionem nominis Ηλικία eamdem, quam hic pluribus locis iis- 
demque. verbis tradit Schol., quae annotauit ad Suid. V. 

:"Hiueris Kufterüs, hunc tomen praetevmifit. Duck. 


* 


- 
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cata merces et dati duo oboli, €t conftat ex Ran, r40. 
vbi notant fcholia, hünc Jixasuxóv κισ9ὸν fuiffe olim. duo. 
: rum obolorum, poftea vero trium f. τριώβολο», quod Ρο. 
ftremum a Cleone inductum notant Scholia ad plat. 329. 
Quae tangit etiam, qui inde illuftratur, Pollux 1. VIII. c. 
ϱ. 6. 113- καὶ và δικαςικό», ὅπερ xo vei BoA ov καὶ dosBoXoy- 
. xw. ofoXos. Cuius loci fenfum non adíequuti fant duo 
' poftremi eius interpretes, Iungermannus et Kuhnius ; dura 
illi haerent, aut alio quam ad θικασικὀν [. iudicialem merce. 
dem referunt praeter clara Pollucis verba, et aliunde ad- 
ferta, δνώβολον x«i ὀβολόν. — 'TeuwBoXov vero quum δικαςικοῦ 
tum ἐκκλησιασικοῦ, fine iis qui vel ad iudicia vel ad' con- 
ciones prodirent Athenienfibus dati meminit faepe in his 
fabulis Comicus m). Idem vero loco trioboli datos in 
Arcadia iudicibus quinque obolos tangit Eqq. 795. vbi voc. 
ἡλιάσασθαε pro iudicare, quod caeteroquin Athenis erat 
proprium, vtitur. Cuiusmodi Athenn. argenteos. quum 
oóbolos tum duobolos, triobolos, quatrobolos, quorum 
fubinde fit in his fabulis et alibi mentio, adde et drach 
mam f. fex obolos, et femiobolum infuper f. ἡ µιωβόλιονν 
in hac Angliae metropoli verfare mihi nouiffime contigit 
apud virum — ftudio et amore veterüm id genus cimelio- 
' rum ornatiffimum Heneage Finch. Eorum etiam, qui ab 
eius parente, Comite Wenchesley, Legato tuni regio in 
aula Ottomannica, fuerant Athenis redemti, fingulari Ίαι- 
dati modo eius filii humanitate, ab ipfomet ad numorum 
fidem diligenter exprefforum ectypa, ab eo itidem accura- | 
te excufis tingulorum ponderibus, haud ingrato fpectacu- 
Ίο intuebitur, qui forfan in haec incidet, lector. Palladis 
f. A94yys in iis caput et noctua, felita olim Athenargm et 
in tefiduis adliuc illius vrbis numis infignia, ac praeterea 
litterae ΑΘ vel AOE, eosdem. Athenis cufos fatis vtique 
arguunt. Accedit praeterea, in quinto (9.) ex iisdem nu- 
mis fignari Cecropis (antiquiffimi Athenn. regis, a quo 
Athenn. ipfi Cecropidae et Athenae dictae Cecropiae) 
illiusque διφοοῦε f. biformis vt vulgo eft appellatus (cum 
viri nempe mulierisque capitibus, quod primus marem 
cum femina matrimonio iunxiffe crederetur) effigiem, eam- 
demque, quae regem prodit, cum diademate expreffam; 


ο Abos utere ου) 


m) Cf. Petiti Legg. Att. p. 296. ff. et Küpke über die Gefetz- 
gebung und Gerichtsverfaflung. der Griech. p. 611. {. 806. 8: 


i 
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et, vt inde (tatuere licet, multis ab aetate eius (seculis ce- 
jebratam adhuc effe Cecropis ap. Athenn. memoriam. 
(v. Tab. adiect. Tomo L.) n. 4. drachma Attica, 5. tetro- 
bolum {. 4. oboli, 6. triobolon f. 3. oboli, 7. duobolon 
f. 3. oboli, 8. obolus cum femiobolo, in quo Cecrops 
diformis. 9. obolus, 10. hemiobolium f. femi - obolus. 
£ quibus, fi non aliunde, continuo liqueret, argenteos 
fuiffe apud Graecos et quidem ap. Athenn. obolos, idque 
&ure a Salmaíio traditum de modo Vfur. p. 242. n). Qnam- 
am id ab eo ita adfertum nollem, vt fimul negaret ex- 
itiffe aereos Graecorum obolos,.quum tamen aereos et. — 
iam Graecorum obolos exítitiffe quum aliunde confítet, 
tum fidem abunde faciant fignsti etiamnum in prifcis 
(CChiorum numis antiqui et aerei id genus oboli, cum ex- 
effa in iis, confueto eorum fymbolo, Sphinge, et voc. 
$Be^es, qualis quum alibi, tum in gaza Medicea confpici- 
tur; ficut in aliis aereis itidem eorumdem Chiorum numis 
"Avcugur et Ἄσσαρια vois. fubinde occurrunt, — Vt nunc 
snittam, quod in graeco fed argenteo inferiorum tempo- 
xum, Neronis nempe, numo, qui e regia gallorum gaza in 
imine Morellii Tab. VIII. fignatur, citra loc! nomen 
bi fit percuffus, legatur vox Δραχαιγ. Spanh. | 


866. (ναί * 862. Br. 864. H. 861.) TOUTOU πριάμωην ο). 
Placet, quod uidas habet V. 'Auadés* "Ov ἑπριάμην — 





s 


7) De variis obolis atque aereis Chiorum obolis v. Raíche Lex. 
Num. T. Ill. P. II. p. 53. f. Eckhel. Prolegg. ad Doctr. Num. 
vett. p. XLIIL et Romé de ’ Isle in Tabb. metrol. T. 9. (ex | 
vers. Groffii p. 16ο. ff), de Athenn. numis Eckhel. Doetr. 
num. me lI. 308. fí. et Mionnet deícription des Med, Π. p. 
312. 


6) 'Exgiégv, Im Vefp. rogat filius patrem Heliaftam f. iudice 
Pd iudicia exercenda euntem, Vade mercedem folitam αι: 
accepturus, an fibi de illa pecunia aliquid velit emere: Paz. 
ainé, vi βούλον uo. epíneSus uaMo ; — Επ. uà A! ἀλλ ἰσχάδας — 
Pat. οὖκ ἄν. ἀπὸ yàp relie τοῦ µισθαρίον. νῦν vol rev αὐτέν v" ἔχειν 
ὄλφιτα δεῖ [291. Π.]. --- Διασίες. Εεβθὶ huius et fupra facit 
mentionem 407. Diipolia etiam vocabatur feítum Iouis Pac. - 
419. Bergl. &weíee ἁμαξίδα, Inde nempe emtum pro filio exi- 
um plauftrum, DioJium Í. Iouis ap. Athenn. fefto, quo in 
olemnm pompa, in eiusmodi deorum feftis fieri folita, immo 
. quorum illa vel pars erat praecipua, vteretur. Neque enim 
"ea folum. ab equitibus (plendido apparatu fieri folita, vt con- 
. ftat ex auctoribus Atticis, Xenophonte de Mag. Eqq. [c. 2.] 
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Certe , nifi ὅτε legas, fententia hiat. Refertur autem ὅτο 
: ad seré vi $63. . Locutio eft. Atticiflima: ὅτε ἐπριάμηήν vos 
€udida, ὃν πρῶτον eB. ἔλαβον, ρτὀ, ὀβολοῦ ὃν αρ. εἰς, ita 
paílim Graeci. Sic etiam Flaccus nofter Serm. II, 2. 39 
Cuius odorem olei nequeas perferre — cornu ipfe. ilt 
bri Caulibus inflillat, pro, inflillat oleum cuius ete . 
Quare dubitandum non eft, quin lectio Suidae praeferern- 
da fit. τούτον natum eft ex gloffemate interlineari, qued 
fcripferat aliquis ad fyntaxin expediendum. Bentl. Ma. 
gis appofita funt ifta Plauti Menaechm. 11, 2, 537. Num- 
mum illum, quem mihi dudum pollicitu's dare; TIubeas, fi 
* fapias, porculum afferri tibi. Vbi, fi per Ianum Doufam 
ftetiffet, correcta fuiffet elegantis locutionis venuftas; is 
enim emendabat: nummo illo. Nofter Lys. 408. τὸν 9p- . 
pov, ὃν ἐπεσκεύασας —  BuAavos ἐκπέπτωκεν — pro, ΄ ποῦ 
$ojov καὶ βάλανο. Codd. etiam, vt imprefli, τούτον 4. 
ntentia hiante. 97 img. e Suida reponendum effe perite 
monuit Bentl., cui nedum aufcultaret Berglerus, ne qui- 
dem illias meminit. Suidae nota haec eit. ἁμαξί», εἶδες 
αλακοῦντος, ἣν YUY κοπτὴν Φαμιέν. Σύμεμαχος δὲ x«i τὸ px par 
ἁμάξιον. "Apisopiygs Νεφέλαις  ὅτ ἑπριάμην σ. Δ. à, Brunck. 
Eft fane ὅτ ise. concinnius: memini me tibi quondam 
obfequutum e[fe, quum obolo primo heliaflico emerem ᾿ 
tibi quadrigulas. lmprobat tamen Dukerus. Ern. Rei- 
zius quoque Suidas lectionem probabat, fed verfus 865. 
et 866. fedeni fuam permutare volebat, quo fane elegan- 
tior fieret oratio. Νες tamen neceffarium hoc puto. E 16” 
ctione Ms. C. [ap. Ern.] τὸν coniicias fuiffe olim libros, in, 
quibus, fcriptum effet, τὸν πρ. ὀβολόν, ὃν d. ψλιαικόνν 07. 
irs. — plane vt in Lys. 408: Nec tamen [fatis placet 
ὀβολόν, ictu numeri in mediam íyllabam incidente, Herm. 
Edidergnt igitur ita Herm. et Sch. [ὃν αρ. — $7 ig] 





Demofthene in Midiana [p. 571. T. I. Reisk. f. €.47. ed. Spald.] 
aliisque, et coronatis etiam iisdem equitibus, vt e Plut. in 
Phoc. difcimus p. 758. [c. 20. ed. Reisk.] fed cum plàuftris 
bou ; immo e quibus pompam Athenis duceutes obuios 
commatibus impetere confueuerant, iuxta Dion. Hal. VIL. p... 
477. [ο. 72. p. 124ga. T. ΠΠ. nex Quin etiam folemhis 
ipae apparatum, maxime in hoc Diafiorum {. praecipuo 
uis ap. Athenn. fefto, locum habuiffe, vel inde facile licet 
aeftimare, quod, vt Schol. ad Eqq. 445. , eadem haec Διάσιά, 
ὃν καὶ µεγάλη ἑορτή, ac pro tali, deorum oraculo, cuius ft ibi 
mentio, defignata. Spanh, - ο ibd 


. 


ij 
"v 


b 


jez2 ^. €OMMENTARÍL 
867. 7 uv ov - Infra 1246. *, 
γων τῷ Χρόνῳ ducts δίκην. Bergl. In C. poft ὠχθέσει p) 


"fequitur fine vilo lacunae indicio v. 997. «ife? τουτὶ — 


Librarius qui codicem illum defcripfit, duo folia archetypi 
fini] imprudeus vertit 4), vnde duarum paginarum de- 


. fectus... Brunck. | Accetlilfe Strepfiadem verbis v. 866. di- 


ctis ad Socratis domum, .eumque pedetentim fequutum 
εἴε filium, monet Wiland., inde ἐκείσθης explieans. δεξ- 
e» deinde dicit, fores phrontifterii pulfans, obferuante Sch: 


' B7O- υηπύτιδεο — Ta. νηπέτιος, quae fcriptura et aliis in 


.: libris occurrit. In Orphicis prooem. λίθων conftantér cdi- 


turfic r). Mox idem liber omittit ἔτι. Έτη. 


871. Interpretes non fatis affequuti funt huius loci s) 
fententiam. —Debebat Socrates dicere: οὐ τρίβων de? τῶν 
αι) γκάτων τῶν ἐν», at ridiculi caufa dicit τῶν κρεµιαΦρών ϐ 
v. 2:8. Refponfio autem iuuenis indicat, ea verbà etiam 


in partem deteriorem accipi poffe, velut di£iffet, nondurn 


tritus eft laqueis noftris: hinc iratus iuuenis refpondet: 
tu ipfe tritus fores fi penderes. τρέβων vt latinis tritus 
eft peritus, vt interpretatur Suid. vid. et Vefp. 1420. Sic 
Vfus eft Herod. IV, 74. «$4 τρίβων pro imperito. add. Pe. 
fiz. ad Ael. V. H. V, 5. Ern. Sic Vefp. 1418. οὐ rgíBow 
dy ἔππακῆε, Eurip. Bacch. 716. τρίβων λόγων, et cutn accus; 
idem Rhes. 625. τρέβων γρ εἰ τὰ x0 ud, et Mede. 682. 


vplBuy τα τοιάδε (exercitatus in his rebus). Vnde ap. He-- 


fych. legendum omnino, qnod coniecerunt viri docti: τρί- 
βων (non τριβοῦνος), ἔκιπειρο. Αδὶ vero ab eodem Euri- 
pide in Autolyco ap. Athen. X. p. 413. τρέβωνες de lace- 


ris veflibus dicuntur, et. de palliis ap. Themift. Or. XVII. . - 


Ρ. 215. ἀκέοι βοιδὸν ἀλλοττόμεφνοι τοὺς πρίβωνας καὶ τοὺς τη 
βἰἐννουε. Spanh. Ex Licymnio Eurip.: σοθέαν λέσχης érpi- 


uoc 





H 


' p) De forma ἀχδέσομα v. Thom. M. p. 155. et Piers. ed Moer. 
par. Hand. C | ik 

4) Vnum tantum folium a librario neglectum effe, coniicit 
Herm. .. : c | 

r) Ibi iamen ex Tyrwhitti fententia repofuit Horm. νηκυτίοις 
quae fcriptura Homerica eft. v. Il. XIII, 292. ibique Heyn. 


4) Locus hic citatur a Schol. ad Vefp. 1420. ιβ. 


^ 


j μήν (profecto) σν τού- s. 





£j 
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’ 
Bern. (fapientia, quae garrulitatem non exejcet. Eurip. 
Electr. 1127. τρέβων (pelita) ydp ovx sip ἄτοκος ovo dy τφ 
φάρος. v. Not. in Nub. 259. et 446. .Bergl. — τῶν γε κρι- 
puSpus t).  Particulam inferni, flagitante metro. κρεµά- 
Sex primam cotripit. v. v. 2I8. Brunck. Nullus tamen 
liber hoc γε habet, nec Schol. ad Vefp. 1429. vbi hunc 
.verfum affert. Herm. (qui, yt Sch., γε omifit, nunc tamen 
jnfeti vult.) ' 


872. αὐτὸς τρίβω. οἷς duo Regii, bene omiffo, quod 
vulgo [inter αὐτὸς et rg. ] inferitur pronomine civ). Brunck: 


E 873. Ovx is — Hunc verfum omittit Ta. Ern, 


874. (Br. 972.) ἰδοὺ κρέµας ὡς — Sic ad metri nor. 
mam fcriptum oportuit. Vulgo: ἐδού κρέµαιό γ ὡς — 2x) 
Brunck. .Etrauit ille haud dubie. Nam quum Socrates 
pinguem et rufticam vocem Phidippidae rideat, eamque 
Wnitetur, neceffario id ipfum, quod ille dixerat, idaue ro- 
.tum debet repetere. At enim vitium eít in voc. γλέδιον. 
Arift. enim plurali numero vfus eret (72/5,4), quem τε. 
quentet librarii in fingularem: mutare confueuerunt, vrin — 
πὂτερον, Vid. 847. Alia exempla dedimus in Obfs. critz. 
p. 131. Herm. qui tamen nuper ita de h. l. ad me fcri- 
pfit: ,,merito fane dactylum alieno loco repofitum repre- 
hendit Porfon. ad Med. 675. p. 54- y) fed exhiberi in tex-... 
tu volueram: 44/34 ὧν. Nunc fufpicor, (δυο extra ver[um 
fuiffe, ει deinde fcripfiffe Ariftoph.: κρέρκιό y', ds τος ἡλί- 
Sio iQ3iyZuvo." Sed ita τὀδ valde friget. 


M Q7 Π . ^ 





£) Forte ostendit digito corbem illum penfilem Socrates, in qua: 
ipfe primum apparebat fublimis, v. 218. Berg. 


9) «0 omittunt R. L. Ia. Ern. Etiam Mau. Hjnc etiam Inu. 
Sch. Herm. deleuerunt. — οἳ κρέµαιε, — In Ὑείρὶ 297. οὲκ ἂν uà. 
viv AP, οἱ κρέµοισθέ y' ὑμεῖ. Bezgl. '.. . EL ^ 


.£) Atque'ita librii omnes. — Hem. edidit: Ιδού, κρέµαιό y, dg, 
ζλα, ὀἐφλέγξατο. Schütz. vtramque, Br. et H.. emendationem 
ebniunxit, verfumque prorfus corrupit: δούν κρέκαι’ ὡς ἠλί- 
9v ἐφ9ί)ξατο. ; 


3) P. 448. ed. fec. Lips. vbi verba, eius funt: ,,Quis enim 

|» praeter Herm. dactylum, non dico praeteruidit (hoc enim 
omnes facimus), fed in quartam fenarii fedem ipfe intulit ?'* 
οί locus hic adfertur. | 


P4 


* 
M 


δοά | CO MMEN'TARIL. 


.. 875. (vulg. 870) xtAsei. RR. χέλλεσι. Sic etin 
Scholl. eft, male. Atcontra s$ ν in feq. verbo (Jujdivaxe- 
ev) deleuerim z). χείλη διεῤῥ. Suid. h. v. interpretatur, 
ποχρλασµεέναε, οὐ cvrersumpsira* eít, vt opinor, quod Lati- 
ni dicunt, ore vafto, cui 0s pre[fum, rotundum, oppo- 
mitur. Jn. 


876. πῶς &y — Locum hunc citat Suid. V. " Ast SUES- 


| ρίαν. κά ἁποβενξιν dinys. Ύοςςς fori Attici, quibus αδ- 
a 


Jolutio ab intentata lite vel accufatione, aut effugium di. 
cebatur, prout hanc vocem adhibet alibi Comicus, ντ Vefp. 

σύ. 568. et 643. ac Antiphon. Or. XIV. p. 120. [p. 737» 
T VII. Orr. Gr. Reisk.] Quomodo verbo α«άοφεύγειν et 
ἀποφεύγεσθαι pro, abfolui, frequenter vtuntur oratores 
Attici, ac Plato, quorum indicta Theíauris Hellenistni te- 
ftimonia liceret huc adducere; ac mirum videri poflit, eas- 


' dem voces ab Harpocr. praeteritas. Spanh. 


óO0 877. x20» a). Vnde ap. Oratores Atticos, et apud 
hunc Comicum haud femel, quorum loca fuppeditabit ac. 
curatus vocc. apud eumdem Index, occurrunt vocc. κλητή- 


, gus eto seges de adparitoribus, qui in iudicium vocarent; 


vhde κλητενευ et ἐκκλητενευ dictum in eodem foro non fo- 
jem teflimonium denuntiare, vt ad Harpocr. de his voci. 
bus obferuat Valefius (p. 112. f. p. 46. ed. Blanc.], fed 
quod vel ex eodem Lexicographo liquere poteft, et eft a 
Salmafio monitum in Obferuu. ad Ius Att. p. $86. de ir- 
roganda denuntiatis teftibus, qui in iudicium venire recu- 
fauerant, definita legibus poena, agere vel poftulare. 
Spanh. — xavwesi» ἀναπεισηρίαν b). Priorem vocem vix 
alibi ap. vett., qui fuüperfunt, auctores obuiam adhibet 
Ἡιάοτας I. ep. 367. ad Moniales: (ήτε τὴν Χαωύνωσι πεβό- 





| 


i15) Brunk. [et Inw., non sliij, vt vult Ern., 3ejiwmées. Dictum 
hac de re eít ad 316. Herm. 


a) Cf. Harpocr. in KMew. Harl. Etiam Suid, V. 'Aswweieuplan, 
exponit (xAjem) µαρτυρίαν, et. vertit Int. feféium aduocationem. 

. Mihi placet verfio Frifchlini, aduerfarium citare. Harpocr. 
αλῆση *. d πρόκλησω, vevTÍts παραγγελία slo κρίεν. Add, eumdem 
v. πρόκληση. Duck.  Tefies citare reddidit Brunck. 


b) Reddunt: rationem eleuandi aduerfarii dicta aut aliquid 
P edit perfuadendi. Wiland. durch befchleichende Ge- 
ehmeidigkeit die Richter su fangen, . : 


N 


- 


OM 
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Άησθε, ὃν αἱ πόλεις αοιοῦσι καὶ ὄφει xni &xoy, neque molli 
εἶειπ, vt ibi interpres (vel relazationem vanitatum) ti- 
metis, quam ciuitates. et oculis et auribus adferunts 
quomodo. χαῦνον Bfev de vita luxuripfa et molli vfurpat 
Chryfoft, T. VI. p. 504. Sauil. ed. x«vvoy ἑζιλωσάμιεν βίον, 
Plato autem de Legg. V. p. 228. Καύνους τὰς φυχας infla- 
tos f. tumidos animos vocat. Hic vero Χκύνωσις &xeseig, 
de fraudulento fermone, quo iudices perfuaíi quempiam 
iure accufatam abfoluunt. Sic verbo Χαννωθεῖσα pro fe- 
ducta vfus eft Irenaeus adu. haer. I, 9. p. 78. ed. Grab. - 
Spanh. Perfpicue explicat Schol. alter. Sed credo haec 
non bene graeca effe, et digna Arift. elegantia, fed dicta ab - 
inepto poéta et- ridendi caufa hic inculcata, vt alibi. Ern. 


878. καίτοι ταλάντον τοὺς ἔμαθεν "Te. Ícr. mei et edd,, 


fic et Suid. V. T«X«vroy, quod non notauit Kufter., quum 


alibi [V. Αναπειςμρίαν] habeat. ἔωαθ "Tx. Kufterus inde - 
Yacit ἔμαθέν y' "Tz. [ad Suid. in Άναπεις.] Sed ἔμαθεν fuf- 
ficit, quia et trib'achys locum habet, vt v. feq., quamquam: 
et ibi R. habet 3v«2coQos y 4. Ern. γε p ἔκα»εν ineptum 
eft. Νος ex lib. Rau. (cum Inu. et Sch.] καέτοι γε v. v. Ff. 


"v. dedimus. Elegantior tamen foret verfus, "fi fic fcri- 


pfiffet Arift. xao ταλάντου y ἔκαθε τον "Te. Herm. 
Recte Porfon. ad Eurip. Hec. 1214. καέτοι τολάντου τοντό 


r4 


y' Fux9 Ὑπέρβ. Idem in not. mís. 


979. is» φύσει R. quod vérum εβ. Recepi. Nam 
trochaeus locam non habet. De voc. «υμόσοφος v. Suid. 
qui plura habet. Add. Vefp. 1271. c) vbi Ariphrades 
dicitur Φυμιοσοφιπώτατος, qui παρὰ κήδενὸς ἕωαθεν, led aes 
eos φύσεως αὐτόμκατος ilu Doy γλωττοπχοιεῖν. Ern. ἔτι Qv. 
σε, bene membr. Vulgo claudicante veríu à&) 9. Brunck. 


88Ο. γε τοι.. γὰρ L. pro 2» R. L. Ia. habent bene 5, 


: quo Ípectat et 1b. qui plane omittit, nempe quia haec fyl. 





c) Eumdem locum laudauit Bergi., addiditque: Caeterum 
huuc in Nubb. locum vsque ad v., 886. imitatus eft Lucianus 
in 3ommio f. Vita fua [ο 2. T. I. p. 4. Hemft.] ἀλλὰ γεῦτον 
léye, δείξκς ἐμέ, καὶ δίδασκε wagaxa(Qv λίθων ἐργάτην ἀγαδὸν εἶναι — 
δύναται «γὰρ τοῦτον, Φύσεώς γε ὡς οἶεθα "xov" δεξιῶς, — Deinde ipfe 
de fe loquens fubiungit: ézexpalgsro δὲ ταῖς ἐκ τοῦ κηροῦ παιδιαῖς * 
bz óre γὰρ ἀφεθείην ὑπὸ τῶν διδασκάλων, ἁποξέων Rv γὸν xugóv, 3 βέας 

« ἵππους 93 καὶ và Δία ἀνλρώπους ἀνέπλαττον, εἰκότως, ὡς ἐδόκουν, τῷ 
sargí. Dergl. ds» imn Doruil. Vann. ut p. 328. Hari. 


Comm. in Zirifioph. Tom. IH. 


3 


^» 
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' : , 

aba praecedit. Mox pro τνννοντονὲ C. I. L. evyvovrof. Sic 
in Thesm. παιδίον τννοῦτο, τυνουτονὲ eft Eqq..1217. Ern. 
τυννουτονὲ libri vett. Perperam in nouifílima Bataua (Bergl.) 
νυνοντονέ. Brunck. .1n cod. meo et in membr. fcriptum: - 
παιδκριον oy τυννουτον. In eo, quem nunc poftremum ad- 
hibeo (quinto, sad. ὃν τυννουτοῦ. 1n B. παιδ. τυννοντοῦ, 
omiffo participio. Quid in B. reperiatur, obferuare non . 
memini ; verum probabile eft, in eo participium effe neu- 
trum. Quod ex impreílis retinui, ὧν, ab emendatore effe 
videtur, nec tamen necefífaria erat illa emendatio. Hic - 
enim vtrouis genere participium illud efferri poteft. Αι, 
genuinum eft τνννουτοῦ, quod praefert etiam Vat. d) τυ- 
φοῦσον et τνννοῦτο in neutro dicunt Attici poetae, vt z«vzex . 
et ταντόν τοσοῦτον, vocovro. lu 119 », paragogicum eft, . 
poétisque maxime, vbi producta fylaba opus eft, commo- 
dum, folutae etiam orationis fcriproribus ob euphoniam. 
Sed τυννουτονὲ Accufat. eft fing. mafcul. generis, nec video, 
cur id in neutro perpetuo adhibuetint; nam faepe occur- 
rit, quum nulli vfui effe poffit, quem non aeque praeftet 
altera forma 7wvevrof. Proinde lectionem illam, vt me- - 
liorem, recipiendam effe ceníeo: παιδώριον ὃν τυνουτοχ. 
Brunck. in Suppl. Receperunt Herm. et Sch. 


ο 882. ἁμοαφίδας τε e). Sic B. D. Minus bene vulgo 
ἅμ. d — Brunck. 


883. mes doxris. In Plut. 742. [ad q. 1. vid. Brunk.] 
παρ αντῷ, πὼς δυκεῖς, 9» Πλοῦτον ἠσπάζοντοι Eurip. Hipp. 
445. τοῦτον A«Bovau, mas δοκεῖς, xa3upie (hunc arreptum, 
quam duriter tracrat!) Alias: πῶς oj σφόδρα» Ran. 54. 
JBergl. Schol. intelligit admirandi caufa' dictum: certe 
fimili modo capiendum, nec eodem modo vbjque dicitur. 
Supra quam dici potefl; vix queas dedi b. Latini 





d) Ms. Vat. U. τυννουτοῖ pro. τυννουτονέ, fed vtrumque in vfu eft. 
Kufi. Yn Ran. 159. 4» πλοιαρίῳ τυνουτωῖ, Bergl. 


e L.m, quod verum eft. ' Confentit et Suid. V. Σκύτινρ. Ern. 
«fis mox funt. putamina malorum punicorum, Granatenfcha- 
mi Zonaras V. Σΐδεος Τ. 11. p. 1641. et Phot. in Ξιδίφ 
lu 9 . 


f ) Reddi h. 1. poteft: quam fcitiffims faciebat. Sic Marklan- 
dus Eurip. Iph. in Aul. 1590. πῶς 3eutXc xaiguv ἴφη vertit fum 
* «no gaudio affectus dixit. llnftrarunt hanc elegantiam Hem- 
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pariter fic: quid cenfes? v. Valken, ad Eurip. Hipp. 446. 
vbi h. l.-non praetermifíit, .Ern. .Cum Drunk, fignum in- 
terrogationis in hac formula omifimus. Nam adeo ea vi- - 
detur in communi fermone trita fuiffe, vt, quod etiam in 
aliis, huiuscemodi formulis factum eít, et vim interr 
tionis amitteret, nec voce interrogatio exprimeretur. Herm, 


$84. ὅπως µαθήσεται. Ellipfis infra 1467. vvv οὖν ὅπως 
— ἀπολεῖς — In Auu. 130 όπως maíz] wo. — Videri pose 
funt Notae ad Alciphr. ep. 39. Lib. I. Bergl. 2 


886. (Br. 884.) Verfum hunc &), quo carent vulgati 
libri, e membr. et cod. meo repofui. In hoc íta fcriptus 
eft, vteum exhibui, in membr. mendofe ἀνατρέπειν. Brunck, 
Receperunt (cum Rau.) Inu. Herm. Schütz. 


887. (vulg. 882.) sey τέχνη. — Eccles. 367. "Avrie54. 
ήν τις καλεσάτω πάση τέχνη. ldem eít quod παντὲ τρύπφ. 
Au. 550., vt 4x gozo Plut. 402. idem quod jug τέχνμ. 
Thesm. 437. Bergl. 


888. παρ αὐτοῦ. In h) L. margo habet: »r «αρ | 
9 RH . . . 
«Qv, quod in C. eft in textu. Ern. Habent hoc etiam 
Bau. et Elb. Ac videntur id ipfum requirere quae prae. 
cedunt, verba Streps. « Quin quod voc. «Qo figniticari 
poteít, id iam continetur eo, quod praeceffit, «vrés. Qua-, 
re «Qui» recepimus. Herm. ανὐτοῖν retinuit Sch. 


980. R. ἀπέσσὸμαι male; at bene contta tnox: Φουτό 
οὖν. Ern. τοῦτο yov» µιέµν. Sic membr. Vulgo τοῦτο ὃ - 
e$». Brunck. Nos ex libro Rau. τοῦτο yo» repofuimus. 1ά 
enim quum fcripturae errore in οὖν mutatum ὁῇει, hiatus 
tollendi caufa alii 2^ οὖν, alii y' οὖν Ícripfere. Herm. 


890. τὰ, δίκαια iufla, eo fenfu quo Terent. Phorm. 11, 
3, 49. An quisquam iudex εί, qui poffit nofcere Tua 


Lesen wen . . .-- 


fterh. ad Lucian. T. p. 425. et Valken. ad Eur. Hipp. p. 215, 
Interrogandi fignum ín ed, Ald. non reperitur, Harl. 


Rp) Μία, Vat. U. et Arund. poft 885. fequentem addunt Φΐχον 
“ος v' luxu (113.) λέγων ἠναγρέπει τὸν xplirteva. Kufi; / Hic ver- 
fus in contextus ferie, fuo loco ct totidem literis fcriptus le« 

itnr in cod. (quinto) vt eum exhibui. Brunck. in Suppl, 
ft etiam in Elb. Bau. i: 


ἆ) Perperam in. ed. Herm. expreffam 1a. . 
À : "ES 





* 
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iufta —? Poft hunc verfum recte monuerunt primarii - 


edd. ,' chorum aliquid intercinuiffe, quod librariorum cul- 
pa 1d nos non peruenit. Scilicet deeft antiftropha, ftro- 
phae refpondens, quae incipit v. 806. Brunck. Quare 
ante 891. addidit: λείπει τὸ µέλφε τοῦ χοροῦ i). In quo 
fallitur. Nam quod v. 806. incipit carmen, non ftropham 
fed antiftropham effe oftendimus ad 702. quo eius (tropha 
incipit. Neque hic omnino quidquam excidit. Sed quod 
hic collocari debebat carmen chori, poft anapaeftos Ariít, 


adhibuit. Propterea Schol. &4Aos δὲ inquit τον Κοροὺ ov 


αεῖται, ἀλλὰ γέγραπται dy iy µεέσῳ 0. χορός, xoi ἔπεται εἰξ- 
Dacis ἀναπαισική τῶν ὑποχριτῶν. Et alius: zov δὲ χορου φὸ 
srposumov ἐκλέλοιπεν. ἐπιγρωφὴ δὲ φέρεται χορον.. Atque ita 
plane fcriptum in libroRau.: ΧΟΡΟΣ. ΔΙΚΑΙΟΣ ΛΟΓΟΣ. 
Herm. Sequenti verfui, in quo vulgo conftituitur Act, 
tertii Ícena fecunda, praefigebantur olim nomina Δίκαιος 
"Adios, Χορό. Herm. et Schütz. praefixerunt: Δίκαιος 
λόγος, "Adios, Xopgós, Σωκράτης, Φειδιππίδην. 


991. (vulg. 896.) Hic iam per profopopoeiam intro- 
ducuntur duo Λόγοι, alter iuftus, qui et maior f. fuperior- 
dicitur; quo disferimus de rebus iuflis et iuftam caufam 
defendimus: atque ifte agit virum modeftum, verecun- 
. dum, honeftatis obferuantem et antiquis moribus praedi- 
tum; alter iniuftus, qui et minor f. inferior dicitur, iura 
peruertens, immodeítus,; impudens, boneftatis expers, 
nowator, corruptor iuuentutis. 1Πί duo Λόγοι certant in- 
ter fe, et vterque' vult adolefcentem ad fe allicere, ' vt 
Virtus et Voluptas Herculem ap. Xenoph. Memm. [IE, 
X, 21. Π.] &) et Philofophia atque Statuaria Lucianum in 


4, 





à) Socratem Wiland. putat domum nunc intraffe, et vsque dum : 
allegoricae perfonae prodirent, chorum ceciniffe. 


k) In hoc carmine eft imitatio Herculis Prodicii, quo inducit 
certamen Vitii et Virtutis. Ern. De aliis imitationibus cf. 
G. A. Cubaei Hercules jocis etc. L. 1797. 8. in diss. 
praemiffa p. 11. Π. De cónformatione Δικαίου et 'A3ixàu Λόγου 

' allegoricarum perfonarum disputauit Jjiland. Att. Mus. 1, 
9, 95 — 106. Monet igitur poétam potuiífe vcl Phidippidem 
in Ícena inftitui iubere (quod iam fupra factum erat) vel aliud 

uid, confiliis aptum, fubitituere; atque in eo vim comicom - 
oftri terni. Ex Scholl. autem colligit, vtrumque Logon in 

. Corbibus demiffum effe, pennis obtectum fimilemque gallis pu . 
&naturis; Wil. eos in genios conuertit, et: Dikáologon (ge- 


; 


v * 
ó - 
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eius vita. f. Somnio [c. 6. Π.]. Repraefentant autem na, 
turam Rhetoricae, quae in vtramque partem de eadem re 
disferere docet.' Ariftoteles. L. I. Rhetor. vbi agit de vtili- 
tate Rhetoricae [c. Τ. $. 12.] ἔτι δὲ ταναντία δεῖ δύνασθην 


^J E , e 3 , 
πείθεν καθάπερ καὶ ly τοῖς συλλογισμοῖς" ovy, Όπως α ο» 


à 


τερκ πράστωμεν oU γὼρ Or? τὰ QuUAm meiDem* ἀλλ ἵνα mpra 
λαν«)άνειν orc ἔχει, καὶ ὅπως ἄλλον Χρακεένου vois λόγοις αὐτοΆ 
jun δικαίως, Aot ἔχωμεν. Bergl. Dikaeos Logos Adikor 
prouocat, et prodire in fcenam iubet. 


.892. Ad τοῖσι L. ἐν male e gloff. addit. 


903. ὅποι. C. 9». Vulgatum verum eft, ex imitatios 
ne Eurip. v. Schol. Eri. ὅποι membr, in quibus verfue 
digefti bat vt eos exhibui, id eft, pronomen c' huic ver- 
fui contributum (u4AAor σ΄ — 1). In B. D. ὅπη. Brunck. 
Cod. (quint.) 9m. Sic fupra 860. e$» τέτροφα. Meus 


' etiam hic et B. praeferunt ὅπη. Sunt autem iíta verba ex, 


Euripidis Telepho defumta, vnde locum profert Schol.: 
13" ὅποι xpyCrus* οὐκ umo oU cU | 
τῆς σῆε Ἑλένης οἴλεκα. - 

Pronomen σῆς male omiffum fuit.in Musgr. edit. ['Teleph. 

fr. 5.] Idem in Suppl. odes d cs πο 

894. Contra orator iuftus et πιοάείας' ap. Eurip. 

Hipp. 984. dicit: ἐγω 3* ἄκομφος εἰς ὄχλον δοῦναι λόγον" 66 

paullo poft: oí γὰρ ἐν σοφοῖ, QuvAo: παρ ὀχλφ µθυσικώτεβθίο 

Bergl. — NONE | | ni | 

$95. m) ὕττων y' à». Yb. delet 5', quod tamen mol- 

liorem orationem facit. Ern.  Abeft etiam a Bau. At non 





, nium Iufli veterumque mornm) atque Adikologon (genium So-* 
phiftices recentiumque morum) appellauit (Sch. JZorthalter 
der Juffiz — Worthalter der Schitane), non decernere audet, 
num Prodicum imitatus Nolter fit, notat extremam ícenae 
partem, vbi po&ta Δίκαιο Λόγον in fpectatores infilire iuífit, 
at excufat po&étam, qui Socratem non malo animo prorfus 
alium, quam crat, exhibuerit, fed quod eum non rectius cá- 
gnouiffet (quae non minor culpa effe videtur). ' 


4) L. Ya. hoc σ) ponunt ante ἀπολῶ, Drm. Membranse recte poft 
μᾶλλον. Herm. ὅπν etiam Elb. 


m) Graecismum vís v; quis homo? egregi explicat illuftrat- 
que pusopeus ad Viger. Idiot. gr. VI, P θα. p. m. 233. f. 
Harl. wed e T. 


- 
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φποὰο molliorém orationem facit, 'fed plane'necéffarium 


(t, nifi quis haec verba, 3vr. d» cum interrogatione pro- . 


nuncianda cenfeat, quod neminem facturum fperamus. 
Herm. | E | 


896. f. Diftingauntur haec vulgo et ap. Br. atque 
:Herm. fic: ) 

AJ. Αλλα σε νικῶ, τὸν ἐμοῦ xpeirru 

Φάσκοντ εἶναι. A. T. σ. wer. 


Ad. y». κ. (μὲν ἔφευρ.) iig. 


. 807. Ms. Vat. U. γνώμµ. καινὼς ifsvplenov* quae lectio 
magis placet [qnam olim vulg. ué» ἐφενρίσκων n).] Kuft. 
L. C. Ib.et edd. vett. delent «dr, quod hic non fatis aptum 
videtur, quia nihil refpondet; nec fublatum verfum peri. 
. mit. Deinde R. Ia. ἐξευρίσκων, quod placet Bentleio o) 

et Kuftero, fublatoque τῷ iv neceffario recipiendum eft, 
ne iambus oriatur — Ern. ifs». A. Β.; meus, vt priícae 
edd. habet ἐφενρ., manifeffa menda.  Kufterus, metro 
- eonfulens, e coniectura eaque fatis inepta, dedit y. x. 4v 
ἆθευρ. lam quid facit fungus ille Transfiluanus? fi vel 
minifnum fapuiffet, iftam Vatic. cod. lectionem repofuis- 
fet; at prifcarum edd. mendofam lectionem praetulit, O 
hominem, qui fe Ariftophani edendo parem arbitratus eft! 
Jrunck. | 


| 
898. Recte quidem vulgo legitur p): 
A. ταῦτα γὰρ ἂν)εῖ διά τουτουσὲ 
τοὺς ὤνοήτουι Αι. οὐκ, ο. σ. ^ 





H n) Edd. priftinae sexi igeveleuss, nón 2. uy iQ. vt poftea. Berg. . 


,.e) Recte Ms. Vat. y. s. ἐξευρ, Sunt enim verfus anapaeftici, 
qui non recipiunt iambum. Et fic nos iam olim emendauera- 
mus. Bentl. Ediderunt ita rocentt. omnes. 


p) Herm. ita deícripfit: 
&. valTa ,y. d. 9. vevrevel 
φοὺς ἀνοήτους. 
A. 004, d. «. A. ἀπ. σε κακῶ. 
Α. siná, T. 4. A. T. 9. λίγωνο 3 
A. d. ἂν. y' air. ἀντιλέγων' 
οὖδὸ Χρ ε. «. Φ. Mut. 1 
&. eiu εἶναι Φάς| Α. Φ. y. «eb "ey 
Δ. πορὰ τοῖσι 9n. 


" 
ντους c 


. 
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"Nec tamen: fpernendum, quod in nouiffima ed. Lips. edi. 
tum eft: καὶ ταῦτα yxp «v9:7 δια vovrofs τοὺς uvoyrovs, haud 
dubic cx lib. Rau., cuius certe malam defcriptionem ver- 

fuum editor fequutus εΠ. Tovcovei tamen etiam in Και. . 
reperiri notat. Brunk. male interrogationis fignum addi- 

dit [poft avoyr.]: fed in verfione eius nulla interrogatio. 

Senlus eft: horum nimirum ftultitia fit, vt tua commenta. 
laudentur. — Caet. huius fyítematis verfus, paullo aliter 

quam a caeteris edd. factum eft dispofuimus, cuius rei ar- 

gumenta d:centur ad v. 1012. (1013. Lips.) Nam vulgo 

omnes verfus dimetri funt praeter 917. 924. 930. 940. 

(Εούτφ δωσω). Brunk. quoque dimetros fecit omnes praeter 

917. 924. 930. et hunc κατατοξεύσω, qui nobis, vt vulgo 

poíterior. pars eft v. 0441. In Rau. libro magnam partem 

.snala eft verfuum defcriptio fed vera in 891 -— 895. 899 — 

go4. 908 — 925. 931 — 937. (Lips.) Herm. 

. gor . ἀνατρέφω. Μς. Vat. U. e yas obw, eodem fenfu. 
Kufl. C. &v«spiQu, folita confutione. Ern. Legitur: «. 

οἶνασρ. ταῦτ ἀντιλέγων. Nos tamen elegantius effe putaui- 

mus, quod ex Rau. editum: x. «. y, avr avr. Olffende- 

runt librarii in part. γε, verfum incipiente, vt vulgo me-. 
tra diuiduntur, quod in melicis carminibus recte fit, ma- 

ximeque in fyftematibus, quorum numerus continuatur. 

v. Valken. ad Phoen. p. 259. et Brunk. ad Lys. 323. Herin. 


903. ποὺ sw; Sic bene fcriptum in A. D. ᾳ).  Per- 

" peram vulgo ποῦ σι Brunck. mE T^ 
904. Soph. Oed. Col. 1378. 2/xs ἔύνεδρος Ζηνός. Bergl.- 
906. J4c«s r). Quomodo de Saturno patre a Toue 
vincto Aefch. Eumen. 644. αὐτὸς J' ἔθησε πατέρα, πρεβύ- 
: | i eos : 204 





7 Quae maximam partem cum Lips. commeniunt. Vulgo et Br. 
: σαῦνα — εουτουσὸ Es 
φεὺς Àv. οὖκ d. σοφοὺς - 
600 À.- 6. κ. ε. τό ποιῶνἡ 
ü | ο và 9. A. d. ἆνατρ. 
ταῦτ dvr. οὗ. y, εἶναι 
v. Φ. 9. οὖκ 4. Φ. ᾽ 7 
Φέρε — Sois. 


xo N r " 


. q) Etiam in R. ap. Erz.. . muli p. Af 
r) Recte haec in aliis omnibus edd. fic diftinguuntur τ΄ 


v 


- 
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ww» Κρόνον 8). Quod tangit itidem in Prom. 219. etc. de 
Saturno in profunda tartara a loue, et quidem Promethei, - 
coriüliis detrafo; vnde eiusdem patris Saturni imprecatio- 
nes in Iouem in eodem dramate 0998. etc. Spanh.- 


007. καὶ jy. Hoc καὶ nullum hic fenfum habere vi- 
detur Dukero (in not. inedd.) qui corrigit κοῖ, acute fane; 
quamquam ei locus omnino fufpectus. Ego locum fic in- 
tellexi: hieu. malum hoc, fcil. disputandi contra deos, iu- 
ftitiam etc. etiam longius procedit et increbefcit. Ern. 
In Ran. 1045. καὶ dy χωρεῖ τουτὲ τὸ κακόν. Bergl. 


008. Jove οι λεκάνη. Etym. V. Ἐμῶ locum hunc 
auctiorem /fic exhibet t): Jóre «os λεκάνην, ἵν ἐφεμέσω. Sed 
quum verfus hic fit anapaeíticus dimeter acatalectus, vt et 
alii, qui praecedunt et lequuntur: poftrema (quae ex fen- 
fa hic fübintelligenda funt) metri ratio vt fuperflua re-. 
fpuit. Cf. nos ad Acharn. 584. Kufl. "Vomituri olim 
mregóv καὶ λεκάνν pennam et peluim pofcere folebant: 
pennam quidem, vt vomitum ea cierent, peluim vero, vt 
cibum vel vinum nimia copia fumtum in eam reiicerent. 
Harl. Peluim petit, vt in eam vomat; quia bilem ei mo- 
vent verba aduerfarii, vt putat'Schol. Bergl. 


909. τυφογέρων; Lys. 337. τυφυγέρεντας ἄνδρας, vbi 
Schol. τετυφωμαένουρ γέροντας. — Harpocr.: τετύθωμαε, rrj. 
ποῦ ἐρβεβρόντημαε.΄ Gloffae: ἐμβροντητος, attonitus. — Cui 

: mentem excuífit typho, ventus vehemens, a σύπτω dictus, 
de quo v. 335. lta ixses2uryudyos fupra ΦΙ1. Bergl. 


QI1. ῥόδω M sip. v).  Prouerbium eft ad όος, qui di- 
eunt quae grata fnnt. v. Suid. V. 'Podey, — Vernilitatem 
hanc improborum, qui quafi conuiciis gaudere videntur, 





Ois ἆπίλαλεν, vv φανέρ αὐτὸ 
Δήσας;, A. Aifsl — δὲ E 
Xsgs]. 


&) Hunc locum etiam Rergl. laudat et praeterea Plat. in Eue 
thyphr. [c. 6. vbi v. Fifch. not. 8.] de.codem Ioue: καὶ τοῦτον 
ἁμολαγοῦσι viv uüqsU wuréga Vieas*. Uri vede vleIc κατέπινεν oin. d» Sing. 


t£) Ita etiam Zonar. I. p. 711. 


Due coniecit ePexas, ab εἴρω necto: "et ol 


" 
" 


ο] 
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expreffit etiam: Plautus Pfeudolo, et alibi. v. Lips. Epift, 


Quaeft. 5, 17. vbi etiam h. 1. laudat. Duck. Infra 1334. 
difcipulus τοῦ «d/xov Xoyov Phidippides, m praece- 
ptoris. referens, itidem maledicta quae in iplum infereban- 


tur, pro fparfione rofarum habet. Dicitur autem ῥοδα ue. 


aionxac, Vt ἀγαθα us ἕλεξα.. 1n Eccl. 416. τὰς γυναῖκας — 
κὀλλ᾽ ἀγαθὰ λέγων, σὲ di πολλα κακα. Bergl. 


913. (vulg. 909.) «agus πάττων, i. e. laudibus et 
quafi aureis verbis ornans. Eodem fenfu Comicus Eccl. 
821. dixit καταχρυσοῦν. Kufl. nfra loco iam indicato: 
πάττε πολλοῖς τοῖς jodous, .Bergl. φγιγνώσκεις pro olim vulg. 
yowexsis iam Brunk. dedit. | 


914. μολύβδφ. Conc. 111Ο. κολυβδοκοήσαντα..  Vul- 
go µολ{βδψ. Brunck. Recte μολύβδῳ edidit Br. v. Moerin. 


[ρ. 256.] ibique Sallier. et Piers. veteresque Grammaticos. 


ab iis laudatos. Harl. 


915. Fro N»y δὲ yt male in ed. Lips. et lib. Rau. for- 
taffis eft: N. δέ τε. Herm. γε Ia. male omittit. Ern. 


916. C. Ib, x) inferunt σὺ poft ο) cum el. x;govov, 


quod pertinet ad πολλοῦ y). At Suid, in Πολλοῦ ait di. 
ctum effe pro πάνν, qus non obferuauit Kuft. Poft L. - 


[Elb. Bau.) σὺ ὃ «ex. la. σὺ δὲ &gx. Ern. 


917. Videtur debere perfona deleri et adfcribi v. 919. 


Reisk. Βαΐς eft anapaeftica, vbi obferues proceleusmati- 
cum, temporibus anapaefto parem, quem rariffime adhi. 


bent. Eqq. 503. £s δ) ἡμῶν mposbeere τὸν νοῦν. Perpe- —— 


ram in A. C. δι σὲ δὴ — In B. διὼ σὲ φοιτῷν z).. Nieas 
finceram lectionem exhibet. Brunck. Quem citaui ver. 
. fum ex Eqq., is Dukero, cuius pofb fuperiores meas excu- 





κ) Etiam Elb. et Bau, 
y) F. 3eneie el, dxos8, Reisk. 


£) Ib. delet δέ, quod et verfus non capit. Nanf eft anapaefticus 
et bà ei tribrachys pro anapaeíto. Si διὰ per fynizcfin pro 
vna fyllaba accipias, verfus ftat. De.v. Qerév fupra diximus. 
Ern. Metri Erneítius. prorfus imperitus erat. Recte mpnet 
Br. bafin anapaefticam effe, quae proceleusmaticum habeat, 
de quo pede v. 11. de metr. c. 57. p. 191. Herm. 


- 
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fas, raptim notas pereürro, mendofe fcriptus vifus eft, 
nec dubitauit, quin reponendum foret πρόσχετε. ' Nempe 
ignorauit proceleusmaticum pedem in anapaefticum ver. 
.fum admitti. "Eamdem verbi formam πρόσχετε vulgatae 
αροιέχετε idem ille fubftituit in huius fabulae v. 576. In 
ροξεῖς et maxime Arift. parum exercitatus fit, qui ignoret 
pedem tribrachyn ante fyllabam catalecticam tetrametrum 
, trochaicum admittere a).  Emendandus ergo erar verfus 
.xinde feptimus (386.) — Παφβλαγο [»ν.. Emendandus 
ifte etiam in Equ. 319. — καταγε | Aw», ode funt 
apud Comicám alii, qui Dukeri alícuius opem exípectant, 
a quibus paulo peritior quiuis abstinebit manum. Mirum 
adeo non eft, fi enm tantopere torfit interiectio «9 initio 
v. ΔΙ. pofita, quae cehties apud fcenicos fic occurrit extra. 
verfum. — Hoc quum hodie tirones fcirent, ne dignum 
quidem erat, quod obferuaretur ad Ran. 141. Aliud fpe. 
. cimen Dukeri in metris peritiae exílat in eius nota ad v. 
595. [ν. ibi Not. p. 434] Idem Br. in Add, Qo74» non 
eft palaeflram (ντ΄ Bergl.) fed fcholam frequentare, vt 
bene Sch. et Wil. 


' 919. Ms. Vat. U. habet: καὶ γνωσθήσει ποτ Αθηναίοι, 
quae lectio magis placet 5) [quam olim vulg.] Κι. καὶ 
yvoc354oti ποτ Αθηναίοι recte Β. Ο. Sic etiam membr, 
nili quod in eis καὶ omiffum eít. Peffime vulgo: γνωσδή- 
es ποτ Αθηνκίοισιν. Brunck. [Eum omnes recentt. edd. 
fequuti funt.] S1 iniu/li et improbi fuerint oratores, quo 
:rum confiliis resp. Athenn. gubernatur; verbis ornanteg 
perniciofa fua contilia facile ad quidlibet impellent plebem, 
et multorum malorum erunt auctores. Eurip. Mede. 581. 
dei γὰρ ὅσις ἄδικος dv, σοφὸς λέγειν máQuxe, πλεέσην Cuulus. 
ὀθλισκάνει. γλωσσγ ydp αὐχῶν vh εὖ περισελεῖν ToA a 
πανουργεῖν. Bergl. 


921. (vulg. 917.) «ὐχεῖς αὐσχρῶς etfi de fordido ve- 
ftitu accipi poteft, qui eft tignum paupertatis: tamen pro- 





. 6) Verum {Απρ hoc; non tamen ideo admittendus eft ifte pes,. & 
tuto vitari poteft. Porfon. ad Eurip. praef. T. I. p»L. 


b) L. Ya. habent sa) γνωςδ. et in fme Ia. R.. Αθηναίος, quas le- 
ctiones probo, quia diftinctionem Scholiaftae non probo, qui 
&is. demum poni vult in bh. v., quod fi rectum effet, καὶ lo- 
€um non haberet. Ern. ur xe T 





Y 
- 


| 
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pter.oppofitum οὔ πρώττεις malim accipere de paupertate 
ipfa. Sic «vx«ó» pto penuria dixiffe videtur Plut. $40. 
vbi v. Schol. et Hemíterh. Sic'ades axpifos Lucian. D. 
Mort. 24. add. Kufter. ad Thesm. 833. .Ern. MoxinL. 
Ia. ap. Ern. et membr. Br. y' ante és. deeft, 


923. Euripidem 'Socratis amicum ftudiisque philofo- 
'phiae deditum perftringit, cuius notiffimum drama T'ele- 
phus c). ln eo heros pannis veftitus peramque geftans 
' ijnducebatur tamquam mendicus, fed, lermones habebat, 

miro artificio compofitos. Brunck. Eadem infra Ach. 431. 
de Myfi huius T'elephi laceris et adtritis pannis, quibus 
eum induerat Euripides, dici monuit iam Kuft. Adde 
Ran. 866. de Euripide: καὶ *vwxemod* vbi Schol. ὁ τὸν 
Τήλεφον τὸν βασιλέα Μυσῶν sro» ποιήσαι. Quomodo et- 
iam Timocles, Athen. itidem Comicus, ap. Athen. VL, 
p. 223. — ὧν ue γὰρ πένης Πτωχότερον αὐτοῦ καταρια»ὠν 
và» Τήλεφον. Quae fingula ad Telephum refpiciunt, quem 
Euripides mendici habitu in fcenam induxerat. Spanh. 


ο 924. ix πηριδίον. — Sic habent non folum Mfs. d) fed 
etiam Suidas VV. Πήρα et Τήλεφος, itemque omnes edd. 
praecedentes, fi excipias Geneuenfem, et quae eam hic 
exprefit, Amftelodamenfem in forma minori e), quippe 
in quibus pro 4. κ. peffime legitur Εὐριπιδίον, procul dubio 
ex intempefliua correctione Bifeti vel Aem. Porti, quorum 
πκραδιορθώσει plus femel in recenfendo Arift. deprehendi- 
mus. "Ex πηριδίου autem optime conuenit Telepho, cuius 


” 
[cad 


. e) Haec in Eurip. tendunt, qui Telephum fcripferet tragoee 
diam, 3n qua illum introduxerat tamquam mendicum fed fa- 
cundum ; quem defcribit Comicus Achnrn. 428. xwAée, προίαι- 
τῶν, φωµόλος, Voie λέγειν. Vult ergo et Euripidem perftringe^ 
re tamquam magiftrum eloquentiae, quam putat effe perni- 
ciofam reip. Hinc et Ran. 979. quum Euripides, quafi prae- 
ceptorem rhetorum {6 ferens, dixiffet, ἔπεινα vevreve) 2a 

' Bflste,. Acíchylus certans ibi cum eo dicit: qu x&gyó- óc 
spy διδάξαι 9. ὕφελες µέσος διωῤῥαγῆναι. In Pac. 532. Euripidem 
vocat πομτὴν ῥηματίων δικανικῶι  Admifcet autem haec in Eu- 
rip, quia erat Socretis familiaris, iisdem ftudiis deditus, et 


folebat Σωκρώτο eagasatueveg Mol, vt dixi v. 365. cum Co- 
mico cx Ran. 1522. Bergl. 


d) Etiam L. C. I. ap. Erx. 
e) Etiam Lugdun. Harl. 
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mentio proxime ante praeceffit. Eum enim Euripides, 

quem poéta nofter oblique perftringit, in dramate cogno. | 

mine pauperem et mendici inftar peram geftantem intro- 

duxerat, quo momine 'Iragicus ille etiam notatur f.) 
^o Acharn. 431. ff. Kufl, 


. 625. yrémas τρώγων 5). Sic v. 492. σοβίαν σιτήσοµεαι. 
Vefp. 460. τῶν µελέω Φιλοκλέους βεβρωκότες. — Πανδελε- 

“πείς. | Pandeletus erat. fycophanta et litium forenfium 
fectator, tefte Schol. Bergl. v. Πωνδελ. fchema eft saga 
προοδοκίαν. — Exfpectaffes ἄρτονς vel fimile quid." Pandele. 
tus notus erat iflius temporis vitiligator. Maxime autem - 
in his demagogos taxat Comicus, qui, fimul ac reipublicae 
adminiftrationem eapefferant, e pauperibus diuites fieri fo- 
* — lebant). Cf. Plut. 567. Brunck. | 

| : / 

| ' 926. i). Hic et v. feq. IV. codd. et primariae edd. ha- 
bent «o. In recentt. eft οἵμοι. Brunck. ᾧμοι etiam 
Bau. v. Greg. Cor. p. 64. ibique Koen. Harl. Repofue- 
runt recentt. edd. ' 


927. (vulg. 922.) 3s lysyc9w qua eteris. Hom, Il. 
2» 268. παντοίης αρετῆς Μικήσκεο. Ern. : 

03. λυμαύνεσθαι τοῖς Mp. eft vitiare 9 corrumpere, 
odolefcentes. 


932. (vulg. 926.) Κρόνος àv. Mitto quae de vfu illius 
voc, Κρόνον pro déliro, ,/lolido notauimus ad Plut. 581. 





f) Hoc fieri, exiltimat Wiland. Att. Mus. II, 5. p. 108. tanto 
rectius potuiffe, quanto magis fpectatoribus Athenn. rex men- 
dici habitu fuerit ridiculus. d "E 

g) Pro τεόγων L. Ia. deSivv, quae eft gloffa, aut fcr. ἔσθων. Ern. 


hb) Hoc primarium loci confilium fuiffe etiam Wiland. Att. Mus. ^ 
IH, 5. p. 109. cenfet, fed fimul tamen eum ct Euripidi negre 
facere voluiffe.  Seníum effe: fcio fuiffe tempus, quo tu quo- 
que pauper eras et famem depellere íententiolis ípeciofis fy- 
cophantarum [itadebas. | 


i) Hi et quinque feqq. ap. Inu. verfus in omnibus aliis edd. re- 
cte ita funt difimcti : 
A. ᾧ aoc csi. ᾗε luv. 
Δ. Q B^ ux. T. ge, πόλοω S 
τες σε τρέφει 
MM. Y. µειφανίοις, 
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- Quibus hic vnum addam Platon. in Euthyd. locum p. 287. 

c. 38. vbi cf. Heindorf. p. 351.] οὕτως «7 Κρόνος, adeo es 
.. f. defipis. Spanh. Scholia: ὠρχαῖος ληρον. Pauis 
lo poft eum vocat Κρόνισπο. In Vefp. 1478. τοὺς ἔραγῳ- 
δούς Quoi ἀποδείξειν Κρόνους τὸν voys. Bergl. Signum inter- 
rogandi poft Ke. ὧν deleri iuffit Keisk. 


. λαλιὼν ἀσκῆσακι. In Ran. 1095. ad. Euripidem 
dicitur: 477 αὖ λαλιαν ἐπετηδεῦσαι καὶ σωµυλέαν ἐδίδαξας. 


. Bergl. 


935. (Br. 932. H. 930.) τοῦτον ὃ) f& µαίνεσθαι. — Sic 
. IV. codd. recte k). Vulgo omiffa eft particula 2, quam 
- fententia flagitat, ficque verfus inconcinnus eft; /& in vnam 
fyllabam coaleícit. V. not. ad Ran. 1243. Brunck. 


936. (vulg. 030.) Ms. Vat. U. habet τὴν χεῖρ 3» ἐπι- 
BxXXus, addita nempe part. ἠν. Sed tunc verfus hic non 
erit ἐφθημεμερής (1. 6. conftans tribus pedibus et dimidio), 
qualem tamen [ex vulg. fcriptura] effe dicit Schol. ad 8856. 
Vbi σχοµετρίαν verfuum, qui toto hoc fyftemate continen- 
tur, tradit. Sed tamen quoniam particula illa (vel ei ἐσο- 
ὀύναμιος, ei, ἄν, etc.) fenfui h. 1. neceífaria videtur, puto 
fcribendum eífe: κλαύσει, d» τὴν x5 ἐπιβάλλεις: vt per 
Íynizefin duae illae fyllabae — ce, et ην in vnam coale- 

cant: quod faepe apud pottas fieri conftat |). Kufl. κλαύ- 
σεν τὴν χεῖρ 95 ἐπιβάλλητ. Sictres Regii, nifi quod men. 
dofe ἐπιβάλῃς, frequentiffimo librariorum errore. Peílime 
vulgo: αλαύσει. τὴν χεῖρ ἐπιβάλλεις Brunck. [Cum Br. 
recentt. edd, faciunt.] — In Lys. 442. ταύτῃ vo» τὴκ. 
χεῖρ ἐπιβαλεῖ. Paullo aliter ibid. 474. ov χρὴ mposQégeer 
' vois πλησίοισιν-- τὴν χεῖρα. Bergl. 


$ 
L 4 





EN 
k) Σ' addunt et R. L. L|. ap. Ern. Elb. ap. Harl., male impro- 
bante Erneftio, metri haud dubie cauía, quod tamen faluum 
eft.. Receperunt omnes. Αἲ Hotibius p. 44. improbat ; nam 
minus viuidum effe 3' ἕα µ. et offendere fe in vnam fyllabam 


contractum, cuius licentiae quae proferantur exempla ad Ran. | 


1245. (1267.), omnia corrupta fint. 


7) Etiam-R. L. Ia. ὃν ἐπιβ. Ego malim σὺν deleri. KA. χε ὃν 


ἔπιβ. eft ἑφθημιμεβε, " qualis etiam eft vltimus choii 945. (ex 
' vulg. defcriptione: ὑπὸ τῶν φνωμῶν ἐπολεζιαι.] Ern. : 


"- 


: 


κας 





' 


$18 - COMMENTAHRII 


937. m) Chorus, quum in eo effent litigantes, vt 
"an fibi inferrent, intercedit; quod etiam Wil. ob-- 
eruauit. | 


030. Pro σύ τε [vt ante v. προτέρουε in omnibus edd. 
eft] Lips. ed. non, monito lectore σύ γε habet. Quod ex 
libro Rau. fi fumtum eft, non prorfus fpreuerim. Herm. ᾿ 


940. .eQui» t Kuft. Bergl.] vt vna fyllaba per fyni. 
zefin pronunciandum. Ita Plut. 467. pro eQq» cod. Dotu. 
eQwuiy et 484. pro.vyr, νῶν. .Ern. Recentt. edd. dederunt 


eQor. . 


941. xplas Qorz. In notulis [ed. Lugd. et Amft.] 
fcribitur e Scalig. errorem vetuftum elfe et leg. Qo,r&. Exi- 
ftimaffe videtur eam vocem pertinere ad chorum, vt is di- 
cat, fe cognita canfa iturum. Sed nihil obítat, quo mi- . 
nus referatur ad adolefcentem, de quo erudiendo illi con- 
tendebant, vt is dicatur debere eligere, caufa cognita; vtri 
fe in difciplinam velit tradere. Duck. Aptum {απο foret 
Φοιτῷ hoc fenfu: vt ego veflras disputationes audiam et 
iudicare f. alterius vtrius iudicio accedere poilim, Sed 
vulgatum non male defendit Dukerus. Harl. Scaliger 
corrigit Φοιτῶρ male. Nam de eo hic agi patet, vt ado- 
leícens eligat, vtrum iuftam an iniuftam rationem fpectari 
velit. Herm. 


042. (940. Br. 939. H.) mporepos y ὑμῶν. Sic ob me- 
trum legendum. Perperam vulgo: φέρε τίς λέξει πρότερος 
ὑμῶν n). Mira eft librariorum libido in inferenda vel exi- 





! 
m) 957 — 92. ita in vulgg. et Dr. diftinguuntur: 
Χο. Παύσ. µ. κ. Ἀοιδορίας. | 
"AAA! ἐπίδ., αὔ τεν v, προτέρονς 
Krr'! Du. có τε 7. καινὴν 
φαΐδευσιν  ὅπ. a. d. σφῶν 
dvriA. xg. Φοιτᾷ. ΄ 
Δ. δ0ᾷν T. i9. A. X. i3. . 
'— Xo. Φέρε τίς λέξει πρότερος (y) addit Br.) ὑμῶν. 
Ierm. priores verfus 957 — 39. ita vt Inu. diftinxit, tum : 
εύ τε οὺν καινὴν » 
παΐδευσιν ' — «iav 
et feqq. vt vulg. nifi quod iu vltimo fcripfit vt Inu. Sic ver-- 
fus partim dimetri, partim. monometri funt, qui iuumeris ca- 
rent ex deícriptione Inu. . 


: 2). l'ott Qfge R. addit δή. Mox πρότερον Ia. ὑμῶν delent L. 1a, Έγπ. 


& 
' 


i 
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menda praeter fententiam et metricas leges illa part. ye, 
Supra v. 922. πρότερον y ἑπτωχ. eundem, quem hic, prae» 
ftat vfum γε, nempe fulciendo verfui, cuius falua integri- 
tate abeffe non poteft. Nec tamen ibi comparet in membr. 
Brunck. At nemo iam adhuc, credo, dubitat, quin illud 
fulerum non vnice verfus caufa vett. poétae addiderint, 
fed ita, vt illud femper aliquid etiam ad fententiam con- *: 
ferat. Verum quis Graece peritus non fentiat, illam part. 
hic non poffe fatis apte adhiberi? Nimirum quam quis ex 
Ern. codd. coniectura facile eruere pofht lectionem, ea 
planiffime exftat in libro Raü. ac fine dubio vera eft: Qi. 
| ge dy ποτέρος λέξει πρότερον» Herm.  Receperunt. Herm. 
et qui eum in his vbique fequitur, Sch.,. ita vt dimetrum 
anapaeft. acatal. efficerent. " 


n 943. 9 ὧν abforpfit finalis.in τούτων» mox λέζοι L. 
. male, Ern. : hs 


014. (vulg. 940.) ἑπκατίοισιν. Sic edidi ρτο΄ ῥηματίοι- 
es, vt' verfus conftet. Er fic R. habet. Sic placebat ἐς 
Dukero. Ern. Male vulgo omiffum » paragogicuim. 
Brunck. Receperunt omnes. m 


945. 3 ἀναγρ. In Vefp. 372. ἑγὼ τοῦτόν γ ἐὰν γρύξη 
vi ποιήσω δακεῖν τὴν παρδίαν.' Bergl. | 


9.6. Tw. μεντούµεξνος. In Vefp..429. of δὲ zi Ὥδαλ. 
p κύχκλῳ κεντεῖσ --- Βετγε]. αν) ρηνὼν. Vefp. 1075. TÉ 
Ὑφρήνια, et Schol. ibid. Spanh. Perperam poft «53g. in 





ο) Hi quatuor verfus ed. Inu. in edd. vulgg. et Herm. efficiunt 
hos octo: : | 
AS. τούτῳ δώσω 
.xGr dx T. ὧν a. M. 
ῥηματίθισιν x. d. 
καὶ διὰν. xaT&TOL. 
" 70 T. 9 ὃν d». 
v) αρ. ἀπ. κ. τῷ Φ3. 
xeyr, — ἂνλρυνῶν 
' (0078) 7. yy. dv, 
Brunkius tamen in 4. prioribus discrepat, quos ita exhibet: 
TOÜTw -δ. κ. "ἐκ τούτων Eng 
ὦν — ῥηματίοιδεν 
ΧΑΝ. — δκενοίαις 


κατατοξεύσω. (ὀναγρύξη idem non ἀναγρίζη.) 


- 


e 
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ed. Brunk. punctum pofitum, vbi comma effe repone, 
dumin Suppl. monuit. . 


| 947. p) Haec item Πτορ]ίσα funt, refpondentque 
verfibus 1019 — 23. Scribendum: s 

Nor deiferor τὼ πισύνω τοῖς περιλεξίοισι vao 3. 

Λογοισε καὶ (Dp. καὶ γνωμεοτύποις µερίμναις 

Ὁπότερός y ον αντιλέγειν à. Qurgostes * 

Nu» γὰρ &was ἐνδάδε xiduvos ἂν. σοφίας 

"Hs πέρι τοῖς lois Φίλοις Fr. ay. iy. — 

(1009.) "Q. καλλια. cQ. κλειν. ὑπωσκῶν — «vrieg. 
Ὡς $dv σοι τοῖσε λογ. ὄωφ. lm. &y9or* 
- "Hear &p εὐδαέρεονες οἱ τότε Cures, qvx. 9e 
Τὸ πρὀτερον. Πρός γε τάδ. ὦ χοµφ. κ. Fu. : 
ο A σε λ. τ. καθ., ws ενδοκέµηκεν e ήρ. 

Quod ftrophae 3. habetur in vulgatis, av»o?v (legitur enim 
Ὁππότερός y. αντοῖν λέγων μι. Φ. et ap. Br. Ὁκότερος αὐτοῖν 
λ.) nec commode explicari poteft et verfum euertit, Eu. 
polideum illum, quod minus aduertens Brunkius delebat 
γε, fulerum antecedentis fyllabae: παπι fuauius curret 
verfus, fi, particula feruata, legas: 'Oxórepós y' ὧν ἀντιλέ- 
γειν potius, quam Iuntinas et vulgatas fequutus, recifo ye 
^ Ὁππότερος ὧν ἀντιλέγει. | Sed vtrum horum praeferas, cer- ' 
te corrupta mecum ftatues verba αὐτοῦ λέγων pro iisque «: — 
repones vel αντιλέγων, vel, quod malin, vt vitetur homoeo- 
teleuton, «rrA£yee, — Cf, 1339. Tribrachyn primo Eupoli« 
dco habes etiam fupra 630. Sequente verfu dum ὀντκῦθα 
refcribit pro 43a, itidem verfum corrumpit Bruünkius 
choriambicum, cuius generis et reliqui funt harum Πτο- 


- 





p) 957 — 52. ita vulg. et ap. Br. dc(eripti: 
οάθ. νῦν δείξιτον τὸ πισύνν 049 Br. 
τοῖς wepibiiiosm — (.— e« Br." 
Aby. κ. ὁρ. καὶ 9δο. Herm. 
Υνωμ. µερίµναις $ ' 
950. ὁπίτ. (vulg. ὅππ. Υ) .«ὖε. λέγων E 
ἁμείνων Qavie. 
νῦν — κίνδννος 955. Br. 
ἀνεῖται σοφίας , x 
ἧς -— ou; | 
ἔτιν 4. µ. - ; 
^ Herm. folus 952. f. ita diflüiuxit : / 
. νῦν γὰρ d. ἐνλάδε κάνδυ- 
vo ὧν. σοφ. 


— 


t 


N 
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pharam, fed Ing BlCovtes. Hotib. (L. Arift. P 44. f. De 


..eius emendationibus antiftr. infra.) 


τω πιδύνω, In Pac. 84. fe πέσννος. Sic per verbum 


hic in Nubb. 1039. exédes d£ τὴν ποαίδενσι, 3 αέποιθεν — 
Bergl. VE 


948- Vulgo legitur πε ριδεζίοισιν, quod eft cuida 
Ms. Bau. idque elegantius eft, quam quod Brunk. edidit 


. ας eo Inu.], περιδεξέοισε, v paragogico οπηΠο.  Cau- 


a haec eft, quod breuis anacruíis fequitur, quam gratiug 


accipiunt aures. poít longam, quam, poft breuem thefin, 


Id maxime tum dnimaduertitur, quum, diuifo inter^duos 
verfus vocabulo, thefis atque anacrufis in vnius eiusdem- 
que vocabuli fyllabas incidunt, de qua re diximus in com. 
ment. de metr. Pindari I, 4. p. 195. Herm. 


049. γνωωοτύπνις q). In Ran. 896. ὠνδρῶν γνωμιοτύπων. 


Vefp. 1373. rhetor aliquis dicitur γνωμιοτνπικό. Bergl. 
Sunt curae fententiarum procudendarum. — Vernaculi in- 
terpp. fenfum magis exprelferunt. 


05Ο. ὁπότερος avroiy λέγων. Sic tres Regii. In meo 
ὁπότερος ye —— Vulgo ὁππότερός y. αυτοῦν λέγωντ), vbi inter- 
polatricem manum metrici Scholiaflae agnofcas. Brunck. 
Recte Br. Veríus enim e dipodia iambica et cretico com- 
pofitus eft. Herm. 


LAT 951. (955. Br.) ἐνταῦθα xiydwos 8). Perperam vulge 


ἐνθαδε x. quod ex antithetico v. 1030. [τῶν προτέρων — 2 


κοµεφο”-- e vulg. defcriptione, nam aliter in Lips. 1021. {.] 





q) R. ap. Ern. et membr. Brunk. yrueríxeu. — In omnibus edd, 
(praeter Inu.) eft γνωµοτύποι. Inu. ex Rau. haud dubie φνωμό- 
vósos, dedit. Ita v. 949. ex ipfius defcriptione et 951. fibi 


refpondent non male; neque tamen vulg. ratione to|ltur nu- | 


. merorum viciífitudo. 


/ 


r) R. C. I. ἑπότερο. R. L. Ta. delent γ΄. L. Ta. αὐτῶν. — Vitioe 
fe omnia; nam Min effe debet e choriambo et epitrito ter- 
tio. Ern. Saüe quidem, fi fchol, metrici lectionern fequare, 
quae cum »xulg. confentit. At neque ὁππότι recte dictum in 


comico, geminata littera, nec ys nif: a metricis profectum γἱ- 


detur. Herm. 


&) C. wvec per compendium Ícribendi. αἱνδ. σοφίας eít certamen 
fapientiae. Ern. | ies 


Conim, in rifioph. Tom. ΠΠ. Χ / 


“ 
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manifeftum eft. Brunck. ' Totum voc. xí/vdvvos vulgo huic 
verfui adiicitur e metrici fchol. fententia, quem Br. quoque 
fequutus eft, maximo aurium numerorumque dispendio. 
Enimuero.hic et feq. verfus dimetri funt choriamb. acatal. 
Man not. ad947.]. Male autem Br. repofuit ἐνταῦθα, vt ver- 
us cum antiftrophico congrueret. Qua mutatione, etiamfi in 
antiítr. v. vulg. lectio feruaretur, non opus erat. Nam etfi 
plerumque in hoc genere metri pes pedi refpondet, non 
vbique tamen id factum reperitur, fed faepe choriambo 
opponitur diiambus. v. II. de metr. c. 41. In noftro qui- 
dem carmine hac libertate Arift. vfus non eft, et potius 
in antiftrophico choriambum reítituere oportet. erm. 
Vtrum ex Br. reliquerit, an ex Rau. dederit Inu. ἐνταῦθα, 
incertum quidem eft; probabilius tamen h.]. expreffam effe . 
cod. lectionem (v. eius not. ad $89-), quia locum ipfe hunc 
deícripfit. "m 


' 954. £u£or Φωνήν. Supra 356. ῥύἕατε Quriy. -Eqq. 623. 
ὠναῤῥηγνὺς ἐπ. Virg. [Aen. 11, 129.] Compofito rumpit 
vocem. JBergl. ] 


955. (vulg. 958.) 1) Verfum hunc absqüe nomine: 
auctoris citat Dion. Halic. περὶ συν9έσ. ὀνομ. p. 52. ed. Ox. 
[fect. 25.. p. 388. ed. Scháf. vbi v. Vpton.] Kufl.. Prio. 
res quinque huius fcenae verfus, et, omiffo fexto, quatuor 
dein fequentes, et initium v. 969. (967. L.) à» παιδοτρί- 
βου etc. indicto auctore, addueuntur ab Ariftide in Orat. 
pro Quatuor Viris Miltiade etc. p. 268. T. III. [p. 162. 
T. II. Icbb.] idque eodem, .quo hic, fine, nempe, vt pro- 
bet, qua educatione quibusue inftitutis prifci Athenn. tan-- 
tam gloriam fint olim confequuti. Spanh. 


ο τον 957. (960. vulg., 963. Br. 962. H.) Verfum hunc et 
fequentem absque nomine Comici citat Sext. Empir. adu. 





2 £) Àctus III. fcena tertia hic confütuitur. — ^ Continuatur hie 
imitatio Herculis Prodicii. Hunc autem locum imitatus eft 
Plautus Bacchid. [IlI, 3, 16. ff.] v. Lipfii Quaeft. epiftol. IIT, 
17. Ern. Facit haec fcena maxime ad cognofcendam anti— 
quiorem Áthenn. tum difciplinam tum doctrinam. De Hercu— 
le Prodicio cf. Xen. Mem. II, 1; 21. ibique Hindenburg. et 
Zeun. Harl. ; 


, ) 


, 
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Math. p. 190: v) apud. quern. tamen corrupte | hodie legi- 
tur: — i» ra?s av» ὁλοῖς εὐτάκτως ἐπὶ κιαριςοῦ. Hinc ergo 
eum émendá. Ku/l. Apud Ariftidem venuflius exftat; 
iraidos Φωνὴν yg. , inuerfo verborum ordine. Bentl. παιδὸε 
Φωνὴν — tres Regii x): vulgo Φωνὴν seios. μηδέν. Gl. 
fupplet ἄνδρωπον. Perperam in duobus codd. ριηδέν. γρύ. 
ἆαντος. (1.  µουγγρίσρωτυ. | V. Du Fresne Gloff. hinc ο» 

endum, in αουγαρέῷιν. Brunck. Int. puero aufcultare 
oquenti; nefcio quam bene. ος dicit Comicus; nemo 
audiebat vocem pueri hifcentis? in via nempe adeo πιο. 
defle incedebant pueri, vt nullus eorum clamor nec ftre. 


| pitus audiretur. Videtur autem obferuandus víus v. δεῖ 


4 


hac fignificatione. Duck. 


958. y) Quod de decenti. ince[fu. adolefcentum per 


vias publicas tangit fimiliter Alexis Comicus, iis verbis 
quae ad hunc Noftri locum videntur alludere, ap. Athen; 
I. p. 21. ἓν γαρ νοµεέζω τουτο τῶν ὤνελευ«έρων Εὔαι, τὸ βαδί. 
Qty ἀῤῥύθκιως ly ταῖς üdofs. Ῥτο eis xi9ocpisov [vt olim vulg.] 
apud Atiftid. legitür 4; x;9. z), quod, vt leue noii tange- 
tém, nifi firnul occurreret Helladii adnotatio, é« ab Atticis 


^ üici, non sis* vti dicunt ἐς xogaxas, vel ἐς κκακαρίαν" in 


aliis vero omnibus vocibus promifcue ab iis iet εἰς adhibe. 
ri. Norabilis vero hic Comici locus, et quae praeterea le: 
gon in hoc, qui Iufti perfonam agit ferinone; quo pri- 
ca et memoranda puerorum inftitutio ap. Athenn. traditur, 
Vbi haud mirum primo loco hic citharíffam poni, quem 
(nempe poft datam prius, de qua re, continuo, Γραμιμέατι» 


sj, et a decennibus pueris ad annum decimum tertiuim. 


z : μα 


ν) VI, 15. (adu. Muficos) p. $59. Fabric. vbi his duobus vetfis 
bus praemittitur hic: 
Aéte voívu9: βίον, ὃν i£ dpxiie lyà SvrrfeTe; apres . 
qui nod eit Ariftoph. (quaniquam fimilis v. 958.) 'fed 'oTele- 
clidis in. Amphictyonibus. v, Grotii Exc. e Ίταρι et Com. p, 
875. et Porfon. ad Eurip. Phoen. 567. 


ο) R. Ia. παιδὸς φωνάν, fic et Ariftid.; probat Bentl. Ern. Ré 


ceperunt recentt. omnes. . 
2 εὐθάκτως ἐν ταῖειν δδοῖς Io. ap. Ern. Elb. Bat. ap. Harl. 
£z) k x9. Sic B. D. Vulgo ek. Brunck. ἐς etiain ΕΙΡ. Ban. et 


Ja., quod fe, vt magis folemne Ariftophani et Atticis, prse- . 


.tulifífe oftendit Ern. 
TE X 2 


[4 





524 COMMENTARII 


operam) adirent iidem pueri. Quomodo nempe a Plato. 
. ne, qui infigniter h.l. illuftrat et ex eo viciffim illuftratur, 

de Legg. VII. p. 812. [T. VII. p. 369. f. Bip.] pueri a 
Φραμεματισαῖε [. legendi Ícribendique magiftris continuo ad 
cithariflam ablegantur: "Ag οὖν µεγὰ τὴν γραμμιατικὴν (les 
gendi fcribendique artem, prout paullo ante p. 81Ο. in 
ea γρακρικατικήν pofitam eiusque docendae magiítros γραμε- 
ματισὰς dixerat) ó xaSapiegs * ly προερητέος» quibus conti» 
nuo fubdit, in ea puerili inftitutione locum dein cithariflis 
tribuendum, vt να illi in docendi$ Athenn. pueris, et 
quidem (vti ea de re p. 809. et Nos iam ante) 13. anno- 
rum, ac per triennium operam conferant. Quibus confo- 
na, quae idem Plato alibi, vt de Rep. III. p. 398. etc. (T. 
. NI. p. 286. ff. Bip.] de Mufica, qualis effet ab adolefcen- 
tibus addifcenda, disferit, et rurfus in Protagora p. 312. 
[T. I1). p. go. f. Bip.] vbi primos iuuenum doctores γραμ» 
Αατισήν,͵ dein κιδαριςήν tum παιοτρίβην, vti paullo poft 
videbimus, tradit a). Quem morem, vt a κιδαρισαῖς eru- 
direntur Athenn. pueri, tangit fua aetate Dio Chryfofto- 
mus, a quo Orat. XIII. Athenis habita dicitur (T. 1. p. 
427. Reisk.], ita filios ab iis inftitui, οἷς dy Σκανόν (fufficit), 
lay D) xiSaplouciy ᾗ Παλλάδα sepaémroAuy Αθηνών, ἡ τῷ πο- 
Àj βῶσι προς τὴν λύραν quae poftrema verba fupra adduxi- 
mus ad v. 628. Quod vero non ab Athenn. folum, fed 
ab Arcadibus factum e Polybio difcimus |. V. p. 289. c) 
vt non pueri folum fed οσο ac iuuenes in mufica - 
vsque ad annum trigefimum erudirentur. Quo pacto au- 
tem mufica fint imbuendi adolefcentes, docet Ariftot. Po- 
lit. VIII, 5. [p. 329. T. I. ed. Schneid.]. Quale etiam 
vett. Graecorum ftudium exfítitiffe, vt adolefcentes difce- 
rent muficam, docet Plutarch. de Mufica p. 1140. (T. Χ. 
p. 678. Reisk. c.26. T. V. P. IL. p. 662. Wyttenb.] Span. 


9059. (Br. 965.) κωµήτω. Nugatur hic Scholiaftes, 
Hefych. κωµήτης γείτων. κῶμιαι γὰρ τὰ ἄμιθοδα d). Lys. 5. 





α) Cf. Goess, Exziehungswiff. nach den Grundsátzen der Grie- 
chen und Rómer I. p. 125. fs. | 


b) Legitur ibi efe ἂν Ικανῶς κιθαρ. Refpicit autem ad hunc ipfum 
. Arift. locum. | 
c) Immo IV, 20. 21. p. 55. T. II. Schweigh. 


d) Ita et Phot. Lex. p. 145. (vbi gloffae confufae videntur.) 


| 











4 


IN ARISTOPHANIS .ΝΝΒΕΘ. $25 


xe37:, vicina. Brunck. Gl. cod, C. πολίταε, Ern. Pro- 
bat Herm.  Wiland : aus jeder Gaífe zogen die Kinder 
etc. — γυκνοὺς h. |. tantum ve/le iniéruli indutos. v. 
Cuper. Obss. I, 7. p. 37. Harl. — κριμνώδ. — Quid fit 
'" Moipmpos vel x pi MyOY e) (vnde x psu yudy) , Lexica vulgata te 
,docebunt. -Hie tantum moneo, in Ms. Arund. legi zes- 
µνώδη per η, vti et ap. Suid. V. Κρηκωώδη: quam dieroyoa- 
Φίαν nemo mirabitur, qui fciuerit, iam multis ante aeta- 
tem noftram faeculis Graecos «à η pronunciaffe, νε: vnde 
toties duae illae vocales in veterum fcriptis confunduntur. 
. Sed praeftat hic fcribere κρερνὠδη f ) per ε, ne vox illz 
confundatur cum altera κρηµνώδη, quae deriuatur a wpy- 
µνὸς praecipitium. Kufl. — Ariftides dicto loco legit xev. 
pud £), fed me non probante. Bentl. x gi yada. Gl. ᾧν- 
χρύτατα, quae interpretatio ad κρυµνωδη refertur, et hanc 
veram effe lectionem cenfeo. Brunck: in Suppl. Ίππο 
hoc debebat effe κρυκώδη a κρυῤεός, vt ap. Dion. Perieg. de 
Thermodonte 78Ο. περὶ χρυµὠδεας 0x3as..— Vtrumque fane 
bene fe habet x gs uymdy et κρυμεὼδη. Hom. Il. XII, 278- 
ise νιφάδες χιόνος πίπτουσι Φαμιειοὶ gri χεικερίφ. Et XV, 
170. ὡς à or. &y Ix νεβέων mrüzos vius x. v. A. Vtrique le- 
ctioni tuendae aptus eft locus Iliad. XIX, 357. ὧν 2' ὅτε 
καρφειαὲὶ νιφάδες Aes. ἐκποτέονται φυχραί, ὑπὸ ῥιπῆς αἱ9ρηγε- 
νέος Ῥορέακο.  Praeferendum tamen duxi κριµνώδη, quod et 
"magis comicum videtur, et nefcio an aptius fit). Nam 


.in niuibus primo et praecipue fpectatur denfiras, eaque - 


merito etiam potius commemoréinda eft, quam frigus, quod 
fponte intelligitur. Herm. i; | 


960. Ρχο. ἐδίδκσκε reícripfi ἐδίδασκεν propter metrum 
et fic habet R. Ern. Perperam vulgo ἐδίδασκε. Brunck. — 
vd np) 7 ἑννέχ. v. Suidam V. Τώ μιπρώ. vbilecus hic 


4 





€) κριμνὸς i. q. x(i hordeum, fed. xgfuvev farinam craífiorem hor- 
deaceam f. placentam ex ea faciam fignificaffe oftendit 'T'itt- 
mann. ad Zon. Ἡ. p. 1249. {[. ἁβομνώδη Harl. reddit /iazke, 
dicke Flocken. | y 


f) lta cod. Elb. ap. Harl. — Ib. C. κρµνόδη. 1. Ia. κρυµάδη. 


Gloff. C. ψυχρέτατα. Ern. 


£g) Nunc quidem ibi in ed. Iebb. repofitum eft κριµνέδη, fed ple- 
rique codd. κρυµώδ», 


. À) Allufion à 1’ art de buteler la farine. Frencof int. 


”- 


δαδ COMMENTARII' : | 
Ern. : 


gó1. (vulg. 964.) Παλλάδα. Initium cantici alicuius 
dicit effe Schol., auctoris Lamproclis, quod etiam plenius 


P 


4 


adducit bis, primo. ita; Παλλάδα περσέπτολα χληω σπαλε- 


κιαθόκον ογνὰν παῖδα Aus μεγάλου ἁκμιάσιππον. Deinde Ίος 


modo: Παλλάδα περσέπτολιν deem» «δὸν ἐγρεκύβοιμον ποτε» 
«λρήζω πολεμαδόκαν ἀγνὰκ πιαῖδα Διὸς μεγάλου ὁκμάσιππον. 
Τηλέπορον. Etiam hoc dicit effe initium cantici et fupplet: 
φηλέπορόν τε βάκωα λύρα. Bergk  Frifchlin. locum hunc 
non intellexit. Nam verba 2xyA£sogoy etc. funt initium 
cantici, ap. Athenn. olim vfitati, pendentque a verbo προ- 
ua96y 1) Deinde irzso. 7. ἁρμεονίαν eft, harmonia vti 
intenfa et mafcula k), non vero molli et fracta; quam 
ile ctam demum Comicus dicit, poftquam mufica iam de. 
generare coepiffet. Kufl. — Licet Suidas, Ariítides et 
Tzetz. Chil. r, 25. [etiam Dio Chryf. h. l|] cum edd. 
[vett.] agnofcant περσέπτολιν, verfus tamen imperat et co- 
git, vt περσέπολυ [) reponamus. Bentl. περσέπολιν opti- 
. me et, vt metrum flagitat, fcriptum eft in membr. Ride 
doctorem illum prgsodiae Graecae, qui in vulg. περσέπτο- 
λα antepenultimam corripi poffe putat. V. not. ad Thesm, 
56. Brunck. lta omnes ediderunt recentt. -. 


i 


063. βωμολοχεύσαι m); v. Suid. h, v. Haec vox 


' occurrit et in fragm. Arif. ap. Suid. in χιάζω, vbi vid. 

Toup. n), fed ibi additur ως qui non eft in editis, et 
. non vidit Toupius: eum recipiendum putat Valken. Diatr. 
in Eurip. 49. pP. 224» Ern. — XGALXTEY X0 49E9 Y hic fignifi- 
cat vocem. molli quadam modulatione in cantando. in- 


΄ . * ; v 





J, Quod h. I. idem eft ac fimplex pae, 


k) Propr. intendere cantilenae modum. E 


L Sic edidi e R. Male Ib. in princ. ómittit 4, et C. fcribit 


περεέπ. Ern. περεέπολι Elb. et prius 3 ibi deeft. Harl. 


'm) Eft, fcurriliter fücere,;vt βωμολόχος v. 911. fcurra. Etiam | 
in Zonar. T. II. p: 414. eft: βωμολοχεύσκιτο” dvr) εοῦ dyogalóv 


T) εἶποι 9 οὐτελέφ. οἴτας Αριοφόνης. 


n) Emendd. in Suid. II. p. 578. ed. Ox. vbi etiam cf. Appendix 
T. IV. P. 487. de b. ]. * " 


- 











* 


' . -* IN ARISTOPHANIS NWBES. 275 . 


4 


flectere: quod faceré folent illi, qui artis fuae peritiam 
ostendere volunt. Hefych. xéjerrem, τὸ ἓν τῇ Qd9 καμπεὶς 


^wouiy, — Philoflr. de vit. Apoll. IV, 13. 9dus ἔκαμπτεν, ὁπό- 


σα: 0 Νέρων ἐλύγκῇ s καὶ ivose, carmina quae et Nero 
cum varia inflexione vocis modulabatur. Cicero flexio- 
nes modorum appellat II. de Leg. $. 39. o). Huc Ípectat, 
quod Comicus fupra v. 332. poétas dithyrambicos, vt mu- 
ficae corruptores ᾠσματοκάριπτας (quafi dicas flexores mo- 


dorum)vocet. EtPlutarchusin libello: Quomodo quisfine ΄ 


inuidia fe ipfum laudet, fub init. [c. I. T. III. P. I. p. 178. 
Wytt.] Phrynidem Muficum (de quo ftatim poft) eamdem 


ob caufam ῥωνοχάμιπταν appellat. V. etiam Suid. V. Βωμιο- — 


λοχεύσαιτο €t V. Κυκλίων, vbi locum hunc poétae noftri ad- 
ducit. Kufl. Nempe corrupta paullatim apud vett. Grae. 
cos mufica, dum variae et molles flexiones funt a Mena- 


lippide p) primum in eanr inductae, qui citharam ὀωδεκά» 


*ogdov faciendo làxiorem eam et molliorem reddidit: dein 
ab Athenienfi Οἰπε[α, qui ἐξαρμεον[β xajars ποιῶν dy soos 


Qa: harmoniae contrarias flexiones ad firophas adtule- 


rit. Immo prout de degenere iam et corrupta fua aetate 
xi9apgdíg tradit Ariftoteles probl. c. 30. et 31. dum ἆρμο- 


vius ἑπταχόρδῳ citharae antiquitus adaptatae, ad dadrxaop-, . 


4» citharam, a Timotheo Milefio repertam , funt poftea 
translatae. S$panh. 


— 964. (970. Br.) Verfum hunc, quem nefcio quo ca. 
fu librarii omiferunt, Comico e Suida in x«cr» reftituen- 
dum effe monuit fummus Valken. diatr. Eurip. p. 224. 4). 
Brunck. Eum nos nequaquam putauimus recipiendum 
effe. Nam et Süidas V. Βωμολοχεύσαιτο, vbi vv. 962. ff. 
continuos appofuit, verfum iftum omifit, et locns ille in 





o) cap. 15. add. flexiones apud eumdem de Ojat. IIT, 35. ibi- 
que Harl. et Ernefti Clau. Cic. V. flexio. 


p) Eum onifit Forkel. Hift, vniu. Mufices T. I. p. 510. qui de 
Cinefia et Timotheo, muficesque mutationibus P 5oo. et 207. 
cfr. Sed vid. Burette in Mém. de l' Acad. d. 

229. ff. XV. p. 556. ff. 


q) Receperunt eum Br. et Inu., quamquam in codd. deeít, non 
Herm. aut Sch. Refpectum εἴε ad Democritum Chium ct 
' Theoxenidem' SipAnium, qui fua posmata numeris nouis et 
"aedi. exornabant, docuit ex Polluce IV, 65. 'l'oupius 

. P» 278. 


Inícr. XIII. 


mno eor ca 


298 COMMENTARII 


Ν. icto, vbi eum affert, manifefto indicat, eum certe 
hoc in loco non fuiffe ab Arift. adhibitum. 1ta enim Sui- 
das: Χιαςειν. Πραξιδάμαε Δημιόκριτον τὸν Xo» καὶ Θοοξενέ» 
Ju» τὸν Σέῷνιον «ρώτους imi Χρώμιώτος τάζαι τὴν ἐδίαν ποίήσιν 
de Ισοκράτης iv vois πρὸς Eido3íay us.xxp Αβισοίῥώνει τετ» 
v φκένου" ὑποτείνει δέ τι αὐτὸν βωμιολοχεύσαι, αντὸς deifws dv 
οἑρωονίαις Χιάζων ἡ Σκβνιαζων. Herm. | Accedit, quod nul- 
lus, hoc veríiculo omiífo, defectus fentiatur, eo autem 
inferto conílructio potius implicetur quam expediatur, 
Schütz. Fragmentum potius eft ex deperdita quadam 
Arift. fabula. Harl. , | 


965. Ordo verborum huius verfus in Mís. L. Ia. hic 
οί: οἵας οἱ νῦν ταύτας τὼς δυεκ. τὰς καταθρῦνιν, laluo verfu. 
Έτη. — Φρῦνν.  Phrynidem prifcam et mafculam illam 
muíicam Graecorum mollibus fuis modulationibus et variis 
modorum inflexionibus corrupiffe et quafi effeminaffe, 
Arift, hic docet. Idem et alii fcriptores teftantur. He. . 
Πε]. V. Λέεβιος uou): ὑπὸ πολλῶν yop κεχωµφθδηται οὗτος 
(Φρὔνις), ὡς διαφ εέρων τὴν μουσικὴν καὶ πρὸς τὸ βωκιολοχέύει» 
πρέπων. Huc etiam fpectat infigne fragmentum Pherecra- 
tis Comici ap. Plutarch. de Mulica p. 1141. E. [c. 30. T. 
V. P. II. p. 668. Wytt.] vbi Mufica per prosopopoeiam 
quamdam a pluribus fe corruptam conquerens Phrynidis 
quoque his verbis mentionem facit:: — — ^" 

Φρύνη 5) d' Nov. epofiXoy ἐμβαλών iv 
΄.. Κάμπτων µε καὶ cel uy ὅλην diQ3ogrr. 
Phrynis vero peculiarem quemdam iniiciens turbinem, 
flectens me et torquens, totam perdidit. Kufl. Praetér 
Pherecratis de Phrynide citharoedo verfus exftant in eo- 
dem Plut. de Mus. p. 1133. [ T. X. p. 655. Reisk.] de hoc 
Phrynide verba: τὸ δὲ ὅλον, d dy. κατὰὸ Τέρπανδρον xi9upw- 
diu xai µέχρι Φρύνιδος ἡλεκέας κἀντελῶς ἁπλῆ τις οὖσα διετέ- 
λε. Spanh. De Phrynide v. Petrus lo. Burette in Actis 
Acad. noftrae [Mém. de 1 Acad. d. Inícr.] P. X. p. 268. 
Brunck, Kuihn. ad Polluc. IV, 66. p. 385. addit Harl. t) —- 





r) Vude verba Photii p. 158. facile emendari poffunt. 
&) Φρύννι e codd, edidit Wyttenb. 


t) Cfr. etiam de toto hoc loco disputatio Wilandii Att. Mus. 
. II, 5. p. 110. ff. et Not. ad Plut. dial. de Mus, in. noua edit. 


- 


Írancog. verfionis Plut, 1, XXII. p. 177. f." . 
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desxoAoxxumrovu. Eft vox elegans,:qua Comicus nimiam 
Phrynidis in arte mufjca περιεργίαν, ob varias illas et. diffi- 
ciles vocis inflexiones, ab eo inuentas, perftringere voluit. 
Huc, vt puto, refpexit Pollux IV, 66. vbi ait: καὶ Φρῦνιν 
δὲ τὸν Κάβωνρο, μεέλεσε moXvxoudéci, τοῖς ὑπὸ τῶν κωμεφδὼν 
δυεκολοκάωπτοις κληθεῖσι, κεχρήσθαι λέγουσι. Κι. 


. 966. Locum hunc citat Tho. M. V. Ἐπιτρέβεται [p. 


259] Kufl. πολλας. Suid. h. v. confert Luc. XII, 47. .Ern. 


ubintelligitur sAsyés. Ran. 254. πληγὼς λαβὼν πολλάς. 
a i 


— Pac. 648. vas πληγὰς ὀρῶντες, &s ἔτνπτον. Bergl.- 


:967. (vulg. 969.) Ἐν παιδοτρίβον. --- Poft inftitutio- 
nem apud cithariftam, f. in mufica, ad eam fub Gymna- 
ftis f, athleticae artis magiftris, quales paedotribaue, aman- 


. dantur hic continuo pueri, idque iuxta notum aliunde 
Athenn. morem, de quo opportune Plato III. de Rep. p. 


403. [Steph. f. T. VI. p. 296. Bip.] seré δὶ μιουσικἠν γυ- 
ἀιναςικῇ S'osmríos oi νεανίαι. Idem de Legg. VII. p. 813. 
[ F. VIII. p. 371. f. Bip.] poftquam, vt vidimus, edoctos a 
γραμ µατιςή ο. dixiffet, 'et deinde ad κιαρισήν, ex quo 

cerent, ablegaffet, ad zymna/las dein eos in 
vniuerfa corporis gyrnnaítica exercendos: mittit. — Immo 
quomodo tres illos puerorum erudiendorum et eodem or- 


. dine magiítros, vt paullo ante diximus, in Proragora p. : 
312. [fub init; p. go. T. III. Bip.] tangit, ac duos poftre- 


mos iisdem quibus hic αρ. Comicum verbis: «AX οἵω περ 
ἡ παρὰ τοῦ γραµεµατισοὺ ἐγένετο καὶ xidmpisoU xoi παιδοτρέβουο 
Vnde etiam Alcibiad. 1. p. 106. [ς. 7. ed. Bieít. c. 4. ed. 
Nürnberger.] dicit ad Alcibiadem Socrates: ἔμαθες γὰρ σύ 
γε, κατ ανήµεήν dv, γράµµατα xai κιαρίζειν (citharam 


pulfare, non, canere, vt ibi Serranus) καὶ παλαίειν v), 
.quod poflremum palmarium erat artis gymnaflicae opus. 


Quae luculenta vtique funt fernatae adhuc, certe. haud 
plane obliteratae puerorum ap. Athenn. inflitutionis, ea 


, Comici huius aetate, teftimonia. Παιδοτρίβην vero vulgo 


dictum, qui in Graecorum gymnafio artem athleticam do- 
ceret, contritum quidem et a viris doctis, qui de re vett. 
athletica f. gymnaftica egerunt, abunde declaratum zx). 
----ὐὐμ-μ----ᾱ--ᾱ-- 


9) κιθαριὴς et παιδυτρίβνς ibidem iunguntur ο, 14. ed. Nürnb. add. 
de 7d saA«íny c. 5. ο. 4 


x) Paedotribae erant doctqres palaeftrici, qui in Graecorum. 


cy dla mcus ου SIS nc 


A 


"Theophr. de Sndor. p. 459. dicebantur. Spanh. 
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Vix antem antiquiorem, qui ea voce fit vías, inter graecos 
qui fuperfunt auctores, hoc Arift. loco reperias. παιδοτρί- 
B»: dici de artis gymnaíticae magiftro potius quam yvgxa- 
sys y), obferuat Galenus ad Thrafybul., prout etiam xw. 
δοτρίβου officium a Platone in Gorgia p. 452. [c. 7. εᾱ- 
Findeis.] καλούς τε καὶ fex vpovs ποιεῖν τοὺς uyDpunovs τὰ cw. 
ατα. 'À quo caeteroqui Galeno ad Thrafyb. c. 45. «αι-- 
δοτριβικὴ ar$ περὶ τά παλαίεµατα (circa luctam) dicitur, 
ααιδοτρίβης vero artis illius veyo£rys f. minifler. Alibi de 
Sanit. tuend. II, 9. «αιδοτρέβης ἃ γυμνανῇ diuerfus, vt a 
medico coquus: vbi praeterea παιδοτρ/βης ab eo dicitur x«- 
τὰ παλαίσραν ἔνεργεινα ἔμιπειρο. Adde vett. Infcriptt. in 
quibus παιδοτριβοῦντος huius vel illius fit mentio, vc Marm. - 
Ox. p. 83. P. I. Itin. Spon. T. III. p. 156. Quam in rem. 
plura adduci poffunt, quae faepenumero apud prifcos ec- 
clefiae doctores leguntur de παιδοτριβὼν illorum officio ac 
munere, fed quae iam breuitatis caufa omittimus. Illud. 
autem addendum eft, i» παιδοτρέβον hic dici, ficut Eqq. 
1238. nempe in palaeítra f. loco, vbi exercebantur adole-: 
Ícentes, vel vbi vngebaritur, quae loca Φλειπτήρια, vt ap. 


xaSicorras, Suidas V. Ἐν παιδοτρέβον, vbi locum hune. 
citat, legit βωδίζντως. ’ Sed lectio vulg. praeftat.  Non- 
enim de inceffu, fed de feffione puererum hic loquitur 
Comicus z). Kufl. Ἡροβαλέσναι non bene interpretatur 
Schol.: eft pouce non contrahere pedes et crura. 
Ern. Gl. ἐνδύσθαι, κεριβαλέσ»κι. In alio προαχαγεῖς, προ. 
velyew, | Placet prior interpretatio, iuxta quam αροβαλέσθαε 
vóv ιρὸν eft, praetenta tunica vel praetento. cingulo fe: 
mora obtegere. Brunck. a). Fallitar Br. Nam I. προβάλ. 





afis artem. athleticam docerent, ad quos pueri ablega-" 
ntur, poftquam a 9eeuuarss legendi fcribendique artém, a 
κιθαρα” artem muficam edocti erant. v. van Dale in Diss. an- 
tiquitatibus illuftrandis etc, inferuientibus VIII, 6. p. 691. ff. 
Abreích. Lect. Ariftaen. p. 535. Periz. ad Ael. V. H. II, 6. et 
Fiícher. Ind. Aeích. Socr. h. v. Harl. : 


») Quamquam Grammatici vett. Phot. Hefych. Zon. vadereíóue 
per ywuvaris interpretantur. : i 


. ) Improbat et Ern. » 
2) Locum hunc totum imitatus-eft Plautus in Bacchidibus, vbi 


, 
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Ἄνσθα, fimpliciter dictam, non addito nomtne eius rei, 


qua qnid tegitur, ptoprium eft pugnantium. — Xenoph. - 


i Cyrop. IL, 5, IO. ἐκ παιδίον προβάλλεσθαι ἠπισάμην — de 
αὐτῷ τούτφ WwousSjory0s, εἰ προβαλλοέκήν. ΄ 2. ROD. ρεπρὸν dici 


debebat, fed μηροῦ, vt Ael. V, Ἡ. IX, 13. κιβωτὸν τον σώ- - 


βιατος προβκλλόμενας. | Solet enim huic verbo accufatiuus 
addi eius rei qua quid tegitur. lta ὅπλα προβάλλεσθαι de 
qua form. dicit Cuperus ΟΡΠ. I, 12. Ita Xen. Cyrop. VI, 
3, 34. προβεβλημένοι τοὺς »)ωροικοφόρους µενοῦσι. — Et VII, 


ς 


5) 3. 6 μὲν προβαλλόμενός κι. — Arift. Lys. 087. τέ προβαλ- 


λει τὴν Κλαμύδα» Ac quo minus quis in Ern. explicatione 
acquiefcere dubitet, de protendendo pede hic agi ex alio 


fimillimo Arift. loco patet Rán. 20I. οὕκουν προβαλεῖ τω - 


χεῖρι xqxrevéis; Nimirum pueri in gymnafio humi feden. 
tes iubentur pedes protendere, ne adductis pedibus foe- 
dum et obícoenum ο, confpectum praebeant. 
Eadem de caufa arenam, in qua fediffent, contugbari opor- 
tebat, quod paullo poft narratur. Herm. | 


, 


968. Singularis fuit et laudanda vett. ap. Athenn. le. 


gumlatorum, Draconis et Solonis, vt in Or. c. Timarch. 
obferuat Aeíchines p. 261. [Orr. Gr. Reisk. T. III. p. 
32.1.] cura, vt leges seg? σωθροαύνης τῶν παίδων ferrent, 


eorumque educationi magiílri praeficerentur, ois igi» à μὲν ΄ 


i] 
- Ye ή v 





. Lydus paedagogus feueram, qua olim educabantur ueri, di« 
ipium exponit et laudibus euehit, IIL 35, (17. f] 
ademne erat haec difciplina iibi,. quum tu adoleícens 
* eras : 
nego tibi hoc annis viginti furffe primis copiae, 
digito longe a paedagogo pedem vt cíferres aedibus; 


. id quoi obtigerat, hoc etiam ad malum arceffebatur malum, - 


et difcipulus et magifter .perhibebangur improbi. 

Ante folem exorientem nifi in pelaeftram veneras, — ' ^ 
érmnaói praefecto haud mediocris poenas penderes. 

bi curfu, luctando, hafta, difco, pugilàtu, pila, 
faliendo fefe exercebant magis, quam [οοτίο aut fauiis: 
ibi fuam aetatem extendebant, non in latebrofis locis. 

- Dde de hippedromo.et palaeítra vbi reueniffes, domum, 
cincticulo praecinctus in fella apud magiflrrum afüderes: 
quum librum legeres, fi vnam peccauiffes fyllabam, 
fieret corium tam maculofum, quam eft nutricis pallium. 

Sarfinatis ifta, cincticulo praecinctus affideres ex Atheniene 

- Bs verbis-xa3íQ. — προβαλέσθαι adumbrata' videntur, et intere 
pretationem gloífatoris noilri confirmant, Brunck. in Add. 


/ 


΄ 


« 


* 
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flor ἀπὸ σωθροφὀνη (quibus: vita in temperantia effet fita). 
Qua ratione etiam κοσηταζ ἐφήβων in eorum gymnafiis 
conítituti, quibus ordinis, decoris ac pudoris ab iisdem 
ephebis feruandi ratio haberetur, vt conftat ex infcriptione 
antiqua eaque Attica, et Gruteriano Thefauro ac dein 
Marmoribus Oxonn. inferta P. I. p. 84. Quomodo Σω- 
$ poris ov itidem munus in alio ibi Marm. Oxon. legitur.à): 
uo .nomine dictos Athenis quosdam magiftratus, populi 
daffragio creátos, eosque decem numero, per fingulas tri- 
bus, qui τῶν ἐφήβων eweorvws curam gererent, monuit, 
qui perpetuo commentario illa Marmora illuftrauit, Pri- 
deaux c). Vnde Hefych. Xefgonsds* νουΦετή.. Quo fpe. 
ctabant proinde illae gymnafticae Athenn. leges, quas in 
dicta orat. refert continuo in eam rem Aefchines: vna, ne 
mnaíia aperiri ante folis ortum vel claudi ante occafum : 
tceret; altera, ne Mercurialibus, f. feftis Mercurio, gym- 
naiiorum praelidi, facris, quemquam adultum cum pueris 
ingredi gymnuafia finerent; aut alioquin gymnafiarchae de : 
corruptela ingenuorum puerorum tenerentur. E quibus, 
uae hic et in feqq. aliquot verfibus tangit Comicus, de 
fimili ewgor)vys'ac pudoris, quod in antiquis Athenn. 
 gymnaliüis obtineret, ftudio ingniter illuftrantur. Spanh. 
axmís. Gl. ἀναέσχυντον, απαίδευτον. Brunck. Poftre- ' 
mum etiam in Gl. ap. Ern. 45» δείξειων. | Erant enim 
nudi. Bergl. 


| 969. d) συμφῆσαι. Gl. ὁμαλίσαι, complanare pulue- 
rem et obruere impre[fam fpeciem e). Ern. Brunkius 
ἑνωφῆσαι edidit, quam formam licet Attici fcriptores non 
certa quadam et conítanti confuetudine adhibuerint, de 
qua re dixerunt Hemfíterh. ad Luc. T. I. p. 94. et Wolf. 
in praef. ad Plat. Symp. p. 17. f: credibile tamen eft, 

&) u. LVII. p. 82,5. ed. Robertfii in 8. 

. c) Add. Photii Lex. p. 416. x 


d) Pro εἶτ 4$ codd. ΕΙΡ. et Bau. εἶτα, male. v. Suid. et Phau. 

| jnaü. Harl. '"Tautologiam εἶτ aj πάλιν αὖθις defendit etiam 

Ῥοτίοα praef. ad Eurip. I. p. LV. πάλιν in ed. Suid. Mediol. 
ἀεε[ὸ idem in Add. ad Hec. p. 105. obíeruat. 


&) συμψῆεκι conturbare, et quod fequitur e/9uAev (veftigiuni), il- 
: luitrauit-Abreích. ad Ariíitaen. p. 223. 











| . | 
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eos molliore littera vti maluiffe, vbi aliae afperiores litte. 
rae vicinae effent. 1ta Aefch. Agam. 66g. cw «ἆλη pro 
£i». €. et Choéph. 595. evcvyovs pro. £vcvyovs Ícribendum 
eít. (Ολοι. nos e lib. Rau. edidimus: ἁνισάμιενον συμφῆσαὰ 
xac προνυεῖσθαι f ) pro vulg. ἀνισαμιένους — — spovosaou. Προ. 
οῇσαι enim librariorum errore, qui e praeced. Intin. συρι- 
φῆσαι ortus eft, fcribi coepit. ᾿Ανισαμεένους autem ex inter- 
pretatione natum, quum in numero fingulari haererent,in- 
terpretes, Verum hac numeri mutatione etiam infra vfus 
eft v. 983. vbi fimiliter in duobus codd. pro προέχων plura- 
lis reperitur προέχοντας. Herm. 


. 970. (vulg. 972. Br. 976. H. 974-) Horribilis verfus 
eft [vulg. | E?dwAor τοῖσι lpaseis γῆς 5 Bus κ καταλείπειν γε. 
Vbi anapaeftus venit loco dactyli, vt omittam caefuras {π- 
faauiílimas, et inhoneftum illud ye, quod caudae inftar a 
tergo dependet. Lego vero fidenter: "Qs εἴθωλον τοῖσιν 
dpaseis τής Wgs μὴ καταλείπει. Bentl, /— Vt.verfus fit «o- 
zímovs, lego wudby καταλείπει, deleta part. ye g). Kujl. 
Ineptiffimum iftud γε non comparet in vllo Regierunr 
codd. [neque in eo, quem ferius contulit Br.]. Eft in meo, 
vnde colligitur, prauam iftam emendationem iam ante ali- 
Tut faecula a ludi quopiam magiftro inuectam fuiffe. Ni- 

il tamen facilius erat, quam numeros huius verfus exple- 
re, Ícribendo ipasa/7». Emendationem hanc praecepit 
Toupius ad Suid. H1. 176. h) vbi obferuare poterat, ye 
in Suida additum fuiffe a recentiore editore: non eft enim 
. in edit. Mediol, vbi fcriptura eadem eft, quae in Reg. 
codd. eldwAov τοῖσιν ἐρασαῖς της 9 ons μὴ καταλείπευ.  Para- 
gogen pofterioris vocis omiferunt librarii, quod iis folemne 





4 


f) Veterem et nouam lectionem, non monito lectore, coniun 
xit Schütz: ἀνιαμένους e. x. moovesTeSurs. 


) Bentleii coniectura placet Erneítio. Sa inquit, a no- 
ο, ftis duobus, R. et Ia. A abeft. Ero , 
À) Ed. Oxon. T. lI. p. 217. Emendat: Efluxo veZew loasa?ew 5. 
$. μὴ καταλεύπειν quod Br. Inu. Herm. receperunt. Nas Sch. 
Φε quidem deleuit, fed ἐραφαῖς perperam reliquit. Reiskius 
pro γε legi σε volebat, contra metrum. — 'Caet: puerorunt 
amorem ap. antiquiores Graecorum fatis honeítum fuiffe et 
probatum omnibus, feriusque degeneraffe oftendit Wiland. 
Att. Mus. Ἡ, 5. p. 114. ff. 4/3. v. ἡ. Francog. reddidit: l'em- 
preinte des marques de leur fexe. E. 





i 
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fuit. 'V, not. sd.Lys.. 487. vbi τοῦ uoxot? fcriptum fue- 
rat pro «ofc mox^eisw.  Metrorum imperitiffimi funt, fi. 
qui credant in tetrametris anapaefticis fyllabam catalecti.. 
cam fpondeo fubiici poffe, qua in fententia erat bonus ho- 
mo, cuius futilem coniecturam explodam. ad Vesp. 349. 
Brunc&. 22 


971. ἠλείφατο d' ἄν. Notus abunde fricationum et 
vnctionum in vetétum gymnafiis vfus i), illudque fuiffe 
proprium παιδοτρίβον, vt hic quoque tangitur, munus, 
prout id inter alios docet Galenus de Simpl. Medicam. II, 
4. καὶ ol παιδοτρίβαι τοὺς παῖδας ἀλείφειν ἐρῶσι' et rurfug 
C. Ó. ὥσπερ, οἴραε, xoi τοὺς σοῖδας οἱ παιδυτρέβαι κατὰ ro ἔπι- 
συχὀν. ἔλαιον ὀνατρέβουσυ. Adde Cyrill. Alex. in Genes, 
€. 6. p. 180. T. I. ὥσπερ καὶ of πκιδοτρίβαι τοὺς.νέους ἀλεί- 
' Qorrss κ.τ.λ. ld vero ab illis paedotribis cum copiofo aut 
cum exiguo oleo, idque vel manibus tantum vel cum pul. | 
vere aut cum linteo factum docetGalenus de Sanit. Tuend. 
II, 3. Vnde etiam παιδετριβῶν iis nomen, item «λεπτών 
quomodo, vt alios nunc mittam, Bafilius, qui vtrumque 
coniungit Ep. 383. eAsimryy xeAMos παιδοτριβούντα καὶ πα. — 
λαισήν dóxiquoy απεργοιζσµεενον. . Quad. vero olim ad vmbili- 
, cum vsque vnctos ab eorum magiflris pueros, hic a Comi- 
co: dicitur, fingulare eft prifci illius moris, quod vix, vt. 
opinor, alibi legitur, et auitae fimul in' erudiendis exet- 
cendisque pueris Athenn. σωβροσύνης, de qua paullo ante, 
teftimonium; a qua vero. Ariít. aetate, vt eius hac de re 
verba fatis arguunt, aliquatenus defciuerant. Quomodo 
Homeri aetate nudos athletas, fed fubligaculo adhuc cin-. 
ctos, in arenam prodiiffe, idque a temporibus XXXII. 
Olymp. iuxta vett. eius Scholl. ad Il. 4, 683. monuerunt 
iam Viri docti, Vnde etiam, quod hic addam, in ineditis 
antea et Voflianis ad eamdem Il. Scholiis, inde colligitur, 
Hefiodüm Hometo recentiorem effe ἆ), quod ille nudos 
decertantes athletas induxetit. ^ Quarhquam vnctos in 
gymnafiis ephebos quod attinet, ἄρμματα f. fafcias, dum 
. citra ventrem aut lumbos fricarentür, adhibitas, quum 
aliunde tum e Galeno conftat de Sanit. Tuend, III, 5.. 





. 4) v. Mercurialis de art. gymn. I, 8. p. 55. f; (ed» 1672.) 
 &) V. Scholia Veneta ad ill. loc. a Villois. edita, ' 


5, 
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Dicta caeteroquin a Plutarcho, vt hoc addam, Alcib. p. 192. 
[c. 2.] Zuge non fafciae, led manuum in luctante ne- 
dus; quas ori admoueret, tamquam eas comefturus, in 
quapiam lucta Alcibiades. Spanh. Bu 2s 


72. Φρόσοε Vt obicoenum hic huius voéis vfum {) 
et infia Eqq. 1283. mittam, δρόσος et ὀροσώδη dicta de re- 
bus teneris, vt liodie adhuc ap. Gallos, tendre comme 
la rofée. lta pridem ap. Aefch. 145. ὁροσοῖσεν ἀέπτοισε, 

ullis nondum volatilibus, vbi Schol. τοῦ νεογνοῖ.. Χαωβὲς 
" «V9 ipsc, non, vtibilegitur, χωρίς *' «vr ipsw. Eft 
enim illud hemiftichium Homier. Od. I, 222. vbi ἔᾳσαι di- 
cuntur teneri agniculi, ἑρσώδη καὶ δροσώδη πρόβατα. ΑΡ. . 
Anacr. od. 29. [v. 9. vbi cf. Fifch. p. 115.] ἁπαλὸν ὃ) καὶ 


ία tenerum et inflar roris. Δρόσος vero de aqua — 


uuiatili dicitur Ran. 1377. Spanh. 


074. Φυρασάμεενος τήν θωνήν. In Auu. 234. uA Saxgy 
lívra yggvyy. .Bergl; frangebat, molliebat vocem; ἐραςὴν 


fic fine d» habent et. R. L., at cum ὦν C. Ib. m) Ern. 


Senfus eft: nec voce molliter fracta et ipfe fe oculis (ama- 
toriis) pelliciens amatorem adibat. Bene Wil. — und 
fchmiegte fich nicht — mit einem máüdchenhaft zirtli- 
chen Stimmchen und buhlenden Augen feinem Eraften . 


.an, als wollt er fich felbft verknppeln. 


975. (vulg. 977-) V. Suid. V.'Pagaviset Schol. ad Ran. 
878. vbi hic locus adducitur. Kufl. v. Heins. ad Theocr. 
c. I3. n) ῥαφανίδε Tho. M. [p. 776. f.] docet effe, qui alias 


' ῥώφανος dicitur Graecis. Sed Attici ῥάφανον dicunt de cram- 


be. cf. Schol. ad Plut. 544. et Suid. h. v. Ern. κεβάλαιον 


N - 


S 
- 





-— 


1) De pube tenera." cf. Stanlei. ad Aefch. Agam. 145. Harl 


δᾳύσος καὶ χνοῦς eft hendiadys pro, 3egereghe χνοῦς, tenera, mollis. 
lanugo. Sic euim 3góees et ἔρον cum Adiectiuis dicuntur. Ern. 


, m) Scilicet lgasiv ἂν eít in edd. vett., vt et in codd. ΕΙΡ. et 
Bau. fed Kuft. iam deleuit &», quod et deleri iufferat Bentl., 
inepte verfui integro adnexum. : 


5n) In Heinfii Emendd. et Not. ad 'Fheocr. (1605. 8.) ad Id. 13. 
non inueni, quod huc pertineret, íed in Cafanboni lectt. 
"Theocr. c. 12. p. 99. f. (ed. Commel. 1596. 8.) explicatur δν» 
χλίζειν, quod fequitur. Propr. eft noftr. Eppich, hinc dicitur 


- ' et de aliis herbis, quarum folia funt crispa. 


e 


e 
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3s juavidos. Non proinde vt fupra Plut. 544. dyr? δὲ ριά- 
ens QUAM ἐσχνῶν ῥαφανίδνν. Spanh. κεφάλαιον ῥαφ. eft nu- 
cleus raphani. v. Salmas. Exercitt. Plinn. p. 1169. add. 


'Suid. V. Ῥαφανὲς ibique Kuft. Harl. 


976. Lucem huic loco foenerantur alterius Comici 
Athen. verba, Eubuli nempe ap. Athen. VIII. p. 347. 
[T. ΠΠ. p. 299. ed. Schweigh. ο): ᾽Αμύλων «παρόντων 
(quamuis adfint placentae), ἐσ9ίουσ ἑκάσοτε ᾿Ανηδα καὶ σέ- 
λυα καὶ Φλυαρίας Καὶ κάρδκρι ἐσκευκσμέν — nempe con- 
fuetum illum, iuxta fuperiora Arift. verba, fed tum exo- 
letum ac vilem vett. Athenn. cibum. Spanh. .  ' 


77. Loci huius mentionem facit Athen. VIIT. p. 343- 
£f 


Ε. [Τ. ΠΠ]. p. 274. Schw.] et Plutarchus in libello ὅτι 


ἀακτὸν ἡ ἀρετὴ [ς. 2. T. II. P. II. p. 795. f.] ed. Wytt. 
Kufl. οψοφαγεῖν — xix Mer. Prius vertendum fuerat, 
neque pifcibus vefci, pro, obfonia edere vel vorare, vt 


, hic a Frifchlino et a Dalechampio in not. ad Athen. fa- 


ctum p). jo» enim et ὀφάριον et ὀψοφάγος de pifcibus et 
eo qui pifces comedit, ab Athenn. olim dictum, e pluri- 
mis vett. Comicorum ap. Athenaeum locis, vti ad eum vi- 
dit etiam Cafaub., fat liquet. Sic ὀψοφάγος Timocles ap. 
Athen. VIII p. 341. τοὺς ix9vemuAas οὕτος τεμῶν πλοντιεζ 
Ὀψοφάγος — Sic ἂφψονόμεοε ap. eund. Athen. VI. p. 228. 
aediles, quibus cura erat vendendorum pifcium, et ibidem 
lp. 377. T. 11. Schw.] fcripta a quodam Cynico (Lynceo] 
τέχνη ὀψωνητικὴ ar8 pifces condiendi. Quod vero ephebi 
Athenn. olim abstinuiffe ab efu pifcium hic dicuntur, id 
etiam factum videtur ob eamdem πρὸς τὰ ἀθροδίσια condi- 
torum id genus pifcium facultatem, et quod ille pifcium: 
efus inter praecipua et maxime delicata Athenn. fercula, 
vt ex variis eorumdem Comicorum ap. Athen. locis et 
aliunde praeterea liquet, habitus. Vt mittam, quod nus- 
quam pilcibus velcentes in eorum coenis heroas, velut ci-: 


- bo, qui ea grauitate et amplitudine viros non deceret, in- 





-— 


0) "Avy9oy eit germ. Till, σέλωον videtur effe Apium graueolens 
. Linn, Celeri Italorum et noftrum. Harl. 


p) De vfu pifcium capit Athen. VIII, 7. de opfonio largiori 
malim capere; nam et ὀψοφάγοι Ἰψοφαγίεατοι Χαμ. Mem. Socr. 
III, 15. et 14. funt, qui largius obfoniis vtuntur, Erm. Sed . 
noflri loci alia eft ratio. 


- 
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dpeit Athenaeus, iuxta eutndém Athen. I. p. 13. Ves. 


bum autem xax Aíceo € duabus, quas obtinet et recenfet 
. "Schol. 4) fignifieationibus, nempe turdos edere, et inde- 


center ridere vel cachinnari , vtrauis poteft hic lcu d 
riore quidem, quod de parco vett. ap. Athenn. eph 

rum victu et proinde a delicato id genus turdorum "efh 
wlieno hic agitur: altera vero, quod immoderatus ille rifag. 


. modeftos ac verecandos ephebos neutiquam deceret. Quo 


moftremo etiam fenfu ab Arift. in Thesmoph. vfarpatum 
docet Athen. III. p. yt (fed: qui verfus in ea quae exftat 
hodie illius norninis fabula non comparet et proinde. it 
priori iliius editione legebatur (v. Fragm. III. Brunk.]: 
«ua fignificatione caeteroquin exftat idem verbum in vet. 
*pigr. Anth. VII, 63. πεχλέζεέ, χρεμέτισμιο γάμου προκξ- 
Άευδον ῑεῖσα lufciue rides, hinnitum nuptiarum primitias 
*dens. Spanh. Suid. V. ?ex«i» hoc pro fx» poni monet. 

978. (vulg. 980. H. 982.) sexe? κ.τ.λ. Quae de 
antiquiflimo hoc Athenn. fefto r), cuius meminit Comicus 
infra Pac. 419. dicenda occurrebant, occuparunt iam qui 


. de feftis Graecorum egerunt Caftellanus et Meurfius. Ea- 


dem veró cum Ῥουφονίοις, de quibus v. feq. fit mentio, 
fuiffe, ex Aeliano et Hefych., adde et ex Scholl. ad pofte. 


- tiorem Comici locum, liquet; vti et ad priorem, nifi quod , 


ibi pro à sz ἑορτῇ Διοννσέωγ. legendutn omnino fit Δάπε- 
Ai» 9). Spanh. Aut vna fyllaba legendum vel pronun. 


*X) Suidas etiam V. κιχλίδον duplicem adfert interpretationem 
σὺ κέχλας irbley et và. ἁτάκτως γελᾷν.. Priorem probaffe videtur 
Suid. eamque fequutus eft Brunk. in verfione latina; hec im« 
merito, quoniam hic agitur de parco epheborum victu. Pro 
fuauiter vel lafciue ridere vfus eft 'Theocr. XT, ?8. v. Ὁὰ- 

Ífapb. L. 'Theocr. ο. 12. p. 108. Harl. Ita etiam Wil. Nock 
Βαν und Droffel- Speifen. De altera fignif. v. Zonar. T. 

EH. p. 1210. vnde ewendandus Photius ap. quem perperam 
ο Κιχληεμίς. 


p) Διπολιώδη 8 Διπόλια, quod erat feftum Iouis, vnum ex anti- 
quiífimis, vt dicit Schol. v Pac. 419. Berg. 

8) maa et Ενωφίνίς fíermmt diuerfa eiusdem fefti Toui (mau? 
facri nomina. "ΟΕ. Paufan. in Attic. [I c. 24. et 28.] p. 57. 
et Το. ed. Kin. Aelian. V. H. VIII, 5. ibique Külin. et Pe- 
riz. Menrs. in Graecia Feriata hh. vv. Horl. Scilicet anti- 
quitus ap. Atlfenn. vetitum erat boues (quorum in agricultura 

Conim. in 4friftoph. Tom. 1I. X , 


, 


Pd 
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eiandum Ae. (Aeris funt ap. Hefych.) aut t&trslue- 
ebys pro anapaefto eft, vt fopra a cf. ibi dicta. Ern. 
Αιπολιώδη [vt Br. Herm. Schütz. ediderunt] A. Β. Vulgo. 
Auiriusdy vt fit proceleusmaticus pro dactylo. — Placet for- , 
qua contracte {). . Δικέλια vt :Aq9vexaddes, Aoc, querom 
img itidem producitur, Huius fefti, vt et cicadaram, : 
quas. olim Atlienienfes .cincinnis inferebant, et Cecidae. 
: poétae dithyrambici vetnitifimi mentione fignificat inin-. 
E can omnia quae nduerfarius:dixit, ftulta. €t inepta. 
«ffe, antiquam fimplicitatem referentia. De cicadis au- , 
geis, quas in. comae vertice priíci Athenn. gerebant, vid. . 
"Thecyd. 1,:6...Brunck.  Brunkium-fequuti. fumus... Ita. 
341. atque. idcirco lcribi etiam t AL. Nihil enim ali-. 
aps fcribebant. Graeci,: quam pronunciarent. Reizius Jwa-. 
' ud hic dictum putabat a. diet. «quor, quafi bis cana et 
peruetufla. -Et, puto, primam fyllabam propter multitu- 
- dinem. breuium fyllabarum productam exiftimabat. In 
'quo errauit; :Nat prima huius verbi fyilaba fic demum 
produci poffet, fi in arfi collocata effet, quod hic non eft. 
A, de metr. l. r. c. 20. Herm. . 


o0 σεττίγων. Quae velut αἀρχαῖα adducuntur, vt Eqq. 
1928. ν) HP ὀκεῖνου oper τεττιχοΏόρος,ἄρχαίῳ σχήµατι Dung 
πρό Contrita vero. funt, quae de prifco illo Athenn. 
ihore, e Thucyd. aliisque antiquis auctoribus et duobus. 
his ap. Arift. locis, Aeliano praeterea, Athenaeo, et pri- 
"fcis Grammaticis funt in literas relata. Spanh. — | 


: 979. Κηκείδον. "Hunc fuiffe antiquum dithyrambicum 
pectam, docet Schol. Forte autem praeterea eius memi- 
"ít, quia vnum ex canticis illis, quorum initis paullo an- 


ακομα 


Íummus erat vfus) occidere. Primum caedes bonis Τασία eft 
regnante Erechtheo a "haulone quodam fefto Diipoliorum. 
Ab eo inde tempore Βουφονίων nomen dies illo {εβι accepit, 
quo bos mactabatur, Wilend. M. A. II, 5. p. 116. f. 


i 1) Cf. Poríon. praef. ad Eurip. I. p. LVI. 


φ) Eum locum, vbi poéta populi Athen. onam ostendit in 
ntque habitu, et Thucyd. adfert etiam je 1. Cf. Meurfum 
de Fortuna Athen. c. 1. Harl. Nempe paullo ante Thucyd. 
aetatem defierant. Athenn..crines in. vertice complicatoa cica- 
da aurea munire. v. Wiland. 11, 5. p. 118. 


L 
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. 


vnum ex antiquis feftis effe dicit Schol. Bergl. 


. 986: Ma 982.) Μαραθωνομάκον. Haec forma-eft 
étiam ap. Euítath. p. 1398, 12. Alibi [Acharn. rgr.] 
Arift. Μαραθωνομάχαι, vt et Suid. in Μαραθών x). In: 
fin. ἕθρεφε malim [quod Br. et Harl. dederunt] Ern. 
Nihil frequentius ap.' Att. fcriptt., quam vbi vett. Athenn. 
: gloriam ac fortitudinem celebrant, vt ad eos, qui in Ma- . 
rathone pugnarunt, continuo prouocent,. "Quam im rem 
videri poffunt Thucyd., vbi inter alia peculiaris eorum fe-' 
pulturae, qui Marathone ceciderant, meminit II; 34. et" 
per quos iurat Demofth. p. Cor. p. 175. y), Plato in Me-' 
nex. f. oratione funebri Athenn. qüi pro patria obierápt p: , 
240: [ς. το. f. ed. Gottleb.] lMfocrates in Paneg. [c. 25. 
. alique. Ad quos etiam Μαραωνομάχουε refpexit Xenoph: 
vbi ait Ἱππαρχ. 7, 3. Athenienfes maiorum fuorum nami- 
ne haud minus ploriari, quam Boeoti femet efferunt. Ad: 
de Marathoniam pugnam Plutarchi aetate quotannis adtiac 
celebratam, nempe d: 6. Boédromionis, eodem auctore de 
Glor. Athen. p. 349. [ο 7. T. II. P. I. p. 433. γιό] 
Sparih. : " X Ia i 


^^ ggr. (987. Br.) Mes fic legitur hic verfus: ev δὲ 
τοὺς vuy εν ὺς ἓν furious διδάσκεις lyrevuA lx Sus, inconcinneé 
admodum et contra commatum legem. Ἐπιεπάο certiffi: 
me: σὺ d. τ. v. εὐθὺς dv Luuríoss «ροδιδκσκεις iyr. Compofiz 
tum προδιδασκει vice fimplicis eft, Vt 475. Sic v. 969. : 
προμα.) εἓν nihil plus valet, quam fimplex μια εν Ζ). ος 
not. ad Lys. 408. Conc. 609g.  Vacat in his compofitis, νὲ 
in multis aliis, praepofitio. Eqq. 5I 8. διαγιγνώσχων. Vesp? 
18. Bdelycleon patri fuo dicit: ds πάντα s«V9^ ἁμκαρτάνειοι 
enex refpondet: ἐξαμαρτάνω δικάζων a), vbi manifeftum 
eft, (^mm non plus valere quam praecedens AX TM 


te recitabat alter, illius effet auctoris. Etiam Buphonia, 





x) Vtramque formam etiam. Bergl. adnotauit., | 
3) P. 297. ed. Reisk. f. c. 6o. Harl. v. Taylor. not. praemitt, 
e0 P» 95. fs. ed. Harl. et Valcken. ad Herod. IX, 27. p. 795. , 
' z) Add. Harles, in Anthol. poet. gr. p. 7. et .21. 


 &) Eodem modo fibi ἁμαρτάνεν οἳ ἑξεμάρτάνην ref; ondent Plat, 
Alcib. I. c. 29. Nürnb. f. c. 59. ο. i : 
2 
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- *uy, Yt eg διάγγγνώσκωὺ iilii aliud quam picis. Brunch: 
Emendationém confirmat cod. Rau. Itaque receperunt 

Inu. Sch. Herm. h ἑματίοι ἐντετυλίχθαι ὁ). Ad habi- 


tnm refpexit a philofophis ea aetate Athenis inductum, νε . — 


reiecto e dextro in finiftrum humerum pallio atque ita eo 
duplicato fe inuoluerent, quum antea àc dein etiam, vt a 
dertull. dicitur de pall. c. 11. 45 vtroque laterum reges 
flus foret, etita etiam, vt ad eum locum obfernat Salma- 
fjus.ac vel e Ifatuis antiquis obuium, a viris πολιτικοῖε T. 
vitam illam Cynica haud profeífis, retentus. Quamquam 
. ex hoc Comici loco liqueat, non a Cynicis folam fed a So- 
craté quoque eiusque dilcipulis, eumdem duplicati pallii, 
quo ii fe inuoluerent, habitum adfumtum; tum praeterea 
món Diogeni, vt jn elus vita Lacrtius VI, 22. neque Cra- 
teti, iuxta Tertull. in dicto libello, fed Antiftheni potius, 
: vt id a Laért. in eius quoque vira monitum VI, 1, 13. du- 
licis illius et inuoluti pallii inuentum effe tribuendum. 
Diogenes enim quatuordecim annorum tantum erat, natus 
uippe Ol. XCl, 4. quando obiit Socrates Ol. XCV, 1. 
panh. . - E E 

982. 8st & ἀπάγχεσὃ c). Dawefius [M. Ctit. pe 
$67.] legi volebat ὥσε µ ἀπάχχεο, et jupra v. 182. sp» 
73» Mov καλοεῖν, vbi ad librorum omniu fidem dedimus κα- 
λεῖσθ', vt híc ἀπάγχεσ»ὃ. — Scilicet cenfebat ille diphthori- 
gum ante fyllabam breuem numquam elififfe poétas Atti- 
cos. Verum eft, exempla iftiusmodi elifionis rara effe: 
funt tamen, ab onini deprauationis fufpicione ita.femota, vt 
contra codd. nihil immutari debeat d). Canonem illum : 
$gnorabat Bentleius, qui in. Menandro p. 86. verfum fic 
&ihendat: xairos Tí Àoy(Cofe o xaxodm[juv mposdoxuv$ Τὰ- 


-. 





5) De duplicatione pallii, quam philofophi, praecipue Οπίοί 
νι 14 (epus τοις accipit Salmas. ad Tertull. de pall. 
. 399. Duck. Ego potius ceperim de ampla vefte, velis; . 
wt Cic. ait Catil. IL, 10. non fogis, quibus non veftiuntur 
homines, fed intoluufitür; .Quae fumt molliorum honiinum. 

5 Er 77. ' s ] 


e) dxéygseSis pro. cruciari, . Vefp. 695. 8 µάληα u' ἀπάγχει, 
- Acharn. 125. ταῦτα Bir" oix Φγχόνν. Sic et avíyeeSas Nub. 1055. 
Bergliyt dlsrumpar ira. v. Periz. ad Aelian. V, 8. Ern... 


d) Dawefii fententiam oppugnauit Koenius ad Greg. Cor. de 
dial. $. 113. Ρ. 74. add. inira ad v.71 183. not. Harl. | 


T7 P9 
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men quis xir et emipxe» tam. bene ad fententiam po- 


nere potuit Comigus, ea, fi vel vnus cpdex adfílipulatus 
fuiffet, iubens recepiffen. In C. fcriptum, quod nunc pri- 


thenaica, αρ. Áthemn. morem refpiciunt, iuxta quem ar- | 


' mati iidem, clypeo nempe et hafta, in ea procedere foli- 


E : 





;&) Clypeum praetepdit, forte quia habet κωλὸν µεχάλην, qualem 
paullo poft ét Phidippidem habiturum dicit, fi fectetur difci- 
| plinam τοῦ Wrreves λόγου. Caet. quum inferatur poft plurale - 
' αὐτοὺς fingulare ἔχων, fubaudiendum eft s); aliquis. Berg. 
f) Hoc difficile elt; Schol. ait notandam effe auum quod 
* quum plurale antecefferit, fequatur fingulare ; adde, quod plus 
' yalem accufatiui fequatur nominat. fingularis. Itaque anomalia - 
. pon folum.eit inmumezo, fed etiam in cafu. Bifetus exiftimat - 
.. leg..meofaev, st fuppleatur ὁρῷ vel vt pendeat a διδάσκεις, quod 
praeceíüit. Poflet etiam videri προέχων corruptum ex προέχωσ 
praetendunt, obtendunt. τὴν κωλὴν Schol. ad v. praec. ,et Bi- 
íék. accipiunt pudenda, Lex. Contt. h. v. et πβοέχω» 
Et 6c quoque Schol. àd h. v. ait enim ἔμπροσθεν τῶν ποδῶν. In 
^ matulis, Sral, feribipur in.vet. effe πρρχῃ €'.. Hoc quidem ' 
coniecturam de wesxeus' confirmat, Sed quid faciemus τῷ 
c. dAeAE? Scriptum eft ibid. vt. et ap. SchoL. in aliis effe ἀμέλει 
^o τσ. Te... Equidem fiue ἀμέλει, fiue. ἁμελῆ legas, lócus obfcurita- 
te non caret. ' Nam quam fignificationem poffit habere τὸ ἐμέ- 
Ae, exputare non volu &p4^5 autem. ne apud vllum quidem 
lexicographorum. reperio .— Poílet forte non.abíurde dici, 
. leg. elfe , ἆμελε. per. apoftrophum,, vt. fit Danus ab. ἀμέλειαο 
Nain poétae etiam feg. coníonante apoftrophum admittunt. v. 
jn Porti Lex. Dor. V..4»* qua ratiane hene conftabit fepten- 
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absque foloecismo ei fabiungi nequit. "nare non dubito, 
legendum eífe προέχωσ, "quod pendet & praeced. 9rew- 
Bentl. Αά προέχων fübauditur τις, vt millies. Brunck. 
ὠκέλει quod liber Rau. habet, videtur e veteri fcriptura ote 
' tum, qua pro vfürpabant «. Quare als. lectionem eae; 
jn qua τὶς intelligendum eft, cum Br. leruauimus. Herm. 
'L. la. προέχοντα», Ern. — ca. v. Τρίτογεν. . Non refpicit. 
Palladem: nec pudet eum, faltantem in feíto Palladis 


cum armis, ad tegendüm veretrum vti clypeo, nón autem -. 


ad complementum ipíius armatae ας ; quum 
enim clypeus fit geftamen Palladis, ipfa dea dedecore affi- 
citur, quum eius arma ita dehoneftantur. Bergl. Ními- 
rum iuuenes armati, qui pompam profequebantur, erant 
. nudi brachiis et cruribus, fago breui induti; et antiquitàs 
clypeis pectus tegebant, non inferiores partes, quod nunc 
Gebat. Wil. 


985. xasis. (ἐπισήσει) fcles, difces — 

^ βαλανείων ἀπέχισθα,. De víu balneorum, a quibus 
abstinerent olim frugi homines, egimus ad Plut. ὃς. "Vn: 
de etiam eadem a nautis ac militibus in triremi Athennz 
frequentari folita, velut inufitatam luxuriam redarguit in- 
ter alia Demofíth. adu. Polycl. p. 671. [p. 1217. T. IL. 
Reisk. ] καὶ λοῦσθαι ly βαλανεέψ, τρυφῶντας δὲ ἔπιβάταν. Sin- 
rularis vero eft hic Comici locus, iuxta quem ab adeündis 
biles olim Athenn. ephebi arcebantur. Cuius rei haud 
vna erat ratio, feu quod otiofi in balneis.federent magnam 
diei partem, feu quod multa contra verecundiam et imo- 
deítiam. in iis, ob promifcuum eorum vfum fierent, ' anti- 
. quillimis etiam ac heroicis temporibus. ignota eadem fue- 
rint, vt tradit Athen. 1. p. 18. Adde, quod iis poftea tan- 
tum, iuxta eumdem IV. p. 178. vterentur, vbi ad conui- 


- 
** 





tia: προέχουσι viv. den. τῆς κωλῖς ἀμελείᾳ Tor. Sed αρ. Árift. 
nondum loc inueni et eft alioquin fatis durum. taque forte 
verius eft, retinendum προέχων, quod Schol, agnofcit, et pro 
ἁμελῆ leg. Ἀμελεῖν pro «αροέχόντες ἀμελοῦσι. Sane. etiam Steph. 
et Contautinus videntur ita lcgiffe, qui in dusMw (ex Arift. 
Nub. H. Steph. nam Conft. hoc non addit) laudant, dici etiam 
eam vocem cum participio, vt dpeAd προέχων. In quo etfi falli 
eos puto, quod ἀμελῶ iunxerunt cum προεέχνν, quod cuni Τρι” 
' * — soy. iungendum ipfa fententia ostendit, tamen apparet, quo- 
"" modo h.l. legendum exiftimauézint. Duck... . . 
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via prodirent, ríe" fudboré ac puluere fotdidi ad ea accede: - 
"rent; eadem. fsnitati caeteroquir obeffent, vbi: iis ita ad- 
fuefcerent, vt non nifi poft lotionem cibum caperent. 
Quod vtíque Titi impératotis exemplo confirmat lib. de 
/."Sanit. tuenda Plutarchus, p. 125. [c. 3. extr. T. I. p. 486. 
"ed. Wytt.] πολλοὺς δὲ xw! XoUrpovy ἀπώλεσεν, οὐδὲν iv ὦρχλ 
μέγα κοικὸν Vrovrus, ἀλλ 9 τὸ jy Qyac Dt. μηδὲ ὑπομένει 
Φεύσασθαε vQoys ἀλούτους ὧν καὶ ὁ Τότος ἦν, ὥς Φασιν οἱ ve- 
σηλεύσαντεε (qui eum aegrum curarunt. Mitto quod de 
: alio balnei f. lauacri víu tangit ap. Plar.in Phaed. p. 115, 
[ο 63. extr. Fifch.] Socrates: nempe adeffe fibi ρτορεπιο» 
um tempus τραπέσθαι πρὲς τὰ λουτρὰ eundi ad lauacra f. 
balnea: id enim, quod addit, confultius fibi videri, vt 
iam lotus cicutam biberet, ne mulieribus, vt fe mortuum 
lauarent, negotia fecefferet. Quibus addi poffunt in ge- 
nere balnea, quae in v[Jum,. vt ait Seneca ep. 85. non 06- 
lectamentum reperta, et inde antiquitus obfcura et gre- 
gali tectorio inducta, dein omni luxuriae et ornamento- 
rum genere, quae pluribus defcribit ibidem, fuiffe refer. - 
za. Spanh. Contra o ἄστων λόχος probat et laudat balneas . 


^ 


. v. I038. Bergl. . . - MS 


986. Φλέχεσθαι. Gl. cod. C. irrpieta Sus. . I. 2gv3gugr. 
" J&rn. Rectius recentt. reddunt excandefcere. 


. τς 987. S«xev.. Scribe 3ux«y cum accentu in penultima, 
34 Süxos -vel petius Juxw, vt habet Ms, Vat. U. g). Κι. 
Saxa». Sic edd. primariae. Minus bene V. codd. 3«- 
- zy h). Brunck. Δάκων recepit Herm. Corrigi debet quod 
eft in Lips. ed. 3wxae». — προειοῦσι tres Regii bene. In 
meo i) προϊδύσε cum gl. προερχομιένοις. v. not. ad Conc. 41. ΄ 
Brunck. 


988. k) Forma xa«xoseye?y rarius vtuntur Attici, qui- 
bus familiaris eft contractio, cui quum ad(ueti effent libra» 
. 'gii, mirum non eft, fi in V. codd, [etiam in Bau.] fcriptum 





g) Etiam Bau. ap. Harl. R. Ἱ. ap. Ern. qui id fe fequntum dicit; 
&) Haec varietas eft quoque Ran. 15 79. Harl. : , 
j) Etiam in Bauar. ' aM αν. 


E) Yulgo editum fuit: σιῤ eeby e. y κἀκνργν. 


54$ ᾽ . O00MMENTARNEX . 


παεργεῦ bene dederunt primi editores, Sic Thesm. 56. 
ex emendatione noflra 1). Ales absque contractione. 


Jrunck.. Veram lectionem [feruauit liber Ran. s«es τ. e. 
y. σκαιονργεῖ. apa etiam Schol. babuit, recteque inter- 
pretatur: «y παρὰ y»éuq» τῶν ca» γονέωα.. Herm, — "Tacite 
etiam recepit Sch. "E i: 
989. «iJoUs μέλλει τῶγαλ uS ἀναπλήσεω [vt olim vulg.]. 
Eft locus obfcurus m). Schol. monet in quonim codd. 
pro ἀναπλήσ. lectum fuiffe «Qav/ci: quod prae altero am- 
pléctor. Ms. Arund. habet ἀναπλάσεω ab. αναπλάσσω, fed 
quo fenfu? Pro τάγαλμ autem, metri gratia, per crafin 
Atticam legendum eft τῶγαλμω n). Kufl. Primum e τὸ 
| &y. fit τώγαλμα, quod Kuft. reponi volebat. Pro ἀναπλήσ. 


αμ ωθοα. 


' D Pro Φογγυλίδε. Àt magnopere vereor, ne in illo loco alia 
forma lateat, in qua nihil de more Attici fermonis recedatur, 


m) lta capio haec verba, vt dicat, frugi et continenti ephebo 
nihil vsquam turpe faciendum, fed verum pudoris fimulacrum 
reterat |. adimpleat. évesAéeew nempe ab ἀναπλήν adim-— 
pho, αἴδοθ vero ἄγαλμα pudoris fimulacrum 1. viua effi- 
ies, decus, ornamentum, prout Eurip. Iph. T. 3553. Neééuse 

jii Nerei propago dicitur, et ap. vett. ἄγαλμα de quouis 

Ornamento, quo quis taretur, iuxta breuia ad Hom. Scho- 

Μα HM. à, 144. &panb. ! i A ! 


* n) Diverfae lectionis inh. v. meminit Schol, cuius in codd; 
net in £loífis ne minimum quidem exftat veftigium, r&y. ἆφωυν 
sif», Qui eam probauit Kufterus, faltem, ostendere debuiffet; 
quo pacto vniuerfae huius loci fententiae accommodari poffit, 

ane iuftüs ifte orator ineptiffime rationem concludere mihi 
videatur, fi dicat: difces nihil turpe quidquam admittere; 
quia debes pudoris fignum "abolere. ui ἀφαίξειν audacter 
et imperite olim Comico obtruferit, legebat procul dubio; 
ἄλλο τε δὲν αἱσχφὸν ποιεῖν, V τν rie Αὖδεθε μέλλει (vel μέλλει) eiby. 
ὀφανίζων. Sed hoc uihili eft. Quod autex Kuft. addit, me« 
tri caufa leg. effe vysAu', in eo ridicule fallitur, ex ignora- 
.tione, quae poétae graeci editori vix condonan poteft. τᾶ- 
- ya^pa per crafin ex và Éy. factum primam producere tironibus 
etiam notum.  Eumdem tamen hunc errorem faepius errauit: 


.vid. eius not. &d Conc. 442. ob quam à Baw. correptus fuit. 


Solent autem Attici articuli τὸ cum fequ. s crafin facere in a; 
non in e. Soph. 'Oed. Έ. 356. ελληθέε, ib. 111. τἐμελούμενον, 
ed 275. τὰγαθίν, ib. 1059. τάδικεῖν. Menander ap. Stob. 

loril. Grot. p. 20. vv$Aév τι τάνέητον — "Centum paginae fimi- 


 Hbus exemplis.:epleri poffqat, βηριο, in Add, .., - 


- 

















- 
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|RCL sen urn, et gloflis mterpretantur, φύάωσιν seuitb, 


ἐργάώσθαι, vósev ἔχειν. arius dy τῇ σον Φιανοίᾳ. &y. uid 


e&t, fpecimen pudoris, pudor verus, non adumóratus: ' . 
ea plere vel abfoluere .fpecimen pudoris, eft, omnia facere 


quae funt veri; pudoris, eaque re fieri exemplufn pudoris. 
Haec miror non intellexiffe Duker. (in not. mís.] et Kuft., . 


^'^ et propterea bunc praetuliffe &Qwvígeo, quam lect. eti 


Scaliger in cod. vet. repertam dicit 0), in qua requireretur 
priam 9, τε et μέλλει, Sed nec hoc intelligebat.Duk, Erg. 


: Quid τἆγ. «ναπλήσειν fit, nemo wmquam dixit, neque di- 


cet. In memby. κέλλεις τἆγ. omiffo verbo. In meo: ὅτε. 
τὸ «id. Καέλλεις πλάσσευ, omiífo fubít. nomine et fimplici 
verbo pro compos. inuecto: gl. τυπώσει. In C. z&y. svo» 


sAdct cum gl. τυπώσευ, ὀργάσασδαι p). Demum in B. 


fcriptum perfpicue z&y. ἀνκπλάσσεν. Ad Atticismi nor- - 
mam oportuit avasA«rrty, quod repofuimus. Nomen «£- 
δὺς Aeíchini reftituam in loco deprauatiffimo Or. c. Ti- 
fharch. qui fic vulgo legitur ed. Reisk. p. 98. καὶ αὐτὸν ovr? 
ovra» ἡδονάς τινας παρασκευάςειν τοῖς τὸ οἰργύριον mponraA D 
exovzi 5. Quid, malum, fibi vult iftud τὸ ἀργύριον: — Nihil. 
abfurdius, nihil a fententia et veritate rei, de qua ibi agi- 


. tur. Debetur id imperitiae librarii, qui quum exemplaris 


quod defcribebat, fcripturam nom discerneret, temere in- 
epteque τὸ ἀργύριον inuexit. Eo non acutior fuit Reiskiug, 
Legendum: τοῖς τὴν «id& wgouveAlexoucs. Brunck. Rei- 
zius in praef. ad chreftom. graec. (L. 1779.) legebat: ὁ πε 
τής αἰδοῦο μέλλει τῶγαλ αθανίζειν p). Poftea autem pro- 
babat Br. correctionem : ὅτι τῆς Aidovs μέλλεις τάγαλμε ἀνας 
πλώττειν quae. eft etigm lib. Rau. lectio. [ideo recepta ab 
Inu. Sch. Herm. ] Schol. ad v. 992. hoc habet: ὅπερ μέλλει 
αολύνειν τὴν eido* vnde eum legiffe patet: 9 τι τῆς αἰδοῦε 
pna τᾶγολμ ὀνωπλήσιω τ). Nam exasAscus, inquit 





*o) Immo alii, quos merorat, referuntur ad Scholia. 

f) Colicis (quinti) feriptura eft: $n 9. aJ. µέλεις ἔγωλμ' Δνηλάς- 
σεν. Verba v. al. Ky. gloffa exponit : 5$ «13b s«pidearimiis * poft- 
que, vÓxev ἐργάσεσδαι. His abunde confirmatur nofira lectio, 
Brunck. in Suppl. , . 

4) Hoc fenfu: neque aliud quidquam turpe facere, quod. ob» 

fcuraturum fit laudem et e VRQURR, Finn id 


r) Bi.hane lectionem praetulit Coray ad Heliod, T, IL. p. 126. 





546 κ). COMMENTARII 


Suidas, ὠνκπληρώσας, 9 δὶ Πλάνων ἀντὶ φοῦ mA rns. V. 


Ruhnken. ad Tim. p. 31. Tamen ea mon videtur Íuiic 


loco apta effe: nam quae Ruhnk. exempla attulit, in iig 
omnibus genitiuus adiectus eft eius rei, qua quid impletur 
et foedatur. Quare praeferendam duxi Br. et libri Rau. 
lectionem, cuius hic fenfus eft: nihil ommino turpe de: 
ceg committere, qui modeftiae exemplum exhibiturus fis. 
Voc. ἁγκλμία fignificationem et vfum multis vett. fcriptt. 
locis illuftrauit Ruhnk. ad Tim. L. Plat. p. 5. {5. e quibus 
quidam bene poffunt cum noftro comparari,' vt haec Iulia- 


vi Or.. Ill. p. 123. idéxevy — Aye un auf porvvys ὀρῷν. 


Herm. 


| 990. eis épxas glos. Attice. Subaudi οἶκον aut fimile- | 


Ita fupra 959. εὖ xi3agssov. .Bergl, De voc. oexswpis v. 


'Tho. M. p. 658. Locum hunc citat Suid. V. ᾿Αποζρανσθῆς, — 


V. Ἄχρηκα, et V. Εἰσάττειν, vbi pro. εὐέναι [vulg.] legi- 
tur eisárrs», quae diuerfitas notanda eft. — Forte ve εὐιέναε 
eft Scholion rev sis&rrs», vt vocis minus notae net aeque 


.frequentis: quod poftea, vt faepe fieri folet, ex margine 


in textum irrepferit.. Apud eumdem tamen Suid. V. Ms- 
Ae βληδεί, vbi itidem locus hic citatur, habetur eiséveu : 

uod tamen coniecturam ante dictam euértere nequit. 
kf. Huc fpectat lectio codd. I. εἰάγεω, quae hic locum 
non habet, nifi legas εἰεαγαγεῖν. Ern. εὔφττειν [vt Br. 
lnu. Sch. Herm.].. A. B. eisd»yas, vt in impreffis, e gloff. 
Meus εὔαγειν, quod deprauatum eít e genuino eisgrzerm. 
Hoc e Suida [confentiente cod. Rau.] repofui, monente 


. Dawefio 5), cuius notam vide. ΑΡ. Suid. tribus in locis 





' hoc fenfa:. μηδὸν alexgiv ποιεῖν 8 σε µάλλαι {. μάλλοι μαλυνεῖν τὸ y. 
- 7. αἱδ. et Brunkii emendationem repudiat. Antea iam ideqa 
probauerat Harl. et verterat: quod pudoris decus, praefian- 
tiam, fit polluturum, vulgatum autem idem ita erat interpre- 
tatus: quio pudorem, praeftantem {. amabilem inquinabis, 
pollues. In cod. ΕΙΡ. eft ἄγαλμ᾽ ἀναπλάσειν, in Bau. (vt in Br. 

* od.) αλάετεν, omiffo voc. viy. | . 


9) Vltima fyllaba v. eleiévas, quamquam vocalis fequitur, produ- 
ci nequit. Ter à Suida laudatum εἰράντειν vox cít nibii. Sed 


ex eius veftigiis tolligenda eit germana fcriptura ekairrew vel 


»' ekerrev.: Ponitur autem hoo verbum Attica crafi pro quadri- 
fyllabo Ionico ekaswiesm (cum digamm.) et valet irruere, ni 

, lire.  Gloffema eksdvos tantumdem eft, quod alterum iítud 
ι Spidae dete, "Dawes. M. Cr. p. 228. di Add. Abrcích. 





r ^ 
' 
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nier ry Ítriptám fine , fubíttipto, quod veteres -neglige-. 
'bant. v. Piers. ad Moer. p. 300. In C. hit ruríus lacuna 
et, continuata ad hunc modum Íícriptura: τώγκλμ' ava. 
πλήσει. καὶ δειλότωτον sou? v)» ἄνδρα. — Defunt Ícilicet.- 
-omnia a ν. 006. (990-) vsque ad medium v. 1046. (1036.). . 
JBrunck. Cod. quint. [atque etiain Elb. ap. Harl] «is.eg-- 
Joe gldos viswyec, Gl, ἑαυτόν. Idem in Supp). Suid, in "Axes- 
€x et Εἰώττοιν habet e/s&rze» , led in. Απορωσσἒης 30 
als ὀρχπερίδος εὐθώτνηε (rovrisiw eicsb.Duns), uazeove τὸς eux Dant 
οὗτοθρ. — MS. Barocc. 43. et 127. εἐκάγει, illud cum gl. eis- 
το έρχεσαι, hoc ἑαυνόν. | Verbum ses» faepius obfcuratum 
ariorum imperitia, vt v. I301. et in Pind. ΟΙ. XIII, 
153. vbi nes certiflima coniectura pro ἀνκσσων reponendum: 
docuimus ἀνᾷσσων. — Eodem modo in Aeích. Agam. 76, 
, legendum eft: àxrés ἀνᾷσσων, vbi hactenus magno fenten- 
tiae ἀθιτίπιεπῖσάνάσσων legebatur. Herr. 


'" 99r. Μηλφ BAsSeís. — Virg. [Ecl. III, 64.] Malo me 
Galatea petit lafciua puella. Theocr. VI. [6. f.] Plato ap. 
Laért. 111, 32. TQ sAo βάλλω ge* σὺ ὃ εἰ μὲν ἑκοῦσα Que. 
| Als µε Δεβαμεένη παρ.)ενέής avidos t). ΒεΓβί. ἀποθρκυσθῇς 

in h. v. et in Μήλῳ βλ. vbi interpretatur ἐκκέσχε. Ern. — — 


92. (vulg. 994.) Ex h. |. patet, deliros et decrepi- 
ανν αι Graec. olim dieros fuiffe Ἰωπέτονς, quod 
nimirum Iapeto nihil crederetur antiquius. "V. quae hac 
de re notauit Sam. Bochartus Phaleg III, 1. init. Κι. 
dAeesror, i. e. mepiv, ἀρχαῖσν v. Suid. et Hes. h. v. Caet. 
L. et Ia. habent καλέσας, male. Ern. ' 


091. μωησικακῆσαι exprobrare vertit Frifchlin. z), 
bene, vt opinor. L. et Ia. habent ωνησικακήσῃε, fed Iríti- 
: nitiui praecedunt. Ern. 


V 





* 


Anim. ad Aefch. Ι. p. 28. et Τουρ. Emm, in Suid. et Hes. 
IV. p. 384. qui Dawefium male Πῖο agere cenfet, et εἰκάττειν 
tuetur (fine nota). : ) ; 


34) Plura eiusmodi exempla collegit Vrfnus in "Virg. cum gr. 
ὑπ feriptt. collato p. 53. f. Ματ]. ed 


») V. Hemfterhus. ad Lucian. I. p. 206. Harl. Eadem ratione 
.quo Κρόνου vocant deliros fenes; nam Iapetus eft Saturni fra- 
ter, vt conftat ex 'Theogonia. Berg. 


x) Alii reddunt: meminiffe malorum illius aetatis ; quae te 


-— 
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. 905. (997. » 990. Herm., root. Br.) Cist Sud. — 
N. D res Ku]. De filiis Hip is exílat in 
Scholl. locus Eupolidis, quem adduxi ad Plut. 292. De ΄ 
iisdem videtur loqui Nofter Thesm. 479.: Opportune ad- 
ducit Kuft. [ad Schol.] ex libello Galeni ὅτι τα τῆς φνχὴς 
dB» ταῖε τοῦ oi meros πράσεσιν ὄπετκε, hunc locum: oj ἂν "Tar- 
Ψοκράτονς vitis, oos ἐπὶ mpm cxumvevOH ef Κωρικοί. Bergl. 
,Ludit facetiffimus Comicus in fimilitudine vocum veo 
v οἳ- υἱέσιν ab visos. Quod interpretes non (atis animad. 
vertiffe videntur."  Ruhnken. ad Tim. p. 187. [p. 262. 
ed. fec.) y) Schol.: οὗγοί sie: Τελέσμεποε, AymoQu», [Itee- 
xA3f5, διαβαλλόρέενοι eis ῥωδύαν. . uui Εὔκολέε φησιν ἓν Aggcose * 
Ἱπποκράτεός τε πφωῖθες ἐιβόλεμοοί τινες Βληχηνὰ τέκνα xoydie- 
pus τοὐμοῦ τρόπον. Hinc intelligendum .eft acumen ver- 
fus Thesm. 273. vbi quum Mnefilochus innuat, [ο Ionem 
, et illius domum non pluris facere quam Hippocratis et filio- 
rum contubernium, non immerito videri poffit verbum, fi 
quod aliud, maxime impium in deos dicere. "Nec illud 
tantum fecit Comicus, vt Euripidem taxaret, fed fic vbi. 
que folet, deorum, quos publice colebant Athenn.,' perpe- 
tuus itrifor. Et is Socratem in inuidiam adducere volue. 
rit, immo in capitis periculum quod non eadem cum vul- 
go de diis fentiret, — καλοῦσι futurum eft. Atticum 2). 


D 





aft, ii Bófen gedenken, Schitz., fed M'iland: zu: hóhnen 
den Mann, der deine Kindheit gepflegt hat. Magis etiem a 
: fenfu recedit Εταπορρ.: tu n' oublieras jamais les peines, qu' 
il a eues à Ὁ élever. . 


iti der Züchtigungen, die du in der Kindheit exlittem 


43) Photius Lex. [p. 411. quem huc refpexiffe monebat Ruhnk.] 
 EXüc[vulg. £veve] , τὸδς Ἱπποκράτους υἱοὺς Έλογον καὶ τοὺς Ἠσναιτίου 
su). Μέμνονος ele γνίαν κωμιδοῦντες. Ridebantue Hippocratis &lii 
propter Je&íav. v. Schol. et Athen. 111, 17. p. 96. De eo au- 
tem non eífentior Ruhnkenio, quod hunc lufum in vocc. éeis 
οἱ. vlésiv frigidum iocum dicit. Frigide fene lufit, quà hunc: 
.. ἆρραπι primus inuenit. Sed hic iocus ita fe vltro cuique ob- 
'* — trudit, vt verifimillimum fit, Hippocratis filios yulgo $e Ἴππος 
κρώτους audiifle, po&tasque víos tantum effe eo, q&od omínium 
feruonibus tritum reperirent y idque con&rmezi videtur Pho- . 
tii Athenaeique teftimoniis. , Arift. igitur non rifum hoc dicto 
captauit, fed víus eo eft, vt re, quae iam non magis ridere- 

' tur, quam proprium cüiusque nomen. Herm. eon 


z) Dukerus malebat xaAsPew,.quod non, eft προε[ρ.. Ern. Ῥτο- 
- bauit recepitque Herm. (et cum eo Sch.) atque fut. . effe 
ο. mouet. ' ] du - 





κ 
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Inepts fant vise xd hoc verbum adtótat 8chel. — 83e: 
ῥἰάριαν. Perperam in meo cod. BAcrrojuas €). Peius ap. 
Suid. βλ,ττοριόήβλιαν. Egregie fallitur H. Stephanus in 
Thefanri indice, vbi μη metro potius legendum 
Jr ait καλέσουαί τν σε βλιτοκάμαν. — Optime fe habet co- 
dicum lectio. Vltima in καλοῦόι fiducitür ob feqaéntem 
" füediam cur liquida. μή detiuatur a Αλίτο, lis 


tum , quod oleris penus eft omnium infipidiffimum et fa« 


tüum 5), vnde infülfi et inutiles 5litei appellanter, :Piuu- 
. füs Truc. IV, 4, 1. Blitea et luteü eft meretrix; nifi 

iut [o In vinó ad' rem fuam. Gallos vocem fuam qua 

ocordes inertesque homines blirres, belitres, appellant, 
hinc deduxiffe, viris quibüsdám eraditis creditum fuit: 
Sed verifünilius affertur etymon. .Brunck. Quare Br. 
Suidae βλιτέομάωμαν peius. effe. dicat, non video. Scri- 
bendum βλετομάαµιιν.  Pofterior pars huius vocab. 2 «epe 
put Vel ufu facta eft, quod matrem fignificat. . V. Lys. 
878.Í. Inde «uua» Nub. 1387. Eft autem AAirouzu- 
pios 1s, qui infantis inftar, matrem perpetuo vocantis, fim- 
p et ftolidus eft. Similiter Majqxxv3o, Ran. 00Ο. De 

lito, inerte genere óleris et nullius faporis aut acrimo- 
niae, Plin. XX, 93. Feftus V. Blitum, Nonius p. 80. et 

5ο. Scaliger Coniecr, in Varr. p. 135. Inde Plantus iri 

ruc. [loc. ante lqud.] et Laberius in Tuíca (fic enim in- 
Ícriptus erat hit mimus, vt ap. Charifium p. 181,, non 
Tncca vel Tufcus, vt ap. Nonium p. 80. 135. 137-) bipe- 
dem hliteam δε]]μαπι. Inde etiam βλιτάδες γυναῖκες àp. 
Suid. et Hes. [etiam Zon. 11. 293.], quo conuicio vfus vi- 
detur Menander, a Plinio commemoratus. Herm. : 


|... 996. λιπάρόε ys καὶ εὐάνδής, i. e. nitidus et colére vi- 
vido végetoqüe práeditus; quales effe folebant ílli, qui in 
gymnafiis et palaeftris fefe exercebant. : V. Salmas. (fub 
nomine Franc. Franci) in. Confutatione Ant. Cerco&tii Ῥ., 


184. Kuft. 


007. τριβολεκεράφελ. — f. τριοδιοεκτράπελα  plai fante- . 


ries de mauvaife grace, ioci infruniti, quales in tríuiis 





| φ 
e) L. Ib. βλιστομ. Ern. Y 


b) Eadem iam cum Plauti loco adtulerat Bergl. et Erasmi Chi- 
liades laudauerot, vt Harduin. ad Plin. T. H. p. 226. Hari. 
Add. Zonar. I. p. 391. vbi βλιττοµάµας. 
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jactantur; aut rpuefaXexrose:An ioci Ícurriles, terunciuty.- 
. vdlentes. Reisk. At repugnat metrum, et Gràmmatico-.- 
rum (v. Zon. II. p. 1749.) et codd. auctoritas. . Sunt nn- 
gae viliffimae. x E E ο... 
. $98- «γλισχαντιληγεζεσιτβίκτου c). Formatum id ex 
-wocibus plnribus, ficut multa id genus compofita leguntur 
in his fabulis, et quidem ampliora, vt αρχαιομεελησεδωνυ- 
Qevrexci pnma Vesp. 22 «GO Quom puso ga tros Toce x vga Evo Conc, 
1163. , vbi fex continui verfus, finguli e compofitis id ge- 
nus yocibus conítantes, leguntur. Quae licentia comicis et 
dithyrambicis poétis apud Graecos conce(fa, a latinis vere 
comoediarum Íícriptt., vt a Plauto ac Terentio, qui fuper- 
' funt, non, vfurpata. Span. 


999. (vulg. root. Br. roos. H. roo3.) Suidas V. 
᾽Ακαδηκία dicit, olim eum focum vocatum fuiffe  Ἑκαδημείανι 
. idque vt. probet, locum hunc teftem citat d). -Hinc apps 
ret, eum in cod. fuo Arifl. hie pro ᾽Ακαδημίαν legiffé 
Ἑκαλημέαν. Caet. Schol. Sophoclis Oed. Col. p. 295. ed. 
H. Steph. [ad v. 730. ed. Muser.] cum lectione vulg. con: 
fentit, quippe qui gymnafium illud ex h..1. "Ακαδηρε(κὸ 
vocet. Kufl. "Ax«d. Sic codd. Αι Suidas antiquiorem. 
nominis formam feruaüit Εκαδηγκείαν, De Mineruae facris 
oleis, quae &op/«« dicebantur, v. Meurfium Att. Lectt. IV, 
6. Brunck. Apud Suid. verba «ρότερον διὰ τοῦ ε Ἑκαδη- 
ία ἐκαλεῖτο, Diogenis Laért. funt III, 7. quibus ille vtitur, 
quum attuliffet locum Timonis (Brunck. Anal. II. p. 70.) 
o7 9 "Exady «ov δένδρεί iQecomevos x. 7. X. Itaque Suidas ta- 
men h. |. ᾿Εκωδημίαν legiffe videtur. Cuius quidem non 
tantam duximus auctoritatem, vt a librorum omnium le- 
ctione recederemus. Nam Ἑκαδημία, vt clare teltatur 


* 





" €) Significat prorfus perniciofum in disceptatione vili et tenui 

"ος Gloff. et Schol. Magis fenfum vtecumque exprefferunt Will 

(durch die verfánglichen Kniffe Rechtsverdrehender Schelme 

zu Grunde richten) et Schütz. (nicht von jeder linksrechts- 

xnacherlichzeitverzügerlichhabundgutzerfórlichen Einrede bey 

dcr Nafe herum führen zu laffen). ἔλκεσθαι eft, ἐπ ius traha. 
Circumloquutus locum etiam eft Frandeg. int. ^ iib ο 


d) Sed id ductum videtur e Schol., quem exfcripfit Suidas. Ita- 
que non|praetulerim hanc lectionem cum Menagio. Nec ne- 
eeífe eft fcKpfiffe ᾽Απαδημείαν, vt eft ap. Steph. in. Εκαδέμεια, 
Ern. m | 5 EE ua TM" B. daos 
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Diog. ,, antiquitus ille loens.dicebatur, eaque forme;tiomi.. 
nis confulto vías: videtur Timon, vt antiquitatis rubigo. 
füam in rifu.captando vim haberet. Sed Arift., qui hic. 
ab ifto confilio alienus. eft, formam adhibuit fua aetate víi- 
tatam, qua etiam Eupolis in. 'Acesvevror vtitur-ibid. ap. . 
Diog. et Horat. Epp. 11, 1, 45 De vtraque huius neminis 
fcribendi ratione copiofe dislernit Menag. ad Diog. p.141. - 
Quod ad prosodiam eius attinet, quartam fyllabam ancipi- 
tem ap. Latinos effe conftat, ap. Graecos eam non memini 
correptam legere. Ac prosodiae quidem leges, quum longs . 
eft, Ícribi poftulant Ακαδημία, vt editum eft in epigr. 
"Theocriti Chii (Brunk. Anal. I. p. 184.). Nam Ακαδημία 
fine diphthongo natura breuem habet hanc fyllabam: Sed 
videtur in hoc voc., quod- comnrunis fermonis vfu tritiffi- 
mum effet, ea obtinuiffe pronunciatio, quae non a proso- - 
dia effet, fed ab accentu profecta. Qui quam vim in bre-. 
| vibus fyllabis producendis habeat, ostendimus 1. de metr. 
€; 23. Similiter fupra 370. «i39ías. Itaque Ακαδημιίαν et 
hic fine diphtliongo fcripfimus et eam e Theocr. Chio tol- 
lendam putamus, vti in Simonidis epigr. Brunk. Amal. I; 
| p* 140. ᾽Απαδημέαν fcriptum eft. In Cic. verfu de Diu: 1, 
13. (inque .Academia vmórifera.etc.) quarta fyllaba bre: 
vis eft, non elifa vltima. Herm. -- ἀποθρέξει e)... Cod. 
(quart. Reg.) a«o3o££y, forma media, quam in futuris ada- 
mant Attici. Brunck. in Suppl. Nos recepimus «zo ῥέ- 
$u. lta Ran. 193. περιθρέξει. Herm. — Recepit et Sch. ' 


IOOO. se(. καλ. Aevxp reddidit Wiland. die Stirne 
mit wei[fen Binfen behránzt. Francog. avec la couronn 
de calamus blanc (áut, d'un rofeau blanc.) . 

Π . á * 4 E " ^ A o4 -^ 

1001. (vulg. 1003., Br. 1007. H. 1005.) . Pro Aa: 
κος Ms. Arund. ap. Kufl., R. L. ap. Ern., quatuor codd, 
ap. Brunch. (in not. et Suppl.), Bau. Rau. v&/Aaxos f); 


/ 





- 


' e) L. imita. Ern. ο ο. 
Jf) Quod non neceffe. Etiam Plin. XVI, 10. Codex vet. mi- 


lax, vbi de arbore eft, quam taxur vocant. Hic intelligitur 
herba coronaria, fimilis hederae, quae et nicophoros dicitur. 
Plin. XXIV, 10. Ern. v. Salmas. Exercc. Plin. p. 723. ft. 
.Boden a Stopel ad "Theophr. p. 20. Hoerl. Wil. reddidit - 
Eibenbaum,, Nam voc. varie dicitur, etiam de ilicis quodam 
genere, et*de phaíeolo, conuolaulo eto, 2E 


ὅδο . COMMIBSTAMSL 

qued a recentt. edd. recejtuih. a— ὠκρρκύηι. — Vic ub. 

jam cum v. ὃν coniungit.vocem; quae rewi dignifieat odo; 

tis expertem, vt fupra 51. et. Pac. 590. éct« empas,  οὐλών. 

. Wefp. 1062. eleganti metaphera dixit (ceo διφιόνος 6) 
Bergl. — De X»w$ populo aiba v. Schol. Theocr. IT, 
121. et Boden a Stapel ad Theophr. H. ΡΙ. HlI, 14. p. 317» 

Harl. Noftris Süberpappel. | ES 


1002. Cum Br. [et Inu.] ὁκότκν pro vulg. ése d» 
fcripfimus. Ita etiam αρ.. Schol. Theocr. L, 1. Herm. quem 
Schol. h. l. citare monet etiam KuJl. φιθνρ/ὀι. Theocr, - 
Id. I. [init.] 439 τι τὸ φιθύρισμιὰ x&i & πέτυς — µελέσδεταεν 
Locum indicanit Schol. Comici. Bergl. ατελέα Noftris eft 
Vime, Rüfler ; «X&raves non Ahorn (vt Wil), led Plan- 
tane. ο | p 
.  x003. Rau. Φράον À). Safpiceris fuite, qui hic le 

gerent d'yoys Φράσω, — Sed praeífat vulg. lectio. Herm. 


4004. sweosbxys pro vulg. προιέχοις volebat Seal., fié 
aped R. Ia. Ib. φραέχεις. Notanda etiam confiructio ver: 
Cum sess rovro; quae alibi vix occurrit. Ern. «αροτέχχε 
bene tres codd. [etiam Eib.| Soióece vulgo. sposixess. 
Brunck. a" | pue ug ns 
'  qO05. L) «ήθος λιπαρὸν non eft nitidum, fed pingue, 
era[fum pectus Colle Bruft). V. feq. λευκή», quod e Rau. 
edidit Inu., gloffema εΠ vulg. et exquifitioris lectionis 
λάρερά». Koss ... , ' : 
10908. (vulg. IO1O.) πόσθην μικρών... In Thesm. 532. 
φύσθιο. Bergl. V. ad Lys. 143. Brunck. Brunkius cum 
vulgg. edd. omnes huius fyftematis verfus dimetros fecit, 
ter eum, qui eft ante paroemiacum, vys "Avxruui xov 
i017.) in Ran. libro monometri funt to06. toto. et 
. ποιό. Multimodis enim in hoc genere libri variant &). 





κ) View b. 1. non eft redolere, fed odore percipere, frui odore — 
: À) 1d contra metrum, quód fpondeum poftulat, recepit Inu. 


. &) V. 1006. Í. in omnibus aliis edd. ita diftincti et fcripti funt: 
χρυᾶν λάμπράν, ἅμοὺς qey. 
φλῶτν. B,» "uy. μι. 
k) Herm. ita diftinzit vt i 


nd 
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Fo T : 
Ac.Íane qnoniam numerus in his fyftematibus continua- 


tur, nom tam certa fünt verfuum diftinguendorum indicia, 


quam in.iis fyftematibus, quorum verfus nulla numeri 
. perpetaitate cobaerent. Sunt tamen euam in his quae. 
dam figpa, quae veram. verfuum defcriptionem indicent: 
de quibus femel exponendum putampys, ne quid in hoe 


enere nonnullis temere nouaffe videamur, — Etenim 6 - 


impar eft numerus dipodiarum anapaefticarum, quge pa- 
roemiacum antecedunt, non femper verfus ita diftinguen. 
" di funt, vt monometer ante peoemicun collocetur, fed 

haec tria maxime fpectanda funt: verba vltra fines dipo- 
diarum producta, cohaerentia fententiarum, interpunctio. 
nis termini, Singnlorum exempla dabimus. . V. 83. 84. 
Aeích. Agam. s X | 
| | σὺ dí, Τννδάρεω 

Φνγατερ, βασίλεια KAvroiuygs on, 

non recte ita diuiferis, vt prior dimeter, pofterior mono- 
meter fit. (Cauerunt enim poétae, ne verba in his fyfte- 
gatibus inter duos verfus distraherent. Deinde quis non 
videt, longe elegantius ea, quae re ipfa arctiffime cohae- 
rent, etiam vnius verfus circuitu comprehendi, quam per 
diuerfos verfus diuelli? Supra 895. ff. (899 — 904.) vulg. 
verfuum defcriptionem mutauimus, quae, rupto in fingulis 
verfibus verborum nexu, haec erat: ἀπολῶ — παρὰ τοῖσὶ 
Sis. Eodem modo 449. f. (ic fcribuntur vulg. vt nefcias, 
quare in media enumeratione plurimorum conuiciorum 
haec fola, κέντρων, jixpos, velut praecipua quaedam maxi- 
meque infignia a caeteris feparentur. Immo voc. «arrvo- 
λοιχὸς ad monometrum adhiberi debebat, vt, quum fupe- 
riora, nulla interruptione admiffa, decurriffenr, in hoc, wt 
in vltimo, paufa fieret. Pariter 455. ff. male legebatur. 
Nam verba νἡ τὴν Δήμητρα ΠΟΠ ad. praecedd., fed ad fe. 
quentia pertinent. Interpunctiomis denique exempla hic 





sée9nv. µκράν. 
x«l ο) ἀναπείσει — 
τὸ κκλὸν δ᾽ αἰσχρίν' 
effent monometri, reliqui omnes (prseter paroemiacum) di- 
metri — lium fequutus in reliquis eft Schütz., fed vltima ita 
ap. eum perperam fcripta funt: E 
Καὶ πρὸς τούτοις 
Eri ; ο τς Αντιμάχιν 
Ker. dva. . . s ; 
' Comm. in Jrifioph. Tom. II. e 09 


AJ 


- 
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nofter locus dio praebet. Male enim vulgo * woe3. iu. dr— 
'yo» Ἐπιτ. — ἕξεις Ín quibus verbis etiam hoc veram ver- 
 faum defcriptiofiem monftrat, : quod ille 3» ὃ) — àecryd. 
arctifimie cohaerent, vno verfu coniungenda funt. 
b eamdemque cauíam verba, κα; σ᾿ αἰνωκείσει, monome- 
ter fant, ne ον. fequantur, distrahi neceffe fit. Al- 
//terum interpunctionis exemplum eft 1020. (tor6. Lips.) 
cui vulgo male adiicitur fequ. verfus prior pars, quae non | 
erat ab alters-parte diuellenda. — Ita fscile patet, mnitis in 
jocis augeri debere numerum verfuum monoemetrorum,. 
eosque, prout regulae, quas inditauimus, poftulant, nunc 
ante paroemiacum, nüne inter-f&edios dimettos, nunc et- 
jam in ipfis fy(temat&m initiis: cóllocandos effe. In initio 
fyftematis monometram adhibuit Aefch. Agam.'$83. vbi 
filfa veris mifcuit Heathius, et Pens. 138. qui verfus fic 
. 1ο S aM 3m s dau5J* 
disponendi funt: uq 
. αλλ «yr, Tlípcue, COR Me 
| Té) ἐνεςόμμνθι cíyos αρχη. 
Her m. "m ην ον ^ ο : 
- yoI3. (vulg. 1014. H. 1016.) Hunc verfum (verba 
πυγ. µικρ. V. µεγ.) non habent. R. Ia. Ern. — Gloff. xaA3»* 
pupgóv. Male. xaA3» Μεγ. opponitur τῷ soc. εγ. (1008). 
Itaque hic accipiendum pro veretro 1), vt 983. Brunck. 


IOI4. (iQ. μακρόν. Pungit rhetores et lefislatores 
verbofos. αναπείσει. int. so. ἐπιτήδενκια τόῦτρ € V. IOO9. V. 
Suid. in Αντεμάκον. Ern. 

1017. m) Hunc Antimachum diflinguit Schol, ab il-. 
lo, cuius mentio Acharn. 1149. Berzi. Du νο 
Jo18.. Ante ἀνασλ. L. Ia. addunt σ᾿ non male, quam- 
quam id neg poteft e v. 1914. -Errn. Immo αγαπλήσε fu- 
" turum Paíliui eft, quod Grammatici medium vocant. Herm. 

. Iotg. (vulg. 1020.) πο Pofiquam Arift. per chorum 
mores maioruri laudauit,' luftim et Iniuftum ita altercan- 





| jJ) Penem magnum, fignum corruptae, exiguum, innocenter actae 
, *  Auuentutis, illuftrauit Coray ad Hippocr. de Αξτε, Aqu. et 
; ; Loc. II. P. 365. . e | τ . DP 


" 


m) Vulgo haec ita diftinguuntur, vt verba sie "Avr. monometrum 
conftituant. Cum Rau, diftinxit Herm, ^—— 


Ld 
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tes inducit, vt prior omnibus artibus mirisque fophismati- 
bus adhibitis, argumenta Iuíli. euertat, .Ínas artes com- 

mendet, tandem mores Athenn. acriter perflrringat. Strep- - 
^ fades interrogante Socrate. (1099.), num doceatur filius ar- 
tem: dicendi (quam profitetut Iniuftus) nec ne? vult, vt 
filius: fiat orator. chorus f. potius Phidippides (1106.) 
praedicit, futurum effe, vt patrem poeniteat. confilii (ex 

uo Ípectator exitum fabulae diuinare potuit) et chorus 
ü 109. fl.) minatur calamitatem. αγ. eeQíw» brnoxeg. 
: Sic 517. σοθίων ἐπαωσκεῖν, paullo ante 929. λκλικν uox50et, 
Plut. 50. «exeiy ὑγιέ Bergl. — wAeaorurgr igucuav (1021. 
vulg., 1025. Br.). . Sic tres codd. omiffa, quae vulgo infe- 
ritür, copula. Brunck. In ood. quinto ap. eumd. in Suppl. : 
eft copula (7 i.), abeft R. L. Ia. ap. ἕνα, et Rau. 


Ἄολο. Reizius fcribendum putabat ea gor" iv. &, non 
eleganter. Herrn. "E Dr | 
IOAT. ᾿ εὐθκέμννές &p ἦσαν οἱ — 

φὔτο O) Cures, ἡνίκ) 3s | 

Vulgo εὐδιέμονεε 9! ἂρ — Inutilis eft part. p) quae vt ye 
in ftrophico verfu 953. eximi debuit. Brunck. -- Scriptura 
cod. (quinti) evdxl/poves d^ ἦσαν ἄρ᾽ oi Curves τόν ini τῶν moe- 
τέρων, omifis vocibus, 5» 3s q), quás ignorant étiam 
membr. et meus r). Brunck, ^ 'Yanta eft in h. 1. et lectio. 
nis varietas, et metti perturbatio, vt verendum fit, ne fine 


πε ποσα 


n) v. 1019 — 25. confituunt vulgo decom verfus, qu T n4 
priores ita diftinganntur: — - ο... ο um | 
: x. 6, " 


* a.c 
2 


"Low 
x $0 


sioe. " 
Quomodo Hotibius diitinxerit v. ad 947. 


0) τότε delet R., at contra poft 4»íe? 1e, vís' ἐκ tale, Nam fc 
non reíponderet veríui fexto in ftropha (hb. 0- 9512 Ordo ef: 
el viv προ. είτε ζῶννες, dv. M. Ern. Videtur Ern. notare νο 
luiffe, non poft 4$». 3t fed pro his. verbis in R. fcriptum effs . 
sésr' i — Herm. E z 


X 


p) Deeft etium 3' in Ban... 5: TL 
q) In Acharn. 608. dra Mage3dns μὲν δν’ Sue — ibid. 108. 4v 


6» Θουκυδίδης. Berzl. 


ip us "£g C* Xp os ] 
z) Item Bau. et Tau. fn. qnibos etim eft 1x) τῶν vpiz,- 
"a 2 . 


σας WEPUP 
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-wbetiore librorum auxilio veram feripturzm non [πᾶς certo 
affequi liceat. Vulgo fic legebatur: - 


εὐδαέμόνες ἃ ἄρ ἦσαν οἱ 

τότε Cives, qvin. ge, | 

τῶν προτέρ. — .. D 
idque etiam Schol. habuiffe, ex eius expofitione metrorum 
patet. Verum lhanc lectionem non effe ab Arift. profe. 
etam, tum verfus ftrophici 952. (05ο: init.) menfura do. 
«et, tum articulus e£ in fine vers., numeri interruptione ab 
Subft. fuo male disiunctus, ostendit, de qua te v. ad 1353. 
Praeterea nonnihil difficultatis eft in partt. ^ &pas.. Nam 
fiue per «s oratio cohaeret cum'fuperioribus, inutile et 

rorfus languidum eft ἄρα, fiue noh repetita part. ὡς fen- 

hs lorum verbb. per fe conftat, fuperfluum ceste eft Ji. 
Neque enim hoc ἂν pro 44 adhibitum putari debet, quem 
vfum huius part. a Gregor. Cor. p. 32. et quos ibi com- 
memorat Koen. traditum merito in dubitationem vocauit 
Locella ad Xenoph. Eph. p. 273. fiquidem recentiores in- 
tellexit.  Nank de veterrimis hoc minus dubitandum eft, 
fiquidem δὲ et Jy initio non:diueríae fuerunt, fed vna at- 
que eadem part. pariter ac zi» et ag». Brunk. igitur δὲ 
omittendum putauit. Sed ita verfus.eft paeonicus cum 
anacrufi, cuius etfi fimiles funt hi in Lys. 786. 810. (v. de 
.metr; II, 52. p. 367.) Φεύγων yagor etc. σχώλοισι τὰ wpos. 
etc. tamen nec numerus paeonicus choriambis apte mi- 
Íceri. videtur, et ftrophicus verfus contra libros omnes fic 
mutato verborum ordine fcribendus foret: αὐτοῖν omórepos 


λέγων. Nam choriambici impuri, quo nomine Brunk. hos 


verfus, feruata in ftrophico vulg. lectione, vocat, ipfius 
inuentum funt. "Verba s»x 35s, licet in quinque codd. 
omiífa, non poffunt deleri, nifi longe aliud quid, quam 

uod libri habent, fcriptum fuit ab Arif., et àx/ in iis- 

em codd. manifefto ex adnotatione natum. — Nec ftrophi- 
ci verfus dubitare finunt, quin primus horum verss. de- 
beat e dipodia iambica et Cretico pede conftitui, alter àu- 
tem dochmaicus fit; iambo in fine auctus. Itaque reci- 


. piendum putaui, quod. olim de metr. p. 315. fcribendum 


conieceram: - 
εὐδαίμονες d. ἦσαν ap. 
οἱ «ωντες v09, jvin gs 8), 





&) Nunc fcribi H. mauult; 


. 
P4 
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1 


e 


κ. 


. ' 73» wposépor. E Du 200000 Cad 
Id enim proxime accedit ad librorum Mís. lectionem; nec; 
numeri interruptione auulfum habet articulum οἱ a Sabft.; 
Íuo. ἆρ autem idem eít, quod.4pe; w.ad 142. Quam 
dulcis eft, inquit;-fermónum tuorum flog: ac Beati ergo . 
faere, qui tum homines aeuum agitabanty quum tu viue 
bas. :Particc; δὲ ἄραν quibus epici maxime et lytici poétae: 
ad. continuationem orationis perpetep vtuntur, ap. Atticos, 
qui accuratius adhibent ἄρα, rarius coniunctae ocenrrunt. 
Ac fane quodammodo fibi repugnant. Nam 4? disiungit 
fententins, quas ὤῤα coniungir. Ita Velp. 448. σὺ 2 ὠχή- 
ο euros ἦσ9 ἄρα. Aliter vfus eft his panticc. Xenoph. Cyr.: 
. 1, 3, 8. vbi idem pf&ne quod' καὶ φάρ fignificant. Herm.: 

Hotibius p. 44. [. qui praecedd. verfus defcripfit, vt in - 
Lips. legantur, nifi quod^ pro. cov (tum Bau.) dedit ees τν. 
λ., hos ita fcripfit: : de js ον | 

B » do εὐθέρονες ol τότε Quvres, vl. 9s 

τὸ πρότερον  Lloos ye vaÀ, wimopd, ῥ. lav, 

o1. δε σε λέγ. v. νι ds οὐδοκέμοήκεν ὦνήρ. T 
οἐμθαπικώτερον, inquit, haec. efferre -ftudentes librarii 4$. 
εὐδωέκονες, imperite tranSpofuerunt, τῶν seórsguy legitur, 
quafi.feilicet ali»w)» αφβοτέρων tunc vixiffent, quum Iuftitiá: 
floruit, alii non item, quod ineptum eft, fjquidem bonca- 
dit in maiores omnes. ' Leg. igitur erat.70 sporípoy, quan- 
do tu ,olim fuifti. | ὠνήρ t), vel quod praetulerim ex Da- 
yes. ratione, &vje, pfo vulg. ὠνήρ, tnm fententia tum me-" 


tfüm fibi expofcebant.* — ] 
. 4022. (1030. Bt.) πβὀς χοῦν τά} lego, vt hic verfus. 
angthetica exaequetur. Vulgo πρὸς οὖν v). 1n mea le- 
ctione finguli pedes fingulis congruunt, quae choricorum , 
eft metrorum eia ratio. . Nec tamen hoc neceffa- 
rium eft prorfus: fatis eft fi bini verfus ejusdem fint ge- 
SETS mONORUMDIPACRSU UP ADENGUNAR Ἅ αι 
ο αὑδαίμονες δ' ἦσαν οἳ 
wóre ζώντες, ἡνίν ὃς 
τν πε c P ! | 
£)' Hoc vero iam dudum ante quam Hotib. lectiones prodirent, 
repofuerat Herm. i | Rory 


* 


€) οὖν omittunt L. C. I. Caet; hic verfus non par eft ei, cui re- 
oucet (951.) νῦν yàg ἅπας ἀνθάδε κίνδυνος. Ern. yw», quod 
r. vepofuit, non neceffarium eft, Schütz. 


L 
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; neris, etiamfi pedes examulfim nor , quadwent.. Eránt isa- 
que iuxta vulg. léctionem antithetici πο noh dá- 
ass πιω, | 
»ur ése | 3235 ny 
- μα Mt 

Sunt trinetri: b chosen bus bra mont prior urus 
eft, alter ià fecunda fede. pro choriambo, liabet. 
Snpetiores'autem: illi, quos immutaui, fic iam poterant: 

ὥκοτερος y "apro, Age o 

e ivdssmovs. | np! sew οἳ E 
 Dimetri funt choriambici impnri x)«. dn priore primam 
fedem tenet paeon.quartus, cuj refpondet in altero epitti- 
tus tertius, Sed genuinae nen yjdentir putidse iftae par- 
ticulae;tulciendis metris infertae,. quibus exemtis mollius: 
Ρο τν vesfoa.et vinidior. eft oratjo Quod ad binos Alies - 
adtinet, quin antiqua lectio. praeferatur, non repugnabo. 
 Jirunck. Non temere eft, quod quatuor Ern. * codices 
ὁ οὔν ὄκιέμε. ι «Haud dubie «πέος Arift. fcripft:. eges 
TM y y), in quibés ei» metri caufa ab. librariis addituay 
quum ye: excidiffet..| Atque οὖν etiam: paopter fenfum 
zecte aberit. Nam πρός sed: οί quamobrem, vt Aelch. S, . 
C. Th. 314. Eadem vis verborum ges sea, το. 

Prom. 1000. 1038. 1051. Herm. 


| 1023. (vulg. 1029.) eddox Lpuariety C. tcs σεν, X. Ta. 
addunt ὁ, quod verfus non fert. Ern. Miror árticuldim à 
Br. neglectum effe. Iam Reizius ὦνήρ, et fermonis et 
ος Athenn. caufa. Herm. 2). 


| Jo24. hos ^ —— Eurip. Rhes. pente Ἡ χι ὥς, 
sei ! σοφοῦ λόγου, org e sreíaewt. CEA à l. fani γα- 
lida, grauia. 

. 1035. (Br. 1035) Genf eft in -— Perperam. 
. duo ali ὑπερβαλεῖς a i In quinto fcriptum DON 
ν--ϱΎ.ϱ...Ἡ à 
, z) De'hoc commento v. fuperiorem: not. E 
' y) Herm. ita edidit: 

: τῶν ατέρων, πῶς τε ο’, ὁ - 
κόμψ. ο Arad αι Y 
frs $e μας . ERES * 
i x 9- ^ eibeuenue S'vig. 
z) Nunc 4e ille hic et in fimilibus ους ὅ. Ον » 1149.. 1576. 
fcribi iubet. 


a) lta et L. Ia. ap. rn. ὀπιρβέλλης Bau. imeheni Elb. 
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Quippe vbique in eo Attica χοπ κο s; pro y obliterata. 
et. ---,ὀφλήσει. . Sic bene duo,Regii 5). ΄ Soloece vulgo 
-éQAsaps, quod Dawefius recte emen uerat'c). Brunck. , 
' 3026. Duplex eft in vulg. fcriptura («i mu παλ. 
iyuy" ἐκνιγ.) pecciitum. Nam et anapaeftas eft loco iambi, 
ét práetérea mi" hon-eft exA«rd) iuffi:dia, ed πἄλι rur- 
fum. Lege igitur: καὶ uis san: y iauryojerr — vel ρτο- 
ids adhuc: κάὶ aur» πάλαε γὼ πλιγόριηνν Bentl. Yn membr. 
criptum : «ei μὴν πάλαι y ἔγωγ ἐπνιγόρην, Tilud ἔγωγ, 
uod metrum turbat, e varia 3lias cod. lectione inuectum 
it, et eximi debuit. Praeftat' legere καὶ jud» πάλαι y 
ἔπνιγ. e) quam xo ἀἲν Bey ἐποιγ. f). Brunch. — Alexis 
ap. Athen. VI. p- add. ἐν Do κώτω BXisortus — ὡποπνί- 
j^ «o (enecor). Paullo ante 982. ἀπάγχεόθαι. Bergl. De 
vfu v. &xomlyres hoc fimiliumque v. Pierfon, ad Moer. 
PI 05 0. 0. ως ο. 
' νι 19030. (vulg. 1036...H..1039.) Si anapaeítus ab h. 1. 

- [vbi vulg: sw τοῖσι xus] alienus, fcribendum erit xai rois 
νόροω. Etiam R. e-voposg fecit voa. Ern. Brunkius 
elegantioris foni caufa, puto edidit [non monito lectore |, 
9àsi T4105 e. καὶ τα, dix. : Nos vtrobique 10ta omittendum 
 cenfuimus [vos — ταῖς] propterea quod AxMl. in terrae 
' metro cáralectico Jonge parcius quum omnino crifyllabis 
pedibus, tum maxime anapaeíto vtitur, quam in dime- 


p d 
-*b5) L. C. eMe, quod verum eft, fiue évaqfuhat legas, fine όπερ- 
fleasie.. Brn, . 18 et Bau. atque Rau. jr 


c) your". M95. Sic. Attici. "Eurip. Med. ἀοά. 9& Χέλατα δὲ" e 

. Wu (non oportet te derideri) et 1949. βούλοµαι yb. ὄφλεινο 

. "Lucian. in Bis Accus. p. 225. T. IL. μὴ κὠ. γέλων᾽ ὄφλω ὃν οῦ 
Σικατηζίω. Spanh. Add. Lucien. D. Mort. XV, 4. 


. d) Vltima ἐπ σάλο elidi non. poteft: diphthongorum elifio 1o- 





cum habet tantum in verbis. Beumck. Ex enapaefti in fe- | 


cunda rcgione et alia effe exempla arbitror, tamen quia codd. 
R. et L. plane habent πάλα y' ἐπν. recepi. Ern. 

e) κα) uh πάλαι 9' δαν, Sic liquido, ne vno quidem defiderato 
apice, fcriptum legitur in cod. (quinto), quod ita emendate 
nullus alius exhibuerat. Brunck. in Suppl. Receperumt lioc 
poft Br. etiam Sclt. et Inu. : | z 


f) Quod ο Rau. dedit Inu. 


áo GU O0MMENTARIY ^ 
ttis ét ποτε g). Herm, Supra 890: twp sirrw. τὰ 4C. 
xus ἀντιλέγειν.΄ Infra 1329. τοῖσι Dux lose ἀντιλέγευ. 1994» [. 
y»e ans ἑναντίας Apt oig πα Bergi. 


Io31. [. κα) τοῦτο etc. in. Ms. Ἐ. funt in; ;eusgine. 
Επ. JStater numus valens quatuor drachmas Agticad [τ. 
ΕΙ.]. Μαέ quidam ap. Phot. [p: 395. v. Alb. ad Hes. ΤΕ. 
1258.] habuerant id vecab. minus Atticum et ως 
Harte ή M ues E - 


,; 1033. f. -αἆ Plidippidem, Iojs: ad Dicaeplogpn dici, 


monet Wiland. . 


1034. vod 25. 985. ὁ νο Abyss dicebat : 
ἐπικήσε, — βαλανεζων᾽ ἀπέχεσθαι. "Berat. ) 


1636. (vulg. 1042. Br. 1046. H. 1045.) h) κο di 
ποιεῖ recte, vt impreffi, B. [et quintus in Suppl. laud.]. 
Tres. alii [vt et Rau. Báu.], metrQ repugnante, δειλότοτονο 
Brunck. Hanc lectionem, quam etiam Schol. habuit, non 

puto temere repundiandam effe." Mirutn enim foret, fi fic 
cribere maluerunt librarii, quum facillimam correctionem 
metrum plané efHagitaret, Immo vereor, ne turbato ver 
borum ordine, quod etiam in fequ. verfa accidit; metti: 
feruandi caufa fcribi coeperit dd; Καπ Arift: fortaffe 
fic [cripfit : üTig κάκις suy" ποια] o αμάν σσ 
Herm. S 2 m d 


| 1037- (1047, Br.) Concinnius in (quinto) cod... «Sys. 
γαρ c. ἔχω µέσον λαβων «(Q. D. In vocum cóllocatione cae- 
tei non conféntiwnt éodd. Namque i in membr. fcripturb: 
eyJus γαρ σε οάσον. λαβων ἔχω γ ἄφ. Brunch. in Supph κ. 
Xe dy χω y' ἔφ.; quod veriflimum eft. Itaque recepi. Ern. 





dn quarta fede horum tetrametrorum non | effe ——— 
* poffe (nifi in proprio ο. fed iambumr aut tribrachym 
. Ostendit, et Brunkium culpat orfon. ασε ad Eur. T. I. p. 
^ XLIV. f. Lips. 


i Hermippus ος ap. Athen. 1. p.18. uà AP οὗ μήν TW µε- d 
ἐν Φζειν τὸν Lin xgí» οὐδὲ θεῤμολουτεῖν, & ev wes. Βεγρί. | 


-d) Sic Ran. 472. ἀλλὰ vüv Fx µέσος hunc medius teneris: ἔχει — 
nempe ibi Attice pro Vx» ab ἔχομαι, vt ibi Scholia. Eqq. 387. 
Né» γὰρ Vxsras µέσο. | Metaphora nempe ab atlhletis fumtae 
Spanh. et Bergl. cf. Schol. ad Ran. 452. Harl. 
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ο” ζω roy A«fhirdip. pro vulgg. σε μέαν 87 A. à. recepe- 
runt. Herm. Είδε. ; E vei - 


— 1038. wt" ydp ἄρισον. ΑΡ. mon. Herc. .Fur. 183. 
de ipfo Hercule-loquens^ Amphitruo dicit: ἐροῦ τν ἄνδρ 
dpiso bywpiyosay ἄν 5 οὐ παῖδι r0» iov, ὃν σὺ Qus εἶναι ὃο- 
xe; Bergl. : T SE 


t? o« 


^: CY040. (vulg. 1047.) Ἡρακλεια λοντρά. . V. Suid. Vi 
Ἡράκλειος φώρα, Schol. Soph. ad Trachin. p. 353. εν, 
ας [v. 642. Musgr.], Helych. V. "Ἡρακλεια λοντρα, et 
Enftath. ad Od. Θ. p. 1564, 16. ed. Rom. &). Kufl. Adde 
Athen. X1I. p. 512. (T. IV. p. 405. Schweigh.] qui inter 
alia adducta a Megaclide luxuriofae et voluptuariae Hercu. 
' lis vitae exempla notat, quod τὰ Φερμᾶ λουτρὰ rd θαινόμεε- 
ye ix τῆς γῆς πάντες Ἡρακλέουε Φασὶν εἶναι "Pega. Spanh. 
Herodotus in Polymnia /), vbi defcribit fitum Tleropys 
larum : ἔτι δὲ i» τῇ εἰκόδῳ ταύτῃ. Segui λουῆρά, τα χύτρουε 
"παλέουσι οἱ ἐπιχώριοι καὶ βωμεὸς Ἰδρυταά Ἡρακλέος im. αἰὐτοῖ» 
σι. Ἠϊας Thermas Herculi feffo elicuiffe Mineruam tefta: 
tur Pifander ap. Schol.: τῷ d' 4» Θερμοπύλῃσι εὰ γλαυκῶ- 
σι Α9ήνη Ποίει 9 ερμιὰ λόετρα παρα ῥηγμῖν Φαλάσσης. Berl. 
Aquas natura calidas, Φεραῶν ἄτεχνα ῥεύματκ, Flerculis 
&alnea vocabant. Euftath. ad Il. p. 1273, 2. Φερμά δὲ Xo«- 
ves jy frobs διωφορὼν rur. φυχρῶν, ος οἱ xao ἥρωες idpo 
 &meUxorro. τὰ δὲ τοιαντα κὲ Ἡράκλεια λουτρὰ » παροιρεέο 
ἔλεγεν. σαν δὲ ταίζτα mpurus καὶ xvplus τὰ, Ix yus αὐτονῶς 
᾿ἀναδιδόριενο ἐπὶ οἰναφυχῆ, Φασώ, Ἡρακλέος ἀλοῦντος. ἀλλ 
οὗτος μὲ ὁ λόγος, ὃν olde καὶ 0 Κωμικὸς iy Νεφέλαις, τοῖς 
ἀποσεινύνουσι τὴν τρυβὴν ἐφθέλει av. Quyrty πι). Ο1.. eum- 
dem Euftath. ad Od. p. 1594, 16. Brunck. E 


1042. "Gemina funt illis, quae Ran. Yo95. Áefchylus 
αἆ Euripidem iuuentutis mores corrampentem dicit: «7x 
αὖ λαλιαν ὀπιθηδεῦσαι καὶ ςεωμυλέαν ἐδίδαξας, - ᾿δεκένωσε vas 
τε παλαίερας xod Tus πνγὰς ivéroujs, τῶν ειρακίων sumvA- 


- . 





, KJ Add, Photii Lex. p. 59... 

: 4) VM, 156. vbi v. Valcken. p. 588. 
r ; ' : i : 
. m) Effe non balneas ftructiles, fed fcaturigines aquarum cali- 


darum, ostendit Ignarra. in Com, de vrbis Neapol. regione 
Hercul. adiecta eius Libro de Phratriis, p. 227. 


- 


8, 
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Ly 


Aeusirwy. In Eqq. 1372. τν ripam Φαντὲ AMyurwi vo 
mee, & σωυλεθ, γοιαδ κανά uera; Bergl. |... . . 


IO43. πλῆρες σὺ βαλανεῖον. οἱ Doruill. ad Charit. p. 
539. Í. — καλκέκρω. — Laudi, ducebatur, fi quis a puetó - 
in palaeftra fe exercuiffet. Ran. 735. ois "zv εὐγενεῖς -Ὁ 
— «ui τραφέντας ἓν maAaisgois καὶ xopois καὶ µονσικῇ. Berg. 


Io45. ev i eyopd. Dixerat ὁ δίκαιος Asper {αργα 985: 
κφκισήσει αισεν ejyopay. Bergl, PR os m p 


1047.. τὸν Néeg! dyoprriv. lad. d, 247. τοῦνι δὲ Μένω — 


sidvasss ονόρουσε λιγὺς Πηλέων «yopyrss.— Quin et-slias συ 
merus τὴν «yog&» VOCAt κυδιάνειραν (decus conciliantem vi- 
ris) et dicit ibi fleri ἀριπρεπέας ρα ώς νίτος). Id 
quod Synefius immerito factum dicit Epift. Τζ τὴν δὲ ἀγο- 
gu» lyxugl τοιούτφ τετέβγκεν, oivDpakin. wogaxopmiviy evadd 
x«i sa us ay poc x«i οὐδὲν Vysée * ἄλλα Aoldepu xa κακοῤῥαφεἲν 
adora. Bergl. Lufum effe verborum, éyegd δὲ ἀγόῥητήν 
animaduertit etiam Wilandus. BE s 


. 1048. τὴν γλῶτταν. Dixerat ὅ δίκαιος Néyst v. 1003. f£ - 
d» ταῦτα wot — Vies — γλὠτταν Busty — φλῶτταν afe 
φώλην. Bergl. joy P 
Io5o. (Br. 1060.) ὧν »exe.  Mendofe in 1V. codd. 

Jie. V. not. ad 483. Brunck. | 


1053. (vulp. 1059.) v. Hefych. V. TiaXies mexui- 
οκ n), itemque alios Paroemiographios. Ku/l.— Scholiaften 
Apoll. Rh. I, 224. addit Brunck. — ἔλαβε. R. Pues, 
vt e tribrachy fiat anapaeítus. Ern. Omiffo v paragogico 
hic verfus in quarta fede proceleusmaticum habet, non 
tribrachum, quo pede, (i anapaeftus fequitur, omnem nu. 
merum peruerti oftendimus de metr. Il. c. 14. Quare { 
ὕλαβε legitur, iétus metri noh in mediam, fed in vltimam 
. huius voc. fyllabam incidit. — Addendam tamen putani- 
mus literam paragogicam, vt in qüarta et quinta fede ana- 

5) Add. Phot. Lez. p. 515. —— iofius quam ὃ 
P eabulus de Peleo 4 llodor. Pea It], T OR Hem M 
. 388. fs. [p. 311. fs. T. 1I. ed. fec.] Harl. Acaítus Peleo, cui 
3nnocenti fuccenfebat, enfem abstulerat, quo à feris dilaniare- 
tur inermis, fed dii ei.per Mercurium miferunt alium enfem, a 
Vulcano factum. | ο x. -Ἡ 


x 
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paefti elfit'o). Άλαν fic et caefura feruatur, et confue. 
tudo poétarum fibs canítat, qui fyllabas eas, quibus » addi 
poteft, cum. hac litera, quam fine ea, in ictu collocare 
snalunt.  Anapaeftum autem' frequenter in quarta fede 
occurrére ostendimus Il, de metr. 17. p. 176. Herm. 
Por fon. Qui praef. ad Eurip. p. XLV. in quarto pede fem- 
per ianibum aut tribrachyn elis débere cenfet, emendat: 
Πολλοῦ, ὁ γοῦν Πηλεὺς ἔλαβι Ji avro τὴν µαχ. 


1054. (H. 10635.) Rau. omittit ye ante κέρδος. Νἱπὶ- 
yum boc γε a metrigs :profectum eft, quum articulus exci- 
diffet, quem feruauit Ms. Bau., in quo eft ase?or τὸ xpxrofe 
Herm. qui hinc repofuit és. τὸ x4gdos. | 


ο 1055. (τού. vulg.) In Ms. Vat. U. verfus hic re- 
ctius, vt puto, fic legitur: “Ὑπέρβολος J^ Ix τῶν λύχνων etc. 
€f, Schol. ad Eq aS Kuft. TRecepit hoc Br. et cum eo 
. Inu.] In V. co H [πέρβολος ὃ) ovx ix τῶν λύχνων p). Pro- - 
nomen retinendum ect et negatio expungenda. Brunck. 

Lectio librorum 2" οὐκ liaud dubie vulgari errore fcripturae 
orta eft-ex 45 "x quod hic elegantiffimum eft et miram vim. 
babet, .Quare ita edidi. Herm. [quem Schütz. fequitur, 
Nunc tamen Herm. δ᾽ ix praefert,]|. λύχνων. ὅτι τυγχάνευ 
λυχνοποιὸς ὤν, vt in Pace de eo dicit 688. et Eqq. 1312. 
sus dxa(fus ἓν αἷς imis, τοὺς λύχνους. Bergl. -. 

πολλὰ mihi vitiofum vifum eft femper. Formas q) 
3. defiderat. numerum certum, vt 1031. sisi $ mvplwv, 
add. exempla ap. Hemft. ad Plut. p. 264. Arbitror legen- 
dum. «£res., Supra: πεντετάλαντος Δίκη, vnde patet, hunc 
. numerum in fumma magna exprimenda vfurpatum. : πολ- 
λὰ eft glof(a, πολλὰ τάλ. eft «Asi» 3 πέντε. Ern. /— Subtilie 
ter. quidem Ern., fed nihil mutandum. Neque enim πολ. 
A& pertinet ad sA«i; 3 led τκλαντα, quod clare indicant illa 





" e) Yta et Schütz. fecit. 


p) lta etiam Β. ap. Έτη. et Ban. ,,Si, inquit Ern. cum Vat, 
qui pariter habet ed», dcleas ew, recte fe lectio habebit. Sa-. 
né οὖν eft alienum, nec locum hic habet interrogatio. Im 
interrogatione íe non videre, quod reprehendi queat, íed 38 
non fatis aptum effe, monet Herm. ) 


4); Pro σλεῖν; οοᾶ. Elb.-«M» minus Attice, v. Greg. Cor. de — 
Dial. p. 59. ibique Koen. Horl. | 
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ολλ οὗ € AP οὐ ust; Ἠοο εηίπι ἀῑσί: Ἱεραίααι locrum 
- fecit Peleus, machaeram.. immo Hyperbolus tantum abs 
eft, vt machaeram adeptus fit, vt potihé opimitutem intes 
gs talentis, ac multis quidem, ampliorem fibi parauerit, 
erm. | 
. . 1057. xai τὴν Give y ἔγηκε. Ita pro vulg. — 2" ἔγης 
ws € Rau. et cod. (quinto) Reg, (ap. Br. in Suppl) edi 
dit Herm. "RE | 


1058. ὑβρισήε r) hic opponitur «p σωθρονοῦντι, et η. 
lari fignitcatu notat eum, qui intemperanter libidinos, 
us efi et in rem veneream praeceps, per metonymiam 
nempe confequentis pro antecedenti, Eiusmodi enim. ho- 
mines ad vim et iniuriam caítis corporibus faciendam 
promti effe folent. Sic Maxim. Tyr. diss. X. [d. XXVI. 
C. 5. p. 313. ed. Markl: ὑβρισὴν ἔρωτα YOcat amorém in- 
temperantem et effrenatum, cuius licentiam et audaciam 
raphice ibi depingit elegantiffimus fophifta. "Senfus ergo 
fous loci eft: "Thetidem ideo a Peleo disceffife s), quod: 
is nimis effet caftus et ab intemperanti amore et libidine 
alienus, nec qui faepius vna nocte τὴν χάρω ab vxore fla- 
éitaret. Kufl. Nempe ab ὕβρις quae tam eerberationem, 
quam turpem συνουσίαν notat, iuxta Vlpian. in Demofth. . 
Or. c. Mid. p. 330. et quomodo eamdem vocem in latis a 
Solone legibus explicauit adu. Timarchum Kefíchines, vti 
ex-eadem orat. liquet p. 262. et. 2635. [p. 41. fs. T. HI. 
Orr. Gr. Reisk.]. Quo fenfu etiam ὑβρισὴς hic a Comico | 
dicitur. Sic ὑβρισιῶσον (intemperantem) Anacr. Od. 59. t) 
Spanh. | 





* 
* 


9 ^, 

r) Quam fententiam ifi. hic habeat, non fatis adfequor; forte 
dicitur ita qui in Venerem pronus ac promtus eít, quemád- - 
modum interdum ea vox de eo, qui vítium offert feminis, fu- 
mitur; et ita accipiendam videntur fuadere feqq., nec disfen- 

&it Heinfius ποσο in Hefiod. c. 6. ait enim ὑβρισὴν h. l. dici 
' maritum, qui fzepius vna nocte flagitat ab vxore τὴν χώριν | 
«ὑβρισὴν porro ἀκόλατον et ὕβριν, ἀκολασίαν effe docet. Duck. — 


s) Proprie Δπολείπειν maritum dicitur vxor. v. ad Tho. Mag. p. 
£) Legitur λος voc. in var. lect. ap. Anacr. Od. 55,.5. vbi v... 
Fiích. p. 217. f. AN : 
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1060. Locum hunc citat Euftath. ad Iliad. Σ, p. 11544, 
7. Rotn. vbi ait: 03e» Fuxe λαβὼν 0 Κωκιικὸς medo; oie τὴν 
Φίτο, τὸ Φυγεῦ αὐτὴν τὸ λέχος τοῦ Ππλέως, ima) ovx 39 ἡ/δὺτ 
ὃν τοῦ, «ρώμασι Ti» νύχτα ποννυχίζεων ν). Idem ad Odyss. 
II. p. 1570, 5. Rom. nefcio quos codices fequutus, eum- 
dem locum fic citat: ὅσις iv αδνόσκεοις pugnas παννυχίζων τὴν 
ἁέσποιναν ἐρείδεω. Sed puto grammaticum illum. soXvaua-- 
Sisaro» errore «νγµεονικφ ibi eceptum fuiffe. Kuft:- Me- 
trum requirit σρώμασω, quod edidimus x). Ern. ἠδὺε 
παννυχίζευ, vt Pind. Pyth. VI, 52. γλυκεῖα Φρἠν συμπόται- 
ci» 04A ey. Herm. x | 


Io6o. (vulg. 1066.) σωακωρουμένη y). Si ita eam 
éxeérceas τοῖς ἠδίτοις ἐκεένοις κολάσκασο, vt fentiat te vi-. 
rum e[fe. Α σέοωαι, noceo, vt eft in Gloffis, et a «wo, 
is eamdem vim hic obtinet; quam in ῥλακόμκωροι, ap. 
Homer., i. e. qui quafi infaniunt fludio latrandi. Schol. 
aliter, qui dicit: σινάµεωρον, τὸ πορνικόν. Nempe vt Schol. 
Eurip. qui ad Hipp. 644. 72^ ἀμήχανος yvrn γνώμῃ βραχείφ 
᾿µωρίαν ἀφπρέθη annotauit: Σουτέσε, τῆς &juxpríus omestpy3u, 
τοι τῆς πορνείας ῥιωρίαν γαρ τὴν πορνείαν. V. etiàm quae 
notaui v. 416. — Κρώιππος. Schol. μέγας ληρος” κατ ἐπί. 
. fusi» λαμεβανομένου τοῦ Taxes.  Nempe.vt in voc. ἑππόκρη- 
µνα Ran. g60..et in ἑππόπορνος Alciphr. Ep. 38. [L. I.] et 
iszoBivos ap. Comicum Ran. 432. Bergl. 


.. Io62. C. ἂν tt» la. rectius à "vg; quod non fpreue- 
rim. Ern. Recte Brunk. (cum cod. Bau.) & "»esw [pro 
vulg.] & ies] Herm. [Atque ita recentt. omnes.] 


. 1063. κοττάβων z) De quo familiari in veterum 
* eonuiuiis lufu a Siculis reperto multa collegit libro de lu- 





9) &c ἡδὺς dv τοῖς ερόµαει (ita fine » paragog., opprobrio edito- 
rum, in hac cae(pra longe odiofiffimo, citat Euft. ad Il. £. p. 
1206. Bas.) và» νύκτα παννυχίζειν. JF akefield. Add. ad Lu- 
cret. 6, 154. 

zx) ldem pro vulg. «góuaes reponi iufit Duck. atque rcfcripfit 
Brunck. cum feqq. 

39) Mile in C. [etiam Elb.] vt apud Suid. συναµµρουµέν, quod 
exponit συνεκχῶς dvàp) συνονσιάζουσα πρὸς pity, Avr) τοῦ αμουμίνηο 

JMirenck. v. Abrefch. Lect. Ariltaen. p. 108. εἰ. ap. Suid. n 
Xwépsow, vbi v. Külter. Harl. κειναμερουµένη Ícribitur ap. Zo- 
nar. Lex. II. p. 1741. ps 


5) Duae funt de cottabo doctae disputationes 448, Ern. Grod- 
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dis Graecorum Meurfias et inter alia Arift. locnm, qui il- 
lius meminit Pac. 1148. et quae de eo notat ibidem Scbol. 
Quibus addantur quum hic eiusdem Comici, tum altet 
Acharn. ολ vbi ϱ.ευσοκότταβοι cottabie ebrii dicuntur, 
et. ibid. lia. Spanh. — ὄψων male C. omittit, Ern. 
— Pro vulg. κιχλισκῶν ex libro Rau. cuius merito maxi- 
fma auctoritas eft, eiusdem fignificationis vocab. καχασριῶν 
repofuimus. Ita Eccl. 848. καχάζων ρω) ἑτέρου νεκνίου. . 
Suidas V. K«yxacn* xai xayxuopmtt, 6 ἔκχντος γέλω». Herms 


1064. om fur a). Au. 540. enm evx ἄξιον HM e; 
pa etc. Berl. κ. 


lo65. Vulgo legitur: εὖεν. sugeque. ἐντεῦθεν etc. Sed 
veram lectionem feruarunt duo codd. Ern. [L. ΤΑ. s/ev* 
πέρειροε 7 irr. —) Accidit enim hie, quod in Obfs. eritt. 
in Aeích. Choeph. 653. factum ostendimus, vt «7», quod . 
extra verfuni a poéta collocatum -effet, ab librariis verfui 
adderetur atque ita alia vocabula expelleret. Herm. 7 7 


. X066. Vt taceam oratioriech 'in vulg. lect. 3piofxevrus, 
vi; xuveAsQ9ws] per τί, cum intetrogatione 5) inepte hic 
jnterrumpi, metrum ipfum non conílat, Quare repono: 
ὁριοίχευσάς τε, xgv ἑἐλήέφθη,. Βεπί[.  Βοτίιτο ita eniendauit 
Bentleius. In meo: σέ 4 κατεέλόθθγ. ἵπ B.-«/ ὄδτα.κα- 
seA3(Q9ys. Caeteri vt vulgo, nifi quod inC. eft κανελείφθης. 
Vides fluctuare lectionem. — Poftquam κῴτ in praepofitio- 
nem κατὰ verbo iunctam mutatum fuit, librarii: alix alitec 


: . 
* .. . * 
S δα * hd n ; 
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deckii (über den Kottabos der Griechen, in f. Antiquanfchen 

Veríuchen. I. Sammhing, 1800. p. 105 — 258.) et Fr. Iacobsii 

Atlienáos über den Koítabos, c.'annott^in Wiland. Att. 
ufeum III, 473 — 496.) 


a) L. Is. [41 ie ἄεων 9 gloffa. Ern. : e 


b) ὕμερτο ctc. — Haecomuia. interrogatiue intelligenda. Sed ^ 
uri eft. vitiofus in ví; :xersea. vbi: in. lectione vulg. eft pes 
non.aequüns iambum,. .C. la. [vt Elb.] σέ 3à save, Sed fic 
anapaeilus exiflit, qui ab.h. 1. e&t:alienus. :àxéasAsc male in- 
terrogatine capit C. Ἁγῃ.' ; Nom ftat ^veríus; nam fextue 
iambus effe^debet,- forte : 9/;' w&s". ἐλόθδη quid? deinde de- 
prehenfos. es.sDuck. — ápnerévew non taro de, adultecio et ítu- . 
dieitur. v« Doruill. ad Gharit.. p. 220. ed.*Lips. Wetften. 
N.TeT: Ep.aoa alique intpp. ad Lue. Ἡ 18; 57. Ioh. 


^ 
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metrum farcire ftudnerant; omnes imperite. Permutatio. 
— nis. [re et xera.exempla notaui ad Thesm. 482. Ran. 
1440. Conc. 682. et alibi. Brunck. Quem omnes recentt. 
fequugj.funt. Et in Rau. etiam κὀτ /Ay93yr. Sed aliae 
edd. poít ἐλήφθηε interrogandi fignum rectius ponuht, 
quam Inu. punctum. ει. ο 


1067. ἀπόλωλας eft, poeng tibi fubeunda efl, et mox 
χβώσθαι τῇ φύσει eft ingenio fuo indulgere. : 
S AES | 

1069. (vulg. 1075.) ἁλούε etc. Eurip. Ion. 827. ἁλοὺς 
μὲν οἰνέφερ sis τὸν δκίμιονε deprehenfus culpam conferebat 
in deum. "langit autem hic etiam occulte Euripidem, vt : 
. fupra 923. .quia illius fere verbis vtitur, vt amplius mox 
patebiti áut etiam illius exemplo iubet culpam in deos 


confewfe. Bergl. «πρὸς «vróv, πρὸς τὸν &»dpe τῆς yvrveaxóto . . 


JBrunck. lint. maritum, a quo deprehenfus es, fiue quem . 
iniurm adfecifti, At C. Ib. habet αὐτοὺς aduerfarios, ac. 


eufatores. Huc vergit Scholion. Ern.  . 


1070. (1080. Br. et H.) ἠδίκησας tres codd. [etiam C. 
Jb. ap. Ern.] In C. vt in impreffis 3J/z;xos. Brunck. 
Vtraque lectio bona eft... .Nam-hoc ferme discrimen inter. 
cedit, quod aorifle fignificatur, fuiffe. eum culpa vacuum, 
quum illud faceret; perfectio autem, effe vacuum culpa 
perpetrato hoc facinore. — Ac verifimilius. eft, aoriftum, 
quam perfectum, ab librariis profectum effe. Quare yf- 
ηχος retinuimus, Rau. etiain libri auctoritate firmatum. 
JHerm. [Retinuit et Sch.] — ἐπανενεγκεῖν non refpondet 
fatis τῷ ἄντερε. Intellige δεῖ, nifi malis ἐπανενεγκεῖ, quod 
tamen non fatis vfitatum. Νες neceffe eft, propter hunc 
Infin., ἀντερεῖν, fupra fcribere, quod Dukero placebat. 
Ern. Reiz. quoque legi volebat ὀονενεγκεη. — Verum tol- 





A IN [Br. Herm. Sch. edíderunt ἐς] τὸν af' inevrveyis. Ἐιτὶρ. — 

| ' Bacch. 29. e zi! ἀναφόρειν τὴν ἁμαρτίαν Mysvt..— Oreft. 76. «die 

Φο]βον. ἀναφέρονσα cv duneríss. Apud eumdem in Hippol. Ven 
Ja adhortatur Phaedram occulto amore Hippolyti pereuntem, . 
ne dubitet rem adolefcenti fignificare, vt illa fiant, quae aman-. - 
tes fieri cupiunt, idque exemplo deorurn 450. See μὸν οὖν yoa-- 
Φά9 ve τῶν παλαισέρων Vysvtiv, αὐτοί v eleiv ὃν Mobenw Beí, "Iears 
uiv, Zede Le mor! hoésw γάμων τεµέλης' Vengo δ ὡς dvéqueavóv wore 
^H καλλοφεγγὴς Κέφαλεν elc Φεοὺς "Lody Vprros eUvena, — οὗ γὰρ ἕλ- 
Ae αλὺν ὕβρις vÁá3 it) κρείσσω bpivuv εἶναι 90aw* vfus V  igite:" 
Φε ἀθονλήθν νάδε, liergl. . | à 


΄ 
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lenda eiusmodi: negligentia nragna pars elegantiae poétis 
aufertur. Herm... ^. 5 ολ Lr UA 

1071. 3v7w» ipuros. Axionicus Comicus ap. Athen. 
VI. [p. 240. A. Cas. T. II. 420. Schw.] ὕττων εἰοὶ γὰρ της 
ἑδονπε. Quod ad rem attinet, Euripides in Troadd. intro- 
ducit Helenam fe expurgantem coram Menelao, quod Pa- 
ridem fequuta fit, vbi inter alia dicit v. 946. 74 δὲ Qegovove 
y ἐκ depu» Eje ὁσπόμηηιφένῳ προθοῦσα varpidu καὶ dügovs 
iwovs; τὴν Jeov κόλαζε καὶ Διὸς κρείσζω γενοῦ, ὃς τῶν μεὲν 


ἄλλων δαιµεόνων ἔχει κράτος, xsiygs δὲ Φοῦλόε iss* συγγνώμη ὃ — 
duoi. ln lon. 449. οὐνέτ ἂνρώπους κακώς λέγειν φίκαιον, 8$ , 


—O 44 Duy κακὸ jijsoUj tO , αλλὰ τοὺς διδάσκοντας τάδε. Bergl. 


1072. νητὸς uy Φεοῦ πῶς μεῖῶν. — Ad haec et fupe- 
riora verba de Ioue adultero, cuius exemplo fe tueatur 
eontinuo in adulterio deprehenfus, adlufio eft latini Co- 
mici manifefíta, quam notauit Daceria, Eunuch. Act. IH. 
fc. 5. d). Haud aliter ac Menippus in Lucian. Necyomant, 
p. 326. T. I. [c. 3. p. 459. T. I. Hemift.] ait, fe puerum 
adhuc, vbi Homerum ac Hefiodum legiffet, et inter alia 
deorum in iis adulteria, rapinas etc. eadem praeclara du- 
xi[fe, τοῦτα ἡγυύμην εὖαι καλώ. Spanh. Eurip. Herc. Fut. 


1920. xauiroi vi. Quatis s; εἰ σὺ μὲν 9νητὸς -yeyus Φέρει ὑπέρ- 


Qu τὰς τύχας, 9304 δὲ μή Bergl. πῶς ὧν recte lecum ha- 
bet Optatiuum. v. Dawes. M. Crit. p. 207. Harl. 





d) Siclouis exemplo animum fuum confirmat Chaerea, vt puel- 
lae, cui cuftos additus fuerat, vim inferat, ap. Terent. Eu- 
nuch. 11, 5. [55. fs.] Lectori gratum fecero, fi lepidiffimam 
adolefcentis argumentationem hic proponam : 0 

Dune apparatur, virgo iu conclatü fedet, . 
fufpectans tabulam quandam pictam, ΄ vbi inerat pictura 
haec; Iouem. 
quo pacto Danaae mififfe aiunt quondam in gremium im- 
brem aureum. — 
Egomet quoque id Ípectare coepi; e quia confimilem lu- 
: | rat , - 
iam olim ille ludum, impendio inagis animus gaudebat 
" | mil 
deum fefe in pretium conuertiffe, et per alienas tegulas 
veniffe clancnlum, per pluuiam fucum factum. mulier]. 
At quem deum? qui templa coeli fumma fonitu concutit, 
Ego homundo hoc non fecerim? ego vero illud feceyim 
ac lubeus. .. " 
Brunck. - -- n x 


[] 


Ι 
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^ 33073. ῥᾳβονιλιδῇ. De poens sdulterorum apad vóte; 
Graecos, quae jaQeríduris, dicebatur, et res-nota eíl, et noa 
alibi plura diximus e). Kufl. Luciani de' Morte Peregy, 

C. 9. T. HI. P. 331* Reiz.] feme rwy eA. eve δέφνγε, ῥαθωνέ 
ὃν τὴν αυγἠν βεβυσµιένος quem locum citanit Kuít. ad Sui« 


: dam. Bergl. Quod Kuít. ad Suid. |. d. in loco Luciani 


Αοιχεύων ἀλοὺε vertit, conuictus adulterii, cur faciat caud 
fam non video. Nam conuictus ambiguum eft, et fignifi 
eat etiam lententiarg iudicis, quam hic ποπ interueniffe 
apparet. deprehenfus, jue interpres Luciani habet, fatis 
xectum οϐ. . Et fic Arift. paulo antea, et alii; etíi faepe 
ea vox canuictum damnatumque in iudicio notat. Con- 
ftant. (in Lex:] v. τ/λλω, omittit eo. Duck. — ῥαφ. γε 
αιθόρενφ,... [Ita Kuft. | Ante legebatur ῥ. ye seSogevos f): 
quod quam modulo verfus repugnare recte obferuaret 
*'[an. Faber ad Luc. de M, Peregr. p. 565. refcribendum 
cenlebat (πεισθεί Sed nos mutatione multo molliore et 
leuiere repofuimus.x;3o4«os: quod proinde aequis et 
cordatis lectoribus probatum iri confidimus. — Vel, verfus 


^ etiam recte. fe habebit, fi legatur: $«Q. πείθοµ. omiffa 


art. ye, prout habet Ms. Vatic. U. Kul. d. πιθόμεεγός cos. 
Bic. vt recentt. impreffi, C. recte. In tribus aliis ««/32,- 
yos. Peius in primariis edd. ῥ. ye w«:96«. σ. Brunck. Cod. 
Reg. (quintus) e«95jves,— Similem in hoc cod. aliisque, 


, ' 4 
[d 1 784 


^e) De poena depilandi adulteros, qua faeuierint in hos marii 

(quibus etiam caedis impunitas legibus fuit conceffa) v. Schol 

/. et Spanh. ad Plut. 168. [s. Vossium ad Catull. p. 41. et Val. 
cken. ad Eurip. Hipp. 415. p. 208. Thom. M. p. 776. ibiq 

intpp. Suid. V. Ῥαφανὶς ibique Kuft. 'T.III. p.355. Harl. Suid. 

'V, Ῥόφανος Schol. verba refert, íed pro ἀπέπασσον habet ἐπάπαεσον, 
rectius. De hoc iue v. Scip. Gentil. ad Apul. Apolo 

. 299. Lucian. de M. Pereg. p. 566. ibique Intpp. Duck. 

e iudicio tamen accepiffo videtur Schütz.: wenn cr mul 

verurtheilt wird, mit glühender Afche gefengt zu werden und 

wenn man ihm fo einen derben Rettig in den Hintern keilt! 


.“. 


' Rectius de poena, quam maritus fumit, accepit Wiland. ':: 
Faber ad Lucian. d. 1. monet corruptum effe locum eo, quód 
íyllaba abundet.. Hoc vitium ille tollit, pro πε». legens πει» 
e5eí,. Sed non valde placet; mimis enim recedit a πειδίµ, 
Kuft. ad Suid. non monet corruptum eife, íed omittit ye, quod 
magis probo. Duck. Veríus hic admodum durus eít, in co- 
que varient libri. ye πθόµ. R. L. I. quod. ferri poteft, fi de- . 
leatur cum la. s) ee. C. idem fed fine γε. Erm. 


Comm. in Afrifioph. T'om. 1I. Aa 





$70 .' €COMMBSNTENF. .. 
quibus vfus (am, eteicem. Íaepifime deprehendi; nee eum 
obíereare € Magen inm EE vtile E At: mili 
seultis in locis, vbi. vtramque formam:me, 
.. admittit, Sinceram .fcriptutam imperita librariorum 
audacia immutatum {οίᾶο, . Idem in Suppl. ye debeter - 
snetricis. Herm. [qui cnm ceieris recentt. fequutus eft- 
Brunkium.] — 7/9p«.. Thesmoph. $44. τέθραν φον λ.»» 
βεῦσαι ταύτης ἀφοφελώσοριεν 70» Xoigsn. . TA9y.— Ran. 421. — 
«ρωκτὸν τίλλεν. — Plut. 368. 6 9 ἁλούς γε mocxis διὰ ml sov. 
Φαρατίλλετη. Berglc EO δν "Ja. 
| 1074. τὸ μὴ — ενα.  Aefch. Agam. 1191. &xos ὁὶ 
. δὐδὲν ὀπήρκεσαν, τὸ μη (quominus) πόλο nés, ὤκπερ οὖν ἔχει, 
xw9ry. Soph. Trach. ο. οὐδὲν ἑλλείψω, τὸ sid (quin) κᾶ- 
vu» αυδέσθαι τῶνδ' «λήΦειαν πέρι. Aliquando et οὐ additur; 
Aeích. Prom. 917. ovdi y&o αὐτῷ ἑκῦτ ὀπκρκέσει τὸ uj οἱ 
srci?y ἁτίμω. Idem Eumen. 917. ovx οἰνέξομεκε τὸ | ον 
qf»! &cvrixo» ὃν Bporois viue» nox." "Soph. Ai. 735. ds οὖν 
eipxbso: τὸ μὴ οὐ πέτροισι κᾶν καταξανδεὺ Soyetv. — Comici 
, Ran. 68. οὐδείς y! 4 ὧν φείσειεν τὸ jd ovx ἑλΦεῖν. Bergl.- -- 


1079. svnrysgovem S). Rhetores et caufarum patro- 
.mos.vt cinaedos laepe perfílringit. v. ad Conc. 113. In 
Acharn. 714. WaícaeJs xupis εἶναι vds γραφὰς ὅπως ὧν ᾗ 
Te γέροντε jadv γέρων xad νωδὸς 0 ξυγήγορος "os. νέοισε Q^ εὐρὺν 
πρώκτος κα; λάλος x9 Κλευίου. Brunck. Eadem haber iis- 
dem fere verbis Bergl. et praeterea addit: ,In Eccl. 112. 
λάγονσι γὰρ καὶ τῶν νεανίσκων ὅσοι mAsisa σποδοννται». δεινοτά- 
φθυς εἶναι λίγεν. In Eqq. 875. quum Cleon rhetor dixiffet, 
Íe prohibuiffe, ne cinaedi vlli effent, fx«veu τοὺς κωνουκιέ- 
| eve inquiens, alter dicit ad eum: οὐκ 1653" ὅπως ἐκείνους οὐχὲ 
Φδονῶν ἔπανσας, ἵνα μὴ ῥήτορες γένωνται, et.alibi.^ Bergl. 


1080. απεθοµαι in R. tribuitur'etiam Iufto, fed v. feq. 
Iniufto. C. pro πείθοµας habet εὖ λέγεις, et pro gloffa sec, 
Boss, καλώς λάγεις) lod κε/ομκι verum eft. Ern. 

* . 1081. h) τραγφδοῦσ. Schol. refert, ex aliorum opinio- 
e haec tendere in Phrynichum, tragicum faltatorem. 





: g Verfus hic in duos diiambos diuidendus eft, vt vulgo legitur ; 
guvrinyosgoveiw ia tívav ; ΄ 
Hp sqeng metas LE 
b) Poft τί δα in nonnullis edd. deeft interr. nota et continua- 
troratio, .. - "m o d . 


- 


"£N ABMTONIAMIA WYVBRA. δα 
Sane et Vefp. 1488. ifte Pheynithza imeliigendps eff, de — 


quo ibi fenex aliqui» ttipüdians dicit: e»yece d Φρύνιχος, 
Bs, τι ἁλέκτωρ -- σκέλορ BV ρώνλόν y. ἐκλανσζνν * πρωκταε C 
χάσκει. Sed tgmen- egiajm . ad, Agathónem,: tragicum poa. , 
tam, poteft refpexiffe Comicus, . quem in-prima parte Thes. 
 moph., haud. legitez, pexftngit tamquam. . effeminituoiy. - 
mollem et cinaedum, vbi inter alia ad eum dicit Mnefilos 
chus v. 206, xa jjv σύ y. w- κατοπλγὀν εὐρώπρωωτος «7 ov τοζε 
λόγοισιν ἀλλὰ rois πα ήµεααι.. Bergl... Adfentitug 

verbis Schol. et dictis Mnefilochi adlatis, Βγιπελ. 


" — "goBz. Í.'ed. Lips, Htec vnum düiambum debent effi 
tere, hedué in duos verfus feparandafunt, ^ — x m 


3084. Vulg..49 omnibus edd. x«i διµαγωγοῦσ᾽ Ü ἐκ 
αίνων» Qnod Inu. e Rau. edidit:- δικοηγοροῦσε d* ἐκ τ. for-: 
taffighortum elt ex aberrstione librarii ad fuperius ὄννηγο- 

οὔσι. »xAdjuuat tamen illam fcripturam, quod in R. ap, 
efi (emifía cbpula) dymeywyove: 9) — vt in Bau. ὄγκα- 
pores. 7. den .- . "e Kup Ux "x T 

1085. 4$ in hoc verfu integrum pofuerunt Br. et 

Arm... που ο 86 e Motte 


"NE CE LA UA $ d ο SR e ces "od 
| 11:087 — 89., Verba καὶ τ. 9. ox. πλ. ex. in Drunk, | 
| ed. vt in vulgg. in, ynum trimetrum coniuncta funt, quem » 
deinde dimeter fequitur: x«/ dy σκοπῶ. σέ δ9 ἑρφει led. 
timetri locum hon habent in (γβεπιαιρ dimeuorum, ΄ 
Quare mutauimus verfuum defcriptionem &), in qua ob- 
feruari velim, hánc vetfum: τί 99" δρ. multo elegantius 
efie monometrum,. quam, vt vulgo, extremam partem di? 
. meus. .. Nam hoc breuiore verfu apte indicatur paufa coli. 
loquendi, qua cireumfpectans iuftus orator opus habet, do: 
néc faris perlnfirato fpectatorum confeffü, mirabündus iif... 
haec verba erumpat: sexv πλ. etc. Herm. 


^ 


w-— ^ €t 
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PE 
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üG LP E NC CU ko od 2 ος αθ 
:,,À) Ὀημαφωγρόσι. v. in Eqq. 422. Demagogi etiam funt rhetores. 
quare vide et ad 1079. Dergl. E 4 
. k) Herm. et Sch. ita defcripferunt: : ον 
T . a) τῶν Φεακτῶν ὁπύτερο,. EE P es 
πλείοως, €x. Δ- κα) δὴὺ σκοπῶ, v ' 
A. τί δῇ9 loge ; 
Perperam ex cod. Rau. plures monometri fe excipiunt, 
| I Aa 3 


"A . 
ab» 
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N 


Y 


, $75 ο OONMESPPAMER 5 Ἱ 
- egr. € Velgé legebatur? ^ 7700 0 o0 


φολύ «λείοναε |) vij-veds Stese, E 
^: se» MejurpenTevs 1η). ... 9 oR 


* 


E ο. ρώκτονε. ντο À 
" ψοῦρ 0 byé κφπερονύ, * . ope, 1 
4 , ' : : d : 4 
atque ita ediderunt Herm. et pw Nam prius καὶ etiam 
& uibus codd. Brunk. Rau. et Bau. abéít.  Brunkius fig 
di lit: . - . - C , 
3^ v. Suppe f eurew γοῦν. oid ἂν, o1 ad 
: - Ἀψχ. X. T. XAf. TOUTSo 00 0 8 ο ον 0) ὃν δρ 
Sed trimetris non ge ps in [yftemate Ll usicm ob» 
feruauit Herm, , Quod [nu. verba-your oid. ἐγὼ «κε 
auctore lib. Ray. omifit, non prdbo, Magna iis ineft.) 
comica, et ne fenfus quidem loco facilis eft fine iis, etiam 
poft εὐρνκρ. pofueris pro puncto comma. 
oot. ME pA o uae NR. s , Sat T 
1094. Í. Hes quoque verfus male Brunk. in vnnam. si. 
metrum coniunxit. / Quorum prior fimili de caufa, νε 
JyO9O., monomeéter effe debet. "Nam tacet aliquantisper 
juftus orator, dum aliquid adhue praefidii μας νη Nuf 
lum autem perfugium relictunt videns, plenis dimetris vi- 
«tum fe fatetur. Herm. | .. 


Bentleius; vt hi verfus praecedentibus refpondereni, 


. . Y095. (11or. Br. 1104. Herm. 1099- vulg.) R.L. res 
ή DIAS [pro vulg. 477545"), Sed in Ia, ὦ xu. cum 
m tribuuntur Phidippidae, in 1b. autem, item R.; Οι 
Phidippidae affignantur tres fequentes verfus. Ern. $e. 
vije9. n). Sic tres codd. Meus, vt vulgo $rr$4:9'. in 
: : 9 3 zudem 
D) In C. ap. Ern. sadteve. ; 5x us 
ψι) Dukerus fic refingit: sex Vitelixteve * eovre) TeDy A" 8 
0 bine, vt antecédentibus. et fequentibus fefpondeait. Séne 
«a abeft a R. Non dubitem hoc fequi. Ern. - iri ie 


^» [KU m 


s) Ita Inu. Herm. Sch. ediderunt. κινούµενοι funt cinaedi, vt 
" — Eqq. 872., monente Hari. Sequentia quae in Lips. vt in. 
vulgg. ct Br. diftincía fant, Herm. ita edidit: 
πρὸδε τῶν Sev ᾽ 585. 
MgasSé µου Sod. ὧν» 


. 








í 


IN ARISTOPHANIS NYBES. 8538 
A. C. D. Phidippidse perfona praefixa "ος verfu fequeriti, 
quam diftinctionem praetulit etiam Cratander o), e cuiu£ 
edit, in Venetam transiit et alias aliquot; In B. vnicum 
verbum $7*55«3' Tufto oratori tributum, et Phidippidae 
perfona ante ὦ xweva. polita. Primariae edd. et recentt, 
pleraeque omnia Infto oratori tribuunt, quod magis probo; 
Dicit autem diZec34 ov Θοιμάτιαν, non, vt expeditius curs 
rat, quae Schol. eft interprétatio eaque ineptiflima p), fed 

uia'firigit Comicus Socratem difcipulos veffibus exuere 

litam fuiffe, priusquam in fcholam admitterentur. Su. 
p 408. ἀλλὰ yvjavets εἰειέναι νομέᾷται. Brunck, 9r59029. 

xi», etiam (Reg. quartus) cod. Participio fuperferipta gl. 
Φυνονσικζῶμενο. Sequentia Iufto Oratori continuata a Ἡ 
brario cod. : Poftmodo recentior manus v. 1096. atramen- 


dics Iuftus orator ahiecto pallio transfilit ad fpectato» 


L 


1099. (1103.) Q) Melius [pro sórego»] cod. (Reg. udi: | 
, pl. [Re 





o) Verbi agi; v. 3. in ed. Farrei. praefixum ety, quafi Phidippi- 
des haec dicat. Bergl. Yn Cratandri exemplo quo Harl. viue 
eft, non ita fuit, vt Br. dicit. — 


| p) Mea non Íolum aptifEmta, fed vnice vera eft. Non enim 
apud Socraticos yos quaerit iuftus orator, qui a 
quibus exierat, neque hi funt κινούμενο, fed fpectatores. Nam 
i omnia plena videt mollium et effeminatorum hominum, 
perniciem fibi metuens, ni horum partibus accedat, fimulat [ο | 
 veítem iis transmiffurum effe, quo expeditior ipfe ad eorum 
gregem perfugere poffit. Sic demum hic locus dignus eit 
ift. petulantia et acerbitate. Herm. 


q) Con(tituitur hic vulgo actus tertii fcena quarta. Strepfiades 
. modo redierat, Eum alloquitur Socrates. : 


φ) Probauit etiam Ern. Re t Herm. et Sch. iwéyer*es 
defendit Reisk. notare exim: fecum.fumere. 


! y «m 


4 


$24.  COOMMENTARII: 


 , s FrOO. Ne quem hic turbet pronomen ev, fciat lecter, 
illud more Atticorüm. hic redundare (vti et uo; v. 1102.) 
et «τὸ διδάσκω referri debere ad Accus. praecedentem τὸν 

jor. Κι. διάσκω σοι λέγε» οἱς' recte in B. vt in iia 
" prefüs. In A. 4. τοῦ 5) λέγειν. ^ In C. ufo τοῦ λ. In 

. &dkoko vd λ. Brunck. Quartus cod. Reg. a prima ma- 
nu τὸ λέγ. led emendatum σοι Idem in Suppl. ο. 


IIO2. segnes, Αά h. |. refpexiz Pollux II, roo. vbà 
ait: ᾿Δρισοφώνγε sajuoos shpmur, τὸ λάλον ἁδελγάζεσθαεο 
δι. Schol. ὀῤννεῖ. Sed in Gloflis: sous ferrumino. 
σόµωµια ferrum durum. Bergl. εὖ uos cop. «αὐτόν, probe 
exacues ipfum: licut Soph. Oed. Col. 829. 1). «ολλήν 
ἔχων «οµωσιν probe aculeatum , os nempe {. εόρα, quod 
| iid Spanh. Perperam meus et B. seuweys v). 


irunck, .. « 


1103. suy. Suidas: δυνατήν, vbi h.l. profert. Brunck: 
caufarum agendarum peritam; κε[ζ πράγκατα, Suid. 
à ἄδικα, τώ' ἑαφιλόσοφα, deminutiue dixiffe δικιδίοις liti: 
€ulis. At maiora negotia potius interpretarer magis ar- 
dua negotia, .ad quae filium fnum vult inftrui, | v1pote 
quum ipfe fenex, quum fe daret in difciplinam Socratis, 
talia noluiffet doceri, Harl. ET 


* ατού. Filium quidem fuum vult bene inftrni ad ar- 
dun etiam negotia (usc πράγρατα)» iple autem, quum fe 





s)- R. Tol λ. C. $5 λ. Ern. Á 


. Jane 

€) Locum Soph. eiusque Schol. laudauit etiam Bergl. Schol. 

' . Sopb. I. l. explicat 3efv.werm καὶ πανουργέαν. add. Suidam in εὔµω-- 

ew et «οµώσης, vbi Scholia noítra, aut alia paullulum diuerfa: 

ante ocules habuit. Hogrl OSimaliter Phot. Lex. sépopé dicit 
effe τὸ ὀΕῦνον σὸν σίδηρον. : z REV A 


9) Ta. «euóey«, fed illud rectum: poft ὅπως futurum vfitatum At- 
ticis, vt multis exemplis in. his ipfis Nubb. clarum eft. add. 
ad 1167. Ern. Suidas V. τοµώσης legit τοµάσψε ποια seubesits 
fed vulgatum idem retinet in cs. . ἐπὶ μὲν Sévaga. slav. δµειδίοιςν 
v)» V' ἑτέραν etc. qua ratione cohaerent oratio, non affequor. 

* Videtur autem effe elliptica; quae ita fuppleri queat, 4x μὲν 94 
τερα cápoeov τὴν yváSov οἵαν δµιδίοις, 1. e. ab altera parte, f. alterem 

. buccam acue ad liticulas: quumque rurfum inferendum effet, 
in) Φάτερα 34, pro eo dixit σὴν ἑτόραν V αὐτοῦ γνάδον. add. Schol. . 

- eis» Suid. eodem modo exponit, quo Schol. veri se) ἔμπει- 
qo λέγειν δίκας, Ducb. . . iM μα 


-A? "I - 6 -- κ. 4 ! 





π.μ). TRUM 


-talectico fubiici ithyplallicum. .nPoffet, hoc vitium tolli, f 
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daret.in difeiplinanv Socratis, nolebat talia. doceri, v. 433. 
Bergl. ἁμίλει.ν. leq. reddunt vt Imperat. ne fis folli-. 


. X106. éxe». De Íe coniecturam facit, nam et ipfe 
apud philofophos nitorem corporis amiferat, vt dicit 717. 


: Bergl. οἶμαί γε. [pro eo quod Inu. dedit ἔχωγε.] Sic R. 


Hic verfus cum fq. in C. I. tribuuntur Phidippidae. Ern. 
Nimirum alii γε omittunt. Rau. «. a. οὖν ἔγωγεν quafi haec 


Strepfiades diceret. Herm. Νοιι ἔγωγε, opinor, lcriptum . 


erat in autographo, fed ὀγῴδα, quod fortius vnlgato οἶκαί 


«Φε, dignumque adeo recipi in ordinem.  untt. ye abeft, 


Aberrauerunt fortaffe ad οἶκωαι vel oio. δὲ fequ. v. libra- 

riorum oculi. Hotib. mE 

go tribuuntur choro, -hunc in modum fcripti: : 
Χωρει νῦν οἴθμαι di x) 

"E Σοὲ ταῦτω ματ AMA Ox. 

Verfus diftinxi et perfonis diuifi, vt eft in membr, y) vbi 


— fcriptum χωρεῖτα, yy», Emendate in C. χωρεῖτε vv. Quam 


faepe librarii αι et » confuderint, norunt iam pueri. In 


| C. ante χωρεῖτε nulla pofita eft perfona, omnibus adolefcen- 
- ti continuatis. Sic etiam eft in meo, vbi male ícriptum 


χώρε, ln B. duo hi verfus ineptiffime Strepfiadi tributi: 
In C. et in meo, vt in membr. fcriptum eft οἵωαι, ΠΟΠ. 
οἴόμαι, In cod. Regio quarto duo hi verficüli Phidippidae 
«continuati, hac fcriptura: xwees νῦν. οἴμαι δέ 00i — Brunck 
Infolens ac plane contra. artem ,e&, iambico dimetro aca. 


H 
; rH 
[nummer -- . 


" ^ 


J£) Surdo narrat fabulam chorus; nam nec filius.eum deterwere . 


j;; potuit ab inflituto, quum ei nihil boni praedicerct v. 867. fed 


mox plagis emendábitur. Bergl.: Chori perfonam deleri: vult 


Reisk. 


9») Nempe ita, vt Inu. e Rau. edidit: 
r. Σω, xupstre νῦν. $e» οἶμαη δέσει 
ταῦτα Φοτομελήσειν. ME EN E " 
Herm. et Schütz. xwes?rs quidam dederunt, fed omnia choro 
adícriplerupt, Nempe chorus verbis χαρεῖτε v. introire inbet 
Socratem et Phidippidem, fequentia autem ud 'Strepliadem 
conueríus. dicit,-auctore Schütz. íed rectius Wil. χωρ. ». ad 


Btrepfiadem et Phidipp. didi tum Strepfiadem àbire, et Phi- - 


dippidem poftrems, 


intfat, loqui exiftimat. — ^ —— 


Pd 


απο. (1116. H. 1113. Br.) Hic et fequens vers. vul- 
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in Brank. verfuum diftinctione fesibergtur 9uvví ye aeru. 

pistons. Sed. aptius putaui, vulgata verluum deícriptio- 

ne feruata, dimetrum acatalecticum addito pronomine ys 

integrare 2). Herm. —Senarius hsud dubie hic quoque 

iambicus, hoc vel fimili modo reftituendus: 

(0 Eu. Χώρες νυν. Dod. oTuss urrajiAgosw σοι τάδν. 

. Soli Phidippidae Socrates dicit x. ». intro isitur abi. Stre. 
pliades recitato v. 1104. iam abierat; Poe refpiciens do- 

mum properantem, filius: οἶκαι etc. Hotib. 


. 1109. (vulg. ΤΠ19.) τοὺς κρινὰς acculandi cafu 
Nomin. hic dics bleus Schol Sic Au. 1269. ed 
τὸν xy guxa quarto cafu itidem dicto ped loco, et quod At- 
ticum fchema effe ibi in Scholl. dicitur. Sic contra pri 
mus cafus pro quarto, legitur. Aefch. Agam. 734. ehe 
πὸς wori χεῖρα σοίνων γε, prO quibus Φαιδρωπὸν et σαύνοντας 
emendauit Auratus; Quae caluum ἐναλλαγα Atticis caete« 
roquin haud infrequens, qualia exempla ex Hom. Soph. 
Eurip. et aliunde indicat Euftath. ad Il. B. p.236. Spanh. 
Ordo eíl: βουλόμε-α θράσαι τοὺς xpiras, 1. 0. περὶ τῶν κρι- 
τῶν, vt fupra 953. λέέω τοίνυν τὴν ἀρχαίαν παεδείαν. V. note 
ad Plut. 56. Captat autem chorus beneuolencant iudicum. 
Bergl. Eft vel accufatiuus abfolutus, et intelligi debet 
xerà τοὺς κριτάε, Quod. attinet. ad iudices e not. ad An- 
thol. gr. poet. Tyrt. I, 19. p. 44-) vel ihuerfa fiructura a), 
Wt 1142. x«i mos τὸν υἱὸν εἰ κεωαάΦ. — p h.e. eap: που . 
viov eixá uoi, v. Dawes. M. Cr. p. 149. Harl. 


| I110. Naulius recentt. edd. cum Inu. ἡμεῖ Φρ. pro | 
δι Φρ. recepit. Nimirum óufv ad fpectatores omnes pet- 
tinet. ] | 


1115. πρῶτον Ia. male, fed pro νεοῦν (vt olim vulg.) 
cod. R. habet »4», quod vulgato fine dubitatione prae 
tendum eft. ἨΗεί, b) veg» (lic ibi recte pro νεοῦν teflituit 





s) Itaque fio edidérunt Ἡ. et Sch. 
"E Xe. Χαρεῖτε νῦν» οἷμει 3* by6 


«s ταῦτα µεναμµελήσοιν. . : 


Sed nunc Herm. praefert, quod Br. et Inu. dederunt, 
ἵνα) Φεάσαι τοὺς xri pro Φράεαι 4 eb «τοῦ — Em. — 
b) add. Phot.-p. 215., qui ref» repudiat, IE V 
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Alb.) yeauas y», «bi v. Alb. Ern. -— veg A. C. c) tecte. 
Perperam vulgo νεο.  Gloffa ἁροτριᾷν nouare, terrarm 
aratro vertere, — i» Sn gl. εὐκαέρω. Ego aliter accipie 
(ineunte vere). Brunck. Xenoph. in Oecon. d): καὶ ydg 
ὃν τῷ χώρφ καὶ ἐν vp rte ai dy ὥρῳ αἱ ἐπικκεριώτατκε πράξεις 
' miel (femper maturae actiones Íunt'opportuniffimae.) Virg. 
''f$eo. Il, 408. Primus humum fodito, primus deuecta . 
eremato Sarmenta — Bergl. .. o Qna ud 
1114. «59r é&yay ἑπομβρίαν. Sic IV. codd. recte, 
iffa quae in impreffis inepte inferitur particula (αν 
ὅγαν y ie. ). 
. — 3116. mgosexérw. Vel fcribendum vel promunciandum 
προσχίτω videatur, fed tamen et tribrachys locum habet, 
vt I119. Ern. ,V. ad 576. TL 
' — 1118. (vulg. 1122. Br. 1124.) Peffime vulgo hic 1ο: 
cus interpunctus erat e), quod quia Bergl. non animaduer- 
tit, tidicule eum conuertit. Ordo eft: $»/x' d» βλαρώωσι 
aire ἐλάαι f ) καὶ «ἱ ὥμπελοι, csoxexodorres avra, — Vere 
bum βλασ. ad vtrumque Nomin. pertinet, ἑἐλδαι et &use- - 
λοι, alterumque verbum &xoxex. tam de oleis quam de vi- 
tibus intelligendum. — Vertérat Bergl.: Nam quando ger- 
minauerint oleae, et vites amputabuntur, eiusmodi fundia 
eas caedemus. Brunck. In cod. (Reg. quarto) comma - 
bofitum poft verba «7 «&' ἄμπελοι, vt etiam in B. et in meo, 
n quo fequ. verbo &xoxexod. füperfcripta gloffa αφ $a». 
Idem in Suppl. . Male vulgo ὦν- collocatum,  Scripferat 
Arift. ἠνίκοι γὰρ ὧν «Y 7 ἐλᾶαι — FHerm. [Ita tum H. edi- 
dit Sch. Nunc tamen ille vulg. d». ὦν γὰρ — praefert.) 


p omesumum.mencmqnm mmn d 


* e) Acceffit cod. Rau. 


d) cap. 5. $. 4. vbi Schneid. iv δε reddit fuo, flato, certo, 
tempore. 'Cf. Sturz. Lex. Xen. IV. p. d 5 d 


. €) Ita fglicet: — 

"H»ín' Bv yàp a. c. Αλαάνωςς αἴν' ἅμπελν 

1 00 Asenesbjeyrai, v. ὀφ. π. - Es 
Br. poft ἅμκελω comma, poft dxex. colon pofuit. Ita et ree 
centt. edd. Reiskius legi volebat: τεκούσης ἁμπίλεν. 


. f), Pro vulg. ἑλείω Br. in textu et notis fcripfit (cumque eo 
feqq. edd.) &àde. οἳ Tho. M. p. 292: ibique intpp. Hall. Br. 
vertit: Nam quando germinauerint oleae et vites, concidene 

. wir: adeo validis eae contundemas fundis. 


* 
- 


i 
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Il19- €) σφενδόνκις hic pro grandine dictum, vt μο- 


tat Schol. et loci ratio euincit, quam nubes nempe ir ger. 


* qninantes oleas et amputandas vites immitterent. ^ Sie eek. 


Qi σθενδονῶν leu. filphii condimentum. infundens feu in- 


* sfpergens ab Axionico ap. Athen. III. p. 95. metaphoricé 


-- 


dici ibidem videas. Spanh. Futurum wkwmeeurs? Occurrit 
et Lys. 4602. — Eft a. «xíu,, et aor. T. ἔπαισα lupra 549. 


: nempe a fut. E, παίσω" qui aotiftus coincidit cum saZens 8 


παίζω. Bergl. 


. TI2T. τὸν κέραρεον. — Huic νοσ[αἱ Caninius ftellulam 
praefixit, vt vitiofo. Habet in fecunda fede anapaeftum, 
quod ferri poteft. vid. 518. 624. (626.). Sed durum eft 
τοῦ τέγους τὸν κέραµεον avzov. Ern.  Debebat effe τοῦ τέγονε 


' wvrov ipfius tecti, non eius hominis — 


1122. τῶν jvyywu» C. addit £e e gloffa: int. wu, 
quod interdum in hac forma omittitur. Ern. ' ——— 


νο X123. νύκτα. . Ad. nocturnam | {ροηίκε deductionem 


zefpici inonet. VVakefield. Silu. Crit. V. p. 43. . 


] 1124. v. Suid. V. Βονλήσεται (vbi locus hic. adduci- 
tur) et V. Ύσθηοι Kufl. iv Αἰγύπτφ. Vbi non campluetur 
quidem, fed erit apud homines malos. In Aegypto non 

eri pluuiam dicit et Comicus in Thesm. ex Eutipide v. 
$62. Νείλου — ῥοαέ, ὃς ἀντὲ días ψεκαίδος Αέγνπτου πέδον ---- 
νοτίφε. Αβθαυρίϊος autem male audiuiffe, notat Schol. ex. 
Aeích.: δειναὲ πλέκειν τοι ριηχανὰν Δέγύκτιοε" Ct ex "Theocr. 
jn Adon. [XV, 47. f, vbi v. Valck. p. 356. £.] ovésis xa- 


:φοεργὸς Δαλεῖσαι τὸν ioyre παρέρπων Alyuszigl,. Berg. 


1125. (vulg. 1129.) Actus IV. fcena r. hic conftitoi- 
tur. Egreditur Strepíiades faccum farina plenum humeris 
geftans petitque fcholam philofophi, facco illo Socratem do- 
maturus, et inter eundum pro le loquitur, animique foili- 


'"eitudinem exprimit, tum fores pulíat. — πέκκτη nempe 


. ante illum diem, qüae dicebatur iy καὶ νὰ. Bergl. In- 


terpres obfcure: vel capriofe vertit: .En quinta, quarta, 


* 


| g) Pro vomóras Toup. Emm. ad Suid. et Hes. III. -p. 513. f. 
^^—(vbi Hefych. gloffam £jeerà mutat in Z6ndewrà et ad h.l: vefpi- 
,  .cere putat) coniicit legendum effe véz' αὐνὰς — nimirum. vdlgari 

iet falfa interpunctione deceptus, quae-éxens. ad vise. refert. 








-- 
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fertia, fecunda etc.  Credat enim. forte lector, Arift. hic 
loqui de diebus menfis ineuntis, quum contra dies menfis 
exeuntis, quem: $3í»oyra vocabant, intelligat. ^ Veteres 
Athenn. enim menfem in tres decades diuidebant; .qua- 
rum tertia continebat dies, qui fequebantur: vigelimum 
vsque ad trigefimum. — Huius decadis dies ordine retrogra. 
do numerabant, ita vt vlhmum menfis diem (quem iam 
ponemus fuiffe trigefimum) appellarent ἔνην καὶ νέα», vige- 
fimum nonum, δευτέραν Φ9ένοντος, vigelimum octauum; 
ἠρίτην Q9lyorros et fic porro vsque ad vigelimum, quem «i- 
x4Jd« vocabant. Quare vertere debebat Frifchlin. h) en 
 vigefimus fextus; vig. feptimus, octauus; poft hunc 
vigefimus nonus etc. Sed Ίος fatis clare expofuit Schol. 
vetus. Kufl. 
| 1127. πίφρικα. Huc fpectat Suid. h. v. Cod. R. πέφροι» 
s male. Analogia eft Φρέσσω, re 0i xe, πεθρίκα, vnde Qei- 
η Ern. Vnde tatdem πέθριχα mediam breuem habeat? 
erm. | 


" 1128. (1134. Br.) i$ B». — Sic [pro vulg. 169^ ?»] 
membr, et meus, in quibus vox à», lemper tenui fpiritu 
notata eft, Brunck. P ly τε xai νέα. Quae vulgo τρια- 
xes [. tricefima. menfis dies, et quidem, vt bene hic Schol., 


Soniunctio Solis et Lunae. eadem die fieret, arque inde 
πβιακάδος loco. i5» xai νέα dicta fit a Solone eadem dies, vt 
- id a Plut. traditur in eius vita p. 92. [c. 25. p. 347. T. I. 
Reisk.] et a Proclo in Timaeum I. p. 25. Σόλωνος δὲ x«i 
74 ὁ μὴν σεληνιακὸς οὖκ ἔτι τριακον.)ήμεερος, xoi Φιὰ τοῦτο αὖὐ- 
σὸς ἔνην ἐκάλεσε καὶ νέαν veterem et iiouam: lunam nempe 
f. triceimum menfis diem &). Quam in rem Geminus 


lag. c. 6. ab init. is. δὲ σύνοδος aiv, ὅτων ἓν τῇ αὐτῇ ἡμάρή . 





- bh) Idem monuit Zamb. Bos. Obss. Critt, p. 75. qui etiani 
^  &d Ael. V. H. II], 25. laudat. , ^ : i E TUR 


: $) 'Brunkium fequuti funt recentt. edd. 


k) Antiquitus fry se) να non fnit certus et definitus mentium 
.  alternantium dies; conítitutis menfibus tricenariis, tri- 


λ 


0 δκεὶ μετέχει τοῦ τε παλαιοῦ καὶ τοῦ νέον Φωτός" nempe quod 


gefimus dies ita dicebatur. vid. ΓάεΙεγ hiftor. Unteríuch. über ΄ 


die aítron. Beob. d. Alt. p. 178. {. et Buttmann. in. App. ad 
eum lib. Ρ. 490b. f. Albert. ad Hefych. I. P. 1256. — onítat 
eum diem ideo fuifle. inuiflum, quod dobitores, qui die vicefi- 


ιν 
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φίνηται 6" Hàoes a) d Ῥολήνη, vovv. Fre περὶ vjo vouxidu vio 
Xie. Quod ab Hippocrate dictum pridem fuerat de. 
qctimeflri partu c. 4. $r« κθυµηνέα ἡμέρο an οὖσα, ἐγγύτατα 
σβιαποσημεόριόν ie« σοῦ μιήνὸε (propemodum pars menfis triges 
fima) Vnde liquet, errare hic alium Comici Scholiaften, 
a quo dicitur y Νουρηνία ovre wap Αθηπκίοι 3 «αρ 3r 
πριακώς quum Νουμώνία apud Atticos effet demum fe-.- 
quens poft σριακάδω dies, vt id aperte notat dicto panllo 
ante loco Pintarch., vbi quum τριακώδα a Solone, dictam ob 
caufam, ἔνην xoi νέων appellatam docuiffet, addit: τὴν ὃν 
Meis: ἡρεέρα», vevusppns ἐκάλεσε. . Immo quod discrimen, 
inter ΝΜοναιηνέαν et Éryy x«i νέαν paullo poft tradit ipfe Arift. 
V. 1186. [. sus ov δέχονται dyros v vovg ig etc. Quae vel 
inde hic monenda veniebant, quod a Petauio Var. Diss. l.. 
IV. c. II. et 13. negatur, tricenarios menfes et annos 
aequabiles 560. dierum, vt de his antea vidimus, fuiffe 
jt Solonem in ciuili ac populari, fed in abdite demum 
ac recondito Athenn. vfu. . Adde vna etiam voce fi» I) 
vltimam f. tricefimam menfis diem a Comico defignam 
nc. 79. xeraJ9ceu, ἑών frys lys (poteris deponere, et- 
iamíi ad vltimam menfis diem veneris). Spanh. 


11940. τις eleganter adhaeret τφ was, vt Thuc. II, 41. 
vnde τῷ πάνυ additur, πάνν τι valde, Xen. Cyrop. V. 'p. 
21. Ern. . ὄμνυσ.  Deleto apoftropho fua huic loco ele- 
antia füusque nitor reftitui poteft. Non enim ὄμνυσι fed 
δμνὺς participium ab Απ. profectum eft. Haec quun 
fcripfilem,  Reizium quoque fic correxiffe animaduerti. 
uam emendationem qui primus inuénit m), is auctor. 
eius habeatur, citeturque. Herm. (Cum eo et Sch. edi- 
dit: ojus.) Ἴ 


ορ «ο. 


πιο víuras non íoluersnt, ee die in jus venire, et, 6 creditor 
voluerit, (ortem cum víurie foluere deberent. 21). 


E) Vre« vocab. eft obíoletum et paene rituale pro «αλα. ν. 

Reisk. Ind. que Demofth. h. v. add. Timaeci Lex. Plat. h. v. 

? 72. [p. 105. ed. fec.] ibique Ruhnk. Harpocration tamen in 

sp vía, per fe, ait, và Kv lacemópneyev τὸ wogéregev. su) saqeM- 
3v9)4 δψλοῖ. Harl. ET Rs. 


; m) lom Reisiius Anim. ad Eurip. et Arift. legendum coniece- 
-. rat μού, faepe ille nimium neglectus ab editoribus. .. 








, 
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: 1130. προτανιῖα. Iulius Pollux VII. [58. vbi νὶ : 
intpp. p. 876. ] dicit fuiffe certam pecuniam m), quati de: 
nerent hügantes vtrimque in.inijio litis, et illum, qui 
victus fnerit iudicio, dicit tantnm, dare, quantum ab. ves 
que fuiffet depofitum: quod deinde iudices. accipiant. 
' Schol. dicit effe fportulas Romanorum 0), quocum conues 
^ nit Suidas et,Gloífae Verborum luris. Bergl. —. Male 
yulgo ἀπολῖν µε Φ. hiulca oratione, cuius partes abreptae 
nullo nexu cobaerent. Male etiam v. feq. legitur αέτριά 
πι. Scribi debuit ὠφολεῖν se et pérpis co, Vide verlos 
pem p), τοι et το. faepiflime permutantur. ϱε ex ρ]α[ ip 
vectum fuit. Brünci. Vtrumque Br. male mutauit. 'Nags 
se; vt recte. hic dicatur, minime tamen neceffarium eft 4), 


- 


in illis autem ὄμνυσι ἀπολεῖν τε Que? tantum abelt, vt oratio. - 


fit ad communem fermonem, praefertim ruftici, accommo- 
data, ea vt potius hac poetica verborum coHocatione ab 
empi colloquiofum fimplicitate alteniffima videatur. Fierrn, 
qui quum 24o0ps reponatur, nulia alia mutatione. opus effe 
1132. μέντοι, vt Inu. e Rau. edidit, eft etiam in Bau. 
Recte autem alij edd., metri caufa; ρεέν τε feruarunr; : 


IM. sor? cum accentu fcripfit Br., e quo habet ed. 


bul . 044^ τει 





Lips. In al. edd. οὗ θασίν sert. Re 
.OA) wqvvevels Selva; vim nea cum deponere , oík, vt 
. .Bomani loquuntur, factamenpto cu «li «éntéhlere, pet 


confequens, dicam alicui dicere, in jue vecare. Harí. «i. 
'Kuft. ad r170. Photius Lex. p. 346. ^ — ^ "^ ; | 
ϱ) Ἠ]ασι Schol..interpretationem non prorfus improbat Cfoub, 
d Athen. VI, 8. in. P. 420. et fecandum Cod. 1, 1I. de /por- 
lulis εἰ fumtibus ín diuerfis iudiciis faciendis feufu d mit 
generali, quo. οὗτηθα denotantur -fumtus, quos litigatttes fa- 
ciebant: peculiariter pecuniam. pedaneis iudicibus dandem, 
ita efle vocatam. At discrimen infigne eít, mee d C 
faub. wevrave?s in aerarium publicum conuertebantur, erent 
φίλν (v. Velp. 655. ff; ibique SchoL); fportulae Romanoram 
judicibus ipfis cedebant, vt alia omittam. cf. Suid. h. v. et 
Valefji net.'in-mot; Mauffaci ad Harpocr. p. 199; 147]. 
p) Vertit Br.: pignoraque deponit, adfirmans fe funditus me 


. gpefwmndoturum, tametfi ihtetea, vt parcant, aequosque :fe 
prae^eant, bis verbis eos oro ete. ' durs 


d 4) Igitur µότμά v6 operarum errore videtur in, ed. Ἡ, manife, . 


&tque inde veniffe in Schütz. 





* 


x 
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3335. LC. L ed. Bae. JxdoueSus, et v. feq.: C. Ia. 
ὁωασκσθων turn L. ολέγωνο Ern. "LN p qt 


1159. Tertium sw omittit R. Caet. in edd. antt. et ΄ 
MS.:R. vnus σίχος eft 'ea7, — ἀσκάζμωω et id confentit 
Schol. ad 1124. :Distraxit Frifchlinus, nempe quia in al- - 
tera parte nouae fcenae initium eft: nifi fi fcenae nouae. 
initium potius eft v. 1148. Eft vnus verfus iambicus tri- 
meter r). Ern. 'Frifchlinus violentam illam et ineptam 
nec neceffariam diuiflonem 1ή actus et fcenas faciens, coa- — 
etus fuit hunc- verfum ditiidere. . Bergl, Pulfans fores .. 
haec dicit; 34 (pro: wa! Zonar. II. p.994.) reddunt 
(heus! 2 070 7 00s pow Om 

Στρεφ, ἀσπαζμαι $). V. quae notaui ad Plut. 324. 
add. Cic. àd Att. II, ϱ. Κικέρων à μικρὸς ἀἰσπάζεται Tivor 

Αθηναϊον.΄ Spüành. 5^. MET | Ul 
- 140. vovreví. τὸν. θόλακον. Datei faccum farinae ?. 
nam et ante ἀϊσευατ: διλφιτώσω etc. v. 671. Bergl. Gl^. 
in C. τὸν Φύλακον, ὃς isi μερὸς «AQírov. Bene. In meo 

gl. «λακοῦντω. Brunck. — | Ar XE 


IT41. (vulg. 1146) ἐπιθδάνικών. Hanc leetionem 
ofcit etiam Suid. V. "EmS$avuacto t), , At Euftath. ad 
Il. M. p. 912, 58: ed.'Rom. locum-hunc citans legit: e«s- 
Φανμάσαι τι τὸν διδάσκκλον, idque ait εὐφήμιως dictum effe, 
µισθὸν dobveu, rnercedem dare. Sic Latitti hororare 
jo; aléguándo dicere. Íelent pro; mercedem: dáre. , 
. Kufl. Gi. Savu&ses viadg? κα) δεξιοῦσθαι, — Suid. ixiSuv- - 
e ράώιν, arri" (pos qug». Hanc fcriptaram tuentur 
eodd. omnes. At Euftaili. ἀκοθαυμάσαι habet: "A9grazes 
perra) d Bovres «o «ὐσθὺς civ θαῦρίω, «θνευρώζειν Quei và 0i) 
prS6v, de θηλοῖ καὶ παρὰ τῷ Kopuxg τό" χρὴ yàp ἀπὰθαὐκά- 
qui τὲ σὸν διδάσκαλον, ἅπερ εὐβήκως ἐῤῥίθη, erri τοῦ, ριεςθὲν 


ἐς 


"AE. 

n TE Bera 

- g) Kta etiam defertpferunt recentt; edd.— — "ty 
D^ μα. Voas 2 " . 


&) Foribues apertis progrediens Socrates haec dicit. -Conflitui- 
tür hic act, IV. fc. fecunda. PS AME. 1 

: $) Suid. habet δεῖ, fed Eufksth.. Ll. 1. agnofcit χφή, et contra. ha- 

bet ἀποθανμάσαι per εὐφημίαν dictum pro, praemium dare, vt 

- ναί honorem, habere. Ern. Vaxietatem Ícyipturae ap. Suid. 

.* et Rult. et vtriusque interpretationem notauit etiam Duck? 
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Mime. . Vitro, sibdo s,. perinde-éft. . Nam.praepeüti | 
nihil addit verbi fignificationi, orBatui tantum feruit. v. - 


net. ad 081. ..Drunck..- D VR 


1142. τὸν υἱόν. Accufatiuus more Atticorum hic pofl- 
. fus eft pro Nornin. de qua conftructióne plura diximus in | 
Not. ad Plut. Ku/l. Ordo eft: eis£ uoi τὸν viov i. e, περὲ 
oU viov, Vt Q50. λέξω vy». vraide/uv i. €. περὶ 735 maudiias. v. 


ád Plut. 56. Bergl. - 


| 1143. hu?voy.. Nempe τὸν ἀθικον λόγον. Supra 890. 
ὃν poteft vel ad »/é» referri, vtlitiróv viv ov eieyyayss, némz-. . 
pe eis τὸ φρονέιςήριό», quem introduxi/li in fcholam. tuam, . 
vel ad λόγον, vt lit τὸν λόγον, ὃν εἐθήγαγες is vods vivi ρώπονε 
quem inuezifli in humanam ffocietatem. -Bergl. Ροβε. 
rior ftruetura verior eft. - "egt T "s M 


* 
* oua , * * τς ) 
» 


μι I144. ᾽Ακκιόλν. — Suid, legit καιόλη v), quem yid. in. 
b.v. Kufl. V.íÍupra 731. ἁπαιόλημα. Ab aioAos varius, 
celer, verfutus. Comicus Απαιόλη dixit, quati Dea Frau-, , 
dum, vt Eqq. 639. €6axes. v. Euítath. ad Il. B. p. 207 
Ber gl. e en i ; t . ; 


'' 1145. (vulg. 1150.) Poft 7»z» omiffum eft in Kuft- . 
ἂν. L. C. [Elb.] βούλει [pro βούλγ] quod verum eft." Νοή. 
uam velit filius, fed quam velit pater, vt patet e feqq. : 
/rn. βούλει recepimus. wy cum Indicat. praef. iunctum. 
v. Brunk: ad Plut. 985. Eqq. 1331. Ach. 873. Herrin. 
[Ita et Sch. fed nunc Herm. βούλη práefert.] ^ x 
| Y147. (Br. 1153.) xe s«ps3ow» [vt Br. H. Sch. edide. . 
rant]. Vulgo [etiam in Rau. Bau.] «4» eweocs [vt et:cod., 
Κερ. quartus in Suppl. laud: ,; malej.- In A. DJ ass seg. 
em x)... In C. xd» παρῶσαν mendofe.  Legend&m ojmoino 
πε) waege«r, — Lepor eít in repetitione earumdem vocum, , 
quibus vfos fuerat rufticus. : Eiusdem generis eraumeada 
ν. 483- Brunck. . Non modo elegantius, led eriam plane 


$8 5» * 
- ^ c ΄ T Ε 
£c M d ; ! € 7! νὰ. 





; : *otu- 


€) Recte ap. Zonar. IT. p. 247. Απαιίλη, quée glofa non ad Aeích. - 
verfum, fed huc fpectat. Sed noiter Aefchylums imitatus ελα 
Reiskius coniecit: 8 παμβασίλοια walé puerorum corruptrix. 


/ &) Sic, et R. quod rectifimum ef; £25 αν, fo Jf. afves 
. "Finit. Ern. B : τε I i πουν CLE 


LES 


HN ; 
sw ο ὃν. ας « 
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secefübrhum eft, suele repeti. Strepfisdes erifm quum 
nee diceret, sllud tempus fpectabat, quo mutuari 


um(erat pecuniam. Itaque de tempore etiam So- 
crates refpondeat neceffe e(t: qui fi xq» κάν, diceret, re. 

níio eius non congrueret cum iis, quae Str, interrogaue- 
. mat, Non enim de teflibus olim fed nunc in iudicio prae. 
fentibus loqueretur. Sed aliud eft, de quo dubitari h. |. 
polli. Nam fi Socr. refpondet xj «κρῇσαν x. hoc dicit: 
vinces etiam /i mille «βίον teles... Quo fignificat po- 
suiffe fieri, vt mille teítes adeflent.— At vero videsur. Ρο. 
tius dicere velle: vinceres, etiamfi mille tefles offuilfent;; 
b. e. etiamíi tantus affuiffet te(tium numeras, quantus ne 
Lr quidem vnquam adeffe. Id autem eti fic dicendum 

iffet xd» εἰ πκρῆσα» x., dubitari tamen poflit, an eam« 
dem rem fic licuerit exprimere: xq» καρῆσαν x. .:Cni qui- 
dem coniecturae perexigua accederet ex eo auctoritas, 
quod libri omnes hic x&», non κε! exhibent. ἨΝάπι νι εἰ 
et ὄν, fic xci et x4» vbique in libris permutantur, quibus 
deinde particulis verbum: accommodari folet. It» v. 1496. 
(1482. Inu.). Ac illud videndum eft, ne «4», quod indi- 
eatiuo etiam aorifti iunctum nunc foloecum habetur, in 
jis fit loquendi formulis, quas grammaticorum doctrina ita 
e vett. icriptis fustulit, vt nunc vix vsquam reperiri vi- 
deantur. Apollonius Dyscolus poftquam III. de Iyntaxi 
p. 265. ff. 4» coniunctiuo iungendum effe docuit, dendo 
contendit, dici non, poffe id» ἔλκαβον, ἵνα αἰνέγνν. Qui vt 
in pofteriore exemplo fallitur, ita neícias, an etiam in prio- 
ye errauerit, qui ipfe in eodem libro p. 900. x4» cum In- 
dic. coniunxerit. Verba eius funt: i7 Py οὔ γω. θάναι, 
isi παρὰ τὸ δέκωσος 3» 94 avrJacur, νὰ τὴς συνθέσεως ἓν λόγψ 
49» νοῦ εὐδετέρον σύνθεσα ἀνεδέχετο. Inn quo loco fi j fcri- 
píter, deinde non Afxere [ed sre; dicere debebat: 

erm. qui nunc vulg. κάν παρώσι tuetur. (Nam recte 
goteft relpontio Socr. fimul ad v. 1145. refpicere.) js 


| 1148. (vulg. 1153. Br. i154. H. 1157.) Bedeoueu y) 
dorice, vt Plut. 639. «ναβοώσομαι, Eft autem ὑπέρτονος Bout. 
1.4. σηλέπορον βόαμικ 961. .Bergl. Βοάσοριαέ y' «pu 1V« codd. 





3) Laudat Suid. V. bd es » fed non recte legitur ap, eum 
, βοήσοµκι, Nam ἀοτίσα dialectó haec dici tradit Schol. Inter« 
prete$ nqn notant. Duck. Notauit ΕΤ. prr | 


, 
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fet Eth]. - 0 feces &pu, metro eerrüpto.z), Sens. 
41us eft... Brunch. Recte ita edidit. Br, , qui trimeisi nu- 
«meros expleuit, addito voc. 94i», quod in vulgatis libris.et 
Rau. etiam fequenti verfui tribuitur. Is nunc eft verfus e 
dochmio et dipodia iambica compofitus. — Herm. qui tae 
jen de h. 1. ira nanc ftatuit: |, Leg. | aM 
^ βεαάσομαί τᾶρα τὰν ὑπέρτύνον à 
| foxp' id, xAeer 9 βολοσᾶώται. 
Hi duo verfus eodem funt metro: ως ωὖ») | veoveve Prio. 
rem nón poffe iambicum effe, et dialectus ostendit ct Zoe, 
quod ex τοι ét ἄρα contractum prima longa etl. — Vcríüg: 
. genus, quod reflitui, valde vhitatum eft trapicis. — Schol. 
ametrici nulla eft auctoritas. Phrynichi quoque verba apud 
eum fic funt dinidenda, vt βοὰν alterum verfum incipiat, 
In Eurip. verfu, quem aftert, fcribendum videtur: 74 /8 
πύλαέσιν a7. ly ὀόμοιε feu foris feu domi. . | 


3 


ες 149. Citat Suid. locum bunc V. "Id xAdera a). ιβ. 
eBoAosaro, in genere hic de foeneratoribus dicuntur licut 
ap. Lyfiam or. adu. Niciam b), vt de eo Harpocration; 
ap. Antiphanem iuxta Athen. ΠΠ. p. 108. ῥβολοσατικὴ ar$ 
€ joenerandi Ariftot. Polit. I, 1Ο. Vnde Hefych. ὀβολοσά» 
τας τοὺς ὀανεισας ἔλεγον C LJ). Inde vero ogoAcsres dein ab | 
: Atticis dicti-viles numularii, qui obolos in diem, et quod 
monuit Salmas. de vfur. p. 581. egenis pro vfura foenera- 
bantur. Quomodo etiam a Poll..1II, 112. et 115. ὀβολου 
σάτης et γυνή ὀβολοσὄἄτις, ac deill οβολοσατεῖν, vna cum 48. 
ris et illiberalibus et turpem quaeítum exercentibus cori- 


* e 





£z) L. fa. ap. Ern. et Rau. Qedewmí *' ἄρα, quod Inu. recepit, 
Br. H. Sch. ita ediderunt: TIL E 
(. ^ βνάσοµαί T' Kon τὰν ὑπέρ. βοάν. 
"A lé, κλάετ’ ὃ ᾿βολος, E * d 
Caet. prae laetitia exfultaniem haec dixiffe Strepfiadem cens 
{ fet Wil. : 23 : 


: €) Vulg. κλῴετ.' Iota fubfer. deleuerunt Br. H. Sch. vt Ime 
'* Eam m rem Z/arl. laudat Hemft. ad. Plut. 62. οἱ 6:13. Koen. 
&d Greg. Cor. p. 5o. Moer. p. 251. et ibi Piers. Ἴ]ιο, M. p. 
555. cum intpp. 


* - 


b) Fragm. 101. p. 17. T. VI. Reisk. vbi $foeAorase7, vt lfsmra- 
νοῦνγες Ír, Go. ] E ; 


* d & ο 5 » 
. €) Add. Photii Lex. p. 250. et Filcheg, Iud, Aetica, Soa. .L. v. 
Comm. 4n Zfrifloph. Tom. II. || Bb 


- 





$86 COMMENTARII 
iunguntur Quales etiam dicti «υκογλώθιν 46 rosoy) sd. 
V 


vtrumque coniunxit Lutian. haud procul ab init. 
Necyom. [c.2. T. I. p. 457. Hemít.] ὀπιορκοῦσι, τοπογλε- 
$evs; (foenerantur), egeAesuroveim (vluras exigunt): neme 
pe turpe ac vilifimum foenus exercent. Spanh.. 


1150. ἀρχεῖκ [vt olim vulg.] d). Senfus requirit, vt 
fcribatur ἀρχαῖκ, i. e. fortes vel capita (vt vocant) pecu- 
niae creditae: vt monuit etiam Biletus. Nam vocis «e&- 
χεῖα (quae aliud notat) fignificatio ab h. ]. atiena eft. Kul. 
Bene cum Bifeto Kuft. ἀρχεῖα enim, quae de regía, prae- 
torio, magiflratuum curia dici iam monuit Budaeus; de 
actorum publicorum tabulario e Platone, alii; de curia. 8 
Demofth. infuper Phil. IV. p. 84. (T. I. p. 145. Reisk. 
Plutarch, in Cim. p. 479- [c. 1. T. HII. p. 171. Reisk. 
Athen. VI. p. 235. et e Polluce praeterea; de ipfo vero 
Spartanorum qnagi/lratu e Plut. in Ages. p. 615. [c. 33» 

111. p. 691. R.] firmdri infuper poteft. Verum quibus 
huius vocis fignificationibus nullus hic eft locus, fed pro 
qua τάρχαῖα, neta ap. Athenn. voce, de forte ipfa pecu- 
niae in foenus datae et quomodo, vt h. l. «exei xac τόκοι 
fors et vfurae fabinde ap. oratores Atticos coniunguntur, 
vt Olynth. (Demofth.) I. p. 6. [I. p. r3. R. add. adu. Ni- 
coftr. II. p. 1253.]. Spanh.  réexoiw bene C. [atque Elb. 
et Rau.] Gl. τὰ κεφάλαια. Ἑαάεπι eft in meo. lof e), li- 
cet perperam , vt in duobus aliis et in impreílis fcriptum: 
fit ταρχεῖα. Ad mendofam illam lectionem pertinet glos: 

, fa in membr. τὰ dixasmpi. Brunck. — πόκου σύχκων, Qua- 
les efurae efurarum Athenis haud infolitae, vbi nempe 
eaedem ad lortem additae, e quibus dein vfura quoque 

ampliatur. Quomodo noto ap. Theophr. loco [Claar. 10, 

, I8, 3. Schneid.] haec «ιἰκρολόγου f. fordide parci neta 
inter alias traditur: deos καὶ Vra puit ocay πραδξαι xai TOxGY 
τόκου. Cui loco, quém adduxerant iam alii, vt Salmas. de 





d χαῖι. Gl, κεφάλαια, i. €. fortes, fed Bifet. habet v3oxapo, 
' zu recte probat Kuft. ad E in và ὀβολοράσαι Τ. Π. p. 135. 
am fic femper Gracci et Attici. Longe aliud ἐρχεῖα. Ern. 
De vtroque voc. v. Zonarae Lex. II. p. 305. de &egxs;ow Sturz. 
Lex. Xen. I. p. 424. De regia dici ostendit Tho. Mag. p. 145. 
ibique Sallier. | 


e) In Ícriptura et.in gloffa cod, quart. Iteg. confentit cum προς 
Brunck. in Suppl 


f 


/ 


i 
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mod. vfür. p. 65. adde Lucian. Vit, Auct. p. 384. T. I. 
[ο. 43. p. 564 T. I. Hemft.] καὶ ov μόνον γε &m2t, Breep. 
el &AXoi, τοὺς τόκονε, ἀλλὰ xai roUruv érípovs σοὺς τόκους λαμε- 
févr. Ἑλθάθηι vero vfuras vfurarum ap. Romanos vela. 
ti contra leges et facras conflitutiones. prohibitas dixe- 
rat Modeftinus L. XXV. D. de xe iudic. et. adfltruit poftea 
Diocletianus L. 20. C. Iuft. ex quibus caus. Infam. vbi 
efuras vfuratum illicitas exigentibus infamiae macula, 
irroganda traditur. Quam prohibitionem in maius adhuc. 
auxit Iuftinianus L. 28. C. de Vfur. Spanh. 


ο T!&r. (1160. Herm.) ἐργάσεσθ' legendum. Vulgo 2g-. 
queue3" f ), quod foloecum eft. v. ad 360. (459.) melius. 
in B. ἐργάσαισ»' g), vt et ap. Suid. V. "ld xA«er in edit. 
principe, nanr perperam Kufl. edidit ἐργάσκσθ. Αι ge- 
minum eft ἐργάσεσ» h).  Exemplis quae adtuli ad, 465. 
! potentialis part. ὧν cum fut. indicat. conftructae. hoc adda- 
tur. Brunct. | | 


| V. 1152 — I155. (vulg. 1157 — 1163.) quomodo ἆθ-, 
fcripti fint ap. Br. (et in vulgg. quoque edd.) ostendit Inu. 
in not. Duos primos eodem modo vt vulg. exhibuit Herm, 
tres feqq. in duos redegit. "in 3 


II53. ἀμθήκει γλὠττη. Priore voce vfüs aliquoties 
Áefch., vt Prom. 69I. αμεθήκει κέντρῳ ancipiti flimulo,. 
et 10131. de fulmine πυρὸς αμεθήκηε Bospuxos ignis vndique 
adurens capillitium, et ap. Bacchylid. Zígy τ ἀμθήκεα 
' gladii bicipites. Spanh. V. Suid. V. Αμϕηκες Caet. 
haec inepta funt, vt opinor, et ex alio poéta ducta irriden4 
di eius caufa, vt alia plura. Nec aliter iudicandum de 
YI55. λυσανίας κακὠν. Ern.  Metrici fchol. ineptas ver- 
fuum diuifiones correximus i). — Verfus hic anapaefticus, 
eít paroemiacus e fpondeis conftans, quod genus frequen- 


- 





- f) L. la. ὀργάσαισδ C. ἐργάσεσθε τι. Saltem indicatiuus placet: 
legyásos*! ἔνι. Ern, It&ct Rau. et recentt, edd. ES 


g) dd. Thom. M. v. ε) pP. 267. Harl. 


--À) Futurum primum inedii faepe. mntatum oft a librariis in aor. 
primum. v. Fiích. ad Aefch. Socr. I, 11. Harl. 


i) Hoc modo: |. : 
dpqéues γλὠώττη λάµήνν 
φβέβολος ἆμὸς σωτὴρ δέµοις, Due Ms. . 


5858 . ο COMMENTARIA . 


ter muenitur; fequentem tritnetrum "fecimus, qui vulee 
dimeter eft, vesbis soo8. 4xos cum praeced. voc. λαρίπων 
jn vnum veríic. conidnctis. Jierm. —- wpóBoxos (v 
3160.) Hac voce apud Atticos, vt Dernofth. Phil. IV. 
[ρ. 148. T. 1. R« add. de reb. in Chers. p. 104-] vt notai 
Harpocrat. [p. 290.) prominens in mari rupes 1. feopulus 
dicitur. Apud Leleph. vero Arch. IV, 4. (6$. 1.] de Mofe 
- aduerfus Dathami factionem fe muniente, ὠκολουθεῖν secs 
«ἐροβόλους ficus iubens vt fe primates populi fequeren-. 
iur: quique mox «diAoyos 755 πλη»ύος multitudinis prae- 
flantiores dicuntur; prout etiam in antiquis gleffis πρύβον- 
λοι, optimates. Tidein vero non seofoAo,, led απρόβουλαν 
vocantur ap. Aefch. S: C. Th. IOT4. ὄψμεον προβούλοις τὴςὸν 
^ Kadaeías x5oyós*. vnde meofisvAovs ap. lofeyh. legendum 
elim conijciebam: fed nihil opus et πρόβολος idem quoque 
obtinet, nempe, vt in Scholl. hie dicitur, προςάτηε, 252xos, 
ἀσφαλέια k). Spanh. j^ 
1154. (1162. Br.) Ced. (quartus Reg.) ἐκθροῦς βλάβφ, 
quod non minus [quam olim vulg, à ἀγιαρόε] bonum eft. 
In meo voc. ἀχιαρὸς  faperfcriptum interpretamentam Aa- 
Etgós, quod alteri illi conuenit apprime. Nempe gloffator 
docere veluit ΗΕ. βλάβη politum effe pro Adi. βλαβερός. — 
Vix dubito quin illa lectio genuina fit... ἐχθροῖς axwao? ὴ8- 
itur Plut. 561., vbi fecunda in. awoge? corripitur, quod 
juxta metrieum Schol. hic produci deberet. Sed in ime: 
grorum enarratione perfacpne nugatur. "Verfus hic melius - 
erit dimeter iambicus D..— Hrünck. in Suppl. βλάβη rece- 


pit etiam.e Rau. Zu. , tüm Herm. ét Sch. 


VO H5. m) Avsaxías alias cft nomen proprium viri, fed 


P ; 


K) Cf. Phot. p. 355. vbi etiam πρόβονλος dicitur ἔξαρχος ToU Qow- 


Ἀευτηρίου, ct Zonar. IL. 1575... : 
1) Sed vid. xot. antcced. 


δε) 1155 — 58. fic diftinxit et fcripfit Herm.: 
1165. Awé. waTQ. uy. κακῶν " 
ὃν κώλεσον TQ. ἔνδοθεν o6 ἐμέ» 
9 τέκνων, B nat, παν. 
11068. SEIS οὐκ. ἄῑε c, 9. 
Σω. ὅδ' }κ.ἀνήρ. m 
p» Veríus, ait, 1165. 66. afynarteti funt e. dothmaicis, vt 1170- 
(1259. Lips.) Fallitur autem "Schoi., qui tertiam: ífyllabans 


hi 


΄ soe 
s 
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hic: alludit ad etymologiam n). Sic 'Aercsesx» Theins 
826. Στρατονίκη et Ευβούλευ ib. paullo poft; et Aveispares, 
Lys. 1110. Rergl. "V. Hefych. et Suid. V. Ανσανίας qui 
hinc fupplendus eft... Nath quum dixiífet, ὠνοκεκτοπεποίητεαε 
w Alfa, fubicit: EeQexXss* Zeos κόςον ἀγει τὸν Νικομάχαν. 
Non poteít autem apparere e verbis Suid., quid locus ille 
Saph. ad v. Λνσανίας faciat, quod ostendit Sdhol., docens 


ficüonem illam nominis pertinere ad irridendum Soph., : 
qui fic cem pofuerit finxerifque nomina Νωκθκάχαν €t lIev-.— 


σονέαν.  Caet. Suidae lectio inelior videtur. Duck.  ' 
| 1156. f. ita digeffit Brunk. (1164 — 664: ! 


ὃν xuXtcov TQ. iyd. ὡς ἐμέ. 

. ὦ τέκνο, mx«7, παῖ, 1165. 

119^ οὔκων" ἄῑε ToU πατρός. 
o V. £164. afynartetus eff, inquit Br., ex duobus dochmai. 
cis. V. autem 1166. dimeter anapaefticus. Hi ver(us ma 
le i impreflis diuifi erant o). Sic, vt eos exhibui, funt 
in membr." [Sed v. not. ad tt55. Perperam e Rau. fcri- 
ptum effe ἔνδ. τρέχων, monui iam erm. καλεῦ h.l. idem 
quod alibi ἐκκαλεῖν, enocare. v. Valken. ad "Theocr. Adon, 
43. p.353-] — ὡς i«? pro ὡς sis (προς) ἐμέ. de qua loquendi 
forma v. Koen. ad Grogor. Cor. p. 32. Klotz. ad "T ytt. p. 
81. Fifch. Ind. Ae(ch. voc. és, vbi contra Valken. 14 Eu- 
tip. Phoen. p. 475. et ad Herod. IL 135. p. 169. adhr- 
q2ntem, às pro πρὸς aut eie de.animatis tantuin dici, docte 


€opiofeque disputat. Harl. — à τέκνο. Eurip. Hec. 173-. ΄ 


ὦ τέκνο, € xi δυσανοτάτας ρικτέρος, ἔφελθ), I2eX S. οἴκων iut 


 sanrégos ανδάν͵ ὦ τέχνονο Bergl. [Ῥο8 verbaStrepr. xaAeso? — 





vot. Avesayíue. producendam dicit, quae iure fuo hic eorripitum 
At v. 1167. quoque dochmaicus eft, v. 1168. autem aatilpufti- 
cus Hipponacteus ex antifpafto et dochmio. Brink. perpe- 


ram eum putat anapaefticum effe, quo metro f^riptus eft is,. 


qui fequitur, 1169. Idem JJern. iu not. mís. momuit, v. 
1165. D. 68. eífe tragici cuiuspiam. 


n) Eft λύων vàe ἀνίας vt bene Phot. Lex. p. 174., Jaudato Arift. 


o) Erant vulgo quinque werfus: - 
ὃν wáAseov τρέχων . 
Ύνδοθεν ὥς dg. 8 
9 σάάνον, ὦ "al, "al, 1165. 
VgeA*  efuov- 


͵ 
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ὥς ipi Socrates putandus eft intraffe,:et dictis illis &i« e. wi 
cum Phidippide redire,: Wiland.] — In Cod. C. et 1a. 
verba ὦ τόκνον etc. Socrati tribuuntur, quod non displicet, 
propter antecedd. κάλεσον etc. fed ita ante vetba 92^ 3a. 
eve, quae Ia. Strepfiadi male tribnit, quum fint manifefte 
verba Socratis, difcipulum tradentis patri, . interuallum co- 
gitandum, € prodeat filius euocatus; παρεφιγραφή. Ern. 


. . 1158. (vulg. 116g.) 55) ix. Ia. sou 22 et v. 1160. pro 
«v λαβ., συλλαβων, vtrumque maJe. Ern. 


1150. ὦ Φίλοι. Soph. Oed. Col. 1698. ὦ πάτερ, à Φίλοι. 
Idem Oed. Tyr. 1330. /4 Φίλος, σὺ iv ἔπ/πολος ἔτι µεὔνιρεος. 
Ἠεγα]. Φίλος pro θίλε. v. Gregor. Cor. de dial. p. 47. ibi- 
que Koen. Hárl, Haec amplexans filium dicit. Wil. 


1160. (1170. H.) Vulgo: ὧπιθι σὺ λκβών. αι. p) 
&ri9; λαβων τὸν viov σου ex interpretatione. ^ Pro σὺ metri 
: maxime caufa ei fcripfi q), quoc longe hic vulgáta léctie- 

Qe elegantius eft. Caet. poft hunc verfum vulgo liic ver- 
ficulus legitur r): 4e, i», φέκνον, qui tribuitur Strepfiadi, 
et habet quo locurn fuum tueatur, fiquidem Strepíiades, 
priusquam diligentius filii habitum contempletur, prae^ 

udio in haec verba erumpat. Verum id parum veri- 
imile. eft. Nam quum gaudium im rerba ostendi(fet, ὦ 
Φίλει etc. fatis com potuit pallidum eius vultum 
animaduertere.  Quodíi haec ὼ, ῥών «ένν. admirationis 
potius, quam fubitae laetitiae fignificationem continent, 
merito huiuscemodi additamentum displicebir, Primum 
wnim foperflna funt, quia fequitur iov, ./»*. Deinde, quum 
non ad praecedd. fed ad iambos pertineant, qui fequun- 
tur, morem violant vfitatae rationis metrorim, qui iambis 
£ontinuis, nec miíceri nec praefigi xdochmiacos patitur. 
Accedit, quód Schol. metricus, fi.hunc veram. in exeme 


^ 





| p Vnde recepit Inuern. 


4) Ém3 en Sav, Yta et Schütz. apud quem tamen male haec 
ita funt fcripta «ο fi cum antecedd, cum cflicerent verfum. 


z) lachoatur ab iis. vulgo Act..IV. fcena tertia. Deleuerunt 
Inu. Herm. Sch- Vciba. feqq. 226, i$, extra verfum fant pofi 
tz. — Poit. vetha ἔτιδε — λεβὼν discedit Socrates, et fequen- 
tia Sirepfiades voce admodum laeta profeit.. M^ ifand. 


| IN ARISTOPHANIS NYBES.. $91 
fio fuo habuiffet, non fuiffet éum praeceriturus. Quare 
eam δεί Rau. auctoritate deleuimus. Herm. ra 
α1ότ. (vulg. 1173.): ὡς ἥδομαι —  Verfum hunc et 
quinque feqq. citat Suid. V. τά λέγει, Rufl. . K 


162. ἐδεῖν (7 ἔξαρ». proprie: adfpectu es aptus ad ne- 
gandum, h. e. facies tua ostendit, te aptum effe. 


1165. (vulg. 1175.) τοῦτο τούπις. Primum verfus nom. 
conftat. Sed bene fuccurrit cod. L. qui habet καὶ τοῦτο. 
uod recepimus. Sic et Suid. in σέ λέγει σύ; Senfus eft: 
&olemne illud noflris, v! λέγεις σὺ 8)» quod eft impuden- 
ter negantium, acriter contra dicentium, profecto efflo- 
refcit,. crebro a teefurpatur. ..Ern. Scil. in ed. Ern. x«i 
exciderat. Herm. | 


|. 1165. (Br. 1175.) o ὅτι, Repete e praecedd. δοκεῖν 
αικουργεῖσὃαι. Brunch, κακουργεῖσθαι [,ἀδικεῖσθαι repetit 
Ern. | 


1166. (vulg. 1178. Br. 1176.) in? τοῦ κροιώπου ν΄ ieiy 
Αττικόν βλέπος — Sic, vt in impreffis, eft in A. D. t). "Ir 
B. verfus hic omiffus: mendofe autem in C. 4x προιώπον οἳ 
fusi» v) "Arrixoy βλέπο. Dormitabat bonus Koenius ad. 
Corinth. fcribens p. 17. extr. Vera fcriptura videtur vel. 
j ie», vel potius y'.fssy. Harum emendationum prior 
non inutilis modo, fed et falfa eft. Nihil fignificaret γε, 
wbi copula omnino requiritur σε, fiquidem praecedentia - 
omnia membra eodem nexu cohaerent. Alteram, quae 
eodem incommodo laborat, metri praeterea ratio prorfus- 
refpuit. Vide enim,' quam belle procedat fenarius; ess: 





) σύ Άθεκ cb in disputationibus cum aduerífariis dici folere, fi 
eos perterrefacere velimus, Suidas auctor eít. Horl, Viden- 
tur Áthenn. impudenter ita dixiffe, vt ostenderent, nihil alte- 
rum dicturum effe, quod graue effet. 


.$) Tuetur etiam Herm. cum recentt. edd. laudatque eum fio 
Poríon. praef. ad Eurip. Γ. p. XL. 


w) Suid. l. c. vt cod. Dora. ap. Schol. ad Plut. 542. *' tar 
male, vtibi notat Kuít. Rectins exitat' ap. Suid. V. βλέσας. 
Schol. ad Plut. 542. profert γάρ ie. Koenius ad Greg. Cor. 
«e Diel. p. 18. verum putat »' iveww, vbi et laudat, qui b. 1. 
propter σὸ Αλέν atügere, Ern. ——— 


4 


$92 CONMENTARII . 


«ex | sposa | "- γ΄ iv | o Ar | τικον |. SXexos.  Credébst, 


ne ille, vt cleriffimus Profe[for nofler Regius [Vsu» 


villiers] vocalem ante literas e corripi . poffe? Brunck. 
Ἄτγ. βλέπος dictum effe pro βλέρωκ.Α. notat Corinth. .de 
dial. Att. (9. 107 p. 17.] Notat hic frontem perfrictam,, 
f, vultum impudentem 2x), quo nomine Athenienfes olim 
male audiebant. Kufl. Vox βλέπος a Suida ex Ἱι, ]. bi$ me- 
moratur, ac praetetea in antiquis Gloffis βλέπος y), vultus; 
ex[pecius: alibi autetn vix hodie putem legi. "Arzixó» ve- 
{0 βλέπος de vafro et callido vultu f. adfpeciu hic dici πο» 
tanr Scholia: ac firmare vtique videntur reliqua, quae ad 


imum fiiii eSocratis difciplina prodeuntis adípectum tan-- 


it hi }. Suepfiades. Quot diuerfum V iur uk ab iis, quae 
toruo vel acerbo aut. feuero vultu {. adfpectu dicuntur 
fubinde alibi in his fabulis variisque eam in rem locutio» 
nibus, veluti (quod obiter monui ad 234.) βλέπεν fvul- 
lum habere] ὑπότρικμα Conc. 201. κάρλαµα Vesp. 453. 
piu Ran. 570. δείνον 602. ὀρίγανον 603. τανρἠθὲν 8OA4. νάκν 
Eqq. 628. βλέπουσα 9ὑὐμβροφάγον Acharn. 253. quibus op: 
ponitur eyassrsgiy βλέπε iucunde,  amabiliter inter 
Lys. 886. et-Anacr. Od. 64. aut iuxta alios 66. [Fragm. 4, 
1. Filch.] παρθένιον βλέπω» viraineum quid tuens, λαξὸν 
ppl βλέχουσα Od. 61. [v. 2. vel 63. transuer fum ocu- 
His tuens... Illud vero 'Arr. βλέπος dici caeteroquin poffet 
Juaui et erbano vultu, idque pro decantata a prifcis, 


auctoribus, prae aliis Graecorum populis, Athenn. huma- 


nitate, ingenio, lepore; et qui ᾽Αττικισμιὸς a. Cic. dicitur. 


ad Atc. IV, 17. Vnde etiam, vt id obiter tangam, ab illo. 
. Atticorum Aísos factum videtur Lat. lepos, vnius literae, 


. ἀθειρέσει, licut in vocibus, quas notarunt Etymologi, rau-. 


Cus βράγχο;, rigo βρέχω, ac limilibus. :Spanh. 


1167. (vulg. 1179.) R. ewces recte, idque recepimus. 
*Sic placebat Toupio Em. ad Suid. p. 61. [T, 1. p. 45. ed- 





Do* 


im) Buid. explicat eultum. malignum, émpudentem , callidum, 
«udcc«m, add. Poll. II, 56. Harl. De vultu fiduciam nimianx 


et impudentiam figuificante explicat 211. 


3) Talis vox eft et κλέπες. βΡι Schol. Áeích. Prom: 4oo., vbi 
poeta vtitur fimxli voce, Moe, quam expouit Schol. jeüus, ψαρὰ 


, *» ῥέω, ᾧς κλέπτω, αλέπος οὔχετω Tb κλόποφ κὐτὲς ἔχων. . V. not. 


in Lys. 707. ad voc. eglyss  bergl. «... 


hi 


b 








Dy : ; "es 
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Oi. v. dd rioà. Ern. σώσει ὕσιε A. C; Perpefamvuk .. ^— 
go cuoys.: Brunck. « Ante ὅπως intell. 8X4» aut fimile ver- . 
bum. Nunc ergo vide, vt me, quem perdideras, ferues. 
v. Dawes. M. Crit. p. 227. Harl. | - E 9s 


| 1170. (vulg. 1182.) εἰς d» ye 9ήσειν τὰ πρυτ. Proprie: 
in quem (diem) fe Prytanea (f. facramentum) mecum 
depofituros e[fe aiunt, i. e. fe dicam mihi fcripturos, 
yel, in ius me vocaturos effe aiunt, Nimirum αρνταν — 
ap. Athenn. erat fere idem quod Latini facramentum vo. | 
cabant, f.certa pecuniae fumma, quam iudicio inter fe 
contendentes tam actor quam reus in iudicio deponebant, 
ea conditione, vt victus non folum partem fuam aerario . 
relinqueret, fed etiam victori (cuius facramentum itidem 
aerario cedebat) parem pecuniae fummam reftitueret, 
Hanc tantum inter facramentum  Romm. et ᾽αρυτανεζον 
Athenn. pato fuiffe differentiam, quod ap. Romm. ῥαεγα- 
mentum victi tantum aerario cederet, victor autem parterm 
" fuam reciperet: ap, Athenn. autem tam victoris quam vis 
cti mpurarexe ad "aerarium redirent: ia tamen, vt (quod 
diximrus) victus victorem indemnem praeftaret, pari pecus. - 
niae fumma ei reftituta.. De facramente Romm. quod di. 
ximus; confirmari poteft auctoritete Varronis, qui expreffe | 
dicit IV. de L..L. extr... Qui iudicio vicerat, fuum fa» 
. cramentum a facro aufvrebat: victi ad aerarium redi- 
óat. De prytaneis Athenn. exflat illuftris locus ap. Pol. 
luc. VIIT, 58. cuius auctoritate noflra de iis fententia prae- 
cipue nititur. ΄ Hinc patet, quid h.l. et v. 1130. fignificet- 
Φεἶναί τοι πρυτανεῖα, nimirum proprie, prytanea cu ali- 
quo deponere; vel facramento cum aliquo contendere? 
per confequens vefo, in ius aliquem veocarez). Ἠϊπον,  - 
I179. Comicus κλῆσιν Seve: appellat, quod ante dixerat 
πρυτανεῖα «εἶναι. ΚΙ. Ita Demofth. adu. Macart. p. 610, 
[p. 1074. T. II. Reisk.) seurare? δὲ τι9έτω 0. διώκων σοῦ av- . 
fo) µέρουε’ et Iíaeus iam ante Or&t. II. p. 391. [p. 45. T. 
VII. Reisk, Osr. Grr.] οὔτε egorasé?u, οὔτε παράσάσις o00ii 
Αέα vl9ezos γῶν 3isaypaXisv (neque fportulae neque drachmá& 
in principio litis funt folutae): prout nempe paullo poft 
hic in Scholl. dicitur ad 1181. quod πρντανεῖα ju230s ἦν 735 
———— m .. ἃ . 
:&) Add. Petiti Leg. Att. p. 485. fl. Succámbenzgeild bene redl- 
, αι JFiland. | E S: -. | E 





- 
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aperymyss τὸν dixe, E quibus et duobus fabulae locis: híc 
£t. lupra 1130. proprio hanc in rem vocabulo ab Atticis 
399 bres πρντακεζα pro deponere f. foluere fportulam patet, 
ac rurfus v. 1245. «ήσω sgsruse/n et Conc. 791. κατκθήσεν 
deponere: illuffrantur vero, quae de vfu voc. πρυτανεῖο int 
foro Attico monuit Κα. Quam in rem adduci poffet al. 
«erius Comici Timoclis ap. Athen. VI. p. 237. [T. ΗἩ. p. 
q12. Schw.] locus, nifi quod alio fenfu ibi σρυτανεῖα dicun- 
tur, refpectu ad Athenarum prytaneum, in quibus cibus e 
: publico et fine fumtu datus: nempe — οὗ γὰρ «3 τιένταες 
ev oai Πρυτανεῖα ταῦτα πᾶντα προιαγορεύεται (etenim vbi 
non conferuntur fymbolae Prytanea ea omnia funt appel- 
Janda). Ad quem locum, vt obiter id notem, haud male 
fportulns reddi a Schol. ad priorem Comici locum sevra- 
πία, tuetur Cafaub. Anim. p. 420. Spanh. 


1171. (Br. 1181.) απολοῦνε᾽ ap quinque codd. Dawe-. 
fius, ne diphthongus elidatur ante Íyllabam breuem, legen- 
dum cenfet απόλοωτ &p 0) — male pereant. Nihil ego ' 
muto. Si quid vero mutandum videretur, praeferrem «πο 
λοῦσι ἄρ «V3 ei Jírres, vt 1246. αροεοενβα λε]. Brunck. 
Hanc lectionem, Reizie etiam probatam, hoc minus dubi- 
t&uimus recipere, quod eam planifflime lib. Rau. Habet, in 
" quo leriptum: ἁπολοῦσ᾽ &p x9 — Herm. ltacum Inu. 

H, que etiam Sch. dedit. 


* 


- 3174. (H. 1185.) Vulgo: αὐτὴ yévowo γρανε. Sed par. 
tem verae lectionis αὐτὴ γένοιτ᾽ ὧν γρ. [ab Inu. receptam] 
lib. Rau. feruauit. Herm. qui (cumque eo Sch.) dedit: 
gus] γένοιτ᾽ à» y. fed nunc mauult ἀὐτή. 


13177. (vulg. 1189.) Solonis, legislatoris Athenn. fa- 
cit etiam mentionem in Auu. 1569. ἐῤῷ — xai τὸν Zo^u- 
vos σοι yopor. JBergl, m "NN 

. 1190 (vulg. 11g2. H. 1191.) à33y«sy. Ms. ux», non 
male. Sic Latini dare actionem. .Ern. Male vulgo :i; τα 
$.$. v. x. »». Recte, Rau. εὔ γε — JAHerm. qui cum Inu. 
et.Sch. recepit, — Nt ui | 





α) Mifc. Crit. P 40η. Sed Koen. ad 98». laud. et Tyrwhitt. 

ac Burgess. App. ad Daw. p. 471. docuerunt, wimis fubtile 
, efle illud. praeceptum de diphthongo ab Átt, poetis ne ante. 
' vocalem breuem quidem elifa. Harl. : , 





/ 
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to HIST. 5» γέῤοιτοι De hac conftractione part. ὃν 
«um Optat, quae verbis de tempore non niíi praeterito 
«furpatis fabiungi folet, atque fierent verti debet v. Da, 
"wes, M. Crit, p. 85. f. 0). Harl. . - SUELE. 


1182. (v. 1194.) In Pac. 408. ἵνα τί δὲ τοῦτο pira; 
v, in EccL 717. JBergl. PEE ος Αη ue 


” 


1194. ἁπαλλάστου» ἔκδτε, Ἐβ verbum proprium 
ín tali re, quum quis pet compofitionem aut alio tnodo fe 
expedit e controuerfia aliqua et moleftia. Ern. vrxv«uxc3«, 
valde cruciari, quod fequitur, reddunt, acrius poflulari. 


1196. (1198. v.) Πως οὐ 4. Verfum hunc et quatuor 
feqq., voc. mgozés2ys gratia, adducit Athen, IV. p. 171. 
C. Kufl. Athenaeus IV. [p..165. Y. 11. Schweigh.] hos 
verfus.e prioribus Nubibus citat c). — Mendofe arbitror. - 
προτέραιε ibi fcriptum pro devzrfgau. Brunch.  Aflentitur- 
"Herm. Pru d | 


ον 1187. (H. 1198.) apgxat. pro &exorres. vt in. Scholl, 
dicitur, vt vel inde liqueat, haud citra Atticorum etiam 
probae notae fcriptorum auctoritatem, αρχὰς haud femel a 
Baulo; vt Tit. Hl; 1. et alibi de priftcipibus vel magiflra-- 
tióus dici, Spanh. . Addidimus articulum «/ 'exw/. Herm 
Ita et. Sch. | 


1188. (Br. 1198.) Gloffac: προτένθαι, λαίμαργοε» 
προὐτίνθευσα» , ἐλαικιάργησαν, πρέλαβον. Hefych. προτέν- 
Soi, λέχνοι, προκρπάέοντεν. — Suidas: αροτένθαι οἱ πρὸ τοῦ 
' x«tpoU τῶν προσφαγίων ἄπογενόμενοι ' οἱ προαρπάζοντες xe Mte 
Tuum purkoyres πλείονος, οὗ vov μετάβολοι καλούμενοι οἱ προ- 
λάµβάνοντες ad Ode, πρὶν εἰς τὴν ἀγορῶν κοµισῆνοι. αρούτόν» 
92νσὰν, πρρελιχνεύσαντο προέλαβον τὴν προθεσµἰαν, υπὸ τοῦ 
ἐπιθυωητικῶς ἔχειν, ἡ ὑπὸ τοῦ κερδαένειν ἡΥτωμενΟΕ. προτόν) πό 
à λέχνος d). Sed aut ego fallor, aut falluntur, quicam- 





b):Ybi h. 1. et. 1189. laudavit. » 


c) Notandum hoc effe dicit Bergl; qui et ipfe has, quas habe- 
mus, pofteriores Nubes appellat. Aute mendo librariorum 


' 


aut ος ofcitantia Athen. repetit Harl. 


d) seerísiey Athen., ait Graecis eum fuiffe, quem Romani prae- 
gufiuterem dicuut, Interpres Athen. (antiquior] locum illum 
non rccte vertit... v. Cafaub, Duck. 


. 


- 
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- «que in hec Comici loco riomen «ροτένθαι eo [επία, nempe 
pro gulofis, vel propolis, cocionibus, ardatoribus, acci- 
piunt, — Frigida enim inde otitur fententia. — Fuit.Athenis 
collegium, f. coetus quispiam virorum, quorum oíficium 
ad facra: pertinuiffe videtur, — qui Προτένδκι appellaban- 
tur e). Hec manifeflo apparet ex Athen. verbis |. c. [p. 
166. Schw.]: eveíexo δὲ καὶ daQuwme xi Κμθισοδώρου *p- 
xorros γεγόβκενον, iy  sueg τε σύσηρις οἱ mporiyJus eicl, na-- 
Suseo καὶ οἱ Παράσιτοι ὀνομιαζοκκενοι. — Ad iftos Προτένθδας, 

« quos ab iis, qui Atticas antiquitates illuftrarunt, neplectos 
diffe doleo, certo certius eft, Comicum refpicere. V. Pe- 
titi Leg. Att. p. 274. Nominis etymon tradit Euftath. ad 
Jl. p. 720, 19: «ροτένθνς, $:ix τοῦ τένᾶν γίνεται, τροχῇ τοῦ d 
εἰς 9, dyAoUr τὸν προγεύην. Ίάεπι ad.Od. p. 1874, 31. ix 
sev τένδειν, ὅπερ ἐς ἐσθίευ, κατὰ v0. (Hes. "Eey- 524-) ον 

"o αὐδα τένδει, τὸν πβοτένθην ἐπσέησαν, ὃς iei προγεύςη.. Brunck. 

--- suus ex interpreratione natum videri poílit. "Tamen 

recipiendum duximus tum codicis veterrimi (Rau.) aucso* - 

ritate, tum quod ποιεῖν ab imperitis librariis in hac fede fa- 
cillime mutari potuit in [vulg.] ἀκθεῖν. Herm. s«5:» re- 
tinuit Sch. - B | 


- 1189. (11990. Br.) 7» dc τάχισα recte B., vt in impres- 
fis [praeter πα. et Herm.) In quatuor aliis ὅχως f ) τάχι. 
sx. Brunck. Etiam Rau. Bau. et Schol. in quarto cod. : 
Reg. [v. Scholl.] habent ὅπως, idque recipiendum putaui- 
tnus. fderm. Td: 


I!91. Z) (v. 1203.) In Rau. IOt4. τέως À éBrre pis. 
φορου κο χηνότει — narro. In Eccl. 297. ἡλάΦιον κἀθέλτερονο 
JBergL. Notus eít e gallica comoedia veríus: Les Tote 
jont ici bas pour nos menus plaifirs. Brunck. 


/ 


UÜ 





i 


e) Affentitur Herm. et eodem ligni&catu nomen hoc in Phere- - 
cratis quoque et Philyllii verfibus ap. Athen. vfurpatum pu- 
tat. Nec disfentiunt Harl. et Francog. int. in Th. Gr. XI. - 
p. 541. {. qui yoveevégsug comparat. Nam αροτένθεις fui(fe hoc 
officium putat, vt praeguftarent 1n facris epulis cibos eorum- 
que fzlubritatem teftarentur. — φροτενθούειν mox. tropice va- 
let, occupare, veeageáEnw. i 


Jp R. fw, mox ὀφέλωνν, vitiofe. Ern. | : 
g) Haec a Streps. ad {ροοίαίοτες dicuntur. . ᾿ 


- 
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^ 1102. sabreon ulody vu» coQàx. Eft Atticismus, pro, 
sísdy κα αῶν τῶν οφφῶ», de quo genere loquendi diximüs plu- 
ra ad Plut. 33. Senfus autem eft: O vos. flultos, quos 
mos fapientes et callidi quaeflui habere, folemus: fiue, 
quos nos callidi facile circumuenire et argento emunges Ὁ 
re nouimus.  Friíchlinus fenfum h. |. non fatis recte ex- 
preffit. Kufl. - ὄντες 4490. Terent. Hec. 11, 1. [17.) quae 
me omnino lapidem haud hominem putas. Bergl. 


1193. h) Vti numerus ap. Latinos, ita αἱριθμὸς ap. 
Grr. interdum dicitur de hominibus inertibus et nullius. 
pretii; quae fignificatio huic loco conuenjt. Κι. Eurip. 
in Heracl. 007. eidus ir ovx αριριόν αλλ ἐτητύμιως ἆνδρ 
ὄντα τὸν σὸν vada, Horat. [Epp. 1, 2, 27.) Nos numerus 
fumus et fruges confumere nati i). Etiam de aliis ze- 
bus, et non tantum de homine, vt Soph. Oed. Col. 
474. «Vv οὐκ ἀριθμεός ἔσω, πάτερ, λόγων, ἁλλ ἔργά de, 
Bergl. — «g. πβόβατ ἄλλως. Eurip. Troad. 476. &psssvorz , 
&yriveguay τέκνα, pux. αριλεὸν ἄλλως (non fic temere nume- ' 
rum), ἀλλ) ὑπερτώτους Φρυγῶν. vbi v. not. Barnes. Oues 
etiam dici homines ftolidos netum eít, et aliquid notaui 
ad Plut. 292. Oues aureo vellere epertus Demofth. appeb- 
lauit diuites et rudes, vt auctor eft Galenus, Suafor. ad. 
.8rt. c. 3., quod Laértius Diogeni Cynico tribuit. Bergl. 


— ἄλλως μφορᾷε k) νενκσμένοι |). Secundum vulgatam 
hanc lectionem locus hie ita verti debet: amphorae teme- .. 





- 


À) Reisk. coniecit; Appi Me ella, ἀμφιφ. contra metrum, 
i) Quem locum ctiam JJerm. laudauit. 


k) L. Ia. abre minus bene; illud mapis Atticum, vt fxefg 
quam ὁππεῖο, laepeque in Ícriptis et editis mutatum in, com- e 
.mune. v. Hemit. ad Plut. 808. 4/52. ἆμφορε bene niembr. 
"Tres alii dpQopste, Brunck. Etiam Suid. in ἀμφορεκφέρος Τ. I. 
p. 190. et cod. Doru. ap. Hemtt. ad Plut. 808. habent ἀμφορεῖς 
et gl. cod. Doru. explicat zà κωχαρικό, leg. utyapisé, et de 
fictilibus Megaxicis, quae in ΓΡ. fuerunt, v. l'icrfon. ad 
Moer. p. 593. Gloffa Ms. ap. Ducang.' Gl. M. et I. Gr. legit 
ἆμφορεῖς νενησµένου cum expofitione µεγαβικὰ σεεωρευκένα. Harl. 


1) Ms. Vat. C. Ib. Suid. wv»euíve, eoque fpectat et C. in quo 
e Yetiepévo. Itaque facile quis hoc praeferat cnm Κυβ, De v. 
vé», vnde hoc ducitur, v. Hemfterh. ad Luc. I. p. 506. et Intpp. 
. Mes,.ad νένηται. Sed. ct νενκσµένοι bene. graecum eft, quod 
ferust Cod. H. Hefyeh. vevzeyévos, ἐμπεκληγμένο, quod Spanh. 


-- 
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re repletae. At Suid. V. "AnQopraDépevr et V. vrYBaciny. ' 
legit eQopys versepávo: (i. Θ. vt ipfe exponit, σεσωρευρεένοςς 
emphorae temere coaceruatae ;) quae lectio non videtur 
afpernanda; praefertim quum et Με, Vatic. U. eamdem 
exhibeat, Ἀενησριένοι autern, pto quo etiam dicitur γενηέ 
xe: absque c, eft a νέω, vel vs» glomero, accumulo: νεναν. 
Αένος. vero e(t a νάσσω m) impleo, γε}εγεῖα» Fut. νάσω vel 
»&Ze; vnde νένακτο, quod Snid. exponit ἐπεκλήρωτο, in lo-. 
co illo Iofeph. I. de B. Iud. c. 13. p- 739. [e 17. 6. 6. p.- 


96. 'T. I. Hau.] κα) πάσα οὐκία ὁπλιτῶν νένακτο. odie, 


tamen ap. ipfum lofeph. pro νένακτο peffime legitur 2«z«. | 
fe n), qui proinde ex Suida emendandus eft, vt in notis | 
ad illum Lexicographum iam monuimus. Kufl. In Conc, 

835. κλῦαι δωπ{δων νλνασμεέναι lectuli tapetibus adgefli, et 

V. 833- τράπεζα{ y tici ἐπυενασμέναι menfae funt refer- 

tue: nempe, prout ibi Scholl, ἐπι». mezA»puusyx,. . Vnde 
corrigendus Hefych. νενασµεένως, πεπλήρωκέτως, DOD eis. 
Υκοένως. Quomodo recepta hic lectio, quam praetulit etiam 
Bifet. , videtur poffe commode hic. retineri: etf; altera νε- | 
»ησμένη Suidae et Ms. Var. auctoritate nitatur, neque fit 

ab h. |. aliena, immo idem quod fuperior indicet. Helych. 
γένηται, πεπλ/οώταεν θωρενετω.' Exílat vero, vt obiter id 
moneam, duobus locis ap. LXX. Exod. XXXVI, 35. 37. 
κοπκίνου νενησμένου, quod per coccum netum explicat inter- 

pres, ac proinde a v. νήθω, neo. Spanh. νενησμεένό, qua- 
tuor codd. o)... Mendofe in B. νενοισµένο.. Add. Suid, in: 





' ad h. l. corrigebat πεπληρωµένες, non bene. Gloffa cod. R. i- 
κ. ἁρηλησμίνες vnde Hefych. verbum corrigendum. At glolfa cod; 
R. deegnpévos οἵνου 35. Φρονήσεως, quod quomodo in verbis ft, non 
intelligo, quamquam lenfum commodum facit. ἄλλως Duker. 
[in not. inedd,] interpretatur plane, quam vim verbi nondum 
*..xeperi, Intelligo ας, ira, temere. Caet, per prouerbium ho- 
mines ftupidi fic dicti videntur, nefcio vnde; aut foeneratores 
fic dicintur, quia.non magis fruuntur copiis quam amphorae 
vino. Ern. Wu C 


1) Gloffae véeree farcio, vnde Fut. I. váru, vt ἃ wAéseu, uM, 
Perf. act. vévaua. Pass. vivaeuai..— Eccl. 836. τρόπεδαι — dni- 
vevaeuáva, ἀγαθῶν &vérruv. — Suid. νασόν, πυκνόν, πλῆρες, µετόνο 
Berg . | a 


) 


[ 


Tp Nunc im ed. Hauerc. wvaxro legitur. 


€) Quibus Rau. et Elb. accedunt. De v. vitas, coaceruare, 
Hart. laudat. Zeun. ad Xen. Exp. Cyr. V, 4, 27. et Hutchins. 
. AM eumd, loc., 9. 16.. 1 
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uisuivyy €t ἀπῶερεάθόροὺς, Gl. μιυῥαρικὰ cupivatutki V. 
Lamb. Bos. Obss. Critt. c. I5. p). Brunck... Rectiífim&. 
Suid. in. Neysueryy, njaQogsis 3 νεησµεένοι, inquit, αντ) vo 
puri lus πέρα Ao: (σεδωρεύμεένοι.. γησκι γαρ τὸ 6ωρεῦσαι.  Ne- 
que enim'de amphoris temere, i. e. nimis impletis hie agi» 
tur, fed de congeflis coaceruatisque temere amphoris. 
Numerus, inquit, eflis, pecudes, et inutilis fupellex.. 

Herm. d ; 


1195. µούγκωμιιον.- Yd oft, sos ἐγκώβνόν. Hic auriumr: 
judicio crafis probatur. Brunck. v. Koen. ad Greg. Cor. 
p. 64. Harl. His dictis Streps, canere incipit. 


- 1196.- (1207. H.) Hic verfus ex anapaefto compofitus 
eft et choriambo. Qui deinde fequuntur. tres verfus in iis 
iambus praecedit dochmium q). Herm. - : 


1197. (1209. v.).D. (Duk.) interpungit poft ἔρυς, ct 
in fq. intelligit 47. Sed ijvs non tam commode refertár 
ad µάκαρ quam ad σοφός. Ern. Es 





Jp) Vbi de toto loco haec monet, p. 75. f. His nominibus (4/-.. 
$e etc.) lepide Comicus et prouerbialiter appellat turbam 
fpectatorum ignobilium, ftupidorum, vilium et inertiuní ho- 
minum, Voc, à/3& per prouerb. defighantur homines fiupidi.: 
Lucian. Dial. Mer. p. 546. [c. 12. T. III. p. δι2.] λίθος οὖν- 
ἄνβρωπος ei. Terent. Heaut. [IV, 7, 5.] quid ας, lapis? 2. 
ἀριθμὸὲς appellantur Àomines idiotae, turba fine nomine et' 
dignitate, vt Lat. etiam numerus. Hor. Ep. 1,2, 27, Euftath. 
ad I]. 8. fs, δὲ ὅτε ὃ ἀριθμὸς καὶ ἐπὶ τὐδαμινότητος λαμβάνεται, ὡς 
Urs 8 κωμικὸς λέγει, ὅτι οἱ Φεαταὶ ἀριθμὸς ἄλλως εἰείν, Ἠτου πλῆλος µό- 
νον. Eurip. Troad. 476. v. etiam Barnes. ad Eurip. Hel. 1695. 
8. Voc. wgsfáéruv fignificantur //olidi et vecordes. Noft. Plut... 
12] πρεβατίου βίον ét Velp. [52.] πρόβατα ευγκαδήµεα. — Plaut. 

cchid, (V, 2, 3.] quis has huc oues adegit? i. e. fenes 
ftultos. 4. Voc. dudopíuv νενὰσμ. inutiles ac nullius pretii 
homines innuuntur. Sunt autem proprie ἀμφορεῖς νενασµένου 
non, amphorae vino repletae, vt perperam habet interpres, 
fed ampharae coaceruatae, κέβαµοι σεωφευµένοι, vt recte inter- 
pretatus ct Suid., quales fcil. in taberna figulina cernuntur 
ollae multae et amphorae coaceruatae. Hactenus Bos. 


4) Hotibius p. 46. ita digerit: 
τω Στρψίαδες µάκαρ σροφή. anacreont. cetal, 
avróc v*' ἴφυς óc σοφό 
Χοΐον τὸν υἱὸν volent, depone. 
Φήεευσι δή µοι φίλοι. 


|.400 . . €0MMENTARII 


Es 1198. Pro [olim volg.] Ixzeipesc L. Ia. τρέφέες, male. 
Ern. bene, vt hic veríus par fit ei, qui praecedit, 
et ei qui fequitur. Atque ita etiam Rau. Schol. metricus, 
vt vulgo legitur, ἐκτρέφεις habuit. Herm. qui cum Inu. 
et Sch. recepit. Poft τρόθεις recte in al. edd. nora interr. 
(9) £ exclamandi pofita. Nam ita (vt praecefferat) dicent 
amid me «λοῦντει. . uda ^L X 

1199. In Pac. 9t 5. σωτήρ γὰρ ἅπασι ay ρώποις γεγένη- 
ana. Deinde alter: Φήσειε τὸ dy ἐπειδὰν Pumins ofyov λεπα- 
sp; Bergl. . 


1200. (H. 1211. [.) Hos verfusr) ita digeflit Herm.:. 


| xoi jure | 
A . ὠλοῦντες dix. ἂν σὺ vi- 
aps λέγων Tue díxus. 
ἀλλ εὔαγαγων σε βούλορωει 
mM «πρῶτον ἑκιάσα,. 
,Priores verfus peffimis numeris vulgo leguntur. Alia vfi 
fumus eorum defcriptione. Primus eft iambicus monome- 
. ter, dein fequitur iamb. dimeter, tum Creticus dimeter, 
' et iterum iamb. dimeter, poftremo ithyphallicus. Herm. 
quem Sch. fequutus eft, His dictis Phidippides cam Streps. 
abit, hic autem ftatim'poft redit. Wil. — 
ᾠλλοῦντες Duker. interpretatur beatum praedicare, 
| anl fenfu o7» faepe dicatur. Sic dici poffe non negem: 
hoc non pus erat dici, quum ante fit ράκαρ. Malim: 
nen fine inuidia. Ern. — EO T 


... 3203. (1215. H.) Legitur vulgo ἑφιάσαι, quod factum 
foret ab ἑκιαζω, et tertiam fyllabam breuem habiturum 
eflet. Verum is numerus hic minime elegans foret. Qua. 
re ex edd. vett. ἑςιᾶσαι repofuimus, idque etiam Schol. 





z) Exemto gloffemate λέγων τὰς δίκας ita poffunt digeri: 
X οἱ δημύται ζἠλοῦντες, ἡνίκ Rv «0 νικβ. . 6ροφή. 
dA ἐκκγαγών «s βοίλ. πρῶδ᾽ ἀτιάσαι. - Αντιερ. 
Sunt iambici trimetri hypercatal. quibus rarius vtuntur Arift. 
*t Comici. Hotib. 1.1. Cur pxo gloffemate habeantur verbo 
Ay. sv. ῥ. non video. In vulgatis v. 1200. effe jiamBiicum di- 
mctrum, fequentem autem conítare ἐξ ἑαμβικοῦ πονβημιμεροῦς καὶ 
Δαχμέαν συζυγίας cum Sehol. cenfuit Auctor Ép. in Beittl. not. 
Xà Phaedr. p. 78. T x um. ier 
N : 





LI 
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metrius babuit,. cuins haec verha funt: τὸ y Ἰωνμκὸν dedi 
λιο», ἓκ διτροχαίου xai σπονδείον, 3 7 gayixoy ἐθνφαλλικόν, 
erm. 


1204. (1216. v.) Venit danifta exacturus debita; 
deinde alius etiam eadem de.caufa venit; quibus negat fe 
foluturum Strepfiades, quia fint indocti homines et rudes 
literarum et philofophiae: tum . etiam quia iam Phidippi- 
des calleat artem dicendi, nihilque adeo fint effecturi, fi 
ipfum'in ius vocent. Bergl. Strepíiades fretus arte, quam 
didiciffe filium putat, et ineptiis quibusdam philofophicis 
ac grammaticis (qua re comicus exagitat fophiftas fui aeui) 
vi illos expellit. Per chorum poéta fuam declarat ciuibus 
fententiam et praeparat auditores ad exitum rei et doctri- 
nae fophifticae perniciofae atque iniurias, quibus filius pa- 
trem mox afficiet, cognofcendas. Harl. Conftitnitur hic 
act. IV. Íc. quarta... | i HESS 


a]; R. addit «y et Ia. τα poft ἄνδρας, vterque teme, 
re. Ern. πρεϊέαι. Α πρόηκι Omitto, largior, vt ε ig 
Gloffis; a κπρόεικ. prodeo itidem eft Infin. προϊέµ. — De- 
moíth. a epos προέσθαι dixit loco seoifvos c. Dionyfio 
circa finem (T. Il. p. 1297.) τίς γὰρ ἐ9ελήσει τὰ ἑαντοῦ 
προέσθαι, ὅταν opqd τὰς jab συγγραφὰε ακύρους, ἠσχύοντας di 
τοὺς τοιούτους λόγον». Bergl. Pro χρὴ Reisk. legi vult χρὴ». . 


1206. (1218. v.) γε deleri vult Kufterus 5), et fic 
' vult Duker., quia penultima in «meg. longa. Sic plane 
Ms. R. itaque deleuimus. | Verbum απερ. fic etiam dixit 
TJofeph. A. XVII, 5, 6. t). Ern. γε abeft etiam a Bau. 


LU * 





» 


. ) In notis Kuft. oditis nihil hac de relegitur. — | ;. 


£) Significat pudorem f. ruborem, pudoris indicem, depono. , v. 
Doru. ad Char. p. 200. Harl. Gloffae: ἀπερυβριῶ depudefco, 
derubefco, i. ο. ruborem pudoris indicem dej;ono. Suid. ex- 

nit éxavaiexvvrisas de quo v. vid. Not. ad Alciphr. Epp. I, 

. Heliodorus VIII. p. 570. [c. 5. p. 225. Mitfcheil.] λνδά- 
vay. μὲν οἱόμενοι ua). ἐρυβριῶσινν ἄλισκόμενοι δὸ ἁπαναισχνντοῦσι. Di- 
cit igitur danifta, fitius futurum fuiffe, fi tunc quum primuin 
peteretur ab ipfo pecunia, denegafTet ; nam nunc non cogere- 
tur hominem popularem ilagitationibus fuis fibi infenfum, yed- 
dere. Eft autem difficile negare petentibus amicis: adeo vt - 
nonnulli promittánt etiam quae praeftare non poffimt vel non 
volunt, quae plane eft praepoftera humanitas et. fnaxinta im- 
prudeutia; nam üd extremum fibi infenfiífunos, veddunt allos,.. 


Comm. in Jrifloph. Tom. I1. — * Cc 
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emninoque delendum fuit." Scribéndumr erat ὠκέρυΦ ῥῶσω, 
yt £ciiewi.. Herm. (quocum etiam Sch. edidit ὠπερυδ ριᾶσκε 
μᾶλλον). | A ME: 


' — t1207. (1217. Br.) iu«vrov y. ἔνεχα sw! — Sic bene 
A. C. Vulgo οὕνεκα. Brunck. [quem recentiores'edd. fe- 

uuti funt. Eadem varietas v. I23.] Haeret in partic. ὅτε 
Dükerus. ΕΠ caufam reddentis v): quando ego nunc 
cogor, rei meae caufa te vocare in iudicium etc. γε ma- 
le hic addit cod. Ia. Ern. ' 


ad eum, quem adduxerat teftem, qui in 135 vocato non re- 
fpondenti poenam legibus latam irrogari poftularet. ΄ De- 
soíth. adu. Zenoth. p. 532. àyé iv γὰρ αὐνόν αλητεύσω 
{ρ. 80ο. T. II. Reisk.]. .De huius autem verbi xAszríes 
vero lenfa in foro Attico confuli poffunt Salmas. Obss. ad 
Ius Att. p. 886. et in Animaduerss. quas ei oppofuit De- 
fid. Heraldus p. 487. x). Spanh. nt. nunc te traho, vt 
in ius debitorem mihl voces. κλητεύεν eft interdum in 
ius vocare adhibitis teflibus, vt Suid. Sed h. 1. eam figni- 
 ficationem non habet. Eft enim κλητεύσ, muprvpqeorra, 


; 





- 


quos vána fpe lactant: quoniam ifj re patefacta non tantum 

terea iraícuntur, quia vident fe ἀε]άίος, verum etiam quia 
I coluerunt promiíIorem, quamdiu fperabant; et quisem 
teneriore aífectu, quam fi juitio rem petitam impetraffent y 
zninus enim veremur offendere illum, à quo fperamus, quaut 
illum a quo accepimus: quoniam ille laefus non dabit, ifte 
nou poteít non dediffe. De talibus promifforibus loquitur 
Charinus Terentianus: Imo id genus efl hominum peffimurm 
etc. [Andr. IV, 1, 5. ís. f. 599.ís.] Bergl.. Plaut. Epidic. 1I, 

- 3, 1ο 1. addit Francog. int. ^ 


e) Senfus eft: Satius futurum fuiffet, fi tunc, quum primum 
sid a me pecunia, plaue, fine vlla verecundia denegas- 
em, quam vt nunc fufferrem moleftias : nam tunc non cogerer, 
alterum tamquam teflem citationis (h. e. vt teftis mihi effet, 
GStrepfiadem a me in ius effe vocatum) adducere, neque homi- 
nem popularcm flagitationibus 1ufenfum mihi redderem. Enim- 
vero non deferam morem patiium, neque infamabo illum, du- 
bitando Strepfiadem in ius vocare. Poéta commode acriter- 
que notat confuetudinem Athenn., qui in foro adfidue litigae 
re fueueraut, idque fibi duxerant honori. Harl.. 


. &) Add, Petitus Comm. ad Leg. Att. IV, 7, 11. fs. p. 447. ís... 
ed. Weflel. Hari. ... 








, ' 
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rs καλῶ αὐτόν eis δικαςήριον, adduco te, vt teftis mihi fis, 
eum a me in ius vocatum. v. Suid. h. v. Hefych. κλητεύει, 


κλητεύσων, Harpocr. et ibi Vales, [p. 46. ed. Blanc.] Etym. . 


M. κλητεύσειο, τὸ µιαρτυρήσεις }). In Etym. κλητήρος, ἄν. 
dose Ἴσαν, di ὧν τὰς δίκας προεκαλοῦντα! o6 dixo ivos. Le 
εὖς τὰς δίκας, vt ap. Harpócr. vnde is locus defcriptus eit, 
et Suid., qui itidem fua ex Harp. haufit. Ap. Harp. au- 
tem eft διαδικαζόμενοι, quod ap. Etym. et Suid. dixacoucero;, 
Caet. interpre$ Harpocr. non recte eum. locum vertit: 
κλητήρες [. apparitores funt, per quos in ius vocantur, 
. quibus dica fcripta erat. Interpr. Suidae: κλητήρες, ᾿ fic 
appellantur illi, qui reos citant; non multo melius. Ver. 
fe: κλφτήρες vocantur, quibus praefentióus vel teflibus 
'rei vel debitores in ius vocantur. Duck. 


1210. (1222. v.) ατορ ovdiz. Duker. negat fe hoc in- 
telligere. .Pertinet ad notandam impudentiam et acerbi- 
tatem Athenn. in re pecuniaria. Ern. Hoc ironice dicit, 
quafi res quaedam effet praeclara, quod Athenn. affidue 
in foro liugent, a quorum ingenio negat fe disceffurum 
: danifta, ne dedecori fit patriae, quod fieret fcilicet. fi 


Strepfiadem dubitaret in ins vocare. Ita in Auu. 1451. 


Ífycophanta non vult honeftam aliquam artem exercere, 
veritus ne melior fiat, quam fuerint maiores fui et fic ge-" 
nus fuum dedecoret; τὸ γένος ov καταισχυνὼ x. v. A. Bergl. 


I2IT. καλοῦμαι Attice pro καλέσοκαι v. Euftath. ad 
Il. «. p. 44. et y. p. 308. Ern. Interrumpitur Pafiae fer- 
mo et cohaerent verba si; iy» — Kedierat interea Streps. 
, et exclamat τές ovr. verba autem v. 1212. et I215. ad ípe- 


etatores dicit. Wiland. ^^ — ] 


1213. τοῦ χρήματος. Deeft. χαάρο aut πάρε aut ὄνεκας, - 


vt et Schol. notat. τοῦ autem pro σένος Attice. Berg. 


1213. φκρόν Hefych. φκροί, ποικέλοι z), εἶδος χρώ- 
puros. ltem φώρον; vt ibi fcriptum, ποικέλον, σποδοειδέευ 
Bergl. Gl. ποικ{λον. Praua in meo gloffa λενκόν. Brunck. 
In edd. pr. poft «ἰκούετε non eít fignum interrogandi. 


Y 





yy ΟΕ Photius V. Κλητεύσα Κλτῆρες et Κλητεύσεμ pP. 225. f. 


z) Cf. Zonar. T. IL p. 1863. iique Tittm. not. 4o. 
- , c2 


ἆοά . οολ Νε” τα ΕΚΙ 


JHarl. [quod eft in vulgg. edd. fed a Br. et feqq. in coni- 
ma mutatum.] 


1216. (1226. Br.) ὃν πάντες ὑμεῖς — Sic bene tres 
Regii a). In meo vt in edd. vett. omnibus: ov πάντες -— 
Sel; primae voculae ad latus appofita emendatio γρ. ὃν. ' 
Elliptica phrafis eft, quam fic lupplet gloffa vocibus ovx 
ὠκούετε faperfcripta in C. αὐτοῦ διαβάλλοντός «e* in meo av- 
v» δικβάλλοντά ps. — Sententia ergo eft: οὐκ ακούστε αὐτοῦ 
Δαβάλλοντός at, Oy πάντες ὑμκεζε yeyvumxevé μισούντα τὴν ἐππι- 
xy». Kufterus vero nulla auctoritate pronomen inferfit: 
ὅτε me misovy9 .. Brunck. cS | e 


1217. ἐπώμεννς τοὺς Φεούν. Supra 245. μιισ9ὲ» ---ὁμοῦ- 
ani σο, κατα» ήσειν τοὺς Φεού;. Bergl. | 


1218. (1228. Br.) b) Voces τὸ χρέος quarum mani- 
fefta inutilitas, e gloffa in textum illatae fuerunt ab inepto 
librario: non comparent in B.-nec ip meoc), in quibus 
fcriptum optime: a τὸν Af' οὐ yxp πω. In duobus aliis 
non fenarius, fed feptenarius eft verfus: τὸ χρέος ux M 
ov dr, ev γάρ πω dor ἐξηπέσωτο. Λά dude μνῶν, ἂν ἕλα- 
βεὲ, refertur verbum ἀποδώσειν. Ἠγιμπεὶᾷ In fine verfus 
1217. Ícripferat librarius cod. quarti Reg. voces τὸ χρέσῳ 
tamquam ad textum pertinentes: poftmodo erafae fue- 
runt, ita tamen vt veftigia adhuc appareant. Sequens 
verfus autem fic fcriptus eft; & AZ, οὐ ds ov γάρ πω vov 
diswisaro. Idem in Suppl. Pro πώπο vt Inu. e Rau, 
edidit, vulgo et ap. Br. πω τόν. 





α) Strepfiadis verba in ced. [Reg. quarto] feripta et diftiactu 
plane vt ee edidimns, cum gloffa e cod. meo iam prolata. 
Brunck. in Suppl. R. Ib. (etiani Ráu.] ὃν «. quod mihi arri- 
det. Refertur ud σωωσύµενον: me dicit ille fumnfiffe pecuniam 
ad emendum equum; quem fciunt cmnes etc. Fauent ctiam 
P. C. qui omittunt µε [a Kult. intrufum]. ὃν Inu. H. Sch. de- 
derunt. 


b) Br. Herm. et Sch. pofito poft Φεοὺς puncto ita dederunt: 
Στρ. Mà viv ΑΙ οὗ γάρ πω τύτ ἐξηπίτατο — 


c) xeí pro monofyllabo: {ε, và χρέος omittunt L. Ia. [etiam 
Elb. et Bau.] Contra poft ua Ib. [etiam Bau.) et8chol.-vt in- 
fra eft 1229. C. addunt νέν, quo íeruaretur veríus, etfi.và χρέος 
omitteretur. R. poft A/ addit οὐ Ms'. Apparet lectionem - 
verfus fluctuare. Credo 9 χρω per gleffam additum veniffe 
iu textum, Bra. : 
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Τ21Ο.. (123T..v.) Lócum hunc vitat Suidas V.:"Axa-/ 
exBAsgros d). Κι]. οι Ern. pt» s 


 . 1220. ifagres, v. ad Plut. 241. Bergl. | 


3 » 


I221. &AX' ἄν. L. ἆλλο y' non male. Ern. ἁπολαύ- 
σκι (fuppl. eya3óy ἐκ) τοῦ καθήμ. v. de hoc verbo Iens. 
et Hemft. ad Luc. Tim. c. 2. p. 99. ff. T. I. Harl. | 


1222. ἐφελήσεα, ἐθέχει C. Ib. '[etiam Elb.] Sane 
raefens aptius eft, fed verfus labat. Ern. απομόσαι mon. 
Zd. Balil. et Genéu. [atque cod. Elb.] male habent «πομοό» 
$e. ϐ). At aliam lectionem agnofcunt non folunr omnes 


ιό . 


edd. vett. fed etiam Mfs. Ku 


1225. iv εν κελν vbi te iu[Jfero ire in ius. Mox τοὺο 
omittit ΕΚ. Malim «o/oyt τοὺς Φεού. Ern. | Satis infelix 
haec emendatio. Herrn. ' ross ποίους Φεούς. Haec a Socra« 
fe didicerat, v. 246.. Bergl. De toto h. 1. ita disputat 

Herm. in: praef. p. XV. f... ,, Hunc locum ii, qui de gr. 
Bnguae particulis ους. tamquam vnicum exemplum 
attulere, quo part. ?»« etiam.de tempore adhiberi ostende-.. 
rent. Cuius fignificationis fi hoc vere vnicum exftaret do.. 
cumentum, fnagnopere vereor, ne ea repudianda. magis, 
quam adícifcenda foret... At certe Hom. Od. VI, 27. par« 
ticula iffa temporis fignificationem habet. ' Quo quidem . 
loco hoc tantum efficitur, vt ferri poffe valg. lectionem in . 
Arift. exiftimemus, non, vt eam continuo effe feruandam 
'€enfeamus. Nam et Atticorum fcriptt. auctoritas pro ifto 
parc. ἵνα vfa adhuc defideratur et. duo praeftantiffimi codd. 
e l) f) multum diuetíae lectionis monftrant veftigia. 
inc mihi valde probabile videtur, haec ortinia verba ex 

adnotatione aliqua. in textum illata effe, ipíum autem 
Α.Σ, fcriptiffe: 

: καὶ TüUT ἐφελήῆσεις cm. (θε τοῦ Φεούε 

Στρ. ποέρυς Seovs ; 


^ a 
4 too Nx Ὁ 





.4d) Add. Zonar. I. p. 98. vbi antecedentia: ita leguntur: — €) 
Υάρ που τότ) ὀξεπίτατο. » : i 


6) Ex anteced. ἀπολκύσαιμο hoo vitium ortum effe putat Harl. 


f) R. ερ. Ern. qui τοῦς omittit et Rau. in quo verba v By κελεύ- 
su γώ es defunt. | 


4οῦ . COMMBEBNTARBIY 


In qua lectione nec defideratur quidquam et facetus qui- 
dam lepor e breuiore veríu accedit, quo egregie éxprimi- 
tur admiratio Streps. propter aduerlarii fuperftitionem. 
Similiter Acharn. 407. Euripides inter medios trimetros 
mononmetro tefpondet: ἀλλ᾽ ov σχολή. — Hanc igitur lectio- 
nem non dubitaffem recipere, nifi idem argumentorum 
pondus pro vulg. fuiffet, particulae fignificatio non falfa, 
plurimorum confenfus librorum, Schol. denique vet. aucto- 
ritas, quia v. 1204 — 1248. 45. trimetros numerat." 


1224. (1236. v.) τὸν Δία, vo» Ἑριῆν g), τὸν Ποσειδῶο 
Nempe iuxta Solonis legem, de qua obiter ad 629., qua 
tres deos Athenis iurare iubebantur, vt ea de re prae- 

ter Hefych., Pollux VIII, 142. [p. 966. Hemft.) et qui- 
dem, quod ibi dicitur, per ερεῖζε tovs, "Ixécio», Καθάρσιον, 
ἑακεσήριον, quae tamen erant. tria. vnius Iouis nomina, 

« vti iam.eft in nuperis ad Poll. notis monitum. . Idem vero, 
fed vt de tribus aliis diftinctis numinibus et tamquam le-. 
iam ante Solonem a Dracone lata, obferuatum olim le. 

i in Scholl. Voff. cod. ad Hom. Il. O, 36. vbi Scholis 
fs. h): dui τριῶν 9ος ὀμωνύναι, us Δράκων ἔταφε, Ma, Που, 
σειδώνα, Αθηνών. οἱ δὲ Δία, Ποσειδονα,. Δήεητραν ' cis dy Δη- 
βιοσθένης ἐν τῇ περὶ Τεμοκράτους, nempe in iureiurando He-. 
lia(tarum p. 470. [p. 747. T. I. Reisk.) cuius oratoris es 
de re verba haud omifit Ρεείτας de Leg. Att. p.349. [438. 
Weif;] et adductum Poll. ac Hefych. infuper locum, bd 
nihil praeterea. : Ad hunc vero Athenn., et prifca quidem. 
apud eos lege, receptum morem, fed memoratis praeter 
Iouem. duobus aliis numinibus refpicit Plato de Legg. XI. - 
. 936. [ T. 1X. p. 171. Bip.] vbi de. eo dicitur, qui ad te. 
Rimoninm ferendum eft in curiam citatus: J«» d? αδένας ug 
j, vess τραῖε Φεσύε, Δία καὶ ᾿Αξόλλωνα nmi iav uropsónu, 
κάν κ tidivus, ἀπαλλάττίσθω τῆς δίκη. Qua ratione fa. 
€tum vidimus v. 629., vt Socrates per tria itidem numina 
iurare dicatur, ᾿Αναπνοή», Χάος et ᾿Αέρα, ficut alibi per Ca- 
nem, Anferem ει Platanum; qui tamen ap. Plat. tres. 
sgnofceret potiflimum Athenn. deos, Jouem, Apollinem 
et Mineruam. "Vnde etiam per tres illos deos iurantem 





- 


|) Edd. priftinae ' 6 fine v, infra 1268. et illae ^£ $v. Ber, L 
- "Eguliv E et Ee Ib. neroddva. Ern. . - : 


À) Eadem ex cod. B. exhibuit Villoifon. P. 555. 2 


9 
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cernimus Demofth. in Mid. p. 373. [c. 54. ed. Spald.] x3, 
τὸν Δία καὶ τὸν Απόλλω xxi τὴν AJzya», et quidem, quo 
ait ibi Vlpian. ὡς τῶν ἄλλων ἐξοχωτάτους, Idem tamen ora- 
tor per Iouem, Apollinem et Cererem iurat adu. Callipp. 
p. 680. [ρ. 1238. T. II. R.] Adde Athenis in Ardetto iu- 
ratum per Zpollinem Πατρφον, Cererem, ac'Iouem Βασι- 
Aa, iuxta Poll. l. VIII. c. 12. Per Mercurium vero, Έμι- 
πολαῖαν nempe vel Kegdgoy (negotiatorem vel lucrorum, 
potentem) in. prifcis aliquot Infcriptt., de quibus ad Plut, 
1156. , appellatum, opportune hic a foeneratore, Cereris 
vel Mineruae aut Zpollinis etiam loco iuratur; . vbi de 
ecuniae forte et ex. ea quaeftu feu víuris foluendis age- 
batur. Spanh. «. | : 


1225. (Br. 1235.) A fenfu in verfione i) aberraui, 
Streps. dicit: Sane hercle. : Immo tres obolos lubens 
perduim, vt mihi iuramentum deferas. Brunck. L.la, 
spoxaruSeigy, vbi gloís. καταβάλλοιρε, et Schol. προκατα» 
βάλλοιμι νόμισμα. — Vulgatum verum eft: facramento,, 

od deponendum eft, addiderim tres obolos, vt liceat 
iurare. Sic 1246. mposksofuAXeis. Ern. Locum hunc ci- 
tat Thom. M. V. E; fa 268.] Κι. ' 


1226. L. οὔνεκ male. Caet. ἔτι redundat Attice, vt. 
faepe alibi. v. Thom. M. h. v. &). Non bene expreffit in 
verfione Bergl. (pereas itaque adhuc.) Sed et alios in hac 
part. lapfos vidi. Ern. ' E p 


1227. (1239. v.) V. Suid. V. 'Axei dac eis et V. 
Ilaxs5, vbi loci huius mentionem fecit. Ku/fl. —. «Ac» 1) 
reícripfi pro ἆλσέ, vt habet Suid. h. v. Nam exiflit alias 
trochaeus, qui locum non habet. Vidit et Duker. Item 
án fine praefero οὐτοσὶν e L. quia vocalis fequitur v. fq. 
[quo non opus.] Επ. Cauillatur daniftam tamquam pin- 
gaem et craffum hominem. Dicit autem non exigui vfus | 





i) Verterat: Ita hercle; iisque Triobolum etiam, per quem iure — 
. rem, adderem. — Pro κῷν e Rau. edidit Inu. xs et γ΄ ante 
&s*' omifit, non fatis eleganter: 


, 9i Ly 278. nihil ea de re legitur. Redundare negat Weiss | 
kius de: pleon. L. Gr. p. 149. {. . 


1) &xeiv emendate fcriptum eft in C, Brunck. Ita Br. Inu. H. 
Sch. dederunt. 


΄4ᾱοδ ᾽  COMMENTARII 


éum fore, ft fale perfricetur, i. e. fi ei corium ἀέιταστωε' 
fale maceretur, vt lolent coria, et praepuretur ad vfum 


. €tris vinarii: quem vtrem fatis capacem dicit fore. Su- 


L 


pra 441. ἀσκὸν δέρειν idem fignificat, et Eqq. 369. δερῶ σε 
Φύλακον κλοπής, vbi Scholia: ἐνδερῷ sd, Φησιν, ὤσε uxo τον 
ῥώμιωτός σου SUXuxo» ποιῆσαι sis ὑποδοχὴν πλέκεμεκτο..  Biba- 
ces etiam et hélluones vocantur ἀσκοὶ ét Φύλακοι. Alexis 
Comicus ap. Athen. XI. p. 47ο. ἤτησε κύλην (calicem), 
$a! λαβων dfss suxvas "EAxst, καφαντλεῖ κατὰ τε τὴν παροι- 
mías, Ail ποτ à) ρεὲν dzxos, εὖ δὲ Φύλάκος " Av9puxos lei (fe- 
cundum prouerbium, folet fere homo commodus effe vter 
et faccus). Anüphanes Comicus.ap. eumdem XH. p. 552. 
φοῦτον οὖν δι οἰνοθλυγίαν (temulentiam) xe πάχος τοῦ δωρεοι- 
σος ὠσκὸν καλοῦσι πάντες οἱ ἐπιχιόριοι.. Sic et daniftam.vide- 
sur Streps. ridere, non folum tamquam craffum, verum 
etiam.tamquam multum vini. In Ach. IOOI. ἀσκὸν Kryas. 
Qorros^ vbi Scholia: ds παχὺς καὶ προγάσωρ o Kryaiur κω» 
pedis. Bergl. — | 


1228. Notet lector, χοὰς [vulgo] hic fcriptum effe 


ὀδυτόνως, tamquam a recto, χοή, Χοῦς: quam lectionem non - 


folum agnofcunt omnes, quas videre licuit edd., fed etiam 
Tho. Μ.. V. xov» m), qui infuper ex h. l. probare cona- 
tur, Atticos pro xovs vel χοενε, dixiffe xoy: in quo tamen 
iudicium magiítri illius detidero. Nam quum multo fre. 
quentius, imo fere femper ap. Arift. aliosque fcriptt. Atti- 
cos occurrat xovs vel xoevs pro congio : multo magis ratio 


' . ni conlentaneum erat dicere, pro zo; mutato tantum ac- 


έοπία hic fcribendum effe χοᾶς n), quod contractum foret 
ex xoías a xow:, vnde pariter Genitinus contractus χοῶς 
legitur ap. Comicum icdtum Pac. 536. et Accuínt. fingu: 
laris xox Eqq. 95. 113. 454. Ach. 10983: et alibi. x» au- 
zem (vnde Accus. plur. xo«s) aliud fignificat: nimirum 
libamen, quod fuper cumulo defunctorum patera fandi fo- 
lebat: qua de re confule The(aurum Henr. Steph. et alia 
Lexica vulgata. Kuft. Schol. ad Ach. 980. Χοᾶς, quod 





m) f. potiüs xe, Y 917. Nam recte nunc duo articuli, olim 
», le coniuncti, discreti funt. v. ibi Oudend. 


, * B) Scribendum xeli«. - Schol. ad Ach. 960. τὸ δὲ ds ὅτε iv) μέ, 


σρων σίθείαι, περιοπᾶται, ὡς τό" Tg χοῖς χωφβήσεται. Bergl. . χεᾶς 
εν fcripfi ο Ms. noftris, praeter L, omnibus, Schol. et Suid. qui 
diferte ait χρᾶς feribendunr effe de metro, et tamen ibi cditur 
«és, Jirn. flecentt. omues ita ediderunt. . - : 


- 











/ 
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. / - (d 
ét h: 1. videtur Schol. agnofcere. ' Nam quod ait. xoxs cufi- 
graui in vltima effe a xor, xos$s, non puto hac vore fignifi- 
Cati µέτῥον, fed inferias mortuorum. ΕΠ autem χοᾶς con- 
fractio Attica pto χοεῖς vel χοῇς e xoías. v. Tho. M. V. 
$yix. Etiam Kuft. hoc et aliis locis ap., Arift. xoxs fcribi 
. debere pro xoecs ad Suid. notat h. v. ( T. II. p. 675. £.] 
"Tho. M. χοή; εἶδος μέτρου. ini ὑγροῦ ᾿Αττικοί λέγουδιν. "Api- 
$oQ. iv Πλούτῳ, ἓξ xoxs χωρήσεται. — xoUs dll ἁπλῶς "Ἑλληνέο 
Vel erraffe Gtammaticum puto, vel locum corruptum 
effe et pro xos fcribendum χοεύς, et mox xoxs.. Ἐν Πλούσφ 
quod ait, manifefte' eft vitiofum. Duck. Ocenpauit iam 
Kuft. quae ad rharginem pridem notaüeram ac viderat et- 
iam Schol. de hac voce legenda χόάς aut χοᾶς, vbi de am: 
phora f. congio, vt h. l: dicitur, prout οὔου xox legimus 

qq. 354. et Ach. 12092. τὸν γὰρ ox, v. autem ΓΟΟΙ. ovs 
Χόας leg. pro sxs xo«s. Nempe vbi Χέες dicuntur de fecun. 
do fefti ap. Athenn. Zinthefleria appellati die, quae Baccho 
erant facra, immo antiquiffima apud eos Dionyfia, Cuiue 
fecundus dies inde Χόες dictus, vt monent ibidem Scholia, 
ac viderunt iam, qui Graecorum feíta enarrarunt viri do- 
cti, quod eodem die conuiuae eiyov χόά f. vino: plenum . 
congium ebibere tenerentur, et, qui primus exhaufiffet 
plenum vino vtrem. praemio: referret. Aliud vero erant 
, apud eosdem Athenn. xeaí, libationes nempe f. inferiae, 
quae in mortuorum parentalibus fierent; vnde Aefchyli 
dramati, χοηφόροις, vt ex eo liquet, nomen eft inditum, ac 
prout etiam annuae inferiae a Graecis apud Plataeenfes 
factae pro iis qui in praelio contra Perfas. fuerant caefi, 
xo! dicuntur a Plut. in Ariítid. p. 332. [c. 21. p. 530. 
T. II. R.) et iuxta eumdem in Romulo p. 19. [c. 4. p. 84- 
T. I.] de inferiis, quae Accae Laurentiae, Fauftuli vxori 
et Romuli ac Remi nutrici, Romae quotannis itidem fie- 
rent. Spanh. | | d 


1920. xai τοὺς 9sovs, h. e. et reliquos deos. Nam 
verba formarum faepe coniungi per copulam x«/ cum ver- 
bis generum, ita vt intelligatur à ἄλλος, docuit Eifcher. ad 
Aelch. Socr. I, 7. p. 34. Harl. 

1230. (1242. v.) καταπροῖΐφει. Male Suid. x — y, vt 
in aliis. ΄ Hefych. καταπροίξεω 0), quod huc fpectare vide- 





o) In Hes. καταπροίξει τε oni ex Ἡ, 1, volvit Toup. Emm. in 
Suid. et Hes. Il. P. 51 » or ; , | 


r 


á10 COMMENTARII 


tut, Puncta diaereíeos non fatis conueniunt confuetudini 
Atticae, quam et Etym. M.'dicit Ionibus eífe propriam, 
quam et habet Herodot. 111, 36. Nec Ariít. alibi distra- 
bit in hoc verbo e nec Hefych. in gloffa ante memorata: 
quamquam edd. etiam habent κατακροϊξάμενος, quod. ta- 
men e Ionica dial. efle poteft, nec Tho. M. aut Phrynich. 
qui vidd. Duker. igitur puncta diaerefeos vulr tolli: fed 
vetfus quomodo feruetur, non docet p). Ern. Pro illu. 
des hoc verbum itidem legitur Vefp. 54 Οὗτοι κατακροί» 
έν et fimiliter 1384. — Rationem fignificationis in hoc ver- 

indicat Schol. et fimiliter Hefych. 4) καταφθρονήσεις, d 

ta» ynaxens , f. «ροϊκκ, vt 1628. Spanh. Poft Savas. 
σίως Κ. addit γ΄ bene, opinor. Ern. ld recipiendam pu. 
tauimus. Saepius haec partic., vbi metrum eam require- 


re videbatur, temere adiecta, vbi metrum fine es confi . 


bat, temere omiffa reperitur. Herm. , Recepit et Sch. 


1232. (1244. v-) 3 am r). fic ed. Bafil. et verum eft. 
AL vitlofe sd, duod faepe irrepfit pro jj». R. qr je, vi 
tiofe transpofita litera, Ern. | ; 

I233. (Br. 1943.) ἀλλ) efe y' ἀποδώσεις τὰ xpnunr 
εἶτε a4. Sic concinne tres codd. In B.vt vulgo: ὦλλ. 
ble" ἀποδώσειε uoi τὰ pnmo εἶτε uj. E.gloffa uo, in textum 
irtepfit. Brunck. R. εἶτο y' male; nam perit verfus s). 
Ἁγπ.: Recte, quod in tribus codd. et Rau. erat, repofuit 
Brunk. Ἠεγπι. [qui, vt Inu. et Sch. idem recepit.] Eu- 
tip. Alc. 135. εἰ 2 Ir. ie» ἕωφυχος γυνή, al οὖν ὅλωλον, εἰ- 
dirus βευλοίμε» ἄν. Bergl. ] 


1236. (v. 1248.) «od. σοι dex? [vt olim vulg.] Siue 
teftis (iue foenerator, vt vult Schol., hoc dicat, interrog 
. tiue capiendum eft. Interrogatur enim Strepfiades debi- 
tor. cf. 1242. Ern. Non poteft hic interrogari Strepfia- 


————— 


— 


p) Immo Erneftio docendum erat, .quomodo bis -punctis nen 
fublatis verfus feruaretur. Herm. qui cum Br. et Inu. mre . 
seite edidit. 

4) Add. Phot. in sevewgeíferas p. 105. Zonar. JL Ῥ. 1178. «€ 

y) Supra 867. $ μὴν eb τούτος τῷ xglvy we? dxSéem. Bergl. 

&) Nentpe fi ye: leruatur. | "n 





- 
- 
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des. Neque enirh congrueret refponfio: κοῦ 'e9^ otros. — 
. € quibus verbis clare intelligitur, Pafiam paullum feceffis- 
fe, vt cum τος clam colloqueretur, eiusque fententiam 
exquireret t). Herm. "Teftem, quem fecum adduxerat, | 
percunctatur Pafías: v4 σοι doxe? δράσεω» Cui par eft illum 
refpondere: «4-02. (οι δοκεῖ, non, vt vulgo, σοι Joxs?: mi- 
hi videtur, eum pecuniam reddere velle. Yn cod. quarto 
Reg. (criptum : awodudfw σοι one? jo. Brunck. Cum Rau. 
cod. Inu. Εεγπι. Sch. etiam so: receperant. :.. 


ο 1237. ὁ mur». Sic recte primariae edd. et C. Men- 
dofe in quatuor aliis codd. ὁ παιτῶν ν). o « in e coaleícunt, 
vté «xp, ὦνὴρ. Perperam in recentt, edd. $ ἀσκισῶ», in- 

rato hiatu, quem vitant femper fcenici poctae. Brunck. 

um Br. emendarunt Inu. Harl. Sch. Herm. "Tum et. 
iam τά ργύριον recte editum eft, non 7 «py. 07 
* - 1948. τοῦ $ τι iei; Sic bene IV. codd. et primariae 
edd. Perperam in recentt. 7073" στ (aut $ 7] ἐςέ; Brunck. 
[quem Inu. cum Rau., H. Sch. fequuntur,] xxedeses. Hoc 

ocrates docuerat fenem.v. 67ο. Bergl. | : 


1240. (1252. v.) evà^ ὧν ὀβολὸν ovdtvi. — Sic quatuor | 
d. x) nC. vt vulgo οὐδ ὀβολὸν ον evd. Idem ver- 
fus eft (upra 118. Brunck. 


1242. ὅσον y H7 εἰδίναι. — Sic. diftincte fcriptum in 
meo. Vulgo: ὅσον γί «. Brunck. [quem liu. et Sch, 
fequuti funt]. Vulgatum (Υέ µε) retinendum cenfuimus. 
Haber Brunkius in huiuscemodi rebus fuam quamdam : 
fubtilitatem, quae gallicam magis quam graecum fenfum 
fapere videtur, Aliud eft, ὅσου ἐμέ y' eidiveu.. Herm. 


1243. (v. 1253.) dme ur yis y). Pac. 561. «t3 η 


.. 


λιταργιοῦμεν οκκδε, mox vt domum cito omnes αδεαπιιέᾳ, 





. €) Alii, vt Francog., Wiland. Schütz. putant, Strepfiadem ver- 
bis v. 1235. dictis domum intraffe, et mox redire cum 
ww, quod probabilius eft. s 
9) Ἱ. ὃ πωτῶν Probarem, fi verfus ftaret. Εγπ. 
z) Etiaín R. L. C. Ib. ap. Ern. et Elb. Α Bau. v abefh 


J) Reisk. coniecit: ἁπολιπωριεῖς decedes de foribus, quibus adeo 
, tenaciter et importune adhaeres. . j 


έτο COMMENTARII 


vbi Schol. evveéus Jpauiov tu, πρὸ τὸ Alas ὠργόν. Wm. 
dem bic ratio huius verbi compoliti ὤπολετ. pro αποδράριη, 
&xeciiprtons. Spanh. Gl. ὑκοχωρήσει, ἄπέλὸκν. Etym. 
M. επολεταργεῖν, τὸ s. θε ταχέως Z)* φ«αρὰ τὸ λίαν καὲ 
φὸ si ργόν, d. ici ταχύ, περεττεύοντος τοῦ v. Brunck.  Celeri. 
tatis notio augetur additis verbis e»veas τε 3avro». 


1244- (v. 1256.) Ms. Vat. U. habet xe vov7 173 ὅτε, 

uae lectio magis placet a). Ku/l. ἄπειμι xoi τοῦ 169 

2. Sic tres codd. In B. vt vulgo: &x. w«/ro; y i03 ὅτι. 

In quarto Keg. cod. primo fcriptum erat: —- se/ rove" i03" 

ὅτι, vnde, eratis aliquot calami ductibus, factum fuit: xa 
sw y i53. Brunck. Eum fequuti funt recentt. edd, 


. 1245. Poft Φήσω Ia. addit ce. Ern. De hac phraá 
v. not. ad 1170. Kufl. Abit Pafias. : j 


1247. In ed. Lips. es^oue; perperam accentu ἀεβῖ- 


tuitur. ; 


1248. (1258. Br.) ὅτι "x«Aecar..— Melius videri poffit 
fcripturus fuiffe: ὅτι ixXA«e«s. Sed illo modo numerofiot 
eít verfus. Sic Eq. 236. órj mi vp yy — εἴ 19. or 
πιώρχεις, Brunck. | | να 


- 


1249. (v. 1261.) In cod. Bau. rubro adícriptum eft: 
ἔρχετκι ἕτερος ἂωνεισὴς "Apmvvius. Poft tamen Amynias non 
nominatur, fed oratio eius tribuitur daniftae. Harl. Con- 
ftituitur hic act. IV. fc. 5. : 


1250. (1262. H.) ἕκ vulgo extta veffum femel tan. 
tum legitur ^), quod etiam Br. retinuit, qui quidem peius 


[ο cc ail ο ο. 


z) Photius Lex. p. 166. Ανταργίζειν εν Add. Toup. Emm. 
i SuEEHACHLR DE 5 7 me 


4) Verba dx) rie 9épec abfunt Ἡ. Mox Vat. R. [etiam Bau.] 
x«i τοῦτ' 19) Vr, quod prorfus cum Kuft. probo. Ότο 13 C. 
' lb. habent eles'.. Ern. 


b) Yn edd. femel modo eft /&, in M(s. C. Ib. quater. Sckol. ait 
efle κὦλον lauf. µθνύµετρον. Ergo edidi te, Ya. Ern. Ter in meo 
«ed. fcriptum fa, bene, vt mihi videtur. Brunck. 'Editur íta: 

] £re. Vu. 
Tie eires! sev VV 5 Sovriv; ὅ τι φευ (vel vt Br. οὔ 
: LE 


i 
/ 
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etiam ter'fcriptum in [uo cod, Σά probat. . Ita etiam in 
Bau. et ΕΙΡ. [ap. Harl.] in quo (Elb.) Strepfiadae períone 
fequenti demum verfui praefixa. "Ea fi extra ver ft, 


aut femel tantum fcribi debebat, er Strepfiadi tribui À 


fi repeteretur, bis fcribendum erat, vt verfus effet iambi« 
cus monometer, quemadmodum Pac. 6ο. Tum etiam 
quidquid hoc effet exclamationis, tribuendum erat ΑΠΙΥ. 
niae, vr in Elb. Nam Strepfiadae non fatis conuenire vi- 
detur tam longa exclamatio. "Tamen ne Amyniae quidem 


recte aífignari poteft, quum haec vox magis fit admiran- - 


tium aliqid, quam conquerentium. Nimirum quum i 
plus; quam femel fcriptum effet in libris, diuelli coepit 48 
reliquo verfu, vnde metrici vulg. lectionem crearunt. Qua- 
re vetetrimi libri (Rau.) auctoritate adductus fic edidi: 
Στρ. ἕκ τίς οὗτος fo9 ὃ 9 ρηνῶν} oU τι που ο). 

Ἔα in ipfo verfu eft, vt Thesm. 1105. Λα. 1405. Herm. 
οὗ τι που d). Sic bene A. C. Perperam vulgo 3. τι sov, 
Brunck. Cum eo recentt, faciunt, 


1251. (v. 1264.) Videtur Carcinus 'Tragicus in ali. 
qua. tragoedia daemones vel deos aliquos eiulantes et la- 
mentantes introduxiffe. . Vnde Comicus noíter, quum 
Amynias foenerator lamentabilem clamorem ederet, Stre. 
pfiadem lepide dicentem facit: num aliquis Carcini dae- 


. monum vocem mifit? Solet nimirum poéta nofter Cafci- 


nüm Tragicam paífim traducere et comico aceto perfun. 
dere. Ku/l. δαιμόνων pro παίδων, inquit Schol, παρ vx. 
νοιαν. Quoniam Tragicorum more dixiffet, jo «o βεθεΣ 


nempe vt ap. Soph. quoque Aiac. 897. 946. 048. Eurip. | 


Electr..1167. es alibi. Erant autem Catrcino, tragico poé« 
tae, tres filii, ex quibus duo erant tragici faltatores, vnus 
poéta tragicus. ^ Aut proprie accipiendum Jdauuówe» K., 
quia Carcinus introduxerit alicubi deos ita lamentantes, vt 
danifta h. 1., vt in iisdem eft Scholl. Bergl. | 


1252. Pro τί J' R, a m. pr. Ib. vis 4", fed ita poft de- 


beret eífe BovA er. Ern. 


ν 
--------------αα πασά» - " M 
3 n 


€) Inu. cum ipfo libro Rau. exhibuit: 
ἕω τίς YeS^ 8 βρηνῶν οὗτος: οὔτι wo 
Schütz. ita vt Herm. edidit, fed veliquit etiam antea feparatum 
1e, neque fustulit. ] 


€) R. efr που. Ib. πο. Ern. 


/ 
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: 1253. (v. 1366.) «4p κ. 7. 4. Idem verfus legitur 
etiam. Acharn. 1019. Κω. Idem eft ac κατ΄ ἑμαντὸν ἔπρε- 
sé id quod bubuleus ap. Theocr. ait VIII, 75. z&» &us- 
3$N. οδὸν εἶρπον Brunck. Alciphr. Ep. L, 29. πέπαυσον 
Κέκροφ &3240, καὶ τρέπου κατά ceavzó (ad te ipfum redi), 
ὦ «gisSv. Comicus Vefp. 1401. κατὰ σαντὸν ὅρα. Hergl.: 
Et h. l. et in Ach. |. 1l. Brunk. [cumque eo Inu.] edidit 
κοιτὰ csuvror νυν τρέπον €) [pro vulg. x. σε v6» τ.]. Nos pa- 
rum referre arbitramur. Herm. EC. 


1254. ὦ σκληρὲ Qazuov. — Eurip. Schol. ad Phoen. 850. 
σκληρῷ δαίµεονι καὶ οπανρώπφ Χρωμένο. — Eurip. Alceft. 
: xai τόνε τονμιοῦ Δα/μφονο» scüvoy A bytes". σκληρὸε γὰρ αἰεί. 

Antipho Tetralogiá II. Orat. 5. (T. VII. p. 670. Orr. πε. 
κ. τῇ δὲ σαληβότητι τοῦ δαέμονος ἀπισων. --δαῖκεον---τύχαιο 
videntur iftae voces idem fignificare. Eurip. 'Troadd. 102. 
s)u? κατὰ dxipoyn , qudd mposisy πρώραν βιότου πρὸς κύμα 
sAdovsx τύχαισι. Soph. Oed. Col. 76. ἐπείπερ εἶ γενναῖος 
sa» τοῦ dxíiovos, Vbi Schol. τοῦ δαέκονος τὴς τνχηι. Ali- 
quando tamen vidertur δχέµονες f. dii et Fortuna diftingui. 

. Kurip. Cycl. 602. ἡ τὴν víxs» aiv dator. ἡγεῖσθαι χρεών. 
— q& δκεμόνων δὲ τῆς τύχης ἑλάσσονα. — Inuocat autem Vivffes 
 jbi deos et dicit, fi ipfe pius interficiatur ab impio Cyclo- 
^ pe, Fortunam Cyclopi fauentem potiorem fore diis opitu-- 
' latoribus Vlyffis; aut Fortunam habendam effe pro vera 
dea, non autem ipfos deos. Aliquando δεέµων et Φεὸς di- 
ftinguuntur inter fe, vt ap. eumd. Ion. 1374. τὰ τοῦ. 9εοῦ 
μὲ axenssi, τοῦ. δὲ duiuoyos Bapía. — Aliquando Jew» vide- 
tur quafi gubernator της τύχης aut τῶν vxo» effe. Eurip. 
Heracl. 935. ἀλλὰ τὴν ἑναντίαν Δαέμων ἔφηκε καὶ εετέςησεν 
τύχαι. ldem Med. 672. ἄπαιδες ἐσμεὲν δκάμεον’ς vivos τύχη. ΄ 
In Phoen. 416. 0 δα/κων ο ἐκάλεσε «πρὸς τὴν τύχην. Vbi 
Scholia: τὸ εἑκικρμένον ἤγαγεν ἡμᾶς sis τοῦτο τὴς συντνυχίας. 
Poterit ergo vira vox latine verti: Fortuna, fors, genius, 
fatum, vt quaeque vox loco alicui magis conuenit. Nifi 
uod Δαίμων aliqnando fimpliciter pro deo accipitur. Glos- 
e: τύχη — Fors, Genius, Succeffus, Fatum;. For- 
iunas; qui fignificatus conueniunt etiam voci da/guw. 
Bergl. 3uvesyrvyes. v. Suid. h. v, ΕΠ vox inepta tragi- 





€) R. «sre? et pro νῦν Duker. malebat οὖν,. quia tu mifer e$, 
vade tuum iter, abi in rem tuam; quod valde placet. Ern. —— 
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ΕΠ. 


7 ej vel dithyrambici poetae, qua irridendi caufa vfus eft, 


1256. f) Τληπόλεκος, Huius mentionem fieri dicit 
-Schol., quia Xenocles Carcini, de quo paullo ante, filius, 
tragicus pocta, introduxerit illis verbis vtentem, quae in 
fuperiore verfu funt: 4 Παλλας, ws. ὠπώλεσας' qnum 
nimirum Tlepolemus interfeciffet Licymnium, fratrem 
Alcmense. Alius Schol. dicit, non de heroé ifto effe fer- 
monem, fed de alio Tlepolemo, qui fuerit Sophoclis tragi- 
ci hiftrio. Bergl. Notus Tlepolemus Herculis e capiiuá 
muliere filius, de quo fic Homerus in catalogo [1]. II, 
661. {5.] Ἑληπόλεμιος — πατρὺς foo QiAe» µήτρωα κατέλτο 
3d» γηράσκοντα Δικύμεσιον — Argumentum hoc tractauerat 


yel Carcinus vel eius filius Xenocles in quadam tragoedia, ΄ 


ad quam alludit Comicus et vnde videtur παρφδησαι, in 
ῥιού εου» «wg χακοδαέριων, et ὦ σχληρὲ δαἼριον — pud m 


. ftrema deíum:a funt ex iis, quae Alemena dicebat audita - 


fratris fni morte. Ideo Strepíiades iisdem verbis fortusas 
fuas conquerentem Amyniam percunctatur: Quid tandzm 
tibi mali fecit Tlepolemus? Brunck. 2s 


' — 1258. ἆλαβεν. ἃ producitur e contractione, vt δες 
φείσωτο γ. 1260. cf. 1296. Ern. : . 


i5 (1272. v.) ἄλλων — Hic verfus abeft a L."ét 
e rn. : : 


1261. κακῶς — Senfus verfus ος: pe[finie. agiiur. 
v. ad 883. V. feq. ἵππρυς verte currum. ' v. Ruhnk. ad 
' Call. h. in Cer. $7. Harl. 


^8 


1263. (1276. v.) Aneris. Vefp. 1367. τί ὅτα Aye 


éestp ἀπὸ τύµβου πεσών. Ἠεγβ]. ὥσπερ «m. ὄνου καταπεσὼνὶ 
v. Zenob. Cent. II. Adag. 57. Suid. V. Απ΄ ὄνου et V. Λη- 
eris, vbi locus hic citatur. Elegans autem ambiguitas hic 


latet in V. Απ΄ ὄνον g), quae pro diuerfa fcribendi rauone 





f) Pro st δα: L. Ta. s£ $4; male. Erzm. 


g) Ludit in ambiguitate; nam fi feribas ἀπὸ νοῦ καταπεσόνν exit 
a mente delapfus, i.e. a mente alienatus. Sie καινοῦ et x) 
φῦ ap. Laértium, qui refert Diogenem interrogatum, quibus 


vebus opus fit futuro. philofopho, reípondifle; . βιβλύιν καινεῦ 


- 
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tam ifcsre poteft ab afino, quam a mente. Kuf.. .Io- 


cus eít in ambiguitate pronuntitionis, qui latine reddi 
non poteft. A foeneratore intelligi vult Strepfiades s 
ὄνου, at ipfe intelligit «x9 νοῦ. Sic ap. Diog. Laért. Stilpo 
Crateti dicit [II, 118.] 5 Κράτης, doxsis os χρεῖαν ἔχει itio 
vlov κκωοῦ. Quod illius fententia non eft: palli noui, 
fed, pallii.et mentis, x«i vov. Similis iocus eft Plaut. Mil. 
GI. IV, 7. [25. £.].. 
Maris caufa hercle iftoc ego oculo vtor minus: 
nam fi abstinuiffem a mare, tanquam hoc vterer. 

Vbi Pleufides quum a mare duabus vocibus dicere vides 
tur, aliud intelligit, nempe: /i abstinuiffem amare, fi 
amicum non haóui[fem. Brunck. Quem hic iocum in. 
terpretes inuenire fibi videntur in ambiguitate verborum, 
de eo equidem longe aliter fentio. Nam etfi iam Schol. 
et Suidas hanc ambiguitatem commemorant, tamen a pre 
verbio ea aliena eft, praefertim quum etiam absque 19. 
lufu literarum eadem huius prouerbii fententia fit, quae 
distracto voc. ὄνου naícitur. taque neque Arift. in hoc 
prouerbio lufiffe credibile eft, nec Platonem, cuius locus 
1II. de Legg. p. 156. Bip. quem Schol. et Suid. attulerunt, 
recte nunc ita legitur: de Φαένεται ἔκοιγε, olov stp TTSOP, 
σὺν λόγον ἑκάσοτε «νλα μεβάνειν, xoi MM, κοιν πα eC Auer 
πεκτημένον τὸ sj, fig ὑπὸ τοῦ λόγου Φερόμιενον, κατὰ TM 
παροιμία, ἀπὸ «τε ὄνον πεσεῖν, Herm. 


, 1265. (v. 1278.) αὐτὸς redundat, vt alibi. Pro vya- 
νε Ms. m oua éyOtSe Ern. es ή 


1267. (H. 1279.) Vulgo: αροεκκλήσεσθαέ h) γε μού 
quam lectionem etiam Schol. habuit. Brunk., fi quidem 
προικεχλήσεσφαι leruandum eft, recte edidit προεκεκλήσε: 
σθα, y inel. Rau. προκεκλήσ9αέ quos doxes, — Difficile eft, 





V1* quae verbaffi fcribantur hoc modo : £igAMev xs) vo? δεῖ, figni- 
ficant: libro et mente opus eít; fi autem hoc modo: £e 
καινοῦ 9. , fignificant: Jibro nouo opus eft. [v.-Menag. ad Diog 
L. T. II. p. 138.] Dicitur autem prouerbialiter: ἀπ $»v we 
eà» de imperito homine, quafi qui nec afinis vti poffit, nedum 
vt equis, vt notat Schol. Berg/. | 


X) L. προεκεκλεῖσδαι, Ia. etiam. delet yt, vtrumque male. sgie- 
κλήσεσθὰι in ius vocatum iri, quae eíl wgésuAnew, do que *. 
Vales. ad Harpocr. h. v. Ern. —— 


LI 
΄ 


QM 
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vtra lectio melior fit, decernere. Vulgata fimplícitate 
commendatur et plerorumque librorum fide: altera facilé 


nafci potuit interprétum diligentia, qui δυκεῖ adfcripfe- | 


ránt, quod κατὰ κοωνοῦ in fuperiore verfu pofitum effet, vt 
Schol. obferüat. ^ Hanc tamen lectionem praeferendani 
effe rati fumus i), tum veterrimi atque optimi libri Rau. 
auctoritate, quam confirmant eiusdem lect. in codd. L. et 
Ia. veftigia, tüm aliis haud fane leuibus argumentis. Pri- 
mum etíi hic proprie futurum requiritur, eadem tamen 
vis in perfecto ineft, quae quo magis recondita eft, eo fa. 
«ilius fut. προεκεκλήσεσθαι dut reponi ab emendatore aut. 
adnotari ab interprete, ac deinde ab imperitis in textum 
inferri potuit. "Etenim sposkexA 032i, nota fignificatione 
temporum praeteritorum hanc vim habet, vt in ius voca- 
tum iri illum tam certum effe dicatur, quam fi iam fit in 
ids vocatus. Deinde haec ipfa dicendi ratio multo magis, 
quam altera, ad h. |. accommodata eft. Nam non folum. 
maior quaedam vis atque alacritas perfecto ineft, fed lon. 
ge melius etiani eo irridetur Strepfiades, quam adhibendo' 
tempore futuro. Omnis enim virtus h. 1. in eo polita eft, 
vt Amynias, quae a Streps. fuperbe dicta erant, quam mi- 
mima verborum mutatione facta, eodem vultu et geftü ea- 
demque voce in Streps. conuertat. — Itaque vt ille perf. 
σεσεῖσθαι VÍus erat, ita hunc etiam perf. κεκλήσθαι vti de- 
. cet; atque vt ille «o? doxeis dixerat, ita hie, irridendi cau-: 
. fa illum imitatus, magna cum vi eadem verba repetit, 


Herm. — 


1268. Olim vulg. εἰ «y «xoductis. Emendauit Brunc£. . 
κάτειπε νῦν cum Brunk. (qui tacite ita repofuit, et 1u.] . 
edidimus. "Vulgo κάτειπέ νυν. Herm, 


1269. αὐεί, pro quo Inu. hic et 1278. e Rau. pofuit: 
«s/, metri Caufa retinendum erat. Hic et infra in R. ap., 
Ern. «ei. 
J271. (ν. 1284.) ταντὸ τοῦ. lb. αὐτὸ τοῦθ', me. 
lius.. Ern. | m 


ον 1272. Brunk. οὐδ᾽ ἐμιοὶ [pro vulg. οὐδέ «o; quod Herm, 
recte retinuit]. Cod. Rau. οὐδέν «o; [quod Inu. parum re. 
cte recepit]. Herm. | ; DS 
i €À— i —— 

i) Vti etiam Inu. et Sch. ediderunt. - CC 


Comm. in Jrifioph. T'om. 11. |. Dd 


* 
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ZEE . (1285. Bt.) «AX oi enevides, εἀργορΏν po» vé» 
7 S Sic bons diftinctum eft in membr. ..- 
vulgo: &AX' e$ σπανίζειε τάργυρέον, µου 5. T. — V. ertitBerpl.: . 
fed fi eges aeris, efuram faltem mihi ἆα. τὰργ. eum 
σχισίζεις Íalua linguae indole conftrui non poteft: obftat . 
articulus. Dicendum enim fuiffet: &AX' ei. esavíctis ἀργν- 
(ov, mes τὸν τόκον ὠπόδος ys. Et fic quidem fcriptum eft 
in meo codice. Optime etiam in quarto cod. Reg. diftin- 
ctum, vt in membr. — σπκνίζα, τάργ. — Brunck. At. 
ticis familiare verbum esavígr» et exavidte3e pro indigere 
f. ὠπορεῖν, et quidem, vt hic, αργυρίου. Sic σπανίζοντες θύ-. 
λων Aefch. Choéph. 715., et Eurip. Med. 8$2., item ec«- 

viti» πέπλω» Mede. 06Ο. ewwrícn βίον incerti Tragici a 

Dion. Cbryfoft. Or. XlII. p. 220. (p. 420. T. I eisk.], 
fed quod Euripidi in Belleroph. ap. Stob. tribuitur in Exc. 
Grot. p. 393. I), prout ab eodem Tragico Hecub. 12. cw. 
νι βίον penuria victus dicitar. Nec apud pottas folum, 
fed apud oratores etiam Atticos; vt Demofth. adu. Steph. 
1. [p. 1122. T. HI. Reisk.] τῶν αναγκαίων anaviQt. ópanà. 


1276. (v. 1299.) γε abeft R. Ia. Ern. 


1277. κατὰ diva καὶ xaJ ἠκάέραν  Men[lruas enint 
non folum, de quibus egimus ad v. 17., fed diurnas et- 
iam vfuras, vt obiter id iam ante diximus, Athenis rece- 
ptas conflat, vnde s&epodurtssa! appellati, qui 12320» ἐφη- 
ῥιέριον 1. diurnas id genus vfuras exigerent. Quomodo 
Φρερολκνεισὴς dictus eft Menippus Cynicus ap. Laert. VII, 

. Quale fordidum vfurae genus, vt maxime vecordig 
hominis notam tangit Theophr. περὶ "Azo. [char. 6, 3. f. 
Schneid. 13, 3.] τῆς Jgaxypuus τύκον τρία 30Bu2am της ἡμέ- 

eeurreg2os, h. e. quartam drachmae partem, vt id iam 
occupauit Salmas. de mod. víur. p. 65. et Plauti infuper 
locum Epid. 1, 1, 51.f. id adeo argentum ab danifla apud 
Thebas fumpfit foenore In diem — Grauiffimum autem 
erat illud diarium foenus, et annuo ac men/iruo etiam, 





k) Senfus: f£ penuria obflat, quin fortem reddas, fortis vel 
debiti da mihi vfuram. Harl d aao Br. dii detiencel 
quam etiam Inu. H. Sch. fequuntur, VN 


: J) Immo diuerfi funt. loci ap. Dion. Chr. et ap. Chryfíoft. [Bel- 
2" fr. XVI, 12. Musgr.) Lia in | eS 
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pe 


r éBeAorarus, qui- eiusmodi foenus exercerent, peculia; 
riter sppellatos, de Víur. p. 539. Neque vero hie prae." 
tereundum, quod a Petito ad Leg. Att. p. 407. [502. vbi. 
v. Weffel.] notatum forte video: nempe foenus nauticum 
diarium íuifle, non menflruum.: Quum tamen dieriae, 
ap. Atlienn, dictae preprie vfurae, feu ἡμερὂδανείον vel, 
ὀφημερίον *óxev vel jioDou 64. foret ratio, - vt in vnicum, 
diem pecunia foenori daretur, fequenti proinde die cum 
víura reftituenda: pecuniu autem ngutica. f. traiectitie, 
dàtetur ad vu έν tempus, [fyngrapha definitum, 
pront dicitur in fimili fyngrapha nautica, cuius fit mentio. 
.L. 122.6. 1. D. de Verb, Oblig. in omnes nauigii, dies, - 
ducentos: atque ita nec Wiurnum nec. menfiruum,, fed. 
annuum etiam foret illud foenus. : Id quoque. atigifl&. 
. Salmafium de Mod. Vfur; p. 21. et quidem non vt a Peti-. 
to folum, fed vt a Scaligero etiani ante perperam monitumy. 
poftea animaduerti. Spanh. | | : 1 

1578. (v. 1491.) m) Quod pecunia foenoti data tnul^ 
tiplicetur f. amplior fiat, inde sA£óv pro vfura duobus ap« 
Ariftot. locis furnitur. Priorem indicauit landatus paullo 
ante Salmas. de Vfut, p; 19: nempe Ethic; ad Nicom. VIIT; 
I5. λομίζεσθαι à? a2 τὸ σον 9 πλέον, ὡς οὗ δὲδωκωε αλλ i 
χβήσκε eodem interprete, poflulatqué recipere aut, par 
pro pari, aut amplius, tamquam qui non dono dederit, 
fed' mutuo; ^ Altér philofophi locus, vndé haud minus . 
haee Comici verba illuftrantur, exftat in Politicis [I, 1ο 
extr. f. I, 3. extr. ed, Sclineid.] à δὲ τόχος avro. (vopeio 
nempe) on? πλέον, ὃ9εν καὶ τοὔνομα τοὺς εἴληφεν "Όμοια, 
γὰρ τὰ τικτόµενα τὸῖς γεννώσιω αὐτά ἔτι, ὃ δὲ τόκος γίνετε. 
νόμιισμεα νορείσβιατος.. Τόπος nempe idem ac yé&esis f; pecu. 
niae foetus, vti ea de re ad v. 15. Vnde iuxta illud Οροι 
: mici Thestn. 852. ἄξία yoty εἰ τύκου τεκοῦσα τοιοῦτὸν TÜXOMi. 
. Accedit, quod ἐπ πλήθει ac πλεονασμὸν vfuram frugum 
vocant LXX. Interpretes Leuit. XXV, 23. et 37. ac πλεο. . 
νασµεῦὺν folam Ezéch. XVIIT, 8. vbi hàs voces per ampliue 
et fuperabundantiam reddit vetus interpres. Quo refpe- 
xit, vt faepe alias, Hefycli.: Πλεονασμιός, ἐπίδοσις, ücce[fiu, 


, 
Fe Xe 


4 ova S us . 


| m) πλέον, ἁλέν eft eA) καὶ αλίο, v. Doru. ad Cliat, i. aob. f, 


t κ. ad à " 
ig. ac | Dd 4 


/ 


στα  OOMNENTARIS 


fréqum nonipe vel becüniat: wwe» enim de vfum 
, frugum iis V. T. locis intelligi ad. discrismen alterius 4. 

ών, qui ibi praexedit, f. efurae «pecuniae, obleraat Sal-: 
mes. de Víur. p. T81. n). Qoutn alioquin. sAdo dictis lo«: 
cis et in hisce Comici verbis, de pecuniae vfura f. incre 
rente $tider. intelligatur; prout poftretia hac voce yoca. 
tür/L. 27. C. de Vfar.. forti autér. artighae tantummodo. 
iferementurA. (viuratm) accedere, — Hinc Cyprianus de La-: 
pfis [p. 374. ed. Buluz. Ven.]: vfuris muhiplicemtibus: 
Jfeenus augere.  Qune egregie illaftruntur tum hisce Co-: 
niici verbis, vnde et lux fisdem accedit, tum et fe ti- 
Dus mox: frs enims ταργύριον πλαῖον τὸ vov; vbliewy.: 
«Aro pecuniam Γοεπογὶ dui ϱ) notat, non vero ftuges. 
De qua caeteroquiti. frugum vira. qua vitra fortem »e-: 
dia pars amplius dabatur pro «fura, vt nempe pro:duobus: 


modiis tres redderéntur, minorque proinde effet vfura pe-* . 


oi^ise,'quae vulzo centefima, feu duodecim in centám: 

apud Graecos et Komm. efliciobar: pront de vtraque ilia, 

v in frugum et pecuniae agitur Conftantini L. 1. Cod. 
ieod. de ας. Spanh. |l 


γήγνετκι. Sic duo codd.. Vulgo φύεται ο). . Brunck. | 


[qsi recte cam ceteris edd. αὐε reliquit, quod metrum 


poftulat.] 


1279. ὑποῤῥέοντος. Sic IV.codd. Gl. τρέχοντος Dawe-' 
flo legendum videbatur 2x/glorzos. v. Mifc. Crit. p.160. p). ^ 


1280. Lucretius VI. [609. [s.]: .- . iX 
rincipio mare mirantur non reddere maius - 
Naturam, quo tantu' fuat φ) decurfus aquarum :- 

Οπιμία qao veniant ex omni flumina parte. 
Bergl. ; ! y 


TERQCANE: 


wy) -Adà. Biel. Thee. philol. in LXX. lopp. T. Il. λος, —. 
6) R. yiveras dii. Ern. De fcriptura yfyverws v. Fifcher. ad Aefoh, | 


Socr. 1, «o. Harl. 


p) Nempe vau f. digamma - olim lit&rae e praefixum effeciffe 
cenfet, vt produceretur breuis fyllaba. Non igitur dvi 
vt Br. fcribit, (quod correxi) coniecit. 


4) Ed. Wakef.'quo fit tantus d, EB ο τε αᾱ- 
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6 0 285 σλείον ida. Sic edidimus. e Με Bb. Confer, 
tit Ia., qui habet plenum πλείονα. Vulgo male αλεῖννη 
Nam refertur ad. 94Aaera», et mox eíl sieínv.  1ta place« 
bat.Dukero. Ern.  lta.etiam Brunk. (quamquam new 
monito.Beetore), et recentt, edd. ómnes. 


.. . 1266. (v. 12090.) Pro ix L. Ib, [etiam Elb. ἀπὸ] quod. 
melius puto et per fe et e v. 1244. Ern. Recepimus «zo, 
Extra aedes enim haec omnia aguatur. Herm. lta et Sch, 


1287. ταῦτ ἐγὼ µαρτύρομιαε. Recte in. tribus coddi | 


. verba haec Amyniae adltripta, quae in ἱπιρτεί[ῇς teíti in- 
epte tribuuntur r). Peius adhuc in C. totus verfus Phi. 
. dippidae tributus. Brunck. Cum Br. A. B. D. etiam cons 
fentit Rau. atque ita recentt. dederunt. Amynias haec ad 
(pectatores dicit, quum Streps. ffimulum ei intentet.— — 


19998. (v. 13600.) οὐχ ἐλφε, ὦ cage. £). Idem occur- 
tit Eqq. 1600. quod monui iam ad 35. et 4Àz» Atticis olim 
Wictum pro ἐλαννειν, quod notat Helladius. Spanh. ^ Ir, 
pellit et alloquitur eum tamquam equam; in. Eqq. ! 
equus ad equum fingitur dixiffe; εί Jgugem; οὐκ ἐλφε M 
σαριθόρα: v. ad Nub. 123, Bergl. ' Sic quoque contume: 
liae caufa Praxinoe "Theocr. XV, 8.. saaritum πάρκρον VOr 
«cat. Harl. ; , S 


1299. ταῦτα ovx; VBois; Terent. Andr. I, 5, 2. Quid 

&fl, fi hoc non contumelia "fl? Plura exempla atticae il- 
lius loquendi formulae, diee) indignationem continen. 
tis, fuppeditabit Hemíterh. ad Luc. dial. mort. 2, 2. T. I, 
. 3437. Harl. — ἄξεις t); ἐπιαλω [vt olim vulg.]. Eft 
bocus ifficilis et ebfcurns, propter vocem ἑπαλώ, quam alii 
aliter fcribunt et ifterprétantur: vt ex vett. Schol. difeb. 
mus. Ego in hoc interpretum disfenfu dixerim, locum fore 





r) Vertit Bergl.: huius rei ego efie éro. m 
^ $)'R; L. C. Ib. [Elh.]: Sewóéqu. Ern. 7. | 


£) ἄξως int. σε. poft πὸ 43 L. C. I. [Elb.] Ern. Scriptura cod. 

(Reg. quarti) &tee.. Is) 444. Gl. οννεµφν, — Brunc«. in Suppl. 

ἐπιαλώ Fut. ab ἑάλλω mitto, iacio. Sed mallem cum Κυβ. 

emendare iso ἐλῶ nam impellam te. Intrat autem nunc Stre- 

:  -pfiedes ad conuiuium, vbi mox a filio verberatur. Mergl. 
et; inl ο) AMI cum Dr. recentt, edd, dederunt. | 


- 


V 
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clarum, fi feribatur: 4e? IA i. e. nam agam, vel impel- 
lam te, equum funalem, flimulo podicem fodicans. Ob- 
fcoenitas autem. aliqua in h. |. latere videtur. Κα. Pri. 
mo «jen fcribi debuit: eft enim ab £rre Attico .pro «f. 
ew. Deprauatifümum, quod fequitur, ἐπικλὼ istferpretes 
. et vett, et nouos mifere torfit; nec tamen eorum vllus bo- 
ni quidquam sdtulit e). In C, fcriptum eft ἐκί σ 4&5, 
cum gl. συντρίφω, vnde liquet verbum tenui fpiritu notari 
debuilfe, ἐπ] σ᾿ «A2, quae fincera eft et optima lectio. In 
membr. inepte ἐπὶ ἅλω zx). n B. et in meo ἐπεὶ ex. 
Gloífa: νικέσω, evir péers. Vt textus, ita gloffae depraua. 
tae funt. Referuntur ad genuinam lectionem de/ « «Az, 
quam vett. magiftri. interpretati. funt: κινήσο, ενιτρίφω. 
«Ae» vetbum.eít nequam, molere,. fubagitare y), Lepi- 
: dum exítat difchon, quod primus edidi Analect. 111. 
P. I54- X | M 2? s 9 ] 
"oco Βυφαμαῖτε, νέοι τὸν "Epor. «Aet ᾿Δρνεάέλαας, 
πο πορθυρή ὀήσας Κύπριδος ἁρπεδίνη . 
.Gloriolam ex emendatione hexametri,;. cuius et. numeri 
corrupti erant et fententia, captaffet forte quis alias: 3n- 
ftiis fpatii conclnfo fatis mihi fuit, verfum, vt legi de- 
et, exhibuiffe. Nunc quomodo legatur in membr. vnde 
"defcriptus fuit, dicam« εὐθ. κ. τὸν ἔρωσα Aéyes ᾿Αρνεσίλκος. 
Eít autem «A« futurum Atticorum more formatum: «A£w, 
pire, «Aa. v. not. ad Ran. 202. 298. Brunck. 


1900. σειράφορον. Male interpres lat. ge/lantem ca- 
tenam. Nam Graeci hac voce equum funalem (vt Latini 
. vocant) defignant. Κι. 


à I29I. (v. 1304-) ἔμελλαν ο dpa ume és Sic tres 
codd, z) [etiam Rau.]. In B. vt vulgo ZaeXAer equ [pete 





- e) Καβοτὶ et Bergleri iuterpretationes tepetlit Br. 
&) i ἁλῶ Rau, eodem fpectat. 


3) v. Tho, M. in dai» et ἆλελ, ibique intpp. et Moer. p. 17. ibique 
N Piers. Harl. |Xertit Br. non erumpes? contundam te. — 
Reistii mira ef coniectura: ή. Str. víte εἰ πικρῶς. Forte 
tamem in vltima. voce*atet aliquis: Ablat.. vocis, quae f/imu- 

lum notat. Απ ῥεπάλψ claua ?* 


P x). Cod. quart. Reg. We» loa. » suedeson iyó, cencinna vocum 
dispofitione. Sed es.inter lineas a fecunde mumu additum. 
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eram v. £o«] xo. σ Lys. Sicloqui folént, qui multo la- 

re tandem id effecerunt, quod contendebant. Ran. 208. 
Kui) oy ἄρα rebar «03 ὁμᾶς τοῦ κναξ. — Vesp. 46ο. a) ap 
Δωέλλομεν' πο ὑμᾶς ἀποσυβήσειν τῷ xovg. Brunck. Eum 
fequuti funt recentt. edd. — Poft ἐγὼ in marg. cod. Bau. ab 
alia manu additus eft hic verfus, fine potius hoc interpre- 
tamentum: irf» σοι vH ριάςιγα καὶ δέρων τὸν πρωκτόχ. . 


1292. Brunk., vt auribus confuferet, αὐνοῦσὶ [pro:vulg. 
evrois] fcripfit [idque etiam Inu. recepit], quo non opus 
effe norunt, qui fuas ad Graecorum aures. conformarunt, 
Herm. T" 


1293. (1305. H.) Hoc carmen chori vulgo efchol. me. 
trici fententia. numeris ur peruerfiffimis. Brunk. 5) 
paullo meliore vfus eft verfuum defcriptione, fed id, quod 
ummum eft, non magis quam caeteri animaduertit, car- 
men hóé effe ftrophicum, cuius antiftropham incipere ver. 
bis: oZ«e: γὰρ. «vro» — (130!.) Inde nos emendationem 
in tam vitiofo loco aggrefh, quaedam audacius mutauimus, 
quorum rationem deinceps reddemus. Herm.  Deleto 
pelfimo interpretamento ἐραςγε vel ἐρασθεὸ haec ita in ftro- 
phas redegeris: -— | 


[ σσ 


Scriptum primo fuerat: ὥρα κινήσεν σ᾿ ἐγώ. Litera σ eraía fuit. 
Brunck. in Ms In ed. Erz. perperam .editum: αινήσειν 6 
iyó, et in Not. i]le monet: ,R. del, 4 bene, Caninius βοῖς 
lulam praefixit." ; 


4) Eum locum etiam Bergl. laudauit, nme Me 


. b) Nt Br. fleferipfit, ita etiam in οὗ, Inu. leguntur, fed Sch. 
Herm. Ícquutus eft: Verfus quinque priores ita vulgo de- 
Ícrripti : ! 


Y 4 


Olw vb ^(.. le. Φλαέρων. — 
ὁ yàg y. VV ἐρωτὴς (E à ἑρωσθώ) . 
"AN deer. PA pA να. . : 
"T . Th xe. & "laveiesroo | 
κούκ jeS Ve. «à τήµ. Aíjeras. 
Ww εἰς, 
. Herm. d Sch. ita: i ; 
e» T. πρ. b. Φλαύρων' 5 y 
Φέρ. b » δύραεθείς, κ 
div. βεύλ. y z 
v, Χρ. A δενείς. ES 
7 οὐκ το) n. οὐ τή. —— C 
1910. Aéperes etc. 


D 
Ps n c A - » 
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. Ofor τὸ αμ. ig. Φλαύρων!. ὁ 74e Μέρων 031. sooda 
asosep. βούλεται τὰ χρήμα» ὦ δανείσ.. i 
κοὺκ ἐἔσὃ᾽ Όπως ov 
σήκεερον ληήφεταί τε πρᾶγμε» ὃ τοῦτον ποιήσει 
τὸν cog» πανουργον — 
ο” "€ 3 7. , PU , 
ravovpysmv, e» 1pfur , ἑξκέθνης λαβεῖν xaxor τι. 
Οἶμαι γὰρ εὑρήσειν vi) αὐτέχ', .ὅπερ ποτ ἐρτει κάλοεο 
αντις ρ. 
εἶναι 4. vió». δεινὸν οἱ yy. dy, λέγειν | 
τοῖσι». δικ. - 
. 058 yix. ἅπ. osse o ἂν ἔνγγ. 
κάν λ. παμπ. 
ἔσως à, ἴσως — αὐτὸν εὖαι. | 
De transpofitionibus nonnullis, metri caufa factis, nihil 
amplius monebo. Quod autem vulgo legitur extrema ftro- 
pha τὸν σοθισήν ὧν πανουργεῖν ἠρξατ᾽, et inconcinnum effe et 
mancum, dubitare non finit antiftropha. σφανουργιῶν muta- 
tum in πανουργεῖῦ omittendae vocis fimilis din amíam 
praebuiffe arbitror. Antiftrophae primo νο, quod verfus 
expetit, gloffemati ceffiffe, non eft quod mireris. Verfus 
harum ftropharum ' quartus afynartetus eft, conftans ex 
duobus creticis dimetris hypercatalectis. Poflis et diuifiui 
fcribere: T | | zo 
τή μερον λήψεταί $ : EE 
πραγκε 0 τουτον ποιησει 
et fimiliter in antiflr., nifi grarius eft folenniusque, poft. 
longiores verfus inferri eiusdem penes breuiores, tam- 
quam claufulas, quales hic funt illi, τὸν σοφ. πα». et xd» 
λ. scr. V. ad Ran. 396. Hotib. — πραγµάτων ἐρῷν θλαύ- ' 
gar. Infra 1 449. πονγρῶν ovr ignes» πραογκῶνω». Berl. 


1204. ἑρασθεὶς — Sic IV. codd. et edd. vett. c). It 
recentt. nefcio vnde, ἑρασής d). Brunck. Antiftrophicus 
veríus articulum excidiffe ostendit, quem nos repofuimus 
óvougJeis. Herm. ; i 


t .. ου 


1295. eixogepaoou. Infra 1453. οὐ ys e ». ἐχρῦ» ni 
χρήμα», & ὀκνεισά ην, ὥποςερεῖνι ergl. : 





c) Ald. Flor. Brub. Bafil. eam cod. Bau. Horl. N 

- d) leere int. πραγμάτων Φλαύρων. — C. Ib. habent ἐραεθες. Ern. 
égaris Farr. Crat. Port. et recentt. Jarl. {. Vie χθητὰς priuare 
creditores. Reik. "E. "s 


Li 
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"e 1296. (v. 13909.) ἃ Δκνείσωτο. Sic edidi pro & dw 
caro, vt 1260. idque metrum defiderabat, vt vidit et Du- 
ker. .Ern.. lta etiam recentt. | " 


1297. Verfus effe debet iambicus trimeter catalecti- 


cus, vt docet Sahol. fed non conftat in edd. et fcr. . Vnus - 


Reg. integrum habet, addito τι ante λήψεται e), quem fe. 
quuti fumus, Ern.  -4wegóv τι λήφεται. Sic A. C. recte, 
Senarius eft, vt 1293. (1303. Br.), qui vulgo perperam 
diflinctus erat. Hic in impreífis vocula τσ omiífa. Brunck. 
Schol. τὸ πέρεπτον χοβιαμβεκὰν ἐξ ἐπιτρίτων, 3 ἑαμεβικὸν τρί- 
Αεετρον παταληκτικόν. Reizius ἀκαταληκτικὸν in Schol. fcri 
bendum putabat. Sed nihil mutandum. Nam hoc ipfo 


quod pro tertia dipodia Creticum λήφεναι inueniffet Scho. 


liaftes, adductus fuit, vt verfum cenferet choriambicum 
. effe. Eumdem autem verfum quo pacto pro iambico tri- 
metro catal. habere potuerit, non fürandaim in homine 
tam rudi, qui etiam vv. wey 0 τοῦτον wounati trochaicum. 
dimetrum catal. effe dicat aliosque peflimos errores in 
omni bh. ]. committat. Non igitur hic habuit τ΄, quod Br. 
ante Asj. addidit. Nos hoc τὲ poft Asd. collocauimus, 
quod antiftrophici verfus exigebant. Transpofitiones eius- 
modi nullam habent temeritatis notam apud eos, qui me- 
minerunt, quoties librarii in ipfis trimetris aliisque notiffi, 
mis metris, nedum in liberioribus numeris, verborum or- 
dinem male mutauerint; Herm. rows 
1308. (1311. H.) Antiftrophicus verfus ftrophicum 
mutilatum effe ostendit f); idque confirmat fchol. metra 
explicans, Nam quum vulgo fic legatur: : 
πραγµ 0 τουτον ποσει 
σὺν σοθισή», ὧν πνουργεῖν 


ἡρδων, dPuifrys ει xaxóy λβεῦ, | ή 





€) Ms. Vat. U. rectius. φήµερον νε [nam nj λόφιτω. Eft ehins, 
" fembicus trimeter acatalectus. Xu/j. Recepit et Har. 
Jf) Herm. ita edidit: | E 
1216. — Asderaf τν αρᾶγμ᾽ 9 ve0-. 
TOv wéíets ο ο ο 
vi» ευφµήν, x 
ὧν sovoveyelv Ηρξοτ', ἰξ- 
aíQves λαβεῖν naxóv χο. 


9 
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Schol. de bis verfibus ita fcribit: τὸ ἔκτον, γροχαϊκὸν δίρεε- 
σρον καταληκτικόν, res ἐφθηαιωφρές. τὸ $8do mov Quir, Tof: 
gutrgoy µείντοι, τὸ 0γ6ο2», Κοριααεβικὸν τρίκετρον Boxxoxad- 
ήτο. | Ac nili magnopere fallor, fcripferat Arift.: t 
- oC gb. τι πραγ «ών 0 τοῦ- 

τον ποι/σει τὸν Go(Qor, 

τὸν co. 

e quibus verba τὸν ceo» propter fimilitudinem litterarum 
cum feqq. exciderunt, vt I301. αὐτὸν ante αὐτίκα, Herm. 


Φ . ^ 


.3299. (v. 1312.) ὧν καν. Sed. pro «9^ ὧν ἐσανούργησον 
pro malefaetis, quae maie et fraudulenter facere infli- 
tít, conatus efl. Ern. | ) 


. . 3300. (1314.-H.) Peruerfus in libris omnibus ordo 
verborum i£«írys τι xoxo» λ., quem metro iubente mu- 
fauimus. Herm. v. not. ad 1298. Nunc Herm. corrigit: 
Sx x0y Maa τιο 

13071. (1411. Br.) οἶκαι γὰρ αὐτὸν αὐτίχ sjpscum, 
ὅτερ — Sic bene tres codd. [etiam Rau.]. Hic verlus et- 
íam fenarius εί, In B. vt in impreffis, pronomen αὐτὸν 
perperam omiffum eft. Brunck. Sola ed. Ald. habuit «s- 
v», reliquae omnes omiferunt. Harl. Reftituerant re- 
centt. omnes. 


1304. γνώριως ὀναντία. Sic recte A. B. omiffa copu. 
la g), quae inepte vulgo inferitur (»' ἑναντ]. Sententia 
ell: εἶναι τὸν οἷόν αὐτοῦ δεινὸν λέγειν γνώμαι. — Nullus hic 
locus copulae, quam imperitus inferfit librarius, fyntaxeos 
rationem non perfpiciens. Brunck. Deleuerunt recentt. 


^ 1305. (1315. BE) h) ve?eo δέκκέοι. — Sic A. C. bene. 
νετίαε eft iambicus. , Vulgo τοῖει — Brunck. Sequuti 
funt recentt. 2 | ! 


e—————— 


g) * omittit R. recte. Nec enim video, quorfum addatur. Ern. 
. Snpra 1027. ἄπανταο va)v' ἐναντίαισε γνώμαισι evyragátas. Bergl. 
b) Hrrm. hunc et feqq. vv. ita diftinxit: 
M vilem δικαίφον ὅτε ve- 
1220, «àv ἄπάντας, o meg ἂν 
: £vyybswras, κῷν λίγη 
παμπύνηρ, — v« 
«uc 9' Yeuc. β:νδ. 
κάφ. a. s. 


4 
. 
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- 1808. weunirson. — R. παμπόνρ vt. ὁ fit. verfas «i 
«Πο: ϱ ἔσως J* (fic) 15us* fed v. 1308. (v. 1321.) debet effe 
fimilis duobus praecedentibus. Itaque vulgata recte fe 
"habet; fed τὸ 2' non displicet. Ern. Brunk. retinuit swge- 
wóvgpx. non elifa vltima, fed παμεπόνρ᾽ edidit Herm. | 


1309. (1319.) ἴσωε 9, icus i) — Sic tres codd. In 
B., vt in impreflis, particula aduerfatiua perperam ormniffa. 
e βονλήσεναι.  Superícripta gl..in C. ixi (fcr. &xe/) εἰς 
xaxa πείσεται, 3 Φέρειν ofos τε εἶναι. (ἱο[ῖαπι hanc in tex- 
tum intulit librarins cod, Β., in quo fic fcripti et diftincti 
| verfus: | 
|o emp &» ἐυγγένηται. — inei µεε{ζω κακὼ πείσεταν 

M Φέρειν olos τ εἶναι xdy Abyg παπύνηρα. 

' Ίσως Ἴδως βουλήσεταε xa Quyoy αὐτὸν eIyou. i 
Rationem reddere voluit gloffator, cur futurum effet, vt 
pee optatet filium fuum mutuum effe, quam absque eo 
facile quiuis coniicere poteft, Ineptus librarius gloffam 
illam verfus effe et textus partem credidit, cui eam ,infe- 
ruit,.idque loco alieno, Gloffarum in textum illatarum 
que protuli documenta bene multa in fpem me adducunt 

óre, vt optimi viri, cuius memini in not. ad Ran. $74. 
- fenfus acuatur, tandemque percipiat, qui factum fuerit, 
vt e glofIis inter codd. lineas fcriptis tot ortae fint interpo- 
" lationes et deprauationes. Brunck. — JEN 


^ e I3tI. (1324. v.) &) Lepida eft fabulae conuerfro. In- 

ter ea, vbi chorus in Ícena de iniuftitia fenis, creditores 
elufuri, et de iis, quae confequntura fint, dicit, poft fce- 
nam pater et filius inter fe litigant, et a verbis filius venit 
ad verbera. — Prudenter poéta non coram fpectatoribus 
"filium induxit verberantem patrem, ne decorum et reue- 
rentia, quam parentibus η debent, nimis violarentur, ani- 
mique fpectatorum ad mifericordiam.et iram vehementius 
commouerentur. Pater male. tractatus .in fcenam exit de 


iniuria flebiliter conquerens. ' Filius fequitur et illudere - 





« à) Jta etiam Inu. Sch. Herm. | 


E) Confüituitur hic Act V. fc. 1. — Strepfiades adinodum per- 
turbatus e domo, períequente eum. filie, procurrit. C. Ib. 
[etiam Elb.] quater habent 126, fed Schol. teftatur efle μον” 

| rgo Ἰαμβικόν. Erm- ι" E ον, 


$39 coMQgauNTARIL ; 


peteit parem. iis artibus, quas züctore patre a Socrate di- 
echter. Pater adeo ftolidus eft, vt a filio non excufatio. 
mein, fed rationes, quibus ille recte fe feciffe putet, acci. 

fustineat, Multum coloris infirmitas et itupor fenis 
accipiunt inde, quod iniuria matri (quae tamen perdiderat 
r&m familiarem) a filio inferenda, magis accenditur ad 


* 


iram, quam fuis plagis. Harl. | 
I312. (v. 7325.) Hunc v. cum feq. Suid. habet in 
μικρά κοβαλη. Ern. v S e 
1313. (1323. Br.) E vulgaribus libris remanfit hic [in 
ed. Br, et Inu.] quod factum nollem, praua lectio «μεύνατέ 
9 ipo |), quam ex antiquis agnofcit nullus, fiue calamo 
fiue typis defcriptus. . In membr. fcriptum admodum per- 
fpicue: &vyaSeré uos. In meo leui cum menda eae 
σε. . Sic etiam primo fcriptum fuerat in cod. quarto Reg., 
fed alterum « emendatrix manus in « mutauit. Gloffa 
Ben3neure. — Sinceram lectionem primariae edd. exhibent, 
typothetarum ignorantia paullisper obfcuratam. — Nempe 
vocem male diuiferunt aàevvx2« vé οι m). Recte tamen 
expreffam eam video in minore Bataua a. 1624. quo ma- 
gis miror Kufterum inuexiffe ἀωύνωτέ γ ipo! π), quae fa- 
ne nauci non eft emendatio. Id tamen, Farreano licet 
abnuente oraculo, retinuit Bergl.: fed errórem Kuft. in 
indice agnouit. v. Hefych. interpretem ad gl. «viro, 
ὠμούνοιν, Bog9e?y. Brunck. &svsuSére. Herm. et Sch. re- 


ceperunt. | 
1314. τῆς γνάθου. Nimirum. warg0s γνάδον ἑπάταξοεν, 
vt eft Ran. 149. Bergl. | 
. T1315. (1328. v.) vixr. v. w. Quale οὗ facinus filius 
non generali folum κακώσεως lege tenebatur, i&xta Aefchin. 
ada. Tim. p. 264. [p. 54. T. III. Reisk.] vt vidit iam Pe- 
titus de Legg. Att. p. 164. [240. fs.) fed alia infuper ma- 
is fpeciali περὲ su» χειρῶν dicta, cuius mentio haud fernel 
au in graecis ad Hermog. commentariis, vt a Marcel- 





[) ἀμύνατο — L. 14. dpóvsae*e contra roetrum, — Àd ἆμόν, τείες wée$ 
síxen. Ern. ὃν ς | 


m) lta et cod. Fdb. ap. Harl. 
m) Κω. et Bergl. edd. dpóveré γε poe — 





IN ARQSTOPMANIS NVBES. 449 


lino p. 100. T1» a-Syriane-p. 194. led quae iam oacufau: 
Meurfius in Thém. ná c. 1 E Es inm pridem ad Aeíchilon 
meum notaueram, vt inde antiquae illius legis factam pri 
dem ab éodem-Tragico mentionem, vbi agit de matricida 
Orefte, quod ibi nion obferuarunt viri docti; Meurüum-et- 
dem fugit, neque in Scholiis tangitur, continuo illüftra. 
rem. Nempe. Eumen. 258. fs. vbi de Orefte-dieitur: ssp? 
βρέτως Πλεςθεἰς Ses ὀμιβρόνου. Ὑπόδικος θέλει φεέσθαι xe» 
po» iudicio manuum fe νι fiflere, non, vt nouiflimus. 
interpres: iudicio fe fiflat ob manuum facinus. Mud 
^enim χερῶν non manuum facinus notat, fed actionem ob 
illud commiffum, iuxta quam manus (vt e& Heraclide Pont, 
et Quintil. monuit iam Meurfius) praecidebantur. . Orefte$ 
proinde, quod. in illis Marcellini et Syriani cgmmentariis 
de eo, qui parentes verberauerat, locis fupra indicatis di- 
. Citur, »idvyeves περὶ xeiguv de rnanibus periclitatur. Erant. 
praeterea aliae adhuc Athenis leges aduerfus filios, qui. 
parentes verberibus vel contumeliis adfeciffent aàt iis ali-^ 
menta vel fepulturam negaffent, vel laborantibus. opem 
. pon tuliffent; iuxta quas iidem filii fiebant continuo zzi. 
Men aut quos ὠκρέσων όρῳ licuit parentibus indemnatos, 
occidere: prout id ex iisdem graecis in Hermog. com- 
mentariis p. I06. 107. 135. liquet, in quo poftremo loco, 
male οἰκῥουντῶν v9, vt obiter hoc djieam, pro axe/ro» legi- 
tur. .Spanh. ac à 


1316. (1330. H.) Vulgo haec 2gx3' ὁμολ. ὅτι «t τυ- 
«71: cum interrogationis figno edebantur, quod recte fustu- 
lit Brunk. Imperatiuus enim mirantis eft et ftupentis ob, 
facinus inauditum; interrogatio autem indicantis facto. 
comprobari id, quod antea dixerat. Atqui nihil hic Stre. 
pfiades choro hac de re dixerat, nec dicere potuerat. 
Herm. | . ' 

1317. (v. 1330.) πατραλοία, Ab xo. In Ran. 149. 
porrío! ἠλοίησεν. -Bergl. €f.'Tho. M. h. v. o) ibique intpp. 
qui iam laudarunt Albert. Obís. phill. in libr. N. F. ad | 
I Tim. f, 9. p. 393. ff. Harl. 


1910. (1329. Br.) Brünkius fet cum eo Inu.] αρ 
7*9 p) edidit cum interrogatione, quod falfum eft. Re- 





o) P..&£95. ed. Bern. vbi h. l. laudatur. A iue 
p) lutesfogatióe hunc verfaen habet C, ο] pro es" I. vt (πρι 
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ese: L et edd. vett. αρ, elo9' dos χκίρω. Herm. -— αλλ’ 
enove» xai xaxa. Sic metbr. et meus [etiam Rau. et Bau.] 
eptime. In duobus aliis: «(AA' ἀκούων κακά. Quod in 
impreffis fulciendo metro infertum fnit y, emendatori ne- 
fcio cui debétur. "V.:not, ad Thesm. 351. Ap. Said. in 
pups zsQaX5 additum a Porto vel Kuft. dy .non agnofcit 
princeps editio. Nusquam fere ícias, quid Snidas in 18» 
ctoribus quos citat legerit, nifi ed. illa Mediol. vtaris; Καν 
fterianae nulla habenda fides. Brunck. Sequuti eum funt 
Jecentt. edd. ^ 


1320. (V. 1333.) Aexxozpuxsà q). (.. εὐρύέρωκτε. 
ας. Sat. II, i Inter Soctaticos Dann: folia Hine. 
dos. Brunch. "Vt λακκοκαταήνγων Ach, 664. Eupolis ap. 
Athen. I. p. 17. S0ÀAQ yt Ana ο. 3 uy ivi 
$^. Bergl. ῥόδοις, Supta ΟΙ1. lá a M" e$onxat, Delecta- 
tur autem maledictis, quae in ipfum ingeruntur, perinde, 
vt loco iam dicto eius magifter. Berg. 


1328. (v.1341., Br. 1338.) r) διδεσκεόθαι féníu me- 
dio fignificat, vel; fe ipfum, vel alterum alicui docen- 
dui tradere. Priori fignificatu. accipitur fupra 127. vbi 
Streps. dicit: διδάξοµιαι αὐτὸς βκδίώνν κ. T. À.- ip/i: me do- 
. eendum praebebo, fcholam philofophorum . frequentant. 
Pofterior fenfus hic locum habet, vbi Streps pater de filio 
dicit: ἐδιδ. σε te docendum curaui, vel, te docendum al-.- 
teri commi[i. Ammonius: ᾿Εδίδαξε καὶ ἐδιδα ἔκτοδιαφέρε.. 
ὀδ/λά Σε μὲν γὰρ ὃὁ καθηγητής. ἐδιδάξωτο δὲ 0 πατὴρ συσήσα». 
Subiicit deinde hunc ipfum locum poétae noftri, Tho. M. 
"Eiidnga αὐτος' :ἐδιδεξάμιην ἂν ἑτέρο. — "ApizoQyys ἐν Νεφί- 
3uus*. Εδιδκφάμην àv € ὦ ρεἶλει 4) etc. V. etiam quae nota- 





1246. Ern. Ti9' cít in plerisque recentt; edd., etiam Schütz. 
vbi poft κακὰ punctum. Herm. eje$' reftituit. Cf. Fiorillo ad 
Herod. Att. Reliq. p. 85. 


3 C. Ia. ap. Ern. et Elb. ap. Harl. A«xésguxré, — - 


'$*) Büstéur. |. Gl. Ms, C. «le διδάεκαλον ἵπιμψα, recte: fe docen- 
dum curaui, vt fupra. In fin. I. µέλεε. Ern. De víu et po- | 
teftate medii διδάσέεσθαι v. Valcken. ad Atnmon. p. 46. et ad 
Xen. Mem. S. p. 250. ed. Ern. Ruhnken. ad 'l'im, p, 84. ed.- 
fec. 'T'ho. M. p. 235. et 265. ibique intpp. Harl. E 


9). Sio ibi Ρ. 265. ed, Dern. legitur, (ed cf. ibi Oudend. | 
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vimus 4 v; 125. Kul. - Sub&uditur veto h, 1; aduerbium 
«ὀφθως, καλῶς vel fimile quid. Brunck. LUE Wn Al] 
. 1329. Supra 89o. dicebat Streps. quidnam, debeat, 


Socrates docere fibi filium :  TOUTO οὖν µάμγησ οπως πρὸ, 
«ώντα τά δίκαν αντιλέγειν ὀυνήσεται. Bergl. 


"21 


1330. (Bt. 1340.) µέλλειε ui ἀναπείθευ [vt Br. edillit]. 
Sic membr.' In C. D. 4fAAeis α΄ ἀναπείσειν. ' In B. vt val^.— 
go [étiam Inu.] omiffo pronomine ρεέλλεις &veztlcem {). 
In meo fuperícripta verbo Axes gloffa:"us22es..— Male 
in recepta lectione. Bona effet interpretatio, fi legere-: 
tur: ἐδιδαφάμενν ιόν ἂν ὁε — εἰ ταῦτά yt "urhÓus ἡ ἄνα-- 
φείσεν. Sed non eft hie poétae fenfus: bona eít nofira' 
Jectio, fubaudito, vt rox aiebam, eeSas.  Ifluc rné lief 
cle ex fententia pulchre mihi euenit, quod te doceri cti 
raui, o perdite, iuri contradicere, fi mihi perfuafurus 
e$. — Sic verteré debebam, ^ expreffa: viuidius ironia, 
quam in his obferuarunt veteres magiftri. At vero qui, 
glóffam illam ἔωελλες adpofuit, longe aliud. quid volebar, 
quod minus adhuc procedit. Scilicet figuram «ποσιώπησιν 
hic ftatucbat, poft vífe» pofita minima diftinctione, feu vir- ^ 
gnla, et fenfà hac glofh (αρρ]ειό:, ovx ὦν' ἐδδιβάριην» ita 
vt. tota fententia ea fit: ididuZ&um (εέντοι σε τοῖς dixe ess 
ὠνσελέγειν αἱ dé ταῦτα ἔμελλες µ οναπείσειν ὡς Dixoay isi; 
cé πκτέρα τύπτεσθαι ὑπὸ τῶν υἱέων, οὐχ ὧν ἐδιδαδάρων. ce 
Sed frigida eft haec fententia, quae ne verbis quidem. tex- | 
tus accommodari poteft. Brunck. Non voluit hoc Gram. 
niaticus, fed praefens adhibitum indicauit, vbi e füa fen- 
tentia aorifto vtenduin effet; et maxime hic poctae fenfas^ 
eft, quem Br. fupra negat effe; neque enim, quod Brun-- 
kio placet, op9as vel καλως intelligendum ett, fed zy, vt. 
faepe, v. c. Aefch. Agam. 361. τήν ὄνησιν εἱλόμιην. Quare 
.non erat opus, vt Brunk. Ran. 866. librorum omnium lc. - 
ctionem ἐβουλόμωην μὲν κ.τ.λ. addita poft μὲν part. ὧν mu- 
taret, ος igitur dicit Streps.: fcilicet ego te magiftro 
tradidiffem, fi hoc mihi perfuafurus es. Ας lic, arbitror, 
clarum erit, quid ille cogitauerit, qui ἕμελλες in Br. cod. 

adícripfit. Herm. 





4) R. dvexiiSuv, mclius. Frzndi fuit v, 1352, Ern. Infiniuuus 
futuri [qui eft etiam in Rau.] quare mutandus fit, non vidce. 
Itaque μέλλει μ᾿ ἀνασείσεν [cum cod. Borg.] edidi. Zlerm. 


áJje ᾽ ΘΘΛΕΜΕΝ ΤΑ Ν11 


T. εὔπνεσθαι ον. Vulgo Φύκτεσθ iei». Brunck. 
: bauit hanc emeridatjionem, ductam ex praecepto Ds- 
wes. M. Cr. p. 266., et fequutus eft Herm. v. ad 546.]. 
Comicus Velp. 1034. οἳ τοὺς πατέρας v ἤγχον νύπτωρ qui 
patres noctu fuffocant. Quibus verbis adludi ibi in Scholl. 
dicitur ad filium, qui patrem in his Nubb. verberat, idque 
iuxta $ero»« iure a fe factum contendit, quemque σατρι 
Aeía» ibidem vocat Schol, Quae quum ad v. I317. relpi- 
ciunt, vbi filius a patre πωτρκλοίας dicitur, tum vbi ille. 
paullo poft iure a fe patrem verberarum, data parri optio- 
ne xgeírrovos vel ὕττονος λόγρυ defendere vult, v. 1327. 
Adde eumdem Auu. 1347. vbi ab Aue, quae HazpgaAolnt : 
vocatur, continuo dicitur: ριάλισω J' ore. κρλὸν vogséCeves vor. 
πατέρα τοῖς ὄρνισιν ἄγχευ x«i ὀακνεῳ, et mox 1352. &yxm. 
ἐπιδυμῶ τὺν πατέρα. Spanh, | 


1334. Non probo; quod pro Ἀέδεις, fctiptura omnium. 
aliorum codd., ex Rau. recepit Inu. Ἀέφεις. Nam dicturus 
erat. In ed. Ern. vitiofe legitur καὶ ai» v) — et ab eo x. 
μὴν ex vno L. adfertur. Num in aliis eius libris a» fuit? 
Non opinor. | EM 


. 3335. (v. 19447.) x) Stropha haec eft fex verfaum, 
quorum vnumquodque diftichon y) conftat verfu iambicó 
trimetro acatalectico, et ordine dactylico duplici catalecti- 
co in bifyllabum, qui anaceuáin iambicam habet. Anti 
ftrophe incipit v. 1381. (1395. H.) Herm. 


1337- (v-1350.) κεκοί»ει. Vulgo síxe/3ey, neglecta. 
temporum ratione.  Certifmam Dawelhi z) emendatio- 
nem recepi. Gloffa ἐ9άῤῥει, quae fertur ad παποίθει. Nam. 
πόποιεν eft. «Φαῤῥε, Peius adhuc ac vulgo cod. Reg. quar- 
tus: ei ux 7y πέποι). Brunck. Ἐκ Rau. recepit eesoiden: 





9) Idem vitium obtinet v. 1545. vbi item Ern. uiv ex L. laudit. 

£) Conftituitur ltic act. V. Íc. 1. , 

J) Tertii numeros corrupit Inu., cod. Rau. fequutus. v. infta. 

z) Mifc. Crit. p. 2o. vbi ostendit, πέποιθεν, quum fequantur vis 
ἂν ὃν, refpuere graeci fermonis indolem, et terminationem 
Atticam praeteriti perf. ev non effe primae fingul., fed tertiae 

e períonae, primae autem alteram » eife propriam. Add. Pier- 


Ot ad Ἰ]οει. p. 174. et Koen. ud Greg. Cor. p. 5o. 
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o híw Recte meiden Ícripfit Herm, ., Cad. Elb. 1x5, 
led prae(tat μή τῳ i. €. i. Harl. Videtur imitatus Soph, 
Oed. Col. 1022. ὡς iZodx σε οὐ φΦιλὸν οὖδ ἄσκενον εἰς τοσήν 
Vp SxevTa τόλκης τὴς παρεςώσην τανὺν. αλλ ἐσλ Uto σὺ 
eigós ὦν ἔθρας τάδε (led eft. aliquid, quo tu fretus haec fe- 

dft). Bergl. I T DES 

1339. (1353. Ἡ.) Vulgo ita ee hi verfus a): : 

&AX deY org Θρασύνεσαι )' ὁ]λόν γε τὸ 

. |Aswe ds) ταν ῥωπου. | 
In qua lectione magna numeri et prosodiae peruerfitas eft, 
Primum enim articulus v, qui ipfa pronunciatione ita cum 
Subft. fuo coniungitury vt vtrumqáe voc. propemodum 
pro vno habeatur, non poteft ita in fine verfus collocari; 
*t non modo numeri interruptione a Subft. fuo disianga. 
tur, euiusmodi vitium v. 1027. (root. Lips.) fustulimas, 
-fed etiam longae fyllabae vicem fustineat.  Deiride fecun- 
Hus verfus "are omni numero deftitutus eft, quem 
Brunk. c)-putat dimidiatum trimetrum effe, foedum ge- - 
nus metri et inauditum. — Neceffario enim, fi verfus hié 
effet dimeter brachycatalect., quo etiam nomine eum νο- 
cat Brunk., in vltima fede purus iambus | effe deberet. 
At enim hic verfus pariter vt 1336. et 1338. dáctylicus eft 
tatalecticus in. bifyllabum cum anacrufi íambica. "lraqui 
fagnciter Bentleius d): Apu Pe) τὸ τανδρὀ. — Nihil enimd 
frequentius permutatione verborum ὠὴρ et &»9pures. Sed 





. e) Vt Iuu. dispofuit eos: | 

ἆλλ) Vc $ €. 9g. 

$Aev τὸ αμ) s. 5. j 

^ me antiftrophicis quidem (1585. f.) refpondent; 2; 


ο 0) fro 9e- Potuiffet etiam dicere: ἐφ᾽ & βρασύνεταιο Ach. 529. 
ὃ ο) τῷ Φρωεύνεται) Berg. ; | : 


QS 


.- e) v. infra ad 1586, | 


' d) Verfus hic non refpondet fuo pári in antiftr. 4AA' ei ἐριβίν» 
' "ewe Quare refcribo: Ade de τὸ ο) ἀνδρς Bentl. Viuum, 
uod v. 1386. erat, non fenfit Bentleius: verfus tamen anti-. 
στον neutiquam un dag bene animaduertit. Integrum 
mantilo.exsequare aggreífus eft, ver&culumque omuibus abío- 
^ lutum numeris AX! d τὰνλρώπεν, fic emendare (eu potius cor- 
rumpere non dubitauit: A. &. 79 τὰνδρίς. lllud eft in codd. 
omuibus: hoc etiamfi omnes codd. exhibetent, non tamen 

fic crederem a Comico fcriptum fuiffe, Brunck, (ad 1586.) 


Comm. in Jdrifióph. Tom. 1. : be. 








* 
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b : 
articulum etiam e fine fuperioris v. fabmouere debebat. 
Etenim Ariftoph. fcripfit: | 

| ᾱ. d. ὁ. .9. 03A γέ τοι 
Em Anm dsi τὸ τάνδρός. 
Herm. [quocum Sch. ita edidit] m 


1343. (1353. Br.) 25e γε πρώτον. Sic C. D. [ΕΙ0, 
Rau.] In membr. 23e» πρῶτον. In B. vt vulgo ὅθεν γε το- 
αρῶτον. Articulus, qui hic inutilis eft, e v. 1941. repeti-. 
tus eft. Brunck. Articulum, metri caufa, recentt. edd. 
deleuerunt. — | ] | 


'—— I1344- φράσω. ἔπειδὴ e). — In vnam fyllabam cosle- 
fcant νε. Excudi etiam potuit, vt in plurimis eft edd. 
[ Ald. Iuntt. etc.] Φρασω. 424 — Brunck. in Suppl. Et 
ita Herm. arque Sch. dederunt. | 


1346. (v. 1350.) σαι Σιμων. έλα, luxta veterum 
nempe in conuiuiis morem iuffus fuerat a patre, dum vna 
epularentur, Phidippides filius, vt, quod in praeced. v. di- 
citur, fumta lyra carmen f. fcolium Simonidis de ariete 
detonfo caneret. Quomodo in Vesp. de coena agitur, ad 
qüam plures conuiuae acceíferant, et vbi iriter alia dicitur 

y. 1217. τούτους ἑυνὼν τό σκόλιε Όπως δέξει xe) us, Vbi Scholl. 
ἁρχαῖον ἔνοι, ἐσιωμιένους ᾖδειν. Mox: ᾗδι Σιωωνίδου 9 Στη- 
σιχόρου ay ἄχρις οὗ ἠΦελε, Veterum nempe Lyricorum, 
Simonidis, Stefichori, adde Alemanis et quorumdam alio- 
rum carmina cantare tum ad lyram confueuerant: vnde 
ap. Atheh, XIV. p. 638. *« Στησιχόρου τε καὶ Αλκμιάνος 
Σεωνίδον τε τῶν ἀρχκίων αείδοντο Ενήσνππον. igiy οἰκούδὶν. 

, Spanh. Schol. ad Vefp. 1217. αριζοῖον ἔνος, ἐφιωμιένους ὥδειν 
ακολούθως τῷ πρωτῳ, εἰ πκύσαιτο τῆς ᾠδῆς» καὶ e ὁ ἓὲ ἁρ- 
235, Qvi 4. μευῤῥίνην κατέχων,. 2de Σικκωνίδου $ Στησιχόρον 
Αάλη, ἄχρις οὗ ἤΦελε" καὶ μέτὰ ταῦτα, ᾧ ἑἐβούλέτο, Miro, 
οὐχ us 9 vadis ἀπήτει καὶ ἔλεγεν 0 defaacsvos ἀπὸ τοῦ πρώτου 
τὰ éfzys. Ἠὶς locus minus recte legitur in edd. Bergl. — . 
70) xpióy. . Subauditur.dca,, Eft. autem ὧσαι τὸν κριὸν pro, 
περὲ vov χριοῦ f ), vt Plut. 56. σαντὸν ᾠράσο. — Videtur au- 
sensum Em cod | x 
: €) L. Ia. ἔγωγε, Tb. 4. φράεω y' ad tollendum hiatum. Dro ἔπει- 
πο 9 LI. habent bro [etiam Elb, γ' i»à], quod íóquuti fumus, vt 


verfus conftet. Nam alias deberet effe "uj Pro εειάμ. R. 
[vt Rau. Borg.] ἐτιόμ. non bene. Ern. 


(0 4 τὸν κρι ὡς iu. Pro ὁ κριὸς áp ἐπ. Refertur ad $n. Ern. 


, 
LU 
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-tem de eodeni 18ο carmine loqui Syneflus ep. 146. αλλ 


ἔθιν ἡμῖν καλόν τε x; pf nsi Q Oye, ἔἴταιναν ἐλάρχοο πριοῦ. Έχβαι ΄ 


. eiusdem Simonidis griphus, quales etiam conuiniis fole. 
bant proponi de Hirco ap. Atheri.-X. p. 456. .Bergl.:— 
«ἐπέχθη. A mino, In Auu- 7I5. ἠνένα -ndiéey ὥρα προβαάνὰν 


φόκον sonos. Bergl. "Triplex fertur ind ). In B. D. 
[et Bau.] 17a/x3», quod Schol. etiam agnolcit. In B. €. 


. .tertia lectio adnotata: γρ. éxA£;;2y, Quaenam earum ve- 
- ga fit, nemo interno[cat, nifi Simonidis reperiat canticum. 
ABrunch. PU deum s a 


1447. (v. 1360.) ως abundat vt.alibi oft λέγειν vél 


- simi» Sed alias cum. Indicat. Ms. L, verlum fic habet: 
90 avSus riy ἐἔἴρκσκε τὸ κιαρέζειν αρχαϊον Sic et.Ib. nifi 


quod et babet εὐθέως, vt la, h). Ern. — ἀρχαῖον etc. 
Quod tamen ea huius Comici aetate Sthenis adhuc obri- 
nuiffe, vt poft Γραμεματισήν, feu legendi fcribendique ma- - 
giflrum, mitterentur continuo ad κιῶαριςὴν pueri,. et qui- ΄ 
-dam claro apud eos genere orti, Alcibiadis exemplo aliis. 
que teflimoniis, ad 961. et 969. (958. et.966. not. ed.) 
abunde euicimus. Id vero notandum hic praeterea, quod 
quum v. 1345. λύρῳ λαβων f. fumta lyra canere aliqnod 
Simonidis carmen iuffus effet a patre filius Phidippideg, 
id ille obfolerum dicat τὸ χιδαρίζειν quod proindé pro [yz . 
ram f. citharam pulfare ibi dicitur. Quum tamen aliun. 
de conítare videatur, aliquod exftitiffe olim inter duo illa 
inftrumenta mufica, /yram et citharam, discrimen i), 4n 
de a Platone de Rep. III. p. 399. dicitar: λύρα d£ σοι (Sv 
ὁ) ἐγώ) x«i xi9agn. λείπεται. Quum tamen illas promifeue 
pro iisdem fumi faepenumero conftet, non inferioribus fo- 


. Jum fed antiquioribus etiam Graecorum temporibus, et». 
— Φαρίζευ, vt h. l. de eo, qui lyram vel citharam pulfet, 


dici. Cuius rei illuftre exemplum jn Comici verbis cerni- 
aus, vbi λύραν λαβόντα xiJapiceiy iuffum legimus ; tum pla- 
ne geminum fuppeditat Athen. VI. p. 624. vbi e Chamae- 
a —————üaÀ 
; .g) Ta. iníx3e, Ib. ἐπάχδη, vtrumque male. Ern. 
S4) Atque ita, εὐθέως pro «ὐθὺς ác, e. duobus illis codd. atque Elb. 
et, Bau. ediderunt Herm. et Sch.  - | P 
i) De hoc discrimine et permutatione vtriusque inllrumenti, v. 
- Fáfcher. Ind. Palaeph. M. Κιθάρα, ed. fextae. id ox 
- Ee 2 


΄ 
" H - 
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Ίεοπιο Pontico de Clinia Pythagorico traditur, «»aAu µβή- 
ww» τὴ λύραν ἐπιφάρισε. — Vnde etiam Plato, vbi de puero. 
zum agit inflitutione, qui, vt vidimus ad v. 958., a littera- 
sum magiítro eos ad κιθαρισἠν mittendos docet, non 1«34. 
» tamen, Íed λύραν vocat de Legg. VII. p. 809. (ed. 
fob) in qua. tum tredecennes pueros per triennium ab 
jMo citharifta erudiendos tradit. Idem alibi, nempe in 
Rothyd. p. 289. [c. 43. ed. Heind.] magnum discrimen 
efTe ostendit inter eum, qui lyram. conficit et qui lyram 
vel citharam docet pulfqre: καὶ γὰρ λυροπούκὴ καὶ 4 xi3a- 
eros πολὺ M ar Sic Dionys. Halic. VIL. p. 477. [ο- 72. 
Ῥ. 1487. T. 1Η. Reisk] καὶ xe9ngarni λύρας ἑπταΚόρδυνο 
M eperies καὶ τὸ Aryijt»n βάρβετα xelxerres. Add. Clem, 
' Alex. Strom. V. P: 693. es γὰρ ] λύρα μῤνου τοῦ xiJa puros 
wuP9 «vA τοῦ οὐλητοῦ. E quibus vt alia nunc mittam, 
ficut, qued »$sx et ve«ry de certis lyrae iuxta et citharae 
fidibus et κρεύρικτα de lyrae vel citharae pulfibus promi. 
fcue fint dicta; fat, vt opinor, liquet, haud magnum, vti. 
ue inter duo illa inftrumenta ὀντατὰ f. ἔγχορδα diserrmen 
fuiffe tum x(Jagicei promiícue de iis, qui lyram vel ci- 
tharam pulfarent; yulgo a Graecis dictum, et κιδαρισάς, 
qui artem illam edocerent, appellatos. Spanh. — εἶναι 
Ίβκοσκε pro vulg. εὖ ἄβωόκε Brunck. Herm. et Sch. edi- 
derunt. v. 13531. z 


' 1348. (Br. 1358.) κάχρν:. IV.codd. κκγχονςἉ), quod 
perinde efl. Gl. πεθρνγροέος κριθα,, Mulieres in piflri- 
no molentes cantu laborem fallebant, erantque iis pecutiz. 
996 quaedam cantilenae, ἐπιμύλιο qdxi dictae. Harum ex: 
emplnm e Plut. enotat Caíaub. ad Athen, XIV, 3. λλες 
pen, An καὶ yop ILerraxos ἀλαῖ, µεγάλωε MervAxvas Ba 
αιλεύων. Brunch. «λοῦσαν Quae canit émiuvAre» φὁύν, 
cantu folata laborem. Bergi.  Francog. interpres putat 
baec ad notandum Eutipidis odium in mulietes dicta efe, 


| 1349. (v. 1362.) χρῆν c' ἄρα τύπτεσθαί τε καὶ meri. 
«3a. Sic bene À. C. ad metri normam. Vulgo xps» có γ΄ 1l) 





&) R. L [Elb. et Tho. M. in 4a, vbi nofter locus addciur 
Ρ. 31.] sáyxqee. Ern. Laudat verfum Suid. in Kégyes, 9e 
e Harl. Ob coníenfaui codd, κέγχρνς practulimua. Herm. 

te. : 


I) R. ε εοπίτα metrum, Ern, In Elb. e$ et as) πωνεῖκλω defunt. 
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dju rürves Dui κ) πανεῖσθα,, Ípondeo festam [edeti tenen- 
te, quod vitium fenfit Bentleius m). Brunck. llam tw: 
etionem, Rau. etiam libri auctoritate firmatam, recepimus. 
Reiz., ne anapaeftus in quarta fede effet, Bentleii οΊθυαπς 
tem coniecturam probabat. De anapaefto in quarta fede 
dictum 11. de metr. c. 17. p. 176. Herm. Bentleii emen: 
dationem praetulit etiam Porfon: praef. ad Eur. I. p. XLV. 


: 1350. (v. 1463.) Citat Suidas V. "Ade κελεύοντα.. 
Κιβ. Vbi Portus legendum et diftinguendum locut pu- 
gat, fuffragante Kuftero: — * ; | 
"Ade κελεόονθ᾽ Demepel vom γένει} i. 
At praeter rem et neteffitatem. Harl. Comeftss olim te. 
vera cicadas ad excitandum appetitum, notat Athen, IV. 
p. 133. ac firmat: alio Ariftoph. teftimonio in ἀερετάλο 
dramate Anagyro. Sparih.n).' In conuiulo bibendum po. 
tius effe putat, quam canendum ; nam*eartere. et nen bi. 
bere cicadarum eft. Videtur autem alludere ad Simonidis 
Herr [Iacobs Anth. Gr. I. p. 79. qui cf. in Comm. 
, p. 268. | : AL. | 
d Quai τὸν οὐκ ἑφβλοντα ipeo vbrriyos ἄεθθον, 
Te Πωοωμάδη ducem ϱέγω difevor "Emi, E 
quod exítat ap. Athen. X. p. 456. vbi etium explicatur: 
Beg. | | i | 
. — 1353. »e4y9 uóXis — Soph. Oed. Tyr. 791. x£ys fe- 
govSuis (grauiter id ferens) vy» adv οὖσων s κεέρν (0245 xwrb, 
exo» Videtur autém hunc in animo habuiffe Comicus, 
, nam et ibi narratur reg in conuiuio gefta et de patre eft 
fermo. Bergl. | 
NN e E c ^ 
m) Verfus hic vitiofus eft: fpondeus enim locum trochaei fn- 
vafit. Lege verbis inuerfis: οὐ γὰρ νότ΄ sit)e xgiiv σε τύπτεσθαί 
vs xA) «ωτεῖσδει. Bentl. — Officit ρα veríui, intrufümque eft ΄ 
haud dubie a nefeio quo, và y ο, Sene yàg nihil 
. aliud eft, quam ys Me f. y« liga, (εἆ ob. id ipfum τὸ ἄρω olt. inu- 
tile, Scribenduni: xeiv e« v. vs sus s. vid. ad Eqq. 846. cf. et 
' Ran. 1053. Eccl. 205. Hotib. i 


m) Spanhem, male σέττυγα refert ad ἠγιῶντα, quafi cicadas com- 
ederint, idque illuftrat. Erm. Recto quidem rerr. 
ad ie, refert, fed non cogitandum de..cicadis eppetitus tom- 
mouendi caufa appofitis. Hoc enim dicit Phidippides, rifus 
eaptundi caufa: quidni verberandus érat, quod canere me 196” 
ferás, quaf-qui ciéadas invitaffes, Merm, — 


?0, 


, 
4c 
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. 1354. (v. 1967.) Ordo: ἀλλὰ 9 Penso. v. ad 1359. 
Ern. Fallitur: EE eff certe. Herm. — svógiryy. Quali 


Scolion caneret; nam qui in conuiuio fcolion canebat, is . 
myrti aut lauri ramum tenebat manu, vt patet ex illo | 


Sehol. loco, quem ante adduxi. Ibi antem Schol. de íco- - 


lis loquitur. Idem fere. dicit in Ran. ad 1337.'ex Ariflo. 


xeno et Phyllide: etiam ad praefentem hunc in Nubb. lo. 


cum ex Dicaearcho o). Bergl. 


. 13356. ἐγὼ ydp — Iftud γὰρ refertur ad id, "quod re- 
ticuit et fupplendum eft. Gloffa.in C. ovx ᾧσω δηλαδή. . 
Vide verfionerp, ybi per ironiam melius haec zreddunturp). 


Ironica affirmatione id negat fe facturum, quod pater ius- 
ferat. Brunck. Brunkius [et cum eo Inu.) hunc verfum 
cum fequ. coniunxit, cui fignum interrogationis appo- 
Ínit q), vt vterque verfus orationem contineret Phidippi- 
dee, irenige -negantis, fe quidquam ex Aefchyli carmini 
bus cantatueum effe. At vero- id admodum inepte iMli- 
taiffet, & quidem per interrogationem haec proferret. Nam 
fi (ic interrogat: ruum ego binc principem r) poetarum. 


e[fe puto? non poteft haec interrogatio aliter, nifi ferio, . 


accipi. Inde autem. fequetctur, -eius tantummodo carmi. : 


na cani poífe, qui effet omnium poetarum primus et fum- : 


mus. ét vero recte Brunck. in verfione interrogationem 


omifit. Ita filius clare ostendit, tantum abeffe, vt primum . 
inter poetas Aefchylum eífe putet, eum vt potius vltimo ' 


loco numerandum cenfeat. — Reizius Schützii. rationem 
próbabat, qui verfuum ordine mutato, fic legi (poft «vi. 
λαβ.) volebat s): AE ; 


4 
- 





ο) Schol. ex Dicaearcho: οἵ τε yhp Έδοντες ἓν τοῖς eupmerioit ls 
piger τινος παθαδύεεως κλῶνα δάφνης 3 μυῤῥνης λαβόντες gen. 
runck. 


p) Vertit Br. ita: Atille continno: Recte enimuero iubet! 
namque ego Jefchylo primum inter poétas locum tribuo, 
Jirepitus. pleno; incompofito, duro, confragofo. ntes 


q) Nam in al. edd., etian Herm. poft spsuyemerby punctum po- 


nitur. 
: *) Pro πρῶτον Ib. sdvrev, Ern. Ito et Elb. Harl. 


- &) In fecunda edit.:Gchütalus hane coniecturam fuam ne memo- 
. yauit quidem, ita vt improhailo ipíe egm videatur. Vertit au- 


- 


/ 


e 
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| (Eys γάρ Αἰσχύλον v. πρ. iw) 


των Αὐέσκ. — εὖπεν etc. 


In qua lectione tum illud displicet, quod haec parenthefis 
additur mentione Aefchyli nondum facta, qui ante nomi. 


nandus- erat, quam: parenthefis ifta recte poffet procedere, 
tum vero hoc miulto etiam peius e(t, quod hac fententia 
niliil poteft Gngi languidjus. .Nam quatenus fpectatorum 
intereffe poteft, quid de Aefchylo fentiat Strepfiades, ea- 
tenus id magna cum vrbanitate indicauit Ariít. v. 1358. f. 


Hoc enim, tamquam He quo omnes idem fentirent, leuiter . 
£anmgere poterat Streps., non pleno ore, vt fibi propriam 
. fententiam, profiteri: quo facto quum ipfa res omni pon-, 


dere priuaretur, turn Ariít, quoque infigni rufticitatis nota 
dignus effet. Herm. « - 


1557. (v. 1370.) φοφου πλέων, x. r. 4. Quae de Ae- 
fchyto hic dicuntur, tamquam -/frepitus pleno, incofhpofi- 
£o, grandiloquo, nott paucis expendi poffunt vel aliquatenus 
dilui; ac praeterea aliis verbis ei obijciuntur ibidem in 
fequ. dramate (Ran.), vbi opportunior erit de iis dicendi 
lecus. Id'folum hic monebo, οἵόμφθακα t), quod. adtinet, 
factum inde verbum εομφάζᾷιν, quod inter perebrinas vo- 
ces f. gloffemata, quaeque perfpicuitatis-caufa fint vitanda; 
notaui in graecis Anonymi: ad Hermog. commentariis p. 


338^ vbi alio infuper loco p. 391. traditur, ςοµιφαάζειν idem. 
eife 


quod διὰ τοῦ sojuros Bxgrir, τουτέσι τῷ πλατεῖ καὶ Όγκον 
ἔχοντε «ματι λέγειν, adduciturque ibidem hic. Comici ver- 
fus,  Quo.v. σομφάζειν vfus eft Arift. Vefp. 716. ἐγχάσκειν 
σοι. συκφάζοντες (illudent tibi fuperbe ως et de 
qua infuper voce σομφάζεω agit Anonymus in Ariftot. 
Rhetoricam ab Aldo editus, p. 51. Quae quod commen- 
tarii illi fint parum triti, addenda hic obiter, et ad maio- 
rem Comici huins lucem, videbantur. Spanh. — s£vsa- 





- 
- 


, 


tem locum ita, ac fi v. hic poft 1558. δρεχΦὲῖν pofitus effet, et 
verba ἐγὼ γὰρ — pátris effent. "Wiland. autem, omiffa part. 
yàg reddidit locum ex vulg. interpunctione et ironice accepit. 
Kd dictum wgürey effe, videtur Francog. interpres exifti- 
806, E 1 ^ 


£) Photius Lex. p, 308. εύµφακα, τὸν κομπατήν, xs) σοµφάσαι, τὸ 
ἀλεδοεύεσλαι, “στ. RU. Lud * 


* 


449 .QUMMBNTANKIE 

sw υ). Sic Suidas x). wéererey καὶ ἄφατον φιρὶ Kir x 
λέγει Αρισοθάνε, wvri vs. οὐ Buresueon οὐδὲ ανανόν ἀλλ 
ἁραιόν ἐν τῇ πομήσει καὶ κθμιπωώδη κ) ἀδιάφθετον, 3. cirsDuné 
ewrriSiysa, Vulgo ὠσύσατον. Brunck. [Receperunt xecentt 
edd.] — κρεροοκοεόν y). Infra Eqq. 625. de Cleone, see 
meos. lgeíduy, quod explicat Schol. de eo, qui verba fupst 
'modum tumida et ampullata proiicit, additque: seres 
qp κέρη và ἀπὸ τῶν ὁρῶν axocwwgersn* noi τὴν ox wv δὲ nov 
m λέγουσι», ἐπειδὴ παντα τὰ ψφγλὰ κρηνού. Vnde x 9s t»0- 
seus. hic Aeíchylws dicitur, quafi confragofus , f. tum. 
dorum verborum artifex. Qualia Aelchyli verba τῶν κκ. 
A«cu» {. grandinum voce dicantur, et a quibns vt absti- 
neat rogatar Ran, 876. Spanh., 1n Ran. 960. Euripides 
Aefchylo tribuit (313^ {ππόκρηροκ. Berg. 


1358. ἐρεχθεῖν z). Gl. wan Siyns enqéo opysys, Τοτιθ- 
ας verbum. — Euftath. ad 1]. 4, 30. p. 1285. 60. s 
δὲ 'Onspixer τὸ adv ogéx Duos iutat js vpnxlos gacou γι” 
ῥεένου ἓν τῷ aQuctaDes Bev. — Orougeros 49 (XI, 43.) dui κ. 
λάσσης τὴν Addon visas καθ ὀρεότητρ vov (Od. «, 402.) ῥέχὸν 
- Q8 uéyn nbus, — dev δὲ ὅτι καὶ Ini κασάγου naodins ἡ λέγω 
vó9trsa, is τὸ κραθί δὲ οἱ iyder ogé Jus, — Simile eft Home 
JFicum κραθίη. δὲ οἱ fidor ὑλάκσει. Brunck. | 


1359. (1372. v-) Φυμὸν δικών Nempe erat αὐτοδαὰ 
ὠργισμαένος vt loquitur Comicus Lyfiftr. 690. In Vesp. 


οσον 
'&) Locum hnnc citat et explicat Suidas V. ᾿Αξύτενον et V. 'Arf- 


varev. Kufi. 


ο £&) Sic, vt edidimue, in cod. (quarto Reg.) fcriptum. Brunck. 

| 3n Suppl. — R. ἐξότωτον Ern. dtórarew Suid. vbi fchohon 

ad h. v. eft dei yt At in ἠεύσανον idem fcholion τορεᾶ- 

tum eft, licet nulla Aefchyli mentione facta. Duplex igitur 

ilia lectio :sm antiqua eíl, et Suidas vel diuerforum codd 

aut grammaticorum lectiones fequutus eít cornpileuisae, red 

rticula poíterior, Suidae panno adfuta e(t ab alio homine et 
Dire {με .docto fiue indocto. 


) Schol. Hermog. p. 591. pro ueeusesedv laudat. aeejsexoulo, Yi- 
? ticfe. Gl. Ib. Jae Erz. bi ' 


.) adis hoc verbum de bobus iisque mactandis, fremere, 
translete de mari quod terram 'adlidit, ob foni horrid; fimili 
tudigem, tuj: de animo ita cpmmoto, vt mare fluctibus agl- 
totum. De sé ses3e v. ad 885. Hari. E s 


, 
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8078. £x ἐρρῶς dv χελύρην ἐωφίων, vbi v. not. De fllis qui - 


affectum aliquem continere cogontur aut volunt ο). Soph. 
Trrachin. 975. «lys, «τέκνου, m3 kivgenis ciyplov ὀδύνην πωγρὸν 


ei MéQ poros -— «AX' fox dun» σόµια σὀν (cohibe te, mordens . 


es tuum). Sie et ille, qui rifum continere non poteft 
Ran. 42. x«l τοι Qxyo γ) ἐρκυτόν, dXX ὅριως yehe.. Bergl. 


1361. (1371. Br.) ὁ 4^ εὐδὺς ᾗσ Εὐρπίδυ. | Sic bene 
C. Quatuor alii ΓΑ. B. D..et quart. Reg] get» Εὐριπίδον. 
Vulgo: ᾖσ ἐξ Εὐριπέὸον b). Vtrumque mendofif(imum. V. 
pot. ad Ran. 771. Brunck. [Cum Rau, ita vt Br. edidit 
Anu» et recenzt. edd. fequuti funt.] Vesp. «78. «gis ὧν $2» 
ἐκ της NuoBue eisp now τὴν xeXMMesp ἁπαλέξκε, Bergl. — 
ἐκένει fubegit, compre[fit coitu, vnde Ícorta mafculina κιο 
yoU ja ty01, 1095. Ern. κινητιᾷν eodem fenfu dixit Plato Co- 
máicus ap. Athen. X. p. 442. S$panh. ' RT 


1362..(v. 1378:) 4A Qs, Ia. ἆ Διλβός, quod non . 


jmprobem, De re x. Schol. Ern. Pasem intereít, vtrum 
fic dicas: frater aliquis germanam otorem. fuam compret- 
fit, an fic, germanam fororem frater eius cempreílit. Are 


ticulunt tamen .adiicigadum putauimus, qui, vbi cum noe 


mine fuo coalefcit, plerumque a librariis emiffus reperitur. 
Herm. [quocum Sch. etiam edidit 4 δελφόε.] — Connu- 


bia Athenis cum forore éjesazpíg c), non vero cum és - 


μετρίᾳ f. vterina, Solonis lege licita, viderunt iam Viri doe 


cti, qui de legibus Atticis Ícripfemmnt, vt Petitus p. 440» 





| a) Add. Klotz. ad Tyrtaeum p. 5o. Harl. 


. b) Praepos; W in veríu redundat: vmde in Ms. Vat. U. recte 
. deeft. «— Si verfus recte fe habet, corruit fententia Bar- 

. πε, qui (Vit. Eurip. n. 7.) sit, emper fecundam fyllabem ia 
hoc nomine effe longam: nam hic in quarta fede eft euapue- 
flus. Sed opinor potius, eiiciendam, effe praepos. ἐδ quam 
contra aliorum auctoritatem fyllabam jongam hic corripien- 
dam. Duck, ig. cbe et la. er. etiam fic coniiciebat, vere 


fusQjue fic bene conftat. Nam fecunda in Βδρκίδου produdj . 


poteft [ήπιο debet] vt 1367. v. et Barnes. Vit. Eurip. nmi 7. 
reed edicdr à iip es d ire fed. jjevv 9b. dre 
et Bau.] ὅτι » quae lectio fi probetur. t, vn 
ortum. fit. Toup d Em. in Suid. p. 140. Ern. oup. Em. ia 
Suid. I. p. 179. vbi ipfe quoque corrigit δε Eigwilew. In cod. 
Elb. js! iv ie. 


e) ^ Com. Nep. jn Cimon. c. t, 2. ibiqoe Éteueren. 


E 





ιδ . COMMENTARII 


[537. f. Weff.]. Refpicit vero Comicus, vt monet Schol., 
ad Euripidis.drama Aeolum d), in quo Macareus Canacae . 
forori vim inferre dicitur; et quo.refpexit itidem Ari- 
ftoph. €) .in cognemine fabula «4εο]ο ap. Athen. X. p. 4444 
Μακκρεὺς ἔφωτε τῶν 6 jocrópur μιᾶς Πληγεὺ — Macareus — 
vnius e congenitis amore, correptus noctu, quod. mox ad- 
ditar, furgens, quod cupiebat, abstulit. Euripidem vero 
. eodem nomine, quo h. 1. Strepfiades, fugillat Aefch. Ran, 

874. γάμους δὲ ἀνοσίους eitpl ouv. εἰς τὴν σέχνην. Spunh. Μα- 
careüs Aeoli filius Canacen fororem fuam vitiauit, quam 
ob rem.a patre interfectus fuit. Erat hoc argumentum 
Aeoli Euripidei. Ouid. Trift. 1, 384. — Nobilis eft Cana- 
ce fratris amore fui. Fundus huius fabulae eft Hom. Od. 
x. init. Brunck. | uA 


1363. Perperam vulgo ἔγω οἱ *' οὐκ — vt etiam fcri. 
ptum eft in C. In membr. xgys ὃ) οὐκέτ ἐβηνειχόμην f ). In 
Theo xqye d οὐχέτ ἠνεσχόκων. In B. xqys οὐκέτ ἐἐγνεσχό- 
µην. Cod, quart. Reg. κφγὼ ὃ) οὐκέτ' ἐῥηνεσχόμεην. Brunck. 
Br. ἐγὼ ὃ ἕ οὐκ ἠνεσχ. repofuit, quae Toupii emendatio 
eft in Em. in Suid. I. p. 179. At haud dübie vera lectio 
ea eft, quam cod. Reg. B. feruauit, et cuius manifefta 
funt in maxima parte libeoram veftigia, κφγὼ evxir Έξηνε- 
σχόµη». ^Eamque etiam in duobus Mís, Harleianis inuen- 
παπι merito probatam videas in Append. ad Toup. Emm. 
in Suid.IV. p. 176. "Vltima fyllaba voc. κφγὼ coalefcit 
cum prima fequentis part. οὐκέτι, quo nihil frequentiüs. 
- Ἐξηεσχόμην autem, vt in Pac. 702. ov γάρ ἐφηνίσχετο 6). 
Herm. [Cum Herm. Schütz. edidit: xqyw ουκέτ ἐξηνεσχ.] 





d) Idem admonuit et locum ex Ran. 1110. (vbi Aefchylus dicit 
de Eurip.: 'sofav δὲ κακῶν οὐκ αἴτι Us"; οὗ πρθκγωγοὺς καγέδειξ’ 
οὗτος; καὶ γικτούσας dv τοῖς [epofe, καὶ μιγνυμένας τοῖειν ἀδελφοῖς ; 
vbi v. not.) laudauit Bergl. Add. Musgrau. ad init. fragm. 
Etrip. ex Aeolo. mn 


e) Immo 4ntiphanes, T. IV. p. 128. Schweigh. 


fA) s9và V οὐκ V^ ἐξηνοικήμην R. L. C. qui tamen habet ieesofgev, 

« vt L quod verfum perimit. , Forte fuit: àyà M Vr' οὐκ ete. ego — 
véro amplius me coktinere non potui, non tolerare amplius — - 
potai füii amentiam, ' Ern.: n&yà V einír'. ἐξηνοςχάμην ctiam 
€od. Barocc. habet, commemoratus in append. ad Toup. 
Emm. in Suid. IV. p. 46. | à j 

6) De forma ἠνονχόμην v. Moer. p. 176. ibique Pier(on. Harl. 
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$ine dubio imitatus eft Soph. Philoct. 374. »xeye χολωθεὸ 
avis Zouscox x«xois τοῦς rag (ftatim eum verberabam ma- 
ledictis omhibus. Idem Soph. Aiac. 731. o»edaeo ἤρασσον - 
(prefcindebant) δεν κάνθαν. Bergl. | | 


3364. (B. 1374. H. 1378.) Pro κῴτ᾽ ἐντεῦδεν hi), quod 
metrum flagitat, in quatuor codd. fcriptum x&»z:25e. In 
folo C. finceram lectionem reperi. Brunck. in Suppl. Tot 
librorum [etiam Rau. Borg. Elb. et nonnullorum ap. Ern.] - 
confenfus in voc. κφντεῦδεν, quod fane multo elegantius 
. eft; quam κῴτ ivrej3e, permouit nos, vt poft κφντεῦθεν 
part. μὲν reponeremus: quae quum excidiffet propter lite- 
rarum fimilitudinem eum vltima praeced. vocab. fyllaba, 
ab aliis ov» additum fuit, ab aliis iisque metri peritioribus 
κάτ ἔντευ»εν Ícribi coepit, Herm. Is igitur et Sch. dede. 
runt: πολλοῖς xaxois καἰσχροῖσι. xoyrtuJar μέν, οἷον eixos — 


. 1365. (v- 1378.) "eous03 i) quidem habent omnes. 
edd. vulgatae, at ygedouse3« legitur non folum in Ms. 
.. Vatic. U., fed etiam ap. Suid. V. Ἔπος πρὸς ἔπος et Euftath. 

ad Ἡ. ϕ. p. 1327, 14. ed. Rom. vbi loci huius, mentio fit. 
Hinc colligo. ἠρειδόμεσθα effe veram et prifcam.-loci huius 
lectionem, cuius altera ἠριζοεσθα fit fcholium et interpre. 
tatio, quae poftea (vt faepe fieri folet) ex margine in tex- 
tum irrepferit. Ἐρείδευ autem vel ἐρείδεσθαι ap. Atticos 
dicitur, magno nifu, certatim et cum quadam contentione 
aliquid facere (proprie, incumbere alicui rei) k), per me- 
taphoram, fumtam a remigibus, qui quum flrenue remi- 
gare volunt, remis incumbunt. Schol. Comici noftri ad 
Pac. 25. ἐρείδὲν Φασὺν ol. "Arsinoi πῶν ὁτιοῦν avrrévas ynópta 





À) R.'C. (vt Borg.] κακοῖει κα]σχροῖε nivriü9ey οἵον. Ita veríus non 
ftat. C. et Ib. addunt οὖν [Elb. κἀντεῦθεν οὖν], L. et Ia. poft εἰ- | 
xic addunt ὃν per gloffam. κἀντεῦθεν etiam habet Io, ex quibus. — 
nihil extrico, quod melius fit vulgato. Ern. *: 


i) L. Ia. igifíps9'.. At R. cum Vat. etc. àgeiséuoe3'. Dokerus im- 
probat, quia àgeíjew modo in forma actiua habeat fignifieatio-. 
nem contendendi, quod mihi fatis graue non videtur. Caet.* 
yerba reliqua, etiam svíyew, venerea putat Toup. in Add. ad ΄ 
Theocr. Wartoni II. p.393. Ern. 2 I 22 


k) Sic ἔρεδε τὰν γνώµαν firma animum Theocr. XXI, 62. ἁμιὸν 
.00 Kul depone agnum, certaminis praemium, Theocr. V, 24. vbi 
v. Cafeub. et Warton. Harl. 
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φον. 9 δ) mevaopé cw) τῶν ἐροσσύντων nosi ixepeidomévus vl 
suse, Hinc jgeide» pro auide edere dicitnr Noflr. Ρας, 
[., pro fubigere vel fubagitare feminam Eccl. 612. et. 
esm. 495. pro, magno nifu aliquid iaculeri Eqq. $5 
Non mirnm ergo eft, eamdem vocem hic accipi pro, verbis 
contendere, quoniam id magno cum nifu fieri folet. Ἑν. 
ftath. loco ante laud. τὸ ὃν àpsidsc $us xu ἓν λόγους γίνεται" 
es dyXo? xui πωρὰ τῷ Keomixq τὸ lxos πρὸς Feos ἠρειδόριεσδε" 
favró» iei τῷ, λόγοις ἀλλήλουε qpetiBos Sa. Κι. Ades 
quae opportune Kuft. de vfu vocis 3g«/d» monuit Κυ, 
addi poteft huius Comici locus Ran. 945. vbi eodem fenfu 
quo hic ἔποι ἠρειδόμεσθα dicitur: 6 δὲ χορός y ἔρειὰνν όρια» 
Δοὺς Μελῶν ἔφεξης τέσταρας (chorus vero interea ordi 
nunciaffet verfuum quatuor continue). Sic Eqq. 623. 
0 d Kp vugpryvus ἔπη τερατενύµιενος Ῥρειδε κατοὶ τῶν ἑππίω 
ire inuectus eft contra equites verba abrupta in eos eit- 
£ulans). Adde 558. meses ἐρείδουσιν sis Ὑπέρβολον. Span. 
φρειδόμιεσ». — Sic ne ΛΑ. C. In meo ἡριδόμε) P In Β, 
ipidepe 9. — Quod vulgo legitur, ἠριῶμεισθ) e gloffa fuppofi- 
tum fuit. Noílram lectionem, in Vat. etiam cod. reper 
fam, perite adítruxit Kuíft. Suidae et Euft. auctoritate. Nee 
aliter in eius edit. legeretur, nifi poft excufum iam tex- 
fum Vat. cod. collationém primum nactus fuiffet; fed 
eam lectionem in indicém retulit. Illius ne meminit qui- 
dem Bergl., nedum eam in textum, vt par erat, repolue- 
pit. Sed füipes ille nihil ad Arift. ionem contulit, 
praeter paucas aliquot lectiones e Farrei edit., mendolas 
plerasque, Brunck. 5962)5«03' etiam Rau. cod. auctor, 
tate repofitum ab Inu. et feqq. | 


. 1366. (v. 1379. H. 1380.) ἥβλα xqewédi. — Haec ver- 
ba δαν eda Pac. Eo QA» — xn σκοδεν. Bergl. 


9 


. De v. Φλῷν΄ egimus ad Plut. 694. Aefch, Agam. 679. s 


uu: σποθουκιένυ (miale adfecti, et Eurip. Andr. 1129. κε» 
iyéSav σποδούµενος vndique obrutus. Hinc Aefch. S. C. Th. 
S15. xavesmedumdvo:. | Schol. πεπτώκόγεε qui in béllo cecidt- 
rant, {. otcifl, Alias eo verbo ewoh f. owedpésen: obícor- 
Φο [επία vtimr Comicus Conc. t13. vbi Scholl. σποδυῦνται΄ 
Αινοῦνται. Spanh. — Libri omnes κῴπριβεν, praeter Rau. 
in quo eff κφπίδλίβεε, quod non aufus fnm [cum Inv.] 


diiit aegro o dhefl fester gemere, 


4j Cod. quart. Reg. ipst", Secundae fy erfcriptum 
Ab a]ia manu m Poeni m Buppl. αμα. E 
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zeponere vníus libri auetoritate. — Etiam Suid. vulgatam 
lectionem habet, qui fic fcribit: 2ew2dt κ κπέτρέβενν πθνιοβο 
ToU ζπλήρον. συνέτριβεν.. Herm... 4 
'. 1967. Vulgo Íctibebatur male Ovusi» — cum puncto 
poft cofurarer m). : 3 κ RU ME ios : 
. 1368. C. ixeévoy; quod yerum eft. Ironice enim di- 
cit: tu fapientiffimum illum vocas? .Ern. Nimirum 
^ olim poft 2xsivo» comma erat. boxe om. ied 
| 100: (v. 1582.) τυστήσοµαι. v. Tho. M. v. Τυπτή» ΄ 
en [p. 860.] Ern. b4xos γάρ. L. C. n) i» δίκη Υ ὄν. Ib. 
atiter à» J/xy ο), fed fine γὰρ aut γ΄ ἄν. ἐν δίκη fupra 1321. 
i. Ern. Poftremo infpectus cod. (quart. Reg.) vt et meus 
et B. b duy y' ἄν. . Non male y ἄν. Subauditur enim zv. 
Q2:/y. — Brunck. in Suppl. Tam exquifita lectio (ἐν δίκη 
γ΄ d») reuocanda nobis vifa eft. Herm. quem fequutus, 
ο Schütz. — | 


- 


| 1370. ὄστι — σ᾽ ἐξίθριφα. — Hoc etiam Clytaemne(tra 
Crefti filio fuo obiicit, quum eam eft occifurus, ap. Aefch.- 


3 * - 


(C hoi&ph. 908. ἐγώ σ᾿ ἑθρεφα. Bergl. 


|. 3371- (v. 1384.) πάντα omittit Ia. et s&y inferit ante 
ὅτι, quod perdit verfum. Ern. | | 


1372. shes. Sic quinque codd. bene p). Vulgo fo. 
Joece «feps. Brunck. εἰ cum Subiunct. foloecismum effi 
cere, animaduertit Dawes. M. Crit. p. 324. 19. 8v» vel et- , 
iam si» non autem fpi», in not. Scalig. affertur. Harl. 
Vna voce expreflit hoc Eqq. 1121. βρύλλων, vbi Schol, ἐν 
pumosus τῆς τὼν παίδων Qurjs* nimirum fg eft vox inar- 
ticulata infantium. (Quemadmodum et μαμιᾶν qua ta- 





m) Venerationem Euripidis ex Socratica fchola Phidippides 
hanferat. PH 2l. ; ] * 


x) lia etiam Bauar. cod. ap. Harl. 
0) Ita etiam Elb. — ἑνδίκως tamen etiam vfitatum. v. Timaeus 


à 


&l. Plat. p. 101, Ruhnk. 


J) R. C. 1. xo. Ern. Etiam ΕΙΡ. et Bau. — In his, quae 
fequuntur, expreffum effe locum Hom. ll. IX, 4o. ís. ὃν” 
οἶσγία obíeruat. | 
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men voce pueruli matrem etiam appellant. In Lys: $80- 
οὐ καλεῖς τὸν «telas; Bergl. — ἐπέσχον q). Eds meus 
παρίσχον, e gloffemate, Brunck. 


1373: «seas. Vox infantum, aliquid ad vefcendum 
petentium. Maps alioquin Atticis de euia vulgo dici- 
tur, iuxta Schol. ad Acharn. 49. Id vero negat Phryni- 
chus p. 33. ac de rnatre ab Atticis antiquitus dictum tra- 
dit Pherecrates ap. Athen. IV. p. 430. Ὦ juga gue Eumóe. 
ris Ms. in dictionibus Att. [Moeris p. 258. Magy xad 
ῥαμμείαν, τὴν µεητέρα, Ἄττικως [ Αστικοί]. Ἕλληνες τῆν qux p 
id r) Muay nempe vnde hic µαμµιάν et niepaios At- 
ticis mater. lhfra Lys. 886. Spanh.. 


AE: Br.) xexxz». Sic tres codd. r). In B. 
. vt vulgo [ in ed. Ald. —'nam al. x«xz»] κακᾶν Nofter Pac. 
169. ἀπὸ μὲν πάκκης τὴν Gv ὠπέχων. Brunck. οὐκ i3ys 
Φράσαι vertendum eft: fimulac proloquutus eras, prolo- 
qui poteras. v. Markland. ad Eur. Suppl. 1219. Harl. 
Add. Wyttenbach. ad Iulian. Or. I. p. 181. ed. Scháfer. 


1375. t) σὺ à" ἐμὲ R. (pro vulg. σὺ δέ µε). Ern. Tta 
" etiam recte Brunk. edidit. Herm. Pro compofito απάγχων 
cod. quart. Reg. fimplex habet ἄγχφν. .Brunch. | 


1376. In quinque codd. [vt et in Rau., hi. ap. Em] 
omiífa perperam copula καὶ ante xexpayo2", quam aborpii it 
adfnis foni fequens fyllaba. Brunck. — vr $e 


1378- (Br. 13688.) ἔξω ᾿Σενεγκεῖν. 'Sic tres ; codd. ΤΑ. 
C. D., etiam R. ap. Ern. et Bau.]. In B. vt vulgo, ἔξω y 
bryxify. Brunck. quem recentt. edd. fequuti funt. — 





q) Ib. παρέεχον, male; proprium verbum eft in infantibus. v. ad 
Callim. h. in Del. 51. Ern. 


;) v. Ῥιετίοπ. ad Moer. p. 259. Páust. ad Phrynich, p.55. Tho. 
M. p. 847. c. intpp. Photius Lex. p. 180. f. Mirum, non fcri» 
pum effe a nonnullis µαμμᾷν, quod Grammatici reddunt 
e3íÍow. 


&) lta etiam Elb. Harl. R. C. κακκᾷν (pro vulg. sani) vt hos 
e 1579. Ern. 
1 


| e m qula x uv eft: tenui ante me. — Formam nasi σσ. 
guam alio fignificatu, illuftrat Valcken. ad Call, Fragm. p.227. 
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"^ 1579 f:: Hi. duo vesfas olim: vium: eflticbane 11; 
Diftinkit-Brunk. et in ΕΙΡ, etiam cod. ab αὐγοῦ nouus in« 
cipit verfus. $n ρα) us M ΄ 
- . 1980. Vulg. olim. κακκῶν ν)., L. C. x««g» Ern. 
Quum s«x«o» infinitiuus effe potaretur, infelices coniectu- 
rae natae funt primum Nagelii: esomveyópasvoy αὐτοῦ eise 
gas.X) x«wwg», quae nihil: nifi metri imperitiam prodit; 
deinde Reizi, qui ἀλλ) ἀποπνιγόμωνον αὐτοῦ ᾿πθίήσα Νακκὰν 
Ícribebat, eaque verba tribüebat Phidippidae. Herm. 


-o03 


; o 138I- De metro et Hotib. coniecturis v. ad v. 1335: — 
τῶν νεωτι εἲς, Notet hic lector ellipíin verbi alicuius, 
nempe προςδυπώντων vel βουλομεένων εἰδέναι vel fimilis ali- 
cuius. Senfus enim efl: credo adolefcentum eafilire 
pectóra (exfpectantium) quid dicturus fit. Similis ellipfis. 
' 6écourrit Acharn. 361 . πόθος γὰρ er&yv. Mt, ὅτε" Quyszs, ἔχει. 
Subintelligendam enim ibi eft τοῦ ἀκοῦσαι vel εἰδέαι, vel 
fimile quid." Kuft. | Eon 
-; 1382. euoyv. Suid. h. v. exponit ὑπερηφωνεῖ, non ac- 
commodate' ad fententiam huius loci. Bifet. recte 2z;Qo- 
" Bus mposdoxzv, et R. Conftantinus trepidare p . Nam de 
animo exfpectatione et follicitudine fuspenío quii fit in- 
telligendum, .non dubium eft. Timéntium καρδίαν ὀρχεῖ- 
όθαι dixit Anaxandrides, xegsves Sophocles ap. Athen. - 
|. XV. c. 11. [T..V. p. 51Ο. Schw.] v. ibi Cafaub. Duck. 
" Ymitatus eft Philoftr. Vit. Apoll. I, 37., quod .non vidit 
Olearius z). - Non neceffe eft cum Κα. intelligere προς- 
doxurrar. | Poft L. Ia. habent λέξο,. Ern. 


ος 1383. fs. Si, inquit, caufam vicerit ifte, qui patrem 
verberauit, actum eft de cute fenum; nam omnes a filiis 


L] 





v) κάκκαν retracto accentu fcribi iuffht Rezsk. 


X) Aut σοήσας vt Harl. fcripfit, hoc fenfu, filium iam adultum 
, patrem praefocatum feciífe, fiue coégiffe in aedibus cacare. 


3) Palpitare alii reddiderunt. 


z) Erefü Call. locum in h. in Cer. 89. κακὰ ltàAA rro γατὺρ de 

vea4cmenti cupiditate ventriculi improbi f. famis comparot 

"cim noftro loco, et docet ad Callim. p. 250. ex Arift, Piilo- 

à 2 V. A. L p. 46. aliosque formam illam sy9gs dusilles - 
o4. . D 
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emt iunioribus vapulabunt imprime, Sino dubio reípict 
ad Aeích, Enmen. 493. vbi chorus de Oreíte,. qui matres 
occiderat, caufam dicturo, fic canit: ϱ) γὰρ ogoesoes dins 
καὶ βλάβκ τοῦδε μιητρυκτόνον, πάντες 8jy d. feyor εὐχερείᾳ 
eviapuáésti βροτούς (f| είπα huitts matricidae caufa ef noxa 
vicerit, omnes iam homines haec res addueet, vt facile 
sanum inferant parentibus). Bergl. vembra. db. ταῦτ 
vitiofe, ὀῥειργασμεένος eft excultus doctrina, arte dicendi; 
Nam ita dicitur, in omni genere qui perfectus eft, Ern. 


1385. (v. 13407.) Schol. ad h. 1. fcribit: οὕτως ἀφα- 
νσΦήσετκι «ληγαζ, ὧς νοριίσαι ἡκεᾶς [τὸ δέρμα addit Herm.] 
gu! τοῦ δέρµκατος ἐρεβόνλου λεπτύτερον αὐτοὺς ἔχειν (eos fe 
nuiorem cutem babere ciceris cute). Nempe Άμίβομεεν fic 
expofuit, quafi effet ὑπολάβριμεν, nec ablürde, — Quod 
λάβοιωεν fic accipiatur, vt Ran. 1261. λήψει yep ὀβολοῦ en 
νυ ακλήν ys xqya9ys, alius erit fenfus, talis: nec cicerem 
. daremus pro cute fenum a); nam vitiofse pelles vili 

emuntur. Non ergo cupiunt fenum cutem, quae ita ple- 

is contunditur; contra Vefp. 1283. feruus quidam, ver 
Moribus caefus, teftudines beatas iudicat, quae crafliorem 
et duriorem cutem habeant quam ipfe, qualem .fe etis 
habere cuperet: /& χελώναι τοῦ δέρµεκτος τοῦ πὶ mis wÀfTW 
pus duis" ds εὖ κατηρέφασθε καὶ νουβυςικῶς περάβεῳ τὸ ywÜh 
dre τὰς απλευρὰς shysy* ἐγὼ d' ἀπόλωλα siQüryos βακταρίφ. 
Bergl. 


1386. (Br. 1396.) ἀλλ᾽ οὐδ ὧν ἐρεβίνΦον b). Vulgo 
omiífa e(t part. » folita librariorum focordia, cuius tot ialff 
obíeruaui exempla, — Cleudicabat verfus, qni dimidiam 
eft fenarius iambicus, f. dimeter brachycatal., vt ftrophi- 
cus, cui congruere debet 1349. Ay dei τάνθρώπου (l. 7 
déydpós). In recentt. edd. fex iftis verficulis praemiffus 
titulus: Ἐκέῤῥημα κώλων ή. li autém, quibus ifti refpon. 





a) Varie interpretantur h. 1., nec fatisfaciunt. Bergl. explicttt: 
emerimus (λάβ.) corium. fenum ne erebintho quidem. 
quis emit fenis vel hominis omnino corium? .Simpli | 
puto interpretationem fcholii. Erz. | 


b) Sic etiam eít in Rau. vnde recepit Inu. — Genit, igdfi*e 
régitur ab;omiffa praep. ἀντί. 'l'heocr. XV, 20. éxrà 99 
— Vaf! feptem drachmis eiit, id. ib.8. Yaag" Jasis,. Ad virum. 
que locum v. not. Hari. ; 
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dent, titulo carent, éditerum ftoliditate, En Ald. ed. prio. 
ibus praefikus eft titülus Σέρο νώλων ή, his vero "Aya. - 
egoz κώλων y. Recte quidem: fi denominationem Ípe« 
étes: funt enim vere hi verfus antiílrophici. Sed in nu- 
mero eít error; nam tetrametri ad flropham et antiítr. 
non pertinent. Neminem autem fahum arbitror crimini 
mihi daturum, quod ineptos omnes iftos titulos eliminaue- 
rim. Certiffima emendatione £y repofui, Huius pagsicu- 
lae fic geminatae centena occurrunt apud Comicum exem. 
pla, vt in illo verfu, qui bis in hac fabula legitur [118. 
1240:].e/x d» ἀποδοίην, etc.  Simillimus eft locus in. Pac. 
1223. ovx t πριαέµην ovd" ὧν ἰσχάδος. Voci ἐρεβίνθου inepta 
fuperfcripta gloffa, τοῦ αὐδοίου. Plautus Mil. II, 3, 45. — 
Non ego nunc 'emam vitam tuam vitiofa nuce. Brurci. 
. Veram huius vers. lectionem certiffima ermnendatione refti- 
tui. At in praeced. mallem λάβοικ d» οὐκ ἀλλ οὐδ ἂν 
ἐριβ. Sic eniin folet negatio geminari, Idem in Suppl. 
Sed quid fibi vult ἀλλά c)? Omnia, quae Br. PES iig 
a vera elegantia abhorrent. : Quare nos veriílima emenda 
tione repoluimus: To δέρµα τῶν γεραιτέρων. λάβοιμεν Οὐὰ 
dy οὐδ' ἐρεβίνθου. Herrn. quem fequutus eft ch. ] 


iB M UM UE 

1487. (v. 1399.) Vox ἐπῶν non absque dispendio fen. 

fas et verfus in prioribus edd. deeft, quam proinde aucto- 

ritate Mís. Vat. et Árund. poétae reftituimus. Kul. Huic 

verfui ftellulam praefixit Caninius, vt vitiofo. Nempe in 

edd. tum deerat ἐπῶν, vnde Duk. coniiciebát xav» λό- 
γων d). ἐπῶν etiam R. et ceteri noftri. Ern. 


. 1388. ὅπως Mde. Sie C. D. bene. Sic etiam emen- 
datum in B. ab eadem manu. In membr. vt vulgo, Ji£ys. 
Brunck. L.egws melius. Ern. Ita et Bau. Harl. 


Y» 





c) bx iM. Diphilus ap. Athen. VI. p. 236. fr τοῦτό uti τὸ δε: 
πνον ἀλλ) οὐδ alg Ix * nimirum haec coena nec faltem fan- 
;. guinem habet, Bergl: x 26 ; 


d) Defcit hic integer pes. Difficile eft diuinare, quid defit. 
Interim non incommode videtur poffe expleri λόγων, Σὸν ἔργον 
ὦ κκινῶν Aéyuv.etc. Duck. λόγων duo codd. ap. Ροτίοπ. ad Eu- 
rip. I. p. 495. qui obferuat, Arift. refpexiffe ad Eurip. Mede. 
. 1214. vi velede κινεῖ κἀναμοχλεύεις λόγους. (quod. etian'eft in 
. Trag. Chrift. Pat. 120. et 436. atque-imitatur Heliodor. Aeth. 
I. p. 15.). tas 
Comm. in 4friftoph. Tom. 11. u Ff 


/ 
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| 1389. (v. 1401.) πράγµκευ edidi propter metrum pro 
«ράγμασι. Ern. Sic etiam Doru. Vann. Crit. p. 328. et 
Brunck. Harl. " | 

. 1809. xai τῶν — Eurip. Oreft. 471- Kd τῶν νόμων ya 
pud πρότερῳω εὖαι 9έλεν. Bergl. . 


1301. (140t. Br.) íwmixg τὸν νοῦν μόνῃ. ' Sic recte 
Bentleius e) voces collocat. Perperam vulgo corruptis nu- 
meris: ἑχικῇ ovn τὸν vovv. Brunch.^ Liber Rau. κεόνον 
φεροσεζχον quod nos [cum Inu. et Sch.] recepimus. Inde 
enim perturbatio ordinis verborum orta, quod τὸν νοῦν μεζ- 
νον litteris fimillima funt. Herm. "Tamen ovo» gloffema- 
ti fitnilius eft. ι 


1392. (1406. Η.) R. sei» ἡ ἑαμαρταῦ, quod non {3- 
pit librarium. Ern. Hoc repofuimns, licet vnius tantum 
cod. auctoritate. Saepiílime enim librarii particulas omi, 
ferunt mutaruntque, fi metrum inde ipfis videretur ali- 
quid detrimenti capere, aut íi poflent abeffe. Herm. 
quem. fequutus eft Schütz. | | 


1393. R. vv» (pro vv»), poft ἐξέπανσεν, vtrumque vi- 
tiofe. Ern. 2 


1394. (v. 1406.) λεκταῖς Alexis ap. Athen. IV. p. 
J61. Πνθαγορισμοὶ καὶ λόγοι λεπτοί (orationes fubtiles) 
διεσκιλευριένα, τε Qporrides. Bergl. 


: 1396. ὡς ἔκοιγε f) quippe mihi falubrius eft, vt κα. 
.$us 2 Cor. IV, 1. Ern. c" | 


n 1397. ἵππων vp. v. Sic quatuor codd. ϱ). 'In C. vt 
vulgo ?zztov. — Ad τέδριππον gloffa ἅρμα. Brunck. i 


1408. (v. 1410.) ὀκεῖσε. Herodot. in Polymn. ἄνδερει 2' 
ἐκεῖσε τοῦ Aoyov, τῇ 0s πρότερον ἐξέλιπε.[Ν 11, 239.] Bergl. 





e) Vides in vulg. fpondeum loco iambi ου effe ; quod ferri 
nequit. Verte igitur verba, quum ob verfum tum ob con- 
ftructionis elegantiam : sm. τὸν νοῦν uóvy πρ. Bentl. - : 


. JJ) Herm. ἐμοί γε recte fcripfit. 


&) C. ἵππων et in τάβρπον gl. deua. Io. Ίππον fed fuprafcr. ω, 
Ern. Etiam Elb. Zesev, quod recentt. edd. receperunt. ἵπ- 
swv quoque coniecerat Reisk. 


φ . FN "n LU 


, 
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1399. ἐρήδομιαί σε τουτή h). Sic tres codd. [B. C. D.]. 

In membr. otniffo pronomine, ἐρήσομαι τουτ. Quod vul- 

. inferitur γε, a mala emendatoris manu eft. Brunck. 
Eam Elb. 4p. e» v.  Receperunt recentt. 


- 3402. (v. 1414.) Metri fulciendi gratia fcribendum 
eft: vovv. is» [pro ἔς ] εὐνοεῦ, vt recte habet Ms. Vat, U. {). 
.Kufl. Hic verfus in antt. edd. fic legebatur: sime €; 

. ἐπειδήπερ vovr i$ εὐνοεῦ τὸ τύπτειν. Metro optime con- 
fuluiffe fibi vifus, iis vod reponens à«í» [vf etiam 
cod. Borg.], quo pacto nihil quidem defideratur in fyila- 
barum numero, fed in numeris verfus immane quantum: 
nam fpondeus eft in quarta fede. Sufpicor tamen, illud 
isi» in Bergl. textum cafu irrepfiffe &) ; alioqui praeclaram 
illam emendationem pro merito fuo iactaffet. Nihil pra-' - 
nius erat quam τόδ dei» reponere. τόδ et τοῦτ᾽ infinitis in 
locis commutata fuiffe notum eft. Sed certiora dant codd. 
Optime eft in B. ὀπειδήπερ ys vevz i. Sic etiam in C. 
aiii qüod. librarius metri rationem non habens plene ic». 
fcripfit. Duo alii mendofe: ἐπειδήπερ τοῦτ dcív. Etiam 
Reg. quart. (in Suppl.) ὀπειδήπερ τοῦτ dew — Solus meus 
' pro τύπτειν 7, initio verfus habet /) zvzovz', quod praefe- 
ro m). Brunck. Recte Herm. ita interpunxit: σύκτοντ» 
ἐπειδήτερ γε τοὺτ i9 αὐν., τὸ τύπτει». 


1404. (v. 1416.) γε. R. τε. L. I. [etiam Elb.] delent; . 
vtrumque perperam; nec magis bene v. {, R. κλαίουσι. 


Έτη. 


1405. (v. Σ417.) κλάουσι etc. Schol. recte obferuauit, 
" alludere hic poétam ad Eurip. Alc. 691. (al. 702] x«/gse 





» 1 


À) Vulg. ig. ye vwrí. γε delet R. et Ia. pro ys habet σε, vt etiam 
y. feq. non bene R. fyeye in εὖγε mutat, Ia. e' delet, Ern... 


i) Pro deesse veis" Ys" aut cum Ia. et Ib. legendum, vt verfus 
conítet: 1. ye veis? δε aut cum Vat. iew. Ern.  Mendofus eft 
verfus. Nam fede quarta fpondeus eft, atque infuper fyllaba 
deficit. Poteft varie corrigi, vel, iseibéseg ἔτι τοῦτο εὖὐνοεῖν, vel, 
ἐπειδὴ τοῦτό wío iew εὖν. Duck. « 


K) Quidni εκ Kuft. emendatione petitum fuerit? 

I) Ita etiam cod. Bau. ap. Harl. 

m) Probat etiam Porfon. Add. not. " Berip. Hes. T. I. p. 166. 
2 c i 
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|óper QUi*. πατέρα d οὐ χαέρειν doxe?t; Quo verfu vtitur 
Comicus infra Thesm. 20r. Kufl. Quibus hoc tantum 
.addam, effe ap. Eurip. alium locum, qui fimilior eft Co. 
fici loco, faltem quod ad rem ipfam attinet, in Hec. 1256. 
eAyeiss τί Jal jt παιδὸς οὐκ ἀλγεῖν doxes; Bergl. — τι 
:35; Voces illae non comparent in primariis edd. nec funt 
in vllo cod., faltem a prima manu n). In C. repofitae 
"fuerunt in margine. In membr. etiam minio adfcriptum: 
σιὴ τί Àj, redundante fyllaba ο). In neutro codice huic 
additamento adpofita perfonae nota. Primus illas vóces 
án textum intulit Ant. Fracinus, vnde in Paris. Wech. et 
in Froben. transierunt: reliquae veteres eas non habent. 
Eft autem verfus hic parodia verfus Eurip., quem adhibuit 
"Comicus Thesm. 194. Brunck. Caufa, quare ifta verba 
'omitterentur, fortaffe fuit, quod ea, quae praecedunt, ad 
'imitationem ficta funt fenarii Eurip. in Alceft. 604. Herm. 


? 1406. (1420. H.) νερ(ς, σὺ παιδὲς — Sic, vt. 0, 
B. C. u^ E pronomen ormiffam ;' in meo Mura: 
ge παιδὀε. τοῦτο vobpyey. Gl. τὸ νλάεα. Brunck. Ἱπ Elb. 
«οὐ. hic verfus Strepliadae tributus, fequems Phidippidae. 
Harl. ! : S d Yt5 
(7 1407. (v. 1419.) δε παῖδες οἱ γέροντες. Sophocles: Is. 
λέα v Αἰάκειον oixovpós joyy γεροντκγωγῶ xoyermaidéin" aur 
γὰρ αὖδις sais ὃ γυράσκων οἴνάρ. (In quo loco fi ante.s4Ao 
deleas punctum et ponas polt illam partic. et deinde.ante 
γὰρ reítituas ἐτεὸν cum Kuft., erunt tres iambi.) p). 'Theo- 
pompus Comicus: Ais παῖδες οἱ γέροντες 099 τφ.λόγῳ. - Pla- 
t0 Comicus: ép ws Foe, dis γόνουτ ἂν «αλ γέρω. Antipho 
(Comicus: ywgerpoin γάρ αροίέοικε. amidergoéq.. Haec 
omnia ex Scholl. Bergl. Add. Erasmus Adagg. p. 406. 
: ed. Frf. 1670. 3 
. . 1408. (v. 1420.) 4) 'Ms. Vat. U. rectius εἰκδέ δὲ μάλ- 
Ao etc. Deinde pro ἡ τοὺς νέους fcribendum eft κ) νέους, de- 





ο) Etiam in cod. Reg. quarto xn comparent. — Brunck. in 
Suppl. [Defunt et in Bau. Elb. Rau. Elb.] 


o) R. ví» ví δή. Delet autem C. Ia. et Ib. Ern. 


p) Ex Clem. Alex. hos verfus emendatos attulit Brunck. Fragm. 
Soph. Pelei n. 1. T. III. p. 458. | οκ 


4) Vulgatum fuit: elnb; δὲ µάληα τοὺς yéporrue 3 τοὺς ψέουε σι xMetiv, 
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leto'articulo. τούς, qui in verfu redundat. Kufl. (ix .) 
μάλλον Sic optime A. C. Vulgo eixos δὲ µάλισα. Codd. 
omnes, vt edd., articulum τοὺς inferunt, quem metruni 
non admittit: immo in B. D. fcriptum 3 τοὺς yewrloovs; 
Kuftero monenti in not. articulum delendum effe, hic ob- 
fequutus eft Berglerus. Brunck. 'Scriptura cod. [Reg: 
quarti]: «sixós δὲ µαάλισω τοὺς γέροντας.) τοὺς γεωτέρους τι κλά- 
εω. Idem in Suppl. r). Ex hac librorum varietate ve- 
: ram mihi videor lectionem extricaffe. Nam primum µά- 
" λες Yel zAAo», vt incertae fcripturae vocabulum non vi- 
; detur ab Arift. fed ab interprete profectum, qui tritiffimam 
ellipfin explicare volebat. Deinde non placet τοὺς γέρονταε 
9 νέους, fcd aut τοὺς γέροντας 9 τοὺς νέους aut φέροντας 9 νέους : 
dictum oportebat. "Tum etiam z/ in priore parte verfus 
ortum eít'e part. ze/... Quae vbi femel in 7/ abiiffet, in 
fine verfus τὲ omitti coepit. Denique »ewiégovs, quod bo- 
na huius loci fortuna tres codd. feruarunt, propterea mu- 
ἐπιαήα fuit, quod librarii fentirent, verfum iuíto longio- 
. rem elfe. . Itaque fic edidimus: εἰκδε δὲ του γέροντας d.veu-. 
vlpovs τι κλάεω. Herm... Hunc quamquam fe effe (οφ: 
"tum Schütz. dieit, conflauit tamen ex Br. et Herm. lectio- 
ne hunc pede integro abundantem verfum: «eixos δὲ μιῶλ- 
λον τοὺς γέροντας 9$ vewripovs τε nJeptiy. -" 


1409. (v. 1421.) Male R. ἐξαριαρτεῦ. Ern. 


1413. (v. 1425.) Ait' Schol. omnes interpretes valde 

- aeftuare in exponenda voce 377o». Ipfe putat iungendam 
eum ἔπειδε, vel cum λέγω», vt dicam, eum feciffe. hanc le- 

4 gem, etíi minus valentem in dicendo, quam ipfe, qui τὸν 

κρείστω x«i τὸν 3rru λόγον habeat, et δίκαιο καὶ ἄδικο obti- 

"peat. Hoc mihi aeque videtur frigidum atque id, quod 





— R. τε μᾶλλον 7. y. f, male. Superlatiuus et pro comparatiuo 
. reperitur. Hefych. µάλια — πλέον — μᾶλλον. τι (ante xA&ny). 
deleuit Dergl. [immo τούς, nam v: reliquit], vt poftulabat ver- 
fus et volebat Duker. Abeíta noilris R. Ia. Ern.  Abundat 
" "fvllaba. τοὺς ante νέουρ eft eiiciendum. Duck. τι ἵπ cod. Elb. 
deeft. 
r) Metrum perdidit Inu. recipienda cod. Rau. lectione: dxó τε 
- μάλλὸν T. y. ὃ τοὺς νεοὺς bn εφέ ferri poffit, vt referatur ad 
ὡς. Debebàt et κλάειν vt paullo ante fcribi. Articulum vei; 
libri ad vnum omnes habent. μᾶλλο etiam in Borg. eft. 
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ille frigidum cenfet, νὸ $rror coniungere cum «i δὗτα, quam 
tamen veram puto eífe fententiam. Ordo autem eft :. σέ 
dire xq mo! ὕττον Edess κκινὸν εἶναι vopov τοῖς viia, τοὺς πα» 
visas eivrizónvus; Cur ego minus po[Jim (fic enim malim, 
quam, cur minus liceat mihi?) nouam fuadere le. 
gem cet. Duck. 


1414. υἱέσιν edidi pro υἱέσι metri caufa: fic et place- 
bat Dukero. Ern. Ita et recentt. edd. omnes. 


1416. Omnes alii libri habent «vso?, quod ad «q/ejuss 
et δίδοµεν melius refertur, quam αὐτούς, quod Inu. dedit ad 
συγκεκ. — συγκεκόβθαι. — Eurip. Cycl. 227. $i, πνρέσσω 
συγκεκομεµεένο; r&Aus: Bergl. | 


1417. (v. 1429.) In Auu. chorus auium v. 758. di- 
eit: εἰ γὰρ bDu* Igi» αἰσχρὸν τὸν φαεέρα conve νόωφ Tov? 
ἐκεῶο καλὸν “αρ ἡμῖν iei. Bergl. Locum hunc, . propter 
anapaeftum in quarta fede, emendandum aliis relinquit 
DPorfon. praef. ad Eur. I. p. XLVII. Emendationi etiam 
659. νετίαπι (665. ed. Lips.) obnoxium eífe obferuat 

m. in not. mís. Potefít h. 1. facile ἁλέκτορας reponi, 
€t «λεκτρύόνας € v. 1420. petitum videri. | 


1418. (Br. 1428.) Verfum hunc in extremo (καέτοι 
δικφέρουσ οὐδὲν) s) vitiofum effe patet. Ms. R. et Ib. ha- 
bet Ji«Qígoveiy, quod eft neceffarium, et Duker. coniectura 
sílequutus eft. Hoc pofito ftaré non poteft καί τοι, fed 
Ícribendum eft modo καί, pro xa! τοι, quod a gloffa expli- 
cante τὸ καὶ fluxit. R. addit etiam τι et Ib. σβόδρα et οὐ- 
δὲν διαφέρουσι, vt appareat, hic haefiffe fcribes. Poflis et 
verfum fic conftituere: es vov; πατέρα μόνοι. nul τοι ovdi» 
διαφέρονσιν. Ern. καίτοι τί διαφέρονσν. — Sic optime A. 
'C. In B., vt vulgo, fine interrogatione, proinde multo 
languidius, ne de corrupto metro loquar: x«íze« djagépove" 
οὐδὲν ἡμιῶν dxsiyoi, In meo (vtet in Bau.]: καίτοι aQodo 
οὐδὸν διαφέρουσυ 3» — Brunck. Cum Br. recentt. ed 
faciunt. — | | 


1419. (H. 1435-) C. I. habent sh y ὅτε eleganter. 
Ern. lta etiam Elb., quod recepimus. Herm. [quem fe- 


^ * 





&) iia. οὐδ. quia hipedes etiam funt, Bergl. 





- 


In ΕΙΡ. (non etiam Bau., vt Herm. ait) male dox:?. 


- 


Doa 
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quutas elt Sch.) — 449. v γρ. Nempe; vt-Athenienfes; 
Bergl. ' | ! ; ͵ | 


. 1411. (Br. 1431.) Cod. quart. Reg. «az! ξύλου καθί- 
€us.. Brunch. in Suppl,; In fcriptura Rau. κφπὶ πλεῖον κα- 
Ἀεύδεις vereor, ne alius lectionis veftigia lateant. Id, quod 

uis facillime coniectando inueniat, eft xovr« πλέον καθεύ- 

«s* fed hoc vix quisquam vulgatae lectioni praeferet. 
Melius factum foret, fi in aliquo libro legeretur κ΄ ixglov 
καθεύδει. Hoc enim proprium in ea re vocab., vt πέταυ- 
go. v. Polluc. X, 34. 157. Herm. RP 


" 422. à rà» owm Br. recentt. edd. pmo vulg. ὦ τών. 


1 


1423. Elb.etBau. αὀτιάσῃ. fed v. Schol. ad 490. Greg. 
Cor. de Dial. $. 55. ibique Koen. p. 49. f. Harl. Amphis 
Comicus ap. Athen. II. p. 69. «y eepasi2ts uos: 90idemlvas, 
ὦ yvvas, i9i ry» reerra Con, 3 σεκυτὴν aiu (ne apponito mi- 
hi lactucas in -menía, vxor, aut te ipfam accufabo). Hori. 


1426. (v. 1438) αατην coi κελλαύσ. i. €. fruftra plo- 
raueró t). Frifchlin. pro «ry legiffe videtur μήτε, fed 
male. Vertit enim: tum neque a me flebitur. Deinde 
ea, quae fequuntur, e$ J' iyx. τεδν. Frifchlin. itidem v) 


[s] * 


£) Paíüua fignifcatione ποκλαύσεται poni, ostendit. Dawes. M. 
Crit. p. 95. f. vbi idem τεθνήξει repudiat, quod futurum hoc 
non nifi actiue forma vfitatum fit, vt Ach. 524. Vnde auctor Àp- 
pend. ad Daw. p. 587. coniicit τεἈνάσει (vt Ach. 590. Vefp. 652), 
fed idem Atticis γεβνήξομαι pro ve3víge adhibitum effe cenfet. 


v) Frifchlini vtraque γεχβοπε commemorata Duker. addit: 
»prius non recte vertit, pofterius obfcure. 'lanaq.| Faber 
ad Lucian. Peregr. p. 568. recte: jfrufira ego tum fleue- 
ro; tu enim me illufo morieris, Quamquam poftexius malim 
ita: tu vero, ore hianti me deridens, morieris. Nam riden- 
tes os folent diducere, ita vt etiam dentes ac rictus appa- 
yeant.' Sententia eft: Senex ait, mihi ius eft, te verberare, 
filium meum, tibi rurfum tuum, fi quando tibi natus fuerit. 
Refpondet adolefcens: at fi mihi numquam natus fuerit filius, 

εν fruftra ego fleuero, qui tot a te plagas acceperim, nec rurfus 
vel tibi vel filio, quem non habebo, imponere poffim; tu au- 
tem ridens me morieris, quod impuue me toties verberaueris, 
quodque ego plagas rurfus infligere filio meo non potfim. 1n— 
terpres etiam Lucian. l. d. eam vocem male vertit, quem re- 


' cte reprehendit Faber, Tum idem Suid. ibique Kuft. laudat. 
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male fic interpretatus e&t : tu vero ore kíenti morieris. -Sen. 
fas enim eft: tu vero. me irrifo morieris. Nimirum ày. 
xiva τιν) ap. Atticos fignificat, aliquem irridere wel illu- 
dere: quo Íenfa vox ifta plus femel spud poéctam noftrum 
occurrit, vt Zndez vocum quemlibet. docere poteft. Sui- 
das: ἐγχανών, πωταγελάσας. Et deinde hunc ipfum locum 
Arift. exempli loco fubiicit. V. eumdem V. Ἐπεγχανώ». 
Kufl. Tu vero prae rifu morieris. :v. Suid. in Ἐγχανὼν 
[vbi 743»5» legitur]. Ms: C. σὺ δὲ χανών, male, Ern. 


. 1427. Ad fpectatores conuerfus Streps. loquitur.- . 


1428. (v: 1440.) τάπιεικῇ aduerbii Σειεικῶς loco dixit: 
mihi iis; quae dicit, comiter cedendum videtur. Ern. 
Fallitur ; hoc dicit: illos quoque fuo iure vti decet. Herm. 


1430. x4ripar Ícripfit Herm. — ἀπὸ γὰρ ὀλεῦρια,. 
Mae vnius vocis traiectiones Atticis haud iníolitae. Sic 
Aeích. Aga. 237. «ke evdv niu» «κερθένων — ἔθεντο, 
pro οὐδὲν suoi3evro. nihili facientes vitam caflem, Eum. 
$50. «αρ᾽ οὐδὲν ἤραν θόλοι, pro οὐδὲν wagy pa» δόλο, nullo ne- 
gotio füstulerumt doli. Sic Pind. Nem. VII, 101. ej ss, 
µέλος ἔρχομωω, pro φαρέρχομα. Spanh. Refertur yao ad 
aliquid fuppreffum,; quod gloffa fupplet ov βούλοβε. 
JBrunck. — d 


1431. (Y. I443-) x) παθων κ. v. 4. Si, vt nunc es 
victus oratione mea, iterum vincaris, et mihi denuo affen- 
taris. Bergl. « ' | 


ο 1432. (v. 1444-) ix τούτων ὠφελήσειε. Sic rectius Ms. 
Arund. quam priores edd. in quibus legitur ἐκ τούτων πω. 
Φελήσεις, [γ]ίαυα redundante. Γκι. ατί µ ἐκ τούτων ἔπω- 
' Φελήσεις. Sic optime A. C. In omnibus edd. legebatur: τί 

δή y) μ΄ ἐκ τούτων ἐπωφελήσεις, lyllaba extra numerum ex- 
P d * 
; £) Trochaeum (κα) uiv εως) non admittit hic verfus. Ia. habet 
| s µόν nifi malis xe µέν y' τω Υ poft Jew; nou: agnofcit 
[E1b.] Ib. qui et habet ἐχθήσε malc [4x3se5$e» Bau.]. Ia. ver- 
inm hunc tribuit Strepfiadi et fic habet totum: καὶ uv. ἔγω y' 
v e» Δχθήσομαι παθὼν etc. Ern. μὲν eft vitiun edit. Ern. In 
^  &x*. etiam-codd. Inu. erratunt. . 


^ y) Pro δὲ init. verfus Ia. οὖν. R. delet ((ecundum) δή. Ta. et L. 
« eir. Ern. Codicis (quarü Reg.) fcriptura: σῶς δή; δέδαξον yàe 





' : 
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;ewrrente. Hic etiam praeter folitum Kufte ro morem ges- 


fit Bergl. Neuter animaduertit corruptos effe numeros ob 


fpondeum in fexto loco.  Mendofam illam:cod. Arund. 


lectionem: meus: etiam. exhibet. ' Péiaüs adhuc in' B. absque 
vlla metri forma: πῶς; Mdagoy γὰρ Ti "m ἐκ τούτων eQ»- 


᾿"λήσηε.- Facillima erat veteris lectionis. emendatio. -Non 


'praepofitio verbi compofiti, fed alterum Jy, quod inuenuffe 


admodum repetebatur, furcillis eiiciendum erat: πῶς Jy; 


| didufon yup, ví ue. ix τούτων ἐπωφελήσεω." Hoc non fenfiffe 


. Bentleium, virum, fi quem alium, naris emunctiífimae, 
' ptofecto miror; emendabat ille: τί δή µ᾿ ix τῶνὸ inwQaXg- 
σεις.  Berglerum tamen, fi aliquid fapuiffet, Bentleii no- 


A : 


* 
*- αν 


" tula 2) feprimere poterat, ne claudum verfum Comico 


donaret. Sed Bentlei. emendationum nullibi fungus ille 
meminit, nec eas quidem legiffe videtur. Quinque tamen 


" iHae fummi viri paginae multis. aduerfariorum plauftris 


praeferendae funt et Κα, editioni maius. pretium et orna- 
inentum adferunt quam longae taediofaeque Girardi .et 


. Spanh. nugae. Ostendit autem Arund. cod. et mei fcri- 
pes quam verum fit illud, quod ad' Lys. 408. dixi, et 


pius poftmodo inculcaui. Brunck. Cum Br. etiam Inu. 


— ex Rau., et feqq. edd. locum emendare ediderunt. 


i; 1433. (1443. Br.) τί Qiss τί Qis σύ a); .Viuide fic | 
.C. inaliis, vt vulgo, languide: z/ dyra Q3s σύ; .In 


— cod. quart. Reg. eft: τυπτήσω. τί (ys ev; omiflis duabus 


voculis, quae repeti debebant. Librariis folemne hoc effe " 
ostendi. Hinc etiam liquet, vocem dgra, quae antea lege- 
batur, nihil aliud effe, quam fcioli «οιβήν. Brunck. in 
Suppl. Brunkium recentt. edd. fequuti funt. 


1433. 35. In medio [yftemate dimetrorum (iambico- 
rum) non eít locus catalectico - verfui (qualis eft 1435.). 
Quare veriffime liber Rau. haec verba omnia (rov3' ἕτερον 
— τὸν ἥττω) in. vnum tetrametrum catalecticum coniun- 
xit, quo metro fuperiores verfus funt. Commemorat hanc 





τί μ' ix .γούτων ὠφελάσεν. — Et fic quidem ex emendatione: nam 
primo fcriptum fuerat ὀφελήσεκ. — Brunck. 1 Suppl. 


z) Lectio v1 δή a' lx v. ἐπωφ. in met?nm manifefto peccat. Qua- 
re referibendum : φί δή μ᾿ ix τῶν» ἐπωφ. Bentl. 


. &) Idem affert Ern. fed non addita nota cod. vnde petierit. 
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deícriptienet etiam Schol. Inde demum fequitur. fyfbe. ' 
sa dimetrorum. Herm. [quem Sch. fequutus eft.] Ad 
ifta adolefcentis zy» ριητέρ — τυπτήσω, faceta eft Annae 
Fal/ri obferuatio: Cela Jj plaifant. Il y a aujourdhui 
bien des maris, qui fe confoleroient d' étre battus, ft 
leurs femmes étoient battues. — Quid illa, quaefo, ridicula 
nota ad h. |. fententiam facit, cuius pulcritudinem et aca- 
men non magis percepit bona puella, quam nequitiam in 
v. 653? Perfuaderi fibi paffus fuerat fimplex ruífticus, haud - 
nefas effe nec naturae legibus adueríari, patrem a filio 
vesberari: αλάειν — δρῶμων. — Sed vbi adolefcens ait fe 
matrem etiam verberaturum, ira excandeícit pater, nec 
tantum flagitium audire fustinet, ratus, hominum animis 
nihil a natura magis in(itum effe, quam pietatem erga ma- 
ternum vterum: */ (ss — κακόν. Et hoc quidem verum 
eft. Acumen autem h..l. hoc eft: philofophorum Euripi- 
disque dogma refpicit Comicus, quod falfi arguit, non 
directis argumentis, fed quod longe praeftat, Strepfiadis 
affectu ab ipís natura petito. Scilicet docebant illi, au- 
ctorem originis patrem effe, matrem veró tamquam hu- 
mum confiderabant femen recipientem fouentemque. No- 
ti funt hac de re Eurip. verfus in Orefte, vbi infelix ille 
matricida Tyndareo fcelus fuum excufans ait: Πατὴρ (οὸν 
ἐφυτενσέν µε, σὴ δ᾽ ἔτικτε παῖ, Τὸ σπέρκε ἄρουρά παραλαβοῦσ' 
ἄλλου πάρα" "Άνευ δὲ sepas τέκνον ovx afi sov. ἂν b). Plurá 
ad illud placitum pertinentia vide in egregia Valcken, 
Diatr. Eurip. p. 29. Qui hac doctrina imbuti fuerant 
adolefcentes, vix fieri poterat, quin eorum aliquis, fi quod 
forte iurgium. incideret, minus decenter et pie erga ma- 
trem fe gereret, Merito igitur fanis hominibus non mi- 
nus damnofa quam abfurda vifa eft, quod teftatur fenarius 
ifte, quem profert Schol. Eurip. ad locum modo citatum: 
&ytu δὲ μητρὸς mus; πάρω Ενριπίδη; Brunck. c) ἔχων. 
R. ἔχω male. V. 1437. (τὴν μητέρ — χρεών) omittit C. 
[Fortaffis propter bomoeoteleuton]. Ern. 


1439. (H. 1451.) Hie verfus in Brunk. aeque vt in 
ceteris edd. trimeter eft, quem fequitür dimeter. At tri- 





b) N. 545. fs. vbi Aefchylum iam ita cenfaiffe ostendit Porfon. 


i 
c) Eins probabilem loci explicationem repetierunt Εταποοβ. int. ' 
Th. d. Gr. XI. p. 562. Τ.. Harl. et Herm. ' ) 
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, tnétro quum nullus locus fit in fyftemate dimétrotum, nos 
alia: vfi fumus verfuum defcriptione d). Herm. ^ — - 


1440. (v. 1452.) ἑμβαλεῖν ἐς τὸ βαρα.)ρον. Eqq. 1356. 
ἄρας μΣτέωρον 1s τὸ βάραθρο ἐμβαλω. — V. ad Plut. 431. 
Significat autem in perniciem. — Archeftratus ap. Athen, 
Ill. p. 101. οὕτω de? Civ τὸν ἐλεύθερον, d κατὰ τής γής nal 
κατὰ τοῦ βαράφρου καὶ ταρτάρου ds τὸν 0AsDgov ἥκειν wai κ» 
χωρύχθαι σαδίους ἀναρί9 ου Dergl. xS 


1443- ὑμῖν αἰνθεὶς dum vobis permitto. Ern. 


1445. (I455. Br.) «ρέφας esavrov,. In membr. eeéjws: 
ud pos debebat €). v. not. ad Flut 200: 
Menauder ap. Stob.' 9rw» τε πράττῃς ὅσιον  uyxu33y ἑλπίδε 
Πρόβαλλ᾽ ÍxvrQ.. Grotius Floril. p. 47. e Ms. cod., cui 
concinit is, quem veríauimus, dedit πρόβαλλε exvrg. At 
Bentleius Emendd. p. 76.  Praeflat, ait, recepta lectio 
πρόβαλλ᾽ έαυτῳ, eodem quidem fenfu, fed ᾽Αττικωτέρως et 
Menandro conuenientius. wp&rrss ad linguae normam ré- 
cte fcriptum eft in Reg. cod. Male vulgo πράττει. Brunck. 
Alludit ad nomen Strepfiadis. Bergl. 


1446. vi djra ταῦτά y ob µοι τὸτ ἠγορ. f). [In 
Μς. Vat, U. verfus hic ita legitur: */ τα ταῦτ οὗ οι 
τὸτ ἡγορεύσατε £2); Kufl. Sic etiam optime membr. In 
C. D. [et ced. quarto Reg. in Suppl. laudato] vt in vett. 
edd. τί δῆτα ταῦτά γ eU µοι τότ ἠγορεύετε; redundante fyl- 
laba. In B. fyllaba deficiente: τί dy vavr oU οι τόὀτ᾽ ἠγο- 





: | d) Nempe hac: 
οὖδόν es κωλύσει σεαυ- 
viv ἐμβαλεῖν ὃς τὸ βάῤκθρον 
μετὸ Σωκράτους 
' καὺ v. λ. τι 9 


e) R. favrés, quod et ipfum rectum eft, Ern. Recepit Herm., 
recipere etiam voluit Sch. fed texta non correxit, 


Γ Ib. οὔ μοι στ’ e gloffa. Ern. Immo μὸ errore typothetae in 
' — Kuft. ed. et inde in Bergl. et Ern. omiffum fuit. Habent il- 
lud libri Mís. et ceterae edd. omnes. Herm. 


. & R. ἀγορεύσατο. L. Ia. verfum fic habent: σί Vire τοῦ οὔ pos 
. ,TÓP* lyogtóero s Ern. Inu.e fuis codd. dedit: ví δήτα ταῦτ᾽ eU ues 
Tv" ἡγορεύοτο; Herm. et Sc. cum Br. íequuti funt cod. Vat. 


et membr. Reg. lectionem. 





- -- 


.. 


46ο |, . ΟΟΜΛΕΗΕΝΤΑΒΙΣ: ! 
ῥούοτε; In. Και, ed. priorum lectio exhiberi. debuit: fed 
M adipe: errore omiífum fuit, nec errorem correxit 
nouiilimus editor. Brunck. | 


4 


^ 1447. Inionr: h) impuliflis, fpe impleuiflis : meta- 
phora lumta a vento, qui ixa/er« τὰ ἑκία vela implet, na- 
vemque promouet. Πατ]. 


1448. (v. 1460.) Scripturam sau: ποιοῦριεν (pro vulg. 
Κε) π.) e Rau. cum Inu. recepit Herm. (non Schiuz.), im- 
probauit Porfon. ad Eurip. Hec. 1175. quia etiam v. 1269.f. 
«e! ἑκάκοτι iunguntur, add. idem not. ad Eur. Phoen. 
1422. extr. — £xace9' ὅταν vw, Sic tres codd. In quar- 
to Reg. vt in B. [et Elb.] ἐκάκοτ ἂν το οὔν. i). Brunck. 
jn Suppl. Haec nobis verde lectionis veftigia videntur. 
Quare fic edidimus: íxése3 ὀντινοῦν.. Herm. quem fequu. 
τας eft Sch. Nunc Herm. mauult: ὄντιν ἄν. ] 

, Haec non inepta eft fententia. Secundum Ulpiani 
opinionem in Comm. or. Demofth. c. Timocr, Homerus 
et Plato huius fententiae auctores funt, διδάσκοντες, vt ipfe 
, loquitur, ἡμᾶς, ἔπειδὰν ὁρῶσιν οἱ 8εοί τινα -φονρόν, ἐρβαλ- 
λουσιν αὐτῷ τοιαύτην τὰ ἐπιθυμίαν, πρὸς τὸ δὲ αὐτῆς δοῦνκε 
Σικωρίαν [p. 266. ed. Wolf. 1607. f.]. Bergl. 

1452. (Br. 1462.) ὅμοι Sic quatuor codd. [etiam 
Ib. "P rn. et Elb. ap. Harl.]. Vulgo e? μοι quod perin- 
de eft. Brunck. [Eum fequuti funt recentt. edd.] — «»- 
υγρά γε ---δίκκικ δί. In Ach. 5oo. ἐγὼ δὲ λέξέω deed uy 
δίκαια Jf. — Euripides Electr. 1051. ixas! ἔλεξας 9 Ming ? 
«icx pes ἔχει. Bergl. b suu 

154. (v. 1465.) Supra 1295. exesspscu: βούλεται v 
asy d ati Bergl. i iuda 


1455. Mís. Vat. U. et Arund. Σωκράτην b), et fic 
patfim alibi. Κι. | Sic IV. codd. [A. B. C. D.] bene, vi- 
tato hiatu. — Vulgo: Σωκράτη. V. not. fupra 182. Brunck. 
Σωκράτην etiam recentt. edd. 

2 9 
À) Ta. inuertit ordinem: 4. s. y. male. !ég. impuliftis in hanc 
fraudem. Érn. , : 
i) L. pro τινα habet σινοῦν. Ern. Vulgo fuit: ixéeer' 9r' lv vivas. . 


k) lta et Ia. ap. Ern. vt et 1467. etc. 


^ se 


^ 
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1456. ὅπως —— eme 1) —. 143 — Ordo eft: y 
οὖν, ὦ QXcirs, wer ἁμοῦ y VAS, ὅπως ἀολεῖς Χαιρεβώντα 
xai Σωκράγην. Vides part. Όπως etiam vt finale fighifican- 
tem quandoque cum Fut. Indic. conflrui. Sic Ran. 1120. 
ὅπως βασανιῶ, Vefp. 528. Eodemque modó quin 55a con- 
ftruatur legitime, nulla eft dubitandi ratio. . Bonam quam 
dedi lectionem folus e codd., quos adhibui, meus agnoftit 
juxta Ald. ed. In tribus aliis fcriptum -eft: απολεῖς uer 
ἐμοῦ ἑλθώ», οἵ σε πι) — In B, vt in ed. Bern. Iunt. ἀπολεχε 
piv ἁμοῦ y ἐλθών, οἵ ce, — Tuxta bas lectiones ris pen- 
deret a fuppreffo v. ποίγσον, aut fimili, Sed eas falías effe; 
metri ratio, cui aduerfantur, ostetidit. Brunch. in Suppt: 


. ' H . " 
^  1458- (1468. Br.) κανκιδέσθητι Πατρφον n) Ax... Vas 
cillat metrum. ' Nullibi apud Comicum occurrit s«zppes 

rima, producta. Scribendum inuitis etiam codd. xaza; 

da3y7i ys Π. A. et fic venuftas etiam huic loco.accedit ex 
repetitione part. ye in fequ. verfu: ἐδού ye A. Π. Brunck. 
in Suppl. Argumentum Br. non magnam vim nobis vide- 
tur habere. v. ad ns Tum etiam ye in Br. lectione in, 
arfi eft, ictumque habet, quod in hac part. merito cauent 
poétae. Si quid mutandum, malim τὸν πατρῴον Δία Íctibi. 
Facile enim articulus omitti potuit ab imperitis librariis, 
i nefcirent, «ωτρῴος faepe mediam breuem habere. 
Heer Apollinem quidem πασρῴον Athenis cultum, quod: 
aliunde etiam conítat, non autem Zouem, tradit Plato in 
Enthyd. p. 302. 0) εἶτα τοῖς ἄλλοις (Ey) ᾿Α.ηναίοις ovx ἔτε 

Z:vs ὃ πατρῴος; οὐκ ἔθιν d» ὃ iyu, αὕτη 9 ἐπωνυμείε Ιώνων 
:οὐδενί, ovd. οσοι dx τῆεδε τῆς πόλεως ἀπφκιφμωένοι εἰσέν, ovd 
μεν αλλ᾽ Απόλλων πατρφος, διὰ τὴν τοῦ Ίωνος γένεσω, Ζεὺε 

ἡμῖν πατρῴος οὐ καλεῖται, Ἐρκεῖος δὲ καὶ Q$ por pios. Quae 
manifefto latis arguunt ea, qua Comicus hac fabulas edi- 
dit, aetate, et qua Plato etiam haec confignauit, nullum 





- 


. V) Ia. ep. Ern. et Bau. ΕΙΡ. ap. Harl. deas. 


5 σε) R. μετ lys? ἐλθών,οἵ σε quod verfum perimit. Ta. t49' κα») 4? 
ec. Ern, Herm. dedit: uer! lgovy' 123, ο) οἳ κ. ὁ.᾽ 

5) v. Hefych. intpp. ad gloffam Πατρᾷος 2ε6ς. Brunck. "e 

e) c. δι. p. 82. Routh. vbi cf. Routh. in not. p-- {. aut c. 


72. ed. Heindorf, qui p. 405. f. poft Albert. ostendit in Tra- . 
gicorum pluribus locis [onem nre. memorari. -  -- ' 


-- 


, 





* 
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ouis IInseyev, fed Apollinis demum Athenis nomen et 
cultum exílitiffle. Vnde nec alibi ab auctoribus Atticis, 
Platone, vt medo diximus, et Demofthene, vel qui de 
Atticorum agunt antiquitatibus, yel Athenn. diis, Paufa- 
nia, Harpocrstione, Polluce, Ariftide, vliam Iouis ap. 
Athenn. sarppev, fed Apollinis mentionem fieri: videas. 
Ac Paufanias. quidem in rebus Atticis nusquam «ωτρῴον . 
Iouis, fed in rebus Argiuorum II. p. 129. [II, 24, 5.] me- . 
minit fimulacri, quod lub Iouis Πατρφου nomine in Priami 
regia olim exítiterit, indeque in artem a Sthenelo, 
cui illud in diui&one obtigerat, fit trahslatum. — Prae qui- 
bus itaque praeponderare non debet Schol. ad fuperiora 
Comici verba notatio, qui Zouem haud minus quam 4ρο]- 
linem illo Πατρφον nomine ab Athenn., veluti primos, qui 
in Atticam venerint, cultos refert. Quod autem a Streps. 
- Μϊατρφον Aces fiat hic mentio, id ad imitationem Πατρφον 
Apollinis a fene, et hine filii contumeliis; illinc credito- - 
rum metu, parum fui compote dictum, indeque etiam eum 
inter alia a filio irrideri, continuo liqueat. $panh.. Nemo 
fonitus dubitabit hunc verfum integrum effe Euripidis. 
Aliae gentes Δία πατρφον colebant, quod quum fit aptiffi- 
mum deorum atque hominum parenti epitheton, iure mi- 
reris, pios Athenn. plurimis Iouem aliis titulis ornaíie, hoc 
abstinuiffe. Hanc ergo omiílionem corrigere cupientes 
"Tragici Δία Πατρφον faepe ingeffere, vt Aefch. et Soph. ab 
Albert. citati ad Hes. V. Πατρφον. Plato etiam alibi Διὸε 
ποτρφον mentionem facit, fed 1n legibus nimirum fictis, 
quas reipublicae fuae fictae praefcriberet. (Legg. IX. p. 
881. D. ed. H. Steph. prope fin. lib.). Eurip. Elect. 675. 
d Zr) πατρφε καὶ τροπαῖ ἐχθρῶν ἐμών. Porfon. ad Eurip. 
Med. 1314. p.494. 


. 1460. (1470. Br.) Zeus γάρ eis Igus o ἔσιν. ovx 
deo y ἐπεὶ — Sic optime fcriptus eft hic verfus in B. et in 
meo, nifi quod in iis tertio loco eft ἔτι y, folita librario-- 
rum negligentia circa paragogicum v. [In vett. -edd. [et 
cod. Borg. eft: Ζευς γάρ τις dei 5. — Era, — οὐκ ἔνες᾽ p^ 
iss) — ln Κα, primo loco eft i&; typothetae errore, ea- 





1 


p) R- fene. L. Ia. οὐκ dí y! ἐπὶ — Ern. leí γ΄ iv etinm Elb. 
dp Hare qui venufiam εΠε repetitionem v. ie eodem íono, 
obieruat, : s 


J 
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demque mende repetita fuit in noniffima Βκϊρρκ, — Vulg. 


- 


feriptaram manifefto depranatam aliter emendat e conie: 
etuxa Toup. laudatus ad Plut. 885. ev» ἂν ic, ise — Et 
certior er melior eft noílra lectio, in qua v. is.» eodem [fo 
no et.plene ter repetitur. Sic οὐδὲν 735. -Brunck, l1n.cod, 
quarto Reg. fcriptus eft.hic verfus plane vt eum exhibui, 
mus, nifi quod Ρο tertium s,» fulcrum οπως librarius 
ese Priv dei e— Idem in Suppl. J'oupius Emm. in Suid, 
I. p.466. (ed. Qx.) οὐκ ἄν ἐς, non potefl fieri, corrigens 
dum putat, affertque verfum Eurip. e Danae, ac Tyrwhit- 
tus ibi q) fimiliter ap. Soph. Oed, Tyr. 578. ἂν cw pro is- 
eser Ícribéndum cenfet. Recte veo et eleganter Rau. ovx 
ir, οὐκ dee — Herm. (qui boc cum Inu. recepit.) 


i 1461. (v. 1473-) Repetit patris verba ex 830. vid. ad 
Y. 479. €t mox ad 1464.. Bergl. | 


1462. f; (1472. f. Br.) r) Rectius forte ita legeris: -—-- 

A' ἐγὼ τὀτ φόμην Δία τουτονὶ τὸν divoy — fed ego tunc 
exiflimabam, Fouem e[fe hunc turbinem. Kuft. Sic opti- 
me mendofam fcripturam correxere fenfumque expediuere 
Bend. et Kuft. In impreffis erat: 4AA' ἐγὼ τους qmm 
Διά rovrov! τὸν Δον. — Bergl. poft editas vtriusque notas 
vertit ineptiflime: -fed ego iflud arbitrabar propter huno 


 turbiriem. 1m membr. fcriptum: ταῦτ φόμην, in B. διὰ 


vevrovl, | Haec autem dicens Strepfiades, id quod per 9?» 
intelligit, ostendit. Eft autem iuxta vett. magiftros περα» 
Μὲοῦν βκ9ὺ «οτήριον, ὃ χαλεῖται Q'ives, ὅπερ ἄνω εὐρύτερον Dy, 
πάτω εἰς ὀξὺ λήγει. Gloffa ad Ἡ. 1. κανκ{ον πήλινο. In ve: 
ftibulo aedium folebant Athenn. colummam ftatuere in ho- 
norem Apollinis, quam Αγνιᾶ vocabant. v. ad Thesm. 





q) Immo ipie Toupius in nota fubiecta. Nam Tyrwhitt. in 

. Append. T. IV. p. 462. negat, praefenti Indic. vnquam iungi, et 

exemplorum a Toup. allatorum alterum ex emendatione ipfius 

' afferri, in altero (E rip. Dan.) et Rv et ὅτε pro $e vitiofum 
effe ; nihil certe inde ad nouos canones ftabiliendos profici. 


v) Elegans-h. l. fententia plane obfuícata eft a mendofa lectio 
ne. Ego, inquit, hoc (τοῦτο) opinatus fum (Dinum ícilicet 
louem de coelo expuliffe) propter huncce Dinum. i 
malum, fibi hic, vult'propter Dinum? quis fenfus? Lege meo 


periculo — «év' éépev Ala v. etc. id eft; Sed ego (fultus) tum 


credebam Iouem effe Dinum hunc. Hoc pacto fententia loci 
proríus clara eít. Bentl. "Od" 


r - 
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489. Probabile eft Catninum; vt Socrajem PorngMet 
ostenderetque receptas religiones ab eo centemni, Ícho- 
lam illius in Ícena -exhibuiffe, cuius ἐπ. veftibulo non 
᾽Ἁγυιεὺς erat, fed fiotle vas aliquod magnum s), ad for-. 
mam fupra defcripti κισσνβίου 1. poculi effictum: idque 
ostendens ruflicus «ait: : fed. ego. tum arbitrabar Iouem 
turbinem-hunc. Nanc eo fenía nomen ires accipit Streps. : 
at fupra 380. vbi ait: Aires; eevri μ΄ ἐλελήθν etc. neícius 
quid Phyíicis effet ῥοε, quo nomine Socrates vías fuerat. 
ad exprimendam aéris-et coeli. rotationem, A arbitra- 
tur eum appellare deum aliquem, Ioue fuperiorem, qui 
eum e regno eiecerat, vt ipfe olim Saturnum. Ideo filio - 
' fuo dicit.v. 830. Ares. βάσιλενύεὶ, τὸν AM ἐφεληλακω.. Quod 
nunc ei filius regerit. Brunck. Sane perelegans eft haec 
. emendatio. Nos tamen vulg. lectionem, quae étiam ve- 
terrimi libri Rau. auctoritate firmdtur, feruandam' effe rati 
famus. Nam Bendeii quidem mira'vis eft iv indagandis 
iis, quae quoque in loco inepta videri poffunt: qui fi rem 
alia ratione confideraffet, faepe mutaturus erat fententiam: 
cuiusmodi multa in Hor. exempla funt. Atque hic equi- 
dem νεχθοέ, ne Bentl. lectio non fatis apta fit. Primum 
enim falfum hoc eft, Dinum a Streps. pro Ioue habitum 
effe. .Immo planiffime crediderat, non Iónem amplius 
effe, fed alium eius loco nouum exftitiffe deum, nomine 
Dinum (v. 379. 830-  Eamque fententiam , confirmant 
etiam v. 1366. (... Quare nunc, quum hoc. dictum ei ex- 
probret filius, non recte fe excufabit eo, quod Dinum pro 
lone habuerit, fed rationem afferre debebit, quare Dinum 
iftum, non Iouem, regnare crediderit. Deinde vnlg. lectio 
tantum abe(t, vt. inepta fit, vt, fi recte intelligatur, baud 
parum etiam habeat elegantiae. Nam non nimis premen. - 
da eft actiua v. ἐξελήλακε fignificatio, quae ex eo tantum 
endet, quod Phidippides actiua forma dixerat ἐῥεληλακώς: 
ed totam mentem fpectare oportet, quae haec eft, louem 
expulfum effe. Hoc enim' dicit Streps.: non expulit Di- 
nus Iouem, fed ego.hunc expulfum credebam propter 
. iftum Dinum, quem nimirum Socrates mihi 'pro deo ob- 
 truferat: verum ftultus fui, qui hoc fictile vas deum effe 


; 
* 





| 9) Wilend. Att. Mus, II; 5. p. 52. coniicit, ftatuam Apollinis 
. . " Agyiei iuxta fores domicilii Socratis ita detritum fuifle et mu» 
,QoUlatam, vt vali fictili fimilior effet. em Bs 
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'Arbitratus fim. " Verba διὰ -τουτ. r. A. cum faceta quadam 
indignatione profert, quo ipfe tam futilem rationem irri. 


' deat. Quod fi apta vox hiftrionis et geftus rei accommo- 


iggus accedat, nemo hon fentiet, puto, maiorem etiam in 
vulg. quam in Bentl. lectione-vim comicam ineffe. "Nam 
verba διὼ τ. v. Δ., commmate poft φόμην pofito, celerius et 
'rum contemtu quodam pronuncianda funt, vt'ipfa vocis 


. tmoderatione argumenti abfurditas declaretur 1). Herm. 


ο 1464. χνερεοῦν.. Με. Arund.. χύτρον. Κι. Vulgo 
e 1 i ο ο ή € ej . 
ὅτε καὶ. σὲ Χυτρεουν Oyra V) Dao» yy. — ors.etiam Rau.. ha- 
bet, fed cod. Elb. οτι, atqué ita [leetoribus. noh monitis] 


: Brank. edidit [cumque eo Inu. Sch.]. qua mutatione non 


opus eft. Sic mox 1467. 2) Χύτρεον in Ms. Arund. vul- 
gato certe melius eft, Qualis enim, obfecro, haec forma 
eft, χυτρεοῦς y)? Scripfit Arift. χυτροῦν, in quo vocab. pri» 
ma fyllaba producitur, vt in sarpgos, καπνός, ἀθρῶ. v. ad 
5325. Quod non ferendum fi putaret Brunk., certe χύ. 
ἔρειον [cribere debebat. Ita. Lyfiftr. 329. Καὶ πατὰγόν xv- 
ἐρείόν. Herm. | Nempe τὸν Aivov intelligit, poculum tefla- 
teum, quem paullo ante, vt alibi femel iterumque, regnare 
dixit et expuliffe τον Δία, qui Avos in fchola Socratis pofi- 
tus Aingitnr. tamquam. ftatua τοῦ Av, vt intelligitur ex 
Scholl. ad hunc. et proxime antecedentem locum,  Fuiffe 
autem τὸν Φον poculi [eflacei genus teftatur Schol. ad 
280. cuius mentionem facit Comicus etiam Vesp. 616. vbi 
Scholia: dives d£ ieu» ἀγγεῖύν T, κεράµωµον, βασιν οὐκ yov, 
ἀλλά «ρογγύλον. Sumlit autem Comicus Azvos ridiculi cau- 
fa «vr? τοῦ Διος, pro Ioue, propter fimilitudinem vocut, vt, 
dicit Schol. ad 380., alludens fimul ad ὄένην [. d4ysew ver^ 
tiginem {. rotationem aéris:ac nubium, quam Socrates di. . 
cebar caufam effe. tonitruum et fulminum, non autem τὸν 





^ 


t) Schütz. τοῦτο retinuit, et tamen Δία fcripfit. Reiskius, intera 
punotione haud dubie poft φόμην maiori pofita, fcribi voluit; 
διὰ v. T. Aivév ips δείλαιος fum infelix. . | 


v9) L. Ia. *' évrs. Ern. 


* 


x) Itaque Herm. edidit: ὅτε καὶ οἳ χντροῦν ex 


Φ) Optimam effe hane'formatn; xefgeiv autem vocab. non grae- 
.cum, nulla auctoritate murfitum, metro perniciofum, conten- 
dit Porfon. ad Euvip. Med; 675. p. 448. T. I. 

Comm. in rifloph. T'om. 11. Gg . 


* 


N 
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: 
Αάά, vt valgo putareht homines. Poteít etiam ajia caía 
afferri, cur Comicus vas teflaceum fumíerit pro Ioue; ni- 
mirum quia lupiter etiam diceretur Στάμνιος vt ait Schol, 
Comici in Plut. 545. cuius verba lunt: ὅτι δὲ ὧπο τῆς sw- 
ἆινον 9 τοῦ εάµινον καὶ Ζεὐε λέγεται Στάμνιος, ἂγλώσει που 31a 
ὁ Κωμικόςε Ε{ὶ autem σάµενος vrceus in Gloflis. Locus il- 
le, quem.hic intelligit Schol. ,. eft Ran. 22. vbi Bacchus, 
Iouis filius, dicit: &y& uv à» βιόννσος víos Σταμωίου. Sed fi 
verum fatear, ex folo illo loco ron debet colligi, Iouem 
dictum fuiffe Στώρνιον» nam ibi per iocum Coniicus dicit 
Bacchum f. Vinum filium e«uíov rcei, quia virium ex 
vrceo effunditer in pocula: et dici poteft vinum editum . 
vrc9o, vt filius editus f. natus iljo vel illo. parente. .Bergi. 


1465. (1475. Br.) θληνάφα. Sic bene membr. Vul. 
go Φληνάθει. 'T heina eft Φληναφαω. Hes. Φληναφς, φλυα- 
ρεῖ, Κωρολογεῖ. Pro quo Suidas habet Φληναφεῖ, QAvx pes, 
Alteram formam praefeit Nofter Eq. 664. ἐκπλαγείς iQAs 
»xQx Z) Hugh Θληναφεῖν habet etiam "Tho. M. V. 
Q^1v«Qos p. S98. vbi v. Oudend. Harl. QAs«Q« cum Br. 
et Inu. (ex Rau.) etiam H. et Sch. ediderunt. — Phidip. 
pides nunc abit. . À "EP 

1466. (v. 1478.) Strepfiades refipifcens properat ad 
fcholam Socratis. deftrnendam 'atque incendendam. So. 
crates et Chaerephon quaerunt, quid ifte faciat; hic rufli- 
ee lepideque refpondet. Eo vero poéta aculeos in menti 
bus Ípectatorum ad Socratem et Sophiftatum genus odió 
profequendum reliquit, quod id deorum potiffimum a So- 
crate impie fpretorum, caufa fe facere dixit. Harl. Con- 
flituitur hic Actus V; feena tertia: : 


' 3467. Xexpsrp. Sic quinque eodd. Vulgo Zx pars. 
Jirunck. ' 
1469. (v. 1481.) R. uu) Zu. Ern. aique. etiam ex 
Elb. 44" eft notatum, un 
1470. Aptum feni eíl vocab. ὠδολεσχίφ. αθολέσχης 
enim eft garrulus, qui de rebus vanis et inanibus inconfi- 


CN 





Li 


'£) InIq « 660. ἀφλινάφα * nempe in fecunda coniugatione contr., 
non vt hic in prima. Bergl. Locum Eqq.laudat etiam Span. 
, €t addit; ,Alexis ap. Athen. VIIL p. 350. sí rav Aw, 


a 
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derate i: ue:loquitur. v. Cafaub. ad "Theophr. char. 
9- P- 4o. ls. ed. Fifch. Moer; p. 27. Tho. M. p. 13. ibique 
interpp. Harl.. | | | 
] 1471. A» os yov js R.ÉPn, v Rau. Mox αὐτὸ 

Ευ. i ! , : 
. 1472. (v. 1484:) δωκάθω. Hefych., qui ad hunc Có, 


.mici locum videtur refpexiffe: Διδκάδεν, διώκειν, nempe; 
*' in iudicio perfequi, accufare a). Spanh. Hoc vetbuni: 


in fignificatione propria vfurpauit Vesp. 1198: κάπρον ἐδιώς 
zaÓSis mor ἡ λάγων Bergl. | 

1473. Aut vocem audiuit Mercurii folus, aut ei deus 
ille cogitationem talem in mentem indidit b). Sic etiam 
Pác. 601. Ís. Trygaeus réfert fpectatotibus, quid ipfi foli 
dea Pax dikerit. Bergl. Hic iritelligendus eft Strepfiadés. 
aliquamdiu filere et cogitabundus ftare, deinde, velut ad- 
monitu Mercurii, corrigere fe et aliam infiftere viam con- 
filii. Ern. .Ad h.l. eít magemiypupy* dex. εὐπόντος αὐτῷ 
τοῦ Ερκιοῦ, ὡς οὐ χρὴ εἰς τὸ dixasu piov αὐτὸὺς αφαγεῖν. Sie 
ap. Plautum [Menaechm. V, 2, 95. fs.] Menaechmus Sofi- 
cles furere fe affimulans Apollinem; támquani prhefen. - 
tem, alloquitur: | EE ij 

Pugnis me vetas in huius ore quicquai patceré, 

ni iam ex meis oculià abscedat in malam maguarni 

crucem ? 

faciam, quod iubes, Apollo; | 
Facetiflima eít totà ifta Plautina fcena, vbi ifta Suficli 
[85131 ο  /— αυ... ; | 
Eccé Apollo mihi ex oraculo imperat 

vt ego illi oculos exuram lampadibus ardéntibus; 
Comparari poffunt cum iftis Comici noftri Lys. 634. «vréi 
y&p noi γε T9s Séofs iySpus mhráfet yide. ypuós τὴ 


Hd i età dd 


Φλναφών livu κών; quid hic nbgaris? quid farum deorjwr 
blateras ?'* 

€) Timaeus in Lex. p: 65. (p: 84. &d. fec.) vbi Ruhnk. de hac 
forma in a3w rariore docte disputat: JiesdSew; Jifne ἐγκαλοδνᾶ 
$a € τρύχοντα. Λάά. Moer. ibique Piers. p. 118. Hari. 


. b) Hominibus. yalde coninoti& hoc euenite folet, vt talia fibi 
^— Bngadt. Harl, 2: . 
aga 
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w»&9o». Brunck. Locus Arift. ih Lys. huc non pertinet, 
in quo manifefte corrupta verba non bene Brunk. emen- 
dauit in Add. Scribendum αὐτόθι γρ uo; yir. etc. Fferm. 
δικυῤῥαφαϊν, In Anu. 1435. d» τοῦ desee ἁᾶλλον 3 dixoj- 
Qe?» (e iufto potius viuere quam e farciendis litibus). 
Adde Apollod. ap. Stob. Floril. "t αρχής etC. φεύδετ, 
ἀπιορκεῖ, ρικρτυρεῖ, δικοῤῥαφεϊ, In' ρ]οίῖε antiquis: Δικοῦ- 
ῥάφος futellofus: idemque in latinis Gloffis: Sutellofus, 
φραγκατοῤῥάφος, Δικοῤῥαβος: nempe in iisdem: futelle, 
$e». Spanl. . « | 
1474. ἐωπιρπράνκι. Vulgo ἐμπιπράναι. v. not. ad Lys. 
911. γω. Cum Br. recentt. edd. ἑωσιωπρ. 


1476. Timaeus in Lex. Plat. p. 166. [p. 233. ed. fec.] 
vbi v. Ruhnk. σρνωνην, οἱ pedo δέκελλα», oí δὲ aiv (. afciam) 
καλοῦσιν. add. Moer. p. 345. ibique Piers., Tho. M. quie 
Nubb. 1490. excitat, p. 802. ibique Oudend. Harl. 


1477. (Br. 1487.) Pro ἔπαναβὰς Cod, quart. Reg. ἅτκ- 
pss. Brunck. in Suppl. | 


1479. (Br. 1489. H. 1493.) ἕως ὧν — Veríus hic in 

B. plane omiífus eft. In cod. Reg. quarto et in meo loce 
fuo motus eít et ante v. 1478. pofitus c). Recte collocati 
funt in membr. et in C. duo illi verfus eo, quem exhibui 
mus,ordine d). Perperam in poftremo cod. (Reg. quart.) 
pro é«BxAys Ícriptum. ἔμβαλλοις. — Brunck. in Suppl. 
Brunkii ordinem funt recentt. edd. fequuti, etiam nu. 
etfi nihil de codd. fuis admonuit. — His dictis, Sch. et 
Wil. putant, feruum qui euocatus aduenerat, confcende. 
re tectum et diruere coepiffe; et paullo poft Strepfiadem 
. quoque adícendiffe, vt incenderet. | 


j 1480. (v. 1492.) Similiter DE 318. τὴν Anger" 244- 
galrgy ὅπως πρῶτον ἐμοὶ sposeietis, Bergl. ” 


1481. In Ran. 556. ἆνσει τις dou. Lys. 449. παύσω 
se vwuy iid ἐγώ τῆς ἐξόδον. Bergl. Perperam pro ze" avr. 





€) Atque ita verfus fe excipiunt vsque ad Br. : sss? ἔπαναβ. --- 
ἕως ἂν — T$ véyu — 


d) Veríus fue ἂν aire?e etc. in Ms. Vat. U. itur fe 1 
(T τῇγος etc.). Kui. Puer pia 


i] 
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- Js. ap. Ern. «vrow.  Librarius elegantem vfum pronom. 
. fis ignorauit. "A 
1482. (Br. 1492.) κε; σφόδρα y' sit^ ἆλαό bene in 
B. e). In A. C. et quarto Reg. xe σφόὰρ᾽ εἰ ὁλ. In meo 
xq» cQodp dc x. Quae omnes bonae funt lectiones f ): 
at vulgo foloece: xd» σῷοδρ eic — Brunck. 


1431. Brunk. et qui eum fequuti funt, fic perfonas 
defcripferunt: (/ev, jov) M9. «. (σὸν ἔργ.) Στρεψ., 1485. 
(d. 7. π.) Mx3. α. (0 0t — oix.) Evrord., 1487. of. M3. 
B-, 1488. Στρ. 1489. (απ. ἀπ.) M«3. B. (τοῦτ᾽ αὐτὸ —) Στρ. 
1402. Σωκρ. 1493. αεροβ., Στρεψ., 1494- Σωκρ. 1495. Χαι- 

. ρεφῶν e:c..— Conftituitur hic Act. V. Icena quarta, 


1484- (v. 1496.) In Lys. 317. σὸν ἔργον, d χύτρα, τὸν 
ἄνδρα) ἐξεγείρευ. Βετβιί. 


—  Y485. (H. 1499.) Vulg. ϱ) ἄλλο — Ms. Vat. Ὁ. re- 
ctius 7/0 ἄλλο y^ $. Kufl. Itaetiam Ib. recte. Ern. Et 
ita edd. Ald. Iunt. Bas. Brub. et recentt. Omiffum 2' in 
Farr. Crat. Raph. Port. Frifchl. etc. Harl. 


1486. (v. 1498.) Supra 319. Strepfiades dicebat: 4 
Φνχή-µου λεπτολογεῖν 80y οτε καὶ περὶ καπνοῦ φενολεσχεῖν" 
quibus verbis videtur quafi praedixiffe illud, quod nunc 
acit; nam nunc re ipfa σενολεσχεῖ περὶ καπνοῦ, quum do- - 
mum Socratis incendit. Dicit autem h. Ἱ. δικλεστολογοῦ- 
pou B) pro, πυβῶσαι διανοοῦμαι igni cremare cogito; quia 
ignis eft λεπτόν, res tenuis, et comminuit atque confumit 


materiam. Bergl. 


I487- (1591. Η.) In lib. Rau.; (ει ed. Inu.) hic ver. 
fus et mox verba exoAds, «s. Socrati tribuuntur, fed recte - 
Brunk. ea alteri cuipiam Socratis difcipulo affignauit. Nam 
Socrates philofophicis fubtilitatibus occupatus magna cum 
grauitate v. I492. demum interrogat, quid in tegulis ri- 
metur Strepfiades. Herm. 





&) Ita. ediderunt Br. Sch. et Herm. vt 599. At Herm. nunc 
mauult κεὶ σφόδρ εἴσ, vt Inu, e Ran. etBorg. edidit. Ita non . 
eít anapaeítus in quarta fedc. 


J? Ms. (num R.?) κ) à. L. eQéles y'.. C. Ib. ὧν 4A. Ern. 
ε) v: Suid. V. Δικλεπτολυγοῦμει Ern. 
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1488. (v. 1500.) Supra 497. dicebat Socrates :' x«7&- 
Sov «οιρώτιον. Bergl. ' "INE 


. . 1490. (v. 1502.) Locus hic citatur a Suid. V. "H», et 
"Fhoma M, V. Za.» [p. 802.) Kuft. e 


1491. In Plyt, Τα, 7 ἀκεῖλεν dxrgeapuc OR «εσών, 
Bergl. à | 


ο 1403. (H. 1507.) Hic verfus in Rau. (et ed. Inu.) 
male tributus Chaerephonti. Irridet Strepfiadeg Socratem, 
qyi eadem dixerat 226. h), Herm. 


1495. xuraxav3. Cf. Moerin p. 238. ibique Piers. 
[ρ. 239. de hac fut. forma pro καταχανσ».]. Harl. 


1496. (v. 1508.) τί γὰρ «3093 ἀβρίζετον (ita Κας, 
Verfus hic in prioribus edd. male ante praecedentem ool-: 
locatur; quem proinde auctoritate Mís. Vat. et Arund. in 
fedem fuam reuocaui i). Collocari enim eum h. 1, opor- 
tere, vel patet ex Duali ὁβρίώτον, qui refpicit Socratem et 
Chaerephontem, a quibus duo praecedd. verfus proferun. 
tur. Porro pro u«3w» k), vt priores edd. corrupte habent, 
clarum e(t, legendum effe ρια9όν»’, vt refpondeat duali feq. 
ὁβρ/ζετο», quamuis idem verfus etiam fic legi poffit, vt le- 

ntur in Ms. Vat. U. τέ ydg uuSorres τοὺς θεοὺς ὑβρέόετον D); 
Ouod autem attinet ad phraíin illam τό ««3»», ea apud 
Atticos idem fignificat quod 7/. «x3», i. e. quare, quam- 
obrem, vt praeter Caíaub. ad Athen., et alii iam ante 
monuerunt. Ku/fl. In primariis edd. legebatur: τί γὰ 

gxSuy ὑβρίζτόν y' εἰς τοὺς Sess; in recentioribus repofi. 
tum 4«J03' ex Bifeti emendatione, quam confirmat fcri- 


^) Hunc locum etiam Bergl. laudat." : 
i) In,Ed. Bas. v. 1495. (v. 1507.) fubiicitur v. 1496. (1508.) Hr. 


k) Ed. Canin. µαθών, vitiofe, vnde ftellula praefixa., Ia. delet 3? 
male. R. uaSévrse τοὺς Βεοὺᾳ ὑβρίδενο, C. totum verfum omittit, 
Ern. *' quod vulg. poft ὁβρίς. fuit, deeft etium in Elb. Harl. 
In Acharnn. 826. và) μαθὼν Qaivus νου δρυαλλίδος: vbi v. Not. 
Bergl. 

1) Ita etiam cod. Bau. mihique placeret; v. Greg. Cor. de dial. 

eh 5ο. ibique Koen. p. 98. Harl. gii : 


$2. o! 
4 
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cod. B. */ ys gay 9* $BoglCtroy de, 7. 9. m); verfa 


jn quarto pede vacillante. Sic etiam elt in meo, cum leui - 
menda «x3óv*. In membr. et in C. τί yp ueJóovres τοὺς - 
Διοὺς vBeíCtze; quod fane recipi poterat n). Melior ta- 
men eft lectio, quam ex his omnibus reconcinnaui, u«Soy. 
τες duorum optimorum codd, mutans in ρα όν às, et dua- 
Jem ex aliis codd. adfumeng pro plurali o). Ad Socratem 
et Chaerephontem directus hic fermo. — Hic vt aliis in lo. 
εἰς Ρίο ««3o7 legendum efle credo s«Jovr. v. not. ad 
Lys. 599. Pl. 998. Vesp. 251. Brunck. Veriffime ita iu- 


» ditauit Br, Quare recepimus [τί γὰρ πκ9όντ eis τοὺς Stove 


$Beicrvor;]. "Eadem varietas fupra 4ΟΙ. Herm.  Sequu- 
tus eum eft Sch. 5 | 


1497. (1507. Br.) dexoxeic3or p). Sic A. C. Vulgo 
ἐσκοπεῖσθε q). Brunck. Cod. quart. Reg. ἐσκοπεῖτε τὰς 
$dp«s. (1. επρίξει — Ceteri codd. habent: τὴς ἕδρων, quo 
refertur gloffa in meo τὴν swpife..— Numerum pluralem 

raetulerim. Idem in Suppl. Recte ita iudicalle Brun- 
kium cenfuit Herm. — Itàque et ipfe et Sch. dederunt 
ἐφκοπεῖσθον τὰς $dpns, . j 


1498, (v. 1510.) In Eqq. 251. «AA d καῖε xa diuxe xoi; 
τάραττε χα; χύχα καὶ βδελνττον. Acharn. 280. βάλλε, BxX- 
λε, βάλλε, βάλλε, σαζε, mat τὸν ιαρόν. οὐ βαλεῖς ἄν, οὐ 
feu; Bergl. ' * 


' 1500. (V. 1512. Br. 1510. H. 1514.) εόγε r) tumegoy 
345». Sic, vc impreffi, IV. codd. Fuerunt olim exempla- 


"ria, in quibus legebatur σύγε s3 «por εἶναι 8). V. (Pierfon.) 





m) Etiam cod. Borg. fcriptura: v. y. uaSh3* üfofferóv γε v. $ 
vbi et quartus. pes recte fe habet. Cod. quart. Reg. (in Suppl. 
laud.) ví γὰρ ue368' iggiQesev eig 0. 3 -' Ex uS 


n) Recepit ex Rau. Inuern. 
o) Edidit enim Br.: sí yàp uaSéve' ὃς v. 3. ὑβρίζετον ; 
. p) Vt Br. Herm. Sch. ediderunt. 


g) Quad Inu. e Rau. reftituit. — Supra 171. ἀγτεῦντο αὐτιῦ vi 
σελήνης vie δδούς, Bergl. 


y) Diuifim v6 γε fcripfit, Herm. 
. &) Moeris ita legit et Pierfon. cenfet «Ie Ariftophani redden- 


X 
' 


A] 
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not. ad Moeridem p. 364. ét Koen. ad Greg. Cor. de dil; 
Att. 6. 29. (p. 29. f.]. Brunck. Soph. Oed. T. 113. x«i 
Χορεύεσθαι πρὸς ἡμῶν, Vbi Schol. xoesvesSa: arri τοῦ vacseZa 
.€9w., τιράσθαι. Hic vero pro faltare, feu folitas chori 
partes in fine dramatum, dum is in tbeatro adhgc moratur, 
agere t). Comicus in fine Vesp. Αλλ᾽ ἐξάγοτ, el τε QeAce?7r 
ἀρχούεγοι Φύρκζι "Hacks ruxv.- τοῦτο γὰρ ovdels su sapos δύ- 
deexes, Ὀρχούμενον ὃν τις ἀπήλλαξεν xopor vgvypdur* € ver- 
one Florentis: Verum ite foras falifubfuli, ite, ft 
quid haec ars vobis placet; hoc etenim numquam accidit 
cuiquam, Quicumque cherum falientem emiferit T'ra- 
goedue (leu comoedus potius:) nempe qnod, vt ibi cae- 
teroquin idem Florens, Chorus ingrediens íaltus ederet 
numquam egrediens; revjedés vero ibi promifcue pro co- 
moedo dicatur, qua de re egimus ad 205. Spanh. 


Inter fcripta gallica politiffimi auctoris Bern. de 
Fontenelle exftat commentariolum, quod ille fibi olii ia- 
venis memoriae caufa fcripferat nec laci deftinauerat pu- 
blicae. "Titulus eft: Remarques fur quelques Comedies 
d' Ariflophane, fur le Théatre grec etc. Quae de Co- 
mici noflri fabulis tulit iudicia, non vsquequaque vera 
funt. Non videtur graecae antiquitatis et linguae fatis pe-. 
ritus fuiffe vir ingeniofus, diuerfisque variarum rerum di. 
flinctus ftudiis, vt dramatum fcopum et allufionem, actio- 
nem ítenae, permultarumque Arift. facetiarum acumen 

ipere potuerit: in eoque minus aequim {9 prodit, 
quod pleraque e (αἱ temporis moribus aeítimet. Sunt ta- 

. men in hac commentatione nonnulla, quae tollere velis, 
quaeque acre viri ingenium ostendunt. .Placent mihi ifta, 
uae in Nubes obferuat: ,,Le deffein de cette piéce eff 
fert plaifant. —Strepfiade eft le vrai Bourgeois Gentil- 
homme, par la difficulté, qu' il a d' apprendre, par fes mé- - 
prifes continuelles et -par la naiveté avec haquelle il rend 
ce qu'il a appris. Il reffemble fort auffi à George Dart- ' 
din, quand il fe pleint d' avoir époufé une femme de 1a . 





i 


^, dum effe. Redundare eum Infin. Πο ap. Atticos, docet Du- 
cker. ad Thuc. IV, 38. Harl. In nullo tamen cod. εἶναι in- 
ventum eft. E o 


£) In Àuu. 1072. sfie μι 3) ἡμέρῳ κάλις) ἐπανοχοροίετιω. Bergl..- 





* 


IN ARISTOPHANIS NYREJ. 423. 


. ville, lui qui €toit un. homme de la cam 4 ^ Primus 
e Ícriptt. noftris, "nefcio an folus, perlenfiffe videtur 
Bernardus ille, nonae comoediae poétarum qui exftant ex 
omni aeuo excellentiffimum, folumque qui ingenio et. vi 
' comica Ariftophani aequiparari poflit, Molierium, Comi. 
co noftro quaedam debere, multaque linéamenta facetiffi- 
mi illius plebeii hominis, nobilium mores aemulantis, 
Monf[ieur Jourdain, in dramate cui titulus, Le Bour- 
gaois Gentlilhomme, e Strepfiade adumbrata: effe; quod 
veriffimum effe facile ωρα, quicumque vusinque 
fabulam Bi QIBgen ier leget. Brunck. in Add, 
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VARIETAS SCRIPTVRAE E CODD. ET EDD. 


" 


- VETT. ARISTOPH. NVBIVM ENOTATA ο). 





Agam. b) p. Τοῦ. ed. Inu. Ll. I. τε 'deeft Ald, Iunt. II. 


(15259 
.]. 8. Φοιτήσαντου Ald. Tunt. II. 
Mox Σωκράτη Ald. Iunt. II. ] 

|. 4. Vetba s? ww; di». — ἀπόδ. defunt Ald. aliisque 
edd. vett. tumque legitur: pon πει μένου δὲ τοῦ μεερωκέαν 
αὐτὸς ἐλδὠν αν». n 

1. 7. xai ante «Syri» et artic. σοῦ ante Σοκρ. deeft 
Ald. Iunt. 11. 

l. 14- καὶ ante Αέρα deeft Ald. Iunt. II. 

l. 17. ὠποκατασακσάιο κατησᾶσοι Ald. Iunt. It, 

l. 4Ο. γελονοπομζ lunt. Π. ! 

l. 2I. ὤγων. Ald. διάγων. ta et Iunt. II. 

Ad verba «is βίων in exempli ed. Ald. marg. adícri- 
ptum: évri τοῦ βικίως, x«i avri τοῦ, &er& βίας. 

|. 22. Pro ἐξαγαγ. eft ἐξαάγοντος in Ald. Iunt. II. 

]. 24. s«eu^.. περιλαβὼν Ald. Iunt. II. 

]. 37. κατωρωκοτα Ald. Iunt. 11. 

Ι. 49. σύγκρισε in omnibus edd. vett. 

]. 32. imi gen gues Ald. Iunt. II. 

Ll 33. Ewngermw» edd. vett. omnes. 


[ nne ; 

a) Onifimus hic interdum eam varietatem, de qua in ipfis Com- 
mentariis disputatum eft. Codicum Brunk, varietas omnis in 
eius not, legitur. —— 

5) In ed. Ald. eto. tertio loco legitur. — Nulla argumenta prae- 
fixa funt in edd. Iunt. I. 9 


- 
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Arpgam. T. Comm. p. 12. l. 2. a fin. phft ᾿ΑΦήνῃησε. 
commate eft diftinguendum, | ii 

P. 13. l. 1. αὐτόν. Manca haec funt. Nam αὐτὸν non 
ad Socratem, fed ad Euripidem referri debet. Ἐχείάς- 
runt, opinor, nonnulla de Comicorum et Tragicorum, Eu- 
ripidis maxime, disfidio. Articulus τοῦ ante ᾿Αριν. deeft 
in omnibus edd. et delendus eft. 

L. 4. Etiam ante τοὺς ἀναπαίους additur καὶ Ald, 
Iunt. 1I. vt ante πρὸς 7. δ. ᾿ | | 

L. 7. ἀπέλιγον Tunt. II. | 

- L. IO. ὃν μεν — κφμοδιδάσκκλος δε. Ald. Iunt. II. 
L. 11. ἠνάγκαὦ Ald. Iunt. II. 
Arg, II. 1. 16. εχεν clare Ald. Iunt. IT. 


P. 14. Ἱ. 1. ᾽Αλκμαιονιδῶν etiam. Ald. Ioht. H.. Harl, 
|. 2. if«pxss iunctim ed. Ald. Fari. I. ο ^ 

IV. p. 14. l. 11. ἐπωφελη Ald. Iunt. II. Ven. I. 11. 
Raph. In marg. exempli mei ed. Ald. eft adícriptum:. 
Ἔπωφελας, 0 καλούμενο Εφιάλτης. In vtraque Ven. mox 
ἀσέβεικ. | | 

— 1. 13. Άλλαι 9) ὑπ' Ald. Iunt. H. Ven. I. II. Raph. 
Harl. - A 

l. 14. sis Ald. Tunt. II. Ven. I. II, etc, Retinuit 
Harl, fed recte vertit; vnus. In matg. ed., Ald. adícri- 
ptum: πατραλοίας καὶ wwrpeAdas à αὐτζε, TOUT dci wuTQ0- 
φύντη. In Iunt. H. πατρααλοίαφ. n 

|. penult. Qyc« Ald. vt iam monitum eft. Sed ita et- 
iam Iunt. Hl. In Ven. L II. haec non adiecta funt me- 
tricis. 

VI. p. 16. 1. 2. Kó»9 Ald. Tunt. ΕΙ. 

διαῤῥιφείε,. In. Ald. Tunt. II. Port. (ἀποῤῥιφείε) 

P! 18. 1l. 3. παράπαν etiam Ald. Tunt. H. 

Lin. 5. Locus ita legendus, vt eft in omnibus edd. & 
δὲ ὁλοσχερη τῆς δικσκενής τοιαῦτα ὄντα — Verba s. dwex. 
nefcio quo cafu exciderunt. | 

L. 7. Poft λαλεῖ colon ponendum. 

L. 8. Leg. καὶ δικτριβὴ — vt in omnibus edd. 

' L. 12. καὶ ante διὰ τούτο deeft Ald. 

VII. c) p. 19. Ἱ. 2. βασκήναντες fine iota fubfer. Ald. 

Iunt. H. Crat. Harl. etc. 





c) In ed. Crat. Wech. Brub. tantum hoc Thomae Argum. le i- 
tur cum inícriptione: Ἡ ὑπόθεσις τοῦ augévres δράματος Urs αὔτλ. 
In Venn. Raph. hoc et metzicum, « 21 
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M 


L. 9. sé» vevreu said« Ald. Iunt. HI. Crat. Ven. I. II. 


. Wech. etc. 
L. 12. ixetye» Ald. Iunt. IL Crat. Ven. I. II. Wech. 
Erub ; 


, P. 20. l. E. γήραος ovd. Ald. Iunt. II. Crat. Ven. I. 
H. Wech. 

... L. 2. Poft νέος non poft «ex., comma ponunt Ald, 
Junt. II. Crat. Ven. I. Il. Raph, Deleuit Wech. eamque 
: fequitur Brub. | ] 

L. 5, τῇ εεήσει Ald. Iunt. IT. Crat, Ven. I. II. Wech. etc. 

L. 7. πεπούγκεν Ald. et al. edd. vt 1. 8. γεγενήσθαε. 

L. I1..x«/ ante Νεφέλας deeft Ald. Iunt. II. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Port. Kuít. Harl. Addidit Herm. 

In drametis perfonis p. 106. ed. Lips. L 5. pro a«3»- 
. φας Zoxg. in AI . Iunt. IL. III. Crat.. Ven. I. 11. etc. Μα. 
Surg s Σ. - 

L. 8. et 9. articulum ante 2i. et «4. A. omittunt Ald. 
Iunt. II. 1. Crat, Ven. I. II. etc. " 
|. fum Ald. Iunt. II. III. Crat. Ven. I. II. etc. deyaesss 
TIus. et poft, ?regoc Qyseeds , Apsuvlos, , 


PS 





I. In Ald. Iunt. I. 1I. HI. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. praefixum: Στρεφιάδης 6 s peXoyl Cox. . In cod. Bau. 
nn Ísepe funt.aliter diftincti. Sic primus Je? — vvxser, 
v. 8. fs. | | 

«AX —— νεανίας ἐγείρεται 
τὴς νυκτὸν — ἓν πέντε 
σισύραις —— ἀλλ 8 
δικε; etc. 

4. ὑπέρατον Ald. Iunt. IL. ΠΠ. Crat. Ven. 1. II. Wech. 
Brub. Raph. Porr. Lugd. Amít. «ἁπέρκκτον Iunt. I. 

κ. Poft ῥέγκουσι nülla diftinctio in Ald. Iunt. I. II. HI. 
: Interpunctio primum in Crat. (ῥέκφυσιν vitiofe Ven. IL.) 

πρὸ τοῦ diuifim etiam Ald, Iunt. I. II. IIl. Ven. 1. JI. 
Wech. Raph. Lugd. Απο «gero? Brib. Port. 

6. ἀπόλλοιο Elb. : : 

T- ov ον κθλασ᾽ έξεςι Ald. Tunt. I. II. III. Crat. Ven. 
1Η. Wech. Brub. Raph. Port. etc. xoAdew; ?2. R. ap. Ern. 

1o. Vitiofe Ven. LI. ἐγκεκκλφμεμεένοι. (in Plur. vt v. feq.) 
Aeque perperam v. 16. in edd. vett. etiam Port. iunctim 
evesgoroA T9, . 

ο 18. ἅπται ma? τὸν λύχνον Elb. 
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10. ?»& y*9 Tnarg. cod. Bau. a manu recent. 

20. Aoyíaogexs Bau. Elb. s 

22. τί ἐχρησάμην ΠΟΠ; in quem vfum, fed quid foe-. 
neratus Em. reddit Bos. Obís. Crit. p. 62. {. ev»;x' in 
fine verfus addunt L. Κ. C. Ia., in capite fequ. Ib. Ern. 
Etiam Bau. Elb. V. 23. συη χ oT àxo. V. Not. y 

26. C. ap. Etn. τὸ κακὸν τοῦτο — — * 

29. πολλούς deeft L. Ia. ap. Ern. « 

40. χρέως vitiofe Crat. Ven. I. IT. Wech. Brub. Raph, 
με omittunt L. et Elb. — Perperam lunt. II. μετὰ τὸ II. 

34. x &rrgo« Ald. Iunt. Γ. 1. 11I. Crat. Ven. HM. . 
Mrs Brub. Raph. Port. Lugd. x' ὅτεροι Ven. I. x? ἄτεροι 
Απ, | 

35: ἑνεχυράσκσθαι L. ap. Ern. , Ald. Iuht. I. II. III. 
Crat. Ven. 1. HI. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 
De v. ἐνεχνυράάσθαι v. Bos. Obfs. Crit. p. 62. - 

36. «ρέφει L. et Ald. Iunt. 1. 1I. Η1. Crat. Ven. 1. ΠΠ]. 
' "Wech. Brub. Raph. (vt recentiff.). Primus Portus dedit 
sply. taet Lugd. «ρέφ Amft. : 
i 37. 7:5 δήμαρχοι L. ap. Ern. | 

$9- 4" in ed. Bas. deeft (auctore Harl. — in Crat. le- 

itur), 
ιό 40. ερίφεσθαι Tunt. TII. et φεῦ huic verfüi addit. 

ΔΙ. ϕεν deeft R. ap. Ern. — προμνήςρια αολέσθαι 
"Crat. Ven. I. Ἡ. Brub. (antea vitiofe Ven. 11. εἰσθ προ- 
prises πολέσδαι fic Wech. ) 

, 42. y5j ἔπῆρε Ald.etc. In Elb. «' ἔπῆρε yn — 
µε perperam deeft Ven. I, (reftituit 11.) 
43. f. in Bau. fic pofiti: 
' "Eme — εὐρωτιῶν 
ἀκόρητος — μολέσταές, | 
κκὶ etc, In Elb. εἰκεῖ. ος T 
. P ἰδελφιδὴν Iunt. I. Crat. Ven. Y. IT. Wech. Brub. 
aph. 

49- συγκατεκληωόμων Ald. Tunt. T. II. III. Crat. Ven. 

I. II. Wech. Brub. Raph. Port. etc. 
. BO. πραδιᾶς R. ap. Ern. Mox ἑρίω ΕΙΡ. 
51. "H4 Ald. Iunt. 1I. Crat. Ven. T. 11. Wech. Raph. 
(fine accentu Iunt. I. 11. Brub. Port.) 

52 KoA2.4«dos Ald. Iunt. I. M. III. Crat. Ven. I. II. s 

Wech. Raph. κωλιάδος Brub. etc. | 
^ gtvervAidos ΜΙ5. L. Ia. 2. 
58. ἔλδ 19 Elb. 19 L. vt Suid. 
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xAeyr Ald, Tunt. 1. IL IIL Crat. Ven. 1. Π. Wech. 


Brub. nes etc. 

à Ald. Iunr. I. IL. III. Crat. Ven. I. II. 
Wed Brub. e arh. eic. Ms. 127: Barocc. ap. Daw. Jui si 
ντα κλαύσ. ] 

Pro κλανδὲραι Bau, —— 

29- SpvuA der Ib. θρυαλλίδον vitiole Ven. II. 

»&iy Κ. ap. Ern., Bau. — ἐγγύεδ᾽ ος W ech. 

61. In al. edd. τήγαδῃ, in al. τῇ 

62. Àj ταῦτ | JAediog. άσσος του Do o 7T ἐλ. 

L. In Bàu. περ fuperiori verfui adiectüm et dyz' pro 

jas; legitur. In Elb. Ni deeit. 

5; Leg . eft τοὔνομα. 

jid (pro Keé3Oussor Inu). Ald. εἴες. 
n Au fine apoftroph Ad Iunt. I. IL III. Crat. 
Ven. T I. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. r Ami. In VV. 

LL. ed. Lugd. affertur: Ἐπιτιθέμην Qui. 

67. xe»3 fine iota fubfcr. Ald. Iunt. e 1. ΤΠ. Cri. 
Nen. 1. II. Wech. Raph. eum iota fubícr. Brub. Port. etc. 
. 68. Poft ἑκορίζτο colon in ed. Lips, loco figni interr., 
ponendum. | | 

60. ἐλαύνει L. Elb. 

70. évr) Ald. Iunt, II. EN Veni I. πι, Wech. 
Brub. Raph. Port. etc. — &ve/ unt. 

Poít ifs» conima, aut colon, in edi Lis. effe debet 
vt in aliis edd. 

71. Φελέως codd. L. 1a. Φέλλεως Ald. etcc. 

72. ἐνεεμένος Bau. lyguebvos Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 

Ven. I. l1. Wech. Brub. Raph. évsspmiísos primus Port. 

73. isei9ero omnes vett. edd. 

74. χατέχεε Ald. etcc. 

75. Poft 9g. interpuhctio deeft, et - δδον punctum 
in Ald., comma in Bau. cod. Iunt. Ἰ. Π. ΠΠ, Omnis in. 
terpunctio abeft Crat. Ven. I. M. Wech. Brub. Kap: 
Port. ete: 

16. ύπερφια Elb.- 

78. .in Elb; deeft. In. Ven. II. fic vitiofiffime legia 

κλλ , eye pe mpwrév αὐτὸν iweysigmigst) πῶς, - 
πῶς dz - etc. . 

70. $4is" αὐτὸν L. 

8o. Etiam pro doe in Tunt. I. $udienidus, 

81. xvcó» ma aet et, . 
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$3. Poft 41. is» fignum interr. eft ponetidum. — «xi 
pos Ald. etec.— APP | E 

84. μὴ weí ys etc. deeft hic v. cod. Elb. infra atra 
mento fubrufo. fcriptus. ; x EN 

85. Pro οὗτος C. ap. Ern. avrós. 

86. εὔτερ ἐκ τε κ. | ὄντως Ald. etcc. 

87. Mo deeft et tum τί οὖν recte legitur Ald; ειες: 

si9ob a, Ald. etcc,. πει9οῦρια,. Elb, ed. Bas. 

89. ἆ ἄν ec ἑγὼ Bau. Elb. ^ P 

9o. Ald. fie interpungit: xa/ τή. «sce. — Iunt. I. IT. 
ΠΠ. Brub. Raph. Port. x«i 7/; πείσει; Lugd. Amft. καὶ τό, 
πείσει» Όται. Ven. I. 1l. Wech. καὶ 7/, πείσει In L. C. 
1. αρ. Ern.; Bau. Elb. φεἰσῃ. 

91. » R.ap. Ern. omittit. PED 

93. 7ev; deeft C. ap. Ern. In Bau. iei» éreé» τοῦτ et 
v; praeced. idem Supidiv. a 

94. isiv fo. Iunt. I. 

96. is; Ald. etcc. TN "NM 

07. κἄτ, Ald. Iunt. I. II. Π1. Crat. Ven. I. II. Wech; 


um 


Brub. Lugd. Amft. κάνε Raph. Port, Pro qs C. ap. Ern. 
ιών. —— ἄνδρακες Ven. I. 11. Wech. 
98. 5 Ald. Tunt. 1. II. 11, Crat. Ven. I. II. Wech: . 
Brub. Raph. Port; Lugd. Amft. -— | 
Ioo. eic? Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. L. 1I. Weelr. 
Brub. Raph. Port. Lugd. Απ: | 
JOI. giuero porrige Iunt. I. 
102. 1s. m ita defcripti funt verfus: 
αλαζονκε τοὺς ὠΧρι- 
wr --- Ay. ὧν 
ó xaxod. — Χαιρεβθώ) 
"H — «AX orit 
x39 (fic) — τούων 
Φον οι etc. 
106. x ; [4 L.. i ] 
108. 9t οι Ald; Iunt. L 1I. FIT, etc. x 
109. Minuscula init. liteta fcribendum eft Φασιανούε, 
De Leogora, Andocidis oratoris patre, copiofe agit Sluiter, 
Lect. Andoc. p. 11. vbi per «c. gallos intelligit. 
11Ο. ἀντιβολὼσ (iunctim) Iunt. III. Ven. I. II; 
111. Pro diddoxov Elb. δικάσον. : 
113. Φασιν fine accentu Ald. Iunt. I. Hf. III. Raph. - 
-- Crat. Ven. 1. Hl. Wech. Brub. Qae/» Port. Lugd. 


l 
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I14. $rro etiam Bau., R. L. ap. Etn., ὕσεινα Ald. 
pure 1II. (ται. Ven. 1. 1. Wech. Brub. apu Port. 

ugd. Amft. 

IIS. τάδαώτατα Ald, etcc. Aitea λέγοντά μη {α. 
bendum, vt etiam in edd. vett. ontnibus eft. | 

117. Perperam in edd. vett. etiam Port. Lugd. Amft, 
poft χρεῶν, non poft σε, comma pofitum. 

119. πειδοέήν Bau. et C. — 'Vitiofe Crat. Ven. I. 1L 
Wech. Brub. Raph. sA«íee.: 
5 Dn Δήριήτραν Ἱ. vterque. — By Elb., 4d» L. I. ei$y 

e Í u 
n R. L. I. Elb. σωπθόρα 
123. ἐδολω L. ἠξελωσ᾽ (iuncrim) Iunt. Ju. Hi. οι 

Ven. I. 1I. Wech. 
(o. 126 — 13r. In Raph. Port. praefixum: Δράρεατος 
(TOU πρώτου σκηνὴ δεντέρα. Similiter in feqq. In cod. Elb. 
funt quinque verfus, quorum primus finitur vetbo ενξκριε- 
es, fecundus v. βαδίζῶ», tertips, v. ὧν, quartus v. σκενδκλ- 
χεοὺς (fic), quintus v. € Mn. 

127. εοῖσι R. ap. Érn., Ald: Iunt. L. II. III. Crat. Ven. 
1. Ἡ. Wech. Brub. Raph. Port. etc. Poft ο σωμα, noa 
poft αὐτός, comma ponunt edd. vett. 

130. σκδαλάµους L. σκιδκλάµονε R. ap. Érn., y qx 
Ja ove Ald. etcc. 

I34. κικννό»εν Tunt. I. 

138. συγγνω», Ald. etcc. 

139. Vitiofe Vert. 1. IL. τοὔξνκιβλωκείνον. 

14Ο. ma3yro?c: Ald. Iunt. 1. 1f. IH. Crat. Ven. I ll. 


.' ech. Brub. Pott. ρικ9γταῖσω Raph. Lugd. Amft. 


I41. νῦν Crat. Ven. I. 1I. Wech. Βτοῦ. κ ώς 
L. οὑτωσίν. 

144. σε deeít cod. R. ap. Ern. 

145. ψύλλαν in acad. Ald. ed. exemplo correxit ne. 
fcio quis φύλλ᾽ ἄν. — αὐτῆς Διά. Iunt. I. II. Cat. Ven. I. 
u Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. «$77: Iunt. 1]. 

147. τοῦ Σωκρ. Ald. εἴες. αφήλλατο Ald. Iunt. I. II. 
IJ. Crat. Ven. L. 1f. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 
In Not. ed. Lugd. ἀφήλωτο. - 

148. ἐέρησε vitiole Ald. (in meo certe exemplo, nifi 
ἐμιέρισε vt Harl. in Ald. eife ait, ita correctam: fit; nam 
figura litérae y ab vlitaraibi differt, atramentum non item). 
ὀμέρηδε clare eft in Crat. Ven. J. IE. Wech. Brub. Raph: 
à) vr ἐμέτρισε Elb. TOVTO duagclrenas L. μέτρησε, hne 
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xb R: ap Ern. Ape duéreeeé Tunt. 1. Π. ΤΠ, 
Port. etc, i : res * * ve 
us 150. hágAejay Εἰδ. : "n - 
(0 E52. ανκκέτρει Elb. ονεριέγρηα .ΡΙΟ Φιεριέτρε, dict 
elfe monet Bos. Obís. Crit. p. 6T. ο. cal Ms 
I57. R. L. ἔχει Aut poft ἔχοι aut. poft τονῤῥοπυγ. in- 


.terrogationis nota eft ponenda. De v. 4&v/s add. Bos. Obfs, 


P 64. f. E » * , i : E 
1569. τὸ deeft Elb. — L.x« οὐροπύγιον. 1. vterque 


Loo P Ac ὁ 
sur. ουῤῥοπύγιον. 


: 164. τῆς ante βίας addit Elb. --- τρωκτὸν vitiofe. Crat. 

Ven. I. 11. Wech. - E e bs 
I65. ἐς R. ap. Efn. 

. q66. τριεµακάριοι Elb. Βαι. .. | | 
7173. ποχηνότος fine iota fubfcr. Ald. Iunt. I. II. 111. 
Cxat. Ven, 1. H. Wech. Brub. Port. Lugd. Amft. xsxvsores 
vitigíe Raph: | x zt 

176. ai». deeft C. NE. NES m 

19r. in Bau. primum. omiffus, dein margini adícri- 
ptus eft, et ad ἀνύσας additum ds τάχέσα.. | 
C82. Σωκράτη Ald. etcc. Fuxghrmy L. C. I. vterque. 


184. Pro ποδωκἁ Ib. ποταπᾶο 
195. ὀοικέναν Ald. etcc. UE GM οσα 
196. τῆς (pro τοῦ) vitiofe Crat. Ven. I. II. Wech. 
189. Poft crrove« interrog. fignum in Ald. Eunt. I. IT.. 
III. Crat. Ven. 1. Il. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft, 
— τοῦτό γε Ald.etcc. τοὺς iv. etiam R. Bau. Elb. τούτον 
γε 1... | | | 
UR. αρ. Ern. εἶσο οὗτοι καὶ καλό(. 
1091. τί γὰρ — Ald. etcc. 
192. 9 ἐρεβοδ. Ald. etcc. | dabunt 
'"' 195. κεῖνος perperam Amft. vay Bau. Idem in marg. 
exempli mei Ald. adfcriptum. M 
^ " $96. f»« in hoc veríu abeft Bau., fed fequ. lepitut 5" 
αὐτοῖσι — yt deeft Ib. vt 199. L. 201. 202. ^ ^; -- 
4 100. ἄγαν y i5; x. Ald. etcc. (In Brub. pof. διατρί- 
Bt» perperam punctum ponitur.) GN MCN 
200. τί γὰρ τά) is». In not. ed. Lugd.: 5/ rasv' ik 
Vel. εὖπέ µοι Ald. etcc.. Perperam Brub. εἶκέ («os in qua 
etiam, vt et in nonnullis aliis, male evzz/." ο. 
2IO. Kuxv»e?e: Ald. Iunt. I. 11. HI. Crat. Ven. I. II. 


ta 


"Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 


(v 3111. Εὐβοῖ ΕΙὺ. Εύβοια Bau. Εὖβοί Ald. etcc.. ... 
Comin. in 4trifloph. Tom. 11. Hh 
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EC vr Ald. etcc. In Lugd. et Απ, δώ m 
ποὺ «9 R. ha Ern. ; 

214. ὅπον 'gi, «xry/ (fic) Iunt. I. $4o9si» Wech. "M 
Font. Η. 111. Brub; Port? Lugd: Amff. αὐτηή Crat. Ven. 
1I. Wech. Raph. P 

' — 915. πάνν etiam Ald. etce. Is. iid κέγκ 9e. 

217. L. eiu Zuc2" dom. — ^ s : 

219. Nomen Ma. ante Σωκράτης excidit in Ald. Funt, 
ff. 111. d ante Σώκρατες deeft. Ald. Iünt. I. 1I. I1I. - Crat. 
Ven. 1. 11. Wech. Érub. Raph. Port. Lugd. Amft. In not 
ed. Lugd. Στ. Σωκράτης quidam, non Σωκρατεν. | 

224. ὅτι δρ. Crat. Ven. I. ΠΠ. , Wech. 

226. Poft ὑπερθρονεῖε. puncto, poft y" plane non in- 
terpungit ed. Ald, (poft yis interpunctio in. edd. vett. 
omnino deeít.) — ἀπὸ σαρον la. Ib. Vitiofe Crat. Ven. IL 
II. Wech. Raph. «. Φαῤῥοῦ. Excidit ante h. vers. nomex 
Στρεφ. in Tunt. I. 

228. '. £go» (fic) Tunt. II. "hio. Iunt. Lm. 

«2340. x«ras fus. C. xag dins. εἰ Ald. Iunt. 1. ΠΠ. HL. 
Crat. Ven. 1. Il. Wech. Raph. Port. n Amft. is. Mor 
vitiofe Iunt. Ill. τὸ --- 

Bst. In ed. Ern. perperam legitur: «iJ àv άν] et 
ini Obís. ex cod. L. affertur.s/ 2' à» x. quae: eft Kriptura 
- edd. omnium. — τ £x» Iunt. ΠΠ]. ' 

. 235. C. aP Ern. ον γὰρ ὦν ἅλλ᾽ uc 

233. αὐτὴν Ald. lunt. I. IT. III. Οται.΄ Ven. 1: II 
Wech. Brub. . Raph. Pott. etc. 

. 284. vor αὐτὸ, non bene, iudice Ern. 

ος 237: νυν Ald, funr. Τ. JI. Grat. Ven. L, II. W'ech. 
Brub. Port. etc. νῦν Iunt. lll. Rapli.'—' Tum cod. .Elb.. 
πατάβχ».. .Όται, Ven. I. HI. Wech. vitiofe xaJa a3 — ar 
l^ L. male. 

. 238. Mt dida dos Elb. Bau. L. 

246. ὁμοῦμαι Ald. Iunt, I. II. III. Crat. Ven. I. H. 
ας}; Brub. Raph. ὁριοῦ pats Port. : 

247. (vulg. 246.) o d Ald. Iunt. I. H. ITI. Crat. Ven. 
I. Ii. egg Brub. Raph. o7 Port. ὁὀμῃ Elb. Bau. L.- N 

euyyr.y Ald. Iunt. I. II. IH. Crac. Ven. 
I. 1I. Wech. bred , Comma poft 2«»vz' habet Raph. fignum 
interr, Port. μετ΄ Elb. - In ed.. Ern. pro $ eítjg. icd 


κ 
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hoc deeffe in R. et καὶ fequenti verfui adiungi i in Obfs. mo- 
netur. 

251. ὅτ R. vt Ib. 3544. 

252. συγγεέσθαι Ε. — νεθέλαις ΕΙΝ. — tit Áoy. (pro 
2) Ald. Iunt. I. 1I. ΠΠ. Crat. Ven. 1. Il. Wech. Brub. Raph. 
Port. Lugd. Amft. 

253. ἡαετέραις ΕΙΡ. ἡρεετέρεσι perperam Iunt. II. 3x 
ἀἱοσι R. ap. Ern. 

257. Ἀύσετη Bau. |j | 
! 088. πάντα ταῦτα Ald. etcc:. In Bau. L. ταῦτα φάνταν 
Vitiole Crat. Ven. I. II. Wech. Raph. Φελουμένους. 

: 259. L. C. I. γενήσῃι vt 261. C. φεύσῃ» 
260. Pro παιχκλη Elb. ααττάλη. 
261. (volg. 260.) γε µε Ald. etcc, φεύση etiam i. 


' 262. καταπατώμεενοε L. C. Vitiofe Raph. κα θδαπαττό, 


263. Praefigitur in Ald. etcc. Temas xuTÉ περικοκὴν 
σίχων 46. 

265. σεμνὺ ---βροντιση Elb. in quo, vt in Bau. ab hoc 
inde verfa alia eft Vernm diftinctio, fed fine ratione vila 
facta, iudice Harl. 

267. µήπωγε, Αήπωγε Bau. Elb., vt Schol. in edd. : 
Ald. ec Iani. — a fva perperam Ven. II. EN : 
C. ap. Ern. 

268. μὴ xvyy» Ald. etcc. 

269. Iu nonn. edd, male τῷ 9. 

270. κῴθεσθε vitiofe Iunt. 1. Aeque male Ven. II. 
xe, βλήτοισε. . A 

271. ἴτατ ἐν δι ΕΙΡ. 

272. x gustos ἀρύεσθε πρὸκὀνσιν Ald. et cett. edd. ρω 
elus R. L.; πρόχου Π., αρόχοισω I. L.. ap. Ern. 

273- λόμνην Elb. 

274- ἐπακούσατε Ald. etcc.  (ritiofe Iunt. IIT. ού, 
qurri.) ὑπακούσατε R. Pro Apri R. L: Quien | 

275. Αένναοι R. Ia. 

. 978 βαρνηχίου Ms. T. 

370. xgvas vitiofe Ald. - m. 

2i T3Ae Quyys CXOS1X$ vitiofe Tunt. If. ΤΠ. Primum 
in Lugd. poft ὀανδροκ. colo recte diftinguitur. - 

282. ἁρδομέναν (per compendium) Ald. (diferte) Iunt. 
I. IL. Η1. Crat. Ven. L Il. Wech. Brub. Raph. Port. etc. 
9 jegay Ald. etcc. x9Só« 9 Ía py Bau. ' 

Hh 3 


3 
-— 
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287. βκρµαρίαισιν ἐν ovy. Ald. etcc, i» omittit Ms. UL: 
288. L. I2. ὄριβριμον νέφος. ol 
289. ἀθανάταις ἐδέαι. Ald. poftremam fyllabam vtrius- 
, que voc. pér compendium Ícripfit: «θανάτ ;3?, tplene 
éi9uy&rous ἐδέαις Tunt. I. II. 111. Crat. Ven. I. 1I. ech. 
: 490. (v. 980.) ὄρερεατι. . Όμμα», plene Όκεμεατι — 
Junt. fn. JI. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. etcc. ux 

291. κκλέσαντος del. L. I. male, Ern. p s 
' . 292. ἤσθον fine iota fubfer. Ald. Iunt. I. II. IH. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 

295. Ib. v» et del. ἐς], male. Ern. Pro primo ico 
in. Ald. Iunt. 1, 11. IIl. Crat. Ven. I. I1. Wech. Brub. Raph. 
Port. etc. ἐπ — 

. . 996. σκώφῃε μι δὲ ποιήσγε Ald. Iunt. I. IT. III. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 

297. μέγα γαρ τοι Elb. . 

S. Praefigitur in Ald. etcc.— ᾿Αντφδὶ ἀντισροφῆς κύ. 
λω» (fic Ald. Τοπ, 1. fed Iunt. Il. III. κώλων et ita cett.) ες. 

299. Ald. etcc. Ja 

ἔλθωμεν λιπαρὰν 
x9óy« Παλλάδος, «εὔανδρον. γῶν 
Κέκρ. — ) 
ὃς χΦόνω et γαῖαν cod. Bau. ἔλθομεν vitiofe Ven. II. ἓς 299. 
9300. addit R., v. 299. 15/4. 3ug«v et 300. χθόνα is per gloffam. 
O5. ὑφψερεφεῖς cod. R. ap. rn. et Ald. Iunt. I. II. 
IIT. Crat. Ven. I. Il. Wech. Brub. Raph. (Καῇ. Bergl.), 
ὑψηρεφεῖς codd. L. I. ὑφιφερεῖε Port. Lugd. Amft. | 
00. παντοδαπαῖ, R. (Ern.), παντοδεπαῖσι Ald. Iunr. I. 
HI. ΗΙ. Brub. Port. Lugd. Amít. παντοδαπαῖσι Crat, Ven. I. 
II. Wech. Raph. M 
310. Perperam βρωµία Ven. I. Wech. Raph. euis 
Ven. II. M 
I6. παρέχονσν Ald. Iunt. I. II. ΠΠ. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. NE 
! «817. Vitiole Crat. Ven. 1. II. Wech. Brub. Φερα- 
7586XV. | : 


318. ταῦν &px« ΜΑ. R. L. — Ald. Iunt. I. II. III. etc, 
j$avr áp — | | | 
319. κπεπὀθηται perperam Ven. I. II. Raph. 

320. νύξασ. Elb. Bau. μεέξασ’. 


21. poft ἐδεῖν in L. addi αὐτὸς monet Ern., fed vide. 
tur αὐτὰς elfe. y 4 











AJ 
LU 
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352. vo» Ven. I. H. Raph. Port. Lugd. Amít. — τήν 
— Wech. ea figla vtitur, quae zov; legi poteft. 

323. ὕσυχα ταύτας. Elb. Bau. Ald. Iunt. L, Ms. R, - 
ap. Ern. ἤσυχος avras, Ms. I. ἠσύχως «. Ms. C. ἥσνχα 
ταύτης (fc. TlagynSos). Sovx; αὐτας Tut. II. III. Crat. Ven. 
1. II. Wech. Brub. Raph. Port etc. (In not. Scalig. ex 
Ven. affertur ἤσνχα — Verba χωροῦσ αὗται m. π. in 
ed. Ald. minoribus literis funt fcripta, vt verfus ea caperet. 
 aweenc Ven. Ἡ. | | | 

.324. αὐταί. ανται Ald, Iunt. [. II. III. Crat. Ven. I. 
IT. Wech. Brub. Raph. Port. etc. 

" 825. ὡς deeft Ald. etcc. et pro αὐταε η iisdem eft ὁρώ, 
(Jd vvv ῥεόλις 0pu). νυνὲ Elb. vU» καὶ moXis ἀθρὼ R. ap. 
Emn.— ^ 5 i , E 

326. πολοκύντας Iunt. I. Crat. Ven, I. Π. Brub. Raph. 
|o «καθορᾶς — ληρμας plures edd.) 

'"" 328. f?«s Ald. Iunt. I. H. III. Crat. Ven. I. Wech. 
rub. ἔδεις Ven. II. Ἴδει Raph. Port. etc. | 
'" 929. rx. L. Ya. κακνόν. — Antea ὀμόχλαην Ven. Ἡ. 

331. σθραγιδονυχ. Ib. Ern. σφραγιδωνυχ. iis 
ad 332- Poft wrreopo. non interpungitur, fed poft δρῶ»- 
sus (ὁρῶτας lunt. L) comma in Iunt. I. Crat. Ven. I. II. 
"Wech. Br. (in Crat. Ven. I. ΠΠ. Wech. Brub. ρεετεωροθκίνκ- 
κας) poft «er. punctum, poft δρ. comma Ald. Iunt. II. III. | 
poft strenpoíivaxxs colon poft Jp. comma Raph. Portus 
qs &ej. punctum poft «ez. et Jg. commata poluit. Ita. 

ugd. Amft. uM | | 
| 333. «ργὼς L. m. pr- ravra, Iunt, I. --μουσοπθιοῦσω 
Ald. etcc. κουσοποιοὺσι Elb. Bau. ^— ^— — 

334- sgexralyXas Ald. spemraiyAay Iunt. II. «ρεπτα/- 
γλαν Ms. C. ap. Ern. et Tunt. III. «ρεσταιγλαν lunt. I. 
.. Crat. Ven. I. II. Wech. Brab. Raph. Port, 

;eun/, -vitiofe Iunt. IL u 
. 35. ἑκατοντακεθάλα Ms. LE. ed. Ald. Iunt. 1. Crat. 
- Nen. Í. Wech. Brub, Raph. ἑκατονακέφαλα Innt. IL. IH. 
ἑκκτοντακεβάλφ Ven. Vi: ἐκωτογκέφαλα Port. Lugd. Amít. 

i πρηενούφας (μαι. Ven, I, II. Wech. πρημονούσας Raph. 
.In not. Scalig.: ,,fxazorraxeQ. et πρημνούφας cum vet." 

336. atpins διεφὰν γαρφοὺς oiusovs Ald. Tunt. I. II. HI. 

Crat. etec.. - (s | » 

- ' "838. In edd. nonn. pr. perperam κεσρῶν τε ράχη. — 
μεγκλῶν ἀγαθῶν Ms. L. — κρία vopgsidie κιχλᾶν (ic) Ald. 
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Iunt. I. Crat. Ven. I. 11. Wech. Βταῦ. κῥέα τορνίθεια κι. 
x^» lunt. If. III. κρέα τάτ ὀρν/δια κ. Raph. κρέα τ ὀρή- 
δει Port. Lugd. In Amft. κρέατ ὀρνίδεια« x. ys valgo ad. 
ditum ante κιχλάν deeft Bau. Elb. | 

| 339. τας à' R. L. ap. Ern. Poft J5 üdem codd. ad. 
dunt νυν. 
ZEE 99. γυνκιβὸὲν etiam Ms. R. ap. Ern. vt Ald. etcc. (a 
qae, Ven. Il). | i 

3n yov» (al. y' οὖν) Ald. Iunt. I. II. III. etec. ov». 4' 

οὖν Elb. 


* 


leíows (ita et Bau. Elb.) eex-ejfressom (serre lIrombs 
Bau.) Ald. Iunt. I. HI. IH. (in qua serrauére) Crat. Ven, 
I. II. Wech. Br. Raph. Port. etc. 
μα. γυνκιδὲ Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. IL 
. Wech. Brub. Raph: Port. Lugd. Amft. — «Ire; J4 γε ο. ' 
jam Eib. Bau. Reg. ap. Ern., vt alii libri. γε abeft Ald. 
Iunt. I. IL III. Crat. Ven. I. Η. Wech. Brub. Raph. etc. 
344. c ἔρωμαι Bau. Ald. Iunt. I. HI. HI. Crat. Ven. 
1. II. Wech. Brub. Raph. Port. etc. σ΄ deeft in Reg. Ern. 
(vbi ἔρομιαι legi videtur), L. C. habent iesu. - 
|. νῦν poft 24ys deeft Ald. Tunt. 1. II. ΠΠ. Crat. Ven. I. 
- II. Wech. Brub. Raph. Port. etc. ' 
(847: γίνονται παν 9 τι dy βούλωνται Ald. Iunt. I. Π. 
Grat. Wech. Brub. Port. etc. — yévovreu κ. 9. ὧν βόύλονται 
Tunt. 1I. Ven. I. II. Raph. sa» et: βούλονται Ἐ. 
xg* 4» i» 10. R: Ib. Ald. Iunt. I. Crat. Ven. L Π. 
Wech. Brub. Raph. κάν μὲν Ίθωσι x. Iunt. II. 11. Port. 
x4» κο. i. Lugd. Amft. — Ia. L. χώτων ριὲν id. i 
349- εἴκκσαν Ald. εἷες, ᾖκασων in R. ap. Ern. — «s. 
ses Ven. II. Raph... | 
"d ví γὰρ dv — Ald. εἴος. — σάονω Iunt. I. dpe- 
σι Elb. 


252. ταῦνα. L. x«l, Ia. delet. Ern. 
|... 854. ὅτι, Ib.?v«. C. Ia. Κλεισθόνην, vtrümque male. Ε. 
ο 855. vel y 8 Ald. Iunt. I. ΠΠ. III. τοίνυν 2", Crat. 
Ven. ]. 1I. Wech. Brub. Raph. y' in codd; R. Ib. deeft. 
357. Praefigitur in Ald. Iunt. I. II. Hl. etéc. Σύηριὰ 
φωτ sepixomd» φίχωνσ. — BM MEE 
C  παλκιγονὺς. Ald. οἵος, σκλαιογοὲε Ms. R. ει Εντ. ὁ, 
quod Kufít. addidit, non agnoícunt L. C. I. nec edd. vett. 
Mp al legitur: eaXanguesis M Spera. — vers 
'€od. . Elb. s | | 
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«c. 358. ev τα λ, Alà; σι eatt.) fed im meo exemplo Ald. 
correctum in marg. σύ 7 & A. , vti L. Ia. ap. Ern. le Di; 
— χρήζεις fine iota fubfcr. Ald. Iunt. I. ΠΠ. III. Ctat. 
4 It. Wéch. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. . 

ϱ. y ὑπακούσωμκν Ald. etcC, q'Uzaxobsaiue» Ctiatm 


33 
Σιν: Bau.,- R. L. Ia. — »v» deeft C. ap. Ern. 
F. 86ο. In. fine verfus male E L. e v. fq. ὅτι, P 


'JA' ez. ltaetiam Elb. Bau. 


361. .Bger3n — παραβάλλη. — αγέχη codd. L. C., et 
grin — ὀαλκω -— - wuge i) Dune 


eod. Eib. 
Tes odozs. Bau. - καὶ τῳ. a.i T9 — 

362. . exbxy — 94 «yox pem tig Eib. 

363. Pro de vitiofe ὧν Ven. I. IL. σεµνόν, L. Ia. τερ- 


H 
α΄. 


ao», male, JErn. 


: 64. que σω Aid. etcc. T y tici L. In fin. L. et Ia. 
s& d ἆλλα iri w 
365. φρὸ el et Ὀλύμπιαν Elb. In fin. Ald. etec. deo. 
T 366. οὗ. µιὴ iR yovs 'Ald. Iunt. I. II. HII. Crat. Ven. 1ο 
AI. Wech. Rapb. eb, y Ἀμρήσμε Port. Lugd. Amíl, οὔ αν 
— Ἀφρήσην Brub. In iot cal. eft: ov d 354 Zaes Ven. -- Au. 


«ρήσεις Ms. Baroce. 4 — 'Vitiofe Iunt. ΠΠ. τὲλέχει v. 
A Junt. 1. II. RE Crat. Ven. I. Π. 


wal inel xy 

Br. Raph. Pott. etc. 
468. µεγάλοις d? σηµαε/οις ἐγώ αἱ αὐτὸ οὁ d, Ald. Tunt. L 

al. ui Crat. Ven. I. ΠΠ. Wech. Brub. Raph. Port. etc, - 

"Cod. Elb. ea ordine verba habet, quea ze(tituir Kuft. Pro 


 &vzo L. τοῦτο. 


96ο. πώπότο΄ € ap. Ἔτη, et Elb. ποτ 

Άΐουι sed soi "x gi» (pro ἐκρί») Ald, Wech. Raph. καί 
τοι xii Iunt. I. II. HI. Crat. Ven.T. II. Brub. Port, Lugd. 
ai το X nv Aanft, . Poft ai39í«s L. C. Ià. addunt aves. 

371. τούτφ.γε Ald.etcc. revra γα MS. Barocc. 127. 
..”” L. C. male s θεέβήσας. 

372. τῶν F4 vitiofe Ven, I. Ἡ, qiphe; πο” d eA«29* 
dB. «λοθώς τν Ma Bau. | 

373. σοῦτο γαρ (ου. Baa. ; 

4374. M σρόπψ Port. ii Tp. Logd. Amft. et in not. Sca- 


ie vy vgoxe ; Τε. 
κρνκγκσθῶσι Ald. Iunt. L n IU. Crat. Ven. 1. 


i. wd. Raph. κφναγκασθῶσι Brub, Port. 
376. sX34x- Bau. In. Ald, vltima fyllaba pet. notam 
-eip eit, plene πλήρεις in Junt, AL f. Cni. etcc. 
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^ Antea L. 1a. Pott. Lugd. Amft. κάτα xe. R. SET PE A 
pna. 
" 419. ἐλελήθει Ald. etcc. 

381. οὐδέπω Ald. Iunr. ΠΠ. III. οὐδίπω Iunt. I. Crat. 
Ver. I. TI. Wech. Brub. Raph. Port, etc. »$: deeft R. ap. 


Ern. 

83. es eAAsjAus, L. &AXgAus, Ia. &XA3Àe:), quod 
non improbat Ern., fi y addatur. — se«rr«y5 Ald. lunt. 
Y. II. ΠΙ. τας. Ven. I. IL. Wech. Raph. sareyeiy Brub. 
Port. 

384- ani. σαυτοῦ. γώ "s 44. Ald. Tunt. 1. II. III. Crat. 
rub. Port. ἀπὸ σαυτοῦ, γὼ σ. d. Ven. 1. il. Wech. Raph. 
éieà σαυτοῦ" 'y» c. d. Lugd. In R. ap. Ern. y' às e« 9. Ib. 


δώ e 
: 385. 32». L. Ya. ποτε, quod i in R. adícriptum voc. 34 
tamquam gloffenra. — 386. ldaiprys wond». L,. Ia. inuer- 
fo ordine. --- διεκορκορύγησιν Ald. Iunt. 4. Π. HI. (Cra. 
Ven.'I. II. Wech.;Brub. Raph. Port δεκορκορύγνσε Elb. 
Δεκορκορύχησιν, Ib. 
vro dS x eme Ald. Tunt. I. Il. IH. .Crat. Ven. 1. n 
Brub. Raph. Port, 
. παππαξ, κἄπειν Puy NT AM. [unti 
TI. III. Crat. etcc. - In -Elb. et Bau. femper vnica litera w 
fcribitur παπαξ. In R. L. I. ap. Ern. etiam fcribitur ewe. 
ὃν poft ἔπάγει addit κκππάξ. In Ia. iupralcnptum; σπο- 
σος, 
390. x ὅταν Weth. Raph. x' ὅταν Brub.. ἑνεῖαεο Vi 
tiofe unt. II. HI. εἶναι. 
QI. τοίνυν y' Ald: etcc. ./ deeft L. Ib. ---- τυνουσουὲ 
'Ald. ont 1. II. HI. Crat. Ven. I. Π.. Wech. Brub. Raph. 
'Port. etc. In L. vovovrov£. 
392. τὸν δ fecundo etiam loco Iunt.: III. Crat. Ven. 
υπ Πο Wech. Brub. Raph. Aliae sé» à^ — όν. R. Ib. 
| pty&Xu. — βροντᾶν Ald. Iunt. I. II. Π1. Crat. aim [. H. 
Wech. Raph. "£gorzz» Brub. 
.393- In Ia. Strepfiadi tribuitur. e— s ovipur . 
e ἀλλήλονι Elb. Bau. — ὁμοῖας Ib. | 
304: πόθεν &$ R. C. Ib. Ald. et cett. ο edd. ante Koft. 
395. Puto verba τοῦτο δίδωξον v. ahtec. in parenthefi 
"effé accipiendà; vt interrogatio in hoc v. continwetur. — 
appen. L. l. παραφλέγχει. ΄ J 
^'896. Ἠσ᾽ Tunt. H. IJI. Ven. I. II. Raph. Port. . 
2:227 7897- 'μῶρέ Ald. etcc. et Ms R. In.nenn, edd. aegi— 
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| 328. κών δὲ m2 — Ald. ekce. Ay7 eüiar ih R. ap. 
Ern. ft. Antea pro εὔπερ βάλλει R. St e BA A, C. s. 
" βώλλοι. | 
399- Κλεόννμον Crat. Ven. I. II. Wech. Brüb. Raph. 
(fupra recte ο Κλεών.). xai τοι R. πο. — 
: ft Ib. — In fine Αθηνα (per compen- 
dium) Ald. Sene Αθηναίων Tunt. I. II. III. Crat. Ven. 1. 
H. Wech. Brub.: Raph. etc. 
| 401. παδῶν vitiofe Crat. Ven. 1. Π. "Wech. Raph. ἂν 
ábeft C. hr Eib. - 
402. σὺ ante Afyey deeft Ald. Tunt. I. II. III. Crat. 
Ven. I. Ἡ. Wech. Br. etcc. — qeísy et is; Elb. Bau, ies 
que Ald. Tunt. I. IIT. Crat. étc. (per figlam Iunt. 11.) * 


403. αὐτὰς Ald. etcc. ταύτας etiam ΕΙΡ. R. L.I. — 
"m deeft Ald. et al. vett., habet Brub. ({ερὸς & ἄνεμος, led 
. Pott. Lugd. Amft, ἄνεμος £ngis), eft etiam in Elb. Bau. — 
yejaos Ven. I. ' In fine Ib. ματοικλασθῆ. 

' 404. (vez Ald. etcc. Φυσά R. Ib. — ust edi. pr., 
y plerumque. xcu) Raph. '"- 

406. vov V fog? C. 77: male, Ern. 

' 407. sez? τουτὶ L. wor? omittit C. 
| 408. ἔπτων Elb. — συγγενέσι Ald. etcc. ἐυγγωίέσιν L. 

ap. Ern. vt. Brünk. — ἔσχον L.3b. — 

409. &p ἑῷυσσατ' Ald. etc. &p ' vro * R. Ib. Eis. D 
Φαλακίσασὰ Ib. 

" — 410. 78 ὀφθαλμὼ Bau. — ἀρὂεε]λησὶ Ald. Tunt. I. 
TI. ΠΠ. Crat. Ven. I. Wech. Br. Raph. Port. etc. egosesd- 
Aca Ven. JI. — κατέκανσε L. qui etiam μου addit. sposezí- 
λησε et κατέκαυσε Elb. ' ML 


411, Praefixum. i in Ald,. Tunt. l Π. TIL. Crát-  etée. 
Σύρημα κατὰ περιχοπὴν σίχωνή. Nullius perfonae nomen 
additum in. Ald. Aunt, I. 1., HL. Crat. (vbiin marg..exem. 
pli quo vto fora adfcriptum Xe. vel Σω.) Brub. In Ven. 1. Ἡ. 
Wech. Brub. additum Xo. fed Port. vaclxit Za. lta et 

Lugd. Am. Ms. R. chori nomen praefixit, v. not. -— σο» 
υφίας ἀπιθυμιήσας Ald. εἰςο. —. r3 gone. R ο, 
412. χἀήσω Elb. R. C. yesaos. .— 4 
e 4193. ὄνεςι σο1θι.ϱ gloffa. Ern... -— 
κ. jn x&jrys R. C. haie cd έκὼς Crat. Ven. I IL. Wed, 
P φ 

4A8. κήπο γε jy Ald.. Iont. Σ. Grat. . Ven. L JI. 

Wech. Brub. Raph. 47 οὖν ῥ. Κ. L. la. μήτε ῥή« Elie 


/ 


3 


T 
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Tunt. IJ. ΠΙ. Pórt. Lugd. — éx9p Elb., C. — ήν s ep 
sg Ald. etec. . mI αρ er. R. la. MI αριτᾷν L. et Elb. 

416. υἴνου Ven. 1. 1. Raph. — ἀλέχη Elb. 

418. πολὲμέζέν G. 

419. fx» Ven. b . 

m vos αν d Ih. - e — ΕΙΡ. Bán, 
421. yix τούτων ^ Ald. etcc.. In mulis edd. vett, 
aweixu m. — 

422. "AXXorl δήτ᾽ οὖν y. Ald. Int. 1. Crar. Ven. lH 
Wech. Brub. Raph. dAX ὅτι δᾳητ οὐ νομεοεῖς lont. HI. Ill. 
ὦλλο rl J90r οὐ. 65. Port. Lugd. Amft, In. Sealig. Net. 
Αλλά τί Js οὐ v. γε). Άλλο τί À. οὖν». In R. Με, De 
J9cc. 127. ἀλλ 9r..— Ib. addit οὖν pun. — 3d R. Ib. 
Bau. (num igitur in reliquis Ern. et Elb. εἶναι fuit) 
Ald. lunt. 1. Crat. Ven.1. 11. Wech. Brub. Raph. In Iont.' 
II. HII. Port. Lugd. Amít. εἶναι 9. — Φεῶν Ib. 

. 423; Poft ταυτὶ punctum in Ald. Iunt. I. Π. IJ, Crit 
Ven. Í. 11. Wech. Brub. Raph. Port. etc. 

424. γ ante οἱ deeft Ald. etoc, οἶτεχνως deelt. É 
1n la. Ο. ἀτεχνῶς. — ἁπαντῶν lunt. 1. Crat, Misa , 
Wech., Raph. . &z«»rey Brub. 

426. vw Ald. Iunr.. IT. Crat. Ven. LII. Wech, Brab. 

Jg lunt. AH. Raph, Pott. Lugd. Amft. 
2 427. 9 E] d Ald. etcc. Κ. L. Ib. omittunt y. L.lb 
κά «οάγν. ὁμῶν ὦ δίσποναις, quod caefoüram.- corrpmpit. 


L βγάλανε. etíam in hoc v. poft. ὀνώρι. addunt Ald 
Les » II. III. Crat. Ven. I. Π. Wech, Brub. Raph. Port. 
ACC Amíl, non tantum. V. fequ. — αλείονκε ἡ ov 
Y E cf. (E. Not) — νικήσει ' vitiófe Crat. 'Ven, I. Η. Wech. 
4 
τς 432: γε ante λέγειν deeft cod. L.'ed. Ald. Tunt: I. Ἡ, 
in. σι Ven. L. II. Wech. Btub. Raph. Port, Lugd. Amft 
TIn'Stal. nOti$: 49 κο) yt addito γι. — C 
i 494 vtófy C. —^ solyw y' Ald. etéc. R. Ta. omittunt 
— {μείρης L. {εέέρν Bàu. 

435. σεαυτὸν παρᾶδὰς Ἀκβέων Add. LIunt. 1. ΠΠ. ΤΠ. et 
emnes aliae edd... Nefció qui factum fit; vecin Lips. ed. 
Jic ordo mutaretur." Corrigendas igitàr locus. - gporihar 
id «ow prs S gos A 01guy Bau. et L.. 

mud. und τόνο Ald. tcc. d Grat NER: Li 


xv d ο) i» 

















"IN ARIST. NYBIBVS. ——— gi 


437. κ | inire Ald. etcce. 

438. Poft χρήσθων ' additur eire y vas Ald. etc. p" 
. multis edd. $ ὅτε, etiam Port. fed Lugd. $, ,z;.. 

439- «vro?z. Ald. etcc. 

441. δέρειν Ald. εἴος. R. Ib. (praeter alios codd.) AL 





pe. 'deigny in. not. Scal. Poft hoc verbum in Ald. etcc. | 


eft punctum. 

i 443. vote ὠν ρώσους s. εἶναι δ. Ald. etec. In R. seis 9 
δρ. εὖαι ὃ. In. L. Ib. deeft »'. . | 
(00444. Ο, εὔγλωτον. 

445. συγκολητὴς C. Ib. συγκολληνὴς Ald. dod foa. vt 

Br. συγκολλάτης lunt. I. 1I. HI: Crat, Ven. I. Π. Wech. 

Brub. Raph. Port. etc. 

446. ev gecuew ge Ald. etcc. In.R. C. εὐρνεωσής Ia 

Scalio. notis evpec eie ds. 

H- ΚΕ. Da. xvpfus. — ο. lunt. 1. — In not. 

Scal. ever quidam, non gue. 

. 5 448. la. µάσλο». ᾿ 

450. ῥιατιολοιχὸς Ald. etcc, parrdond L. In not. 

Scal. µατιόλοιχος Vet. ᾿ : 

4]. λέγουσό ὠκιντῶντεν. Ald. etce. R. ap. Ern. M- 
φουσ᾽ ὕπαντ,. lb. καλοῦσ am. 
452. χρήζναι Ald. Iunt. I. ΠΠ. LI. Crat.. Ven. Ln 

Wech. Brub. Raph. Port. etc. | - | 

453. L. x' 4$» βούλωνται, —— 
456. Socratis perfona rim in Ald etes (In Raph. 
nolla praefigitnr) —. λήμμα Bau. 
497. y». déeft Ald. etcc. ἔτοιμον perperam Vea, II. 
462. Etiam in Ald. etcc. — Socratis pecone uM chij» 
ri) praemiffa. 
465. f. Ald. etcc. ita: 
Στρ. due y! ^d ἄρ Lys. 
Tr I Πόν) ὃ 0 jones ; 
Ew." σον κολλεὺς 
Exi ταῖαι θδύρωις 
"Ae κάφήσθω,. x P 
Ῥονλοριένενε pone ο. 
T? uui ds λόγον ἐλ9. "M 
Poft Zer: " 466. (v. 467) R. addit ye, improbante Erw. 
47ο. (471) & ipn Bau. Κ. L. I. 
471. κἀντιγραφὰε Ald. etcc. xqrriyp, Crat. 
Wech. Brob. Raph. Port. Di UE 
473. Í- (v. 474. L.) Ald. e . e dd 
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"Afw ey Φρενὶ 
! Zvu ev ewvromirov: MrT« CoU, 

479- (480-) $àv "ei fic R. et alii libri, L. 39 ic; male. 
Jrn. 59s Ald. Iunt. I. 52 yxz/ Iunt. Il. Hf. $2» αἱ) 
raid etec. 

- . 480. L. R. C. s/ Jai improbante Ern. — Jer Elb. Bau. 

P (4849) ei wh y ὀφείλεται Mei (fine m) Ald. etcc, 
ei ὀθείλοτωή κο Ven, 1. 4» R. γὰρ pro y' 19. ὀφείλητας 
R. — 6» poft µνήµων (in Kuft.) deeft L. I. ed. Ald. et cett. 

484. (v. 485.) Verfum totum omittit C. Pro ἐπιλ. 

Ia.. habent κωκιλ. | 

pis Scrib. ej». — 9Jvwjen C. 

489. νυν Ald. Iunt. 1. Il. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Raph. xv» Brub. Pott, etc. — ὅπως omittunt L. Ia. — 
σοφὸν προβάλωμα, L. at I. «βοβάλλωριαε. προβάλορικι Raph. 

| 490- ὑφαρπήσει Ald. etc. In R. et Bau. ὑφθαρπάσεις 
Elb. ὑφαρπάσης. 

491. τί 9$ Crat. Ven. πι Wech. «i δὶ Ven. I. Raph. 
L. verieosani. 

: 492. οὐτοσὶ Tunt. II. III. 

' 493. δέδοικας Elb. — «esByra. Ald. funk: I. Π. ΠΠ. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 
(fupra. 357. tamen ' in liis edd. πρεεβῦτα,) — δὲ AM. etcc. 
δέει etiam R. Ern. 

494- Sctib. 7/ Jess, - — 

495: C. uagrüpemes, 

. 496. L. «xage; Ia. axegt?, — usd In. 

"| 49T- 19, νυν Ald. Iunt. I. II. lil. Crat. Ven: . π. 
Mech. Brub. d νὺν Raph. Port, Lugd. Amft. 

498- γυμνὸε Elb. . 

499. C. Φοράσων. — ἔγωγ etiam Ald. Tunt. 1. απ. YIT 
Crat. Ven. III. Wech. prb Raph. non ἐγώ y. Port. Lugd. 
Amít. ἔγω Y. 

O&. oV. μὴ Aion. Ald. Tunt. J. Π. 11. Crat. Ven. 
1. II. Wech. Port. οὐ μὴ Aa2 rus Brub. oV" μὴ λαλήσεις 
Raph. Lugd. Απ, A«Ayeys in not. Scal. λαλήσιε R. — 
eixoAov93ess Ald. Iunt. ἓ. H. II. Crat. Ven. I. 1I. Wech. 
Brub. &xoAov23eys Raph. Port, | Lugd. Amft. &x0A.0U 93045 
Elb. Bex, R. ap. Ern. 

5Ο0., χεδρε χῦν Raph. : 
Ji 4 5ο7. ῥρελιστοῦταν. Ald. etcc. m R. Ia. 
| 510. Praemittitur in Ald. Iunt. I. H. HL Crat. etcc. 
ρριμεάτιον χλων 4. — ásdpias L. uin. | ο.) 


*» 


* ιά 


- 


/ 


ο 1νΝ ARIST. NYBIBYS, i 95 


| 5n.  slyexa, etiam Ald. ast 1. TI. TII. Cni. Men R. 
Wech. εὔεκα Ven. I. Brub. Raph. Port. 

515. αὐτοῦ Port. Lugd. Amft. CUL. 

517. Vitiofe Ven. I. σοφίων πασκεῖ.. | 

18. Praemittirur in' Ald. etcc. Πκράβκσις : μέ, 
— πρός γ΄ S jns Ald. etcc. γ omittunt Li C. Elb. - - 

"us Ta95 del. R. ap. Ern. — berglarrn Raph. | 
Aliud vitium in Amft. ἐκθέφαντα. | 
7?  B20 »iljodags ἔχωγε Ald. etec. | E κ. mx 

, 522. eoQurara Bau. LOL 

523. ἀνοιγεῦσαι L. Ib. οἰνιγκεὺσ᾽ Wech. 

525. Pto as in Raph. às. — s o3 Al. ειςς. — 
ο το Elb. 

529. χ΄ φ αμῷρ. Ald.etcc. x' à σ. Port. 9 σόθρων ΕΙΡ, | 
Bau. In I. etiam ὁ coge. 

530. i7 deeft Ia. — πῶ Ald. Iunt. II. ΤΠ. Ciat. Ven. 
1. II. Wecb. Port. etc. πω Brub. πώὠ μοι Raph. Verba sag. 
Syros — τεκεῖν nonnulli recentt. edd. praeeunte Raph. pa- 
renthefeos notis concluferunt. — xovx dégvo Y0y πω M06 7. vi- 
tiofe Iunt. I. — 

531. παῖδ Vet. non παῖς à. E not. Scal. — ἑτέρο 
Ald, "unt. I. Crat. Ven. Π. ἑτέρα Tunt, II. III. Ven. I. 
Wech. Brub. Raph. etc. — 

532. γινναῖος perperam Crat. Ven. J. II. Wech. 

535. 443«» Ald. etcc. 4A" etiam Ib. —' πιτνχία Elb. 
πουπιτύχη Crat. Ven. 1. Wech. που ᾽πιτύχη Ven. II. Brub. 
ποὐπιτύχη Raph. ποπιτύχῃ Lugd. ποὺ wir. me 

536. ToU ο Bau. zu «AQov Elb. ec C 

537- ερῶτον la . μὲν deeft C. 

38- R. dA3ey et Tat ἔσκωφεν. — Mert vitiofe ? 
Crat. Ven. I. Il. Wec 

539. Poft »on non poft ἄκρον, comma habet Raph., 
in vett. edd. nulla eft interpunctio. Poft ἄκρου comma po-' 
fuit Port. Poft s«xv in plerisque punctum, in not. Scal. . 
comma ponitur. 

540. εἴλκυσιν Ven. 1. II. 

542. τύπτη — σκώμκοιτα Elb. 

543- eica ba (fine iota fubícr.) Ald. etec. sieyz» C. I. 

44. αὐτὴ Ven. I. £xec; Ald. πε, I. ΠΠ. HI. Crat. - 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. ete. — ἐλήλυδεν Ald. 
Iunt. I. If. 111. Crat. Ven. I. II, Wech, Brub. Raph. Port. 
In R. ἐλήλνδε. 


: r, 
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546. *wb7 Ald. Iunt. I. II. IH. ται. Ven. I. Ἡ, 
Wecll. Brub. Raph. Port. etc. 

"d aisi Ald. etcc. — εὐφέρων, s. Ald. Tunt. I. Il. 
III. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Lugd. Amft 
eisleo, «. Port. (Frob., Canin. Paris., et codd. R. C. Ia, 
auctore Ern., etiam Eib. Bau. ap. Harl. sisDépor, c.) 

549. PI τήν yas. Ald, etcc. ος τὸν y. Elb. — Pro fue 
in C. ap. Ern. fz:e. 


550. πούκέτ εἰσαῦθιε y ἐπεκήδησα y «vrg9 x. Ald.Iunt. 
I. II. ΠΠ. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. 
Amft. R. ap. Ern. κοὐκέτ aris ὀνεπήδηνκι L. bis delet y, 
€. prius. b. et Bau, xo?x£z' αὖθις ἐμπεπήδηκ αὐτφ. — lt 
κοὺκ ἐσαῦθις, ἐπ. 

552. τοῦτον. τὸν addit Ia. --- av Ald. etec. e etiam 
R. Er. . 

^ 553. παρείλκησεν Vén. If. 

555. οὕνεχα Ald. etcc. εὔεκα Elb. et Báu. 

: $56. 7 zv gu». Ald. etcc. 

557- 793 Εβκιππος avi memo lyuty Ald. etcc. 

558. Hunc verfum omittit C. ap. Ern. 

559. eixeis Ald. Tunt; I. II. HII. Crat. Ven. I. Il. 

Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft, 
-— 561. R. ap. Ern. evPpníirga9e Puma. — t. evplpatn 
Raph. 


563. In Ald. etcc. praefixum: 'GAH! (fic pro AH) 
ΚΑΙ ΣΤΡΟΦΗ' ΚΟΛΩΝ ,Z. Turm praemittitur Χο. 


565. κιλήσκω vitiofe Iunt. I. κυκλήσκω Ven. Il. 


566. f. ita disponit Ald. (cum feqq. eddy: 
To» τε usyacSDery cpini- 
Ns ταµ. y. T. κ. &À- EtC. 
568. θκλάτεης L. 
: 569. ino». . ἡμέτερον Ald. etcc. Subrroor: T 
570; Í.. in vnum verfum παπι Ald. etcc.. 
571. aig C. 
573. [, (571. £L) ὑπερλάμπροι: etiam R. Uni ager 
. Bas. auctore Ern. 
573. exit; R. ap. Ern. — κατέχει vitiofe Iunt. I. 
574. (573) sides ΕΙΡ. Mirum in plerisque edd. pr. 
gi yns. 
.575. τε deeft Elb.. 
576. (575.) In Ald. etcc. praemittitur; Ἐπίῤῥημα s. 
ar x. Φεατκὸ R. ronral, — In fin. perperam lunt. I1. 


b 


| Asi — -SIT- Viv Ald. ett. νιων R. hp. Ern. ὑμῖν 
1. αι Ε ZE 
580. ἡ (line iota) ΑἱΦ. Turic, Y. 4L. IH. Crat. Ven. I 
MH. wWech. Brub. 5$ in Raph. primum. 
581. Nedsu vitiofe Ald. Tunt. 1. μὴ Tent, H. ne 
cte Kripfit Ίσα. HI. etc. . 
582. Παθλαγόνα etiam Aliens: 
5903. φρεῖσθι Ald. Iunt. I. II. IHI.- M Ven. 1. uc 
Wed Brub. Raph. z 
ie ὀννάγοβνεν etim Ald. etec. .L. αν. 
594. κῴποοῦκεεν R. ap. Ern. 
585» ἐφέλισε Ald. εἴες. — :ys me addidit Kuft. deeft 
in edd. vett., vt inL. I. 
586. (v. E. SgvaA idu C. —: cvi) roa Ald. eetce, 
Axvcas R. L. 
587- εἰ Ί.. ὃν. — ερατηγήσῃ 1.. Ta. , 
508. εἴλεσθε Iunt. I. : | ο... 
592. Κλέυνα perperam Ven. IL. ὀλόντει ΑΙ. Iunt. f. 
1. Crat. Ven. I. Hi. etc. Recte fcripfit Iunt. HI. :΄ ’ 
[ 504. τφ ie τούτου 14. 0? 
- 594. *' ἁρχαῖον Ald. etec. is "px Wech. Braob. — 
SUA τήσκι Nd. etec. κά ξηβιέρεετε etiam R.ap. Ern. Vi. 
tiofe Ven. I. Il. x ᾿ξηκκάρτηται- Raph. x diiunpryrus. 


^ 


^ 


πάλων 


(sor) ὑψικεράταν L. I. 


25. etcc. — πάγ- 
χρυσον ἔχει oixov, bs 4 
L. Ea. e?xoy ἔχειει 

601. σε fine acc. Ald. Tunt. I. II. III. Crat. ven. Lh 
1i. Wech. Brub. Raph. etc. 

. 603. f. vnum verfam efficiunt in Ald. etcc..— ^: . 

60B. κοµας: Tunt. III. 

609. (v. 6072) In Ald. etcc. praefixum : 'AvrenlBénuu 
σ/χων x. — suis vitiofe Int. I. Antea Ven. 1 1. aeque 
male y; $viox. ο 

. 610. evrrvxove Ald. etcc. 

ἐπέσχιλε Ald. Iunt. 1. If. ΠΠ. Crat. Ven. 1. Il. Wedh. 
Brub. Raph. etc. | 

t PMPurus male Ven. "IT. / 

: . (611.) ἅκαντας deeft L. Ya. mprobene Ens. - - 
E male Ven. 1. i 
614. L. Ia. Jonx ss. i EP E 
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Ν 


596- Praefixum in Ald. etcc. Ἀντφδὴ χα "Arrisgepi. 


Li 
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616; (614.) «ei» Ald. (non, vt Harl. dicit, ep/p) Tant 
Y. II. III. Brub. Lugd. Amft. Port. «9/5 ΕΙΡ. Crat. Ven. 
II. Wech. Raph. sel C. Ib. αρίον L. | 
es).g»e?ey Ia. ib. 
617. dà» Quen ἆ. Ali, Iunt. L IL IIL Crat. Ven.L 
n. μον λὼι Raph. Lugd. Απο Port. et poft vpsais iD. 
ungi 
ia 618. ο ον vitiofe Λ]ά;--- κνδοιλικᾶν ue iota fubícr) 
- Ald. Tunt. 1. II. III. etc. 
619. "Os ο «x. Ald; — $i» Ald. Iunt. I. IL. ΠΠ. 
Crat. Ven. I. II. 
- — 6210. κπίωσα etiam. R. Ald. Iunt. I. H. IIL Crit. 
Ven. I. ΠΠ. Wech. Raph: κὠπίωσιν Βταδ. 
621. λόγων vitiole Crat: Ven. I. II. Wech. Raph. 
, 624. (622.) «e9ugsy. C. τεδὠὼμεν. Infin. καὶ τὸν Σα 
Raph. etc. 3 f Xxperdiva i in Varr. Lectt. Scal. 
625. In VV. LL. Scal. affertur $9' $us» — 
627. (625.) τὸν si. — Abeft hic verfus ab R. Ern. 
628. κατὰ Σελ. lb. καὶ I Σεληνην. | 
ο 642. σκαλαθηρµάνί perperam Crat. Ven. I. IL Wed. 
ὄννα Ald. Iunt. 1. 1I. HII. Crat. Ven. I. II. Wech. Brsb. 
KL Lugd. Amft. Port. 
e S poft Ererjixdys deeft interr. nota in Y Ald. Tunt, 
Y. Π. ii comma eft in Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. in 
terr. nota in Raph. etc. 
638. Ia. «ρῶτον βούλει. 
639. Eixi κοι Ald. etcc. 
640. (638) wor:pm, L. Ia. πότερον. — 18 fine K. 
ἑνθριῶν j ἐκῶν. 
641. dysy poft pérger non habet R., fed poft yép p 
nit ἔγωγε. 
643. ὅτι Ald. Iunt.I. Diuifim" Tunt IL. IH. Crat. etc 
644. κ ότερον Ald. etcc. 
645. οὗ δὲ Iunt. l. — S atirkoy Iunt. H. -' 
646. ὧν gere Ald. Iunt.l. ὦ 5290»s«Iunt.IL.III. ο.’ 
. Nen.I. Wech. Brub. ὦ 'rrgwwe Ven. Il. περ/ᾶνν omnes edd. 
649- σὺ ante «s»! addunt Ald. et cett. omnes. - 
651. συνουσίῳ Ald. etcc. 
653. κατ ἑόπλιον etiam Με. C. ed. Ald. etcc. 
. 654. Poft &xréAox non interr. nota, fed comma Ald. 
Iunt. j. 1I. III. Inter. notam ponit Crat. Ὑεπ.]. 1l. Wed. 
Brub. Raph. etc. uen ài Elb. 


/ 
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o "Ax esses Ald. etee,. éxpoloe Ελ. . «o 
di ege Ald. Tunt. f. IL 111. Crat. Ven. T. IT. Wech, 
Drub. Raph. In R. I. a é é, L. d ο0υρὲ, 115, ^ ο/συρά. 

-— 658. τί δὲ etiam Ald. etec. 7/ dà Κ. ap. τα. 

. 660. απρότερα τούτον Ald. etc, Ia, zevswy.. .C. Ib, Elb, 
Dau. πρὸ vevrov. - .— 

662. s» ἀῤῥεν Ald. Iunt. etc, 

663. παῦρος, payos R. I. A NC 

664. & πάσχεω Ald. etec. | 

665. ταντον l. * αὐτὸν Bau. et Elb. 

670. (668.) C. ερυτον. TI 
. . 676. De perfonis in nonnullis, codd. Ern. mutatis v, , 
Not. In edd. nulla eít varietas. 

680. (678.) καλεῖς ΕΙΡ. (num καλ εἴν ap. Harl. legen- 
dum, an pertinet ad praeced. verfum?) παλεῖν etiam-Ern, 
dicit inallegi. P AS EJ 

681. Poft dgf. λέγει in Port, Lugd, Amft. ipterr, 

nota. 

. 689. δήγε. Ta. àv. A 

. 685. ἔνωγ ἀθηλε i. Wech.— - | ] 

ὃν 1086. λέσιλλα Ven, I. II. Wech, Brub, Raph. . Mox 
L. Ia. Ven. 11, QDuvya. P RU ues S 
e 687. R. ἄρσεκ, | TP 

689. οὐκ ἔ Ib. quod lenius videtur Erneftio. . 

690. (v. 688.) ἄλεν eu Ald. etc. — ajóev! ἡμῶν n. 
ap. Ern. atque ita etjam Ven. I, LI, Raph. dar dv ὑμῖν. 
1. C. Elb. I (€ | : 3 

. 601. πῶς ἂν fine y. Ald. εἴος, | 
692. ΑἉμύνια Elb, — Strepliadis nomen non praefi. 
xum in Iunt. 1. | "P 

693. γυναῖκα ὁ) τὸν — Tunt. II. III. vnde Bas. Port, 
Lugd. Amft. etcc. auctore Harl. deeft ὃν in R. 1, /Ald, 
lunt, I, Crat. In eodd, Klb, et Bau. fuiffe yidetur. τὴν 
deeít R.. X. E DE nx: 
694. οὕνουν, Ald, etcc, ρὐκοῦν -—— Mox Ald, etec, 
δε ον T 

698. 3a. R. ivyrupJ' et mox si' ye xps. x uui 

700. swpareer (iunctim) Iunt, Il. 
701. (v. 699.) τήµερα Ald. ete. ssprpor. & C, Le 
Elb. Bau, er al. cR MP 
703. v4 σαυτὰν Ald. etcc. τε abeft R, , 
. 295. ff. Iia defzribuntur er leguntur in Ald. etce, - 


” 


ον 


Comm. in driftoph. Tom, 14, νο σος 
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φαχὺς ὃ ὅταν y eis ὥπορον «έσῃς 
de ἆλλο κύδα νύήµα Qpesos* 
ὕπνος d ἀπίεω γλυκν9. epu. | 
9 abeft R. ΕΙΡ. — εἰς ἄλλο Ίσπι. I. Brub. De varietate edd. 
Φρενὸε et Qpei monuit etiam Ern. θρενὸε eft in Ald. Iunt. 
1. III Crat. Ven. 1. Il. etc... Qon) in Iunt. II. Lugd. Amft. 
Port. Aliter defcripti funt verfus in Bau. - 
O9. jurrar«i. ἠωττατκ/. Ald. etcc. 
711. Poft δείλκιος interpunctio deeft, et poft σκέριπο. 
d» punctum ponitur in Ald. Tunt. I. II. 11. Crat. Ven. I 
JI. Wech. Brub. Raph. In Lugd. Amft. poft δελ. inter- 
pungitur, non poft ex. In Port. poft δελ. comma, poft ex. 
punctum. 
713- (ν. 710.) dnbie rovs; Ald. στος. : MUS 
714. Í. Ald. etcc. hoc ordine et modo fcribunt: 
xai €9» dvxs3» ἐκπίνονσι 
wai τοὺς ὄρχεις ἐέλκουσι. 
Eum ordinem (qui etiam fequenti v. 716. conuenit) ferua- 
vit quoque Brunck. (addidit ille modo verbis his omriibus 
» ἐφελκ.), neque vlla varietas ex ahis libris notata eft. 
γασπὶ Inu. eum ordinem fuis codd, iubentibus mutauerit, 
nunc quidem nefcio; illud fcio, antea vulgatum effe prae-: 
ferendum vt ὄρχεις ἐξελκ., spuxTOy diop. proxime fe exci- 
t. | HE 
I. [. dioporreves --- ἀπολοῦσι Ald. etcc. 

Ald. Iunt..1I. II. III. Raph. uo Amft. Port. funt 
quidem 717. 718. vna linea fcripti, fed ita vt Mj habeat 
in Ald. Iunt. I. maiusculam literam, t&mquam noui veríus 
initium. (Cum minuscula tamen litera init. eft in Iunt. 
IL III. Raph. PuRt Amft. Port. Duabus lineis pofuit Crat. 
Ven. I. 1l. Wech. Brub.)  Diuifit etiam R. ap. Ern. 

19: ὅτε μον Ald. etcc. e. m 
|. 720. Ald. vitiofe- QviJy quod in meo exemplo eft ca- 
Hine OEC, Íuperícsipta litera e. Cod. Ib. poft Qesióy 
εδ... 
721. (717. v.) Φρουᾶ) φνχὲ (fine 9^ 5) R. 1. Bau. Ald. 
YIunt. 1. Crat. Ven. I. (vbi QpovJy dvx:) II. Wech. Brub. 


Raph. Canin. (ap. Ern.) Φρούδη 2 καὶ 4. Iunt. II. III. Port. 


Lugd. Amft. 
722. κακοῖσω R. 
724- (v. 720.) Bau. Elb.- ὀλέγον. mE 
425. ούτος: son's. C, ap, Ern. inferitz/waexes; 
(Q7. (223) tke Eib. et Bau. .— 
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228. eto. C. ap. Εκ. .Elb. Bau. — μάς Btu. 

. 729. ov. deeft cod. C. 

. 230 ἐξευργτέος 1.» Ia. Viriofe Iunt.. 1I. eigens. Iont 

1]. suguréos. Iunt. [. avpnrios, 

731. ἐπιβάλλαι Ban. 

.733. (v. 7283. dogaparidu Ald. etce.,, quod, inia 
zi. praxin magis. zefpondet, £x paronomafiae lege eít re 
ftituendum.. 

(323- »yy Ald. Tant. I.I. μαι. Ven. I. LI. Wech. Brub. 
νῦν Iunt, Ill. Raph, Port. Lugd. Amít. —. Ia. ὠθροίσω, fed 
£um gl. ἵνα ido. — In Raph. male Jgd.sx. — . T 

, τας. οὐδὲν yy. . Ald..etcec. ο... 

137. οὐ ἐγκαλυφάροενου Ald.  - 

739. L. la. et Ib. a m. pr. eher, probante Ern.. 

743. xarà, Aemsar Le... 

ο τάς. (v. 7419) evpémnsL. ΟΙ. Elb, Bau. —érepiis C. 
ζ47. (v. 743-) ds ante αὐτὸ deeft Ald, etcc. 
«γόθρισον R. L. C. Ib. 

748. Φ/λιταπον vitiofe Ald. 
| 749. aos! ατίδα Ib, 

150. (746. In verbis e/s? — τό τι Eib. emifit pet- 

um, nominá. : In 180. dy deeft, 4L: »v» οἱ. πο, In C. 
totus. verfus eft Socratis. 

755. ὠφελήσιώ σ Ald. etcc. Perperam in pluribus 
edd. vett. ὅτι, 

756. ἀντέλλοι Ald. etec. érriis ΕΙΝ. 

e 757. 9 ἀποδοίην Ald. etcc; γ abeft Ib. Elb. Bau. 

sus dy. Ald.. Tunt. I. Crat. Wech. γη sí d$ Raph. 
Lugd. Amft. Port. curri δὴ Iunt. Π. 11. Ven. I. 1f. Brub. 
47:1 Ο.. Ib. oris «í Elb., Bau. ev: 7: δὶ R. Ta. L. 

758. T * ἀργύριον R. L. I. et al, codd. Iunr. II. HI. . y 
ἁργυρίων Ald. Crat.. Ven. I. II. Wech. Y apyvelos ges I. 
Brub. Raph. Lugd. Amft. Port. —— E 

761. aavizass Elb. -—.sisé wo. Ald. etc; 

762. οὐκ o) vitiofe Ald. Iunt..II. — De h.l. ita 
Hermann. i praef. disputat p. XII. f. ,Dubitaui, vtrum 

erba. drap. (Ἠσητέον, .vt vulgo, cum ijs, quae, Sirepíiades | 

ixerat, continugrem, .an vero tribuerem Socrati. Mirur 
enim videatur neceffe eft, hominem bru et a cogitandi. 
fubtilitate ac difficultate alieniflimum, j jd ipfum, quod mo. 
do, de fucceffu perueftigationis defperans, nefcire fe di- 
xerat, tam alacrem: quali bona cum fpe in fe. recipere ae 
velle effectum - dare, Contra fi πώ, bsec dicat, et 
12 
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aptiffima eft refponfio iis, quae dixerat Strepfiedes, et mo. 
re etiam ille fuo loquitur, ad quem credibile eft allufiffe 
Ariftephanem.. Non* fum temen aufus a vulgata perfona. 
rum deícriptione recedere, propteres quod ne huic qui- 
dem argumenta defunt, quibus egregie defendi queat. 
(Nam quum Strepíisdes paullo ante cegitando id, quod 
quaefierat, reperiffet, hoe magis vetifimile eft, eum nunc, 
quamuis initio dubitantem et prope defperantem, mox ta- 
een ο Ud vires fuas atque intendere, vt ad hanc quo- 
que quaeftionem, qam quidehi maxime. e re foa effe vi- 
deat, apte refpondere poffit. | Idque eo maiorem Habet 
vim ad rifum fpectatoribus commouendum, 4πο ineptio- 
rem voce, vulta, geítu fe praebet homo indoctus, qui ad 
meditandum fefe componit et parat. - Quae rudis et ruft. 
ca oris totiusque figurae conformatio magis etiam ridetur, 
vbi Socrates. tàntam ab ifto fubtititatem exigit, quanta vix 
in philofephe reperitür, nedum vt ea tam hebetem in ho. 
minem cadere queat: «x νῦν κ. v. λ. : 

763. ελλε R. Tunt. I.-Crat. Ven. I. II; Wech. Brub. 
$TA« Ald. (non εἶλλε, vt eft ap. Harl.) Iunt, II. ΤΠ. Rapt. 
-Lugd. Απ, Port. -' AD. 
(04304. b. ὀκοχκλα. αἀποχείχα Ven. H. (in. qua edit. 
plura funt eius generis vitia, non omnia memorata). — 
de vov eidoua Ald. etceo ^ 0 i Zn 

768. L. poft 52, addit sor» e goft 

769. ἑώραλας R. L. Eb. — xai δι κθανη L.; Ia. 

771. Poft φέρε Ib. addit δή. | 

, 773. ὧδε male Tunt. 11. Crat. Ven. 1. IT. Wech. 

777. (Υ. 773.) συνάρπασο R. VE 

778. αποεῤόψαι: 'R. Ia. ap. Ern. Ceteri ap. eumdem 
«um edd. (Ald. etce.) ἀποτρέφαμ. — dy sdeeft L. 

4. 780. jus fine iota fubfcr. Ald. Iunt. I. II. ΠΠ. Crat. 
Ven. 1. II. Wech. Brub. MIS 

το 181. δεσήν vitiofe Crat; Vehi. I. II. 

' 782. Ib. ἑκκαλεῖσθαι, | 

! 2 288. 5326s Raph: male. — ce dida 7. ἔτι Ib. 

. '. 786. orm τί Ald. orar! Intt. 1. oriri Iunt. II. IIT. 
Grat. Ven. I. Wech. Raph. Lugd. Amft. Port. órerz? Ven. 
11. Brub. 

787. ἐειλάδη C. — σύ ἂν ΕΙΡ. — ὄτταν Iunt. ΠΠ. 
— ÍIn fin. κἶθοιε]α. - 
|o 788. 7i dye se. Ald. etcc. Pro Jyyr in R. νῦν, L. το- 
Viv. —— ddiienov Ald. ετος, dix Sys in L. ap; Ern. 


^ 
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790. (v. 786). MuTEMM TOR Ja. 
791. ἀποθερῇ Elb. . ἀποφδερῦ Bau.. dnbhgi C. ap - 


796. πρειβύτα Raph; Lngd. Amft. ; 

797. "B σοι vitiofe Ald. Iunt. Il. III. — "en d in Ven. - 
Il. deett. Tum irr aus aeiuos Crat, Ven. I. Il. Wech. 
Brub. Raph. Lugd. Amft. | 

799- (v. 2952 «AX. Hz Faey Ald. etcc. . 

$00. οὐ 35 R. γαρ in L. deeft — In fine: κ iyd 
sa 3» Ald. ete. sí y" sau R. L.la.Elb. - 

802- «4e lb. xgr. κῴς' Crat. Ven. I. II. Macr x9 
Brub. 

804: μας L.Ta. y αὐτὸν τῆς οὐκίας. 

80$. eise L. Ia, ἔντκν»οἳ, vt $45. --- 

.$06. Praemittitur in Ald. θίος. σροφή. αν, dine, 

807. [s. fic defcribuntur et leguntur in Ald. etec. -- 
2 135, ρα Y «jc9. Arias ; 

à ἡμ. «yx$ αὐτίχ 
|o ?Íw kw. eg; 
ic de P. 9. deiv. 
πάντα de, — wp regt 
V. o6. αἰσθάνῃ C. — 80g. dei Brunk. — &nayre R. L.. 
41ο. κελενεις Ἱὸς In, 

811. (v. 807-) ἐκκεπλησμάνου C. ied cum. gloff.. dee 
x0T05. 

: 812. Paulus Ald. Iunt. I. Π. ui. Crat. Ven. 1. II. 
(in qua male eft Φανερὰθ Wech. Brub. Raph. Lugd. Amft. 
Port. - 

813. ἀπολέφειε Ald, etc. ded dut FEib, R. C. Ib. 
ἀπολκύσεις L. Ia. — Mox ὅτι Ald. Tunt. I. (diuifit II, III. 
non tamen interpofito commate) Crat. Ven. [. II. - Wech. 
Brub. ὄ, τι Raph. | hs 

814. Poft raxíos colon habet Ald. punctum Iunt. L. — ; 
Ἡ. 111. Crat. Ven. I. Brub. Raph. Lugd. Port, non inter- 2 

| pungit Ven. II. Απ, comma in W 

815. iius Ald. etc. ἑτέρα R. 

816. (v. 8121) Pro el σον R. οὔκου», Mox Ia. hr vavri- 

817. 6 Raph. — eos R. τοῦ. 

818. πάσχει perperam Iunt. III. 

819. εὐθρονεῖε Raph. 

820. (816. v.) οὐλύρσιον Ald. Iunt.l. JI. III. Pott. 
joi ται, Ven. I IL. Wech. Brub. zs Παρά. 
m 


Ern. 


Pd 


^ 
uir 
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821. Poft vouíctw nulla? imtérpuetio in Afd.: *étec. — 
σὺ ὄντα Bau. et Elb. 32 xovrov? vitióle Tunt. M. IE. 

822. τί dy τοῦτ L. 

924. Pro « dir ed Ia. wein. 


85 
SEM hào Ib. διδεΣηέ eft " οι edd. atit 
Et ἔγωγο Bau. et Elb.— Antea νυν (pro »ὔν) ed. Bay. 
auctore Ern.  »wi Δίω Tant. 1. HH. Idem in NV. LL. 
Scal. affertur. — - 
829. κλλὰ sir; R. P fed in prircipié 1 v. feq. τολά | 
λά, 


ο. εἷδι R. 
5. (v. 830.) τοσοῦτον Ἑ. τῶν ante μκοσνιῶν ' deéf Elb. 


ο -- αν vitiofe Iunt. II. 11.’ 


834. ὠνδράσι Ald. Tant. Y. IF. "HI. Ὅται, Nen. I. II. 
Wech. Brub. Rapli, — C. ap. Etn: Elb. et Bau. e«($y, in 
ed. Bas., indicante Ern. weiSus. irs Lugd. Amft, Por, 
φείθει edd. vett. 

9347. ὑπὲρ L. Ta. 

839. 343» Ald. etcc. — RS ER. 

840. καταλούει µου Ald. etcc.. In R. ap. Ern. eft uv 
«μταλούει. παταλούη κου Bav. Eib. 

843: (v- 839) ie ὃν cy9,. Ald. etcc, In f. Im ay). 
db. fec! d»9p. απ. ὅσα παρ. pes dubie.««o δρ. — 
ἄν 3ρώποισι Elb. et Bau, 

844. C. γνωσγ. 

| 845. ἐρανθοῦ L. EON fad ilted i in πέος | 

847- (v. 843) mre pov Ald. etcc. — εἰκάγων L. 

849. σὺ δὲ rovrov! in L. — Im fine εἰπέ «o Ald. etc. 

851. ταυτὸν R. Ia, 

; 1552. yvy Ald. tec, — «dv di Ven. I. π. Wech. prob. 
ap 
856. πόλλά Bau. — ὅτι plures edd. vett. 

857. d» deeft R. Ia. — τῶν ira» Κ. Ia. L. 

858- ῥωνκῦτα iunctim Ald. Iunt. I. Π. Πε diuifim 
Crat. etcc. 

860. νέτροφαε οπιηες alise edd. Sola Kuft. πέτροπα». 

..— 864. κειδόµενος Ald. et cett. edd. antt. — Antea Hh 
Iun. il. Raph. 
ab o» C. ΕΙΡ. τόν. 
» Seid guy (fine apoftr.) Ald. Iunt. I. II. TI. Cnt 


- Ven. 1. II. ,Wech. Brub. Raph. Lugd. Amft. Port. 


867. qv Raph. Port. — ἀχδέση C. 
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968. $n. C. ἐν ev; Iant. 11. ΗΙ. 7 
. 97ο. (866.) Ia. νηκέσιος. Mox idem codex omittit ἔτι. 
8r " ante "Pee deeft Ald. etc. In Aisdem τῶν 
: 872. -: -sv ante rel£us addunt Ald. etce.  Onittunt σὺ 
Κ. L. 1a. — Forteffis huc (968. v.) perunt quod ad 878- 
(882. Lips.) notat Harl,, -ἆ :&y deeffe in ΕΙΡ. 
879. ovx is κδρ.. — Deeft hie verfus i in ls 
874- κρέμα : y e: 9AÍ5. Ald. lunt. I. IL IH. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. In Lugd. Amft. iJ) 
[κρέμαιὸ y ] ὡς 9A. ---«κρέρικιό γε ΕΙΡ. 
| 875. (v. 871.) χείλεσι R. Χέλεσιν vitiofe Tant. 11. — 
ditgevsxóco Ald. etec.. - 
$78- γε ante PRIM abeft Ald. etec. — Juado 
*Terof. etiam Ald. erc. | 
. 879. Φυμόσοφός iss. Ald. etcc, ὀυρόσοφά, y. dei» R. 
880. γέ τοι L. γάρ. Pro ὦν R. L. Ia. habent » , Ib, 
plane omittit. — cwovro? C. I. L. : 
882. (878) δὲ Ald. etcc. fed se etiam in L..— - 
| $83. x«x ((ne iota fubícr.) Ald. Iunt. I. (cum iota f. 
"Aunt. H. ΠΠ.) etec. ^. 
- 886. Hunc verfum in: ας edd. antt. deeffe cor 
flat. Legitur etiam in Elb. Bau. 
988. (v. 883) map avro. n marg. 1, γρ. aue! ρε» | 
qvi», quod C. in textu, atque etiam Elb. Bau. 
889. αἀπέσσομαι R, — τοῦτο 0. οὖν. Ald, etcc. γ) oov Β. 
891. In Ald.et al. ante hunc verfum E a XOPOT, 
οἱ autem praefixum eft A, | 
892. (v. 887.) L. i» τοᾶσι e gloff. 
.. 893. ?z5 C. et Elb. — xi is (fine iota fubfcr.) Ald. 
Junt. 1. 11. III. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. etc. Virie- 
fe huic etiam verfui in Ald. praemiffum A. 
894. 7 ED Ia. ponunt ante. λα. 
805. v poft 57r» deeft Ib. Bau. — Poft λόγος Oratip 
AREE videtur. Addi debuerat uem ; 
- 896. f. funt tres verfus in Ald. etcc. : 
AJ. ἀλλα σε vina, T. d. κρείστῳ : 
φάσκοντ᾽ eheu. du. σέ co. «nav 
i . yrég. x. ἐφευρίσπωκ. — 
Φκσκων 
807.. . L. C. Ib. et edd. 4» ante ἐφευρ. quod in Kuft. 
legitur, non habent. In R. Ia. ἐῥευρίσκων. 
899 — 907. Sic. — et leguntur in Ald. etec. | 


604 , VARIETAS SCEÍPTV.RAE 


ταῦτα (fine καὶ) γρ «5. δ. «τονγουσὲ (Α4ά; Iunt. 
I. HI. HL die vesrove? vna voce) 
ποὺς «4». ÀJ. elu, aAXa- σνφού.. 
Διο iid σεκ. Ad. οὐκὲ, τί teer; 
Δι. τὰ δίκκικ λόγων. Λὸ. EN. mew 
: Tubr απτιλέγων. οὐδὲ sie εἶναι 
var) Quasi δίκην. Δ. οὐκ εἶναι ess; 
Α. Qi: γὰρ seUce — A. suec 074 Jaod. 
A. πώς dyca Pers eras, ὁ : Zevs 
οὐκ eiwoXaA s .ὸν sure αὖτον 1 T 
dycas. Δ. eis. σουτ) xai ὃν) | 
χωρεῖ ὁ--- λεπάνην. 
v. gor. dvasgh)u C. Pro ἀντιλέγων Elb. ον χρω V. 9o2. 
pto οὐδὲ γὰρ in R. ονδὲν — fed v. 009. idem et Elb. «o; 
σι. pro olim vulg. sev σι. 906. ésióuiA e» teventt. cum Br. 
QIO. xurewyyér vitiofe Ven, ll. : 
913. γινώσαφιε Ald. etcc. 
914. aL τοῦ » Ald. Iunt. I. II. HI. etc, --- ν΄ 1. 
omitut. κολέβὸψ Ald. etcc. 
US 5915. αμα Ald.etcc.. . 

: 916. (v. gt2.) 9. εἶ ov π. C. Ia. Elb. Bau.. — cvé 
 wex. L. Elb..Bau. σὺ δ) ἀρχ. la. 
917. δὲ deeft Ib. probante Ern. — qoa» Ald. 

"U^ 79IS. yrweJoni ( fine xe). πο A9ypaílusw Ald. etcc. 
id ΠΠ. q»c35es tor ᾿Φηνκάοισιν Crat. Ven. 1. 1. 

ech. Raph. γνωσφήσει π. ᾿Αφηνέοισο) νωσθήσῃ Elb. — L. 
Ia: xài yyoc3. — Tum in fine R. Ia. Αθηναίους. 
921. (v. 9t7-) αν Χμκοῦς ΕΙ. 
922. y' poft «ρότορον 4εε[ Ia. L. 
| 924* Pro ix anpidíon Port. Lugd. Amft, Ev M 
| Sed vulgatum eft in L. C. I. aliisque codd. et edd. vett. 
Notatur et in VV. LL. ed. Lugd. - 
925. πανθελτίονε Elb.. Πκνδελενίους R..L. Pro τρώγων 
TL. 1a. ie3tw» (e gloís.). 
26. f. Vnum verfutn efficiunt Ald. etcc.. Qiuo Ald. 
Crat. Wech. h.l. et poft; iunt. 1. h. 1. Q:4o;, mox puo. 
Iunt. Lf. IHE. Ven. I. If. Raph. Lugd; etc. vtroque loco Qc, 
Brub. Amft. Ώμωι. οἵμοι deinde vulgatum, — ^ 
928. Í. Etiam hi vnum verfum (923.) eonftituunt i in 
AM. etcc. 
- 630. (v. 934.) r: dive — vecte. Ald. Iunt. TL. HI. Crat. 
Ven. [s II. Wech. Brub. Raph. In al. edd. vt Iunt, "— 
Aníft, Port. 9᾽ απὶ (uperioris v. eft adiectum. 
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(v. ar) s € οὐμὲν ΕΙΡ. αὐτόν Ia. decfh . 
X6 à*-desít Ald. etcc., addunt R. L. I. Elh. 


936. κλανσ C. Ia. Elb. Bau. — Tun s χεῖρ ie. 
Ῥάλλεις» Ald. etec. (puncto poft κλαύσει pofito, vt Port, 
aut, vt Cre. Ven. I H.: Wech. Brub. commate aut cole, 
vt Lugd. Amft.) κ. L. Ia... x. ἦν ἔπιβ. 


937. παύσασθαι (fed per compendium in fine) Cnr. 
| νε. I. IL, (plene) Wech. 


038. fs. Ita defcribuntur legunturque i in AH. &tcc. 
P aM ἐπίδειδωι cV τε τοὺν πρ. 
&TT 4. σύ τε 5. κοινἠν 
«id. o on. ὧν x. cuir pa Iunt. I. II. πι. Brub.) 
Pro xov». Ia. x0yyy. 


-.. 941. (935. v.) Φοινᾷ esror vetus (ait  Seal.).- Lege 
δές, VV. LL. ed. Lugd. — Finitur in Ald. etcc. hic νετ. 
' fus verbo Qoeg et feqq. ita defcribuntur et leguntur: 
Δι Δρᾶν ταῦτ 33. AJ. weywy i9. c | 
3 —OXs. Φέρε vis λέξει mporegos vem 
E poft φέρε addit R. - Tum πρότερον 1a. ---ὁρῶν dee L.h 
943 — 46. Sic defcripti leguntur in Ald. etcc. 
'Αδ. Τούτφ duci. . Κάτ ἐκ T. ὤν ἂν λ. | 
Ῥηκακίοισι x. αὐτὺν . 
Καὶ διαν. χάτατ. 
Τὸ τελ. LE 7» ay. 
To mp. ἅπ. κ. τωφθαλμωὼ 
Κεντ. o. ὑπ ἂν ρηνῶν 
“Ὑπὸ — ἀπολ. 
In Un Ven. 1. Ἡ. Wech.  Brub. Raph. Lugd. Amft. 
Port. eft: 
TOUT δώσω. 
Κῴτ dx τ. — λέξη 
"ὧν deeffe, in nefcio quo libro, notat Ern. — λέξοι L. Ta. 
sees ῥηματίοισιν ] R. ---κενοῖ vitiofe Ven. II. 
945. L. 9» &x γρύξχ. e | 
997. (y 946.) In Ald. etcc. praemiffum: Στροφὴ κά. 
Amy 4 ^ Ἡ 
. 948. σε ρεδεζέουσιν AM. etcc., νς A Bau 
949- Duo verfus funt in Aldzetitc, — 
λόγοισι xei θροντίσι xoi 
grupoviaers perpisususs. 


-ς λόγου ΕΙΡ. Bau. — ywyssvesus Ε. 





bob VvARIBTANS SCRIPTVRAE | 


Duo verfus in Ald. εις. (950.:£)-quotum prier 
ve aper | finitur. — ἑππότερός y Mir fc ECL 
sors per. JE delent R. L. Ia, Tum αὐνῶν in L. Ia. | 

951; Duo verfus Ald. etcc. quorum: prior in v. xl». 
xes definit. Pro ἐνταῦθα Ald. etcc. byads. 1n Bau. Nw 
y&p ἐνθάδε. —- κιν per compendium C... 

952. In Ald. etcc. duo verfus, quorum prior v. φίλοι 

nitur. 

955. σαιδίαν Tunt. I. 

' 956. (059. v.) bruto Elb. ^ 

ο 9ST- (v. 9 60.) Quy» παιδὸς ye AM. etec. ο 
»j» R. Ia. — jutdiy Οται, Ven. 1. Ἡ. Wech.- 
£8. εντώκτων. ἐν 7. ὁδ de. Ia. Ευ. Bau. — εὖ κ, 


Ala. fanc. 1. li. 111. Crat. etcc. 


wgvpaidy L. la. 


' 989- xei.urudy θὰ Ald. etcc - aptari ib. C. ed. Raph. | 


« sroomaS s; vitiofe Brub. — ἐδίλκσκ Ald. etit. 
39x. addit R. — Dol deeft C. 
961. (v. 964.) * ante Παλλ. deeft Elb, Ib. — "t 


«σίκτολο Ald. θἵος.. σερσέπολν Elb. et R., putem 


E 


ap. Ern. 

962. Pro 5» οἱ «. vitiofe o» κ. Iunt. II. HL. 

903. x&bes Ald. etcec. 

964. Hic verfus i in Ald. etcc. atque in codd. deeft. 

969. Pro «77 a5 in Bau. Elb. εἶτα, — " Gud etiam 
Ald. etcc. «ῴῤονοεῖσαι vitiofe Ven. I. H. 

970. (v. 972-) ἐρασοιί Ευ. ἑραςαῖε Ald. etcc. — 
poft καγκλεέπειν in Ald. etcc. additum, — τας σαι 


Ven. I. IIl. Wech. v4». 


971. vrévep3« Ald. etec. 

973. Poll Jesu» Ald. etcc, addunt &», vt et codd. C 
Ib. Bau.-Elb. InR. L. ἂν. deeft. | 

. «goeyopstn, ΕΙὺ. 

9^ . (v. 978.) ἆ ἂν deeft ΕΙΡ. 

ο77. bead Elb. C. 1a. -- 

978. ὠνέμετα vitiofe Tunt. T. Rph. | 

970. (Y. 981.) Ksxsdev rà κακίδον Elb. — fesfuin 

. Ven. I. ll. 

981. i» Ἐρατίαισε : dene Ald. etcc. {μανίοι Elb. 

082. (ν. 084») s Απάγλησθαι Bau. — Tlosayruint 
In R. παρ Αθηναίοι». 

983. L. Ia. απροέχοντώς.. --- "Y Ald. Iunt. I. D. 
HL Cur. Ύσα, 1. 1. Wech..Brab. Raph. dau "à 


αν. 


o : ' 
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Amft. Port. (qui reddit: neglicat faltationem) diet cod. 

Elb. — In VV. LL. ed. Lugd.: ,πῤοέχει σ et cum Vet. 

«uit τῆς Τρ. Bifetus προέχειν | 

os Sur Ia: xpe?rrova. Antea Μειράκιον Elb. ur lunt. 
. . 085. ἄπισήση C. κφπισήση Elb. 

087. 3xxe» Ald. etce. ᾿Φώκων R. I. Bau. rox» Elb. — 
Mox προϊοῦσι Bau. 

988. περὶ τοὺς v. y. Ald. etcc. — Pro σκαιουργεῖν in . 
Ald. etcc. πακοεργεῖν, Bau. κακουργεῖν. ---- ἄλλο 7? edd. 
vett. vsqüe ad Raph. 

989. (v. 991.) τᾶγαλμ ὠναπλήσειν Ald. etcc. dps 
in cod. Elb. Tum in eódem ἀνκπλάσειν, led L. C. I. να- 
zA«ccs, In. Bau. (omiffo Ὑοξδ. T&yaMA uu). πλάσσειν. --- 
NT 0lil, non οἰνκπλήσειν. VV. LL. ed. Lugd: 

990 sicifsos (pro εἰκῴττει) Ald. εἴοο. siseyeiw codd, I. 
et ΕΙΡ. Με. Barocc. 43-: (fuperfcr. εὔέρχεσθαι) ει 127. 
(fup. ἑαυτον). — ^ xexmus { fine 1ota fubfcr. Ald. ετος. | 
πο 992. L. Ia. καλέσας, 

993. L. Ia. ον /σικακήση». 

995. (v. 007.) ,καλέσουσέ τε σε Vet.* ]ta VV. LL. v 
ed. Lugd. Exhibet autem hanc lectionem fola ed. Raph. 
XL. Ib. βλεττομιάμαν. 

998. Vitiofe Amft. ahrperriepelenirpirseo. 

999. ὑποθρέδειο L. 

1000. ἡλικιότον vitiofe Iunt. YI. III. 

" IOOI. (v. 1003) piunt Ald. etce. σρ/λκκον R. L. 
Du. 

1009. ὑπότ ὧν Ald. etcc. — Tum ανέλέα« (fine iota 
fubfcr.)-Ald. Tunt. I. IT. III. Crat. Ven. 1. ΠΠ. Wech. Brub. 
Ráph. sre Lugd. Amft. Port. In fine Elb. Mtis 
Raph. φιδυρίζη. : 

1003. ἆ ᾿γὼ Ald.etcc. ac» Ald. etce; 

IOO4. κρονέχοις Ald. etcc. προτέχηε ἃ. et Elb. προκέχειε 
. Ya.Ib. sim getbons non egostxois^. VV. LL.'ed. Lugd. 

i 1005. «ie Ald. etcc.. R. αξί. 

| 16006 — 10. Ita defcribuntur et leguntur i in Ald. etce. 
χροιὰν Acum pii», QM. Me 
y^. βαιάν, shy. Μεγ. 
ποσ». quoc οἱ yy 
ὀπιτηὸ. — ns 

Pro Brus» R. ap. Ern. βεβαιάν. 
1012. Aesrov vitiofe Crat, 


, 


L 
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3013. (v. 1014.) xw»Au» AM. etc. Vetfam huncR. et 
Ia. non habent. . 

1916. fs. Ald. etec.. 

σὸ καλὸν ἃ misypéw καὶ πρ. τούτοις —— 
γής Άντιρε, 
x0 706f7, ay. 

Poft κατωπυγωσ. L. Ia. addunt e. 

IOIQ. Praemittitur in Ald. etcc. Αντιεροῤὴ xu) (f. 
et loco quinque verfaum exhibentur decem, vt in not. 
Inu. p. 185. 1. indicatum eít. 

κλεινοτάτην v ἐπ. Ald. etcc. *' abeít etiam R. L. Ia, 

1O20. $99 σοι Bau. : 

' 3021. (1024. f. v.) Ald. etcc.. 
Evdaiuoses 2 ze ἦσαν ei — 
τότε «Ὄνρες, dva ἦν. (lic Ald, »lu ge Iunt. I. IL 
, II. Crat. etc.) 
ve» προτέρων «pés οὖν τώὸ ὦ (ὦ Ven. 1. Ἡ, 
| Wed) χομφο- 
πρ. µ. ε. 
οὐ d ντες TOT ἐπὶ τῶν προτ. Bau. οἱ i ge vres ἡνίκ 3s réT. ixi 7 
πρ. Reg, ap. Ern. Poft προτέρων in Ald. Iunt. I. JI. D. . 
Crat. Ven, I. 1. Wech. Brub. nulla interpunctio, fed pot 
»vix 3t Primum in Raph. poft 4». 5s nulla interpunctio, 
fed poft seér. punctum. In Lugd. un poft προ. fignum 
exclamandi. 

1029, οὖν deeft L. C. I. 

1023. 7j »«»ov Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. 1. Π. 
Wech. Brub. Port. τι x. Raph. etcc. Pro wewo» Elb. xe 
ph. — εὐλονέρησεν C. ὁ mie L. Ia. 

1025. (v. 1031.) ὑπερβαλεῖν 1.. Ia. jut geo Elb. 
ὁκερβαλλεά Hau. — ὀθλήσης Ald. etec. fed $Qiens etiam 
L. C. Bau. 

^. 1026. (1032-) ««X' ἔνωγ im. Ald.etcc. (w«A' Bye y 
4. perperam Ven. d πάλαι y. Inv. R. et L.. ap. Er. 

1030. (1036. v.) Ald. 6ἴος. καὶ τοῖσι νόμοι καὶ vui 
[xot ---νόμοισι R. ap.Ern. — arri yto L, ἀντιλέγων Ia.ar- 
πιλέξας Ib. 

1031. f. (1037. f. καὶ τοῦτο — nexo). Hi duo verfus 
in Ms. R. funt in margine. Pro καὶ τοῦτο Elb. x«i vov. 

10433. τὸν παίδενσιν vitiofe Ven. 1]. 

1034. Φεραφ. Elb.S9epug. m. 

1036. (v. 1042.) δειλόσντον Bau. | 

1037. Ἀκβήν ἔχω y &Qwxror, R. ap. Ern. 
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1041. In Ald. Iunt. I. omiffum eft perfonae "A2. no. 
men, praefigendum ; (additur in Iunt. 11. Ili. etcc.) mox 
tamen 1042. ante ταῦτα legitur Δι. --- ὃν τα Elb. — Pro 
᾽πώποτ la. ποτ. ed. Brub. sesors. — Hess Wech. 
Raph. ;- 

, 1042. axdpeioregoy ποσα Iunt. nt. 

1044. xawas C.: . 

1049. δέ Qna Ald. Iunt. I. II. IIl. Crat. etcc. δι ES 
Amft. 

IO51. (v. 1057.) 12; deeft I. Ia. 

1052. ἔλεγξον klb. 

1053. ἔλαβεν R. ap. Ern. 

1054. (v. 1060.) «ustioy τὸ κράτος Bau. 

1055. δ' οὐκ ix Av. Ald. etcc. (Iunt. II. 2* ουκ ἐλν 
: yay). à. ovx ἐκ τῶν λύχν. KR. et Bau. — πλέον Elb. — Poft 
erovngluv colon et pott fX χαιραν interr. notam habent Lugd. 
Απ Antea punctum polt «x. erat, vt et in Port. 

1057. ^ yn Ald.etcc.  Vitiofe Ven. i. Sen. M 

1058. ναὐτήν R. 

1059. σρώμασι Ald. εἴος. — mavvxiceo C. 

1060. 6 1060.) συναμεωρουµκένη Elb. Ia. edd. Ven. 
1. 1I. 

1062. d yesiy Bau. Ald. Iunt. H. III. Cut Ven. 1. 
JI. Wech. 4 sw Ia. ὧν ἔτιν Ο. àveso Iunt. I. Brub. Aya. 
sg Port. dyes Raph. Hinc in VV. LL. ed. Lag. ,, Eys- 
ei» Vit. non" A |yeei. 

1063. Ὄψων deeft Ία. ---- cora» Ald. Iunt. I. IH. sérur 
Iunt. lll. Crat. Ven. 1. ll. Wech. Brub. Raph. ete, κι- 
χλιόμιών in fine, Ald. etcc. 

1064. Poft cj» L. Ta. addunt ἐσίν, 

1065. L.Ia. πκρειμι ài. 

1066. /ράσθης Ald. Iunt. I. II, IIT. (quae puncta po- 
nunt poft haec verba) Crat. Ven. I. IT. Wech. (in quibus 
tommata poft haec verba). ἠράσθης Brub. Raph. etcc; (cum 
comm. poft hoc et alia verba, cum purictis Port.). — In 
fine Ald. Iun«. Γ. 11. 11I. z/. πλήρη, Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. 7/, κατελήφθη», — Raph. Lugd. Amft. τί» 
xareAj y: ; Port. τί, x«re:à5 9355; — In Elb. z/ 09 κατε- 
λήφφεις. C. Ia. τι δὴ κατελήφθη». 

1067. άπόλωλας cum interr. fi !gno C. 

1069. τύχης Tunt. 11. III, ^ Pro αὐτὸν C. I. αὐτούς. 
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1070. 3díuycus C. Ib. ais feruant. Ald. etcc., — is«.. 
wyxai» vitiofe Iunt. 11. . : a 
IO71. τε ante xs yvy. deeít Ald. etcc, vt. et ap. Br. 
atque Herm. Recte. Pro 5; paullo ante L. Ia. 96e. | 
1073. yt z«ojeros σ. Ald. etcc. et fic R. L. I. InC. . 
πειόµενοεν ine ye. — τέφρα τὲ v. Ald. Iunt. 1, II. lil. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Port. sígee s? s. Lugd. 
Αποζ 
1075. (v. 1081.) Ald. h. L vitiofe. εὐρύκρωτος. 
10706. L. Ia. οὖν so: ὧν. | 
1079. συνηγοροῦσιν ix. Ald. etcc. (vitiofe Wech. swep. 
E Finitur in his verfus verbo σίνων, et ig εὐρ. 14 
equ. v. refertur, ^ . TE 
. 1080. πείθοραε in R. tribuitur Iufto et v. fq. Iniuíto. 
Pro «i2. in C. eft εὖ A£yus (e [θᾳᾳ.).. E 
Io8t. Poft σύ &/ non interpungitur in edd. pr. (Ven. 
I. σὲ yai τρ.) : Dl 
1084. (v. 1089.) Ald. etec. καὶ δημαγωγοῦσ᾽ ix v. In 
.R. ap. Ern. Jyaayeyoves ὃ 4. τ. In Bau. καὶ dyuuyeynn 
Jj. Το , : 
1087. 1989.. vnum verfum efficiunt in Ald. etc. 
1089. 1090. Vnus verfus in Ald. ετος. | "s 
1001. αλείους C. ap. Ern. Ante hunc- verfum deeft 
Δικ. nomen. in Ald. Iunt. I. IL. MI. (omiífa etiam in- 
terpunctione poft ὁρᾷ.) Addit Crat. cum feqq. In Ven. 
Y. 1I. poft ὄρφε nota interr. itemque poft πλείονας, fed no- 
men Δ.. praefigitur verbis »y τ. 3. etc. Recte in Wech. 
legitur primum, tum etiam in Brub. Raph. etec.. 
1092.Í. Sicleguntur in. Ald. etcc. 
' TOV$ fUpUXQUXTOUS "E 
x«i τουτονὲ γοῦν οἵὸ ἔγω. κῳκθιονίο 
καὶ v. x. τ. (In Crat. etcc. commata poft ijs 
. | et xyx. puncta reuocauit Port, 
&n/ ante τουσονὲ abeft ab R. (Ern.) et Bau. . mE 
1005. (v. 1099.) ἠστωμε» Ald. etcc. ἠττήμε R.L. 
In Ia. ὦ x». cum Íqq. Phidippidae, in.Ib. R. C. 1096 — 
99. tribuuntur Phidippidae. — κυνούμεενοι ed. Raph. et 
frichi, | | 
' . X096. πρὸς ἰτὸν Φεὸν Elb. — diuc3s! (per compen. 
dium vltimae fyllabae) Ven. II. — . M 
1008. (v. I102.) ἐξατομολω Elb.. . 
1900.. Praemittitur in Ald. etcc.' Zvswae κατά stp. 
sesgr σίχων gd. "-- ἐπάγεσθαι τοῦτον Bau.  — ^ e 
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'- 1100. (t104. v.) σοι. R. τοῦ. C. τό. 

JIO2. la. σομµώσης. ϱὐμῶσης ---ατέραν Bau. 

11ος. κορεῖ male Raph. ο... 
11Ο60. οἰχρὸν wd» οὖν ὄζμαι καὶ κκ. Ald. Iunt. I. IT. ITI. 

Crat. Ven. 1. ΠΠ. (in qua Ven. II. peflime οἷμα legitur). 
Wech. Brub. Raph. ---οἶκκαί γε R. ap. Ern. atque idem. . 
in VV. LL. ed. Lugd. affertur. 

1107. f. In Ald. etcc. choro tribuuntur et leguntur: 

χώρει νυν. elopes δὲ. 
. σοι τανστᾶ Μ. κος 
»sy eft in Tunt. ΠΠ. Raph. Lugd. Amft. Port. In C.L hi 
verfus tribuuntur Phidippidae. 

1100. In Ald. etcc. praefixum Επίρρημα, chori au- 
tem nomen non rurfus eft praefixum. — κερδανοῦσε Iunt. 
]. — Mox Iunt. 1. aeque male »óde pro τόνδε. Z 

' J1IO. ὀφελῶσ perperem Crat, Ven. 1. Wech. Raph. 
(recte eQ. Ven. 1i.) jy Qe. Ald. etec. "37 Qe. Iunt. | 
1I. 11Η. 

EYII. «ρῶτον la. — νεούν Ald. οἵος. σεν etiam in R. 
ap. Ern. — ὥρῳ et mox αρώσισω male Ven. 11. 

1113. De h. l. ita disputauit Hermann. in praef. p. 
XIII. ,Sufpicari aliquis poffit, Ariftophanem fcripfiffe: 
εἶτα vds καρπὸν τεκούσας. — Nam quum omnino Graeco- 
rum recentior fermo tum. Atticorum inpritnis confuetudo 
hon patitur fubftantiuum carere articulo, vbi certa defini- 
taque res eft. Neque enim aliquas vites fe curaturum. 
fpondet chorus, fed omnes. Itaque paullo poft recte ad- 
ditus eft articulus v. 1118. Contra x«gsó» recte dixiffet | 
fine articulo, quandoquidem non certi quidam fructus, 
aut definita quaedam íructuum copia, fed omnino aliquis: 
fructus intelligitur. Nihilo tamen minus feruandam duxi. — 
librorum omnium lectionem, quae cum aliqua. fermonis. 
megligentia fubtilem quamdam exquifitamque fententiae 
elegantiam di cue n Etenim quum Nubes fe adiutrices: 
fore fpectatoribus ípondeant, fiue quum feruntur fructus, 
fiue quum crefcunt, confentaneum eft, vt in hac re expri-. 
menda agrorum foílioni et repaftinationi non vites, fed 
omnino fructus opponantür: quod vt fieri poffet, nan fo-. 
jum primo loeo fructum nominari, íed etiam articulum 
addi oportebat. Ας ne poéta fi nude fructum poneret, 
certum. genus fructuum commemorauit. Que quidem non 
eft continuo omnis fuüblata dubitatio. Nam. etiamfi vites: 
exempli folum caufa commemoraret, tamen videbitur fic 
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potius fcribere debuiffe: sYra và» καρπὸν rexoocn: vio aepxi--— 
λους v^, At enimuero vt recte adhibuiffet àárticulun, 
non peccauit tamen omittendo, . Nimirum. commode hic 
non cunctae, fed aliquae vites intelligi poffunt, fi quidem 
hoc dicit chorus: et terram fodientibus vobis pluemus, 
et, fructum fi quae vites tulerint, eas pariter a-calore 

. nimio atque ab humore defendemus.* 

1114. aya» y. ἐπ. Ald. etec. 

1115. Όνητον male Ven. II. 

1116. (v. 1120.) weecixíro perperam Crat. Ven.Lll. 
πρὸς us Elb. — 

IIIS. ποῄσοωεν Elb. 

1119. Mie Crat. Ven. 1; Π. Wech. Brub. 2» ὃὶ «λ. , 

1120. Ferperam Raph. xxA«£««. | 

1122. (v. 1127.) ὠπὸ τῶν £vyyeas C. - | 

. 11349. κᾶσαν ec (tum nouus verficulus incipit) τ΄ !ow 
Bau. In edd. pr. ὧε »' diuilim. Primum in Brub. áy. 

1127. πέφρουνα R. ap. Ern. | 

1128. ut. αὐτὴν L. — ἔσθ $vy Ald. Iunt. T, IL Ill, 
Crat. etcc. In Elb. fcribitur ὄννη, in Bau. i5». 

1132. μέν τι Ald. etcc. «rre; etiam Bau. 

. 1133. φασί «cre Ald. Iunt; L 1. HII. Crat, Ven. 1.1, 
Wech. Brub. etcc. : 

1135. δικάσκσθαι L. C. 1. Ald. Iunt. I. II. Π1. (11, 
Ven. I. 5 Wech. Brub. Raph. Lugd. Amft, Port. (et Bs 
ap. Ern. $ d : 7 

1136. (v. 1140.) δικασάσθων C. Ia. — Ayer L. 

1139. TerGum καζ omittit.R. Verba Στρ. «cw. cut 
praecedentibus vnum efficiunt verfum in edd. vett. vt Ald 
Iunr. 1. II. 11. Distraxit Frifchl. et Raphel. tum & 
" Lugd. etcc. - 

1140. .κἄγω ye σ edd. vett. vnde Raph. xwyw γέσ. 

II4I. 7i cum accentu.edd. pr. etiam Ven. Il. Wech 
Raph. etc...» Crat. Ven. I. Brub. | 
ον 1144. ὠπαυόλη Elb. In Lugd. primum .maiuseula I 

tera init, fcribitur ᾽Απκιόδη. —— | 
11ᾷς. βούλει L. C. Elb. 

1146. capsa» vitiofe Ven. HI. AN 
. — 1147. (v. 1152.) R..ap. Ern. »qv πωρῇσαν. — anguri et 
Bau.' affert Harl, vt omnes edd, praeter Brunk,— 

I148. βοάσοµ ἄρα Ald.etcc. βοώσομιαί r ἄρα etitm 
Ia. βνώσορικ/ γ΄ &ex Elb. | | 


- 
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1149. «λες Ald. funt. L 1I. 11. Crát. Ven. 1. 1. 


Wech. etcc. | 
1150. τάρχεῖα Ald. etcc. τὐρχαῖο etiam ΕΙΡ, 


1151. ἐργάσησ» Ald. etcc. ἐργάσαισὃ' L. Ia. ἐργάσεσθε - 


34 

H g2. f. Sunt quatuor verfus in Ald, etcc. ita vt a 
. verbis 7053 (in plerisque edd, | pr. Ícribitur τοῖς 3, ) ἐν) ο. 
* Acre» noui verfus incipiant. 
O54 ix9p. ἀνιαρὸς Ald. etcc, 


(v. 1162.) πα τρώων Ald. Tunt. I. II. nt. Chat. | 


Ven, I. τα Wech. Brub. Primum in Raph. πατρφω». 


. X156.Í. ;Defcribuntur et leguntur ita in Ald. etce. 
oy xa^. τρέχων 
εδ. ws ἐμέ. 
ὦ είκν. ὦ παῖ παῖν | 
ἐξ. οἳἵκ. ' 
"T g. 7T. - 
Verba ὦ σέκνον etc. in c. Ia. iibudirdr Socrati. 


T 1158. (v. 1169.) Ia. Strepfi adi tribuít et legit a mov 
0 ix. 
I160. Ald.etcc. ὅπιδι σὺ λαβω» (omiílis vocc, τὸν v. σο)ν 
Pro poftremis Ia. συλλαβω». 
. 1161. Ald. etcc. Στρ. iw, ie TÉoy ' 
loy.  io*. 


1164. (v. 1175.) xw τοῦτο, quod ex folo L. adfert 
Ern. ,, eft in omnibus 

1164. Ald. Iunt. I. II. ο n. Crat. Ven. I. Ik. Wech, 
.Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. τὸ, τί ^. L2 

1166. y. igiy Bau. | 

1167. ueys Ald. etec. edens in R. | ' 

: 1168. e£ Eib. Bau. -- dy deeft Elb. Eau. LL. — 
. Etiam h. |. AM. etc. 4yy», vt mox ἔνη et 1178. 1180. 
1192. 1212. fw». C. ἔννν et fic femper. 

1169. τίε Ald. Tunt. 1, IL Crát. Wech, Brub, Raph, 
Port. Lugd. Amft. Tis Iunt. 11. Ven. I. LH. BE" 

1171. ᾠπολοῦνε omnes edd. ur 

1174. (v. 1196.) yéxerro γραῦε Ald. etec.. 

1175. γε poft yip deeft R. μα μιάς γι ΕΙ». 


1177. Φύσν. C. scm. | 
Comm. in Jfrifloph. Tom. 11. Kk 
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' 3178. οὐδέπω Raph. Lugd. Amft. Port. 


1180. Ms. (nefcio quod) ap. Ern. ἔθωκεν. — εἴ τι 
Ald. Iunt. I. 11; 11. Crat. Ven. I. HI. Wech. Brub. Raph. 
Lugd. Amft, Port. ; AE | 

11810 θέτει perperam Ven. I. 

:.— t 182. "Ir«dyz? (vna voce) Ald. Iunt. I. II. III. "Ίνα y. 
5»! Crat. Ven. I. II. Wech. Raph. Lugd. ἵνα 257; Brub. 
Tort. ὦ µέλε R. ὦ µέλιε. 9 (née Ven. I. II, 


, 1194. exaAAerres 9" Elb. ἁπαλάττοιΦ Iunt. I. Crat. 
Ven. 1. 11. Wech. Raph. | 
1185. ὑπανιῶντο (fine iota fubícr.) Ald. Iunt. 1. II. III. 
Crat. Ven. 1. 1. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd, Amft, 
" 1186. Excidit in ed. Lips. male 2$z« legendumque 
eft: 
mus ov δέχύνται dorm τῇ. νουμηνίφ. ' 
1197. ἕνη τε καὶ νέα Ald. Iunt. 1. JII. Crat. Ven. I. 
IIl. Wech. Brub. — doy τε καὶ νέα Iunt. Π. Ptima Raph. 2» 
Φ, κ. vix. 
1188. (1200. v.) μοι πα9εῖν Ald. etcc. Pro οι in 
Elb. eft ug. EN 
1189. 5» ὧς rax. Ald. etcc. ὅπωι 7. R. et Bau. et mox 
R. ὑφέλοιτο. : 


I19O. αρουτένδεσαν Elb. 

1103, Non poít πρόβατ, fed poft ἄλλως interpungunt 
Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. Il. Wech. Raph. Port. ' 
Lugd. Amft. In Brub. weógur, ἄλλως, ai. cjsPope?t L. Ia. 
— νενοσμεένοι cum Κ. Ald. etcc.. νενησµείνοι etiam Eb. Elb. 
νενοισμεένοι C. prs 

1104. ᾽μαντὸν ΕΙΡ. | 

1105. µου γκώρειον Wech. 

1197. Nulla interpunctio poft ἥβυε in Ald. etcc. 

II98. xeloy Ald. κ΄ οἵον Iunt. I. II. Π1. (ται. etcc. — 
ἐντρέφεις Ald. etcc.. L. Ia. τρέφει». | 

J20I. (v. 1213.) λέγων vuxxs Elb. 
. 1203. ἑειάσαι Ald. Iunt. I. II. 11. Crat. Ven. f. II. 
W'ech. Brub. Raph. Lugd. etc. : Eta 

1204. Verfui huic praemittunt Ald. Tunt. I. II. III. 
Crat. Ven. I. Wech. Brub. Δαν. et fequenti κα. In Ven. 
II. nihil praemiffum, (nec in Raph. Port. Lugd. Amít.) in 
feqq. A«. «7. R. addit 4y' et Ia. τινα poft ὤνδρ. | 

1206. γε ante μάλλον deeft R. Bau. 
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1507. ye poft ὅτε male addit Ta. — οὕνεκα AM. etce, 

. 1208. (v. 1220.) σ ἐγκλητ. Db. 

| 1212. Ald. Tunt. 1. II. IIl. Crat. Venn. Wech. Brub. 

* hic et in feqq. loco Pafiae (cuius nomen primum. in Rapfi. 

et feqq. ) praemittunt nomen A«», , " 
1213. ὃς is Amft. 

." . 1213. Edd. vett. interpangunt: τοῦ, χρήματου! Brub. 

tollit comma. 


1215. Comma poít ἕπποι (Ίππον Tunt. Ἡ. IL) e et 


, «χούετε etiam in Ald. aliisque e d. pr. Crat. Ven. I. II. 


Wech. Brub. Primum i in Raph. Lugd. Sem», οὖκ ακούτε ! 
Amft. Port. ieu Ux &X0VITE 5 

1216. οὐ πάντες Ald. etcc. ὃν e. etiam R. Ib. — Poft 
is» in nulla ed. praeter Kuft.. legitur µε quod et Lc Ο. 


Eel omittunt. 


1218. (v. 1230.) τὸ χρέος deeft Elb. Bau. L. Ia, Edd. 
pr. poft Φεοὺς plane interpungunt, aliae vt'Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. comma habent. Sustulit Lugd. — 
Mu τὸν A Ib. et Bau. Poít μα A7 R. addit ού Tn Elb. 


repetiit ἀποδωσεω fed punctis notatum, — ov γαρ πω TOT Em 


i2. Ald. etcc. τον Wech. Raph. Mfenisaro Amft.). 


122]. ἀλλ ἄν. Κ. ἄλλο y. — iota vitiofe 
Amft. 
1222. ἐθέλεις C. Ib. Elb. — κα. Elb. ed. Port. 
(edd. Bas. et Geneu. ap. Harl)  - 

1223. τοὺς deeft R. 


. . 1224. Ἕρμη Ald. etcc. (quae tamen v. 1267. Ἔρμιη» 
pn et h. L in codd. Etneílii'et ed. Port. — Ποσειδῶ» 
yx i 
. 1225. κῶν mpos xacadelzv. Y ὡς * Ald. Iunt. II. Ii. ο rat. 

Ven. I. II. Wech. Raph. xd gos καταφείν y Iunt. I. 
κάν προσκαταθείην y — Brub. xy wgodxaut. yj 5T — 
Lugd. etc. In L. Ia. m poxura dein». 
1226. (v. 1238.) οὔνεκ) L. dnx Ven. Π. — - (0T 
. — 3227. ἆλοὶ Ald. Iunt. II, Crat. Ven. II. Wéch. Lug 
Αλσὶ lunt. 1. HI. Brub. Port. «Ac; Ven. I. Amft. Lr 
Raph. — In fine ovreciy L. 

I228. o? μ΄ Amft. Port. χοὰς Ald. etcc.. As. codd. 
Ern., praeter L, omnes. Male Ven. I. II. Xeplisermi: : 

1229. οὔσοι.. Elb. οὗ τε. . 

Kk 2 
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ET * 1230. ua Tue god qe AM. etcec, — Poft Sevjunelus Ry - 
t. 

1931. uA olus R. ap. Ern. — oir vitiofe Iunt. 1. 
Aeque vitiofe antea Ven. 1I. oot mavos, . 

1232. (v. 1244.) In nenn. edd. ey Ot Ern. auetor eli, 
«4 
$ μὲν — R. d$» us 

1833» «it aded. κο, 7€ Χρ. Ald. οἷος. efe y es, R. — 
χρήματα eite xoi An ΕΙΡ. 

^ 3334. vv Ald. Iunt. I. H. Crat. Ven. I. II. Wed 
Brub. οὐ Junt. II. Raph. Port. Lugd. Amít | 

1336. σοι dox«7 Ald, etcc. 

1237. (v. 1249.) € πάπῶν Ald. Iunt. I. II. HI. Crst 
Ven. 1. 1I. Wech. Brub. Raph. Amit. & acres Port, Lugi. 
é "es rey T. ap. Ein. — τὸ a ργύῤιον Elb.. : 

19 n τοῦ er isi; Crat.: Ven. L II. Nen Brub. 
m vov9 9, 9 iei: ; Lugd. Amft. 

tag. «ογύβιον Elb. T αργύ £y hic et antea Iunt. |. 
ΤΙ. (in feqq. tamen κάργ.), Tunt. 111. etiam h. Ἱ. τά ργ» án- 
tea non. In aliis, pu Amft. et Port., vbique τὰργ. 
1240. ovd" ὀβολὸν ὧν. Ald. etcc. "evd" «y of. R. L. C. 
Ib. Elb. «o2 9g. οὐδ. fine ὧν Bau. RE 

1242. γέ u' «id. Ald. etcc. 

1243. '*! Ald. Iunt. I. Π. III, Crat. Ven: I. II. Brub. 
ο «cl Wech. Raph. Port. Lugd. Amft. -— ἀπὸ λιταργιεῖ; ει, 
I. II. 

1244. aro τῆς 9v ed abeft R. -- καίτοι y ορ p7t Ald. 
t Tuntt. καί τοι i02 ὅτι Crat. Ven. I. 1. Wech. Brub. 
Raph. Port. Lugd. Απ καὶ τοῦ 109 Qr, R. et Bau. et 
' dam, Pro63' in C. Ib. 775". 


3245. (v. 1157.) Poft Φήσω In. addit eee 
1246. προβαλεῖν γεπ. 1. — 

«1948. Ald. Iunt. E. H. HI. Cra& Vei. I. π. fed 
Bruob. praemilerunt huic vernfui : VErepos Juveig fs , neque 
p q: Ámyniae momen ponunt, fed A«, vt etin cod 

4. Prime Haph. habet. — 

1250. Ἰώ]μιοι o: bis ponit Βγηδ. a ecedenti vet« 
fbi eddunt Ald. Iunt. ΕΠ. Hii. Croat. Ven. L η. Wech. 
Brub. Raph. In Lugd. etc. feparatum veríum efficit. —. 
: quater & i prend in Mfs. C. Eb. ter in Bau, eg ΕΙΡ, (in q00 
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Eib. Strepíádis momen fequentibus demuta eft praefi- 
xum.) — Tum Ald. etec. s/r οὖνοσί wor de ὁ θρνὼς 
(nonn. comma) 3 τι που. — In R. οὖτεπον, Ib. «ο. 

I251. (v. 1264.) τὶς Ald. Iunt. I. ΠΕ. III. Crat. Ven. 
1. II. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft, 

1252. R. a m. pr. Ib. τίς δ᾽ — Poft τί à" non inter- 
pungunt edd. vett. nec Port. Lugd. Amft, Prima Raph. 
Habet interr, notam. — id», Elb. | 

1253. éravzor νῦν Ald. Iunt. I. II. ΠΠ. Crat. Ven. Y. 

Π. Wech, Brub. Raph. Port. Lugd. Amft, σεαντόν νυν et 
jam ΕΙΡ. σεαυτοῦ νῶν R. 

1255. Edd. vett. nonn. vt Crat. Venn. Wech. Alger. 

-— (v. 1269.) 7d hd. L. Ia. 4. — ὕργασαι Bau. 


257- - ταν Ald; (non 4 τών vt Harl. ait), Tunt. I. II. 
III. Bra ὦ rà» Crat. Ven. I. HI. Wech. Raph. Port. etc. 
1258. & ᾿λαβεν et 1260. € ᾿δκνείσ. Ald. Tunt. I. 1k 
οσα Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Amft. (in Ient. 8f. 
Logd. Port. & λαβο, fled mox à duyelouvo:) 
1259. (v. 1272.) &XAus x. v. X. deeft hic verfus L. Iz. 


.* 19600. εἶχει ὄντωε R. ap. Ern. ὄντῳν vitiofe Vett, 1. πα 
— à iui A. Iunt. I. (y ἐμοὶ Ald. etéc.) 

1265. ὑγιαίνοις Ms. (nefcio quod) ap. Ern. 

1266. χρ]µατ Crat. Ven. I. 

1267. (1280. v.) Ἔρωη Elb. et Bau. — — 
σεσθαι yb. οι Ald. etcc.. προκεκλεῖσθαι L, γε delét Ia. , 
ἐκοὶ (vt Bronce) Elb. et Bau. 

1268. εἰ μὲ ἀποδ. Ald. etcc. — mm »» Ald. furit, 
us IIf. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. 

m | 
1269. «/«? Ald. ette. dl etiam R; ἐδηιτὰ niétrám, 

1271. (v. 1284.) Ib. αὐτὸ o3. 

1272. iye y' Ald. — éómrorego) Eb, 2 eol pos ge 
Ald. etcc. οὐδ' 4o; Brunck. 

1214- τῶν aite μον. dedft Lupd. Απ. 

1275. Nulla interpunctio in Ald. Tunt. I. IT. ΠΠ. Cris. 
Ven. 1. 11. Wech. Ἑν Brub. primum corima pot fà pyUs 


elov. 
1276. ye poft ixod. deoft R. Τά. ac. 6j voxes rnale Hans 
1. — 7/23. Eunt. fll. σι Pert. , 
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1978. (1991: v.) Etiam h.l. Ald, etcc. recte ais — 
yirevre αεί Β. ---γὔεται Ald. etcc. male. : 

1281. προτοῦ Ald. etcc. | ἅ NE 

1282. «λεῖο εἶα, Ald.etec. wAsíev ο. etiam Ib. et 
πλείονο s. 18. 

1283. γίνεται Ald. εἵσο. Antea κακοδα/κων Elb. 

1285. moa ταργ. eres Ia. 

1286. (v. 1299.) πας Amíl. ax τηε oix. E. 
Ib. Elh. 

1287. ταῦτ' a — His praemiffum Map. in. Ald, 
Tunt. I. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. etcc. fed in 
Iunr. 1I. III. A«. 


. 1288. σαπΏσρα R. L. C. Ib. Elb. (In Elb. antea 
aie) 

1289. ἄξεις. ἐπιαλὼ Ald. etcé. (in Iunt. III. nulla in- 
terpunctio poft: ἀξεις, in. Crat, Ven. I. 1. Brub. comma 
poít ἄδεις, in Wech. Raph. Lugd. ety. πηρε nota.) 
ins e» L. C. 1. Elb. 


| I291. (v. 1304-) ἔωελλον ἄρα κινήσει σ᾿ iyi. Ald.etce.- 
Efn. editio perperam: κινήσει ὁ ἐγὼ, et ὁ abeffe ab Κ. in 
p notat. 

ο 1292. avrois Ald. ette. » 
1293. Praemittitur in Ald. etcc.. Στροφή xu ar, ijj. 
QXavpoy Crat. Ven. 1. Il. Wech. Raph. — 9 γὰρ Ald. 

etcc. fequenti verfui addunt. 


1294- igacJsis (perperam ed. Harl. "ἁρκσθὴν) codd. C. 
Ib. edd. Ald. Iunt. I. II. III, Brub.  jgese/s Crat. Ven. I. 
Jj. Wech. essss Raph. Leges etc, fed in VV. LL. ed. 
Lugd.: ἐρωσ» εν Vet. 
1295. exert inen Elb. 


1396.. & ὀκνείσκτο Ald. Iunt. 1. IT. III. etcc, & $ dayeie. 
Port. Amft. 


P 1297. 7TN/«go» Ag. Ald, etcc. τι ante. λάψ. etiam R. 
it. 


1300. (v. 1313-) *? xax. Ald. Iunt. L II. ΠΠ. Crat. 
Ven. 1, ll. Wech Brub. Raph. etc. 


I gol. avrov deeít Ald. (contra. pam. Harles. fcripfit), 
Iunt. I. II: III. Crat. Ven. I. Il. W Brub. Raph. etc, | 


4ooilgOqe v ἐνάντίαις Aid. etec. 4" ómifit etiam: E In 
Ve LL. ed. Lugd. ,yropuus irr. deleto-.5 


ἰ 











9 
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1305. voie: Ald. etcc. - ; 
1207. συγγένηται Elb. ἐυγγένητε Crat. Ven. T. II. Wech. : 
Raph. Hinc in VV. LL. ed. Lugd. ',,vyyimre, non vy-- 


yirmrroa.5 


1308. R. παρπόνηρ” ita vt ὁ. ad fequentem verfum re- 
feratur. ' n "DN : 
1309. 2" poft us deeft Ald. etcc. legitur inR. — , 
I312. Praemittitur in Ald. etcc. Σύεημια xar περικο- 
ey». C. Ib. Elb. quater habent 7v. À 
1314. (v. 1326.) &jvyuSs TÉ μού Ald. (vt cod. Elb.) 
Iunt, i. il. 11. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Lugd. Amft: 
ἀμυνάθετέ (4. Raph. Port. | ' 
1315. τύπτοὶς Ven. II. 2 
1316. ὁκιολογοῦντ  Crat. Ven. I., II. Wech. Raph. 
Port. Lugd. Amft. Ῥοῇ ὅτι κ. τύπτει inter. nota in Ald. , 
Tunt. I. Hf. ΠΠ, Crat. Ven. 1. Η. Wech. Brub. Port. Lugd. 


in Raph. Amft. punctum. 
I317. πατρακλοία vitiofe Idnt. 11. vt in Ven. 1]. sv- | 


πωρόχε. 


1418. (v. 1331.) ταῦτα ταυτὰ R. Eu Mr is 
* 1319. o/z9" Cod. I. ed. Ald. Tant: I. II. III. Crat. 


ο Ven. L If. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft, -—— ἁκούων 


δ) κακὰ Ald. etcce. dx. xa) xaxd etiam Bau. 
1320. C. 18. Elb. A«wómguxzs. 


1421. Phidippidae nomen ante xy. omiffum in Ald. : 
Tunt. 1. H. III. praemittit Crat. cum feqq. xqmofaurà Ald. 
Iunt. I. H. HI. Crat. Ven. I. 1. Wech.- Brub. κὠποθκνώ —- 
primum Raph. : "- ᾱ 

1322. put Boro TS Ven. Il. E | d 

. 1324. ἔγω y. Ald. Crat. Wech. Raph. (vt et 140Q. vbi 


- etiam Ven. 1. 1I. Wech. ἔγω γε). ic 3 


1328. (v. 1341-) µέλει I. codd. . .. 


1329. τοῖσι Ald. Tunt, 1. Π. ΠΠ. Crat, Ven. 1. Il. 


Wech. Brub. δῖςς, | 


1330. R. ap. Ern. evamai sv, 
.. 1332. y ὠναπείσεω E]b.. . ο M 
- 1334. s L. — $ v, λέξεις Elb. ὅ τι uni λέξεις Ald. . 
etec. — In fin. Ia. γε βούλομαι, | Λο. 
..,1335- (ν. 1948.) Praemittitur in Ald. etc. Στροφὴ 


καλων 9. 


5 


Y 
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. 1331. uis» ΕΙΡ. — αέποιθεν Ald. etcc. 
1339. f. Ita in Ald. etcc. | 
&AAX' 19 oru Dgueweves JyAov ye τὸ . 
A3 dei τάνθρ. (7 uy9e. Iunt. II. ΠΠ. Lugd. Απ) 
In Ald. Iunt. 1. II. ΠΠ. Crat. Ven. L: 11. Wech. poft θρκ- 
sv». non interpüngitur. Primum in Brub. Lugd. Απιβ. 
comma eft; in Raph. colon; in Port. pnnctum. 

.. 1341. ?£erev. Ald. Iunt. I. IL, 11. Crat. Ven. LII. 
Wech. Brub, Raph. etcc. - 

" 1343. (v. 1356.) Ern. ed. habet καὶ ἐν et ex L. in 
Obís. 4d» adfertur. —— 93er ye τὸ seóvo» Ald. Xunt. II. ΠΠ, 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. (σοπρῶτον Lugd. Amft. 
bai In Iunt. I. 23e» ys wgosor.. In R. ye, in Ib. Elb. 
σὺ deeft. 


1344- Φρήσω "muli Ald. Tunt. I. TL. ΤΠ. Crat. Ven. 


I. II. Wech. Brub. Raph. etcc. Φράσω y' ise? Elb. 1b. — - 


L- Ia. iyeys. - Pro ἐπειδὴ etiam in Ia. ige/, — ἑειώρεὸα R. 


1345. ἐγὼ ὀκέλευσκ Tunt. 1. ἐγὼ κέλευσα Iunt. Hl. ΠΠ. 
Cum apoftropho Ald. Crat. Ven. 1. Hl. Wech.. Brub, 
Raph. etc. ied | M". 

1946. iuíx9» Ald. etcc. — iweix9w Bau.. ie4x3» la. 
ivax 35 ib. | 


1347. (v. 1360.) Ms. L. 5ὃ εὐθὺς el». ἔβωσκε τὸ κιδα- 
picto ἀρχωζον. δἱς et Ib. qui praeterea οὐθέως vt Ia. Elb. 
et Bau. (pro εὐθὺς às). : Mm 
' — 1348. 44. τὸ πω. Ven. II. (in al. vett. edd. 72, in ΠΟΠ- 
null. vt Brub. ὅδειν, ἄσκι line iotA), x«yxevs R. I. Elb. 

1349. xes» σὲ y ἄρα τύπτ. x«i παν. Ald. etcc. (Sola 
Ven. II. xe» γέ y &ga —) In R.«' ἄρα. In Elb. σε et x«i 
πατεῖσθω, defunt. in VV. LL. Scal. adfertur: vysrexe- 
wureie2u, vno verbo. 

1353. τοπρῶτον Ald. etcc. | 

1354. ρουῤῥόνην vitiofe Crat. Ven. I, 1. Wech. Raph. 

1355. ví Ald. etcc. | | 

1356. (1369-) Ib. ΕΙΡ. sare, | 

1357. πλέον lunt. I. — ἀσύεκτον Ald. etcc. poft 
ὡσυν. non interpungunt Ald. Iuntt. eres, Crat. Ven. I. 1. 
^Wech. Brub. Comma pofuit primum Raph. puncta Pott. 
ejór. etiam R. Ρο xpsuvew. plené et affirmagine intet 
pungitur in Ald., commate in al. edd. vett. | 


. 


9 


bd 
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1558; ὀρυχδιῶν ΕΑΝ. 

1360. λέξων Wech. «; Ald. οἵος. ---- &r Elb. 

1361. i£ ante Εὐριπ. addunt Ald, οιςς, — ἐξ abeft 
etiam Ia. dy Eug. Elb. ᾖσεν Eógem. R. L. Ib. εὐθέως ἦσεν 
Eve. Bau. (37 Brub.) 

1362. o δελφὸς Ta. 

,1963- : Qe. 1376-) Ἐγω δέ v ovx ἡνεσχόµεην Ald. etce, 
κάγω οὐκ Pr ἠνεσχ(όμκην. C. (ὐεσχόμωην etiam IL.) x«yo ὃ ovx 
KP) dimexónzy R.L. κφγὼ οὐκ Elb. Male conflata eft le. 
ctio Inuerii. - 

1364. κακοῖσι xuic x pots κφντεῦθεν οἷον R. C. οὖν addunt 
. C. Ib. [CL Ld οὖν prO x&v ivr.etiam ΕΙΡ.) poft εἰκὸε L. 

Ia. addunt 5», Ia. etiam κφντεῦθεν habet.— 


1365. ἡριζόμεσθ᾽ Ald. etcc. EL. Ia. iplQoua 9: At in 
R. ap. Ern. etiam: ἠρειδόμιεσ».. 

1366. κῴπέτρ iBey. Ald. etcec. | 

1367. Οὐκοῦν Ald. etec. (cum puncto poft σοθώ». fed 

in Rap vhi interr. nota.) 

1368. Poft ἐκεῖνον comma in Ald. etcc. (in. Brub. pun- 
ctum, in Raph. Lugd. Amft. nota interr.) fed interr. nota 
in cod. C. ap. Ern. 


1369. L. C. Ia. Bau. à» Muy y ἄν. b. iv δκη, fed 

fine B aut y à», ΕΙΡ. etiam ἐν ding. 
1371. (v. 1384-) πάντα omittit 14. et κάν ante ὅτι in- 
ferit. In fin. ?, τι Ald. Iunt. I. Al. Η1Η1. Crat. Ven. I. H. 
Wech. Brub. Port. Lugd. Amít. ὅ τι Raph. 


1372. ei«ys Ald. etcc. R. C. I. Bau. Elb. εἶποις, ---- 
In Vv. LL. Scal. ,,8v» vel etiam πν non autem gv». 5 — 
soutiy Elb. — παρέσχον 1. 

1373. In nonn. edd. vett. καριῷν — L. C. Ia. $xe. 
Elb. $x«» et in eo 4» deeft. ᾖκον Lugd. Amft. 


1974- NAXAY Ald. etcc. (fed Brub. xexxzy) R. C. κακ- | 
34» ΕΙΡ. κακκᾶν, — d d» οὐκ Kp9ys Ald. etcc. 

1375. προὐχόµων Ald. lunt. I. Ἡ. HI. Crat. Ven. 1. 
II. Wech. Brub. Raph. etec. — δέ ^ Ald. etcc. J^ dg et- 
iam R. ap. Ern. 

1376. x«i Ia, omittit. — sey Elb. 

1377- Χειτιφην Elb. 

* 137 8. Hio; γ΄ eye? Ald. είος. idu dme R. ap. 
Ern. ife £etyxe» Ban... 


hag VARIETAS SCRIPTVRAE 


1370. f. Vnus verfus in Ald. etec. Sed in Elb. quo- 
que ab αὐτοῦ nouug incipit verfus.'— ποίησα fine apoftro- 
pho Ald. Crat. Ven. 1. 11. Weeh. Raph. Lugd. Amft. Port. 
αὐτοῦ, soísce Tunt. I. II. 11. αὐτοῦ woíyoxs Brab. — H. |. 
Ald. etcc. xexx&», Brub. xaxxg», led L. C. κακῴν. 

1991. (v. 1393.) Praemittitur in Ald. etcc. Αντισρο- 
e χώλων 9. o 

1382. L. Ia. Addo. — 

1383. Pro τοιαντα Ib. ze». 

^. 133896. ον) ἐρεβίνθου Ald. etcc. "A 

1397. ix» deeft Ald. etcc. ante Kuft., legitur in R. 
et cett. codd. Ern. — xewoy habent Crat. Ven. I. II. 
Wech. us 

1388. δόξης Ald. etcc. (δώέπε Ven. II. et mox' guis) 
θόξεις etiam R. Bau. 

1380. πράγµασε Ald. etcc. | : 

1991. (v. 1403.) ἔππικἢ μον τὸν vovv πρ. [Α]ἀ. etcc. 
Brunck. íew. τὸν v. μόνη πρ. 

1392. wgiv ἡ Ἰζαμαρτεῦ R. | 
1393. Nw R. — i£ixavor R. 
1396. ἐμοί ye Port. Lugd. Amft. 


397. ἵππον Ald. etcc., C. ap. Ern. et ΕΙΡ. 7s»; 
Ia. ?wxo» led fupra fct. ω. | | 
1398. ixe? σε Ven. II. 


. υ 


pud σε. 
1400. (v. 1412.) ἔγωγε. R. εὖγε. In Ia. σ deeft — 
evyày Καρ]. Port. Lugd. Amft. 
1403. vomrtv T ἐπειδήπερ rovs. ἔς εὐνοεῖν — Ald. etcc. 
Poft τύπτεν 7 interr. notam ponit Raph. Port. Lugd. Amft. 
vüxrovr etiam Bau. — Ia. Ib. ἐπειδήπερ ys τοῦτ P. 4 


4 





1399. ἐρήσομκά γε Ald. etcc. ye deeft, Is. Elb. ipées- 


1404. καὶ μὴν eft etiam in Ald. εἴος. — ?9yy perpe- — 


ram Ven. I. Il. — γε deeft L. I., in R. τε eft. 


1405. κλφουσι Ald, εἴςο, κλαίουσι R.. — κλφες Ald. 
' etcc. (Ven. ll. κλαειν). 


1406. Verba Στρ, τί δὴ) defant AM. Iunt. I. Crat. 
Ven. I. 1I. Wech. Brub. (vt in codd. C., Ia. Ib. Elb. Bau.) 


et continuatur oratio'Phidippidae. In cod. Elb. 1406. (v. 


1418.) tribuitur Strepfiadi, 1407. Phidippidi. In R. ap. 


4 
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Ern. eft: ση τι E Tunt; II. addit γίη δή praefixo Streps,- 
nomine. Hine et in Iunt. 11. Raph. etcc. 


1407. τοῦγον vitiofe. Crat. Ven. I. II. Wech. 


,1408. àixós δὲ µάλισα ovs το. (εέροντεές Ven. II. ) 
3 τοὺς νέους τὲ (74 Iunt. I. τι Rap ) x*«n» Ald. etcec, — e 
μᾶλλον R. ap. Ern. — τι deeft R. Ia. Elb. 


1409. ὅ Όσω περ Ald. etcc. Primum in'Lu ds 0c ερ, 

fed ὄσωπερ Amft. αν rra din R. 2 i 
: 1411. 5» Iunt. II. Hl. 

^ 1413. (v. 1425.) $770» τε Ald. etcc. 
I414- υἱέσι Ald. etcc. ἄντε σύπτειν Ven. πι. os 
1415. σε Jeyau. Elb. "TN : 
1416. αὐτοῖς Ald. etcc. 


I418- καίτοι διαφέρουσ οὐδὲν Ald. etce, R. et Ib. δω- 
Φέρουσιν, R. addit etiam τι et Ib. σφόδρα et, οὐδὲν διαφέρου- 
σι. In Bau. καέτοι eade. οὐδὲν διαφέρονσυ καὶ 5 AQy, 


, 1419. γράφουσι Ald. etcc; — In C. I. antea πλήν 
y στι, 
1420. αιμῇ 7 ΕΙΝ. | 
'"* 71422. (v. 1434) 5 ὦ τῶν (h. 1.) Ald. hint: I. II. III, 
etcc, — δοκεῖ El 

1423. αἰτιάσῃ Elb. Bau. — 
: 1425. γένοιταί (priori leco) Wech. Raph. Lügdi Anift 
ert. 
; 1426. σὺ δὲ χανων C. ap. Ern. σὺ P ixe«vay Ven. L 
Απ. — e3r52y Elb. Bau. — Poft hoc verbum in AM. 
nulla interpunctio. 

1428. κφμοίγε Ald. etcc, 


" 1429. χλαειν Ald. etc. (in Ven. II. VM in qua 
omnino. in talibus, vt x«yw, iota fubícr. omittitur), etiam 
Brub. h.l. xA«e», fed alibi iota fubfcribit. —  sixos ir 
Λά..εἴςς, 


| 1430. χαφ τέραν Ald. Crat. x rem Iunt. I. "1. HI. 
Wech. Brub. Raph. etc. x'ér£ge» Ven. I. Π. ' 


I431. (v. 1443-) καὶ gil» etiam Ald. etcc. καὶ m vi- 
tium ed. Ern. qui in Obfs.- καὶ rd ex Ia. adfert, in quo 
cod; totus verfus fic legitur: xoti ai Pyw y ovx ας TORIA 
παθωὼν etc. y' poft Ίσως deeft Ib. Elb. ax icy Ib. waren Elb. 
ἀχ9εσ»ήση Bau. - 
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1432- τί ^ m ἐν 5. ine D deve omnes edd. anteK uft. 
δ) deéít R. In Ia. pro ea part. eft ei», Ia. et L. εὔτι. 


1433. Στρ. τί δῆτκ Φ]ε σὺ Ald. etcc.. Receptam nunc 
Jectionem laudat Ern. codicis nomine non addito, . 

1435. ἔχω R. 

1436. σε fine accentu Ald. ειςς. 

149’ (v. 1449-) τὴν MOT. — Hunc verfum amit- 


1438. Poft ἆλλο 5' vett. edd. noninterpungunt. Com- 
ma habet Port. cum feqq. γαῦτα R. | 

1430. Ψαυτὸν R. ap. Ern. — Elb. antea ce omittit et 
φοὺ ante ἐωβαλεῖν addit. 

1440. εἰς Ven. I. — τοῦ Σωκράφου. Ib. Bau. 

1442. 4 suas Crat. Νε. 1. Il. Wech. fp Port. ἐγὼ 
deeft Ia. L. | 

1443- τω 44€ Ald. 6106. 

1444. «v deeft Ia. L. 

1445. R. ap. Ern. ἑαυτὸν — 

1446. (v. 1458.) ravr« Y οὔ Men Tor * AM. etec. eftque 
'$ta efiam in lb. 1n Brub. z«v*' oU «oc τότ᾽ ἠγοβεύετε. Nam 
Kuft. Mot deleuit. ο In L. Ia.: τί 2g7« τοῦτ οὐ μοι τὸτ 4γο. 
ρεύετε; — φγορεύσατε R, 

ο 1447- Ia. ἐπήρωτε xai γέρ. ordine inuerío. 

1448- «d ποιούμ. Ald. etcc. —  éxéeor Ur ἂν vi 
Ald. etc. Pro ὅτ ο. v. Elb. ἄν τω) a», pro vow etiam L. 
71»0V*. . 

1449. so», o» C. 

1450. ἂν deeft Ald. Iuntt. tribus, Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. εἴεο., In VV. LL. Scal. elt: ptas 


- 


περ αὐτον, interiecto περ." — ἑεβάλωμεν R. — d xendy 
Ald. etcc, 

14s. ela). Ald. etcc. i Ib. (vt et 1465. 1494.) 
"Qu Mot 


: 1455. Σωκράτη Ald. jit II. ΤΠ. Crat. Ven. I. Π. 
Wech. Lugd. Σωκρώφην Iunt, I. Brub. Raph. 

1456. ἀπολᾶς lau. Elb. — Mox jus" ἐμοῦ y ord 
σε Iunt. I. — R. eer ἐμοῦ ἐλθλὼν o7 σε — la, WA old 
οἵ σε — κἄμ nonn. edd.. vett. vt Venn. 

1460. ovx fug ἐπεὶ Ald. etec. R. Beo, L. la. Elb. 


oix igl y iti — | 
1462. ἐξελήλκκεν Elb.' — τοῦ φόμην Ald. etec. 
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. — 14693. Δοεσουτονί Ald. Eunt. L. HI. Merovrosi Iuht. II. 
Δια παντονὲ Crat. Ven. 1. I. Wech. Brub. Raph. Port. 
1464. ὅτε Ald, etcc. ὅτι etiam Elb. et ed: Lagd. — . 
φ᾿ ὄντα L. Ia. Ad omnem locum cfr. Creuzér, in Diony- 
fo f. de rer. Bacch. origg. I. p. 262. f. 9 ME 
1465. Φληνάφει Ald. etec. : 
.. 1467. Σωκράση Ald. Iunt. II. III. Crat. Ven. I. II. 
WVech. Lugd. Σωκράτην Iunt. 1. Brub. Raph. | 
1468. Φύμανὲ perperam Amft. - 


1469. (v. 1481.) Ms δὲ μ΄ Ald. Iant. I II. TIT. Crat. — 


: Ven, 1. 1I. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. s 
ἐς R. sp. Ern. pod etiam Elb. — évysugy» Iunt. ΠΠ]. 
1471. αὐτὸς γρ. Elb. 
1474. ἑωπιπράναι Ald. Iunt. I. II. Ill. Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft, | 
1476. κλήμακα — σίνν Elb. 
1478. (v. 1491-) Hic verfus (τὸ v£yos) in Ald. etcc. 
poftponitur fequenti (ἕως — v. 1490.) 
1480. (v. 14922 vis Ald. Iunt. I. ΠΠ. III. Crat. Ven. 
.Y. II. Wech. Brub. Raph. ete. 


149. το) αὐτῶν. Ia. αὐτοὺς. 

1484. xdv σφοδρ᾽ — Ald. etcc. (xd» e. Venn.) Ms. 
,(ap. Ern. nefcio quod) xsi. L. σφόδρα γ. C. Ib. ὧδ ἁλάς.' 

1484. δε, Ald. Wech. 2s Iunt. I. If. III. Crat. etc. - 
— iiv lunt. I. III. Ven. ll. — αὀλλων QAeyc Elb. 


1485. $. ποῦ R. — T ^ ἄλλο ΑΙἀ. Iunt. I. 11. Ilt. 
Brub. quod ex Ib. adfert Ern., quia 2' exciderat in edd. 
Crat.; Ven. I. 11. Wech. Raph. Port. Lugd. Amft. 


1487. vis 4... Iunt. 111. Praemittitur huic verfui per- 
fona Ma. in edd. vett. etiam Port. 

1489. Verbis és. ax. perfona Μακ. praefigitur in 
Ald. etc. 
. 1490. (v. 1502.) sese (fine iota fubícr.) Ald. Iunt. 
I. ΠΠ. Hil. Crat. Ven. I. 1. etc. . 

1491. ὠτραχιλισδω Elb. 

1493. Strepfiadis perfona praefixa Ald. etcc. 

1494. (V. 1506.) is κας 
. . 1495. ἐγὼ etc. Hic verfus uentem legitur 
eique Cere lj T 


hontis perfona praefixa in, Ald. etcc. “ 


1 , 
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. Hic verfus ante práeced. colloeatut in Ald. etcc. 
et nibuitor Strepfiadi. Legitur in Ald. z/ γάρ καὼν vAgi- 
ὁ τν y εἰς τοὺς Φεὺς — Eodem modo Iunt. I. 1I. Crat. 
Ven. 1. ll. Wech. Brub. Port. Lugd. Amft. fed iungunt 
νβρ/ζχτον. Iunt. IlT. τί γὰρ andar φβρέζετὸν y ε. τι 9. 
Raph. τ/ γὰρ paSéy9' ὑβρίάτον y — In cod. C. totus ver- 
fus omittitur; fa. Elb. debent y. Ed. Canin. ap. Ern. 
pun3aiy : — R. καθόντες τοὺς 9 εοὺς ὑβρίάτε, Bau.! εαν) ὄντες 
ποὺς «Φεθὺς ὑβρέζετον. L 

. 1497. Praemiffum Strepfiadis nomen in Ald. etcc. — 
ἐσκοφεῖσθε Ald. etec. feruant, fed vltima liess per compen- 
dium fcripta, quod « legi poteft. — 

1499. 335xow Ven. Il.— Ante Φεοὺε eque male in 
Brub. τοὺς omiffum. 

1500, εσβίω ΕΙΡ. Τη eodem cod. fubiicitur : 

8 τέρα” ὦδ ei δράματος τοῦ δευτέρου. 











Libri fequentes librariae JW eidmanniae Lipfiae 
d « 
Jumtibus funt editi coémtive,, pretiisque quae 


indicavimus venduntur. ' 


Λαι feminarii et focietatis philologicae Lipfenfis. Adiecta bi- 
bliotheca critica. Curavit C. D. Beck. Vol. Imum 8 maj. 
Charta impre[f. et'ícript. (fub prelo). 

Ariftophanis Comoediae auctoritate libri praeclariffini fee- 
culi decimi emendatae a Phil. Invernizio. Accedunt crit. 
animadvers., fcholia graeca, indices et virorum doct. adno- 
tationes. Vol. IVum. Commentarios interpretum comple- 
xum. Vol. Παπ,  Curavit Chriftian. Dan. Beckius. 8 mgj. | 
Charta fcript. | | 5 thlr. 

' Etiam fub titulo: 

Commentarii in Áriftophanis Comoedias. Collegit, digeífit, 
auxit C. D. Beck. Vol. IIum. Prolegomena. Commen- 
tarij in Nubes cont. 8 maj. | 5 thlr. 

— - [dem liber, charta belg. opt. 5 thlr. 16 gr. 

Ciceronis, M. Tullii, Philofophica omnia. Ex fcriptis recens 
collatis editisque libris caftigatius et explicatius edidit I. À. 
Goerenz. Vol. IIum. Academicorum libros continens. 
8 maj. Charta imprelt., fcript. gall. et membran, (velin.). 

Etiam fub titulo: 


Ciceronis, M. T., Academica, ο. I. A. Goerens. 8 maj. 
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